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Sire, 
Alteța Regală 
Domnitorii și stimați colegi,

Cinstea cea mare ce ați bine-voitu a-mî face, chemându-me a 
șed 6 printre membrii acestui însemnata așezămîntă culturala, deși 
nu aveam Ci ca recomandațiune pe lângă domniile vostre decât câte
va modeste publicațiuni, mai tote dintr’unu domeniu restrinsă alu 
anticelor» instituțiuni romane, a fostă pentru mine o generosă res- 
plată din partea domniiloră vostre, și cugetul ă că m’ațl făcuta co- 
k^ulâ bărbațiloru cari au lucrata atâta de multă pentru litere, 
pentru sciințe și pentru patrie, măresce recunoscința mea. Bine
voiți dar a-inl da voe să v’o exprimă acum.

l*ot»  însă să ve asigură, că venindă printre voi, ve aducă o 
inimă caldă, unu doră nemărginită de a face binele, ună devota- 
mentă absolută Academiei nostre, o afecțiune și o cordialitate pentru 
domniile vostre, cari nu voră slabi nici odată.

Pentru a me conformă Statuteloră Academiei, cari ceră dela celă 
ales» tributulă unei lucrări originale, ve rogă să-mi dațl voe de 
a vorbi de o figură nobilă, care a dispărută dintre noi, do ună în
vățată Episcopă, care după ce a păstorită turma sa mai bine de o 
juînotate de secolă cu atâta înțelepciune și norocă, a părăsită lumea 
acesta de dureri și a intrată acum în odihna eternă; voiă să ve 
vorboscă do una din podobele acestei Academii, care s’a distinsă 
«•a teologă, ca istorică, ca filologă, do ună bărbată cu mintea

Kui.H.ierit, Mdvhiwlec.
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bogată, dc Episcopulă de Romană, Melchisedec, acelii apostolii a 
cărui inimă lumina pe frații set cu razele credinței și-i încăkjiâ cu 
caritatea sa.

Da, elă a fostă unii apostolii, acostă nume i se cuvine cu drepții, 
căci vieța sa, studiată din legănă până în mormîntă, se vede însem
nată cu strălucire de acostă aureolă. încă din anii seî cei d intâi, 
o sete îlă cuprinde, aceea a învețăturcl, precum mal târdiă îlă cu
prinde zehilă pentru casa Domnului.

Melchisedec s’a născută la 12 Februarie 1822 ca fiulă luî Petro 
Ștefănescu, preotul A satului Gârcina din județulă Nemțu, și ală 
soției sale Anastasia; unchiulă seu oră și elfi prootă, și ast-felă se 
găsesce înrolată prin nascere, ca și prin tragerea sa de inimă, în 
armia bisericescă, în care va ajunge unulă din capii și din gloriile 
cî, după ce a fostă ună ostașă umilă și nesciută.

Să nu no tememă, elă nu va remâno timpă multă pe treptele do 
jos ale iorarchiel bisericesc!; ridicarea se va face dela sine, fără 
favore, fără rugăciuni, fără uneltiri saă intrigi, și ea va fi răsplata, 
rodulu firescă ală superiori tățeî, ală sciințel, ală virtuțiloră și alu 
numelui bună, ce aceste însușiri îl facă. Să urmămă mersulă acestei 
vieți așa de frumosă și de exemplară în cariera preoțescă, precum 
amă urmă cursulă unul rîă cu apă limpede și lină, care din pîrîu 
mică ce o la începutulă seă, străbătendu-șl calea, cresce pe nesim
țite, până în momentulă când, ajunsă la cea mai mare desvoltaro 
ce o potc luâ, vine de se aruncă în vre o mare, căci mările sunt 
mormintele rîuriloră. Dacă îmi permiteți, Sire, Alteță Regală, dom- 
niloră și stimați Colegi, de a urmă cu acostă comparațiune, voi fi 
dice că diua în care acostă vieță stă și se frânge, după ce a bu
curată lumea, este aceea în care ea se lasă în marca vociniciel.

Vodă însă că panegiriculă meritosuku Episcopă mc răpesce și că. 
uită dc a ve schiță măcar pe scurtă biografia aceluia, pe care cu atâta 
părere de reă îlă vedemă lipsindă dintre noi, saă celă puțină câte-va 
din liniele principale ale acestui respectabilă caracleră. Me întorci! 
dar la repedea istorisire a viețeî prea regretatului nostru colegii. 
Elă primi începuturile învețăturel, precum însuși ne spune în dis- 
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cursulfi șefi pentru școla și biserica română, roslitfi la 26 Iunie 
1885 la Universitatea din Iași, adecă învăță să cctescă la 1831, 
dcla un dascălii la biserica Slințilorfi Trei ErarchT din Piatra, liindfi 
in etate de nouă ani, apoi in sătulii seti de nascerc, la Gârcina, 
de la doi învățători improvisațl orna, primulfi anii dela unii că
lugării și celQ-laltQ dela unii învățătorii mirenii, care venea din- 
tr’o călună învecinată. Părinții săi, mirați de sirguința pentru în- 
velâtura a tînărulul Michailii, liulu lorii, îlfi duseră în tomna anului 
1834 la seminariulii din Socola, așezămîntfi condușii pe acele vre
muri do neuitatulii Mitropolitii VeniaminO. Sfirșindu acolo cursurile 
la 1841, tîneruliî se făcu învețătorii în sătulii Șerbcscl, județulfi 
Nemții, unde fu chematii de bogății și marii boeri Alexandru și loanii 
('anta, cari înființase acolo o școlă cu cheltuiala lorii

Sub fericitulii impulsii alii Archimandritului Filaretii Scribanfi, nu- 
milii rectorii alii seminariului din Socola, acesta fu cu desăverșire 
reformatii și completatei in tute privințele. Atunci zelosulii Michailii 
nu sc mal simți opritii de nici o considerațiune, lăsă școla sa sfi- 
lescâ si se duse după sciință ca albinele după Hori, după acea sciință 
din caro va scote miere întocmai ca acele ingoniose insecte din flori.

Elu se întorse deci la seminariulQ șefi cu înflăcărarea cu caro unii 
soldată iubitorii de glorie s’ar întorce sub drapelul fi bătrânului șefi 
Generalii. Pasionatii pentru învățătură, elfi îșl putu satisface aci po 
deplinii pasiunea sa. Cu toto acestea, elfi nu rămase în acestfi 
așezămîntfi decât unii anii, dela 1842 la 1843; făcu însă progrese 
așă de frumose, în câtfi fu în stare de a pronunță unii discursfi de 
ocasiune în limba latină, lucru de însemnătate în acea epocă și mal 
aleșii printre preoți. (1)

Unii zelfi așă de mare merită o răsplată: părintele Filaretii Scri- 
banu, demnii apreciatorii alfi tînărulul elevii, făcii ca să fie numitii 
pe la finele anului 1843 suplinitorii la catedra de retorică, de pas
torală și de istoria națională. Tatălfi șefi spiritualii luă hotărirea 
de a consacră sciințel și lui Dumnezeii pe tinărulu șefi protegiatfi

(1) Manuscriptulu acelu' discursQ a fosta dăruitii dc d-lQ Profesori» C. Erbieenu Aca
demiei.
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și în același anii 1843, la 24 Decembre, îlu făcu să primescă schima 
monacală sub numele de Melchisedec, la mănăstirea din Socola. 
Puținu după aceea, e chirotonisitu ierodiaconu, la 16 Augustei 1844. 
Apoi, recunoscendu virtuțile sale, cari rivalisau cu cunoscințele 
sale, după cc-lu numise suplinitorii și inspectorii alu seminariului la 
25 Decembre 1845, postii în care a remasu până la 1848, părin
tele Seri ban u se decise a-lii trimite în străinătate pentru a-șl completă 
studiile de teologie, și cu ajulorulu lut Alexandru Slurdza, care 
interveni pe lângă Domnulii do pe atunci Michailă Sturdza, Melcbi
sedec plecă în Augustă 1848 spre Kiev, undo ajunse la 4 Septom- 
brio același anO. Ast-fclu putu începe cu dragii, tn tomna anului 
1848, studiulu teologiei creștine, și diploma do Magistru în teologie 
și litere ce o luă la 1851, arată cu elocință câtu zelu a pusu în stu
diile sale. La 3 Octobre 1851, cu autorisarca lui Mardarie, locoțiito- 
rulu de MitropolitO din Iași, și după ce se distinsese prin talentele 
salo și printr’o mare pietate, fu chirotonisitu ieromonachu la Kiev, în 
schitulu dela Pecersca, do către Mitropolitulu acelui orașii, Filaretii. 
Aci, pentru a glorifică po unu Românii, Petru Movilă, care ajunse 
Mitropolitu alu Kievului, vomu aminti că dînsulu colii d’întâi înființa 
în Rusia o Facultate do teologie, celebră și aslădi sub numele de 
Academia spirituală din Kiev. Acesta nu este un casO isolatu, care 
să no mire, căci precum no spune Alexandru Ilasdeu în discursulu 
școlară, po care-lu pronunță la 27 lulio 18’37 la llotinu, Rusia a aduși! 
adesea din Basarabia în serviciulii seu funcționari buni în admi- 
nistrațiune, caligrafi dibaci pentru chrisovele împărătesei, medici și 
preoți.

Intorcendu-se Melciiisedec în patrie, i se încredință la 14 Novem
bre 1851, totu la seminariulii din Socola, catedra de ermineutică, 
de scripturistică eclesiastică și de dogmatică.

Ca profesorii alu acestoru studii, elu desfășură o activitate neo
bosită. Consacrându tote dilele sale prelegeriloru, elu sacrifică cu 
unu devotamentu admirabilii nopțile sale pentru scrieri și tradu
ceri de cărți didactice biscricescl, cari lipsiaii atunci cu totulu. Pe 
lângă sarcina inspecțiunei și a acestoru cursuri, elu mai luă asupra
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sa până la 1856 învățămîntulă limbeloră ebraică și latină, ba maT 
da și lecțiuni de limba franceză eleviloră silitori. înzestrată de 
natură cu uni! caracteră ho țări tu, cu o lire tare, elă eră unu pro- 
fcsoru neobosită.

Mitropoiitulă Moldovei Sofronie ilă înălță la 6 Iunie 1852 la dem
nitatea bisericoscă de protosinghelă.

Bucurându-se de ună renume frumosă ca profesoră și inspec
torii ală seminariulul Veniamină din Socola, elă fu numită la Huși, 
cu decretă ală Domnului Grigorie Ghica, la 5 Martie 1856, după rcco- 
mendarea Episcopului Meletie Istrati, rectoră și profesoră ală se
minariulul acelei Episcopii.

Elu străluci și acolo, căci opera ce o îndeplini e impunetore; ca 
reformatoră, elă reînnoi totulă, făcu să se clădescă ună locală, care 
mai există și astădll, pentru seminariă și introduse o disciplină, cu 
care putu să scotă elevi cari ii făcură onore.

La 12 Ianuarie 1856 fu numită Archimandrită, și în calitatea 
acesta, la 15 Ianuarie 1861, locoțiitoră ală Episcopiei do Huși, care 
de mulțl ani nu mal avea titulari, și rămase ast-felă până la 8 
Novembre 1864, când spre marea pagubă a seminariulul, lăsă func
țiunea sa de profesoră.

Onorurile îlă urmară, și la 20 Decembre 1862 i se dote demnita
tea de Archiereă de Tripoleos și fu chirotonisită în aceslă calitate in 
Mitropolia din Iași.

La 30 Decembrie 1864, răposatulă nostru colegă primi sarcina 
do locoțiitoră ală Episcopiei Dunărel-de-jos, înființată atunci, a cărei 
jurisdicțiune se întindea peste județele Brăila, Covurlul, Cahulă și 
Ismailă, cu reședința în orașulă cu același nume.

La 1865, în vederea mariloră sale merite, elă fu întărită defini
tivă, pe temeiulă legel votate atunci de Corpurile legiuitore, în 
acestă Episcopală, unde rămase până la tractatulă din Berlin (1878.1, 
prin care se cedă Rusiei Basarabia, din care făceaă parte județele 
Cahulă și Ismailă, Basarabia care, ca să întrebuințâmă o expresiuno 
a lui Mironă Costină, este frămîntată cu sângele strămoșiloră noștri.
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In noua sa reședință Ismailă, elu reorganisă asemenea lotulă, 
înființa unu seminariă și introduse numerose îmbunătățiri.

Scaunulă Episcopiei salo fiindă do nevoo strămutată după trac- 
tatulă dela Berlin la Galați, elu rămase acolo dela Novembre 1878 
la 22 Februarie 1879, când fu chemată de călro marele colegiu 
electorală specială la Episcopia Romanului, vacantă prin mărtea 
titularului Isaia Vicolă, Episcopie a cărei istorie a sciutu așa de 
bine s’o scrie, și alegerea acesta fu întărită prin decrelulu doin- 
nescă dela 26 Februarie din același ană.

In orașulu Romană a trecută pragulă viejeî, la 16 Maiă 1892, 
la 6 ore do dimineță.

Am arătată mal sus co interesă purtă Filarclă Scribană fiu
lui seă do sufletă Melchisedec. Nu potă prin urmare să trecă cu 
vederea o neînțelegere, ce s'a ivită mal apoi între maestrulă și dis- 
cipolulă seă. Camerele româno votase de curînd legea pentru nu
mirile Mitropolițiloră și Episcopiloră, lege întărită de Domnitoră la 
16 Maiă 1865, și după care acești înalț! demnitari și capi al biso- 
ricel țărel oraă numiți de Suverană, după prosintarca ce-I făcea 
Ministrulă Cultoloră, cu încuviințarea Consiliului do Miniștri.

Unii membri ai clerului română priviră acostă lege ca antica- 
nonică, și adversarii el cei mai crânceni eraă frații Scribană, lo- 
sifă Bobulescu, fostă Episcopă de Rîmnică, și Evantias, locoțiiloră 
de Episcopă ală Romanului.

Prea Sfințitulă Filarclă Scribană, ca și fratele seă Neofită, demi
sionară din înaltele demnități ce Io aveau, cu tote silințele Dom
nitorului și Guvernului de pe atunci pentru a-I opri dela acesta.

Fostulă protectoră ală Iul Melhisedec, Filarclă Scribană, trimise 
în acestă împrejurare o lungă și stăruilore scrisore Episcopului 
Dunărei-de-jos (1), tnvitându-lă a se lăsă și elu de funcțiunea antica- 
nonică ce o ocupă și a sta cu dinsulă ca aperătoră ală ortodo
xiei. (2)

(1) Anexa A.
(2) Spre accslu seopn, la 8 Aprilie 1865 adresă celui din urmă o scrisore energica in 

acestă . Episcopulu Melchisedec după o convorbire cu mal mul ți înalț! colegi al sei,scn.su

scn.su
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Cu t<»te stăruințele protectorului seu Scribană, Mclchisedec nu 
cedă, deși susținuse în memorabilul!! seu discursu, ținulu la di- 
vanulu ad-hoc în ședința dela 24 Ianuarie 1858, ideea alegere! 
Episcopilorft și Mitropolițilorii de către fețele bisericesc!, cu sanc
țiunea Domnitorului, care să încredințeze cârja păstoricescă, și cri
ticase incidentalii pe Domnii Eanarioțî, cari în contra obiceiului 
pămintulul, numiaii de-adreptulu pe Episcop! și pe ccl-lalț! mem
bri a! clerului, și deși dase, la 23 Maiu 1865, o demisiuno moti
vată, adresată Ministeriulul Culteloru, aretându că accslu adu î! 
este impușii de convingerea sa și ar trebui altminteri să-și calce 
pe conștiința. (1)

Or! cum, adversarii lege! dela 16 Maiu 1865 protestară la Pa- 
triarchic, la Consulatulu Erancici (2) și la cele-lalle Consulate, ceren- 
du-lo sprijinulu lorii.

Lupta luase lină caracteru de înăsprire, și ori care ar li temei
nicia obiecțiuniloru canonice aduse în contra legel dela 1865, care 
lege eră pote o urmare a loviturel de stătu și a anormalei situa- 
țiunl politice de pe atunci, ajutorulu și sprijinulu cerutu străinătăței 
do adversarii legel din 16 Maiu 1865 în contra Capului statului și

nu crcju de cuviința a intră în acea mișcare Atunci, la 15 Maiu, Filarclu îi adresa o 
noua in\ itațiunc și mai tare, care, după cum spună intimii răposatului. nu i-ar li fustu 
remisă ci citită de nepotulu și credinciosulu hii Filaretii, Archimandritulu TcodiMu Scri- 
banu. care ar ti luat o apoi cu dînsulu. Acesta este cea citată in textil și reprodusă in 
anexa A. La accstă epistolă, tocmai la 17 Iunie IHGâ a rvspunsă Melcliiscdec, printro scri- 
*<»rc Încredințată Archimandritului Climenlu Nicolau, direclorulu se ini nari ului din Socola*  
după ce acesta ilă întrebase ce atitudine va luă față cu politica bisericescă a Guvernului. 
Xu există insă despre acelu rc.spun.su alu hu Filanlu nici o copie in corespondența Episco
pului nostru, păstrată de reposatulu cu marc grijă, și nici originalulu na eșitu până 
acum la ivelă, așă că .singura probă a existenței lui e indicarea ce se găscsce la linele 
scrisorel adresate lui Climenlu, sa atât uratii și o scrisore pentru Filaretii, pe care să 
binc-voiască a o transmite; acea scrisore pote de altminteri să se refere la vre o altă 
a facere.

In scrisorea dela 17 Iunie către Climenlu (Anexa D), Episcopalii arată, că pentru a li- 
îiișli cunsciința sa. și-a presintalQ la 23 Maiu 1865 demisiunea din Episcopate, pe care a 
n tras’o insă In urmă, după promisiunile pline de asigurări și de bună-voință pentru bi- 
serică. ce le a primitu dela Domnitorulu Alexandru Ioană.

(1) Anexa B.
(2) Anexa C,

rc.spun.su
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a Guvernului seu, nu potă să deștepte simpatia nostră, căci a apelă 
la străinătate în contra Guvernului țerel sale, însemnă ure-cum a 
încrimina propria sa familie.

Vomă cjlice dar cu d-lă Profesorii C. Erbiccnu, care a expusu vieța, 
activitatea și scrierile Iul Filaretă Scribană și care în privința acelei 
disidențe dintre Scribanu și Melchiscdec se exprimă așă:

«Acum ambii sunt înaintea lui Dumnecjeă, și dascălulu și uceni- 
culii seu, și Dumnecleă singurii, cunoscătorii motivelor!! interne ac- 
țiuniloră omenesc!, pote sci și recompensă faptele și lucrările lorii.»

Nu e mal puținii adevărată, că dela acelă evenimontă, relațiu- 
nile dintre Filaretă Scribanu și răposalulii nostru colegii rămaseră 
tot-deauna încordate, și găndulii că părintele său spirituală voiă să 
exercite asupra Iul o supremație, îlă făcea supărăciosă.

Ast-felă, dintr’o scrisore din 13 Octobre 1872, scrisă de Mei- 
chisedec în reședința sa episcopală din Ismailă, iată ce citimă la 
adresa Iul Scribană:

«Din scrisorea acesta veți înțelege totă odată, Prea Sfințite Pă
rinte și confrate în Domnulă, ce folă înțelogă eă relațiunilo ce 
trebuc să fie între no! amîndol, nu relațiunî do «cloșcă» și de «pul» 
ci relațiunî amicale, mal multă încă, frățesci, ca între doi Archierel, 
cari se stimă reciprocă și se ocupă fie-care la rendulă săă cum 
să facă mal bine a prosperă afacerile spirituale, pe câtă acesta 
depinde dela puterile loră. Admită și prețucscă în totă valorea loră 
și suvenirile do relațiunile din trecută dintre ună dascălă înțeleptă 
și ună discipolă vrednică de dragostea Iul. Eă la rendulă meă 
în astă privire v’am păstrată tot-deauna și vă voiă păstră recu- 
noscință și stimă. Nu pretindețî însă, a mă ave absolută subor
donată ca in timpulă școlăriel. Nici «cloșca» nu face acesta cu 
«puiulă» săă. După ce a crescută puii, cloșca devine pentru el sim
plă găină, și puii la rendulă loră găini și cocoși, egali cu fosta 
cloșcă. Vedeți că asemănarea cu cloșca și puiulă este departe de 
a exprimă ideea ce ați voită a lăsă să se înțelegâ. Relațiunilo nostro 
aă fostă și sunt de domeniulă moralitățeî. Pe tărîmulă acesta tre- 
buescă ele conservate și consolidate, basându-se numai pe principii 
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morale, rosiiltate din judecata sănătosă și din libera acțiune. In- 
slinchilu este motoriilu acțiuniloru animale si la elu se raportă 
atâtu proverbulu cu sângele apă nu se face, câtu si asemănarea 
cu cloșca, si aii la mine vahnca numai întru câtu nu voru fi în 
eoni radi ce re cu principiile morale.»

«Ertați-ml acostă sinceră explicațiunc, făcută numai din dorința 
ce ani de a stabili între noi amîndoî adevărate rclat.iiinl ralio- 
nabile și spirituale, basate pe priviri sănătosc creștinesc!, cum se 
cade să fie între doi Archierel, umilii în etate de 60 de ani, al- 
tulii de 50 de ani, iar nu ca între «cloșcă» și «pul».

Neobositulu călugării nu înccteză do a munci și, în tute nonele si- 
tiiațiuni înalte ce le-a ocupații, elu continuă lucrările sale do teo
logie pură, de istoric bisericescă română și culegerile de materiale 
istorice.

Pentru a împrospăta memoria d-vostre, Sire, Alteță Ilegală, dom- 
niloru și stimați Colegi, dămu aci lista scricrilorii eminentului nostru 
Episcopii:

Manualii de liturgică.
Manualii de tipiculu bisericescu.
Teologia dogmatică, tradusă din rusesce.
Introducere în sfintele cărți ale Vechiului și Noului Tcstamentu, 2 vo

lume, traduse și prelucrate după unu autorii francezii.
Teologia pastorală, după autor! ruși și german!.
Catcchismulu lui Filaretu.
Lipovenismulu.
Cuvinte ale S-tulul Ioană Crisostomu, orenduite după scrbătorl și dumi

nici traduse, din limba germană după Dr. G. E. IIelele.
Papismulu și starea actuală a bisericel ortodoxe în regatulu României.
Virța Mitropolitului Antiinu.
Vieța și minunele S-tel Paraschiva cel nouu și istoricule slinteloru el 

muște.
Notiță istorică și archeologică despre 48 de mănăstiri și biserici.
Oratoriulu sau carte de rugăciuni, compusă după dorința Domnitorului 

Carol.
Studii asupra ierarchiel și instituțiunel sinodale în biserica ortodoxă re- 

saritenă.
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Tractatft despre cinstirea și îm binarea slinteloru iconc lacctorc de minuni.
Memoriu asupra cântărilor!! bisericesc!.
Encologiu sau culegere de rugăciuni bisericesc! la diferite ocasiuni din 

vieța publică și privată a creștinilor!! ortodox!.
Discursu pentru școla și biserica română.
Scurtă introducere in ședințele teologici».
Memoriu asupra stăre! preoțiloru în România și po.sițiunel lori!.
Discurs!! la Senatu asupra unoru puncte privitore la Eavultalea de Teologie.
Kespunsulu Sfântului Sinodu la scrisorca Prea Sfințitului loacbimu, Pa- 

triarebu alu ConstantinopoluluT.
Raportu către S tulii Sinodu despre Conferința din Bonn.
Biblioteca d-lui Dimifric Sturdza dela MiclăușenT.
Clironica Hușiloru și a Episcopie!.
Chronica Romanului și Episcopie!, și multe articole in diare și reviste, din 

car! vomii cita numai interesanta culegere de poesiT in «Convorbiri Literare*  
din amilii 1880-81 sub titlulu de Literatura populară religia să (p. 290—297 
și <344-348). ți)

(1) Mai sunt încă nepublicatc:
Psaltiria sau cartea laudeloru. alăturată cu originalulu ovrecscu și cu mai multe alic 

traduceri moderne, vieța lui Isusu Christusă după cei patru ovanghcdișlî.
Aliate prin manuscriptele sale dăruite Academiei.
1) Inlroducție in filozofia morală (51 paragrafe.)
2) Teologia morală, paradosilă in seminariidă Socolci de d-lu Andrei Tcodorescu — a 

lui Michailii Stcfăncscu (195 file). 1838 Octobrc 10.
3) Etica aplicată. Iota in acostă anii.
4) Istoria bisericescă intoemită in scurtă in seminariulu Socoleî de Icanomulu Costarhc 

('alivhelulu, din alta, pe care Prea Sfințitulă Milropolitu alu Moldovei Cyrio Cyr Vrnia- 
minu o au tălmăcită din cliiiescă spre folosulă și luminarea Patriei românescl la anul Ci 
1837. Micbailă Stcfăncscu clirică din seminariidă Socolci. începutulu Februarie 10.

Ună resumată din Istoria bisericescă a lui Meletie până la despărțirea bisericiloră.
5) Istoria universală dela facerea lume! până la căderea împărăției romane de apusă.
Ex libris Hierodiaconi Melehisedec, 1884 Novembre 13; cuprinde 292 foi
6) Tută in acestă manuscriplu : Istoria Principalului Moldovei după P. Maior ele., și 

merge până la 1518; cuprinde 110 fol.
7) Despre Geogralie în deobșlc. Ex meis libris Hierodiaconi Mclcbisedec; este completa, 

cuprinde tute provinciile române aparte și poporele din Peninsula Balcanică (conține l.)8 foîp
8) Geografia astronomică; cuprinde 22 completă (Iotă manuscriptulu de sus).
9) Ritorică paradosilă in seminariulă Soculvî de d-lă Veniaminu Popescu, a luî Michailii 

Stcfăncscu. 1838 Octobrc 10.
La fine cu cuvintele nemțesc!: Eh de der Rhetorik int Jahre 18-39 (sfirșilulu Reloriceî 

in anulă 1839 Maiu 29), cuprinde 108 pagine.
Aceste manuscripte sunt In păstrarea bibliolecci Institutului Facultăței de teologie din 

Bucurcsci, unde au foslu aduse din Huși, când s‘a inliințalu scminariulă de acolo.
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Pe lângă aceste lucrări, ca membru alu acestei Academii, în care fu 
aleșii la 1870, elu a presentatu mai multe interesante memorii si anume:

Relațiun! istorice despre țcrile români' de la finele vecuhii XVI-lea și 
începutulu celui alu XVII-Iva, extrase din opera lui Melyșevsky.

Memoriu despre Tetravanghelului lui Ștefanii celu Mare și «du Mitropo
litului Grigorie.

Virța Sfinției Sale Dionisie Romano, foștii Episcopii de Buzcă.
Inscripțiunile bisericilor^ armenesc! din Moldova.
Despre iconelc lăcetore de minuni ale Muntelui Athon, de origină română.
Virța și scrierile lui Grigorie Țamblacu.
Inscripțiunea mănăstire! Resboicni.
O visită la câte-va biserici și mănăstiri din Bucovina.
Schiță a viețel Mitropolitului Ungro-Valachicl Filaretu II.
Memoriulâ Biserica creștină și Calendarulu.
Memorii! despre istoricuhi biscricei Trei Ierarchi din Iași.
O excursiune în Bulgaria.
Biserica ortodoxă în luptă cu Protestanismulu, în specială cu Calvinis- 

mulu în veculă XVII-lea ca și cele doue sinode din Moldova în contra 
Calviniștiloră.

Aofot rapa rs ’Ez'T/.oro’)
’kjiaT|Âîo*)  K’iptou K. MsXynsîsx xal frapa wî KayoT.okoȚuoraTG») 'Ayw) 'Apy’.aav- 
Gpiwj Kopio*)  EuȚovion Zvjpo;rGțap/vc» .... 'Ev raX(a)nup. (Publicate numai în 
traducere greccscă).

A mai luatu și de multo ori parte la desbaterile Academiei. 
Ast-felii, la disensiunea ortografici în transcrierea texteloru religiose 
(Anale, voi. II, p. I, pag. 425); la aceea asupra portretului hu Ște
fanii colii Mare dela Homoru (Anale, 1881—1882,1, pag. 36, 42, 43, 
45, 52) și asupra legendei iconel lui Ștefanii celu Mare dela mănă
stirea Zugravulu, tradusă de dinsulu (Anale, V, I, pag. 75); la discu- 
țiunile urmate după presintarea Codicehi! voronețianu și pentru tipă
rirea acestuia (Anale, V, 1, p. 17, 56, 57, 59); pentru propunerea de 
a se adună inscripțiunile mănăstiriloru și bisericiloru din țeră (Anale, 
V, I, p. 138 și 139) și în fine asupra trei chestiuni, cari se legă 
mal de aprope cu scrierile salo: prediccle lui Antimu Ivirenu (Anale, 
VIII, I, pag. 80, 115, 171); numele ko din titulatura Domniloru (Anale, 
VIII, I, p. 168) și chronica luT lluru (Anale, V, p. I, pag. 141, 142).
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Ultima discuțiune la care am văzută că a luată parte, a foștii 
în anulu 1889—1890, aceea asupra cărței Iul Sîrcu despre Spătarulă 
Nicolae Milescu.

La 1885 oferi să se ducă la Odesa spre a cercetă de urma do
cumentului lui MichaîA Vilezulă, prin care acostă Domnă consacră 
robia țeranuluî (Anale, VIII, I, pag. 131). Totă în acelă ană luă parte 
la discuțiunea asupra numeloră de iobagă și vecină (Anale, VIII, 
I, pag. 180).

Din simpla cetire a acestei repede înșirărî, își pole formă cine-va 
o idee generală de frumosulă monumentă ridicată bisoricel noslre 
do Episcopulă Melchisedec și de bogatulă materială ce l a strînsă; 
se pute vede câtă eră do maro zelulă cu care serviă pe Domnulu, 
câtă de variate eraă cunoscințele lui teologice și istorice, fără a 
vorbi de calitățile de stilă, de puterea dialectică ce a desfășurat’o. 
Aceste daruri, la cari trebue să adaugemă și erudițiunea, aă fostă 
apreciate chiar de străinătate, unde făcea parte din Academia spi
rituală din Petersburg ca membru onorară, din aceea din Kiev; 
mal eră membru corespondentă ală societățel archeologice imperiale 
din Petersburg, ală societățel archeologice din Tîrnova și membru 
corespondentă ală Institutului etnografică din Paris

Să-mi dațl voe, Sire, Alteță Regală, domniloră și stimați Colegi, 
să mă oproscă la câte-va din aceste lucrări, și voiă începe cu una 
din cele mal vechi publicațiunl, ce portă titlulă de: Introducere în 
sfințitele cărți ale Vechiului și Noului Așezămîntă, prelucrată 
pentru seminariele române din Principatele-Unite (Iași 1860,2 voi.).

Materia ce desvoltă fiind însăși Biblia, basa religiunel, vedemă care 
este însemnătatea sa.

Pentru tractarea pregătitore a unei sciințe așa de înalte, spre a 
face apoi din vastulă ei domeniă ună extrasă aplicabilă cu succesu 
tinerimei româno seminariale, cu cunoscințele numai elementare ale 
acelui timpă, — terminologia română la 1860 eră încă în fașă, iar 
bibliotecile nostre și forte rari și sarace, afară de aceea a senii- 
nariului Socolei.

Graba însă ce se punea în a desvoltă învețămînlulă în țeră, orii 



totu atâtu de mare ca și lipsa cărțiloră didactice in genere; iar în 
câtu privesce seminariele, ele aveaă iarăși afară de seminariulă So- 
colel, numai cursuri inferiore.

In asemenea împrejurări ale acelui timpii a apăru Iii citata carte.
Venindă acum la autorii, dînsulii avea dorința de a pătrunde la 

Inininele mai înalte ale teologiei, pentru a pute atinge scopulă mi- 
sitmei sale și din punctii de vedere sciințifică, ținendă socotelă de 
progresulii perpetuii alii timpului. Greutățile, ce întîmpinâ în acestă 
întreprindere, se presontaii cu atâtă mai mari cu câtu limba în care 
își facii studiile înalte avea unii spirită cu totu) ii deosebi tu de acela 
alu I im bel nostre.

Prin urmare, dacă «Introducerea în sfințitele cărți», prima de acestii 
felii în literatura nostră, lasă ceva de doritii față cu scopulii el de 
a tracta și despre autenticitatea biblică din punctulă de vedere ală 
oxegesei, cu deosebire în voi. II, asemenea în privința originali- 
tatei, precum și a unul studiii mal adîncitii alii autorilorii colorii 
mal renumițl în acestă materie în diversele literaturi — saii din alte 
puncte de vedere, căușele sunt date pe de o parte prin greutățile 
descrise mal înainte, iar pe de alta prin însărcinările simultanee ale 
neobositului nostru scriitorii.

Doritorii de a contribui la cultura clerului potrivită cu cerințele 
timpului, Episcopulă Melchisedec se grăbosce «cu vreme și fără 
vreme», după cuvintele Apostolului Pavelă, saii «fără reserva pecă- 
tdsâ», după expresiunea sa proprie, a înlesni seminariștiloră studiulă 
fundamentală ală credinței, care în limba română nu se află tractată 
până atunci decât dor în trecută, ca de nemuritorulă Mitropolită 
Veniainină în comentariulă Evangheliei, prin imprimarea cărțoi do 
față, care luândă loculă dictateloră de până atunci, restitui înveță- 
nuiitului liinpulă prețiosă do care eră privată.

Ast-felă, serviciile aduse oducațiuneî clerului dela eșiroa do sub 
țipară a operei «Introducere în cărțile sfințite» și Inininele răspân
dite prin ea în literatură, lucrândă acostă carte în condițiunl alâtă 
de grele, nu Io potă privi decât ca efecte alo unui îndemnă no-
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bilă, însoțită de o stăruință neobosită și vederi luminate asupra 
fundamentului esențială ală credinței.

«Raportulu asupra sfințirei mirului de clerulu românii» este 
alierosită combatere! învinuire! aruncate asupra acestei sfințiri de 
Patriarchulu din Constantinopole într’o scrisore sinodală severă, adre
sată la 10 Iulie 1882 capului biscriceî noslro. Acostă scrisore fu 
adusă în discuțiunea Sfintuluî SinodA Română, care însărcină pe 
Melchiscdec să facă unu raportă asupra el. Acestă prelată avu și 
aci o o.asiunc de a face să strălucescă sciința sa. începe prin a 
aminti, că împărțirea sfintuluî miră la credincioși fiindă o taină, 
trebuo ca fie-carc biserică creștină și mal alesă tie-care biserică au
tocefală, precum biserica română se fălesce cu dreptă cuvînlă de a 
fi fostă ab antiquo, — neprivind’o hotărîrile Sinodului IV din Cal- 
cedonă în Bitinia, în anulă 451 după Christosă,— să-lă potă îm
părți după trebuințele sale, fără a fi silită de a se duce să-lă cer- 
șescă la Constantinopole, la Moscva saă altă unde-va. Din trebuința 
acesta decurge, după tote regulelo logice, și dreptulă de a-lă face. 
Do alt-felă candnele, istoria generală a biscriceî ortodoxe și mal 
alesă aceea a bisericei române, ajungă pentru a dovedi dreptulă 
nostru în acestă materie. Intomeindu-se pe tradițiune și pe buna 
dreptate, elocintele, dar în același timpă și blândulă și evangeliculă 
aperătoră ală prorogativeloră bisericei nostre naționale, Molchisedoc, 
presintă combaterea sa a pretențiuniloră Patriarchatuluî cu o mode- 
rațiune, care nu slăbcsce în nimică valorea fericiteloră salo ar
gumentări.

CorcetândA apoi censura ce o faco Patriarchulu biscriceî româno, 
că nu ar boteză copiii prin scăldare ci prin simplă stropire, Epis- 
copulA Molchisedoc arată, că după vechile regulo alo biscriceî noslro, 
acestă modă de boteză se aplică numaî copiiloră greă bolnavi saă 
în pericolă de morte, pentru cari scăldarea ar fi fatală, și că ast- 
felă preotulă scie în România sîi servescă interesele corpului ca și 
alo sufletului, aducendă în actele sale îngăduiala pe caro bunăta
tea cerescă nu o pole refusâ.

Insă, după orc-cari (Jiare, mai dico Patriarchulu în memorabila sa 
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scrisore, voî dațl onorurile bisericeî și ale îngropăciune! creștine 
sinucișiloru. Calomnie! răspunde prelatulă nostru, biserica română 
e miloși când convingerea el ii strigă, că o asemenea faptă de des- 
nâdățcluire a fostă făcută sub imperiulă perderei mințeî și nu este 
electidu unei revolte nelegiuite împotriva grcutățiloră viețeî, că 
ea nu a fostă decât o neorânduială causată de o nebunie momen
tană sau durabilă.

In totu slrălucituiă seu raportă către Sfintulu Sinodă asupra 
slințireî mirului, Episcopulu nostru combate cu numerose argumente 
drepturile de supremație ale Palriarchului asupra bisericeî române, 
declarându totu de odată că acesta va menține tot-deauna unitatea 
cultului cu cele-lalte biserici ortodoxe și nu va da nascere unei 
schisme, și dă ca exemplu, că atunci când au fostu întrebați capii 
bisericeî nostre dacă n’ar fi bine a se adoptă Calendarulă gregoriană, 
basată pe calcule sciințifice mai bune decât colii iuliană, acea bi
serică a răspunsă Guvernului de pe atunci alii Domnitorului Ale
xandru Ioană, că ea nu pdte să introducă, fără consimțemînlulă 
celoru-lalte biserici ortodoxe, o asemenea modificare, căci altminteri 
sar desființa acea unitate de cultă cu bisericile surori ortodoxe.

Nu potă să omită partea raportului, în care reposatulă Episcopă 
arabi, că creștinarea Româniloră este mai vechiă decât Constanti- 
nopole însăși.(1) «Românii, <Jice elii, n'aă primită botezulă și doc
trina creștină dela Constantinopole, nici pre întâii loră Episcop!, 
(aci creștinătatea Româniloră este mai vechiă decât chiar exis- >
lenta Constantinopole!. Românii aă venită în Dacia cu semînța 
creștinismului, încă din veculă H-lea după Chrislosă. Semînța cre
știnismului adusă în Dacia, s’a desvoltată aici prin propriile pu
teri ale poporului, așă că în veculă IlI-lea, după mărturia Iul 
Tertuliană, Dacia era plină de creștini și Episcopii Daciei aă par
ticipată la primele Sinodo ecumenice. De aceea nici unulă din 
scriitorii posteriori, cari aă scrisă despre creștinarea diferiteloră 
pop.tre din Orientulă Europei, precum despre Bulgari și Ruși, des-

(ll hlrr exprimata .și de I. Eliadr-Uădulrsru (v. cartea sa a I n^l«Iuțim iile llomâniei*.  
Buntre.sn 1894, ediția III, cap. II. pag. 7—X).

9 Âu/iRt/fni, M«khiaed«c. “* 
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pre Unguri, Poloni, LitvanI, nu amintescă nimicii despre crești
narea posterioră a Româniloră, fiind-că el erau deja creștini din 
vecurile primitive ale creștinismului. Constatămă dar din nod, că 
nici prin canonulă Sinodului ală IV-lea, nici prin altulă ală vre unul 
Sinodii ecumenicii orî localii, biserica română nu este supusă celei 
constantinopolitane.»

Acostă remarcabilii raportă alu Episcopului Melchisedec fu trimesă 
Patriarchulul de Primatul ă României, Președintele Sinodului nostru, 
ca răspunsă la scrisorea sa.

Lucrurile rămaseră așâ până în 25 Decembre 1884, când din fe
ricire corespondența reîncepu, cu unii caracteră cu totulă diferită, 
între primulii Episcopii ală bisericel răsăritene și Primatulii și Gu- 
vernulii nostru, grație, suntemă convinși de acesta, superioritățel 
raportului analisată mal sus și dibăciei desfășurate de prea sti- 
matulii nostru Secretarii generalii, d-lu D. A. Sturdza, pe atunci Mi
nistru alii Cultelorii și alu Instrucțiunel publice — care de altminteri 
cunoscea bine, încă de când eră Agentă diplomatică ală țereî la 
Constantinopole, în primăvara anului 1869, când s’aă deschisă pri
mele tractărl, totă cestiunea nostră religiosă, precum dovedescă nu- 
merosele sale informațiunl adresate Ministeriulul Afaceriloră străine. 
Bine ajutată în urmă de Ministrulă nostru plenipotențiaru pe lângă 
Sultanulă, prea regretatulă Petru Mavrogheni, d-lă Sturdza a sus
ținută așâ de bine drepturile bisericel nostre, în câtă Prea Sfinți- 
tulă Patriarchă loachimă, prin scrisorea sa adresată la 25 Iunie 
1885 Ministrului Afaceriloră străine și prin Tomos trimisă Pri
matului României, renunță la censurile sale și a privită cu aceiași 
bunătate ca mal înainte biserica română, bine-cuvîntând’o și recu- 
noscend’o ca autocefală, cu dreptulă de a se administra ea însăși, 
și pe Sfîntulă Sinodă ca un frate prea iubită în Christosă.

Mângăetore împăcare, datorită sciințeî, zelului apostolică ală dem
nului Episcopă și ală Sfîntulul Sinodă și luminatului patriotismu ală 
omeniloră noștri de stată. Ast-felă, de odată cu recunoscerea auto
cefaliei bisericel, se sfîrși incidentală și cestiunea sfințire! mirului 
în modă definitivă.
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Continuândă însă a urmări faptele prelatului nostru, să vorbimă 
de misiunea ce a primit’o, împreună cu fostulă locoțiitoră de Epi
scopii ală Argeșului Ghenadie, dela Sfintulă Sinodă, de a luă parte 
la conferința ținută la 1875 în 12—15 Augustă la Bonn, cu scopuliî 
de a întemeia unirea dogmatică a unoru biserici din Apusă cu bi
serica ortodoxă a Răsăritului.

Melchisedec se întîlni acolo cu celebrulă canonică Dr. Dollinger, 
capulu vechiloră catolici, cu Episcopulă acestora Reinkens și alll 
invățațl prelațî aî bisericiloră din Constantinopole, Rusia, Grecia, 
Serbia și cu pastori din Germania.

Necesitatea unirel între bisericile Apusului și Răsăritului resultă 
cu evidență, (Jiceaă promotorii, din numărulă covîrșitoră alu ome- 
nirel necreștine, care are trebuință de luminile creștinismului, de 
care e lipsită prin desbinarea ce desparte pe creștini. In adeveră, 
creștinismulu după mal bine do 18 vecurî de ființare numără numai 
350 de milione de credinicoșl, față de cari sunt 120 de milione 
de musulmani și dela 600 până la 700 de milione de păgâni, printre 
cari și unele popore destulă de civilisate, ca de exemplu 300 saă 
mal multă de milione de Chinezi și peste 100 milione de Indieni.

In raportulu seă către Slîntulă Sinodă, din Ianuarie 1876, Epi- 
scopulu nostru conchide, că biserica română, participândă cu cele
lalte biserici ortodoxe autocefale la studiulă unei cestiunl așa de 
însemnate pentru creștinătate, trebue să se ridice la rangulă care 
i se cuvine în lumea creștină și în vieța spirituală eclesiastică. Sfin
tulu Sinodu prin urmare să autoriseze pe Înaltă Prea Sfințitulu 
Mitropolitul Primată, Președintele seă, a se înțelege cu căpeteniile 
celoră-lalte biserici ortodoxe în privința celoră de făcută pe viitoră 
din partea bisericel române în afacerea unire! bisericiloră de Apusă 
cu a nostră, cu atâtă mal multă cu câtă vechil catolici, în disi
dența cu Roma, renunțândă la doctrinele papistașe despre purgatoriă, 
indulgențe și alte puncte, și plângendu-se de marele rău ce acestă 
sistemă a pricinuită creștinismului și civilisațiunel, doriaă continua
rea conferințeloră și pentru alte puncte de doctrină decât cele cari 
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fusese desbătute la conferința din Bonn și cari alcătuescu deose
birile dintre creștinii din Apusu și cel din Orienta.

Chemata deci a lucra în mijloculu acestora iluștri representanti 
al diferiteloru biserici, Episcopala Melchisedoc se distinse prin va
rietatea cunoscinteloru sale teologice, prin petrunderea aprecieriloru, 
și în acea impunetore adunare, unde nobila sa atitudine fu remar
cată, a sciutu să asigure tereî sale unu loca de onore, a cărui stră
lucire se resfrânge asupra bisericei naționale.

Să facemu urări pentru ca viitorulu să aducă unirea bisericiloru 
creștine, precum amu vrdulu pe învetalulu engleza Dr. Overbek îm 
brățișându ortodoxia și lucrăndu la întemeiarea acestui culta pe 
teritoriala Mare! Britanii.

De altminteri, biserica nostră nu înceteză de a rugă Pronia pentru 
prosperitatea sfinteloru biserici ale Domnului și pentru unirea tu- 
turoril, care ar fi cea mai mare mângăere și bucurie spirituală a 
ori cărui adeveratu creștină. (1)

(1) Cea mai recentă încercare de unire este t’ongresiilu cucharisliru ținuta in Maiu 
1893 sub președința Cardinalului Langenieux. legată ală Sfintuluî Sraună. După unu slu. 
diu neiscălită, publicatei asupra acestei cestiunî in Recite des Deitx Monden dela 1 Martie 
1894 (pag. 1G2—176), starea actuală e cea următore:

încercările de unire an fostă cam părăsite dr Sfintulă Seaunu după neisbandile dda 
Conciliulă din Lyon, 1274, și Florența, 1438 (amu veijută că alte confesiuni apusene le-au 
reluată pe seina loră). Autorulă constată, că și de astă dată nu sa făcută nici unu pasă 
înainte. Obstacolulu de căpetenie e controversa celebră despre Dulndn sfinții, cunoscuta 
sub numele de filioque. Punctiilă acesta do credință c respinsă de bisericile rusărilene. 
Iar ele nu au o autoritate spirituală de felulă Papei; dogmele sunt iinutabile și nici Episropu, 
nici Mitropolită, nici Sinodă nu au dreptulă dr a se atinge dr ele sau dr a scote ceva.

De aci conclude; autorulă, că «nu este nici ironicii nici refusă la adresa bisericei cat o. 
lice, dacă se (Jice că pentru ca unirea bisericiloru să se realiseze, treime ca biserica ca
tolică să se unesed cu cea ortodoxă, ci acesta e o consecință logică și necesară a naturei 
dogmei ortodoxe».

Mai arată apoi, că biserica r in Orienta slrîinu legată cu vieța și aspirațiunile naționale 
ale credincioșiloru și că eatolicismulu ar fi de sigurii impropriu la îndeplinirea acești4 
opere naționale, și poponde din Kusărilu sein forte bine acesta. Calolicismulă <• prin esență 
opusu ideeî de naționalitate. Nici pe micile biserici uniate nu pote pune basă catoli- 
rismulu, după acclu autorii, căci ele nu sau formată decât din motive politice si nu 
exercită nici o forță de atracțiune asupra ortodoxiloru.

Greutățile cari se opună unei aspirațiuni așa de vechi de altminteri, cum constata totă 
acelă scriiloră, simțită multă mai multă in Apusă, rumânii dar Iotă forte mari și nu se 
potu face decât urări, fără a pute precisă o speranță.
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In 1871, Melchisedec, neobositulă muncitorii pentru cultura ecle- 
siastică națională, găsi în biblioteca răposatului Episcopii alu Bu
zăului Dionisic, manuscript ulii predicelorh făcute la prasnicele 
bisericesci de Mitropolitutu Ungro-Vlachiel Antimu Ivirenulă 
dela 1708 la 1716. Importanța aceloriî predici e mare, căci epoca 
acelui Mitropolită este o epocă de înflorire literară la Români, și 
acostă mare prelată, deși do origină străină, fu unulă din Archie- 
piscopil pe cari îl pote cită cu onore biserica română. Ministrulă 
CultclorG și Instrucțiunel publice din 1886, d-lii D. A. Sturdza, apre- 
ciându însemnata valdre a aceloriî didachil, hotărî să fio tipărite cu 
cheltuiala Ministerului seu și prin îngrijirea bibliotecarului Acade
mici, colegulă nostru d-lă I. Bianu.

Cartea deci fu publicată și e precedată de o biografie și de unu 
studii» asupra activitățel literare a Mitropolitului Antimu, scrise de 
Melchisedec. Acostă notiță ne dă cunoscințe despre unele fapte și 
lucrări, cari intereseză în celă mal înalti» gradă țera și biserica 
mistrâ. Archiepiscopulu Antimu este în adeveri» uni» frumoși» exem
plu de ceea ce potă face virtuțile, talentuli» și stăruința, pentru 
a scote unu omă din întunerică și a face dintr'însuli» lumina unei 
națiuni. Acestă prea înaltă prelati», caro s’a ilustratii așâ do inulti» 
in Homânia, nu eră cu tote acestea Românii, orâ unii Goorgianii 
din partea Caucasulul numită Iviră, de unde își arc porecla do 
Ivirenulă. (1)

La 1690, Vodă Constantină Brâncovenu iii» aduse din Constan- 
tinopole la Bucurescî, pentru a-I încredințâ tiparnița Mitropoliei. In 
cei 26 de ani câtă ținu domnia acelui Principe, mare protectorii 
alu literaturel, vedemă o mulțime de cărți cșite din tescurile Mi
tropoliei, cu numele lui Antimu ca editorii, traducătorii saii autorii.

La 1698, fu numită egumenii ală mănăstirel Snagovă, remâindă 
directoru ală tipografiei Mitropoliei. Numitii apoi Episcopă ală Rim-

it) Contraria cu unanimitatea cvloru carT au scrisu despre vidța acestui mare Mitro- 
pohtO, rtyosatulu EilaretO Scribanu susținu că erâ Româna și că numele de Ivirenulu 11Q 
are pentru că a foștii călugării in mănăstirea (jisă Iviră din muntele Atlios. Acestă părere 
izolată nu e sprijinită de nici o probă, care să justifice originea română.
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niculul, se grăbi să înființeze și acolo o tipografie a Episcopiei, din 
care aă eșită multe cărți românesc!.

La mortea lui Teodosie Mitropolitulă Ungro-Valachiel, elă fu alesă 
în loculă seu și sciu să conducă totă de odată și însărcinările sale 
apostolice de*  a administra și moralisâ clerulă, și să dea ună bună 
ajutoră politicei timpului seu, după invitarea Domnitorului Brân- 
covenu și a Patriarchulul.

Antimă urâ dominațiunea turcescă și pe FanarioțI, atâtă pe cel 
din țeră câtă și cel din Constantinopole; elă sfătui deci pe Vodă 
Brâncovenu să se unescă cu Rușii.

Anulă 1716 fu fatală și Mitropolitului și țereî. Porta înlocui atunci 
pe Domnulă Munteniei Ștefană Cantacuzino prin Nicolae Mavrocor- 
dată, care domnise până atunci asupra Moldovei.

Cine eră inamiculă Turciloră, era inamiculă personală ală nou
lui Domnă.

In curînd acesta învinui pe Mitropolitulă Antimă de o conspira- 
țiune în contra domniei sale.

Mavrocordată se adresă Patriarchulul din Constantinopole Ieremia, 
acusându-!ă de mal multe crime, și acestu Chiriarchă, în unire cu 
Sinodulă seu, degradă pe Antimă, îlă catirisi, îl luă tote darurile 
bisericescl, declarându-lă simplu călugără, și-lă trimise într’o mă
năstire a muntelui Sinai din Arabia.

Mavrocordată voia însă chiar sângele scă și puse pe conducă
torii lui să-lă ucidă pe drumă în apropierea Adrianopoleî.

Antimă este una din cele mal nobile figuri ale Episcopatului or
todoxă. Acestă Mitropolită prin scriere și graiă a dată sboră spi
ritului română; elu se sili fără pregetă de a scutură adormirea 
unei națiuni, pe care urile dușmaniloră căutaă s’o adincescă în 
barbarie, și contribui ast-felă pentru o bună parte a pregăti și 
vesti deșteptarea el.

In adeveră, dacă începuturile cui ture! proprii românesc! sunt da
torite Domniloră Vasile Lupu și Mateiă Basarabă, căci prin el luă 
avîntă literatura nostră bisericescă, precum și boeriloră români 
cari aă plătită din bani! loră tipărirea cărțiloră, meritulă pentru 
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acesta trebue să-lă recunoscemă mal cu semă bisericel, omeniloră 
mari eșițl din sînulă el, Mitropolițiloră Varlamîi și Dosofteiă in Mol
dova, Daniilă, Ștefanii și Teodosie în Muntenia. Nici unulă însă nu 
eclipsezi autoritatea literară a Iul Antimă Ivirenulă, alu cărui nume 
umple o bună parte a sfîrșitulul veculul XVIl-lea și primii ani al 
veculu! trecutii.

Acostă prea fericită Episcopă aduce o nouă periodă de desvol- 
tare pentru limba nostră națională. In gura sa și sub condeiulă 
seă, limba română începe a luâ ună mersă rațională, a lepedâ for
mele străine de frasă, în care o închisese vechil diecl și gramatici 
bisericescl români din suta XVI-a și a XVII-a, cari în lucrările 
loră literare copiaă tipicesce frasele slavone și grecescl, îngreuindă 
ast-felă priceperea loră, precum vedemă de exemplu la Coresi, 
Varlamă, etc. La Antimă din contra, cetimă limba română firescă, 
frasa curgătore, cu cuvintele întrebuințate și sciute de toți Româ
nii din tote stratele. In direcțiunea acesta aă lucrată mal multă 
sau mal puțină fidelă toți cărturarii urmași Iul Antimă în suta xvin-a.

De aceea noi Românii suntemă mîndri de a-lă număra, grație hi- 
crâriloră sale, printre înainte-mergătoril civilisațiunel naționale, prin
tre regeneratorii noștri.

ScusațI, Sire, Alteță Regală, domniloră și stimați Colegi, că m’am 
oprită câtă-va la actele Mitropolitului Antimă, pe care istoria l’a 
trecută în analele sale spre gloria acestui demnă propovăduitoră 
ală Evangheliei, și pe care Prea Sfințitulă Melchisedec, acestă me- 
ritosă biografă, l’a ridicată așâ de bine în paginele mișcătore ce 
i le-a consacrată, așâ că se pote cu dreptă cuvîntă c^ice, că acelă 
martiră ală credinței a găsită în Episcopulă de Romană, prea re- 
gretatulă nostru colegă, ună demnă apreciatoră ală virtuțiloră, ală 
meriteloră s.ale și ală unei cariere sfîrșite în chipă așâ de creș- 
tinescă.

Să trecemă la o altă monografie a Episcopului Melchisedec, aceea 
despre cinstirea și închinarea iconeloru in biserica română și 
despre iconele facitore de minuni din România ortodoxă-
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încă din primele <Jilo ale creștinismului, vonorațiunca și cultulă 
iconeloră aă fostă practicate de tote popbrele creștine. Cum sar 
putea alt-felă? N’are ore omidă unu simțemintă neștersă, instinctivă, 
care-lă face să-și amintescă de personele sau de lucrurile cari i-aii 
inspirați stimă, respectă, iubire? Acostă simțemîntă atâtă de tirescu 
și de tare nu-lă împinge bre a cere artei, adecă picturel, sculptu- 
reî, tuturoră procedeuriloră iconografice, reproducerea câtă se pote 
de esaclă a chipului unui tată, unei mume, ală frațiloră, ală amiciloră 
noștri și chiar alu ori cărui obiecții neînsuflețită, care ne-a foștii 
scumpi? Aceste înfățișări de porsone și chiar de lucruri, cari nc-aii 
încântatii în trecutii, nu ne emoționeză, nu ne smulgă lacrimi de în
duioșare? Ne inchipuimii, pare-ni-sc, că le-aniii sustrasă peirei mor- 
m intui ui, care vai! așteptă totă ce a trăită, totă ce a ființată, omeni 
și lucruri, de o potrivă trecători. Cum să ne mirămă că creștinulii 
a dorită să aibă icona Creatorului seu, a Maicel Domnului, cea mal 
pură dintre făpturi, a îngeriloră și în line a slințiloră și slintelorii 
cari alcătucscii augusta adunare divină? O ast-felă de uitare nu 
s’ar pute concepe. Omenii s’aă întrecută deci in tote țerile și in 
tote timpurile să reproducă aceste religibse imagine; ei le-aă înti
părită pe pânză, pe lemnă și mai cu seină pe gemurile și pereții 
bisericiloră.

Episcopulă Mclchisedec vorbesce pe lungă de acostă cultă per
misă, inocentă, sfîntă chiar; elă dovedesce că acostă cultă nu mergo 
până la adorațiune nelegiuită, cum s’a pretinșii une ori.

Se ivise încă din depărtate vremuri pornire de dușmănie împo
triva cultului iconeloră, și iconoclaștii, adecă stricătorii de icone, 
isbutiră să facă ca învățăturile loră să fie încuviințate de unii Im- 
perați ai Răsăritului, mal alesă de Leonă Isaurianulă, Constantină 
Copronimă și Teofilă, cari înlăturară din biserici și desființară chiar 
iconele sfinte, fâcendă să cadă urgia loră asupra preoțiloră și credin- 
cioșiloră cari stăruiaă în acestă cultă nelegiută, idolatrică, după ei.

La rendulă loră protestanții, cari desființase multe dogme, nu fură 
mai toleranți cu iconele și acusară pe iconofili, că ară aduce ace
stora unu cultă de adorațiune, acusare care dispare dinaintea pu- 
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lerniciloră dovedi alo Episcopului nostru, caro probeză cu prisosii 
că no rugămu slințiloru ca plăcuți Iul Dumnezeu, dela caro singură 
nâdăjduimă milă și sprijină.

Ală VII-loa Sinodă ecumenică din anulă 787 condamnă eresulă ico- 
noclaștiloră și înființa din noă în cinstirea loră obicinuită icdnele, 
punendă închinăciune!, față do acestea limitele așezate de biserică, 
limite peste cari nu sa trecută nici odată decât in închipuirea duș- 
maniloră.

Unu calvinistă, care se ascunse sub numele Patriarchulul Chirilă 
Lucaris din Constantinopole, precum admite cu dreptă cuvintă Mel- 
chisedec, pe când alții crcdă în vina luî Lucaris, care a și fostă 
intr’ună rendă condeinnată de Sinodulă Patriarchieî din Constanti
nopole, publică la 1632 la Geneva ună catcchismă întitulată Măr
turisirea bisericei răsăritene, caro înlătură fircsce închinarea la 
icone și caro produse ună mare scandată în tută lumea ortodoxă 
și chiar în lumea romano-papistă. Mal multe Sinodo locale ținute 
la Constantinopole, la Iași, la Kiev, respinseră acea carte ca o năs
cocire calvinistă. Mitropolitulă Kievului, Petru Movilă, scrise cu pri- 
lejiilu acesta o carte întitulată Mărturisirea ortodoxă a sfintei 
biserici ortodoxe catolice de resăritu, aprobată de Sinodelo ținute 
la Kiev, la Iași și la Constantinopole, cu scopulă do a arătă tn- 
turoră cari sunt dogmele bisericei ortodoxe, ca nimeni să nu le pbtă 
strică saă confundă cu părerile greșite alo ereliciloră.

Episcopulă Melchisedec a avută o parte însemnată prin scrierile 
sale și prin căldurosele salo cuvintări, la apărarea cultului iebne- 
neloru; a triumfată dar cu multă dreptate, elă ar li putută chiar să 
privescă causa acesta ca causa sa propriă. Câtă de erudită eră, elă sciâ 
in asemenea cestiunî să se facă mică cu cel mici și să vorbescă limba 
loră pentru a fi bine înțelesă de el. Elă avea talcntulă vulgarisa- 
toriihil; catechetă de prima ordine cu tinerimea, elă sciâ intr’ună cu- 
vintn să se scobore dela înălțimele elocințel și sciințel pentru a se 
potrivi celoră mal mici, celoră mal umile inteligențe; elu sciâ să se 
scobore la nivelulu poporului. Iată ceea ce caracterisă monografia sa 
asupra respectului și cultului iconeloru.
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Ca urmare la acestă lucrare avemO de vorbitii de o alta in aceiași 
ordine de idei a Episcopului Melchisedec, asupra viețel și minu- 
neloră cuviosel maicel nostre Paraschevcl cel noii# și isioricuUi 
sfinteiorii el moșie.

Acestă sfintă, ale cărei moște sunt astăcji depuse în Mitropolia 
dela Iași, este onorată de mai bine de 700 de ani cu unu mare 
cultu în Rumelia, Bulgaria, Serbia, Muntenia și în Moldova. (1)

(1) Singuri din tote popă rele creștine, Românii n’aă data nascere la nici ună sfintă.
Acestă faptă straniii, este insă dovedită.
Sfinții noștri, din greșrlă priviți ca naționali, ca Sf. Ioană din Suceva, S-ta Paraschiva 

din Iași, Sf. Dimilrie din Mitropolia dela Bucuresci, S-ta Filotea dela Curtea de Argeșă. 
sunt Bulgari, Sărbi saă Greci.

In secolulă în care trăimă, biserica ortodoxă a canonisată pe Paisie, călugării din mă
năstirea Nemțuluî; dar nici acesta nu era Română, ci Rusă, și se numiâ Wclicicowski. 
Nu era asemenea Română, ci StTbă, Sfintulă Nicodcmă, egumenă ală mănăstiriloră unite 
Tismana și Vodița din Valachia-Mică.

In documentele religiose ale suteloră XlV-a și a XV-a, dinsulă este cunoscută sub numele 
de părintele Nicodcmă. fără de o mențiune că ar fi fostă canonisată, precum poporulă 
pentru faptele vitejesc! a cjisă lui Ștefană celă Mare Sfintulă Ștefană, și se allă chiar 
portrete ale acestui mare Domnitoră cu numele de sfintă, din cari unulă se conservă 
în Mitropolia din Iași și e reprodusă de G. Asaki.

In Viețele Sfinților H de Dosit ei ă Mitropolitulă, se <Jice că amu avută și noi Românii 
omeni cuvioși și cari puteau fi canonisați, dar nu sa Intimplală nici odată acesta.

Din opera Druluf Basile Stoiană Beron asupra istoriei arheologiei (Tirnova 1887). la 
pag. 95. se constată cu documente istorico serbo-bulgare, că Sfintă Teofania sau Teofana, 
cum îi (Jică Bulgarii, a fostă fiica Domnitorului Munteniei Ivanciu (Alexandru Basarabă, 
ce a domnită intre anii 1353—1300).

Acestă fiică a lui a fostă căsătorită cu Țarulă Bulgariei Jvană Alexandru și a avută 2 
copii. In urmă Țarulă s’a despărțită de acestă Principesă și a luată o allă soție, cu care 
a născută pe vestitulă Șișmană.

Teofania a fostă exilată în Vidină, unde s’a călugărită și a dusă o vieță pustnică. Bul
garii în urmă, pentru virtuțile ei, aă canonisato sfintă. Muștele ei aă fostă așezate in 
biserica din Vidină. apoi strămutate la Belgradă, unde aă stată până la 1520, când aă 
fostă transportate la Constantinopole de Sullanulă Soleiman. împreună cu sfintele moște 
ale cuviosel Paraschivei. Ast-felă, deși Teofania eră de origine româncă, dinsa nu pote 
ii privită ca sfintă a bisericei nost re naționale.

Acestă biserică a avută la diferite epoce ămeni iluștri prin sciință și pietate, d. e. Mi- 
tropolițil Dosileiă și lacobă Stamati, dar nici odată strămoșii noștri nu s’aă gândită a-I 
canonisâ.

Amu avută și sihastri, duct'ndă o vidță totă așa de ascetică ca a sfințiloră din Tebaida, 
dar cari n’aă dobândită aureola sfințire!, omagiă care nu s’a dată nici sihastrului Daniilă, 
care consultată fiindă de Ștefană celă Mare in afaceri politice, i-a dată acestă frumosă po- 
vață : Nu te închina Turcului, ci te du de te luptă. (Neculcca, Letopis. t. 2, p. 11)9.)
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Ea s’a născută dintr’o familie nobilă și cucernică intr'unu satfi 
numită Epivate (’Eitt[3ăTat), aprope de orașulu Sili vria din Tracia, undo 
a și murită. Sfintele el moște, după ce primiră cultulă ce-lă ineritaă 
pentru minunile loră, aă fostă așezate în biserica Sfințiloră Apostoli 
din Epivate, unde rămaseră până în vremea cândă regatulă româno- 
bulgară avu de capă pe Ioană Asană II, care le aduse la Tîrnova, 
capitala regatului seă; după aceea aă fostă strămutate cu maro 
cinste la biserica catedrală a Maicel Domnului din acelă orașă.

Aceste moște, după ce au fostă așezate în diferite localițl, aă 
fostă vîndute pe ună preță mare la 1641 de Patriarcbulă Con- 
stantinopolel Partenie și de Turci Domnului Vasile Lupu, care le-a 
așezată pentru tot-deauna în biserica celoră Trei ErarchI din Iași, 
capă de operă de architectură și de sculptură. Acestă sfîntă din cea 
mal fragedă copilărie bucură, cum (Jice Episcopulă nostru, biserica 
prin evlavia sa cea mare. Paraschiva simți născendu-se într’însa gu- 
stulă singurătățel, vocațiunea monachismulul. Ea plecă deci pentru 
a-șl înmormîntâ vieța în o mănăstire închinată Maicel Domnului in 
Pontă, fostulă regată ală faimosului Mitridată, în Asia-Mică.

Apoi, in urma unei vedenii prin care primi din coră porunca do 
a se întorce în țera sa la Epivate, ea se supuse și voni să moră

Este de observații asemenea că in totă România liberă, nu există unu singură sală 
purtândă ună nume dc sfintu, cum vedemu la Francezi: Saint-Mandc, Saint-Germain, și la 
alte popore apusene.

In Transilvania găsimă câte-va sate cu denumirea de Sfintulă Petru, Sfintulu Pavclu. 
Aceste nume nu sunt decât traduceri de numiri unguresc! de Szcnt Pcter, Szent Pâl.

Acesta lipsă de sfinți din națiunea nostră, se explică prin rcpulsiunea comună clerului 
și poporului pentru bigotismu. așa de răspânditei la alte națiuni.

Acestă bigotismu este adeveratulă părinte alu intoleranței și alu persecuțiunel. Româ
nii. neGindu peste mesură cucernici și superstițioși, n’aQ putută ave spiritulu de perse- 
cuțiune. «Sublata causa, tollitur effectus.» «Ințelegă mai bine cuvintulu lui DumnedeQ 
decât vecinulQ meii», (Jice intolerantul^. Ast-felii s au ivitu disidențe intre frați din aceiași 
familie, și cu modulu acesta au urmată răsboie intre tată și fiu, intre frați, intre amici.

Asemenea lupte nu s’aâ petrecută numai Intre creștini, dar chiar intre mahomedani, 
cari numeră mal bine de 40 de varietăți.

Sunt cunoscute luptele dintre catolicii francezi și compatrioțil loru protestanți in suta 
XVI-a și a XVlll-a, grosniculă răsboiu de 30 de ani. ele.

Bulgarii, Rușii, Grecii, Polonii au cunoscută asemenea aceste plăgi ale discnțeloră re- 
Hgiiise, de cari aă fostu feriți toleranții Români. (V. și Hasdeu^ Istoria toleranței religiosc 
in llotnânia.)
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acolo. După ageografil, ea ar li trăilu pe la incepululă cecului Xl-lea.
Biografia el, din care anul schițată numai câte-va trăsături, ajunge 

crodenul, pentru a justifică cultulil al fi cărui obiecta osie în tufe țe- 
rile creștine o. todoxe și in specialii la Români.

Episcopulu Melchisedec a consacrata o marc parte a nopfilorii 
sale unora asemenea lucrări si la propagarea prin grăia și prin 
scriere a unul cultu așa de drepții și de îmbelșugata in efecte bine- 
cuvinlate. Prin acesta, Episcopulu a binc-meritatu dela religiune și 
prin urmare dela patrie, dcșteplândil inlr'însa acclil cultu, care nu 
este decât o urmare a aceluia pe care îhî danul luî Dumnedeil. Inal- 
luhl prelata, cu acea credință ardetore, cu aceia entusiasmu pe care 
nu-ia au decât cei aleși, a contribuita in moda fericită la păstra
rea și întărirea simțomintului religioșii cu tote proțiosele rode ce 
le produce. Onore dar încă odată acestui sirguitorâ călugării, acestui 
predicatorii!

Episcopulu Melchisedec eră și unii oratorii de frunte, alâtil in 
cestiuni politice, precum vomă dovedi mai departe, călii și in ma
terii religiose. Nici odată n a lipsita, când asistă la întruniri literaro 
sail sciințifico, să desvolte vro unii subiecții <le circumstanță; ast- 
fehl, la serbarea împlinire! unei existențe do <50 de ani a Academiei 
Mihăilenodin Iași, pronunță unii discursil lucrată admirabilă asupra 
concordiei și unirel, cari au existat ii și trebue tot-deauna să 
esiste iu țâra nostră intre biserică și scotă, intre credința și 
sciință omenescă.

Sunt doue lucruri in lume, dice Slinția Sa, cari merită înaintea 
coloră-lalto iubirea și rcspectulu nostru, credința și sciință, acestea 
sunt doue liicc ale lui Dumnezeii, doue surori cari trebue să morgă 
mână în mână, adecă în cea mai perfectă înțelegere, în unirea 
cea mai strinsă.

Ce este credința sail religiunoa? Credința este simțemintulil care-hi 
avenul de existența lui Dumnedeil, de puterea, de dreptatea, de 
bunătatea sa, do tole atributele salo infinite și minunate; este și 
simțemîntulil care ne îndemnă să mulțumimil luî Dumnedeil pentru 
tote binefacerile și darurile ce le respândesce asupra nostră, da
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torie imperiosă și sfîntă, pe care ființa supremă n’a prescris e» numai 
prin prima poruncă: «Cinstesce pe Domnulu Dumnedeuliî teu», ci 
pe care a săpat’o și în inima noștri și care se numosce rocii- 
noscința.

Acea reciinoscință, care se exprimă în chipii tainicii prin gân
durile n<istre lăuntrice, se arată în afară prin semnele de rcspecli'î 
și de iubire ce le adresâmu divinilâței, prin închinarea ce-i facemii 
a inimeî și a întregului nostru dovotamontă, lie în cerculu familiei 
și casei (ic-căruia, lie mai aleșii în biserici, în fala credincioșiloru 
adunați. Becunoscința, închinarea acesta, iată ce alcătuesce cu ade- 
veratii roligiunoa.

Beligiunoa singură n'ajunge însă omului, ea nu polc satisface lu- 
turoru nevoiloru și aspirațiunelorii sale; de aceea cum dicemu mai 
sus, c!u are doue călăuze în vieță: religiunea și sciința, a cărorii 
unire se pote asemenâ cu aceea a trupului și a sunetului.

Ambele sunt surori; între ele trebue să existe cele mai tari lo- 
găminte, acelea ale unei simpatii firesc!.

I’ie-care îșî are adăpostii Iii; alu uneia se numosce biserică, alu 
celei-lallc școlă.

Una desvoltă și întăresce inima, caracterulu, viola emoțională și 
estetică, cea-laltă judecata și inteligența.

Cum nu se pote desbinâ sulletulu și corpulu, Iotă așâ nu si*  
polii desbinâ nici ele. Și cu Iote acestea, acelu durerosă fenomenu 
sa vedută adesea și se vede pote mai multii decât ori cund în 
dilele nostre. Adesea vedomiî sciința conlestându titlurile religiunei, 
(Incendii răsboiu cu dinsa, în locu de a rccunosce, că lie-care în 
sfera sa și pe căi diferite lucreză la același scopii, înălțarea omu
lui prin cunoscerea adevărului. Beligiunoa și ea a foștii de multe ori 
învinovățită, une ori cu ore-care dreptate, alto ori fără temoiă allulu 
decât aparentă, că ar voi să oprescă măroțulu avînlu alu sciințeî. 
I'atală desbinare, fatală pentru amindoue, mal fatală omului.

Aceste dise, trebue să spunomu că Episcopulu Mechisedec a 
dovedită minunată în cuvîntarea sa existența acelei rodilore uniri 
în vremurile colo maî depărtate, în primele începuturi crești- 
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nismulul, la originea desvollăre! intelectuale a Româniloră din Dacia, 
încă dela întemeierea primeloră nostre state în sutele XlII-a și a 
XlV-a când biserica națională organisându eparchiele sale, fie-care 
biserică, mănăstire, episcopie, în sate și în orașe, infățișeză o tribună, 
are pe lângă sine o școiă, îngrijesce de pregătirea la demnitățile bi
sericesc!, căcT, cum dicc și dînsulă bine, biserica nu păte înainta, 
ba nici există fără învățătură.

Se găsescă urme ale aceloră școli bisericesc! în bibliotecile mă- 
năstiriloră; găsi mu acolo manuale cu semnăturile școlarilor^ cari 
au învelată în ele, cu numele dascălilor^ cari au predată învă
țăturile. »

Sciința isolată de biserică devine rece, egoistă, rebelă, se ase
mănă cu o pasăre frumosă, care din nenorocire și-a perdutu ari
pele și se tîrăsce pe pămîntu, neputendă sburâ în aerulă celă li
beră ală înălțimel cerului. Biserica isolată de sciință cade in su- 
perstițiunl, este lipsită de armele ce-I dă sciința pentru apărarea sa 
și pentru îndeplinirea mărci sale misiuni, «de a aduce lui Dum- 
necleu pe fiii lui Duninedeu», cari sunt aleșii lui Dumnezeu din 
nemulă omenescă.

Episcopulă nostru constată cu întristare, că în vremurile mal nouă, 
chiar la noi, acestă tradițională conviețuire între școlă și biserică 
începe a slăbi, și că acel ce caută a le desbinâ greșcscă. In alte 
țări, acesta se mal poto înțelege, căci trebue să recunoscemă, că 
în trecută celă puțină, biserica n’a fostă tocmai primitore pentru 
sciințe și a căutată să limiteze libertatea cercetărel; la noi însă, n’aă 
fostă asemenea tendințe, căci biserica ortodoxă n’a dușmănită nici 
odată sciința, din contră ea s’a mulțumită tot-deauna cu frumosa 
sa menire de a lumină și moralisâ prin tote mijlocele societatea 
română, fără a fi căutată când-va a-șl însuși vre o autoritate lumescă, 
ci mărginindu-se a împărtăși suferințele poporului, a se bucura cu 
dînsulu de vremurile fericite, a lucră cu dînsulă, așteptândă și pre- 
gătindă cesulă mântuirel, când va pute transmite marea comoră 
a credințe! generațiuniloră următore. Biserica a iubită țera și a 
ajutată la fericirea el; țera a iubită biserica și a înzestrat’o cu mij-
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I6ce mari pentru a-șl îndeplini misiunea în ordinea morala. Biserica 
a făcută bine conformându-se stăreî de cultură a națiunel și îm- 
prejurăriloră politice, căci biserica trebue să se formeze în națiune 
și prin națiune. Cum e națiunea e și biserica. Cel cari laudă bi
serica, laudă națiunea, atâtă e de strînsă legată biserica nostră 
prin firea el cu națiunea. Putem fi speră, că și pe viitorii va ti totă 
așâ și că vomă ave unu cleră luminății, respectată, moralisatoru, 
progresiștii, patriotă, care va fi o mare laudă și o mare omire pen
tru națiune. Dacă amă ave o biserică părăsită, represintată de omeni 
inculțl, fără inteligență și egoiști, reprobarea va cade pe națiunea 
care n’a sciută să pregătescă preoți demni de înalta loră misiune, 
astâdl mal cu semă când se ceru numerose și mari calități dela 
pastorii spirituali.

Citarămă mal sus intre alte lucrări ale acestui eminentă prelată 
și Lipovenismulu (1), adecă istoria schismaticiloril saii rascolui- 
ciloră și ereticiloră rusescl, operă elaborată după autorii ruși și 
isvore naționale române.

Lucrarea se împarte în doue părți. Partea I conține ună felă 
de introducere, în care ne arată împrejurările ce aă produsă schisma 
in biserica rusescă. «Ignoranța, dice dînsulă, nu numai în clasele 
de jos dar și în nobilimea și în clerulă rusescă, treptată a for
mată acolo 6re-carl doctrine și idei, străine de doctrina și de prac
tica bisericel ortodoxe de răsărită. Acestoră doctrine ignoranța le 
dădu mare însemnătate, și ajutată și de alte împrejurări istorice, 
produse prin ele în Rusia evenimente religiose spăimântătore și 
finiră prin o schismă monstruosă, ce nu-și are pereche în istoria 
poporeloră ortodoxe și care esistă și acum cu totă încăpeți narea, 
după ună restimpă mai bine de 200 de ani.»

Arată în urmă, cum prima opiniune lipovcnescă s’a ivită în Pscov 
laînceputulu veculul XV-lea și a avută de obiectă duplicarea doxolo-

(l) Filiponii, primii dintre schismaticii ruși emigrați in România, ai'i dală nascore nu- 
micei Lipoveni. La numele Kilipa, fumlatorulă acestei secte, adâugândă sufixulă de or și 
prin căderea silabei inițiale sa formală numele de Lipoveni, numire generalizată asupra 
tutuloru schismaticiloră ruși emigrați la noi.
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gieî «Aliluia»; cum până la linele veculul XV-lea a urmată in Moscva. 
Spune că după el, la procesiunile d. e. ale sfințircl unui templu 
nou, ar trebui să se începă dela stingă spre dropia, iar nu după 
obiceiulă vechili dela drepta spre stingă; cum au coruptă tex tul fi 
cărțiloră serviciului divină; cum semnulă crucei îlă făcu numai cu 
2 degete, iar nu cu cele 3 degete principale, asemenea și bine-cu- 
vîntarea ce o dau clericii, o facă cu 2 degete. Soborulă din Moscva 
dela 1478, convocată de marele Cneză Ioană Vasilievicî IV, s'a 
silită a întemeia aceste puncte de disidență pe cămine, pe învăță, 
turile părințiloră și pe cărțile bisericesc! falsilicate, precum și cerința 
că proscomidia să se facă pe 7 prescuri, iar nu pe 5, cum se obici- 
nuesce la noi, iar ca în simbohilă credinței la ari. 8 despre Duhulă 
sfîntă, să se cetiască și «întru Duhulu sfinlă Domnă adevărată», în 
locă de: «făcetoră de vieță», saă «viă făcetoră».

Tote acestea și altele conslituiaă novismele schismaticiloră saă 
rascolniciloră ruși.

Se înțelege, că aceste rătăciri dela usulă antică ală ortodoxiei 
n'aă fostă împărtășite de toți și că aă fostă combătute de alți 
demnitari înalțl ai bisericci ortodoxe, ca de exemplu de Paisie Pa- 
triarchulă din Jerusalimă, de Gavriilă Mitropolitulă Nazaretuluî și do 
Atanasie Patriarchulă Conslantinopolei, veniți în Moscva pe la mijlo
cul ă veculul XVII-lea.

Scirea despre menținerea acostoră rătăciri ajungendă la mun
tele Athos, părinții de acolo s’aă răsculată în contra cărțiloră bise
ricesc! rusesci cuprindendă usuri și doctrine nouă, și le-aă arsă, 
dândă anatemei pe toți aceia cari voră face semnulă crucei cu 2 
degete, după doctrina schismaticiloră.

Aceste opuneri, mai cu semă din partea clerului de Răsărită, au 
avută o înrîurire binefăcelore, așa că s’a decisă a se face o nouă 
edițiune de cărți bisericesc! rusesc! după originalele grecesc!.

In capulă acestei mișcări se alia Patriarchulă Moscveî Nicon.
Părintele Melehisedec arată totă activitatea acestui prelată spre 

îndreptarea mai cu seină a cărțiloră, ajutată liindă de Țarulă Alexiă, 
carele a și convocată ună Sinodă la Moscva în anulă 16i>4.
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In acelii Sinodu a fostă și o mică minoritate pentru menținerea 
modificăriloră făcute de schismatici, sprijinindu-I ast-felă.

Silințele Patriarchuluî Nicon păreau la începută a merge spre 
isbândâ. Dînsulu întocmi o comisiune de bărbați cu cunoscințo do 
linibele antice și do teologie.

Pe când coinisiunea lucră la acestă binc-făcetore operă, Patriar- 
chulu Nicon se silii a desrădecinâ practicile schismaticiloru și a le 
înlocui cu adevăratele usuri ortodoxe, precum facerea cruce! cu 
trei degete în locu de doue ș. a. Dinsidă a fostă ajutată în acesta 
de patru ArchiercI străini, între cari vedemă și pe Ghedeonă Mitro- 
polilulă Moldovei, trămisă în misiune politică de Gheorghe Ștefană 
Principele Moldovei.

Regretatulă nostru colegă ne arată cum Patriarchulă Nifon cădu 
victimă a silințeloră salo și cum poporală rusă ignorantă în multe 
locuri se resvrăti în contra sa, mai cu semă când s a dată ordină 
să se adune de pe la biserici cărțile schismaticiloră spre a le în
locui cu cele corecte.

Acestă Patriarchă, descuragiatu, părăsi scaunală pastorală ală 
Moscvei și se retrase în mănăstirea Noului Ierusalimă. Mai multă, 
Sinodulă din 7 Decembre 1667, convocată ia Moscva, îlă osindi la 
perderea domnitățel patriarchalo, ceea ce și produse mortea acestui 
martiră ală ortodoxiei.

In line, fericitulu Episcopă spune, cum sub Țarulă Teodoră Ale- 
xicvici, ună noă Sinodu hotărî printr’o epistolă pastorală sinodală, 
adresată tuturoră ortodoxiloră din Rusia, a respinge tote inovația- 
nile schismaticiloru și a se supune vechiloră tradițiuni ale sfintei bi
serici a Răsăritul ui.

«Acesta este ultimulă și celă mal solemnă definitivă cuvîntă, 
— dice Episcopală Melchisedecă — prin caro s'a pecetluită de bise
rica ecumenică a Răsăritului ortodoxia bisericel rusesc! în corla ivită 
cu ocasiunea corigore! cărțiloră, și totă odată sentința de osindă 
eternă pentru capii și propagatorii rătăciriloră, ce aă dată nascore 
in poporulă rusescă schismei saă rascohdui lipovenescu, în caro ig-

KaiinJtru, Melchisedec. 3
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noranța ține până adi o mulțime de suflete neluminate și nedeș
teptate din letargia în care i-a buimăcită fanatismulă.»

După acesta introducere, care resumă ideile schismaticilor^, eru- 
ditulu Episcopii procede mai înainte în opera sa, aretându cum 
oposițiunea schismaticilorii în biserica devine rebeliune în stătu, 
motivândă revolta iscatii în Moscva la anulă 1682; apoi, cum acea 
schismă s’a respânditii și carT sunt desbinărilo ce s’aii iscatii chiar 
în lăuntrulu ei.

Vorbindu-ne de secta nepopismuluî în provinciale Vladimiruluî, 
ale Siberiei, ale Mărel Albe, ne arată iarăși în ce constă doctrina tâl
cului pronumitu teodoseismu în Moscva; ne vorbesce asemenea 
despre filipismulă, care a avutii de autorii pe unu strălețu fugarii, 
călugărită sub numele de Filipti, și ne expune doctrina sa; ne întreține 
asemenea de doctrina unei alte secte, a pelerinilorii; pe urmă vine 
la secta popiștiloră, aretându doctrinele și stabilirea principielorii 
din care se compune; apoi ne istorisesce cum chiar în secta po- 
pistilorii s’a ivită desbinare, ast-felii că pe la începutulu seco
lului presentii numai în guvernele siberiene: Orenburg, Permu și 
Tobolsc se numeraă mal multii de 150.000 schismatici popiștî.

întrunii capitolu ulteriorii expune cu multă precisiune, cari au 
foștii măsurile întrebuințate de Guvernă și biserică încă dela începută 
până la Petru colii Mare, Ecaterina II, ele., și ne arată cum sub 
Imperatulă Nicolae I sorta schismaticiloru s’a înăsprită, pentru că 
nu li s’a maî permisă să facă case de rugăciune noue și nici chiar 
restaurarea celor ii vechi.

Ast-felă mal multe sute de edificii fură nimicite, (JecimI de mii 
de icone vechi fură luate, precum și cărți bisericesc! și alte, găsite 
prin oratoriele și prin casele lorii, și s’a interzisă popiloră lipo- 
veniloră să primescă ori ce remunerațiune. In recensemîntulu din 
anulă 1850 s’a ordonată să se înscrie femeile în alte familii străine 
și copiii printre cel ilegitimi, s’a luată disidențiloră dreptulă de a 
fi negustori, supunendă pe popii loră la recrutare și pedepse corporale.

«Tote acestea, <lico Episcopul ii, aii întărită pe schismatici și i-au 
împetritii în tote cugetele loră dușmane contra Guvernului și a bi- 
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sericei rusesc!, pe car! le manifestați la totă ocasiunca. Iată causa 
eniigrațiune! lipoveniloră rușî; ei căutati a scăpă din acestă per- 
secuțiune.»

Intr’adeveră, el formară colonii lipovenesc! in Bucovina, la Fân
tâna Albă și în alte localit&^T; în Turcia, prin tute orașele de-alungulă 
Dunărei și alti Măre! Negre, prin Bulgaria și Rumelia; pe costa 
chiar a Asie! mici, la marginele Măriloru Marmara și Negră; în 
fine în România, mal cu seină în Moldova, unde atâtă secta schis- 
smaticiloră, câtă și chiar ereticii ruși, ca scopiți!, molocaniî și alții, 
sunt cunoscuțl sub numele genericii de lipoveni.

Ne descrie pe acești sectari cum se opună la constatarea acte- 
loru stărel civile, la pomenirea Domnitorului în biserica lorii, în line 
ne întreține despre ierarchia și sectele lipovenilorti din țera nostră.

In partea II a acestei meritase scrieri, Episcopulă Melhisedec 
ne vorbesce despre eresurile și sectele ereticescl esistente in Rusia 
despre molocani și duhoborl, despre împrejurările ce aă favorisatu 
formarea societățiloră religiose ale molocanismulul, patronarea pro
testantismului și persecuțiunea asupra ortodoxiei și a clerului.

Mal tracteză despre sectele mistice; dă delinițiunoa acestora ca 
nisce grupuri de credincioși, cari lăsândă la o parte învățătura po- 
sitivă despre calea mântuirel, pretindă a șe pune el în nemijlocită 
comunicațiune cu divinitatea, a se inspiră și a primi de-adreptulă 
dela ea revelațiunea despre totă ce privesce la mântuirea și la 
vieța veclnică.

Ne arată, ca consecință a aceloră tendințe, pe chlysti sau cristi, 
pe scopițl saă castrați, doctrina și cultulă tuturoră acestora, dove- 
dindu că doctrina, mal cu semă a scopițiloru, este nu numai anli- 
ortodoxă, dar și anti-creștină.

In adevără, fundamentulă principală ală doctrinei creștine, Ve- 
chiulă și Noulă Testamentă, nu se primesce de scopițl în formă de 
cuvintă viă și adevărată ală lui Dumne^loă, precum îlă primesce 
biserica și mal puțină țină dînșil la Sinodo, la scrierile sGnțiloră 
părinți și la cărțile bisericescl.

El susțină, că sacra scriptură, precum se păslreză ea acum în 
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biserică, nu este cea adevărată, ci alta, coruptă înadinsă de creș
tini încă din timpulă împăratului Constantină celă Mare, și că atâtă 
în ea câtă și în cele-lalte cărți ale bisericel adevăratulu spirită ală 
credinței lui Christosă este defigurată și sfinții lui Dumnedeă fal
sificati in lucrările și învățăturile lorii.

Maî mcnționeză încă secta mistică a scacuniloră, a montaniloră 
și a napoleonițiloru. Acostă din urmă sectă se formă în veculă 
XLX-lea, în amilii 1820, în orașele Pscov și Pinsc. DînșiI consideră pe 
Napoleon ca Dumnedeu, i se închină și-lă chiamă la rugăciunile 
lorii. Eie-care sectară are în casa sa bustul ă acelui Împărații sau 
portretulă lui și el incepii serviciulă bisericescu cu rugăciune înain
tea acestui împărații.

Revenindă la România, părintele Melchisedec ne întreține des
pre sectele mistice rusescî, de scopițl în specială, de epoca venirel 
loră în Moldova, de procesele intentate acestora la Iași și în alte 
localități, despre comunitățile și numărulă scopițiloră din România, 
despre molocanî și luptele ortodoxiei contra acestora.

In fine, într’ună suplementă, ne dă o statistică a lipoveniloră din 
România, ne indică datele stabilirel loră prin diferite localități, unde 
locuescă chiar astăcll în patria nostră; (Jice cum că cel maî vechi 
aă venită în Iași la 1730 și sfîrșesce remarcabila sa operă prin 
reflecțiuni asupra lipoveniloră în România, aretândă că dinșii aă 
rămasă staționari, înmărmuriți, nemișcațî de totă ce se numesce pro
gresă ; sunt aceiași omeni ca și în secolele XVlI-lea și ală XVIII-lea, 
cu aceleași idei rătăcite, aceiași ignoranță, aceiași ură contra cul- 
tureî și aceiași isolare perfectă de societatea nostră.

Din fericire, constatămă că propaganda loră printre Români a în- 
tîmpinată o mare pedecă din nesciința limbei române și din por
nirea firescă a Românului de a nu-și schimbă religiunea părințiloră săi.

Ast-felă Episcopulă nostru, cu o mână magistrală, ne-a desfășu
rată istoria numerdseloră secte schismatice în Rusia, cari se dis
tingă unele de altele prin multiple nuanțe, făcendu-ne cunoscută 
în tote amănuntele secta cea mai pericolosă, aceea o scopițiloră, 
deosibiți nu numai, cum </ice stimatulă nostru colegă d-lă Hasdeă 
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tn prețiosa sa istorie asupra toleranței religiose în România, prin 
sălbatica mutilare a sectatoriloru, dar încă printr’o ardore criminală 
de a supune și alte persone la acestă operațiune și a câștigă ast- 
felu adepțl, sub protecțiunea toleranței, prin exortațiun! și corup- 
țiunl. Ori cine isbutesce a face 12 proselițl, câștigă titlulu venerabilă 
de apostolii.

Cu tote rigorile Divanului Moldovei, care a fostă silită a infirmă 
acestă oribilă licență, după mal multe violențe și abusurl, toleranța 
religiosă a Româniloră a fostă completă în trecută (1), ast-felă cum 
e și astăzi, întin(Jendu-se chiar asupra acestei perniciose secte a 
scopițiloră, fără a se preocupă de dogmele teologice, de ritualulă, 
de cultulă acestoră monstruoși propagatori al scopirel.

Sfinția Sa Episcopulă Melchisedec a schitu admirabilă a utilisâ 
tute scrierile rusesc! și naționale, pentru a întocmi istoria schisma- 
ticiloră ruși și a ne revela tote peripețiile acestoră revoluționari ai 
ortodoxiei.

Ceea ce distinge acestă prețiosă operă de altele ale aceluiași au-

(1) In temeiulă acestei aser țiuni reproducctnă estrade din operele a trei- căletori din 
secol ulii XVI-lea.

Străini de diferite condițiuni și națiuni, omeni de stătu, scriitori, visitatorl, cari au 
printre poporul ă română, observând ii toleranța rcligiosă la noi, au foștii petrunși de acest u 
siințemintă măreții ală Româniloru și l’aă transmisă istorici plini de satisfacțiunc.

Astfelă in secolulă XVI-lea se exprimă d. e. Ghcorghc Reichcrsdorff, trimesului Au
striei la Curtea lui Petru Rărești:

•Sunt aici diverse secte, diverse genuri de rcligiuni și de nemuri, Ruteni, Poloni, Sdbi, 
Armeni, Bulgari, Tătari, nu mai puținii și Sași din Transilvania, locuindu po ici pe colea 
sub sceptrulu Domnului moldovenescul, cari toți inlrebuințcză, fără a se certă, teluri de 
feluri de ceremonii și dogme, avdndă fie-care sectă saii națiune deplină libertate de a urma 
proprietară sale rituri și obiceiuri.» (Chorografia Moldaviae. p. 50.)

Polonulii M. Stnkowski, trăindă printre Români dela 1572—1575, se pronunță in același 
modii și admiră cu emfasă In versuri acestă ț^ră, did'ndu: «Acolo Muntdnu, Sdrbă, Ți- 
ganil, Grecii, Italiană, lume amestecată!» (Kronica polska, Warszawa 18-16, I, p. XVI.)

Cu două secole in urină, călătorulă ragusană Raicevich semnaleză libertatea confesio
nal in țera nostră, cjicendă: «Fie-care sectă și religiune e tolerată de a-și esercitâ cultulă 
svă, fâră nici o impedecare. In Țera-Românrscă se allă mai multe mănăstiri de francis
cani observanțl, cari depindă de Episcopulă de Nicopole din Bulgaria. In Bucuresci este 
o biserică luterană și o sinagogă evrerscă. In Moldova, fiindu prea numeroși, Israelițif 
obținură permisiunea de a ave mal multe templuri.» (Osservazioni intorno la Valachia, 
e Moldavia, Napoli 1788, p. 245—6.)
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toră, este că mersulii eî precede fără digresiuni, cari aii în genere 
inconvenientulă de a vătăma atențiunea cititorului, de a-lă distrage, 
făcendu-lă să perdă cu înlesnire șirulă ideiloră și depărtându-lă de- 
la subiectulă principală prin incidente afară de loculă loră, defectă 
care se vede în unele din alte opere ale acestui Episcopii.

Câtă despre stilă, o ușorii, adecă citiră, și neologismele cari le 
găsimă în cale destulă de dosii, sunt tot-deauna apropriate cu ma
teria.

Acestă operă mai are pentru noi marele merită de a ne face cu
noscută in tute amănuntele, cari sunt împrejurările cari aă împinsă 
pe lipoveni în România, imigrațiune despre care nu se vorbcsce 
așâ de întinsă nici în resumatulă eresuriloră lipovenescl anexată 
la cartea întitulată «Praștie» a Archimandritulul Mardarie (mănăs
tirea Nemțului 1837), nici în monografia părintelui D. Dană și a 
d-lui I. F. Kaindl din Cernăuți. Ea ne mai deschide ochii asupra 
mareloră inconveniente ce acea sectă le presintă pentru ospitaliera 
și toleranta nostră țeră.

Așâ dar, acelă studiă ne lumineză cu o lumină necunoscută până 
atunci la, noi asupra simțemînteloră acestoră cmigranțl, cari staă 
în genere isolați de națiunea nostră, deși sunt printre noi de mai 
bine do unu secolă.

Memoriulă cetită în Academia Română de Episcopuhl Melchisedec 
în ședința dela 17 Martie 1890: «Despre biserica ortodoxă in luptă 
cu protestantismulu, in speciala cu calcinismulu, in suta XVII-a 
și cele dou6 Sinode din Moldova in contra calviniloru» este și 
elă una din însemnatele sale lucrări. Secolulă XVII-lea a fostă în 
Apusă ună secohl de mari polemice religiose între catolici și bise- 
ricele reformate. Aceste polemici, urmate mai cu semă în Francia 
și în Germania, aă găsită o expresiune elocinte în opera lui Bossuet: 
Histoire des variations de l’eglise protestante.

Punctulă slabă ală protestanțiloră erâ de a dovedi perpetuitatea 
credinței loră dela Apostoli. De aceea aă căutată ună sprijină în 
biserica ortodoxă. EI aă fostă ajutați în acestă căutare de împre
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jurarea, că mulțî preoți resăritenl s’aă dusă să-și completeze cultura 
generală pe lângă Universitățile protestante din Germania.

In vremea când Lucaris ajunsese la Patriarchia de Constantino
pole, se publică la Geneva, în 1632, precum amu (lisă, de unu cal
vinistă, unu catechismă, care căută să probeze că biserica ortodoxă 
avea aceleași credințe ca cele protestante în privința cinstirel și în- 
chinărel la icone. La epoca acestei controverse, care se închee la 
1669, biserica română jucă unu rolă mare, căci Sinodulă celă de
cisivii fu celiî din Iași (1641), chematiî do Vasile Lupu și condusă 
de rcprescntanții Palriarchatoloră ortodoxe, și la care Sinodti a avutii 
unu rolu însemnatii Mitropolitulu Varlamu, împreună cu Episcopii 
moldoveni. Același Sinodii s’a mal ocupații și de situațiunca bisericei 
române, și în specialii a celei din Moldova, față de cele-lalte bi
serici ortodoxe. Gestiunea fusese rădicată de Patriarchulă din Con
stantinopole Partenie, care într’o scrisore adresată lui Vodă Vasile 
Lupu aretâ, că în urma decăderel totale a PatriarchieT din Ochrida, 
ar fi bine ca biserica română să intre în rclațiunl directe cu acea din 
Constantinopole.

Pentru lucrările ce s’aă urinatii în acestă cestiunc, nu saiî gă
sită alte informațiunl decât cele indirecte, pe care ni le dă Dimitrie 
Cantemirii, când ne arată starea rclațiuniloră dintre acești doi capi 
bisericescl la finele veculul XVII-lea, stare care nu pute să tio 
decât resultatulă hotărîriloru luate de Sinodii. Aceste relațiunl se re- 
sumă ast-felă: Mitropolitulu Moldovei are o posițiune deosebită, pe 
care nu o au cel-lalțî MitropolițI. Deși nu portă titlulă de Patriarchu, 
elu nu este supusă nici unul Patriarchu. Mitropolitulu Moldovei e 
scutită de tributulă ce-lă plătescă Patriarchiel din Constantinopole 
ceLlalțl MitropolițI sub numele de xaî (comuni-
cațiune și ajutoră.)

Eolosulă principală ală operei pe care o analisaiă aci, este, că 
tăcerea chronicariloră și lipsa de isvore românescl, Melchisedcc a 
căutată să le înlocuescă cu documente grecescl și rusesc!, ajutândă 
ast-felu a aruncă lumina asupra uneia din cele mal însemnate epoci 
ale istoriei bisericei române, și că ună Română, Petru Movilă, 
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ca Mitropolit^ ală Kievului, a jucatii unu rolii de frunte în defi- 
nițiunea și aperarea credinței față cu încercările interesate venite 
din afară.

Scrierea lui Melchisedec, întitulată Vieța și scrierile lui Grigorie 
Țamblacu, cetită Academiei în patru ședințe dela încoputulă anului 
1883, este nu numai o biografie a acestui demnitarii alu bisericeî, ci 
după obicoiulă autorului de a tracta în digresiuni mai lungi despre 
tote cestiunile ce i se ivescă în cale,'o contribuțiune de valore la 
istoria generală și culturală a țerei în suta XV-a.

Grigorie Țamblacă, după acelă studiu, a fostu Românii, născută la 
Tîrnova în Bulgaria, nu se scie în ce anii. A făcutii studii teolo
gice și s’a călugărită în Constantinopole, de unde Patriarchulă îlă 
trimise în Moldova spre a restabili pacea în acea biserică. Elă ră
mase acolo și fu numită profesoră la școla domnescă slavonă dela 
Suceva. Apoi, chemată fiindă la 1407 in Rusia de unchiulă seă 
Kiprian, care eră Mitropolitulă Moscvei, isbuti să fie alesă Mitro- 
polită ală Kievului, scaună nou înființată la 1414. A rămăsă în 
acostă sitiațiune până la anulă 1419 saă 1420, când, după sorgin- 
țele rusesc!, ar fi murită și ar fi fostă inmormintată la Vilna. După 
Melchisedec însă, elă și-a părăsită numai scaunulă, din causa ure- 
loră ce ațîțase în contra lui Greculă Fotie, Mitropolită ală Mosc
vei, de sub autoritatea căruia se luase țerile litvane cari formaă 
eparchia lui Țamblacă, și silințele ce și le dedea Marele Duce Vitold 
de a persecută ortodoxia în favorea bisericeî unite, la care Țam
blacă putea cu atâtă ma: greă să resiste, cu câtă și Eutimie Patriar- 
chulă Constantinopolel (1410—1416) îlă combătea.

Apoi, ar fi fost în tiinpă de dece ani egumenă ală Lavrei De- 
ciana în Serbia, și întorcendu-se în Moldova pe la 1432 ar fi fostă 
alesă Mitropolită ală Moldovei. La 1440 s ar fi retrasă la mănăs
tirea Nemțulul, unde muri la 1450.

Obiecțiunea principală la care dă locă acestă scriere a lui Mel- 
chisedec, este slăbiciunea probeloră că profesorulă la școla dom
nescă, Mitropolitulă Kievului, egumenulă serbescă și Mitropolitulă 
Moldovei, ar fi una și aceiași personă, Grigorie Țamblacă, și cu 
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acesta, care, fie că a îndeplinita tote aceste roluri saă numai unele, 
n’a scrisă decât în limba serbescă și eră născută Ia Tîrnova, ar 
li Bomână. Credemă, cum dlice d-l Xenopol în istoria sa, că Țam
blacă eră de origină română macedonenă, însă din familie bulga- 
risată, precum se întîmplasc cu multe familii venite din munții Ma
cedoniei și așezate în orașele Bulgariei.

D-lă Gheorghe Aramă, profesoră la seminariulă Veniamină, deși 
n’a dispusă, după cum vedemă din mica broșura ce a publicată în 
anulă trecută (1), decât de istorii generale rusescl, eclesiastice, ro
mâno, etc., crede că Melchisedec a confundată trei contemporani 
cu același nume de Grigorie.

De altminteri, cu acea lealitate, fără care nu se pote face vre o 
cercetare de folosă, însuși fericituiă Episcopă mărturisesce la pag. 
51 a lucrărel sale, că probele directe pentru afirmarea că același 
Țamblacă, care a fostă primulă Mitropolită ală Kievului, a fostă și 
Mitropolită ală Moldovei, lipsesce.

Torte interesantă și multă mal plausibilă este explicarea, ce cu 
ocasiunea studiărei scrieriloră serbesci ale lui Țamblacă, caută să 
o dea Melchisedec faptului așâ de straniu la prima vedere, că nc-am 
făcută aparițiunea în istorie cu o limbă literară și oficială străină, 
cea slavonă, care a persistată așâ de multă timpă.

Comunitatea de religiuno, traducerea anterioră a tuturoră cărțiloră 
religiose în limba slavonă, numerose emigrări de călugări slavi din 
țerile balcanice în totă timpulă evului mediu, apoi din țerile or
todoxe supuse Poloniei, șcdlele deschise de aceștia, din cari eșiau 
diacii, țîrcovnicii și popii, frica de a sdruncinâ credința, înlocuindu 
o intregă literatură teologică vechie de 600 de ani cu alta nouă, 
frică care sa mărită după încercările neisbutite de unire, mai cu 
semă după aceea din Florența, aceste considerațiuni și altele analoge, 
expuse cu pătrundere psichologică, sunt explicațiunile ce le dă feno
menului păstrărei limbel slave la noi in biserică și stată.

Ne mai arată apoi, din plângerile Mitropolitului Teodosie alu Mun-

țl) Cu litlulG de Grigorie Țamblacu, n’a fost Mitropolit îi alu Moldovei și Sucevei niq 
înainte de Sinodulu florentini și nici după aceea (br. 32, 25 p. lași 1892).
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teniei (1680); cun), după ce legăturile cu slavismulă au incetatii de 
a li așa de strînse și de desă împrospătate, limba străină, care deja 
din secolulu XVI-lea, eră în concurență cu cea națională, eră sim
țită ca o grea pedecă pentru intima comunicare de simțîmîntu între 
preoțime și poporă.

Ca urmare, voiă vorbi de o altă lucrare a lui Melchisedec, cetită 
in Sfintulu Sinodu la 1883, asupra « Papismultil și stărel actuale a 
bisericel ortodoxe in regatulu României». Acolo analiseză, cu în
cepere dela anuliî 1096 — puțină după săvârșirea despărțirel biseri- 
ciloră — și pe basa documenteloru studiate cu multă zelă, natura 
relațiuniloră ce s’a silită totdeauna Curia romană să le înlreție cu 
țările române. Susține, că dacă Papa până în dilele nostre s’a silită 
să menție o ierarchie catolică pentru țările române, titularii aceștia 
saă n’aă venită în țeră, unde existența loră une ori nici nu eră 
cunoscută, saă veniaă numai ca visilatorî în tote timpurile în mi
siuni timpurare și se ocupai! numai cu păstorirea străiniioră de 
ritulă loră, aflători în țările române. In limitele acestea aă fostă 
tolă-deauna tolerați, ba une ori chiar protegiați și ajutați de unii 
Domni saă demnitari, lie din considerațiuni politice, fie une ori din 
predilecțiune adevărată. Unii chiar din acești misionari, fără a fi cău
tată acostă scopă, aă adusă ună folosă istoriei nostre prin relațiu- 
nile ce le-aă scrisă, și cari utilisate cu precauțiune, constituescă adi 
pentru noi isvore istorice. Când însă s’au încercată să întindă cre
dința loră printre Români, s’aă lovită de simțemîntulă acela care 
nu despărțiâ biserica ortodoxă de vieța națională și de puterniculu 
respectă pentru așezămintele și obiceiurile păinîntulul alo strămo- 
șiloră noștri. Melchisedec, care eră ună credinciosă convinsă și ju
decă din punctulă de vedere arătată mai sus, nu putea să nu ajungă 
la conchisiunea, că nu se pote încuviință înființarea nouă a unul Ar- 
chiepiscopată lătină în Bucuresci. Sciă de sigură, că sunt argumente 
puternice basate pe numerose chrisove și corespondențe pentru a 
susține părerea contrarie, anume că Episcopii catolici, a căroră exis
tență în Moldova e netăgăduită, nu eraă visitatori, ci statorniciți. 
Și nu-lă putea opri teoria modernă, după care unitatea religiosă ne 
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maî fiindă, unii obiecții do care să ducă statulă grijă, pentru că ea 
nu e o condițiune necesară a unitățel politice, cestiunile de acestă 
natură ară rămâne la libera apreciare a fie-căruî omă în parte. Punc- 
tnlă de vedere din care scrie aci regretabilă Episcopii, precum sco- 
pulă ce-lu urmăriâ și vioiciunea credinței sale, explică chipulu do 
cugetare puținii toleranții, pasionată, iar nu rece, cum se cere unul 
istorică, ce-lă vedemă în acestă operă.

Amu citată nenumăratele titluri ale hicrăriloră eruditului căhi- 
gără; e necontestată insă, că trebue să privimă ca cele mal meri
torie inal alesă cercetările sale despre Chronicele Hușiloru și Epis
copiei sale și acele asupra Konianulul și Episcopiei, cari singure 
arii ajunge a-I asigură ună locă însemnată printre istorici și cari 
intereseză de o potrivă istoria generală a țărei, acea a limbel și a 
bisericel naționale; ele sunt titluri ce și le-a câștigată Melhisodec 
la recunoscința nostră.

Mechisedec, care avea pasiunea documenteloră vechi, a sciutu 
să scoță din aceste prăfuite mărturii ale trecutului pretinse sciințe.

In adevără, acele chronici, expresiuni naive alo societăței de pe 
atunci, sunt oglinda credinciosă a aceloră depărtate vremuri, cari 
ară fi rămasă înmormîntato în prafulă biblioteceloră bisericesc!, 
dacă nu se găsea ună omă devotată misiune! do a ni-lo face cu
noscute, scoțendă din ele pentru a da memoriei nostre totă ce me
rită să fie sciută de neinurile nouă, și acela fu Melchisedcc; mâna 
sa e aceea caro a răpită uitărei atâtea lucruri do interesă, atâtea 
amănunte cari ne facă a trăi în epocele trecute.

Să vorbimă însă ceva mai multă și mal obiectivă de acele chro- 
nice ale Ilușiloră și ale Romanului. Prima se împarte în trei părți: 
istoria orașului dela întomeiarea sa în anulă 1592, istoria Episco
piei dela 1592 până la 1865, și cercetări diverse privi ture mai 
alesă la istoria limbel. Aceste părți sunt precedate de o introducere, 
relativă scurtă, dar interesantă.

Scopulă, în vederea căruia a lucrată răposatulă, este necesitatea 
ce a simțit’o de a studia istoria culturală a nămuluT, adecă istoria 
limbel, credinței, a tntocmiriloră politice, etc. Față cu lipsa cea mare 
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do lucrări în acestă direcțiune, elG s’a silită a culege totă ce se 
raportă la ele, mărginindu șl cerculă cercetăriloriî la Episcopia llu- 
șilorQ. Față cu adincile schimbări ce s’aă făcută în starea lucru- 
riloră la noi, dela unire încoce, asemenea studii, importante pen
tru ori care poporă, sunt și mal însemnate pentru noi, căci numai 
cu ajutorulă loră vomă pute restabili necesara legătură a conti- 
nuitățel nostre naționale.

Melchisedec admite, că Hușii aă fostă Înființați în vremea hiî 
Ștefană celă Mare și că-șl tragă numele dela ună boeră anume 
Husulă; elă respinge deci părerea admisă de Andreas Wolf (1), 
de Nicolae Șuțu (2), între mulțl alțl, și apoi susținută cu atâta con
vingere și tărie de învețatulă nostru colegă d-lă Hasdeu (3), că 
numele loră ar veni dela HusițiI (4). Arată in urmă, că însemnă
tatea economică a orașului vine dela așezarea sa pe calea mare 
care ducea spre țera Tătariloră, că elă eră întărită și conținea re
ședința domncscă.

Expune apoi sistemulă dregătoriiloră, cari, așa cum ni-lă înfăți- 
șeză, ni se pare complicată și confusă, și sistemulă financiară și 
comunală ală epoceloră ce le-a studiată, precum și monetele tim- 
puriloră acelora. Aci e de sigură o lipsă în lucrarea Episcopului,

(1) In Beitraege eu einer statisiisch-hislorischen Beschreibung des FiirsUnthums Mol dau.
(2) Notițe statistice «asupra Moldovei (1852).
(3) Istoria toleranței religiosc in România.
(4) Dovada că orașulă Huși s a chemată ast-felă dela Husițî, adecă partisani al lui Ioană 

Huss din Praga, resultă din o bulă a lui Papa Eugenia IV (1444), atestândă ca HusițiI, 
de abia 30 de ani după mortea lui Ioană IIuss, au găsită adăpostă in Moldova.

Alăturarea dateloră chronologice dovedeșt e, că imigrațiunea Husițiloră in acestă țeră a 
avută locă pentru prima dată pe la 1435. In 1460, sub domnia lui Ștefană celă Mare, a avută 
locă o nouă imigrațiune, care acesta a dată numele micului orașă Huși, unde fugarii ri
dicară biserici, sădindă și cultivândă vil in împrejurimile acestui orașă. Ună vecă și ju
mătate după prima aparițiune a protestantismului in Moldova, Ungurulă Gheorghe Vasari» 
secretară ală Episcopului de Camenița in Polonia, scrie la 20 Augustă 1571 nunciului apos
tolică, Italianului Vincenzo da Portica, cele următore:

«Ve insciințeză cum că Michailă Tabuk Fegedin, predicatoru forte elocinte, Maghiarii de 
origine, nea adusă la cunoscință că Ungurii stabiliți in Moldova, anume in orașele Huși 
și Romană, precum și in satele de pe împrejură, cev«a ca la 2.000 de omeni, rătăciți din
tru Întâi in eresulă lui Ioană Huss, aă îmbrățișată acum religiunea catolică.» (Theincr, Mo- 
nuinenla Polon iac et Lithuaniae, Romac 1861, s. 2, p. 762.)
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căci ne prosintă ca contemporane administrațiuni și dregătorii cari 
nu au putută există simultanei!, ci s ad prerenduită in decursulă 
aniloru, schimbăndu-se, transformându-se și unele din ele desfiin- 
țându-se și modificândă firea saă cerculă loră de atribuțiune. A le 
uni sinchronică însemneză a introduce In tabloidă loru confusiunc.

In partea a doua ne arată, cu o Lăudabilă nepărtinire, unii mare 
minierii de fețe bisericesc! de viu interesă. Ast-felă ne înfălișeză 
pc unii Mitrofană 111, Episcopă alu Hușiloră dela 1683—1690, 
renumită prin învățătura sa, care a fostă celă întâi conlucrăloră 
la edarea Tesaloniculuî în limba grecă în Iași, la aceea a Enchi- 
ridiuhil scrisă de Patriarchulă Ierusalimului "Dosofteiă contra luto- 
raniloră și calviniloră. Ne presintă pe unu Varlamă I, pe care-lă 
numcsce cu dreptă cuvintă ună răzeșofagă, pentru lăcomia cu care 
colropiâ pămînturile acesloră mici proprietari dovălmași; pe ună 
Melelie Ghica, rudă cu ilustrulă Domnă Grigorie Gbica, care, mar
tini ală patriotismului, li indii Archimandrită ală unei mănăstiri, a 
voită mai bine să fugă când Austria ne luă Bucovina, decât s’o ser- 
vescă, deși i se făgăduise ună scaună de Episcopă, și a murită în 
surghiună la Smirna.

Se scie, că în trecută fie-care braslă îngrijiâ de o biserică, care 
adesea purtă numele ei. Mulțumită acestei împrejurări, Melcliisedec 
a găsită multe sciințe privitore la vieța mcseriașiloră în documen
tele bisericesci pe cari le-a cercetată. In partea III, Melchisedec 
respinge cu dreptă cuvintă părerea neîntemeiată și nu îndestulă 
desvoltată a hil Cantemiră, după care buchile slavone ară fi fostă 
primite la noi în urma reacțiunci stîrnite sub Alexandru celă Bună 
în contra încercărei de unire a Conciliului din Florența. Dovedesce 
apoi, în chipă evidentă, că limba slavonă n’a fostă la noi decât 
limba claseloră ocârmuitore și bisericesc!, cari chiar ele nu o cuno*  
sceaă tot-deauna bine. Arată cum acea limbă se amestecă din ce 
în ce mai multă la no! cu cuvinte ’și întorsături românescl, așa 
în câtă Episcopulă face judiciosa observațiune, că s ar pute alcătui 
din acele fragmente «ună bună glosară de limbă românescă» ast- 
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felu cum există pe atunci în gura poporului. Acclu limbagiu devine 
chiar din ce în ce mal ibridu.

O parte slabă, printre altele, a acelei chronicl a Hușilor!!,'este 
că — precum a semnalată stimatuIu nostru colegii pe care l’am citatu 
adiniorea — se găsescu în unele părți ale el greșeli de traducere și 
de etimologii slave, ceea ce nu potu aprecia prin mine însumi. Nu 
potu însă să mă asociezi-! cu totulu la critica, pote cam severă, ce 
d-lă Hasdeu îl face, pentru că a luată de bună chronica lui Iluru, saiî 
isvoduliî lui Clănău, cum i se maî dicea după numele închipuitului 
traducătorii, care ar fi trăitu pe la anulu 1495. Deși Ci pariu, Bar- 
nuțiu, Kogălnicenu și însuși d-lu Hasdeu adusese dejă probe de fal
sitatea el, acesta n'a oprită, că la epoca când scria Melchisedec, 
credința în adeverulă acelei chronicl eră generală și așa de maro 
în câtă vedemă că și d-lă A. Xenopol părea a o împărtăși (1), po 
lângă alții, ca d-lă Gr. Lahovary (în Revista Română, 1861, p. 533). 
Asemenea și d-lă Nicolae lonescu, când s’a propusă în ședința din 
16 Martie 1883 a Academiei Române numirea unei comisiunî pentru 
cercetarea ei, susținea autenticitatea. Așâ în câtă acesta pote explică 
saă chiar scuză greșala decedatului nostru colegă. Controversa este 
acum, se scie, definitivă terminată și autenticitatea respinsă. La acestu 
resultată a contribuită și studiulă d-luî A. I. Philipide din Convor
biri Literare, 1882(1 Octobre). Din ună articolă ală d-lul Papadopol- 
Calimachă totă în Convorbiri Literare, 1883—84, vedemă că încă 
dela ivirea el, acea chronică deșteptase destule îndoelî, pentru ca 
Vodă Gr. Ghica de atunci să numescă o comisiune pentru cercetarea el.

Chronica Romanului e împărțită în patru părți de diferită întin-

(V lata cum se exprima d-lu Xenopol iu recensiunea asupra Chronicel (Conv.
Lit. anulu IV. 1871; p. 380):

«Monumentele scrise Iu limba română din timpurile mai vechi sunt forte rare. Celu 
mai vechili cunoscută până acuma este chronica lui Iluru în traducerea Spătarului Petru 
Clănău. Pentru autenticitatea acestui documentă de ună prețu atâtu de marc, aduce P. S. S. 
autoruhl, temeiuri noue, puternice. Petre Clănău in prefața traducere! sale ijice, că a scris’o 
în Vaslui cu Ștefanii celu Mare. Unu chrisovu descoperim In arc hi va Episcopiei cu data 
din anulu 1495 portă, că a foștii datu de Ștefanii cehi Mare In Vaslui și între mărturii 
citați in chl se vede Petre Clănău Spătaruhl. Acestă concordanță cu unu documenta a 
cărui autenticitate nu pole fi pusă la Îndoială, nu pote fi ceva intimplătoru.»
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dere. Prima constă din o interesantă introducere, tn care Episcopulă 
discută despre originea Romanului, ierarchia bisericescă a Moldovei, 
relațiunile acesteia cu Patriarchia din Ochrida și mai târziu cu aceea 
din Constantinopole. Elă menționeză, fără a le da credemîntă, le
gendele despre înființarea Romanului de Împărații Claudiu seu Ca- 
racalla, ba chiar de Traianu. Cercetându părerile chronicariloru no
ștri, ajunge la conclusiunea că a existată mal înainte unu tergu, pe 
lângă care Romană Vodă clădi o cetate, care i-a luată nuineie, și 
pe lângă acesta, o a doua cetate, înființată sau reîntemeiată de Ște
fană celă Mare, caro arse pe vremea lui Lăpușnenu și fu distrusă 
pe la începutulă acestui vecă de moșierulă Bogdană și de Epis
copală Gherasimă. Arată, ca urmare, pe scurtă, după documentele 
administrative ale orașului, locuitorii sfii, cari au fostă: Români, agri
cultori și meseriași, acești din urmă organisațî în bresle; Unguri, 
cari la venirea loră aă fostă protestanți și după contopirea cu Mo
ravii, s’aă făcută catolici; Armeni, cari la începută aveau aceiași 
condițiune legală ca Evreii, dar cari cu timpulă aă intrată trep
tată în rândurile națiunel române; Evreii, din cari primii arii fi ve
nită în același timpă cu Armenii. Acești din urmă, după cum re- 
sultă din o lucrare cetită în Academie de răposatulă asupra ins- 
cripțiuniloră bisericeloră armenescl din Moldova, ară fi venită la Iași 
numai in anulă 1395, dată care o dă și d-lă Ilasdeă în Istoria 
toleranței religiose, adăugindă însă că ară fi avută eî la Botoșani 
o biserică încă din 1356, înaintea lui Bogdană Vodă. Acestă coin- 
ciclență a ivire! Evreiloră cu aceea a Armeniloră e forte greă de ad
misă. Menționămă în trecetă, fără a aprecia, că unii scriitori (1) 
pretindă chiar că Evreii ară fi în țeră încă dela descălicătorea 
Itoinaniloră în Dacia. Ceea ce e sigură, e că numerulă Evreiloră 
erâ în trecută forte mică și că numai în vremea Fanarioțiloră in

ii ) D-lii Șăinenu In Convorbiri Literare, anula 1887 —88. caută in sludiulu seu 0 paginii 
ilitt. istoria medievală (p. 413—521), basându-se pe legendele prin cari poporulu atribut*  t<’>le 
ruirtfle a cârorfi origină nuși o p<’>te esplici Jidovitoril, Tătariloră și Uriașilor», să stabi-

că o parte a TălariloiTi Chazari din Criinoea. care se seie că ad trecuta la 730 la 
ii lO^aiMiiu. ar fi venitu forte de timpuria in țerile române.
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cepe să crescă. Enumera dările, dregâtoriile, și pentru unele amă
nunte ne trimete la Chronica Hușiloru.

Vorbindă de vechile biserici ale orașului, trece la ierarchia ecle- 
siasticâ.

Justiniană, prin Novela XI, a înființată în orașulă său natală, 
pe caro l’a numită Prima Justiniana (1), o archiepiscopie căreia 
i-a dată putere peste maî multe provincii, între cari eră și Dacia. 
In secolulă VH-lea, stabilindu-se Bulgarii pe malulu drepții ală 
Dunărei, nu mal avemă nici o cunoscință de acostă scaunu bi- 
sericescă.

In suta XILa regăsim!! apoi numele și drepturile bisericesc!, ce 
le avea Prima Justiniana, legate de Mitropolia de Ochrida, unde 
Sfintulă Cliinentă, ucenicii alu lui Chirilă, înființase ună scaunu 
dela creștinarea Bulgariloru. Acestă nouă Mitropolie îșl exercită ju- 
risdicțiunea asupra bisericei Moldovei. La 1767, Patriarchulu Sainuilă 
alu Constantinopolel isbuti să desființeze autocefalia Ochridel. Au 
torulă descrie apoi luptele începute încă din suta XV-a înainte de 
așezarea Turciloru la Constantinopole, pentru a supune bisericele 
române Fanarului.

O dovadă de gravitatea și de nepărtinirea Iul Melchisedcc în 
aceste din urmă cercetări, este modulă cum probeză falsitatea le
gendei, după care autocefalia bisericei din Moldova ar fi fostă re
cunoscută de Sinodulu și de Patriarchia din Constantinopole sub 
Imperatulă Ioană Paleologulă în vremea lui Alexandru celă Bună. 
Elu elice lămuritu: «o spuiu fără sfială: e o simplă poveste, inven
tată do Mitropolitulu Gheorghe (2), deși negreșită cu o forte bună 
intențiune, de a apără biserica sa.»

In partea II elu reproduce în șirulă chronologică documentele co 
le-a putută găsi în privința bisericelorii și Episcopiiloru din Ro
mană, legândă aceste acte printr’ună text!!, și comentându-le din 
punctulă de vedere istorică și limbistică. O mulțime de date fo-

(1) Prima Justiniana este, după Melchisedcc, unu oralii din Albania, care se nuiniâ maî 
înainte Pracvalis.

(2) Mitropolitul^ Gheorghe a păstorită Moldova dela 1723—1729 la Succva.
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semnaleză o contrazicere, care are trebuință de lămurire. In isvo- 
rele străine sunt o mulțime de amenunlo și de relațiuni privitore 
la unirea cu catolicismulu, pe când documentele naționale nu vor- 
besci! de locu de unu ast-lelu de evenimente. Nici chronicarulu 
Irechiă nu pomcncsce de așâ ceva.

Melehisedec explică acesta prin faptulu, că acele tendințe și ne- 
gociări sau intrigi se petreceau numai între unu numeri! forte res 
Irinsu de persdne, cari se feriau forte multu ca poporule să alle 
de scopurile ce Ie urmăriau.

Trebue să însemnămu, că pentru mulțl Episcop! al dioceseî Ro
manului, Melehisedec a găsitu de abia câte o notiță laconică, așâ 
in câtu seime forte puținii despre dinșii. Ceh’i mai însemnatu dintre 
acești păstori este Dosofteiu, care a începute a funcționa la Romane 
la 16 Decembre 1659 (numele seu de mirenii eră Dumitru Bari- 
lovici), și chiar pentru acesta, Melehisedec, care dă o apreciam 
destuii! de completă în biografia ce-i consacră, e siliți! să dică, că 
«pentru vremea păstoriei lui Dosofteiu la Romanii, nu ne-a remasu 
nici unu documente, din caro să putemu deduce ceva în privința 
activilăjel salo pastorale și administrativo.»

Cataslifidu bresleloru se ținea la Episcopie Melehisedec ne comu
nică cu comentarii, din vremea Episcopului Atanasie II, chirotoni- 
sitii la 8 Decembre 1724, unu documente importante pentru istoria 
economică și socială a țerel, reînnoirea catastifului de către acești! 
Episcopii. La sfîrșitulîi Chronicel Homanulul, vine o listă chronolo- 
gică a Domnitoriloru și una a Episcopiloru, caro merge cu adause 
succesive până la 1855.

La 1851, scaunulu Mitropoliei din Iași erâ vacantii. Guvernulu 
de pe atunci, alu lui Grigorie Ghica, făcu unu regulamente! pen
tru alegerea Episcopiloru de către o adunare mixtă de boeri și do 
preoți. Episcopulâ Romanului eniaminu RoseHi se credea sigurii 
de isbândă, însă în loculu Iul se alese pacuiiculu și tăcululu So- 
fronie, Episcopii alu Hușilorii. Acostă lovitură fu așa de simțitore 
lui Veniaminu, în câtu îi causă mortea. Cu Veniaminu, dice Melchi-

Melchieedec.
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ficdec, se închee vechia serie a Episcopatului pentru eparchia Ro
manului ^i începe o noua stare de lucruri. In adeverii, in decursă 
de maT mulțî ani, Romanulă avu loco! iilor! de Episcop! in locă de 
Episcop!, luațl de Miniștri, după bunulă lorii plăcu, dintre Arcbie- 
rel. La 1858, umilă din aceștia, Archiereulă Nectarie, înfîiință acolo, 
cu ajutorulu Ministeriului, seminariulu și înzestra catedrala cu vest
minte și cu obiectele trebuinciose cultului.

S’a imputată luî Melchisedec că intră în unele amănunte prea 
secundare în privința miorii acte ale administrațiunoî Episcopiloră, 
asupra unoră biserici și obiecte neînsemnate, și acesta atâtă in chro- 
nica Romanului câtă și în aceea a Ilușiloră. La acesta, elu răspunde 
ast-felă tntr’o notă: «Bisericile în genere, între altele, sunt deposite 
de monumente amintitdre de personele ce au existată cănd-va și 
aă lăsată după sine urme câtă do mici, celă puțină de devotamen- 
tulă loră religiosă; unu clopotă, unu sfeșnică, o carte, o iconă, 
ună veslmîntă, o petră, o cădelniță, o candelă, un discă, ună potiră, 
unu vasă, toto spună ceva, portă ună suvcniră, rechiamă o amin
tire rcspectuosă, și socolescă chiar ca umilă din meritele aceste! 
lucrări de a fi scosă acostă adevăru la ivelă.»

Tote acestea sunt forte esacte. Acele lucruri sunt pentru archeo- 
logă, pentru istorică, ună isvoră bogată, care ne vorbesce de ideile 
părințiloră noștri, care ne arată la ce gradă de desvoltare adusese 
ei artele, ce stilă domină la anumite epoci și no daă cu unu cuvîntă 
o mulțime de sciințe cari nu potă lăsă pe nimeni rece. Acostă ade- 
veră s’a recunoscută în fine și la noi, și de aceea vedemă acum 
în museulă din Bucuresci ună, începută de colecțiune do totă 
ceea ce arta aplicată la satisfacerea exterioră a simțului religiosă 
a produsă mai bună la noi.

La 1873, perinda locoțiitoriloră do Episcop! a încetată, și scaii- 
nulă Romanului a reintrată în regula nestrămutată a bisericei.

Cu anulă acela Se înehoiă și lucrarea Episcopului nostru, lucrare 
caro arată o muncă seriosă, întemeiată pe documente originale, fă
cută cu nepărtinire, pentru aflarea adevărului, cu ună căldurosă
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simțeiuîntă patriotică, pe care m’am încercată să-)ă arătă in scui‘- 
tulu resmnată ce l’am făcută.

De aceea credă, că i se pote recunăsce o valore durabilă, cu tote 
rectificările și completările ce i s au adusă și i se voră mal aduce 
prin cercetări ulteriorc.

Ca membru alu Sfintului Sinodă, savantulă Episcopă a fostă 
asemenea de o activitate exemplară; se pole dice fără exagerare, 
că a fostă unulă din membrii cei mai cu autoritate aî sfintei adu
nări dela 1 Maiă 1873 până la 1888, când încetă de a mai luă 
parte la lucrările ei. E adevărată că eră preparată la acostă muncă 
prin studiele sale în Rusia, din cari a trasă ună mare folosă pentru 
sarcina care i s’a încredințată în patria sa.

Pentru a justifică aceste alirmațiunl, să percurgemă procesele- 
verbale alo Sfintului Sinodă dela înființare, si vomă găsi că mai 
t<»te regulamentele cari există aslădi în biserica nostră națională aă 
eșitu ca proiecte din colaborarea, dacă nu din condeiulă Prea Sfin
ției Sale. La 1 Maiă 1873, acostă Episcopă fu alesă membru ală 
comisiunel pentru elaborarea regulamenteloră adunare! La 7 Maiă 
fu chemată a face parte din comisiunea pentru determinarea sigi
liului Sfintului Sinodă. La 22 Maiă, clă cctesco Sfintului Sinodă 
ună raportă asupra regulamentului de disciplină monachală. La 25 
Maiu cetescc unulă asupra proiectului do regulamentă pentru pro
cedura de urmată dinaintea jurisdicțiuniloră bisericesc!. La 26 Maiă, 
clă dă iarăși cetire unui proiectă de regulamentă asupra posițiuneî 
sominariștiloră, apoi unuia asupra regularei Archiereiloră locoțiitori 
do EpiscopI și a altuia privitorii la precăderile Mitropolitiloră.

La 21 Maiă 1874, clă propune ună regulamentă pentru mono*  
polulă lumînăriloru de ceră. La 29 Maiă cere o modificare a re
gulamentului intorioră ală Sfintului Sinodă, aretândă necesitatea de 
a nu se mal propune pe viitoră ca Episcop! titulari decât bărbați 
învețațl și cu studii speciale. Elă mai presintă asemenea ună re
gulamentă pentru determinarea serbăriloră eclesiastice și naționale; 
la 30 Octobre 1874, altulă pentru alegerea Episcopiloră titulari; 
la 11 Novembre anunță elaborarea unui proiectă do lege asupra
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învețămîntului religioșii. La 16 Novembre e raportorii alu proiectului 
de lege pentru scminaril, concepută totă de dinsulă; la 23 Novem
bre aduce unii proiectil de regulamenlă pentru cercetarea cărțiloră 
bisericesc!. Tote aceste proiecte aduse în sesiunile Sfînluluî Sinodă 
din 1874 și mai înainte deveniră leg! ale bisericel, după ce a sus
ținut ii si dovedită nevoia ce eră de ele.

La 8 Decembre 1875, Episcopulă presinlă unii proiectil de lege 
asupra lefilor» preoțiloru comuneloră urbane și rurale. La 3 Novem
bre supune aprobare! Sfîntului Sinod fi unii manuscriptă compușii 
de dinsulă, conținendă 7 Te-Deum pentru diferite ocasiunî, căruia 
i se dă aprobarea. La 14 Maiu 1876, Melchisedec cere publicarea 
proceseloră-verbale ale Sfîntulu! Sinodă; elfi propune să se publice 
deosebită regulamentele votate și sancționate do acestă adunare, 
pentru a servi clerului de codice eclesiastice; la 18 Maiu 1876, unu 
altă regulamenlă despre ceremoniahilă de deschidere alu Sfîntulu! 
Sinodă. La 25 Iunie 1879, susține introducerea unorfi reforme 
moderate în portul ă preotilorii.

La 1880, învețatulă academiciană presintă ună proiectă pentru 
revisiunea cărțiloru introduse în biserică și pentru alcătuirea une! 
noue edițiunî a loră. Acestă proiectă are o adevărată valore lite
rară. La 12 Iunie 1881, propune regiile pentru admiterea personeloră 
de altă rilă în religiunea ortodoxă. La 17 Maiu 1883, dă cetire lu- 
crăre! asupra Papismului ^i stărel actuale a bisericel ortodoxe în 
România, de care am vorbită mal sus. In fine, susține cu tărie 
înființarea une! tipografi! bisericesc! pentru editarea cărțiloră cu 
literile strămoșiloră noștri, și luptă în contra tendinței de a urma 
in biserică cu întrebuințarea sloveloră cirilice.

Sfinția Sa iea asemenea parte la tote discuțiunile ce se ivesc în Sfin- 
lulă Sinodă și ideile sale sunt mal tot-deauna admise; majoritatea 
acele! adunări l a urmată până Ia 1888. Formându-se la dată aceea 
în Sinodă alte grupări, cari une ori aveaă vederi diferite de ale luT, 
acesta obosită de îndelungata și spornica sa lucrare, a începută 
treptată a luă ună rolă mai puțină activă în desbaterile acestui 
înaltă corpă și a încetă apropo de a veni.
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Pe lângă acestă fecunditate, trebue să adaugemă și multe ra- 
părte făcute de dînsulă în acestă adunare bisericescă, mal cu semă 
acela pe care l’amă analisată asupra sfin tulul mirii.

Facultatea de Teologie, deschisă solemnă la inceputulă Iul Oc- 
tobre 1884, și consfințită crearea el prin legea dela 3 Iulie 1890, 
a avută și ea printre susțiitoril eî pe Episcopulă Melchisedec. După 
mal multe cereri ale Sfintulul Sinodă pentru înființarea acestei Fa
cultăți, din cari unele inspirate și de dinsulă printre alțl Prelați, 
cereri remase neîmplinite, în 1881, sub înalta conducere a Mitro
politului Primată de atunci, acestă înaltă așezămintă do cultură 
s a putută deschide de faptă, mulțumită propunere! mal multoră pro
fesori de a predă cursurile gratuită. La 1882 (Novembre 9), vădendă 
că Guvernulă nu trecuse acestă nouă Facultate în budgetă, Mel- 
cliisedec puse chestiunea în Sfintulă Sinodu printr'ună discursă, în 
care tractă dintr’ună punctă de vedere cu totulă înaltă și patrio
tica despre nevoia ce este, ca unu stată care voesce să ica ună locă 
de frunte în civilisațiune, să nu lase în stare de inferioritate cul
tura clerului.

«Nu este demnă, dice dinsulă, de Regatulă ortodoxă ală Ro
mâniei și de biserica lui autocefală, ca acestă stare tristă a înveță- 
mintalul teologică să mai continue; ca tinerii doritori de acesta 
înaltă studiă să nu-lă potă face în țera loră și să umble căutăn- 
du-lă prin alte țerl »

Nu se mulțumesce numai cu exprimarea unei cerințl în termini 
generali, ci cu autoritatea ce-I da în acestă materie îndelungata 
si experiență de profesoră, de păstoră sullotescă și de adminis- 
tratoră de eparchii, elă pune în optă puncte basele, pe cari le crede 
necesare pentru a asigură activitatea roditore a nouel instituțiuni, 
base dintre cari multe, precum o cea mal importantă pute, înfiin
țarea unul internată, s’aă și realisată.

Când vedemă dar vigorea nouă și prestigiulă ce începe a-lă 
dobândi clerulă cultă și consciă de misiunea sa, când vedemă fo- 
lositorele lucrări de istorie, nu numai curată bisericescă, ci de in
teresă națională generală, ce începă a eși din tînera școlă, ne vomă
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aminti cu recunoscință și numele răposatului Mclchisedec printre 
luptătorii, cari cu stăruințele loră nc-au adusă acestă progresă.

Din iote acestea resultă, că ceea ce caracteriseză rolulă seu bise- 
ricescă decurge din variata sa cultură, deși însușindu-ne părerea 
exprimată de invăjatulă nostru colegii, d-lă llasdeu, nu privimă 
o sciință adincă ca o calitate neapărată de trebuință unul Epis
copii. In adeverii, apostolii lui ('hristosă puține studii aveau. Biserica 
însăși pune pe Sfintulu Niculao, omu bunii, dar care n’avea decât 
bunătatea sa, maî pro sus de Sfintulu Augustină, umilii din omenii 
cei mai capabili ai epocci sale. A se sacrifică pe sine pentru binele 
frațiloră seî, a lumină prin seninătatea privireî, prin bunulă simții 
și prin o inimă curată, a crede și a iubi, pentru a inspiră iubirea 
și credința, iată sublinia însușire evanghelică necesară unul păstorii 
al ii sufletcloră.

Pentru a ne resumă în privința vieței sale de autorii, vomă dice 
că: partea operelorii Iul Mclchisedec maî însemnată pentru noi 
este de sigurii cea istorică. Aceste opere le-a scrisă cu multă sîr- 
guinlă și cu lăudabilă nepărlinire, cum am avuții do maî multe ori 
prileginlă să arătă până aci. Eră 6ro pregătirea cu care intră în 
cercetarea accloră probleme suficientă? Nu sciii dacă acesta se 
pote tot-dcaiina afirmă: unu colegii ală nostru, eminentii filologii, 
cu autoritatea sa, care-î permite do a fi maî puțină reservată, a 
negat'o chiar; s’aii găsită multe erori provenindă din cunoscințe 
filologice pripite sau negeneralisate, din critică prea puțină severă 
a sorgințeloră, dar se pote spune că cunoscința limbeloră slave, a 
rcguleloră de diplomatică și a principiiloră criticei istorico, a evri- 
sticeî, nu erau încă nici tocmai stabilite, nici răspândite la noi, afară 
de forte rari și cu atâtă maî meritorii escepțiunî; așâ că dacă Mel- 
chisedec n a fostă în aceste privințe unu înainte-mergetoră, unulă 
din renovatorii studicloru istorice la noi, elă n a fostă nici sub ni- 
velulă epocci și Ircbue lăudată pentru exemplulă ce l a dată, caro 
române folositoră și frumosă.

Evenimentele prin cari patria nostră a trecută la 1856, 1857 și 1858 
erau prea mari, prea însemnate, ca să 6 lăsată rece ună preotă 
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cultă și unu sufletu înalta cum eră Melchisedec,atunci Archimandritu. 
Aceste evenimente dobândeau o maro gravitate, cu tuto că pro- 
gresulu luminoloru, mai cu seină după tractatulu dela Paris, făcu 
să triumfe principiul^ uniroT celoru doue Principate surori, căci 
erau din nenorocire sunli cari nu voiafi să asculte vocea poporu
lui, inimi înstrăinate de simțemîntulQ țerei, cari cutezau să se îm- 
potrivescă chiar voinței marei Francii, caro ne arelâ o simpatie așa 
deadîncă, o așa de maro bună voință. Sprijinulu clerului nu putea să 
aibă decât urmări binofăcetore in mijloculu greutăjiloru cari erau 
de învinșii.

După tractatulu dela Paris, se făcură în ambele Principate ale- 
logeri de deputați pentru divanurile ad-hoc, alegeri la cari au 
luatu parte bite clasele societățel, pentru ca dorințele țerei in pri
vința organisărei lorii să găsoscă o completă și sinceră represen- 
tațiune.

Archimandritulu Melchisedec avu fericirea de a li trimișii, la 29 
Augustă 1857, ca representantu alu clerului din oparchia Ilu.șiloru 
la divanulu ad-hoc alu Moldovei, a cărui ședință de deschidere so 
linii la 22 Septembro 1857.

I.Hcemă că a avuții fericirea, căci e o mare satisfacțiune pentru 
unu cetățenii, care are convingeri bine stabilite, de a găsi ocasiunea 
să le exprime și să le facă să triumfe.

înainte încă de întrunirea divanului, Archimandritulu susținu idea 
unirel celoru două Principate și se folosi de tote prilegiurile pentru 
a o predică dela înălțimea anvonului. La 29 Iunie 1856, (iiua ser- 
bărel .Apostoliloru Sfinții Petru și Pavelă, cărora esle închinată 
biserica episcopală a Ilușiloru, Melchisedec, in calitate de rectorii 
alu seminariului, pronunță în biserica aceea o predică remarca
bilă, care ar pute purtă titlulă do «îndemnare la unirea Princi- 
pateloră» și pe care o resumămu ast-felh: «Unire, acesta fu ultima 
dorință a lui Christosă murindă. Precum tu părinte întru mine și 
eu întru tine, așa și acesta întru noi va să fie.»

Dacă doi omeni uniți sunt mai tari decât doi neuniți, cum s’ar 
pute ca unu poporu, despărțită do o sortă nemilostivă în doue 
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trunchiuri, unindu-se, să nu crescă maî multă decât îndoită for
țele sale?

Ară pute llomâniî să remâe desbinațî, când Europa care le dă 
fote simpatiele sale, H chiamă să exprime dorințele loră, să pro
clame aspirațiunilc loră? Cum, originea, limba, moravurile și maî 
cu seină religiunea, tote ne unescă, totulu ne asimileză și noî amu 
pute să maî voimă să remânemă desbinațî? Adî prin fericite îm
prejurări, și negrcșilă printr’ună efectă ală mileî lui Dumnezeii 
față de noî, totulă tindo a ne apropia. Ce antipatie, ce ură ne pole 
despărți ! Suntemu frați carî n'amu desmințită nici odată frăția nostră! 
Să căutămu, vomă adauge noî aci, după unele transformări în Eu
ropa, ale căroră martori amu fostă, învețăturilc istoriei, de exemplu 
ale istoriei Francieî, Angliei, Spaniei și Germaniei. De când for- 
meză Francia unu stătu fericită, puternică, respectată? De când 
Burgundulă, Bretonulu, Normandulu și atâtea alte populațiunî nu mai 
sunt popbre separate, adesea inamice și do când nu maî sunt pe 
acelă antică pămîntă decât frați, decât Francezi. Spaniolii n’aă con
topită ore și eî regatele loră, ale Castiliei, Leonuluî, Aragonuluî și 
alte încă într’unulă singură: statulă spaniolă. Anglia actuală formă 
înainte trei regate și unu principată isolală, ba una din părțile eî, 
Britania propriă disă, a fostă chiar în evulă mediă împărțită în șepte 
mici state. Astădî ea nu formeză decât o singură națiune, Marea- 
Britanie.

Nu pulemă asemenea să uitămă exeinplulă surorei nostre Italia, 
care tractată înainte cu dispreță, ca «o expresiune geografică», a 
intrată, de când și-a strînsu tote ramurele, în rendulă puteriloră 
mari ale timpului nostru.

Germania a simțită și ea nevoia de a strînge tote părțile sale 
sub sceptrulă unul monarehă, care a rămasă una din marele figuri 
alo timpului nostru.

Moldovenii și Muntenii, sub conducerea partideloră pe carî le-aă 
formată, aă urmată aceste frumose și mântuitore exemple, ast-felă 
că nu nu maî sunt Valachî, nume pe carî nicî nu-lă scio poporulă, 
nici Moldoveni, ci ună singură poporă, sub ună singură capă, și că 
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acestii poporu este celii mal unitii și colii mal prospera alu Orien
tului Europei.

S'a văilutâ ce sortă nouă ne-a croitii acestă firescă și rodituro 
unire. Odată aleșii la divanulO ad-boc, prima grijă a Iul Melchi- 
sedec fu, încă dela ședința din 7 Octobre 1857, și împreună cu 
marii patrioțl Kogălnicenu, Petre Mavroglieni, Hurmuzachi, Ana
stasie Panu și alții (1), îndată după ce adunarea îșl exprimă recu- 
noscința față de puterile garante pentru bună-voința lorii, ca divanulu 
ad-hoc să admită ca o dorință și o parte a programei sale prin- 
cipiele următore: 1) Unirea PrincipatelorO într unii singurii slatii, 
sub numele do România, 2) Unii Principe străinii ereditarii dintr’o 
dinastie domnitore în Europa, 3) Neutralitatea teritoriului Principa- 
telorâ, 4) Puterea legiuitore să fie încredințată unei adunări alese, in 
care să fie represintate tote interesele naționale, tuto acestea sub 
garanția colectivă a PuterilorQ semnatare ale tractatului dela Paris. 
Propunerea acesta stîrni un entusiasmii generalii; lacrăml curgeau 
din ochii Episcopului nostru și a tuturorii patrioțilorii și toți repe
tau, că Dumnezeii va îndeplini cererile Românilorii. Vedemii în 
adeverii, că Pronia ne-a protegiatii și că clerulii s'a asociații la acea 
mare manifestare, dușii ca tot-deauna de patriotismulii si-ii.

Dacă studiăinu procesele-vei bale alo divanului ad-hoc, vedemii 
că activitatea Archimandrituluî Melchisedoc eră necurmată, căci în 
inulte ședințe numele seu figureză ca promotorii sau aderenții la 
multe din propunerile saii amendamentele garantândii viitorulii țe- 
rel, și în ședința dela 24 Ianuarie 1858 elii pronunță colii mai 
de căpetenie discursu alii șeii, prin caro se făcea interpretulii do- 
rințelorii clerului.

Credit de cuviință a reproduce aci, ca anexă, instrucțiunile ce i le-aii 
datu alegătorii sel din clerii când l’aii trimesii la Adunarea gene
rală, pentru că din acolii documontii reeso bine totă dreptatea, ne-

Ui bimih-ie Cozadini, Vasilr Malinescu, biinitrie Rallcl, (ilieordic Slurdza, ( onslatilinn 
Kolla, Vasile Slurdza. Manolaki Koslaki-Epun’uni, GrLoric A. Vârnavu, Alexandru Botezu- 
Horesrlî, Dimitric Krakte, Episcopulu Ghrnadic Șendre, Arcliimandrilulu Ncolilu Senbanu 
Evonoinulu Dimilric Malca^îi, Simionu Slanciu.
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părtinirea și moderațiunea cu care a schitu să lase Ia o parte cererile 
egoiste, cari tindeau a face din ciorii o castă separată și privilegiată, 
pentru a nu aperă decât pe cele generose, cari corespundeau unei 
trebuințe generale a națiune! și constituiau unii progresii față cu 
starea de lucruri anterioră. (1)

Acele dorințe și nevoi, (Jicea elu, sunt tot fi do o dată materiale 
și morale. Materiale: pentru ca preotulu să-și păstreze în ochii cre- 
dincioșiloru Iotă considerațiunea, cu care trebuo să lie înconjuratii 
caracterulu seu slinjilu, secere casă nu tio redusu să pue pe eno
riași să-î plătescă vro unulu din serviciile spirituale, pe cari e cbc- 
matu prin atribuțiunilo sale să le facă, servicii cari sunt scopulu 
existenței salo, rațiunea do a ti a instituțiunel sale. Pentru acesta, 
trebuo ca statulii să fixeze preotului în budgetii o sumă indestu- 
lătoro, ca elu să potă să nu ceră credincioșilor!! nici unu sacrificiu 
bănescu, așă că sorvitorulii lui Dumnezeii, sigurii de modestulu 
soi! venitii și feritii de grijile nevoeî, să se pbtă consacră fără te
mere și fără preocupare îndoitului scopu alu misiune! lui, care este 
de a lumină și inoralisâ poporul ii, în virtutea poruncei divine «Mer
geți și luminați tote nemurile, fiți lumina lume! și sarea pămintulul.»

In clerâ, este o clasă din fericire scutită de grijile vieței ma
teriale, adecă clerulu monachalu, călugării. Acești omeni se potu 
dedă în tbtă liniștea vieței de contemplațiune și datoriiloru stintei 
lorii meniri. Pe lângă binele ce-lu faci! sufleteloru nostre prin ru
găciunile ce le înalță cerului pentru noi, ei sunt pepiniera clerului 
înaltii. Ei ne daii Episcopii, Archiepiscopii și Mitropoliții; simplii 
preoți de mirii nu potu aspiră la aceste demnități. Fără el religiunea 
nu și-ar pute îndeplini misiunea; ei alcătuescu, ca să tjicu așa, sta- 
tulu-majoru alu bisericei, pe care luminile lorii speciale îi puni"! 
singuri în stare s’o cârmnescă. Ei alcătuescu unu corpii deosebitii, 
care dă stâlpii bisericei și care aperă credința și întocmirile reli
gios©, pe cari se întemeiază tăria și eternitatea bisericei nostre.

Archimandritulu, simțindu nevoia ce avea biserica, adecă religiu-

(1) Anexa K. 
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nea de resurse asigurate pentru trebuințele sale de totu felulă, in 
domeniulă învețămîntului său și în împărțirea miloloru, propuse 
inliiințarea unei casse a clerului, alu cărei regulamenlă să-ii! facă 
Stintulă Sinodă, ca autoritate supremă a bisericcl naționale.

Cuviosulă Archimandrită de pe atunci se silesco a arătă, că ga
ranția oferită funcționariloru bisericesc! prin înființarea unei casse 
speciale va spori neapărată zelulă lori! în îndeplinirea slinteloră 
funcțiuni cari le sunt încredințate, de dre-ce se voru vede asigu
rați că drepta răsplată a sudoriloru loră nu le pdte lipsi, că nu se 
va atinge nimeni do dreplulă loră consacrată.

In privința intereseloră morale, Melchisedec stărue pentru ca 
catedrele școliloră bisericesci să nu fie nici odată încredințate la 
străini, cari nu potă presintâ garanțiile do patriolismu și de iubire 
a instituțiuniloră nostre, pe cari compatrioți! le oferă prin li rea 
lucruriloră, și pentru că învețămîntulă acela e prea sfinții pentru 
a li dată de alto guri decât naționale.

Elă doresce ca acelă învețămîntă să fie temeinică, pentru ca cle- 
rulu nostru să se ridice prin cunoscințelo salo la nivelulă coloră 
inai luminați și la înălțimea sciințifică, care face onore secolului 
nostru; elă voesco ca promoțiunile în funcțiunile și treptele biseri
cesc! să nu fio date decât după erudițiune, moralitate și servicii 
constatate aduse bisericel și patriei.

Câtu pentru numirile Episcopiloră și ale Mitropolițiloră, elu se 
pronunță pentru ca să fie tot-deauna făcute de o adunare biseri
cescă, la care ar participași clerulă de miră. Iar unitatea credinței 
se va păstră pe calea consultațiunei mutuale a bisericiloră ortodoxe, 
in casuliî când s’aru ivi deosebiri de vederi in materie dogmatică.

Cu tote acestea, și deși absolută deciși să păstrămă neatinsă unita
tea credinței cu bisericile surori, adauge dînsulu, suntemu totu atâtu 
»le neclintită hotărîțî să nu pordemu nici odată, sub nici unu pre
textă, nici chiar sub acela ală unei opere sfinte, libertatea și nea- 
tirnarea co ne-a dată cu sângele seă Domnulă nostru Isusă Christosu, 
mântuitorulă nemulul omenescă.

Amu analisată repede reformele capitale, ce Melchisedec propune 
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prin luminosulă seă discursă din divanulă ad-hoc să se introducă 
în interesulă bisericel naționale, alu bisericel și ală naționalităței 
nostre; o simplă dare de semă nu pote însă să dea o idee de zeluhl 
desfășurată de acelă neobosită aperătoră ală religiunel și apostolu 
ală sfinteloră doctrine ale ortodoxiei; este greă de a exprima im- 
presiunea ce producea ună oină, care punea în serviciulă nobile- 
loră salo convingeri cuvinte înflăcărate do inimă.

Se scie cari aă fostă dorințele exprimate de divanulă ad-boc și 
cari aă fostă în mare parte basa Convențiunel din Paris dela ’/io 
Augustă 1858. Archimandritulă urmări însă campania sa și s’a în
grijită tot-deauna do intrigile inainiciloră unîrel, cari prinsese din 
noă curagiă, pentru că Convențiunea din Paris nu admisese prin- 
cipiulă el, și căutau să împedece prin alegerea unul Principe din 
partidulă loră, ca ea să se realiseze în faptă.

Episcopulă nostru, Ințelegendă planulă anti-unioniștiloră, luptă din 
toto puterile pentru a-lă nimici și a face ca viitorea Adunare națio
nală a Moldovei, care avea misiunea specială de a alege unu Domnă 
conformă cu acea Convențiune, să fie alcătuită de membri la înăl
țimea situațiunel loră și în stare de a da patriei ună Suverană 
capabilă prin credința și speranța sa de a ocoli sau trece cu suc- 
cesă pedecile, cari se iviau în calea patriei spre ună viitoră noă, 
de a’ fi unu părinte ală poporului și ală bisericel, pentru ca după 
cuvintele proroculul «cel fără-de-lege să înconjure cetatea nostră 
ca cânele, ce totă diua caută brană și care noptea latră de fonie.»

In scopulă acesta și în doue împrejurări, la 16 și la 18 Decem
vrie 1858, totă în catedrala Hușiloră, rosti doue cuvîntărl pentru 
a atrage atențiunea miciloru și mariloră proprietari asupra însem- 
nătățel alegeriloră pentru Adunarea națională, asupra calitățiloru 
ce trebuiaă să aibă aleșii, pentru ca opera unire! Principateloră su
rori să se realiseze mal ușoră.

Momentulă eră în adeveră solemnă, venise cesulă când poporulă 
română, chemată cu aprobarea și sub ochii Europei atente și sim
patice să se pronunțe asupra sortel sale, avea să încredințeze vii- 
torulu intereseloră, prosperitatea și fericirea sa, omeniloră proclamați 
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prin votulă s6u de mandatari al sei și însărcinați de a-î da unu 
conduce toră.

Melchisedec în aceste doue discursuri, întipărite de spiritulă re- 
ligiunel și de iubirea patriei, îndemnă pe alegători să înțelegă, să 
simtă totă mărirea și sfințenia misiune! ce o aveau și că puterea 
lorii eră aprope aceea a unul Suveranii, de ore-ce sunt chemați să 
alegă umilă. De alegerea lorii va atârnă rolulă ce-liî va juca țera 
în lume, căci precum sorta unui vasă depinde de căpilanulă seu, 
așa și aceea a unei țeri depinde de acelu care o cârmuesce și de 
însușirile lui. Alegetorulă să întrebuințeze deci tote luminile, să se 
libereze de tote prejudecățile, să se hotărască numai după conștiința 
sa și sub ochiul îi luî Dumnedeă, care a disă omului: «lubesce pe 
bomnulu Duinnedeulă teu cu totă inima ta și cu totu cugetulii teu; 
să iubescl pe apropele teu ca însuți pe tine.»

Iubirea acesta a apropeluî este adeveratulă patriot ismu, căci ea 
ne (jice: «Ingrijesce de interesele și fericirea apropeluî teu, conce- 
tățenului teu; mandatarulă ce-lă alegi va li și epitropulu luî; ale- 
ge lu dar cu aceeași băgare de seină, cu care ai alege pe epitropulu 
copiiloră tei. Iar dacă te îndoescî de luminile talc pentru unu lu
cru așă de gravii, cere părintelui luminei să te indrepteze, așa în 
câtă să alegi pe bărbatulă celu mai în stare prin firea și trecutulă 
seu de a înțelege mărirea mandatului și de a ridică la domnie*unu  
bunii cetățenii.»

Iată sfaturile, pe cari ca unu duiosă păstoră le adresă Melcii isc*  
dec credincioșiloru.

Arare ori a vorbitA așă de bine iubirea; cuvîniările acestea sunt 
acele ale unul bună tată către fiii sei, ele asigură celui care le-a 
ținută unu locă de frunte printre bărbații cu zelu pentru Dumnedeă 
și cu iubire pentru frații sei.

Se scio cum s’a terminată patriotica campanie dusă de bărbații 
de inimă în ambele Principate și cum s’a aclamată de Doinnă în 
ambele adunări aceiași personă și cum, cu tote că Convențiunea 
din Paris nu admisese unirea politică, ci numai pe cea administra
tivă, România modernă se formă, se desvoltă; ea va dăinui și pro
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speră, învingendii și în viitorii t<»te pedecile pe câtu limpu Pronia 
o va ocroti.

Trebue să spunemii, spre lauda frațiloril noștri Moldoveni, că Uo- 
misiunea ouropenă liindu stabilită la BucurescI, iar nu la Iași, in
trigile erau mal ușdre in Moldova în contra principiului Unirel și 
alegere! unul Domnitorii la înălțimea situațiuneî, și Muntenia ne- 
avendii decât să câștige din acestă unire, eră naturalii ca locuitorii 
el s’o dorescă, pe când Iașii mai cu semâ, care nu aveau decât să 
facă sacrificii, aveau motive de a se împotrivi acestei idei. Cu Iote 
acestea, mulțumită patrioțiloril luminați, ea triumfă cu strălucire, 
cum dice așa do bine scumpulu nostru colegii d-lu Xenopol în 
prea pretinsa sa istorie recentă: «Moldova, soră mal mică, trebuia 
sa lase tolo folosele celei mal mari, mulțumindu-se cu rolulu frumoșii 
de a ti dalii nascere statului românii. De aceea și ea singură ri
dică totii greulii luptei: ea puse peplu contra silințcloru uriașe de 
a face să cada ideea mântuitore, însă ei se cuvine și cununa de 
lauri pentru isbânda dobândită.»

In prima periodă a domniei sale, 1859 — 1862, Alexandru loanu I, 
Domnitoruhl Principatelor^ Unite, a chematii în Moldova ministe- 
riulil Kogălnicenu spre a prepara măsurile administrative ca să 
se îndeplinescă dorințele Divanului ad-hoc din Moldova, relative 
la realisarea unire! complete a țăriloru surori.

Una din acele măsuri, eră secularisarea averilorii bisericesc!.
Primulu Ministru M. Kogălnicenu a făcutii apelu la Archiman- 

drilulu Melchisedec, pentru a-lîi ajută în lucrarea secularisărei ave
rilor» bisericesc! din Moldova.

Acesta, împărtășind» opiniunea minisleriuhil Kogălnicenu, primi 
a face parte din cabinet».

Adunarea electivă însă din Moldova se turbura la numirea unui 
călugării liberalii în ministeriulă Kogălnicenu. însuși unchiulu Dom
nitorului, Gr. ('uza, foștii Vornicii bisericesc», se întărită în con
tra numire! lui Melchisedec.

Acestii călugării patriotă n a așlcptatu mai multu și și-a dalii 
demisiunea, ca să nu se mal facă vorbă multă pentru esecutarea 
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mosureî sccularisărel averilorîi. Atunci Melchisedcc dote o proba 
de abnegațiune rara ca omiî politicii, și retrăgcndu-so din cabinetu 
primi a li simplu membru în ('omisiunea do aducere la îndeplinire 
a secularisârol.

Melchisedcc a luată parte la acesta coniisiune esecutivă, pentru 
inventoriarea averci bisericesc! socularisalc. Așa se arata atunci 
Melchisedec patriotii fără ambițiune, devotatei idoiloru liberale ale 
Guvernului naționalii.

Din prea scurtulu seu ministeriă, dela 30 Aprilie până la 6 Maiu 
1860, Melchisedec n’a lăsată decât câte va disposițiunî administra
tive, bunăoră ca poprirea chirotoniiloru cu dare do bani, invonlo 
riarea averilorîi bisericesc!, etc.

In Octobre 1862 fu chematii ca membru în Consiliulă înveță- 
inintulul publicti, din care fâcii parte în mai multe ronduri, lâsândii 
tot-dcauna urme de inteligenta sa colaborare.

La 1868, Guvornulu voindu să trimetă la Petersburg o misiune 
pentru a duce o scrisore a Suveranului nostru Maiostâțeî Sale împe- 
ratnlul Alexandru II, nu uită do a asocia lui Ioană Cantacuzino, 
fostă Ministru, patriotii luminată, mortă prea tîneru spre durerea 
terci, și pe Episcopulă Dunărel-dc-jos Melchisedec. (1)

Gestiunile ce trimeșiî trebuiau să tracteze craii atunci forte însem
nate pentru România; eră în adeveru vorba de jurisdicțiunea con
sulară, de regularea datoriei Rusiei față de țera nostră, de o convcn- 
țiune privitore la diferite puncte intcresândii pe supușii ruși aflători

(1) Amii aretatu mai sus dificultățile ce existau Intre amîndoi Episcopii, Melchisedcc 
și î’ilarelă Scribană, Archiereă de Stavropoleos.

Acele relațiuni se vede că cu limpidă sau înăsprită și mai multă, precum rcsultă din 
uriuâtorea epistolă a Părintelui Scribanu, adresată la 1H67 leromonachuluî NifonC, pe atunci 
Miprriorâ alu mănăstire! românesc! Prodromulu dela Muntele Athos și in relațiuni—ca unulu 
care fusese la mănăstirea rmnânescă din Basarabia rusescă și care umblase după mile 
in Knsia până la Petersburg — cu ccî maî mulțî Archierei a! Sfintuluî Sinodii rusescă.

Se înțelege, că nu putemu aprobă mc! ideile nici forma acelei scrisori, ci o desapro*  
bă mu cu atâtu mai mullu, că vedenii! din noi! cum se recurge la inlerveniri străine in 
mutra unui luminați'! prelată, și acesta tocmai atunci când elă e însărcinată de țrră a 
iradâ cestiiinî de importanță generală pentru inlrcga llomânie, și cum unu fiate in re- 
ligimif intn*buințcză  mijloce ca cele arctate prin scrisore, pentru a face ca adversarulă 
seu să nu isbutvscâ, vătămându asl-fclă însăși țera sa.



la noi și vice-versa, și dc a liniști întru câîii-va Rusia in privința 
avcriloru mănâsliriloru închinate, secularisate do România în 1864.

Fericita idee a Guvernului de pe atunci, de a li datîi de însoți*  
lorii lui Cantacuzino pe Episcopulu nostru, fu bine primită de toți, 
și vedemu în Notele asupra viejel Regelui (’arol scrise de unu mar 
torn ocularii, că însuși Principele de Bismarck intr’o scrisore adre
sată Alteței Sale Domnitorului României, exprimă speranța că acea 
misiune va da bune resultate, căci Mekhisedec eră cunoscutu ca 
unu amică sincerii alu Rusiei. (1)

iată cuprin<ulă acestei scrisori:

«Iubite Pitriiite.
«Fiindă alesă senaforă din partea politiiloră Iași si Botoșani, eă ine alin acum la Bu- 

riirescî, și fiind-că am luată sciro, că după intrigile Iesiii(iloi u și a l niațiloru, Mclchisedec 
acela, carele odinioră a fostă inlrebuințală pentru a strică mănăstirile in Moldova, askuji 
este trimisa la St. Pelcrsburg, pentru a tracta acolo chestii bisericesc! și mănăstiresc!, in 
care intră si posiția Sf. Vostre, dc aceea ve previă, spre a intimpină acolo câtă mai In 
grabă, arctândă că acela osie cel fi mai primejdiosă vrăjmașa ala bisericeî, ca să nu înșele 
și pe Sfintulu Sinodă cu fățărniciile lui, cum a înșelată și pe Cuza Vodă. Căci ni’am in*  
credințală aici în Bucuresci. că tote legile acele păgâne ce a făcută acelă prință, le-a 
făcuta cu sfatulă lui Pe lângă ceh' ce veți scrie la persona credinciosă ce aveți la Pe- 
tersburg, mijlociți și la Prca'Stințitulă Antonie alu Chișinculiii, ca să scrie la St. Pclcrsburg 
Sinodului, spre a nu intra nici intr’o traclațic cu unu Archiereă schismatica și caterisită 
de biserica cea mare a Resărilului, ca unuia ce s’a făcuta Episropă in contra canoneloră 
și a luată parte la tote actele sacrilege ale Principelui Cuza. Căci se va compromite și 
Sfintulu Sinodu în ochii bine*credincioșiloră  creștini din România, cari cunoscu acum 
nelegiuirile acestui luda vimjrtoru.

«Nu dormiț! deci, căci biserica este supusă la none suferinți.... și seri ți la toți cunoscuțiî 
din Pclcrsburg ca să stâruiască la Sinodu a nu intră nici intr’o vorbă cu unu asemenea 
vinjetoră

«Domnulă Dumncijcă să ve bine cuvinleze și să ve ajute.
(s) «Stf/vropoleos.*

(1) Acea misiune, a cărei trimitere eră atunci unu artă de curagiă, avea o mare însem
nătate; In adeveru. găsi mă in Notele asupra vieței Regelui Ca rol I alu României de ună 
marluru oculară alu viețeî sale, la anulă 18t>8, arătările urmălore. pe cari credemă de 
cuviință a le reproduce:

«Principele de Bismarck se exprimă precum urmeza intr’o scrisore a sa dela 27 Fe
bruarie căire Alteța Sa Principele Românită:

«Nu mc îndoescă că misiunea la Pclcrsburg a avută ună efectă cu atâtă mai favora- 
«bilă, cu câtă Episcopulu dc Ismailă va isbuti să-și asigure simpatiile colegiloră și corc- 
«ligionariloră săi din Pclcrsburg și a arclâ in chipă publica acestă succeda.»

«Intr’o altă scrisore. apropo cu aceiași dală, a Principelui < iorceakof, tolă către Domni- 
lorulă Ca rol I, se <)ice:
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Prevederile acestea n’aii fostu înșelate, căci sciinu dela respecta-

• Delegați de Alteța Vdstră și vorbindă în numele Ei, Episcopulă Melehisedec și d-lQ I. 
4'antacuzino eraă de mal Înainte siguri de a fi ascultați cu cea mal prietenesc^ buna 
«voința. Nu potă decât să mulțumescă Alteței Vostre, că i-aț! aulorisală să vorbescă cu 
inimă deschisă. El ve voră da seină de resultatulă esplicațiuniloră năstre cu privire la 

^diferitele cestiunî, pe cari aveaă însărcinarea de a le tractâ. Aceea privitore la averile în- 
•chinale are unu deosebită interesă pentru noT. Alteța Voștri scie câtu preță pune Au- 
«tnisiulă încă Suverană pentru ca acestă cestiune, care atinge viitorulă biserica! rusă- 
• ritului, să fie regulată conformă cu dreptatea și cu simțămintele creștinătățe! ortodoxe.

«N’aină schimbată în acestă privință decât idei generale. Trimișii A. V. nu puteaă să 
«ne comunice proiecte precise într’o cestiune, care privesce de-a dreplulu Scaunulă ecu- 
«menică și Sfintele Ixjcuri ale răsăritului și în privința căreia Cabinetulu imperatescă 
•n are să formeze decât urări de împăcare. Ne-amă felicitată cu tote acestea, că amu gă- 
•silu in cuvintele loră o oglindă credinciosă a simțcminteloru arătate de A. V. și pe cari 
•M. S. Imperatulă le apreciază.

•Câtu pentru afacerile de ună interesă specială pentru Principatele-Unite, delegați! Voș- 
«tri aă putută să se convingă de spiritulă de bună voință. In carc ele sunt tractate. Ho- 
• lârirea M. Sale împăratului de a îndoi rata vărsă minteloru anuale, pe cari are să le facă 
•Tesaurulă imperială pentru lichidarea vechiloră datorii contractate pentru aprovisiona- 
«rca armatei rusesc!, e o nouă dovadă de disposițiunile amicale, de cari Augustulă meă 
• Suverană e Însuflețită față de Alteța Vdstră. Ea va găsi în ele unu augură favora- 
•bilu pentru ndațiunile, pe cari Principatele-Unite sunt interesate să le întrețic cu Rusia, 
• spre a găsi în simpatiile sale aceleași chezășii pentru viitoru, a căroră valure în trecută 
«o recunosce cu plăcere A. V. în privința trecutului. Ea pute să se încredă pentru acesta 
«in coneursulă meă celă mal cordială, conformă cu intențiunile M. Sale împăratului. Sunt 
«fericită de a află că Baronulă de Offenberg, chemată a fi orga nulă loră, a reușită a in- 
•ub plini acestă însărcinare spre mulțumirea Alteței Vostre.»

Totă în acele memorii, se citescc în privința resultatulu! acelei misiuni. într’o scrisore 
adresată de Principele de Reuss, atunci Ambasadoră ală Prusiei la Petersburg. totă Prin
cipelui nostru Domnitoră:

«Resultato definitive nu sunt, totuși s’aă semănată germen! bum, și importă acum de 
a-î cultivă; disposițiunile Guvernului rusă față de celă românescă s’aă ameliorată în 
totu cașulă.»

Viena, misiunea trimăsă de Suveranulă nostru pe lângă Alexandru II a dală locă 
unei interpretări greșite; găsimă în acele memorii, că răposatulă Dimitrie Brătianu, care 
fusese trimisă în acea capitală, asemenea pentru a rosul vâ mal multe cestiunî, primise 
ordinală de a se sili «să împrăștie prevențiunile Guvernului austro-ungară în contra 
misiune! române în Rusia.»

Baronulă de Werther, Ambasadori ală Prusie! la Viena, scrie la răndulă săă luî Ca- 
rolă I, că :

«Urinăresce cu ună viă interesă greua operă a regenerare! Românie! Întreprinsă de 
A. Sa și exprimă speranța, că Miniștrii actuali, cari au fericirea de a se bucură de încrede, 
rea Sa, corespundă și așteptăriloră Domnitorului. De altă parte, lumea e convinsă, că. 
fimdu dată terenulă orientală pe care A. Sa operă, Ea se va țină mal presus de partide 
și nu se va identifică pe deplină cu nici unulă din corifeii loră. Misiunea dela Peters- 
Imrg va ave de sigură ună bună rcsultatu, căci politica cea mal bună de urmată pentru 
România, este dea întreține relațiuni amicale cu ambii puternicii sei vecini.»

Melehisedec. 5
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tulii și regretabilii nostru amicii Ioană Cantacuzino(l), că Episcopulă 
a fostă primitii de minune de marele Imperată liberatorii, care-lă 
încarcă de daruri, și de înaltulă ciorii rusii, care-și făcii o datorie 
din a arelâ că regăsiâ într’însulu unu frate luminății, care so bu
cură de tote simpatiile sale.

Amu fi voitii să urmărimă încă până în ultimele sale (Jile acti
vitatea politică a lui Melchisedec și luptele ce le-a dusă pentru 
întărirea bisericei române; amu fi voită să apreciemă actele sale în 
deplină libertate de cugetă și nepărtinire, precum cuteză a crede 
că amu făcută pentru periuda vieței sale anteridră anului 1861; aș 
li dorită multă să am cunoscință de corespondența sa, care după 
câtă se spune în tcstamentulă ce l a lăsată, trebue să fie interesantă și 
întinsă. Din nenorocire, cu tută stăruința mea, nu mi-a foștii cu 
putință de a obține acele documente, cari mi-ară fi foștii neapărată 
de trebuință în totalitate, pentru a întemeia o dreptă apreciare în 
cesliunile politice ulteribre. Căci deși prietenii intimi al răposatului 
susținu, că nu există sau aprbpe de locă vre o corespondență a lui 
de caracteră politicii, alții susținu o părere opusă.

Acesta este o marc lipsă, căci țineam multu să pătrundă cuge- 
tulă intimii politicii alu învățatului răposată până în cesulă morței 
sale, convinsă de altminterea, că atunci când va li sunatii ora în care 
prietenii săi voră crede că potă scote la lumină acele interesante 
documente, memoria sa nu va pute decât să câștige.

Până aci, Sire, Alteță Regală, domniloru și stimați Colegi, ne-amu 
silită să corespundemă sarcinei care ni se impunea, de a reproduce 
liniile principale ale unuia din spiritele eminente cu care țera se 
onoră și de a-i plăti cuvenitulă tribută de recunoscință. Amu schițată 
fdrle pe scurtă figura preotului, profesorului, scriitorului, omului po
litică; ne române să înfățișămă și pe omulă, după spiritulă, inima, 
după sciința, virtutea, operele carităței. La regretatulă răposată, ele

(1) lata ce cclimu despre acelu bunu BoinAnii, totu In Notele asupra vieței Begelul 
Carul, in aceiași scrisori*  a Principelui de Beuss: «Ambasadorulu Prusiei a fosta incAnlalu 
de a face cunoscință d luî Cantacuzino, cart» a avuta o atitudine plină de tactu la Peters
burg. Principele are întrinsulu unu devotata servitorii.»
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proveniau din fire, pe lângă calitățile căreia darurile spiritului erau 
o plăcută îmbogățire, așa că dacă n’ar fi avută decât calitățile cari 
atragă respectulu și iubirea, acestea ară fi ajunsă, fără înaltele sale 
facultăți, ca să-I asigure loculu care se dă tot-deauna ființeloră devo
tate omenirel, căci elu eră una din aceste și va supraviețui tot
deauna prin binele ce l’a făcută frațiloră săi.

Pe lângă o fire distinsă, o cumpătare și regulă adevărată mona- 
chală in traiulă său și o iubire a munccl, fără care n’ar fi putută 
lăsă așa de numeroase scrieri, mai avea o bine-facere nesecată; 
eleviloră săraci dedea din ală săă, bani, haine, cărți, și peste totu 
unde a trecută, a lăsată urme de marea sa gcnerositate, clădindu 
sau restaurândă edificii consacrate cultului lui Dumnedeă sau lo
cuințele servitoriloră săi.

In line, după ce a practicată o largă caritate față de semenii săi 
in totă vieța, a mai voită să lase o piosă dovadă de iubire, să-i 
ajute și dincolo de mormînlă. Prin testamentulă său — ale cărui 
idei și disposițiuni nu le putemă însă aprobă tote — din 4 Octo- 
bre 1889, lasă aprope totă modesta sa avere pentru scopuri de 
învățămîntă, cari ii voră supraviețui și nu voră lăsă ca numele seu 
să cadă vre odată în uitare. Ast-felă erâ acestă Episcopă, a cărei 
pierdere lasă printre noi regrete așa de lungi șP o memorie ne- 
ștersă.

Sire,
Alteță Regală,

Bine-voiți, în marea Vostră afabilitate a primi prea respectuosa 
expresiune a adîncef mele recunoscințe pentru bunătatea ce ați 
avută, de a veni a ascultă acestă cetire, onorândă cu Augusta Vostră 
prescnță acestă Academie, ală cărei Protectoru și Președinte de 
onure a primită Majestatea Vostră a fi.

Acesta e ună semnă prețiosă de interesulă ce-lă are Suveranulu 
nostru pentru templulă sciinței, unde sunt fericită de a-I oferi ură
rile ferbinți ce le facă, pentru ca Pronia să-î dea dile multe in 
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fericire, precum și Prea Grațiosel nostre Regine și Augustei fami
lii Regale.

îmi mal remâno acum, domnilorii și stimați Colegi, să ve ceru 
cordiala d-vostre simpatie, de care voii» fi și mindru și fericitu, și 
acestă (Ji va deveni atunci cea mal frumosă și mal pretinsă din ceî 
28 de ani ce i-am consacrată serviciului Patriei și Regelui.



Anexa A.

Scrisorea Iui Filaretu Seribanu către Episcopulu Melchisedec pentru 
a lu îndemnă să demisioneze.

Prea Sfințite,

A doua epistolă este acesta ce vc adrcseză de când vc aflațl la Ismailă. 
Credă că scițl, că eu nu scriu către nimenea decât în momente și împre 
jurări seriose pentru biserică și patrie. A doua oră deci, ca unu sinceră 
amicii și frate în Christosă, vc făcu cunoscută și vc previă, că pentru Ar- 
chiereil și totu clerulă românii se apropie vremea, și acum este când se 
potu (Jico cuvintele ce a adresată odinioră Isusă Christosu către înveță- 
țăceil sel: Au cerutii Satana să vc cernă ca grâulăî...

Mc explică: Nu aii fostă bine mistuite de către bolnavă acele mari duse 
ale secularisăreî și a capitulațiuniloră, și iată și legea — sacrilege—pentru 
numirea Eparchioțiloră sancționată, și iată-ve deci numiți și puși în cea mai 
falsă și periculosă posițiune. Despre ceblalțl noi Eparchioți nu potă (Jice 
decât: «lartă-le loră Domne, că nu sciă ce facă»; iar pentru cel ce sciă 
multă, fiindcă Siînta Scriptură le (Jice, «se voră bate multă!...» apoi eă 
odată cu adresa ce am făcută fratelui meă Neofită, mă adresezu și către 
Prea Sfinția Vustră, socotindu-ve ca echivalentă, mai totă în aceiași termini: 
Ce va cjico istoria pentru ună Scribană și pentru ună Melchisedec, ale căroră 
nume s’aă citată în Senatulă României cu atâta glorie în discursulă pentru 
apcrarea bisericel, când el voră primi funcțiuni sacrilege? Ună Scribană, 
unu Melchisedec, cari totă vicța loră o aă sacrificată pentru apcrarea bi
sericei și a drepturiloră ab antiquo a Națiune!, acum la bătrânețe să joce
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in locă de rolulă de eroi, ca mal înainte, rolulă de paiață! Câtă pentru 
Prea Sfinția Vostră, destule vă sunt blestemurile monachiloră de prin chi
noviile Moldovei, cari eă însumi le-am audiții, — cu imputare că v’am fostu 
dascălii și stareță — nu mal faceți prin primirea nouel și sacrei funcțiuni, 
ca să vă blesteme în viitorime și totu clerulă românii.

Eu nu mă pricepu să vă feliciteză sau să vă plângă pentru noua func
țiune; nu sciu cu ce față vă veți presentâ în BucurescI și în Senatulu Ro
mânii vis-a-vis de bravulă S. Rosetti și de cel șepte colegi al lui, între cari 
este și stimabilulu Vasile Sturdza, și cu ce curajă veți asista în Sinodii și 
veți vorbi în puterea canoneloră, pe cari înșivă le-ați călcată când v ați 
suită pe scaunulu episcopală! Eu credă, că celă de pe urmă preotă pute 
să ve închidă gura și să vă facă ca pe nisce pescl fără de glasă.

Mal adăugiți pe lângă tote acestea și caterisirea ce vi se pregătesce a vă 
veni dela Patriarchie, și deci între onore și desonore, între morte și vieță, 
decideți-vă de a primi sau de a nu primi o funcțiune, a căreia consecințe 
voră fi fatale și pentru persona Prea Sfinției Vostrc și pentru biserică.

Credu că știți, că delegatulă Patriarchiel și alu Sinodului ecumenică din 
Constantinopole a și sosită în BucurescI cu adresa către Domnitorii și 
Mitropolițiî țăreî, sfătuitore a nu se abate Archiereil dela sfintele canoni*.  
După una și a doua sfătuirî, scițl ce dicu canonele bisericeî. . . Ca Archic- 
rel chirotonisițl cu ecdosulă Patriarchulul, scițl deci ce vă așteptă. Eă unulu 
datoria mi-am făcută și v’am prevenită.

De nu vă puteți coresponda cu P. S. Neofită de-a dreptulă, atunci scrieți ml 
mie și eă vă voiă comunică resultatulă opiniuncl Prea Sfinției Sale: sau 
de voițl a fi marc în biserică și înaintea națiunel, decideți-vă grabnică 
fără a vă mal coresponda, spre a purtă cclă întâi cununa; eu vă daă pa
rola, că P. S. Neofită vă va seconda, dacă nu cum-va vă va întrece. Pentru 
Dumnedeă, arătațl odată ună actă de vieță, spre a vede națiunea și cle- 
rulă, că nu aă adormită toți strejariî bisericesci, și credeți că dela Car- 
pațl și până la Ierusalimă vă va resunâ numele, ca unul adevărată Melchi- 
sedec! Aduceți-vă aminte pentru ce v’am dată eă acestă mare nume când 
v’am călugărită, ca să fie toți preoții români dupre rcnduela lui Melcbi- 
sedeu. Iată acum v’a sosită vremea, ca să fiți acelă pomăzuită dela Du- 
hulă sfintă. După ce veți citi aceste linii ce le-am scrisă cu lacrimi, 
stațl puțină și vă rugați luî Dumnedeă în ascunsă, și credă că vă va lu
mina, ca să fiți în istoria bisericeî acelă ce ați fostă menită!. . . Nu uitați 
în sfintele rugăciuni pe ală Prea Sf. Tale

(si Filaretu.



Anexa B.

Demisiunea motivată a P. S. S. Mekhisedec din 23 Maiu 1X65.

Domnule Ministru,

Primindii Anexa No. 16.681, prin care m6 încunosciințațl că Măria Sa 
Prea înălțatului nostru Domnii a binevoiții, în urmarea recomendațiunel 
d-vostre, a mc denumi Episcopii la eparchia Dunărel-de-jos, am onore a v6 
aduce la cunoscință cu totă umilința creștincscă, că voiil păstrâ în Iotă 
vieța mea recunoscința cea mal profundă pentru bunele disposițiunl per
sonale către mine, atâtiî ale Prea înălțatului nostru Domnii Stăpânitonl, 
care tot deauna m’a favoratu și acum \oesce a mc înălța la unuhl din 
scaunele cele d’intâl ale ierarchiel nostre bisericesc!, câtu și ale d-vostre, 
cari in recomandația Vostră mâți pusii și pe mine între personele cele 
recomendabile ale clerului românii.

Depunendu-vtl deci aceste respectuose recunoscințe ca cetățenii românii, 
vr rog-G să-mi permiteți a mii adresa d-vostre, domnule Ministru ahl Cul
tului nostru românescii, și a vd vorbi ca Archiereii alu bisericei lui Christosil, 
ca Archiereii românii ortodoxii, ca toți Archiereii români din tote vecurile 
precedente ale României ortodoxe.

Eii care am crescuții în biserică și am studiatil teologia în tote ram ir 
rele el, cu istoria el, cu dogmele ci, cu morala el, cu canonele el; cu care am foștii 
profesorii și apoi rectorii la dou6 din seminariele țerel în curgere de 14 ani; cil 

re am studiatii istoria bisericei patriei nostre mal bine pole decât mulțl alțl 
^i am publicații mal multe cărți teologice, spre a lurninâ și moralisâ in du- 
li ulii bisericei lui Isusii Christosii pe actualii și fiitoriî păstori al bisericei
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române; potu (eă) ore cu fapta să mă arătă acum atâtă de ignorantă de ale 
bisericel? Potu ore să fiu mal puțină creștină și mal puțină zelosă pentru 
biserică decât prea stimabilii mireni, cari nefiindă inițiațl în amănuntele 
teologice, cu atâtă demnitate și evsevie aă apărată în Adunarea și Sena- 
tulă țărel dogma ortodoxă despre ierarchia bisericescă, cea stabilită odată 
pentru tot-deauna prin sfintele canone ale bisericel nostre ? Dacă aceste 
prea evsevicose persone, cari afară de credința în Christosă exprimată în 
pruncia loră de nașii loră la sfîntulă boteză, n’aă luată asupră-șl alte noue 
angagiamente în favorea bisericel,— aă avută atâta pietate către așezămin- 
tele cele sfinte, în câtă nu s’aă sfiită a le apără bărbătesce, puindă în favo- 
rca loră și erudiția și abnegația: ce trebue să facă eă, carele mal de multe 
ori decât el, și nu în pruncie, ci în plină cunoscință de factă, m’am an- 
gagiată cu solemnitate înaintea bisericel, a-I servi cu credință,— și la tun
derea în monachismă, și la chirotoniile în treptele de diaconă și presviteră. 
și mal cu deosebire la chirotonirea în Archiereă, când înaintea unul forte 
numerosă publică de cleră și creștini adunați în Slînta Mitropolie din 
Iași, am pronunțată cu jurămîntă că voiă păstră și apără cu sanctitate până 
la morte așezămintele Sfinteloră Sinode și tradițiunile Părințiloră bisericel?

M’am întrebată pe mine: ce voră <|ice de mine și credincioșii și necre
dincioșii, vedăndu-mă ridicată la trepta episcopiei alăturea cu sfintele așe
zăminte ale creștinătățel ? Consciința mi-a spusă că credincioșii se voră 
feri de mine și mă voră disprețui ca pe ună sperjură; iar necredincioșii 
se voră bucură, socotindu-mă și pe mine ca pe unulă din el, ca pe o per- 
s6nă ce nu crede în nimică sfîntă, deși portă aparența sfințire!, cu alto 
cuvinte ună ipocrită.

Mărturisescă încă că mă înfioreză și de a fi sprojură și de a trece in 
rendulă nccredincioșiloră și ală ipocrițiloră.

Consciința mi-a mal spusă și altă împrejurare forte gravă: în sccolulă 
nostru, când materialismulă îșl întinde așâ de multă dominarea lui peste 
spirită, când fariseii și saducheil moderni, resultatulă bolel spirituale a 
secolului nostru, daă răsboiă de morte celui răstignită pentru mântuirea 
1 urnei, și cu scrierile loră, cari de cari mal infame, se silescă să surpe 
biserica, în care se păstrăză S-ta Cruce, mântuirea lume!: cuteza-voiă ore 
și eă, ună smerită servitoră ală bisericel, pe care ea m'a crescută, ea m’a 
luminată, ea m’a înălțată până astă(JI; cuteza voiă, spre răsplătire, să viă 
a rumpe legăturile cele sfinte și seculare, cari aă ținută până acuin în pa
tria nostră biserica lui Christosă, acestă asilă ală mântuirel nostre și su- 
fletescl, și politice, și naționale; să mă ridică pe ruinele el, dândă ocasiune 
de ună noă triumfă necredinței în divinitatea celui răstignită pentru noi 
omenii?
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Domnule Ministru! De când am primită menționata adresă a d-vostre, 
in locă să mă bucură pentru unu actă așa de mare în virța mea, pentru 
o favore așa de înaltă pentru mine — fiulă unul bieții preotă de țeră— 
că nu am repausă di și nopte, plângă necontenită și mă chinucscă în
sumi, neputândă afla razimulă moralii pentru consciința mea. Datorința că
tre Troniî și Patrie, pe care iubescă din sufletu; datorința către părinții 
mei obosiți de bătrânețe, carT afară de mine nu aii altă razimu; datorința 
către amici, cari aveau dritu a sc bucura do bucuria mea: totulu a deve
nită în colisiune cu datorința către consciință și chemarea mea de servi
torii alu bisericel lui Christosu, celui răstignită pentru noi. In acestă tur
mentare sufletescă, m'am aruncată în brațele providenței, așteptândă con- 
solația el. In asemenea posiție m’a găsită sfînta și marea sărbătore creș- 
tinescă a pogorîrel sfîntulul Duhă peste sfinții Apostoli, cji de mare în
semnătate în viața duhovnicescă a creștinului, căci ea a dată lumel pe 
propoveduitoril cel mari al adevărului, cari aă fundată biserica ca ună de- 
posită ală adevărului. Ascultândă în biserică sfînta slujbă a acestei <Jile, 
mi s’a representată în minte totă istoria bisericel creștine: cum nisce proști 
pescari, luminați de duhulă lui Dumnezeu, aă lăsată totulu, au dată totulu, 
și chiar pe el înșiși, pentru Christosă și pentru sf. lui biserică; cum o au 
întocmită și cum o aă organisată după învățăturile date loră de învețăto- 
rulă loră celă cerescu; cum aă orânduită EpiscopI, presviterl și diaconi, 
împuternicindu-I și învățându-I cum să-și alegă loră urmași, cari să continue 
lucrulă celă mare ală regenerărel nemulul omenescă prin tote secolele și 
generațiile viitore; și cum acești urmași apostolici, prin învățătura loră, 
prin faptele loră, prin așezămintele loră, aă apărată și îngrădită biserica, 
spre a susține vieța el duhovnicescă, și cum acestă biserică a ființată in- 
tregă până la noi și trebue să ființeze neatinsă până în sfirșitu, fiind datori 
păstorii el a o apără, ca unii ce aă a răspunde pentru ea înaintea Iul 
Dumnccjeă.

Mi s’a representată încă, cum acești sfinți apostoli al lumel aă semănată 
scmînța cea siintă a creștinătățel și în patria nostră, cum urmașii loră o 
aă fecundată cu ostenelele și sângele loru, până ce din ea s’a fundată bi
serica nostră ortodoxă, iară împrejurulă el patria și nația Roinâniloră; cum 
Domnii, boeriî și păstorii țârei nostre aă apărată, îngrădită și asigurată 
biserica, ca pe sufietulă, vieța patriei loră, în tote secolele, prin tote perico
lele religiose și politice, prin cari s’aă strecurată patria și națiunea nostră. 
Si in’am întrebată: ore să fimă noi mal puțină cunoscători decât strămoșii 
noștri de însemnătatea ortodoxiei bisericel nostre pentru totă creștinătatea 
în genere și pentru patria nostră în specială? Ore Episcopii noștri actuali 
să potă mal bine păstra ortodoxia pe altă cale decât a canoneloru și a așeză 
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mintelorfi bisericesc!, prin cari o aii păstrată vechil noștri ierarchl și ne o 
afi trădată în întregimea sa ca cea mal scumpă clironomie? Ore Mitro- 
polițil și Episcopii de astă(Jl înainte se mal potâ el numi urmaș! al Apostoli- 
loru și al vechiloru Archipăstorî romani, eșindu odată de pe calea canoneloru 
și a așezăminteloru bisericei, pe care au mersă Teoctiștil, Movilii, Varlamil, 
Dositei!, lacovil, Veniaminil, Grigorii, Filarețil, losifil, Mitrofanil, Antimil 
și toți cel-lalțl? Consciința mi a răspunsă la tute acestea, că biserica ro
mână, ca să rămână ortodoxă, trebue să reinână nemișcată de pe tărîmulu 
sfinteloră așezăminte ale el apostolice și părintesc!; că MitropolițiT și Epi
scopii român!, pășindu pe calea progresului și a desvoltărel intelectuale 
și morale, pe acestă terenu sfîntu voră ave de desvoltatu și exploatatei cele 
mal mari bogății morale pentru patrie, națiune și umanitate. Pe acestu sfîntu 
terenu alu ortodoxiei voru găsi rcsolvate, sau ușoră le va fi a resolvâ ce- 
stiunile cele mal grele, și teologice, și filosofice, și politice, și sociale, cari 
atâtu de multă învălue lumea eterodoxă și ne implică în păcatele străine 
și pe noi, fără a le fi întru nimicii datori. Ortodoxia română a protestată 
de secole atâtu contra despotismului religioșii, alu cărui jugu atâtea po- 
pore civilisate nu-lu potă scutură până astăcjl, câtă și contra anarchiel re
ligios©, care a produsă și produce în lume atâția Antichrișt! monstruoșl, 
cari prepară omenire! cele mal mari catastrofe. Respectezu dar din su- 
fletii și venerezu aceste sfinte așezăminte, cari ni-aii păstrată ortodoxia,— 
paladiulu libertAțiloru și alu aspirațiuniloră române în trecută și in viitorii.

Panachida săvârșită totă în acea <li în slinta biserică pentru pomenirea 
răposatei întru Dom nul ii mamă a Prea înălțatului nostru Domnii, pe lângă 
că mi-a representatu forte viu sorta comună a celui mare și a celui micii, 
a celui bogată și a celui săracii, mi a deșteptată încă și o altă idee gro
zavă: vădendii atâta adunare de creștini stând ii cu evlavie la acestă pome
nire și pronunțăndu cu respectii religioșii cuvintele creștine: «Dumnezeu 
s’o erte», și atâția servitori bisericesc! rugându-se la Dumnezeu pentru 
sufletul ii evseviuscl Domne! Sultanei, m’am întrebată pe mine: ore eu, 
călcândâ așezăminte)© sfintei nostre biserici și Ricendâ acestu pasă contra 
consciințel mele și a creștinilurii in mijloculu cărora mă aflu, ave-voiă orc 
onorca de a fi petrecutii creștinesc© pe pragul fi veclniciel? Primi-mă-va 
ore biserica, pe care o am disprețuită? Cânta ml-va ore și mie «veciniea 
pomenire», ca acestui suflctă binecuvîntată alu răposatei, sau mă va isbi 
dela sine ca pe unii servitorii nevrednică și lepădată de ea?

Sub dureroscle impresii ale accstoru și ale altorii asemenea prea triste 
și imposante idei și cu ochii plini de lacrăml, am luată condeiulii și m am 
hotărî tu a vă răspunde, descoperindu-vă consciința-ml în totă sinceritatea, 
chiar cu risculă de a deveni ridicolii spiriteloru ce se numescu pe sine 



75

«forțl»t pentru că nu aă nici o credință mctafisică, și a vă întreba, dom
nule Ministru, care, după legile ce și-a dată țera nostră, sunteți șefulă bi
sericel și dispuneți de sdrta și viitorul & bisericel părințiloră noștri și a 
nostră: prefera-vețl d-vostre unu Episcopă ce-șl calcă consciința sa, saă 
după expresia Apostolului «minte Iul Dumnedeu»? prefera-vcțl, dică, unul 
Archiereă titulară, credincioșii servitorii ală bisericel și cetățenii consciin 
țiosu, carele fiindii devotată chemărel lui spirituale, este cu aceiași reli 
giositatc devotată patriei și Domnului? Pute-voiă eu li credincioșii Dom
nului și țărel, când nu voiă ti credincioșii datorințel melc celei mal sacre, 
pentru care nu odată am juratii Iul Dumnedeă? Dacă voiu minți lui Dum
nezeu, ce garanție mal pote fi că nu voiii minți omeniloru și nu-I voiu părăsi 
tocmai în momentele cele mal grele, îndată ce la el nu ar mal fi perspec
tivă pentru egoismulă meă?

Domnule Ministru î fiindii convinsă că veți prefera alternativa a doua 
ve rogă cu totă supunerea ca pe ună Română creștină ortodoxă, ca pe 
unu bărbată care scițl să prețuițl consciințiositatea, și iarăși vă rogă să 
mijlociți la Prea Inaltulă nostru Domnă, ca să binc-voescă a mă ertâ de 
funcțiunea de Episcopu, la care d-vostre m ați recomandată, și să rămânu 
servitoră ală bisericel în trepta de Archiereă, ce o am dela biserică totă 
cu aprobarea Inălțimel Sale!

In acostă calitate îmi voiu păstră totă devotamentulu către M. Sa Prea 
Inălțatulă nostru Domnă și patrie ca și până acum, și nu voiă pregetă a 
oferi slabele mele servicii, ori când ele s’ar reclamă de trebuințele bisc- 
ricel și ale patriei.

De asemenea vă rogă, să bine voițl a aduce la cunoscința M. Sale, că 
afară de consciința mea de servitoră ală bisericel, pe care cu totă fran- 
clicța o am espusă mal sus, declară în frica lui Dumnc(Jeă, că nu am nici 
ună motivă altulă la acestă pasă; și dacă mi s’ar cere vre ună argumentă 
mal simțibilă, la acesta nu aș ave altulă decât a declară, că sunt gata a 
renunță pentru tot deauna și pentru ori care din scaunele ierarchice ale 
bisericel nostre; aș preferi să moră politicesce pentru tot-deauna, numai 
cei lalți să se mântuescă pe sine și biserica încredințată loră.

Eă păstreză pentru persona Inălțimel Sale Domnulă Româniloră același 
devotamentă ca și la începutulă domniei, când în entusiasmulă reli- 
giosu, eă celă întâi în eparchia Hușiloră l’am pomenită la sfintele rugă
ciuni ale bisericel, chiar înainte de a primi ordinulă Chiriarchulul meă și 
am lăcrămată de bucurie, când după tristele Guverne caimăcămescl, pentru 
întâia oră am aurită pe diaconă pronunțândă le ectenie cuvintele: «Pen
tru bine credinciosulu ți de Christosu iubilorulu Domnulu nostru Alexandru 
loanu, Domnului să ne rugămU.»
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Și în viitoru ca și până acum, nu voiu înceta cu aceiași căldură reli- 
giosă a mă ruga Duumnecjeulul părințiloru noștri la slintele servicii ale 
bisericei pentru sănătatea și prosperitatea M. Sale și a României.

Bine-voițl vc rogu, domnule Ministru, a primi încredințarea prea deose
bitei mele stime.



Anexa C.

Scrisorea prin care s’a trimesu Consuliloru protestarea in contra 
legei din 16 Maiu 1865 pentru numirea Episcopiloru.

Excellence,

Considerent que Ies capitulations des Principaulcs-Unics avec la Sublime 
Porte Ottoinane sont mises par Ic Trăite de Paris et par la Convention sous 
la trarantie des grandes Puissances de l’Europe;

Considerent que par Ies dites capitulations lexistence de leglise ortho- 
doxe orientale est assuree dans cos Principautes ;

Considerent que par Ies nouvclles lois, que le pouvoir civil a faites arbi- 
traircmcnt pour leglise ct pour le clcrge roumain, Ies droits canoniques, 
qui constituent le fondement de notre vgliso, sont abolis;

Considerent que le Gouverncment a convoque arkitraircment a Bucarest 
un Synode compose dc scs crcatures, nommces par lui dans leurs fonc- 
tions spirituelles contre Ies lois canoniques el qui par consrqucnt sont 
des pseudo-Eveques;

Considerent que le Gouverncment a empecbc de participer au Synode 
un «rrand nombre des Eveques indcpendants, qui dc droit sont membres 
du Synode, sous de diH'erents prctcxtcs, dont Fabsurditc a ete poussee 
jusqu’au ridicule;

Les soussignes Eveques ct membres de droit du Synode ont cru de 
leur devoir de donner au dit Synode le protct (sic) dont la traduction est 
ci jointe. Bases sur le principe que chaque droit implique un devoir et que 
chaque garanție implique une obligation et une responsabilite, nous croyons
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que rhonorable Consulat se convaincra enfin par ces iniquilcs qui se pas- 
sent dans leglise roumaine, quel doit etre le nombre des iniquitrs qui se 
passent en dehors de Feglise ct de quel nom peuvent-elles etre qualiGees.

C’est pourquoi, au nom des Puissances garantes, en protestant contre 
toutes Ies nouvelles lois faites par le pouvoir civil pour leglise et pour 
le clerge, nous croyons aussi de notre devoir d’implorer l’intercession de 
rhonorable Consulat, pour retablir Ies droits canoniques de notre eglise, 
et nous assurer au moins ce qui a rte respecte mcme au temps des inva- 
sions des Tartares—la tranquillitc de notre conscience,— si Ies douleurs 
et Ies soulTrances matrrielles de la nat ion roumaine ne sont pas encore 
proches de leur fin.

Veuillez agrcer, Excellenre, lexpression de notre profond respect et de 
notre devouement.



Anexa D.

Scrisorea P. S. S. Melchisedec către Părintele Climentu.

1865 Iunie 17, BucurescI.

Iubite Părinte Climentu,

Am primitu epistola Sf. Vostre din 14 Iunie și m’am mângâiata de in- 
teresulâ și zelulâ cela sincerii, de care sunteți însuflețiți în causa biseri
cei. In o epocă când forte puțini la noi cunosciî acestă materie, este o 
rază de speranță a vede suflete nobile în cale, cari fără vre o reservă pe- 
cătosă sunt gata a face sacrificii ori câtu de costătore în interesulu causel 
sfinte.

Fiind că ești la îndoială despre conduita mea în privirea causel acesteia, 
îți voiti spune în scurtu cele ce s’aiwi petrecutii, reservându-ml a ve vorbi 
în detaliu când ne vomă întilni.

Eă venisemQ la BucurescI în interesele cassel ce administrămu. Aici so- 
sindu, cea întâiă veste ce m’a întîmpinatu a fosta numirea Episcopiloră, 
între cari eram și eu. Uimita de acesta, eu nu m’am botărîtu de odată 
la nimica, așteptându să vină toți noii EpiscopI în BucurescI, spre a ne 
consulta.

In curînd m’am convinsa, că nimeni nu gândea ca mine. Așteptam cu 
nerăbdare să vină Părintele Argeșă Neofita; în fine venindu și Prea Sf. Sa, 
m’am dusă sa-lă vcdu și mi a spusa, că a și dată demisiune cum venise, 
anume sub cuvîntă de bolă și bilr&nețe. Eu care nu eram nici bolnavii, nici 
bctrânâ, nu mal puteam face causă comună cu Prea Sf. Sa în acestă casa 
Așa dar m’am retrasă și m’am consultata numai cu sineml. Am venita
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la hotărîrea de a da demisiune motivată de pericolele ce se pregătescu 
bisericel nostre prin călcarea sfinteloră el așezăminte. Acesta am și făcută. 
Dcmisiunea am scris’o cu lacrimi, și nici nu se putea a nu se mișcă ori 
cine o va fi cetită. Căci potu spune, că nimeni na vorbită așă tare în inima 
celoru mari al noștri în numele bisericel, precum am vorbitu eu în acea 
durerosă demisiune. Resultatulă a fostă, că am fosta chemată la Curte. 
După îndelungă conversație, M. Sa mi-a (Jisă între altele, că ori ce voiă 
socoti că trebue a se face pentru binele bisericel, n’am decât » propune 
și va face totulu, căci și singură se inlerescză de a pune odată capătă ano- 
maliiloră. Mi a dată parola de Domnii spre asigurare; m’a îndemnată să-mî 
tragă dcmisiunea, căci altmintrelea voiă fi rvspun<)vtoră, dacă mă voiă feri 
de a face bine bisericel, când M. Sa anume pentru acesta mă chiamă la 
acestă postă, spre a-I da concursulă meă în trebile bisericel, și că dacă 
nu va face cele propuse, atunci voiă ave totă cuvîntulă a demisiona. 
A adausă că va reveni și asupra alegeriloră, remâindă casulă de față ca 
o excepție; că M. Sa nu a avută altă scopă decât a smulge Episcopii din 
sistema îndătinată de a ajunge la episcopie prin simonie și corupțiune, 
care a scandalisată așă de multă lumea, etc.

Acestea încă și alte considerațiunl de o valore forte maro, de cari nu 
potă să ți scriă, m’aă făcută de a cedă și a mă mărgini acum de odată 
în marile promisiuni de îmbunătățire. Chiar mi s’aă cerută a-ml arătă ideile 
asupra necesitățiloră bisericel.

Eă le-am și formulată și le am dată M. Sale. Apoi M. Sa a propusă Mi- 
tropolițiloră, ca să se adune cu Episcopii și să se consulte despre acele 
nevoi și să facă M. Sale o espunere de tote. Consultarea s’a făcută, și toți 
aă fostă de acordă cu cele ce am spusă eă. Iată în perilipsă obiectele 
asupra cărora ne-amă mărginită de ocamdată:

1. Asupra legel pentru Sinodă, ca contrară canoneloră și spiritului or
todoxiei, amă cerută amânarea el până ce nu se va preface de Sinodulă 
Episcopiloră, conformă canoneloră. Amă arătată inconvenientele el cele mal 
principale.

2. Asupra educațiuncl clerului, contra legei pentru seminaril.
3. Despre relațiunile Ministeriulul de Culte cu biserica,— contra siste

mului de a face pe Ministeriă șefulă bisericel.
4. Despre sistemulă de a face budgetele fără consultarea bisericel.
5. Asupra legel care tinde a desființa monachismulă în locă de a-lă re

gula după canone.
6. Despre căsătoria civilă, ca contrară instituțiuniloră bisericel orto

doxe.
7. Despre alegerea Episcopiloră. Fiind că națiunea s’a lepădată singură 
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de dritulă ce-șl însușise de unu timpă, de a alege pe MitropolițI și Epis- 
copl, apoi alegerea candidațiloră de Episcop! pe viitoru să se facă de 
Sinodii și Domnulă să întărescă din el pe care va voi.

A Ca nici o lege în materiile religiose și ori cari aă legătură cu biserica 
sa nu se facă până ce mal întâi nu se va consultă Sinodalii despre ca 
nonele respective, ca așâ să nu mal fie înponcișare între legile civile și 
canonele și așezămintele bisericescl.

Ca dovaC că M. Sa este plecată a luă acestea în considerație, polu să 
ve spună că Sinodulă, ce eră a se convocă, s’a amânată. Ceea ce me temu 
mal multă este, că prevadă chiar între noi persona, care spre a domină 
este gata a sacrifică tote principiile cele mari, pe cari nu le are. Vomă 
vede. Pe mine episcopia nu me încântă; eu o voiu ține până ce nu voiu 
perde speranța de a pute, ori pe ce cale, de a face bine bisericei nostre 
atâtu de nenorocite.

Când la noi în țeră totulă este anomalie, de ce să te miri că și eu făcu 
aslădî o anomalie? Judecă-me după scopă.

\ e laudă zclulu când (Jiecțî, că pentru interesulu bisericei nu veți cruță 
persona mea.

Ești în drepții de a face cum vel socoti; numai să faci mal bine decât 
am putută că face.

Eu sciă una, că am lucrat ii și voiu lucră pe câtă ca Archiercă orto 
dn\ă, pe atâta și ea Română. Pe câtă me îngrozescă de a lovi în biserică, 
pe atâta me lerescă și de a li taxată că aș face causă comună cu străinii 
în contra țerel mele. Si pe la urechile mele aă suflată multe și felurite 
însă nici nam pututu, nici na trebuită să făcu mal alt-felă de cum am 
lărlltu.

Scrițî că sunteți deciși a demisiona din postulă de rectoră. Să nu o 
faci, căci în locă de bine, vel face reă biscriceî; vel face a căile educa*  
țiunca clerului pe mâna vre unul nebună saă stricată. Păstreză bunele 
rrlațiunl cu Părintele Mitropolilă; liind-că lai cântată când eră slabă, 
acum când este tare trebue să fii forte prudentă cu elu. Servindu-lă cu 
sinceritate și purtându-te cu elă cu politeță și delicateță, vel reuși în multe 
priii elă. Altminterea ți-lu vel face dușmană neîmblânzită. Elă este cam 
nemulțăinită, pentru că la ună cuvîntă ce ați spusă în Mitropolie, ațî ^i^ă: 
•’PiiKî ciivintcză Prea Sfințite Părinte^ în locă do «Stăpâne.» Mi a spusă 
că ți-a lacută bine, ți-a dată mitră etc. și nu-lă iubescl, nici cinstesc! pre
cum se cade.

Acestea ți le scriă numai pentru sciința Sf. Tale, ca săsci! cum să eco
nomisesc! trcbilc, fără a spune ceva cuî-va. De asemenea Iote câte am scrisă 
mal sus, nu te autoriseză a le da publicitățeî, ci numai pentru șt iință 

Kuhndrrttț Mvkhînr|«>c.
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proprie, fiind-că te iubescîi. Lasă să se manifesteze lucrurile singure 
de sine.

Să dațî Prea Sfințitului Filaretu scrisorea aci alăturată.
Dorindă a vă vede, sunt ca tot-deauna.

Alti Sf. Vostre părinte sufletescu și amică.



Anexa fi.

Instrucțiunile date de ele ruin eparchiei Hușiloru deputatului seu, Preâ 
Sfinția Sa Melehisedec.

Propunerile preoțimel de eparchia Hușulul, care le va sprijini la divanulă 
ad hoc deputatulă ce și voră alege la 30 Iulie, după firmană, tractata și 
huletinfi.

1. Preoții, ca representanțil religiei și obligați a practica moralulă evan- 
țrhclieL voră ave dritulu de a ocupă posturile de învățători copiilor!! pe 
la sate în școlile ce aă a se înființa.

2. Dritulu esclusivă de a predă religia în școlile publice și pensionele 
private ale statului.

3. Dritulu de nobleță cu prerogativă în urmă și în cele politicescl, ca 
sprijină ale autoritățel preotului în practicarea chemărel sale.

4. Preoțiloră de prin politii precum și coloră lalțl bisericașl să Ii se 
hotărască left cuviinciose chemărel și datoriei loră, în câtă să nu mal lie ne- 
voițl spre subsistența loră a întrebuință mijloce înjositore pentru acestă 
epangolmă înaltă, prin care se micșoreză evlavia și respectulu poporeniloru 
în persona loră. Pe lângă acesta, să li se mal dea și alte neapărate pentru 
gospodăria unul preotă. De asemenea, preoțiloră și celoră-Ialțl slujitori bi- 
sericescl de prin sate să li se dea în proporție iarăși lefi și cele tre- 
buinciose.

5. Preoții invalizi (neputincioși) de a mal urmă servirea loră să fie pen
sionați, ca și alțl amploiațl ce aă săvârșită timpulă însemnată pentru pen
sionare; asemenea văduvele loră să lie pensionate și orfanii loră să (ie pri. 
in iți la educare prin școlile statului în stipendiațl.



6. Preoții să fie scutiți do ori ce dabile către sălii și către proprietarii, 
precum dijmă și alte îndatoriri: cu cvartiruirea soldațilorii atâtii în timpii 
pe pace, precum și când împrejurările arii aduce în țeră ocupații de arme 
străine, să nu fie preoții împovărați, rumâindu ci datori către stătu numai 
cu esacta împlinire a misiei lorii morală și relieiosă.

7. Ceremiî inviolarea personel preoțesc!, adecă a nu li supușii preot ulii 
la nici unii felii de maltratări, atâtu din partea propriotarilorii sau a altorii 
particulari, câtii și din partea amploiațilorii bisericesc!, blagorinilorii, proto- 
ieroșilorii saii a orenduițiloră din partea acestora.

8. La vre o întîmplare de vre o vinovăție religiosă saii politică (de care 
Diimnc<Jeu ferescă), causa preotului să se cerceteze mal întâi bisericesce 
și să se deslege după hotărîrile dritulul canonicii, fără a se pute trăda 
mal înainte de acesta la judecata politică.

9. Pentru a se pute dcslrgă aceste pricini canonicesce, precum și aceste 
îmbunătățiri neapărate ce se desvelesciî cu timpulii a se pute introduce 
spre binele moralii alii patriei și spre înflorirea reliiriel, ceremiî restator- 
nicirea vechilorii sesil sinodale anuale, despre cari atutu de multii porun- 
cescii sfintele canone, cari la noi. după grelele încercări ale țărel, de multii 
timpii aii încetat ii.

10. Ceremiî îmbunătățirea școlilorii de catechisalie ținutale, atâtu de nea 
perate, cari pe lângă datoria ce aii de a pregăti clerici pentru seminarie, 
să pdtă forma și dascălii trebuineioșl pe la biserici, de cari chiar și acum 
se simte o mare lipsă.

11. Poporulu este lipsitu de ideile credinței și a moralului creștinătățel 
și are o neînlăturată trebuință de a li catcchisatii, lucru ce nu se pdte face, 
din causă că poporulii a încetată cea mal mare parte de a frecuentă bi 
sericile; de aicea nrmăză demoralisarea și îndobitocirea Iul, până la acel Ci 
grad Ci în călii mal în tote clasele societățel merge crescendo neevlavia și 
hulirea lucrurilorii slinte. Apoi în acea grea împrejurare ceremiî ajutorul ii 
ovarmuind, ca pe de o parte să oprescă pe proprietari și posesori de a nu 
ocupă cu alte lucruri pe lucrătorii lorii în dilele de Dumineci și sărbători, 
ea să lie slobozit, iar pe alta a stăvilâ iarmarocclc do Duminecă, ca unele 
cu sunt vătămătorc religiei și moralului. Iar pe aceia, cari nici prin unii 
chipii sfătuitorii alu preotului nu se voru pute desrădăcină de rcua între
buințare a timpului în (Jilelc de scrbătorl, ocârmuirea va luă din parte-î 
măsurile cuvenite după raportarea preotului.

12. Să se înființeze unii jurnalii bisericescii, în carele să se dea preo
ți lorii povățuirile și învățăturile neapărate pentru catichisarea poporului în 
credința și moralnlii creștinii.

13. (’eremii ca in posturile de proloierel și asesori al consistorial să 
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so oronduescă tot deauna bărbații clerului cel mal legitimi, mal consciin- 
(io^l și mal moraliști, ca nu prin mancuri și abusurl să se aducă defăi
mare clerului și religiei; iar alegerea consistoriațiloru, să se facă de către 
preoți cu majoritatea vot uri loră.

14. Preotulîi să nu atârne de capriția proprietarului, așa în câtă sădii (ie 
pe moșia sa numai câtfi va ave plăcere, și la din contră, ori să-lu alunge 
singură, ori numai după a proprietarului mijlocire cârmuirea bisericel 
Ni-lu alunge din locuiri seu; ci la asemenea casă, mal întâi să se presinteze 
causa și să se urmeze potrivitu dreptățel.

15. Bisericile cu fonduri să nu se mal lase ca până acum în disposi- 
(ia ptTsoneloru particulare, cari sub nume de epitropl întrebuințeză avu- 
tulu bisericescu în folosulu loru, ci să nu se mal recunoscă altă epitropie 
afară de cârmuirea bisericescă, si dacă pentru respectul Ci ctitoriei și a altei 
pricini, va trebui la vreo biserică a li epitropl dintre persone particulare: 
apoi membru alu acidei epitropil să fie și preotulu bisericel si să dea pe 
lie careanu lămurită socotelă la Episcopulu eparebiotu despre vcnilulu și chel- 
Hielilc cu ținerea bisericel.

16. Multe biserici, mal cu semă la țcră sunt în cea mal prostă stare, fă- 
(rute de nuelc și acoperite cu paie. Pe viitoru să nu mal lie ertațl a ridică 
•ast-felu de biserici, și cari voru li de felul îi acesta să se poruncescă a se 
taco din nou și de petră: osebitu să se pue îndatorire asupra proprietariloru 
de n da cele de trebuință pentru servirile sfinte și a ține bisericile în bună 
stare, ca pe nisce ediliciurî publice ale statului, iar să nu fie lăsate ca până 
acuin în grația particulariloru.

17. Proprietarul îi să nu aibă dreptul fia cere dela preotu clacă la orice 
lueru alu sed pe moșie, sau alte îndatoriri a pune asupra lui, afară de cele 
ce privesc ii chemarea preoției. Dc asemenea să fie scutitu de acest fi felii 
de împovărări, ori din partea cui ar fi. Aceste să se înțclegă și pentru 
ceT-lalțl bisericașl.
1Fiind că cârmuirea bisericescă a eparchiel încredințată unui Epis- 

copu cparchiotu se raporteză mal vîrtosu la preoți și cei lalți clerici, 
de aceea cereind ca la alegerea de Episcopl, împreună cu cel-Ialțl mem
brii, să aibă dreptu a lua parte și clerulii eparchiotu, anume patru persone 
din reședința Episcopiei și din fie care capitală a ținuturiloru episcopale 
câte doi și câte unulu din cele-lalle tergurl ținutale, aleși cu majoritatea vo- 
turiloru.

19. Pentru ca crescerea morală a liiloru dc preoți ce aru române orfani 
să lie neîmpedecată, ceremfi ca seminaria eparchială să se ție în mal bună 
stare, unde să sc potă primi la învețătură toți orfanii, cu mâncare și im- 
brăcăminte.
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Aceste cereri, in numirii de 19 articole, se încredințeză de preoțimeare- 
ședințel Episcopiei Hușulul deputatului alcsu, spre a le înfățișa locuriloru 
competinte, de unde se așteptă punerea la cale și îmbunătățire cea atâtii 
de neapărată a clasei bisericașilorii.

(Urmeză semnăturile preoțilorti alegetorl)



RESPUNSULO d-lui D1MITR1E A. STURDZA

LA

D1SCURSUL0 DE RECEPȚIUNE ALO D-LUI IOANU KAL1NDERU

Sire,
Alteță Regală,
Onorați Colegi,

A.nil din urmă au reservată Academiei unu șiră dc durerose în
cercări, căci ne-amii despărțită prin legile lirei de mulțl culegi, 
carT au stată timpii îndelungată in fruntea instituțiunel nostre.

Oolurile deschise prin aceste perderl nu le-amă îndeplinitei decât 
cu încetulă, căci aveamiî simțemîntulă unei mari răspunderi pen
tru nouele alegeri. Astăzi ne cuprinde o adevărată bucurie sulle- 
teHcă, văcjendă cum ilustriloru și neuitațiloru noștri colegi succedă 
bărbați demni de misiunea, ce amu luată asupră-ne, și de încrede
rea, ce națiunea pune în noi.

Aceste cugetări îmi pătrundeaă suflotulă și credă că ele erau 
in mintea și a celoră-lalțl colegi, când amă aurită pe d-lă Ioană 
Kalinderu rostindă elogiulă meritată ală răposatului Episcopă de 
Romană Melhisedec.

Cu multă înainte dea intră în incinta nostră, Domnia Vostră, dom
nule Colegă, erați cunoscută ca unulă din cel mal distinși jurisconsulțî
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ai Regatului, ca bărbatulă neobosita in cercetări sciințilice, ca pa
triotul ă caro nu ați cruțată nici timpii nici sacrificii pentru a vc 
îndeplini datoriile, ca oinulii de bine în Iotă puterea cuvintulul.

Străluceați printre cel inaî luminați, mal învețați si mai dropii 
judecători al celei mal înalte instanțe judecăloresci a României, 
când ați foștii aleșii dintre toți do Ioană Brătianu, ca să dali ajutorii 
în resolvirea unei mari cestiuni, acea a rescumperărol căiloră no- 
stre ferate. Greutățile juridico, ce erau do învinșii pentru ca slatulii 
să devie proprietară alu căilorii ferate, craii forte însemnate. Se 
reclamau cunoscințo juridice adinei și vaste, pentru ca aplicaliu- 
nea decisiuniloră luate să tio po deplină asigurată. Se mal cerea 
muncă neobosită și curagiosă do mai miilțl ani do dile, ce nu se 
puteau fixă mai dinainte, o prevedere clară și bine cumpenită a 
întregei cestiuni și a tuturoră amănunteloră ol, uni caracteră drepții 
.și leală, unu devotamentă întregii și neînduplecată, o lucrare pur
tată dela începută până la tine cu lalontă, cu căldură, cu entu- 
siasmă pentru binele obștescii. Chemată la asemenea grea și ane- 
voidsă muncă, nu ați esitată unu singurii momentă a vc des
părți de liniștea ce dă magistratura și de perspectiva colorii mal 
înalte onoruri, ce așteptă po col aleși al ci, și a vă aruncă in va
luri necunoscute. Tote așteptările au foștii întrecute. Succcsiilă a foslii 
deplină. Domniei vostre, domnule Colegă, vi se datoresco in cea mai 
mare parte, că statulă românii deține astădi in mânile sale in
strumentală modernă celă mal puternică de desvoltarc și de pro*  
pășire a unei țări.

Ați contribuită cu acea ocasiune la rcsolvarea unoră cestiuni 
juridice importante de droptă internațională. Espunerile vostru 
pline de luciditate și de cunoscințe profunde aă atrasă asupra-ve 
atențiunea bărbațiloră de sciință și v’aă deschisă ușile marelui In- 
stitută de Dreptă internațională, menită a ave o influență decisiva 
asupra desvoltărei dreptului gințiloră și a paciniciloră legături din
tre popore.

Ați înavuțită mai în urmă sciința cu cercetări meritorii asupra 
dreptului publică romană și asupra vieței poporului rege.
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După atâta muncă ați lî putută să ve retrageți în vicia odihnită 
și ticnită, gustândă aceea ce străbunii noștri numeau otium cum 
itignihile, dar inima vostră iubitore de datorie și de bine a pre
ferită să urmeze unei noue chemări.

Eră vorba de a organisâ Domeniulă Coronei, creată în urma ina- 
reloră fapte răsboinice și politico, cari aă reînviată ncmulă, româ- 
nescă și aă dată României noua el posițiune in lumea modernă. 
Țera întregă și Regele sciă și cunoscă, cu ce inimă și cu ce de
votamentă v’ațl consacrată nouel însărcinări, ce vi s’a încredințată, 
și cum ați resolvită atâtă partea materială câtă și partea morală 
a acestui importantă serviciă.

Cu acesta nu v’ațl îndestulată însă setea de a face binele. Prin 
apărarea neobosită și savantă a testamentului lui Ioană Ottotolcșanu, 
ați isbutită ca nobilele și filantropiceledisposițiunl ale acestui bărbată 
să fie legalmente recunoscute și să ieao ființă reală. Iar pentru a în
corona opera vostră, nu ațî pregetată ună momentă de a asigură 
i nsti Iuți unea pentru viitoră, transferândă asupra Academiei drep
turile și îndatoririle lăsate de Ioană Otteteleșanu și predându-ne noue, 
cu averea, o instalațiune bine și frumosă pregătită, destinată a servi 
ki crescerea do bune mame de familie.

M'am credută datoră sâ amintescă tote acestea cu ocasiunea 
solemnă de astăzi, pentru ca să se rospândescâ în publiculă ro- 
nicină convicțiunea profundă ce avemă cu toții, căamă dată Epis- 
copului Melchisedec ună demnă și valorosă succesoră.

Nu sunteți, precum eră elă, servitoră ală altarului dumnedeoscu; 
clar serviți de ani îndelungați cu credință și devotamentă la alta- 
rtilu dreptățel și ală patriotismului, la altarulu sciințel și ală culturel.

Ați făcută, domnule Colegă, elogiulu Episcopului Melchisedec și 
ați reamintită, pe lângă lucrările sale sciințifice, participarea sa la 
doufi mari evenimente din desvoltarea nemulul și a statului română — 
la voturile divanului ad-hoc și la declarațiunea autocefaliei bise- 
ricel naționale.

In amîndoue aceste evenimente Episcopulă Melchisedec a ocupaiă
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ună locti importantă, pe care nici ună contemporană nu i-lă pote 
răpi și pe care istoria i-lă va reservâ.

Făcendă parte din cleră, Episcopală Melchisedec nu a uitată in 
amindouă aceste împrejurări, că biserica e chemată să vieze in po- 
poră și că clerulă, eșită elă însuși mal alesă din poporă, are a 
îndeplini o misiune fără semănă de importantă, aceea de a pre
găti poporulă in desvoltarea lui culturală internă, aceea de a-lă 
întări pe calea adevărului și a virtuțel, aceea de a asigură prin 
credință tare în cele sufletescl și dumneijeescl credința tare în vi- 
itorulă frumosă și luminată ală nemuhil.

A fostă ună semnă caracteristică ală anului 1857, că întregă 
poporulă a luată parte la mișcările de reînviere, ce se manifestaă 
atunci cu atâta putere. întregă nemulă românescă, dela Vlădică 
până la opincă, eră in picidre, cu mintea treză, cu sufletulă aprinsă, 
cu inima plină de datoriile sacrificiiloră ce i se impuneaă. Acei 
cari, trăindă departe dc poporă, nu urmărise și nu-lă urmăriaă in 
tainiculă lui mersă și eraă incapabili de a pricepe agitațiunea cc-lă 
cuprindea, staă uimiți dinaintea semneloră vigurose de vieță ce is- 
bucniaă din țărănime și din cleră, două trepte ale societățol ce se 
credeau inmorrnintate in nesimțire umilitore și degradatore. Impul- 
siunea decisivă a mișcărel din 1857 a fostă dată de cleră și de 
țărănime, căci la reînvierea loră s’a aprinsă făclia reînvierel între
gului nemă. Când țăranulă și preotulă voiau cu hotărîre unirea, cine 
se mai putea opune cu o influență hotăritore la avintulă geniului 
românescă in presentulă imediată de atunci și in viitorulă mal de
părtată? Corhplotulă lui Vogoridi și ală trabanțiloră lui eră con- 
demnată din capulă locului a fi și a rămâne de risulă lumei, cutotă 
pericolulă ce elă representâ în sine.

In acestă fașă însemnată a vieței națiunel, Melchisedec a fostă la 
înălțimea preotului și a patriotului.

Lucrările lui Melchisedec în divanulă ad-hoc aă așezată calea, 
pe care amă pășită înainte, până amă ajunsă a restabili indepen
dența bisericel naționale.

Cuvîntările ce elă a ținută la Huși de pe ainvonă cu ocasiunea 
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alegerilor»! la divanuli ad-hoc. și la adunarea, care a ridicati pe 
scaii nul ii domniei Moldovei pe Cuza-Vodă, aii avutii în timpuli 
lorii unii mare răsuneti și caracterisezăaspirațiunile întregului popori.

Cleruli pricepea atunci admirabili, că biserica română nu pote 
avo o influență asupra societățel românescl, decât menținendu-se 
pe fundamentalii venerabili aii canoneloră și avendi constanti in 
vedere perfecționarea culturală a nemulul românesci. Biserica re- 
săritenă trebuiâ să devie în România toti a tatu de independentă ca 
și statuii, pentru ca ea să potă fi pentru națiune punctuli el de 
razimii celi mal puternici în desvoltarea morală a poporului, atâta 
de necesară pentru asigurarea desvoltărel politice și naționale.

Melchisedec avii haruli de sus de a fi unuli din lucrătorii in 
acestă vie sufletescă a nemulul românesci.

Eli a prelucrata acele însemnate memorii, din cari reese vii 
necesitatea istorică a independenței bisericel române, necesitatea 
el culturală și națională. Eli a împinși la intâiuli acta, care cons
tata in timpurile nostre independența bisericcscă, la consacrarea prin 
archiereil țerei a Sfintului Miri. Eli a luati parte la acea consfă
tuire memorabilă a Episcopatului români, care a foști hotăritore pen
tru recunoscerea neatârnăref bisericel nostre.

Pe tronuli Patriarchatulul ecumenici din Constantinopole se suise 
unu archierei demni de acostă înaltă posițiune, uni bărbați lu- 
m inati, creștini plini de osîrdie, păstori atenti aii turmei lui Chris- 
tosu. Cu inimă creștinescă, loachimi IV vedea în înălțarea mira- 
culosă a României mâna însăși a Celui de Sus, și din propria hii 
inițiativă a făcuti propunerea de a recunosce autocefalia bisericel 
române. Tărîmuli Bizanțului este însă lunecosi; obiceiuli de multe 
ori seculari aii intrigilori sbuciumă și astăzi societatea de pe ma- 
1 urile încântătore ale Bosforului. loachimi se temea de indiscrețiunl, 
cari să împedece realisarea dorinței sale, căci recunoscerea inde
pendenței bisericel române erâ legată de resoivirea mal multoru 
cestiunl delicate, asupra cărora urmă încă discuțiune. Noi cereami 
recunoscere necondiționată a autocefaliei bisericel naționale; împre
jurimea Patriarchatulul ținea încă la ore-carl restricțiunl. Textuli 
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cererel Episcopatului nostru către Patriarchulă ecumenică și res- 
punsulă acestuia erau de discutată iute și în secretă, până nu se 
voru amestecă alții, ca să complice situațiunea.

Nu putea să facă Guvernulu singură nimicii. La acestă lucrare tre
buia să participe clerulu prin înal|iT Iul reprezentanți, prin Episcopalii. 
Atunci se ținu in Februarie 1885 o adunare secretă la Mitropolia 
din BucurescI, la care luară parte MitropolițiI si Episcopii țerei. îna
inte de a intră la vorbă, toți făcură legămîntă solemnii, ca nimicii 
din cele ce aveau a se pertraclâ să nu fie divulgate, până ce cu 
voia și bine-cuvîntarea Celui de Sus, costiunea nu va li resolvită. 
In taină fu redactată scrisorea către Patriarchulă ecumenicii; in taină 
fu îndreptății tomosulii de recunoscere. In lucrarea delicată pre- 
gătitore. a acestoră acte, renduiții Episcopatului au fostă Episcopulă 
Romanului Melchisedec și Episcopulă Dunărel-de-jos losifă. I rmară 
încăcătu-va timpii tractati ve între BucurescI și Scaunulb ecumenicii, 
până ce în fino formulele nostre fură adoptate.

Numai atunci, când faptulă se îndeplinise, s a trasă cortina și bi
serica română reapăru în vechea ei nealirnaro.

Tomosulă patriarchală sosi la 1 Maiă 188;), în apropierea (jilei 
de 10 Maiă, a acelei (Iile în care serbamă înălțarea independen
ței și a regatului României, înălțarea Dinastiei nostre regale. In 
(,liua de 1 Maiă 1885 se făcu cunoscută poporului întregii indepen
dența bisericei române, care în simțulă Româniloră îndepliniâ opera 
de renascere a României, iar în simțulă lui loachimă trebuia să 
devie pavăză și ajutoră bisericei răsăritene, iar mai alesă Scaunu
lui ecumenică, precum mai înainte a și fostă in timpuri de grea 
cumpănă pentru ortodoxie.

Amintescă în scurtă participarea Episcopului Melchisedec la 
aceste acte mari, pentru că ele sunt punctele culminante ale violei 
lui și pentru că ele voră române și pentru viitoră de marc învă
țătură pentru poporulă și clerulă nostru.

Prin legea creștinescă, căreia elă s a închinată dela întâia des- 
călicătore subTraiană Imperatu, poporală românăs a ținută nestricalu 
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in mijloculă furtunilor» neasemănată de mari și de grele, cari au 
trecută peste dînsulă și pe cari le-a învinsă pe tote.

Prin legea creșlinescă se va ține elă și de aci înainte nebiruitei 
<le relele, ce scutura societățile omenesc!; căci legea creștinescă 
semnifică curățenia viețeî, pășirea cu siguranță pe calea celei mal . 
mai înalte și mal sublime morale, plină do sacrificii interne și es- 
terno, cari purifică și oțeloscă inima și sufletele dmeniloru spre 
fapte bune și plăcute lui Dumnedcă.

Prin deră națională și luminată, vioțuindă și predicăndii în nu
mele lui Christosu, poporulă română a căpătată învățătură și po- 
vală, inângăere și speranță.

Cleriilă însuși însă nu poto să ajute, fără sâ fio întregă și deplină 
ală nemulul și ală țăreî. Elu trebue să vieze prin nemă și în nemă. 
sâ se insufle din aspirațiunile și din geniul» luî.

De cler» se poto dice ca și de armată, că în afară din țeră 
nu are ce vede și că numai prin țeră și în țeră elă pote formă 
acra putere iresistibilă, ce dă națiune! întregi tărie.

Se mal cere dela cleră, ca elă să stea neclintită pe fundamen*  
l<*le  de doue ori milenare ale credinței ortodoxe, căci numai ast- 
felu se p<’>te ține pe sine și pe poporă în sferele înalte și curate 
al<*  învățătureî Mântuitorului.

Aceste siințeminte le vedemă noi sădite în inima Domnieî-Vostre, 
cultivate în acțiunile Domnieî-Vostre, scumpe și ilustre Colegă; și 
d<*  aceea Academia Română, pâstrătorea culturel naționale, este fe 
rifilă a vă numără printre cei mai aleși ai ei.
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Sire,
Alteță Regală,
Domnitorii și onorați Colegi,

A vorbi despre Alecsandri este a desfășura partea cea mal însem
nată a istoriei nostre de cincl-deci de ani încdce, la strălucirea 
căreia elQ a contribuită nu numai ca bună patriotă ci și ca poetă de 
mare talentii. De pe zarea încă turbure de fapte și de întîmplărl, 
vomu desprinde deci pe acelea, cari voră ave mal alesă menirea să-I 
pună personalitatea într’o lumină mal vie și mal senină.

Poetu duioșii cu limbă dulce și alesă, în sufletulă lui aă fostă 
inmănunchiate simțirile, dorurile și avîntulă poporului română, a 
căruia vitejie a slăvit’o, a căruia suferință a plâns’o, a căruia bu
nătate a cântat'o.

întrupare poetică deplină a nemului, se cuvine deci să cercetămă 
sub ce înrîurir*©  și în ce condițiunl a luată elă ast-felă ființă la 
noi, și dreptei aceea trebue, precum însuși o spune, încependă bio
grafia amicul v*Y  seă C. Negruzzi: «să cunoscemă bine timpulă în 
care a aerisii, ^radulă de cultură ală limbel în care a fostă îndem
nată a scrie fși greutățile do totă soiulă prin cari geniulă sfiă și-a 
făcută drumii pentru ca să iasă la lumină».

Daca ne ridicămă cu amintirea până la vremurile Fanarioțiloră, 
patd de rugină pe scutulu țSrel, vomă vede că acestă epocă de tru
fașă impărechiere între pofta nesățiosă de înavuțire, viclenie și co- 
rupțiune, a fostu pote cea mal dărăpănătore dintre câte urgii aă 
năvălită vre odată asupră-ne.
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Aceste «hârburi ale nobleței bizantine», cari întrebuințări aurulu 
«pentru a ajunge la putere și puterea pentru a ajunge la aură» (1), 
s’aă silită a sterpi orl-ce simțemîntă naționalii în noi și aă go
nită limba română din școli și biserici, făcendu din limba grecescă 
limba statului și a societățel. Posturile cele mal însemnate și mai 
mânuse ale terci le dedeaă rudeloră, ainiciloru și favorițiloră; ave
rea colosală a mănăstirilor^ o lăsau pe mâna călugăriloră greci hră- 
pitorî, fățarnici și desfrânați, urmărindă cu cea mal aprigă ardore 
până și umbra de demnitate ori de independență, ce întîlniaă în 
cale. Eî ajunsese, elice Raicevich (2), să «iea fața de cel ce aveaă neno
rocirea de a fi supușii lorii o înfățișare ațâță de plină de îngâmfare, 
în câtă boeril nu steteaă înaintea lorii decât plecați în două și tre- 
murândă. Mulți, când se coborau din trăsură și se urcau la Domnii, 
îșl făceau cruce de frică și se rugaă la sfinți să le vie în aju
toră».........Nu este deci de mirare, ca în lunga periodă a acestoră 
domnii năravurile să se fi degradată, caracterele să se fi nimicită, 
vițiile să fi luată loculă simpleloră și curateloră deprinderi de altă 
dată, iar boeril pămîntenl să fi ajunsă a cere cu rugăminte chiar dela 
Hospodară «să nu fie vrednică de a se înălța la rangulă boerieî acelă 
fecioră de boeră, care nu se va sili să mergă la învățătură și să în
vețe carte elinescă». (3)

Cum steteaă treburile publice, demnitatea țerel, averea, cinstea, 
vieța locuitoriloră?

In administrațiune destrăbălare, jafă, imoralitate și asuprire; în so
cietate luxă, trândăvie, rele deprinderi, gonă după favoruri, ignoranță 
și nepăsare pentru totă ce se petrecea în jurulă cT; în poporă muncă 
încordată, biruri grele, schingiuiri și tâlhării. Oștea aprope des
ființată, umilirea din afară mal îndrăsneță în fața slăbiciunel din 
năuntru; negoțulă națională în ruină, îndeletnicirile industriale pe 
mâna străiniloră; nici o lege respectată alta, decât a celoră bogațl

(1) Charles Pertuisier, La Valachie et la Moldavie et de l’inlluenee des Grecs du Fa
nai. pag. 102.

(2) Oservazioni storiche naturali e politiche intomo la Valachia ela Moldavia. Napoli 1788. 
(3) Discursul^ de recepțiune in Academie alfl lui Papiu-IlarianO.
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și puternici, vechile pravile și așezăminte călcate în piciore; amin
tirile gloriose ale trecutului șterse din mintea tuturora într'adinsu 
de dascălii greci, cari învățau pe copil să-și urască nemulu și să-și 
desprețuiască limba.

Cu tote acestea, nici tirania sângerosă și lacomă a stăpânitorilorfi, 
nici înjosirea năravuriloru, nici gona fără de milă a totu ce eră ro- 
mânescu din cuprinsulu Curțiloru domnesc! și boerescl, nici întro
narea limbeî grecescl în școlă și în biserică, nu putură stinge în 
inima poporului dragostea și cultulu limbo! salo strămoșesc!, caro 
i! alină prin cântece durerea, prin rugăciune ii povețuiâ mintea la 
răbdare și la bine, și deosebiâ ast-felii opinca țerănoscă — singură 
nepângărită de puhoiulă stricăciunilor!!— de acea obștio putredă și 
vinovată, care asistă tolănită pe mole, cu ochii impacnjcniț! de viții, 
la năruirea sfintelorâ tradițiunl, la batjocura străvechilor!! credințe 
și la desființarea nomulul. Sub streșina de slufu îngustă și josâ, în 
bordeiulfi umedu și întunecos!!, la munte și in câmpie, se adăposti 
nobila fiică a Romei, de unde mai târtliu Alecsandri avea să ne-o 
aducă de mână cu podobă de flori și de stele, ca pe o Vestală, care 
cu prețuiri vieții ținuse nestinsu foculu sacru, in vremuri de urgie, 
pe altarulu Patriei!

.\oroci! dor că învățătura dascălilor!! greci eră mai puținii sub
stanțială și mal puțină primejdiosă decât propaganda patriotică, ce 
fâcean în ței’ile nostre (cari și până adl în geografiilo și atlasurile 
școliloru publice din Elada sunt trecute ca făcendu parte integrantă 
din Chersono«ulQ elenicii?!...) EI înșiși în mare parte lipsiți de cul
tură, de simțomîntft estetici! și puțină în stare do a eși din gene
ralități ori din vage explicațiunl asupra operelor!! clasicitățel, pe cari 
pretindea!! a le tălmăci elevilor!!, n’aveau nici programu, nici me
todă, ast-felu că lecțiunilo lor!! erau pe câtu de pretențios? pe atâtu 
și de superficiale.

lată cât!» do minunați! povestesce Ioni! Ghica(l) chipulu loră do 
a «învăță carte» pe feciorii de boerii: «IncepcaO cu Eclogarion de

(1) Scrisorile lui Ion Ghica către Alecsandri. Scrisdrea XI.
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la «file Grigore», — unu felii de chrestomatie ad usum Delphini. 
Când ajungeai la scorța din urmă a cărțel te puneați la Terpsitea, 
așa se numiâ gramatica compusă de prea învățatulă dascălii Ni- 
colae Duca, îți dati de ceteai din Dialogurile morțilorii de Luchianu 
și te puneați la Technologie. Daca declinai bine numele și conjugal 
verbulti erai scăpată, daca nu tipto! Loghiotatulu nu se turbură de 
Înțelegeai ori nu, de scial cine era Charonă, ce era Stixulă și ce 
putere avea Joe. După 3 sau 4 ani ajungeai la Xenofont sau la 
Plutarch, cu care te deprindea la sintaxă; potrivial alțl 3 sau 4 
ani numele cu adjectivulti, cu adverbulu și cu pronumele ; de le 
nemerial bine erai scăpată, de unde nu tipto! Dacă Înțelegeai co
pilăria Iul Ciru, de cunosceal sau nu locurile pe unde aă trecută 
cel 10.000, nu voiaă să scie, nici căutau să se intereseze la vieța 
Iul Timoleonă saă a lui Epaminonda, totulă era technologia și sin
taxa să-I fie cu bine și te treceaă la poeți, incependă cu «Minin 
«aide Thea» și in (jece anl da gata, telios.

«Fără noțiuni seridse de istorie, fără filosofie și fără elemente 
de matematică, te luă de mână și te ducea într’o Duminecă la 
părinți, (Jicendu-le cu îngâmfare: «Băiatulă a isprăvită cartea».

Despre educațiune să nu mal vorbimă, căci din pruncie copiii, 
dațl pe mâna slugiloră și a țiganiloră din curte, nu puteaă să iea 
nici pilde morale nici deprinderi oneste dela dînșil. In mijloculă 
acestei atmosfere grele și stricăciose de ignoranță și de corupțiune, 
răsăriau însă ici și colo mici puncte luminose: capete cu minte 
cumpănită, inimf cu nobile simțiri. Ele aă luptată cu condeiulu și 
cu fapta, ca limba nostră urgisită să nu fie dată uitărel, ci să iasă 
când și când la ivelă, spre rușinarea celoră ce credeaă că nu e dată 
«limbel boiloră» să rostescă cele cuvenite numai «limbel zeiloru!» 
Mișcarea reînvierel se începu de cățre fruntașii Bisericel. Ea fu ne
greșită palidă, isolată, lipsită de legătura regulată a ideiloră, re
fractară în cele mal multe părți legitimei idependențe a mințel și 
fără forme precise pentru expresiunea concepțiuniloră originale.

Când de mal bine de ună secolă dascălii greci propoveduiau 
că totă înțelepciunea, totă frumusețea, eleganța și adîncimea poe-
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tică ori filosofica, a totu ce s’ar pute vorbi și scrie pe lume, se 
cuprindă — fără asemănare — numai în operile geniale ale sh-ăbu- 
niloru Eleni și că cel ce ad venită, sau voru mal veni după dînșil 
nu potd face decât să repete aceleași idei și să exprime aceleași 
simțeminte în limbi neasemănatei «mal serbede, mal grosolane, mal 
sărace», firesed lucru eră ca descuragiarea să se încuibe in sufle- 
tuld și pana să șovăiască în mâna scriitorului. —Totuși MitropolițiI 
Moldovei lacovd I și lacovd Stamati făcu, unulii o carte de blestemă 
asupra colorii ce «aru pune litfe străine în scaune de Episcop!», celă- 
laltă o chronologie a Domnitorii și Mi tropot ițilorii țărcl, slăruindă din 
răsputeri pentru înlocuirea în școli a litnbel grecescl prin limba 
latină «pentru pregătirea și podoba cunoscințcloră trebuitore limbel 
nostre». In Valachia MitropolițiI Grigore, Filaretă, Daniilă, Das- 
călulu Damaschind, mal târziii Episcopii do Buzdd, apoi Episcopii 
Rimniculul Inocentie, Clementă și Chesario, aii scrisă și tipărită 
cărți romănescl fie asupra slujbei fie asupra istoriei Bisericei. Printre 
boeri găsim fi pe VăcărcscI, din cari Enache tipări o Gramatică ro
mână la Viena (1787) și o «Istorie a prea puternicilor^ ImperațI 
Otomani 1788—1796», apoi o mică colecțiune de versuri simple și 
ușore, date în mare parte ca exemple în textulu Gramaticei sale. 
După dinsulii fiulu său Alecu și nepotulu sed lancu Văcărescu se ri
dicară mal sus și îmbogățiră limba cu poesil, dintre cari unele 
au remasd și până a<JT în literatura nostră. Cu timpulu și cu de
prinderea inimile se oțeliră și curagiuld îșl luă avlntfl, mal alesu 
față cu mișcarea de reînviere națională a Româniloră din Transil
vania, căci pe când FanarioțiI prigoniad limba și literatura la noi, 
ele erad cultivate și ocrotite dincolo de CarpațI.

Maniu Micul d (Samuild Clain), Șincai și Petru Maior așezară in 
Iile neuitate clironicele țdrilord române, culese și descifrate de prin 
manuscriptele archivelord străine; compuseră regule filologice și 
gramaticale, lexicone, studii teologice și morale.

IntradcvărG, o auroră gloriosă se iviâ pe ceruld nostru!
Tote sufletele pline de abnegațiune și cu doru de țeră se înfră

țiră intr’unu avîntu de rîvnă și de entusiasmu, făcendu să vibreze
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până și in piepturile cele mal uscate o cordă de multă amorțită!
Țikindeal scria fabule și «precepte lilosolicescl și morali ce scl»; 

lonu Baracă și Vasile Aronă compuneau poeme și alegorii; Vor- 
niculă Alecu Beldimană traducea tragedii și poeme franceze ori ger
mane și nemuriâ in versuri «Jalnica Moldovei tragodie» ; Conaki 
«luă in mână lira erotică, cu care exaltâ în simțiciunl materiale o 
generațiune întregă» (1); Parisă Momulenulă scria «Plângerea și 
tânguirea Valachiel», lovindă în străinii cari aă găsită bine în sî- 
nulă patriei nostre și au cxploatat’o și aă călcat’o pe urmă în piciore, 
apoi ode ca «Patria», «Cântarea lui Dumnedeă», «Memoria celoră 
trecute»; Văcărescu compunea poesia «la Pravila țerel», «Ceasor- 
niculă îndreptată», «Buna Vestire», «Oda ia marca țărel» și altele.

De alt-felă «transițiunea dela școla grecescă Ia cea franțuzescă 
și românescă începuse de multă. încă din timpulă revoluțiunel fran
ceze. Laurențfon, Recordon, Colcon, Mondoville, toți Comiți și Mar- 
chisl francezi emigrați, se transformaseră în dascăli. Pe la 1806 
când veniră Muscalii, mal mulțl tineri și fete de boeră vorbiaă 
franțuzesce». (2) Cu Gheorghe Lazără, cu Efrosină Poteca, Costache 
Moroiu, Simionă MarcovicI și Petrache Poenaru în Țera-Românescă, 
iar în Moldova cu Mitropolitulă Veniamină Costache, Gheorghe Asaki, 
G. Sfeulescu, Fabiană și G. Filipescu, școla română ișl luâ avintulă.

In sfîrșită după vecurl de letargie mintea și inima ni se indreptâ 
iarăși către isvorele adevărului și ale luminel. Poesia, cu simțemîn- 
tulă naturel uitată, disprețuită saă neînțelesă, ișl luâ sboră, împe- 
rechiândă expresiunea cu gândirea — glasă lăuntrică ală sufletului— 
și renascerea nostră intelectuală sbucni la vieță!

«Școlele străine ale lui Lambru, Vardalah, Vaillant, Govdala, 
Cuculi, Cunin se prefăcură cu încetulă în școli naționale siste
matice. In BucurescI și Iași se formară colegii cu profesori de isto
rie, filosofie, matematică, limbi străine vil și morte. Studiulă limbel 
române fu predată cu amănunțită îngrijire, calitățile și frumusețile 
el fură scose cu talentă la ivelă de profesori învățațl, poeți distinși

(1) V. A. Urechiă, Analele Societă(eî Academice, Tom. 111, p. 70.
(2) Ion Ghica^ Scrisori, loc. cit.
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si scriitori însemnați, pentru a dovedi lume! civilisate, care asistă 
îndoelnică și curiosă la deșteptarea nostră națională, că ea putea, 
cu aceeași mlădiere și armonie ca alte limbi, să exprime în ori ce 
formă literară ideile și simțemintele câte se mișcaă în noi!»

Atunci poeții, luândă lira, cântară din strune noue, care Patria, care 
vitejiile strămoșescl, care amorulă și măreța natură, ori înțelep
ciunea dobitoceloră, biciuindă viciile și ridiculele societățel, care în 
sfîrșitu strămutând u în versuri românesci cele mal alese dintre 
bucățile literaturelorCi străine. Ast-felu în scurtă timpii avurămă Me- 
ditațiunile Iul Lamartine, Ruinele Tergotriștei, Isachar, Elegii, Sbu- 
rălorulă de Eliade, Ceasurile de mulțumire ale Iul C. A. Kosetti, 
Iscatele tinerețelorA de C. Negruzzi, Fabulele Seulesculu! și ale lui 
DonicI, Odele, elegiile și sonetele Cavalerului Stamate, poesiile lui 
Boliac și ale lui Sion, iar Grigore Alecsandrescu făcu să se audă 
pentru întâia oră în limba română versuri cu adinei și patriotice 
gândiri, ca cele din Meditațiunile sale, ori înarmate cu boldulă iro
niei ca în Satirele și Fabulele, ce Jormeză partea mal caracteristică 
și mal însemnată a scrieriloru sale.

Cu totă tendința acestoră scriitori de a se inspiră mal aleșii de 
produsele literaturo! franceze, reproducendă ori imitândiî multe 
dintr’însele, nu e mal puțină adevărată că loră li se cuvine lauda 
pentru munca ce și-aă dată de a pregăti, a netezi și a perfecționa 
ore-cum instrumentală, din care alții aveaă să scotă tonuri și ar
monii mal înalte și mal măestre.

Trebue să recunoscemă că educațiunea franceză, ce începuse (do 
pe la finele secolului XVIII) a se dâ tineriloră din familiile nobile 
ale țerel — « sub Alex. Moruzi mulțl Francezi espatriațl eraă ospețl 
intimi al Curții domnesc! și dedeaă lecțiunl do morală și de înțe
lepciune până și în mijloculă petreceriloră celoră mal frivole» (1) — 
acestă educațiune, care a<JI este complinirea indispensabilă a ori 
cărei crescerl bine îngrijite la noi, a avută și va ave încă o în- 
rlurire bine caracterisată, nu numai asupra năravuriloră nostre pu

ți) Al. Odobescu, llcvista Română, Tom. I, pag. 526. 
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blice și sociale, ci și asupra multora din treburile nostre politice. 
Și dacă acum pe la finele secolului alu XIX, când Românii au 
ajunsă a fi mal «blasațlo, ertați-mi vorba, de străinătate și de mi
nunile el, când limba franceză este idioma curentă și de supremă 
bună gustă, in care se esprimă ori cine are pretențiunea de a fi 
distinsă in societatea elegantă, când dragostea pentru străini și 
străinismă s’a Încuibată dela invasiile din urmă peste măsură la noi, 
ce a trebuită să fie entusiasmulă dela inceputulă veculul, pentru ca 
Thouvenel să pută scrie pe la 1839 că: «Un fran^ais est re<;u â 
Bucarest comme un ami, un compatriote et souvent dans un salon 
ou la conversation se tient en notre langue, ou l’on parle de nos 
moeurs, de la litterature parisienne, on se demande si vraiment la 
Roumanie est separee de la France par tant de pays, dans lesquels 
Ies moeurs et l’inlluence francaise ont une moindre importance»; (1) 
iar Saint Marc-Girardin (2) să constate că limba franceză e de ună 
usă generală in Principate? !

Nu ar fi nimică do intîinpinată in potriva apropierel acesteia atâtă 
de strinse cu străinătatea, dacă simțemintele și deprinderile nostre 
sociale nu ară fi atinse une-orl in detrimentulă chiar ală demnitățel 
nostre naționale. Nu exagereză aceea ce <jHcă, căci la noi unde lumea 
mănâncă, se îmbracă, petrece și mal alesă vorbesce franțuzesce, 
obiceiurile, traiulă, portulă și vorba românescă sunt date părăsirel, 
ba chiar considerate — de unele persone — ca grosolane și deci 
vrednice de disprețuită.

Dar aș intrebâ: ore câte dintre elegantele nostre domne, atâtă 
de bine crescute în Paris, sciă să scrie românesce chiar 10 ren- 
durl do cea mal obicinuită prosă fără greșelă, saă să susție o con- 
versațiune fără de a o tăiâ la fie-ce minută cu esclamațiunl și cu 
frase franceze? Nici 10 la sută, esceptândă bine ințelesă pe grațiosele 
bacalaureate române din <jiua de aqiî. Altă dată primele elemente 
de cetire, de rugăciune se dedeaă copiiloră de către mamele loră,— 
pote pentru acesta credința era mal vie și dragostea de carte mal

(1) Revue des Deux Mondes, lo Mai 1850, pag. 567.
(2) St Marc-Girardin, Souvenirs de voyage en Orient.
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temeinică; — astăzi, întrebă iar, câte din elegantele nostre mal 
practică acestă duiosă datorie? Dădacele și guvernantele străine 
schimonosesc ii acum limba și împăneză capulu babyloru și bubiloru 
noștri cu totă felulă do nimicuri și de banalități, iar biata limba 
loră.... nu sciă dacă se cade s’o mal numescii maternă, remâne s’o 
vorbescă cu slugile, ori s’o învețe când s’oră întorce dela Paris, 
de va fi nevoe!

Faimosulă Baronii Jomini, spirită observatorii și causticii, (Jicea 
că dintre străini, pe cel cari vorbindii îl vel aucji exclamându fran- 
țuzesce: «ah! donc, deja, mon cher», aceia să scil că sunt Ruși, iar 
cel cari vorbescii tare, cu gesturi multe și cu adause de vorbe ori 
de exclamări franceze mal după fie-ce cuvintă, aceia sunt Români. 
Și franțuzesca lorii nu e nici cea mal alesă, nici cea mal corectă, 
adesea. Severii! dar întru acesta drepții cu noi, răposatulă Vice
cancelarii ală Rusiei.

De alt-felu însuși Alecsandri, carele, fie (Jisă în trecătă, deși celQ 
mal iscusitii cunoscătorii alii limbeî române, nu vorbiâ și nu scria 
in relațiunile sale private decât în limba franceză, a exclamații, 
cuprinsă de același vîrtejii, in biografiile lui C. Negruzzi și N. Băl- 
cescu: «Tinerimea ce representâ viitorulii nu avea nici o însemnătate, 
nici o aspirare, nici o inițiativă și negreșitii ar fi remasă perdută 
in lagașultî trecutului, dacă unii din părinții noștri n’arii fi avutii 
ideea de a,-șl trimite copiii la Universitățile din Francia ori din 
Germania. jXcestu actu revoluționarii, acestă idee providențială a 
deschisă, pvxtemu țjfice, porțile României la tote reformele civili- 
satore, ce știi năvălită la noi și s’aă impămîntenită cu o repejune 
fără exempl u în ori ce altă parte a lumel. Faptă sublimă a gone- 
rațiunel trecute! tu care aî fostă isvorulă renascerel nemulul ro- 
mânescu, ridică glasulu de apără mormintele părințiloră noștri in 
contra insultei orbiloră și nebuniloră, ce nu sciă a le respectă!»

Fără îndoială, progresele și reformele ce s’aă severșită la noi 
după pilda ori îndemnulă luată dela străini, sunt forte mari, dar 
tocmai din causa repejunel celei «fără de exemplu», cu care amă 
căutată a le împămînteni, rosul tatulu a fostă că efectele bune ce
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se așteptau dela unele nu ni s au revelații încă, tocmai pentru 
că ori nu se potriviail cu natura și deprinderile nostre, ori că nu 
eramii încă destulă de copțl pentru a ne folosi de dinsele. In totil 
casulu ne-a remasil insă ceva: cultulu fără de margini ce purtămil 
străinului și străinismului... Dar nu e aci loculu de a discută mal 
departe asemenea lucruri, și deci reluămu șirulil celoru de mal sus.

Vasile Alecsandri se născu la Bacău in luna lui Iunie a anului 
1821. — îmi voiil aduce tot-deauna aminte cu ce emoțiune povestiă 
poetulu fuga familiei salo în munți de tema etoriștiloril si cum, 
drepții orl-ce adăpostii, nu avea decât o căruță mare cu coviltiril 
de pânză smolită, in năuntruhl căreia locuia mama cu copiii, iar 
de desubt tatălil împreună cu câte-va slugi credinciose, armate 
cu pusei și cu topore. «Prădăciunile și jafurile oameniloru Iul Ipsi- 
lanti, scrie Ion Ghica, speriase intr’atăta pe bieții locuitori, in câtil 
fugiail toți în tote părțile din naintea zavergiiloru și a ianicoriloril, 
ca din naintea unoril inimici crud! și barbari...- Moldova eră pusă 
la discrețiunea Eterici!» (1)

Originarii se dice din Veneția — unde și până a(,ll există unii 
«palazzo Alessandri» — (o familie Alessandri, care a datil unii sena
torii și mal mulți dregători sub Napoleon III, există in Corsica), 
buniculu poetului se așezase la sosirea sa în țară în orașulil Bâr
ladului, de unde venindii în Iași fu numitil sameșu la Benderii în 
Basarabia înainte de 1812. După cedarea acestei porțiuni a Mol
dovei, părintele poetului se duse cămărașil la Terguhl-Ocnel, undo 
insurându-se cu o domnișbră Cozoni, se apucă de negoțulil sărel, 
pe care o vindea cu bună câștigil peste Prutil. Mal tânjii! elu cum- 
perâ moșia MircescI pe lunca Șiretului, și zidindu-șl o casă în Iași 
(strada Sf. Ilio, unde locuesce acll profesoruhl senatorii G. Mârzescu) 
so statornici in capitala țerei, unde avea să ocupe diverse și înalte 
funcțiuni publice și să ajungă până la ranguhl de Vornicii.

La vîrsta de 6 ani, pentru a pune capetu nebuniiloril de totil 
folulu, pe care le făcea cu tovarășulu sâu de jocuri Vasile Porojaniî,

(1) Ion Ghica, Scrisori. V.
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Alecsandri fu datu pe mâna unul dascălii, călugărulă Ghermanos, 
același care vîndu lui Gr. Ghica manuscriptulă lui Șincai. «El ședea 
la noi, scrie poetulă, și afară de mine avea și alți elevi externi, 
dintre cari pe Michailă Kogălnicenu. Acesta veniâ în tute «filele în- 
brâcatu în antereu de cutnie și purtândă unu ișlică rotund Ci de pele 
de mielă sură. . . . Val de nenorocitulu ișlicu! elă devenise o minge 
în manile nostre și ne atrăgea ocări aspre din partea părintelui 
Gherman, ba une-ori chiaru și palme». (1) Nu după multă vreme 
insă elă fu dată în pensionulîî francezii alu lui Cunin, de unde apoi 
in vara anului 1834 fu trimisa la Paris sub conducerea lui Filipă 
Purnaraki, secretarul ii lui Corai, împreună cu Alexandru Cuza, Ni- 
colae Docană și Negulici.

Acolo fu pusii sub privegherea unui distinsă profesorii Cotte, 
ca să-Iă prepare de bacalaureatei, spre a pute apoi învăță Medi
cina, carieră pe care era s’o îmbrățișeze după dorința tatălui seu.

Tinerulă elevă învăță repede și bine, și după doi ani căpăta diploma 
dorită. Chipulu cum și-a dobândit’o însă merită a li povestită.

în vara anului 1864 aflându-mă cu părinții în Moldova, amă 
avută fericirea do a cunosce pe Alecsandri. Intrasemă în clasa V 
la sf. Sava și eramă mîndru de a pute recită, cu respectiva scan
dare, încep utulă Eneideî lui Virgiliă, pe care Massimu ne-o dedese 
odată czi temă. Alecsandri o recită și elă și-șî făcea o plăcere să
nii pună felurite întrebări din gramatica și sintaxa latină. In ochii 
mei, pe lân^ă reputațiunea de mare poetă luase elă și propor- 
țiunile unul mare învățată, așa că, îndrăsneță ca toți copiii, îlă în- 
trebaiă într’o <Ji unde și ce studii a făcută de scie așă de multe 
lucruri. Dreptă răspunsă elă începu a rîde și luându-me de brață 
îmi povesti că a învățată la Paris, că diplome multe n’are, dar 
că sciința și-a căpetat’o în școla cea mare a lume! și în călăto
riile depărtate ce făcuse peste țări și peste mări. îmi destăinui 
chiar că trecendă bacalaureatulă, ună examinatoră îlă întrebă cu 
ce pace se terminase răsboiulă de 30 de ani și că elă, neavendă

(1) Vasile Alecsandri, Scrisorea către Ion Ghira. Vasile Porojanu. 
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nici o noțiune despre istoria Germaniei din secolulu XVII, era gata 
să spue că nu scie, când ÎI trecu ca ună fulgeră prin minte cu
vintele: paix de Westphalie, pe cari le totă aurise repetate în 
gura mare de elevii claseloru superiore dela Cunin, și fără să mal 
stea la îndoială răspunse într’ună norocă: la paix de Westphalie. 
Profesorulă mulțumită ÎI dote o bilă albă și ast-felă fu «bachelier 
es-lettres» ’

In cel 5 ani câți stătu la Paris cercă după acesta să învețe 
chimia în laboratoriulă lui Gaultier de Claubry, dar că(Ju bolnavă 
din pricina unei explosiunl de gazurl arsenicale, ce ÎI înăbușiră dra
gostea pentru sciință; apoi începu să studieze medicina, de care fu 
însă desgustată și mal repede la vederea cadavreloră omenescl, pe 
cari trebuia să le disece în amfiteatrulă plină de emanațiunl și mal 
puțină sănătose decât gazurile arsenicale. Atunci, cu învoirea ta
tălui săă se înscrise la Facultatea de dreptă, unde și urmă câtă-va 
timpă cursulă de dreptă romană ală luî Ducauroy, dar inima nu-I 
dedea îndemnă nici la studiulă aridă ală cestiuniloră de jurispru- 
dență și mintea ilă mâna necontenită spre țărmil visăriloră poe
tice, spre orizonturile largi și pline de farmecă ale romantismului, 
așâ că părăsindă dreptulă, hotărî să intre în școla de poduri și șo
sele, acesta mal multă ca să împace o dorință părintescă decât 
ca să fie următoră propriei sale voințe. învăță cu mare sîrguință, 
obținu nenumărate succese printre camarazii de studii, însă la exa- 
menă, răpită de demonulă posnașă ală fantasiei, uită până și cele 
maî elementare principii ale matematicei și fu refusată «avec un 
ensemble digne d'un meilleur sort», precum avea obiceiă de a spune 
adesea rî^endă. Atunci se dădu cu totă sufletulă la studiulă poețiloră 
clasici antici și moderni.

Cotte, primulă săă profesoră, îlă încuragiâ și-și dete tote ostene- 
lele pentru a-I completă educațiunea literară. Dar isvorele de unde 
sorbi elă primele impresiunl poetice și cari îl răcoriră sufletulă arsă 
de nobile doruri, fură poesiele Iul Lamartine, romanele lui Chateau- 
briand și disertațiunile filosofice ale Iul Jean Jacques Rousseau asu
pra societățel și a educațiunel.
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Simțiâ tînărulă crescând u-I, cum (Jico llorațiă, «penele lucitore 
și mal albe decât zăpada ale aripeloră», degetele îl tremurau in
spirate pe liră și glasulă seă încă stăpânită de emoțiune începu 
să cânte .... Poetulă îșl luase avîntulă aripată către regiunile înalte 
și senine ale idealului.

Câte-va bucăți în limba franceză, printre cari o odă Iul Lamartine, 
o baladă «Cazaculă» și ună poemă orientală «Zunarilla», scrise 
sub impulsiunea imaginațiunel focose a celoru 18 ani, îlă distinse 
în cercurile ce frecuentâ; iar după ce întovărășită de Negri și Rolla 
se duse în Italia, vâ^u Roma, Florența și mal alesă Veneția, sufle- 
tulu seu vibrândă de simțiri până atunci necunoscute se deschise 
largă, generosă și entusiastă înaintea monumenteloră de glorie și 
de mărire ale trecutului minuniloră artei și a amintiriloră calde 
încă de pasiunile italiane fără de semănă pe lume!

Pe la sfîrșitulă anului 1839 elă se întorse în țeră, unde după 
cinci luni fu orânduită șefă de masă la cassa pensiunilor^ și a scu- 
telniciloră. Lipsită de prejudițil și de ambițiuni personale, însufle- 
țitu do unu patriotismă înfocată dar statornică, modestă și cinstită 
pe rată era de gelosă și de stăruitoră în treburile publice, amică 
devotată și sigură, tovarășă vioiă și spirituală, elă avea să se urce cu 
capulu sus și cu fruntea senină până la treptele cele mal înalte 
ale scârel sociale!

Plini de ii uniuni și de aspirațiunî liberale, purtândă în inimă 
săniiiița mân tviitore a Unirel țăriloră surori, legați prin traiulu co- 
11111111'1 din strPlinătate cu confrații loră de dincolo de .Milcovă, po
rțiunea tineci loră ce se întorceaă în Moldova dela studii pe vremea 
lui Michaiu N’odă Sturdza nu erâ însă nici dccum comodă.

«be o parte, ne spune Alecsandri, în capulă Statului ună Domnă 
eșitu din monstruosa împerechiere a suzeranității turcescl cu pro- 
tectoratuîă rusescă, ună soiă do pașă purtândă chiveră muscălescă, 
dospotă puternică căruia se supuneaă fără cârtire toți locuitorii 
țerel, încongi urată de o temere respectuosă și însuși tremurândă 
de ună firman ti dela Stambulă, de o notă dela Petersburg, ori
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de unu gestu alu Consulului împerătescu». (1) Dela Mitropolit^ până 
la celu din urmă cinovnicfi elu punea în slujbă și scotea pe cine 
voia fără lege, fără controliî, numai după propria sa chibzuință; 
tute treburile administrative și judecătorescl de dînsulu se resolvau 
în ultimă instanță, și fără de speciala lui cunoscință și împărtășire 
nici o mutațiune de drepturi de proprietate, nici o întemeiare de 
industrie, mai multu ori mai puținii productivă, nici unii (jiară câtă 
de smeriții, nici o școlă câtu de folositore, nici o mesură chiar 
higienică nu se întocmii, în fine nimicii, nimicii nu se mișca de
la MihăilenI până la Galați fără de scirea și de voia lui.

La piciorele tronului se înșirau boeril cei mari, în deobște fără 
sciințăde carte, cu idei învechite și cu simțeminte strimte și egoiste, 
trăindu într’o perpetuă zizanie și gelosie din causa pretențiunilorii 
la tronii, ori a gonei favorurilor ii și a slujbeloru grase ale Statului; 
boerii de starea a doua, trăindii într’o atmosferă grea de eresuri, 
de prejudițil, fără cultură și rarii încăldiți de unu fiorii de patrio- 
tismu; cinovniciî, funcționari subalterni, hrăpitorl, ignoranți și în- 
drăsneți, visând ii numai cinuri și plocone și căutândii în timpulâ câtfi 
stetoau în slujbă să-și umple punga și să-șî rătunjescă câtii mai repede 
cuprinsulu averei. După boerime veniau breslele negustorilorii și ale 
meseriașilorii, pradă legiuită în mâna slujbașilorâ Agiei ori Eforiei, 
împovărați de nevoile negoțului, nu prea prosperii, și obosindii întru 
agonisirea traiului și buna căpătuire a copiilorii. In sfirșitii jos, 
departe, în umbră de totii, veniâ poporalii, care singurii purtă po
vara biruriloru, a beilicurilorii, bătut ii, străgănitii și îngenuchiatii de 
toți, fie străini ori pămînteni. Tagma clerului incultă, superstițiosă, 
plină de năravuri rele, se îngrășâ fără grijă din mana averilorii 
mănăstirescl, aplecată mai multii |a plăcerile lumesc! decât la sme
renia apostolicescă!........

Năravurile publice și private erau icona leită a acestei societăți. 
Luxulii și îmbelșugarea caselorii, deși proverbiale, nu consistai! 
totuși decât în obiecte de consumațiune sau de întrebuințare și

(1) V. Alecsandri, Biografia lui C. Negruzzi. VoL 1. Prosâ.
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rare erau casele boeresci, în cari operele de arta să fie în favore, 
bibliotecele prețuite și colecțiunile de odore și de rămășițe antice 
păstrate sau chiar căutate. Aprope singuri Sturdzescil dela Scheia 
și dela MiclăușenI adunau cărțile rare și prețiose, obiectele de artă, 
chrisovele vechi și manuscriptele de valore istorică și îngrijaă de 
completarea bogatei și rarei colecțiunl de monete ale Domniloră 
români, dăruită Academiei de Dimitrie A. Sturdza-Miclăușanulă 
întru fala și podoba acestui înaltă institută de cultură națională. Alt- 
felă toți trăiau după moda turcescă și se purtaă în lume după de
prinderile moștenite dela Greci. De pildă: unu boerenașă de starea 
a treia sărută pola unui Logofătă mare, celă de a doua peptulă și celă 
de o potrivă cu dînsulă barba. Celu mică sta cu giubeaua strînsă 
la peptă, saă se ghemuiâ pe unu colță de scaună intr’o atitudine 
umilită, unii altulu avea dreptă să ședă pe jcțu și numai cei mari 
steteafl pe divană cu piciorele sub dînșii. Când cei merunțel se 
adresaă unul Ministru sau unui Baș-boeră îi (Jiceaă: «Milostive Stă
pâne? Măria Ta! Luminarea Ta!» altulu îî spunea după moda gre
cesc»: «vestorce! ’Exkap.itp6cats! kQȚtowce!» Când unuludejos 
scria unuia dintre cei mari punea formula: «Sărutându-ți tălpile 
simt alu Măriei Tale prea plecată și prea supusă robă», iar acesta 
îl răspundea : «ală d-tale gata», ori «bine-voitorulă d-tale», ori mai 
adesea nimic fi ! (1)

Dar limba sărmana!? Diversele năvăliri lăsase de pe vremi nu 
numai amintirile crmjimiloră și jafuriloră, ci și dovedi cuvîntătoro 
despre înrîurirea ce esercitase asupra nostră. Așâ sub Turci limba 
se corcise cui : ogecuri, calemgii, taclituri, belele, tumanele, kiefuri, 
matrapazlîcurl ; sub Fanarioți se încuscrise cu: evghenii, filotimii, 
țakismate, eng-lendisiri, plixisuri, pliroforie, stenahorie, filo-to-heri 
etc.; dela Muscali se alcătuise cu: podorojă, zapiscă, respiscă, 
utrenie, razvodu, ucenic și altele; în sfîrșită influența franceză ne 
împodobise cti: amusări, menajări, blamări, bontone, bombone, coi- 
fure, angajamente, ambetamente și o mulțime de forme in situ,

(1) A. D. Xenopol, Istoria Româniloru, Tom. V. Epoca Eanarioțiloru.
2
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precum: pretenderisită, pursuivarisită, comandarisită, chestionari- 
sită, ele., etc. (1). Ce putea fi dar lumea si literatura unul asemenea 
timpă și unde ară fi putută ajunge ele, dacă tinerii veniți «din 
năuntru», cum se (jiicea, nu lăsau de o parte ori ce iubire de sine și 
suflecăndu-și mânecele nu se puneaă cu voinicie să curețe aceste 
«staule ale lui Avgias»! Câte lupte, câte suferințe, ce spornică cre
dință și ce dragoste de libertate au înălțată și au îmbărbătată însă 
pleiada ilustră, care făcu maî târdiu Unirea, împroprietări țeranil 
și întemeia regatulă liberă și independentă ală României!

Iată cum ne zugrăvesce Alecsandri neperilorulă tabloă ală acelei 
epoce: «O frumosă mișcare de renascere se producea în ambele 
țări surori. Tinerimea Moldovei întorsă dela Universitățile Ger
maniei și Franciol adusese cu dînsa, în societatea nostră viciată 
și Indărăptnică, o comură de idei noue și de simțuri patriotice, co- 
moră care nu întârdiă de a se răspândi printre generațiunea cea 
jună din orașe. Demnitatea personală, onorea familiei, onestitatea 
în funcțiuni, patriotismulă înfocată, independența de caracteră în 
fața Guvernului, năvăliră de odată cu o pornire învingetore asupra 
cetei de eresuri și de obiceiuri vițiose și clocite sub caftanulă fa- 
nariotică și încuragiate de politica protectoratului. O luptă neîm
păcată și amară începu între omenii neeșițl din țară și între tinerii 
crescuți în străinătate și porecliți in sinulă patriei loră cu nu
mele caracteristică de bonjuriști, luptă amară, căci nenorocitulă 
«bonjuristuo avea în contra lui nu numai pe Guvernă și pe agenții 
Puteriloră învecinate, nu numai o societate întregă deprinsă cu mo
ravurile vechiului regimă, dar une-orl chiar și pe rudele lui cele maî 
apropiate. In fie-care familie se găsiaă față în față obiceiurile trecu
tului cu ideile civilisatore moderne». (2) In ce se atinge de posițiu- 
nea aceloră tineri în treburile publice, unii cari câștigaseră diplome 
de doctori in dreptă remâneaă ori fără slujbe, ori celă multu erau 
renduiți în posturile de jos administrative saă financiare. Nici unulu 
nu eră pusă la loculă seă. Alții, cari «în neastîmperulă unei minți

(1) V. Alecsandri, Prosă. Biograful luî C. Negruzzi.
(2) V. Alecsandri, Prosă. Biografia luî N. Bălcescu.
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aprinse, se încercau a păși pe câmpulu ademenitorii alu literaturel» 
și fondati cu mii de greutăți vre-o foe periodică, erați supuși a 
vede în curînd cum ea se suspendă pentru celâ mal neînsemnată 
motivă. Așâ fu suprimată foița «Alăuta românescă» a lui Kogăl
nicenu, din causa unul articolă intitulată «Filosofia wistulul», tra
dusă din rusesce și considerată de Guvernă ca atingătoră politicei 
împărătesei. «Dacia literară» fu închisă pentru elogiulă făcută de 
Kogălnicenu domniei lui Alexandru celă Bună, ce păru o aspră 
critică asupra Guvernului dela 1840. «Foia științifică și literară» 
a fostă suspendată în a 2-a lună a viețel sale sub pretextă de atacă 
contra religiunel, fiind-că C. Negruzzi în nuvela «Toderică» purtă 
pe eroulă său prin fundulă iadului, îlă făcea să joce stosulă cu 
Scaraoski și să-I câștige 12 suflete. Une-ori scriitorii înșiși eraă 
ridicați de poliție din sînulă familiei și trimiși în exilă la mănă
stiri, fără altă vină decât pentru placulă Domnitorului saă chiar 
capriciulu unul Ministru. Alții iar, cari dorindă a crea un teatru 
naționalii compunoaă piese originale saă făceaă traduceri sub ascu- 
țișulă forfeceloră unei censurl aspre și orbe, ferice de dînșil dacă 
și după o așâ de tristă formalitate nu se treziaă osîndițl la în- 
chisore sub cuvîntă de atacă contra............moralei dela 1840 ! 
Kogălnicenu a fostă ridicată de poliție și dusă în exilă la mănă
stirea Seculu, pentru că îndrăsnise ca advocată să apere în Divanulă 
doinnescă drepturile municipale ale orașului Botoșani în contra 
lăcomiei și acteloră arbitrare ale unoră călugări, ce pretindeaă că 
mănăstirea loră avea dreptă de proprietate asupra locului orășenescă. 
C. Negruzzi a fostă exilată la moșia sa după malulă Prutului, pen
tru că fiindu deputată avea tendințe liberale! (1)

Alecsandri, cu perulă seu lungă și buclată, cu jiletci largi după 
moda parisiană, cu legături de gâtă bătătore la ochi, cu pantaloni 
strîmțl și bine trași pe piciorulă încălțată cu pantofi de Iacă, cu 
talma negră căptușită cu catifea vișinie, și alțl amici îmbrăcațl ca 
dinsulu, păreaă nisce arătări străine în mijloculă boeriloră gitrbelil,

(1) V. Jleetandri, loc. citatii.
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Cu antereă, cu ișlică și papuci cu moși galbeni. Dc alt-felă, obici- 
nuinta tineriloră de a vorbi fie limba franceza, fie cea germană, 
cum și viile discuțiunl ce se încingeau între dînșii întru susține
rea doctrineloră filosofice sau literare ale țeriloră în cari îșl pri
mise educațiunea, ajunsese a formă două partide drc-cum rivale, 
numite de boeriî reacționari «Francezii și Nemții» și privite de oi 
cu groză, ca nisce secte fără frică de Dumnedeă, capabile de tote reu- 
lățile și năsdrăvăniile. E dreptă că aceste rivalități dedeaCi neconte
nite prilegiurl de neînțelegeri în sînulă tinerimel, ce se terminau 
mal tot-deauna cu provocări la duelă. Duelulu era la ordinea (Jilei, 
în câtă fără nici o dușmănie a unora contra altora, pentru motive 
de nimicii și sub îndemnulu unui amorfi propriii exagerată, par- 
tisanil Francezilor" și Germaniloru se bateau mai multă pentru 
plăcerea de a se bale. Familielo hiptătoriloru erafl într’o perpetuă 
neodihnă, hărțuindu în totu felulu pe Miniștri și chiar pe Domni- 
toru, pentru «a pune capelă unei asemenea nelegiuiri»; iar poliția 
ajunsese a fi într’o neadormită pândă și o necurmată alergătură în ju- 
rulft Iași loră, fără să aibă însă parte de a împedecâ — după obștescu-i 
obiceiii — nici cea mai mică zgârietură, nici chiar foculu unui pistolii 
trasă în vînlu! «Duelgiil și Bonjuriștii» ocupară multă timpă aten
țiunea publică, până ce sub influența amicală a câtoră-va dintr'înșii, 
mai cu semă a Iul C. Negri, inimele loră înfocate de alt-felă pen
tru același ideală se apropiară din ce în ce, și el se puseră pe lucru 
la o laltă pentru unirea și dezrobirea patriei! Terenulă fiindă însă 
prea periculosă în Iași pentru întocmirea planuriloră și închega
rea legăturiloră necesare unui scopă alâtă de măreță, el strămu
tară la Mînjina, moșia Iul Negri, lângă Galați, cuartierulă generală 
ală operațiuniloră loră. Acolo, lângă «moșă Costache», spune Alec
sandri, «tinerii osteniți și descuragiați de greutățile misiune! loră 
prindeau o nouă putere pentru luptele viitore. Moldovenii și Mun
tenii aveaă ocaziune de a se cunosce mai de aprope, a se stima, 
a se iubi, a pune la ună locă părerile loră, a face proiecte mărețe 
pentru renascerea patriei comune, a se înțelege pentru formarea 
opiniunei publice în țeră!.... Unirea există în inimi, ea se tălmaci
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in cuvinte și prinse rădecină ca o plantă cerescă pe acclii locu 
arau de sure și lipsitu de plantele umbritore ale pămîntului». (1) 
Acolo Alecsandri, Kogălnicenu, Epurenu, Negruzzi, Ralet, Rolla, Ro- 
setescii, Alecu Russo și Ion Ghica, profesorii atunci de matematice 
și economie politică la Academia din Iași, împreună cu N. Bălcoscu, 
('. Filipescu, Voinescii și alții, aii pusu, în frunte cu Negri, temelie 
acțiunei comune pentru liberarea do sub influența străină și înfră
țirea amîndurorii țerilorii, jurândii de a lucră lie-caro prin tuto 
inijloccle la răspândirea ideiloru ce-I însuflețiafi și la deșteptarea 
siințeniintului naționalii. Este cunoscută, și istoria va însemnă fie
căruia partea gloriosă, ce a luatu la lupta pentru redeșteptarea și 
nealîrnarea nostră; aici însă vomă urmări mal multii activitatea des- 
lașiirată de Alecsandri în acele împrejurări și influența ce ele 
aii puiuții ave asupra caracterului și geniului șeii poetică, căci dacă 
vre-unulii a contribuitei cu unii zelit și o desinteresare fără tăgadă 
laaceslu mișcare, «combătendu prin presă, dela tribună, po scenă, tute 
ideile învechite, tdto pasiunile orbe, loto influențele corumpotorc» (2), 
ce pironise atâta timpii țera în întunericii și in înjosire, acela este 
elii, poetulu, omulii politicii, patriotulu, care a slatii tot-deauna în 
intâelc ronduri ale luptâtorilorii.

Pentru întâia oră la 1840 Alecsandri publică în «Dacia literară» 
prima sa scriere românească, o novelă «Buchetiera din florența», 
gingașă, închipuire a unei acțiuni amorose, amestecată cu improsiuni 
personale și înflorită cu amintiri de po timpulu câtii petrecuse cu 
Negri în frumosa capitală a Toscanei.

Lucrarea plăcii nu numai pentru vioiciunea și originalitatea ligu- 
riloru și a descrierilor^ cuprinse intr'insa, ci și pentru calitățile 
limbeî curată și alesă, contrastându forte cu «jargonulu» arlcchi- 
natu ce so întrebuința pe atunci.

«Dacia literară» fu însă suprimată și Liuerulu autorii, cu fote în- 
ciira<giărilo ce primise, nu mai dote nimicii la lumină până după 
mortea maniei sale la 1842, împrejurare ce fu pentru dinsuKi polo

(1) V. Alecsandri, ibidem.
(2) G, 2?en00CK,  Alecsandri. Convorbiri Literare. 1886—1888.*
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întâia și cea maî cruntă durere. Părăsindă Iașii, elu fugi de sgomotă 
și de lume la MircescI, unde singurii în mijloculCi liniscel câmpu
lui, înduioșată de glasulîî molcomă alu Șiretului, căruia ÎI purtă jalea 
sa, urmândă pu ochii în zarea aburită de lumină stolulă fluturaticu 
de visuri,

............................................... inima Iul creacea plină
De o dulce melodie, melancolică, divină, 
De o tainică vibrare, de-ună avîntu inspiratori 
Ce aduce’n peptu suspinurl și în ochi lacrimi de dori!...

Farmeculă tainică alu naturel, priveliscea locuriloru iubite ale 
copilăriei, împodobite de urzelele închipuirel sale poetice, contac- 
tulă mal de aprope cu țăranii, ale cărora traiă simplu și deprin
deri patriarchale ilu impresionaă forte, poveștile și cântările de dra
goste ori de vitejie ce autjiâ mereă dela dînșil, căldura, naivitatea 
și vioiciunea simțiriloră și a imagineloră ce resăriaă din acele 
minunate rapsodii ascunse în sînulă mulțimel, ÎI deschise sufletulă 
și-I dete îndemnul^ de a lescote la lumină. Va făuri, t^icea, dintr’însele 
«o armă puternică contra derăpănărel morale, sub care sta înge- 
nuchiată țara întregă». Mângâerea propriei dureri și mântuirea du- 
rereî obștescl le găsise elă în înțelepciunea și credința poporului, 
căruia nici urgia străinilorfi, nici viforele vremel nu-I pângărise inima!

începu deci a cutreerâ munții și câmpiele, culegendă de pretu
tindeni acelă mănunchiă veclnică verde de cânturi populare, care, 
precum <Jice d-lă Maiorescu, «va rămâne pentru totă timpulă o 
comoră de adevărată poesie și totă de odată de limbă sănătosă, 
de notițe caracteristice asupra datineloră sociale, asupra istoriei 
naționale și cu ună cuvintă asupra vieței poporului română». (1)

De câte ori, la gura sobei, alături cu vechiulă și iubitulă săă 
prietenă Ion Ghica, nu ne-a povestită Alecsandri acestă peregri- 
națiune de aprope 2 ani, când pe jos când călare, prin adîn- 
culăvăiloră, pe luciulă șesuriloră, pe plaiuri și prin munți, alergândă

(1) T. Maiorescu, Critice. Cântecele populare adunate de V. Alecsandri. Tuin. I, p 120. 



23

din colibă în colibă și din omă în onni spre a observă traiulă și 
obiceiurile, a înteți rostulă vorbei și a ascultă cântecele din gura 
lăutariloră, a betrâniloră, a feteloră și a flăcăiloru, în mijloculă 
cărora viețuiâ fără grijă, fericitii când sera putea să se așeze lângă 
vatră la masă, unde țăranii primitori împărțiaă cu dragă inimă 
merindele cu dînsulă.

La câte hori n’a trebuită să joce, la câte nunți și cumetrii n’a 
luată parte și de câte ori cu moșă popa ori cu pristavuhi satului 
n’a avută prilejă elă să fie judecătoră și împăciuitoră ală neînțele- 
geriloru isvodite între săteni! Acolo, la isvorulă primitivă ală cre- 
dințeloră curate și ală tradițiuniloră naive, unde dragostea și mîn- 
drețea naturel înrîurescă asupra iconeloră și asemănăriloră poetice, 
iar dorurile și simțirile ieaă formele nemeșteșugite ale închipuirel 
«cu sboră măruntă» ca și năzuințele; acolo se simți Alecsandri 
pătrunsCi de emoțiunea duiosă, ce-I curse de atunci în toto cânte
cele și care e nota caracteristică a poesiel sale. Acolo putu elă să 
ințelegâ, privindă la ce lăsase în urmă, câtă de puternică glasă 
ar trebui să aibă spre a buciumă «Doina cea de răsbunare», cu caro 
dândă alarma în țară să strige:

Hal! copil cu voinicie 
Să scăpăm fi biata moșie 
De păgâni și de robie!

S'a făcută poetului imputarea că aceste poesil nu ară fi reproduse 
ast-felii precum le-a culesă elă din gura poporului și că, trecendă 
prin condeiulă lui, aă perdută atâtu forma primitivă câtă și ca- 
racterulă originalitățel, ce le făcea meritulă de cântece poporale. 
Tocmai după 20 de ani dela adunarea loră, când completate aă 
v^lutfî lumina, s'a recunoscută că «fără de a știrbi ceva din nai
vitatea espresiunel poporale, poetulă n’a făcută decât să mlădieze 
cu o rară fericire forma acestoră încercări întâetore....»

Poetulă răsădindă în pămîntă bună și curățindă cu îngrijire de 
neghină semințele serbede, adesea-orl grosolane, culese în cale-I,
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a scosă prin farmeculă talentului săă florile cele mal minunate 
ale literaturel nostre.

Cu tote acestea nimicii nu aii perdutu ele din frăgezimea ori 
din vioiciunea lorii, ci numai învesmîntate într'o limbă curată și 
alesă se presentară «în haine de sărbătore venindă dela țară la 
orașu». E drepții că boerimea de pe atunci, incapabilă de a aprecia 
lucrările acestea, făcea imputare tînărulul poetu că voia să introducă 
coliba în salonă; totuși ele avură răsunetă în publică și contri- 
buiră, pe câtă eră cu putință în așa condițiunl, la deșteptarea intere
sului pentru sorta limbel și a literaturel. Mișcarea de alt-felă se înve
dera din tote părțile. ],)iare cu meniri sciințifîce și literare apăreați 
când sub direcțiunea neobositului Kogălnicenu, când sub a lui Alec- 
sandri («Propășirea», ală căreia titlu nu fu primită de Guvernă ca 
revoluționară?!), când sub a amînduroră în unire cu Negruzzi, Ion 
Ghica, Voinescu ori Panaite Balș. Tote aceste fol amă văZută că 
aveaă o durată efemeră, și cum libertatea tiparului era ună mită, 
Alecsandri se mulțumiâ a-șl ceti producerile singură în lume ori 
amiciloră, când nu avea chipă de a le publica. Iată pentru ce și 
scria elă in «Curierulă de ambe sexe» ală lui Eliade și promitea co
laborarea sa la diarulu «Săptămâna» din BucurescI, Zic^ndă lui 
Ion Ghica: «Curagiu, dovedesce tuturoră că spiritulă e ună «Phenix», 
care nu more nici odată». Din nenorocire, «Săptămâna» fu supri
mată după primulă numără., cu Phenix cu totă!

După tote probabilitățile însă, primele poesil românescl ale Iul 
Alecsandri aă fostă «Doina, Doiniță» și «Baba-Cloanța», scrise la 
1842, una cântecă de voinicie, alta legendă făcută pe Z>căt6rea 
poporală: «baba-I calulă dracului!» Pentru ună începătoră mal alesă 
versulă acestoră două bucăți e colorată, vioiă și sprintenă, în câtă nu 
eră mirare ca să fi făcută sensațiune alături de potopulă de sa
tire, de cântece amorose și de elegii, ce inundase Moldova pe acea 
vreme și cari în stihuri cu cadențe lungi descriaă starea jalnică 
a inimeloră, ori luaă peste picioră pe vre-ună Ftori-Vist saă 
pe vre un nacialnică ore-care, nenorocită la cărți ori la amoră. 
Urmară apoi« Craiii-Noă», «Maghiara», « Andril-Popa» și «Grosa», 
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cari împreună cu *Mărwra  Floridra», scrisă, la 1852, sunt cele mal 
de căpetenie dintre cele 24 de doine ale sale. — Cine nu cunosce 
faimosele versuri:

Galbenă ca făclia de galbenă ceră 
Ce-alăturI l-ardea, 

Pe-o scândură veche, aruncată afară, 
De somnulă celft veclnicii Groza-acum dormiâ, 
Iar după elă nimeni, nimeni nu plângea! . . .

Numai uniî moșnegii cu o barbă lungă apropiindu-se 

Scose doi bani netezi din vechia sa pungă, 
Lângă mortă îl puse, mâna-I sărutându,

apoi se întorse către poporulă care priviâ la Groza cu înfiorare 
și-I povesti că a fostă scăpatii dela morte, elă și copilașii Iul, de 
acestii omă, care «stinsese multe ridle și călcase multe legi»; iar mul
țimea, au<jindu de acestă unică a lui faptă bună, pote, strigă «plină 
de jale»

Dumnezeu săi erte păcatele sale!

Amti pute ^ice că în acestă poesie so zugrăvesce firea blândă 
și milosă a Românului, căruia fără-de-legea îl face orore, iar o 
singură rază de generositate, fie chiar din partea unul tâlharii, îl 
moe inima și-lă pleacă spre compătimire. Forma și cadența ver
sului sunt atâtă de bine cumpănite în câtă ună singură cuvîntă, o 
silabă chiar mal multă ori mai puțină i-ar strică deplina-I armonie. 
Se scie câtă sgomotă a făcută balada Iul Eliade «Sburătorulu», ală 
cărei începută alcătuesce ună tabloă minunată despre cele ce se 
petrecu într’ună sată când vine sera, și care se sfîrșesce prin mortea 
unei copile din vraja dragostei unul «sburătoră». Alecsandri com
puse și elă fundă în BucurescI la 1845 ună «Sburătoru», însă cu 
totul Ci de o altă natură decât acesta. In locă să bage pe fete 
in friguri și în fiori de morte, «Sburătorulă» Iul se mulțumesce 
a aține calea copileloră, ca să le sărute și să-și împodobescă chi- 
jnirulâ și pălăria cu salbele și cu mănunchil loră de flori! Deose-
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birea intre aceste doufpoesil ține în parte și de caracterele autoriloră: 
una e mistică, înfiorată de vedenii, purtândă pecetea morțel pe frunte— 
dramatică pătimașe—cea-laltă șăgalnică și nepăsătore, ca și fetele 
șmechere și guralive, cari n'aă temă de voinicii cu negre plete, 
când se ducă la culesu de fragi in pădure.

Cu «Măridra Floridra», Alecsandri creă genulă legendeloră în 
formă poporală, pe care avea să-lă întrebuințeze cu fericire în «In- 
șiră-te Mărgărite», precum îlă întrebuințase în «Sentinela română». 
Ori de câte ori vrea să desfășure eliî peripețiele unei povești prea 
lungă pentru a fi pusă în cadrulă unei versificări meșteșugite și 
largi, alege acestă cadență mlădiosă și acestîî rit mu scurtă, in care 
imaginele au nevoe de puține artificii și gândirile, cu câtă sunt mal 
simple cu atâtă sunt mal nemerite.

Poetulă însă care încearcă acestîî genii trebue să aibă o adincă 
cunoscință a limbel și a simțului poporală și să posedă multă în
demânare la facerea versului, care deși fluidă, ușoră și naivă în 
aparență, este pute celă mal greă de combinată și de ținută con
tinuă la același nivelă, fără de a deveni monotonă saă obositoră.

Se scie că «Măriora Floriora» începe prin descrierea calitățiloră 
și farmecului, ce facă din Moldova ună raiă pămîntescă:

La Moldova cea frumosă
Viața-I dulce și voiosă, 
L'ală Moldovei dulce sore 
Cresce flore lângă fiore;
Multe păsărele ’n sboră
Fură minți cu glasulă loru, 
Multe fete și neveste 
Fură inimi făr' de veste !

Apoi no presintă pe: «Mîndra mindreloră», eroina povestel:

Albă ca o lăcrămioră, 
Dulce ca o primăvară... 
Nici năltuță, nici micuță, 
Numai bună de drăguță.
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Ea se și îndrăgostii cu unu voinicu, care venii

într’o c)i cu dulce sore, 
Pe unu sirepu voinicu de munte 
Cu steluță albă’n frunte,

o răpii și-și ascundeau departe în codri gingășia dragostei loru;

dar
Când norocu-șl schimbă pasulu, 
N’aducu ani ce-aduue ccsulu.

Florile sau tinguitu Domnului că

Zinișora ilorilorti, 
Floriloru, suroriloru,

le-a părăsitu, și elu trimite unu zmeii negru dela munte, care smul- 
gând’o din brațele iubitului, o readuce

In grădina Zînelorii 
In locașulu steleloru, 

de unde
Când pe ceru e lună plină, 
Când e noptea mal senină, 

se aude
Unu glasQ blândă ca unu suspină, 
Care cântă’ncetă și linu: 
Ncgră e străinătatea, 
Crudă e singurătatea, 
Căci nu-I focă de dorii mal rcu, 
Ca foculă de dorulu teu!

începutii până la sfîrșitu amorulu celu mai înfocatu, lovitu 
de fatalitate în plină fericire. S’ar pute crede că poetulu sub 
formă, alegorică și-a cântatu cânteculu propriei salo inimi, lovită 
cruntei în ce avusese mal scumpu.

Intr'adevSru, în mijloculu apatiei ce domnia în țeră la aparițiu- 
nea primeloru sale produceri, o femee cu spiritu distinsă și cu inimă
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caldă fu singura care din străinătate H adresă o scrisore plină de 
admirațiune pentru talentulă și curagiulu Iul, indeinnându-Ifi să 
mergă înainte, căci (Jicea: «nici o ambițiune nu pote fi mal no
bilă pentru ună omu, decât aceea de a fi poetulă națională alu 
unul poporă!» Indemnulu i-a adusă norocă, și poetulă dreptă re- 
cunoscință i-a închinată în același timpă musa și inima. Omulu 
slințesce aceea ce crede și înalță până la dumnezeire aceea ce iubesce!

• Lâcrămiorele» sunt cartea sacră, in care poetulă a scrisă în 
versuri de aură iubirea dulce a tinerețel sale. Ea este dedicată 
memoriei aceleia, care-I luminase fruntea și-I înălțase sufletulă:

Tu care prin iubire, la alu iubirel sore, 
AI deșteptată în mine poetice simțiri, 
Primesce ’ntr’altă lume aceste lăcrămiore 
Ca ună n'sunetă dulce de-a ndstre dulci iubiri!

Dorulă de țeră și dorulă iubitei sunt cele două mari simțeminte 
ce vibreză în inima lui Alecsandri, și dacă «Doinele» sunt expresiu- 
nea unuia, «Lăcrămiorele» apară ca ună viu mănunchiă de raze ce 
încălZesce pe celă-laltă. In strofe armoniose ne spune elă:

Cea mal blândă-a mea gândire, 
Cea mal gingașe simțire, 
Celă mal falnică doră ală meă 
Ție numai, numai ție 
Le închină pentru vecie 
Ca la însuși Dumne(Jeă !

Iar la Veneția, unde îșl dedese întilnire cu Elena N., plutescă 
amîndol uimiți de fericire pe valuri, închiZendu-șI sufletele la totă 
ce nu eră el și pasiunea loră, cântându:

Oh! gondolă iubită, noi lumel dămă uitare!
SborI veselă, sborl în pace purtându ne pe mare. 
Și legănă ’n tăcere sub cerulă aurită 
Amorulă nostru mare ca cerulă nesfirșită!.................
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Căci te iubescO Eleno! cu-o tainică uimire, 
Cu foculfi tinerețel, cu dorft nemărginitii, 
Cu lacrăml și credință, cu dulce fericire, 
Cu tot& ce este ’n mine putere de iubita !................

Ce farmecă în simțire, ce căldură în aiurarea gândului! Poesia 
pare că isvoresce din chiar inimele lorii, deschidendu-le orizonturi 
nemărginite de fericire! Sorta cruntă însă tăiă aripele visului frumoșii 
ce făceau unulu lângă altulu. Elena muri la Constantinopole în 
Maiu 1849, iar poetuia

' Singurâ, singura cu-a sa jale,
Rătăcita pe-a viețel cale 
Ca una orba nenorocita, 
Vieța-I scade, jalea-I cresce 
Și-ală lui dora în veci s’opresce 
Pe mormîntuia el iubita !

De atunci, ori de câtc-orî a fosta îndemnata a cântă iubirea, o 
notă personală tristă a tresărita fără voe sub degetele Iul și multe 
lucrări aveau să fie încă însuflețite de «blânda stea», căreia îi închi
nase eln tinerețea cu focuia iubire! și sufletuia cu viile lui aspirațiunl.

Intre bucățile titluite «.Suvenire», găsima între altele o odă adre
sată Bahluiulul . . . locașu de brdsce, rîa tainica fără maluri,

Cc dorine ca unu pașă pe patulh șefi dc glodfl....

și o alta scrisă cu ocasiunca desrobirei Țiganiloru (31 Ianuarie 1844), 
in caro proorocesce apropiata liberare a țerei:

Te slăvescO o <Ji ferice, sfinlă <Ji de libertate, 
Tu a cărei sfîntă rază sufletulâ românii străbate! 
Te slăvescă o <Ji măreță pentru Patria ml iubită, 
Tu ce-arfcțl ochilorO noștri omenirea desrobită.... 
Oh! Moldovo, țeră mîndră, tu ce dai sfînta dreptate, 
Brațulă teii ce sfarmă astăcjl unft jugă aspru de robie 
Ție însăți pregătescc viitorfi de libertate!

Se scie, că după stăruința Mitropolitului și a Episcopilora Vodă 
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Sturdza, în urma unul votu unanimă alu Adunărel ObștescI, decretă 
emanciparea Țiganiloră, cari eraă proprietatea Mitropoliei, Episcopii- 
loru, mănăstiriloru și a Statului. Kogălnicenu cu acestă ocasiune a 
aerisii unu articole forte căldurosă în «Foia sciințifică», în care făcen- 
du-se interpretulă opiniunel publice exprimă Domnitorului recuno- 
scința tuturoră pentru acestă mare actă de umanitate.

Când după mortea părințiloră sol, Alecsandri dete libertatea tu
turoră robiloră moșteniți, chiar înainte de a fi fostă declarată obștesca 
loră desrobire — scrie elă, bucurându-se de acestă frumosă <Ji, iul Ion 
Ghica: «din balconulă caseloră am declarată Țiganiloru adunați că 
sunt liberi, că nu li se voră mal luă copiii pentru a fi crescuți și 
deprinși servitori în casa boerescă și că potă să mergă unde le 
place fără de hnpedecarea nimenuî». Acestă actă de mărinimie, pri- 
nosă ală simțeminteloră înalte ce-I umpleau inima, fu ca o cunună 
de neporitore memorie împletită pe mormintulă părințiloră sel!

Totă între «Suvenire» găsimă și faimosele strofe către «Prie- 
tenulă săă Negri, iubită și dulce frate», unde împărtășindu-I pre
cum fusose deprinsă din copilărie, «simțirile de cari eră cuprinsă» 
la amintirea «dragostei ferbințî» din trecută ori la deșteptarea gin
gașului doră de țeră, exclamă:

.... pe veclnicie va sta întipărită 
In sufletele nostre icona multă slăvită 
Acelei ce în lume a fostă îngerulă meu, 
Și ora tristă ’n care sburândă la Dumne^eă 
Ne-a dată cea de pe urmă a sa dulce privire, 
Unindă manele nostre în veclnică ’nfrățire!

Imnă de duiosă mângâere a unoră suflete rănite, ce din comuna 
durere îșl făureaă o legătură mal strînsă de iubire și cu de o potrivă 
avîntă îșl îndreptaă privirile către aceiași ființă «perdută în negra 
veclnicie!»

Printre scrierile în prosă de atunci deosebimă: «Istoria unui 
galbenă» (1844), dialogă plină de spirită între ună galbenă olan
deză și o para turcescă, care nu eră decât critica și satirisarea
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apucâturiloru și stăreî societăței de pe atunci; apoi unu articolu sub 
formă de scrisore adresată iul Kogălnicenu, unde face descrierea 
lașului, care «departe de a fi o politie românescă, este unu amestecă 
încurcată de Grecii, de Armenu, de Nemții, de Lipovenii și mal aleșii 
de Jidovii, mosaicu curiosă de totă felulu de nemuri, afară de 
Români». (1) Caracterisarca acesta s'a confirmată cu prisosă, căci din 
cel 80.000 de locuitori ce are a doua capitală, aprope 50.000 sunt Ji
dovi, iar restulă amestecătură de nemuri străine și de Români. Tristă 
și descuragiatoră spectacolă, la care timpulă și împrejurările pară a 
fi fostă complicii indiferenței ori neputinței nostre de a pune sta
vilă acestei cotropiri. Aci Alecsandri a găsită bună prilejă de a atacă 
pe Evrei, pe cari încă de când era copilă îi bătea cu petre, când nu 
le arunca sfîrleze în barbă cu tovarășulă săă de jocuri Vasile Po- 
joranu, și pe cari i-a urîtă de atunci totă vieța!—Poetulă nostru, omă 
dealt-felCi fără multe cotituri și răstoce în inimă, deși eră bună și 
îngăduitoră către ori cine, avea ună dispreță netăgăduită pentru fan
faronadele și pretențiunile seci, venite de ori și unde și manifestate 
pentru ori ce lucru ar fi fostă. Așa, din acestă pricină multe din 
zădărniciele forte obicinuite chiar ale lume! acesteia nu s’aă putută 
lipi de dînsulă. In epocele în cari ocupă de pildă situațiuni înalte 
în Guvernulă țărel, nimică nu era mai greă pentru dînsulă de
cât a se îmbrăcă în haine de gală, «a se face frumosă» cum 
avea obiceiu de a cjice, a se împodobi cu cordone și cu stele, pentru 
a face față la parade, la baluri ori la mese. Cine simte și înțelege 
ridicolulă ce, ori cum ar li omulă sau împrejurarea, se ascunde 
sub tote acestea și răsare pare că la ori ce mișcare făcută mal puțină 
naturală saă mal strîmtorată decât de obiceiu, va împărtăși simțe- 
mintole ce se deșteptaă Ia asemenea prilegiurl in sufletulă Iui Alec
sandri. Și din frageda-I tinerețe fu ast-felă; dovadă «studiulă critică» 
lacutQ după îndemnulă lui Ion Ghica asupra «Prințului românu», 
stanțe epice, cari «după o lungă-largă așteptare de vre-o câți-va 
ani» fusese închinate Iul Bibescu Vodă de profesorulă C. Aristia.

) V. jUtetandri, Prosă.
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Cu aprigă vigore satirică și cu spirituală dibăcie despică elu 
întrega lucrare, ce portă versuri ca acestea:

Pe tronulă focă acela, pe sore 'ntregă văzduhulă, 
Pătrundere mal 'naltă de mii de sori mal sus.... 

ori ca:
Unii jețu aici se vede, mal micii, dar e mal mare, 
La drepta domnitore mal jos, dar e mal 'naltă...

Așa că dupe ce-î fârimiță «înșirarea cea de frase și de cuvinte fără 
de nici ună înțeleșii, producendu o cacofonie bizară, plină de o prc- 
tențiosă lingușire», și după ce-I puse tote nonsensurile, ridicolele și 
extravaganțele în evidență, termină prin a dice autorului, că dacă 
a vrută să fie unu Omer apoi a pățit’o ca

Brosca mică câtă unii ou.
Ce-a văcjutu odată-unu bou 
Și s'a totă umflată, umflată, 
Până ce a și crăpată!

După o « Plimbare prin munți», publicată în «Foia sciințifică», 
vină nisce mici schițe ca «Borsek», «Unăsalonu din Iași», •Balta 
Albă», scrise cu multă spiritu de observațiune și cu vioiciune, și cari 
fără pretențiune de a fi critice de năravuri, arată relele și neajun
surile ce aă bântuită țera și societatea la noi sub îndoita povară a 
tiraniei și a ignoranței îndărătnice și reă făcetore!

Cu tote silințele ce-șl dedea însă Guvernulă de a înăbuși răs
pândirea noueloră doctrine politice, fie suprimândă diarele, fie sur 
ghiunindu și închkjendu pe scriitori, ideile de libertate, de româ- 
nismă și chiar cele de unire, sub impulsiunea unul mică numără 
de tineri patrioțl, nu încetaă de a-și face, deși cu încetulă, drumă 
în publică. Se simțiâ că într’ascunsă ardea pare că o flacăre, ce odată 
avea să încingă inimele și capetele tuturoru, aprindendu de-asupra 
putrigaiulul socială mistuită de dînsa făclia libertățel. Lumea se 
așteptă la o reacțiune, devenită necesară contra stărel de lucruri 
de care suferiâ, însă nimeni n’avea îndrăsneiă de a da prima lo
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vitură, căci mâna stăpânire! era nu numai lungă, ci avea și ghiare 
de feră, așâ că putea să întîmpine de departe și să sdrobescă fără 
cruțare pe ori cine ar fi ruptă cu apucături vrăjmașe rândurile 
mulțime! cele smerite și plecate înaintea a-totă-puternicie! sale!

De alt-felă realitatea lucruriloră dovedi în deajunsă acesta.
Este cunoscută câtă de tristă nereușire avu în Iași încercarea 

de răscolă din (Jiua de 28 Martie 1848 și cum cel mal mulțl ti
neri, cari luase directă saă indirectă parte la dînsa, fură siliți — 
victime ale entusiasmulul loră patriotică—de a scăpa cu fuga peste 
hotaru, de tema înverșunărel unul Guvernă cuprinsă de spaimă. Pe 
când acțiunea revoluționară din BucurescI, înjghebată cu împărtășirea 
tuturoră claseloră sociale, făcea apelă chiar la Bibescu-Vodă de a 
sc pune în fruntea el pentru liberarea țârei de protectoratulă străină; 
mișcarea tinerimel moldovene, exaltată de cetirea (Jiareloră franceze 
ce descriaă revoluția din Paris, — mal multă particularistă, îndrep
tată dor contra lui Michaiă Sturdza și a regimului său, nu putea 
să aibă sorți de isbândă, nefiindă legată cu poporulă și sprijinin- 
du-se numai pe o parte din boeril nemulțumiți ori rîvnitorl de răs
turnare, pentru satisfacerea proprieloră loră ambițiuni. — Deci Alec- 
sandri luă — ca și cel-lalțl amici al se! —calea străinătățel, cântândă 
cu lacrimi ferbințl:

Scumpă țeră și frumosă, 
0! Moldovă draga mea, 
Cine plecă și te lasă 
E coprinsă de jale grea!... 
Eu te lasă țeră iubită, 
De-ală tSă ceră me depărteză, 
Dar cu inima cernită

Plângă amară, amară ofteză.
Cine scie, cine scie
Dacă 'mpinsă de-ală aortei vintă, 

I M’oiă întorce ’n veselie
Să sărută al tăă pămîntă... 

i Adio! rămâi ferice,
| Ferice să te găsescă!

Tînerulu de 27 de ani, silită să-și părăsescă totă ce iubiâ și pe toți 
cel ce-lă iubiaă, spre a se afundă în umbra necunoscutului și a pri
begi cu inima frântă de durerea risipiteloră sale visuri, perdea până și 
mângâerea de a-șl mal revede căminulă părintescă, intr’atâta cata
strofa, ce-I pricinuia exilulă, i-se părea cumplită și-I răpiâ în desnă- 
dăjduirea momentului până și îndemnulă de a mal speră în viitoră!

3
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împrejurările insă ce aveau să se desfășure, mai încordate și maî 
repezi decât ar fi putută elă crede atunci, și fiorulă bine-făce- 
toră alu libertățeî ce era să însuflețescă întregă Europa, trebuiau 
să-I liniștescă peste curînd îngrijirile, deschidendu-I hotarele patriei.

După fuga silită din Iași, îlu găsim ă în munții CarpațI, scriindu 
«Sentinela română», în care cântă virtutea și puterea de resistență 
a nemulul nostru și arată lumel că cu toto furtunele sărtel, cu tote 
nedreptățile vreme! și urgia omeniloru:

Elă, elu vecinică în piciărc 
Printre valuri arcjătore, 
Va luptă, lupta-va forte, 
Eăr’a fi atinsă de morte; 
Căci Română e în putere 
Și Românu’n veci nu piere!

La Brașovă, după acesta, scrie legenda ardelenescă «Moțulu și 
Secuiului», ecou ală lupteloru dintre Românii transilvăneni rescu- 
lațl contra Ungurilorfi:

Moțule
Măi hoțule!

Nu totă trage ’n carne vie 
Și mal trage ’n cea pustie, 
Nu totă trage ’n peptulă meă, 
Că-I păcată de Dumne(Jeh!

• Puiule
1 Săcuiule!
I Ce câți tu la noi în munte! 

Lance ’n costă, bardă ’n frunte, 
Ori ună plumbă vrăjită în peptă, 
Să te duci în raiă de-a dreptă.

Moțule
Măi hoțule!

Tu n’al nume, tu n’al țeră!
Asta-T Patria maghiară.
Tu se cade să-mi robesc!, 
Căci tu omă încă nu escl!

Puiule 
Secuiule!

Na! te du pe ceea lume, 
Ca să afli de-ală meă nume. 
Spună-țl morțil din mormîntă 
De sunt omă saă de nu sunt!

Ce aeră de actualitate au aceste versuri!
lar din Paris, inspirată negreșită de spectacolulă măreță ală 

emancipărel poporului franceză, scrise elă, cu sufletulă sdrobită de 
miseria în care de atâta timpă încremenise Românii, acea faimosă 
«Deșteptare a României», strigată de durere și cântecă entusiastă 
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de libertate, pe care cu glasă tunătorii și profeticii îlă îndrepta 
către dînșil:

Voi ce stațl în adormire, voi ce stațl în nemișcare, 
N’aucJițI prin somnulă vostru acelă glasu triumfătorii, 
Ce se 'nalță pân’ la ceruri din a lumel deșteptare, 

Ca o lungă salutare 
Către-unti falnicii viitorii?

Iată lumea se deșteptă din adînca-I letargie, 
Ea pășesce cu pașii mare către-unâ țelu de multii doritii. 
Ah! treziți-ve ca dînsa, frații mei din Românie, 

Sculați toți cu bărbăție, 
piua viețel a sosită!

Până când în țera nostră totă str&inulă să domnescă, 
Nu sunteți sătul de rele, n’ațl avută destul stăpâni?
La arme, viteji ! la arme ! faceți lumea să privescă

Pe câmpia românescă 
Cete mîndre de Români!

0 adevărată «Marseillesă» a Româniloru, plină de același focii 
impetuosă și însuflețită de același avîntă de luptă și de încredere 
în sine, ca nemuritorului cântecă națională franceză!....

Glasulă i-a fostă aurită și înțelesă, căci pe câmpia Filaretulul 
se proclamară drepturile și aspirațiunile Româniloră, și dacă intrigele 
rusescl nu găsiaă atâta crezare la Constantinopole, păte că sămînța 
libertățel resădită de atunci pe ogdrele nostre ar fi dată mal de 
timpuriă și mal mănose recolte. In totă casulă și acestă încercare 
farâ de isbândă statornică ne scose la ivelă. Europa avea să se 
intereseze de sorta nostră și să așeze în curînd pe temelii mal 
sigure existența Statului română.

De o camdată Moldovenii se văzuse celă puțină scăpațl de regi- 
mulu lui Michaiă Sturdza, iar tinerii împrăștiațl prin lume începură 
să se întorcă acasă.

«După o pribegiră de 2 ani prin Staturile Europei (termenă de 
pasportu, scria Alecsandri unul amică), în urma răscolel nostre 
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din 28 Martie 1848, am reintrată în capitala Moldovei. Grație 
acelui ț)eiî bine-făcătoră care priveghiază asupra sdrtel Româniloră, 
avemă acum pe tronulă țăreî ună Domnă patriotei, generosă, liberalii, 
cu sufletă blândă și frumoșii ca și fața sa, pe Prințulă Grigorie 
Ghica. Elă a deschisă fruntariile țărel, pentru ca să recheme pe 
junii emigrați, și totu odată le a deschisă și brațele sale părintescl.

«Moldova resuflă mal ușorii și e însuflețită de mari sperărl pentru 
presentulă și viitorulă săă».(l)

Trebue să arătămă că pe timpulii câtă Alecsandri a stătu la Paris, 
n’a încetată de a lucră în folosulă causel naționale, fie presentândă 
memorii omeniloră politici influențl, fie cătândă a răspândi în pu
blică cunoscințele neapărate de cari avea nevoe pentru a se inte
resă mal de aprope de noi. Ast-felă se produse elă de mal multe 
ori înaintea unei societăți de filo-românl cu cuvîntârl pline de 
fapte și de datini luate din istoria nemulul, pentru «a le sluji de 
călăuză în preumblarea ce aveaă a face prin acele țărmuri depăr
tate și așa de puțină cunoscute în Europa occidentală, ca să le 
dovedescă comunitatea nostră de origină cu Francia și directa-ne 
coborire din Romani», — precum însuși spune în ală III-lea ar- 
ticolă trimisă lui Alex. Hurmuzaki, redactorulă foel române «Bu
covina» din Cernăuți, pe la anulă 1849. (2)

Dar dragostea călătoriiloră — care fusese din copilărie una din
tre slăbiciunile poetului — ÎI încolțesce de grabă în inimă, și cu tote 
atracțiunile ce-I presentâ vieța din Iași ori petrecerea la MircescJ, 
elă totuși voia:

Să se ducă ’n depărtare, 
Peste munți și peste mare, 
Să se ducă 'n lumea ’ntregă. 
Ca o pasăre pribegă!

Duce-m’aș în cale lungă, 
Doru să nu mă mal ajungă; 
Duce-m’aș și m'aș totă duce, 
Doră să nu mă mal apuce!

In asemeni disposițiunl elă porni la Paris, de unde, bucurosu

(1) Colecțiunea scrisoriloru către Ion Ghica. Bibi. Acad. Scrisorea din 19 Decembre 1852, 
Paris.

(2) V. Alecsandri, Opere complete. Teatru. Voi. I. Prefața, pag. XX.
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de laudele iul Ion Ghica asupra edițiunel «Baladeloră» sale poporale 
(pentru prima oră tipărite în Iași la 1852 în 12° la tipografia lui 
Adolf Bermann), elă îi scria, că «s’a pusu din nou pe lucru și a scrisă 
alte 18 dintre cari unele cuprindă legende istorice ca «Negru- Vodă», 
«Meșter ulii Manole sau fondarea monastiroi Argeșului», «Mihnea- 
«Vodă», «Radu Calomfireseu», «Ștefăn iță-Vodă», «Constantinii 
«Brâncoveanu», «Bogdană», «Movila lui Burcelă» și altele, ce se 
ridică la celă mal înaltă gradă ală fantasiei poetice, precum: 
«Lumina și Sorele», «Mariora Floriora», «Holera» ș. a. Cu chipulă 
acesta lucrândă, cjice, voiă înzestra țera mea cu proprielc sale 
comori, spre a dovedi că cei ce negă existența unei adevărate 
literaturi naționale, sunt nisce m....... cu urechi mici». (1) (Bolliac 
intre alții criticase balada Meșterului Manole).

In anulă 1863 elu întreprinse o călătorie în Africa; întovărășită 
de unu Englezii, Căpitanulă Angel Campbel, visită munții Uadras, 
orașulă Tctuan și coloniile Beduiniloră de prinprejură, țera Maro
cului și Tangerulă; apoi trecu în Spania, vătju pe rendu Gibraltarulă, 
Cadixulă, Sevilla, Granada cu Alhambra, Madridulă cu Escurialulă, 
Barcelona, Valenția, Cartagena, în fine Malaga, și se întorse în Paris.

Cu acestă prilejă elă făcu fratelui săă, Colonehilu Ioană Alecsandri, 
o povestire forte veselă despre întimplările, lucrurile și cunoscințele 
de însemnătate, ce întîmpinase în drumă, și dote sboră liberă ver
ve! sale poetice, care în mai multe bucăți de o căldurosă fantasie 
exprimă ce a simțită și ce a vedută sub cerulă de mia<Jă-(Ji.

Alecsandri a fostă ună mare admiratoră ală natureî, care a avută 
in tot-deauna darulă să-lă mângâie și să-lă inspire. Nu erâ pentru 
dinsulă fericire mal mare decât călătoriile in țări cu sore. Surele 
dâtătoră de lumină și de căldură era ț)eulă, la care se închină elă 
in deosebi și căruia-i oferiâ cea mai bună parte a preocupațiuniloră 
sale. Lesne dar se Înțelege cu ce dragă și cu ce focă, amă pute 4>ce, 
a cantată elă acolo unde surele îi încăldiâ cu torente de raze inima 
și strălucirea lui dedea aripi ușore închipuire! dornice de pribegie!

(b Colecțiunea scrisorilorO cât re Ion Ghica. Bibi. Acad. Scrisorea din 19 Decembre 
lb52, Paris.
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Cu tote acestea în cântările lui orientale dela Bosforă, din Africa 
ori din Spania, Orientulă nu se reflecteză cu acea bogăție de culori 
dulci și schimbătore, ce se jocă sub bolta unul ceru de-apururea 
albastru, nici producă ciudata sensațiune ce se nasce în fața nea*  
șteptatel aparițiunl a mărel, de pildă: fiorii de temă și de plăcere, 
dorii de avîntă spre necunoscută și îndemnă de a stâ locului totu 
de odată. Cu o mână sfiosâ pare că de abia ne ridică elă ună colță 
ală vălului, sub care se ascunde:

Misteriosulă răsărită 
Cu stele ’n frunte ’mpodobită, 
Ce-șl scaldă trupulă mlădiosă 
In raze calde, și voiosă

Se duce, ca ună șoimă în sboră 
De morte chiar nepăsătoră, 
La luptă ’n <Jile de furtună;
Iar paloșulă lui vitejescă,

Călită în sânge creștinescă, 
L'ascunde elă pe cornă de lună!

Mal târțiiă tocmai, cu «Hodja Murad»,cu « Garda Saraiulul» și cu 
«Bechri Mustața*,  ne va descoperi elă vedeniile strălucite din lumea 
orientală, pe cari, ajunsă la maturitatea talentului, ni le va descrie 
într’o limbă sonoră, cu forme precise și viă colorate, cu imagine 
frumosă zugrăvite pe fondulă tabloului, luminată când de văpaia 
sorelul dela amiat/I, când de candela discretă a nopței.

Intre acestea, mortea lui N. Bălcescu la Palermo îl dete prilejă 
de a scrie cunoscuta elegie:

De pe plaiu ’nstrăinărel, j De amarulă dcsperărel
Unde zacă și simță că moră | Și de-ală țârei mele doră....

Amintire duiosă despre ființa «cu sufletă blândă și iubitoră, care 
a chemată gloria strămoșescă din mormintele eroiloră noștri și a 
înălțată către ceruri cele mal nobile urărî pentru viitorulă patriei 
române». (1)

In același timpă, cu inima și gândulă frămintate de îndoială și de 
speranță despre sorta Moldovei, și cu tote că situațiunea i se în-

(1) V, AUcsamlri, Opere complete. Prosă. Biografia Bălcescu, pag. 550.
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dreptase întru câtu-va sub cârmuirea lui Gr. Ghica, in nerăbda
rea de a-șl vede atinsă scopulu către care tindeau silințele tutu- 
roră patrioțiloră, elă se cercă a trage oroscopulă «Anului 1855»:

Din noianulă veciniciel, escl tu solă de mângâere, 
Trebue ca semnă de morte saă ca semnă de înviere 

Să te blestemă, să te-admiră?
Escl amică ori tu faci parte din cumplițil ani de rele, 
Ce-aă depusă în ală loră trecătă peste fruntea țărel mele 

O coronă de martiră?......
. . . Sunt destule-atâtea chinuri, adu (Jiua multă dorită, 

Pi de pace, de tărie și de glorie iubită 
Pentru-acestă sărmană poporă, 

Pentru-o nație creștină, care portă-ună mare nume 
Și în sufletu-I presimte că-I chemată 'n astă lume 

La ună falnică viitoră!

Elocintă invocațiune adresată viitorului, în cutele adinei ale că
ruia presimțiâ elă că se ascunde mărirea și neatîrnarea patriei! 
In același simțemîntu e scrisă și legenda «Banului Mărăcine», unu 
mică giuvaeru ca formă și imaginațiune poetică, pe care nu credă să 
fie Română să nu o cunoscă. Ea a inspirată o dramă istorică co
legului nostru d-lul V. A. Urechiă:

Banulă tînără Mărăcină, 
Cărui Oltulă se închină, 
De pe malu-I a plecată 
Pe-ună fugară ne’ncălicată, 
A plecată în lungă cale 
Cu ceata slugiloră sale 
Și c’o sută de voinici 
Adunați toți de pe aici!

Regele Filipă celă frumosă

Colo'n țărmuri depărtate, 
| In a Eranciel cetate, 
| Vechiulă Luvru e deschisă 
i Poporimel din Paris, 
| Care-alergă să privescă
i Armia cavalerescă, 
। Ce din dori s'a adunată 
| Lângă-ală Regelui paiață.3

chemase poporulă la arme contra 
Engleziloră năvălitori, când de odată apare în pragulă salel tronului 
ună străină, care mergendă până în fața Regelui îl (Jice: Să trăescl 
Măria Ta, am venită să apără cu voinicii mei «Francia și ală el 
onoră».
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Uimită Regele-atuncI (Jice: 
— Bună sosită la noi voinice, 
Spune noue cine escl 
Și’n CarpațI cum te numescl?

— Eu sunt Banulă Mătăcină 
C&rul Oltulă se închină!
— Ține spada mea în dară, 
Bravă Marchise de Ronsard!

Legenda spune că Banulă Mărăcine a fostă strămoșulă marelui 
poetă Ronsard, regeneratorulă poesieî franceze.

Dar demonulă neastîmpărată îlă îmboldiâ iar la pribegie.
In tomna anului 1855 elă porni la Constantinopole, cu scopă de 

a se duce să asiste la asediulă Sevastopolulul. Pe vaporă chiar 
se întîlni la Smirna cu Ion Ghica, atunci Principe de Samos, care 
ducea la Stambulă sub paza a doi gendarml pe . vestitulă și în- 
drăsnețulă hoță din Asia mică Hiotoglu. Acesta, după ce făcuse mal 
multe morțl de omă și atacase în trei rânduri caravanele dela 
Mecca, se retrăsese la Samos bogată, liniștită, temută și forte consi
derată de către compatrioțil săi, de vreme ce eră trecută chiar în
tre oficeril de gendarmerie al insulei. Ciudate timpuri și ciudate 
obiceiuri! Ajunși la Constantinopole, cel doi amici petrecură câtu- 
va timpă cu oficeril francezi din lagărulă dela Maslak, adepțl al 
falansterului instituită de Ghica, Negri și Rallet (acești doi din 
urmă, ageri luptători contra călugăriloră greci în cestiunea mănăs- 
tiriloră închinate); apoi Alecsandri plecă în Crimea, v6(ju Sevasto- 
polulă și ruinele cetățel date pradă celui mal crâncenă asediă de 
pe uscată și de pe mare. Acestă înfiorătoră spectacolă, «pricinută 
de ura și urgia omenescă», ii inspiră poesia ală cărei sfîrșită este 
o generosă gândire Ia sorta țârei. Ori ce evenimentă de acum avea 
să-lă preocupe numai în acestă direcțiune și tote silințele lui aveaă 
să tindă spre ună singură scopă: Unirea țâriloră surori și liberarea 
loră de sub jugulă străină.

O Domne! fie, fie ca sângele vărsată 
Pe sub aceste ziduri, într’ună răsboiă turbată, 
Să dee o rodă bună, ună dreptă de re’nvicre 
Pentru-a mea scumpă țâră, ce zace în durere!

La începutulă emel se întorse la Iași, unde acțiunea sa poetică 
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avea să esercite o însemnată inrîuriro asupra spiriteloru indoelnico 
ale acelora, cari nu vedeaă cu ochi bine-voitorî mișcarea unionistă 
și credeați ca neprielnică și chiar primejdiosă legătura Moldovei cu 
Valachia. Ca să-și potă insă asigură ună colții celu puținii pe acelti 
teren ii alunecoșii de luptă, Alecsandri, unulă dintre luceferii tine
rime! vide, elegantă, entusiastă și patriotică de pe atunci, avii fe
ricirea să câștige încrederea și simpatia damelorii din societate, âce- 
loru dame «frumose, siințitore, nobile și spirituale», pe cari nu 
lipsi de a le face părtașe visuriloru lui de independență și de mărire 
a patriei, îmbărbătându-le influența hotărîtore ce au esercitată atâtu 
asupra mișcărel naționale, câtă și asupra grabnicei introduceri la noi 
a deprinderiloră ce distingă lumea cultă. Ast-felă, nu multă după 
sosirea sa elă le adresă frumosulă dialogă dintre «Poeții și Ro- 
niâncdv, în care după enumerarea tuturoră calitățiloră ce o distingă, 
poetulu dlice Româncei:

N’ar li în ceruri dalbe luinine, 
Nici flori pe lume s’ar legănă, 
Pe câte versuri de amoră pline 

Efi pentru tine 
Aș suspina ....

și primesce dela dinsa acestă mindru răspunsă:

June poete! ascunde-țl dorulu, 
Căci nu e timpulu de dulci plăceri. 
Decât pe liră să cânți amorulu 

Aperă-onorulu 
Sărmanei ț?rl!

Apoi spre a inobilâ și mal multă acestă îndemnă, elă îșl închină 
«mintea furată de ună gândă strălucită» unei stele, care-I șopliă 
«când despre (jiuă fugea blânda nopte»:

Eă a țerel mele 
Sunt lucinda stea; 
De poți, între ele 
Vino de mă ieâ.

Fă-te geniă falnică, 
Fă-te șoimă de munte, 
Ca s’ajungl la mine 
Și l'a țărel frunte!
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Și într’adevării ne apropiemQ acum de perinda, în care Alecsandri, 
ca fiii ală țăreî și ca poetâ, îșl întinse activitatea — cea atâtu de 
spornică — în tote direcțiunile, nu numai pentru răspândirea ideilorQ 
liberale și unioniste, ci mal vîrtosti pentru susținerea în fața 
Europei a drepturilorâ ființei și naționalitățel române! Așa, pe când 
se făceau preparativele pentru întrunirea Congresului din Paris, o 
parte dintre boeril Moldovei, între cari și Alecsandri, adresară Prin
cipelui Gr. Ghica o petițiune contra coprindcrel protocolului Con
ferinței ambasadoriloru din Constantinopole privitorii la dorințele 
și nevoile țăriloru române, cu rugăminte do a susține drepturile 
patriei și de a comunică plângerea lorii congresului. Grigore Ghica 
făcii mal multu; comunică unu memoriu analiticii asupra disulul 
protocolii Comitelui Walewski, MinistrulA de Afaceri străine alii Fran- 
ciel, desfășurându-I în modii cu totul A confidențialii speranțele și 
îngrijirile Moldoveniloru în privirea colorii hotărîte la Constanti
nopole. Cu tote acestea, partidulu naționalii nu lăsă să-I scape 
nici o ocasiune fără de a se afirmă. Elâ petiționă Domnitorului — 
înainte de adunarea congresului — în favorea Unirel, avendii în 
fruntea sa pe SturdzcștI, pe P. Mavrogheni, V. Alecsandri, Kogăl
nicenu, D. A. Sturdza, Sion, DonicI, Gr. Cuz?t etc., otc., etc.; aceiași 
aprope, cari după încheerea tractatului din Paris, întocmescii comi- 
tetulu Unirel, alegendîi pe C. Hurmuzaki, Kogălnicenu, Rolla, Rallet 
și N. Suțu pentru severșirea programului și actelorii necesare și 
delegândii pe Alecsandri spre a se înțelege cu comitetele din Va- 
lachia și a legă cu dînsele relațiunl pentru o lucrare concomi
tentă. In 30 Maiu 1856 se și înființeză în modu definitivii marele 
Comitetu alQ Unirel, în capii cu Gheorghe și C. Sturdza, Negri, Alec
sandri, Kogălnicenu, D. A. Sturdza, în fine cu totii ce avea Mol
dova mal cultii și mal patriotii, în totalii 174 de nume. Acestu 
comitetâ avea să lupte muftii și multe neajunsuri să întîmpine, 
când după abdicarea Iul Gr. Ghica la 2 (14) Iulie 1856, Porta numi 
Caimacamii pe Vorniculu Toderașu Balș, oinii pasionată, mărgini tu 
la vederi și uneltă mlădiosă în manele Austriei și Turciei, — cari 
lucraâ din răsputeri pentru nimicirea ori cărui avîntii naționalii
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și mal alesă unionistă în Principate. Așâ, între altele, unulii din ma
rele privilegiurl ce capotase țera după căderea hn Michaiă Sturdza, 
libertatea presei, fu suprimatii atunci printr’o simplă ordonanță poli
țienescul (Grigore Balș fiindă prefecții alu poliției lașiloră), care reîn
ființa censura, adecă ciuntirea gândirel, încătușarea simțeminteloră, 
înăbușirea entusiasmulul! In aceeași di dliarulti «Steua Dunărei», or- 
ganualCi Unirel și alii libertățel, declară prin redactorii selN. lonescu, 
M. Kogălnicenu și V. Mălinescu, că înceteză de a mal apăre din causa 
acesta, ducendu-se apoi în Belgia, ca să-și îndeplinescă pe pămîntii 
străinii misiunea sfîntă, pentru care luptă cu atâta căldură și mai 
târlii cu atâtă succesă. Totuși Alecsandri scrise și publică «Marș ulii 
ostașilorii români», întru sărbătorirea soldațilorii Moldoveni, cari 
se duceau să ocupe porțiunea Basarabiei retrocedată prin tractatulă 
din Paris. La sunetele lui (musica fu compusă de Flechtenmacher) 
copiii ț&rel își simțiaă inimele încăldite și înălțate către idealulă poe
tului: întregirea și neatârnarea patriei:

Drumfl bună, toba bato, 
Drumfl bună, bravi Români, 
Cu saculă pe spate 
Cu armele ’n mâni!

Hal cu Domnulu sfintulii, 
Haideți peste Prutiî, 
Să luămu pămîntulu 
Care ramii avută.

Dar alegerile pentru Divanulu ad-hoc începeau să se pregătescă. 
Grija intrase în cei dela Guvernă despre reușita partidului naționalii, 
precum și în sînulii acestuia domnea tema de a-și vede silințele 
zădărnicite în lupta cu intrigele și ingerințele, ce și începuse să 
se țesă contra tendințelor^ lui. Drepții aceea se și adresă Pute- 
riloră semnatare ale tractatului o petițiune, prin care li se puneau în 
evidență pericolele, ce prin trecerea de timpii sub unii Guvernu ca 
alu Caimâcămieî se născcaii în fie-care cli pentru vițiarea adevera- 
tei expresiunl a dorințeloră și nevoiloru țărei, mai virtosă că acelă 
Caimacamii dobândise o posițiune dominantă, arogându-și drepturi 
princiare și lucrându contra spiritului și literei atâtă ale firmanului 
sfii de instalare câtu și ale tractatului din Paris. Intre subscriitorii 
acestei petițiunl găsi mii pe Sturdzesci, între cari și neobositulu 
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nostru Secretară generală, pe Ștefană Catargiu, pe Alecsandri, Panii, 
Kogălnicenu, I. Negruzzi, P. Carp, G. Sion și alții. Teodoră Balș 
muri însă la 1 Martie 1857, iar Porta, cu totă stăruința Moldove- 
niloră de a li se numi o Căimăcămie do trei persone, cu tute sfa
turile ce-I deto P'rancia, Sardinia și chiar Rusia de a pune o mă
sură mal dreptă în orenduela lucruriloră din Principate, numi pe 
N. Konaki-Vogoride Caimacaină, numai după trecerea de 7 <Jile 
dela mortea celui d intâi.

Deci pentru ridicarea nivelului morală ală poporului și frângerea 
cerbiciei boeriloră rivnitorî la scaunulă Domniei, spăimântați acum 
de avîntulă spornică ală progresului, Alecsandri compuse două 
frumose legende: «Dragoșu», prin care povestea cu o fericită sim
plicitate de expresiuni vitejesca intemeerc a Principatului Moldovei, 
și «Visulti Iul Petru Rărești», prin care dovediâ intr’o formă mai 
înaltă de cugetare, că și omenii de jos când sunt harnici, cinstiți 
și aă dragoste de țcră, potă să se înalțe până la treptele tronului.

Căci, dice Dragoșă Moldovei, copilă întilnită în codru:

O Moldovă ’ncântătore, Crengi cu frunze și cu Hori,
Gingașă, fermecătore, Și cu-acele crengi frumose
Iată arcu-ml vitejescft Să’mpletimă cununi voiose,
Lângă tine-hl răsădescă, Una ție, una mie,
Ca să dee până'n dori ' Pentru-a nostră cununie!

Moldova însă i se plânge că frumosa el moșie,

De unu Zimbru tiorosu 
E călcată ’n sus și’n jos,

și-lă rogă s’o scape de dînsulă. Ca și cum ar li auilit’o, zimbrul u, 
aprigă ca ună smeă, ese dintr’ună riă și «dă zoră asupra vinătoru- 
lul», carele însă îl repede buzduganulă în frunte, îlă ucide și-I taie 
capulu, și apoi:

Pleacă’n veselie 
Pe frumosa lui moșie,

I De păgâni să o ferescă 
| Și ca Domnă s’o stăpânescă.



Petre Majă, numitii mal târziu Rărești, fiti din flori alu lui Ște- 
fanu celu Mare, deși simplu negustorii de pesce, era vestitti «de 
omu de omenie»,

Cear fi bunii și de domnie, 
Dacar pune Dumnezeii 
Toții omulu la loculu seu.

Elu poposise cu carele încărcate si cu argații săî

Jos în vale pe Bârladii, 
Lângalti Douolinel vadti,

și învelitti într’o burcă blănită, ascultă lângă focti la slugile, cari 
vorbiau despre mortea lui Ștefăniță-Vodă, întîmplată «în cetate la 
Hotinu». Unulu mal betrânu dintre eî (Jise zîmbindti:

A muritu? Domnulu sălii erte! 
De-acum să vedeți voi certe, 
Lupte, vrajbe 'ntre boerl 
Pentru scaunti și averi.

Atunci Petrea iea cuvîntti:

Așa-I rendulii pe pămîntii: 
Cine-I slabii vrea a fi tare, 
Cinc-I micii vrea a fi mare, 
Căci domnia-î dulce pomii, 
Care farmecă pe omu!

Apoi adormindu viseză că o aleșii Domnitorii alu țereî, și într’ade- 
verii deșteptându-se vede pe delii coborîndu-se o osie și slujitori 
de ai Curțel, carî îlii întîmpină dicendu-î: Să trăescî Măria Ta!

Țara este n vtiduvie, 
Ea se’nchină, se dă ție, 
Ca să-I fi tu mire blândti,

Domnii vitezii dupe-alu eî gândii, 
। Pentru-alii țerei bunii norocii 
• Si alu dușmaniloni focii!
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Petre Maja primesce corona, îșl împarte averea între argațil săi, apoi:

Mîndru'nveșmîntată,
Pe-ună cală șargu încălicată, 
Plecă veselă la domnie.......  
Fericită calea-I fie!
Căci pe dinsulă Duinnedeu 
L a pusă dreptă la loculă săă !

Balada «Nopțel Sf. Audril» fu însă oahisiuneși mai străvezie, o 
critică și mai mușcătore îndreptată contra coloră, ce din interesă 
personală voiau să țină țera în locă sub povara impilăriloru și 
a frămîntăriloră de totă felulă. Cu fețe de slrigoiă și cu glasă de 
buhnă cobitore îi face elă să vio în miedă de nopte, să-șî mărtu-
risescă păcatele. Umilă, că a 
al tul ă că:

Pentru-o secă avuție, 
A împinsă în grea urgie 
Pe sărmanulă seă poporă, 
Cui i-a fostă stăpânitoră.

răpită pânea de hrană a orfani lor îi; 
Celă-laltă:

împotriva țerel mele 
Făptuit-am multe rele, 

! Ș’amă legat’o ’n lanțuri grele, 
| Șam vîndut'o la străină.

Focă și ură’n vecinicie 
Pe voi cadă, pe voi fie!

le strigă atunci ună glasă cerescă, glasulă libertățeî, și pecătosele 
oseminte ale acestoră strigoi se risipescă în nopte, iar ună focă dum- 
necjeescă «foculă speranței», «foculă mântuirel», despică cerulă în
tunecată! Lecțiunea era amară, crâncenă biciuirea pe obrazele vi- 
novațiloră.

Gama însă merse totă crescândă, căci poesia pe care a întitulat’o 
«Moldova In 1857», se sfirșesce cu faimosulă blestemă îndreptată 
în potriva dușmaniloră țerel, blestemă ce a produsă atâta înfiorare, în 
câtă dela ună capă la celă-laltă ală Moldovei se cutremura lumea 
cetindu-lă. Care mal de care se grăbiâ a dovedi zelă și devotamentă 
către causa publică, pentru a depărta de-asupra sa acestă sabie 
de focă. Tipărită și împărțită pretutindeni în Iași, publicată în tote
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orașele din provincie și răspândită chiar prin sale, elu fu ca ferul ii 
roșu care svîntă multe răni și pecetlui unele frunți pătate de înjosire 
și de trădare. Acele versuri însuflețite de o aprigă elocință s’aiî 
înălțată pare că resbunătore în mijloculu nemulul, întorcendu la 
calea cea dreptă multe consciințe rătăcite și pe multe altele hotărîn- 
du-le să-și lepede învechitele credințe, de tema anatemei, ce cu «stri
gată de desperare țera sfâșiată aruncă asupra vîndătoriloru, scu- 
lându-se din mormîntu!»

Scumpă Moldovă, țeră de jale 
Ah! în ce stare tu al ajunsă, 
Lasă-me a plânge ranele talc, 
Ce până ’n sufletă mă aă pătrunsă! 
Lupii și corbii și vulpi străine 
Facă a loră hrană din trupulă tăă;

Iar tu Moldovă, plătescl cu bine 
La toți aceia carcțl facă răă!

Blestcmulă țărel tunândă să cadă 
Pe capulă vostru nelegiuită, 
Blestemă și ură; lumea să vadă

Câtă răă în lume ați făptuită!.... 
Fie-vă viața negră, amară, 
Copil să n’avețl de sărutată, 
Să n’avețl nume, să n’avețl țeră, 
Aici să n’avețl locă de ’ngropată; 
Și când pe calea de veclnicie, 
Veți plecă Bărbctjl, tremurători, 
Pe fruntea vostră mortea să scrie: 
Dușmani al (#rel, crudi cfndglorl!

In literatura nostră mal avemu unu blestemi!, care semăna cu 
acesta, blestemulu din balada «Mihnea și Baban a lui Bolintinenu.

In sfîrșitu scrie eh! și dialogulu politico dintre Păcală (june 
unionistu) și Tândală (bătrânii giubeliă), în care discutândfi ce- 
stiuneași condițiunile Unirel și ale Principelui străinii, celu din urma 
esclamă:

Audi frate, toți Românii să lic uniți la ună locă! 
Moldovenulă și Muntenulă să-și perdă numele loră, 
Să ’ntrunescă-a loră pămînturl, să se facă ună poporă, 
Ba chiar Nație să fie! auijl nație?!... măi!... măi! 
păă că nu credeam Românii atâta de nătărăi!....
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La acestea Păcală îi răspunde că:

La ori care nevoi,
Decât a fi unulă singură e mal bine a fi doi,
Că pîraele-adunate se prefacă în rîurl mari.
Și cel slabi când se ’mpreună cumpdnescu pe cel mal tari; 
Căci precum (Jicea odată la al săi fii ună moșnegii, 
E mal lesne a rupe o vargă decât ună întregă toiagă!...

Apoi Tândală replică:

De ce însă fctulă meă,
Pâstorulă acestei turme să nu fimă saă tu saă eă, 
Pentru ce străină să fie ?...

Păcală răspunde iar:

Căci ca păstoră în țâra mea
Nici eă nu teaș vre pe tine, nici tu pe mine n’aî vre. 
Dulce e domnia frate și mulțl voră a se îndulci, 
Ș’acel mulțl unulă pe altulă cată a se nimici.

Nu l mal bine toți Românii însuilațl de-acelașl doră, 
Dintre două mici popore să ne facemă ună poporă? 
Iar ca Domnă alu României ună străină Prință să dorimă, 
Cu ale Europei tronuri pe ală nostru să ’nrudimă?.... 
Atunci națiile tote ne-aru primi în sînulă loră, 
Ca pe-o nație iubită și de ună marc viitoră!...

Și s’a îndeplinită prorocia, după cum ne-a rostito poetulă!
Apoi amîndoî dându-și manile strigă:

Să trăiască România și unirea ’ntrc Români!
Hal să tragem & măi o horă în ciuda celoră păgâni!

și jocă cântându faimosa ^Horă a Unirel», imnu de pace și de în
frățire, ce se respândi în urmă ca unu vîntu bine-făcetoru peste 
ogorele mănose ale viitorel Românii una și nedespărțită.

Nu e Românii socotii, din ori ce colții alu lumei, care să nu cu-
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n«>^câ «Hora Unirei», să n’o fi cântat’o în ore de mîndrie națională, 
să nu o fi invocat’o ca pe o rugăciune, ce aproprie inimele și spul
beră granițele, căci:

L'nde-I unulă nu-I putere
La nevoi și la durere ;
Lnde-sQ doi puterea cresce 
Și dușmanulă nu sporcsce!

Ea va trăi câtă și eterna memorie a Unirel și câtă va bate în pep- 
turî de omeni simțcminte românesc!. Care este cuvintarea, fie ea 
câlu de academică, de meșteșugită și de bogată în taine sciințifice, 
care să se potă făli că are aceeași popularitate? Ce memorie, câtă 
de ilustră, pote luptă în fața veciniciel cu aceste 32 de versuri 
(câte unulă pare că de fie-ce județu alu țerel) simple și modeste în 
aparență, înfiripândă însă totă avîntulu și totu foculiî patriotică ală 
unul poporă plină de încredere în memoria și în viitorulă Iul!

Mă folosescă de acestă prileju, pentru a-ml aminti cuvintele ce 
odată Alecsandri (Jise în cabinetulă Directorului generalii alu Teatre- 
lorii lui C. A. Rosetti: «Să seif dragă Rosetti, că din câte aî scrisă, 
și al vorbită în vieță, urmașii totu mal lesne îșl voră aduce aminte 
de cânteculă tinerețe! tale:

«Tu-ml (Jicoal odată, cum că pân’ la morte 
«Dragostea ta totă mic-mi vel păstră....
«Mă uitași pe mine, le uitași pe tote:
«Ast-fclă țl-este scxulă, nu e vina ta!»

«Șivoră^ice: «Scrmanulă Rosetake, ce binecunosceaelă femeile!» 
l’ndo va fi «Român ulii» și amintirea lupteloră tale pentru binele 
obștescă atunci?!» Rosetti zîmbiâ și da din capă gânditoră.

De sigură apropierea acesta eră silită, dar în fondă ea ascundea 
unu mare adoveră, căci despre ingratitudine n’aveină a rîvni ni- 
micu altora. Nu sciă dacă ea ne curge în sângele ce ne-a mal ră
masă dela Romani, saă este o infiltrațiunc malignă ce ne-a mo
lipsită dela nemurite lume!, dar însuși Alecsandri, «marele poetă
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eră să lic scutita de dinsa.

Fie acesta o ușdră mângâere pentru umbrele mariloră noștri omeni, 
alu cărora cultu merge totu scădendă din di în <ji!

«Ne allămă în ajunulă unora mari evenimente și în luptă crân
cenă pentru realisarea unul maro visă: Unirea Moldovei cu Vala- 
cbia», scria elu unul amicii în analii 1858. (1) «Austria si Turcia 
combătu prin tote puterile acesta sublimă tendență națională, însă 
nu vorii isbuti a Impedecâ regenerarea unul poporii întregul Toți 
amicii noștri lucreză sub impulsulă acestei mari idei a Unirel, 
unii prin o propagandă verbală necurmată, alții prin organulu <Jia- 
reloră locale și străine, alții prin diverse influențe asupra spirite- 
loră. Curagiă dar și bună sperare. ... in curînd vomă juca hora 
Unirel la lumina surolul și

«Vomfi da mână cu mână, 
«Cel eu inima română!»

Cu acostă ocasiune elu, care făcuse din scena teatrului românii 
încă dola 1844 unu puternicii auxiliarii alu luptei pentru triumful ii 
ideiloră naționale, dete o dramă istorică: «Cetatea Neamțului», pentru 
a redeșteptă în publică amintirea gloriei străbune, și vodevilulă 
«Ciuel-Cinel», pentru a pleda causa Unirel. Succesulă acestora doue 
lucrări, în acelă momentă de înflăcărare a spiriteloră și de exal
tare a suileteloru, probă că Românii treceau printr’o fașă politică 
dintre cele mai interesante și că convingerea unora câtă și pre
simțirile altora eraă conduse de o putere nevetjută către același 
telă: afirmarea românismului în fata lumei. » ♦

De alt-felă din tote părțile resăreaă felă do felă de alegorii, do 
apeluri patriotico, imnuri și alte lucrări, ce îndemnaă la Unire, o 
slăviaă și o presintaă conlemporaniloră ca singurulă mijlocu de 
mântuire și do întărire a țeriloră surori.

Printre acestea vomă aminti do pildă «Credulii meii», poesie de

(1) V. Alecsandri, Opere complete. Teatru. Voi. I. Introducere, pag. XXI.



Teodoră Profiriu, și fabula Iul A. DonicI « Vaporiilil și Cahdu», în 
care calulu veilendă druniulti do ferii cum duce trăsuri încărcate 
cu omeni, întrebă:

Ce naiba duce ore atâta greutate,
Și cu-o repeziciune câtă nu e de creZută?

iar vaporuliT respundo:

Eă!...
Și efi sunt o putere, ce când mă găscscă strînsă 

Atunci mă întăresc ii, 
împrăștiată însă 
Pe locti mă nimicescă!

Cunosce dar secrctulă ce am de prcdomnire: 
Puterea prin Unire!

In câte împrejurări și la câți dintre frații și confrații noștri, în- 
țeleptulă răspunsă alii «aburului», n’ar pute să servescă de exem-, 
piu ori de lecțiune!

Multă regretatulu meii șefii la Legațiunea din Constantinopole, 
Petro Maurojeni, povestindu-mi despre omenii și intimplările acestei 
perinde de luptă și de glorie a partidului unionistă din Moldova, 
Zicea adesea : «Nu-șl pote face cine-va idee acum în timpuri li
niștite, normale, când amintirile sau îndepărtată și inimele s’aă 
re cită, despre entusiasmulă ce ne însuflețiă atunci și foculă pa
triotică, cu care toți lucraă cu jertfa chiar a intereseloră loră 
ce loră mal de aprope, pentru triumfulă idoiloră și causel națio
nale, cărora le jurasemă credință. Cea mal mică speranță de îm
bunătățire ori de încuragiare pentru sorta țerel, ce ne venia din 
afară, celă mal ușoră succesă ce căpetă în Iași ori în ținuturi vre 
unulă dintre noi, dedeaă prilejă de bucurie și eraă o serbătore 
pentru toți. Cuvintele de dragoste, de înfrățire și asigurările de 
eternă devotamentă pentru binele publică eraă pe buzele tuturoră 
patrioțiloră, precum sunt sigură că aă și remasă de atunci adîncă 
săpate în inimile câtoră-va dintr’înșil. întrunirile Comitetului Unirel 
ce se făceau adesea la via mea dela Socola, eraă adevărate adunări 
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frățescl, în cari Kogălnicenu, Panu, Negri și alțl câțl-va discutau 
cestiunile politice, aduceați chibzuirl luminate și hrănite de expe
riența faptelor»! și a învățămintelorii istoriei, iar Alecsandri ne 
îmbărbăta curagiurile și ne înălță sufletele cu avîntult» căldurosâ 
alu poesiel! EI bine, eCî credu că epoca acesta de muncă încor
dată, de studii, de gândiri adinei, de speranțe, de îndoell și de 
sacrificii ne-a oțelitft și ne-a însutit»’» puterile, ne-a ascuțită min
țile și ne-a dat»’» încrederea și indrăsnela ce ne caracteriseză față 
de alte popore vecine; ea a foștii resortulii miraculos»'! care ne-a 
datu impulsiunea progresului ce amil făcut»’»; el și calitățiloru ine
rente firel nostre datorimti negreșit»! asimilarea și obicinuința ce 
amu contractate» de civilisațiunea cea mal înaintată, ca și de li
bertățile cele mal largi! Voi tineriloru, care n’ațî apucatu acea 
epocă măreță și cari cu totu lalentuiu ce puteți desfășură și în
vățătura cu care venițl în țară, sunteți sceptici ori pesimiști și 
deci puțină recunoscători trecutului la care voi n’ațî luat»'» parte, 
să păstrați recunoscință omeniloră din vremile acelea, căci el aii 
purtat»’» cu pericolul»’» vieței chivotul»’» sfinți’» al»’» libcrtățel și ală 
existenței patriei, în mijlocul»’» frămintării patimeloră și ah’» furtu- 
nelorii cumplite prin caro a trecut»’»!»

Sunt fericitu de a I» notatii aceste înțelepte cuvinte ale ilustrului 
bărbații de stat»’», fruntaș»’» al»’» partidului unionist»’», ca să potă cu 
dinsele zugrăvi mai vie simpatica iconă a epoce» de renascere, 
nu multii depărtată; dar puținii cunoscută și apreciată încă astădl 
printre noi. -

Administrațiunea iul Vogoride fu și mai rea decât a lui Tode- 
rașă Balș. Protcstațiunile contra neomenosului șeii regim»’», con
tra falsificărilor»! listeloră electorale pentru Divanul»’» ad-hoc, a in- 
gorințelorii și a abusurilorii de tot»’» felulii, prin cari socotea că 
va aduce la ruină activitatea partidului naționalii, plângerile contra 
imoralitățeî și a arbitrariulul fură ridicate până la înalta Portă, iar 
o delegațiune compusă din Alecsandri, Kogălnicenu și Rallet, fu 
însărcinată de ă înmâna o identică reclamați,ine fie-căruia dintre 
comisarii Puteriloru întruniți la BucurescI. Comitetul»» centrali» alu
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UnireT se puse în directe relațiunl cu Victor Place, Consululă Fran- 
ciel in Iași (favorabilă Unireî), pentru a protesta contra acteloră ne
rușinate ale Guvernului, și lucrurile fură împinse atâtă de departe, 
in câtă Ambasadorul Ci Franciel din Constantinopole, Thou venei, ceru 
încuviințarea împăratului Napoleon spre a propune destituirea Iul 
Yogoride.

Alegerile într’adevără se făcură, dar sub presiunea atâtoru abu- 
surî cea mal mare parte a alegători lor Ci nu luară parte la votă. 
Prefecții presidaă de-a dreptulă biurourile electoralo, — așă că re- 
sultatulă lorii, pătată do falșii și de ingerințe, fu anulată; și acesta 
nu după puține greutăți și stăruințe, cari au mersii pănă aprope de 
ruperea relațiuniloră diplomatice dintre Francia și Turcia.—Listele 
fură revisuito și la nouele alegeri (Alecsandri fu aleșii deputată ală 
colegiului I de Bacăă cu 47 voturi din 58 votanțl), partidulă Unireî 
triumfă pe totă linia. Acostă victorie fu celebrată de G. Sion într’o 
odă: * Triumfală dela 9 (21) Octobre 1857», fără de nici ună avintă 
poetică de alt-felă, dar plină de declamațiunl și declarațiunl patrio
tice, pute cu multă efectă pe atunci.

După includerea Divanului ad-hoc (10 (22) Ianuarie 1858) și termi
narea Conferințeloră din Paris pentru organisarea politică a Prin- 
cipateloră (10 (22) Maiă — 7 (19) Augustă 1858) Yogoride părăsi Căi- 
măcămia Moldovei (13 (25) Octobre 1858) fundă înlocuită prin Ștefană 
Calargiu, Basile Sturdza și Anastasie Panu.

In Valachia de asemenea Alex. Ghika avu do succesori în Căi- 
măcămie pe Emanoilă Băleanu, Ioană Mânu și Ioană Alex. Filipe- 
scu. — Alecsandri deveni Secretară de stată (Ministru ală Afaceriloră 
străine), avondă pe Colonelulă Alex. Cuza de colegă la Ministeriulă 
de Kăsboiă. — Noulă Guvernă se puse de îndată po lucru, ocu
pând u-se cu o deosebită îngrijire de întocmirea listeloră electoralo 
pentru Adunarea legislativă caro avea să alegă pe Domnitoră, dăn- 
du-șî in același timpă tote silințele pentru îndreptarea releloră celoră 
maî strigătore găsite dela administrațiunile precedente.

Căimăcămiel acesteia revine între altele onorea do a fi intrată 
cea d intâi în cohflictă cu Porta, Putere suzerană, pentru revendi
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carea și susținerea drepluriloru țărel, pe cari acesta după deprinderile 
trecutului căută și acum să le nimicescă, lucrândă cu dușmani! 
partidului națională, pe de o parte contra curentului unionistă, pe 
de alta pentru pregătirea și asigurarea candidaturel lui Michaiă 
Sturdza la tronulu Moldovei.

In deosebi, Alecsandri avu multe ocasiunî de a se distinge in 
acestă scurtă dar frumosă periodă de activitate politică. Așa de pildă 
In modă demnă și energică susținu elă drepturile țerei față de Con- 
sululu Austriei (Godel de Lannoy), care nu vroiâ să dea visă pașa- 
pdrteloră moldovenescl pentru Austria, fiind-că purtaă în frunte 
devisa «Principatele Unite Moldova și Valachia», numire adoptată 
după Convențiunea din Paris și care de alt-felă figură în capulă tutu- 
roră acteloră și hărtieloră oficiale. Alecsandri, cu tote denegările și 
argumentele cotișe ale Consulului, rămase neclintită în hotărîrea sa, 
dobândindă ast-felă satisfacțiunea de a fi apărată celă d’întâl for*  
mula principiului Unire! în fața străiniloră.

Căimăcămia, care dela instalarea sa îșl luase de secretară pe 
d-lă D. A. Sturdza, nu avu însă multă timpă parte de înțelegere și de 
unitate în vederi și în hotărîrl, căci încă dela începută Ștefană Catar
giu se rupse de colegii săi sub ună pretextă neînsemnată, ast-felă 
că aceștia se văzură nevoițl a guvernă fără mijlocirea lui. A se vede 
pentru lămurirea acestoră împrejurări «Acte și documente relative 
la istoria renascerel României», publicate de Ghenadie Petrescu Epis
copă de Argeșă, D. A. Sturdza și D. C. Sturdza, voi. VII, procesele 
verbale ale Căimăcămiel cu numerele:

a) XV, din 9 (21) Novembre 1858, în care ședință Caimacamulă Ștefană 
Catargiu, la discuțiunea diverseloră articole ale firmanului Porțel, dându-șl 
osebita socotință, a cjisă și iscălită asupra art. 4 memorabilele cuvinte: 
«Unde este poroncă, nu se încape deliberare!» — Acestă bătrână era capulă 
partidului, care cu sprijinulă Porțel doriă reîntorcerea în scaunulă domniei 
a lui Michaiă Vodă Sturdza.

b) Comunicațiunea lui Afif-Bey (pag. 789) și răspunsulă Căimăcămiel (pag. 790).
c) Procesele verbale XVI (pag. 826) și XVII, în cari se arată că Alecsandri 

(Secretară de stată) avea însărcinare a arătă lui Afif-Bey, că Guvernulă Mol
dovei nu-I recunoscea dreptulă de însărcinată oficială cu afacerile Porțel 
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pe lângă dînsulă, avendu d-sa numai simpla misiune de a da Căimăcămiel 
cetirea Hati-Șerifulul de instalare din partea Sultanului.

d) Procesele verbale XVIII (pag. 1029), XIX (1039), XX (1071), XXI (1227) 
XXX (1283).

rj Procesulu verbală XXXII din 20 Decembre stilu vechili 1858. prin care 
conformă Hati-Șerifulul s’a declarată postulă lui Șt. Catargiu vacantă 
numindu-se în locu-I pe Ioană A. Cantacuzen, Ministrulă Financcloră, (din 
causă că Șt. Catargiu rcfusasc in modă îndărătnică de a mal luă parte ac
tivă la lucrările Căimăcămiel). Acestă înlocuire fu comunicată oficială re- 
presentanțiloră Puteriloră la Constantinopole și Marelui Viziră.

Drepte aceea Alecsandri avu însărcinarea delicată de a adresă Ma
relui Vizirii și representanțiloră Puteriloră garante dela Constantino
pole, ună memoriii asupra tuturoră celoră petrecute în țeră dela 
instalarea Căimăcămiel de trei (11 Decembre 1858). In acestă actă 
importantii elă stăruesce asupra zizaniel făcută de Ștefană Catargiu, 
explicând ă mersulă lucruriloră și susținendă dreptatea și corecti
tudinea Guvernului față de îndărătnicia unuia dintre CăimăcamI, 
care punendu-se în capulă nemulțumițiloră căută să provdceanarchia 
și să încuragieze insubordinarea în administrațiunilo statului.— Ale
gerile cu tote acestea se făcură (Alecsandri fu aleșii deputată) și 
Adunarea legislativă, după constituirea sa, procedă la alegerea Dom
nitorului. Nu este aici loculă de a povesti ori de a analisă pe largii 
cele petrecute cu acea ocasiune; ele de alt-felu sunt destulă de 
c unoscute. Voiă aminti numai că în adunările pregătitore, întrunindă 
cu C. Negri cele mal multe voturi ale partidului națională, Ale
csandri, pentru a evită desbinărilc, se hotărî împreună cu amicii sel 
sâ voteze pentru Colonelulă Alexandru I. Cuza, candidatulă care 
avu fericirea să împace tote spiritele și să zădărnicescă tote com- 
petițiunile. Ast-felă Cuza-Vodă fu alesă Domnă ală Moldovei la 5 
Ianuarie 1859, iar la 24 Ianuarie, în urma unul discursă strălucită 
alii lui Vasile Boerescu în Camera Deputațiloră și maî virtosă a unei 
imposante manifestațiunî a poporului capitalei în capă cu Ioană Bră- 
tianu și C. A. Rosetti, elă fu alesă și Domnă ală Valachiel, conslintin- 
du-so ast-felă principiulă Unirel în persona unul singură Principe, 
precum avea să se consfintescă și în fusiunea deplină a țeriloră surori.
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Alecsandri remase Ministru de Externe alii Guvernului Moldovei. 
In acestă calitate clCî fu trimesii in misiune la Paris, Londra și Turin, 
să ducă scrisorea prin caro Domnitorulu făcea cunoscutii Suvera- 
nilorii urcarea Sa pe troniî, declarându-le în același timpii, că «eră 
gata a depune ambele corone po fruntea unul Principe străinii, 
dacă marile Puteri arii vroi să realisezo dorințele națiunel române 
exprimate de Divanurile ad-hoc in amilii 1858.»

Drepții orl-co instrucțiuni diplomatice Cuza-Vodă nu-I spuse decât 
aceste singure cuvinte: «Du-te și fă cum te-orii povățui inima și 
consciința»; și în adeverii lucrându cu inimă și espunendu con- 
sciinciosu starea, nevoile, dorințele și aspirațiunile țerel, elu avii o 
deplină reușită. Imperatulii Napoleon îlu primi de 3 ori în audiență 
la Tuileril, dându-I la fie-ce dată o dovadă nouă despre dragostea 
și buna-voința Sa către poporulu românii. Ast-felii Alecsandri ob
ținu unii daru de 10.000 pusei cu munițiunilc loru, 2 baterii de 
artilerie, o misiune militară pentru organisarea și instrucțiunea ar
matei nostre, învoirea pentru tinerii olicerl români de a intri în 
școlile militare franceze și promisiunea căklurbsă a sprijinului în 
cestiunea unirel reale a Principatelor^. La Turin, undo clocoteai 
pregătirile de răsboiu contra Austriaciloni, atâliî Regele Victorii Etna- 
nuelu câtâ și Cornițele Cavourși Generalulu Lamarmora îlu primiră 
cu brațele deschise, îl detoră încuragiărî și sfaturi înțelepte pentru 
viitorii și-lii porniră plinii do entusiasmii pentru țera, care în cu- 
rînd avea să obțină victorii minunate și mal minunat & avea să-și se- 
verșescă întregirea dela AlpI și până la costele Siciliel. La Londra 
chiar, unde Lorduhi Malmersbury, MinistrulG Foreign-Officiulul, îlu 
primi cu răcelă și cu spiritului prevenitiî contra colorii petrecute 
în Principate, avu noroculu să isbutescă de a convinge și a inte
resă pe nobilulu Lordu la sorta și nevoile țeriloru, urmândii întru 
acesta bunele povețe cc-I dedeso însuși Imperatulii Napoleon, com
pletate și susținute apoi prin experiența Mareșalului Pelissier, Ain- 
basadoruliî Seu la Curtea Angliei, în ce priviâ moduhi purtărei sale 
față de omenii politici englezi. (1)

(1) V. Alecsandri, Misiunile melc politice. Fragmente. Convorbiri Literare.
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Misiunile politice, deși seriose, nu absorbiaiî însă, întrega activi- 
vitate a Ministrului moldovenii, căci musade care nu se despărțiâ 
in călătorie, ii dictă mal multe poesiî, dintre cari «Presimțirea» eră 
unu adevărată ecoti ală inimel, plină de dorulâ patriei, care-I spunea:

C’aRomânilorumărire I Și ca Italici libertate j Legiuniloru uitate 
AdI in lume se urzesce, Va’nsullâ o nouă viață | Dela Dunărea măreță.

Elu se întorcea tocmai din Italia, unde văduse de apropo reînviarca 
poporului și respirase aerulâ vivifăcetoră alu libertățel sub sdrele 
ce avea să strălucescă în curind pe piscurile dela Solferino și 
peste câmpiile dela Magenla. Imaginațiunca sa nerăbdătore și pri- 
begă nu se mulțumesce de a urmă de departe cursuliî eveni- 
menteloru, ea alergă pe câmpii de bătae, asistă la biruințele de 
pe țărmurile Lombardiel și cântă speranțele și sacrificiile unei na
țiuni iubite, în suprema frămîntare a hipteloru pentru libertatea 
și independența el:

La «Palestro» : I’c câmpuliî de morte, pc câinpu do onoră, 
Regele înalță slegă învingetorti!

La «Magenta»: Unii tineri încă morti cu jale-amară, 
Cheinându-șl părinții, plângendO după țeră.

La «Solferino»: Ca să s’aprindă sulletulti, 
Nimicii nu e po luino 

Ca numele de patrie
Ș’alO libertățel nume!

Iar în «Corona viețel», dedicată «Dameloru italiene», elu descrie 
devotamentul^ pentru patrie incolțilu și susținută de amorulu a două 
inimi curate și tinere, ce se jertfesc»! pentru triumfulu libertățel;

dar
Italia-I mamă! de al se! copil 

Ișl aduce-aininte.
Ea a ’ntinsu covore țesute ’n flori vil

Pe-a loră oseminte!
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Comitelui Cavour, nobilului și neobositului Ministru alti Iul VictorG 
Emanuelu, cu care a făurită Regatulă Italiei de astăzi «indivisa 
ed una», elă îl închină de asemenea o frumosă poesie «PUotulă», 
în care făcendă descrierea luptei unul vasă prinsă de furtună pe mare, 
elice unu adevără care în deobște este atributului tuturorti bine- 
făcătorilor^ poporeloru:

.........Iată vasu 10 în ferire!
Călătorii cu grăbire
Sării pe malulă învenJitO;
Viața lorii este scăpată, 
El se ducâ!.... dar cine cată, 
La piMulU obosită?!....

întorșii în țeră elu continuă de a luă parte la vîrtejulă vieței 
publice, încredetoră mal multă decât alții în sinceritatea omenilorQ 
câtu și în bunele loră intențiunl spre întocmirea și aplicarea refor- 
meloră, pentru cari luptase elă cu atâta bărbăție de 20 de ani.

Cu tote acestea, la 26 Octobre 1860, elă scrie lui Ion Ghica 
dela MircescI, că «după 15 dile de o încordată muncă a dată gata 
următorele piese de teatru: «Lipitorile sateloru», dramă in 5 acte, 
«Sgârcitulti risipitorii» (idem în 4 acte), «Satul Iul Cremene», farsă 
într’ună actă, «Retrogradulă» și «Demagogulu», canțonete comice»; 
iar din Paris în Ianuarie 1862 îl scrie că: «sa pusă să compue 
o piesă: «Ciocoii înainte de 1849», care va fi urmată de o alta: 
«Ciocoii in dilele nostre», destinată ca și cele de sus lui Millo.

In aceiași scrisore făcendă elogiulă «Revistei Române», ce apărea 
în Bucuresci, se declară fericită de a colaborâ la dînsa și trimite «Im- 
presiunUe sale de călătorie din Crimea, Maroc, Italia»; povestea «In- 
șiră-te Mărgărite», precum și legendele: «Dragorii», «Banulu Mă
răcine» și «Noptea Sf. Andrei». Cu acestă ocasiune elă cere insă fav6- 
rea de: «a i-se publică manuscrisele așâ precum le-a scrisă, cu ortogra
fia ce a adoptată. Sun contra îndoiteloră consone și a ortografiei 
etimologice, nisce pedanterii inutile și dificultăți create studiului 
limbel pentru străini și mal alesă pentru poporă. Amă dovedită 
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in deajunsă Europei că suntemă de viță latină și ar li drepții 
de a-I înlesni și mijlocele pentru a ne cunăsco mal de apropo, pre- 
sentându-ne el cu o ortografie simplă și clară». In orna aceluiași 
ană elu termină: 1) Istoria misiuniloră sale politice pe lângă Guver
nele Franciel, Angliei și Italici (pentru a li publicate după mortea 
sa), 2) (Elecțiunea completă a cântoceloru poporale române (balade, 
doine, hore, cântece haiducescl și de amorfi etc.), 3) Câtc-va piese 
de teatru, 4) Istoria căldtoriiloră salo, 5) L'nu guide do conversa- 
țiune franco-românfi pentru usulă străinilor^ cari voră să căletorescă 
la noi, precedată de o mică gramatică română. (1)

In Alecsandri trăiau doi omeni în același tiinpfi: patriotului și 
poetulă, și acțiunile lui erau călăuzite când de unulă când de 
celă-laltu. Amu văzută cum simțemintulă artistică și îmboldirea 
imaginațiunel sale anjetore l’aă purtată prin pustiurile cu nisipă 
și cu Beduini, pe valurile măriloră cu țărml feerici și vedenii mi
nunate, pe câmpii de bătae dela Nordu și dela Miadă-di; cum 
studiindă, scriindă, se bucură do viață, de sore, de ccră, do pa
serile în sboră, de gândurile gingașe ori duiose și-și îngână vremea 
cu torsulă firului năsdrăvană ală povestire! sale tot-deauna caldă 
și interesantă. Pe urmă în țară îlă urmărimă alergândă fără do 
oboselă întru propagarea buneloră principii, întru pregătirea lucrări- 
loru, din cart avea să iasă rodulu folositoră obștiel: gânditoră preocu
pată de combinări politice, răsfoindă și tălmăcindă înțelepciunea 
legiloră și fulgerândă cu pana muiată în sângele inimeî sale rănite 
pe dușmanii din năuntru și pe cel din afară ai țerei! C natură atâtu 
de complexă, o minte așâ de minunată înzestrată și ună sufietă ce 
tresărea la atingerea atâtoră simțemintc, adesea protivnice, nu potă 
li măsurate cu ochiulă rece ală trecătorului, obicinuită a privi 
iar nu a observă, nici trebuescă judecate cu formule anume pre
gătite pentru comunitatea omeniloră și aplicate după cum vine cri
ticului mal îndemână. Ochii cari l’oră privi, să aibă luminele curate 
și razele să le isvorescă din adincă, iar mințile ce s oră prinde

(1) &rworl către Ion Ghica, Colecțiunca Academiei. Voi. 1. 



60

sii-lă judece, să fio nu numai drepții cumpănite, dar și pricepute și 
alese și statornice la chibzuință.

Din imperechiarea acesloră însușiri sau născută inegalitățile, 
neasemenările și slăbiciunile firesci, precum de altă parte au isvo- 
rîtu și accentele dulci, nobile și fericite ale poesiiloră sale. Așâ în 
perioda dela 1852—1862, po lângă bucățile, în cari inima vibreză 
de simțăminte și năzuințe patriotice, cu drcptă cuvintă minunate, 
găsimă altele fără colore, fără convingere, scrise pare că po apu
cate și din fuga unei inspirațiunl neîncordato, neincăl^ite, ună felii 
do fixare po hârtie alu unul momentă trecătorii, caro nici nu no 
mișcă, nici nu ne pote interesă. Nu voiă da esemplc, elo variândii 
după firea colorii ce cetescii și după modulii cum înțelegă el poo- 
sia, însă negreșită «Ba nul îi Mărăcine», «Visuliilul Petru Rareșă» 
și povestea:

Inșiră te Mărgărite 
Pe lungi fire aurite,

gingașă înfiripare a dorului unei mame care și-a perdută copiii (ea 
a fostă tradusă în limba germană de d-lă de Kotzebue și admirată în 
literaturele străine), sunt trei adevărate mărgăritare printre «Mărgă- 
ritărelele», intre oari le-a aruncată pootuiă.

Este de netăgăduitei că multe și mari folose politico și sociale 
ne-a adusii lupta întreprinsă de regeneratorii poporului română 
în potriva omeniloră și lucruriioră trecutului, cari apăsaă ca o grea 
povară po peptulă țerel și-I înădușaă ori ce espansiune către lumină, 
cătro vieță, către progresă. Din pânza totă mai desă a umbrei în 
caro zăceamă uitați și părăsiți, amă putută prin geniulă bună ală 
aceloră omeni să scutemă ici și colo la ivelă câto ună colțișoră 
ală ființei nostre abiâ desmorțite, până co amă ajunsă cu încctulă a 
răsări de-asupra întunericului și a ncvoel. Că pentru a atinge acestă 
resultată nu amă mersă în tot-deauna po o cale regulată, că îm
binarea puteriloră ce ne-aă săltată la vaijă nu a fostă pote făcută 
în condițiunile proprie unoră asemenea fenomene, că avîntulă ce 
ne-amă luată de atunci nu a fostă iarăși proporțională mijloceloru saă 
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capacitățeT nostre evolutive, acestea sunt probleme, pe cari nu le 
discutămu, deși ele ni se aruncă în față la lie-ce întrebare ce 
adresămă viitorului și la fie-ce pasă ce așezămă pe treptele sui- 
tore ale civilisațiunei. Ceea ce scimă positivă însă, este că într’ună 
timpu relativă forte scurtă pentru vieța unui poporu, în patru- 
deci de ani, cantitatea de teorii, de formule, de probleme, de 
axiome, de adevăruri, de contraziceri, de absurdități, de utopii și 
de alte multe principii sciințifice, politice, literare și filosofice, câte 
sau vărsată asupra nostră, este atâtă de mare, în câtă fără tăgadă 
nc-ar fi covlrșită, ne-ar fi înghițită, dacă pe de o parte n’amă fi 
fostă dăruiți de fire cu acea fericită dosă de «nil mirări» (dată de 
Carmen Sylva ca notă fundamentală a caracterului românescă), ce 
a făcută ca multe din etichetele de mai sus să curgă, să alunece 
peste noi, fără să ni se lipescă prea multe de trupă; iar pe de alta 
cu mintea vide și cu inima milostivă ce ne-a lăsată Dumnedeă, nu ne- 
amu ti asimilată pe unele, iar pe altele nu le-amă fi lăsată să trăiască 
slobode lângă noi, până ce ori ne vomă deprinde cu dînsele, ori 
zădărnicindu*șT  cercările de cucerire, s’oră duce să-și prindă noroculă 
aiurea! Multe amă pătimită, multe amă veZută și multe amă învețată, 
și dela o vreme amă învețată cu sudorea frunței și cu buna oren- 
duială a școlei, pe îndelete și pe descusute; ună singură lucru 
totuși, ce dela începutulă mișcărei do regenerare și până în diua 
de adi și pote până în vecii veciloră, -- fără ostenelă, fără studii, 
fără prealabilă pregătire, fără vre-o silință ori vre-o complesențâ 
deosebită, — s’a instalată între noi și ne portă și ne meșteșugesco 
după cum vrea elă, și vrea, vrea peste fire și din ce în ce mai ciu
dată.... acestă lucru, acestă despotă de ună noă soiă este: amoralii 
frasei, dragostea de vorbe gole! Sunt ele păcate originare, cari n’aă 
făcută decât să se ivescă — după trecere de timpii — la suprafață, gra
ție împrejurăriloră și mijlocului ambiantă, saă sunt vre-o conchislă a 
ideiloru moderne, ce s’a accaparată odată cu dînsele de noi?

Fără îndoială llomanii eraă mari oratori, — unii spună chiar, că 
nu eraă decât oratori, totă sciința loră militară venindu-le dela 
barbarii, cu cari se hiptaă când alături când protivnicl, — se pote 
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dar, să ne li lăsatu ei o semînță prielnică în sânge pentru aceslii 
nobilă esercițiu alii cuvintării, dar do altă parte strămoșii noștri 
erau omeni serioși, precișl, lapidari apropo în modulu expriinărel 
gândiriloriî, pe când noi, cu tută socotela ce amfi ține degenerârel, 
prea ne Îmbătămu de cuvinte, prea plutimu ușorii pe beșicl de fraso 
gole, prea facemii pentru tote colea și ori când vorbă lungă, ca 
sâ no fio boia remasă dela părinți! Cea mal nimerită socotință înlru 
acesta este, că avendu predisposițiuno naturală de vorbă și deschi- 
(Jendu-ni-se prea mari și prea de odată porțile civilisațiunel, amii foștii 
înveluiți mal repede și mal cu prisosii decât ori-cine în vîrtejulu, în 
care o să no rotimu în golii de acum până ce vomă prinde iarăși pă- 
mîntii. Și cum n’ar fi fost ore ast-felii, când după vccurl de tăcere, 
de ferecare aș dice, a gurel, de odată ni se deslegă limba, spu- 
nendu-ni-se că celu mal sfinții și celO mal mare bunii alu omenirel 
este nețărmurita expresiune a cugetărel, este libertatea cuvîntulul!

Elocința, erl o umbră serbedă și dosnică, pășesce ații în fruntea 
poporului, strălucitore ca o ț)eiță și puternică ca o Regină! Pe ulițl, 
pe piețe, ca atrage ochii și uimesc© sufletulu mulțimel; în adunări 
ea farmecă auțlulu și ascuțesce mintea; la bara justiției tâlcuesce 
misterele legilorii și aperă dreptulu săracului; în întruniri politice 
ca entusiasmeză inimele, rescolesce patimele, suscită urele, mângâo 
ori alină durerile și sdrobesce resistențele; ea întâi pretutindenea 
ascultată, ea mal mîndră, ea dominantă! AdvocațiI, oratorii, învățațil, 
omenii de statii, toți printr’însa câștigă dreptulu de a cârmui, de a 
sc impune, de a se înălță fie pe scara socială, fie pe treptele puterel!

Din nenorocire însă, nu elocința adăpostită în suflete înalte și 
inime mari ne aduce vre o pedică, vre unii neajunsu în desvol- 
tarea nostră normală, ci goliciunea și zădărnicia vorbei, — pro- 
ducțiune parasitară a sufleteloru stricate și a mințiloru rătăcite, 
bolă lipiciosă, rcu făcetoro și lipsită de leaciî tămăduitorii, — ea no 
otrăvcsce moralulu, ea no corumpo gustulii, ne falsifică simțurile și 
ne prăpăstuesce totu ce avemu mai bunu și mai cuviincioșii în noi! 
Ea este «balta cu visuri rebele» a lui Eminescu, în care foescii 
îndoell fără ființă, desnădăjduiri fără rațiune, credințe fără temeiuri, 
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loru gole de creerî și zămislire urîciosă eșită din imperechiarea 
trândăviei cu egoismul!! pismătareți! și neputincioși!!

Totă raza are umbra ce-I dă vie strălucire!
Fericirea, viața si! umbre ce dai! morțel îndulcire!
Tote ’n lume sunt prefaceri! Adevărulu și minciuna 
Nuinal, pe hotarulă vremel despărțite-su tot deauna. 
Daca sufletu-țl nu crede, mintea-I orbii, graiuh! stinsă. 
Culcă-te și mori mal bine, scopulft viețel n’al atinsă!... 
Omenire ! omenire ! cine ore va eși 
Prometeă cu faclă ’n mână și în frunte-țl va păși ? !

Așa diceamu într’o satiră îndreptată contra acestui felii de păcatu, 
ce rode bunulu inteligenței nostre, ca și vermele furișați! in sînuh! 
frumosului trandafiri! !

Intr’adeveru, când tote sunt atâtu de cu grabă împinse înainte, 
vine multi! mal ușori! cul-va să iea o frasă, să împrumute o idee, 
ori să copieze o formă străină, decât să cugete în liniște, ori să 
combine cu răbdare pentru a produce efect!! la tribună, pe scenă, 
in lume. Și mal întâi, «producereaefectului» fiindu îndeletnicirea ce 
dă mal degrabă folosi!, sofismele, dodamațiunea și plagiatului ai! 
pricinuită slăbiciunea simțului moralu, și din șalele întruniriloru po
litice au trecutu de-a dreptulu în artă și în literatură. «Perijendi! 
drepta cumpănă dintre cuvinte și idei, nimicindi! însușirea de a 
reproduce nuanțele cugetărei și fără de apărare contra năvălirilor!! 
străine, limba sub influența unoru atâtu de rele deprinderi, se co
rupe și ori-ce originalitate literară se perde. Și nu numai mulțimea 
măruntă a scriitoriloru ci și spirite distinse s au molipsiți! de acesta 
manie de exagerațiune șideimitațiune.» (1) Superficialitatea fu de atunci 
atmosfera celori!, cari pentru a-șî ascunde insuficiența, se îmbrăcară 
cu haina desilusiunel și aiurară cu pretențiunl poetice într'o idiomă 
încâlcită, umflată, fără grație și fără putere.

Alecsandri mal multi! decât ori care a urîti! și a luptatu pentru 
dărimarea acestorîi tendințe false și corumpetdre, pe cari însă pseudo-

(1J G. Vdmarfi Littanu, loc. cit.
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poeții ca și pseudo-criticii acestei școlc le slăvescă ca pe unu vi- 
țelă de aură, cu speranța că dor va ajunge vremea, uitată de 
Dumnezeii, în care el făcendă legi gustului și frumosului, îșl voră pre
face idolulu în monetă curentă, după care de multă si cu amarii 
ofteză, bieții omeni! Amalgamarea limbel cu felă de felii de inven- 
țiunl pocite și posnașe este o consecință fatală a acestei babi
lonii de cuvinte și de idei. Curentulă însă nu a fostă înjghebată 
de dînșil; prăsilă corcită a betrâniloră începători, el n’aă făcută 
decât să-lă sape mal adîncă, între țărmuri pline de pulbere și de 
bălării. Betrânulă Văcărcscu, Paris Momulenulă, Konaki, Bălșucă, 
Pogor craă ucenici ai școleloră grecesc!; cu Asaki, Țikindea), 
Seulcscu, Șincai și alții apare forma nemțită și greoie; cu Eliade 
intervine cea italiană, plină de ună purismă exagerată; formele mai 
românescl ale lui Alcxandrescu, Bolintinenu, Bosetti, Cârlova eraă 
totuși prea puțină corecte și se resimțiaă de lipsa influenței grama
ticale, — defectă de care sufere de alt-felă și mulțî alții din cei 
tineri de acum; — iar câtă despre limba scoici lui Barnuțiă, oria 
lui Massimă și Lauriană, ar fi trebuită sâ fie într’adevără o părăsire 
generală a datineloră și odoreloră strămoșesc!, pentru a o adoptă, 
și încă atunci dor din porunca expresă a stăpânire! pote și în re- 
lațiunile oficiale cu dînsa, căci alt-felă, vorba hi! Sion, prea:

Multu dulce și frumosăi 
Limba ce vorbimă, 
Altă limbă-arnioniosă 
Ca ca nu găsiină.

Deci, în lipsă de ună modelă din trecută și în fața împestrițărel 
« franco-turco-bulgaro-greco-ruso-ardeleană», ce-I presentâ idioma vor
bită la întorcerea lui in țară, Alecsandri luă calea cea mal simplă 
și cea maî sigură, calea poporului, de pe cotiturele căreia, smălțate 
cu flori, culegendă «Colindele», «Baladele», «Horele», «Legendele», 
«Doinele», ajunse a făuri limba cea mal gingașă și mai resunătore din
tre câte fusese aurite până la dînsulă. Dacă meritulu lui Eliade consistă 
intru a li dovedită că limba nostră e susceptibilă de a exprimă ori ce 
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idei și ori ce simțiri, acela alu lui Alecsandri va romane pururea 
mai viu, căci elu fără multă sciință de carte romanescă, fara de a 
li resfoitu chrisbvele si letopisețele, ascunse încă atunci prin arcbivele 
Europei, fără modelu, fără călăuză, scose din polele codriloru si 
de pe luciulu câmpiiloru limba lui «dulce și frumbsă», pe care o 
trimise, ca pe Rodica cea cu colita plină de apă limpede, să reco- 
rescă sufletele celoru însetați de dorulu ei!

llotărîloru însă, vieța politică nu avea darulu de a mulțumi inima 
și spiritulu lui Alecsandri. Omu cu idealuri înalte si cu ambițiuni 
impersonale, realitatea dese ori cruntă si amăgirile dese ori fa
tale din cursulu vieței publice, ii făcură de sigurii maî tristă im- 
presiunea, de nu mai adincă rana, când se încredința, precum o 
spunea adesea, că: «instituțiunile liberale și dreptulu țerel de a dis
pune de sorta sa nu se potu cuceri decât prin stăruința meri
tului, după lungi încercări și sub influența bine-făcetoro a tim
pului si a instrucțiune!, respândită călii mai mul tu și ridicată cătii 
mai sus.» Experiența dovodindu-I de alt-felu, că numai prin legi, 
ori cătu de bune dar lipsite și de energia și de buna credință a 
aplicărei, lucrurile nu se puteau îmbunătăți, și convingendu-se că 
cuncursulii seu la acesta, cu bâtă dragostea și amicia ce-lu legau 
de Domnitorii, nu ar fi fostu de o mare utilitate pe terîmulu po
liticii, după ce în doue renduri avu încă portofoliului Afacmiloru 
străine, se retrase la Mircesci, unde lepădăndu-se de ori ce preocu
pare străină, se consacră numai visuriloru sale poetice, regăsindii 
inspirarea vie, caldă și mindră, ca în (Jilele frumose ale tinerețe!, 
îngâmfarea, interesuluși zădărnicia măririloru nu-lil mușcase de inimă 
nici odată.

Caracteru neatinsu de patimele ce învenineză ori derapănă pe cei 
mai buni, elu se întorcea către poesie cu sufletulu cuprinșii de o 
dulce emoțiune, «ca spre o ființă mullu iubită după unu lungii 
drumu». Și cu adeveratu că poesiile isvorîte sub farmeculii acesta 
aii avuții darulii de a-lu face să apropie mai cu gingășie glasurile 
nenumerate ale nature! de durerile și bucuriile omenesci. Inspirată 
și visătorii, elu punea tote cordele sufletului în mișcare, scia să

Akctandri. 5
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Vadă, scia să audă. Cu ochiuIA prindea amănunțimile cele mai mici, 
ca si întrega făptură a formelorii, și nu-I scăpa nimicii din joculîi 
umbrelorâ și alii lumincî; urechia-î înțelegea sgomotcle câtu de în
tinse și suptele cele mai confuse! Aceste percepțiunî lăuntrice se 
însullețiau și se prefăceaQ în icune vii cu forme precise și elegante, 
dovedindu ast-felii că la dînsulu omulu era în perfectă comunitate 
cu natura. — Simțirile fragede, gingășiile chiar subtile, ieau trec.endu 
prin sullelulu lui o expresiune concretă, și versulu curge limpede, 
armoniosu și plinu de o duiosă atracțiune. Elu dă vieță nu numai 
la ce simte, ce vede și aude, dar ne lumineză pare că și întuneri- 
cimile inimel, tălmăcindu-ne cu atâta dragii tainele nepipăite ale 
făptureî. Erba, lunca, isvdrele, vîntulu, florile, paserile, gândacii 
și Unturii cântă, vorbescu, plângă, sufere și viseză ; elu cercă să 
prindă ast-felii și taina vieței și mișcarea universală pentru noi:

O! minune, farmecă dulce, o! putere creatdre. 
In ort care <Ji pe. hune esc câte o nouă Hore 
Și-unu noii glasu de armonie completeză immdu slîntu, 
Ce se nalță către ceruri de pe vcselulă pămîntu.

'I'otii ce simte și trăesce, feră, pasere saii plantă, 
In căldura primăverei nasce, saltă, sbdră, cântă, 
Omulu își îndreptă pasulii către desulîî stejărișu, 
l'nde umbra cu lumina se alungă sub frunzișă.

l)in cele 40 de «Pasteluri» scrise dela 1862 —1874, Alecsandri 
a consacrată 30 diverseloră manifestări ale nalurei în cele 4 ano
timpuri; cele-lalte tracteză subiecte descriptive sau sentimentale.

Afară ninge, plouă, afară-I vijelie, 
Și Crivețulă alergă pe câmpuliî înegrită, 
Iar eu retrasă în pace, așteptă din cerii să vie 
O Zînă drăgălașă cu glasulu aurită....

Iată cum începe elu acestă nouă serie de cântece, compuse într’a- 
deveră în liniștea și odihna retragere! sale de sgomotelo luniei. 
Nimicii nu-i mângâe inima acum decât să fie mânată de «glasulu 
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auritu» ală musei prin plaiuri și câmpii, să străbată codrii, mările 
și riurile și «prin fumulu țigaretei, ce sboră în spirale, să i-se 
ducă gândulă la raiulă vieței», amintindu-I «de timpulă multă fe
rice, in care a suferită.» Putea lumea să-și prefacă rostulă și in 
țeră să se îndeplinescă acte marî ca împroprietărirea țeraniloră, căci 
pe dînsulă nimică nu-lă distrage în mijloculă traiului seă contem
plativă, nimică nu-lă abate din drumulă seă de sute de ori bătută 
de pe malulă Șiretului și din prejma lunceî. Tote trecă pe de-asupra 
capului lui, nu dor fără a nu-î atinge inima, harfă vibrândă la 
orî ce mișcare, ci fără a-I turbură visulă de aură ce făcea încon
jurată de totă ce Dumnedeă îl dăruise mai cu prisosă: dragostea 
și comorele naturel!

Fie-ce flore îl este prietenă și cu razele sdreluî își încăldesce elă 
peptulă; cesurl întregi ascultă doinele ce-i cântă vuiturile, mângâindă 
cu ochii cireda de vite albe, care liniștite și cuminți îniiolă până la 
grumazi in otavă ; fluturași! cu gândacii se adună roiă în jurulă 
lui să-î șoplescă povești ori să-I facă ghidușii; iar dulcea privighe- 
tore momindu-lă cu glasulă, îlă atrage noptea însînulă lunceî, ca să-i

.................................. spună cu uimire 
Tainele inimel sale, visulu el de fericire!

După ani de trudă suflelescâși trupescăprin care trecuse dela 1848, 
acesta era epoca în care Alecsandri începuse a trăi și pentru sine 
însuși, fără să-i lie la totă pasulă inima sărită, ba de grija aprigei 
dâpânirî, ba de nesiguranța (jileî de mâne, ori de pornirile ascunse 
alo vrăjmașiloră țerei. Acum pe tronă sta ună Domnă pămînteană 
amică alu poetului, hotarele și sorta țerei eraă ocrotite de legă- 
mintulu a șepte mari Puteri, iar {Jiua de mâne o întrevedea elă 
maî rnindră și mai albă decât cea de eri. Greșalele ce se făceaă 
de cei dela cârmă, inconsecința omeniloră și șovăirea caractereloră, 
nemulțumirile și protestările unora, injuriile și amenințările altora, 
bîte le vedea, le cunoscea, le jelea fără îndoelă, dar cuvîntulă și 
staturile lui fură mai puțină tari decât împrejurările, decât indig- 
națiunea generală, așâ că revoluțiunea dela 11 Februarie apăru
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Ca 6 revendicare legitimă și constituțională a libertăței compromise 
și a dropturiloru sfărâmate. Și dor încă dela 1863 presimțiă elu 
o catastrofă, când se adresa lui Al. Donici spunenduî, că:

Pe-unu delâ dre-care cu renume slînlu, 
Făcea marea sgomotu o moră de vîntu: 
— Ce de mal făină o fi măcinându, 
Vise o găină, la moră sburândă;
— Te ’nșeli suridră, spuse unu șoimu din munți, 
Vîntu e multu în moră, dar lipsescu grăunți!

Cu alte cuvinte, că la Cameră se face mai multă vorbă decât trebă, 
deși peste dece ani avea să (Jică la mormîntulu lui Cuza-Vodă:

O clipă apărut-al în plaiulu veclniuiei, 
Și veclnice mari fapte lăsat-ai României, 

Nălțându din părăsire antica-T demnitate, 
Prin magica Unire și sacra libertate.

Ultimii omagiu adusu Domnului și amicului, alu cărui

......................... nume-i cu splenddre
Sădită pe miriade de libere ogore.

Dar vorba cântecului betrânescu:

Lumea-T slabă, uitătore,
Milostivă, ertătore! 
Cined portă grija ei,
Decât gura ccloru rri, 
Reiloru, păgân iloră, 
Dușmanii Româniloru;

și să revonimu la «acea liniște măreță» ce domnesce în poesia ^Pq^ 
telurilor u», precum dice amiculu nostru lacobu Negruzzi.

Cele mai multe dintr’însele zugrăvescu tablourile timpului, prOw 
cum aSfîrsitulil de tomnăm:

Vesela verde câmpie acu-î tristă, vestejită, 
Lunca bătută de brumă, acum pare ruginită, 
Frunzele cadu. sbonVn acru și de crengi se deslipescu, 
Ca frumușele ilusil dintr’unu sutletu omenescu.
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«Iarna», unde: piua ninge, noptea ninge, dimineța ninge iară, 
Cu o zale argintie sp îmbracă mîndra țeră, 
Surele rotundu și palidil se prevede printre nori, 
Ca unu \ i>u de tinerețe printre anii trecctorl.

«Geridu» care: Pace cu-o suflare podii de ghiață între maluri, 
Pune strcșiniloru casei o ghirlandă dc cristaluri, 

Iar pe fețe de copile inlloresce trandafiri.

"Viscolului frămintă lumea! Lupii suri esă după pradă,
AIvrgandu, urlandu în urinăd prin potopulu de zăpadă, 
Turmele tremură, corbii sboru vîrteju răpiți de vîntu, 
Și răchițele se ndoe spulberate pe pămîntă!...

Apof «Sfirșitulu cruci», iu rare poetiilă se bucură de a vede 
după o ernă lungă și-unu dorn nemărginită:

Unu firu de erbă verde, o rază ’ncăkjitore, 
Unu gandăcelă, unu flutură, unu clopoțeii! în flore!

ApoT scene intime, ca Sau ia», «Bradului, «La gura sobei», unde 
viseza de EețT-frumoșI, de Pepelea si de Ilena Cosinzeana. Bar iată 
resarc primăvara; ospețiT eî iubiți, cocostîrculă, ciocârlia, răndu- 
ndolo, vrăbiile si nagății, «ce se rotescă de-asupra bălței», vestescă 
serele cu căldură si câmpulă cu verdeță; ((Tunetului, întdreerea 
dileloru bune si «Floriile» cu crăngil înmuguriți, ca nonele speranțe 
in peptulu omului, ne dau bucuria «Pasciloru*  cu oufde roșii, cu 
scrânciobulu celu sprintenă si cu urările de fericire! Natura e acum 
in serbatore. Ea îșT pune podobele cele mal frumdse, ca să ne măngăe 
m să ui taină greulă ernei Iacă învioratele ogdre brăzduile de 

< Plugari».

Norocii bunii! pe câmpulu netedu esu Koinânil cu a loră pluguri, 
Bol plăvani în câte șase tragă, se opintescă în juguri, 
Brațulu golu apasă ’n corne, fertilă tae brazde lungi, 
Ce se ’nșiră ’n bătătură ca luciose, negre dungi.
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Și «Rodica»'.
Purtândă cofița cu apă rece pe al sCI umeri albi rotunjorl, 
Juna copilă voiosă trece pe lângă junii seinenătorl.

Iar la «Cositulu» fonului:
l.’nu flăcăă «de-oparte lungă-o tufă de sulcină», 
Vede erba încâlcită, frântă dela rădăcină.
Ce să fie? cuib de fcră?.... o minune! <Jise elu, 
Si zîmbindft se pleacă iute de culege... unu cercelu!

Curînd și se va începe «Seceriș ulii», căldura Iul Cuptoră va 
îmbiâ pe copile la scăldată în iază printre «Forl de nuferii», pe 
când flăcăii voră alergă după «șopârle vergii», eșindă din apă pc 
«Malulu Șiretului», ori voră privi cu dragă și cu îndemnă de pri
begie la « Vinătorulii», care cu pușca pe umără va intră fluerându-șî 
cânele. în «Lunca din Mircesci». Lunca din Mircescl! Se pote dice 
că acostă faimosă dumbravă a fostă unulă dintre puternicii cola
boratori aî poetului. La umbra el a visată la multe din creațiunile 
sale, cu dînsa a împărtășită adesea bucuria și amarulă viețci în 
ore de speranță ori de desgustă; ea îl eră o comoră nesecată de 
inspirațiuni, tot-deauna credinciosă, nici odată părăsită. Cine a 
fostă la Mircescl și n’a cunoscută lunca, farmecului căreia Alecsandri 
îî atribuia cea mai bună parte a talentului seă?

Luncă, luncă, dragă luncă ! raiîî frumosu alu țârei mele, 
Mîndră ’n sore, dulce ’n umbră, tainică la focă de stele, 
Ca grădinelc ArmidcI al ună farmecă răpitorfi!...

Nicăeri nu se petrecă lucruri așa de minunate ca în acostă parte 
alesă și împodobită cu totă felulă de daruri din cuprinsulu Mir- 
cesciloră. Nici odată fantasia poetului, care iubiâ și dedea însufle
țire colul mai mică coltisoră alu domeniului seu, n’a fostă mai 
ademenită de vraja închipuire! și n’a zugrăvită cu colori mai vii, 
«dalba luneci feerie», decât în «Concertului pe care privigbetorea 
îlă dote într’o nopte cu lună fioritură, arboriloră, plantcloră și 
tuturoră vietățiloră pădure!. Până și «maculă roșă la față», ce «dor- 



71

mia dușii po ceea lume», nu lipsiâ din parterul ii parfumati! de «oche
ade viorele, de dediței și românite, de măzărele, de busuiocii, de 
stcliși<'>re, de toporașT, ce se închina gingașeloru lăcrămiore». Iată 
și «sburătorii cu mindre pene», «găndăccî in hlamide smălțuite»; 
iată greerii și «fluturii cu aripiore pudruite», «albinele aducendu 
in gură miere» și tîrîndu-se incelu; iată și «culbecii cari făcu corne, 
piirtându-și casa in spinare»».

La ivirea lorii poiana clocotesc? ’n hohotii mare !

Carmen Sylva, care avea o sinceră admiratiune pentru poesia lui 
Alecsandri, încântată de frumusețea acestei minunate idile, luă oste- 
nelade a desemnă pe o foc de pergamenli! întrega serie de mici tablouri 
cuprinse în strofele ei, în mijloculu cărora — cunună vie— scrise apoi 
versurile și le dărui poetului.

In a nopței liniștire o divină melodie,
Ca suflarea unui geniu printre frunze linii adie.
Și totil cresce mai plăcută, mai sonoră, mai frumosa, 
Pân’ ce umple ’ntrega luncă deo vibrări*  armonidsa. 
Gânditor? și tăcută luna ’n cale se opresce, 
Sufletulii cu voluptate in extasii adinm plutesc?, 
Si se parc că sande prin a raiului cân»are 
Pe-ale îngeriloru harpe hinecândîi mărgăritare ’

Asâ descrie elu cănteculu privighetor?!, în acestu concertu unicii 
in felul îi seu.

Bintre cele-lalte pasteluri se deosebescu încă a Mandarin tilHnf 
«Pantei uliieh inezii» și mai aleși! ididrâganiiliî», închinată M. S. |{e- 
geluT, în care după ce face descrierea:

Pustietăței gole sub arșița de sore,
(’e ’n patru părți a hunei se ’ntinde ’ngrozitdre. 
Cu erba îl mohorîtă, cu negrulii ei pămintu, 
Cu a sale mari vîrtejurl de prafu ce sbdră ’n vintu....

exprimă speranța de a vede în viitori! cum drumulu de ferii să 
străbată acestă «savană întinsă»), gonindu «trista morte» ce zace 
in sînuluei. Glasulu îi fu ascultați! și profeția îndeplinită. Bărăganulu 
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do altă dată a rămașii unu basmă vechili și neințelesu. Do-alungulu 
lui «smeutâ cu aripi do focii» troco cu ropocjiciuno în fio-care (,li, 
duccndu vieța și belșuguiu cu sine, turmele so răspândoscâ mal cu 
încredere de-alunguh’i câinpiiloru și phigulu trage brazde vosclo 
și mânuse, căci vraja pustiului a dispărută de când ochiului părin- 
tcscu alti Maiestății Regale s’a îndreptății cu bună voință asupră-I.

Sub titlulu de « Varia», sunt așezate la finele volumului alu IlI-lea 
o colccțiune de poesil, parte descriptive, parte amoruse, dintre cari 
unele sunt scrise pe albumurl, altele compuse după împrejurări, 
fio ale căletoriilorii, fio alo amintiriloru poetului. Câte-va aii 
multă asemănare cu pastelurile, precum «Căderea Rinului», «Surele, 
Gerulă și Vîntulii», «Scrinciobulu», «Stelele»; câto-va iar ca «Ște~ 
fanu-Vodă și Dunărea», sunt balade pline de naivitatea și gingășia 
poesiiloru poporale. Două insă merită a fi citate in deosebi: «Marea 
Mediterană», pastelu jumătate descriptivii, jumătate sentimentalii, in 
care poctulu reînvie pe malulu mărci la Nizza (1867) amintirile dulci 
ale linercțel, cu dorurile călătoriilorii, cu emoțiunea aventuriloni 
și mai presus de tuto cu dragostea do a căntâ totii co vode, totu co-I 
atinge și-I invioreză inima! Dar tinerețea a sburatîî, lăsându-I urme 
durerose în peptu și îndooll, de nu chiar descuragiări, în sulletu:

Ah! în a mea junie 
Necontenitii cântam, 
De dulce armonie 
Ferice mă’mbătam. 
Acum junia-1 dusă 
In șină la Dînnnedeti, 
Steluța mi-T apusă 
Din orizontalii meu!

j Dar când o ! scumpă mare 
• In calc-mi te zărescii,
I 1 rcsaru, invun șt-ml pare

Că iar întinerescu.... 
Ș'atuncl din amorțire

i Trezindii-mî' încetii,
! Simțescft cu fericire
' Că sunt încă poeții!

Temeri zadarnice! induci! fărălemchi! O minte vine, unii suflet ii 
simțitorii, pe care cea mal mică vibrare ilii face să se misce, ișl 
iea sborulu către culmile senine ale idealului unde tute se prefăcu 
pentru dinsuhi în cântece. Ajunși! la maturitatea talentului, elu ișl 
va lărgi tutu mat departe zarea; din înălțimea virsleî privirea-I va 
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pute pătrunde mal adîncă, iar încordarea gândire! potolindă repe
ziciunea bătăiloră iniinel, va sci să ne înfățișeze luptele patimeloră, 
frămintarea ideiloru, înfiriparea aspiratiuniloru acestei întinse si ne
statornice omeniri, in mijloculă căreia va avo in curind să ne 
porte, reînviindă semețe fapte și nemurindă eroice ființe din trecută 
și din vremea de față a vitejiiloră nostre!

A doua bucată, «Glasulfi din stele», scrisă sub îndemnulă unui 
simțemîntă de măngâerc pentru o mamă, o mamă unică, care și-a 
perdută copilulă, este plină de atâta frăgedime și respiră atâta 
înduioșată dragoste, în câtă numai o inimă de părinte sau do mare 
poeții putea să găsescă asemenea accente:

0! dragi părinți, iubită țeră, 
Voi care mă iubiți, 
foindiți-vă că’n primăvară 
Gind pomi-su înfloriți, 
Cerulti atrage și răpune 
De pe pămîntă ori ce minune, 
Aromii de flori, dulci armonii, 
Și fluturi și copil.

Copilulă ce se schimbă’ii flore 
E mistică curcubeu, 
Ce leyă strînsu pămînth de sore 
Și oină de Dumncdcă.
Ah! fericirea mea e mare, 
Căci am acum spre admirare 
Lnu Dumnedeu in cerulu siintu 
Și altulu pe păminlu!

Urcându-se, ca prinosă alu unul sufletu curată, până Ia durerea 
Augustei mame, aceste versuri avură darulu de a apropia mai multă 
pe poeții de Suverană și a-i schimbă admirat iunea intr'unu sim- 
{emintCt de afectudsă prietenie.

Alecsandri, care eră ascultatei cu interesă, fu de aci înainte așteptată 
cu plăcere și primită totă mal cu dragă!

Principele străină, liindă consimțirea uneia dintre dorințele do 
căpetenie exprimate de Divanulă ad-hoc, Alecsandri fu printre cel 
d întâi a aclamă suirea pe tronă a luî ( and I.

Deși de mulțl anî st; ținuse departe de ori ce amestecă in poli
tica militantă, pentru a da o dovadă de iubiri*  noueloră instituțiunî, 
eliî consimți a reintră in Cameră, unde fu alesă Vice-I’reședinte. 
Raporturile sale cu Corona deveniaă fotă maî strinse și eră feri
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citii când putea orna ori primăvara să-și depue la Bucuresci 
omagiale la piciorolo Suveraniloră.

Cu acestii prilegiă se urmaă lungi și interesante convorbiri între 
Carmen Sylva și dînsulii asupra limbel și istoriei patriei, asupra tre
cutului ei glorioșii și a speraiițelorii în viitorii. Atunci se preschimbau 
vederi asupra litoraturel și poosiel, împărlășindti-șl umilii altuia cre
dințele și părerile, ast-felii că din aceste desbateri Suverana rămânea 
totil mai mulțumită, poetulu eșiâ totă mai încântată. Nu e nimicii mai 
dulce și mai plinii do bune îndemnuri pentru unii poeții, decât sigu
ranța de a fi ascultatii cu plăcere de cine-va care-lii înțelege și-I 
impune totu de odată.

Încrederea în sine se micșoreză pe măsură ce critica o mai dorită, 
iar simpatia la care elă țintesce estegarantulii contra lipsei de cumpătă 
ori a silnicei pretcnțiunl.

De alt-felii, poeți de același temperamente liricii, Carmen Sylva 
și Alecsandri se puteau pe nesimțite influență, fără ca acesta să 
răsară în modii aparentii, fie dintr’o notă personală, fie dintr’unii 
concepții idealistă împrumutatii unuia de către celă-laltă. Este 
insă manifestă că Alecsandri intră de aci într’o nouă fașă, în care 
gândirea alergă pe câmpii mai întinse, cugetările sorbiaă adovărulă 
din cercetări mai profunde, iar versulă se îmbrăcă în mantie mai 
bogată și mai mindră. Numai limba suferiâ, dacă polii dice ast-felă, 
forte puțină e dreptă, tic prin introducerea a câtoră-va franțuzisme, 
de cari ună maestru ca dinsulă nu ar fi avută nevoe, dacă ar 
fi crezută că ideile sale, negreșitii nouă, și do o substanță mai 
subtilă, putcaă fi exprimate și fără de ajutorulă lorii, fio prin unele 
sacrificări alo ideel saă alo limbel pentru rimă. Dar lucrările lui 
Alecsandri fiindă plăcute, lumea le-a cetitu și le va ceti cu ușu
rință. Poesia sa are darulă de a nu căde greii nici po sufletă 
nici pe gene; vioe, ea răsfață po unulii, și variată, ademcnesce pe 
cele-lalle. Pentru acesta însă elu a fostă ursitii să scrie cele 
mal de multe ori sub impulsiunea ori sub farmeculu femoeî, în- 
vățându ast-folă arta cea mai atrăgătore, arta de a plăce, lucru 
totă atâlă de folositorii în literatură ca și in vieță.
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«Dacă sunt poeți ce nu aii, precum femeile frumose, decât 
unu timpii, o primăvară, cari după câte-va (Iile de strălucire, de 
vuetu, de renume, prindă, când nu mal sunt susținuți ori înălțațl 
de o pasiune, a se micșoră, a căde in umbră și în tăcere; sunt 
alții mai bine înzestrați de natură, cari reîncepu și înmulțescă 
primele lorii succese, reinnoindă în maturitate și chiar în mar- 
ginele betrânețeloră momentele de avinturi, do inspirare și dândă 
la fie-ce vîrstă produceri none și nu maî puțină viețuitor© de
cât acele venite în dimineța vieței, în florea sufletului și a tinerețe!. 
Născutii poeții, Alecsandri a urmată cariera începută întîlnindu 
acelo (Jile fericite, cari răspuncjendă la primele sale isbândi în- 
tinerescu și facă mai mare numele lui. Elă a mersă desvoltându-se, 
dar păstrândă în varietatea subiecteloră și a compunere! farme- 
culu seă tainică și stăruitorii: poesia, și dovedindă chiar în pro
ducerile cele mai de pe urmă puterea, junețea, seninulă talentului.» (1) 

înainte dar de a procede la cercetarea « Legendeloru» cari cu 
«Odele eroice» sunt cele din urmă lucrări ale lui Alecsandri, vomă 
stărui puțină asupra «Poesiiloru populare ale Româniloru», adu
nate, întocmite și închinate do dinsulă Domne! Elena Cuza. 11 \ <>l. in-8°, 
VIII sși 416 pag. Bucuresci. Tipografia Lucrătoriloră Asociat!. 1865). 
1’ntî mică numeră do «Balade» cuprinse în acestă volumă fusese pu
blicate în broșuri la anulă 1852, după co «ajutată de mai multe 
per.soiio și mai alesă do Al. Kusso», elă adunase «in deosebite 
călătorii prin munții și câmpiile înflorite alo ferii», ună mare numeră 
din aceste poesii, pe cari le împarte în 3 principale categorii; 
a) Cântece bătrânesc! saă Balade, b) Doino și c) Hore.

«Homânulă e născută poetă! înzestrată do natură, cu o închi
puire strălucită și cu o inimă simțitore, elă îșl revarsă tainele sufle
tului în melodii armoniose și în poesii improvisate. De-lă muncesce 
dorulu, de-lă cuprinde veselia, de-lă minuneză vre o faptă măreță, 
elu îșl cântă durerile și nemulțumirile, îșl cântă eroii, îșl cântă

(1) G. Vărnaru Liteanu, Operele complete ale lui Alec^.nulii. Convorbiri Literare. 
Antilu X. pag. 15X, 159.
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istoria, și ast-felă sufletulu soft o unu isvoră do frumoși poesic. 
Comori neprețuite de simțiri duiose, de idol înalte, de notițe istorice, 
de credărl superstițiose, de datino strămoșesc! și mal cu scmă de 
frumuseți poetice pline de originalitate și fără semănă în literaturele 
străine, poesiile nostre poporale compună o avere națională demnă 
de a fi scosă Ia lumină, ca ună titlu de glorie pentru nația ro
mână» (1). Ast-felă grăesce Alecsandri în prefața cânteceloră po
porale și nu numai Românii ci și străinii aă admirată «aceste petro 
scumpo ale comorel nostre naționale», căci multe din clo aă fostă 
traduse în limba franceză, engleză și germană. Prin acestă colec- 
țiuno de cântece, poetulă și-a dobândită drepturi mari la afecțiunea 
și recunoscința patriei sale. Aă fostă do sigură și înainte și după 
dinsulă poeți, alu cărora talentă nu se pote tăgădui; nici unulă însă 
nu s a inspirată mal multă de dalinele și tradițiunile poporale, puțini 
aă simțită cu aceeași duioșie și aă exprimată cu aceeași dulceță farme- 
culă poetică ală plaiuriloră nostre, albastrulă cerului și limpediciunea 
apcloră, umbra cea prielnică la visare a păduriloră, mirosulă și 
frăgezimea floriloră, mindrețea și imbelșugarea câmpiiloră, în sfirșită 
nici unulă mai cu focă decât dinsulă n a cântată vitejia și menirea 
gloriosă a nemului românescă.

In acestă culegere găsimă poesia aprope a întregului poporă 
română! Totă ce se mișcă și Irăesce in prejmă-î, totă ce de apropo 
saă de departe l a putută impresiona, credințele ca eresurile, fe
nomenele naturel ca produsulă geniului omenescă, tote bunele amin
tiri ca și tote gemetele durere! sale, vitejia, virtutea, patimele, do- 
rulă, dragostea și mal presus do ori ce respectulă dreptățel și ve- 
nerațiunea nemului, tote i-aă dală lui prilejă de cântare, căci Doinele, 
ca Horele și Baladele, se cântau, improvisându-se totă de odată 
melodia cu versulă, Ia plugă, acasă, la drumă ori la răsboiă.

Cine a călătorită insă prin țeră și a avută apropiere cu țăranii, 
a putută constată cu ce dragă întrebuințeză ei metaforele și a ob
servată că graiulu loră este presărată cu aforisme, cu dicători, cu

(t) V. Alecsandri, Poesiile populare ale Koinâniloiu. Prefața. Edițiunra citatfi.
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îmboldii*!  sau asemenări satirice. Poporulu în desvoltarea sa trece 
ca si omulu prin gradațiunile vîrstel. Copilăria si tinerețea, vesele 
și nepăsătore, sunt vremile în cari tote simțirile se prefaci! în 
cântece; mai târziu când grijele se inmulțescă ca si nevoile, cân
tecele se făcu totă mal rare si mintea se ascute, ca să potă celu 
puțină împunge, dacă nu e destulă de vrednică a birui. De aceea adi 
când limbelo se subțiază, cântecele începu a peri de prin sate.

Poesiile poporale sunt cu tote acestea anonime.
Intr’adeveru poelulu ne spune că balada «Mioriței» a audifo din 

gura Baciului Gheorghe L’drea de pe muntele (’ealilăă, că doina «Sora 
amtraba iul ier ului*  e compusă de o terancă «Domnica» din sătulă 
Crăinicenil, si că Ștefanii Bourii, vinătoră dela Bicazu, și moșu 
Cosma Vioră, lăutarulu dela Vrancea, i-au cântată multe balade și 
doine, dar numele autoriloră nu le-a putută descoperi nicăeri. 
Acestă genu de poesie s’a păstrată transmițendu-se din gură în 
gură ca tradițiunile, căci Iu lungă vremii» apropo singura literatură la 
noi, și a trebuită să fie ecoulă credinciosă alu patimeloru și alu vieț<h 

poporului, pentru ca să potă trăi ast-felu în mintea și în inima Iul. 
Poesia poporală nu se făuresce într’adinsu, precum nu se făuresce 
nici se impune o limbă unei națiuni!

«Ceea ce abundența tristețe! sau bucuriei a scosu din adinculu 
inimel sale (a șatenului) nu este nici odată alu lui. In tote ini- 
mele își află unu rosunelă și la tote le devine o proprietate: fapta 
lui devine fapta loru, elu însuși piere necunoscută», dice d-lă 
Maiorescu, pentru a aretâ caracterulă impersonală ală acestoru cân
tece. «Cea mai adîncă simțire numai îlă silesce ast-felu a se a 
runcâ afară din sine, si de aceea din poesia Iul îți vorbescă înseși dure
rea și bucuria, dar nu unu individă care suferi» ori cari» si» bucură » (1)

Așa de pildă Românulă cântă :

Doină, doină, cântecă dulce, . Când răsuni eu stau pr locă.
Când te audu nu m’aș mal duce; Bate vîntă de primăvară, 
Doină, doină, viersu cu focu, j Eu cântă doina pe afară,

l!) T. .VoioreisCK. ('’fitiep. Bucurrscî, 1802. Voi. I. pag. 123.



De ine ’ngână cu florile 
Si privighetorile.
Vine orna viscolosă,

Eu cântă doina ’nchisu în casă. 
De-mi maî mângâiă (Jilele, 
pilele și nopțile.

Eu? cine eu? caro eu?.... Nu se scie, fiind-că pote fi ori cine 
dintre noî, tu, elu, altulu, totă lumea.

O altă calitate a lorii este naivitatea, adecă lipsa de orî ce meș
teșugii pentru exprimarea gândire! și modalii naturala do a-și vedi 
simțirile. Așa nimica ma! lipsita de artificii decât destăinuirea cio
banului din «Miorița» prosimțindu-șî apropiata morte:

Și să-I spui curată, 
Că mam însurată 
Cu-o fată de Craiu 
Pe-o gură de raiă;

Iar la cea măicuță 
Să nu-î spuî drăguță, 
Că la nunta mea

; A cădutu o stea,

Cam avută nuntași 
Bratjl și păltinașî, 
Preoți munții mari, 
PăscrI lăutari, 
Păsărele mii, 
Iar stele făclii.

Și să nu se credă, că acesta simțemîntu naiva trebue să exprime 
numai idei simple, obicinuite, banale; din potrivă elu pote «apro
funda lumea lotiî așa de bine pe calea inimel ca și pe calea re- 
necțiunel, și nu resultă, că dacă poporulu își exprimă numai sim- 
țemintelc, îi lipsesce moditațiunea și delicateța în oxpresiune.» (1) 
Așa baladele lui Toma Alimoșu ori a Iul Gruo Grozovanu, ele. etc. 
sunt pline de gândiri profunde, precum și do idei înalte și de 
mîndre simțiri.

Pe lângă acesta, nicT energia, nici vioiciunea, nici justefa coni- 
paraliuniloru nu le lipsescu, și ar li să nu se cunoscă firea Româ
nului dacă s’ar crede, că pentru lie-ce noțiune n are o formă sau 
o expresiune corectă și totu odată bine nemerită.

(b T. Maiorexcit, l<»c. cit.
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lată bunâ-oră balada «Românii de pe malurile Dunărei»:

Fă bădiță petra ’n (Jece 
La estu malu curind de trece, 
Că suntemu de soiu românii, 
Nu suntemu nemți de păgânu. 
Despică Dunărea ’n doue, 
Să facemu dragoste nouă.

Bădiță la chipă frumosu 
Fă ’n pădurea cea din jos, 
Că i găsi unu păltinelu 
Să durezi luntri din elu, 
Si-l găsi doue nmde

t Să durezi vîsle din ele.

Mîndrulu trage din lopată, 
Trece Dunărea cea lat % 
Ese ’n valea înflorită, 
Vede puica adormită, 
S’o deștepted vine milă, 
Că-l gingașă, că-T copilă.

«Baladele» sau cântecele belrânesci sunt nisce mici poeme asupra 
inlimplăriloru istorice trecute, celebrându vitejiile Domniloră si ale 
eroiloru țerei, cum și veslindiî faptele haiduciloru resvrătill în 
potriva tiraniei străiniloru și nedreptățoi colorii puternici.

Ele sunt une-ori și descrierea frămmtăriloru de cari a suferită 
țera, ori înfățișarea patimeloru unui sullelu în luptă cu fatalitatea 
ori cu legile firei. In ele găsi mu deci marturi betrâni, cari au vedulîî 
multe și bucuroșii ne poveslescu despre vremile și împrejurările tre
cutului.

Evenimenlulu celu mai vechili despre care făcu eh' pomenire 
se urcă la domnia lui Mircea celu Botrânu (linele secolului XIV), 
iar celu mai nou este din 1821: « VisulilIul Tudoru Vladimirescu».

Vagine însemnate din istorie sunt cântate de dînsele: înfrângerile 
Tălariloru din Bugeacu do către Moldoveni {Grue Grozoranu), în 
care se adeveresce dragostea ndstră pentru cai:

Că Komânu-l frate bună 
(’u-orl ce (‘alu viteză, nebună.

«Kira», «Rada», «Badiulu», «Ghemisu», « Vulcanii», «Gorbacu» 
spunude nevoile ce trăgeau Komânii mărginași din partea Turciloru.
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Ștefanii cehi Mare este oroulii preferită alii baladelorii și epoca lui o 
prielnică înflorirel lorii, prin faptele eroice ce s au severșită de băr
bați aprinși de dorulu țerel, cuminți și viteji. Vremea lui Michaiu Vi- 
tezulii o slăvită în «Radu Calomfirescu» și «Baba Novacii». «Opri- 
șanidli» ne amintesce de Mihnea cehi reii, precum balada Iul «Brânco- 
venu Constantină-» ne arată suferințele și crudulu sfirșitu ce a avutii 
acestii «Boeru vechili și Domnu creștinii» Voiniciile haiduciloră sunt 
ilustrate prin «Tonta Alimoxă», «Șalga», «Codrenulh», «Mihiilă 
Copilidă», «Tunsa», «Jianu», căci în ochii poporului el eratt croi 
ale cărora fapte și nenorociri îlă interesau forte. Haiducia nu eră 
numai unii mijlocii ilicilu și violentă de a câștigă bani, ci mal multă 
unii Îndemnă neînvinsă către o vieță do lupte și o ură neîmpăcată 
contra asupritori lorii. Ilaiduculu vînturâ țera, ca să-I morgă vestea 
în lume de curagiulii și dibăcia luî întru mânuirea armelorii, să-lii 
îndrăgescă nevestele și să fie ocrotitorulă nevoiașiloră :

Păunașulu codrilorii, 
Voiniculii voinicilorii,

• Drăgâlașulu nundrchiră, 
[ Sprijinulă săracilorâ!

«Doinele» cântă natura, amorul ii, durerea, unc ori dorulu neatîr- 
nărel și palriotismulii. Este de sigurii gentilii colii mal originalii alu 
poesieî nostre și va li celii ce va trăi mal îndelungii, căci dacă 
evenimentele ce facil fondulii baladelorii devinii acum mal rare, ura 
și dragostea nu vorii încetă do a da prilojă de inspirațiune rapso- 
ililoru poporali.

Cântece de bucurie și de jale, ele potii ave de subiecții ori co 
excilațiune a dorului, acestii simțomînlu atâtii de complexă făcutii 
din dragoste, dorință, îndoială și bucurie, ce dă BomânuluT tot-dea- 
una îndemnu de a preface în cântecii ori ce-I frămîntă sau îl 
gâdilă inima.

Cu escepțiunea «Baladelorii» cari nu aii subiecte decât luate din 
cuprinsulu Moldovei și Munteniei, «Doinele» ne daii modele de cân
tece luate din mai tote părțile locuite de conaționalii noștri.

Așa: «Catana» (LVI), «Imperate, împărate» (LVIII), «Fântâna cu 
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dolbradi» (XXII),«Doina haiducescă»(XlAl) sunt din țera Ardeiului; 
«Prutulu» (X), «Slrăinulii» (XIV) sunt din Basarabia; «Doina olte- 
nescâ»(L), «OUulA» (XLIX) din țera Oltului; « Hâtrul H bătrânii» 
(LXVII), «Voinicii Bucovel» (LXXXVII) din Bucovina; «Florea 
Șchiopând*  (LXXIX), «Lelea viteză» (LXXX) din Transilvania.

Doinele sunt cântece esențialmente românescl. Nicăeri nu găsiinu 
ceva care sâ le semene, nici chiar în Polonia, țera care ar Ii avută 
celu mal maro dreptu de a fi bântuită de locuiți dorului de familie, 
dc patrie, de libertate. In Germania, Francia, Italia, Spania cântecele 
de dragoste saă de dortî au unu caracteriî pare că mal vioiu, mal săltă
reț» și rîdătoru. Se simte într’însele mulțumirea do a trăi și de a da în 
note sprintene afară totă satisfacerea unei inimi cu dorințele împlinite.

In Grecia se găsescă cântece, în Atica și în Elida mai cu seină, 
ce se apropie de doinele ndstre, în mai puținii însă varietatea subiec- 
teloru și frumusețea expresiuniloră. Melopea, cu care sunt adesea 
însoțite, este în deobște plângetore și tremurată, cam în forma cân- 
tărilorft bisericescl, maî puțină notele nasale. Ele au însă avanta- 
giulă do a se cântâ în corii cu acompaniamente de tambură sau 
de chitară, ceea ce le dă unu farmecă cu totulă particularii.

Cântecele nostre sunt cele mai multe triste și melodiele lorii 
melancolice. Ele sunt expresiunea indelungeloră lupte ce a trebuit» 
să susțină țera contra vrăjmașiloră și a sbuciumărei inimeloră lovite 
de tote relele. Dar precum poetulă se înalță prin durere către culmi 
neatinse fără dînsa, așa și poporulă a găsitu în sufletulu seu tonuri 
mai duiose și mal răsunătore pentru a-șl versâ foculă ce-I ardea 
în peptă.

Ș’apoi dacă doinele sunt lacrimele suferinței, iar mântuirea nostră 
a fostă prinosulii ei triștii și tainicii, trebue să rccunoscemă că 
unoră ast-felă de împrejurări datori mă în cea mai mare parte fa
cultatea poetică, cu care poporulii a pututii din gură în gură, din 
buciumă în buciumă, ori din flucră în flueră, să ne transmită dovada 
cea mai interesantă a vieței și a vitalitățoi sale!

«Horele» sunt ditirambele antice, cânturile do laudă, de veselie, în
soțite de danțuri. Caracterulă acestoră danțuri rustice este cunoscută.

Oi/dn«fu, Atașând ri. 6
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Unele sunt trăgănato, altele reped!; aci energice, aci lascive, fio în 
mal multe perechi ținendu-se do mâna sau de brâu, fie numai în 
câte o pereche (cum acesta so practică în genere la munte — unii 
bărbații și o femee, saii doi bărbați, rare ori doue femei). Obi
ceiurile acestoră danțurl cum și natura lorii variază însă după 
localități, și de aceea portă și nume deosebite, deși în fondii ritmulu 
și mișcările sunt aprope identice prelutindenea. Colii mal originalii este 
fără îndoială danțulii călușariloru, care nu este altii ceva decât o remi
niscență a danțuluî romanii ală «Saliariiloră» (preoții (jeulul Marte, 
purtători al pavezeloru sacre numite «ancillae», primite credeaii Ro
manii de Regele Numa Pompiliu dela ceru). Pe urmă sunt danțurile 
Ronianulil, comunii în Transilvania și respândită la noi de G. 
Moceanu, maestrulă de gimnastică dela Liceuh'i Sf. Sava; Câzăcesca, 
caro se jocă numai în degete și în călcâe, cu mânele în șolduri; 
Voinicesca, unii felii de bătută, jucată în umilii sau in doi, cari la 
unu momentii datii se lasă pe vine și numeră unu, doi, trei, ori 
pronunță vorbe sacramentale: s^rba, rața.

Mal sunt negreșitii multe altele, dar varietatea atitudiniloru plas
tice saii a mișcăriloru lorii nu e așa de importantă.

Lăutarii de țeră sunt în genere rapsodii horeloră, în cari vese
lia, gluma, înboldirea satirică, une ori grosolană dar fără reutalo, 
și chiar păcăliturile, formeză sîmburele lor poetică.

Iată de pildă:

Fost-al leleo când al foștii, 
Șl-al remasă ună lucru prostii. 
— Fost-al badeo omii voinică, 
Șl-al rfiinasă omă de nimicii. 
— AvușI leleo floricele, 
Și-acum al sbîrcell pe pele, 
— AvușI badeo ochii dirjl, 
Sl-acum ești cu trupu’n cîrjl. 
— Fost-al leleo cu lipici, 
ȘI-aT remasii cu fugi de-aicl. 
— Fost-al badeo oină vioiă, 
Șl-al ajunsă chiar ună strigoiă.
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Ca modelii de horă nu este alta mai nemerită decât cea publi
cată in «Doine»'.

Iată hora se’nvîrtosce 
La stejarii Ia rădecină, 
Vino puică, vină!

prelucrată de Alecsandri după cânteculii vestitului Barbu Lăutarulu 
din Iași. De asemenea printre «Doine» nu găsimii pe nici una mal 
drăgălașă decât «Dorulâ Româncei»:

De-ar vre bunulă Dumnedcii 
Să-mi asculte dorulâ meii, 
De-aș ave unii copilașii, 
Dragulă mamei îngerașii, 
Câtă e <Ji și câtă e nopte 
l-aș șopti cu mîndre șopte, 
Câtă e nopte, câtii e <,li 
Totă la sînu-ml laș păzi, 
L’aș păzi, laș dcsincrdâ, 
Mii de scrutări i-aș da, 
Și i-aș ijice’ncetișorii 
Nani, nani, puișorii!

«Cântece populare, exclamă Adam Mickiewicz, sicriu sfinții ală 
credinței, care legi vremile vechi cu cele nouă, în lăunlrulii teii 
iși depune o națiune trofeele eroi lorii, speranța cugetăriloru și 
Horea simțiriloră sale! Oh! cântecu popularii, tu al glasii și aripi 
ca Archanghelil și adesea al arme de focii ca dînșiî.

«Flacăra mistue operele mânelorii omenesc!, tâlharii pradă como- 
rclc, dar cânteculu scapă din tote și străbate omenirea. Dacă ini- 
mele înjosite nu-lii potă hrăni cu dorii și cu speranță, elu fuge în 
munți, se acață de ruine și vorbesce de acolo despre trecu Iii.» (1) 

Măngâerea pe care poetul ii o află în giasulit patriei sale murinde, 
poporulu nostru a găsit’o in cântecele sale!

(1) J. Cratiunesco, Le peuplc roumain d apres sos chants nationaux. Paris 1874. Pag. 
59-60.
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Când apărură «Legendele», mal întâi rânduri rânduri în «Convor
biri Literare», apoi în volumele IV și V ale «Poesiiloră complete», 
o mișcare voiosă de mulțumire se produse în publică, pentru atâtea 
lucrări ce înfrumusețau literatura și limba și pentru neosebita ac
tivitate a poetului.

Intr’adeveră versurile acestea puternice, elegante sunt scrise în
tr’o limbă mal străhicitore și mal bogată decât cele de până aci. 
De alt-felă și subiectele alese, dintre cari unele ca «Dumbrava 
Roșie» au tendințe epice, le înlesnescă sborulă, oferindu unii ma
terialii mal aleșii și mijloce de lucru mal întinse. Căci dacă faptele 
și ideile vieței intime, ori ale celei exteriore, au pasionată pe mulțl 
scriitori, este o încercare multă mai meritorie pentru ună poetu 
de a se îmbrăcă cu simțirea, credința, pasiunile orî virtutea ome- 
niloră dispăruți, pentru a da o vieță nouă trecutului. Pentru Alec
sandri legenda fu forma preferită, sub care își întrupă cugetările 
și visurile în cele din urmă doue decenii ale vieței. Fondulă loră 
erâ dese ori împrumutată dela poporă, a căruia înrîurire poetică 
se observă în întrega sa lucrare. Credințele cultivate și res- 
pândite de dînsulă sunt dc alt-felă cele mai nemerite subiecte de 
legende. «Poporală se pricepe mai bine decât ori cine la minuni, 
nu numai pentru că credo într’însele, ci pentru că lucreză la al
cătuirea loră cu mii și mii de gândiri, de simțiri, de închipuiri.» (1) 
Dacă n’amă căută decât la basmele cu cari a fostă legănată co
pilăria nostră, basme ce în mare parte sunt istoria unoru vremi 
fantastice dar pline de pilde și de învățături morale, totuși amin
tirea aceloră chipuri bizare de cari ne înfricoșamă și a năsdrăvă- 
niiloră ce ne suscitaă admirațiunea, pote îmboldi o imaginațiune 
vio la făurirea unoră legende, ce dormitaă de vreme îndelungată 
în vre ună colță ală memoriei. Dar Alecsandri, făcendă partea amin- 
tiriloră acestora, a atinsă regiuni mal înalte și a povestită împre
jurări din istoria țerei, ori scene însemnate din vieța eroiloră, pe 
lângă acelea ce sunt numai o creațiune a fantasiei sale.

(1) G. V. Liteanu, loc. cit.
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Așa «RSsbunarea Iul Stătu- Palmă» nu este decât ună basmă pusă 
In versuri, unde vedemă ună pitică înaltă de o palmă și cu barba 
de unfl cotă ațițândă la luptă doi uriași, pe «Strâmbă-lemne» și 
«Sfărâmă-petră», pe cari vădendu-I morțî sub grămedile de stânci 
și de arbori desrădăcinați:

Chicoti... apoi călare sări pe-ună epure șchiopii, 
Și privindu la uriașii inorțl pe munte și pe vale 
pișe: «Mica buturugă carulu mare milă sprăvalc».

Erâ mică, cea mal neînsemnată dintre făpturi, însă forte iscusită 
la minte Statu-Palmă, și de aceea fu biruitorii.

«Gr ui-Sângerii», ucigașulă propriului seu tată, este chiar erouIA 
unul basmă vechiă. Elu locuia intr’ună «codru fără vieță», osindilă 
pentru crime comise de a udă cu gura o buturugă uscată, sub 
caro era mormîntulă tatălui s6u, până ce va da dintr’insa «muguri 
verdî și flori».

«De-o jumătat’ de secolfi, sub gândulă ce-lu omoră, 
Elă în genuchl se sue și în genuchl coboră 
Pe culmea vîrfuită de negra buturugă ....
.... Sărmanulă merge în vale și iea o gură plină

Cu apă din isvore, vioc, cristalină,
Apoi se ’ntorce iarăși la delii pe culmea arsă,
Și încetă la rădăcina copacului o varsă . .

. . . . Dar val! trecu nopți, trecă <Jile,trecu ani, și câtă muncesce, 
Zadarnică! buturuga nu mal reînvenjescc! ....

Odată însă, găsindă în cale-I o păsărică apropo mortă de sete 
pe o arșiță cumplită, elă o reînvie dându-I să bea apa ce purtă 
in gura, fără de a lăsă să alunece o singură picătură pe gâtulă seu, deși 
ii ardea peptulu de uscăciune; atunci deschidendu-sc cerulă, i se 
arctă cbipulu tatălui săă, care-I dote ertare.

Buturuga înverzise, întru atâta o faptă bună câtă do mică cmn- 
pănesce colo maî negro crime înaintea lui Dumnodcă.

Negreșită, cea mal importantă dintre legendele istorice naționale 
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este «Dumbrava Roșie». S’a disă, «că poetulă a cântată acestă 
episodă din trecută simțindă ore-care oboselă, de nu ună desgustu 
pentru deșertăciunea presentului, și că acestă a lui inlurnare către 
faptele mărețe ce aă ilustrată pe strămoși, eră manifestarea do
rinței de a redeșteptă spiritulă națională, înjosită de amăgirile și 
desilusiunilo ce-lă apăsaă, în urmă neishândei manifeste a genera- 
(iunei dela 1848 do a transformă, precum făgăduise, starea și nă
ravurile politice ale țeroi». (1) Se pute ca și o ast-felă do socotință 
să li intrată în hotărîrea poetului, dar socotă că acestă opi- 
niuno e mai multă o apreciare personală decât o critică impar
țială, fiind-că dacă a fostă o considerațiune caro a influențată mai 
puțină asupra lui Alecsandri în acestă epocă a vieței, apoi de sigură 
este aceea politică, de mrejele căreia s’a ferită câtă a putută mai multă. 
Și mai întâi, din întrega-i lucrare resultă că constanta sa preo
cupare era Românulă, po care-lă iubiâ din totă sufletulă și avea 
clădite mari speranțe asupra viitorului Iul. «IIă iubescă, (jice elă, 
pentru că e simplu și frumosă la înfățișare, curată, înțeleptă, veselă 
și poetică în graiulă lui, fiind-că respectcză betrânețele și-și iu- 
bescc pămîntulă, și-I atâtă de mîndru de numele seă în câtă îlă dă 
ca ună semnă de cea mai mare laudă ori cărui omă vrednică, 
oricărui viteză, fie chiar de sânge străină.» (2) Iar din corespon
dența sa particulară cu Ion Ghica reose în modă neîndoiosă, că 
dacă îlă interesă ceva, eră numai sorta țeroi și a poporului, pe 
care ar ii fostă fericită să le vadă scoso la ună bună liinană: «căci, 
(Jicea, numai Colegiile Franciel și ale Angliei aă făurită noua 
Eladă, pe când noi Românii totă atâtă do strănepoți al lui Virgi- 
liă, Tacită, Cicerone, Cesară și Traiană, precum Grecii sunt al lui 
Omeră, Sofoclo și Pericles... noi amă trebuită să no înfățișămă 
luinel sub propriele nustro pone, iar nu acelea ale străbuniloră, 
și o cu atâtă mai bino pentru noi.» (3)

Așa dar nici revendicare nici diversiune nu credă să fi fostă în-

(1) G. V. Litcanu. Convorbiri Literare. Loc. cit.
(2) V. Alccsuwlri, Opere complete. Pro<i Românii și pocsia loru.

tfcrwrl ctitre Iun Ghica. Culccțiunra Acad. Voi. H.
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demnul u ce și-a dată Alecsandri a scrie acestă legendă, și cu atâtă 
maî puțină o preocupare politică.

«Dumbrava Roșie'», împărțită în 8 capitole, e dedicată Iul C. Negri, 
faptă ce a făcută în adevără pe unii să credă in probabilitatea co
loră de maî sus, dar care n'a fostă decât unu omagiu maî multă 
prietenului de copilărie și pilotului îmbătrânită alu tincrimcT mol
dovene contemporane poetului.

— Albertă, Crabdă Lehiei, tăcuse unu visă marc, 
L'nă visă de năvălire, dc’nvingcrl gloriose! 
Elă se vetju puternică, pc-ună armăsară călare, 
Inliorândă cu spada-I popore numerose!....

Primulă dintre poporale ast-felă călcate fură Moldovenii ; dar 
Ștefană celă Maro strigă: la arme! și din tote părțile

....................................................... apărătorii..........
Eșiți ca frunza-n codri la vintulă priinăverei, 

alergă
La glasulă scumpă ală țcrel ce-i cliiamă într ajutoră!

Taberele dușmane sunt față in față, lupta se încinge și... (descrie
rea ei este admirabilă făcută)... Albertă îngâmfatulă, bătută, scapă 
cu fuga, Leșiî sunt nimiciți, iar poetulă termină descrierile sale prin 
o grandiosă amintire:

Colea’n astă dumbravă, copacii urieși 
Sunt locuiți, sc spune, cu suflete de Leșl. 
Pe timpulă bărbăției a prinsă Ștefană celă Mare, 
O ostc dc năvală, ș'a pus’o ca să are;
Iar în pămîntulă negru, cu sângc-amcstecată,
Spre lungă pomenire elă ghindă a semănată......

............. Așâ scria Românulă a sale fapte mari,
Cu feru'n brazdă negră... și adi Românulă arc 
Pămîntulă seă dreptă carte și pluguri cărturari!

Întregă lucrare, deși pdte modelă de limbă frumosă și de ener
gică inspirară, cu tote descrierile sale de bătălii și discursurile pa
triotice, ne lasă însă cam reci.
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O frumosă pagină do vitejie este legenda «Dană Căpitană de 
plaiă», în care poetulu dăndă liberă cursă dragostei ce purtă Ro
mânului, îi atrihue tote calitățile, tote virtuțile, tote norocele, chiar 
și pe acela de a luptă singură contra unei orde tălărcscl:

AI timpilorii eroici imagină-augustă,
1‘c când eră elă tîncrft lumea-I părea'ngustă 
Pentru bine și largă, prea largă pentru rcu! 
Elu ar fi vrut’o bună, ca bunulCi Dumncijeă; 
Deci îl plăcea să’nfruntc cu dalba-l vitejie 
Pe cel care prin lume purtaă biciă de urgie!....

Figura bătrânului e frumosă ca și purtarea lui. Descrierile lup- 
tcloră și a năvălirel Tătariloră în Moldova sunt mișcătore, iar sfîr- 
șitulă este demnă do o așa «imagină-augustă» Prinsă in fine de 
Ghirai Ilanulă, Dană imploră voia do a îmbrățișă încă odată pă- 
mîntulă țerol; e lăsată liberă, trece rîulă, îngcnuchiă și sărută ță- 
rîna Moldovei, «ce tresare și care-lă recunosce»; apoi întorcendu se 
intră în cortă și măre. Generositate și nobleță do simțiri alo unei 
inime pline de celă mal curată patriotismă.

O altă scenă, cu cadru maî intimă, este legenda «Ghioga Iul 
Briară», ună bivolară care cu o svîrlitură de ghiogă ucide «ună 
bivolă cu ochii crunțl», care alungă pe Domnă Ana, fiica lui «Dra- 
goșă-Vodă», întorsă din robia Tătariloră. Elă scapă copila de morte, 
dar undesce mortea în sufletă, căci se înamoreză de Domnița, ce 
nici că so gândiă la elă.

Luptândă cu gânduri noue, cu simțu de lungă jale 
Și cu mirarea vie a gânduriloră sale, 
Văijut-a, nevădut-a minunea ce-a vCtJută ?
In inima lui zace unii doră nepricepută, 
Și câtu e (Jiua lungă și noptea câtă de lată, 
Nu-șl pote rupe doruh'î și gândulu dela fată!......

Ce s a făcută Briară nu so scie. «dor vulturii ce so rotescă 
de-asupra unei prăpăstii, peste care stă aruncată ghioga lui», să 
spună despre vi lozul ă amoreză.
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Dar iată legendele orientale, acelea în cari Alecsandri și-a re
vărsată strălucirea ce-I «fermecase ochii și mintea îl furase» de

Sub coridă cu nouri viorii,
Bătuți cu focă de stele ca ochii de hurii, 
Și de pe valulă sprintenă și falnica cetate, 
Minune ’n fața căril viu inima se bate.......

Cea mal frumosă, este unii episodiî din voculă alu XVII (1669) 
dintre Sultanulă Ghazi Murad și poetulă Hagiu Mustafâ, numită 
și Bcchri (bețivulă). Pe când Murad se ducea cu mare pompă la 
At-Meidan să tragă cu arculă, e înfruntată de acestă Mustafâ, unu 
felu de Diogenu turcă, imputându-î că nu o demnă do a fi Padișahă, 
fiindă cruntă, nedreptă și vcrsătoră de sânge! Sultanulă, deși forte 
mișcată și mâniosu, îlă ertă, dar îlă chiamă în paiață, unde Mustafâ 
ilu dojenesce iar că nu cunosce adevărata fericire a vieței, adecă 
uitarea, uimirea prin beție. Sultanulă îl ascultă povața și in noptea 
Bairamului:

Pe splendide covore molatice, persane
Pe perne de mătase cusute de Sultane,
Ședu față ’n față singuri, Sultană Murad Gbaziulă, 
Sultanulă prea puternică, și Mustafâ Bechriulă.
Alăturea cu dînșiî pe jos sunt așezate 
Tablale mari de aură cu fructe încărcate, 
Și cupe ’n petre scumpe și largi cristaluri pline 
De vinuri și de vutce, topaze și rubine....

Și beaă și filosofeză și se simtă fericiți in aiurarea mințel aprinsă 
de fumulă băuturel, iar Murad strigă:

Să bemă până la morte! căci mortea chiar de gheță
Prin farmeculă beției devine-o nouă vieță!

In avintulă acestei rătăciri, Murad însă se deslăinuesce lui Bcchri 
«scumpulă seă frate», căruia vrea să-I dea totă: «tronulă și flota 
și armata», ca să păstreze pe lume numai:

O fată, o minune, ună scumpă mărgăritară, 
Adusă ’n noptea aceea de negrulă seă Kizlar....
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Ea ta însă e copila lui Bechri:

Care cu brațu-T feciorescu
Respinge pe Sultanulu sub ochiulă părintescă.

Ace 4a, turbată de mânie, o aruncă po ferestră la nisce tigri, iar 
Bechri desperată vedea cu ’nlioraro:

Cum tigri, beți de sânge, rupeau cu lăcomie 
Bucăți de carne albă din fata încă vie.

Sultanulu botă căzuse cu fala în sus pe covore; atunci Mustafâ, 
«cătându lungă la dînsulă cu gândă rosbunătoru» si deschidendu-și 
o vină dela bralu, apropie rana de buzele hu Murad, care «cu
prinsă de spasmuri suflă din greu», și-I strigă:

A! feră neîmpăcată, de vinu te al săturată?
Bea sânge dar, bea sânge din inima-ml versată!

Sângele se închegă în gura tiranului, care svîrcolindu se more 
înăbușită; apoi Bechri, eșindu în grădină, cade morlă pronuntându 
numele liă-soT: «Peringhis». Colorată, vie, elegantă, plină de ener
gie si do gândiri poetice, bucata acesta e unu mică giuvaeru, ce 
merită totă lauda și totă atențiunea cetitorului.

Printre legendele isvorite din închipuirea poetului, una mai alesă, 
« Pohod na Sybir», e admirabilă. Ea zugrăvesce chinurile ce sufere 
exilății ruși In calea loră către Siberia și e scrisă cu lacrime pen
tru misoria coloră desmoșleniți în acestă secolă do libertate și do 
lumină, ființe jertfite ureloru sau intrigeloră politice, cari pieră lip
site de speranță și de mângâcrea patriei!

Sub ceru de plumbu intunecosă, 
Pe câmpă plină de zăpadă, 
Se trăgăneză ’ncetă, pe jos, 
O jalnică grămadă 
De omeni triști și înghețați. 
Cu lanțuri ferecați!

Dar unde merge acestă poporă, 
। Ce nu mal are ’n lume 
( Nici o sperare ’n viitoru,
, Nici patrie, nici nume!

Se duce, ștersu dintre cel vil, 
| Să moră prin pustii!...
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O altă legendă, gingașă ca o copilă și fragedă ca unii revărsată 
de zorT, este «Legenda rândunicel». Aci lucrurile se petrecu în 
lumea fantastică a metamorfoseloră. Rândunica înainte de a li pa
sere era fiică de împărații:

O gingașe comoră lormată din seninii,
Din raze, din parfumurl, din albulu unul crinii,

pe care o (leiță, «coborîtă din zodia cerescă», o înzestra cu tote 
darurile, menindu-I tote fericirile. Fetița crescea într’o di câtu alta 
într’o lună și tote mișcările el erau asemenea cu acele ale unei 
paseri. Făcendu-se mare, o vrăji unu sburătoră cu mulțime de cu
vinte de iubire, și pândind’o într’o nopte când se dusese la pi răă 
să se scalde, H fură vestmintele. Făcendu-se dină:

Copila cu grăbire din valuri ese-afară.
Aii! unde-I e rochița și undo alii ci norocii?
Ea vede sburătorulu cu ochii mari dc focii, 
Ce vine ș’o cuprinde cu brațele ’ntr’o clipă: 
Dar grabnică se aude ună freamătă de aripă, 
Și dalba’mpărătesă din brațe-I dispărendă, 
Se schimbă ’n rândunică și fuge ’n ceră sburândă!

Ideea este ingeniosă. In locă de a analisâ brutalitatea pasiune! 
și rătăcirea mințel, poetulă iea calea metamorfosei, întrebuințândă 
minunea ce acoperă totulă cu mantia ei de taină. Toții ast-felă 
și în «Legenda ciocârliei». Alecsandri a așezată printre legende și 
3 Cântec ulii G iniei latine.»

Se scie că în anulă 1878 «Societatea pentru studiulă limbeloră 
romanice» din Montpellier instituise ună premiă, constândă dintr’o 
cupă simbolică de argintă, oferită dc A. de Quintana, pentru au- 
torulu celei mal bune poesil asupra «cântecului Latinului saă ală 
Gintel latine», în scopă de a-lă pune în musică și traducendu-Jă 
in tote idiomelo romano să-lă împrăștie în lumea latină.

Veniră poesil din tote părțile locuite de Latini, dar comitetulă 
serbăriloru, compusă din Frcderic Mistral, celă mal mare poetă 
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provențală (autorulă luî Mireille), Charles do Tourtoulon, Presiden- 
tulă (Jiseî societăți, Anfos Roque-Ferrier, Secretarulă el, Albert de 
Quintana y Combis, Prosidentulă jocuriloră florale din Barcelona, și 
Dr. M. G. Obedonaru, compatriotul^ nostru, recunoscură că poesia 
lui Alecsandri îndeplinea singură condițiunile concursului. Pusă 
in musică de Marchetti (din Roma) ea fu cântată în dina de 10(22) 
Maiu 1878 la Montpellier cu ocasiunea serbăriloră societățcl în 
cestiuno, în fața unui publică de peste 60.000 do auditori, printre 
cari mulțl omeni însemnați do litere francezi și străini. Alecsandri 
primi din tote părțile locuite de Români felicitări. Primăria do Iași 
dete uliței sf. Ilie, unde s’a născută poetulă, numele de «Strada 
Alecsandri» și vota 5.000 de lei pentru facerea bustului lui, care 
să fie așezată în Aula Uni verși țâței, iar in BucurescI i se dete în 
sala Teatrului unii mare banchetiî presidată do Alex. Crețescu (Pri- 
mulu Președinte atunci alu Curțel de Casațiune), la care luară parte 
tote notabilitățile politicei, literaturel, arteloră și sciințel, și i so făcură 
multe ovațiunl.

Iată unii triumfă ală geniului și alu limbel româno, care ar tre
bui să no mîndrescă și să no amintescă de-apururea pe «bardulă 
latinitățel». Și să ne mîndrescă cu atâtă mai multă, cu câtu nu în 
timpi de liniște și de odihnă a avută să cugete și să scrie poetulă, 
ci în vremi de grea cumpănă, cum se (lice, când țera, prinsă în- 
tr’ună răsboiă alături cu o mare împărăție, trebuia să-și încordeze 
inima și puterile pentru biruință! Și biruința fu strălucită sub po- 
vățuirea Căpitanului său și cu avîntulă vitejescă alu flăcăiloră el 
fără frică de morte. Așâ că acestii «cântecă» alu lui Alecsandri — 
răsunetă puternică ală nemulul— fu închinalu de intrega latinitate 
glorioșiloră coboritori al ostașiloră lui Traiană.

Glorie, vitejie, isbândă! Câte mîndril, atâtea suferinți. «Dulce el 
decorum est pro patria mori».. . adeverii strălucită dar cruntă încer
care! Nu atâtă mortea pricinuesce groza răsboiulul, câtu lipsurile, du
rerea, surprinderile necunoscutului, dosnădăjduirea do a fi o sarcină 
vieței când te vei,II ciuntită ori neputincioșii de a luptă! Căci cei ce 
morgă înainte cu fruntea semeță și cu sulletulă plină de încre
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dere, nu sciu nici trebuo să scic despre crâncenele goluri ce lasă 
printre dînșil. Numai după victorie, sub adăposlulu drapelului tri- 
umfătoru, se potu ei numerâ si li se strînge inima și se simțescu 
singuri în fața nemărginire!, căutându în zadaru pe cei perduți de veci.

Eroi necunoscuțl, ființe nemuritore! din sângele vostru s’a plă
mădită libertatea nostră și din oțelulu ce v’a trimisu lovitura de 
morte s’a făuritii corona regală, ce slrălucesce adi pe fruntea lui 
Carol I! Poneșu Curcanulu si sergenlulu Mătrăgună au înfiplu stogulu 
independenței pe pămîntulu dușmanului, și la umbra numelui și 
faptcloru loru cresce poporulu, care mâne de va fi nevoc va pur
cede iar voioșii la bătălie.

Românulu e plugaru și soldatu. Elu îșT iubesc© și-s! aperă cu 
vieța pămîntulu ; acesta i-a foștii simbolulu credinței, acesta puterea 
tainică cu care a resistalu împotriva urgiei omeniloru și a vreme!! 
Și neschimbalu remas-a în tot-deauna! Iată cum singurii ne po
vestesc© isprăvile sale:

Plecat-am noue din Vaslui j
Și cu sergentului dcee, i

Și nu eră, <JcO nimănui, 1
In peptu inima rece. •

Voioși ca șoiinulu celu ușorâ ,
Ce sborăde pe munte, !

Aveamu chiar pene la picioru, |
Șaveamu și pene ’n frunte! |

Toți Dorobanț!, top Căciularl, 
Român! de viță veche, 

Purlându opinci, sumanu, ițarl 
Și cușma pe ureche.

Ne dase nume de Curcani 
Unu lutru bunu de glume, 

Noi amil schimbatii lângă Ralcan! 
Porecla în renume!

Din câmpii, de-acasă, dela plugu, 
Plecal-amu astă vară,

Ca să scăpămu de Turc!, de jucru, 
Sărmana scumpă țeră.

Așa ne spuse ’n graiulii seu 
Scrgentulu Mătrăgună,

Și noi ne-amă dușii cu Dumnezeu, 
Neamu dusu cu voe bună!

Totu caracterului Românului și întregii răsboiulii din urmă sunt 
zugrăvite în acostă minunată poveste eroică, fără îndoială cea mal 
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frumosă și mal populară a<,ll în totă cuprinsulu țeriloră româno. 
Nimicu nu e lăsată afară, nimicii nu e de prisosă. împrejurările 
și operațiunile lupteloră, caracterulă militarului și nepăsarea lui 
proverbială în fața pericolului, îndeplinirea cu sfințenie a datoriei 
și dorulă nesfirșitu de camarazii perduțî, tote sunt cu căldură spuse 
și la loculă lorii așezate, în câtă al crede că poetulă, credincioșii do- 
prinderiloru sale din tinerețe, a urmărită pasă cu pasă pe cel 
«nouă și cu sergentul dece», dintre cari val! nu se mal întorse 
decât unulă înapoi ca să povostescă isbânda copiiloră, cari îl voră 
aduce ună «ulcioră de apă de sub stâncă, să-și stingă pojarulă seu 
de doră și jalea cea adîncă».

De aceleași simțeminte se însuflețescă și cele-lalte bucăți, «Ser- 
gentulă», «Păstorii și «Plugarii», «Frații Jderi», «Căpitanulă 
Romano», «Hora dela Grivița» și mal alesă «Oda ostașiloră ro
mâni», unde găsimă nobile idei împletite cu falnice meniri pentru 
viilorulă țerci și alu poporului:

Dela Domnii pân’ la opincă duși de-o sortă norocosă, 
V’ați legată în logodire cu isbânda gloriosă, 
Și-ați făcută ca să pricepemă a trecutului mărime, 
Măsurându-vă de-o semă cu-a strămoșiloră ’nălțime, 
Aretândă precum din nouri mîndrulă sore se arată, 
Cinc-amă fostă odinioră, cine iar vomă fi odată!
Căci probat-ațl în avîntulă vostru lumel în mirare, 
Că din vultură vultură nasce, din stejară stejară răsare.

Și ca și cum poetulă ar bine-cuvintâ, patriarchă betrână do </ile, 
acestă falangă de eroi, prin gloria căreia vede înfiripându-se visele 
și speranțele tinerețe! sale, elă le spune:

Pasă dar! pasă totă înainte, timpulă vecbiă din noă zoresce, 
Viitorulă României dat-a mugură ce ’ncolțesce;
O copil! de voi sunt mîndru, simtă acea mîndrie mare, 
Care crescu cu mărirea unul nomă în deșteptare! • 
Mi ain vetjută visulă cu ochii, de acum potă să moră ferice, 
Astăițl lumea ne cunoscc: Română <)ice, viteză (Jice!
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Dar Dumnedeu i-a prelungită încă multă prețiosa-I vieța, pentru 
a asistă cu inîndria în sulletă la proclamarea și încoronarea pri
mului Rege alu României, precum și la severșirea mulloru acte mari 
pentru întărirea și propășirea țerel, intrată acum cu onore, precum 
prevestise, în cerculă stateloră de sine stătătoro ale Europei. Micele 
Principate, smerite și serbede, pe cari odată le arendaă Turcii lin- 
gușitoriloru saă favorițiloră și eraă prada hrăpitoriloră străini, se 
înalță acum ca ună falnică și verde stejară la porta răsăritului, 
pentru a ține la nevoe peplă furtuneloră și a adăposti la prilejă 
păsărelele, cari gonite de șoimi îșl caută scăpare în umbra frun
zișului seă !

Genorosă și primitore, viteză și voinică, iată cum o salută poe- 
tulu prin cânteculă seă dela «10 Maiu 1881», îndeplinindă ast-felă 
un aclă de devotamentă către Coronă și ună allulă do recunoscință 
către țeră, căreia de 40 do ani îi închinase tote bătăile inimel și 
tute aspirațiunile sale:

Onoră, mărire, fală și vieții și tărie, 
Să fie a ta parto în secoll, Românie ! 
Oțelulă din Coronă cu glorie i bătută 
In luptă. Ajutată de sacra Provodință, 
Ori care fapte grele părcaă cu neputință, 
Tu le al dorită pe tote, pe tote le al putută!

Așa legată pare că do destinele țerel, Alecsandri avea până în 
ultimele clipe ale vieței să trăiască din traiulă el, să se bucure ori 
să sufere cu dînsa, și tote aceste simțiri să le prefacă în cânturi. 
Nu eră împrejurare însemnată, la caro glasuIA seă tot-deauna ar- 
moniosă să nu se audă ridicându-se de-asupra tuturora; nu tresăriâ 
nici odată inima fericită saă îngrijată a Românului, fără ca dinsulă 
să nu-h’i intîmpine cu cuvinte de dragoste ori de mângâore. De alt- 
felu numele Iul crâ venerată și loculă ce ocupa în mijloculă ne- 
inulul eră pote mal înaltă decât ală coloră mai înalțî, tiind-că nu 
împrejurările nici cerințele trecetore i-lă însemnase, ci-lă cucerise 
singură și-lă ocupă cu onore întru fala și bucuria tuluroră.
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Po lângă acesta amicia Suveraniloră crescoa din di în di pentru 
dinsulu. Fie-care isbândă literară a sa eră o serbătore, și cele mai 
măgulitore dovedi de iubire i se dedeau la ori ce prilejă. Așa pen
tru întâia oră la noi, lui i se acordă Marea Cruce a Stelei României 
ca răsplată a meriteloră literare. Mai mul tu decât atâtu Guvernulă în 
care se află atunci vechiulă seu amică Kogălnicenu, cu încredere in 
patriotismul^ seu, îl propuse în momentele grele ce au urmată pentru 
demnitatea și siguranța țerei dupăîncetarea răsboiulul dela 1877—78, 
do a se duce la Roma în misiune diplomatică. Iată cuprinsulă telegra
mei Ministrului Afaceriloră străine, adresată laMircescîla 7 Februarie 
1878: «îmi e cu neputință săcredă, că pe când destinele țeroi sunt 
la ordinea dilel și că toți Românii cari au lucrată la renascerea 
României continuă misiunea loră, tu singură să vrei a rupe cu 
trecutulă teă și să te mulțumesc! cu pocsia. Vrei să te duci la Roma 
în misiune extraordinară? Nu vel (Jice că în Italia e frigă? Respun- 
dc-mi iute, căci evenimentele se apropie, (semnată) Kogălnicenu.» (1) 
Respunsulă seă nu lăsă nici o îndoială despre devotamentulă ce 
purtă intereseloră țerei, din norocire însă lucrurile luară după acesta 
ună cursă favorabilă, înțelegendă coi dela Petersburg că țera și 
armata, ce aveaă în fruntea loră po Carol de Ilohenzollern, «nu 
se voră lăsă să fie desarmate», precum le amcnințaă de a fi pentru 
că se refusâ cesiunea de bună voe a Basarabiei.

Alecsandri deveni ospele Castelului Peleșă, unde petrecea câtă-va 
timpă în fie-care tomnă. «Făcea parte din familie», îmi (jicea odată 
M. S. Regele, vorbindă cu dragoste despre dînsulă. Acolo undi multo 
din frumosele lui cântece, pe cari le depunea prinosă de caldă admi
rare la piciorele Augustei loră inspirătore, Carmen Sylva. Iată de 
pildă cum exprimă elă dragostea Reginei pentru bravii dela Sinaia:

De-aș ave bravii lângă mine, 
Când staă închisă ’ntr’ună paiață, 
Si viulă Peleșă care vine 
De sus din falniculă Carpată;

Ah! eă naș sci cum erna trece, 
Căci bravii mei cu frunza loră 
Ară coperi zăpada rece, 
Ș’ară îngână tristulă meă doră.

(1) Acte ți Documente diplomatice, publicate <le Vasile M. Kogălnicenu. 4 broșuri. Tip. 
T. Basilcscu. Bucurescî 1893.
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Ah! bravii mei veniți în vale, 
Yen iți cu mine ’n ort ce loch, 
f?i răspândiți în a mea cale 
Umbriri și visuri de norocii.

! Atunci din inima-mi senină 
| Vorîi înflori cântece dragi,
| Cum înlloresciî din rădăcină
| Pe lângă voi rumenii fragi!

Amu pute face unu mănunchiă din flori de acestea, culese pe 
costele muntose ale deluriloră ori resărite in zori pe marginele 
pîraeloră, flori cari ne-arîî spune despre vieța plăcută ce ducea 
poetulă în castelulu feericii, unde Zina drăgălașă cu ochii visători, 
însoțindu-și graiul ă dulce cu murmurulu lirei, îi destăinuia visurile 
ei de poeții ori îi tâlcuia acelă minunatii «inșiră-te mărgărite» ală 
poveștiloru ce-I șoptise Peleșulă, punendă harfele să cânte duiose 
și răpitore melodii.

Și ne-ar mai pute spune, că elu ascultă cu totu sufletulu acele 
fermecătore accente, dându sboră gândului fericită de a găsi pri- 
legiă de pribegie în lumile ideale ce i se deschideau înnainto-î prin 
magica putere a atâtoră geniale grații. Dar sera, la lumina lămpi- 
loru cernută prin mătase trandafirie, când fie-care trebuia să plâ- 
tescă «Demnei» tributulu de veselie, cum sciâ elu să găsescă tot
deauna cuvintulă de spiritu care însuflețiâ rîsulă, și cu ce vervă 
istorisiâ călătoriile lui și obiceiurile mai alesă și datinele țăranului 
nostru, pe care-lă punea necontenită la loculă celă maî cu vadă 
ală împrejurăriloră! Cum desfășură calitățile lirei și inimeî lui, ca 
o pânză frumosă zugrăvită, înaintea unoră ochi ispititori !

Câte prevențiuni n’a combătută, câte idei greșite n’a alungată 
cu graiulă lui blândă, așezată și convingătoră!

Eră elocinte, căci spusele lui cșiaă din adînculă inimei și causa-i 
era sfintă și cu sfințenie pricepută și ascultată! Cântecele poporale 
eraă prilegiulă celă mai nemurită pentru a lămuri multe din năra
vurile poporului, ce alt-felă ară 11 trecută neînțelese, ori ară fi pă
rută stranii, și multă a contribuită elă ast-felă la îndrăgirea li
rei și vieței Românului, a căruia vitejie fusese prilegiă do entu- 
siasmă și de mindrie și pe care-lă găsiâ tot-doauna vrednică de 
a figură într’ună tabloă. «De va șede, spunea elă, lungită pe erbă 
la pole de codru, de va sta în picidro rezemată pe ună loiagă

(h’l&nttcu, Alerta ndri. 7
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lângă turtna de oi, do va săltă în horă cu pletele în vîntă, de se va 
coborî pe o cărare de munte cu durda pe spinare, de se va arunca 
voinicesce pe unu călii sălbatecă, de va cârmui o plută cu catar- 
gurl pe Bistrița sau pe Oltă, ori cum 1’oT privi, fie plugaru, fie 
ciobanii, fie călăreții, fie vînătoră, fie plutașii, te vei minună de 
firesca Iul frumusețe.» (1)

Și urechile cari-lă ascultau, i-au înțeleșii gândulă, și inimcle ce 
bateau de odată cu a luT, i-au pătrunșii dorulii, fiind-că graiulii lui 
răsună de mîndria și simțirea i se încăklia de năzuințele unul întregii 
poporă. După acesta, la 1882, îlu vedemii compunendă frumosa ba
ladă «/h’ZeZe Babei»; amilii următorii scrie «Oda la statuia lui 
Ștefană celă Mare»; apoi la 1886, cu ocasiunca inaugurărei bisericoi 
episcopale dela Curtea de Argeșă, așternea într’o legendă poporală 
istoria reclădire! acestui superbii monumentii naționalii întru lauda 
și pomenirea Auguștiloră Suverani, cari luase o atâtă de vie îm
părtășire la poddba și strălucirea lui!

Unii singurii omă de vleță t«ire 
Portă’n șină mii de omeni tari, 
Precum o ghindă'n cojă-I are 
Ună verde codru de stejari.

Acestă lucrare poetică pare a fi cea din urmă ce a datii elă pu- 
blicitățel. Trebue să adăogămii însă, că dela 1884 Alecsandri ocupă 
postulă de Trimișii extraordinarii și Ministru plenipotențiari ală 
M. S. Regelui la Paris, postii în care, pe lângă demnitatea și dis- 
tincțiunea cu care a representată țera, a adusii multe și însemnate 
servicii până la cea din urmă d*  & viețel salo.

Amil terminată aci cercetarea asupra poesiei lirice și a activităței 
politice a lui Alecsandri, și purcedemă la studiulă lucrărei sale dra
matice, pe care l amă lăsată într’adinsă la sfirșitu, pentru a dă în 
același timpii o scurtă notiță asupra originel si existenței teatrului 
la noi, a căruia desvoltare este în strînsă legătură cu dinsa.

(1) V. Alecsandri, Opere complete. Prosă. pag. 159.
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Se <J'ce c& teatrulă este școla, în care societatea îșî formeză 
gustulă, îșî îmbogățesce mintea, îșî înobileză inima și-șî iea prilegiă 
de îndreptare a năravuriloră; și dacă se numesce școlă este, cape 
lângă plăcerea ce simțescă spectatorii într’însulă, eî capătă și învăță
minte și pilde pe carî nu le-ară luâ alt-felti în vieța reală. In anticitate 
teatrulu eră tribună, catedră și scenă în același timpă. Principiile 
de guvernare, lecțiunile de fîlosofie, de morală, de artă, exemplele 
de eroismii, de devotamentă ori de abnegațiune, ridicolele, defectele 
sau patimele omenesc!, tote se desfășurau sub aripa strălucitore a 
poesiel în fața publicului lipsită de putința de a se duce la școlă să 
iea învețăturele, pe carî drama și actorulu i le dedeaă, distrăgendu-lă 
și instruindu-lă totă de odată. Teatrulu zugrăvindă vieța și ființa so- 
cietățeî, ea îșî privesce ca într’o oglindă într’însulă calitățile și de
fectele, învățândă as t-felă a se deprinde cu cele bune și a îndepărtă 
sau a disprețui pe cele rele.

Este ună faptă netăgăduită însă, că in timpurile nostre misiunea 
teatrului nu mal este aceeași ca în anticitate. Prefacerile și pro
gresele realisate aă schimbată aprope cu totulă atribuțiunile Iul, 
date astăzi în sema altoră instituțiunî, iar civilisațiunea rafi- 
nându-ne gusturile și năravurile, n’a mal lăsată teatrului decât dor 
însușirea de a ne distra, rare ori de a ne lumină și mai nici odată 
de a ne ameliora.

In România mal cu semă, teatrulă s’a ivită de prea puțină timpă, 
abia de 50 de ani, pentru a i se fi dată o importanță atâtă de mare; 
e de sperată totuși, că de acum încolo luându-se maî in seriosă, va 
dă celă puțină pe scenă rode bune pentru plăcerea publicului, căci 
pentru îndreptarea Iul mare muncă i-ar trebui și puțină isbândă 
ar ave de așteptată.

Din câte se sciă —scripte saă tradițiunî—nici în Țera Munte- 
nescă nici în Moldova ideea de teatru nu pătrunsese până pe la 
1812.—Geamala, (după povestirea ce mi-a făcută Principele Ion Ghica, 
ună felă de momîe îmbrăcată femeesce cu ună capă mare, avendă 
două obraze de gemă saă de oglindă, cu trupulă făcută din cercuri 
de butie, ună felă de imensă malacofă lipită cu hârtie, cu pânză roșie 
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și cu totă felulă de loloațe de cârpă colorată, de cordele și 
de peră de caiu; avea cămașă cu altițe, fotă, sorții, bete cusute cu 
fluturi și cu arniciă roșu; avea 4 mâni împreunate, dintre cari 
doue în față și doue în dosii, ținendă într'unele un&buchetâ de flori și 
într’altele unu bastonii; acestă păpușă înaltă de 2—3 stînjenl eră 
purtată de unii omu (ascunșii înăuntrulă ci) ce o mișcă dela drepta 
spre stânga, ori o săltă pe locă; une ori o plecă când cu o față 
când cu alta până la nivelulu spectatoriloru, făcuțl rdtă în jurulă el, 
pentru a-șl vede chipurile în oglindele obrajiloră, spunendu-Ie câte o 
glumă saă vro-ună cuvîntă potrivită cu vîrsta ori cu exteriorulă lîe- 
căruia, Irodii, Vicleimulu, Colindele laCrăciună și la Anulă nou, Hagi- 
lavatidil erau singurele petreceri spcctaculose cu cari se îndelet
niceau străbunii noștri, până ce pe la începutulu veculul se ară
tară prin bâlciuri și chiar prin casele particulare scamatori și 
acrobațî (în genere Turci ori Italieni), cari scoteau focii pe nașă, 
panglici pe gură, înghițiaă săbii, mâncau sticlă, îșî sfredeleau pal
mele și aveau mai cu semă meșteșugulă de a scoto dintr’o căciulă 
o mulțime de alte căciuli, de undo a și rămasă la noi vorba popo
rală :«altă căciulă!»—Nu multă însă după suirea pe tronă a lui 
Vodă Caragea, ună Nemță clădi în curtea Banului Manolache 
Brâncovenu (adi otelulă Capșa) o baracă de scânduri, în care așeză 
ună felă de dioramă a mal multoră orașe din lume, a unoră scene 
de răsboiă, de încoronări, etc., etc., care stătu deschisă publicului 
până la 1816.

In Moldova, unde sorta teatrului fu identică cu a celui dela noi, 
totă cam pe la 1812 veni o trupă germană sub direcțiunea unuia 
Brunner și dete timpă dc doi anî reprcsentațiunî în casele lui Gr. 
Ghica lângă Curtea domnească (arii proprietatea lui Michel Daniel). 
La 1816, se construi în Bucuresci la Cișmeua roșie (a<Jî Calea 
Victoriei 91), din porunca Domniței Rahi (liica lui Caragea), o «sală 
de Club», pentru balurile boerimei, în care ună nemță Ghergky, 
instalândă o trupă melo-dramatică, deschise pentru întâia oră ună 
teatru. Totă pe atunci Gh. Assaki ,în Iași punea pe câți-va copii 
de boeră să j<>ce în casele lui Costako Ghica pastorala hiî «Mirtil 
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și Chloe», tradusă de dinsulă în românesce după Gessner și Flo- 
rian; iar mal târziii jucară «Alzira» de Voltaire, «Saul» do Alfieri 
și «Micbaiu Vodă Vitezulii» de Assaki; apoi ori ce urmă de teatru 
românii dispăru până la 1821.

După plecarea lui Ghcrghy, Domnița Ralu, «ființă cu gusturi ar
tistice si avendii siințulii frumosului», înjghebă o trupă compusă 
de tineri din șcbla elinescă dela Măgurbnu, caro în scurlii timpii 
putu juca mal multe drame și pastorale în grecoscc, până ce 
membrii Comitetului Etcrieî înființară unu teatru cu repertorhl 
de piese pline de situațiuni și do doclamărl patriotice. Tinerii 
români cari invețau la șcbla grecescă, veijendu că străinii le luase 
înainte și obțineau frumbse succese, se hotăriră a-i imită, și la 1820 
jucară pentru prima oră in limba română pe «Hocuba» lui Euri- 
pide, tradusă de A. Nănescu, în care I. Eliade ținea în același 
timpii rohilu Hecubel și făcea și po suflorulu. Ei mal jucară pe 
«Avarulâ» lui Moliere și alto piese mici, dar no mai pulendii luptă 
cu mulțimea greutățiloru, toatrulu lorii românescu, considerații că 
nu e bunii de nimicii și lipsitii de ori ce sprijinii, peri până la 
1830, când C. Aristia puse câți-va tineri iubitori de arta dramatică 
să joce în românosco între altele «Cesulii do seră» do Kolzebue, 
tradusCi de marele Logofeții I. Văcărescu și «Orest» de Al (ieri, 
în care C. A. Rosetti so dice că interpretă cu o ferocitate atâlii de 
naturală rolulii tiranului Egistii, în călii înspăimântă po publică și 
pe însuși Aristia. Succosulu acostoru rcpresentațiunl îndemnară pe 
unii boerl să ioa măsuri pentru construirea unui localii de teatru, 
însă contribuțiunile personale la cari avusese recurși), noii indii în- 
destulâlbrc, ei preferiră să transforme și să măroscă vochiulii teatru. 
Guvernulii neajutândii întreprinderea cu nimicii, scena merse lân- 
gezindâ, până când sub domnia Iul Alexandru Ginea, I. Eliade, 
Ion Câmpineanu și C. Aristia înființară «Societatea filarmonică», 
care deschise o școlă do inusicâ și declamațiune la 20 Ianuarie 
183-1. Băeții și fetele (do familii bune în maro parte), avendii burse 
de studiii, învețară cu stăruință, până ce eșindii po scenă jucară 
cu multii succesii în teatrul ii nou construitii de Momolo în curtea
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Clucerului Slătinenu (colțulti stradel Nouă și Academiei). Socie
tatea filarmonică și școla el făcură progrese repezi; publiculti 
eră încântată, iar actorii jucati din ce în ce mal bine bucăți 
din repertoriulti clasică francezii ori italianti traduse în româ- 
nesce. Din nenorocire, boeril fanarioțl și chiar unii dintre cel ro
mâni, vădendti că avîntulti ce se dedea spiritului publică și ideile 
de libertate ce se desfășurati po scenă puteati să le pricinuiască 
neajunsuri posițiunilorti lorii în statti, uneltiră fotă felulă de intrige, 
băgară chiar zîzanil între membrii societățel, ast-felii că după 2 ani 
ea se deslîință, desființându-se și teatrulii împreună cu dinsa, iar ac
torii se căpătuiră cum putură prin slujbe civile ori în armată. Unulti 
singurii, C. Caragiali, își formă o trupă, cu care plecă în Moldova, 
unde la Botoșani reuși a atrage atențiunea tuturoră asupra sa.

De alt-felG în Iași lucrurile se petrecuse aprope identicii. După 
stăruințele lui G. Assaki, care la 1831 înființase la biserica Trel- 
Erarchl unti corii românescti de 32 de elevi, se institui unii «Con- 
servatoriti filarmonico-dramaticu» sub ocârmuirea Vornicului Ște
fană Catargiu, Aga Gh. Assaki și Spătarulii V. Alexandri (tatălti), 
în care elevii, femei și bărbați, învtițati musica și declamațiunoa. Ei 
debutară la 23 Februarie 1837 în localulu din curtea lui Talpanti, 
numită «Teatrulii de Varietăți», cu drama «Laperouse» și «Văduva 
viclenă» de Kotzebue, prelucrate de Assaki. Succesulti fu mare și 
ontusiasmulu publicului plină de emoțiuno, așa că teatrulii căpe- 
tândă și o subvențiune de 200 galbeni dela Michaiti Sturdza Vodă, 
putu după 15 luni dela deschiderea sa să dea chiar și opera 
«Norma» în limba română. Dar și aci se puseră intrigole po lucru, 
Guvernulă retrase subvențiunea și elevii părăsiră Conservatoriulă. 
Norocii dor că la 1839 C. Caragiali sosi cu trupa din Botoșani, și la 
14 Ianuarie 1840 se reîncepură representațiunile cu «Elevuh'i Conser
vatorului», piesă do C. Negruzzi; apoi urmară multe altele, între cari 
«Nenorocita pătzanie a Boureanului», o comedie de năravuri locale 
de Samoilă Botozatu. Acum Guvernulă, verandă progresulti scenei 
române, numi o nouă direcțiune a toatruluî, compusă din V. Alec
sandri, M. Kogălnicenu și C. Negruzzi, care însă în locă să se
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îngrijescă de sorta și îmbunătățirea trupei române, angajă actori 
francezi, «ca să fie, «Jiceaă el, dreptă pildă și învățătură artiștiloră (?) 
noștri», dar in fondă pentru a procură societăței înalte o petrecere mal 
alesă, după deprinderea contractată prin străinătate, și mai cu semă 
pentru a scăpă de controhilu și strășnicia poliției, care urmăriâ 
aprigă ori ce veleitate de critică pe scena națională. Este cunoscută 
intîmplarea lui Alccu Russo, carele într’o mică farsă punendă pe 
unu țerană să cânte:

Din Focșanl la Dorohol 
Țera-I plină de ciocoi,

se vedu aruncată pe unu geră aspru într’o căruță de poștă și dusă 
la schitu la Soveja, în munții Vranceî. Acolo elu petrecu 3 luni 
păzită de gendarml ca ună vinovată, iar bieții actori ce luase parte 
in piesă fură îngrămădiți în noptea chiar a representațiunci într’o 
căruță jidovescă și trimiși spre pocăință la deosebitele schituri din 
munți. Iașii remaseră ast-felă o ernă întregă fără teatru. (1)

Din asemeni pricini Guvernulă își trase mâna de-asupra teatrului, 
care cădu cu totă povera nevoiloră sale pe spinarea celoră trei mem
bri ai direcțiune!, deveniți ast-felă fără de voe directori de teatru 
și siliți a lucră singuri pentru a scăpă scena română de o cata
strofă. EI compuseră deci, localisară, traduseră mai multe piese, 
cari fură bine primite de publică. Multe din aceste lucrări s’aăper- 
dută. Numai din faimă se mai scie despre «Orbul ă fericită» ală 
lui Kogălnicenu, «Bochet tatălă -și fiulu» alu lui Negruzzi, «Spăla- 
rulă Hazmatzuki», «Farniazonulu dela Hlrlăă», «Cinovniculă și 
modista» ale lui Alecsandri.

Acesta fu începutulă carierei dramatice a poetului nostru, carele 
insă fără a-și ascunde nici pericolele nici greutățile ei, mai cu 
semă în acele timpuri de restriște și de înapoere, avu cura- 
giulu de a lovi relele și vițiile ori în ce locă le descoperi. Iată 
cum însuși se exprimă într’o scrisore din 1840: «M’am gândită 
adesea la asemenea grea întreprindere, și liind-că la noi nu po- 

(1) V. Alecsandri, Opere complete. Prosă. p. 559.
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sodămă încă nici libertatea tribunei, nici arma (Jilnică a jurna
lismului, am proiectata să-mi făcu din teatru unu organu spre 
biciuirea nâravuriloru rele și a ridicolelor!! societățel nostre». (1) 
Și nu atâta fulgerele stăpânircl, nici susceptibilitatea lumel, cu atâtu 
mai orbă cu câtă nu fusese atinsă de nimeni până atunci, îlă ți- 
neaCi in locft pentru îndeplinirea scopului ce-.și propunea, ci enor
mele neajunsuri cc-și aveau isvorulu în sinulu chiar alu teatrului.

Limba, joculu actoriloru și educațiunca publicului, iată cele trei 
mari lucruri pe cari Alecsandri avea să le prefacă, de nu să ie 
creeze. Ele erau defecte organice ale instituțiuneî teatrului la noi, 
și ce e mai tristă, o că au rămasă încă forte multe urme despre 
dinsele chiar în filele nostre, îndoritore amă pute fiice în privire 
cu cele de atunci!

«Intr’adevfiru, limba întrebuințată de traducătorii drameloră fran
ceze și germane eră ridicolă, greoie, displăcendu auriului și ni- 
micindu interesulu piesoloră. Joculu actoriloru erâ atâtă de îna
poiată în câtă ori-ce lucrare, bună saă rea, spirituală saă prostă, 
avea aceeași sortă: erâ măcelărită fără de milă. Comediele cele 
mai line se schimbaă în bufonerii lugubre.... o adevărată păpu- 
șerie pretențiosă.» Flxccsulă, fie în ridiculă, fie în dramatisare erâ 
criteriulă artei loru dramatice, «căci în lipsă de modelurl, acești 
omeni, fără instrucțiune, fără educațiune, adunați de prin colțu
rile cancelariiloră, ori pripășiți din adîncurile mahalaloloră pe 
scenă, eraă siliți să-și croescă rolurile după închipuirea loru tot
deauna greșită, declamândă cu patosă și cu contorsiuni de obrazu 
saă recitândă pe același tonă, fără de a se opri la locurile cuve
nite și mal alesă fără umbră de simță naturală, cele ce aveaă 
de spusă. Publiculă asistă cu nepăsare la tote aceste nasdravănii, 
căci nu avea idee despre condițiunilo unui bună teatru și părea 
dispusă a gustă mai multă farse grosolane și drame extravagante 
decât lucrări de bună și înaltă comedie. Pentru elă ună individă 
ce se strîmbă ca o momiță saă strănută lungă, desă și tare, e

(1) K Alecsandri, Opere complete. Teatru. Voi. I. Prefață, pag. X.
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unu actorii de talentu, deși nu-lii numesce actorii ci caraghioșii; 
asemenea elu dă diplomă de artiștii, însă artiștii cu ducă-se pe punții, 
acelui ce sub pretextă de a fi dramaticii își sburlcsco porniri vul- 
voiii, scrișnesce din dinți, geme, rage, țipă, se bate de pereți, se 
trintosco pe pămîntii și se sbuciumă ca unii epilepticii.» (1)

Cu asemenea elemente Alecsandri avea totuși să remâe credin
cioșii hotărireî salo, purccdendu liresce treplatii, punemlu freii imagi- 
națiuneî, făcondii actii de abnegare și condemnându-se la o lucrare 
restrînsâ de potriva interpreț Horii.

Subiectele nu-T lipsiaii, căci societatea eră plină do felurimi dc 
tipuri ridicole saii nemernice, și dacă se impută ceva teatrului si>ii 
este, că reproducendii cu exclusiune, în prima sa perindă, numai 
actualitatea unei epoce, interesulu lui va merge totii scădendii cu 
câtii se va depărta de acea epocă.

De alt-felii sorta acesta așteptă pe tote scrierile ce se ocupă de 
împrejurări dilnice, și cele mai grabnicii trecetore sunt cele ce re- 
presintă maî multii înclinarea și gustulu decât vițiile și greșelele unei 
epoce. Cine ișî maî aduce aminte acum de tlorgu dela Sadagura» 
de pildă, o comedie în trei acte — prima sa comedie de năravuri — 
ce a avutii maro resunetu și a pricinuilii mullii sânge reii boeri- 
lorii și cuconelorii plimbate prin străinătate, carî întorcendu-so în 
țeră o criticau și o disprețuiam Acostă manie ridicolă, căreia încă 
astădî, lucru de mirare, mulțî i-aii remasii credincioși și o consi
deră ca forte de «bon-ton», eră practicată pe alunei de cei mari 
și găsiâ mulțî imitatori zeloși, maî virtosu în publiculu celă me- 
runtu, liresce «nepurtatii peste botarii».

Iată co no spune însuși autorulu despre succesul!! acesteî come
dii: «Se dice că Măria Sa ar li forte nemulțumiți! de dre-cari sli- 
chiueli adresate ispravniciloru și judecătorilor^ ce hărțuescu popo- 
rulu și cumpenescii dreptatea sub pârintesca Sa oblăduire; se dice 
iar că mare a foștii cutezarea mea de a pune pe scenă un grecii, 
Kir Agamemnon Kiulafoglu, și că acestu începutu de campanie în

(1) V. Alecaandri^ Opere complete. Teatru. Voi. 1. Prefața pae. XIX scq.
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contra puterniciloră (Jilel s ar pute sfîrși pentru mine prinlr’ună 
neajunsă neașteptată.» (1)

Despre a doua a sa comedie, a Iașii in cama valii'», îndreptată con
tra coloră ce aveaă interesă de a nu se formă o opiniuno publică me
nită a condemnă faptele loră, totă elă ne spune, că «se ținuse chiar 
sfată tainică la Curte, spro a se luă mesurl contra tendențel revo
luționare a tinerimel și spre a se înfrenă autorulă. Se pomeni chiar 
de mănăstire, se propuse închiderea Teatrului Națională, se dete 
ordine aspre censurel».... Cine mal citesce astăzi «asemenea vechi*  
turl»? cu tote că într'însele se coprinde multă spirită și adeveru 
și că aă, cu totă simplitatea loră, mal multă valore artistică decât o 
grămadă de produceri moderne eșite din pene pretențiose și nesărate.

Intre acestea Caragiali fu nevoită să plece cu trupa sa în Bucu- 
rescl, unde deschise în sala Slătinonu «Toatrulă de diletanțî», în 
tovărășie cu C. Mihăilenu, Mali Cronibace, Lăscărescu, Kalița Stoe- 
nesca și alții. Acolo, timpă de 4 ani, deteră el representațiunl pline 
de interesă, reușiră să-și facă mână bună pe lângă câțl-va boerl 
patrioți, cari purtându-le de grijă căpetară chiar o subvențiune dela 
Bibescu-Vodă pentru dînșiî. EI avură noroculă să asiste la 1846 la 
punerea temelieloră Teatrului Națională de astăzi. După foculă din 
1847 plecară însă la Craiova, unde Caragiali și Mihăilenu fon
dară teatrulă ce și până acum portă numele luî Teodorini, suc
cesorul ă loră.

Dupe plecarea lui Caragiali din Iași, direcțiunea trupei române 
o luă pentru câtă-va timpă B. Luzzato, care între alte îmbunătă
țiri introduse și luminările de stearină in sală și pe scenă și avu 
fericirea de a descoperi în Nicolae Luchiană, mortă mal deunădl, 
ună talentă comică do primulă ordină.

La 1846 Decembre 22, Teatrulă noă de pe strada Copouhil 
(astăzi arsă) fu gata și Millo îl luă direcțiunea, păslrând’o cu câte
va intermitențe până la 1852. Matei Millo, care după ce jucase la 
1835 cu o trupă de amatori mal multe piese, între cari «Poe- 

(1) Ibidetn, pag. XVI.



107 _

tulă romanticQ și Postelniculă Sandu Curcă», compuse de dinsulă, 
stătuse câțl-va ani în Francia spre a se perfecționa în studiuhl ar
tei dramatice — Matei Millo, celu mal desăverșită actorii alu Come
diei române și minunatulă interpretei alu operelorîi Iul Alecsandri, 
crea acea serie memorabilă de tipuri, cari erau rupte din carnea 
și sufletuliî societățel de atunci. Câte cesurl plăcute nu au petre
cută admiratorii acestui mare talentu, privindu-lu cu ce vioiciune 
de mișcări și de spiritu înfățișă personagiul0 rolului, cu câtă pu
tere de observațiune pătrundea firea și însușirile lui, ce varietate 
do intonațiunl, ce jocuri de lisionomie potrivite cu împrejurările 
acțiunel avea, câtă corectitudine în îmbrăcăminte și ce respecți”! de 
detalii păstrâ — petra unghiulară a artei, — cum totă ce lăcea eră 
în armonie cu întregulă și nimicii din greșelele ori slăbiciunile caina- 
racjiloră săi nu-lă distrăgea nici îhî deconcerta întru nimicii, din 
potrivă adesea ÎI erau de bună folosii pentru activarea jocului șeii 
propriii!

Ce minunată întrupare de caractere diferite, fie-careînsă unii totu 
completii, intelectualii și plasticii; și nu numai ca interpretii, ci ca 
autorii și înscenatoră nimeni nu aveaochiulii mal agerii, mintea mal is
cusită și îndemânarea mal practică. Pentru unii asemenea artistă 
făuri Alecsandri acele figuri contemporane, ce schițați prin câte-va 
trăsuri actualitățile comice născute dintr’o împrejurare, o preum
blare, o întîlnire și necontenitii luate din vieța de tote dilele.

Căci lucrarea lui nu este din acelea ce răscolescă adîncil pen
tru a descoperi adevărulu saă pentru a studia pasiunile și conflic
tele lorii; elă nu a foștii unu cugetătorii ci ună observatorii, care 
«se mulțumiâ, odată subiectulă găsită, de a întrevede frumuse
țile ascunse într’însulă, efectele ce ar pute produce, și do a le pre
găti câtă mal bine pentru punerea în scenă. De alt-felă acestă sciință 
de pregătire nu a fostă pentru Alecsandri unii scopă, o preocu
pare. Elii nu a dată mare însemnătate artei de a combină împre
jurările și incidentele în așteptarea dosnodămîntuluî, nici a căutatii 
să deștepte în cursulii lorii prin legea contrasteloră curiositatea,
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simpatia, îngrijirea, tote simțomintele în fine prin cari participăniu 
la bucuriile și la durerile semeniloră noștri.» (1)

La dinsulă poetulă liricii se manifestezi în ori ce ocasiune, de 
aceea lucrarea lui dramatică o inferiori celei poetico. Procedeulă 
șeii este identică în amindouă cașurile. Elu privcscc de pildă in- 
prejurulă șeii o formă, o colore ce-lu încântă, sau observă o gru
pare de ființe, o scenă de năravuri care-lă impresioneză, și când 
imaginea lucrului văzută devine netedă, hi mi misă, ori firele intri- 
gel sunt destulă do înodate, atunci așteptă momentulă inspirațiu- 
nel saii impejurarea prielnică producerel, și poesia ori comedia ră
sare ca Aurea stropită de rouă dimineței.

«Elă nu se ostonesce căutându ca o abstracțiune ideahilu, ci pro
fită do efectele simțite, de spectacolele observate, purtândă și hră- 
nindă intr’însele materialulă culesă, până când îndemnată de pute
rea și de durata impresiuneî pute exprimă cu t<ită vioiciunea loră 
simțeminte saă scene naturale, căci realitatea esto punctulă seă do 
plecare.» (2)

Drcptă aceea l’amă pute apropia când și când de Labiche în de
scrierea sconeloră din societatea înconjurătore cu vițiilo și ridico
lele epoccî, saă do II. de Bornier, când dă întrupare chronicoloru 
betrâne ori reînvieză chipuri simpatice din anticitatea romană.

Printr'însulă nu învețămă însă a cunosco omenirea așa cum este 
și va fi în tot-deauna, în afară do influența imprejurăriloră saă a 
timpului; caracterele sunt forte rare în teatrulă Iul, plină de chipuri 
interesante dar trecătore.

Din acostă causă i s’a și făcută imputarea că sacrifică studiulă na- 
lureî și ală adevărului fantasieloră imaginațtunel și că atribuesce ca 
merită principală porsonagicloră co crează strălucirea stilului și elo- 
cința lirică, cu tote situațiunile dramatice în cari ele se mișcă fără 
vielă proprio și fără putere de emoțiune însă din causa acesta.

In poesia fio lirică fie dramatică, ideile ori simțirile nu sunt per
cepute și esprimato de dinsulă decât prin mijlocirea frumosului!

(1) G. V’. Lit^iuu, Tealrulu lui Alecsandri. Convorbiri Literare, loc. cit.
(2) G. K. Liteanu, loc. cil.
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Daca Alecsandri n’a fostă tot-deauna unu autorii dramatică fe
ricită, a fostă insa unu autorii forte fertilă, căci lucrările lui cu
noscute trecii peste 50 la numără, în cari nu intră acele făcute 
la ocasiunl, nici cele ce s’aă perdută. Așa sunt 13 cântecele comice, 
3 scenete, 3 operete, 13 vodeviluri, 10 comedii, 6 drame și 2 feerii, 
dintre cari Millo a creatii și a jucatii pe cele maî multe.

Iată de alt-felă ce dice elă însuși într’o scrisore din 1850, după 
întorcerea din exilă: «Teatrală naționalii prosperezâ sub direcțiu
nea lui Millo, intrândii pe o cale adevărată românescă. I-am în
credințată mal multe piese, în cari artistulu nostru favoritii a creații ti
puri neuitate și cari aii obținutii mare succesii, precum: «Kirifa la 
«Iași», «Kirița în provincie», «Herșculu Boccegiu», «Mania An- 
«ghelușa», «Doi niorțl vil» și altele. Este o adevărată plăcere de a 
lucră acum pentru teatru, căci trupa se îmbunătățesce pe fie-care di, 
gustulii publicului se formeză și într'ună cuvîntii arta dramatică 
română tinde la o perfecționare netăgăduită» (Ij, și de bucuria aces
tui succesii scria Iul Ion Ghica: «Facil piese de teatru, în cari 
spună o mulțime de ocări celoră ce le merită, și ele placă publi
cului. Teatrulii este singura tribună ce ne-a rămașii, și profită de 
dinsa pentru a întreține unele simțeininte pe cari stăpânirea caută 
să Ie sugrume. Lucrulii acesta reușesce mai bine decât jurnalele. 
Jurnalele nu sunt cetite, dar la representațiuni vine lumea și capătă 
idei. Asta e lucru mare.» (2)

Teatrală din Iași flutură, după plecarea lui Millo în 1852 la 
BucurescI, și lângeiji sub mâna mai multorii direcțiuni neputin- 
ciose a-lă scote din făgașulă unei fatale rutine melodramatice, 
care l'a ținută de atunci și până astădl în locă. La 1860 cu tote 
astea, Kogălnicenu, fiindă Ministru, orendui ună comitetă, compusă 
din C. Negruzzi, Al. DonicI, I. Fătu, Al. Fotino și Th. Codrescu, 
care făcu ună regulamentă de administrațiune rămasă însă ne
aplicată, și după acestă infructosă cercare teatrală cățjlu iar pe mâni 
nedestoinice, din cari când și când Millo saă Pascaly, după cum

(1) P. Alecsandri, Opere complete. Teatru. Voi. I. Prefața, pag. XX.
(2) Scrisori către Ion Ghika. Culccțiuuea Acad. Voi. I.
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li so urâ sau se supăraă pe cel din BucurescT, veniaă să 10 mal 
smulgă, înviorându-lu cu talentulă și foculă lor artisticii.

Cu venirea lui Miile în BucurescT se auqli pentru întâia oră 
glasulă veselă și simpatică al musel Iul Alecsandri, care ridicându-se 
de-asupra tiradeioră inepte și patosului dramatică, avu curînd 
ună plăcută răsunetă în inima publicului. Ună genă nou îl ațîțâ 
acum interesulă și dedea scenei române ună farmecă atrăgătoră. 
Ea înfățișa o lume cunoscută, cu deprinderi și cu pecate ce is- 
biaă (Jilnică ochii mulțimel, o lume unde fie-care putea să-și vadă 
chipulă saă faptele, impunendă printr’acesta nu numai atențiunea 
ci încă și critica asupra celoră ce se desfășuraă înaintea el. De 
aci o legătură mal intimă stabilită intre scenă și publică, o stimu 
lațiune mal vie pentru actori de a-șl îndeplini datoria și ună îndemnă 
mal multă pentru spectatori de a încuragiâ o atâtă de lăudabilă 
întreprindere.

La 1853 Teatrulă Națională fu inaugurată de Știrbel-Vodă, cu 
«Zoe saă ună amoră românescă», comedie-vodevilă tradusă de 
Bobescu, musica de Ioană Wachmann, care erâ și directoră ală 
teatrului cu C. Caragiali. In acele vremuri apăruse pe scenă cel 
mal talentați actori ce amu avută, precum C. Dimitriade și M. Pascaly 
(1849), ambii elevi al lui Caragiali, Daniilă Dragulicî (1853)și Ștefană 
Vellcscu (1856), apoi domnele Mali Cronibace, Maria Constantinescu, 
Matilda Pascaly, Frosa Sarandy și Eufrosina Popescu, acesta de 
sigură cea mal instruită și mal talentată dintre tote.

Alecsandri îșî împărțiâ atunci activitatea între teatrele din Iași 
și BucurescT, până ce la 1859, când C. A. Rosetti devenindă diroc- 
toru ală Teatrului Națională și voindă să imprime o direcțiune 
nouă treburiloră scenei cu drame și comedii clasice franceze și 
germane, poetulă abiâ avu parte să dea pe «Cinei-Cinei», vode- 
vilu făcută pentru a susține causa Unirei. Contractulă luî Rosetti 
fu însă resiliată de Guvernă, care, după ce zadarnică cercă să pă
streze direcțiunea teatrului, o trecu numai după 8 represintațiunl lui 
Millo, împreună cu 100.000 leî vechi subvențiune anuală. Timpă de 
trei am teatrulă merse bine. Millo avusese dibăcia de a șî formă 
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o trupă harnică și de a juca multe piese bine studiate și bine puse 
in scenă, iar Alecsandri și C. Negruzzi îi deteră câtă putură, 
nu numai ajutoră și sfaturi prietenescl, ci mal alesă piese plăcute. 
Atunci jucă elu pe «Aghachi Flutură», pe «Moise Ovreiulă» din «Li- 
pitorile sateloră», figură admirabilă, compusă de autorii și înfățișa- 
tată de interpretă pentru a da icona naturală a uneia dintre cele 
mal nesățiose lipitori ale sateloră Moldovei. Millo avii ună succesă 
nemărginită în acestă rolă, pe care-lă jucă chiar acum în urmă, deși 
adi e în vîrstă de peste 85 de ani.

La 1863 Pascaly, Dimitriade și câțî-va alții se rupseră din trupa 
Teatrului Națională, spre a înființa în fosta sală. Bossel «Teatrulă 
Societățel dramatice», pe care-lă deschise la 20 Septembre cu 
«Bataille de Dames». Atunci se începu între cele două tabere o 
luptă de stimulațiune artistică și de interesă materială, din care 
trupa dela Bossel eși învingctore în partea întâi, căci juca bine 
și atrăgea lumea alesă, pe când cea-laltă făcea parale dar ca va- 
I6re artistică dedea înapoi. Norocă că la 1866 cele două tabere se 
uniră din noă sub direcțiunea lui Dimitriade, Insă actorii ca poeții 
fiindu «gens irritabile» și nestatornicia loră neavendă asemănare 
decât dor cu presumpțiunea și amorulă loră propriu, tovărășia 
se strică, Pascaly porni la Iași, Dimitriade la Craiova și Millo prin 
provincie. Fany Tardini luă direcțiunea pentru o stagiune, In care 
apăru pentru întâia oră Ștefană luliană, comiculă atâtă de iubită 
și de talentată, a căruia perdere prea timpurie o jelimă cu toții. 
După o scurtă administrare a lui lorgu Caragiali și a lui Drăgulicî, 
teatrulă trecu la 1870 sub ocârmuirea Guvernului, representată 
printr’ună «Comitetă», care adunându pe lângă dinsulă pe actorii răs
pândiți, dete piese originale ca «Meșterulă Manole» de Niță Penescu, 
«Barbu Lăutarii» de Alecsandri, «Oda la Elisa» de Urechiă și altele; 
iar dela 1871—1874 Pascaly, reluândă direcțiunea sub privigherea 
(Jisuluî «Comitetă», avu noroculă dea juca mal multe drame eșite din 
maestre pene, precum «Porcarulă și M. S. Vodă», «Banulă Mărăcine» 
de Urechiă, «Monumentulă dela CălugărenI» (episodă istorică) de Co- 
legulă nostru d-lă V. Maniu, «Amorulă doctoră» de Dr. Obedenaru și
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«Nebunii din față» de Pantazi Ghica, în caro lulianii revelă străluci
tul u seu talentu.

In limpidă acesta Alecsandri dedea pe teatrul A din Iași vode
vilurile «Arvinle .și Pepelea», «Florinii șiFtorica»,«Drumulilde 
ferii» și comedia de năravuri «Boeril și Ciocoii», iar teatrulă din Bu
curesci reluă «Sgârcitulil risipitorii» și «Rusalliile», care la prima 
lorii represintare în 1863 fusese prileju de acusărl prin diare 
contra poetului, că ar ti «împotrivitoră reformelorâ împroprietărire! 
țeraniloru, retrogradă și altele», la cari elă răspunse, că «ase
menea încriminări l’au făcută să rîdă, cu atâtă maî multii cu câtu 
la 1848 la Cernăuți elu fusese unulă dintre cei cari subscrisese 
cu Cuza-Vodă, Negri și Lascarii Bosetti angajamentul^ de a dă pă- 
mîntă țeraniloru.» «De alt-felă, adăugea elă, în piesa «Rusaliile sau 
Sătulă lui Cremene», câtu și în «Sgârcitulă risipitorii», am cercatu 
să biciuescă ridicolele iar nu principiile, am cercatu a stigmatisâ 
nu pe omenii ce au convingeri, dar pe șarlatanii cari facă din ceio 
mai sacre principii o materie de speculă.» (1)

In același timpă dedea pentru prima oră o plăcută comedie, «Con- 
cina», și «Ginerile Iul Hagi Petcu», o nemerită localisare a piesei 
lui Emile Augier «Le gendre de Mr Poirier», în care Pascaly făcu 
o frumosă creațiune din rolulă Principelui Movilă. Millo desfăta lumea 
cu cântecele comice «Gură-Cască», «Haimana», «Cleveticl», «Para- 
ponisitulii», «Covrigarulu» și altele, creațiuni ușore, capriciose, în 
care talentulă actorului imită într’ună modă glumeță aerulă, acțiu
nea și limbagiulă acestoră diverse persone. Miculă loră cadru restrin- 
gendu incidentele, interesulă nu avea timpă de a lângezi, tiind-că 
tolulă eră pe câtă de scurtă pe atâtă și de viă. In privirea acestora 
compuneri sa (lisă, că «Alecsandri a cheltuită o mare câtime de spiritu 
fără altă rosultată decât de a pune în maî multă lumină talen
tulă lui Millo». Critica acesta e nedreptă, căci luată în întregulu 
eî, lucrarea poetului n’avea numai o țintă de actualitate, ci eră 
mai cu seină, în mintea lui, menită a întocmi «pentru curioși-

(1) lr. Alecsandri, Opere complete. Teatru. Voi. I. 
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tatea urinașiloră o galerie de tipuri contemporane, pe cari, spre 
a le dâ o expresiune mal vie, le-a presentată publicului sub forma 
teatrală». Iar ca temeiă ală acestei întreprinderi dă elu lipsa de 
chronice sau celă puținii de notițe, în cari să se descrie cu îngri
jire chipurile, caracterele, portulă, vorba, năravurile și îndeletni
cirea orășeniloru, breslașl ori slujbași, și a săteniloră, moșneni sau 
muncitori, ce compuneau poporațiunea, cu deosebitele figuri mal 
răsărite ori mal interesante dintre dînșii. Ambițiunea lui mergea 
chiar mal departe. După ce ar fi completată seria acesta, sar fi 
urcată pe scara socială și ar fi descrisă—pote în aceeași formă — 
traiulă Domniloră și ală boeriloră în curțile și casele loră, cum și per- 
sonagiele deosebiteloră trepte ale evgheniștiloră, pe cari i-a zu
grăvită cu atâtă «humour» în prefața scrieriloră lui Costache 
Negruzzi. Și ar fi făcută ună mare serviciă istoriei nostre contem
porane, căci acjl în societatea română tote obiceiurile bătrânesc!, 
bune saă rele, se prefacă cu o repeziciune uimitoro, înlocuindu-se cu 
cele împrumutate dela străini, ce ne daă adesea o ciudată înfăți
șare, așa că în curînd o să ajungemă ca să nu maî avemă o no
țiune esactă de cele ce eraă în nu tocmai depărtatulă trecută, dacă 
nu se va găsi c;ne-va să le scape din întunericulă, în care se afundă 
din ce în ce mal greă. «Cine mai cunosce, adauge Alecsandri, 
societatea nostră de acum trei-Zeci de ani? Cine mal întîlnesce ti
purile acelea originale de boeri cu frica lui Dumnc^eă, de cucone, 
de gospodine, de slugi credinciose și îmbătrânite în casele stăpâni- 
loră, de lăutari nelipsiți la sărbători, de meseriași și negustori ro
mâni cu calfele loră, ce formaă ună soiăde «tiers etat» prin orașe.» (1) 
Ună felă de galerie dar, alcătuită din ce avea societatea română în 
prima jumătate a acestui secolă maî interesantă și mal vrednică do 
păstrată caoriginialitatede chipuri și de obiceiuri. Este dreptă că Millo 
a fostă vulgarisatorulă talentată ală acestoră compuneri, dar îndem- 
nulă poetului a fostă mai nobilă și scopulă mai sus decât amusarea 
vremelnică a unui publică, cele mai de multe ori ingrată saă rece!

Acestă periodă nu fu fără influență asupra teatrului nostru, — lă-
(1) V. Alecsandri, Opere complete. Prosă.

OlUnttcu, Alecsandri. 8
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sandă în lături partea ce a putută luă Alecsandri la prosporareâ 
lui — insa influența acesta venindu ca cestiune de arta dela unu 
singurii oină, Pascaly (Millo, fie indiferenții fie altă-ceva, n’a formalii 
nici unu elevă), ea a trebuită să se resimtă de efectulă varieloră 
și anovoidseloră salo ocupațiunî și preocupațiunl de actorii, autoră, 
directorii de scenă și impresario totu de odată.

Ca actorii elu posedă, ce e drepții, o deosebită putere dramatică 
și o facultate nu maî puținii însemnată de asimilațiune, însă cum avea 
din causa prea multelorii trebî reua deprindere de a nu-șl învăța 
bine rolulă, joculă luT se resimțiă în modă neplăcută de acestă îm
prejurare. îngână, gângăviâ, mancă cuvintele, repetă și abusă de 
exclamațiuni și do vocative, iar glasulii sudorului se audia până în 
fundulă salo! mal nainte de a-lă aiuji pe alu lui. Incorectă și șo- 
văelnică în mișcări ast-felă, ajunsese în ultimele timpuri ale direc- 
țiunci sale a pricinui adevărate suferințe coloră ce-lă ascultaă. 
Pe lângă acestea, fundă declamatoră și emfatică, eră lucru firescă 
ca elevii să-î semene, și cu totă strădania co și-aă dată de când 
aă eșită de sub aripele Iul de a se corigiâ, le este și acum unora 
peste putință de a vorbi alt-felu decât cu glasă umdată, cu vorba 
trăgănată și a nu se mișcă pe scenă decât ca tenorii italieni. E tristă a 
recunosce că reulă căpătată a devenită ună năravă, pe caro nici 
criticele, nici bunele exemple, nici sfaturile ori câtă de prielnice nu-lu 
potă desrădăcină din peptulă câtoră-va elevi d’ai lui Pascaly încâ 
în activitate. Numai de n'ar face și dînșii elevi, Dumneijeulă meă!.......

Direcțiunea lui Pascaly nu dete nici ună avîntă teatrului. Afa
cerile mergeaă reă, publiculă eră nemulțumită, iar actorii, «ces 
grands enfants, qui marchent la tete pordue dans Ies nuagos d’une 
perpetuello illusion, sans se garrer des embarras que leurs pieds 
peuvent heurter sur la route», precum le dice Legouve, se mân- 
caă între dînșii cu intrigi și pretențiuni de totă fclulă. Pentru a 
pune deci capătă unei stări atâtă de anormale, care ar fi dusă tea
trală la peire, d-lu Petre Grădiștenu luă inițiativa de a propune în 
primăvara anului 1877 legea de organisare actuală, care consti- 
tuindă o «Societate dramatică» a actoriloră români (aprope după mo- 
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delulă Comediei Franceze din Paris), institue o Direcțiune generală 
a Teatrelorii, ajutată de unu comitelă de 6 membri, dintre cari 
unulă delegatii de Primăria capitalei. Statulă, comuna BucurescI și 
județulă Ilfovă îl constituiaii o subvențiune de 100.000 franci pe anii, 
pe lângă totă înzestrarea, ce remânea proprietatea teatrului, de de
coruri, costume, mașinării și recuisite de totu felulă.

De 16 ani de când teatrulă nostru funcționeză sub acestă lege, 
s au făcutii progrese simțitore în BucurescI. In Iași progresulii a foștii 
nulu. Pe scena din Craiova se resfață de multii, sub părintesculii ochiți 
alti comitetului localii, opereta bufă cu tote deșănțatele ei dejghinuri; 
iar scenele de prin provincii luptă sărmanele între pânea de tote di- 
lele și inepțiile unul repertoriu fără gustii, fără spiritu și fără nici o 
scântee de talentii.

Cea mal de căpetenie imputare ce se pote face însă teatrului în 
acestă periodă, este că cu tote ajutorele și încuragiările ce i s'ati 
dată nu a putută produce decât forte puțini actori de frunte, cari 
să rupă rândurile mediocritățiloră ce-I înconjoră. Și dacă numai 
acești «câțl-va» sunt in stare a juca roiurile cele importante, ei, 
prin faptulă valorel loră exclusive, devină pe câtă de susceptibili 
și de refractari la observațiunl, pe atâtă și de anevoe de mulțumită 
și de puțină mlădioșl în sorviciă. Necontenită mal personali și maî 
îndărătnici în deprinderile căpătate, eî perdă putința perceperel de- 
gagiate de personalitatea loră, iar interpretațiunea slăbesce avendă 
unu isvoră unică de alimentare, și originalitatea li se anihileză totă 
mai multă. Și cu tote acestea dispărcndă aceștia, chiar așâ cum 
sunt, golulă rămâne simțitoră, căci mijlocă de a-lu umple cu alții 
nu există. Acestă tristă împrejurare va pricinui, câtă va dură, tote 
neajunsurile și va 6 o pedecă constantă la progresulă primei nostre 
scene dramatice. Iată pentru ce o mare parte a repertoriului celui 
bună, celui cu adevărată artistică, s'a desorganisată, de când prin 
inortea lui Manolescu și lui luliană, tinerii premianțl ai Conserva
torului se muncescă în zadară să le iea loculă și «Societatea dra
matică» nu găsesce pe nimeni capabilă a-I încredința o atâtă de 
împovărătore moștenire. Vina e a multora și a nimănui, împreju
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rările și firea nostră cea fluturatecă pricinuindă in mare parte 
totă răulă.

In teatru, ca în multe altele, amu procedată prin imitarea stră- 
jniloru, fără de a ave nici experiența, nici inal aleșii tradițiunile 
loră. IncredătorI însă în darurile vil ale spiritului nostru de o parte, 
nerăbdători și pătimași de entusiasmă de alta, amu vroită ca tote 
să se facă și să se facă de grabă. De s’aă făcută bine, de aă 
adusă vre ună folosă, ori ne-aă fostă de potriva nostră, nu numai 
că n’aină vroită a cercetă, dar ne cuprinde cbiar mirarea, de nu 
părerea de reă, când alții vină, ori realitatea stă și ne dovedesco 
contrariulă. Așâ de pildă, ne-amă luată după Francezi și amă introdusă 
melodramele bulevardului Parisului, alături cu finele comedii și lu
crările clasice ale Casei lui Moliere, fără de a fi avută actori învețațl 
ca să le înțelegă, necum să le interprete, fără a fi făcută deosebirea că 
acelăce jocă pe Dubosc și Lesurques, po Căpitanulă Negru, pe Mor- 
daunt, ori pe Jacques Frochard, nu pote ține cu demnitate, cu măestrie, 
cu grație și cu fineță, creațiunile lui Bressant, lui Delaunay saă 
ale lui Mounet-Sully. Tuzu-Calicu nu este totă dintr’ună aluatu cu 
Scapin, și Moise Ovreiulă ori Vlăduțu Mamei n’are aceeași lăr
gime de umeri ca Mascarille, ca Gros-Rene și ca Pierrot. Cine 
jocă bine pe unii, nu e firescu să joce bine și po ceî-lalți fără de 
a le vîrî sub poiea loră subțiată de 300 de ani la foculă rampei 
ceva din bădărănia ori apucăturile particulare ale țeraniloră dela 
Dunăre.

La Paris, unu actoră dela Ambigu ori dela Porte St. Martin 
cu groă și forte rară intră în Teatrulă Franceză, și atunci când in
tră îșl lasă mal întâi la ușa din stradă, tote amintirile și tote 
deprinderile locului de unde vine; iar ună actoră care se rupe odată 
din acea escelentă trupă pentru a-și căută noroculă ori folosulă 
aiurea, lasă că perde, caTaillade, caLacressonniere și ca ihistrulă La- 
fontaine chiar, acelă parfumă esențialii do clasicismă, acea distinc- 
țiune și corectitudine ce sunt întrupate pare că în artiștii Come
diei, dar cu greă mai poto să se întorcă înapoi.

Exemplulă Sare! Bernhardt este și mal viă. La Paris, fie în
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Froufrou, fie în Tosca, în Fedra ori în Adrionne Lecouvreur, ea 
nu și-ar fi permisii să joce în modalii exuberanții, escesivă, aprope 
epilepticii, în care a jucata la noi și jocă aiurea, căci acolo se teme 
de controlulii criticei și de susceptibilitatea gustului publică, pe când 
aici, fără frdulă unul termenii de comparațiune, fără simțemîntulă 
unei rivalități și lipsită de respectulă ce are pentru spectatorii pa- 
risianl, a jucată cum a vrută și cum a fostă dispusă, neavendă 
grijă că florile, aplausele și laudele gazctariloră ad-hoc îl voră 
lipsi cum-va! A trebuită să fie Coquelin, care să porte în lumea in- 
tregă verva, veselia, gustulă perfectă și emoțiunea Comediei, fără 
să șovăiască o singură dată, fără să sacrifice ună singură momentă 
idealulă seă artistică, fără să-și compromită demnitatea și străluci
rea numelui seă. La Yokohama, Bucuresci, Athena ori la Paris, Măs
cării le, Figaro, Destournelles, Alceste aă rămasă totă aceiași, in câtă 
i s a putută dice cu dreptă cuvintă că: «a purtată pretutindeni Casa 
lui Moliere pe umeri.»

La noi consciințelo sunt mai elastice, aptitudinile mai extraor
dinare și firile mal-bine-cuvîntate de Dumnetjeă, că vedemă ro
lurile cele mai nepotrivite ca temperamentă, ca acțiune dramatică, 
ca înfățișare plastică, întrupându-se cu o încredere și o desinvoltură 
admirabilă în aceeași personă, ast-felă că de multe ori asiști la o 
îndoită comedie: aceea ce se jocă pe scânduri și aceea ce se petrece in 
sală, din causa îndoitului ridicolă ce ți se desfășură înaintea ochiloră.

«On ne doute de rien chez nous, en tout et pour tout» îmi re
petă adesea Alecsandri, când era silită să constate cu ocasiunea pu
nere! în scenă a pieseloră lui, că îndrăsnela unoră actori n’avea 
de mesură decât dor nulitatea loră. Așa îmi aducă aminte că odată 
elu a primită visita unui tîneră «amploiată la Poliție»—precum 
se titluiâ-- carele după multe prolegomene îî ceru sprijinulă, ca 
autoru și ca «bardă națională», «pentru de a insistă pe lângă 
Onoratulu Corni tetă să i se dea și lui să joce rolulă lui Despolă- 
Vodă, căci nu vede pentru ce d-lă Manolescu ar ave privile- 
giulă, dacă nu monopolulă, roleloră mari, cu haine scumpe, iar alții 
— adecă elă — să nu fie decât ună obscură senioră din suită, 
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orî ună valeții cu limba legată, do umila-T posițiune, în fața colul 
ce-lă privcsce totă de sus!» Firesce, poetulă apreciândă acestă 
nobilă ambițiune a Șișului «amploiată dela Poliție», l’a întrebată 
care-I sunt titlurile, de nu meritele, pentru a faco o ast-felă de ce
rere, căci dicea: «Manolescu a dată celă puțină dovoip de co pote, 
și pote multă.» Neturburată tînerulă îl răspunse, că pe lângă că 
este baritonă în coră la Domna Bălașa—deci are glasă frumosă,— 
apoi a jucată trei vorî de-arendulă cu «Musiu Millu» pe scenele 
cele mal remarcabile din Brăila, Giurgiă, Petra, Fălticeni și Rîm- 
niculă-Sărată, plus că a fost o stagiune întregă primă amoreză, 
sufloră și regisoră ală doilea la Madame Fany în Galați, iar în pre- 
scntă se află auditoră la mal multe cursuri ale Conservatoriulul, stu- 
dinte la Academie și «artistă» în trupa Teatrului celui mare.

Eram întîmplătoră de față și vedeam cum se zugrăviaă pe chi- 
pulă poetului, când mirarea, când mila, când indignațiunea, până ce 
isbucni de rîsă și-I (Jise: «Tote bune, vel fi avândă și d-ta talentă, 
ori celă puțină îndemânare pe scenă, dar ia lămuresce-ml, pentru 
ce până acuma, după atâtea succese câte arcțl, nu ești decât ună 
bietă văietă ori ună senioră obscură, când s’ar cade să fii așezată 
în fruntea bucateloră? .. .Audă? .

«—Apoi vedeți că nu sunt eă de vină, îngână elă, ci d-lă Gatineau 
și cu d-lă Stăncescu mă persecută, nu-mi daă vîntă să mergă și eă 
înainte, și numai cuvîntulă d-vostre mi-ar pute dâ ajutoră.»

Atunci Alecsandri îl povesti istoria dascălului Curea din TatărașI, 
caro după ce-șl dedea lecția, luă pe școlari do rendă și le aplică 
câte-va lovituri cu cingătorea sa de curea lată și vlăguită, co us
tură forte dar nu lăsă urme de vînătăl. Dacă-lă întrebă cine-va, do 
ce făcea acesta fără ca băețil să fie vinovațl ori să-I fi dovedită că 
nu sciă «matima», elă respundea greccsce, că Grecă erâ dascălulă 
poreclită Curea: «Hortase vreîavto inemisticon pnevma» carele urcă 
mintea la cap, așa că nici «unulă nu dă greșă mâne la ascultare» . . . 
Apoi adrosându-se directă tîneruhil în cestiune, adăugi:

«Acu eă de! nu sciă ce dascălă aî avută d-ta, dar îmi paro reă 
câ n’ai trecută po la dascălulă Curea, că multă minte îți mal trebue 
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până să ajungi a nu dă groșii la ascultare. S’o scii dela mine, dacă 
nu ți-a spus'o încă nimeni, că omulă, afară de rare escepțiuni, cari 
nu intră în regula cașului d-tale, își ocupă în lume loculă ce me
rită când muncesce cu inimă, cu cinste și are cumpănă la creerl. 
l’e voi actorii însă, vă muncesce amarnicii gelosia și presumpțiunea 
personală. Ve credeți însemnați cu degetulu geniului în frunte, întru 
atâta vă schimonoscscii și ve scâlcie caracterulu cele ce vedeți ori 
faceți pe scenă. Dacă ai pusă o pălărie cu pene pe capii și ți-a disă 
cine-va Domnule Conte, apoi nu mal umbli decât cu nasolii în 
vlntii și te credtl cădută ca hîrzobulă din ceru. Vreți să faceți de 
tote, vă credeți buni pentru tote, și când la trebă, nădejdea pe voi e 
ca pe unu cuiu de teiă:

«Ce te lasă
«Când îți pasă.»

«Casă joci pe Despotă îți trebue, domnule, nu numai glasă de pa- 
lamariă, plămâni de sudorii, ori obrază boitu cu cîrmiză, ca pe la 
iarmaroce; îți trebue cunoscințe multe artistice, talentă, modestie 
și mal aleșii cântării la gură. Le al tote astea ? Nu sciă. Dă-inî 
dovadă și cu dragă inimă te voiu luâ chiar sub aripa mea de bardă 
națională, cum mi-ai cjisă».

«II est fou, ma parole d’honneur! îmi (jise poetulă, â moins qu’il ne 
se sente quelque chose lă-dcdans et qu’il veuille d'un saut arriver 
au premier plan. Ayez vous recii dessus et tachez d'cn tirer quel- 
quo chose de bon, si vous pouvez».

Am cercată să-I daă ascultare și după multe peripeții, am pusă 
pe junele baritonă dela Domna Bălașa să joce rolulă lui Kuy-Blas, in 
care cu tote sfaturile ce i se dedese, cu tote ocasiunilo ce avusese do 
a-lu vede de atâtea ori jucată de Manoloscu, mi-a fostă peste putință 
să scotă dintr’insulă decât convulsiuni, strigăte și declamațium 
atâtu de grozave, că după actulă ală treilea răgușise cu desăvârșire, 
l.’nu asemenea «talentă» erâ deci judecată, și i-am spus'o, amintindu-I 
pe dascălulă Curea, care dacă ar fi trăită, i-ar fi făcută de sigură 
să-I vie la urma urmei mintea la capă.
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Odată cu reforma teatrului, In capulă căruia se află acum Ion 
Ghica, Alecsandri îșl schimbă și genulă scrieriloră sale, lărgindă 
orizontulă subiecteloră și dândă cugetărel și stilului o desfășurare 
mal înaltă și mal măreață. Amă pute (Jice, că cu legenda istorică 
a lui tDespotu-Vodă», scrisă în versuri, elă intră în a doua fașă 
a activității sale dramatice.

Sub îndemnulă amicului său, Principele Alex. Cantacuzină, care-I 
(Jicea: «E timpii ca ciocârlia, ce s’a alintatii sub sore cântândii plă
cerile primăverel, să prindă la pene de vulturii, pentru ca să-și 
cerce sborulă în sferele înalte ale idealului», elă a dată drumii gân
dului în lumea locuită de umbrele legendarilorii eroi, dintre cari, 
«simțindu-se atrasă de figura originală a lui Despotii Eraclidulă, s’a 
pusă să-I scrie legenda într’ună șiru de tablouri istorice, cari să 
formeze împreună întrogulă unul poemii dramatică saă ală unei 
drame epice cu tipurile, datinele, luptele, credințele și tendințele 
politice ale secolului XVI.» (1)

Intr’adevără, Despotă ne înfățișeză tipulu acestoră aventurări, sub 
zeua poleită a cărora și manierele rafinate prin traiulă la curțile 
Spaniei saă Italiei, se ascundeaă avînturl eroice și pofte brutale, 
și cutreeraă lumea, condotieri al norocului, fără scrupulă pentru 
legile, liniștea și vieța omeniloră ce atîrnaă cu atâtă mal ușoru 
în vîrfulă spadei loră, cu câtă brațulă erâ maî puternică.

O asemenea figură, produsă ală unei bizare originalități, cu o 
vieță plină de întimplarl extraordinare, a putută seduce spiritulă 
poetului, care dorindă a descrie ună episodu din istoria Moldovei, 
căută să-lă înfășure în jurulă unul personagiu posedândă, pe lângă 
însușirile de distincțiuno și de cavalerismă ale civilisațiunel apu
sene, iscusința și dibăcia fiiloră Orientului, pentru îndeplinirea între 
altele și a ideiloră ce-I atribuia: «înjghebarea unei cruciade pen
tru liberarea creștinătățeî de sub jugulă otomană».

întreprinderea acesta în mijloculă secolului XVI ar fi fostă de 
sigură cu atâtă mal măreță, cu câtă nu numai ideile și pasiunea re-

(1) V. Alecsandri, Despotu-Vodă. Prefață. 
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ligiunei ar fi presidatu la severșirea el, ci înriuriroa mal vîrtosQ a 
principiiloru filosofice și umanitare, cari ișl luase deja unu puternicii 
avintu în lumea civilisată dela Apusu.

De aceea, abătendu-so dela adevărulu istoricii, ne și presintâ elu 
pe Despotu, nu ca pe unu rîvnitor& ordinarii do putere, care prin 
uneltiri de totu felulu și prin mișelie chiar cercii să răpue pe Ale
xandru Lăpușnenu, ci ca pe unii ambițioșii îndemnatu de ună scopii 
măreții, sdrobitu însă de fatalitate în aspirațiunile Iul, printr’unu con- 
cursii de împrejurări neprevăzute și mal aleșii prin orbirea jude- 
cățel, la care-lu adusese vîrtejulu puterel și alii mărire!.

Urzită din elemente atâtii de complicate, lucrarea trebuia negre- 
șitu să și fie susținută la aceeași înălțime de simțeminte și do idei, 
căci alt-felii, lipsită do legătură și de continuitate, puterea-T drama
tică ar fi șovăitii, iar ©moțiunea, — condițiune indispensabilă a dra
mei, — s’ar fi perdutii treptatii cu lângedela acțiune!. Din acești! 
punctii de vedere lucrarea este slabă, fiind-că în locii do a ne în
fățișă unii complexă de fapte și de manifestări sufletescl, cu vieța 
și însușirile lorii proprie, ea nu esto decât o înșiruire de icone 
alcătuite în deosebi, dar cusute între dînsele prin firulii unoî in
trigi prea slabe pentru a resistâ sbuciumărilon’i, co turbură po fie
care din ele în lupta către dcsnodămîntu.

Si dor în lumea ideală, când so crează ființe cari trăcscu pen
tru a severși lucruri ce nu esu din corcolii putinței lorii, când in 
aceste ființe se aruncă pasiuni, ce facii pe unele bune și po altele 
rele, când din ciocnirea acestoru pasiuni cu legile firol saii ale 
societățeî se născu împrejurări triste ori comice, mari sau mici, crân
cene ori duiose, alcătuindii ast-fclii vieța omenescă, atunci se fău- 
rosco o dramă, căreia femeile ii ceru emoțiune, cugetătorii caractere 
și mulțimea acțiune. Plăcere a inimei, a mințel și a ochitorii. (1)

l'ie-caro dintre aceste categorii aii puiuții găsi, deși în masuri ine
gale, aceea co doriau, în acestă legendă a lui Despotu-Vodă, rc- 
presentată pentru prima oră la 30 Septembro 1879.

Victor Huyo, Thvalie. Preface de Buy-Ulas>.
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Succesulă fu plinii de sgomotă și de cntusiasmă. Critica se grăbi 
de a recunosce că o lucrare de mare merită se ivise pe scena ro
mână, dela ună timpii puținii hrănită cu scrieri originale, iar Aca
demia acordă poetului Marele Premiu Nâsturelă-llerăscu! Tote trium
furile, tote onorurile!

Cu tote acestea se plicea — cu glasă acoperită, prin colțuri — că 
emoțiunea nu resărea in modă francă, ci eră silnicită și greoie, ca
racterele eraă palide și inegale în desfășurarea loră, iar acțiunea 
plină de esitațiunl, de non sensuri și de lacune, și că dacă poesia 
n’ar fi aruncată asupra tuturoră mantia superbă a inspirațiunel 
sale lirice, drama fără căldură și poddbele limbel s’ar fi tîrîtă ser- 
bădă și informă in făgașulă unei concepțiunl lipsită de sufletă și 
de aripi. Firesce acestea sunt aprecieri personale ale unoră pesi
miști, cărora nu le-aș pute mal bine răspunde decât cu reflecțiunile 
amare ale lui Despotă:

Desbracă-te, o Despotă, de pompele lumescl,
Căci cerulă ține frăulă voinței omenescl,
Și nu-I nimică ală nostru decât mormîntulă rece, 
Și elă ca noi devine ună putregaiă ce trece!
Ce-am fostă când dintre omeni eșindă am ruptă că rendulă? 
Culegătoră de umbră cu mâna și cu gândulă.
Ce sunt ? o părăsire, ună vrească făr'de răsadă.
Ce-oiă fi? ună pumnă de țernă pe o scândură de bradă!

E departe aci poetulă de vechile-I deprinderi. Studiulă, măsura, 
chibzuiala aă înlocuită impresiunile momentului, capriciile inspira
țiunel saă îndemnurile prilegiuhil. Totă ce va face și va c^ice do 
acum va fi desbrăcată de acea impulsiune personală, care turnă 
cugetările, simțirile și aspirațiunile sale, într’ună cuvîntă vieța sa 
proprie, în forma personagieloră croite aprope cam după același 
calapod ă.

Negreșită întreprinderea e mai anevoiusă, dar va ave meritulă 
de a no dovedi câtă de tîneră și de puternică erâ încă geniulă poe
tică ală hil Alecsandri.

Succesulă Iul *Dospotu»  deșteptase o mare dorință în suflelulu 
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poetului: vroia, elft care cu foculă tinerețe! lucrase la reînvierea 
patrie!, să-ș! consacre totă activitatea la întocmirea une! seri! de 
drame cu subiecte exclusivă luate din istoria națională, prin cari 
se înfățișeze urmașiloră pe bărbații trecutului, vestiți pentru fap
tele lorîî mari, cum și evenimentele prin cari Românii s’aă distinsă 
ori aă fostă în vre-ună chipă ore-caro puși în vada lumel.

Adecă, aceea ce făcuse, într’ună cadru mai restrinsă, cu figu- 
relo contemporane ale cânteceleloră sale comice, vroia să facă acum, 
in plină maturitate a cugetărei și a talentului, pentru marele chi
puri saă vestitele împrejurări, ce și-aă crestată numele pe tabla 
amintircl nemuhil nostru. Ne și vorbiâ cbiar, dându-ne amănunte, 
despre o dramă în cinci acte, «Răpirea Bucovinei», pentru pome
nirea căreia scrisese încă din 1865 doina:

Dulce Bucovină, 
Veselă grădină 
Cu pomi roditori 
Și mîndri feciori,

Ah! cine te vede 
Chiar în raift se crede, 
Cine-i trecătorii

| Te plânge cu doră!

și în care negreșilă rolulă principală era ținută de Gr. Ghica Voevodă, 
cădii tu prin înșelăciune victimă Turciloră la 12 Octobre 1777.

Mai pomeniâ iară de planulă unui poemă dramatică în 8 ta
blouri asupra lui Ștefană celă Mare, cum și de mai multe altele, 
între cari veniâ și «Desrobirea Țiganiloru», melodramă în 4 acte, 
și o comedie de năravuri «Invidioșii», în care-și propunea să schi
țeze multe figuri din societatea nostră actuală. Ce s’aă făcută tote 
aceste frumose proiecte și unde s oră afla lucrările acestea, de le 
va fi întreprinsă, nu sciă, căci în loculă loru amă vodutu apărendă 
de odată gingașa comedie «Fântâna Blanduziel», representată pe 
scena Teatrului Națională la 24 Martie 1884.

Alecsandri aretase în tot-deauna multă înclinare pentru antici- 
tatea romană și-și făcea o fală de a pune în scenă pe umilă din
tre poeții el cel mal drăgălași, căruia îl purta ună adevărată 
cultă. Poesia lui Horațiă, plină do adeveră, sinceră, fără de pre- 
făcetoric a simțire!, îlă fermecase prin simplicitatea cu care cântă 
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plăcerile, veselia, spiritulă, generositatea, Înțelepciunea, și pe tote 
cu aceeași dragoste, putere și inimă bună, fiind-că toto aveai! 
o egală înriurire asupra el. De aceea, in comedia sa, alegendă 
momentulă acțiunel la doi ani înaintea morțel poetului, a vroită să 
no arate într’adinsă că deși în vîrstă de 55 de ani mintea și su- 
flotulă lui rămăsese totă tinere, precum aveau să-I remâe în veci. 
Cântărețulă epocel lui Augustă este cântărețulă contemporană ală 
tuturoră veacuriloră ce l’aă urmată, fără ca timpulă să-I fi ni
micită frăgezimea, nici să-I fi stinsă vre o rază din strălucita au
reolă ce-I lumineză capulă de 2000 do ani.

S’a făcută totuși observarea — căci nimică și nimeni nu pote fi 
scutită de săgețile pismașiloră, — că pentru o comedie de mora
vuri romane, poetulă nostru rău și-a întocmită subiectulă ast-felă 
în câtă să nu ne pună în evidență decât poftele, așâ dise brutale, 
ale atâtoră distinse persone, pe când pntr’ună cadru mal ridicată 
ar fi putută zugrăvi ună tabloă multă mal domnă de genialulă 
pootă și de epoca, ce nu eră tocmai atâtă de degenerată precum 
vrea să no-o arate acestă comedie. I s’a ținută negreșită semă 
de patimole și de înclinările ce aă pusă de atâtea ori coarcănă negru 
in jurulă senineloră sale inspirațiunl, făcendă pe llorațiă să trecă 
în ochii lumel dreptă ună desfrânată și ună tovarășă primejdiosă 
la sfaturi, dar aceste amenunto, pordendu-se în arcanele fără sfirșită 
ale cternitățel, s’a pretinsă tocmai că, pentru o așă do simpatică fi
gură, trebuiaă alese alte împrejurări și ună altă mijlocă socială, 
care să-lă înobilezo în ochii noștri, iar nu petrecerile ordinare 
între omeni vicioșl și grosolani, cari să ni-lă înfățișeze pare că 
mal micșorată decât a putută fi în realitate! — Legea perspectivei 
in istorie este răsturnarea principiului perspectivei în optică: fi- 
gurele cu câtă sunt mal depărtate cu atâta sunt mal mari! Dar 
vorba lui Slavici, «gura satului n’o astupă decât pămintulă», așâ 
și cu gura criticiloră cari găsescă chiar polo în soro!

Și mal întâi, llorațiă are o posițiune cu totulă a parte în (,lisa 
comedie, plină de gingășia, de generositatea și de noblețea purtărej 
și a geniului Iul. Elă este adeveratulă soro în jurulă căruia cel-lalțl 



135

fie invîrtescă ca nisce păpuși trebuinciose intrige!; elu face contrasttî 
cu dinșil, și însușirile ce portă aceștia li s au dată tocmai ca chi- 
pulă lui să reiasă strălucitorii pe fundulă negru alii tabloului unde 
se mișcă cu toții. Principiile de perspectivă istorică sunt deci bine 
păzite aici, mărinimia, înduioșarea și admirabila*!  inspirațiune îlă 
înalță, îlu făcu să crescă și să ne apară împodobită de nemuritore 
daruri; iar dacă inima-I bate de dragoste la bătrânețe în peptă, 
ore nu este elă poetulă plină de ilusiunl, fericită de o rază 
dulce aprinsă în privirea unei copile, și Getta nu este ea ore destulă 
de frumosă și de nevinovată? !...........Cine-I face ună pecată din 
acesta are inima sterpă ori sufletulă amărîtă, și nu pismașil saă ofi- 
liții potă pricepe tainele simțirel!

Forte bine interpretată de Aristița Romanescu, Notara și Mano- 
lescu, copiii resfățațî al poetului, acestă comedie a rămasă ca ună 
modelă de literatură dramatică în repertoriulă Teatrului Națională.

încercarea de o a representâ și în Iași nu isbuti, din causa insuficienței 
actoriloră și a modulul loră pretcnțiosă și manierată de a juca come
dia acesta, simplă de alt-felă până și in artificiile el scenice. Pe 
lângă acesta, chipulă cum pronunță ei limba strică frumusețea ver- 
suriloră, ce trebuescă rostite fără de nici o prefacere a întonărei și 
cu limpetjiciunea firescă a fie-căruî cuvintâ.

Este însemnată cestiunea acesta a liinbei vorbite pe scenele nostre, 
atâtă din punctulă de vedere ală frumusețe! câtă și din acelă ală 
formeloră ei. Să nu se credă că autorii sunt mari vinovațl întru 
acesta, căci după obiceiurile statornicite în teatru, când textulă e 
bine sciută pe din afară, nu-și mai dă nimeni ostenelă de a observă 
cum elă se rostesce, căci pe când repetițiunile se facă in școlă, ro
lurile sunt în deobște mai multă mormăite decât pronunțate, iar 
când se facă pe scenă regisoril și directorii caută să întocmescă ori 
să corigă mișcările și atitudinile, lăsândă fie-căruî actoră latitudi
nea de a (l'ce cum pote, saă cum vrea aceea ce are de <Jisă.... nu
mai efectulă să se producă! Când apoi la representațiune se bagă de 
semă că unulă «a vorbită pe nașă, mâncândă silabele, altulă a tocată 
versurile ori le-a mal adăogată câte unu picioră, și cutare intonândă 
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falșii ori disprețuindă punctuațiunea, a vorbiți! învolvorândă vorbele 
una într’alta, pare că i sară fi bătută vinturile pe buze», atunci sau 
o prea târdiiă, sau imposibilii de a corigiâ reua deprindere, căci 
pretindă actorii.... li sar strică rostulii rolului și i-ar face să-ș! 
perdă șirul ii vorbei sau combinarea replice!.

Limba, organulă principalii alu expresiunel, firulă ce transmite 
publicului căldura sau emoțiunea scenei, este pentru cel mal mulțl 
actori unu factorii necunoscutii, fiind-că n’aii învețat’o nicăeri și pe 
teatru n’are cine să-I mai învețe. Limba e dar sclava lorii, nu ei 
sclavii limbei. Câte escepțiuni avemu din mulțimea «de artiști», ce 
trudesc© bietele scânduri? Câte? abia vre o 4—o, și încă și aceia când 
sunt bine dispuși. In deobște pronunțarea e defectuosă și are ten- 
dența de a trivialisâ cuvînlulă, dându-I ori unu accentii de mahala, 
ori o onomatopee provincială.

Așă sunt actorii moldoveni, cari nu potu să se desbare de into- 
națiunea particulară a limbei saii de idiotismele întrebuințate în acea 
parte a țârei, precum vedemii în BucurescI, ori la Craiova pe alții 
vorbindii cu o profusiune de i și de â, ori cu accentulă tră- 
gănatu și lătăreții alii fiiloră Olteniei. Nu mal pomenescă de casulă 
când ne-ar veni de pildă «unii artistă» de dincolo și ne-ar recită 
pe Alecsandri sau pe Eminescu cum se grăesce în Ardelă. Și 
defectulă acesta, pote mal puțină isbitoră în comedie saă farse, 
devine nesuferită în drame și mai alesă la versuri. Dacă avemă 
o limbă scrisă într’ună modă uniformă de toți și pentru toți Ro
mânii, ar trebui ca celă puțină pe scenă ea să fie rostită după cum 
© scrisă, căci teatrulă e și la noi ca pretutindenea catedra de pe 
care graiulă trebue să fie modelă de frumusețe ca și de puritate. 
Alt-felă, de ce să se mal scrie în versuri saă în prosă alesă, de ce 
o literatură dramatică poleită și îngrijită în privirea limbei celă 
puțină, dacă nu să ne corigă de barbarismele vorbire! din tote qfilelo 
și să ne arate câtă de urîciose și de neertate sunt relele deprin
deri ale relei pronunțări. Și să nu se respundă, că obiceiulă e greu 
de desrădăcinată, ori că acestă particularitate ar trebui observată 
și advocațiloră, profesoriloră, oratoriloră, și că e firescă în vieța pri-
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Vată, căci deprinderile rele ca acestea se perdă prin studiă și stă
ruință, și în teatru «materialulă care deșteptă imagine sensibile sau 
emoțiunl în fantasia ori în inima auditorului», trebue să fie curată 
și același pretutindeni; alt-felă templulă artei ar ajunge turnulă lui 
Babelă. Ore o dramă în care ară juca unu Moldovenii, unu Ardelenii, 
unu Bucurescenu și o Oltencă, lăsați slobozi la gură după cum aă 
învățată dela părinți, n’ar deveni după primele scene cea inaî stri
dentă cacofonie?

In Grecia, unde teatrulă nu este organisată ca la noi, ci sunt de abia 
câte-va trupe volante, toți actorii, când jocă dramele clasice, vorbescă 
și pronunță corectă una și aceiași limbă—limba modernă a școliloră— 
atât la Arta po litoralulă depărtată al Albaniei, în văgăunele Tesa- 
lieî, în furnicarulă insuleloră, câtă și în ’EOvrjxiv Bedtpov din Atena. 
Ce să mal (jUcemă de Italia unde cei dela Nordă nu se înțelegă 
cu cei dela Sudă, ori do Germania unde sunt atâtea dialecte câte 
provincii, și de Francia unde Provențalii vorbescă chiar și scriă 
limba celtică, iar Parisianii ară muri de fome în mijloculă Lan- 
deloră ori a Vendeei, și cu tote acestea pretutindeni poesia, teatrulă, 
mai alesă, aă una și aceiași limbă, scrisă și vorbită. Lucru ciudată 
chiar, actorii cei mai celebri ai acostoră țări, vină mai cu seamă 
din părțile loră de mia^ă-qh și vorbescă totuși limba cea mai cu
rată și maî alesă, deși la dînșii acasă aă crescută vorbindă «dia- 
lectulu» saă «le patois». — Gestiunea la noi e mai seriosă decât 
in alte părți și merită prin urinare solicitudinea celoră ce dirigă 
teatrulă, precum ea a fostă cea mai scumpă preocupare a luT 
Alecsandri.

Dreptă aceea, cu prilejulă reușitei într’adevără meritate a «Fon- 
tânei Blanduziei» și pentru a mulțumi teatrului de îngrijirea artis
tică ce pusese la înscenarea piesei sale, Alecsandri adresă Direc
torului generală, d-lă Gr. C. Cantacuzino, o scrisore (4 Octobro 
1884), din care culegă descrierea ce face elă despre modulă cum 
lucreză actorii noștril: «Mergă ori cine să-l vadă în tote filele, 
în tote serile învețândă și repetândă piesele puse în studiu, și va 
asistă la ună spectacolă din cele mai stranii. — Unii Intr’ună colță 
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combină interpretarea unei drame, alții într’altu colții adapteză 
joculă loru la scenele unei comedii, alții într’o cămăruță îngustă stu
diază ariele unei operete, pe când orchestra în sală pune în ar
monie instrumentele sale pentru uverturi, etc. . . pe când pictorii 
gătescă decorurile indicate în piese, pe când mașiniștii le așeză 
la locurile cuvenite, pe când o mulțime de croitori cosă în grabă 
costumele necesare, etc. Lăuntrulă teatrului este unu adevărată 
furnicară, unu adevărată turnă ală lui Babelă, din care nu e puțină 
do mirată cum pote să iasă o representațiune bună. Fie-care actoră 
are a învăță dela olaltă 3—4 roluri și a le creâ după închipuirea 
sa proprie, căci nu avemă încă profesori de artă dramatică spre a-î 
povățui. —Capulă lui devine ast-felă o magasie de frase diverse, ale 
diverseloră piese, unele comice, altele tragice, cari confundându-se 
la ună locă compună ună talnieșu-balmeșu spăimintătoră»!....

Iată tabloulă adevărată ală scenei nostre naționale, zugrăvită 
după natură de părintele, aș putea (Jice, ală artei dramatice la 
noi. Elă ne dă explicațiunea pentru ce teatrulă merge răă, pen
tru ce publiculă, ală cărui gustă s’a desvoltată și e’a rafinată 
cu vremea, nu-lă mai încuragiază cu aceeași dragoste ca altă 
dată și do ce forte puțini încă lucrezi cu tragere de inimă pen
tru dînsulă. Cu tote acestea Teatrulă nu se pote nimici din 
causa unoră neajunsuri, ce cu stăruință, cu studiă și cu mijloce 
bănesc! se potă îndroptâ. Interosulă do căpetenie este de a se 
formă treptată ună repertoriă în raportă cu elementele artistice 
disponibile, dându-se silința de a le spori, a le completă și a 
le întări, până ce va ajunge ca o generațiuno de actori să urmeze 
fără sdruncină și fără goluri generațiuno! precedente. Cu chipulă 
acesta se pole formă acolă prețiosă mănunchiă de forțe, cari dacă, 
presupunendă, ceea ce cu greă amă pute crede, că nici una nu ar 
rupe rondurile spre a dâ o deosebită strălucire scenei, se voră 
menține totuși într’o bună mijlocie, formândă acolă «ensemblo» ce 
este pretutindenea basa buneloră representațiuni. Nu vomă cită decât 
exemplulă trupei Marelui Duce de Saxa Meiningen, numită în Ger
mania «Die Meininger», în care «stelele» sunt rare și nici n’au ce 



129

căuta, fiind-că joculă tuturora este atâtă de bine combinată și stu 
diată, în câtu celu do pe urmă coristă devine o unitate indispensa
bilă a acțiune! generale a pieseT. Și nu i-aș pute ast-felă maî bine 
asemeni decât cu grăunțele de erbă de pușcă ale unul focii de 
artificie, cari trebue să se aprindă tote în parte și să se împingă unele 
pe altele cu forțe proporționale, pentru a produce strălucitulă efcctu 
linală.

Avemă, ce e dreptu, unii teatru mare, înzestratii și stipendiatii, 
posedândă o sumă de funcționari, de mașiniștî, musicanțl, regisori, 
recuisitorî, etc., etc., dar căruia îi trebuescii artiști vrednici de a 
întreține foculă sacru alu artei dramatice. Avemă 3, 4 talente în
vederate și altele cari, acjî în mugurii, vorii li mâne în flore pote. 
Dar nu e artiștii numai colii ce are talentii ori o norocită predis- 
posițiune pentru scenă, căci pe lângă acesta îî maî trebue învăță
tură, dragoste și devotamentii pentru ingrata-î carieră, desinteresare 
personală și unu grăunte de bunii simții, cea maî sigură pavăză 
contra atingerel exageratului orgoliu și a presumpțiuneî, ce cu pri
sosii vibreză în nerviî fie-cărui actoră. A trecutii acum vremea când 
haimanalele, cari nu puteau ajunge nici cenușarî de cancelarii, se 
făceau actori cu lefi grase și ne dedeaii de pe scânduri lecțiunî 
de morală ori de patriotismul

Să nu uite actorii că reputațiunea lorii este unii fructii amarii, 
crescută la foculă rampei și udatii cu sudorea frunțeî, când nu o 
cu pirae de lacrimi! Carmen Sylva a (jisii: «Aujourd’hui tout le 
monde est virtuose, mais il n’y a pas beaucoup plus d'artistes 
pour cela», și a avută multă dreptate.

«Fontâna Btanduziel» încuragiase pe Alccsandri să împingă mal 
departe dragostea sa pentru anticitate. O gândire patriotică eră în
frățită cu îndemnulă seă poetică în noua-î lucrare «Ovidiii», dramă 
în 5 acte închinată M. S. Reginei. Vroia adecă să slăvescă pe poc- 
tulă «Tristcloră și Metamorfoseloră» ca pe ună vatos ală stabilire! 
Româniloră la Dunăre:

Trecă secoll. ... o minune! aici în ri*săritii  
Vlăstarulă fiii alu Romei stejarii a devenitii,

OllAnezcu, Alociandri. 9
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Și Istrulu moștenesce a Tibrului renume. . .. 
Se nalță o nouă Romă, renasec-o nouă lume 
Mormîntu-ml se deschide. . . . din elfi în viitorii 
L'nu lungii torentii de vieță se’ntinde roditorul

Amu pute dice că în drama acesta se resimte influența metodei 
întrebuințată în «Despotii-Vodă», chei ca cuprinde 5 tablouri sepa
rate, dintre cari 4 se petrecu la Roma și zugrăvescfi diverse scene 
din vieța romană sub Augustfi, iar alfi V-lea, pote cel îi maî na
turalii, se petrece pe malulfi mărci, la Torni, în țera Gețilorfi, Cons
tanta dc astădl. l'rzela dramatică e midi fi mal șubredă aci decât în 
« Despotic», iar intriga, afară de câte-va scene, este cu greu justificabilă 
și ține mal multfi în legătură personele decât este unu efectfi alu pati- 
mclorfi și conflictelorfi ce determină acțiunea. Dacă n ar ti în adeverii 
admirabilele versuri ce strălucescu dela unu capii alfi dramei până 
la celu-laltfi, ea n’ar ti avuții nici umbra de succesfi ce a susținut’o 
la începută, remânendu de atunci în cartonole bibliotecel Teatrului, 
din cari nu scifi când va eși. In zadarfi a prefâcutfi poetulu pri- 
mulfi actfi și a revedutu pe alu V-lea, căci lucrarea n a câștigatfi 
decât unii buchelu dc versuri frumose mal multfi, dar nimicii alții 
ceva. Pare că ar fi foștii încăldită de tristulu sore alu «Ponticelorfi», 
iar nu dc scânteetorca comă a lui Apolon, care llutureză de-apu- 
rurea pe muntele Palatinii!

Dar anii totfi mal albi se grămădeau pe capul ii poetului, și dacă 
umerii slăbiafi sub povara vremel, inima îl românea totfi verde și 
rivna totfi nețărmurită în sborulfi dorințelorfi. Așa, după tipărirea ope- 
relorfi sale complete, îmi scria dela Mircescî în 1885:

«Voescfi să me desbarii de totfi ce am scriau până acum, ca să începu 
(dacă voifi ave vieță) o nouă serie de poesil sub titlul de: tyile cil 
soro, cari vorfi cuprinde suvenirl de tinerețe și altele». «Musa lui 
însă, dice colegulfi mefi G. Bengescu, caro în țeră îi zîmbea cu atâta 
dragoste și care-i inspiră cu atâta dărnicie ideile și versurile cele 
maî fermecătore, pare că în străinătate (poetulu se alia Ministru alfi 
terci la Paris) cercă a-lu părăsi. Afară do un poemfi în limba franceză, 
extrasu din piesa «Ovidiii», poemfi ce ceti într’o i,li lui Gounod și 
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pe care marele maestră proiectase de a-lă pune în musică, Alecsandri 
în cursulă erneloru 1886-1890, n a alcătuită nici o producțiune nouă. 
In erna anului 1888, pentru a-șl uită durerile lisice, ce începuse 
a-lă supără, pentru a astîmperâ totu de odată neliniștea morală 
în care se găsiâ din pricina bold, elu se puse a transcrie într'un 
albumu tote poesiile compuse de dînsulă cu ocasia răsboiulul din 
1877—1878. Acestă albumu- fu oferită de poetă M. S. Regelui si 
se află astădl în biblioteca Suveranului nostru. Totă de odată 
Alecsandri se gândea a tipări în Paris, în două volume editate cu 
luxă, o alegere din scrierele sale și maî cu semă din «Doine», din 
«Lăcrămiore», din «Pasteluri» și «Legende». Pentru acestă lucrare 
elu îmi ceruse concursulă meu materială și-nu desemnase chiar pie
sele ce urmau a face parte din edițiunea proiectată. Me înțelesesemă 
spre acestă sfîrșită cu d-lă Jouaust, vestitulă editoră din Paris, însărci- 
nându-lu chiar cu turnarea unoru caractere tipografice române, însă 
diferite împrejurări împedecară esecutarea acestei dorințe din urmă 
a poetului.» (1)

Descuragiarea îlă cuprinsese, pentru că era bolnavă și-I eră acum 
vecinică frigă! Este cunoscută coloră ce aă trăită câtă de puțină în 
intimitatea lui Alecsandri, groza ce-I inspiră frigulă, și a rămasă 
proverbială seria de blănl și de paltdne ce posedă, însemnate fie
care cu câte ună numără dela 1—9, cărora le dcdese misiunea 
de a-lă apără, după variele stări ale temperatureî, de atingerea in
discretă a grosolanului crainică ală Nordului. Și cu tote acestea, cele 
mal frumose producțiunl poetice le-a săvârșită elă la MirccscI în 
mijloculă zăpeziiloiă, sub necontenita amenințare a viscolului și a 
gerului!

Ce vieță dulce și ticnită ducea elă la Mircescl! De pe linia ferată 
se zăriâ, când venial din sus ori din jos, casa dc-asupra căreia se 
roteaă până în vară «clăbuciî albi de fumă», vestindu prielcniloră 
că poetulă visă la gura sobei, privindă:

(1) G. Bengescu. Convorbiri Literare. Anulu XXV. NumerulA jubilării. Martie 1892. Pag- 
970 și 982.
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...............foculu, scumpă tovarășă, care veselă pâlpăesee, 
Si prin flacăra albastră a vrescuriloră de aluni, 
Vedea ’n sboră trecendă fantastică a poveștiloră minuni!

și că ospitalitatea îî așteptă cu masa întinsă șl cu brațele deschise.
Orele cele maî plăcute începeau însă, când se anunță că:

Perdelele-să lăsate și lampele aprinse.

Atunci poetulu «dedea drumu gurel», cum (Jicea, ținendă pe 
toți sub farineculă cuvintului seu până în adînculu nopțel. Atunci 
se deșirai! minunatele amintiri ale vieței și ale câletoriiloră sale, din 
cari Italia și Bosforulu aveau partea cea mal duiosă, iar Francia 
pe cea mal simpatică. Atunci se deschidea saculu plină cu povești 
de totu felulA, în cari închipuirea lui desfăcendu-și aripele, ne purtă 
prin lumea fantasiei ca și prin cea reală, zugrăvindă cu o rară di
băcie figurile mucalite ori deșănțate, ce sângeraă apoi sub ghimpii 
spiritului șeii satirică. Noi ne strîngeaină strugure împrejurulă hiî, 
și dacă glasulu părea că i se cam stinge și figura îi eră cam obo
sită, flacăra lăuntrică a amintiroi dedea chipului săă palidă acea 
melancolică poesie, ce o întinde luna noptea pe castelurile vechi și 
și pe arborii bătrâni !

Dar mai alesă când vechiulă și nedespărțitulă seă prietenă Ion 
Ghica se află de față, sărbătorea eră completă; unulu pe altulă se 
îndemnau abia și. ... faptele, împrejurările, omenii, ce de aprope 
sau de departe contribuise la pregătirea reînviere! și desvoltărei 
nostre, vremurile de restriște ori de glorie prin cari aă trecută 
țările române, se dosfășuraă ca într’o vie panoramă înaintea celoră 
norociți a-I ascultă. Se scie, că acești doi luptători glorioși ai ma- 
riloră bătălii ale vieței, aă fostă pote omenii cel mal plăcuți la 
vorbă și cel mal sfătoșl, in jurulă cărora se adunaă bătrânii și ti
nerii spre a le sorbi cuvintele înțelepte saă vesele, cu cari pro- 
poveduiaă învățăturile trase din experiența trecutului, povățuiaă 
mințile și îmbărbălaă inimele pentru cele de adi și pentru cele 
viitore!



Natură distinsă și blândă, Alecsandri fu plină de amenitate in ra
porturile sale cu lumea, pe care a iubit’o și a mângâiat'o cu totă 
ce avea mal fragedă în inima sa. Elu a fostă bună amică, bună 
soțu, bună părinte și maT alesă bunică incomparabilă. Elă, care prin 
intrega sa poesie a dovedită o iubire căldurosă pentru copii, nu 
simțiâ mal maro fericire decât aceea de a vede crescendă sub ochii 
sei pe mica Margareta:

...............care dela raiu 
A venită în <J*  de Maih, 
Lumea ’ntregă s'o admire 
Ca pe o minune rară. 
Iar btiniculă el bătrână, 
Când o vede ’n ală săă sînă 
Rîde dulcea primăvară.

! Căci precum pe-ună vechio stejară 
Frunzele ’n Aprilă răsară 
Pline do cântări voiuse,

1 Nasce ’n sufletiil răpită
i Corulă scumpă întinerită 

De-amintiri annoniose!

Totă meșteșugulă de a fi bunică, pe care Victor Ilugo l a con
centrată în faimosulă seu volumă «L’art d’etre grand-pere», n a 
avută de sigură ună mai înfocată adeptă decât pe poetulă nostru.

îmi aducă aminte narațiunea ce mi-a făcută despre o întrevedere 
cu Președintele Republicel Franceze Jules Grevy, po când se alia 
Ministru la Paris, in timpulă căreia, după puține minute acordate 
politicei, n’au făcută decât să-și destăinuiască unulă altuia bucuriile, 
dragostea și misteriosele satisfacțiunî ce-i însuflețiaă în fața miceloră 
loru nepote, cari amîndouă se numiaă Margareta. A eșită atâtu de 
încântată dela acestă audiență, ca și cum ar fi obținută o mare 
isbândă diplomatică, și-mi repetă: «qu’il avait du c<vur el qu’il etait 
charmant, ce brave bomme do President».

— Do ce iubimă noi pe nepoți așa de multă? întrebă .Alecsandri o 
dată po ună bancheră evreă din Iași? — Fiind-că C. C. Vasilică, ne
poții sunt capitalulă cu dobânda lui.

Gând avu două nepote, inima i se împărți între dînsele, deși tot-dea- 
una am bănuită că Margaretei îi dedese partea cea mai maro, căci 
și mai mari erau cutiilo «cu bunătăți» saă cu jucării destinate pen
tru dînsa când plecă de aici la Mircesci. Ori cum și ori ce lucru 
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îmi agonisiâ acum, eră totu pentru dînselo, cari făceați unii totâ lipită 
dimpreună cu mama loră de inima lui.

() dorință ce i-a ademenită gândulă totă vieța, a fostă să-și clă- 
dăscă o casă alături de cea veche, într’ună colță preferită ală gră- 
dineî, do undo ochiulă să potă îmbrățișa lunca, Siretulă și ogo- 
rele îmbrăcate cu lanuri de grâă ori cu țarine de păpușoiă, căci 
poelulă eră si phigară din când în când. Și-și durase planulă cu 
tote amănuntele lui, și se bucură de chipulă cum avea să privi- 
ghezo lucrările, ba chiar elicea, pusese și bani de o parte pentru 
dînselo într’o vreme, numai îndeplinirea visului fugea ca năluca 
și zadarnică a întinsă elă brațele, căci pe acesta nu l’a putută 
prinde!

Este curiosă de a urmări vieța intimă a Iul Alecsandri în 
prețiosa colecțiune de scrisori adresate de dînsulă Iul Ion Ghica, 
astădl dăruite Academiei. Incependă dela 1842, ele sp preurmeză 
fără întrerupere, în proporțiunea de o scrisore la 10 (Jile, până la 3 
Iulie 1890. O corespondență atâtă de statornică, întreținută timpă do 
48 de ani între doi amici din ce în ce mal scumpi unulă altuia, 
esto nu numai unu titlu de mîndrie pentru amîndol, ci și ună 
exemplu aprope unică despre o ast-felă de legătură de prietenie.— 
In scrisorea dela 25 Octobre 1889, Alecsandri începe să se plângă 
de bol?, ce după 8 luni îi atacă rinichii și mal pe urmă ficatulă, 
fără însă a-lă descuragiâ, căci soția veghiâ cu o rară solicitudine 
lângă dînsulă și-lă îngrijiâ cu atâta devotamentă, în câtă după cum 
diceaă nisco amici cari se dusese să-lă vadă în apartamentulă din 
Avenuo Montaigne No. 1 la Paris: «nici vîntulu nu putea să-lă 
ajungă, avendă a străbate până la camera lui prin o serie de alto 
camere, fîe-care încăldită cu așâ măsură, în câtă Vasilică — cum 
il numiaă — trebuia să se oproscă în fie-care dintr’însele, pentru 
a se obicinui cu scăderea treptată a temperaturei, înainte de a eși 
din casă . . . când eșiâ!»

Dar slăbită de puteri și mai alesă îngrijată de efectele bolei, 
caro-i deprimă forte multă veselia și vioiciunea caracterului, veni 
să petrecă vara la Mirccsci, cu speranța că aerulu țerei ii va face 
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bine. Din nenorocire simptomelo deveniră totu mai role, așa că 
poetulă so stinse la 22 Augustă (3 Septembre) 1890, in mijloculă 
podobeloră naturei iubite, pe colțulă celă mal scumpă de pămintii 
alu patriei, încunjurată de căldura și lumina sorehii pe care lo 
adorase în totă vieța!

Mormîntulă lui, săpatii în grădină la umbra copaciloriî resădițî 
cu mâna sa, fără Muse plângctore scobite in marmoră albă, nici 
(Ionii cu aripele întinse turnați în bronză aurită, se ascunde sub 
brazde vercll și cununi de Hori, cari în graiulă lorii vorbescă mal 
cu duioșie celoră ce se îngenuchiă mișcațî în față-le, cum s’aă 
îngenuclnată cu steagulă sdrențuită do glonțe Curcanii dela Vaslui.

Sunt trei ani abia do când a murită Alecsandri și pare c ar li 
unu secolă, întru atâta nimeni dintre cel co l'au sărbătorită și l’aii 
înălțată în ceruri pe când trăia, nu mal gândesce la dînsulă nici 
caută să-I onoreze memoria.

Chipulă lui celă mângâiosă, cu privirea senină și dulce, nu-lă 
vedemă nici în «incinta» (cum dice unu ilustru Colegă) Adunărel 
Legiuitorc, nici așezată celă puțină po ună pedestală de petră 
în calea acestui poporă română, pentru binele și gloria căruia și-a 
dată co a avută mal caldă în inimă și mal nobilă in minte! Care 
e piața, care e strada, câtă de lăturalnică, ce so mîndresce cu nu
mele lui, în acostă capitală unde ar trebui, ca o datorie către mo
rala publică, să se înobileze și să so perpetueze în modă demnă 
amintirea omeniloră de geniă și a mariloră patrioți!...

Acum că pacea mormîntulul a făcută liniștea mal adincă in 
jurulă luî Alecsandri, să cercetămu caro e caracteristica lucrăroî 
lui și influența co elă a exercitată asupra poesiei și ariei nostre 
dramatice.

Poetă în totă puterea cuvintulul, adecă artistă deseverșită, elă a 
sciută să prefacă obștesca substanță în substanță poetică, condițiune 
esențială a artei și unică mijlocă do eliminare a didacticismului 
rimată, acostă absolută negațiunc a poesiei. Elă a făurită timpă 
de 50 do ani versuri do aură, iar vieța sa a fostă ună cântă mul
tiplu și resunătoră, în care gingășia, pasiunile ori simțirile, gene- 
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roșele mânii ce aă frămintatii ori aă străbătută inima Românului, 
aă găsită o puternică expresiune. Și limba și-o cunoscea elu ca ni
menea altulă, de aceea versulă Iul pote li luată de modelă, atâtu 
ca formă corectă a gândire!, câtă și ca meșteșugă ală structurel și 
frumusețe a rimei. Numai Eminescu găsiâ pote rime mal sonore, 
mal strălucitore, mal neobicinuito decât dinsulă, deși Ia amindol 
ideile înveluindu-se maî multă în imagine, rima trebuia să li ea în
săși o mică iconă. Omulă pote li silită să vorbescă în prosă, nu 
însă în pocsio, de aceea dacă rima nu-ți pricinuesco la capetulă 
versului o impresiune plăcută saă o surprindere ingenidsâ, de ce 
nevoc să-ți mal așezi ceea ce al de spusă în ronduri mal scurte 
decât de obiceiă, cari încă să și «sune din codă»?

Numai supunendă cugetările unoră regule nestrămutate, a cărora 
taină române ascunsă cetitorului, poesia pote să stea mal sus decât 
prosa, precum în relațiunile sociale se acordă în modă tacită pre
cădere femeel asupra bărbatului, din causa unoră avantagie curată 
exteriure, nu tot-deauna în legătură cu inteligența. In fața unei 
liințo frumose suntemă cuprinși de o emoțiune dulce a ochiului, de 
ună Horă neînțelesă ală inimei, care se pote asomena cu sensațiu- 
nea particulară ce ne pricinuesce forma poetică.

Intr’adevără, combinarea fericită de libertate și de mesură, între
buințarea cu meșteșugă a cuvinteloră vechi și a formeloră noue, 
alegerea nimerită a «floriloră și coloriloră limbeî», precum și mi
nunatele efecte ce produceau sub condeiulă lui expresiunile așezate 
la loculă cuvenită, imaginele ce învioreză cugetarea, armonia cu 
care se îmbinaă ideile în desfășurarea loră și musica ce reeșiâ din 
ritmulă susținută ală versuriloră, aă făcută din Alecsandri ună poelă 
simpatică și pote celă mai populară poetu la noi. Cântecele lui resună 
fără de voe până și în mintea celoră ce apreciază mai puțină fa
vorabilă farmeculu pocsiei.

Sullotulă poetului este asemenea universului, producetoră, cuprin- 
iletoru și simțitoră de tote; inima lui este generosă ca razele vii ale 
sorelui ce încăldcscu și fecundeză natura, iar cânteculă luî, resunetă 
inspirată alu armoniei generale, farmecă și înobileză omenirea, dându 
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spiritului avînturl de Înălțare și viețel unu prilegiu perpetuii de mân- 
gâere și de însuflețire.

De altminteri, pe lângă plăcutele calități ale stilului, ceea ce trebue 
să obsorvămii la dînsulii, este bogăția invențiuneî și originalitatea 
fantasiei; iar din punctulă de vedere alu însușiriloră morale, elă revarsă 
in suflete simțiri nobile și generose, căci pretutindeni amorulu patriei 
și alu libertățel este înfrățită cu acela alii binelui și alu omenirel. Ca 
poeții poporalii, lirică ori dramaticii, elu a căntatii în tot-deauna natura 
cu frumusețile el, însușirile inimel, tainele patimelorâ și ale viețel, 
frăgedimea dragostei, adeverulu și aventurele sufletesc!, răsădindă în 
fie-care idee sau simțire o părticică a sufletului șeii blândă, cinstită 
și entusiastă, și dândii închipuire! podoba tinerețe! și căldura cre
dinței ce i-aă rămașii statornice până la capătulă viețel.

In asemenea condițiun! răspândite și înțelese, lucrările Iul Alec
sandri ne-aru pute mângâia de epidemia decadentă și desilusionislă, 
ce bântue dela o vreme literatura nostră și care prin disprețuită 
idealului, înfiptă în minți orbite de teorii grosolane sau bolnave, 
molipsesce o mare parte a publicului inconscientu ori rău pregă
tită pentru a se apără de dînsa! Norocii dor că seva intelectuală 
nu este pe deplină atacată și că arta acesta răă făcătore, fără de 
nimicu viu, nimică originală într’însa, hibridă și destrăbălată, va 
sfîrși, după co va slei tote îngăduirile, prin a se nimici ea în
săși în mijloculă istericei comedii ce jocă în prolitulă autolatricl 
salo de contrabandă! Adevărata poesie cuprinde în sine generosa 
sămință a virtuței, fie numită ea speranță, iubire, aspirațiune saă 
credință, caro însuflețesce și consoleză omenirea, iar nu o dera- 
pănă nici o învrăjbesce, dându-î disperarea dreptă călăuză și ani
hilarea sa proprie dreptă ideală!

Nu se poto tăgădui că lumea alergă cu o repeziciune uimitore 
pe calea transformărel și că în cursulă evoluțiuncl salo ne pre- 
sintâ în lie-caro Z> părți necunoscute dintr’însa; pe lângă acesta, 
minunatele cuceriri ale sciințel statornicescă neîncetată adevăruri 
sau învedereză principii până erl contestate, croază regiile din expe
riențe și experiențe din ncsfirșitcle trebuințe; ideile ieaă ună avintă 
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mal largii, cunoscințole so înmulțesci!, obiectivitatea măresce cali
tățile judecățeî, în line cerculu cugetare! și alii activitățeî îșî îm
pinge totu maî multu hotarele către nemărginire; omul ii însă, cu 
simțirea, cu patimele, cu dorurile și cu nevoile sale rămâne același 
în mijloculu vîrtejulul care schimbă, sdrobesce ori preface tute, afară 
de însușirile și temeiurile ființei sale. S’ar crede prin urmare, că 
poesia, revelațiune a frumosului în natură și în concepțiunilc omo- 
nesci. supusă fatalmente la legile acestei transformări generale, va 
luă atâtea fețe sub câte manifestațiunl ni se vorii revelă și dînsele 
în deosebite împrejurări. Frumosul»! însă fiind»! un»! principiu etern»!, 
pe caro nici o metamorfosă nu-lii pute atinge, modul»! representă- 
rel Iul rămâne eterni! același, cu tută variabilitatea sa»! înmulțirea 
însușirilor»! percepțiuneî.

Cu tute acestea, cel ce a»! pretențiunea de a sburâ împreună cu 
timpul»!, al cărorâ ochi privescâ de-a dreptul»! în sure sau de pe 
înălțimile voculuî caută orizonturi mal nouă și mal întinse, spun»! 
că dacă omulti pote — luati! individuali! — să rămână în ce pri- 
vesce firea lui același; lumea, — aglomerațiune de omeni cu lup
tele și pasiunile loru, — este supusă acțiune! timpului și civilisa- 
țiunel, care-I prefaci!, desvoltându-le inteligența, sa»! îmbunătățindu-le 
calitățile lorii morale. De aceea, tot»! ce purcede dela lume sau 
stă în relațiuno cu dînsa, primesce negreșitiî impresiunea carac
teristică a fie-cărcia dintre multiplele evoluțiunî la cari e supusă. 
Așa, poesia lirică, cu tema ei vecinie»! personală, variată și repe
tată peste măsură, a produși! oboselă în spirite și este întîmpi- 
nată cu o vădită nepăsare pretutindeni. Acești! făgașu strimt»! și 
banal»! trebue părăsiti! pentru unii drum»! maî largii, mal greu 
pote, însă demn»! de rîvna și de curagiulii unoru vrednici pio
nieri al progresului. Primele păsuri voru fi de sigurii anevoiose, 
dar când prin studii! și prin inițiațiune limba poetică se va curăți 
de Iotă emfasa și înduioșarea netrebuinciosă, speculațiunile mințeî 
și emoțiunile sufletului voru câștigă, avendii forme precise, mai 
mare energie și maî multu adeverii și voru da artei și cugetărcî 
seva și vigorea, armonia și unitatea încă de mullii perdute. Iar mal 
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târdifi, când inteligențele adinei! frâmîntate se vorfi potoli, când me- 
ditațiunea principiilorii și regenerarea forinclorii le vorii purifi
că spiritulii, poesia va pute iarăși deveni cuvîntulfi inspiratii 
și nemijlocitii alii sufletului oinenescii ! (1) O ast-felii de profe
siune de credință din partea aceloru «vrednici pionieri» nu este 
numai glasul fi trâmbiței ce sună ataculii viitorului, ci și bătaia clo
potului de morte a trecutului și mal aleșii a presentulul. Este o 
revoluțiune radicală, cerendu repudiarea esteticei moderne și res
tituirea direcțiune! sufletului omenescii în mâna poețiloru, ca în 
epocele de aurii ale copilăriei poporeloru! Tendența e nobilă dar 
forte grea de realisatii, mai alesă în vremea nostră de positivitato 
și de egoismii, în care poesia este puținii înțelesă. Ea trece, la 
noi ca aiurea, printr’o crisă, din care nu scită de nu va eși cu 
cordele lirei sfărîmate și cu mantia museloru sdrențuită!— In totii 
casulii perspectiva «pionierilorii progresului» nu so va pute rea- 
lisâ decât pote într unii vecu ori două, iar noi până atunci să 
urmămii în ciuda lorii calea bătută a marilortă maeștri, cari aii 
cântatii cu sufletulii și cele ce aveaii în inime ni le-au spusii cu 
gingășia unei limbe dulci ca unii fagure de miere!

Ș’apol a ascultă pe acești noî psichologl, ar trebui să nu mai 
avemii emoțiuni nicî idealii, să ne înăbușimii credința și simțirea, 
lacrimele și bătăile inirnel să le nimicimii în noi!

«Cerulă lorii e surii și rece, marea lorii e de înghelu». . Sub cu- 
vîntuliă de a redă unii noii avîntii poesieî, eî îl smulgfi firulii chiar 
alii vioțel, amorulii, eternulii amorfi, care:

De-unu semnii în trecătu dela ea 
Elu suIlctulQ ți-lii legă, 
In câtu să n o mal poți uită 
Vieța ta întregă........

sciința analitică și lilosofîa Hindtide de ajunstă pentru inspirarea cân- 
tecelorfi lorii.

Negreșitu, firmamentulii cu sorele, cu luna, cu stelele, occanulfi,

(1) Lccontte de LUle, Poeines anti<|ucs. 1 ere edităm. Paris. Leim-rrc. Preface. 
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pădurile, animalele de totă felulă sunt interesante; dar și eu sunt 
interesantă, eă omului Eulă meă trăcsce, iubesce, cugetă, sufere 
și speră, și acestă eă, sdrență poto în comparațiune cu universulă, 
dar sdrență scumpă mie, are totă atâta dreptă câtă și restulă lu- 
mel a-șl exprimă dragostea, credința, visurile saă năzuințele sale. 
Poeții când ne vorbescă despre dînșil no placă și4 ascultămă cu 
dragă, do ce ? fiind-că vorbindu-ne do ci, vorbescă despre noi 
și noi no lipimă dc aceia cari no mișcă sufletulă!

Iată școli, iată idealuri deosebite, amindouă nobile, amîndouă 
umane din punctulă loră de vedere, nici una însă nu este nega- 
țiunea însușiriloră și lirei nostre, nici una nu-șî croesce drumulă 
viețol spre iadulă cu muncile de veci, spre care decadenții și ne- 
vropațil de adl voră să ne mâne pentru mântuirea sufletului!

Alecsandri și Eminescu voră trăi în memoria tuturoră, căci făcuțl 
pentru a da cântece în schimbulă impresiuniloră ce primiaă, învio- 
reză inima, mișcă suflete de omeni, și acestea sunt daruri nemuritore 
ale geniului! Cel-lalțl, apostoli al deșertăciunel și al desnădejdeî, 
voră peri cu unda vremel, ca idolii de Iută al unei religiunl bar
bare cu temple pustii și altare fără focă sacru!

«Mehr licht» murmură Gocthe în ultimele clipe ale viețel, și urma
șii înțelegendu-lă aă făcută din acestă secolă secolulă luminel. Nu 
numai cuceririle politice saă răsboinice facă gloria unei epoco, ci și 
cuceririle șciințel și alo artei. Adevărulă și frumosulă sunt idealuri 
către cari lumea se avîntă pe căile neumblate ale viitorimel, iar 
istoria, martoră nepărtinitoră ală virsteloră, așeză la locă de onore, 
ca pe cele mal strălucite evenimente ale lumel, vecurile de aură, 
al căroră paclnicl eroi aă fostă poeții, artiștii, filosofii, învehiindă 
pe Miniștrii, pe Generalii, pe FavorițiI acelorași vremi, serbede și 
trecătore ilustrațiunl, in adinculă uităreî neturburate. Geniulă, scântee 
divină, se înalță singură către nemurire, pe când puterea mânată 
de ambițiune, de glorie, de interesă nu dureză nimică statornică, 
dacă nu e încăldită de tainica Iul înrîurire. Vecurile, asemenea 
sorelul, apună unele într’ună curcubeă strălucită de raze, iar altele
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in nori, saii turburi de negurii, sau roșii de o văpae ca sângele! 
Dar cine pote ghici misterele viitorului?....

........ Dum loquimur, fugcrit invida 
JEtas! Cârpe diem, quam minimum credula postero?

Cum (lice sentențiosul^ Horațiu. Mâne? mâne?.... Cine scie?!...
Cine scie, pentru noi pote, dar pentru cei ce și-aă făcută ren- 

dulu pe pămîntu și ne-au lăsată vieța și munca loră deschisă ca o 
carte in fața eternităței, acelu faimoșii «cârpe diem» a încetatii la 
marginea mormintuluî.

piua loru este </iua de mâne, căci judecata posterităței le așeză 
cunune luminose pe capii ori îi sprăvale în prăpastia nopței!

Alecsandri trăindu a foștii obiectulîi multoru critice:

Căci geniulu în vieță după-o nedreptă lege, 
A muncei sale rode arare-ori culege; (1)

iar după morte, până acum altulu afară de mine nu i-a turburată 
încă somnulu! Elu a fostă fi reșce atacată de unii, lăudată de alții. 
Ataculu însă s’a îndreptată mai virtosu asupra omului decât asupra 
lucrăreî, iar lauda, e dreptu a (Jice, lăsândă persona-T de oparte, s’a 
ocupată numai de însușirile lucrărei.

Despre cei d’întâi omeni, cari critică pe alții recunoscendu-și numai 
loră merite și talentă, (Jice amiculă nostru lacobă Negruzz, forte 
bine:

...............Voindă să vîntură nomolulă de cuvinte, 
Ce autorii d’astăcji au scosu din a loră minte 
și-aă totă înscrisă în tomuri pân ă 'nălțată ună munte, 
Am dată de plevă numai, dar vai! nici d ună grăunte. i2)

Iar dintre cei d’ai doilea, vomă luă pe unulă singură, ală cănii 
cuvîntă puternică și plină de adeveră resumă și caracteriseză pă
rerea unei întregi generațiuni. «In Alecsandri, dhce d-lă Maiorescu,

(1) JacobH Negruzzi. Scrisore în versuri către Alecsandri. Convorbiri Literare. Anulu 1877. 
(2) Idem. loc. cit.
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vibroză totă inima, totă mișcarea compatrioțiloru sel, câtă s’a pu
tută întrupa într’o forma poetica în starea relativa a poporului 
nostru <Je astădl. I'armeculă limbel române în pocsia poporală, elu 
ni l a deschisă; iubirea omenescă și dorulă do patrie în limitele 
coloră mal mulți dintre noi, elu le-a întrupată; frumusețea proprie 
a pâmintulul nostru natală și a aerului nostru, elă a dcscris’o; 
șovinismiilil «Gintel latine» și ura contra Evreiloră, elu le represintâ. 
Când societatea mal cultă a putută ave ună teatru în Iași și 
în BucurescI, elu a răspunsă la acestă dorință, scriindă drame 
și comedii; când a fostă chemată poporulă să-și jertfescă vieța 
în râsboiulă din urmă, elu singură a încăldilu pe ostașii noștri cu 
raza poesioî. A lui liră multicordă a răsunată la ori ce adiere ce s’a 
putută deșteptă din mișcarea poporului nostru în mijlocia Iul.» (1)

Do aceea, cu încredere potă <)ice, că:
Din lucrarea lui de o jumătate de socolă limpidă va respecta 

ceea ce este puternică și înțeleptă, dându vînluriloră Iotă ce e pul
bere și sunetul

Ș’acum, copil nemuritori, 
Tovarăși de eterne lupte, 

Pe lira-I cea cu corde rupte 
Și pe morinîntu-T puneți IlorE 

A vostre inimi vecinică calde 
Țerîna lui să le simțescă, 

Și lacrimele șiroiască, 
Isvoră neprețuită, s’o scalde; 

Iar mindrulă răsărită de sore, 
O 1 Mușc slinte cu viă graiă, 

Să facă pe ală Moldovei plaiă 
Să crescă ilore lângă Hore. (2)

1893 Decembre 26.

(1) T. MnioreHCU, Critice. Convorbiri Literare.
(2) 1). C. (HISnescM, Teatru. La nionninlulu Poetului.



RESPUNSULO d-lui 1ACOB0 C. NEGRUZZI

LA

DISCURSULO DE RECEPȚIUNE ALO D-LUI DUMITRU C. OLLÂNESCU

Sire,
Alteță Regală,
Domniloră Colegi, iubite Colegă Ollănescu,

Chemată în cursulă sesiune! generale din anulă trecutii în Aca
demia Română, ți-aî alesă, iubite colegii, drepții subiecții alu discur
sului de intrare pe neuitatulă nostru poeții Vasile Alecsandri, și 
astădî amil ascultată cu celu maî viu interesă studiulu ce aî făcută 
asupra luî. Ne-aî înfățișată pe Alecsandri sub tute privirile, și ca 
omă și ca bărbată politică și ca culogetoră de poesiî poporale, și 
cu do ameruntulă maî alesă ca autoră, ca poetă.

Aî analisată cu băgare de semă și pătrundere scrierile de prosă 
ale luî Alecsandri, poesiile sale lirice, baladele și legendele ce a 
compusă, precum nu mal puțină operele sale dramatice, încependă 
dela cele întâî încercări ale tinerețe! până la ultimele sale drame 
în versuri, pe cari le-amu admirată și aplaudată cu toții pe scena 
Teatrului Națională. »

Pentru mine, care am primită din partea colegiloră noștri plăcuta
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însărcinare să răspundă la frumușele și învățatele cuvinte ce al ro
stită aici, acestă subiecții eră celă mal interesantă din câte se puteaă 
alege, căci Alecsandri a fostă acelă ce a legănată cu dulcile sale 
cântări copilăria mal tuturora din generațiunea din care facă parte și 
în specială copilăria mea proprie. In adeveră, de când eram în 
vîrstă de 8 saă 9 ani am cunoscută pe marele nostru poetă, atunci 
ună tîneră înfloritoră, cu fața deschisă, cu privirea frumosă, cu zîm- 
betulă blândă. Și dinaintea sa am fostă pusă de tatălă meă să 
reciteză câte-va din cele d’întâl doine compuse de dînsulă și cari 
făcuse ună efectă așâ de adîncă asupra contemporaniloră sei. Ba 
odată am declamată chiar cânteculă comică «Ilerșcu Boccegiu», și 
se vede că îndestulă de bine, căci îmi aducă aminte cum Alecsan
dri m’a desmerdată, mi-a dată bombăne dintr’ună saltară și mi-a 
(Jisă: bravo, al să devii ună mare actoră, ca și Millo!

Mal târejiă îlă vedeam adese ori în casa părintescă, căci o har
nică împreună lucrare, și ceea ce e mal multă, o prietenie strînsă 
lega pe Vasile Alecsandri cu Constantină Negruzzi, fără ca în totă 
vieța loră ună singură noură să fî turburată seninătatea relațiu- 
niloră loră. Câtă timpă am fostă prin școli, cele mal frumose ale 
mele momente de lectură aă fostă acelea în cari cetiam poesiile 
lui Alecsandri ce apăreaă succesivă, fie că eraă «Doinele și Lăcră- 
miorele» saă versurile ce adresă patriei saă Cântecele betrânesci, 
adunate și întocmite de elă. Și mal tânjiă în sfîrșită, când urmândă 
unei chemări neînfrenate, am pășită și eă pe calea aceloră ce aă 
mânuită limba română, și mal alesă de când am luată asupră-ml 
înființarea și dirigiarea unei reviste literare, relațiunile mele cu 
Alecsandri aă devenită dese și intime: convorbiri frecuente în visitele 
ce-I făceam la MircescI, pentru mine tot-deauna încântătore, saă 
în visitele lui Alecsandri la Iași, când veniâ să iea parte la adu
nările literare ale societățel «Junimea», și o corespondență regulată, 
avendă de obiectă literatura națională, aă trebuită să deștepte între 
noi acea prietenie ce a ținută 25 de ani, prietenie care pentru Alec
sandri eră pote numai transportarea asupra fiului a simțeminteloră 
ce avusese odinioră pentru tată, iar pentru mine eră urmarea en- 
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tusiasmulul naivu alu copilului în bărbatulu ajunsă la maturitate, 
care acuma lucră și producea însuși.

Dela aparițiunea «Convorbiriloră Literare» și până la nun tea sa, 
Alecsandri a încurajatii cu sfaturile sale și mal alesă cu o colaborare 
statornică și activă de aprope unu sfertă de secolu pe toți bărbații ce 
succesivă se arătau pe câmpulă literară și-mi încredințau spre pu
blicare întâiele loră încercări. Acei cari scriaă o limbă simplă și 
curată, dela Alecsandri aă învețat’o; o generațiunc întregă a imitată 
formele frumose create de talentulă seu, căci toți îlă considerau pe 
dînsulă ca pe celă întâi poetă alu Româniloru. Și când în anulă 
1878 o mare societate literară străină a încoronată poesia «Cânteculă 
gintel latine», întrega națiune română s’a simțită mindră de poetulă 
el, căci Elă făcuse ca poporele latine din apusulă Europei să 
recunoscă și să pue alături cu dînscle pe tînera soră dela răsărită, 
abia de curînd deșteptată la o nouă vieță. Dar, atunci Alecsandri 
a fustă considerată ca celă întâi poeții ală nostru de toți Românii 
fără deosebire de vîrstă, fără deosebire de provincie, fără deose
bire de clase sociale, In adevărată dela opincă până la Vlădică, ba 
multă mai sus decât până la Vlădică, cbiar până la înălțimea Tro
nului de pe care perechea regală conduce cu atâta înțelepciune și 
strălucire destinele patriei nostre: Carmen Sylva a fostă și este o 
admiratore a poetului, sfătuindu-se cu elă în multe lucrări ce a 
făcută și traducendă ună șiră de poesii de ale lui în limbele răs
pândite ale Occidentului. Cei mai mulți din poeții contemporani au 
cântată pe Alecsandri în versurile loră. Schiletti într’o poesie ce-I 
dedică, adreseză musei lui Alecsandri următdrele strofe:

Ca ună sure ce străhice
P’intre negrulă velă de nori, 

Ast-feliî Tu cu maiestate
Te arăți mie dese ori.

In durerea cea mal mare,
Prin CarpațI te am întilnitu, 

Cântândă doine jelitore
De poporulă teă iubită.

OU Antreu, Alecsandri. 10
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Sl-a ta vocc-armonidsă
Sus în coruri s’a suilu;

România mal voioasa
I) alunei dulce a zîmbitu!

kimnescu în poema sa «Epigonii» numesce pc Alecsandri «acelH 
Itege alu poesieî, vecînicu tinerii si ferice.»

Eu însumi i-am adusu omagiele mele în mal multe poesii, iar 
mal ales tu, iubite colegii, i-ai cânlatfi laudele la deosebite oc-a- 
siuni. Oda ce aî compușii în Constantinopole în anulu 1883 si în 
caro vorbesc! de imnulu secularii alu lui Horațiu, sfirsesce cu ur- 
malorelc versuri adresate poetului nostru, versuri în adeverii por
nite dintr’o nobila inspirațiune:

De mult trecut a faima ta 
Dc-alu țerilorh botaru, 

Cum a trecută pc-alu vîrstcl shorft 
Si imnulu secularii.

De lângă marc pân’ la Prutu, 
Din Tisa în Crlilău,

Kesună ’n piepturi românesc!
Duioșii cânteculu teu.

Precum în Koma, la Sabin! 
Și la LucanI și ’n Lațiu, 

Gingașii odată resunâ 
Cântarea luî Horațiu.

Iar doinele-țl pline de (loru, 
Smălțatele pastele 

și strălucitele povești
Au pusă cununi de stele

pe frunlea-țl largă de poeții, 
Pe care ’n <Ji de Mai ii, 

Ursita descântându sădi 
Unu farmccfi ruptu din raiu.
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De-aluncea dulcele teu versu, 
Mal tinerii și mal blândiî, 

E purtătorii do mângâcrl 
In suflete intrându :

De-atuncl în jurulu teu cu dra"ij 
Keinanu toți în uimire, 

Și ascultându-te, iubescu
Si cred ii în fericire.

Iar voi, cununi de razi; vil 
De dalinu și măslinii. 

Trimiteți muse din Olimpii 
Poetului latinii !

așâ de frumdsâ inspiraiiune eră naturalii să-țT vie, căci pe Vasile 
Alecsandri îlu iubiai și admirai de mullu, din copilăria fragedă, 
po când te-ain cunoscutu întâi ca școlara harnicii alu Institutului 
Academiei din Iași. De pe atunci cetindu pe Alecsandri cu enlu- 
siasmu juvenilii în orele tale de recrcațiune, ai simțitu pote tainica 
dorință de a-lu imită, de a te încercă să pășesc! odată pe urmele sale.

Aceste visuri ale copilăriei le-ai îndeplinitei ca bărbații. Plăcerea 
de a scrie și talentulă cu care natura darnică te-a înzestrată, fe
ricirea ce al simțită de a mânui limba română, te-aă îndemnată la 
lucru spornică și speră că te voră îndemnă totă ast-felă și pe viitură, 

('a și modelulă ce ți-a strălucită dinaintea ochiloră te-ai încercată 
apropo în loto genurile literare. AI începută cu teatru, traducendă 
in versuri armonioso încă în anulă 1877 drama Iul Victor Hugo 
«Buy Blas», care a făcută ună efectă așă de mare po scena nostră, 
a stată neclintită în repertorială ci până a<tli și va române și 
de acum înainte. AT scrisă ună șiră do piese originale în versuri 
si in prosă: mai întâi Pe malulu nărlel, comedie inspirată de o 
mare nedreptate politică ce s a făcută statului și poporului română. 
In acestă comedioră amă avută mulțumirea să vedemă debutândă 
pe compatriota nostră d-șora Agata Bărsescu, care mai lârdiă s a 
distinsă așâ de multă pe scenele cele mal vestite din Austria și Ger
mania. Apoi ai scrisă comediile: După războia, Oștenii noștri,
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lYibegulu, Famig, Primul ii baiu, tute jucate cu succesă ; te-aT 
încercată în alegorii, între cari una, La mormîntulu poetului, sa. 
representatu în Teatrulă Națională după mortea lui Vasile Alecsandri.

Pe lângă piese, și odată cu ele, serial poesil lirico de totu soiulă, 
corecte în formă și ca limbă și frumose ca cugetare. Nu rare ori 
când mc adresam la harniculă și statorniculă meii colaboratorii 
Ascanio (numele literarii ce ți-aî aleșii), învitându-lii să-mi mal tri
mită câte ceva din scrierile sale pentru revista ce dirigă, primiam 
curindu drepții răspunsă unu plicii greii, încărcată celă mal deșii 
cu versuri cari se odihneau în cartonele tale și nu se grăbeau să 
caute lumina tiparului. Căci după povățuirea ce dăllorațiu in fai- 
mosa luî epistolă către PisonT:

.... nonuin que prematur in annurn 
Membranis intus positis. . .

tu lași timpii îndelungii să trecă peste lie-care scriere așternută pe 
hârtie, până a nu o răspândi în lume.

După o plecare naturală, alegendu-ți cariera diplomatică și ser- 
vindii țera, atâtă în Ministeriulă trebiloră din afară, succesivă ca 
șefă ală serviciului consulară ală divisiunel politice și ca secretarii 
generală, câtă și în deosebite țări străine ca representantă ală Re
gelui și ală patriei, momentele libere ce-țl lăsaă delicatele taie func
țiuni le întrebuințai mal întâi, precum este și naturală, la studiulii 
istoriei și caracterului poporului în mijloculă căruia te găsiaî. Ast- 
felă al scrisă o întinsă disertațiune istorică și literară asupra Turci- 
loră și Persaniloră și o a doua nu mai puțină interesantă, întitulata 
«Novruz», asupra serbăreî rcligiose numită «Muharem», pe caro Per
sanii din Constantinopole o observă cu stricteță și pasiune. Ambele 
aceste studii le-am publicată în «Convorbiri Literare». Insă aceste 
ocupațium nu to împedecaă să te întorci iarăși și iarăși la scrieri ele 
imaginațiiino propriă dise, cu cari îmbogățial literatura națională. Ca 
însărcinată de afaceri la Constantinopole saă la Viena, ca Ministru 
plenipolențiară la Atena, ai servită cu succesă, adesea în momente 
grave, interesele politice ale terci, însă tot-deauna când aceste în-
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sărcinări însemnate îți lăsau câtă de puțină răgază și liniște, tu te 
întorceai cu mulțumire la munca, pentru momentă maT puțină stră
lucită dar cu timpuliî maT rodnică și crodă mal însemnată, aceea a 
cultivare! litereloră române.

Aici e loculu să spună pentru onorea și lauda nostră, că în opu
nere pote cu ceea ce se întîmplă la alte națiuni, nmlțl din acel ce 
aă representată și represintă încă țera nostră pe lângă Guverne 
străine, aă profitată de liniștea sufletescă In care se găsiaă în străi
nătate, prin depărtarea loră de luptele politice interne, lupte prin 
natura loră tot-deauna pasionate, pentru a lucra cu hărnicie și cu 
succesă în ogorulă literaturel naționale.

Pe lângă Vasile Alecsandri, caro în anii din urmă aî viețeî sale 
a fostă, precum se scie, Ministrulă plenipotonțiară ală României 
la Paris și dă aserțiunel mele cea mal strălucită confirmare, găsimă 
pe multă respectatulă fostă Președinte ală corpului nostru, d-lă Ion 
Ghica, care ne trimetea din Londra, unde era represontantulă țerel, 
o mare parte din acelă interesantă șiră de scrisori către Alecsandri, 
în cari reîmprospăta în colori atâtu de vil vieța politică și socială 
a Principateloră române dela începutulă acestui secolă. Actuahilă 
Ministru română din Belgia, d-lă Gheorghe Bengescu, a obținută 
laudele celei mal strălucite din Academii, ale Academiei franceze, 
pentru meritosele sale lucrări bibliografice asupra lui Voltalre și a 
foștii alesă membru corespondentă ală Academiei nostre, mal alesă 
pentru studiile sale erudite asupra Iul Alecsandri, studii scrise 
6re-cum sub ochii chiar al marelui poetă. D-lă Gheorghe Vărnavu- 
Liteanu, fostă Ministru ală nostru la Berlin, scria și elă studii 
interesante totă asupra lui Alecsandri și pote într’o epocă unde 
misiunea sa în străinătate erâ din cele mal grele. Eruditulă nostru 
colegă d-lă Alexandru Odobescu, pe când erâ primulă secretară 
ală Legațiunel române din Paris, publică învățatele sale cerce
tări archeologice asupra tesaurulul dela Petrosa. D-lă Duiliu Zam- 
firescu, acum întâi secretară la Legațiunea română din Bruxela, 
scrie romanuri, novele, poesiî originale și reproduce cu talentă în 
limba română multe din operele minunate ale mariloră poeți al
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Italiei moderne. Să mal menționezi! pe regretațil Ihtru Mavrogheni 
și Obedenaru, pe venerabilul!! nostru colegii d-lu Nicolae Crețu- 
escu și mai aleșii pe simpaticul»’» nostru membru corespondente» d-lu 
C. Esarcu, cari toți, deși in timpul»'» câtu aii representatu România 
în străinătate nu aii scris»! opere literare originale în limba română, 
totuși au cercetatfi bogatele archive ale Europei apusene, mal aleșii 
ale Italici, și ae» înzestrate» cu copii ale mullor»’» documente istorice 
din cele mai importante biblioteca Academiei Române.

Insă pote și mai multe» decât acești bărbați, tu, iubite colege», 
ai profitați! dc epocele de liniște și seninătate sufletescă ce vei li 
avute» în teri străine, pentru a te adinei în lucrările tale favorite. 
AI lucrate» în prosă și în versuri. Afară de scrierile menționate, al 
scrisii roman ulei Ghiță Ihicoveanu, ale» cărui sfirsitu regretăm»'! că 
nu s’a publicate» încă; novelele pile de piue și Fata spânzura
tului, cari aii primiți» ospitalitatea «Convorbirilor»» Literare» ; ai com
puși! multe poesii și piese originale și mai ales»"» te-ai ocupate» ani 
îndelungați cu traducerea operelor»’» lui Ilorațiu, lucrare plină de 
meriți», caro a foste» încoronată sunt acum doi ani de Academia 
Română, în urma raportului ce am avut»’» onorca să înfățișeze».

Cum și când ți-a venit»’» fericita idee să reproduci în versuri ro
mâne capodoperele vestitului poeți» lilosofu latini»? Avut-al o plecare 
pentru acest»’» autorâ minunate» încă în întâia tinerețe, când ili’i studiai 
cu învețătoriî teT în licee», cu regretatul»’» nostru colegi» Massimi’i, 
căruia, precum singur»’» <^ic>î în prefața volumului tei» din 1891, îi 
datorescl multii dragostea și admirațiunea ce ai pontri’i Ilorațiu, saf» 
învățatului noștri’» coleg»’» Quintesc»», la care de asemenea ai stu
diate» limba latină? Venitu-ți-a ideea să traduci scrierile lui Ilorațiu 
în anii în car» urmai cursurile universitare, sa»’» pote mai tardii» în 
călătoriile tale prin Italia și mai ales»’» la Roma?

In vre una din escursiunile ce vei fi făcut»’» atunci la livoli, îți vel li 
adus»'» aminte că în vecinătatea acelui orășel»’», numit»’» odinioră Tibur, 
se găsiâ moșiera lui Ilorațiu, unde poetul»’», bucurandu-se de liniștea 
câmpenescă, a scris»"» multe din poemele sale. Acolo la Tibur ih’i așeză 
Alocsandri in comedia sa Fantâna Elanduziel, la care ai scrisu o așa 
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de interesanta prefață. Sau pote, plimbându-te pe stradele și piețele 
cetățeî eterne, ruinele pe cari le înlîlniai în drumiilă teu ți-aă 
reînfâțișatiî în minte, prin umilii din acele jocuri de imaginat iu ne ce 
sunt proprii poețiloru, vieța trecuta a Romei antice? Tu nu vel 
fi gândita atunci la faptele istorice mărețe ce se petreceau odinioră 
în Forul îi romanii, pe Delulîi Palatinii sau la Capitolîi, ci mal de 
grabă la vieța dilnică, reală, cu interesele variate, comune sau 
protivnice, ale omeniloră, cu nevoile, vițiile sau părțile ridicole ale 
loru, așa precum ni le descrie poetulă latină în satirele sale. Cine 
scie dacă vre unu versă de alu lui Horațiu și pdte și traducerea 
română nu ți s’a presentatu înainte tocmai pe aceleași locuri pe 
unde le compusese autorul ă romanii cu vre o 20 de vecurî îna
inte? In vuetulă Romei moderne vel li revedutu mișcarea mal sgo- 
motosă de odinioră, ce oprii pe Horațiu la fie-care pasă în preum
blările sale matinale. Aici îlă întîmpină unu cârdu de vite ce intră 
sbicrândă în orașu, destinate consumațiunel milioneloră de locuitori 
at Romei dela începutulă imperiului; dincolo întîlnesce o glotă 
de cliențî, ce alergă grăbiți incasele sau palatele patroniloră loru; 
mal încolo se apropie de unu tribunal ă, spre care se grămădesce 
mulțimea de împricinați, chezașl, advocațl, martori, curioși — ceea 
ce nu turbură liniștea și gravitatea cu care pretorulă îi ascultă 
și-și pronunță sentințele; maî departe vede pe vre unu fiu de 
familie, unii patriciană în togă albă, in mijloculă unei mulțimi ce-lu 
încunjură, cum salută în drepta și stânga și strînge mâna cu intimitate 
celui mal de rendu, făcendă curte la toți omenii mici în tunică surie, 
căci mulți din aceștia sunt alegătorii dela votulu cărora va atîrnâ in
trarea în funcțiunile și onorurile la cari aspiră — cam totu așa cum 
făcu candidați! la Cameră și Senatu și în timpurile nostre; ici întîl
nesce o demnă bogată, purtată în jeță și încunjurată de unii numeră 
nosfirșită de servitori, de sclavi, iar colo unii magistralii, pote chiar 
unii consiliu, precedată de 12 lictori ce pășcscă gravii unulă după 
altulă, țiindu în mână vergele, embleme ale autorităței. — Do se 
va fi intîmplatii să fie o Duminecă și să te uiți la poporulu ce eșiâ 
din biserici și alergă la petreceri publice, îți vel fi adusă aminte



_ II52

că Iotă ast-felă mulțimea alergă odată în dile de sărbători la pan- 
tomimc sau la teatru, ca să admire pe marii ci actori. Și pole 
întocmai ca la noî astădi, când după o piesă de musică seriosă 
executată de orchestră, audimu de odată o voce puternică pornindă 
din galerie și cerendă: Serba sau Chindia, totă ast-felă odinioră la 
Roma, publiculă vulgarii sătulii de a admiră pe Varius și Fun- 
danius, cerea cu strigăte întreruperea unei piese seriose pentru a 
se înfățișă vre unu ursă sau o luptă de gladiatori.

In inijloculă acestei lumi îți închipuiai deci pe Horațiu vorbindă 
veselii cu unii prietenii ori cunoscută, sau oprită în locă cu sila pe 
Via sacra de vre ună superăciosă, așâ cum îlă descrie în a IX-a sa
tiră, sau pășindu gânditoră și melancolică în spre palatulă lui Mecena, 
care-lă așteptă cu prândiulă și unde intr'ună cercă de amici iubitori 
de poesie — o societate literară cum rară s’o fi veijută mai inteli
gentă — îșî recită câte-va din odele, satirele saă epistolele sale pros- 
petă compuse.

Ori cum fie și ori care să fi fostă tainiculă impulsă ce te-a 
îndemnată, ideea odată bine hotărîtâ, te-aî pusă cu zelă, cu dragoste 
și cu răbdare la lucru, pentru a duce la bună capătă opera începută.

Ai tradusă Odele, Epodele, Carmen Saeculare, ai tradusă din 
Satire și Epistole; tote scrierile lui Horațiu aă să fie în scurtă timpă 
reproduse în versuri românesc!, spre fericirea amiciloră literatureî 
clasice și pentru mulțumirea tuturora, căci Horațiu este poetulă co 
trebue să placă în tote timpurile. In precuvîntarea la volumulă din 
1891 tu (jfici cu dreptă cuvîntă:

... «poesia horațiană are printre multe daruri pe acela de a fi ca 
ună tovarășă bine-voitoră ală dureriloră saă bucuriiloră nostre, ca 
și cum purtată de atâte vecurî, glasulă eî n’ar fi perdută nimicu 
din duiosa-î frăgezime.

«Oglindi ndă în cântecele lui profunde ori ușore impresiunile și 
simțemintele nestrămutate ale fireîomenescî, nemuritorulă poetă este 
într’adeveră contemporanulă tuturoră virsteloră, țiindu-se negreșilu 
socotelă de prefacerea vremuriloră, a năravuriloră și de propășirea 
lucruriloră lumescî.»



153

Sciă bine că sunt școli moderne, ce și-au făcută aparițiunea și la 
noî, cari condemnă sludiulă trecutului ca mdrebuilorii, cari credii 
că poesia, precum artele în generală, nu trebue să aibă drepții 
obiectă numai frumosulu, ci alte scopuri practice, politice sau so
ciale. EI voră poesia nu ca scopii în sine, ci ca mijlocii pentru 
dobândirea unoră rcsultate la cari aspiră; alții iarăși, înrudiți cu 
aceștia, descriu în versuri așa numite decadente ceea ce-I maî puținii 
frumoșii în vieță nostră și în natură, pare c arii voi anume să pue 
în reliefu părțile cele mal urîte ale omenire!. Negreșită că adopții 
acestoru școli nu vor găsi plăcere în cetirea traducerilorii din llo- 
rațiu, dar să ne mângâemii cu ideea că fenomene de acestă natură 
sunt de puțină durată, sunt trecetbre; în totă casulă nu potii trăi 
maî multă decât îndeplinirea dorințeloră sau prefacerea ideiloru 
unei generațiunî, pe când elementulu celii statornicii, care a foștii 
obiectulă descrierel artiștiloră și poețiloră mari al tuturoră timpu- 
riloră, este interesantă astăzi și va fi interesantă și mâne, căci se 
ține de ceea ce e strînsă legată cu însăși natura omenescă.

De aceea, pe când multe opere ale unoră poeți maî noî, chiar 
cu talentă, nu trăescă adesea decât o epocă relativă scurtă, ceî în 
adeveră geniali ca llorațiu se cetescă cu plăcere chiar după unii 
așa lungă șiră de vecurl.

Când poetulă latină ne descrie frumusețea na turei, când vorbesce 
de adevăratele plăceri ale viețeî saă de scurtimea cî și când — 
admirabilă moralistă, — ne dă povețe de purtare și de înțelepciune, 
când tracteză de deșertăciunea măririloră umane saă de valorea ca- 
ractereloră energice și tari, tote aceste sunt adevărate astădî cum 
au fostă adevărate odinioră.

Iată câte-va versuri despre întorcerea primăvereî, din Oda IV, C. I 
către Sextius, în frumosa traducere ce aî făcută:

Erna aprigă se duce, căci fiori de primăvară
Cu dulci adieri de vînturlaă cuprinsă pămîntulă iară: 

Vasele ce fără cârmă amorțise pe uscată,
Legănându-se pe pîrghil către mare aă plecată;
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Tunna tristă ’n adăposturi câmpulă netedă îlă doresoe
Și plugarulă cu plăcere vatra caldă-șî părăsescc;

Iar campiele nverdite mullă voiose sq desbracă 
Ura lorii haină argintie cu velit albă db promordră.

Iată la lumina lunci mîndră horă s’a încinsu, 
Undo grațiile blânde și cu nimfele s’aă prinșii

Acum să ne 'neingemă fruntea cu inirtă verde și cu Hori, 
Căci pămîntulă ne deschide tinerele lui comori.

Toții asl-felii Alecsandri în pasteluli) Sfirșitii de eruâ dice:

S a dușii zăpada albă de pe întinsulu țerel,
Sau dusă (Jilele babei și nopțile veghere!, 

Câmpia scote aburi, pe umedulii pămînlă 
Se 'ntindă cărări uscate de-alu primăverei vîntă.

Lumina o maî caldă și ’n inimă pătrunde,
Prin rîpl adinei zăpada de sere se ascunde, 

Piraele umflate curgă iute șopotindă
Și mugurii pe cracă se vedă îmbobocindă.

Aceeași descriere a natureî după 2000 de ani, cu deosebire numai 
că Horațiu ne vorbesce de joculii Grațiiloru și Nimfelorii ce vedeau 
pe câmpie contemporanii sel în frumosa loru închipuire, pe când 
Alecsandri ne dice dc babele ce-șl scutura cojocole, imaginea ca
racteristică dar mai puținii senina din credințele poporului românii 
de astădi.

Nu vreau să înmulțescâ citațiunile din frumușele tale traduceri, ci 
mă voiii mărgini a te îndemnă să lucrezi câtu mai repede la dese- 
verșirea operei începute, căci după cum (lice totii Horațiu, trebue;

să-țl măsorl maî d’inaintc
A speranțeloru lungime că-ală viețel scurtă cuprinsă.

Nu te oprescă în lucrarea ta criticele accloru ce nu au gustulă 
literaturo! clasice, ci mergi hotărîtă înainte pe drumulA ce ți-ai aleșii.

Iubite Colegu, ești nu numai din cei mai curîndu intrați în Sec- 
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punea literara a Academiei, dar ni marele privilegiu să fii dintre 
noi și celii mai tinerii. Patria nostră, în urma unui răsboiâ sângeroșii 
și glorioșii, trece acum prinlr’o epocă de liniște, do pace, de bogată 
desvoltare internă; totulu concură pentru a îndemnă pe cei aleși 
la lucrările frumose ale imaginațiunei, ale literaturei.

Trecululîi teii ne este chezășii pentru viitorii, și sunt sigurii că 
veî urmă cu vechiulii succesii pe calea ce ți-ai însemnați!.

Cu acestă convingere, cu acestă credință, îți urezu din inimă să 
fii bine-venitu în sînulii Academiei Române !
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Sire,
Scumpi Colegi,

Infățișându-mă astădi înaintea Academiei ca să depună mulțu
mirile mele pentru onorea la care m’a chemată, spiritulă meu, 
comparându în taină răsplătirea ce mi s’a acordată cu neîndestu- 
lătorele mele titluri, a rămasă cu dreptă cuvîntă îngrijită de atâta 
indulgență.

Dacă deci, pentru presentă, acestă îngrijire neliniștesce po noulă 
venită, ea-lă neliniștesce și maî multă pentru viitoră.

Afară de acesta, o alegere în Academie nu se face nici odată 
fără întristare în aducerea aminte a aceloră cari au dispărută; și 
precum trecerea din vieță a unei persâne iubite nu se întimplă 
fâră lacrimi, asemenea alegerea unoru noî membri nu se face fără 
ca să nu se simtă și să nu se deplângă perderea celoră de mai 
înainte.

Recunoscă pe de altă parte, că ori câtă de modestă și ori câtă ar 
li de desbrăcată de iubirea de sine acelă alesă, elă nu se pote 
aperă în adînculă sufletului seu de acea bucurie măgulitore, pe 
care o simte în asemenea momente, căci așa este natura ome- 
nescă; dar nu este mai puțină adevărată, că din acea bucurie tai
nică și ascunsă în inima sa, ese ceva amară:

Surgit amari aliquid.
Cugetarea acesta me apropie de subiectulă meă.
Academia a perdută din sînulă ei, și unulă după altulă, po Mi- 

chailu Kogălnicenu, pe Episcopulă Melchisedec, pe marele Alecsandri, 
pe Gheorghe Sion, pe Grigorie Cobălcescu și, abiâ alesă Președinte 
ală ei, pe Gheorghe Barițiu.

Aumm, CuvlntA de primire.
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Michailu Kogălnicenu. Cine rostesce numele lui, spune o jumătate 
de secolă de lupte patriotice, de reforme în legi și în administrațiune.

Istoricii, omă do stătu, oratorii, totă vieța lui a luptată pentru 
libertățile și pentru egalitatea socială. întocmai ca unu eroii din 
anticitale, elu a apărată cetatea nostră prin pană și cuvîntă și la 
momente grele prin sfaturile sale. Tinerii încă și abia cșitu din 
școli, elu a schițată celii întâi o Istoric a patriei și a deschisă 
ună cursă de acestă studiă la Academia din Iași, dimpreună cu 
ună altă veterană politică ală nostru, pe caro avemă fericirea a-lă 
păstră încă în vieță, venerabihilă membru și mai de multe ori Pre
ședinte ală acestei Academii, d-lă Ion Ghica.

Vredniculă urmașă ală Iul M. Kogălnicenu în acestă Academie, 
amiculă și colegulă meă d-lă A. D. Xenopol va desfășură într’o di 
vieța acestui omă neobosită, una din figurile cele mal imposante 
ale istoriei nostre contemporane.

Despre Episcopulă Melchisedec, acostă neobosită cercetătoră ală 
curentelor^ ascunse ale credințeloră oinenescl și ale istoriei po- 
poreloră, preotu erudită, cu idei noue, care lăsă la o parte dis
putele nerodhice ale teologiei și căută a îndreptă spiritele biseri- 
cescl către studiile fructuoso ale părințiloră bisericel creștine, 
întrerupte la noî de atâtea veacuri, d-lă I. Kalinderu, colegulă 
nostru bine-venită în acestă Academie, printrună studiă consciin- 
țiosă și elocinte, a descrisă aici vieța și operele acestui venera
bilă prelată, demnă representantă ală bisericel nostre și una din 
podobele ei.

Pana entusiastă și plină de tinerețe a d-lui D. C. Ollănescu a 
expusă vieța marelui Alecsandri, a căruia morte a fostă o perdere 
nemângâiată pentru Academie și pentru țeră.

Suvenirea poetului dela Mircesci este și pentru mine o relicuă 
sfintă, căci m’am bucurată în anii din urmă do sfaturile și de 
încuragarea sa. Din manile sale am primită ună dară prețiosă dela 
Academia «JocurilorCi florale» din Tulusa, pentru traducerile 
mele din Mistral în 1882, când coborîtorii de astăzi al strâluci- 
țiloră trubaduri provențali, în frunte cu marele loră poetu Mistral
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au oferită luî Alecsandri preșcdința serbare! «Jocuriloru florale» 
ni când, pentru întâia oră, au resunată strofele «Gintel Latine», 
acestu altă Carmen seculare neo-latină, în mijloculă aplauseloră 
entusiaste ale întrege! adunări a Felibriloră dela apusă.

Cu câte-va (jile înaintea morțel sale, iî adresam acesle versor! 
în fruntea unei elegii:

Nobili! fiii ală României, bardii iubitu, Alecsandri, 
Cutii pe cerulă țcrei nostre steua ta va străluci, 
N’aibă tămă fiica Romei, pribegită'n depărtare, 
De dispreță, de nesciință nici de jalnica uitare. 
Tu al fostă alu nostru preoții, cerulu a vroitii cu line, 
Căci și’n (Jile de durere și in ijilele de bine, 
Când c'o blândă veselie, când cu lacrimi de poeții, 
Ca o mamă prea duiosă cu alii te& versu ne ai mângâetii.

l’oetii, ministru, diplomată, Alecsandri este una din gloriile cele 
mai curate ale țeriloru nostre. Istoricii și criticii francezi îlă com
parau cu Lamartine alu lorii. Lungă și gloriosă carieră! Ciclu cu 
aureolă răsfățată, poeții fericită, bucurându-se în totu cursulii vieței 
sale de libertate și de independență, de plăcută varietate în traiu 
după nobilele sale fantasii, condițiuni rare și admirabile pentru 
inspirațiunl poetice. Stăpână pe timpulă seu, elă n’a cunoscută nici 
odată cea ce se nuinesce lupta pentru existență, care adese, vai!... 
reșluesce, dacă nu inădușă de totu, talentulu în momentulu îmbo- 
bocirel sale. Mai multă încă, poetu predestinată, căci a fostă din 
acei rari favoriți ai sortei, cari s’aă bucurată, în vieță liindă, de 
isbântjile și de gloria loră meritată; poetulă poesiiloră nostre po
porale, autorulă pasteluriloru nemuritore, poetulă nostru prin ex
celență, celă mai națională, celă mai cunoscută în bite clasele 
societăței, autorulă înfiorătoreloră strofe «Pahod na Sibir», ală ele
giei neuitate «Adio la Moldova» și a atâtoră elegii suspinate, cari 
stau vii și până astăiji în tote memoriile.

Dacă este adevărată, cum că poeții lirici nu sunt nici odată 
cântăreții timpuriloră fericite și că poesia lirică este multă mai 
adincă și mai durerosă în timpuri de restriște decât în timpuri li
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niștite, Alecsandri a cunoscută amîndouă aceste epoce de emoțiune 
sufletescă ale poetului. Elu a cântată fericirile nostre în timpuri de 
veselie; versurile sale aă mângâiată două generațiunl, la ună timpă 
când existența nostră națională erâ în pericolă, iar viitorulă plină 
de negre îngrijiri; acea epocă de ahtiare politică și socială, când 
România trunchiată aspira după u’iire întocmai cum aspiră bolna- 
vulă după aerulă de vieță, când versulă patriotică ală Iul Grigoric 
Alexandrescu:

Frați a căroră neunire a avută sfîrșită amarii, 

devenise o convicțiune durerosă pentru dînsa, atunci cine a cân
tată în versuri mal mângâietore și mal pline de speranță pentru 
viitoră decât Alecsandri acelă doră ală României, de a se vede 
una și nedespărțită, acelă Hoc erai in votis ală poetului stre- 
bună?...

Omenii din generațiunea mea n’aă uitată încă acele (Jile de po
somorită neliniște, când cu toții tremuramă între frică și speranță 
pentru viitorulă patriei nostre, și dacă acea generațiune a avută vre o 
fericire în vieța sa, este că Duinnedeă i-a învoită a ajunge pentru 
a vede încoronarea aceloră dorinți în totă întregimea loră. întoc
mai ca soldatulă, care în cursulă unei crâncene și lungi lupte pentru 
independența țerei sale, a scăpată cu vieță, acea generațiune asistă 
acum și se înveselesce de tote bucuriile date de o strălucită bi
ruință ’

O! câtă eramă atunci de departe de ceea ce suntemă astăzi! Atunci 
neuniți, necunoscuți, contestați chiar, astăzi, în cursulă unei domnii 
gloriose, prosperi și respectați, cu locă de onore printre națiunile 
Europei, generosă recompensă pe care Dumne^eă a acordat’o pa
triei nostre în schimbulă suferințeloră sale din trecută.

Atunci provinciile surori aspiraă la unire. Unirea țeriloră erâ 
steua polară a existenței nostre naționale. Ca ună cârmaciă în per- 
dițiune pe o navă bântuită de furtună, geniulă României avea pri
virea ațintită asupra ei.
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Amintindă aceste perderî încercate de Academie, cum sar pute 
ca acel ce voră fi chemați să intre în Ea, să nu simță distanța ce-î 
desparte de cei ce i-aă precedată și să nu fie cuprinși de o sacră 
s/iaJă în momentulu când le voru ocupă loculă? Sfiala acesta a 
avut'o și Academia însăși, când prin o mesură plină de deferență 
pentru memoria luî Alecsandri și a luî Kogălnicenu, a lăsată lo- 
curilo loră neocupate, pentru ca doliulă și lipsa loră să tie și mal 
multri simțite.

Ămă perdută apoî, în afară de Academie și în florea tinerețe! 
salo, pe nemuritorul^ Eminescu, poetă bironiană, adincă cugetătoră 
și adîncă simțitoră, a căruia influență, și ca fondă și ca formă, a 
deschisă poesieî nostre căi luminose do înălțare. Plină de poesia 
lirică, germană, admiratoră entusiastă ală luî Lenau mal cu semă, 
din care adesea se inspiră cu talenlulă seă independentă și cu sim
țirea sa originală, și întocmai ca Leopardi, cu care are mal multe 
aseinenărl In momentele sale de resvrătire sufletescă și de negră 
melancolie, ună singură volumă de poesiî a fostă de ajunsă să-lă 
rădice la înălțimea unui intemeetoră de școlă ! Elă a remasă ne- 
chematu de d-vostre, negreșită din causa tinerețel sale, elă, celă 
mai meritosă; dar pentru poesie și pentru publică, perderea sa a 
fostă cu atâtă mal multă durerosă.

Me oproscă acum înaintea ligurei simpatice a luî Gheorghe Sion. 
Născută dintr'o veche familie, crescută în cunoscința limbel cline 
și franceze, Sion din tinerețe s a dedată poesieî și literatureî. Titlu
rile sale sunt neșterse la recunoscința contemporaniloră săî pen
tru talentulă și perseverența sa, la ună timpă când cariera curată 
literară nu promitea nici independență, nici bunulă traiă. Simțeinîn- 
tulu patriotică, desinteresarea sa, acestă cultă nativă ală arteî pen
tru artă, gustulă pentru studiă, acea îinboldire tainică a vocațiuneî, 
care pentru mulțî se preface într’o durerosă desilusiune, aă foștii 
singurele salo recompense.

Elu însuși no spune, în «Suvenirilc» sale, tribulațiunile amare, prin 
carî a trecută, și energia statornică, la care s’a supusă. Acesta 
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este sorta tuturoră talenteloră, ce nu sunt stăpâne pe timpulu loru. 
Sion’a sciută să triumfe, și acesta este incă unulă din meritele sale.

Muncitorii neobosită, poeții și prosatoră umoristică, publicistă, 
fabulistă, conferențiară, traducetoră în versuri și in prosă; atâtea 
genuri literare deosebite, atâtea încercări isbutite, justifică renu- 
mele seă și loculă, pe care l a ocupată cu onore în cursă de atâția 
ani în Academie.

Operele lui G. Sion sunt numerose și diverse, scrise într’o limbă 
curată și curgetore. Celă întâi romană ală seă, intitulată «Zafiru», 
este de o composițiune veselă și atrăgetore. O comedie intr ună actă, 
intitulată «Influenta morală», dedicată lui Alecsandri, i-a deschisă 
teatrulă; ună voluină de poesil, «Coșurile de mulțămire», dintre 
cari cele mal populare sunt: «Punga mea» și «Limba românescă», 
sunt în memoria tuturoră:

Multă e dulce și Irumosă 
Limba ce vorbimă, 

Altă limbă-armoniosă 
Ca ea nu găsimu.

Săltă inima'n plăcere 
Când o ascultămu,

Si pe buze aduce miere 
Când o cuvînlămu

Românașulă o iubescc 
Ca sufletulă său.

O! vorbiți, scrițl românesce 
Pentru Dumnecjeă!

«Bândunelele proscrisului», imitată din Beranger; «Bucovina», 
versuri patriotice adresate familiei Hurmuzaki; ună «Fragmentă 
din Paradisulă Iul Milion», traducere în versuri; o comedie, «Can
didată .și Deputată», subiectă de actualitate; o dramă într’unu 
actă, «La Plevna»', «Alzira» de Voltaire; «Atalia», «Fedra» din 
Racine; «Mortea Iul Socrat» din Lamartine; «Scrutarea», comedie 
intr’ună actă; «Femeia Iul Socrat» tradusă din Banville; «Istoria 
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Daciei» do Eotino, tradusă din grecesco și unu volumă de 101 
fabule.

Din tote genurile literare și poetice tractate de Sion, fabula a 
fostă din cele mai grele. Acestă genă, după perfecționarea dată 
la Francezi de neîntrecutulă La Fontaine, descuragiază. Cu tote 
aceste, Sion, prin alegerea subiectcloră, prin sprintena făptură a 
frasel, prin limba curată de care se sorviă, a făcută cetirea lorii 
atrăgetore, plăcută și instructivă. înainte de elă, Țichindeal, Alexan- 
drescu, Donicî deschisese calea cu succesă. Sion a continuat e, 
viitorul^ o va perfecționa.

In partea poetică, accentulă lirică alu luî Sion este patrioticii ca 
și acela ală luî Bolintinenu. Simțemintulă acesta domnia in litera
tură, în poesie, în politică. Starea precară a țeriloru nostre, su
ferințele loră din trecută, speranțele lorii pentru viitorii, făceau din 
simțemintulă acesta principalulu obiectivii alu tuturoră cugetătorilorii 
de atunci. Acesta eră idealulu: Patria înainte de tote.

In repedea și minunata nostră regenerare, poețiî lirici au bine- 
meritatu dela patrie.

Tot-deauna și pretutindeni poesia lirică a avuții o înriurire ne
mărginită asupra sorteî și a aspirațiuniloru poporeloră, la cari a 
strălucită maî cu asupra-de-mesură.

Odată viitorulă patrieî asigurată, idealulu poețiloră noștri lirici 
se măresce; elă devine și subiectivii și obiectivă totii do odată. Glasulă 
marelui Alecsandri ridicase vclulă spre unii orizontă și mai înaltă.

Omulă liindă o ființă nemărginită prin suferințele sale, mărgi
nită prin puterile sale, poesia mângâie suferințele salo tot-deauna 
in timpuri do restriște, dar în timpuri de liniște înalță sufletele, 
inobilezâ inimile și aspirațiunile sale pe pămintă.

Acea elocință armoniosă, glasu intimă ală cugetărei omului, va li 
simțire pentru sufletă, musică pentru audă, pornire pentru ideală! 
Dar acelă ideală este ca orizontulă, elă so va depărta tot-deauna. 
Poetulă alergă necontenită după dînsulă; o putere nevădută îlă 
împinge spre elă cli și nopte, de pe înălțimea munțiloră, do pe plaiu
rile oceaneloră, de pe marginele prăpastiiloră. Acelă glasă va luâ 
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câte odaia de sboră puterea nevedută a vinturiloră, fremătulă co- 
driloră, mișcarea undeloră străluci torc, purpura aurorei, rotirea 
inisteriosă a planeteloră, orchestrarea cântărețiloră cerescl! In aucjuln 
accentelor^ sale, omulu se desbracă de înjosită sa materie, lasâ 
vestmîntulă lisată ală existenței sale, scapă de realitățile triste ale 
existenței sale pe pămintu și se găsesce într’o hune mal bună.

Iată pentru ce limba poetului, când este bine vorbită, încântă și 
înalță prin admirațiune sufletulă oincnescă ! Atunci un fi farmece 
nespusă cuprinde pe omă, îlu pune într'ună extasă plină de bu
curii interiore, pe cari nici elă nici altulu nu le pote descrie. Elu 
se găsesce atunci în starea fericită a pruncului, care adorme zîm- 
bindă la strofele legănătore ale unei manie duiose.

Ei bine, acestă limbă, acestă glasă mângâieloră pentru omenirea 
în suferință, nu va peri nici odată. Nenorocirea acesta nu o pote 
amenință, căci este singura consolațiune dată ei pe pămîntu!

Pentru noi Românii, poesia lirică, chiar dela începutulă seco
lului acestuia, maî întâi sub forma sa poporală, pe urmă sub 
forma sa artistică, ne-a păstrată curățenia și frumusețile limbei, a 
hrănită prin căldura sa foculă sacru ală iubirei de patrie și alu 
simțemîntuhii națională. Incependă dela «Jalnica tragodie» și până 
la poeții contemporani, ea a legănată speranțele nostre și a alinată 
suferințele prin cari amu trecută.

De atunci și până acum toți poeții noștri lirici: Konakt, Văcă- 
rescu, Boliacu, Cârlova, Alexandrescu, Eliade, Chrisoverghi, Bo- 
lintinenu, Sion, Negrnzzi, Alecsandri, Eniinescu și cei-lalțl, toți 
până la unulă, aă hrănită acestă focă sacru, fie prin imitațiuni, tie 
prin traduceri, tie prin inspirațiunl mai multă saă mal puțină puter
nice, fie care după talentulă seu.

Epoca loră — vorbescă de cel mal betrâni — coincideză cu acea 
sguduire dela Apusă, ce a împrăștiată din sînulă el o mulțime de 
omeni, cari aă adusă la noi gustulă pentru frumusețile literaturei 
franceze din secolulă XVII-lea, iar mai cu semă a aceleia din seco- 
lulă XVIII-lea. Așâ se explică marea influență a literaturei franceze 
asupra născândei nostre literaturi.
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Bftrânulă Konaki traduce fragmente din clasicii francezi și ro- 
manurl din aceiași limbă. Alexandru Cbrisoverghi traduce cele mal 
tânguiose elegii ale Iul Andro Chenier, acestă victimă duiosă 
a unei epoci de aberațiune socială și de luptă fratricidă. B6- 
trânulii Vasile Pogor traduce la 1838 Henriada lui Voltaire, 
căreia, dacă i se contestă titlulu de epopee in adeveratulu înțeleșii 
alu acestui cuvîntu, nu este maî puținii o «Jalnică tragodie» a so- 
cietățel franceze dela sfirșitulu secolului XVI-lea, in realitate o 
istorie plină de lacrimi și de versuri frumose.

Erâ laboriosă și curagiosă generațiunea aceea!... A trebuită multă 
indrăsnolă acestui omii, pentru ca în anulu mântuirel 1838 și în 
starea în care se află atunci limba nostră, să întreprindă o tradu
cere literară din limba franceză, după ce ea trecuse prin pana scrii- 
toriloru francezi din secolulu XX'IIMea. Drepții care traducătorulii 
a alipită la sfirșitulu traducere! sale unu glosării pentru înțelegerea 
cuvintelor^ noue; până la atâta expresiunile, mai alesu acele ab
stracte, lipsiaă în limba nostră!

Întocmai ca lampadodromii din Grecia antică, cari in Panateneele- 
Mari treceaii din mână in mână făcliile aprinse, simbol ulii nemurire! 
sufletului din generațiune în generațiune, latnpada tradunt, după 
expresiunea lui Lucrețiii, poeții noștri aii transmisii lirismulă mân
gâietorii din generațiune în generațiune, și cu elu simțemîntulii iu
bire! de patrie și speranța pentru viitorii.

In curînd, unulii din poeții noștri, celu mal tinerii dintre toți, 
a dușii lirismului tânguitorii și plinii de o adîncă simțire la cul
mea desvoltăre! sale. Vorbindu de strălucita pleiadă a predeceso- 
riloru sel, elu a lăsatii în memoria tuturorii versurile următore:

Când privescii (piele de-aurii a scripturiloru române, 
Me cufundu ca într'o mare de visări dulci și senine, 
Și în jură par’că-ml colindă dulci și mîndre primăveri, 
8a& vedii nopți ce'ntindii de asupra*ml  oceanele do stele, 
I,)ile cu trei sori în frunte, ver<)l dumbrăvi cu filomele, 
Cu isvore-ale gândire! și cu rîurl de cântări.
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Vidu poeți, ce-aă scrisu o limbă ca unu fagure de miere, 
Cichindeal gură de auru, Mumuleană glasu de durere, 
Prale firea cea întorsă, Daniilu celu trista și micii, 
Văcărescu cântândii dulce a iubire! primăvară, 
Uantemirfi croindu la planuri din cutițe și pahară 
Bcldimană vestindu în stihuri de răsboiulu inimică.

Liră de argintu Sihlcanu, DonicI culbu de’nțelcpciunc, 
Caro, cum raru se întîmplă, ca să mediteze pune 
Urechile ce su prea lunge ori cornele dela cerbii. 
Unde-I boulG lui cu minte, unde-I vulpea diplomată? 
Sau dusa toți și s’aii dușii tote pe o cale ne’nturnată, 
S’a dușii Pann, (inulă Pepelel, celă isteții ca ună proverbu.

Eliad zidea din visuri și din basme seculare 
Delta bibliceloru sfinte, profețiiloru amare, 
Adevăru scăldată în minte, slinxfi pătrunsă de’nțelesu, 
Munte cu capul ii de petră, de furtune detunată, 
Stă și atjl în fața lumel o enigmă ne’xplicată, 
Si veghiaz’o stâncă arsă dintre nouri de eresu.

Boliacu cântă iobagiulti ș a 1 ui lanțuri de aramă ; 
Laie țerel flamuri negre Cârlova oștirea chiamă, 
In presentu vrăjește umbre dintr'alu seculelorâ plană: 
Și ca Byron, trezii de vinlulu celfi sdlbaticu alu durerci, 
Palidă stinge Alexandrescu siînta candela sperărel, 
Descifrândii eternitatea din ruina unui anii.

Pe-unii patu albu ca unii lințoliu zace leheda murindă, 
Zace palidă virgina cu lungi gene, voce blândă.
Vicța i fu o primăvară, mortea-o părere de rdii. 
Iar poetulâ el celu tinerii o priviâ cu imbetare, 
Și din liră curgeau note și din ochi lacrimi amare, 
Și ast-felu Bolintincnu începu eânteculă seu.

Murășanii scutură lanțulii cu a lui voce ruginită, 
Rumpe corde de aramă cu o mână amorțită, 
Chiamă petra să învie, și ca miticulii poetu, 
Smulge munțiloru durerea, bra<țliloru destinulu spune, 
Și bogății în sărăcia-î, ca unu astru elu apune, 
Preoții deșteptărel nostre, semnelorii vremel profeții.
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Iar Negruzzi șterge colbulti de pe chronice betrâne, 
Căci pe mucedele pagini stati domniile române, 
Scrise de mâna cea veche a’nvățațilorii mireni;
Moie pana in colorea unoni vremi de multu trecute, 
Zugrăvesce din nou iarăși pânzele posomorite, 
(oardtaă faptele crunte unorti domni tirani, vicleni.

Ș’acelu rege alu poesicl, veclnicu tinerii și ferice. 
Ce din frunze îți dolnesce, ce cu flucruiri îți tjice. 
Ce cu basmulii povestesce — veselulu Alecsandri, 
Ce’nșirândă mărgăritare pe-a stelei blândă raijă, 
Acum seculil străbate, o minune luminosă, 
Acum rîde printre lacrimi, când o cântă pe Dridri.

Străbâtendă trecu tu lu găsimă că poesia lirică, dela cea mal înaltă 
anlicitate a fostă mai întâi strigătulă de admirațiune alu omului, 
scosu din peptulă seu in fața minuniloră și a taineloră creațiu- 
nel. In luminosulu Orientă, sub cerulă ardătoră alu Indiei, acestă 
strigată Ia începută se adresă puteriloră impunetăre ale naturel 
valute. b'oculA și puterea sfărmătore erau singurele deități, fără 
lemplurî mal întâi, în curînd cu templuri mărețe, în carî imnu
rile religiose răsunau spre lauda aceloru deități.

O concepțiune multu maî înaltă, nemăsurată superidră acestei 
tcogonil materialiste și mărginite a Indiiloru, o concepțiune ge
niala, uimitore prin măreția și prin lumina eî, sbucnesce maiestosă 
din tnijloculu unui poporă, micii la numeră dar maro prin credin
țele sale religiose și prin poesia sa lirică. Acestă concepțiune este 
idea unui singurii Dumnedeă.

De acum înainte, imnurile ce se vorii inălță la cerii, vorii cu
prinde sub lorma unui cultă curatii lauda unitățeî Ființei divine, 
A-totu-puternice, A-totă-creatdre și de sine și înaintea timpuriloră 
existentă.

Fie câ acestă poporu, scăpândă de sub biciulă aprigiloră stă
pâniri ieratice din valea Nilului, trece biruitoră apele ca pe uscată, 
iar in urma lui calulu și călărețulu sunt aruncați în mare; fie că, 
strâbătendă pustiulă, călăuzită noptea de unu sulă de focă, caută 
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o patrie nouă, ce-I este făgăduită; fie că, plătindă greșalele strămo
șesc!, delicta majorum, tîrîe lanțulă robiei, spânzurându-șl harpele 
sale de aură pe ramurele sălciilor»’» plângetore de pe rîulă Babilo- 
nuluî, unde sa opritii și a plânsu; fie că, înflăcărați’» de glasulă 
profetesei Debora, elu înalță zelulă religiunel, iubirea de patrie, bu
curia biruinței și veselia desrobiei; fie că se supune mustrărel le
giuitorului, care se coboră cu tablele credinței de pe muntele Sinai, 
sau ascultă glasul»! profețiloră, cari în numele celui prea înaltă 
admonesteză pe regii călcători de pravilă; în ce pustii, sub care stele, 
la ce poporă frumusețea acestoră imnuri, cu totă depărtarea tim- 
puriloru și slăbănogirea lori! prin palide traducțiunl, n’aă pătrunsă!..

In curînd aceste imnuri sacre, religiose, patriotice, devină sub 
profeți uniculă obiectă de învățăminte regulată pentru poporă. Sub 
ceî întâi regi, musica se învețâ împreună, și istoria ne spune că 
4000 de cântăreți, aleși dintre levițT, împărțițl în 24 clase, sub nu
meroși măiestri, luaă parte la celebrarea imnuriloră religiose. Mai 
multă încă, in timpulă regelui psalmistă, îlă vedemă pe elă însuși 
regulândă și presidândă concertele sacre, ce trebuiaă să se execu- 
cute în templu.

Ne putemă acum lesne închipui la ce înălțime de frumusețe, la 
ce ritmă intim»’» do sacră emoțiune, la co melodie armoniosă, poe- 
sia lirică în așa condițiuni și avcndă a cânta măreția unei ase
menea teogonil, menită în curînd a regenerâ lumea, a trebuită să 
ajungă!...

Citeză unulă din aceste sublime imnuri:
«Atunci cânta Moise și cu dînsulă fiii lui Israeliî acestă cântare 

către Dumnedei» și diceaă:
«Voiă cântă pentru Domnulă, căci elă a făcută să strălucescă 

gloria sa. Calulii și pe călărețulu i-a aruncată în mare.
«Puterea mea, gloria cântărel mele este Domnulă. Elă este Duni- 

neijeulă meă, îh’i voiă serba; elă, Dumnedeulă părintelui meă, îlă 
voi»’» înălța.

«Domnulă s’a ridicată ca ună răsboinică. Jehova este numele seă.
«Carulă lui Faraonă, armia sa, le-a aruncată în mare. Căpete
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niile salo alese le-a înnecală in Marea Roșie; apele i-aă acoperită, 
și ca petrele cele grele el au căluții în fundulă noianului.

«Drepta ta, Domne! este glorificata în puterea ei, drepta ta. 
Domne! a sfărâmată pe dușmanii tei!

«Prin mărirea gloriei tale, tu sfărâmi pe cei ce-ți stau împotrivă. 
Mânia ta merge înainte, care-I mistue ca pe unu paiă.

«La suflarea nărilorii tale, apele se desfăcu în doue, valurile se 
grămâdescă ca unu zidă in mijloculu măriloră.

«Dușmanulă <|icea: îi voiă urmări, ii voiă perde, îi voiă prăda, 
imi voiu sătura sulletulu, ii voiu străpunge cu sabia mea, mâna 
mea îi va ucide.

«Tu aî trimesă suflarea ta: marea i-a înghițită, ei s au acufun
dat» ca plumbulă sub valurile turburate ale măriloră.

«Cine este de o potrivă cu tine printre cei tari, o Domne? Tu 
ești glorificată în sanctuară, lăudată cu spaimă pentru minunile 
tale!

«Tu al întinsă mâna ta, și pămintulă i-a mistuită; tu conduci 
prin dreptatea ta pe acestă poporă, pe care l ai mântuită.

«Poporele aă aflată minunea ta și aă tremurată; desnădăjduirea 
a cuprinșii pe Filisteni, el aă tresărită; domnii din Edom și că
peteniile Moabițiloră și toți acei din Chanaan s aă îngălbenită de 
spaimă.

«Pice peste ei turbarea și spaima! Remâe încremeniți ca pe
trele prin puterea brațului teă, până când acestă poporă se va 
adăposti sub legea ta.

«Căleuzeză-lă, așeză-lă pe muntele moștenire! tale, în loculă în 
care ți-ai clădită locuința ta, în sanctuarulă teă, Domne! pe care 
manile tale l’aă desăvârșită.

«Domnulă să domnescă peste secolele tote!
«Căci calulă lui Faraonă, cu carele și călăreții sel, s’aă coborîtă 

in mare, și Domnulă a adusă înapoi peste capetele loră totă 
nămolulu apeloră; însă fiii lui Israelă aă trecută marea ca pe 
uscalu.»
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La Greci același fenomenă în origine, dar în curînd la eî poesia 
lirică se dedublezi, se ramifică, se diferențiază și înșiră totă gama 
musicală, nemăsurată de bogată, a imaginațiunel unul poporă gravii 
și veselă, filosofă și oratoră, răsboinică și iubitoră de petreceri, 
dar tot-deauna și în tote artistă prin excelență, încopendă dela 
imnurile adresate deiloră bine-fâcetorî al omenirel, dela imnurile 
omerice, dela corurile luî Eschyle și a hiî Sofocle și străbătendu 
prin ditirambele lui Pindar, prin veselele accente ale lui Anacreon 
și stingăndu-se încetă încetă, ca ună ecoă plăcută și depărtată 
în pleiada alexandrină, iar la Roma în bucolicele lui Virgiliă, în 
elegiile lui Tibulă, ale luî Ovidiă și în odele lui Ilorațiă.

Să dămă ună exemplu de lirismă din Perșii Iul Eschyle.
Xerxe s a pornită de multă cu marea sa armată să cucerescă Gre

cia. Nici o veste de atâta timpă.... Se așteptă ună trimesă; aștep
tare durerosă!... Impărătesa mamă se trezesc© în revărsatulă zo- 
riloră; de pe fruntea el picură sudorile gri jet și ale neliniște!. Sclavele 
sale nu îndrăsnescă să se uite în fața sa. Curtenii palid! staă ne- 
mișcațî.

«O amicii mei,» strigă regina, aiurită în urma unei nopți plină 
de visuri torturătore, «Acestă Atenă în ce Încă ală lume! se află?... »

CORVI.0

«Departe, departe spre apusă, sub cele de pe urmă rade ale 
sorelul.

ATOSA

«Și acesta este cetatea pa care fiulă meă vroosce să o cuco- 
rescă cu atâta nerăbdare?...

CORl'I.U

«Atena cucerită, totă Grecia va fi a regelui.

ATOSA

«Si are ea o armie atâtă de mare?I
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(ORULU

«Destulu de mare pentru a fi făcutii Medilorii multii reu!

ATOSA

«Și au el pe lângă acesta și avuții prin casele lorii?

(ORiLir

«l.nu isvoru de argintii le este deschișii, comoră a pâmîntuluî.

ATOSA

«Cu ce sunt înarmate brațele lorii? Aii arcuri și săgeți?...

CORVLl'î

«De felii; aii arama și lancea întinsă, iar pentru adăpostii aii 
scutulG loru.

ATOSA

«Cine este păstorulu acestei turme de omeni?... Cine este stă- 
pânulu acestei armii?

CORULU

«Ei nu sunt nici sclavii nici supușii a nici unul omii trăitorii.

ATOSA

«Cum aru îndrăsni el să aștepte pe dușmanii străini, cari mergii 
*pre dînșii?...

CORULU

«Toții precum aii îndrăsnitu să sfărâme armia frumosă a lui 
bariu.

ATOSA

«Intriatătore gânduri dai tu mamelorâ acelora, cari sunt duși la 
•ăsboiu.

.Vairr, Cavlntfl de primire. 2
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CORULU (Vedtndu pe trimcsulu care soscscc dela răsboiu.)

«Tu vel află acum totă adev&rulu dela omulă acesta, căci ora 
de a sci ce facă Perșii a sosi tu; de sigurii trimesulu acesta aduce 
o veste bună saii fatală.

TRIMESUI.O

«O cetate a întregeî Asii! O pămîntă ală Persiel! O Iacii adineu 
de avuție! Cum dintr’o singură lovitură, a căluții acestă nemăr
ginită mărire! Cum a peritu florea Persiel! Val! nefericitulii de 
mine de a povesti celu întâi atâtea rele! Dar trebue să descoperii 
totă nenorocirea Perșilorii! totă armia barbară este perdută.(l)

«Armia de uscată și armia de mare, navele cu aripele negre 
ii dusese, val! și navele i-aă perdutu! Navele ciocnite unele de 
altele, fatalii, fatalii!.... regele însuși, scăpatii abiâ din mânile 
lonieniloră, după cum am aflată, a fugitii de-alungulii șesuriloru 
Traciel și de-alungulii drumurilorii omorîtore ale acestei țerl.»

Atunci sbucnesce din inima unul poporă perdutu elegia funebră, 
imnulii desnădăjduirel, durerosulă miriologă, elegia funebră a na- 
țiunei persane:

«O rege Joe! Acum fruntea falnică a acestoră Perși, nenume- 
ratele lorii șiruri de răsboinicl, armia totă, tu al sfărămat’o! Tu 
al prăpăstuitu într’o jale intunecosă cetățile Suza și Ecbatana. 
Multe femei cu slabele lorii mâni voru rumpe vălulu de pe frun
țile lorii, udându-și sînurile cu lacrimi in durerea lorii cea mare!...

«Acum pămîntulă Asiei geme pustiu. O femeie împerătesă! strigă 
corulii, venerabilă Perșilorii, trimete, trimete prinosele tale în 
locuințele subpămîntene; iar noi mergemii să invocămă în im
nurile nostre îndurarea deiloră, cari sunt călăuzii morțilorii sub 
pămîntă!»

(l)Cuvintulu barbarii nu este pusu aicî fără intențiuue in gura unui trimesu persu. Cu*  
vintulu sbucncște ca pentru o armie Învinsă; o distracțiune vroită din partea poetului, 
admirabilă prin naturalul^ și neașteptarea eL
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Sâ ascultămu acum accentulu unui poelu, totă de sub cerută 
ardetoru alu Greciei, dar dela polele Tay getul ui:

O ubi campi, 
Sperchiusque et Virginibus bacchata Laca-nis Taygeta!

E nopte. Poetulfi contemplându natura in liniștea el adîncă, care 
corespunde cu pacea sufletului seu, (li ce:

«Totulu dorme și crestele și gâtlejurile munțiloru și promonto- 
liile și rîpele și plantele și Uri turele, pe cari le brănesce sinul ii 
negrului pămîntă, și animalele sălbatice de prin munți și nemulu 
albineloru și monștrii în adinciinile măritorii albastre. Dormu încă 
și triburile paseriloră, carî sboru cu aripele întinse.»

Aceste versuri ale poetului Alcman au trecută de doue mii de 
ani și voră trece pentru tot-deauna în memoriile omeniloru câți 
voru pute să cetiască pe Virgiliă, care cu simțirea sa înăscută 
h*-a  inii tatu:

Nox erat, et placidum carpebant fessa soporem 
Corpora per terras; silvrvque et s;cva qiiierant 
Acquora, cum medio volvuntur sidera lapsu; 
Cum tacet omnis ager: pecudes picl.vque volucres. 
Qiuequc lacus late liquidos, qiuvque aspera dînnis 
Rura tenent, soinno positiv sub nocte silenti, 
Lenibant curas et eorda oblita laboruin;
Al non infelix animi Phienissa.

Ce contrastă admirabilă sbucnesce în modă naturală între li 
niște» adîncă a nopței și furtuna teribilă, ce bubue în peptulă 
nenorocitei Phienisse!

Arta secolului XVI-lea păstreză în statuaria sa doue minuni 
neimitabile; aceste sunt Moise a lui Michel-Angelo și Mercuriu 
alu lui Giovanni di Bologna.

Intreitulu geniă ală sculptorului dela Caprese a pusă pe fruntea 
lui Moise două limbi de focă, cari simbolizeze ședătorea poesic a 
Ebreiloră și neînvinsa vroință a legiuitorului loră, iar imagina- 
țiunea aeriană a lui Giovanni di Bologna a animată pe templele
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și la gleznele mesageriului luî Joe acele patru aripi zimțuite, cu 
ajutorulă cărora stafetarulă Olimpului străbate spațiulă In tote di
recțiunile cu repediciunea porumbiței.

Aceste două statui simbolizeză admirabilii amîndouă genurile de 
poesic lirică din anticitate: una arde, iar cea-laltă sboră grațiosă 
și sprintenă de-alungulă vecuriloru trecetore.

Creștinismulă, cu blândețea sa de mielii, a suptă laptele lirismu
lui antică dela amîndouă aceste sinuri isvorîtore și vecinică ne
secate, însușindu-și frumusețile loră. Dela cei întâi părinți ai 
bisericel, trecendă prin epopeele lui Dante, ale lui Torquato Tasso 
și ale lui Milton, prin elocința de focă a lui Bossuet și a lui 
Pascal, prin corurile lui Racine și până la liricii moderni dela tote 
poporele, suflarea lirismului antică a predominată.

De atunci și până acum o vedemă când gravă, când filosofică, 
când culpabilă chiar de stricare de moravuri, precum la Roma, la 
Florența în o epocă de civilisațiune înaintată și rafinată, pe țărmu
rile Mediteraneî sub crestele vecinică sorite ale Pirineiloră, cu tru
badurii falnici și bătăios! și către sfîrșitulă vestitei domnii a lui 
Ludovic XIV.

In timpulă acelei mari convulsiuni din Francia, care a răstur
nată din temelie vechile și nedreptele instituțiuni sociale, politice și 
religiose ale feudalităței, o vedemă scâlciată ca o Eumenidă, plină 
de focuiă crudimei și a nedrepte! răsbunări. Sub epoca imperială 
ea se ascunde pentru ună momentă, dar în curînd apare, elo- 
cintă, biruitore, cu vestminte noue și luminose, în Odele lui Hugo, 
în Meditațiunile lui Lamartine și în acele strofe neîntrecute ale lui 
Musset, cari, întocmai ca soția apărătorului Troei în momentele de 
adio, rîdă printre lacrimi.

In timpurile nostre și la societățile în cursă de formațiune și a 
întregire! naționalitățiloră, ea este melancolică, nedumerită, timidă, 
desperată, iar câte odată de ună mare curagiă. Așa o vedemă în 
Englitera cu Byron și Yung, în Italia cu Leopardi, în Germania 
cu Lenau; așâ a fostă și la no!.

Dela aparițiunea lui Byron înedee se face poesiei lirice o acu- 
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sațiune, care se încumeteză a-i întunecă ore-cum strălucita și secu
lara sa aureolă. I se face o crimă din aceste strigăte de desperare, 
ce isbucnescă câte odată din inima poetului, adesea chiar fără voia 
sa, la vederea unoră mari catastrofe sociale, saă chiar la vederea 
acestui spectacolă neschimbată ală neantului nostru pe pămintă, la 
acele prăbușiri cu sunetă, răpedi și năprasnice, a totă ce se credea 
mal temeinică pe lume, la acestă virtejă învăpăiată și infernală alu 
viefeî omenesc!, care aruncă în genunea Nesciutuhu generațiunî peste 
generafiunî cu patimile loră, cu speranțele loră nerealisate, cu aspi- 
rațiunile loru perdute.

In furtunosa sa pornire, când cuprinsă de veselie, când cuprinsă 
de o negră melancolie, poetulă invită acum la vieță, acum la morte. 
In audulă unoră strofe ca acestea, spre exemplu, elă va ti acusată 
de ună scepticismă descuragiatoră:

A fi? nebunie și tristă și golă:
Urechia te minte și ochiulă te ’nșelă;
Ce-ună secolu ne dice. cei-lalțl o desdicu.
Decât unu visă sarbădă, mal bine nimică !

Poți zidi o lume ’ntregă, poți s'o sfarml; ori ce al spune. 
Peste tote o lopată de țerină se depune;
Mână, care-a dorită sceptrulă universului, și gânduri,
Ce-aă cuprinsă totă universală, încapă bine ’n patru scânduri.

Dar nu este exemplu unde, după ună momentă de revoltă su- 
fletescă, poetulă să nu se întorcă blândă și bună, și atunci inima 
sa înflăcărată de foculă iubire! de patrie va strigă în forma cea 
mai poporală, pentru înțelegerea tuturora dela Nistru până la Tisa:

Ștefane, Măria Ta.
Tu la Putna nu mal sta, 
Las’ archimandritulul
Totă grija schitului, 
Lasă grija stințiloru 
In sema părințiloră, 



22

Clopotele să le tragă 
piua 'ntrcgă noptea ’ntrcgă, 
Dor s’o ’ndurâ Dumnezeii 
Ca să-ți mântui nemulu teu.

Desperarea lui va isbucni sau in urma unul speclacolă emoțio
nantă, saii în urma unei cugetări intime asupra unoră probleme 
nedeslegate, pe cari mintea omenescă nu le pote pricepe nici re- 
solvâ, și mai presus de tote problema cea înfricoșată a existenței 
omului pe pămîntă înaintea Infinitului, acelă dorii ce-lă istovesce, 
pentru că nu pute răspunde la întrebarea: «Cine este? de unde 
vine? și unde se duce?»

Nimeni n’a descrisă în versuri mai sfâșietore acestă stare dure- 
roșă a poetului față cu Inlinitulă, ca Alfred de Musset:

Tant que nion faible cieur, encore plein de jeunesse, 
A ses illusions n'aura pas dit adieu, 
.Ie voudrais in’en tenir â l’antique sagesse, 
Qui du sobre Epicure a fait un demi-Dieu, 
•Te voudrais vivre, aimer, m’accoutumer aux hommes, 
Chercher un peu de joie et n’y pas trop compter, 
Faire ce qu’on a fait, etre ce que nous sommes, 
Et regarder le ciel sans m'en inquieter.
Je ne puis; — malgre moi, l'infini ine tourmente.

♦

Și acum, ca să nu obosescă mai multă Academia, voiă spune, că 
limba, literatura și poesia nostră așteptă dela ea sprijinului și 
sancțiunea ei. Ea va veghiâ ca și până acum, la completarea și 
la înavuțirea liinbei, precum și la unitatea oi; va perfecționa gus- 
tulu prin critica sa bine-voitore dar severă, va încuragiâ munca 
prin cxemplulă seu, va răsplăti talentele prin dreptatea sa.

De mult acum laboriosele sale lucrări aă și atrasă atențiunea 
și considerațiunea Academiiloră surori din alte țări. Generațiunea 
nouă se foloscsce de tesaurele de limbă, de literatură, de istorie, 
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de sciința, pe cari Academia le respândesce cu atâta hărnicie în 
tote părțile României, căci aici celu putinii patria este inlregă!

0 naționalitate pote într unu modu treceloru să lie geograticesce 
știrbită; dar geograticesce nu dâ nici unii drepții, ea nu are nici 
o opiniune. Naționalitatea acea nu remâne pentru acesta mai pu
ținii întregă și intactă, una și nedespărțită înaintea consciințeî sale 
proprii și înaintea omenirel întregi, prin unitatea limbel, prin uni
tatea produceriloru spiritului șeii si prin unitatea cugetărel sale.

Politica egoistă și rapariță a secolului WHI-lea a putută să 
lase urme de însovolnicil în mai multe locuri, dar viitorulă se in- 
sărcincză a înfrăți poporelo și a le apropia unele de altele tocmai 
prin respectarea mutuală și reciprocă a drepturiloru și a terilo- 
riiloră loră.

Nobilă în aspirațiunile el, pacinică in cugetarea sa. Academia 
Română este însuflețită numai de acelu focu alu iubire! de patrie, 
la a căreia renascere, înflorire și menire este chemată a lucră prin 
sciința și talentă, prin munca neinteresată, prin geniulu națională, 
pe care-lu personifică tot-deauna.

Aici patimile nu intră, aici intriga și prepusulu nu intră; fără 
spirită de sistemă, fără spirită de părtinire. Academia este ca ună 
prismă, care întrunesce tote radele luminose ah*  geniului națională, 
ori din ce parte ară veni.

In sfera înaltă, în care o pune menirea sa, ea infățișeză fruntea 
senină a naționalitățel nostre; Ea este ceea ce poelulu numiâ Tem
plu serena!



RESPUNSULO d-luj T. MAIORESCU
LA

DISCURSULO de recepțiune alo d-lui a. naum

Sire,

Forma discursului de recepțiune și răspunsului obligatorii a îm- 
prumutat'o Academia nostră dela Academia Franceză (și aici trebue 
să mă oprescO dela ori ce observare asupra acestei și asupra altoru 
împrumutări, a cărorii oportunitate pote 11 controversată).

Odată forma primită, ceru voe dela Maiestatea Ta să păzescu 
din obiceiurile acelui Instituții francezii și regula, ca răspunsulii 
unul mal vechiu «Academicianu» la discursulă «recipiendiarulul» 
să se adreseze de-adreptulii acestuia și să cuprindă, pe lângă rele
varea meritelorii literare saii sciințifice alo colegului nou aleșii, 
și câte-va notițe biografice asupra luî.

Te rogQ dar,

Domnule și iubite Colegii,

să nu-mi ial în nume de rău, dacă în trecătu voiu atinge și vieța 
d-tale, cu tote că-mi este cunoscută extrema reservă, aș pute 
dice timiditatea, ce te caracteriseză și care face din d-ta unii felii 
de Xîț6jj.£VOV printre scriitorii noștri contemporani.
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Născută la Iași în Ianuarie 1829 (înaintată în virsta vii in mij- 
loculu nostru, iubite Colegă!) ai avută nefericirea să peix.lî amîndoi 
părinții, pe când erai încă în copilărie. Tatălu d-tale, Română ma- 
cedonenă de origine, a agonisită din comcrciulă seă o mică avere, 
care te-a pusă în stare, după terminarea învețămîntului secundară 
in Academia Mihăilenă din Iași, să urmezi timpă de 9 ani la șco
lile mai înalte din Paris. Acolo, la Facultatea de Litere și la 

< ollege de France, ai dobândită acea cunoscință a clasicitate! antice 
și a clasicismului franceză, care transpiră din tote scrierile d-tale, 
ca și din discursulă de recepțiuno ce ni l ai rostită astădi; care 
le-a îndemnată să traduci în roinânesce «Arta poetică» de Boileau, 
"Filemon și Baucis» do La Fontainc și unele poesii de Andre Chenier. 
dar care nu te-a oprită să fiî impresionată și de lirismulă școlei 
romantice și să ne traduci poesii de ale lui Victor llugo, Alfred 
<le Musset și Lamartine, până și contestabila comedie mai modernă 
a forte contestabilului Francois Ponsard.

Reîntorsu la Iași în anulă 1865, ai găsită mai Iotă moștenirea 
risipită prin neingrijirea celoră ce te-aă epitropisită și le-ai alesă 
numai cu o mică vie la Copoă—mângâere prea anacreontică pentru 
o epocă, în care mulți omeni iși inchipuescă cu totă dinadinsulă 
că religiunea și poesia voră pute fi înlocuite cu economia politică.

Ai fosttî dar și d-ta silită să-ți asiguri traiulă viețel printr e 
funcțiune, și la virsta de 39 de ani te vedemă numită provisoră 
alu liceului din Iași, apoi profesoră la Școla militară, și astădi 
propui și literatura franceză în Școla normală superioră alăturată 
pe lângă Universitatea din Iași.

Profesoră consciințiosă și respectată, ai rămasă insă mai alesă 
impresionabilă pentru poesie și din când in când ai căutată să-ți 
și exprimi impresiunile. Multe pagine ale «Convorbiriloră Literare» 
cuprindă lucrări de ale d-tale, lie traduceri, fie poesii proprii, și 
chiar în numerele din urmă ale acestei reviste se publică epopea 
eroi-comică «Povestea Vulpei». — Ce isvoră de tinerețe este arta, 
chiar la virsta de 65 de am!

In afară de citatulă poemă, care nu a apărută încă intregă, lu
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crarea d-tale literară se resumă în cele doue volume tipărite la 
Iași în 1890, ună volumă do 425 pagine traduceri și unii volumă 
mal mică do versuri proprii.

Traducerile sunt tote din limba franceză; obiectulă loră lam 
aretată mal sus Trebuo să mal adaugă însă în acestă rubrică 
«Toboșerulă dela Arcola» și cântulă ală patrulea din «Mireio» 
de Mistral, pentru a căroră traducere juriulă «Jocuriloră florale» 
ală Felibriloră din Provența, cu prilejulă serbăriloră «latine inter
naționale» dela Forcalquier și Gap, ți-a oferită în anulă 1882 ună 
condeiă de aură «împodobită cu briliante», cum nu uită să observe 
anume raportulă. Alecsandri, însărcinată să-ți aducă acestă dară din 
depărtare, l’a însoțită cu cuvintele: pour traduire Mireille, il faut 
tine plume dor.

Fără a exagera importanța întregului felibrigiă, n’am putută 
totuși să trecă cu vederea acestă evenimontă externă din vieța 
d-tale, de altminteri așă de retrasă.

Mal interesante pentru noi sunt propriile d-tale poesil. Pe volu- 
mulă loră al pusă data 1878—1890. Va să ^ică elo aă fostă con
cepute tocmai în vremea, când mișcarea nostră literară eră însem
nată prin acea originalitate, în care scriitorii noștri de frunte, por- 
nindă dela poesia poporală, s aă inspirată de vieța națională și 
ne-aă înfățișată sub forma frumosului o realitate etnică, adecă ceea ce 
este și cum simte Românulă după propria sa fire. «Pastelurile» și 
«Ostașii» lui Alexandri, poveștile și «Amintirile» lui Creangă, poesiile 
lui Eminescu — pentru a nu vorbi decât de cel încetați din vieță, sunt 
manifestările acestei epoce de renascere literară.

D-ta, in mijloculă unei asemenea mișcări, fundă în intime relațiunî 
personale cu representanțil ci de frunte, asistândă chiar la înfăptui
rea succesivă a opereloră caracteristice, al remasă în poesiile d-talc 
credinciosă altul ideală, te-al transportată în timpuri și în locuri 
îndepărtate. Pentru d-ta, parte antică și parte romantică, în radele 
himineî de astădl totă nox erai (precum începi volumulă d-tale 
de poesil); nu te trezesc! din Aegri somnia, scrii In memoriam, 
Batil către Lidia, Batil către Lania, Spintarus către Lidia, Niobc, 
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apoi Dona Clara} Don Padil, Dona Serafita, mal scrii o rugăciune 
si câte-va elegii și termini volumulă cu După o lectură din Horațiu,

Așâ cum ni se înfățișeză în întregulă loră aceste poesiî, ele 
sunt între altele și unu nou exemplu pentru a dovedi (dacă dovadă 
se mal cere) erorea ure-cum elementară a celoră ce pretindă, că 
autorulă este esențială determinată în opera de artă prin mijloculu 
socială contemporană. In concepțiunile artistice nu ai fostă atinsă 
întru nimică de atmosfera nostră contemporană; din vechia Ileladă, 
din Roma antică, din Spania cavalcrcscă, din fabula medievală se 
inspiră poesia d-tale.

Atena! mîndra culme! lăcașu alu frumusețe! î 
învC*țăt6rea  mamă, legănă alu libertățeî, 

alu Grecie! odoru!
Cetate fără scmdnă! Pe pragulă teu odaia 
uitată sta mulțimea, din lume adunată, 

la glasu-țl sciitoră î

Aici domni cuvîntulu cu dulce armonie, 
și marea elocvență, și marca pocsic, 

și artele divine;
sciința, înțelepciunea, idea nemurire!, 
înalta cugetare, nobleță omenire!, 

sunt daruri dela tine!

Și acum reînviezi «antica serbătore a Greciei unite», Panatonea 
cea mare:

Vină șiruri de copile cu velă și albe haine, 
purtândă în mâni patere și vasele dc taine, 

metece servitore;
vină mîndre cancfore, alese și menite 
să ducă pea loră brațe panerele umbrit*',  

peițel domnitore!

Lampadodromil sprinten! cu faclele luciose, 
gimnastă și atlețil cu brațele vînjose 

și cești! lucitori:
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Se începe mîndra luptă, Atena e în serbare, 
împartă judecătorii cununi nemuritore 

la cel biruitori!

Eăclielc aprinse cutreeră în fugă 
și trecu din mână în mână cu imnele de rugă, 

ce veselă audiamu î
Imaginea vieței! simbohilă nemurirel, 
a sufletului pară în sînulă omcnirel 

trecendu din nomă în nomă!

La dropia se înalță in marea depărtată, 
scheletulu unul templu pe-o stâncă iulgerată, 

o dorică ruină;
e Sunium! Aice... Platon odinioră 
cu farmeculu gândirel a scris intâia oră 

ceresca sa doctrină.

Și-a învățată pe lume să credă, să spereze, 
și omulă după morte totă încă să vieze ; 

unu sufletu elu i-a dată, 
pe care în timpulu nostru nemernica sciință 
și cruda îndoială și trista necredință 

in veci la sfărimată!

Și totă așa încântă pe poelă cu farmeculă seu melancolică «Italia 
strdbună și Latium antică» :

De aiui porniaă odată, pe căi nestrăbătute, 
spre cele patru unghiuri a lumel cunoscute, 

cu vulturii în capă 
și fasce consulare, cohortele ne ’nvinse; 
acvilele romane cu aripele ‘ntinse 

sub soro abia încapă!

Dela Britanulă aspru, de lume despărțită, 
și până la Pcrsanulă și Scitulu necioplită 

și negrulă Africană ;
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a Romei domnitore se ’ntinde ’mperația!
Cu toți simțescă atunci puterea și tăria 

călcâiului Romană!

Insă nu e monocordă poctulu nostru; une ori, deși nu adese, 
îșî aduce aminte, că în poesia vechia există și unu Anacreon și unu 
Ovidiu (ce e drepții, fără a merge cu gândtilu până la realismuliî 
cinicu alu luî Aristofane, necum alu fragmentarului Herondas) și 
că in tradițiunea medievală sunt multe urme de veselie robustă. Dar 
sfiiciosu precum este, mal alesu aici îșî distanțiază tema în timpii 
și în spațiO, îșî îmbracă amorulu în vestminte antice saii îlu tran
sportă în Spania, și nu-șî permite veselia decât în fabula de 
animale.

Am citatu titlulu poesiiloră Batil către Lania, Spintarus către 
Lidift. Citămii acum din Dona Clara, pote cea maî cunoscută din 
pocsiile noului nostru colegu, câte-va strofe:

Sub veranda elegantă de mătase vișinie, 
ondulată de suflarea zefirului sburătoră, 
stă la umbră, gânditore, pe ună jîlță de iasomie, 
Dona Clara, și îngână o romanță de amoră.

N’a zîmbitu pe lume încă o guriță mal frumosă, 
nici văijutu-s'a vr'odată ună picioră mal mititelă, 
și Murillo de-ar mal lace pe madona cea faimosă. 
negreșită pe Dona Clara ar luâ-o de modelă!

Dona Clara dela Jai:n, o minune andaluză:
al sel umeri sunt do lildeșă, sînulă el curată de crină. 
Dar ce are de e tristă, și pe rumena el buză
voclnică stă mâhnirea negră, veclnică sboră ună suspină ?.

«Dona Clara, <Jică vecinii, totă mâhnită acum este....
de când bravulă Don Ecrnando a plecată la oste erl;
cc blestemă mal sunt pe lume și răsboiele aceste....
câți viteji nu pieră în ele și câți nobili cavaleri!»
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SI-a luata cu elu pe pagiulă Don Paez din Aicantara.. 
De când a plecată la oste Don Fernando soțulu său, 
câte lacrăml noptea ’n taină, întristata Dona Clara 
a versată pe-a el dantele.... scie numai Dumnețleă!

Dar ce tropotă se aude pe paveua sunătâre?
Pe-o cavală din Murcia despre porțile de Fez, 
ca ună fulgeră sboră în spațiu, aducendă cu elă scrisore, 
pentru Dona Clara, sigură, pagiulă tîneră Don Paez.

Madrilenele alergă la balcone, la ostrețe:
«Don Paez din Aicantara! eșițî, lele, să-lă privimă! 
ca o trestie ală lui mijlocă, bucle blonde și mustețe, 
a lui pinteni sunt dc aură, parcă e ună heruvimă!»

Pagiulă intră, se închină cu genunchiulă la pămîntă, 
numai ochii sel se mișcă.... ce aă însă amîndol?... 
Dona Clara înmărmurită nu rostesce ună cuvîntu. 
Don Paez îl dă scrisorea și pornesce înapoi.

Co se întîmplă acum, nu ve așteptat! să v*o  apuc reservatulă 
nostru poetu cu naivitatea antică. Aici devine maî alesu medievală 
mistică și ne învelue totă istoria în radele tremurălore ale lunel:

Dar ce umbră se strecură sub veranda vișinie?...
A săltată ceva în aeră?... A sburată ceva de vîntă? 
Noptea ochiulă te înșală... pote-o stafie să fie... 
licurici, fantome, trestii, ori ună pintenu de argintă...

O î e luna, luna breză 
curiosă, 

si cumetră... cu-a el raze 
imiteză 

chiar în nopțile senine 
pe ori cine!

Cu-a el gene argintii, 
luna breză 
imiteză
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bucle crețe 
și mustețe, 

trestii, pinteni aurii!

Curidsă 
se așeză 
luna breză 
cu-a el raze 
indiscrete 
pe părete; 
se coboră 
pe covore, 

și strebate prin zebrele, 
și cu ’ncetulă se lățesce, 
de colanurl se lipesce 
și prin colțuri se ascunde*,  

ori și unde, 
și se ‘ndesă prin perdele, 
sub alcovuri se așterne 

pe sub perne!... 
Ochiulă seu celu argintiu 
se încurcă prin dantele, 
sparge gratiile grele, 
când e colo, când e ico, 
duhu sburdalnică, licurice, 
par’car fi unu argintă viăî

A! e luna, luna breză, 
curiosă 

și cumetră... cu-a el raze 
imiteză 

chiar în nopțile senine 
pe ori cine!

Pentru a completa acestă mică schiță prin ultima trăsătură, ter
mină citările cu prologulu din epopea eroi-comică «Povestea vulpel». 
La vîrsta de 63 de ani începe poetulu să o scrie, și o scrie în 
altu tonă decât poesiile anteriore. Din valurile lumel se află acum 
cu desăvirșire retrasă în portulu liniștită ală unei vieți fără pre-
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tențiuni și, simțindu-se în siguranță, îndrăsnesce să lase mal liberii 
sborulti unei vesele satire:

Când Adamă de-a sa soție, ca totu omulii înșelată, 
Din opritulă pomii să guste nu sar iî alunecată, 
Elu și a(p, fără de grijă, fericită și ’n abundentă, 
N’ar fi cunoscută pe lume lupta pentru existență! 
Orc așă a fostă să fie?... Ce-I lipsia în Paradisă?! - 
Din locașulă acelă falnică, acjl căzută ca dintfună visă, 
Vieța lui c o tortură! Spini și mărăcini în cale.
Ia priviți-lă cum trăescc prin sudorea frunțeî sale!

Spună legendele antice că a lui Adamă cădere 
După mulțl ani de osîndă n a fostă făr de mângâere, 
Că, făcendui-se milă într’o di lui Dumnecjeă 
De întâia sa făptură, chemă pe îngerulă seă, 
și luă cu a sa mână din pădurile cerescl 
Ună toiagă do acele care, dacă apele lovesc!, 
Esă din ele prin minune mi! de viețuitore, 
Omului pentru vieță blânde și multă priitore.

Cum luă Adamă toiagulă, repede pe țermă sosesce, 
Si mal repede pe mare cu toiagulă sfintă lovesce, 
O minune!... ese-o oie î... uie gata de-a făta, 
Bietulă omu de bucurie, a începută a și cântă!... 
O să am de acuma cașuri, lapte bună și prospetă untă, 
Buturi de berbece fripte, lână mole în locă de pruntă !... 
Totă ce-I bună pe lângă casă, tote și cu prisosință ; 
larăși binc-cuvinteză Domnulă a mea locuință.
Ast-felă dice. Eva însă, vecînică cum o scițl, țîfnusă, 
ii aruncă o privire de dispreță, și... mâniosă. 
Nu I respunde, dar s’aruncă... iea toiagulă și lovesce; 
Marea limpede se schimbă, ună vală negru se ivesco, 
O minune!... ună lupă ese de sub valurile sure, 
Kepede înșfacă uia și cu ea fuge ’n pădure, 
Eva se înfuriazăL. Omulă plânge și suspină:
«Dați-ml uia!... strigă jalnică!... Dați-ml oia mea cea plină!... 
Nimc-aice nu-mi ajută!... Dați-ml uia înapoi!....
Peste-ună ană, celă multă de sigură, turmă ași fi avută de ol!...
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CeațI lăsată să-mi iee oia!...» — lea toiagulă și lovesce, 
Marea se însenineză, unda repede sosesce: 
O minune!... ună câne ese de sub valurile sure, 
Câne sdravenă, mîndru, harnicu și alergă ’n spre pădure, 
Câne pă^itoră de casă, câne păzitorii de ol, 
Mușcă lupulu, scapă oia șl-o aduce înapoi.
Oia la Adamă alergă, elă o iea și o sărută — 
Domna Eva lângă apă totă pufnesce și strănută, 
Nu se lasă, iea toiagulă, mal lovesce mâniosă; 
Unu stolă negru de lăcuste sboră pe marea sgomotosă!... 
Dar Adamă iar bate apa!... de sub norii trecători 
EsQ trimeșil primăverel, cocostîrcil călători.

De atunci avemă pe lume totă ce-I hună și totă ce-I rău, 
Insă răulă e mal mare — scie numai Dumnedeă!— 
Ce-a eșită de sub toiagulă lui Adamă, e bună și blândă, 
Ce a eșită de sub ală Evel, numai spaimă insuflândă,

In sfîrșită, văcjăndă minunea, căci minunea c vădită, 
Falnica străbuna nostră înciudată, umilită, 
Blestemândă toiagulă sacru, blestemândă atâta muncă, 
Rupe în bucăți toiagulă și în mare îlă aruncă!...
Atunci se văcju pe ape o imensă rînjitură!...
Ce e bestia acesta?... — Este-o nouă creatură!...
Ea nu fuge, ci din contra, sfiiciusă și spășită, 
Ochiulă tainică, coda strînsă și spinarea copleșită, 
Timidă și nepetrunsă, labele pe peptă crucite, 
Ea pășesce, se închină, și cu buze ipocrite 
«Dumnedeă A-totă-puternicu să ve bine-cuvinteze! 
Nobila vostră prăsită pe pămîntă să o păstreze!» 
pice ea, «în ceruri pace, ș’între voi bună voire, 
— «ladulă rîde» — «sunt venită pentru-a vostră fericire! 
«De-acum ura să lips^scă și urgia dintre frați.» 
— Cine-I bestia acâsta?— E vulpoiulă! salutați!
Adamă crede și se plecă; ca sub pomulă celă oprită, 
înc’odată pică jertfa spiritului ipocrită.
Eva îmbrățișeză vulpea și zîmbindă cu viclenie, 
Qice ’n taină mulțumită: «Totă pe-a mea a fostă să fie?»

Aoum, Cnvtnlt de primire. 3
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Iubite Colegii,

Am căutată să scotă la ivelă deosebitele fețe ale operei d-tale 
poetice, și dacă întru acesta am adusă mai multe și mai lungi ci
tate decât este obiceiulă, am făcut’o pentru a precisă mal bine 
caracterulă Domniei Tale literarii înaintea aceloră auditori, cari nu 
aii avută timpulă să se ocupe de întrega nostră mișcare literara 
și cărora le veî fi remasă prea puținii cunoscutii.

Căci opera Domniei Tale nu este din acele, ce se impună aten- 
țiunel tuturoră. Domnia Ta, care însuți scit să prețuesci fără reservâ 
sinceritatea, ești și prea pătrunsă de acelă spirită ală societăței 
«Junimea», din care făceai parte și care, în deosebire de cele ce 
s'aă disă asupră-I, se distingea tocmai prin cea mal aspră critica 
a lucrâriloră membriloru sel, pentru a nu-mi recumisce dreptulă 
și chiar datoria de a judecă valorea relativă a poesiiloră Domniei 
Tale, abstracțiune făcendă de ori ce colegialitate academică și de ori ce 
prietenie. Nici Academia, nici vre o altă instituțiune politică a unui 
poporă, nu pote autorisâ lingușirile banale, și strictulă adeveru 
exprimată în formă cuviinciosă, dar exprimată după întrega și bine 
chibzuita convingere, trebue sâ ne călăuzescă pe toți și intru tote.

Da, opera Domniei Tale nu este din acele ce se impună atențiune! 
obștesc!. Cadrulă archaică ală multoră poesil ale Domniei Tale, 
felulă rafinată de religiositate și de melancolie alu mal tuturoru, 
se adreseză la unu genă restrînsă de cetitori, abată poesia dela 
calea cea mare a emoțiunei generale și eternă omenesc!, o ducă 
pe poteca unoră predilecțiuni prea individuale, și chiar cei ce te 
urmeză cu plăcere pe acestă drumă, .".e oprescă une ori mirați de 
cotiturile lui.

Și totuși lucrarea Domniei Tale, întrega atmosferă din caro 
trăesce, portă semnulă unei înălțimi, de care se cuvine să ne dămu 
semă mai alesă în vremea de astăzi. Este înălțimea, la care te-a 
rădicată și la care rădică și pe cetitorii Domniei Tale, acea curată 
aspirare ideală, ce pururea te-a însuflețită.
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Nicăerl și nici odată nu al făcută operă tendenjiosă, nu al vî- 
natu scopuri practice în afară de menirea artei, nici nu ți-ai înjo
sită lira în urmărirea intereseloră materiale. Acea auri sacra fanies, 
care începe să bântue pe unii autori din tînera generațiune, nu te-a 
atinsă. Ai fostă tot-deauna de-asupra cetei de scriitori, cari de abia 
ținu condeiulă cu o mână și pe cea-laltă o și întindă spre câștigă, 
cari credă că numai cestiunile de capitală și de salariă pută să 
misce omenirea și cari, sub cuvîntă de proletariată intelectuală, 
voră să facă și arta proletară și cerșetore. AI rămasă nemolipsită 
de acestă vremelnică rătăcire a unoră spirite, ai rămasă în totă 
activitatea Domniei Tale literară ună idealiștii.

Pentru Domnia Ta, ca și pentru noi, arta are în sine însăși totă 
valorea ei; precum este creată din entusiasmă impersonală, așâ 
trebue să și deștepte o emoțiune desinteresată; întru acesta stă 
înalta ei moralitate. Frumușele cuvinte, păstrate în ruinele unul 
templu romană din regiunile Cartaginei, arta adevărată le pote 
adresa tuturoră celoră ce se apropie do ea și sunt în stare să o 
pricepă: bonus intra, melior exi!

Și fiind-că ideală este și menirea Academiei Româno, Iii cu acostă 
însușire principala a Domniei Tale bino-venită în mijloculă nostru, 
pentru ca să întărimă cu toții împreună o credință, fără de care 
nu este de închipuită viitorulă unei națiuni de cultură.



Digitized by Google



ACADEMIA ROMÂNAMICHAIL KOGALNICEANU
DISCURS DE RECEPȚ1UNE * *

Prețul 1 Leii.*

ROSTIT IN ȘEDINTĂ SOLEMNĂ 

SUB PREȘEDINȚIM. S. REGELUI 
Xj A 17 MARTIE 1805

DE 
• A. D. XENOPOL 

MEMBRU AL ACADEMICI ROMÂNE

CU

RfiSPtfNSUL

D-LLl

DIMITRIE A. STURDZA
MXMBRO AL ACADEMIEI ROMÂNE

BUCURESCI 
LITO-T1POGRAF1A CAROL GOBL, STRADA D6MNEI, 16 

1895.





ACADEMIA ROMANĂMICHAIL KOGÂLN1CEANUDISCURS DE RECEPȚIUNE 
ROSTIT IN ȘEDINȚĂ SOLEMNA 

SUB PREȘEDINȚIM. S. REGELUI
LA 17 MARTIE 18 8 5

DE 
A. D. XENOPOL 

MI'.MRKU AL ACADEMIEI HOMAXE

CU 
RfiSPUNSUL 

D-LUl 
DIMITRIE A. STURDZA 

MKMHKU AL ACADEMIEI HOMASK

BUCURESCI
LITO-TIPOGRAF1A CAROL GOBL. STRADA DOMXEI. 16

1895.







Digitized by Google



Li'>-Tipografia f<irol GlMt fhtcuntcG





Maiestate,

Onorați Colegi,

Bărbatul, ce sunt chemat a înlocui în acest corp învățat, a 
umplut cu înalta lui personalitate maî bine de 50 de ani din istoria 
neamului românesc. Literator distins, istoric fruntaș, mare orator 
și încă, mal mare om de stat, Michail Kogălniceanu a fost una 
din acele naturi alese, ce greii încap câte doue alăturea în un veac; 
pentru care timpul cât l’a trăit a fost prea scurt și spațiul, în care i-a 
fost învoit să se misce, prea neîncăpător, spre a desvoltâ uriașa pu
tere a concepțiunilor, cugetărilor și năzuințelor lui. Puternicei firi a Iul 
Kogâ.1 n iceanu i-ar fi trebuit, spre a sa deplină desfășurare, un teatru 
de lucrare mare și întins; el ar fi trebuit să se nască în sinul unei 
mari împărății și să conducă destinele el. Dacă însă extensiv bogata 
lui natură cerea o mal largă sferă de lucrare, greutățile, prin cari 
a trecut poporul nostru tocmai în vremea celei mal spornice a 
sale activități, au dat acestei naturi geniale putința de a desvoltâ 
intensiv totă plenitudinea însușirilor sale; și dacă Kogălniceanu nu 
sa putut înălță atât de sus, precum o merită, în istoria lumel, lu
crarea lui în folosul poporului săă este atât de însemnată, că fără 
dlnsa starea, în care astăzi ne aflăm, nici n’ar pute fi gândită. 
Daci Kogălniceanu nu ar fi pus puternicul șeii umăr, spre a urni 
din loc carul destinelor române, el ar fi rămas încă înnomolit în 
balta noroiosă, în care părea că trebue să putrecjescă. Natura insă, 
In raționala el alcătuire, care personificată capătă numele de pro-

Xeiwpo/, KofUniceana
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vidență, s’a îngrijit ca, potrivit cu greutățile ce arau de învins, să 
croiască și puterile acelor ce trebuiai! să încingă lupta, din cari 
unul, și dintre ceî mal mari, a fost Michail Kogălniceanu. Chiar din 
făptura trupului șeii, de o statură mijlocie, însă vînjosă și bine le
gată, cu capul mare, fruntea largă și înaltă, ochii fulgerători de 
sub stufose sprincene, pătrundea în afară uriașa putere a minții și 
voinței lui. Cine a veqlut pe Kogălniceanu o singură dată în vieța 
lui și nu șl-a mal adus aminte de el? Era din acele firi alese, ce 
se impun prin exteriorul lor ochiului, prin interiorul lor minții. Far
mecul ce-1 răspândii în jurul seQ eră fără de semen.

Pentru a expune vieța și rolul unul asemenea om, ar trebui 
marginile încăpetore ale unul volum, și nu minutele numărate ale 
unei cuvîntărl. Ce voiQ spune, va fi numai un palid reflex al celor 
ce ar trebui să spun.

I.

Familia Kogălniceanu se trage, după numele el, din acel al unul 
rîușor Kogalnicul saă Kogâlnicul, ce se varsă in lacul Conduc din 
județul Cahululul al Basarabiei retrocedate (1). Nu seim până intru cât 
acestă origine a el din Bugeac îndreptățesce a o luâ drept de neam 
tătăresc, cum erau familiile Cantemir, Aslan, Macsut și Cehan. 
OrI-care ar fi însă obîrșia ei, se vede că a intrat de timpuriâ în 
corpul națiunii moldovene și a fost primită în boeriile el. Un chrisov 
din 1563 ne arată pe Despot Vodă dăruind lui Vasilie Kogălniceanu, 
diac de visterie, moșia Rîpele din județul Fălciii, care moșie se 
află până astăzi la coborîtoril sel (2).

(1) Kogălniceanu, in un discurs al seQ din Divanul ad-hoc, spune: «D-l Logofăt Stur- 
dza a dis că e Român și că vorbesc© ca Român. îmi va da voe să-i intîmpin că și eu 
sunt Român, și mal mult decât dumnia-luf; neam de neamul meu ad fost Români; sunt 
răzeș, vechiă băștinaș de pe Kogulnic.  Buletinul ședințelor Divanului ad-hoc al Moldovei, șe
dința XV, al Il-lea suplement.

*

(2) Al. Papadopol-Calimach, Notiță istorică asupra orașului Botoșani, in Analele Aca
demiei Române, Seria II, tom VIII, secț. II, p. 145.
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De atunci până in veacul XVIII se perd urmele familiei Kogăl
niceanu in istoria Moldovei (1).

In anul 1735 găsim pomenit însă pe Pitarul Vasilie Kogălni- 
ceanu, în casele căruia, de lângă biserica Barnoschi, Grigorie Ghica 
găzdtiesce pe Sara Mahomet Pașa, curțile domnescl fiind pe atunci 
arse. Vasilie Kogălniceanu aveâ doi fii: pe Enache chronicarul și 
pe Constantin Medelnicerul, mai apoi Stolnicul, străbunul direct al 
lui Midiail. Asupra Stolnicului Constantin Kogălniceanu, avem dre- 
carl sciințe prin chronicl și documente, cari concură a-l aretâ ca 
un om de o mare pricepere și energie, în cât regăsim, con
form legii atavismulul, în suitorii lui Michail Kogălniceanu, însu
șirile ce aă culminat în persdna lui. Constantin Kogălniceanu, 
simplu. Medelnicer pe timpul lui loan Calimach, fu chemat a purtâ 
trebile visteriel în următorea grea împrejurare: Calimach, deși de 
obîrșio Român, fiind aprope pe deplin grecisat în lunga lui petre
cere în Constantinopole, se înconjură de Greci în domnia lui din 
Moldova. Mal ales cu mare va<jă și putere eră unul Stavarachi, 
care r6 mase în Constantinopole în însușire de Capu-Chehae. Nevoile 
de bani fiind mari și țera bejenită, din pricina unei prădăciunl tă- 
târescl, nu se găsiâ nici un boer care să primescă periculosa, în 
asemenea condițiunl, slujbă a vistieriei. Stavarachi, aucjind de aceste 
greutăți, vine el însuși în Iași, «pre carele, cum spune chronicarul, 
cu mare cinste l’a primit Domnul, și luând tote trebile pe mânile 
lui, pot (Jice că erâal doilea Domn. După înțelegerea avută cu Ca
limach, se chemă vechil al visteriel Constantin Kogălniceanu, care 
fu înălțat la rangul de Stolnic, dicendu-î Domnul să-l vadă. Atunci 
a stătut cu totă silința, tocmind isprăvniciile pe afară, făcând omeni 
de slujbă, Înv6țându-I în ce chip vor urmâ la tote, iar în puțină 
vreme a îndreptat tote ținuturile, începând a veni bani în vis- 
terie, care lucru erâ cu mirare tuturor.»

"Deși pote, fiind date împrejurările, însărcinarea îndeplinită de

(1) Enache Kogălniceanu, Letopuefe, ed. I, t III, p. 244 (ed. veche).
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Constantin Kogălniceanu nu este din cele mal lăudabile, Însemnăm 
numai energia și priceperea de care a trebuit să dea dovedi, în
sușiri ce le vom găsi la ilustrul seu strănepot, aplicate acum nu 
mal mult spre dauna, ci spre folosul neamului.

Aceeași tărie îndărătnică de caracter a lui Constantin Kogăl
niceanu reese din o daraveră dintre el și lordache Archip, asupra 
cărei ni s'aii păstrat nisce documente, marture ale vigorii cu care 
fostul vechil al visteriel sciâ să apere chiar o posițiune nedreptă 
contra celui jignit de el (1).

Constantin Kogălniceanu avu de fii pe Gheorghe Kogălniceanu 
și pe loan, tatăl lui Ilie și bunul Iul Michail Kogălniceanu. Iată 
deci spița neamului Kogălnicenesc de la 1735 încoce:

_______ Vasile Kogălniceanu_______
Enache Kogălniceanu, chronicarul Constantin Kogălniceanu, Stolnicul 

Gheorghe Kogălniceanu loan Kogălniceanu

Ilie Vornicul
V

Michail Kogălniceanu

II.

Michail Kogălniceanu s'a născut la 6 Septembre 1817, în Iași. 
Tatăl său Ilie avea de soție, cu care născuse pe Michail, pe Ca- 
tinca, fiica Medelnicerulul Stavilă, familie românescă din Basarabia. 
Kogălniceanu se trăgea deci, lăsând la o parte originea îndepărtată 
a neamului seu, prin tată și prin mamă, din neam românesc, și cu 
dreptă mulțumire exclamă el: «De pe tată și de pe mamă, din moși 
și strămoși, mă fălesc dar că sunt Român moldoven, .și cu mîndrie 
recunosc că familia mea nu a căutat nici odată originea el în țări 
și în neamuri străine» (2). Data nasceril lui Michail Kogălniceanu, 
luată de el de pe un ceaslov al tatălui său, este adeverită prin îm-

(1) Trei scrisori dintre lordache Archip și Constantin Kogălniceanu, publicate de I. Ta- 
noviceanu In Archiva, organul Societății sciințifice și literare din Iași, V, 1894, p. 351.

(2) Introducere la Letopisețe, ed. II, Bucurescî 1892, I, p. XIII nota.
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prejurarea, că el se vede trecut in 1831 in matriculaJpensionatuluT 
frances al lui Lincourt, Chefneu și Bagarre, ca avend’vîrsta de 14 
ani. Cu dreptul deci respinge Kogălniceanu data de'1813, atribuită 
de unii nasceril sale (1). Michail Kogălniceanu fu botezat de Dom
nița Marghiola Calimach, soția Logofătului Grigorie Sturdza, tatăl 
lui Michail Sturdza, Domnul Moldovei dintre 1834—1849. La să- 
virșirea el din vieță, recomandă pe Kogălniceanu fiului el, ce eră 
unul din boeril cel mal învățațl al timpului și încă din 1814 membru 
in epitropia școlelor.

După ce Michail Kogălniceanu primi, ca copil, începuturi de 
învățătură în casa părintelui săQ, fu pus mal târziu in pensionatul 
frances amintit mai sus, unde-l găsim la examenul din 1832 ca 
premiant, alăturea cu Grigorie Sturdza, fiul lui Michail vistierul, și 
cu Panaite Radu, fiul AgăI Manolache. Se vede că Kogălniceanu 
eră o natură coptă de timpuriu, de 6re-ce la vîrsta de 14 ani se 
nasce în inima lui o simțire, îndestul de vie pentru fiica unul pro
fesor de grecesce din acel pensionat. Opt ani după aceea, în 1841, 
Kogălniceanu povestesce cu multă plăcere întâia îngânare a iubirel 
in inima lui pentru frumosa Nicetă (2). Totuși, deși Kogălniceanu 
lăsă de timpuriei să pătrundă raza fermecătore a frumosului în 
sufletul său și deși totă vieța sa i-a rămas credincios, nu ea eră 
să devină isvorul hrănitor al cugetărilor lui. Haină ușoră pentru 
el, o îmbrăca numai în ^ile de sărbătore, iar mintea lui eră să-șl 
îndrepte lucrarea pe un alt tărim, în afară, în lumea reală, spre a 
îndreptă răul și a înfrînă abusurile, spre a da o nouă formă și di
recțiune vieții românescl, și nu în domeniul intern al fantasticei 
închipuiri.

Când Michail Sturdza ajunse Domn în 1834, el îșl trimise copiii 
la învățătură în Francia, la colegiul din Luneville, unde cunosceâ 
pe profesorul abatele Lhomme, ce-I fusese lui însuși profesor în

(1) ibid.; Albina romdn&că, 1832, p. 245; Xenopol și Erbiceanu, Serbarea
podară de la lăți. Acte ți documente, Iași 1885, p. 132.

(I) întâiul amor de Michail Kogălniceanu, 1841, reeditat In Michail Kogălniceanu, echiță 
urmată de căte-va ecrieri ale Uuetrulul defunct, BucurescT 1891.
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Iași în curs de mal rnulțl ani do c.lile. După ce-l crescuse pe el, 
îl încredința acum în depărtare odraslele sale, și alăturea cu Di- 
mitrie și Grigorie Sturdza, fu trimis și Michail Kogălniceanu, cu 
cheltuiala Domnului, spre îndeplinirea sfintă a ultimei voințe a 

> mamei sale, Domnița Calimach. La același colegiu mal fusese trimiși 
și doî fii al luT Lupu Balș și unul al lui Nicolae Casu. Kogălni
ceanu se deosebi aici prin rîvna sa pentru învățătură, când do 
odată, pe la sfirșitul Iul 1835, trebui să părăsescă Francia și să se 
strămute la Berlin.

Anume Rușii, ce eraă pe atunci a-tot-puternicl în țările ro
mâne, se tngrijau ca crescerea tinerilor Moldoveni în Francia să 
nu-T îmbuibeze cu idei revoluționare, și Consulul rusesc din Iași făcu 
Domnitorului respectuose observațiunl asupra trimiterii propriilor 
săi copil la învățătură în focularul ideilor resturnătore. Domnitorul 
se grăbi a face pe placul împăratului Alexandru; luă copiii săi, și 
deci și pe Kogălniceanu, de la Luneville și-I trimise la Berlin (1).

Mare înrîurire avu asupra desvoltâril ideilor lui Kogălniceanu 
transferarea lui în capitala Prusiei. Lucru ce ar păre pote nefiresc, 
aici îșl găsi plecarea naturel sale intime, hrana după care umblă, 
ideile liberale; aici învăță el mal ales a prețui iubirea de țeră. 
Kogălniceanu eși din școlelo din Berlin ceea ce a rămas în tot de
cursul vieții: un partisan al propășirii și un mare patriot.

Berlinul eră pe atunci inima vieții germane; concentra in el 
două mari aspirațiunl: acea după unitatea politică a întregului 
corp al națiunii germane, care întreținea tot-deauna în sufletul tu
turor focul dragostil către patria comună, și acea după emancipa
rea claselor desmoștenite din lanțurile vremurilor trecute, lanțuri 
cari în Prusia nu se rupsese încă. Pe Kogăniceanu îl atinse mult 
mal viâ desfășurarea însăși a luptei pentru răsturnarea privile-

(1) Desrobirea Țiganilor, ștergerea privilegiilor boeresci și emanciparea țăranilor, dis
curs rostit la 1 Aprilie 1891 in Academia română de Michail Kogălniceanu, 1891, p. 5. 
Comp. Michail Sturdza către Comit ele Nessclrode, 9 Aprilie 1838, Documente prioitâre la Ie- 
toria Rumânilor, Supl. I, t. IV, p. 176: <Mes fils cMcves â Berlin d aprâs Ies intentions du 
Ministere Imperial.»
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giilor, de cum ar fi pututo face acea a unei biruințe acum repurtate. 
In silințele puse de poporul prusian pentru îndrumarea egalității 
civile și politice, viitorul om de stat vedea pare că în depărtare 
pe acele, ce trebuiaâ să deslănțuiască pe propriul săâ popor din foa- 
rele în cari zăcea.

Marele romancier Willibald Alexis, cu care Kogălniceanu făcea 
întinse preumblări pe jos prin insula Riigen, îl iniția mereu în tote 
tainele mișcării ce frământă mințile germane. Pe de altă parte 
pastorul Jonas, unde Kogălniceanu îșl avea gazda, îl arătă seria 
intregă de mari acte reforinatore, prin cari Prusia trecuse sub 
domnia Iul Frideric-Wilhelm, mal ales acela al emancipării țăranilor. 
Și când Kogălniceanu vedeă ce s’a făcut în acea țeră, în aparență 
atât de feudală, se puteă ore ca mintea să nu se întorcă către ță*  
rișora lui, unde atâtea și atâtea erau de făcut, unde totul trebuia 
transformat, dacă năzuiam să ne numim omeni !

Prea bine caracteriseză însuși Kogălniceanu efectul, pe care îl 
avu asupra minții lui petrecerea în capitala Prusiei. «Mulțumită 
contactului med cu atâția bărbați însemnați al Germaniei și primit 
în cercurile politice din Berlin, am avut fericita ocasiune și putința 
de a-ml îmbogăți mintea cu ideile reformatore, ce atunci inspirau 
înaltele inteligențe ale Germaniei. Da, Universității din Berlin, a doua 
mea mamă, exemplului ce mi I’a dat amorul pentru patria germană 
și pe care l'am găsit în tote păturile societății germane, fie nobi
lime, fie burghesime, datoresc eu amorul pentru patria română și 
spiritul liberal, cari m'aQ însuflețit în tote actele vieții mele. In 
lungile lupte și lucrări, in prigonirile înverșunate, cari nu odată 
s’au încercat a mă zdrobi, pururea am avut înaintea ochilor mei 
acele frumose cuvinte, pe cari, în memoriul seQ către Rege, le 
arată Principele de Hardenberg ca puternicul mijloc de a reînălțâ 
caracterul și bărbăția poporului german, pentru desrobirea sa de 
jugul străin, pentru ridicarea și mărirea Germaniei: principii de
mocratice intr’un guvern monarchic» (1).

(1) Discursul din 1 Aprilie, p. 11.



10

Michail Kogălniceanu nu erâ însă să primescă în Berlin numai 
neșterse întipărirl. Când oțelul lovesce in cremene, se desfac din el 
scântei de foc iuți și fierbinți, ce răspândesc lumină și aprind unde cad. 
Așa și mintea Iul Kogălniceanu, când se atinse de cultura apusenă, 
deveni producălore do idei. La o vîrstă când cel mal mulțl omeni 
abia se desfac din lanțurile copilăriei, vedem pe Kogălniceanu pro
ducând una după alta trei scrieri insemnate, al căror scop erâ Înăl
țarea poporului său în mintea omenirii culte a Europei apusene.

Prilejul, care făcu pe Kogălniceanu să scrie cele întâi ale lui 
încercări, fu cunoscința vestitului naturalist Alexandru de Humboldt, 
pe care-1 întîlni la nu mal puțin renumitul profesor de drept ro
man Francisc de Savigny. Humboldt doriâ să cunoscă ceva despre 
limba și literatura Românilor, și Kogălniceanu, pentru a răspunde 
acestei dorințe, schiță în revista Iul Lehmann pe anul 1837 prima 
lui încercare de condeiâ: Limba, și literatura româniscă de un Mol- 
doven (1). Tot pentru Humboldt scrie Kogălniceanu, în același an 
1837, al doilea al soft studiu, de astă dată în limba francesă și 
nu mal mult sub vălul anonimului: Schiță asupra istoriei, moravurilor 
■și a limbel Țiganilor (2).

Tot atunci sfîrșesce de scris și tipăresce Kogălniceanu, tot în 
limba francesă, a treia a sa lucrare do tinerețe, mult mal însemnată 
și mal întinsă decât cele-lalte două, anume primul volum al unei 
istorii a neamului românesc, care trebuia să porte titlul general de: 
Istoria Valachiel și Moldovei și a Vatachilor transdanubienl, din care 
volumul întâiO, singurul ce a apărut, cuprindeâ istoria Daciei, a 
Valachilor de peste Dunăre și a Munteniei (3).

(1) Romăninche oder wallachische Sprache und Litteralur vqtl einem Moldauer, Lehmann’s 
Magasin fur die Litteratur des Auslandes. II, no. 8, p. 29— 30; no. 9, p. 34 35; no. 
10, p. 39—40. Acostă lucrare a lui Kogălniceanu, absolut necunoscută la Români, a fost 
aflată și tradusă de d-1 I. G. Sbiera după rugămintea mea și Inserată In Archiva, orga
nul Societățeî sciintifice și literare din Iași, V, 1894, no. 9—10.

(2) Enquieee nur la langue et len mature den Cigainnf Berlin 1837.
(3) Histoire de la Valachie, de la Moldavii el den Valaquen tranndanubienn, Berlin 1837, 

un voi. in-8® de 478 pagine. La 1854 se publică a doua edițiune a acestui volum, ca o operă 
de sine stătătore, sub titlul săQ propria: Hintorie de la Dacie, denValaquen tranedanubiene et 
de la Valochie nouvelle ddition, Berlin 1854.
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III.

Sâ cercetăm aceste trei lucrări ale primei tinereți a Iul Ko- 
gălniceanu.

Ceea ce trebue să ne pună, chiar de la întâia privire aruncată 
asupra lor, in adincă mirare, sunt cunoscințele Întinse documentate 
de Kogălniceanu asupra unor materii, ce nu erau de loc cuprinse 
in cadrul studiilor sale.

In schița asupra Țiganilor, deși se folosesce de cartea lui Gra- 
fender, din care împrumută notițele privitore la limba lor, totuși 
el adaoge și multe sciințe proprii, mal ales asupra moravurilor 
acestui popor. Cum și le-a putut el procură, când la vîrsta de 16 ani 
părăsi țera? Se vede că spiritul săd observator ii atrăsese în chip 
neconscienl luarea aminte asupra Țiganilor pe când erâ încă copil 
in țeră și că memoria lui cea prea bine înzestrată prefăcuse în 
cunoscințe positive, atunci când avu novoe de ele, noțiunile necon- 
sciente ce pătrunsese într’însa. Cât despre modul cum Kogălniceanu 
priviâ din punctul de vedere omenesc pe acest neam desmoștenit, 
acesta se pote vede din cele câte-va cuvinte ale introducerii lui, 
in care mustră pe apuseni că ar alcătui societăți filantropice pentru 
suprimarea sclăviel din America și nu s’ar uită că în sinul chiar 
al continentului lor, în Europa, 400.000 de omeni robi așteptă 
liberarea lor din lanțurile nesciințel și ale barbariei.

încercarea asupra literaturii române este încă și mal de semă. 
Kogălniceanu o întreprinde fără absolut nici o lucrare pregătitore, 
și cu tote aceste dovedesce in ea nisce cunoscințe positive și amă
nunțite asupra acestui câmp, până atunci cu totul neexplorat, al 
vieții poporului nostru. Ca un marinar inimos își îndreptă barca 
pe o mare necunoscută către descoperirea de nouă păminturl, avend 
drept călăuză o judecată sănătosă și o provisiune însemnată de cu
noscințe. Dar de unde câștigase Kogălniceanu pe aceste din urmă? 
Spre a înțelege însemnătatea acestei întrebări, trebue să ne stră- 
purtăm cu 58 ani in urmă, când un nor gros și nepătruns cu
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prindea întrega vieță intelectuală a poporului român, când nu se 
făcuse absolut nici un studiă in acestă direcțiune, când nu se tipărise 
absolut nici o lucrare, când nu există nici o bibliotecă, nici o colec- 
țiune a rarităților literaturel nostre, când, In un cuvint, totul trebuia 
adunat, studiat, coordonat. Numai atunci, când, desfâcăndu-ne ochii 
din via lumină in care el sunt deprinși să înnote astăzi, vom pute 
prin o Încordare a Închipuirii să reconstituim pentru un moment 
acele timpuri de intunerec și de nesciință, ce năbușiaă orizonul vieții 
românescl, numai atunci, <|ic, vom pute prețui în adevărata el va- 
lore acea minte strălucită, care, spărgând pentru prima oră vălul 
ce acoperiâ producerile literare ale poporului român, arătă lumel 
civilisate că și el gândise, și el incercase să îmbogățescă, fie cu o 
cât de slabă contribuțiune, lumea ideilor.

In a treia și cea mal Însemnată a lui lucrare, Istoria poporu
lui român, Kogălniceanu procede pe basa isvorelor la expunerea 
trecutului lui. Uriașa Iul putere de muncă se vede din nămolul de 
scrieri ce a consultat, cu tote că în același timp trebuia să se în- 
deletnicescă cu însușirea de cunoscințe, cu totul altele, pentru do
bândirea cărora el mersese în străinătate. Volumul I al scrierii lui, 
care cuprindeă istoria Dacilor, a Românilor de peste Dunăre și a 
Munteniei până la 1792 (1\ a trebuit să fie lucrat la Berlin în 
decursul celor doi ani, de la Septembre 1835, când se strămută 
acolo, până la aceeași lună 1837, când, punendu-șl volumul la tipar, 
II scrie prefața.

Atât prin încercarea asupra literaturii românescl, cât și prin 
istoria poporului român, Kogălniceanu îșî propune ca țintă de a 
curâți pe poporul săă de hula, pe care necunoscința împrejurărilor 
saă reua voință a dușmanilor o răspândise asupra lui, și țintesce 
a-1 arătă Europei în adevărata lui ființă. Kogălniceanu începe stu
diul seu asupra literaturii cu observațiunea, că «din tote țările Eu
ropei orientale, Moldova și Muntenia sunt aprope cele mal puțin

(1) Kogălniceanu avu de gând sA urmeze mal departe. Prin o scrisdre a lui din 1837, 
el cerea, de la Asachi lămuriri asupra Regulamentului Organic. Vecji Revista Ateneului, 
1894, No. 2.
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cunoscute, și cu tote aceste în nici o privire nu merită aceste 
Principate atare părăsire. Istoria acestor țări este plină de fapte 
eroice, cari ar fi făcut onore Grecilor și Romanilor.» Iar în pre
fața la Istoria Românilor revine asupra acestei teme într’un chip 
mal rostit. El spune, că «ceea ce l’a împins a scrie istoria poporu
lui său, a fost adînca necunoscință în care se află lumea civilisată 
despre destinele lui; că cele mal mici țări ale Africel și Americei 
sunt mal cunoscute decât aceste două Principate; că el s’a silit 
a arătă lumel că Moldo-Românil posedă virtuți cari cu greu s’ar 
reaflâ la alt popor, și că metehnele lor nu sunt decât tristele ur
mări ale relei cârmuiri, sub care aă fost supuși până acum. Pentru 
a arătă Europei ce sunt Moldo-Românil și ce au făptuit el în vre- 
mile trecute, a întreprins el a le scrie istoria.»

Iată deci simțemîntul cel nobil ce împingea pe Kogălniceanu, 
abiă eșit din vîrsta copilăriei, a se pune pe muncă. Voia să-și 
înalțe neamul în ochii lumii, să-l ridice din deconsiderarea, în care 
zăcea, la locul pe care se cuveniă să-l ocupe între popore. De 
aceea, nici nu s’a scris vre-o apărare mal strălucită a unul popor 
pe nedreptul hulit, pe nedreptul apăsat, pe nedreptul calomniat, 
decât aceste două scrieri ale Iul Kogălniceanu, și cu tote acestea, 
în întregă lor întindere, nu se întîlnesce o singură frasă de efect, 
o singură declamațiune, nici măcar o cugetare de revoltă asupra stării 
în care nemilosa sortă îl aruncase neamul. Istoria scrisă de Kogăl
niceanu pare eșită, nu din pana unul Român ce simte pentru po
porul a căruia sortă o expune, ci din acea a unul străin rece și 
nepărtinitor, utilisând materialul întrebuințat și de alții și adese
ori împrumutat din propriele lor scrieri, dar care material se trans
formă, ca sub lovitura unei vărguțe magice, sub pana lui Kogălni
ceanu, se arată în adevărata lui fire și îmbracă, în locul hulei pe 
care o găsiau străinii, cu glorie și laudă pe un neam desmoștenit, 
arătându-l, nu ca nedestoinic de a se frământă în vieță, ci ca apăsat 
și copleșit de o vitregă sdrtă.

Cât de minunat lucră Kogălniceanu pentru ridicarea poporului 
seu! El cugetă forte bine, că pentru a-1 scote din întunerecul și
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nesciința rușinoși, în care zăcea, avea nevoe de sprijinul Europei; 
iar pentru a dobândi acest sprijin, trebuii să câștige simpatia 
el, ceea ce iar nu se puteâ ajunge decât prin punerea Europei 
în o mal dreptă cunoștință a trecutului lui. Căci, precum (jice prea 
bine învățatul jurisconsult belgian Arntz, tot despre poporul român: 
«căutațl să se pătrundă țera vostră de acest adevăr, că istoria 
unei națiuni exercită o mare înrîurire asupra considerațiuniî de care 
ea se bucură lacelelalte națiuni: am convingerea intimă că o bună 
istorie a patriei vostre va ave de urmare a o pune mal sus în stima 
poporelor străine și a demonstra acestora, că naționalitatea română 
are adîncl rădăcini în trecut, după cum pote fi chemată la fru- 
mose destinurl în viitor» (1). Și într’adevăr, dacă era de mare 
nevoe pentru poporul român să se cunoscă el însuși, spre a-și 
pune inima la loc și a aspiră către progres și cultură, nu eră mai 
puțin de lipsă a da acestă istorie în cunoștința lumii europene, 
pentru că numai prin ajutorul acestei lumi se putea revărsa lu
mina și civilisațiunea pe mintea lui înțelenită.

Kogălniceanu ne arată încă din 1837 una din nevoile cele mai 
neapărate ale des voi tării nostre: darea firii nostre în cunoscința 
marelui tot, din care nu suntem decât o mică frântură. Nu e de 
ajuns, ca numai noi să ne cunoscem mai bine, din scrutarea tot 
mai amănunțită a trecutului nostru Suntem datori noi, cari am 
împrumutat tot dela civilisațiunea apusenă, a căreia așchie suntem 
aici în Răsărit, să ținem în curent pe mama nostră intelectuală 
despre ori-ce progres făcut în acestă direcțiune. Istoria unui po
por este singurul mijloc de a-1 cunosce, și cunoscința lui cresce 
în raport cu adîncirea istoriei sale. Când faci cunoscință cu un 
individ chiar, și te prinzi cu el în vorbă, ce lucru îl întrebi întâi? 
De unde este, cine i-afi fost părinții, unde a învățat, ce a suferit, 
cum de a ajuns acolo unde-1 vetjT, fie în fericire, fie în nenoro
cire? De ce te interesezi, când te apropii de o făptură omenescă? 
De desvoltarea ei. Pentru ce? Pentru că omul este o ființă istorică.

(1) Scrisdrea Iul Arntz către T. Mândru, publicată in Ar chim din Iași, IV, 1893, 
p. 563.
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El se desvoltă, propășesce sau decade; în orl-ce cas, el nu este 
de la început așâ cum îl cunoscem, ci devine ceea ce se arată, și 
procesul de devenire este aceea ce ne intereseză în vieța unul om. 
Cu atât mal mult sporesce acest interes la un popor, al căruT corp 
acopere întinse spațiurT și a cărui vieța se întinde peste atâtea 
veacuri; să nu uităm deci învățătura marelui bărbat a cărui amin
tire o sărbătorim astăzi, să ținem tot-deauna pe poporele apusene 
în cunoscința propășirii pe care o facem în studiul trecutului nos
tru (1). Mal ales să nu ne temem de un lucru: că adîncirea trecu
tului nostru ne-ar face să roșim. Nu! o afirm cu tărie: trecutul po
porului român este mtndru și glorios, nu numai prin faptele cele 
mari ale eroilor săi, dar încă și prin răbdarea și statornicia cu 
cari a putut înfruntă loviturile destinului. Și ce pote fi mal mare 
in acestă lume, decât a suportă, fără a desperă, greu a luptă a 
existenței!

IV.

Kogălniceanu se întorse în Moldova în 1838, precedat de o 
reputațiune de om învățat, pe care șl-o câștigase cu drept cuvînt 
prin scrierile sale asupra poporului român. Ca unul ce fusese pro
teguitul lui Michail Sturdza, trimis în străinătate și învățat cu a

(1) După exemplul marelui b&rbat, acestă lucrare, rămasă de la Kogălniceanu cu 
totul In părăsire, a fost reluată de mine. Din 1881. a apărut regulat in fie-ce an in La 
Revue historique din Paris a lui Gabriel Monod câte un buletin, In care analisez tăie scrie  
rile, fie românesc!, fie străine, asupra istoriei Românilor. Am mal publicat In 1885 Lee 
Roumains au Moyen-âge, une Enigme hutorique, Paris, Leroux, edițiune francesă a teoriei lui 
Răsler, prin care am isbutit a întârce pe multl invățațî străini nepărtinitori la adevărul is
toric. In 1885 am tipărit In Iași, Șaraga, Etudes historiques sur le peuple roumain, care cu
prinde In partea întâia răsbdiele dacice ale împăratului Trai an, in a doua răsboiele ruso-turce 
până la 1812. D-nil Lavisse și Rambaud, propunăndu-ml colaborarea la Întinsa lor publi- 
cațiune, Histoire ginlrale depuis le IV-me silele jusqu’â nos jours, a apărut până acum hi 
volumele II, III și V, părțile relative la istoria Românilor, In o carte ce va face In- 
cunjurul lumi!. In sfirșit, am întreprins publicarea unei Histoire des Roumaines de la Dacie- 
Trejane, In două volumurl, cari vor apărc In curlnd In Paris la editorul Leroux. Pe 
lângă acăsta, aQ mal apărut articole istorice in La Recite de glographie a lui Ludovic Dra- 
peyron, In Muston din Louvain și aiurea.

*
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Iul cheltuială, Domnul primi pe strălucitul tîner intre aghiotanțil 
curțel sale.

Kogălniceanu eră un caracter complex, precum sunt tote na
turile geniale. Pe lângă adinca lui seriositate, de caro dăduse do
vedi la o virstă atât de fragedă, el posedă un fond forte bogat de 
veselie; eră de o fire glumeță, căroia-I plăceă să păcălescă pe 
prietenii sei, spre a rîde apoi împreună cu el de necazul ce Io 
pricinuise. Este cunoscută minunata farsă jucată de el agăl Iul 
Vodă, Ștefan Catargiu.

Acest înalt funcționar avea obiceiul de a lăsă tot-deauna 
un mare spațiu onorific între sfîrșitul raportelor sale (jilnice Ș*  a 
Iul subsemnătură. Kogălniceanu tăia regulat, in fie-ce di, partea ra
portului de la locul lăsat alb, umplea acel loc cu o comandă de 
șampanie sau cofeturi de la cel mal mare cofetar din Iași din acele 
timpuri, Branzolf, care se grăbiâ a îndeplini comenzile agăî, deși 
secam miră de însemnata consumațiune, pe care capul poliției o făcea 
în al lui magasin. Ne putem închipui hazul ce făcea Kogălniceanu 
și cu prietenii lui de păcălitura agăl și gustul cu care el beaQ 
și benchetuiau pe socotela lui. De la o vreme Branzolf, văzând că 
aga tot mereâ comandă la dulcețuri fără a le plăti, se presentă 
într’o (/i la el și-T cere cu tot respectul achitarea socotelii. Aga 
rămâne ca trăsnit, când vede propria lui subsemnătură in josul 
scrisorii Iul Kogălniceanu. El se jeluesce Iul Vodă, care bine în
țeles că nu a făcut și el decât a rîde de minunata păcălitură. De 
acolo înainte aga se opri de a mal manifestă respectul săâ către 
Domnitor prin un spațiu alb atât de înseninat.

Kogălniceanu eră apoi și fdrte iubitor de danț, și când făcu 
prima lui aparițiune în BucurescI la 1839, minună salonele capitalei 
Munteniei prin agerimea piciorelor lui. Cavaler elegant, curtesan 
plăcut, prieten glumeț, ar crede cine-va că vieța cea nouă ce i se 
deschidea la reîntorcerea lui în țeră, unde tote plăcerile îl întin- 
deau brațele, ar fi trebuit să ștergă din mintea lui luciul, pe care 
străinătatea îl așternuse pe ea; că el ar fi trebuit să uite în pe
trecerile tinereții scopurile mal adinei, pentru cari vieța este dată 
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omului pe pămînt. Firea lui Kogălniceanu era insă multilaterală. 
El uniâ gluma cu seriositatea, emoțiunile inimii cu plăsmuirile in
telectuale, avintul și pornirile înflăcărate ale tinerețel cu cumpăni
rea unei prea timpurii maturități.

Kogălniceanu nu se lăsă deci a fi ademenit nici, un moment 
de vieța inimii, spre a uită că el eră chemat a deveni ceva In țera 
lui, că el avea de îndeplinit o înaltă menire, ale căreia Imboldiri le 
primise la Berlin și cari lucrau asupra strălucitelor lui facultăți, 
impingend bogatul lui ingeniu in slujba neamului din care făceă 
parte.

Neobositul muncitor pe ogorul intelectual al poporului român 
Gheorghe Assachi adăogi, în anul 1838, un suplement literar la ga
zeta politică Albina românescă, care suplement primi numele de 
Alăuta românescă. Kogălniceanu, care cunosceâ pe deplin meritele 
lui Assachi pentru cultura poporului seu, colaboreză, în decursul 
anului 1838, la acel suplement, publicând in el mal multe lucrări. 
Dar acestă scriere periodica este suprimată de Domnitorul Michail 
Sturdza la începutul lunel Septembre 1838, din pricina unui ar
ticol asupra filosofiel wisthului, «în care se făcea mențiune de o Putere, 
al cărei nume trebuia să fie venerat atât de Guvern cât și de ce
tățenii unei țări, ce-I este datore existența și prosperitatea ei.» (1)

Alăuta românescă fiind suprimată, Kogălniceanu se gândesce, 
in decursul anului 1839, a scote o nouă revistă, de astă dată sub 
propria lui direcțiune, și pentru acesta voesce să întocmescă o tipo
grafie deosebită. El intră in corespondență cu Eliade-Rădulescu, 
care-î procură uneltele trebuitore, așa că în 1840 Dacia literară 
apare «la cantora jurnalului», caro in limbagiul de atunci însemnă în 
propria ei editură. Dacia literară avea de scop, cum spune Kogăl
niceanu în prefața ei, «a publică maî cu osebire scrieri originale 
și a prigoni mania traducerilor, de 6re-ce traducerile nu fac o li
teratură, și însușirea cea mal prețiosă a unei literaturi este origi
nalitatea». Revista trebuiâ să părăsescă cu totul politica și să se în-

(1) Nota Iul Michail Sturdza către Consulul rusesc Kotzebue din 5 Septembre 1838( 
băcumtnie priritâre la istoria Românilor, Supl. 1. voi. IV, p. 201.

XtnupA, Kog&lniceanu. 2
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deletnicescă numai cu literatura națională, și fără deosebire de 
loc, să fie numai o fdic românescă, care să publice producțiunile ro
mânescl, fie din orl-ce parte a Daciei, numai bune să fie. (1)

Și in scrierile publicate de Kogălniceanu in acestă revistă, se 
regăsesce spiritul ce însufleții tote încercările lui, de când el 
apropiase pentru întâia oră pana de hârtie. El considera literatura, 
nu ca un scop în ea insășl, reproducerea frumosului, ci ca un mij
loc de a sluji, ca și istoria, la înălțarea poporului.

Așa, chiar în primul seu articol se ascunde, sub un titlu ce 
pare frivol: NoU chip de ă face curte, o critică amară a modulul 
cum se închegau căsătoriile în clasa domnitore și punerea în o 
frumosă lumină a sinceritățel și curățeniei ce predomină între țărani 
asupra aceluiași obiect. In reproducerea din scrierea călătorului 
rus Demidoff (2), cu totă recunoscerea că Demidoff ar vorbi despre 
Români într’un chip ce le-ar face cinste, nu uită a îndreptă în 
note pe călătorul rus, acolo unde crede că ar atinge pe Români. Așa 
într’un loc DemidolT spune că Dunărea ar fi supusă Turciei, iar 
Kogălniceanu tăgăduesce acesta într’o notă cu un laconic : ba tiu. 
Aiurea, unde Demidoff vorbesce de Români ca de o națiune împes
trițată, ce-șl schimbă fără încetare obiceiurile și costumurile, Kogăl
niceanu exclamă cu durere: «Când nu vom mal fi arlechin!! și 
când străinii nu ne vor mal numi națiune împestrițată!» într’un alt 
loc Demidoff numesce țările române ticălose provincii turcescî; 
Kogălniceanu întrebă: când vre-odată Moldova și Valachia aă fost 
provincii turcescî?

In același an 1840, Kogălniceanu, pe lângă foia Iul literară, nu 
lasă în părăsire îndeletnicirea lui favorită, istoria. El scote tomul 
I al Archicel rotnânesc't, menită «a reproduce documente vechi ce

(1) Vecji frontispiciul $i prefața Daciei literare din 30 Ianuarie 1840, scris de re
dactorul eî r^spund^tor Michail Kogălniceanu. Comp, o scrisore a luî Eliade-R&dulescu 
către Consl. Negruzzi, 28 Aprilie 1839, Convorbiri literare, XIII, p. 366.

(2) Anatole de Demidoff, Voyage dana la Russie m/ridionate et la Crim^e par la Hon- 
grie. Valachie et la Moldav ie, Paris 1839—1849, 4 voi.



19

ar pute desluși istoria românescă» (1). Cu câtă înfocare nu vorbesce 
Kogălniceanu, în introducerea la revista Iul istorică, despre însem
nătatea sciințel hu de predilecținne : «Să ne ținem de limba, de 
istoria nostră, cum se ține un om, în primejdie de ase înnecâ, de 
prăjina ce i se aruncă spre scăpare. Istoria românescă să ne fie 
maT ales cartea de căpetenie, să ne fie paladiul naționalitățel nostre. 
Intr’însa vom învăță ce am făcut și ce trebue să mal facem ; prin- 
tr'însa vom prevede viitorul, printr’însa vom fi Români, căci în- 
tr’însa este mesura prin care se pote sci dacă un popor propășo- 
sce saîi dacă se înapoesce. întrebați deci istoria și veți sci ce 
suntem, de unde venim și unde mergem, trecutul și viitorul; iată 
totă ființa nostră, iată mijlocul de a ne cunosce.»

După jumătate de an de existență, Dacia literară fu oprită 
din ordinul Guvernului, îmboldit de Consulul rusesc, din pricina 
publicăreî poesieî Iul Gr. Alexandrescu, poet munten, întitulată 
«Anul 1840». Autorul și redacțiunea se teineaiî de publicarea unei 
poesii așa de revoluționare, care între altele conține versul:

Că lumea moștenire thr ... (tâlharilor) s’a dat!

și de aceea poetul subsemneză numai u din B (Alexandrescu din 
/ăicuresci) (2).

In anul 1843, Kogălniceanu avu prilejul a face un pas mal 
departe în sprijinul intereselor celor mal vitale ale poporului ro
mân. Domnitorul ii încredințase catedra de istoria națională de la 
Academia Michăileană. Cuvîntarea de deschidere a acestui curs, ți
nută în (Jitia de 26 Novembre acel an, fu un eveniment neauzit 
până atunci in țările române. In înflăcărarea lui pentru studiul cel 
mal iubit al inimel sale, Kogălniceanu se lăsă a fi răpit de farme
cul ideilor ce isvorau tot mal bogate, mal îngrămădite pe pragul

<1) In introducerea la voi. II apărut în 1845 (ed. II. 1863), Kogălniceanu spune: «După 
mai mulți ani de intrerupțiune. aslă<Ji (14 Decembre 1845) împărtășesc publicului tomul al 
II al Arckieei românefi, începută încă la 1840° Dacia literară din 1840 reproduce artico
lul lui Kogălniceanu asupra lui Gh. Șincai din Arehiva româniecă.

(2) Fără cuvint atribue Alecsandri (Opere complete, Prosă, I, p. 587) suprimarea 
Daciei literare laudei aduse in ea de Kogălniceanu lui Alexandru cel Bun, laudă ce părea 
o critică a Guvernului din 1840. Un asemenea articol nu se allă in Dacia literară. 
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buzelor salo. Intr'o frumosă și elocinte inspirațiune, el exclamă: «Inima 
mi se bate când aud vorbindu-se de numele lui Alexandru cel Bun, 
lui Ștefan cel Mare, luî Michaiu-Vitezul; și nu mă rușinez a c^ice, că 
acești bărbați pentru Români sunt mal mult decât Alexandru cel 
Mare, decât Hanibal, decât Cesar. Aceștia sunt eroii lumel, pe când 
cel dintâi sunt eroii patriei mele. Pentru mine bătălia dela Răs- 
boeni are mai mare interes decât lupta dela Termopile, și isbân^ile 
dela Racova și CălugărenI îmi par mai strălucite decât acele dela Ma
raton și Salamina, pentru că sunt câștigate de Români. Chiar locurile 
patriei mele imi par mai plăcute decât locurile cele mai clasice. 
Suceva și Tirgoviștea sunt pentru mine mai mult decât Sparta 
și Atena; Baia, un sat ca tote satele pentru străin, pentru Ro
mân are mai mult preț decât Corintul, pentru că în Baia ava
nul rigă al Ungariei Mateiu Corvin, vitezul vitejilor, craiul crailor, 
rănit de sabia moldovenă, fu pus în fugă și uită drumul patriei 
nostre.»

Sfinte erau asemenea cuvinte, cari cădeați pentru prima oră 
în urechile unui popor deprins până atunci numai cu împilarea, 
cu înjosirea și cu disprețul propriei ființl! Dar Kogălniceanu nu se 
opresce numai aici. Intorcendu-și mintea către marele corp din care 
făcea parte frântura țerei lui, el spune: «Departe de a fi părtinitorul 
unui simțemînt de ură către cele-lalte părți alo neamului meu, eO 
privesc ca patria mea totă acea întindere de loc unde se vorbesce 
românesce, și ca istorie națională istoria Moldovei întregi înainte 
de sfâșierea ei, a Valachiei și a părților din Transilvania». Mai jos 
el revine asupra aceleiași teme, lovind fără cruțare în toți acei 
cărora le rămăsese pe ghiare aninate bucăți din trupul poporului 
săli. El spune că : «Moldova se sfâșie în trei părți; Valachia este 
înconjurată cu cetăți turcesc!, zidite pe pămîntul ei. Fără ajutor 
din afară, fără ajutor din lăuntru, Românii scapă tote prilejurile 
de mântuire, și în vreme când tote poporele Europei se înainteză 
spre o mai sdravănă întemeere din lăuntru și din afară, noi cu 
aceeași repediciuno ne apropiem de peire.» Cine mal rostise oro 
asemenea cugetări pline de adîncă durere asupra aortei mult ne
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fericite, ce urgia vremurilor o adusese preste noi? Care om mal 
indrăsnise ore a vorbi dc sfâșierea Moldovei de Ruși, Turci și 
ĂustriacI, când tote aceste Puteri se întreceau una pe alta în a 
apăsă pe grumazul țărilor române călcâiul lor asupritor!

Kogălniceanu însă nu se opresce nici aici. Sciind că vorbesce 
adevărul, el nu se sfiesce a atacă cu aceeași energie nedreptatea 
organisărel lăuntrice, după cum protestase în contra rășluirilor din 
partea vulturilor ce ne tncunjuraă. El lovesce drept în față «aristo
crația cea ncsciutore, sprijinită de Portă, de cler, care pe de o 
parte ține în înlănțuire un popor de mal bine de două milione de 
omeni, iar pe do alta întrebuințeză isvorele de înavuțire publică 
numai în folosul unor familii privilegiate». Se înțelege dela sine că 
boeril, cari tocmai se desfătau în sinul acestor privilegii, și Consu
lul rusesc, care domnia asupra Domnului, nu erați să învoiască bon
juristului Kogălniceanu să învețe ast-fel de principii pe bunul popor 
moldoven, și de aceea chiar de a doua di după lecțiunea de des
chidere, ocârmuirea luî Michail Sturdza mulțumesce lui Kogălniceanu 
și-l desărcineză de menirea de a mal lumină mintea tinerelor ge- 
nerațiunl.

De abia i so închisese cursul, și Kogălniceanu apăreă în publi
citate cu a treia revistă literară, care trebuia să porte numele de 
Propășirea, foie științifică și literară. Dar Guvernu), speriindu-se de 
un titlu care însemnă mersul înainte, când elementele domnitore 
ale societățel doriati pe cât se p6te să română pe loc, nu învoi 
botezarea revistei cu acest nume. Kogălniceanu atunci, prin o in- 
spirațiuno fericită, ca acele de cari a fost plină bogata lui carieră, 
lăsă în alb, în chip mult mal însemnător, locul menit a primi ti
tlul foiel și puse numai sub el explicativul: Foie, științifici și literară. 
In acestă foie, Kogălniceanu scrie câte-va articole istorice: unul, care 
documenteză tendințele Iul, asupra răpire! Bucovinei și inorțeî lui 
Grigorie Ghica, pe care o arată ca provenită maî ales din causa 
intrigel boerilor, loviți de Grigorie Ghica prin reducerea dilelor de 
muncă ale țăranilor de la 24 la 12. Și acestă revistă literară are 
sârta celor-lalte. Foia lui Kogălniceanu este oprită de a mal apăre, 
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de îndată ce cuvîntarca rostită de el în 1843, la deschiderea cursu
lui de istorie, fu publicată In colonele el (1).

Pe lângă aceste spornice îndeletniciri pentru desvoltarea lite
raturei și a istoriei în sinul poporului român, Kogălniceanu ur- 
înăriâ de la întorcerea Iul în țeră o idee mare, pe care nu o 
părăsi nici un moment, până când nu o vecju adusă la îndepli
nire: anume darea la lumină a chronicelor țărel Moldovei. El pose
dase câte-va din aceste chronice încă de pe când eră în străinătate, 
găsite probabil la tatăl seu, care le moștenise de la bunul seâ Enache 
Chronicaru). In istoria Românilor publicată de el la Berlin în 1837, 
găsim citate de mal multe ori, între isvore, cbronica manuscriptă a 
lui Miron Costin, ba chiar și o chronică tot manuscriptă muntenescă, 
acea a lui Radu Grecenu. încă In introducerea la Arehiva româ- 
miscă din 1840, el spune că: «Ne-am propus să publicăm o colecțiune 
a tuturor chronicarilor Valachiel și Moldaviel. Acestă întreprindere 
însă este așâ de mare și cere așa de însemnate jertfe în timp și 
bani, și mijlocele nostre sunt așâ de mici, în cât noi înșine nu 
putem să hotărîm epoci publicărel el.» El începe însă să pună Le
topisețele sub tipar încă din 1845, de dre-ce în prefața voi. II a 
Arehiva românesa el adaoge că, «depărtându-se pe lungă vreme 
din țeră și prin urmare silit a părăsi orî-ce ocupațiune și întreprin
deri literare, afutd de colecțiunea Letopisețelor, ce se vor publică până la 
sfirșit», rogă pe public a primi ultimul tom al Arehiva ca o luare 
de (Jiua bună, îndemnându-1 să nu aibă nici o părere de rău 
pentru contenirea acelei reviste, de dre-ce Arehiva românescă va 
lăsă o vrednică clironomie a soliei sale în Magasinul istoric pentru 
Dacia, ce apare într’adever în BucurescI în 1845 sub redacțiunea 
lui Niculae Bălcescu și August Treboniu Laurian.

Letopisețele Moldovei nu trebuiau să iasă de sub tipar decât 
în 1852. Deocamdată Kogălniceanu publică din ele nisce extrase

(1) Alecsandri (Opere complete, I) atribuise fără temei d închiderea foiei publicare! 
nuvelei luî C. Negruzzi Todencă jucătorul de cărfi. Acestă nuvelă apăruse In numărul din 
12 Marte 1844, iar foia este suprimată tocmai după numerul din '29 Octobre același an, 
care conține discursul de la Academie.
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traduse in limba francesă, sub titlul de fragmente trase din chro- 
nicele moldovenesci și muntenesc!. Iată titlul deplin: Fragmente 
firet des chroniques moldaves et valaques potir servir a l’htetoire de 
Pierre-le-Grand, Charles X.II, Stanislas Leszinski, Demvtre Cant emir et 
Constmtin Brancovanu, lassy 1846, 2 voi. Aceste fragmente aveau 
de scop de a pune la îndemâna apusenilor isvorele românesc!, până 
atunci necunoscute, asupra Iu! Petru col Mare și a luptelor sale cu 
Turcii. Se vede cum Kogălniceanu nu lăsă în părăsire idea con
cepută de el in Berlin, de a stabili o legătură intelectuală între 
civilisațiunea apusenă și poporul român. După ce atunci căutase ol a 
face cunoscut pe acest popor lumel culte europene, acum voia să 
arate acesteia, că și Românii contribuiau la înavuțirea cunoscințel 
istoriei generale a Europei, prin chronicariî lor.

V.

Cu plecarea lui Kogălniceanu la Paris în 1845, se inchee prima 
periodă a activitățel sale intelectuale. In cei doi ani co-I petrecu 
departe do țeră, în meditațiuni și reculegeri, el se hotărî 1a un mare 
act, acela de a se desbinâ de domnia lui Michail Sturdza, din pri
cina principiilor ce ea ropresentâ, și a trece de la răsfirarea ideilor 
de regenerare la coborîrea lor în lumea realităței. Trebui ca Ko
gălniceanu să facă asupra lui o puternică silință, spre a combate 
pe omul acela, ce fusese proteguitorul lui și care îndeplinise cu 
sfințenie față cu el recoinendațiunile făcute po patul de morte de 
propria sa mamă, nașa lui Kogălniceanu. S ar pute aruncă în sar
cina lui păcatul nerecunoscinței, dacă s ar pute lega prin îndatoriri 
private consciința publică.

Omul este, nu numai individ, ci și membru al societățel din 
care face parte, și nu se pote pretinde ca partea mințeî lui ce re- 
presintă întregul să atirne de legăturile lui individuale.

Kogălniceanu primise în acestă privință repetate lovituri de 
la ocârmuirea lui Michail Sturdza: închiderea succesivă a celor trei 
reviste literare și acea a cursului său de la Academie. Cu tote 
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acestea, până în 1844 găsim pe Kogălniceanu tot bine dispus către 
guvernul lui Sturdza, și într’un articol al Foiel sciintifice fi literare (1), 
el aduce laudele cele mal căldurose ocârmuirel pentru proiectul 
ce chiar atunci fusese votat de adunare asupra desrobirel Țiganilor 
mănăstirescl și acelor al statului. Kogălniceanu erâ cu atât mal 
chemat a se rosti asupra acestei măsuri, că, precum el însuși 
arată în articolul analisat, a el fusese unul din col dintâi Moldoveni, 
ce chemase luarea aminte asupra Țiganilor» (2). El mal arată că 
«bucuria pentru măreța faptă îndeplinită de Guvern nu a fost re
simțită numai do el, ci de întregul tineret, caro s’a grăbit a măr
turisi Domnitorului, în prosă sau in poesie, simpatia și recunoscința sa».

Până la 1845 Kogălniceanu nu se gândise a face oposițiune lui 
Sturdza. El se convinse însă în curînd, că orl-ce reformă in sensul pro- 
pășirel erâ peste putință, cât timp predomniă Regulamentul Orga
nic și deci și Domnii instituit! în puterea lui și cari erați ținuți 
să-l respecteze. Kogălniceanu trecu deci în tabăra protivnică Dom
nului, dar mintea Iul cea largă și care-șl băteâ ca marea puterni
cele valuri vede îndată, că nu erâ îndestul a se atacă Domnitorul 
și că Împreună cu el erâ neapărat a se răsturnă principiile anti- 
diluvione ale legiuirii impuse de străini, ale simulacrului de con- 
stituțiune hărăzită de autocrata Rusie țărilor române.

Cu acestă schimbare de direcțiune a ideilor lui Kogălniceanu, se 
îndrumeză activitatea luî politică, din caro trebuiâ să so des voi te 
cele-lalte doue însușiri ale lui: acele de orator și de bărbat do 
stat. La început însă, Kogălniceanu monține încă cu putero apucă
turile salo primordiale de scriitor și producător de gândiri teore
tice, îmbinând lucrările salo amîndouă spre ținta comună, regene
rarea neamului. Mal târziii îl vom vede indepărtându-so tot mal 
mult do tărîmul literaturel și al istoriei, spre a se aplecă către cel 
politic. Dar dacă Kogălniceanu inceteză de a mal scrie istoria, el 
începe a o face, și anume mare și frumosă, îndreptându-șl poporul 
pe calea largă și mîndră a culturel și a propășirel. Și cu tote

(1) N. 5 din 6 Fevruarie 1844: besrobirea Țiganilor.
(2) Prin studiu) șed publicat la Berlin, E«juiss': »<»' lt» Ciyahiit. 1837.
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acestea, Kogălniceanu păstreză tot-deauna cultul idee! in sine; el 
râmase tot dea'una literat și istoric ; literat în forma minunată a 
cuvîntărilor sale, istoric în faptele sale. Din cultura luT literară se 
alimentă bogata luT elocință, din cunoscerea trecutului poporului 
seu trăgea el principiile de pus în aplicare pentru a lui regenerare. 
Eră însă firesc lucru ca Kogălniceanu, care chiar de la începutul 
licăririi geniului seă îl îndreptase cu durere asupra decăderii în 
care neamul lui se tăvăliă, să pună mal către bătrânețe tot mal 
inult umărul spre a scote, chiar prin faptă, seminția lui din în- 
tunerecul și corupțiunea în care eră cufundată.

Mărturisesc că am ajuns la o parte a cuvîntărel mele, care mi*  
pune în o mare nedumerire. Să întreprind schițarea viețel politice 
a lui Kogălniceanu; dar acesta ar însemnă a reface istoria a ju
mătate de veac din vieța contemporană a poporului român, materie 
neîncăpătore pentru o cuvîntare academică. Apoi, activitatea poli
tică are susurile și josurile el. Omul politic, având de lucrat asupra 
•jmenilor, cari în marea lor majoritate sunt invidioși, lacomi, răpi
tori, lași, nedrepți și ipocrițl, trebue adese-orl întrebuințate in lupta 
contra lor aceleași arme. Numai acela va fi adevărat talent sau 
genifi politic, care va sci să mânuiască tot felul de omeni, și prea 
fericit va fi el, dacă va pute să rămână cu mânilc, inima și cu
getul curat, el care trebue adese-orl să se înmoie până în gât în 
lacul infect al patimilor omenescl. Adese-orl însă noroiul îl va 
stropi. Dar noi ne-am adunat aici nu spre a critică vieța și faptele lui 
Kogălniceanu. Acesta s a făcut îndestul, cu patimă, cu ură, cu în
verșunare, cât timp a trăit. Măcar acuma după morte, să punem 
in lumină meritele lui; căci observați un lucru: în vieța poporelor, 
ca și a indivizilor, răul este trecător, iar binele rămâne; de aceea și 
omenirea adună tot un mal mare capital de bine, de îndemânare*  
de idei, de lumină; iar relele răsboielor, epidemiilor, revoluțiunilor, 
absolutismului chiar, se sting și se șterg. Așâ și Kogălniceanu a 
putut ave părți umbrite în vieța sa politică, chiar și în vieța sa 
privată, căci eră om; dar ce sunt aceste umbre, față cu sorele ce 
se desface tot mal mult din norii vremurilor și care va străluci 
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cu atât mai vi£i, cu cât se va îndepărtă mai mult pe calea veci- 
niciel, pe care a intrat.

M'am mai gândit apoi, că pole nici s ar cuveni a se vorbi de 
politică in templul adevărului și al frumosului, și că Kogălniceanu, 
dacă a fost admis în sinul cehii mai înalt Institut de cultură al 
țarii, a fost chemat la acostă onore, nu în însușirea lui de bărbat 
politic, ci în aceea de om învățat.

Așa ar fi pote în alte țări, nu însă la noi. La noi, cultura 
este , mult mai strins legată cu vieța națională decât la alte po- 
pore. Suntem dor o odraslă a culturei romane și numai acestă în
sușire, care ne-a asigurat superioritatea intelectuală asupra tu
turor poporelor cu cari am venit în atingere, ne-a apărat exis
tența in puhoiul năvălirilor barbare. Când am renăscut la vieță, 
in secolul XVII, tot prin fapte de cultură ne-am manifestat. 
La sfirșitul veacului trecut și la începutul acestui de față, tot o 
înflorire a minței românesc! a dat un nou avînt vieței naționale; 
și acum, dacă revendicăm dreptul de a trăi ca popor și stat deo
sebit aici in Orient, o facem tot în virtutea însușirilor nostre și 
a destoiniciei nostre pentru producerea de idei. Dreptul la traiu 
al poporului român se întemeiază pe cultură. Cultura la rindul 
ei și instituțiunile ei trebue să se intereseze de basa, pe care și ele 
se ridică, existența națională.

De aceea bună-oră Academia, chiar în anul trecut, a făcut un 
act, care nu s'ar prea înțelege în alte Academii: a protestat în 
contra portărei necalificabile a Ungurilor față cu frații noștri din 
Transilvania. Și cu tote aceste, cine ar pute să bănuiască că am 
ridicat și noi glasul în susținerea existenței Înseși a neamului nostru ? 
Cine ar pute spune că Academia Română a eșit din rolul el de 
instituțiune curat culturală și s’a amestecat in daraveri politice? Dar 
ce este politica? Este ea tot-deauna numai jocul de interese, din 
care se țese vieța de tote filele? Nu se scoboră une-orl până în 
adincul ființei poporului, spre a-I atacă chiar nervul existenței, sau 
a-I asigură viitorul? Cum, când politica atinge înseși basele exis
tenței poporale, și atunci cel mal înalt corp învățat sa rămân& 
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nepăsător și rece la întîmplările ce se petrec? Dacă acesta se pote 
intimplâ la alte popore, la cele mari, la cari, orl-cum s’ar întdrcc 
lucrurile, nu pote fi vorba pentru ele decât de o coborîre saiî 
înălțare a rolului lor, nu tot așa e cu Românii, unde jocul fap
telor politice pute atinge chiar existența națională. La noi, expuși 
pe tote (filele la o mie de primejdii, se pote tot-deauna aplică (|i- 
cătorea: «primum esse, deinde philosopharie». Academia Română 
nu este numai inteligența suprem manifestată a poporului, ea este 
și inima lui. Ea nu numai vrea să-l lumineze, ci îl și iubesce. Ea 
trebue să se bucure de înălțarea, sau să se mâhnescă și să plângă 
de căderea lui. OrI-ce mișcare în vieța poporului nostru, nu numai 
acea a ideilor, trebue să aibă răsunet în instituțiunea nostră, și de 
aceea nu mă sfiesc a atinge și faptele politice ale lui Kogălniceanu.

Insă, puteți fi pe pace! .Actele politice ale lui Kogălniceanu do 
cari mă voiă ocupă, nu vor fi de acelea ce se referă numai la dlilni- 
cole daraverl ale omenilor. El a avut meritul și norocul a creâ 
instituțiunl și a îndeplini fapte, ce vor române pentru vecie ca 
factori esențiali al vieței și cultureî nostre naționale.

Cea întâi manifestare a lui Kogălniceanu ca om politic a 
fost participarea lui la mișcarea din 1848. Totuși și aici rolul 
Iul avu tot un caracter teoretic; sa mărginit în scrieri. Dar nici 
că erâ cu putință de făcut alt-ceva, după grabnica înăbușire a re- 
voluțiunei din Moldova de către Michail Sturdza. Kogălniceanu însă 
deveni organul nu numai acelui partid, ce încercase să protesteze 
in potriva ocârmuirei Domnului, ci el atacă, în vestita sa scrisore 
Dorințele partidei naționale din Moldova (1), întrega organisare sub 
care trăiau statele române în puterea Regulamentului Organic. Acestă 
scriere, însemnată din tote punctele de vedere, expune întregul pro
gram al partidului liberal și național din acel timp, program ce 
a fost realisat treptat de mersul lucrurilor în țările române. Ea 
conține, mult mal deplin decât proclamațiunile din Muntenia, enu
merarea reformelor de nevoe, spre a ridică poporul din Princi-

(1) Cernăuți 1848. KeedilaU de d-1 G. Mârzescu cu un comentar La 1883.
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pate din înjosirea în care zăcea. Dacă ținta practică a revolu- 
țiunil din 1848, scăparea de protectoratul rusesc, a fost desemnată 
cu putere în Muntenia prin tot decursul mișcării, Kogălniceanu a 
dat revoluțiunil nota caracteristică, arătând cu ce trebue înlocuit Re
gulamentul Organic. Revoluțiunea din Muntenia îșl luase rolul mal 
mult de a dărîmâ zidirea rea, șubredă, ce adăpostii vieța roinâ- 
nescă; dar tocmai din acea pricină nu avuse timpul a se gândi 
la amănunțimile reclădirii. Partidul național din Moldova, prin or
ganul seu cel mal autorisat, Michail Kogălniceanu, expune in o lu
crare măreță, bine cugetată și adine motivată, tocmai amănunți
mile reconstituirii clădirii statului român. Lineamentele trase de 
Kogălniceanu sunt acelea ce au fost prefăcute mal târdiă în legi; 
unele din ele, și nu cele mal puțin însemnate, precum îngrijirea din 
partea statului de cultul catolic al Românilor de acest rit (destul 
de numeroși in județele Bacăului și Romanului) și cestiunea israe- 
lită, una din cele mai grave in vieța nostră actuală, așteptă încă 
deslegarea lor. Noi credem că scăpăm de ele, închitjend ochii și 
prefâcendu-ne a nu le vede; iar relele, pe cari încă dela 1848 le 
pătrundea așâ de clar Kogălniceanu, se infiltrează tot mai adine 
în trupul națiunii nostre.

Superioritatea lui Kogălniceanu, și pricina pentru care lui i 
se încredințase pana revoluțiunil, sta nu numai în firescile însușiri 
ale strălucitei sale inteligențe, ci și în bogatele cunoscințe cu cari 
o muncă stăruitore o înzestrase. Mal ales ÎI fură de un mare fo
los cunoscințele sale istorice. Totă scrierea sa din 1848 este înte
meiată pe un studiu adine și consciințios al istoriei române. In 
introducere, el stabilesce, pe basa tractatelor, dreptul la autonomie 
al țărilor române; iar ultima din dorințele rostite, încununarea tu
turor, unirea țărilor surori, este puternic întemeiată pe un studiu 
amănunțit al istoriei nostre mal nouă. El arată aici tote jertfele fă
cute de Români în folosul tuturor împărățiilor vecine, și cum tote 
nu fură răsplătite decât cu împilare, despoiare și rășhiire. El lo- 
vesce, in acest epilog, tot atât de tare în Michail Sturdza, fostul 
seu proteguitor și binefăcător, și in Ruși, despre cari la Berlin 
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credea că vor fi mântuitorii poporului s&Q (1). El calcă tot in pi- 
ciore, și datoria de recunoscință, și convingeri anteridre, pentru că 
în sufletul său se înălțase o iconă puternică, a-tot-stăpînitore, iu
birea moșiei și a neamului, căreia Kogălniceanu închină tote facul
tățile lui, căreia i-ar fi jertfit și vieța lui, pentru a-șl vede odată 
poporul înălțat pe mindrul postament al traiului liber și vrednic de 
omeni (2).

VI.

După revoluțiunea din 1848, și în timpul domniei lui Grigorie 
Ghica, găsim pe Kogălniceanu iarăși întors la lucrări literare și 
istorice. Cea mai însemnată rodă a acestei reîncepute a sale acti
vități fu publicarea Letopisețelor Moldovei, care se face în anul 1852. 
Ain vă<Jut că el concepuse idea de a da la lumină o culegere a 
chronicelor Moldovei și Munteniei dela întorcerea lui din străinătate; 
ba e probabil că acestă gândire îi venise în minte încă pe când 
scria la Berlin istoria poporului român. Publicarea se începuse chiar 
în 1845, dar ea mersese încet, mai întâi din pricina desțărăril 
lui Kogălniceanu în acel an, apoi din pricina turburărilor și a re- 
voluțiunil, în sfîrșit din acee<a a greutăților materiale, cu cari avu
sese de luptat autorul.

Cea întâi, și nu cea mai mică, fu adunarea însăși a chronicelor, 
ce zăceau ascunse prin beciurile sau podurile mănăstirilor sau ale 
boerilor. Este însemnată stăruința pusă de Kogălniceanu pentru 
adunarea lor, de 6re-ce el singur a descoperit pe toți chronicarii 
Moldovei, și dela el până astăzi, cu tote silințele puse, nu s’a mai 
descoperit nici un singur chronicar moldoven nou, pe când în Mun
tenia, unde n’a fost un Kogălniceanu, care să se devoteze acestei 
întreprinderi, după publicarea chronicelor muntenesci în Magasinul

(1) Hiatoire de la Dacie, 1837, p. 403.
(2) Kogălniceanu maî seric lot in 1848: Michail Sturdza, partida națională ți comisia 

și Noul acatist al marelui Koecod Michail Sturdza, Cernăuți 1848, reeditat de fiul s&u Va- 
silie Kogălniceanu In 1894, Bucuresci.
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istoric, sau mal descoperit alte doue chronice forte însemnate: a luî 
Dionisie Eclesiarchul și a luî Zilot Românul. Adunarea materialului 
pare a fi fost isprăvită de Kogălniceanu in 1845, când găsesce la 
vornicul loan Beldiman chronica străbunului seâ Enache Kogălni- 
coanu, ce fusese rătăcită din familia luî (1).

O însemnată trudă a trebuit să-șî dea Kogălniceanu cu cetirea 
și confruntarea diferitelor texte după deosebitele manuscripte ce le 
avea înainte. Cu tote că el nu ne-a dat ceea ce se numesce o edi- 
țiune critică a textului chronicarilor, cu variantele de lectură ale ma
terialului întrebuințat, totuși în reproducerea textului a făcut o 
alegere critică a colul ce i s’a părut mal aprope de adevăr; căci 
Kogălniceanu însuși ne spune, că «m’am ferit de a face cea maî 
mică schimbare, sporire saii scurtare în chronicî; totă silința mea 
a fost deosebirea și îndreptarea textelor, saii după originalurî, unde 
le-am avut, saă de pe cele mal vechi și maî puțin greșite copil 
ce am putut găsi». Alegerea textului este făcută de Kogălniceanu 
cu simțul cel maî sănătos. Cea maî strălucită confirmare a acestei 
împrejurări a fost dată prin edițiunea, în adever critică, a textului 
chronicaruluî Miron Costin, făcută de d-1 V. A. Urechiă, care deși 
a confruntat maî mult de 50 de manuscripte, nu a găsit decât prea 
puține îndreptări de făcut la textul dat de Kogălniceanu.

Publicarea Letopisețelor țerel Moldovei a fost un eveniment 
capital în desvoltarea intelectuala a poporului român. Nu se pote 
câtuși de puțin asomenâ cu acea a chronicelor muntene, făcută mal 
înainte de Bălcescu și Laurian în Magasinul istoric pentru Dacia, 
din causa deosebirii însemnate în valorea intrinsecă a materialului. 
Pe când chronicele muntene, apărute în acea revistă, conțin mal 
mult date istorice, cu puține cugetări asupra evenimentelor ra
portate, chronicele Moldovei sunt pătrunse, apropo de la un cap la 
altul, de focul cel sfint al iubire! de țeră; se simte în ele că pana 
ce le încondeia tremură sub bătăile inimel, când mintea în-

(1) Notița biografică a chronicarilor Moldovei, la începutul Letopisețelor tir ei Moldovei, 
Iași 1853, p. XXIV.
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chegâ răsfirarea gândirilor. Pe când apoi chronicele muntene re
produc gândirile așâ cum ele se urziau în mințile ce le zămisliau, 
cele moldovene le frământă, pentru a le îmbrăcă în o rostire fru- 
mosă; ele aă stil.

Ca formă deci, pe cât și ca fond, publicațiunea Iul Kogălniceanu 
trebuia să aibă cea maî mare înrîurire asupra spiritului obștesc al 
poporului român.

Ca formă întâi, cetirea lor readuse mințile cam aiurate de in
fluența curentului latinist, ce tocmai pe atunci eră în flore, înapoi la 
matca adevărată a limbel românescl, la acea limbă frumosă și vîn- 
josă, de o mlădiere atât de delicată și de o plasticitate atât de minunată, 
care și astăzi pote fi numai imitată, nici când însă ajunsă, necum 
întrecută. Acestă limbă, atât de frumosă, frământată de veacuri în 
cugetul Românului, limba în care el șî-a povestit durerile și ve
selia lui, prin doinele și horele sale, limba în care strălucita lui 
închipuire, deschizând aripele în poveștile Iul, a zburat în plina 
el atmosferă; acestă limbă eră atacată, ponegrită, respinsă în teo
rie și lepădată în practică, pentru a fi înlocuită cu o pocitură hîdă 
și scârbdsă, născută din creeril unor indivizi și na din spiritul col 
mare, nesfîrșit în timp și spațiă, al desvoltăril poporului. Nu e vorba, 
atare rătăcire își are explicarea firescă și necesară, ca tote fap
tele ce se petrec în sinul unul popor; eră consecința îndepărtată 
a ideel aceleia ce aprinsese scânteia redeșteptării în mintea româ
nescă, idea că suntem un popor de origine romană, și drept corola 
rul ei neapărat, rușinea de a stărui în nesciință și intunerec, când 
ne coborîm din o așâ de strălucită obîrșie; dar fluviile cele mal 
frumose, aprope de ale lor guri, nu se perd ele adesea în noroiose 
bălți? Kogălniceanu el însuși, cu acel simț sănătos ce l a călăuzit 
In tote actele viețel Iul, recunoscuse încă de la 1843, în cursul săîî 
de deschidere rostit la Academia din Iași, exagerarea ridiculă 
la care ajunsese partisanii ideel romane. El spune cu cel inai mare 
temeiu: «Petru Maior, de fericită aducere aminte, prin cartea sa 
despre începutul Românilor, ca un nou Moise, a deșteptat duhul 
național, inort de mai mult de un veac, și lui îl suntem datori cu 
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o mare parte a impulsului patriotic, ce de atunci s’a pornit în tus
trele provincii ale vecheî Dacie. Pe de altă parte, a avut însă și 
nevinovata nenorocire să producă o școlă destul de numerosă de 
Romani noi, cari, fără a-șî sprijini clisele cu faptele, socot să tragă 
respectul lumel asupră-leșl, strigând că se trag din Romani, că 
sunt Romani și prin urmare cel dintâiâ popor în lume.» «Acestă 
manie s’a întins până acolo, urmeză mal departe Kogălniceanu, fă
când alusiune la Istoria Românilor lui Laurian, în cât unii îșl însușesc 
chiar și faptele și istoria bătrânilor Romani, de la Romulus și până 
la Romulus-Augustul.» (1)

In zadar ar fi fost totă protestarea teoretică a celor cuminți 
contra stricătorilor de limbă, dacă Kogălniceanu prin întinsa Iul 
publicare nu ar fi pus la îndemâna tuturor modelele neperitore de 
limbă românescă, cuprinse în Letopisețele Moldovei. Frumusețea 
povestirel avea, pe lângă efectul el imitativ, readucerea limbel ro
mâne în adevărata el albie, încă și acela de a înflăcăra inima pen
tru durerile, suferințele și chinurile poporului, de a înduioșa sim
țirea și a o alipi de iconele trecutului. Dacă iubirea de țeră este, 
ca tote simțemintele, un fenomen sufletesc complex, nu e mal puțin 
adevărat că iubirea trecutului intră pentru o bună parte în alcă
tuirea el. (2)

Cu acestă observațiune, trecem însă la inrîurirea fondului de idei 
cuprins în chronicarl asupra generațiuuil, căreia Kogălniceanu făcea 
acel dar neasemănat al neobositei sale activități.

Publicarea Letopisețelor se face tocmai asupra unul moment 
din cele mal grele, ce avu de străbătut vre-odată vieța românescă. 
Frământarea pentru Unire începuse și primise o puternică îmboldire 
tot de la Kogălniceanu, prin modul cum acestă cestiune fusese 
analisată și presentată în Dorințele partidei naționale. Poporul român,

(1) Cuvint introductiv, idem, p. XXXII.
(2) Un autor franccs, al cărui nume îmi scapă, dacă nume Înșel este Adolphe Thiers, 

a spus: «le patriotisme c estl'amour dupassc»; defini|iunea e de sigur prea îngustă. Patrio
tismul mai este Încă și iubirea poporului și acea a țureî, dar este netăgăduit și acea a 
trecutului, alimentat din studiul istoriei, cele doue dintâi ca element inconșt ient, acea 
din urmă ca element conscient.
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ce până atunci luptase mal mult instinctiv pentru apărarea exis*  
tențel sale, acum trebuia să cobore o idee conscientă in vieța reală 
a tuturor filelor. Realisarea acestei idei cerea insă o mare înălțare 
a nivelului moral și intelectual al poporului; ea era să lovescă în 
interesele individuale, să le ceră jertfe in favorea întregului. Pen
tru a învinge atare puternică stavilă, trebuia încordarea supremă 
a altruismului, trebuia ca iubirea țării și a neamului să neutrali- 
seze și să înlăture atât de puternica iubire de sine; trebuiâ ca 
omenii unei țări întregi să-și nesocotescă interesele, folosele pro
priului traiu și să se facă apostolii unei idei. Nu numai atât, mal 
trebuiaă ol să lupte contra înrîuririi covirșitore a trei împărății: 
Austria, Turcia și Anglia, cari, combătând unirea, erau să zădăre- 
scă tocmai acele simțeminte egoiste, să pună în lucrare mijlocele 
cele mal urîciose, abusul de autoritate, presiunea și corupțiunea, spre 
a zădărnici realisarea ideel mântuitore. Și unde eră să se dea acestă 
strașnică luptă, unde erâ să-I fie câmpul el de bătao? In sufletele 
și în consciința poporului moldovenesc. El trebuiâ să se înalțe, în 
întregimea lui, la nivelul ideel mărețe, ce plutiâ încă sus in regiu
nile eteree. Moldova trebuiâ să facă Unirea, do la votul el atirnâ 
lotul; căci Muntenia, avend să câștige prin Unire, erâ natural ca 
ea s’o dorescă, și ar fi fost prea bătător la ochi ca Divanul el să 
o fi respins. Dacă Unirea s’a făcut, acesta se datoresce exclusiv 
Moldovei. «Soră mai mică, ea trebuiâ să lase foloselo celei mal mari, 
mulțumindu-se cu rolul frumos de a fi dat nascere statului român. 
De aceea și ea singură ridică greul luptei, ea puse piept pentru a 
face să triumfe mântuitorea idee; insă dacă ea sângeră sub cele 
inal scumpe jertfe, tot el se cuvine și cununa de lauri pentru is- 
bânda dobândită» (1).

Dacă așa eraii lucrurile, fără Îndoială că orl-ce întărire a ideel 
naționale, a iubirii de neam, a iubirii de țeră, în Moldova, dedea 
mal mari sorți de ishândă unirii poporului român, și unde aiurea s’a

(l) fotoria Românilor din Dacia Traiand, VI, p. 546. 
Xnofol, KogilDiceanu. 3
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putut încălzi poporul moldovenesc, decât la focul vechilor sei scrii
tori, cari plânsese când scrisese durerile țării lor?

lală unde stă marea însemnătate a publicării Letopisițelor de 
către Michail Kogălniceanu.

De abia isprăvise Kogălniceanu întinsa sa lucrare și-l regăsim 
editând iarăși o revistă periodică, intitulată Album istorico-literar, 
care apăru un singur an in Iași in 1854; iar in anul următor 1855, 
il găsim colaborând la România literară a luî V. Alecsandri. Chiar 
in articolul intâiă, scris de elin Album, «Despre civilisațiune», il vedem 
apărând idei cu totul înaintate și căutând să dovedească, că «idea 
civilisătore caro domnesce pe tote cele-lalte, este idea care chemă 
pe toți omenii să vie să iea loc in mare obștime socială, in alte 
cuvinte, idea că toți trebue să fie de o potrivă». Intr’un alt arti
col, «Ștefan cel Mare in tîrgul Băei», el expune luptele dintre eroul 
Moldovei și Matias Corvin, regele Ungariei, punând în o vie lu
mină vitejia poporului său sub marele Domn.

Pana lui Kogălniceanu se plecă ca o cumpănă, când pe partea 
istoriei, când pe acea a libertății, cele două vaste câmpuri brăzdate 
de vasta Iul inteligență. El vru, sau să încăldescă sufletul poporului 
la mărețele icone ale trecutului, sau să-i sădescă in minte ideile inăl- 
țătore, cari să-l ridice din intunerec către lumină, din necultură că
tre civilisațiune. Chiar și în articolele ce ar păre de alt caracter, 
precum in acel asupra pauperismului, din Albumul literar, saCî în 
acel asupra sclăviei, publicat întâi ca introducere la Coliba lui moș 
Toma, cea tradusă de Th. Codrescu (1) în 1853, și apoi reprodus 
in România literară, Kogălniceanu găsesce tot-deauna mijlocul de 
a îmbogăți mintea cetitorului cu noțiuni din istoria țării iui. In 
pauperism se ocupă cu breslele calicilor, pe cari le arată ca exis
tând de pe vremile lui Ștefan cel Mare; iar în studiul asupra sclă
viei, consacră o bună parte formei pe care acest așezămînt îl luase 
în țările române, ca sclăvie adevărată și ca șerbire.

In totă activitatea lui Kogălniceanu, un singur moment țera și

(1) Iași 1853.
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poporul săâ nu sunt scăpate din vedere; către ele se îndreptau tote 
puterile strălucitei sale inteligențe, pentru că de ele erau atirnate 
tote cordele inimel lui, și așâ precum l’am aflat pe Kogălniceanu 
in prima parte a vieții lui, așâ va fi până la mormînt.

VIL

Timpul însă se apropiâ, când Kogălniceanu trebuiâ să plece 
iarăși cumpăna inteligenței sale către fapte; când trebuiâ să pă- 
șască iar de Ia concepțiunile teoretice la tărimul vieții reale, când 
trebuiâ să nu mal mânuiască numai gândiri, ci prin mijlocirea 
lor, omeni.

Răsboiul Crimeeî se sfirșise, Congresul de Paris deschisese 
ședințele sale, și în curînd Românii încântați, dar și înmărmuriți, 
aflară că areopagul europen erâ să-I consulte asupra modulul cum 
el doriau să-și vadă organisată vieța în viitor. Toți Românii cuge
tători, și între el cel dintâiă Kogălniceanu, îșl dădură sema de 
însemnătatea momentului și se hotărîră, ca prin o încordare su
premă a cugetelor lor să-l facă a sluji la regenerarea neamului.

In marea mișcarea ce cuprinse atunci totă suflarea din Mol
dova, poporul întreg, de la cel mal mic și până la cel mal mare, 
se răsculă ca o mare biciuită de vînt contra acelor elemente, ce 
tindeaă să-I înăbușe gândirea și voința. Kogălniceanu nu puteâ fi 
și el decât unul din valurile întăritate; dar unul din acelea pe 
cari în răstimpuri marea le aruncă către țărm, încărcat cu grele 
ape, repedindu-se cu o putere înfricoșată, încununat cu o frumosă 
crestă de spume, și care, când isbesce în stâncile malului, detună 
ca un trăsnet și dă consciința deplină a puterii deslănțuite. In 
totă acea luptă strașnică purtată de neamul românesc, Kogălniceanu 
se întîlnesce în tote părțile. El redacteză cele mal inulte proteste, el 
se mișcă cu cea mal mare repeziciune, el încuragiază pe toți, sfătuesce 
pe toți, și dacă nu se pote Zice că erâ sufletul mișcării, căci sufletul erâ 
în toți, totuși de sigur că, alături cu Costache Negri, Costache 
Hurmuzaki, Anastasie Panu, Dimitrie Ralet, Episcopul Melchise- 
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dec, Archierul Scriban, Vasilie Alecsandri, și câți alții, al căror număr 
este legiune. Kogălniceanu, fiind date însușirile deosebite de energie 
și de inteligență cari îl deosebiaă, a fost de sigur primus inter pares.

Sorta "IMor destine a vrut ca Moldova să triumfe și să se 
alegă un Divan ad*hoc  adevărata rostire a cugetului poporal. In 
acestă adunare, figura lui Kogălniceanu se desemneză cu o deo
sebită putere Aici se dă la lumină pentru prima oră însemnatul 
săd talent oratoric, care va face în curind din el gloria și fala 
tribunei române. Cea întâi cuvîntare rostită în sinul Divanului 
ad-hoc, este acea îndreptată în contra egumenilor de Neamț și Vo- 
rona, ce fusese numiți de Guvern pentru a ocupa scaunele celor doi 
deputațl al mănăstirilor închinate, pe cari călugării greci se re- 
fusase a-I alege. Aici însă erâ numai de raționat, și .pasiunea, fără 
intervenirea căreia graiul nu se pdte încălzi, nu putea să-și des- 
fășure aripele.

Primul acord răsunător eșit din pieptul lui Kogălniceanu și 
care lăsă să se întrevadă bogata armonie de care erâ plin, se autii 
la respingerea întîmpinăril Logofătului Alecu Balș, care credea că 
aduce o mare întemeiare glasului său protivnic Unirii, când arătă 
că este proprietar a 80 mii de fălci de pămînt. «Este cine-va, ÎI 
răspunde Kogălniceanu, care are o avere înzecit maî mare ca a 
domniel-tale. Acesta este țera, acea țeră pe care o represintă Adu
narea; Domnia-ta, deputat, (Jicî că al 80 mii de fălcî; eî bine, noi, 
Adunarea, avem mal mult decât chiar 800 de mii de fălci, căci re- 
presintăm țera » Și mal departe, în șirul acelei răpitore improvi- 
sațiunl, Kogălniceanu se preface a împrumută dela un deputat pontaș 
următorea frumosă alegorie: «Să unim Moldova cu Muntenia, să 
tragem, ca împrejurul unul loc sterp, un gard mare și sdravăn; 
locul numai să fie închis, și in curind, fără a fi chiar arat, fără chiar a 
fi semănat, vor veni vînturile, vor veni păsările cerului și vor aduce 
sămînță și de flori și de copaci; în curind, ici colea, va răsări câte o 
fiore, ici colea câte un copăcel; copacii vor cresce și la umbra lor vor 
mirosi florile, și vom ave o livadă mare și frumosă. In copaci vor 
cânta păsările și la umbra lor se vor veseli omenii, binecuvîntând pe
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Dumnetțeti și pe împărați. Iată, domnilor deputațl de Roman (Nes- 
toriu Hermeziu) și de Putna iTh. Balș). cum sătenii, cum noi. cuin 
poporul, cum tot ce simte și voesce un viitor pentru copiii săi, 
pentru națiunea sa, înțelege Unirea. Inima poporului nu st' înșelă nici 
odată. Să ascultăm, fraților, inima poporului nostru; să ascultăm 
glasul si interesul națiunii nostre, care strigă neîncetat: unire, unire! 
Să gindim că astăzi este diua cca mal mare din vecul nostru; că 
astăzi nu numai scriem, dar facem istoria țării nostre» (1).

Cum am pute analisâ saă măcar enumera cuvintările rostite 
de Kogălniceanu In memorabilele trei luni, cât ținură ședințele Di*  
vanului ad-hoc! Nu erâ <Ji în care să nu iea cuvîntul de două sau 
trei ori; nu eră propunere liberală sau națională, In care să nu fie 
subsemnat in frunte, dovadă că el o redactase; amendamentele lui 
la propunerile altora sunt tot-deauna așa de raționale, așâ de pu
ternic întemeiate și motivate, că mal tote sunt primite de Adunare. 
Kogălniceanu erâ din acel deputațl, cari fură de părere ca Divanul 
ad-hoc să nu se mărginescă numai la rostirea dorințelor privitore 
la organisarea exterioră a statului român, ci să intre și în ces- 
liunile de organisare internă, spre a arăta Europei că aici, la Du
nărea inferidră, trăesce un popor ce înțelege civilisațiunea și nevoile 
ei. Kogălniceanu respingea cele două motive, cari făcuse pe Adu
narea muntenă să se oprescă de a intrâ in desbaterea cestiunilor 
interne. El susținea că nu s’ar jigni dreptul autonomiei, întru cât 
nu am supune Europei proiecte de legi, ci numai 6re-șl-carl prin
cipii, cari au să presideze la viitorea organisare. Cât despre al 
doilea motiv de îngrijire, ca nu cum-va cererile Adunării moldo
vene să contrazică pe acele ale Adunării muntene, el spune, că «în 
câtă vreme ne vom ține de principiile cele mari ale fie-căreia socie
tăți moderne, contradicțiunea in rostirea dorințelor nu pote fi»(2). 
Rămânea un al treilea pericol, pe care Kogălniceanu nu-1 putea 
prevede, din causă că el credea pe toți deputății însuflețiți, ca și

d) Buletinul ședințelor Aduitârei ad-hoc a Moldovei, No. 3, supl. p. 4.
(2) Ibid., No. 5, p. 4.
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el, numai și numai de interesul Întregului, pe când realitatea era 
să-I arate că cel mal mulțl din el nu se deslipiad Încă de interesul 
individual, pentru a se jertfi cu totul binelui obștesc. Discordia și 
neînțelegerile eraă să isbucnescă în curînd, cu prilejul propunerii 
pentru desființarea clăcil și împroprietărirea țăranilor.

Cât de Pin și de adine pătrundea spiritul lui Kogălniceanu 
tote întrebările ce veniaO în desbatere, se vede din modul cum el 
arătă și făcu să se primescă părerile sale in cestiunea libertății 
cultelor. După ce apără cu mult foc și cu un avint al gândirii 
din cele mal mari principiul toleranței religiose, in contra mal ales 
a deputaților clerului, cari voiaă să-I pună 6re*carl  răstringerl, 
tot el adaose la sfirșitul amendamentului său: «cu restricțiunea pre
văzută în capitulațiunl», adecă cu excluderea cultului mahometan. Iată 
cum explică el acestă aparentă contrazicere: «Dacă nu ne-am află 
intr’o posițiune cu totul anormală; dacă de acestă cestiune n'ar H lipită 
însăși cestiunea autonomiei nostre, eu chiar aZl aș susține libertatea 
exercițiului religiei mahometane. Insă capitulațiunile nostre sunt căl
cate. Unii chiar ne Z*c:  unde sunt capitulațiunile vostre? Unde sunt? 
Să ne uităm pe totă întinderea Principatelor. Găsim noi o singură 
geamie, găsim noi un singur palmac de pămînt stăpânit de Musul
mani? Nu! Apoi cum ni se Z* ce că suntem pămînt și popor tur
cesc, că facem parte intregitore din împărăția turcescă? Intre înalta 
Portă și Principate sunt încheiate capitulațiunl: Oprirea cultului ma
hometan și a sălășluirii Musulmanilor in Principate este cea mai pu
ternică dovadă a existenței acestor legăminte. AstăZL când ele ni se 
contesteză, nu mă pot primi ca acestă mare dovadă a existenței lor 
să se desființeze.» Argumentare fâră replică, cum este cele mai 
adese-ori argumentarea lui Kogălniceanu, și pricina acestei supe
riorități a lui este ușor de înțeles: Tot-deauna în decursul lunge! 
sale cariere, Kogălniceanu a apărat dreptatea și adevărul!

La punctul care stabiliâ desființarea privilegiilor de clasă, 
Kogălniceanu, referindu-se la disposițiunile firmanului de convocare 
a Adunărilor, care hotărise alegerea deputaților după clasele de 
atunci ale poporului, rostesce frumosa cuvintare: «scopul întruni- 
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riî nostre a fost să intrăm ca clase și să eșim ca nație» (1), și când 
Adunarea, mișcată ca de o scântee electrică, se scolă Iotă în piciore 
și voteză prin aclamațiune oborirea privilegiilor, Kogălniceanu adaoge 
cuvintele nu maT puțin însemnătore: «că este o fală și o laudă 
pentru țeră, că a consimțit principiile cele mari cari ne furmeză 
in societatea europenescă, și că Adunarea, votând că nu inal sunt 
privilegii, a făcut unul din marile acte ale națiunii române.» In Ges
tiunea organisăril bisericescl, Kogălniceanu sprijiniâ amendamentul 
archimandritulu! Melchisedec, mult regretatul nostru coleg, al pre
latului liberal și progresist în trebile biserecil, anume ca în Sinodul 
bisereci! române să fie representațl și preoții de mir. Cum se face 
că statul nostru, după ce sa organisat, a părăsit principiul Diva
nului ad-hoc și a admis, In constituirea autorității sinodale a țării, 
iarăși principiul retrograd, care respinge de la representarea inte
reselor el tocmai pe massa cea mai importantă a fețelor bisericesc!,— 
iată o ghicitdre ce-șl așteptă deslegarea. Kogălniceanu, omul con
vingerii și care nu se refusâ nici odată de a fi convins, Kogălni- 
ccanu, care nici odată nu impunea vederile sale, ci căută să convingă 
pe acei ce nu le impărtășiaii, în tot decursul ședințelor Divanului 
ad-hoc revine asupra lipsei mijlocului celui mai potrivit pentru răspân
direa huninel și a adevărului — libertatea presei — pe care Pute
rile europene, nu seim prin ce aiurare, o mențineați tot încă înainte, 
cu tote că țintiau la o liberă rostire a dorinței poporului român. Cât 
regretă el lipsa unui organ de publicitate, care ar fi putut discută 
și pune în lumină importanta cestiune, dacă drepturile politice pot 
li date și celor dealtăreligiune creștină, nu numai ortodoxilor! «Misiu
nea ne este grea, spune el; nu trebae însă cine-va să se temă de a-și 
spune opiniunea, cu tote că lumina a fost împedecată a se răspândi; 
e frumos a ave popularitate, e mal frumos însă de a combate și 
chiar a muri pentru principiul de adevăr și dreptate.» Cuvîntarea 
ce urmeză acestui oxordiii este una din cele mai lungi și mai fru- 
mosă ale lui Kogălniceanu în Divanul Moldovei. Tute mijlocele ora-

(11 Ibid. No. 7, p. 2. 
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torice sunt puse în mișcare de Kogălniceanu, spre a impedecâ un 
exclusivism prea mare al colegilor săi, care ar fi făcut de sigur un 
rău efect asupra Puterilor europene. Și cu tote aceste, deși cl 
susține să se dea drepturi eterodoxilor, o face numai pentru aceia 
din el ce ar arătă dorințele de a se confundă cu naționalitatea, în 
sinul căreia voiaâ să intre. El nu primesce pe acel ce vin să re
clame dreptul cetățeniei, arătând pe față tendința de a rămâne 
tot străini, tot deosebiți de corpul națiunii. Sunt memorabile cu
vintele adresate de el Armenilor, cari prelinsese a fi primiți, ca 
națiune armend, in sinul naționalității române: «Dacă sunteți nație 
armenă, n'avețl nimic a face cu drepturile nației române! Voi cari 
ați desperat de viitorul țării vostre, voi cari in timpuri nenoro
cite n'ațl luat parte la durerile nostre, ci ați tras sub steaguri 
străine, voi pentru mine nu puteți li pămîntenl! Astăzi când sorele 
incepe a luci și pentru România, razele sale nu trebue să lumineze 
decât pe fiii săi, pe acel ce aă răbdat și viscolul și restriștea.»

Din acestea și din restricțiunea cerută de Kogălniceanu la liber
tatea cultului mahometan, se pote pătrunde gândul mal adine ce-I 
slujiâ de călăuză. întâi el vede națiunea și apoi libertatea; dacă el 
jertfiâ une-orl principiile sale liberale ideilor naționale, nici odată 
nu-1 vom găsi lovind în interesele națiunii din punctul de vedere al 
liberalismului sad al pretinselor principii umanitare. Kogălniceanu 
eră înainte de tote un naționalist hotărit și intransigent; dacă el 
doriă libertatea pentru poporul său, o doriâ nu ca scop, ci ca mij
loc pentru a desvoltâ sîmburele național. El împărtășiâ principiul 
unul alt mare patriot român Simion Bărnuț, că libertatea nu pote 
fi decât națională (1). Este cea mal periculosă confusiune, aceea ce 
se face intre liberalism și cosmopolitism, și acestă confusiune Kogăl
niceanu în tot decursul vieții lui s’a silit să o înlăture. Numai ol 
nu erâ omul de a jertfi nici un fir de per din interesele națiu
nii lui, în vederea unor idei de pură umanitate. Omenirea nu există

(1) A. Papiu Darianu, Istoria Românilor din V«fia nup riură, Viena 1852, 11, p. 334; 
Cuvintarea pe Câmpia liberlății 1848.
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in abstracto; ea nu există și nici nu pote există decât sub forme 
naționale, de dre*ce  natura însăși a turnat’o in acest calapod, și a 
o apără pe acest tărîm, este a apără In chipul cel mal potrivit Înseși 
interesele omenirii. De aceea, și cu cât înainteză cultura, cu cât 
se stabilesc mal multe legături intre omeni, cu atât pe de altă 
parte se Închegă tot mal strîns formele vieții naționale, prin desvol- 
tarea istorică, literară și artistică a poporelor.

S’ar așteptă cine-va ca cel mal mare rol să-l fi jucat Kogălni
ceanu în Divanul ad-hoc, la cestiunea desființării clăcel și a împro
prietăririi țăranilor. El a și lucrat mult pentru a face să triumfe acestă 
idee, pe care o trecuse încă în programul dorinței partidei naționale 
din 1848. Dar el se sperie singur de deslănțuirea patimilor, pe cari 
propunerea deputaților pontași o trezi în sînul Adunării. Ce o drept, 
ea erâ și făcută pentru a provocă protestările boerilor, căci arălâ 
în chip viă, energic și într’un limbagiu colorat și nespus de fru
mos, suferințele seculare ale țărănimii împilate de boerl. Proprie
tarii mari și mici se sculară ca un singur om, când văzură că trebue 
să-șî apere proprietatea, amenințață de a fi desmădulată de nume- 
roșa țărănime. Ca un val, ce a fost deslocuit de un cutremur dc 
pămînt, dar în puterea legii greutății revine cu violență să-și reo
cupe albia, așâ și valul intereselor egoiste, cel ce pentru un moment 
fusese sguduil și alungat prin entusiasmul ideel Unirii, reveniâ să 
pună stăpânire pe suflete.

Ce putere ar mal fi avut simțemintul abstract al patriotismu
lui, față cu o atare jignire a interesului! Proprietarii eraâ în stare 
să arunce și Unire și totul în baltă, dacă atare țel nu puteâ fi ajuns 
decât îmbinat cu ceea ce el credeaG ruina lor materială. Tot Ko
gălniceanu ne spune, că «propunerea deputaților pontași a răspân
dit spaima între proprietarii de moșii, cari aâ năvălit și aă umplut 
lașul. Ce bun mijloc pentru a-I întărită contra lucrărilor nostre, 
pentru a face agitațiuni în țeră; ce mijloc puternic, ca sub vălul pro
prietății amenințate să se atace voturile naționale și liberale ale 
Adunării și să se întărescă planurile separatiste și reacționare!» Ko
gălniceanu, vexând deci că cestiunea acesta nenorocită amenință să
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dărime Intrega clădire ridicată cu atâta trudă, îșî dă tote silințele 
de a potoli focul cel aprins și, făcându-se a luă el însuși apărarea 
proprietarilor, propune: «facerea unei nouă intimpinărl, care, fără 
a prejudecâ cestiunea, să se mărginescă numai intru respingerea ata
curilor ce se va socoti că propunerea deputaților obștiilor sătescl 
cuprinde în contra drepturilor nostre de proprietari de moșii și a 
demnității năstre de boerl, și amânarea de orl-ce soluțiune a cestiu- 
nil.» La acestă propunere se și alipesce Divanul, neputăndu-se ob
ține majoritatea asupra nici uneia din numerosele mijloce propuse.

Kogălniceanu învățase un lucru însemnat din desfășurarea ace
stei daraverl: cunoscuse cine sunt boeril proprietari și de ce gân
duri și simțeminte erau el însuflețiți față cu majoritatea imensă a 
poporațiunil țeril. Erâ să reia el cestiunea acesta încă odată pe 
mână; Insă atunci, nu mal mult ca deputat față cu colegii săi, ci 
ca ministru a-tot-puternic al unul Domn, ca și el, iubitor de talpa 
casei, și atunci erâ să-I dea și deslegarea. Dar despre acest act, 
cel mal mare din intrega vieța a lui Kogălniceanu, vom vorbi mai 
târziu.

După închiderea Divanului ad-hoc so ivi a doua cestiune, tot 
atât de însemnată pentru țările române, ca și manifestarea dorin
țelor: alegerea Domnului. Kogălniceanu lucra cu partidul național 
pentru a încredința suprema autoritate unul membru din acest 
partid și combăteă candidaturile Principilor Michail și Grigorie 
Sturdza. Partidul național insă comisese greșala de a nu se înțelege 
anume asupra cărui candidat să-și concentreze voturile și se gândi 
la acesta tocmai in ajunul alegerilor. Cu tot patriotismul membrilor 
ce-1 compuneaO, cestiunea personel de ales îl desbinâ. In sera de 
3 Ianuarie, când el se adunară la Costache Rolla, pentru înțelegerea 
desăvîrșită, Michail Kogălniceanu, văcjend că tote silințele erau za
darnice, eși furios din adunare, spunendu-lo că el vor fi răspun- 
dătorî de nenorocirea țării. După eșirea luî, prin energica inter- 
venire a lui Pisoschi, se înțeleseră în sfîrșit deputății adunați asupra 
luî Alexandru Cuza și se subsemnă im proces-verbal, în care se 
constata acestă împrejurare. Alexandru Beldiman fu trimis chiar 
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in noptea aceea la Kogălniceanu, spre a subsemna și el procesul*  
verbal. Trezindu-1 din somn, Beldiman II presintă hârtia, ținând 
ascuns cu mâna numele alesului. Kogălniceanu Întrebă că cine este? 
Michail Sturdza? Nu, răspunse Beldiman. Grigorie Sturdza? Iar nu. 
Atunci dă-ml să iscălesc. Când vă<Ju că e Cuza, isbucni în un vesel 
hohot de rîs.

Rîsul lui Kogălniceanu erâ prevestirea bucuriei țării lui, ba 
a ambelor țări surori, cari curlnd fură întrunite într’un singur 
mănunchiâ, prin alegerea Iul Cuza și ca Domn al Munteniei.

VIII.

Cu cât inainteză mal mult pe furtundsa undă a vieții politice, 
cu atât Kogălniceanu iea tot mal mult in mâna lui cârma vasului 
ce duceâ destinele române. In timpul luptei pentru Unire l’am aflat 
ca pe unul din acel ce combăteaă tn frunte; In a doua însemnată 
isbândă a poporului român, secularisarea averilor mănăstiresci, îl 
vom vede chemat a da el lovitura hotărîtore, într’o împrejurare 
in care totă suflarea românescâ erâ cu dtnsul. In al treilea mare 
act al vieții sele, împroprietărirea țăranilor, Kogălniceanu va luă 
singur taurul de corne și, în contra voinței intregeî clase politice 
a țării, va aduce la îndeplinire una din acele măsuri, ce aii pus 
fundamentul vieții nostre ca stat și popor.

Să cercetăm întâi întrebarea mănăstirilor închinate.
Lupta Românilor pentru luarea averilor mănăstiresci, înstrăi

nate către călugării greci tn timpurile de urgie ale istoriei nea
mului lor, începe dela 1821. Grecii, că(|end atunci în disgrație la 
Turci, din pricina răscolel contra împărăției lor, aceștia ordonă pe 
de o parte restatornicirea domniilor pămintene, pe de alta înlătu
rarea tuturor Grecilor, chiar și a acelora ce nu luase parte Iu 
răscolă, dela tote dregătoriile statului român, închiderea «temeliei 
tuturor răutăților», școlelor grecescl, și alungarea egumenilor greci 
din mănăstirile Munteniei și Moldovei. Grigorie Ghica și loan Sandu 
Sturdza rinduesc un comitet pentru administrarea averilor mă- 
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năstirescl, dispunând ca o treime din veniturile adunate eă se lase 
la disposițiunea egumenilor pămîntenl nou rînduițl, o treime s& se 
verse in casa Mitropoliei, pentru intîmpinarea unor nevoi obștescl, 
iar restul să se trimită «ca embatic la locurile din jos».

Restabilirea relațiunilor diplomatice intre Turci și Ruși și incheia*  
rea Intre el a Convențiunil dela Akerman din 1826 readuce insă pe 
egumenii alungați iar in inima țărilor române. Rușii, cari proteguiaă 
pe Greci, obțin dela Portă două firmane, cari ordonă Domnilor 
români inapoiarea mănăstirilor, cu tote averile lor, călugărilor greci. 
Cu totă lovitura dată intereselor țărilor prin o asemenea întor- 
cere a unei măsuri luate, Domnii sunt nevoițl a se supune trufa
șilor Greci, ce veniaâ acuma, furioși pentru încercata lor depose
dare, să se vire mal adine in sinul mănăstirilor, din cari primul 
vint al reîntregirii viețel românescl păruse că voesce să-I desrâ- 
dăcineze.

Călugării începură să caute a întemeia pe base juridice stă
pânirea de fapt, pe care până atunci o pusese în lucrare. El ros
tiră cuvintul de proprietate, de drept exclusiv in ocârmuirea 
averilor lor; tăgăduiră Domnilor, Metropolitulul, și în deobște ori
cărui organ al țărilor, orl-ce drept de amestec saâ de privoghiare 
asupra modulul cum el înțelegeau să stăpânescă averile mănăstiri
lor închinate, susținând, cu o putere cu atât mal mare cu cât erâ 
mal neîntemeiat, acel jus utendi et abutendi, ce caracterisoză deplina 
proprietate.

Rușii, luând pe mânile lor reorganisarea țărilor române in 
timpul ocupațiunil acestora de armatele lor, de la 1828 —1834, 
atinseră prin Regulamentul Organic și cestiunea mănăstirilor în
chinate. EI introduseră arendarea publică prin mezat a moșiilor 
mănăstiresci și îndatorirea lor de a participă, în chip proporțional 
cu veniturile fie-căreia, la sarcinele statului, întocmind și o corni 
siune, compusă din o delegațiune a Guvernului și patru represen- 
tanțl al Sfintelor Locuri, pentru întocmirea definitivă a unei orin- 
duell privitore în causă.

Delegații Sfintelor Locuri menținură insă, în întrunirea cvmisiu-
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nil, punctul lor de vedere, al dreptului de exclusivă proprietate. In 
zadar delegații Guvernului Munteniei, Barbu Știrbei și Generalul 
Mavros, întîmpinară cu cuvinte tot atât de adevărate pe cât și do 
elocinte, că «averile mănăstirilor se cuvin părinților celor de acum 
cât și celor viitori; că deci cel de acum părinți nu pot întrebuința 
aceste averi iără slobozenia statului, care este primul epitrop al 
neamurilor viitore» (1). Călugării, cari sciaii că, odată puși sub au
toritatea statului român, era jafurilor și a nedreptelor îmbogățiri 
se va închide, refusară chiar de a mal veni in comisiune, deși 
acesta fusese orinduită de proteguitorii lor, Rușii. Dar proteguițil 
erau mal tari decât proteguitorii. Comisiunea bisericescă, consul
tată de KiseletT un an după aceea, in 1834, caută atunci să taie 
intr’un alt chip unghiile călugărilor greci. Ea argumenteză cu mare 
temeiu, că întru cât aceștia nu vor să se supună disposițiunilor Re
gulamentului Organic, care le impusese îndatoriri, nu aă nici drep
tul de a se folosi de sporul de venituri, ce isvorafl pentru moșiile 
mănăstirescl din noua legiuire; că veniturile lor întreindu-se apr6pe 
dela introducerea Regulamentului și deschiderea porturilor Dunării, 
tot prisosul presto ceea ce erâ mal înainte se cuveniâ să fie luat 
de fărl (2).

Adunarea Munteniei voteză acestă de pe urmă disposițiune, când 
Rușii intervin și fac să se dea Locurilor Sfinte o amânare pe «jeco 
ani, până la 12 Novembre 1843, în care timp el erau să se folo- 
sescă in întregime de tote veniturile, spre a le da timpul să pună 
in stare biserecile și mănăstirile căzute în ruină.

Când Gheorghe Bibescu se urcă in scaun, terminul acordat 
de Ruși chinoviilor grecescl ajunsese la capet și trădările erau să 
tio reîncepute. După multe stăruințe, puse pe lângă Patriarchil și 
Exarchil Sfintelor Locuri, Rușii isbutesc a le storce următorele con
cesiuni: el consimțiau a arenda moșiile lor la mezat și a se înda- 
tori la facerea de reparațiunl sub controlul însă numai al autoriță-

(1) 1 dorin Românilor din Dacia Traiană. VI, p. 56; Raportul lui Știrbei fi Macro  către 
Cornițele Kinlef, 27 Maift 1833, și Brezoianu, Mănăstirile fise închinate, BucurescI 1861, p. 151.

*

(2i Raportul c misiei bieericesci, 22 Octobre 1834, ibidem p. 159.
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ților rusesc! și fără nici un amestec al celor române; se mal In*  
datoreză a da pe an un milon de lei pentru instituțiunile de binefacere 
ale țârilor române, cu condițiune de a fi dispensați prin acestă plată 
de tăte îndatoririle impuse lor prin actele ctitorilor. Bibescu pro- 
testeză contra unor asemenea propuneri, «cari ar amenință țările 
române în legile lor politice, in libertățile biserecil lor și chiar 
în integritatea teritoriului lor, de dre-ce delegații Sfintelor Locuri 
ar voi să iea posesiunea ca de un pămînt cucerit, fără a atirnâ de 
nici o autoritate, fără a recunosce nici o lege decât pe a intere
sului lor, spre a strînge venitul muncitorilor unei a cincea părți 
din poporațiune, ca să-l trecă tot în străinătate» (1). Bibescu, vătjend 
că Locurile Sfinte se bucură de protecțiunea Rusiei Intr'un grad mai 
înalt decât Principatele române, se silesce ca, lăsând cestiunea bă- 
nescă la placul autorităților protectore, să înlăture pericolul cel 
mare, ce se arătă pentru țeră în instituirea unei autorități, unul 
Guvern eclesiastic neatîrnat de Guvernul local, un stat în stat, 
care ar ave, prin complicațiunile cărora ar da nascere presența lui, 
cele mal fatale urmări asupra mersului trebilor.

Bibescu Insă, retrăgendu-se înaintea mișcării revoluționare, că
lugării greci păstrară posițiunea dobândită de ei. Barbu Știrbei, cât și 
Grigorie Ghica, încercară tot atât de zadarnic o plecare a trufașilor 
călugări sub legile țării, al căreia sânge îl sugeaâ și din măduva 
căreia se îngrășat!. EI isbutiră numai atâta, de a face să se arendeze 
în public, prin mezat, moșiile mănăstirescl, în scopul de a face ca 
a patra parte din venitul, cu mult sporit prin noua formă de aren- 
duire, să fie întrebuințat la stingerea datoriilor împovărătore con
tractate cu întreținerea trupelor de ocupațiune. Dar călugării refu- 
sară să dea acel sfert din veniturile lor la nevoile statului, în cât 
numai ei se folosiră de sporul veniturilor.

Congresul de Paris tnsărcină o comisiune internațională, care 
hotărî să defere judecata cestiunii mănăstirilor închinate unui ar-

(1) Memoriul Iul Bibescu Vodă din 20 Seplembre 1843 în Domnia Iul Bibescu de 
Pricipele Gh. Bibescu, Bucurescl 1893, tom. I. p. 101.
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bitragiu. Călugării greci primiau tute combinațiunile de formă, cu 
condițiunea subînțelesă ca fondul să lie hotărit după pretențiunile 
lor, să fie recunoscuțî de proprietari absolut! al mănăstirilor închi
nate și al averilor lor și să le administreze intr un chip cu totul 
neatirnat de orî-ce amestec al autorităților țevilor române.

In timpul periodel de complicațiunl politice, ce urmă îndoitei 
alegeri a lui Cuza de Domn în ambele Principate, Ministeriul seu 
din Moldova, nevoind să mal adaoge greutăți noue la acele ce 
apesau asupra situațiunil politice a terilor, consimte, probabil după 
stăruințele Rusiei, a prelungi încă pe șese ani starea de fapt de 
care se bucurau călugării greci. După ce Domnitorul strămută ca. 
pitala la BucurescI și Puterile, față cu sprijinul Tranciei, fură ne
voite să recunbscă faptul îndeplinit. Românii, vedend posițiunea lor 
politică întărită prin acestă mare isbândă. iși întorc îndată privirile 
asupra cestiunil arc^etore a averilor mănăstiresci. In fruntea acestei 
nouă mișcări găsim pe Kogălniceanu. In una din cele dintâi șe
dințe ale Camerei comune, deschisă în Bucuresci în 25 Ianuarie 1862, 
el interpeleză pe Ministrul de Culte, fost Președinte de Consiliu din 
Moldova, asupra prelungirii statului <pio încuviințat călugărilor greci, 
și cere revocarea acelei disposițiuni și anularea tuturor contractelor 
de arendare încheiate în puterea ei. Camera adoptă moțiunea lui 
Kogălniceanu și decide ca cestiunea mănăstirilor închinate, ca una 
ce e de natură internă, să fie resolvită în țeră și prin țeră. Mi
nisteriul de atunci, împins de curentul irresistibil ce se manifestase 
în țeră, dar pe de altă parte temendu-se de complicațiunl externe, 
iea mal multe măsuri, cari, deși Iov iau In călugării greci, nu surpau 
intru nimic posițiunea juridică ce ei șl-o arogase de atâta timp. Așa 
in 13 Novembre 1862, Ministeriul, folosindu-se de tânguirea unui Pa- 
triarch contra unul egumen delapidator, ordonă ca veniturile bu
nurilor mănăstiresci să fie vărsate de acolo înainte la Ministeriul 
Financelor, fără a îndrăsni să dea pe față gândul ce-1 împinsese 
la sechestrarea efectuată, și care eră acel al secularisării. Camera 
insă, în (jiua de 23 Decembre același an. iea act de mesura Mini- 
steriulul și dispune tot odată ca suma veniturilor să lie trecută în 
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budget, ca venit al țârii. Ministeriul refusă a se supune acestui vot, 
spunând că nu p6te luă asupra-șl răspunderea unei măsuri atât de 
grave și că să sc aștepte negocierile intervenite cu Puterile străine.

Intr’adevăr, situați unea eră Îndestul de grea: Turcia, orbită prin 
stăruințele Rusiei, sprijiniâ pe Greci din răsputeri. Depeșa Iul Aii*  
Pașa către Domnitorul României din 1 Ianuarie 1863 este, nu numai 
amenințătore, dar și necuviinciosă. Rusia sprijiniâ comunitățile gre- 
cescl din interes religios. Către ele se adăugea Austria, tot-deauna 
mulțumită, când putea pune bețe in rotele dos voi tării românesci; 
și dacă și Anglia luptă alăturea cu Rusia contra Românilor, acesta 
o făcea pentru a nu lăsă numai rivalei sale meritul de a ti spri
jinit pe creștinii din răsărit. Francia, menținând punctul el de vedere 
asupra nevoel de a se întări statul românesc, aprobă și sprijiniâ 
măsurile luate contra Grecilor. Italia se alipiâ pe lângă Francia, 
iar Prusia urmă înainte aplecarea el pe lângă Rusia.

Ministeriul, pentru a Împăca consciința publică, mal decretă și 
alte măsuri protivnice Grecilor, precum: introducerea limbei ro
mâne In slujba tuturor biserecilor țării, fără a se excepta mănăs
tirile închinate; oprirea advocaților egumenilor greci de a pleda 
înaintea instanțelor judecătoresci fără asistența advocaților statului.

Este de observat că in adresa Ministerialul către președinții tri
bunalelor, se motiveză acestă disposițiune pe dreptul de proprietate. 
ce statul român ar ave asupra mănăstirilor închinate și averilor 
lor, închinarea neavend decât un caracter spiritual. Dar acestă 
afirmare, atât de însemnată, eră făcută numai Intr’un act intern. In 
afară, Ministeriul se feriâ de a susține atare drept al statului ro
mân; ba în sechestrul aplicat, el aveă aerul de a apără interesul 
Patriarchilor. Guvernul destitue chiar și dă judecății pe nisce că
lugări ce nu voiau să se supună ordinelor de a nu mai incassâ ve
nituri și a nu sluji in limba grecă. Tuto aceste jumătăți de mă
suri nu mulțumiau opiniunea publică; diarele protestau, Camera cerea 
necontenit o măsură radicală și hotărîtore. Guvernul fu nevoit să 
se retragă, și în 9 Octobre- se constitui acel MinisteriQ memorabil, 
care redeto țării in stăpânire a cincea parte din teritoriul sefl, care 
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alungă de pe corpul țării haita de lupi flămânzi, ce se năpustiau 
asupra el ca asupra unul cadavru, care arătă Europei că suntem hotă- 
rițl a trăi prin noi înșine și nu numai din mila și din grația el. Acest 
Ministeriâ fu acel care înscrise pentru vecie numele săă în analele 
patriei nostre, prin legea din 13 Decembre 1863; acest Ministeriu eră 
acel presidat de Michail Kogălniceanu.

Trebuia un om hotărit și îndrăsneț ca el, pentru a înfruntă 
oposițiunea Puterilor celor mal apropiate și, basându-se numai cât pe 
sprijinul îndepărtat al Franciel, să iea asuprâ-și răspunderea imensă 
a unul atare act.

Camera întregă, și cu dinsa țera de la un capăt la altul, tre
sări de bucurie, când văcju îndepărtată de pe corpul națiunii ultima 
rămășiță a stăpânirii fanariote; când vă(Jii dispărând, odată cu stă
pânirea călugărilor greci, negra urgie ce torturase și supsese 
atâția amari de ani puterile vil ale poporului român. Metropolitul, 
Președinte al Adunării, întinse mânile asupra el și spuse, că Dumnezeu 
o binecuvinteză pentru votul rostit. Camera se despărți în acea 
di cu consciința că îndeplinise o mare datorie către țera ce o re- 
presenta; iar poporul român răsuflă din adine, când văcju limpe- 
dindu-se turburele seiî orizont.

Orl-câtă greutate a mal trebuit spre a menține câștigul do
bândit, totuși nu rămâne mal puțin adevărat că Kogălniceanu a 
fost acela care a dat cu piciorul în gașca putredă a stăpânirii cle
ricale fanariote, făcend să-I sară țăndârile la tote vinturile, și ni
meni nu le-a mal putut vre-odată reculege !

LX.

Venim acum la actul cel mal mare al întregii bogate de fapte 
vieți a lui Michail Kogălniceanu, acel act care a dat iar proprietatea 
la 800.000 de familii române, cari fusese lipsite de păminturile 
lor prin urgia vremurilor trecute; acel act, care a alipit iarăși pe 
popor de țera ce l’a născut și a făcut să reîncolțescă în inima Iul

.Xtnopol, Koftlnic«&nu. 4 



iubirea de moșie, ce părea că se stinsese. Acel act, mare Intre cele 
mari, a fost împroprietărirea clăcașilor.

Deși nu putem intră în amănuntele acestei întrebări capitale 
din vieța poporului român, totuși nu ne putem împedecâ de a pune 
în lumină, prin cadrul istoriei, legea binecuvintată, care fu promul
gată în (Jiua de 15 August 1864.

Stabilim, pentru a începe, un punct esențial. Țăranii nu per- 
duse’nicl odată proprietatea pămîntuluî, pe care se hrănise, și 
cu drept cuvînt glăsuesce articolul I al legii din 1864, că «săteni? 
clăcașl (pontași) sunt și rămân proprietari pe locurile supuse po
sesiunii (stăpânirii) lor.» Țăranii sunt îndatoriți a-șl răscumpără prin 
legea, răii cunoscută sub numele de acea a împroprietăririi, numai 
libertatea brațelor lor, îndatorirea clăcil, a podvecjilor, a merenic- 
turilor și altor munci, pe cari eraQ ținuți a le presta boerilor (1). 
Pămîntul eră al lor, și nu l’au cumpărat el prin sumele stipulate 
de lege ca plătite drept despăgubire proprietarilor. Că țăranii nu 
înțelesese nici odată a înstrăina ocinele lor, și boeril tot atât de 
puțin să și le însușescă, reese cu prisosință din vechile documente. 
Ast-fel, când un țăran liber se dedea rumân unul boer, el spunea 
în actul de supunere, că «să-I fie rumân el cu feciorii Iul și oi 
tu>d moșia Iul», ceea ce implică idea că el H supunea moșia lui 
cu titlul de rumânie, dar nu că acesta dispărea prin cumpără
tură în moșia boerulul. Când rumânii sau vecinii se răscumpărau 
din starea lor, se întrebuința tot-deauna formula : «răscumpărăn- 
du-se de rumânie de la stăpânii lor cu tote părțile lor dc moșie». 
dovadă că, deși că(,luțl în șerbire, el păstrau proprietatea pămîn- 
turilor, pe cari acei co se răscumpărată spre libertate le redobândiau 
îndărăt. Legătura între rumân și moșia lui eră așâ de strînsă, în 
cât atunci când se întîmplâ să se răscumpere rumânul numai pen
tru capul Iul, fără de moșie, se însemnă anume acesta în document. 
Când Domnul dăruia vre-o moșie locuită de rumâni vre-uneî mă-

(1) Pic-m boerilor și nu proprietarilor, de 6re-ce. până 'a Regulamentul Organic. 
propietarul biruie, adecă neboer, nu avea drept să ceră boeresc de la țăranii așezați pe 
moșia lui; apoi chiar teriuinul de bonete arată cui trebuiai! făcute muncile.
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năstiri, el nu uita să specifice anume că dăruesce pe acel rumâni 
ru tote moșiile lor. Și maî caracteristică este încă împrejurarea, că chiar 
atunci când un proprietar vindea unul altuia un rumân, îl vindea 
in tot-deauna «împreună cu delnița (moșia lui), câtă se va alege partea 
Iul din câmp, din pădure, din apă, din vatra satului, de peste tot ho
tarul, cât siar alege partea lui de ocină». Tot din păstrarea proprie
tății de către țăranul ce se vindea rumân, se explică principiul 
vechiului nostru drept, că țăranii de pe o moșie nu pot fi dezlipiți de 
pămînturile lor și vîndute numai personele lor, în deosebire de robii 
țigani. Ba acest principii, întors în curînd contra țăranului, aduce 
căderea lui în șerbire, adecă poprirea liberei strămutări. împilatorii 
Ini argumentară ast-fel: dacă țăranul nu pote fi vîndut fără moșia 
Iul, acesta însemnă că e alipit de ea și că deci nici el nu o mai 
pote părăsi (1).

Țăranii deci păstrară proprietatea pămîntului lor, cu totă că
derea lor în șerbire. Fusese știrbită libertatea lor; el îșî înlănțuise 
brațele, munca lor; nu înstrăinase însă către boeri partea lor din 
pămîntul strămoșesc.

Se înțelege că atare principiu erâ formulat de organele lumi
nate ale intereselor țărănescl; așâ, de Michail Kogălniceanu în Do
rințele partidei naționale din Moldova, de Eliade în proclamațiunea 
de la Islaz. Țăranii ei înșiși, înșelați prin starea de fapt, perduse 
consciința dreptului lor și cereau pămînt; dar de unde să dobân- 
descă eî o atare consciință, ei cari erau cufundați în cea mal ne- 
gră nesciință, eî carî uitase aprope că aă dreptul de a trăi ca 
omeni pe pămînt?

Ast-fel în desbaterile din comisiunea de boerî și de țărani, pe 
care Guvernul provisoriu din Muntenia o institui în 1848 pentru a 
regulă acestă însemnată cestiune, deputății țăranilor cereau pămînt, 
iar acel al proprietarilor răspundeaă, că «a se luâ pămîntul dela 
proprietari spre a-l da țăranilor, ar fi un lucru ne mai pomenit în 
istoria poporelor civilisate; că cererea lor se va întinde apoi la vite,

(1) Istoria Românilor din Dacia trai ană, tom II. p. 439; tom III, p. 670. 
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la bani, haine și la tot felul de avere; că atunci când sar atinge 
dreptul proprietății, nimeni nu s’ar mal sili să se înavuțescă și 
lumea se va întorce iar la starea dobitocescă». Proprietarii cereau 
necontenit ca țăranii să recunoscă sfințenia proprietății, la care ță
ranii răspundeati cu hotărîre: «și noi sfințim proprietatea, însă după 
ce se va împărți, acuma nu putem!» Un alt deputat al proprietari
lor mergea până a recunosce, că pot ave țăranii trebuință de a 
fi împroprietăriți; dreptul însă a cere atare lucru nu-l aveaiî(l).

Acestă mare întrebare veni în desbatere, pentru a doua oră, 
in Moldova în Divanul ad-hoc, in anul 1857.

Intre alte cereri privitore la îmbunătățirea sorteT lor, țăranii 
cer prin deputății lor, într'un chip maî di baci u de cum o făcuse la 
1848, să se obore boerescul prin răscumpărare de la boeril de 
moșie, și ei, țăranii, să aibă dreptul de a lucra mal departe pămîn- 
tul trebuitor pentru hrana lor, fără ca să p6tă nimenea a-I alungă 
de pe el. Copiilor lor să li se dea păminturî, până la acoperirea 
a două treimi din moșia proprietarului. Acestă cerere, deși nu rostiâ 
cuvîntul, nu însemnă alt ceva decât recunoscerea pe de o parte a 
țăranilor de proprietari pe păminturile lucrate de el până atunci, 
pe de alta însă dreptul de a fi mereu împroprietărite și generațiunilo 
viitore; despăgubirea o recunosceau că se cuveniă pentru desfiin
țarea boeresculul, nu pentru păminturile cedate.

Proprietarii mențineai punctul de vedere, representat de el și 
in comisiunea din 1848, susținând și acum că între țărani și boerî 
eră o alcătuire de ndimire a pămîntulul de hrană pentru o plată 
in muncă; el consimt deci numai la libertatea îndatoririi țăranului 
din boeresc, rămânând ca pentru hrana lui pe pămintul proprie
tarului să facă alcătuiri de bună-voe, ceea ce nu însemnă alt ceva 
decât a lăsă pe țăran pe deplin la placul proprietarului. Grigorie 
Balș, cel mal aprig apărător al proprietății, se siliă mal ales să 
desvelescă «sofismul machiavelic», ce se ascundea în pretențiunea ță-

(1) Gestiunea proprietății dezbătută de proprietari ți țerani la ]84&, editată de C. D. 
Aricescu, Bucurescl 1862. -
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rănilor de a răscumpără boerescul, iar nu pămîntul; căci, spunea 
el, «dacă locuitorii vreau să răscumpere ceva, trebue să răscumpere 
pămîntul, ce nu este al lor, iar nu munca, care este proprietatea 
lor» (1). Deslănțuirea cumplită de patimi și interese, ce tractarea 
acestei întrebări aduce atunci in Moldova, face, cum am văt^ut, pe 
însuși Kogălniceanu să dea înapoi în sprijinirea uneia din convin
gerile sale cele mal fundamentale, temendu-se mal ales ca să nu 
se compromită causa Unirii prin acea a țăranilor. El se hotărî să 
jertfescă marele interes economic mal marelui interes politic. Măiastră 
cuvintare ținută de el în Divanul ad-hoc in 19 Decembre 1857 
lasă mal ales să se prevadă acestă temere, și el singur se preface 
că ține partea proprietății, cel puțin in formă, spre a nu împinge 
lucrurile la extrem. Ceea ce Kogălniceanu nu aprobă mal ales, eră 
chipul cum propunerea sătenilor fusese informăluită, plină de plân
geri in contra părții privilegiate până atunci a națiunii române, ră- 
suflând până la un punct chiar o ură tăinuită a părții impilate contra 
celei apăsătore. Cu tote că Kogălniceanu, pentru a nu compromite 
marea causă a Unirii, e silit a desaprobâ formularea tânguirilor 
deputatilor săteni, el totuși le dă dreptate in fond, spunând că «el 
nici decum nu tăgâduesce drepturile locuitorilor, căci atunci ar 
atacă chiar acea mai mare lege, care consfințesce și asigură pro
prietatea, dreptatea, și un asemenea rol nici odată nu I ar fi primit». 
Propunerea susținută de Kogălniceanu, nepotrivită pole cu caracte
rul seu, care, cuin însuși o spune, «nici odată nu dedea îndărăt 
in fața unei greutăți», fu de astă dată de a amână ori-ce soluțiune 
radicală, Ho într’un sens, fie înaltul; Divanul să se mărginescă nu
mai in propunerea unei reforme, care să fie un pas înainte în fa- 
vorea lucrătorului de păminl, iar regularea desăvîrșită a întrebării 
să se lase maturei chibzuinți a viitorei adunări legiuitore (2).

Pentru a treia oră acestă arcjătore întrebare a îmbunătățirii 
sGrtei locuitorilor săteni, ce fusese impusă în chip imperios de Con-

Buletinul ședințelor Adunării ad-hoc a Moldovei, Iași 1868, No. 21, supl. al 7-lea, 
<2) Ibid.. No. 21, supl. 8-lea: Cuvintarea lui Kogălniceanu.
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vențiuneadin Paris, veni in desbatere in sinul Comisiunil centrale din 
Focșani, care lucră cât timp organisarea Principatelor-Unite păstrase 
incă forma acea stranie ce i-o dăduse acea Convențiune. In ședința 
din 1 Iulie 1860, se pune in discuțiune un proiect de lege despre 
relațiunile dintre proprietarii de pămint și cultivatori. Majoritatea co
misiunil, compusă din partisanl al proprietarilor (1), aduce iarăși in 
argumentarea lor părerile acum cunoscute din desbaterile anteriore: 
că idea Împroprietăririi ar fi de o natură subversivă și ar tinde 
a răsturna temelia cea mal puternică a societăților, proprietatea; 
că țăranii ar fi numai niște chiriași al pămînturilor pe cari se hră
nesc, plătindu-șl chiria în muncă și dijmă; că proprietarii și țăranii 
ar constitui două clase deosebite, cari ar alcătui intre ele o tovă
rășie și din cari cea dintâi ar pune capital in pămint și monetă, 
iar cea de a doua in brațe, vite și exploatare. Ba se mal adaoge 
la acestă argumentare învechită ceva nou in adevăr, insă care res
pectă și mal puțin adevărul decât vechile sofisme, anume că in 
tote legile trecute se regulamentâ numai Îndatoririle țăranilor, fără 
măcar a face vre-o vorbire de vre-o îndatorire a proprietarului de a 
da vre-o câtime de pămint țăranului. O asemenea susținere erâ dată 
de greș de tote chrisovele vechi cari regulaă pontul, și anume de 
către acel din 1805 al lui Alexandru Moruzi, străbunul membrului 
care se făceâ, in sinul comisiunil, organul unul patent neadevăr 
istoric, in scopul de a susține pretențiunile proprietarilor. In zadar 
V. Mălinescu, in o lungă și plină de fapte cuvintare, caută să răs- 
torne asemenea păreri. El combate mal ales idea pusă Înainte de 
representațiunea proprietății, adecă invoelile de bună-voe intre țărani 
și stăpânii moșiilor. «Și eu vreau liberul schimb, exclamă el, dar 
Înainte de a proclama acest principiâ, vreau o lichidare a dreptu
rilor reciproce intre ambele părți.» Dar ce puteaâ face argumentele 
contra interesului? cum puteaă ideile să sfărime apucăturile egois
mului? De aceea, cu totă puternica argumentare a lui Mălinescu,

(1) Acestă majoritate erâ compusă din opt și anume: Arsache, Brăiloiu, Teodor 
Brătianu, Cantacuzin, N. Catargiu, N. Docan, A. Moruzi și N. Suțu; iar minoritatea din 
șese: Arghiropol, Mălinescu, Predescu, Steege, Teriachiu și Golescu.
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se votă proiectul așa cum fusese alcătuit de majoritatea membri
lor comisiuni! (1). Țăranii erau declarați chiriași al pămintulul in 
propria lor țeră, care purtă numele lor, care fusese apărată de 
sângele lor și rodită de vînjosele lor brațe. Iată la ce se puteau 
așteptă țăranii, dacă ar fi fost lăsațl pe mâna proprietarilor!

O ultimă dată trebuiă să vină in desbatere cestiunea țăranilor, 
anume în prima Cameră întrunită a țărilor surori, în decursul anului 
1862. Și aici erau sâ se repete aceleași teorii din partea boerilor propri
etari. Deosebirea însă între acestă desbatere și acele cari o precedase 
este, că in ea țăranii găsise un apărător convins și convingător, elo- 
cinte și neobosit, care singur, în decursul mal multor ședințe, ținu 
piept tuturor corifeilor partidului protivnic. Kogălniceanu fu acel 
ce deschise focul acestei memorabile lupte parlamentare, care nu-șl 
mal are părechea el in analele României. Nu s’a adus nici odată la 
tribună și nu s’a deferit unul corp legiuitor o afacere mal grea de re- 
solvit, de 6re-ce acel ce trebuiau să se rostescă asupra el erau 
tocmai interesațil în causă, cărora le lipsiâ deci nepărlinirea tre- 
buitore pentru a da hotărirea cerută în lungul și secularul proces 
dintre proprietari și țărani. Nici odată nu s aă mal repetat asemenea 
desbaterl, in cari glasul adevărului să răsune din un singur organ, 
să caute a ti înădușit de o legiune de omeni cari apărau propriul 
lor interes. Kogălniceanu erâ singur, dar apărâ o causă dreptă; 
protivnicil Iul erau mulțl, dar cu toții se sbăteau în valurile ego
ismului interesat. De aceea și silințele lor nu ținteafi atât la obiec
tul ce se tracta, cât a răsturnă argumentarea lui Kogălniceanu; fiind 
insă că acesta erâ nerăsturnabilă, apoi toți corifeii partidului ad
versarilor împroprietăririi iși dăduse silințe uriașe de a răstălmăci 
cuvintele Kogâlniceanului, de a-î suspectă intcnțiunile, de a-1 calomnia, 
atribuindu-i idei socialiste, comuniste; invinuindu-1 că ar împărtăși 
teoriile lui Proudhon că proprietatea o un furt, și câte altele de 
același calibru. In tot decursul acelei, tot atât de lungi pe cât și de

(li Protocoalele ('omisiunii centrale a Principatelor-Unite, oemunea II, protocolul 
XXXVIII, 1860.
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nedrepte învinuiri, Kogălniceanu tăcea, repetând in mintea lui cuvintele 
Evangheliei: apune pază Domne gurii mele și strejă de îngrădire Îm
prejurul buzelor mele». Nimenea nu răspunse argumentelor lui Kogăl
niceanu, care susținea cu documente în mână, că proprietatea in 
țările române nu a avut nici odată caracterul absolut și a fost 
mărginită de dreptul de usufruct al sătenilor; că aceștia aveau deci 
un drept real asupra păminturilor pe cari se hrăneau și că nu puteau 
ii declarați de simpli chiriași și trimiși la invoell de bună-voe cu 
proprietarii. Vătjend Kogălniceanu, că prin propusa lege se luau 
îndărăt și păminturile clerului, el arătă fenomenala nedreptate ce 
se făceâ representanților pămîntenl al religiunil, pe când aceiași de- 
putațl, ce susțineai acel proiect monstruos, nu îndrăsniaâ să reiea mo
șiile țării din mânile călugărilor greci. Conjura Kogălniceanu Adu
narea să primescă legea prusiană, legea austriacă, legea rusescă, 
și întrebă dacă cel ce face atare propunere, susținând introducerea 
legilor din statele cele mal autocratice, pote fi cu cuvînt învinuit de 
socialist; dar cine-1 ascultă? La argumentele fără replică ale lui 
Kogălniceanu, se răspundea cu figuri oratorice, cu metafore fru- 
mose, precum bună-oră cea următore din discursul lui Barbu Ca- 
targiu, care căută să apere proprietatea mare contra tendinței de 
îmbucătățire, manifestată în propunerea de împroprietărire: aAglo- 
merațiunile capitalurilor, ale averilor mari, sunt în ordinea economică 
ceea ce creatorul a făcut in ordinea fisică a pămîntulul nostru. El 
a acoperit o parte din fața pămîntulul cu mări, cu oceane, cu la
curi, cu torente, cu gârle, de unde se trag aburii, ce, prefăcendu-se 
în ploie, vin de răcoresc și fructifică o mare parte a pămîntulul. 
Dacă din contră tote acestea ar fi Împărțite uniform, în mii de pi
cături rare și pareimoniose de umecjelă, pămintul s’ar fi prefăcut 
într’un corp trist și uscat ca luna. într’un corp mort ce n’ar fi pro
dus nimic» (1). Eruinosă comparațiune și vrednică de cel mal mare 
orator prin noutatea și potrivela el; dar elocința este o armă 
cu două tăișuri; unul din ele spintecă adevărul, cel-alalt minciuna.

(1) Iul Barbu Catarg iu din ședința din 29 Maiu 1862.



Eră dor mare orator și Eschines lângă Demostenes! Dacă însă com- 
parațiunea lui Barbu Catargiu umplea mintea de o plăcere estetică, 
cât mal adine răsunaă în suflet cuvintele Iul Kogălniceanu, care in 
strălucita perorațiune a strălucitului său discurs, exclamă cu durere, 
nu fățărită, ci adine simțită: «O! nu drămăluițl brazda de pămint 
trebuitore hranei țăranilor; gândiți-vă la durerile, la suferințele, la 
lipsele trecutului lor; gândiți-vă la originea averilor d-vostre; gân
diți-vă că cea mal mare parte din ele o datorițl muncii și sudo
rilor lor. Inchipuiți-vă că părinții lor s’aă luptat cu părinții noștri 
pentru salvarea țării și a altarului; gândiți-vă că mâne pote ora 
pericolului iarăși va sună, și fără dinșil nu veți pute apără nici 
patria, nici averile, nici drepturile vostre, și că odată țera căzută, 
nu veți fi decât slugile străinilor, pe când astăzi sunteți în capul Ro
mâniei, in capul unei țări libere și autonome» (1).

Dar ce puteaă cele mal strașnice înlănțuiri ale cugetării in con
tra motivelor egoiste, ce umpleati cugetele marii majorități a unei 
Adunări compuse mai în totalitatea el din representanții proprietății?

Kogălniceanu rămase învins și în acestă mare luptă; dar din 
acel moment ochii întregei suflări românescl fură ațintiți asupra 
lui. El singur avuse curajul de a susține dreptatea împilată, de 
a apără adevărul călcat in picidre de orbele porniri ale egoismului.

Legea rurală, propusă de ('omisiunea din Focșani și amendată 
de Adunarea din 1862, declara pe întreg poporul românesc de ne
mernic In țera Iul. Se dedeă comunelor dreptul de a luă în vecinică 
închiriere o analogie de trei pogone de cap de familie. Pentru rest, 
țăranul erâ lipsit de pămintul pe care se hrănise până atunci, și 
el trebuiă, pentru a dobândi ogorul trebuitor, să se înțelegă cu pro
prietarul, prin alcătuiri de bună-voe. Ca o măsură transitorie, se pă
stră starea de lucruri existentă,adecă hrănirea locuitorilor pe pămintul 
concedat de Regulamentul Organic în schimbul boeresculul; și acesta 
erâ partea cea mal temeinică a legii. Acesta erâ să rămână, în cât 
legea din 1862 saii nu schimbase întru nimic starea pe care se

(1) Dincureul lui IU. Kogălniceanu din ședința din 29 Mai ii 1862.
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prefăcuse că o modifică, saâ o modificase in dauna țăranului și In 
folosul propietarulul.

Dar Miniștrii cari urmară lui Barbu Catargiu, asasinat după 
cum se scie de o mână misteriosă, nu tndrăsniră să propună Dom
nitorului sancțiunea unei asemenea legi. Și cum ar fi tndrăsnit el 
să alunge din ogorele lor pe țărani, pe întrega poporațiune a Munteniei 
și a Moldovei, când sciaâ că, pentru a reduce stăpânirea teritorială 
a țăranilor la măsura mal restrlnsă prevăzută prin Regulamentul 
Organic, trebuise ajutorul baionetelor moscovite?

In anul 1863, veni Kogălniceanu la Ministerifi cu programul lă
murit de a presentâ legile trebuitore pentru organisarea țării. El 
desvoltă in acest memorabil MinisteriA o activitate in adevăr feno
menală. In câte-va luni, de la Octobre până la 3 Martie, când 
începu intre el și Cameră zizania care aduse votul de blam, Kogăl
niceanu presentă unul după altul marile și însemnatele proiecte de 
legi cari schimbară cu totul fața României: secularisarea averilor 
mănăstiresci, legea comunală, legea județiană, legea pentru Curtea 
de compturl, legea pentru comptabitatea generală a statului, legea 
Instrucțiunii publice, codicele penal și o mulțime altele de o mal 
mică însemnătate. Cu tote că Adunarea primise de la MinisteriA 
acestă dovadă de activitate și de dorință fermă și hotărită de a în
deplini organisarea țării, de îndată ce ea află despre proiectul Guver
nului pentru împroprietărirea sătenilor, începu în contra lui a se 
manifestă un curent de neîncredere. După ce două moțiuni de blam 
fură respinse de Adunare cu o majoritate tot mal mică, Kogălniceanu 
presentă proiectul de lege rurală, proiect de la care el așteptă o 
immediată limpezire a situațiunil sale parlamentare. Majoritatea res
pinse proiectul Guvernului, care prevedeâ împroprietărirea locuitori
lor pe pămîntul stăpânit de el, și încuviință, prin un contra proiect, o 
împroprietărire numai pe 5 pogone și în condițiunl mult mal îngreu- 
iiătore. Ea nu se mulțimii însă cu atât, ci găsind un pretext destul 
de bine închipuit în împrejurarea că Kogălniceanu publicase prin 
Monitor proiectul Guvernului, dându-i ast-fel caracterul unei legî 
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votate, în locul acelui al unui simplu proiect, dădu un vot de blam 
Ministeriului, în (Jiua de 13 Aprilie 1864.

Este deci un fapt de netăgăduit că Ministeriul lui Kogălniceanu, 
care, deși nu fusese luat din majoritatea Camerei, se bucurase de 
încrederea ei până atunci, o perduse în momentul ce-șl manifes
tase cugetarea in cestiunea legii rurale. Kogălniceanu deci trebuia 
să lie răsturnat pentru formularea unei idei, pe care o susținuse 
o vieță întregă. El preferi să calce Constituțiunea și să impună împro
prietărirea cu ascuțișul baionetelor.

Repet și aici constatarea ce am făcut’o odată asupra carac
terului lui Kogălniceanu și asupra adîncul ideilor lui; ca și Bărnuț, 
el credea că libertatea trebue înainte de tote să fie națională. Nici 
unul nici altul nu admiteaă o libertate, care să conducă la uciderea 
națională. Bine a făcut, răă a făcut? cestiune de apreciare morală. 
Așa a fost omul, așâ trebue să-1 luăm; dar de sigur că resultatul 
faptei lui a fost un bine imens și că numele lui va trăi tot-deauna 
in mintea poporului românesc, de la un capăt la altul al țării; iar 
dacă astăzi țăranul are culcușul Iul, dacă nu mai este străin și 
nemernic in propria lui țeră, acesta se datoresce numai și numai 
Iul Michail Kogălniceanu, și este de observat că, dacă în cestiunea 
averilor mănăstirescl, Kogălniceanu avu curajul a păși, sprijinit pe 
țeră, contra voinței unor mari Puteri, în cestiunea rurală el păși în 
contra acestei țM legale înseși, spre a apără țera reald, spre a 
realisâ o dreptate mal mare, mal sfîntă, deși nescrisă încă in codi
cele de legi.

Când cine-va a ajuns așâ de sus, el nu pote ca să se înalțe 
încă. Kogălniceanu însă nu a dat nici odată îndărăt; tot-deauna a 
rămas omul spre care cugetul țării se îndreptă în momentele de 
cumpănă, glasul său erâ tot-deauna ascultat ca acel al unui ora
col al țării, și el nu se dădu nici odată îndărăt a-I închină tote 
facultățile sale, ori de câte-orl ea le-a cerut, precum în una din 
cele mal mari primejdii prin cari a trecut România, în răsboiul 
din 1877—78. Kogălniceanu a făcut atunci parte din trinitatea mă- 
reță, in fruntea căreia sta Maiestatea Vostră, și a conlucrat la indru- 
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marea acelei purtări Înțelepte, care, scăpând țera de o mare primejdie, 
o duse la glorie și la mărire.

Tn decursul întregel sale vieți, Kogălniceanu a urmărit o sin
gură idee: înălțarea neamului săQ. In slujba acestui patriotism 
neînduplecat, el puse o putere de cugetare, o bogăție de mijloce 
și o încordare a voinței, cum rar numai se pot întîlni îmbinate tn 
aceeași ființă. In puterea acestor însușiri s’a putut el înălța așâ de 
sus tn sinul unei generațiunl, pentru care iubirea de țeră și jertfi
rea spre binele obștesc erați hrana obicinuită a sufletului. A fost 
un stîlp al țerel, întruparea cea mal minunată și mal caracteristică 
a minții roniânesci, cristalisată în geniala lui natură. Vesel și glu
meț, bun și chiar blajin tn relațiunile sale private, la trebă deveniâ 
aspru și serios, stăruitor și energic. Sciâ să facă deosebirea între 
omul ce aparținea lui și omul cc aparținea țerii. înzestrat cu o 
mare bogăție de idei, tot-deauna alimentată prin un studiii neînce
tat, el posedă talentul minunat de a se coborî cu ușurință din sfera 
cugetării către lumea realității, precum și de a închegă în ideî 
bogata varietate a faptelor. De aceea fu el tot atât de mare legislator 
pe cât și orator neîntrecut. Desfătarea Iul de munca obositore a 
carierei politice o găsiâ în sfera frumosului (1), în cetirea autorilor 
mari și în contemplarcaîcroațiunilor artei. In concepțiune, adevărul; 
în gust, frumosul; în fapte, binele: iată în resumat vieța Iul Michail 
Kogălniceanu.

A murit, căci a trebuit să plătescă birul neînduplecat al na
turii; a lăsat însă după el o mare dungă de lumină, și gonerațiunile 
viitore vor întîlni pretutindenea numele șeii alipit de tot ce s a făp
tuit mare și însemnat, în marea și însemnata epocă a regenerării 
nostre.

(1) Kogălniceanu avea o bogată colecțiune de tablouri, unele din ele de tnare preț; 
colecțiunea sa a fost vlndută In străinătate, In loc de a fi reținută lu țeră.



RESPUNSUL di.in DIMITRIE A. STURDZA
IJL

DISCURSUL DE RECEPȚIUNE AL D-LUI A. D. XENOPOL

Sire,
Domnilor Colegi,

Legea Academiei cere, ca membrul nou ales să-și facă intra
rea in sanctuarul nostru prin o cuvîntare.

Bună și chibzuită este acestă lege.
Ca și In alte țări și la alte popore, Academia represintă și la 

noi impulsiunea organisată dată activității sciințifice și muncii cultu
rale a neamului. Pentru ca acestă impulsiune să fie insă rodnică, ea 
trebue să se exercite fără întrerupere și fără privire către scurta 
durată a vieții omenesc!. De aceea, Academia se reînnoesce de 
câte-orl ea își perde un membru al el. Intrarea în Academie 
a unui nou membru este deci cu drept cuvint o (Ji de serbare a 
Institutului nostru. Cum s ar pute însă serba mal bine și mal demn 
o asemenea c(li, decât prin rînduiala așezată a unei cuvîntărl din 
partea celui care intră în corpul Academiei și a unei cuvîntărl din 
partea celor cari primesc în sinul lor pe noul coleg!

Academia nostră a lăsat câmp liber acestor cuvîntărl.
bomnia-Vostrâ, venit in mijlocul nostru prin importante lu- 

crărî p<*  întinsul câmp al istoriei naționale, Domnia-Vostră ați ales
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spre cuvintare lauda unul bărbat, care s'a ilustrat nu numai lu
crând să reînvie în timpurile nostro gustul studielor istorice, ci 
ocupând însuși un loc important în desfășurarea evenimentelor, în 
mijlocul cărora el a trăit.

Frumosă intrare în Academie sub patronagiul lui Michail Ko
gălniceanu! Nimeni nu va pute (jice, că lăudându-1, ați cuvîntat o 
banalitate.

Michail Kogălniceanu a fost unul din luceferii neamului nostru, 
în ale sciințel, în ale țării lucrări.

înzestrat cu cunoscințe întinse, bărbatul politic a întrecut însă 
în cursul unei lungi și bogate vieți pe bărbatul sciințel. Sciința nu 
a fost pentru Kogălniceanu țelul muncii sale; el a cerut sciințel 
numai un ajutor puternic, pentru a așeză pe temelii solide și trai
nice edificiul statului român.

E remarcabil, că începutul și sfîrșitul lui Michail Kogălniceanu 
sunt caracterisate prin scrieri istorice însemnate. In tinerețe el a 
expus pentru sine și pentru alții dreptul la vieță al neamului ro
mânesc. înainte de morte el a descris trei puncte himinose din des- 
voltarea culturală a poporului român in timpurile moderne. In 
amindoue aceste scrieri domineză ochiul ager, inima patriotică și 
pana măiastră a bărbatului superior.

Michail Kogălniceanu a aparținut unei generațiunl, a căreia 
laudă vecinie va răsună în mijlocul neamului românesc. Născută 
in împrejurări apăsătore și într’un timp de umilire și de degradare 
națională, neocupând la începutul acțiunii el o posițiune socială 
influentă, nedispunend vre-odată de mijloce materiale însemnate, 
acea generațiune eșî atât de puternică din sufletul și din cugetarea 
națiunii, in cât ea, representând însuși geniul neamului nostru, a 
lucrat la redeșteptarea unul popor, care părea uitat de Dumnecjeă 
și de omeni, a desăvîrșit fapte cari se păreau mal presus de pu
tința omenescă, și a devenit ast-fel fund a tor ea statului român modern.
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DiplomațI consumați al altor țări, cu o experiență îndelungată 
în ale politicei, au considerat mult timp ca zădarnice silințele de a 
schimbă starea caotică a lucrurilor în România și ca nerealisabil 
planul, de a înființa pe țărmul sting al Dunărei de jos un stat 
bine și temeinic organisat. tncă pe la 1871 Cornițele de Prokesch- 
Osten plicea despre aceste năzuințe: «de vor reuși, acesta va fi în 
adevăr o minune». Dacă acest bărbat de stat, cunoscător profund 
al cestiunil orientale și martur ocular al întimplărilor cari au tras 
după sine fundarea regatului grecesc, dacă el vorbiâ ast fel nu 
sunt încă trecuțl două-(jeci și cinci de ani, ce trebuiau să cugete 
bărbații de stat ai Europei pe la 1840, când Kogălniceanu cu tovarășii 
săi începură lupta uriașă, de a redâ șieșl neamul românesc?

Michail Kogălniceanu a fost, între fruntașii acestei mari gene- 
rațiunî, unul din cei mai de căpetenie. Puternic dotat de natură, 
puternic s’a arătat in acțiunea sa. El nu a fost nici odată șeful 
unu: grup sau al unui partid politic; dar adese-ori el a influențat rînd 
pe rînd pe cei mai autorisațl șefi. Rare-ori oinul pote depărta de 
la sine pasiunea momentului, aprinsă și împinsă de luptă, și Kogăl
niceanu avea consciință că, cu totă superioritatea sa, el nu eșise 
in acestă privire din rîndul omenilor; dar Kogălniceanu, ca și to
varășii săi, sciâ să-și impună stavile și nu lăsâ ca pasiunea sâ-I în
tunece vederea, până a-l face nesimțitor pentru interesele cele mari 
și permanente ale patriei. Când un pericol național se iviâ, când 
un interes general eră la ordinea (Jileî, el uită certele și se asvîrliâ 
ca un leu în luptă pentru moșie și neam.

Faptele culminante ale vieții lui Michail Kogălniceanu coincid 
prin urmare în mod natural cu faptele cele mari de redeșteptare și 
de progres ale poporului românesc însuși. La tote aceste fapte el 
a luat parte, și o parte însemnată, dând singur impulsiunea pentru 
a lor îndeplinire, cuvîntându-le lauda când erau desăvîrșite, împin
gând necontenit înainte spre a recâștigă pentru națiune timpul per- 
dut. El laudă în 1840 desrobirea țiganilor, având în vedere libe
rarea peste un pătrar de secol a țărănimii, pe care el cu drag 
u numiâ talpa casei. El așterne la 1848 programul politic al
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Moldovei, avănd ochii sel ațintiți asupra viitorului ce se deschi
dea poporului român prin introducerea principiilor liberale in forma 
lui de guvernămtnt. Cu inima învăpăiată de iubire de neam, cu o 
cunoscință adîncă a istoriei și a drepturilor Principatelor române, 
cu o apreciare perfectă a posițiunil și a viitorului lor politic, el a 
scris la 1857, in tovărășie cu Constantin Hurmuzaki, memorabilul 
Act al Unirii, votat de Divanul ad-hoc din Iași. El a fost eroul 
(Jilel, când acea Adunare a votat desființarea privilegiilor de clasă 
subimpresiunea fermecătorelor sale cuvinte: «scopul întrunirii nostre 
a fost să intrăm ca clase și să eșim ca nație». El a rămas în tot 
cursul vieții sale luptătorul convins și energic al tuturor reformelor 
sociale, în cât cu greu se pote distinge, cari cestiunl îl agitati mal 
tare, cele sociale sati cele politice.

Kogălniceanu a avut fericirea să lege numele său de marea 
reformă agrară — de legea rurală. El a desăvlrșit actul cel mare 
al secularisăril mănăstirilor ițise închinate.

In aceste două acte se oglindesce, ca în puține altele, marea 
deosebire dintre trecut și present, radicala deosebire dintre era 
Regulamentului Organic și era inaugurată prin faptele anului 1848, 
consfințită prin Tractatul de Paris din 1856 și devenită o realitate 
prin tote întîmplările de atunci încoce.

Pretindeau călugării greci nu numai că el sunt stăpâni abso- 
luțl a unei a cincea parte a teritoriului românesc, dar că el au 
dreptul a nu admite vre-un control în administrarea și în între
buințarea unei averi teritoriale atât de imense, prin care el, străinii, 
exercitati o influență necontestabilă în tote afacerile țării, în cele 
politice ca și în cele economice. Generațiunea domniilor regulamentare 
nici nu a îndrăsnit să cugete măcar ia scoterea din mâna călugă
rilor greci a acestei averi, răpite națiunii în timp de restriște cu 
viclenie și cu forță. Ca în tote, Domnii regulamentari, umiliți și cu 
capul plecat, se sbuciumati să convingă pe stăpânii lor de pe ma
lurile Bosforului și ale Nevoi, ca să înduplece pe călugării greci să 
dea statului român măcar ceva din venitul mănăstirilor, ca o com- 
pensațiune fiscală pentru ocrotirea și siguranța ce aveati dela legile 
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terii. In memoriul seu din 1843 Vodă Bibescu propune, ca «lici- 
tațiunile pentru arendarea moșiilor mănăstirilor închinate Locurilor 
Slinte să fie reînnoite la șese sau nouă ani, sub priveghiarea Con
sulului general al Rusiei, în presența Logofătului bisericesc și a patru 
delegați al Locurilor Sfinte»; iar în scrisorea sa către Cancelarul 
rusesc Cornițele Nesselrode, din 1845, el declară «că în via sa 
dorință de a cruță Cabinetului Imperial dificultăți și de a se con
formă voințelor acestuia, el nu face nici o opunere ca, conform 
punerii la cale a Cabinetului Imperial cu clerul grecesc, terminul 
de licitațiune publică pentru arendările moșiilor să fie amânat până 
la anul 1852, precum îl cerea clerul grecesc, iar suma de plată 
până atunci să fie acea sumă modestă, pe care acel cler aoferiâ». 
Vodă Bibescu conchide că «aceste sunt singurele puncte, asupra 
cărora îl este permis de a transige ca șef al statului; dar că pen
tru orl-ce alt punct, el nu pote face alt ceva decât sd se supună 
cu respect ordinelor superidre, ce Cabinetul Imperial va bine-vot a-l da.» 
In două puncte Vodă Bibescu adereză la cererile călugărilor greci, 
in tote cele-lalte el se supune ordinelor din San-Petersburg. Iată 
situațiunea Regulamentului Organic.

Trecuse de atunci doue-deci de ani. România crescuse în mod 
neînsemnat, în teritoriu, în poporațiune, în bogăție; nu se deslegase 
încă de suzeranitatea Porțel și nu ocupă în Europa posițiunea po
litică, pe care o are astăzi. Cu tote aceste Kogălniceanu nu se uită 
la interesele altora, nu întrebă dacă făcendu-și datoria el strîmbeză 
rostul altora, nu se umilesce urmând numai conveniențelor și ordi
nelor acelora, cari nu erau stăpânii țeril; ci într’o bună dimineță el 
smulge moșiile națiunii din mânile călugărilor greci, îi scote din 
mănăstiri și din biserici, îl isgonesce din țeră, și desăvîrșesce un 
act de mare prevedere politică și economică. S’a vădit atunci, că 
țera intrase în mânile marii generațiunT, care hotărîse să rupă 
Iote lanțurile ce țineau națiunea încătușată și să împingă poporul 
român spre un sbor nou și înalt.

Acestă deosebire a faptelor, a situațiunilor, a timpurilor trebue 
să o avem necontenit în mintea și în judecata nostră, dacă voim

Xenopol, Kogilnicranu. & 
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sâ înțelegem și să pricepem desfășurarea evenimentelor din Româ
nia în secolul XIX. Nimeni nu pote răsturnă rostul faptelor, căci 
ele sunt prea mari, prea decisive, prea impunătore, pentru ca să se 
potă vre-odată interverti și să ajungă înjosirea și umilința admirate, 
sail mărimea de suflet și virtutea cetățenescă nesocotite.

Michail Kogălniceanu nu se mărginesce însă în fapte" isolate, 
personale.

Când bătu ora decisivă a liberării poporului român, acea oră 
găsesce uniți într’un singur mănuchiâ pe cele trei făclii ale neamu
lui românesc,— pe Kogălniceanu, pe Rosetti și pe Brătianu. Atunci, 
în 6ra decisivă, el aâ stat cârmaci neobosiți al navei în lupta cea 
mare pentru independență, nu numai apărând drepturi și situațiuni 
străvechi, ci mal ales creând drepturi și situațiuni nouă. De aceea 
acești bărbați apar ca cel mal însemnați dintre toți contemporanii 
lor. Abnegațiunea, acestă distinsă virtute a inimilor mari, abnegațiunea 
care-I mișcase în tinerețe, când adeverațl apostoli aprindeau peste 
tot locul și în fie-care cetățen focul redeșteptării neamului, acea ab- 
negațiune a strălucit și în dilele lor de maturitate. El între el au 
hotărit în timpul acțiunii celei mal aprinse, care să fie între dînșii 
primus inter pares.

In timpul redobândirii independenței și a posițiuniî politice a 
României culmineză vieța lui Michail Kogălniceanu. In mijlocul 
acestor împrejurări el a desăvîrșit cel mai însemnat act politic al 
vieții sale, un act care nu numai se cuvine, dar care e datorie a-I 
scoto cât mai mult la lumină, spre admirațiunea contemporanilor 
și spre exemplu de imitat pentru cei ce vor veni după noi.

După ce Plevna șî-a închinat steagul dinaintea Regelui Carul I, 
care, după secoli, cel dintâiu a dus armata română în luptă și la 
victorii, Românii s'ati întors la vetrele lor, căci ei nu mersese în 
răsboiâ de mîndrie sau de vanitate, ci numai pentru a-șî făuri 
neatîrnarea în fața lume! și pentru a ajută unui popor creștin ca 
să devie și el liber; iar Rușii au pășit înainte până sub zidurile 
Constantinopolei, unde aii stors de la Turcii îngenuchiațl Tractatul 
de San-Stefano.
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Rusia recunoscuse încă din 4 (16) Aprilie 1877 independență 
României prin un tractat formal, care, îndreptat direct în contra 
Sultanului, consemnă faptul ruperii vechilor legături dintre Români 
și Turci și încetarea lor.

In urmă, Rusia întăriâ recunoscerea acestui fapt în momente 
grele, in momentul unei înfrângeri neașteptate, chemându-ne să-I 
dăm ajutor și puind sub comanda Domnului României propria ei 
armată, care asediâ Plevna sub înșiși ochii împăratului Alexandru II. 
bar după înfrângerea inimicului, serviciul inimos fu uitat și 
Rusia nu îngădui ca România să participe la tractativele de pace. 
Mai mult, ea decidea într’un tractat de noi fără noi, stipulând pen
tru sineși incorporarea districtelor basarabiene, date României de 
Europa prin Tractatul de Paris din 1856 și asigurate el de Rusia 
prin un articol special al Convențiunil din Aprilie 1877.

împăratul Alexandru II trimisese pentru negociarea tractatului 
de pace cu Turcia pe unul din cei mai ageri diplomați ai sei, pe Co
rnițele Ignatiew. Trecend din San-Petersburg spre Bosfor, Cornițele 
Ignatiew se opri în Bucuresci, pentru «a lămuri dre-cari cesti- 
uni...asupra cărora Rusia nu pote li îngâduitore..... și pentru caii 
ea așteptă de la Guvernul român o apreciare dreptă și rațională 
a situațiunii sale și a acelei a Guvernului împărătesc». Așa glă- 
suiâ scrisorea Principelui Gorceacow către Michail Kogălniceanu, 
și Cornițele Ignatiew, însărcinat cu înmânarea ei, dădu explicațiu- 
nile cuvenite. Erâ vorba de cedarea de bună-voe a teritoriului ba- 
sarabian.

Atunci, in acele împrejurări, delicate și primejdiose tot de odată, 
se vă<ju ce tărie represintă o țeră de cetățeni liberi. Un imperiu mare 
și puternic, care sdrobise pe inimicul său într’un răsboiti victorios, 
cerea cu stăruință o cesiune de teritorii! de la un stat mic și care 
nu putea să se măsore în nici un chip cu dlnsul. Să se fi petre
cut faptul în timpul Domnilor regulamentari! Dacă Bibescu cedă 
pretențiunilor călugărilor greci și ascultă necondiționat de ordinele 
ce-I veniau din afară, ce nu ar fi făcut el pentru a îmblânzi pe
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un împărat victorios? Cu totu) alt-fel s au petrecut Insă lucrurile 
la 1878.

Când se auriră in țeră pretențiunile Rusiei, se ridică maro 
larmă. Simțemintul țării erâ; nu avem nici pămînt, nici cetățeni 
de vlntjare sau de schimbare. Simțemintul țării erâ—că a nu apără 
cu convicțiune și tărie drepturile țării, este a și slăbi situațiunea 
tocmai în momentul, în care națiunea se ridicase în ochii săi pro
prii și în ochii lumii, tocmai în momentul, in care România îșl 
punea fundamentul independenței sale și a nouel sale vieți. Simțc- 
mtnhil țării erâ — că, precum cu sabia în mână și vitejesce ne-ain 
făcut neattrnațl, cu aceeași energie și convingere trebue să apărăm 
mai ales teritoriul nostru, a căruia știrbire ar pune în cestiune în
treg viitorul. Parlamentul român formulă răspunsul său la propu
nerile Comitelui Ignatiew în 26 Ianuarie (7 Februarie) 1878, in 
următorul mod:

«Ascultând explicările Ministerialul în privința disposițiunilor ce a 
arătat Guvernul rusesc, de a luă o parte din teritoriul României, în schimb 
< u păminturl de peste Dunăre,—Având în vedere, că integritatea Româ
niei este garantată de marile Puteri europene, — Avend în vedere, că prin 
Convențiunea de la 4 Aprilie 1877, Rusia în special a garantat din noă 
acestă integritate prin articolul 2, în cuprinderea următore: «.Pentru ca nici 
«un incoitrcnient saii pericol să nu reunite pentru România din faptul trecerii 
«trupelor ruse pe teritoriul seă, (Internul Maiestății Sale împăratului tuturor Htt- 
«siilor se obligă a menține și a /acea se respectă drepturile politice ale Statului 
«român, ust-fel cum resultă din legile interiore și tractatele existente, precum și 
«a. menține și a aperi integritatea actuală a României», Considerând că România 
si-a îndeplinit cu fidelitate obligațiunile, cari decurg din acea Convențiunr, 
și este deplin convinsă de sirnțemintele de înaltă dreptate ale Maiestății Sale 
împăratului Rusiei,—Considerând marile sacrificii și chiar sacrificii de sânge 
făcute de țeră pentru păstrarea integrității și pentru consolidarea inde
pendenței sale,— Considerând că o Românie independentă și omogenă răs
punde atât la interesele vecinilor săi, cât și la acelea ale Europei întregi, 
--Senatul și Camera Deputaților din România declară -- că sunt hotărîte 
a menține integritatea teritoriului țeril și a nu admite o înstrăinare din 
pămîntul el, sub nici o denumire și pentru nici o compensațiune teritori
ală sau desdaunare.»



09

Rusia nu se opri dinaintea acestei protestări și încheiă trac
tatul de pace, care decidea nu numai unilateral de interesele Ro
mâniei, ci unilateral de intrega peninsulă balcanică. Echilibrul politic 
al Europei se află ast-fel sdruncinat, și o incăerare generală deve 
niâ inevitabilă, dacă nu se putea ajunge la o înțelegere între Puterile 
cele niarl. Se începură deci tractative pentru a impăciui interesele 
tuturor. Isbutirea acestor tractative necesită un congres europen 
și țelul politicei rusesc! eră de a ajunge dinaintea congresului cu 
cât mal multe cestiuni resolvite dinainte, în cât, dispărând asperi
tățile, negociațiunile să devie mal ușore și congresul să aibă a 
da numai sancțiunea sa unor fapte îndeplinite. înțelegerea se căută 
cu cel mari și cu cel mici. De aceea se făcură noue încercări pe 
lângă Guvernul din BucurescI, de a-l înduplecă să se plece nece
sităților politice ale marelui imperiu de la Nord. Sciâ Rusia că în 
congres nu va întîmpinâ dificultăți, pentru ca voința el de a in
corpora districtele basarabiene să fie înregistrată; dar se dovedi 
cu acesta împrejurare, că puterea dreptății e de o ordine superioră 
și că chiar cel mal puternici doresc cel puțin să nu apară nedrepți.

Kogălniceanu erâ Ministrul Afacerilor streine. O corespondență 
diplomatică din cele mai vil urmă intre BucurescI și San-Petersburg, 
corespondență remarcabilă prin energia și istețimea, cu care ea a 
fost condusă de o parte și de alta; Rusia întrebuințând tute mij- 
Incele ce dă o posițiune precumpănitore, România apârându-se cu 
totă convicțiunea ce dă o causa dreptă.

In acele momente Kogălniceanu fu nu numai la înălțimea da
toriei lui către țeră și către neam, dar el se ridică la o înălțime 
istorică, care va cresce cu cât ne depărtăm mai mult de timpu
rile Congresului de Berlin.

Tractativele cuhnineză intr u corespondență dintre Kogălniceanu 
și Baronul de .lumini, mâna dreptă a Cancelarului Imperiului ru
sesc Gorceacow.

Kogălniceanu felicitase pe Baronul de Jomini de începerea anu
lui 1878. Atât de importantă erâ pentru Rusia cedarea benevolă 
a districtelor basarabiene, in cât Jomini nu pregetă de a se servi 
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do acea felicitare, pentru a încerca să convingă pe Kogălniceanu 
prin o scrisore amicală despre necesitatea pentru România de a 
nu se maî împotrivi cerințelor Rusiei. Jomini (Jiceâ în scrisorea sa, 
din 17 Ianuarie 1878, următorele:

«Te rog să cretp în urările sincere ce fac, ca anul, care începe, s& 
vă aducă totă prosperitatea posibilă. Printre aceste urări este și aceea, 
să isbutițl a menține și a consolida bunele relațiuni stabilite între Ro
mânia și Rusia și cimentate pe câmpurile de bătălie. TontațiunI diferite 
vă vor împresura; voci viclene vor încercă a vă convinge, că în poli
tică perfidia este abilitate. Să nu credeți tote aceste. Sinceritatea, bunul 
simț și rațiunea sunt călăuzii cel mal buni și cel mal siguri O experi
ență de patruzeci de ani ml-a dat acestă convicțiune. Ea este aplicabilă 
mal ales la popore. Indivizii pot trage câte odată folose din duplicitate; 
dar omenii trec și poporele rămân. Politica este ca jocul de wisth: ce 
unul câștigă, altul trebue să părdă și cel ce perde caută răsbunare. Iată 
ce uită cu mult prea des bărbații de stat, cari îngrijesc de popdre. Când 
dorința de răsbunare se inspiră unei națiuni vecine și puternice, unei 
națiuni căreia i se datoresce mult din trecut și de care nu e nevoe a 
se teme în viitor, liind-că este îndestul de mare pentru a nu nutri gân
duri cuceritore și îndestul de tare pentru a nu umbla după despăgu
biri, se comite o mare greșală, căci se perde un amic și se nasce un ini
mic. Acestă greșală este încă mal mare, când, precum e cașul vostru, 
sunteți înconjurați de pericole. . . . Cea mal mare chezășie a neutrali
tății și mal ales a independenței vostre este amiciția Rusiei și interesul ca
pital ce ea are de a ave concursul vostru, pentru a asigura, in contra 
a orl-ce amenințări viitore, opera de emancipare, ce ea desăvîrșesce în 
acest moment.»

Nu e cu putință să nu admire cine-va în acestă scrisore pana 
măiastră a diplomatului, care sciâ să îndulcescă amenințările celui 
puternic prin perspective măgulitore pentru viitor.

Măiastră erâ scrisorea lui Jomini, dar mal măiestru eră răs
punsul bărbatului de stat român.

Kogălniceanu răspundea Baronului Jomini în 31 Ianuarie 1878 
următârele:

«Void pune în răspunsul meă totă francheța, spre a dovedi că școla din 
care faceți parte, fiind că o recomendați ca un adevărat maestru al el 
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este și a mea. Veți constata că reputkțiunea țăranului de la Dunăre nu este 
in ajun de a se perde in România. In primul loc este absolut necesar să 
spfil țera mea de învinuirea de duplicitate, atât de direct și de subțire 
îndreptată în contra el. Faptele vor avo aci o elocință mal doveditore de 
cât orl-ce raționamente, actele decât vorbele. Le voiQ recapitulâ.

«In contra diferitelor opiniunl, și aș pute ijice a amenințărilor ce is- 
bucniau din tote părțile, am încheiat cu Guvernul Imperial Convențiunea din 
4 (16) Aprilie 1877, prin care tote mijlocele materiale ale țtfril aO fost puse 
la intrega disposițiune a Rusiei. Când am luat acestă decisiune, singura 
nostră ambițiune, singurul nostru țel au fost de a asigură integritatea te
ritoriului nostru. Acestă integritate a fost stipulată în mod expres prin 
articolul 2 al acelei Convențiunl.

«Mal târziu, cu totă nota verbală a d-lul de NelidofT, care în 
numele A. S. I. Marelui Duce Nicolae declară neted și lără perifrase, că 
Guvernul Imperial desaprobă declarațiunea nostră de răsboiu făcută Impe 
rialul otoman și că nu are nevoe de noi, nu am stat la gânduri de a 
sări la întâiul apel ce ni s'a făcut, în urma surprinderilor aduse de eve
nimentele militare și în consecința necesităților strategice celor mal 
urgente.

«Qece mii de Români dintr’o armată de cincizeci de mii de omeni 
dorm astăzi ultimul lor somn împrejurul Plevnel și în câmpiile bulgare. 
Acest sacrificiu vitejesc, dar dureros, noi l’am îndeplinit printr’un avînt 
spontaneO, fără condițiunl, fără tractat prealabil, căci pentru noi cuvîntul 
Maiestății Sale împăratului prețuiă ca și tractatele cele mal formale și 
purtă în sineșl cea mal înaltă din tote sancțiunile.

«Totă perfidia nostră sa redus deci Ia o bună credință deplină, totă 
istețimea nostră la o încredere absolută.

«Ne-am <}is, că dacă integritatea teritoriului nostru erâ asigurată prin 
singurul fapt al trecerii armatelor împărătesei, ceea ce constituia fără în
doială un concurs pasiv; acestă integritate ne va fi cu atât mal mult ga
rantată din (jiua, în care armata ndstră a fost chemată la o cooperare ac
tivă, care se manifestă deschis ca cea mal positivă din tote alianțele.

«Care e răsplata ce ne așteptă? Când a fost vorba de a combate, 
individualitatea României și posițiunea el de națiune aliată nu ati fost 
puse la îndoială. Insă îndată re cestiunea păcii a venit la ordinea dilel, 
de odată încetăm de a fi Stat și Aliațl și picăm din nou la rangul de 
o provincie, incapabilă de acte internaționale. Au să începă desbaterî 
asupra intereselor nostre celor mal grave, asupra intereselor celor mal 
esențiale ale vieții nostre naționale. E indiferent; noi nu suntem admiși 
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a le expune, a le susține. Am fost vrednici a vărsă sângele nostru pentru 
a le apără, dar nu suntem vrednicia le cunosce. Numai Rusiei ii aparține 
de a le apreciâ; numai Rusia își iea sarcina de a le representâ și de a 
le sprijini, fără măcar să crecjă necesar de a se informă, ce înțelegem noi 
sub interesele nostre. Ce sar <}ice de un medic, care sar presentâ neche
mat la un bolnav, care ar intră de-adreptul in camera lui și care ar ave 
pretențiunea de a-1 însănătoșă, fără a-1 întrebă care este răul de care sufere 
și fără a-I da voo de a vorbi măcar?

«Pe urmă, cu tote stipuiațiunile exprese ale unei ConvențiunI formale, 
care ne garanteză, în numele Maiestății Sale împăratului și sub semnă 
tura sa, integritatea teritoriului nostru, ni se anunță intențiunea de a ne 
luă înapoi Basarabia, fiind-că de dînsa e legată, precum se vede, pentru 
Rusia, o cestiune de ondre, și atâta bună voință numai ni se arată, că ni 
se promit compensațiunl dincolo de Dunăre. Și precum fie care învăță
tură practică trebue să fie însoțită de o lecțiune morală, suntem preve- 
nițl în contra tentațiunilor ce ne-ar împresură, în contra suggestiunilor 
vocilor viclene cari ne-ar înșelă, în contra pericolelor duplicității, despre 
care ni se vorbesce cu orore. Noi credeam însă că sinceritatea, bunul 
simț și rațiunea, pe cari mile desemnați ca cel mal buni și mal siguri 
călăuzi, că acestea singure ne-au arătat calea de urmat.

«România a fost corectă din capul locului. Ea doresce și voesce să 
rămână corectă până în capăt. Cu tote acestea, dacă a refusă de a cedă 
pămînt românesc, dacă a nu se supune cu mulțumire și cu ușurință la 
nisce sacrificii la cari nu sar supune nici o națiune și nici un Guvern 
ce se respectă; dacă aceste tote se pot numi duplicitate, atunci mărturi
sesc, recunosc și proclam că acusațiunea e dreptă și că ținem cu inimă 
și cu onorea nostră să o merităm.

«Constatați, și nimeni nu cugetă a contesta, că Rusia e tare și că Ro
mânia e slabă. Prin forță Rusia pote luâ mal mult decât Basarabia: ea 
pote răpi întregă țeră. Ar pute însă să se ivescă o situațiune, în care 
România, condemnată a perde o bucată din teritoriul seu ca preț extraor
dinar al sforțărilor și al suferințelor sale, ar protesta în contra acestei am
putări, ar invoca sacrificiile ce și-a impus și ar apelâ la lealitatea, la echi
tatea Maiestății Sale a împăratului Rusiei înseși. Căci mal presus de forță 
este legea justiției eterne și a moralei eterne: și în acest domeniu, din 
care nimeni nu ne pote expropriâ, noi la rîndul nostru devenim tari de 
acea forță, care șl trage caracterul el absolut din înseși principiile din cari 
se nasce și din cari se alimenteză.

«•Ori ce amiciție, ca să existe și ca sa subsiste, trebue să tie bilate
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rală și să vieze prin o înclinare mutuală și permanentă. Esența amiciției 
consistă într'un schimb constant de bune oficii și de dovedi reciproce 
de înclinare și de desinteresare. Noi din parte-ne ne am arătat întregi cu 
amicia nostră pentru Rusia. Acum e rîndul Rusiei de a ne ajuta și de 
a înțelege, că țările cele mici ca și cele mari, câte odată chiar cu mal 
multă tenacitate, aă simțeminte de conservare și de demnitate și merg 
până in capătul datoriilor ce le sunt impuse prin aceste simțeminte; acum 
e rindul Rusiei de a înțelege, că pentru o țeră mare iubirea a cinci mi- 
lione de Români, asigurarea că inimile și brațele lor vor fi tot deauna 
gata, valoreză mal mult decât o bucată mică de teritoriă.

«Consiliile vostre aă asupra mea o acțiune atât de hotăritore, în cât 
nu me indoesc un singur moment de a lor eficacitate, dacă ați bine-voi 
a le da și acelora, de cari depinde a cimenta în perpetuă legăturile de 
rocunoscință și de devotament ale României către Rusia, pentru ca el să 
cruțe de orl-ce atingere integritatea unei națiuni, care s’a semnalat prin o 
încredere absolută în desinteresarea și in mărinimia intrăgă a puterni
cului săă vecin.»

Cetirea acestui remarcabil document nu pote decât să producă 
in orl-ce cetitor o mare și profundă impresiune. In lupta încinsă, 
Kogălniceanu apare prin acest document ca cel victorios pe câmpul 
înalt al dreptății eterne, spre care tinde omenirea a se așeză. 
Admirațiunea ne cuprinde însă, când vedem cum vorbele aă deve
nit fapte și cum acele fapte sue de odată România la o posițiune, 
spre care ea aspiră, dar care se părea încă prea depărtată de dinsa.

Se deschisese Congresul de Berlin în 13 Iunie 1878. Cu tote 
tractativele urmate în timp de mal multe luni, cu tote înțelegerile 
prealabile destinate a evită ciocniri nouă și înfricoșate, Puterile stau 
incâerate între dînsele prin interese diverse, ce păreau imposibile 
a se impăcă unele cu altele. împrejurul mesei Congresului ședeau 
numai cel mari și puternici. In mâna lor sta pacea și răsboiul: 
el hotărau tot-odată de multe și însemnate interese ale celor mici, 
ale celor mal direct interesați în acestă gâlcevă a poporelor, căci 
de sorta și de viitorul lor eră vorba. Se ivi atunci o dovadă pi
păită, cât de mare a fost progresul făcut de omenire de la înce
putul secolului incdce.
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Poporele cele mici, neînsemnate pânăacum, socotite fără drepturi 
până mai dăunățji, cereau a fi ascultate de Puterile cele mari.

StaQ în fața Congresului Grecia, Serbia, Muntenegrul și Româ
nia. Dar ce diferință în atitudinile lor! Cele trei dintâi state ridi
cai! pretențiuni de sporire de teritoriu tn dauna Turcilor învinși. 
România singură cerea respectarea de către cei puternici a teri
toriului ei și nimic alt.

loan Brătianu și Michail Kogălniceanu se presintară dinaintea 
Congresului ca trimiși ai lui Carol I a) României, «spre a expune 
și apără acolo drepturile țerii lor». Așa glăsuiâ scrisorea adresată 
de dînșil Principelui de Bismarck în 1 (13) Iunie 1878.

Miniștrii români fură introduși în sala Congresului in 19 Iunie 
(1 Iulie). Țăranii de la Dunăre se arătară la acestă ocasiune solemnă 
demni urmași ai legionarilor lui Traian.

loan Brătianu și Michail Kogălniceanu nu intrară tn sala Con
gresului cu mîndrie și trufie, dar cu fruntea senină și cu atitudi
nea impunătore a unor bărbați, cari veniaă să apere drepturile 
lor, drepturile celor slabi. împrejurul mesei ședeai! pe jețurile lor 
bărbații, cari țineaâ în mâni destinele Europei. Atitudinea lor erâ 
acea a unui tribunal chemat a condemnâ pe cei nevinovați. Sin
gurul care primi pe trimișii români in picidre erâ marele Cancelar 
al Imperiului german, bărbatul care rosti câți-va ani mai in urmă 
cele mal falnice cuvinte ce aii eșit vre-odată din gura unui băr
bat de stat despre neamul săă: «Ne temem numai de Dumnedeu 
și de nimeni altul în lume.» Singur Principele Bismarck merse spre 
cei doi bărbați români și le întinse o mână do bună-venire și de 
salutare. Dinaintea acestei impunătore scene se muiară toți și se 
ridicară de pe jețurile lor.

Kogălniceanu vorbi cel dintâiii, expunând «drepturile și dorințele» 
României, pe cari el le resumâ ast-fel: «Noi credem, că după 
dreptate, nici o parte a teritoriului actual al României nu trebue 
să tio deslipită de ea.... mai virtos că, chiar dela începutul cam
paniei, Rusia a garantat forte lămurit integritate i actuală a teri
toriului românesc, și cu acestă garanție a fost cerută și dată, 
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când nu erâ încă vorba decât de trecerea armatelor imperiale prin 
România».

Alocuțiunea lui loan Brătianu fu scurtă, dar tot atât de elocinte 
ca a confratelui s£u. El a (jis: «Despuiarea nostră de o porțiune 
din patrimoniul nostru nu ar fi numai o durere adîncă pentru na
țiunea română, ci ea ar dărîmâ în sinul el ori-ce încredere in tăria 
tractatelor și în sânta pază atât a principiilor de dreptate absolută, 
cât și a drepturilor scrise »

Congresul hotărî în contra României, și România trebui să ce
deze dinaintea sentinței date de supremul areopag al Europei, di
naintea unei forțe cu totul superiore și în respectul păcii generale 
atât de dorită de totă lumea. Cedând Europei, România se înălță. 
Precum eșisedin răsboiu încununată cu lauri, asemenea și din Congre
sul Puterilor România eșiâ cu un prestigii! de demnitate, care-I 
ridică posițiunea.

Ce diferință între aceste timpuri și cele ce se petreceau la 
lași cu douăzeci de ani mal înainte, când Ștefan Catargiu, mem
bru al Căimăcămiel Moldovei, plicea Iul Anastasie Panu și Vasilie 
Sturdza, cari nu voiai! să se supue poruncilor vizirialo ce se tri- 
miteaii din Constantinopole: «Unde urmeză poruncă, nu încape de- 
liberație».

S’a cârtit mult despre perderea Basarabiei. Unii ar fi dorit să 
vindem pe bani și cât mal scump teritoriul cerut de la noi. Alții 
credeai! că ar fi bine să ne ridicăm în contra Europei întregi. Mulțl 
pretind și acum, că mal înainte de isbucnirea răsboiulul, so sta
bilise o înțelegere între Rusia și România pentru cedarea distric
telor basarabene și că dinaintea Congresului s’a jucat numai o 
scenă nedemnă de trimișii români, nedemnă de representanții 
Puterilor celor mari. Neadever patent! Bârfe lă urîciosă din partea 
acelora, cari nu cunosc, nu pricep, nu rospecteză geniul neamului 
românesc! Tote aceste acusațiunî se spulberă dinaintea actelor 
diplomatice numerose privitore la acestă cestiiine, dinaintea scri
sorii Iul Kogălniceanu către Baronul de Jomini și dinaintea atitu
dinii trimișilor români în sînul Congresului. Dacă cea inal mică
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înțelegere ar fi avut loc, o scotea la ivelă Jomini în seri sorea 
sa către Kogălniceanu, ca să-l facă să amuțescă pentru tot-dea- 
una; o scotea la ivelă maT ales Principale Gorceacow, când in sala 
Congresului loan Brătianu și Kogălniceanu depuneau în fața Cance
larului Rusiei Convențiunea din 4 (16) Aprilie 1877 și Patenta îm- 
părătescă întăritore acelei ConvențiunI.

Celor cari mal întrebă astăzi, de ce n'am cedat de bună- 
voe districtele basarabiene, și nu înțeleg importanța acestei de- 
cisiunl, nu rămâne decât să li se răspundă: populus Romaniae 
locutus est!

Ast-fel lucrau bărbații marii generațiunl in timpuri de grea 
cumpănă. Precum a lucrat Kogălniceanu in acele timpuri alături cu 
loan Brătianu, asemenea în scurt interval i-a urmat în mormint. 
Mână în mână aii pășit el spre eternitate; mână in mână vor stâ 
el dinaintea nostră, în <Jile senine ca și in (Jile furtunose.

Erâ greu bolnav Kogălniceanu, când primi de la Florica acea 
veste care a îmbrăcat întrega țeră în doliu, cum nu se mal întîm- 
plase nici odată. Din patul durerii el adresă văduvei lui loan Bră
tianu o telegramă, lapidară în stil, duiosă in expresiunl, vestitore 
că in curind va urmă tovarășului seu de luptă pentru mărirea 
neamului românesc.

Iată textul acelei telegrame :

«Bolnav și eu, nu pot face alta decât sa plâng, căci îmi lipsesce chiar 
putința de a alergă la Florica și a-mi luă adio de la acela, cu care am lu
crat jumătate de secol și de aprope și de departe. Nu pot a-țl da altă 
mângâiere, decât că porțl numele întâiului cetățen al României. Dreptatea 
posterității începe de astăi.ll pentru loan Brătianu; Oamenii de astăzi, și 
inarl și mici, pot ti ingrațl pentru loan Brătianu; istoria însă, și istoria 
cea nepărtinitore, acea care purcede din mintea și inima unei națiuni 
întregi, va păstră în litere neșterse memoria aceluia, caro șl-a pus numele 
in capul tuturor actelor mari naționale și politice ale renasceril României. 
Acest nuine este al Iul loan Brătianu, și Domnia-Ta ești ilustra sa văduvă. 
Găsesce-țl iiiânirâerea. in acest nmne neperilor și in lacrămilo unei întregi 
națiuni, cari curg astădl împreună cu ale Dointiiol-Tale.»

*
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Trebue însă să pun un capăt cuvîntăril mele.
Generațiunea presentă, ca și generațiunile viitore, vor ave mult 

do scris despre faptele luT Kogălniceanu, vor ave mult de lucrat, 
ca să-I dea tributul de recunoscință, ce i se datoresce.

Dacă m’arri întins întru cât-va maT mult asupra epoceT memo
rabile, în care Kogălniceanu șl-a desfășurat activitatea sa; dacă am vor
bit despre episode marcante ale vieții sale, am făcut’o pentru a 
caracterisâ epoca cea mare a renasceriî nostre naționale.

Domnii regulamentari au încheiat o tristă epocă, din al căruia 
cerc restrîns el nu aii putut eși, remâind ast-fel depărtați de 
avîntul ce națiunea se pregătiâ a luă și care frămîntâ sufletele po
porului. Domnii regulamentari nu s au putut pătrunde de adevărul, 
că aspirațiunile poporului spre desfășurarea unei vieți cetățenesc! 
libere formeză basa adevăratei și neștirbitei neatîrnărl a unei țări.

Era nouă a României a început în momentul, în care cad 
lanțurile ce o țineau încătușată. Acel moment a creat omeni noi, 
înzestrați cu o putere de convicțiune, de luptă, de sacrificii, din- 
naintea căreia trebue să ne închinăm cu respect, cu admirațiune 
și cu dorința, ca acea putere să dăinuescă lung timp printre Ro
mâni. Când la alegerea luî Cuza Vodă de Domn al Moldovei, Ko- 
gâlniccanu luă cuvintul în adînca tăcere a Adunării și a publi 
cuiul 'emoționat și (Jise: «la legi noi, omeni noî», el a <Jis un 
cuvînt de o elocință rară, pentru că caracterisâ nu o siluațiune 
trecută, ci una viitore. Și acesta, ca și multe altele, dovedesc age
rimea de spirit a lui Michail Kogălniceanu.

Erâ natural, ca Domnia-Voslră, Domnule Coleg, și eu, ca amîn- 
doî să concentrăm în acestă <Ji solemnă atențiunea Academiei 
asupra unui bărbat, caro a respectat și care a iubit sciință is
toriei, care cunosceâ istoria neamului șeii precum puțini contempo
rani, care a lucrat însuși în ale istoriei și care singur represinlă 
o pagină din cele mal frumose din istoria modernă a României.

Domnia-Ta, stimate Coleg, care ți-al ales mal cu deosebire 
istoria neamului românesc ca ocupațiunea și munca principală a 
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vieții și care cauți renumele și autoritatea de scriitor în nararea 
și judecarea faptelor îmimplate in decursul secolilor; Domnia-Ta 
al intrat în mijlocul nostru prin o mare muncă, aceea de a te în
cercă să scrii pe rînd rostul istoric al neamului românesc. Fru
mosă, dar grea încercare! căci numai cu încetul ies la lumină 
isvdrele, putem 4* ce îngropate până mal dăunătjl, și din lipsa 
cărora istoria nostră a stat mută atât amar de timp. Strămoșii 
noștri <Jiceaâ: In magnis et voluisse sat est. Și noi putem adaoge: 
după ce România și-a luat un sbor puternic, după ce geniul nea
mului românesc nu mal geme încătușat, după ce am isbutit prin 
propriile nostre silințe și prin propria nostră muncă să ocupăm 
in lume o posițiune nu numai respectabilă, dar necesară, îl va fi 
istoricului mal ușor să arate neamului adevărul lucrurilor petrecute, 
ca din cunoscința celor întimplate și pățite să ne așezăm calea, 
pe care avem să pășim înainte cu siguranță și cu încredere în 
viitor.

Te salutăm cu toții de bună-venire în mijlocul nostru, stimate 
Coleg, și-ți dorim puteri necurmate spre îndeplinirea unei munci 
rodnice in câmpul sciințel, unei munci folositore pentru neamul 
românesc.
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Maiestate,
Domnilor Colegi,

Natura este una tn tote manifestațiunile sale, deși fenomenele 
ei se proiectezi neîncetat în mod forte variat asupra câmpului fertil 
al creerului nostru, producendu-se legături nenumărate între dife
ritele im presiuni, și o impresiune modificând pe cea-laltă, întocmai 
precum fenomenele naturii se legă și se modifică neîncetat. Do 
aceea, clasificațiunile fenomenelor naturale, pe cari le facem pentru 
înlesnirea studiului, ori-cât de naturale ar fi ele, nu corespund fapte
lor și nu îndestulesc spiritul scrutător. Cu cât un învățat domineză 
mai mult sciința sa, cu atât vederile sale devin mai largi, cu atât 
se întind ele mai mult peste marginile înguste ale specialității sale.

Cunoscerea profundă a naturii a rămas însă privilegiul unor 
indivizi bine organisați, la cari s’a putut desvoltâ, împreună cu un 
vast domeniă de experiențe, o armonie perfectă între percepțiune 
și ideațiune, facultatea de a se emancipa de marginile convențio
nale ale specialității, de a distinge și de a critică cele percepute, 
precum și de a cunosce momentul când se pot trage conclusiuni 
și goneralisări din cele experimentate.

Un atare scrutător de elită eră Cobălcescu.
Regret că l'am cunoscut numai în ultimii ani ai activității sale, 

înfățișarea omului modest, mititel, cu ochii neliniștiți și scrutători, 
cu limbagiii precis și cu focul sacru de o convicțiune profundă, 
când eră vorba de vederi generale asupra sciințelor naturale, mi-a 
lăsat o impresiune neștersă și o mângâere.

Cobălcescu era necesarmente autodidact, căci înaintea sa nici 
un Român din Moldova nu s’a fost distins în sciințele naturale, și

Imnunitarea.
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luptele sale Împotriva puținei priceperi a însemnătății studiului 
naturii, erau victoriose numai grație organis&ril sale bune și pro
fundei sale convicțiuni. Ca băiat de 16 ani a Înființat un mic la- 
boratoriu de chimie și fisică, și la vîrsta de 18 ani a ajuns profesor 
de aceste sciințe la liceul din Iași. Mal târziii a fost trimis la Paris, 
unde s’a specialisat mal cu semă în geologie și mineralogie. Intor- 
cendu-se in țeră, după 3 ani de studiu, fu numit in anul 1868 
profesor de geologie și mineralogie la Universitatea din Iași, post 
ce ocupase până la finea vieții sale. Și ca profesor, Cobălcescu 
căută, prin propriele sale mijlăce, să rămână in curent cu sciința 
și Întreprinse studiul Carpaților, al cărui resultat, publicat In co- 
municațiunile Institutului geologic din Viena, i-a procurat cetățenia 
lumii In specialitatea sa. In adevăr, cercetările sale eraâ originale, 
de multe ori prime, nu erau nisce nuanțe saă plagiate ale lucră
rilor cunoscute, susținute de unii autori in străinătate prin com- 
plesență personală, destinate a înșelă țera asupra importanții și 
activității sale și a obține succese locale, procedeâ prea usitat in 
<;liua de astăzi.

Lucrările lui Cobălcescu asupra terenurilor terțiare și asupra 
faunei malacologice, terenurilor neogenice, mult citate tn străină
tate, mal cu semă insă studiul săQ asupra petroleulul, vor rămâne 
opere de o valore absolută și pentru cari România anume II da- 
toresce o recunoscință eternă. Asemenea meritele Iul Cobălcescu ca 
primul geograf sciințific al României sunt netăgăduite și arată ve
deri largi și cunoștințele sale enciclopedice.

In timpurile din urmă, văzând pe Cobălcescu în boia sa lungă 
și recidivă, conversațiunea nostră se întindea de mal multe-ori 
asupra conceperii naturii și asupra legăturii intre diferitele ramurc 
ale științelor naturale. Desvoltarea filogenetică a organismelor și 
momentele ce intervin la formarea calităților distinctive ale spe
ciilor, continuitatea luptei de existență și formele sub cari lumea 
externă și anume microbii atacă pe indivizi, preocupați mult pe 
savantul bolnav. încercasem a-1 urmări și ajunsesem la vederi, cari 
erați roditore și pentru specialitatea mea.
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Voiu fi dar în spiritul defunctului, începând subiectul ce mi-am 
ales pentru discursul meu de recepțiune în acest corp de înaltă 
cultură și cu cele mal înalte aspirațiuni, invocând nisce idei ge
nerale, ce legă diferite doctrine ale sciințel naturale cu sciințele 
medicale.



Despre transmiterea proprietăților immunisante 
prin sângele animalelor immunisate.

Originea aparatelor de apărare ale organismului in contra 
microbilor patogeni.

In desvoltarea organismelor trebue să presupunem doi fac
tori principali : tendința progresivă în desvoltarea protoplasmel 
vie și lupta de existență a organismelor în contra influențelor vă- 
tămăture ale lumii externe. Acestă luptă este tot atât de veche ca 
și primele organisme, și forte curînd după desvoltarea acestora 
s’aâ născut anume ființe vil, cari pot trăi numai în socotela altor 
organisme, așa în cât a trebuit să se stabilescă de la început o 
luptă între aceste ființe parasitare și între cele-lalte organisme. 
Mal cu semă microbii, prin locul lor inferior în șirul filogenetic 
al organismelor, prin simplitatea organisăril lor, prin puținele lor 
exigențe, probeză că provin din epoce geologice forte depărtate. 
EI, fiind în mare parte constrînșî să trăiască în socotela altor or
ganisme, cărora le produc bălele și mortea, se pricepe că și lupta 
organismelor în contra acestor părăsiți trebue să-și fi avend isvorul 
în primele epoce ale desvoltăril lumii organice.

S’a putut constată chiar în diferitele epoce geologice, nu nu- 
numai presența microbilor, dar și semnele efectelor lor asupra altor 
organisme.

Dacă microbii ar fi putut desfășură deplina lor acțiune asupra 
altor orgnisme, lumea organică sar fi stins de mult; a trebuit, 
ca în măsura în care organismele eraii atacate de microbi, să se
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desvolte la cele dintâi nisce arme potrivite, pentru a se apără în 
contra acestor din urmă, întocmai cum în lupta pentru existență 
s aii desvoltat la animale arme naturale pentru aperarea lor în 
contra organismelor mal mari, cari amenințau existența lor.

Dacă privim proliferabilitatea admirabilă a microbilor și devas- 
tațiunile enorme causate de el în timpuri de epidemii, putem apre
cia ce arme puternice au trebuit să se desvolte și să se moște- 
nescă la descendențl, pentru a resistâ microbilor și pentru a-I nimici 
în interiorul organismului. Precum avem organe pentru menținerea 
speciei nostre, pentru dominarea lumii externe, pentru nutrițiunca 
și pentru apărarea nostră tn contra inimicilor noștri, tot așa tre- 
bue să se fi desvoltat și diferențiat un aparat puternic pentru ape
rarea nostră în contra dușmanilor noștri cel mal puternici, cari 
ne înconjoră și ne pândesc neîncetat, adecă în contra bulelor in- 
fecțiose.

Numai în acest șir de idei vom pricepe anume însușirile ad- 
niirabile și nepricepute până acum ale organismului nostru.

Proprietatea cea mal prețiosă în acestă luptă este, fără îndoială, 
i comunitatea și posibilitatea organismului de a se immunisâ sau forti- 
iicâ în contra botelor infecțiose. Acestă immunitate este ori inerentă, 
ori câștigată. Dacă într’o regiune băltosă pot trăi omeni, se pot 
aclimatisâ, pe când noii venițî se prăpădesc de friguri, acesta ține, 
fAră îndoială, de aceea că generațiunile anteridre do indigeni au 
suferit de aceste friguri, sau îmbolnăvit toți, mulțl au și murit, 
dar cel cari aă resistat aO transmis resistența lor, fortificată încă 
prin trecerea bolel, doscendenților, așâ în cât s’a desvoltat prin o 
selecțiune naturală o generațiune resistentă. Același lucru se în- 
tîmplă în urma unor epidemii trecătore. Un microb patogen, fâcend 
invasiunea sa într’o regiune nebântuită până acum do dînsul, va 
face la început victime numerose; dar cel cari s’aâ însănătoșat și 
alțl indivizi resistențl vor produce o generațiune maî resistentă, față 
cu care microbul va fi fără putere, epidemia se va stinge sau îșl 
va perde caracterul grav. Așâ difteria, care erâ teribilă la Bucu
resci în penultimul deceniu, șl-a perdut mult din virulența sa;
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cașuri cari trebue să fie mortale intr’un mod fatal și rapid, au de
venit rari și indivizii sănătoși chiar posedă acum în organismul 
lor o substanță ce neutraliseză otrava difterică. Am probat în anul 
1890 (1) prin o experiență demonstrativă, cum descendențil sunt 
immunl sub influența calităților câștigate de părinți prin trecerea 
difteriol. Am putut constată, nu numai că puii unor iepuri, cari aă 
fost infectați de repetate ori cu difterie, nu mal mor dacă se in- 
fecteză cu bacilul difteriel, pe când alte animale infectate in același 
mod se prăpădesc; dar am arătat că și efectul bacilulul difteriel 
se pote transmite la pul. Am constatat anume, că și la difteria 
porumbeilor se nasc, după vindecarea difteriel, paralisil ale cefei și 
ale membrelor și că aceste paralisil se pot desvoltâ și la puii ani
malelor vindecate de difterie. Considerând că paralisiile acestea 
sunt efectul unei substanțe chimice produse de microbul difteriel, 
am arătat că aceste produse au avut o acțiune chiar asupra puilor 
porumbeilor infectați și vindecați. Și microbul devine mal slab față 
cu omenii devenițl mal resistențl; dar același bacii, găsind un te
ren nepreparat, nearmat în contra lui, își căpătă curind forța sa 
primitivă, precum vedem acesta în părțile nordice ale Moldovei.

Așâ bacilul cholereî va perdo mult din virulența sa pe un 
teritoriu cu o igienă rațională și la omeni bine înarmați în contra 
sa; dar fiind introdus pe un teritorii neglijat sau la omeni în con- 
dițiunl rele de igienă, va deveni teribil, ca și epidemiile cele mal 
devastatore. In adevăr, același bacii, care n’a putut să se stabilescă 
la BucurescI, a putut încă în anul 1893 a decimă poporațiunea 
Sulinel.

Immunitatea pote dar să depindă do condițiunl de igienă externă, 
cari permit desvoltarea microbului în jurul nostru, saă pote fi in
ternă, adecă în organismul nostru. Și immunitatea organismului pote 
fi de mal multe feluri: 1) O immunitate naturală, adecă resistența 
unei specii de animale în contra unei bole microbice, din causă 
că căldura corpului acestor animale este mal mare saă mal mică

(1) Zeitachrift filr Jligicue.



9

decât acea cerută pentru desvoltaroa microbilor în cestiune, sau 
din causa unei condițiunl chimice a țesuturilor ce nu convin 
acestor microbi. Așa Pasteur arătase, că paserile cari aii o tempe
ratură mal mare decât aceea ce convine bacilului cărbunelui, re- 
sistă injecțiunil, dar dacă răcim animalul, el va căpătă acestă bolă. 
Același lucru am arătat pentru tetanus; broscele infectate cu tetanus 
nu capfită boia decât dacă sunt expuse la o temperatură mal înaltă, 
la caro bacilul tetanusuhil se înmulțesce și produce substanțe otră- 
vitore. 2) Immunitatea generală, care va constă într’o vieță regulată, 
igienică,, curată și mal cu semă într’o stare de sănătate bună, care 
involvă o resistență remarcabilă în contra invasiunil microbilor- 
3) Felul al treilea de immunitate, ce ne va ocupă mal de aprope, 
este acea «specifică», adecă calitatea câștigată sau moștenită de 
resistență in contra unei anumite bole.

Immunitatea specifică.

Acest fel de immunitate este basată pe presența în organism a 
unul aparat special, ce produce substanțe capabile de a neutralisă 
efectele microbilor. AtarI substanțe circulă în sângele animalelor 
și omenilor sănătoși, precum acesta erâ demonstrat de Grohman. 
E adevărat că acestă putere microbicidă a sângelui nu e tare, așa 
în cât, dacă amestecăm o cantitate do microbi cu sânge, microbii 
vor slăbi, o parte din el vor și muri, dar după câte-va ore mi
crobii încep din noă să se înmulțescă. Unele animale aă un sânge 
mal forte decât altele în contra unei anumite bole.

In adevăr, Richet și Hericourt afirmă că au putut transmite ca
litățile sângelui forte prin injccțiunea sa la un alt animal cu un 
sânge mal slab, așa în cât acest din urmă animal a putut resistâ 
în contra infecțiunil cu un microb, care alt-fel Far fi omorît.

Sângele, și In genere țesuturile organismului, câștigă acestă 
forță în contra unul microb în diferite moduri, și anume prin di
feritele procedeurl de vaccinațiune, de immunisare și de vindecare 
prin substanțe specifice. Trebue să notăm însă, că de multe-orl 
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animale forte sensibile față cu acțiunea unuT microb au un sânge 
bactericid, pe când alte animale cu o immunitate naturală nu posedă 
sânge bactericid, fapt ce se va explică maT de vale.

Immunitatea s a putut câștigă întâi prin obicînuire cu un mi
crob, adecă prin vaccinațiuno. Așâ Pasteur, injectând la găini mi
crobi slăbiți de cholera găinilor și apoi microbi din ce în ce mal 
virulențl, a făcut că organismul a devenit destul de tare de a se 
lupta și în contra microbilor celor mal virulențl. Dar prin ce meca
nism s'a câștigat acestă obiclnuință? Metschnikoff crede că există 
în organism un fel de celule, pe cari le numesce fagocite, un fel 
de armată de apărare a organismului. Aceste celule s’ar transportă 
imediat după introducerea microbului la locul amenințat și ar mânca 
și digera acești microbi. Obiclnuindu-se apoi a distruge microbii din 
ce în ce mal virulențl, aceste celule ar deveni capabile a mânca 
în fine și microbii cel maî virulențl. Acestă ipotesă însă nu se 
pote admite în tesă generală, căci s’a probat în urmă că se pote 
vaccină și cu substanțe chimice, solubile, produse de microbi. Pen
tru acest scop filtrăm o cultură sau, cum au făcut Salmon și Smith 
pentru cholera porcilor, o încăkjim până ce microbii mor și rămân 
numai substanțele otrăvi ture produse de microbi. Apoi introducem 
o cantitate mică la început și din ce în mal mare în corpul ani
malului, ce voim să vaccinăm.

In acest cas se desvoltă în sânge, treptat, o substanță chimică, 
ce neutraliseză efectul microbilor virulențl, introduși mal târțjiâ în 
organism. La începutul anului 1889 am probat, că putem vaccină 
în contra turbării asemenea cu substanțe chimice, și pornind de 
aici, ne-am întrebat dacă prin acestă substanță chimică nu se pro
duce o altă substanță vaccinantă.

Ml-am dis mal departe, că substanța vaccinantă nefiind alt ceva 
decât substanța toxică atenuată, acestă substanță trebue să pro
ducă o obiclnuință a organismului în contra acestei substanțe toxice, 
întocmai cum organismul se obiclnuesce cu morfina sau cu arsenicul. 
Obiclnuință acesta ar pute produce același efect ca și aclimatisarea 
despre care am vorbit.
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In ce constă însă acestă obiclnuință? Ore substanța atenuată 
sau chiar virulentă, cu care am reușit să immunisez animalele în 
contra turbării, schimbă chimismul organismului, așă în cât sub
stanța virulentă safi microbul nu-șî mal pote desvoltâ acțiunea; sau 
ore celulele organismului au devenit capabile să distrugă în urma 
obicînuințel substanța toxică împreună cu microbii?

Immunisarea cu stinge in contra turbâril.

Tot în anul 1889 (1) am descoperit un fapt, care-mî explică 
de o parte procedeul immunisăril și care de alta aduse folose imense 
în prevenirea și vindecarea botelor infecțiose.

M’am întrebat, dacă prin vaccinare nu se produc ore substanțe 
nouă, substanțe cari ar fi în stare să neutraliseze substanțele toxice 
ale microbului, și dacă, în consecință, lichidele sau celulele anima
lelor immunisate împotriva unei bole infecțiose nu vor 11 în stare 
să transmită immunisarea la alte animale, întocmai precum o sub
stanță antitoxică, un antidot, paraliseză acțiunea unei substanțe 
otrăvitore? Avantagiul unul atare procedeu ar li, că am pute lucră 
in contra unei substanțe forte vătâmătore cu o substanță cu totul 
inofensivă, adecă cu sucurile sau celulele unul animal immunisat, să
nătos. Am făcut pentru acest scop o serie de experiențe, din cari 
am publicat în «Analele Institutului Pisteur» pe cele următore:

1) Doi câni vaccinați și revaccinațl au furnisat materialul 
vaccinai.

In timp de 6 'n fie-care <Ji, s au luat de la acești câni 
10 grame de sânge din vena jugulară; câte 5 grame au fost in
jectate la alțl doi câni sănătoși și nepreparați.

A șoptea 4*  acești doi câni, împreună cu un alt câne, care 
a servit de control, au fost inoculați prin trepanațiune cu virusul 
de turbare din creerul unul câne turbat.

Animalul de control a murit de turbare la 16 dile după ope-

(1) Annale# de rfn#tihd Pa>tem\ 
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rațiune, unul din cânii vaccinați a 20-a <ji și cel-lalt câne vaccinat 
trăesce și astăzi.

2) Doi iepuri de casă capotă șepte <^ile de-arîndul, Silnic, câte 
4 grame sânge din câni vaccinați; acești iepuri, împreună cu alțl 
doi de control, sunt injectați sub piele cu virusul de turbare. Cele 
două animale de control au sucombat de turbare la 8 și 22 <^ile după 
injecțiune, pe când cel vaccinați au trăit 50 și 62 ^ile și aă murit 
de alte bole, căci creerul lor nu erâ virulent.

3) Patru câni, cărora li s’a ras capul, au fost puși împreună 
cu un câne turbat și au fost mușcațl la cap, căpătând lesiunl mul
tiple și profunde. (AtarI câni capătă turbarea cu siguranță). Doi 
din acești câni au rămas netractați, servind la control. Cel-lalțl doi 
câni aă fost tractați cu sângele animalelor vaccinate timp de șepte 
(Jile. Cel doi câni de control aă sucombat de turbare la 16 și 28 <#ile 
după mușcătură, pe când cel doi câni tractați cu sânge aă resistat, 
unul murind mal târcjiu de altă bălă și unul fiind sănătos și astăzi.

Am urmărit cu aceste experiențe și un alt scop. Se scie că trac- 
tamentul antirabic al lui Pasteur se practică introducând in orga
nismul omenilor mușcațl substanța virulentă atenuată, iar in cașuri 
grave ajungem până la substanțe forte virulente, cari introducăndu-se 
tn organismul omului mușcat, ar pute ave ore-carl inconveniente.

Sângele însă al animalelor sănătose, vaccinate în contra turbă
rii, nu produce nici un inconvenient.

Mal departe, tractamentul Iul Pasteur dureză mal multe săptă
mâni și substanțele vaccinale își exercită efectul lor numai 1 — 2 
săptămâni după terminarea tractamentulul, așâ în cât în cașuri de 
mușcături grave, mal cu semă la cap, tractamentul devine de multe- 
orl insuficient, din causă că băla eclateză înainte de ce vaccinul 
ar pute să-și producă efectul.

Substanța immunisată din sânge își manifestă insă efectele aprope 
imediat, așâ în cât înlocuesce în mod avantagios metoda Iul Pasteur. 
Acțiunea repede a sângelui immunisat am putut’o probă ușor, ame
stecând sângele animalelor immunisate cu virus fix. In acest cas vi-
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rusul fix îșî perde imediat virulența, așâ în cât amestecul acesta 
injectat la animale devine inofensiv.

Am întrebuințat acest tractament încă în anul 1890 la 30 per- 
sone mușcate în mod teribil în Bucovina de un lup turbat, și am 
putut salva pe tote aceste persone, pe când dintre personele tractate 
numaî după metoda Iul Pasteur, 3 au sucombat do turbare înaintea 
sfirșitulul; asemenea a murit și unica personă care nu s'a supus 
tractamentuluT.

Am câștigat dar prin descoperirea mea un alt mijloc forte efi
cace pentru tractarea omenilor mușcațî.

Metoda, așâ cum am descoperit’o, erâ dejâ basată pe nisce pro- 
cedeurT preliminare importante.

A trebuit să ne întrebăm, dacă în tot-deauna sângele cânilor 
vaccinați are același efect, sau dacă eficacitatea sângelui este dife
rită, și anume de ce depinde efectul terapeutic mal mare sau mal 
mic al acestui sânge?

Ml-am (Jis că, întocmai precum resistența organismului cresco 
în contra otrăvurilor prin o obiclnuință lentă și continuă, așâ și 
forța de resistență a organismului în contra unei infecțiunl trebue 
să crescă prin obiclnuință, adecă prin vaccinare îndelungată, și pre
cum pentru obicînuirea organismului cu dose mari de otravă trebue 
să ajungem încetul cu încetul la aceste dose mari, tot așâ și pentru 
obiclnuință și resistență față cu infecțiunl trebue să ajungem cu 
încetul la dose mari și toxice de substanțe immunisante.

Acest principii! erâ bine cunoscut de Pasteur și aplicat în trac- 
tamentul forte al turbării. In adevăr, când am comunicat d-lul 
Pasteur metoda mea de tractament forte al turbării cu dose ameste
cate și de multe-orl repetate și ajungând până la aplicare de sub
stanțe forte virulente, d-1 Pasteur ml-a răspuns cu data de 28 Mai ii 
1888: «Vous me demandez de vous communiquer Ies detaila do 
notre propre traitement; celui que vous avez suivi a bien des rap- 
ports avec celui qui noua sert depuis des mois.» însă d-1 Pasteur 
nu merge cu tractamentul său până la aplicarea măduvelor prospete, 
adecă de virus de totă virulența; pe când noi întrebuințăm în ca- 
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suri grave și atarl substanțe. D-sa 4>ce: «En resume, nous employons 
des traitements intensifs par quantites, mais Ies ayant. reconnus 
suffisants et efficacos, nous ne descendons pas aux moelles de 
deux et d’un jour.» D-l Pasteur nu are însă a face în tractamentul 
antirabic cu mușcăturile teribile de lup turbat, cari sunt atât de 
frecuente la noî. Cred că în atarl cașuri și d-l Pasteur ar merge în 
tractamentul șefi până la aplicarea măduvel prdspete a animalelor in
fectate cu virusul de pasagifi. Eu însumi, pentru a asigură efi
cacitatea tractamentulul în atarl cașuri grave, procedez în modul 
următor: tractamentul dureză o lună de fiind injectate în fie
care 4*  cantități mari de vaccin și mergend treptat la inocularea, 
măduvelor din ce în ce mai virulente. Dejâ în a 3-a—5-a <}i după 
începutul tractamentulul, ajungem la inocularea virusului neatenuat. 
Apoi începem o a doua serie de tractament, mergend iar în 5—7 
(Iile până la măduvele prdspete, și acest metod se repetă până la 
sfirșitul tractamentulul.

Noi nu ne temem a merge până la incorporare de virus fix, 
căci am observat, întocmai ca și d-l Roux, că cânii se pot vaccină 
într’un mod forte perfect, injectându-le în anume locuri lipsite de 
nervi numai dose mari și repetate de virus fix, fără a le da mal 
înainte virus atenuat safi vaccin.

Din acestea reese, că pentru noi un om saii un animal bine 
vaccinat și revaccinat este acela care trebue să fi primit:

1) Un tractament sistematic în timp do o lună saii de mal 
multe luni;

2) Cantități mari de vaccin; în cașurile grave din anul 1889 am 
dat până la 30 grame de emulsiune de măduvă pe 4';

3) Trebue să fi primit și virsul tare în dose repetate și crescânde.
Tote aceste erafi bine stabilite ia sfirșitul anului 1889, când 

am început încercările mele de a immunisă animalele cu ajutorul 
sângelui animalelor vaccinate și revaccinato, adecă cari au fost su
puse la un ast-fel de tractament.

Ca și ori-ce descoperire importantă, și acesta a trebuit să aibă 
precursori și să se anunțe prin diferite indicii și constatări an teri ore.
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Lucrări premergttore seroterapiel. Perfecționarea metodei.

Așa, am spus deja că (irohman a constatat că sângele anima
lelor sănătoso e capabil să omore microbii și Richet și Hericourt 
au sciut să vindece iepuri de casă infectați cu stalilococul alb, care 
produce o septicemie experimentală, injectând în peritoneul lor o 
cantitate de sânge de câne (Comptes rendus, 1888 și 1889). Insă 
acești autori au căutat să arate că sângele cânilor nectratațî mal 
înainte vindecă boia, și deși la sfirșitul lucrărilor spun că li so 
pare că animalele, cari au trecut prin bolă, ar ave un sânge mai 
eficace, nu au <^is nici un cuvînt dacă acești câni erau immunisați. 
Așa fiind, lucrarea lor nu are nici o valore pentru seroterapie și 
nu pote trece decât ca o lucrare premergătore descoperirii sero- 
terapiei. In adevăr, în urma ultimei mele reclamațiuni de prioritate 
la Academia de medicină din Paris, acești domni n’au mai răspuns.

Nuttal a constatat dejâ în anul 1884, că diferite feluri de sânge 
au o acțiune diferită asupra microbilor, așâ serul de sânge de câne 
nu prea impedecă desvoltarea baciluluî cărbunelui, pe când sângele 
de iepure distruge acești microbi cu mare energie.

Metschnichofl a mers mai departe și a arătat în anul 1887, că 
bacilul cărbunelui e distrus în sângele oilor vaccinate în contra 
cărbunelui. Insă aceste experințe s au făcut în epruvete și nu în 
animal și nu eraâ nici pricepute nici utilisate.

In anul 1889 am făcut experiențele amintite mai sus, din cari 
resultă într’un mod sigur: 1) că putem vaccină câni in contra unoi 
infecțiuni sigure și mortale prin injecțiuni repetate cu ser do ani
male vaccinate și revaccinato în sensul arătat mai sus; 2) că pu
tem immunisâ chiar câni cari au fost infectați mai înainte într un mod 
sigur prin același procedeu, cu alte cuvinte sângele animalelor immu- 
nisate în contra unei bofe infecțiose are proprietatea de a transmite 
acestă immunitate și altor animale susceptibile pentru aceeași infecțiune. 
Acest sânge immunisator este eficace ch>'ar împotriva unei infecțiuni an- 
ttriore, posedă adecă nu numai calități profilactice, dar și terapeutice. 
Acestă lucrare erâ însă puțin cunoscută, așâ în cât la sfirșitul 
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anului următor 1890, Behring și Kitasato (1), fâcend o comunicațiuno 
asupra tetanusulul, descriu asemenea nu numai metode do vacci
nare prin infecțiunea cu culturi atenuate de tetanus, ci anunță ca 
o descoperire a lor imunisarea animalelor cu ajutorul sângelui sau 
serului do sângo al animalelor imunisate.

Lumea sciințifică și mal cu semă Behring, insistând asupra 
acestei constatări și ignorând lucrările mele anteriore, a desvoltat 
apoi mal departe acest principiu, l a aplicat la alte bole și procla
mă sub numele de «lege a Iul Behring» principiul descoperit de mine 
și care din ce în ce căpătase o importanță mal mare. Insă nici eu 
nu am încetat a mă ocupă mal departe cu dosvoltarea descoperirii 
mele. Considerând că grație descoperirilor epocale ale d-luî Pasteur, 
turbarea, din o bolă misteriosă, a devenit boia cea mal bine cuno
scută in ceea ce privesce localisarea virusului și regu'area efectelor 
salo, am căutat să perfecționez metoda immunisăril cu sângele ani
malelor immunisate împotriva acestei bole. înainte de tote am pro
fitat de constatarea d-lul Charrin, că substanțele eficace din sângo 
se găsosc anume în serul sângelui, așâ în cât am lucrat mal mult 
cu acestă substanță decât cu sângele. Am căutat mal departe să 
fortific într’un mod regulat puterea immunisătore a sângelui; în acest 
scop am repetat, în timp de mal mulțl ani, la mal mulțl câni, vac- 
cinațiunea antirabică, și la anume câni am înlocuit acest tracta- 
mont cu injecțiunl de multe-orl repetate și în dose crescânde cu 
virus forte.

A rămas cestiunea, dacă nu există un mijloc bun' pentru a 
aprecia in mod matematic valorea immunisantă a sângelui obținut. 
Prin încercări comparative și repetate, am ajuns in fine, in anul 
1891, la următorelo conclusiunl: 1) cânii aă un sânge cu atât mal 
eficace cu cât mal multe substanțe vaccinanto și cu cât mal multă 
substanță virulentă au primit; 2) o lună saă câte-va luni după ultima 
vaccinațiune, cânii noștri posedă un sânge mal oficace decât imediat 
după vaccinațiune. Acest fapt coincide cu faptul găsit mal înainte

(1) Deutache med. Wochenschrift. 
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do d-1 Pasteur, că la omenii tractați împotriva turbării, efectul 
tractamentulul se manifestă anume 14 dile după sfirșitul tractamen- 
lulul; 3) că sângele immunisat neutraliseză și în afară de corpul 
animalului virusul fix amestecat cu dînsul. Adecă, luând puțin ser 
sanguin de la un câne forte vaccinat și amestecând acest ser în 
epruvetă cu virus fix, amestecătura acesta injectată sub meningele 
animalelor nu mal produce turbarea.

In același timp am maî experimentat pentru a găsi explicarea 
fenomenelor ce se petrec la acestă immunisare. Am introdus anume 
măduva animalelor morte de turbare în sacul limfatic al broscelor 
și am găsit, că acolo aceste substanțe nu sunt distruse decât forte 
încet și că încercă o atenuare succesivă, așâ în cât pot fi între
buințate pentru vaccinare în contra turbării; din contra, atare sub
stanțe introduse în corpul animalelor cu sânge cald se comportă 
in mod diferit; la animalele immunisate substanța infecțiosă se ate- 
nueză asemenea, și anume mal repede decât la bruscă, pe când 
la animalele neimmunisate îșl păstreză totă virulența.

Pot să trec aici presto diferitele metode de atenuare ale virusului 
rabic pentru a obține o immunisare maî eficace. Cu tote căTizzoni 
pretinde că a găsit o metodă de atenuare fdrte eficace, amestecând 
virusul fix cu sucul gastric, cercetările nostre au arătat că acest 
mijloc nu este mal bun decât metoda d-luî Pasteur, și că mijlocul 
cel mai bun de vaccinare cu virus atenuat constă întru a injecta 
animalelor dose crescânde do virus fix în țesutul celular sau în vene.

Cânii, cari, după cercetările mele anteriere, mor dacă îl injectăm 
de odată cu 100 grame de virus fix, suportă cantități mari de acestă 
substanță, cu condițiune însă ca, începend cu dose mici, să ajungem 
treptat la dose mari.

Serul obținut do la aceste animale posede calități importante 
Deja în anul 1892 Tizzoni și Centanni, basați po cercetările mele, 
aă ajuns să vaccineze iepuri de casă mai sigur decât cu metoda 
d-lul Pasteur și afirmă, că cu serul de sânge al acestor iepuri ar 
pute nu numai vaccină cu siguranță, dar că sunt în stare să vindece 
chiar și turbarea manifestă. Trebue însă considerat, că acești autori

Babtț, Immuniiaraa. 2 
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nu intrebuințeză metode absolut sigure pentru a documenta acestă 
afirmare. Noi numai atunci suntem siguri că am vindecat un iepure 
de casă de turbare, dacă inoculăm intre meningele animalului un 
virus forte a cărei acțiune o cunoscem bine. Numai febra desco
perită de mine și de Hdgyes și numită «febra terminală*,  o privim 
ca prima manifestare a bol el, și numai dacă serul injectat in acest 
stadiu vindecă animalul, putem vorbi de vindecarea bolel manifeste. 
Dar există și o altă febră descoperită de mine și numită febra 
premonitorie, care apare câte va <|ile după infecțiune, anume atunci 
când infecțiunea erâ mal slabă. Acestă febră trece și dă loc unei 
stări de sănătate, și numai mal târziu pote să apară febra fatală 
terminală. Resultă de aici că, dacă Tizzoni și Centanni vindecă ani
malele Ia cari a apărut acestă febră, acești autori nu vor fi vin
decat turbarea manifestă, ci numai turbarea în stadiul de incuba- 
țiune, ceea ce am făcut eu cu mult înaintea lor.

Cu metoda nostră nouă, adecă prin immunisări forțate și avend 
ca probă a activității serului principiul descoperit de Ehrlich, că serul 
immunisant paraliseză și într’o epruvetă efectul unei masse anumite 
de virus, suntem însă în stare să vindecăm chiar turbarea manifestă, 
procedând pentru acesta în modul următor: Un virus cu o acțiune 
forte regulată, virusul de pasagiă, este introdus prin trepanațiune 
sub dura-mator. A 4-a (Ji după acesta apare febra terminală. Atunci 
se injecteză sub pielea animalului 3 gr. de ser inimunisat și în diua 
următore aceeași dosă. Animalul, la care a început deja paralisia, 
se restabilesce și resistă do aici înainte unei nouă injecțiunl. Un 
atare animrl, fiind injectat cu o cantitate mare de virus tare, nu 
mal more de turbare, și liind repetat acest procedefl, animalul 
ne va da un sânge immunisat de o valore mare și de multe ori su- 
peridră acelui cu care erâ immunisat.

Cu cantități mal mari, spre exemplu de un sânge immunisator 
a cărui valore este de 10 unități, adecă din care un gram neutra- 
liseză în epruvetă 10 grame de virus fix, am ajuns odată să vindec 
si cânii la cari turbarea este dejâ manifestă, adecă cari după o 
injecțiune intracraniană încep să aibă, după timpul cunoscut, 12—14 
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dile, simptomele cele dintâi de turbare, refusând mâncarea și ară
tând o stare de iritațiune neobicinuitâ.

La atari animale trebue însă o cantitate mal mare de ser, în 
raport cu mărimea lor Dacă un gram do sânge immuniseză sau 
vindecă un iepure de casă do 1000 grame, atunci pentru vindecarea 
unul câne de 10 kilograme va trebui 10 grame de ser immunisante. 
Pentru un oin la care turbarea a început deja a se manifestă, ar 
trebui atunci o injecțiune de 60 grame aproximativ din acest ser. 
Trebuo însă pentru acesta, ca un atare om să vină în tractament 
imediat după ce s’au manifestat primele simptome de turbare.

Greutățile perfecționării metodei.

In adevăr, nimic nu se opune Ia acestă încercare la om, nu 
trebue însă ca speranța de succes să fie prea mare, căci lucrurile 
nu se petrec tot-deauna în natură așâ precum ne așteptăm în urma 
unul experiment reușit.

Așâ spre exemplu Bebring, care a aplicat principiile de sero- 
terapie asupra omenilor atinși de tetanus, pretindea că o anumită 
cantitate de ser immunisator, câștigat de la animalele immunisate în 
contra acestei bole, ar trebui să vindece și pe omul tetanic. Cu regret 
insă constat, că s’a înșelat și că numai omeni cari presint un 
tetanus mal puțin grav, mal chronic, se vindecă în urma serote- 
rapiel. Asemenea și Tizzoni, încercând aplicarea serului la acestă 
bolă, n’a avut decât resultate aparente, adecă în formă de tetanus 
mal benigne, cari se vindecați probabil și fără aplicarea acestui 
tractament.

Cu alte cuvinte, trebue să admit că eficacitatea tractamentulul 
nu depinde numai de valorea serului și do greutatea animalului 
de immunisat, ci și de alțl factori, între cari gravitatea infecțiunil, 
mersul mal repede sau mal lent al bolol; do asemenea și felul 
animalului trebue să jdee un rol însemnat. S'a constatat anumo 
(Rummo), că sângele sau serul do sânge al diferitelor animale nu 
este în tot-deauna indiferent față cu organismul și că sunt animale 
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al căror sângo este toxic pentru anumite alto animale. De un atare 
sânge, ori-cât de immunisat arfi,se vaîmbolnăvi animalul de immunisat 
și toxicitatea sângelui va nimici efectul antitoxinel cuprinse în el.

Am stabilit în adever, că un sânge conținend substanțe imniu- 
nisante în contra unei bole va fi cu atât mal eficace, cu cât specia 
animalului se apropie de specia animalului de immunisat. Așâ, când 
pentru immunisarea omenilor mușcațl de lup turbat am întrebuințat 
sânge de om immunisat în contra turbării, am avut mal bun succes 
decât aplicând în acest scop sângele cânelui immunisat.

Și Behring a crezut că a aflat o regulă în ceea ce privesce 
valorea sângelui diferitelor animale; plicea anume că sângele unul 
animal pote să câștige prin immunisare o valore terapeutică cu atât 
mal mare, cu cât mal sensibil erâ acest animal pentru boia în con
tra căreia îl immunisăm. S’a înșelat însă și a trebuit să recunoscă 
că, spre exemplu, calul, care nu este sensibil în potriva difteriel, 
pote să dea un ser forte eficace în contra acestei bole, mal eficace 
decât oia, care este forte sensibilă față cu toxina difteriel.

La tote aceste încercări, etî m’am găsit într’o situațiune destul 
de grea, căci deși eram cel dintâiâ care am descoperit valorea sân
gelui immunisat, totuși nu mă puteam folosi fără modificări de desco
peririle făcute mal târziii pentru alte bole infecțiose.

Turbarea este fără îndoială o bolă infecțiosă, contagiosă, o bolâ 
prin plăgi particulare, dar ÎI lipsesce o calitate importantă a multor 
bole infecțiose, adecă nu s’a găsit încă microbul turbării.

Nu sufere nici o îndoială că trebue să existe un microb al 
turbării, dar este greu do constatat. Presupun că se va găsi în 
interiorul unor nodull mici caracteristici, descoperițî de mine în 
creerul animalelor turbate; am și vă(Jut acolo, în mijlocul celulelor 
ncrvdse, niște corpusculT particulari, dar de aici până a pute (Jicc 
că s a găsit microbul turbării este încă departe.

Va să ^ică, nu posedăm culturi de microbul turbării, cu cari 
aș fi putut experimentă, și pe care l’aș fi putut întări spre a câștigă 
o substanță concentrată și forte eficace pentru immunisare.

A trebuit, pentru ca să mă lămuresc, să întrebuințez pentru 
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immunisaro, în loc de culturi atenuate și virulente, măduva și creerul 
animalelor turbate, cari pentru mine represintă culturile microbu
lui în interiorul organismului. Numai prin trecerea acestui virus 
prin corpul purcelului do India, am putut obține un grad și mai 
tare de virulență decât aceia obținut de d-l Pastcur; dar prin nici o 
metodă, artificială n’am reușit să concentrez și să întăresc în con
secință virulența materialului meu. Deși regret acest inconvenient, 
nu pot să me plâng de insuficiența metodei întrebuințate, căci sub
stanța crecrului animalelor nostre pote concură cu virulența unei 
culturi. In adevăr, din toxina difteriel, cu care se immuniseză animalele 
pentru a pute da un sânge immunisat, trebue 0,1 gr. pentru a pro
duce mortea unui purcel do India; pe când dejâ 0,01 gr. din măduva 
animalelor nostre produce turbarea la aceeași specie de animale.

înainte do a merge mal departe în comparațiunea turbării cu 
alte bole infecțioso din punct de vedere al soroterapieî, voiu expune 
in scurt ceea ce s’a obținut în acestă privință pentru alto bole in- 
fecțiose.

Tetanus. Neutralisarea toxinelor. Vaccinarea prin toxine 
neutralisate.

In Septembre 1890, Behring și Kitasato aă aflat că serul 
sanguin al animalelor immunisate in contra tetanusulul, injectat fiind 
la alte animale sănătose, sau dejâ infectate cu bacilul tetanusulul, 
immuniseză și aceste animale.

Greutatea cea mal mare eră immunisarea sau vaccinarea ani
malelor destinate la furnisarea serului. Fără a intră în diferitele 
încercări și metode găsite pentru acest scop, voiu aminti numai 
pe acea întrebuințată de mult de Baccelli, care injecteză la omeni 
bolnavi de tetanus cantități mari de acid fenic. Eu însumi, îm
preună cu d-l Pușcariu, descoperind că și cânele pote căpătă to- 
tanusul, am putut vindecă prin acesta metodă mal mulțl câni bolnavi 
de tetanus și, întrebuințând atarl injecțiunl la omeni bolnavi de 
tetanus, am obținut mal multe vindecări.
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Behring a introdus în immunisarea în contra tetanusulul un 
principiu, ce eră întrebuințat de mult la vaccinarea In contra cărbu
nelui, adecă amestecarea culturilor cu substanțe antiseptice, cu scopul 
de a slăbi aceste culturi, anume acid fenic, trichioridul de iod 
(Behring), sau soluțiune de iod (Vaillard și Vincent). Prin acest 
mijloc produce o slăbire a virulenței; și, întrebuințând pentru vac
cinare o serie de culturi amestecate cu cantități măsurate de tri- 
chlorid, începând cu cele mal mult slăbite și mergând până la 
culturi virulente, obținem o immunisare remarcabilă a animalelor 
întrebuințate. Cu cât ne apropiem mal mult de culturi virulente, 
cu atât immunitatea animalului devine mal tare, și dacă, cum face 
Ehrlich, urmăm tractamentul introducând cantități din ce în ce inaî 
mari de culturi virulente, ajungem In fine ia o immunisare forțată, 
așă In cât se acumuleză In sângele animalului o cantitate ma.ede 
substanțe immunisătore.

Idea lui Behring, că nu trebue prea mult immunisate animalele 
pentru a se produce mult ser antitoxic, nu erâ, așâ se vede, jus
tificată. D-l Behring crede, că dacă un animal este mult immunisat 
In contra unei bole, se apropie de un animal immunisat natural, al 
cărui sânge nu este antitoxic, însă încercările lui Vaillard și Roux, 
precum și ale lui Aronson, aă arătat, că și animalele cari nu ca
potă o anumită bolă pot da un ser forte antitoxic, dacă li se in- 
jecteză cantități mari de toxină. Așâ, autorii francesl aă arătat că 
găina, care nu este susceptibilă pentru tetanus, dacă se tracteză cu 
cantități mari de toxină de tetanus, capătă un sânge forte antitoxic, 
și chiar Behring întrebuințeză acum calul, apropeautoimmun în contra 
difterieî, pentru producțiunea serului anti-difteric. Din acostă con
statare reese, că avem să ne preocupăm în timpul immunisăril, dacă 
animalul este saă devine immun în contra bolel cărei vaccinăm. Este 
adevărat că animalele, după ce aă fost immunisate și după ce dau 
sânge forte immunisant, înceteză cu timpul să furniseze atare ser ; 
acestă slăbire a serului produs provine probabil din schimbarea 
sângelui după atâtea venisecțiunl și din alte momente necunoscute, 



23

nici decum insă din causă că animalul devine așâ dicend autoim- 
inun, cum pretinde Behring.

în timpul immunisăril se observă fenomene interesante asupra 
animalelor. După injecțiunea de vaccin, animalele capătă anume 
simptome, precum febră, slăbiciune trecătore, și în timpul acestei 
bole de vaccinațiune, sângele încercă ore-cari modificațiunl. Anume 
serul se desparte mal greă de chiagul sângelui și valorea immuni- 
sătore a serului este în acestă epocă scăzută; după trecerea acestei 
stări do reacțiuno, acestă valore devine în timp de câte-va (Jile din 
ce in ce mai mare, până când ajunge la un grad mai mare decât 
ce avea înaintea vaccinațiunii; apoi scade puțin, pentru a rămâne 
stabilă mai multe săptămâni sau luni și tot mai mare decât îna
intea vaccinațiunii. Dacă nu mai urmăm cu tractamentul, substanța 
immunisantă ailătore în sânge se elimineză prin secrețiunile organismu
lui, insă se și reproduce, dar din ce în ce mai puțin, așâ în cât, 
după un timp ore-care, animalul nu mai păstreză in sânge decât 
o cantitate mică de substanță immunisătore.

Dacă însă urmăm cu vaccinațiunea, întrebuințând o dosă mai 
mare sau mai tare de cultură decât cea din urmă, vom pute ob
servă din nofi o scădere rapidă a valorel immunisante a sucurilor 
animale, și apoi o croscere de-asupra gradului de immunitate și de 
valore immunisătore obținută prin ultima vaccinațiune. Pentru a ri
dică repede forța immunisantă a sângelui, este bine de a repetă in- 
jecțiunile vaccinante tocmai în momentul în care valorea sângelui 
ajunsese la gradul cel mai mare. Acestă regulă, găsită de Brieger 
și Ehrlich, ne indică tot de odată timpul in care trebue luat sângele 
animalului cu scopul de a immunisă sau de a vindecă alte animale. 
Vom alege adecă pentru scoterea sângelui immunisator momentul, 
când aă dispărut cu totul febra, slăbiciunea și inapetența, produse 
prin ultima injecțiune. Lăsăm apoi sângele să stea o di la recelă și 
apoi ridicăm cu pipeta serul ales, care se pote apoi amestecă cu 
acid fenic 0,5 la sută sau mai bine după Aronson cu tricresol.

Bacilu) tetanusului aparține grupului microbilor cari nu se răs
pândesc în corpul animalelor, ci rămân localisațl în plaga prin care
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au intrat, producem! acolo substanțe toxice cari se resorb și produc 
simptomele bălei. Dacă filtrăm o cultură de tetanus, vom află in 
filtratul, unde nu se mal găsesc microbii telanusulul, o cantitate cu 
atât mal mare de otravă, cu cât cultura e maî veche și cu cât 
bacilul cultivat erâ mal virulent. Cu acest filtrat producem boia 
tot așâ sigur ca și cu baciiil, și putem vaccină cu acest lichid tot 
așâ bine ca și cu baciiil, și prin injectare de ser antitotanic putem 
vindecă tot așâ de bine boia produsă de otrava tctanusulul ca și 
pe acea produsă prin introducerea bacilulul.

Tetanusul este dar o intoxicațiune și serul care lucreză în contra 
substanței toxice se pote numi și antitoxină. Constatarea lui Ehrlich, 
că antitoxina neutraliseză și in epruvetă toxina, a fost întrebuințată 
apoi de Behring pentru apreciarea valorii antitoxinel.

Mal Înainte Behring a apreciat gradul immunisăril prin antito
xina sângelui într’un mod destul de complicat. D-sa numiâ unitate 
de immunisare cantitatea de ser capabilă de a pune po un animal 
în stare să suporte acțiunea dosel celei mal mici de toxină, ce pro
duce încă mortea unul animal de aceeași greutate. Dacă antitoxina 
eră in stare să apere in contra dosel duble de toxină, atunci serul 
avea valorea de două unități vaccinate, și animalul ce suportă în 
urma immunisăril o dosă de două ori mortală de toxină, va ave 
un grad dublu de resistență. Pentru a ave o apreciare mal ge
nerală a talârel unei antitoxine, s’a socotit apoi valorea antitoxinel 
pentru o anume greutate a animalului. Dacă un gram de antito
xină erâ in stare să immuniseze un gram de animal in contra dosel 
minime mortale de toxină, atunci valărea acestui ser eră de un ser 
normal; dacă insă un gram de ser vaccineză spre exemplu un iepure 
de 1000 grame în contra unei cantități minime mortale de toxină, 
acest ser va ave valorea de 1000 de unități antitoxice. Deși Beh
ring vorbiâ de acestă măsură ca de ceva absolut și matematic, 
noi nu putem să privim acestă determinare decât ca forte relativă 
și variabilă. Anume toți factorii esențiali ce intervin la acestă de
terminare sunt variabili.

Sunt animale de aceeași specie mal resistente decât altele, 



așa in cât pentru un animal trebue maî multă toxină decât pen
tru altul, ca să-l omore; toxina nu are în tot-deauna aceeași toxi
citate și toxicitatea variază și se slăbesce în anume împrejurări, 
așâ sub influența luminel și căldureî, și antitoxina este supusă 
aceleeașl influențe. Din tote aceste cause, și titrurea acestor sub
stanțe va da un resultat maî puțin sigur decât presupuneau Behring 
și colaboratorii seî. Este cu mult maî ușoră, deși nu cu mult maî 
sigură, apreciarea valdreî unul ser antitoxic prin cantitatea de toxină 
pe care o neutralisexă în epruvetă, precum am arătat’o maî sus, 
când vorbiam de immunisarea în contra turbării.

Dacă amestecăm spre exemplu 1 gram de toxină tetanică, din 
care o anumită cantitate oinoră un iepure de 1000 grame, cu 1 
gram de antitoxină, și dacă acest amestec, injectat fiind la un animal 
susceptibil, nu mal produce mortea animalului, atunci vom ave 
a face cu ser de o valore de o unitate.

Dacă 0,01 gram din toxina întrebuințată omoră 1 kilo dc 
animal, atunci 0,01 gram de ser anti-tetanic, ce immuniseză asemenea 
1 kilo de animal, va ave valdrea de 100.000 unități immunisante, 
adecă o unitate neutralisantă va fi egală cu 100.000 do unități 
immunisante.

Neutralisarea acesta nu se pute însă compară, precum a fâcut’o 
Behring, cu o neutralisare chimică, cum un acid ar neutralisâ spre 
exemplu o basă, formându-se un corp neutral; nici nu putem (Jice 
în general, că fie-carc antitoxină din sânge neutraliscză in epruvetă 
o cantitate anumită de toxină respectivă. Așâ serul anti-choleric 
sau anti-pneumonic nu are în epruvetă nici un efect asupra toxinei 
acestor bole.

Probă că neutralisarea despre care am vorbit diferă de neu
tralisarea chimică, este că, precum arătase Calmetle, dacă incăldim 
amestecul de toxină și de antitoxină până la un punct ore-care, 
antitoxina se pote distruge și numai toxina române, producând 
mortea animalului ce inoculăm cu dinsa.

Și Roux a făcut nisce încercări în acestă privință; neutraliseză 
un toxin prin ser antitoxic, inoculeză o cantitate mică de acest 
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amestec la 10 animale, 8 din ele resistă, dar 2 animale totuși 
capotă boia. Buchner a arătat că un atare amestec pote să fie 
neutralisat pentru o specie de animal, dar omoră o altă specie; 
în fine se pote ca 1 cm. c. din amestec să nu producă boia, 
dar o dosă maT mare să fio încă toxică. Nu numai atâta, dacă pro
ducem amestec de toxină și antitoxină tetanică exact neutra
lisat, acesta nu va ave nici o influență asupra animalelor perfect 
sănătose, dar alte animale sănătdse, cari erau mal nainte immunisate 
în contra microbului cholerel, injectate fiind cu aceeași dosă din 
toxina paralisantă, vor muri do tetanus.

Am căutat să profit de neutralisarea toxinei prin ser antitoxic, 
pentru a produce repede o stare de immunitate remarcabilă la ani
male susceptibile pentru toxină. înainte de tote m’am convins, că 
animalele pot fi immunisate nu numai cu toxină, dar și cu un amestec 
neutralisat de toxină și de ser. Un iepure de casă saă un purcel 
de India suportă 1 gram de amestec neutralisat de aceste substanțe, 
dar more, cum am ve^ut. dacă injectăm o cantitate mal mare din 
acest amestec; dacă însă injectăm, începând de la dose mici, din 
acest amestec, dose din ce in co mal mari, ajungem ușor la incor
porarea masselor mari din acest amestec, și animalele suportă fără 
nici o derangiare gravă introducerea în organismul lor de o cantitate 
enormă do atari toxine neutralisate. Aceea ce este însă și mal 
important, e faptul că, cu totă inofensitatea acestui noă procedeii, 
animalele devin ast-fel repede și într’un mod perfect immune în 
contra toxinei, și immunitatea acesta, câștigată prin tractare cu toxină 
neutralisată sau paralisată, este mult mal durabilă decât acea 
câștigată prin injecțiunl cu ser. Sunt convins că întrebuințând și 
la om acestă metodă, găsită la Institutul nostru de bacteriologie, 
vom obține, în contra difteriel spre exemplu, o vaccinațiune mult 
mal eficace decât ce obținem prin dose preventive de ser anti-dif- 
teric și vom obține o vaccinațiune antirabică mal repede și mal 
perfectă decât prin metoda d-lul Pasteur.
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Rolul celulelor in seroterapie. Producțiunea serului antitoxic.

Metschnikoff și Koux căuta să explice aceste fapte curiose prin 
acțiunea celulelor animalelor experimentate.

Pentru a susține tesa lor, acești autori distinși aduc mal multe 
fapte, cari constată că, injectând la doue animale aceeași cantitate 
do toxină cu scopul de a le immunisâ, dar dând acestă dosă la un 
animal în dose puține și mari, la cel-lalt animal în dose multe și 
mici, cel din urmă va căpătă un sânge cu mult mal antitoxic de 
cât cel dintâiu. Acest lucru se explică, după Koux, prin aceea că 
toxina excită celulele ca să secrete antitoxinele; aș pute 4'ce 
injecțiunl repetate, deși mici, produc tot mereu atare excitațiunl 
și celulele se vor obiclnui a secretă antitoxina, po când dose mari 
vor ave o acțiune mai puțin excitantă decât violentă și pote 
chiar paralisantă asupra acestei celule, așâ în cât secrețiunea de 
antitoxină va fi mult mal slabă.

0 experiență făcută de Klemperer pare a vorbi și mal mult 
pentru presupunerea că antitoxina ar fi un produs celular. Acest, 
autor află că gălbenușul oului găinelor immunisate este antitoxic 
pe când albușul nu are acestă proprietate. In adever, gălbenușul, 
precum și albușul, sunt productele unor glande diferite și sunt 
produse sub influența unor celule glandulare.

Atâta se pote dar admite, că antitoxinele nu sunt distribuite 
intr’un mod egal sau difus în organism, ci că prin anume glande 
trec aceste substanțe, prin altele nu. Dar tote faptele invocate de 
Metschnikoff și Koux se pot explică și fără a presupune că anti
toxina este produsul unor anumite celule.

In adever, pe când acest lucru este privit ca sigur pentru 
acțiunea toxinelor cari distrug microbii, Roux face încă 6re-carl re- 
stricțiunl pentru toxinele cari nu distrug microbii, ci numai otrava lor.

După părerea mea, acestă conclusiune este prematură, căci nu 
avem până acum nici o probă sigură pentru acțiunea celulelor în 
immunisare. Este adevărat, și oră cunoscut de mult, că microbii pot 
fi înglobați și transportați în interiorul celulelor; unele din aceste 
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celule posedă o putere reductivă forte mare, altele produc alte sub 
stanțe vătămătore pentru microbi, precum sunt acidele, așă în cât 
aceste celule vor ave, fără îndoială, o influență vătămătore asupra 
microbilor; nu cred însă că ar fi dovedit că acestă însușire să fio 
în legătură cu o altă însușire a celulelor, adecă de a îngloba cor
puri străine organismului. Celulele pot într'adever îngloba atarl 
substanțe, precum ar ti microbii, fără să le distrugă in același timp. 
Ni se pare dar nedocumentat până acum a presupune, că aparatul 
de aperarc al organismului în contra microbilor să fio representat 
exclusiv de anume celule, de fagocițil Iul Metschnikoff, cari s’ar con
centra în locul amenințat de microbi și cari ar mânca și nimici pe 
acești inimici al organismului. Tote faptele încercate de MetschnikolT 
și de școla sa în favorea acestei teorii frumose se pot explică și 
în alt mod, prin o atracțiune a celulelor la locuri iritate, prin in
fluența vătămătore a protoplasmei unor celule asupra unor microbi, 
mal cu seină încă prin proprietatea anumită a celulelor de a în
globa corpuscull mici și anume microbi slăbiți sau morți. De altă 
parte, înglobându-se microbi viabili și forte patogeni, vedem de multe- 
orl că aceste celule sunt de complicitate cu microbii, transpor- 
tându-i în părți depărtate ale organismului, sau că microbii intrațî 
în celule le distrug în loc do a fi distruși microbii. Și mai puțin 
documentată este ipotesa Iul MetschnikolT, basată po acestă ipotesă 
nebasată, că adecă antitoxinele să tienisce stimulante sau «stimuline», 
cum dice acest autor, care ar îndemnă celulele să mănânce micro
bii patogeni, sau că vaccinațiunea prin toxină ar stimula, ar îndemnă 
aceste celule să secreteze nisce substanțe chimico, destinate a di
struge toxinele microbilor.

Concepțiunea acesta este încă departe de a corespunde obser- 
vațiunilor obiective și pornesce din un punct do vedere teleologic 
și cu totul schematic, așă în cât nu pote fi adoptată de ocamdată 
de sciință. Dacă sub influența unor substanțe toxice se nasc în or
ganism antitoxine, acest lucru trebue, fără îndoială, să fie basat pe 
nisce aparate speciale și forte răspândite la loto organismele. Este 
evident că locul unde se produce antitoxina trebue să aibă rapor- 
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turî intime cu sângele, și fiind-că tote funcțiunile organismului sunt 
legate de procese vitale, adecă de celule, nu este îndoială că și 
celulele trebue să aibă un rol la producțiunea antitoxinelor; dar 
nu seim dacă acest rol este in tot-deauna activ, dacă avem a face 
cu o producțiune prin celule sau numai cu o secrețiune, în line 
nu suntem de loc orientați asupra locului unde s’ar petrece pro
ducțiunea acesta și suntem încă departe de a pute (Jice, că aceleași 
celule ce intervin la distrucțiunea microbilor sunt și aceste ce se- 
creteză antitoxina, sau să dicem că celulele, despre cari nici nu se 
scie cu siguranță dacă sunt fagocite de meserie, cum vrea Metschni- 
koff, sunt stimulate prin toxină, făcend ca să-și esercite acestă me
serie cu mal multă energie. Do altă par!e, am pute chiar să ne 
întrebăm, dacă antitoxina nu s’ar pute forma din toxină, prin un 
proces chimic, întocmai cum se nasco vaccinul din virus. D-l 
Iloux crede a pute combate o atare presupunere prin faptul, că arată 
cum, după immunisare, sângele animalului conține și produce neîn
cetat o cantitate mult mai maro de antitoxină decât cantitatea 
toxinei introdusă pentru immunisare. Acest fapt arată numai că for
mațiunea antitoxinei nu este un proces chimic simplu, ci toxina ar 
pute ave același efect asupra sucurilor din organism ca și anumite fer
mente noorganisate, ce daîi impulsul pentru formarea continuă a 
anumitelor transformațiunl chimice.

Ast-fel cunoscem fapte unde antidotele au o acțiune directă 
asupra microbilor, fără intorvențiunea celulelor; așâ chinina are o 
acțiune vătămătore directă asupra hematozoarulul maladiei, și anume 
anlitoxine omoră microbii și in vitro. Dar nu numai atât. Sonnen- 
burg a arătat că sulfatul do sodă, prin descompunerea sa și sub
stituirea fenolului prin restul acidului sulfuric, devine un antidot 
in contra intoxicațiuniî cu acid fonic. Prin administrarea sulfatului 
de sodă, putem chiar immunisâ în contra intoxicațiuniî ulteriore cu 
acid fenic. Acest lucru so explică prin un proces chimic destul 
de simplu. Acidul fenic se transformă în organism în idrochinon 
și acestă substanță este neutralisată prin sulfat de sodă, care ro
mâne mult timp în organism și care se combină cu acestă sub



30

stanță, producendu-se un corp netoxic. Behring, pornind de la acest 
exemplu, pledeză pentru o acțiune imediată a antitoxinel asupra 
toxinelor. însuși Behring devine unilateral în vederile sale. Dsa 
negă absolut influența celulelor asupra vindecării bulelor infecțiose 
și posibilitatea de a produce vindecarea prin o acțiune modifică- 
tore sati stimulantă asupra lor. Dînsul se resumă, dicend că tera
pia va trebui să evite sau să distrugă influențele vătămătore din 
afară, dar să se lase în pace celulele vil. Numai în comunicări 
ulteriore, Behring recundsce și acțiunea celulelor asupra producțiu- 
nil antitoxinelor.

Față cu aceste certe, nu pot decât să repet ce am dis cu oca- 
siunea discuțiunil fagocitosel la Congresul internațional din Londra: 
«Gestiunea nu este până acum luminată prin probe absolut irefu
tabile; mă voiu mărgini a experimentă și a nota faptele, din cari 
apoi se va detașa de sine adevărul.» Pot să adaog că, în ceea ce 
privesce rolul celulelor în acțiunea vaccinelor chimice și a fabri
cării sângelui immunisat, Metschnikofl încercă să întindă fagocitosa 
sa asupra tuturor proceselor celulare ce se petrec în lupta orga
nismului cu microbii, ceea ce nu e admisibil, căci alt ceva este 
un rol dre-care al celulelor în producțiunea substanțelor antitoxicc 
și anti-microbiane din sânge. O atare intervențiune a celulelor nu 
se mal pote numi fagocitosă, și nu numai că nu susține teoria hif 
Metschnikoff, dar o combate. Sau ore suntem în drept să pretin
dem că nu numai canibalii mănâncă omeni, adecă sunt antropofagi, 
dar și noi toți, cari contribuim la nimicirea omenilor prin răsbbie 
ori condamnând pe cine-va la morte!

Seroterapia iu difterie, tuberculosă, choleră, etc.

Maî mult sgoinot decât seroterapia turbării și a tetanusulul 
a făcut cu drept cuvînt acea a difteriel.

Acestă bolă, produsă de bacilul lui Lbffer, a fost mult studiată 
de diferiți autori, printre cari Roux și Yersin ocupă un loc de onore 
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căci ei au constatat că bacilul difteriei produce și o toxină, căreia 
se datoresc siinptoniele boleî și mortea.

Eu însumi am contribuit la cunoscerea microbului, arătând că 
el face parte din un grup mare do microbi cu caractere analoge, 
din carî unii nu sunt patogeni, alții jocă un rol la diferite procese 
de gangrenă, în fine că microbul nu lucreză numai prin toxine, ci 
in anumite cașuri și prin presența sa în organism, mai departe că 
prin metodele obicinuite nu reușim a vaccină împotriva boleî și 
că putem din contra combate boia prin aplicarea anumitor substanțe 
chimice asupra părților afectate.

Apoi C. Frânkel și Ferran au găsit un mod de vaccinațiune 
prin încălzirea culturilor, și pornind de aici, Behring constatase că 
sângele animalelor vaccinate posedă putere anlitoxică.

Diferiți autori au ajuns apoi în mod independent la întrebuin
țarea calului pentru a produce un sânge forte antitoxic.

La acest animal, puțin sensibil în potriva bacilulul și toxinei 
sale, injecteză cantități crescânde de toxină, adecă de culturi vechi 
de bacili în bulion, trecuți prin filtri sau ai cărui microbi sunt 
nimiciți prin substanțe desinfectante. Un cal, căruia s'a injectat în 
inod sistematic în timp de doue luni o cantitate de un litru de 
toxină, posedă apoi un sânge al cărui ser are o valore mare an- 
titoxică, adecă un gram din acest ser paraliseză acțiunea unei dose 
de 600 până la 2.000 grame de toxină tare.

Un atare ser nu numai că vindecă iepuri de casă sau purcel 
de India, dar și copii atinși de difterie.

Cu tote că Behring caută să găsescă în acest efect asupra 
copiilor un fapt bine explicabil și in concordanță cu experiențele 
la animale, trebue să mărturisesc, că pornind de la experiențele cu 
tetanus, efectul curativ al toxinei difteriei este surprinselor, căci 
pe când o cantitate de toxină tetanică, ce ar trebui, după experien
țele cu animale, să vindece un om cu tetanus, nu e în stare să 
producă acest efect așteptat, o cantitate de ser anti-difteric, care 
după experimentele nostre nu e suficientă pentru a salva un copil 
difterie, posede totuși acest efect salutar. Acest fenomen are de 
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bună semă căușele sale, între cari nu pot să nu menționez faptul 
că o bolă naturală este cu totul alt ceva decât o bolă experimen
tală; pe când am constatat că nu putem produce o difterie la un 
animal, dacă nu-I facem mal înainte o rană, copilul capătă difteria 
și fără rana, de bună semă în urma unei stări particulare sau în 
urma pregătirii sângelui prin un alt microb. Acești factori și alții 
necunoscuțl modifică, fără îndoială, în bine saă în r6Q și modul cum 
se comportă boia și microbul la om.

In anul 1882 am încercat să tractăm animale tuberculos© cu 
sânge anti-tuberculos, dar fără succes maro, căci cânii vaccinați 
pecari i-am infectat în urmă au devenit toți tuberculoșî; asemenea 
resultate problematice au obținut și Richet și Hericourt.

La începutul anului 1892 am făcut asemenea încercări într’un 
mod mal sistematic și am ajuns iar in modul următor la resultate 
încurajatore. MT-am 0is că, pentru a obține sânge anti-tuberculos, 
nn e necesar să introducem cantități mari de tuberculină aviară 
si umană.

Numai după ce animalele aă fost bine fortificate în contra 
reacțiunii tuberculiniî, am început să le injectez culturi de tuber- 
culosă aviară și apoi cantități crescendo de tuberculosă umană.

In acest mod am obținut câțî-va câni, iepuri de casă și cobai, 
precum și o vacă, al căror sânge și ser de sânge a fost în stare 
să prevină și să vindece chiar tuberculosă la iepuri de casă și Ia 
purcel de India. Am făcut injecțiunl cu acest ser la omeni tuber
culoși și am obținut ameliorări remarcabile. Cu acestă ocasiune am 
putut constată faptul, că putem vaccină de o parte în contra baci Iul ui 
tuberculosel, adecă în contra tuberculosei, și că de altă parte putem 
vaccină în contra toxinelor tuberculosel. La anumite animale vac
cinate și resistente în contra baciluluî, am putut produce roacțiunl 
forte însemnate cu ajutorul tuberculinel, ceea ce probeză că tuber- 
culosa este o bolă complexă, produsă și de acțiunea directă a 
microbilor și de toxinele lor. Am probat același lucru pentru morvă; 
este posibil ca un animal să fie vindecat de morvă, dar roacționeză 
încă asupra productelor morvel, adecă asupra maleinel.
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Un alt grup de bole se comportă iar cu totul alt-fel față cu 
serul lor antitoxic. Așâ animalele vaccinate prin culturi atenuate 
împotriva cholerel porcilor, cholereT, pneumoniei și febrei tifoide, 
câștigă prin acesta un sânge immunisat împotriva acestor bole. Dar 
serul de sânge al acestor animale nu lucreză ca o antitoxină, nu 
neutraliseză saii paraiiseză toxina bolel. Un animal odată otrăvit 
cu otrăvurile microbilor acestor bole nu se mal pote salvă prin 
seroterapie, dar aceste seruri omoră direct microbii bolel, ceea ce nu 
face serul anti-difteric sau anti-tetanic. Și in epruvetă amestecând 
serul microbicid al cholerel cu o cultură de bacill cholericl, microbii 
din cultură se vor nimici, dar otrava din cultură va rămâne eficace

Aici avem dar a face cu un al treilea grup de producte san
guine. cari omoră bacilul și nu omoră toxinele sale.

Me întreb însă, dacă acest resultat nu depinde de modul de 
immunisare al animalelor și dacă nu vom reuși să obținem cu metode 
potrivite și antitoxina sanguină împotriva acestor bole.

Metschnikoff explică acțiunea acestor corpuri ast-fel, că aceste 
substanțe ar stimula celulele din organism ca să mănânce microbii. 
Dar me întreb, cum se privesco acestă ipotesă cu faptul că aceste 
substanțe omoră microbii și în epruvetă, unde nu sunt celule, și cum 
se pote că aceste substanțe omoră baciiil cholerel introduși în perito- 
neul purceilor immunisațl, în câte-va minute, când nu s’a produs încă 
nici un exsudat celular. Metschnikoff vrea să probeze acțiunea fa- 
gocitosel și în acest cas, picând că, deși nu se văd celule multe 
puțin timp după introducerea bacililor în peritoneu, s’a format dejâ 
un exudat celular în locuri inal ascunse ale peritoneulul. Dar să 
me erte d-1 Metschnikoff, dacă afirm că în câte-va minute nu se 
forineză în peritoneCi un exudat celular. Trebue încă adaos, că mal 
cu semă microbii cari sunt liberi în lichidul peritoneal arată după 
câte-va minute o degenerescență evidentă a microbilor.

Roux, pentru a susține idea lui Metschnikoff, invdcă faptul că 
o substanță immunisantă pote să fie eficace și in contra mal multor 
bole infecțiose. Dar dacă antitoxicele ar lucră numai ca stimulante 
ale celulelor, atunci de o parte și alte substanțe cunoscute ca sti-

Habtț, Immunisare*.  3 
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mutante ar trebui să producă același efect ca și substanțele immu
nisante din sânge, de altă parte ar trebui atunci ca aceste substanțe 
să atingă o acțiune reciprocă generală. Vedem insă de multe-ori 
tocmai contrariul, și anume Roux singur arată că vaccinațiunea unui 
animal în potriva unul microb face animalul mal sensibil față cu 
alțl microbi saâ față cu toxinele lor. Numai excepțional observăm 
că un sânge immunisant în potriva unei bole să aibă efect immuni- 
sant și în potriva unei alte bole infecțiose. Anume la bole de o na
tură analogă, până la un punct putem observă o asemenea recipro
citate, însăși aici numai excepțional; de regulă vedem contrariul, 
așâ în cât PfeilTer întrebuințeză chiar specificitatea acțiunii immuni- 
sante a sângelui ca reactiv forte fin, pentru a distruge microbii 
forte asemănători, precum sunt microbii curbi, semănând cu acel 
ai cholerel, sau microbi semănând cu acel al febrei tifoide.

Localisarea serului antirabic in organisme. Asociațiunea micro- 
biană. încercări de isolarea substanțelor immunisante.

Am întreprins în timpul din urmă o serie de cercetări, pentru 
a găsi locul in organism unde se află substanțele immunisante. Ca 
loc principal am găsit sângele, descoperind ast-fel valorea immuni- 
santă a sângelui animalelor immunisate. Ehrlich a găsit că și laptele 
conține substanțe immunisante, dar într o cantitate mal mică decât 
sângele. Mi-am 4>s însă, că aceste substanțe trebue să aibă un loc 
mal întins saii maî limitat, unde se nasc, se localiseză și se regc- 
noreză. Ore locul unde se nasc substanțele immunisante, nu are ra
porturi cu locurile unde se produce și sângele? Ore localisațiunea 
substanțelor immunisante să nu fie locurile unde se localiseză și sub
stanțele virulente ale bolel împotriva căreia lucreză?

Nu se pote închipui o bolă mal potrivită pentru studiul acestor 
cestiunî decât turbarea, unde d-l Pasteur a documentat că virusul, 
afară de glandele salivare, este localisat în sistemul nervos central, 
unde am arătat că numai nervii mari și bulbul ochiului și câte
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odată splina, in fine pancreasul, conțin virusul rabic, pe când tote 
cele-lalte organe sunt inofensive.

Am căutat dar, dacă afară do sânge, organele citate ale ani
malelor immunisate mal conțin, și in ce cantitate, substanța antito- 
xică. Resultatul cercetării nu erâ însă cel așteptat. Organele cari 
sunt sediul turbării nu conțin la animalele immunisate o cantitate 
mare de substanțe antitoxice; nici sucul glandelor salivare, nici 
creorul, nu posedă o putere immunisantă mal mare decât serul san
guin, dar lichidele ce se găsesc în cavitățile sistemului nervos po
sedă o valore superidră sângelui.

0 altă cestiune însemnată și care complică și impedecă mult 
eficacitatea seroterapiei, este acea a asociațiunilor microbiene.

Gestiunea acesta, asupra căreia am atras atențiunea bacteriolo- 
giștilor, erâ cu totul negligiată de savanțl, până când am arătat prin 
cercetări vaste și sistematice, că abia există la om o bălă bac- 
teriană pură, adecă care să nu fie influențată în mod esențial de alți 
microbi. De multe-orî microbii, cari singuri n’ar ave nici o im
portanță, devin fatali, dacă se asociază cu alți microbi. Nu numai 
atâta, am arătat în discursul meu la Congresul internațional din 
Berlin că și produsele acestor bacili influențeză bulele și proce
sul de vindecare. Dacă tuberculina lui Koch a fost compromisă 
aceea ține, cum am documentat, în mare parte de presența aso
ciațiunilor bacteriene în tuberculosa umană; și dacă serul anti-dif- 
teric nu vindecă tote cașurile, și aceea se datoresce acestui fapt 
important. In acest șir de constatări Roux a arătat, că serul anti- 
difteric amestecat cu cantități abundente de toxină tetanică nu pro
duce tetanus la animalele infectate, dar tetanusul eclateză dacă in
jectăm la aceste animale alte producte microbiene. Am pronunțat 
într’un discurs ținut la Congresul tuberculosei la Paris, că dacă 
împotriva bălelor infecțiose vom lucră cu mijloce specifice, în 
contra asociațiunilor bacteriene trebue să lucrăm mai mult cu mij- 
lăcele generale ale igienei, ale medicineî preventive și ale antisep- 
siei, căci am probat că microbii asociați sunt în întâia linie mi
crobii puroiului și ai proceselor septice.
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Multe cestiunl importante se legă insă de seroterapie, dar cclo 
expuse, în a căror deslegare am luat o parte activă, sunt de o 
valore fundamentală. O singură cestiune, și anume acea ale cărcî 
deslușiri ar fi satisfăcut mai mult un spirit bine disciplinat, a re- 
mas întunecosă, fără însă ca acestă lacună să fi împedecat dcsvol- 
tarea seroterapiel și aplicarea ei binecuvîntată.

Vorbesc de isolarea substanței terapeutice din sânge; dar pre
cum la începutul bacteriologici, botaniștil aveaă pretențiunea do a 
opri mersul sciințel nostre, prin nisce obiecțiunl pedante in ceea 
ce privesce sistematica bacteriilor, așâ in timpul din urmă mal 
mu Iți chimiștl, în numele chimiei, care a sciut să pătrundă esența 
atâtor corpuri anorganice și organice, aă căutat să Înglobeze bac- 
teriologia in domeniul chimiei; insă acțiunea materiei vie, atât 
a bacteriilor precum și a organismului nostru, n'a putut fi expli
cată până acum prin chimia pură; albumina și protoplasma aă 
rămas enigmatice in manifestațiunile lor vitale și nici ptomainele 
nici toxalbuminele, proclamate ca expresiunea chimică a acțiunii 
microbilor, nu represintă substanțele active cele mal importante 
ale microbilor. Tote încercările de până acum de a găsi pe o cale 
chimică și de a isolâ substanțele immunisante din sânge, aă rămas 
deșarte; numai atât s'a putut află, și acesta nu prin cercetări de 
chimie pură, ci prin lucrări de domeniul patologiei experimentale, 
că ele sunt tot atât de active în cantități infinit de mici ca și 
toxinele, dar că sunt mal puțin stabile decât cele din urmă, cari 
au o resistență remarcabilă față cu acțiuni chimice.

Mintea omenescă, față cu aceste substanțe, se află încă înain
tea unor probleme, insă adevăratul savant nu se opresco înaintea 
unul singur problem și, eșind din cercul strins al unei doctrine, se 
folosesce de sciințele naturale experimentale în totalitatea lor, fiind 
călăuzit nu numai de impulsul spiritului scrutător spre sciință și 
adevăr, dar și de îndemnul imperios al instinctului de conserva
rea neamului omenesc, al luptei nostre pentru existență.



RESPUNSUL d-lui NICOLAE KRETZULESCU

LA

DISCURSUL DE RECEPȚIUNE AL DOCTORULUI VICTOR BABEȘ.

Maiestate,
Domnilor Colegi,

Plăcuta însărcinare ce mi-a încredințat Academia, de a răs
punde la discursul de primire al confratelui nostru, tinerul dar deja 
renumitul doctor Victor Babeș, mî-a dat prilejul de a studia vieța 
unul adevărat învățat, activitatea unuia din cel mal aprigi și în- 
focațT apostoli al bacteriolismulul, sciință nouă, care nu dateză de 
mal mult de 25 ani, dar care a deschis omenirii un câmp întins 
de descoperiri fecunde.

Via satisfacțiune ce simt la acestă ocasiune, satisfacțiune împăr
tășită de d-vostre toțî, Domnilor Colegi, este cu atât mai mare pen
tru mine, că aparținând unei generațiunl mult mal anterioră acelor 
din cari d-vostre toți faceți parte, am apucat timpurile de un 
adine întunerec în care zăcea țera nostră, cunoscută in străinătate 
numai pe chartele geografice sub numirea de Valachia și Moldova, 
timpuri pe cari mal toți d-vostre nu le-ați putut cunosce.

In fața măreței solemnități la care asistăm, aruncându-mi un 
ochiâ retrospectiv asupra trecutului de acum mal mult de o ju
mătate de secol și comparând acea tristă epocă cu starea de lu
mină în care am ajuns astăzi, drumul ce am făcut în acest inter
val întrece imaginați unea omului cu cele mai întinse prevederi;
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progresele realisate in țera nostră, in ultimul pătrar de secol mai 
cu semă, sunt colosale și ne dau tot dreptul a ne făli cu ele. Nu vorbesc 
aci decât de progresele în vieța intelectuală, progresele sciințificc, 
progrese de natură în realitate maî presus de ori care alt a reco- 
comendâ și a înălță o națiune. In adevăr, Domnilor, dacă numele 
bărbaților învățațl, prin operele și descoperirile lor, străbat în 
mijlocul tuturor națiunilor, țerile cărora ei aparțin câștigă consi- 
derațiune și renume.

Eram acum vre-o cinci ani în Bretania pe țărmurile mării și, 
ducendu-mă la St. Malo, am avut ocasiunea a face cunoscința me- 
diculul-șef al spitalului principal din acel port do mare. Visitând 
împreună cu dinsul spitalul, am fost surprins în modul cel mal plă
cut, când fam au(jit vorbindu-ml de lucrările și descoperirile ce 
citise în AnoMe 'Academiei și în gazetele medicale ale Parisului 
ca făcute în BucurescI de doctorul Babeș. Dacă noțiunile acelui 
distins medic despre România, din punctul do vedere politic, nu 
craii forte întinse, el o cunosceâ din punctul de vedere sciințific. 
Da, Domnule Babeș, Domnia-Ta astădl, prin nenumăratele lucrări 
bacteriologice, prin descoperirile ce al făcut în acestă nouă sciință, 
prin însemnatele DomnielTale studii în anatomia patologică a di
feritelor bole infecțiose, nu ești cunoscut numai în capitalele Eu
ropei, dar și în colțurile cele mal depărtate ale diferitelor țări, și 
reputațiunea dobândită prin laboriosa Domniel-Tale activitate sciinți- 
fică so revarsă asupra națiunii române la care aparțil.

Academia, chemându-to pe Domnia-Ta a înlocui pe confratele 
nostru, eminentul naturalist Cobălcescu, nu puteâ face o alegere 
mal nemerită; schița ce ne-aî făcut despre vieța sciințifică a învă- 
țatuluî bărbat Cobălcescu, prosintă sub mal multe puncte de ve
dere cea mai vădită asemănare cu vieța sciințifică, ce Domnia Ta 
al percurs până astădl cu atâta distincțiune. Domnia-Ta, ca și d l 
Cobălcescu, grație unei organisațiunl privilegiate, prin neobositele 
vostre studii, prin întinsele vostre cunoscințe, v'ațl putut consa
cră, încă tineri, mal la aceeași vîrstă de vre-o 18 ani, la învăță- 
mîntul public, lie-care în specialitatea sa. Cobălcescu, care s’a 
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distins în sciințele naturale, a început a li profesor la liceul din 
Iași și câțl-va ani în urmă profesor la Universitate. Prin studiele 
sale asupra Carpaților și terenurilor terțiare, publicate prin comuni
cările făcute la Institutul din Viena, sa făcut cunoscut in străi
nătate. Providența înzestrase pe Cobălcescu nu numai cu o inteli
gență pătrunc|et6re și «crutătore, ci și cu o inimă rară. El eră 
respectat și iubit de compatrioțil sei pentru simțemintele sale patri
otice, ce l’au distins în totă vieța lui, și pentru caracterul seu onest 
și leal, calități morale pe cari nu le apreciăm pote îndestul și tre
cem cam cu ușurință pe lângă dînsele.

Domnia-Ta, Domnule Babeș, din cea mal fragedă tinerețe, prin 
activitatea Domniel-Tale intelectuală și prin neobosita aplicațiune, 
crai tot deauna primul între camarazii Domniei-Tale în studiele 
gimnasiaîe, ca în cele universitare. Maî in urmă, consacrându-te în 
timp de <Jece ani la studiul medicinel, la 1882 al dobândit diploma 
de doctor la Viena; dar în tot acest lung interval de dece ani, 
începend de la 1871, Domnia-Ta al ocupat postul de dcmonstra- 
tor de anatomie pe lângă celebrul profesor Langer la Viena; puțin 
mal în urmă al fost primul asistent de anatomia patologică și, în 
sfîrșit, docent de istologia patologică la Budapesta, inițiând ast-fel 
elevii în medicină în aceste sciințe ale naturei. Tot în același timp, 
întreprimjend investigațiunile cele mal adinei asupra morfologiei și 
biologiei microbilor morvei și mijlocelor proprii pentru a o preveni 
și a o diagnostică, al descoperit microbul acestei teribile bole infecțiose, 
l ai descris într’un jurnal medical din Budapesta, și autorii, cari s’au 
ocupat mal în urmă de etiologia morvei, au confirmat descripțiunea 
făcută de Domnia-Ta. Mal în urmă, în dorința de a cunosce mai de 
aprope ideile și sistemele celebrităților medicale ale diferitelor Univer
sități din Germania și din Francia, te-al dus să asculți în timp de vre-o 
doi ani lecțiunile somităților profesorale din Miinchen, Heidelberg, 
Strassburg și în fine la Paris, unde, pe lângă celebrul pro
fesor de anatomie patologică Cornii, aî fost ca preparator de 
anatomie patologică. Ast-fel Domnia-Ta al avut fericirea a urmă 
de aprope pe celebrul Pasteur, creatorul nouel sciințe bacteriologice, 
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care stabilind cu cea mal mare certitudine strinsa legătură ce există 
intre fermentațiunl și unele bule cu desvoltarea și vieța microor
ganismelor speciale înăuntrul lichidelor și țesuturilor, a fixat într’un 
mod definitiv basele doctrinei panspermatice, a transformat sciința 
și practica medicinel și chirurgiei. Prin atenuațiunea virusurilor a 
creat o nouă sciință. Constatând asemenea posibilitatea de a atenua 
aceste virusuri, a varia virulența lor și a le conservă prin culturi 
apropriate, a aplicat acestă metodă mal intâl la medicina animale
lor, preservându-le de mortalitatea pricinuită de mal multe bole 
epizootice.

Aplicațiunea însă la om a acestei doctrine, asigurându-1 contra 
teribilel.bole a turbării, erâ menită a ave resultatele cele mal fe
ricite. Nu mă pot opri de a reproduce aci câte-va rînduri din discursul 
prin care marele filosof Renan a răspuns lui Pasteur cu ocasiunea 
primirii lui în Academia Francesă, la Aprilie 1882: «Suntem forte 
necompetințl, (jiceâ Renan, pentru a lăuda ceea ce face adevărata 
d-tale glorie, acele minunate experiențe prin cari ajungi până la 
hotarele vieții, acel mod ingenios de a întreba natura, care din 
parte-I țl-a dat răspunsurile cele mal limpezi, acele descoperiri 
prețiose cari se transformă în fie-care (ji în cuceriri de prima ordine 
pentru omenire. Nimeni n’a străbătut într’un mod mal sigur cercurile 
naturel elementare. Vieța d-tale sciințifică este ca o cale luminosă 
în întunerecul cel mare al ființei infinit de mici, în acele ultime 
abisuri ale naturel, unde se nasce vieța.»

Trebue să constatăm aci că metodele Iul Pasteur în bacterio- 
logie se mărgineaâ în cercul Institutului său; prin metodele conce
pute de Domnia-Ta și de școla germană, ai introdus în Francia 
bacteriologia modernă, ceea ce renumitul anatomo-patologist și bac- 
teriolog Cornii a recunoscut exprimându-se: «că nu doctorul 
Babeș a învățat de la noi, ci noi suntem elevii lui Babeș în bacte- 
riologie.»

De la Paris Domnia-Ta al trecut la Berlin și aci ai urmat pe nu 
mal puțin celebrul bacteriologist Koch și pe Wirchov; acesta din
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urmă te-a însărcinat cu conducerea provisorie a lucrărilor bacte
riologice din Institutul săâ.

La 1886, chemat la Budapesta ca profesor de istologia pato
logică și de bacteriologie, al primit direcțiunea Institutului bacte
riologic; peste vre-un an Guvernul nostru, în dorința de a pune 
invățămîntul sciințelor medicale la nivelul progreselor Universi
tăților occidentale, informat de întinsele Domniel-Tale cunoscințe în 
anatomia patologică și mal cu semă în bacteriologie, țl-a propus 
direcțiunea Institutului de patologie și bacteriologie, care eră a se 
înființa în BucurescI.

Deși Universitatea din Budapesta a insistat a te reține acolo 
pentru același scop, totuși Domnia-Ta, in simțemintele patriotice de cari 
ești insuflat, nu al esitat de loc de a lăsă in lături avantagiele 
ce ți se oferiad la Budapesta și al preferit să vil in România li
beră, puindu-I în serviciâ tot talentul și totă activitatea Domniel-Tale 
sciințifică.

In BucurescI, ca director al Institutului de bacteriologie, al 
organisat acest așezămînt ast-fel, că el n’a întârziat a dobândi un 
renume meritat în totă Europa. Ca profesor de bacteriologie, prin 
cursurile Domniel-Tale practice, ai lărgit instrucțiunea elevilor in 
medicină și veterinărie; nu te-ai mulțumit numai cu predarea lec- 
țiunilor cu cari erai însărcinat, ci i-al deprins la studii seriose, le-ai 
deschis calea care are a-I conduce in vieța lor sciințifică, i-al inițiat 
la investigațiunile ce la rîndul lor vor fi chemați a face, și prin 
experiențele și observațiunile făcute de Domnia-Ta asupra anima
lelor vii, ai limpezit multe părți întunecose și dubiose în doctrina 
bacteriologică.

Prin conferințele Domniel-Tale, urmate nu numai de toți me
dicii în funcțiuni publice, dar de mulți din colegii Domniel-Tale dela 
Facultatea de medicină, al vulgarisat în țeră noua doctrină sciințifică, 
atât de folositore pentru medicină și igiena publică.

Numerosele țese de doctorat in medicină și chirurgie elaborate 
de elevii Domniel-Tale asupra mal multor cestiunl de bacteriologie 
și de anatomia patologică, sunt cea mal pipăită dovadă de întinsele
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cunoscințe, cu cari al sciut să-i înzestrezi în Institutul dirigiat 
de Domnia-Ta.

In timpul cât ai petrecut ia Paris pe lângă Pasteur și Cornii, 
neobosit în activitatea Domniei-Tale intelectuală, ai publicat în 
colaborațiune cu acest eminent profesor frances cartea intitulată: 
Les bact^ries ct leur role dans l’anatomie et Vhisto1ogie pathologique des 
maladies infecti uses. Resumând prin acestă operă starea cunoscințelor 
de atunci asupra bacteriilor patogene și aplicațiunilor lor la pato
logie, ai condensat, controlat și clasificat mulțimea materialelor și 
faptelor risipite în numerose publicațiunl în diferite limbi asupra 
acestei noue doctrine, al arătat totă însemnătatea bacteriologici, puind'o 
la îndemâna acelora ce ar dori să se consacre la studiul el. Prin 
modul strălucit cu care al descris lesiunile istologice produse de 
microbii părăsiți patogeni, descoperițl în mare parte de Domnia-Ta, 
al înlesnit investigațiunile viitoro și al pregătit nouă descoperiri. De 
aceea Academia de sciințe din Paris, în ședința dela 26 Februarie 
1887, a conferit premiul Monthyon operei Domniei-Tale atât de fo
losi tore.

Dintre mal multe descoperiri ce al făcut și cari aă apărut 
in diferite publicațiunl în limba francesă, germană și română, des
coperiri cari n’aă întârziat a fi recunoscute de bărbații învățațl 
competințl, voiii citâ descoperirea microbului acelei stări anor
male a pielei numită asudarea roșie, a microbilor cari produc in- 
fecțiuriile emoragice ca scorbutul, a microbilor bronchitelor și bron- 
cho-pneumoniilor, a microbilor ce causeză bolele septice la copil 
și complicațiunile atât de grave ce însoțesc adese-orl bolele erup
tive, ca scarlatina, variola, rugeola. AI demonstrat importanța legă
turilor ce există între diferițil microbi și a concurenței vitale, sau 
mal bine <|icend a luptei între aceste ființe; al demonstrat că, pre
cum în tot organismul corpusculele cele mal mici ișl afi nucleul 
sau sîmburele lor, asemenea fio-care microb își are nucleul săă, 
prin care se reproduce; al descoperit microbii ce produc acele 
epizootii mortale, clasificându-I în sistemul organismului intre plante 
și animale. Dar ore cărui alt este datorită descoperirea causel
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acelor bole frecuente și primejdiose, a nefritelor, arătând în urma 
observațiunilor ce al făcut, că cele maî multe din ele provin din 
anumip microbi? AI demonstrat pătrunderea în organism ’a mi
crobilor diferitelor bole infecțioso, nu numai prin membranele mu- 
cose lesionate, dar chiar prin piele și prin mucose în starea lor nor
mală. AI arătat că gangrenele ce provin la răni, saă la unele bole 
grave, nu sunt causate decât de microbii descoperițî de Domnia-Ta. 
Prin numerosele observațiunî anatomo-patologice, al constatat că 
mal multe anomalii congenitale, considerate până aci fără impor
tanță, devin căușele fatale ale bolelor celor mal grave; tot prin 
observațiunile cele mal delicate ce al făcut, al demonstrat că ca- 
usa necunoscută până aci a maî multor bole nervose nu este da
torită decât lesiuniî extremităților periferice ale nervilor; al descoperit 
bacilul descris maî târziu ca acela al influenței și aî provocat cer
cetările cele mal însemnate asupra acestei bole, care în anul curent 
maî cu semă a făcut numerose victime.

Maî tote aceste descoperiri și lucrări și multe altele, a cărora 
enumerațiune ar fi forte întinsă și pe cari Domnia-Ta le-aî făcut ca 
director al Institutului patologic și bacteriologic, aă fost apreciate atât 
în țeră cât și în străinătate. Domnia-Ta cel dintâiă aî demostrat și al 
aplicat chiar la om puterea preventivă a sângelui animalelor immuni- 
sate în contra bolelor infecțiose, și urmărind cercetările și experiențele 
în acestă privință, aî putut preveni și vindecă maî multe bole in- 
fecțiose; aplicând noua metodă la persone mușcate de lupi turbați 
aî obținut resultatele cele maî convingetore, carî ți s’au recunoscut 
și în străinătate într’un mod oficial. Seroterapia, ale cărei binefaceri 
am avut ocasiunea a le admiră în cele din urmă și maî cu semă în 
combaterea epidemiei difterice de peste Milcov, nu este întemeiată 
decât pe acestă metodă; aplicațiunil eî la timp asupra tânărului 
nostru Principe Carol datorim potolirea acelei mari neliniști, de 
care fu cuprinsă câte-va momente țera întregă.

Numerosele aceste lucrări ale Domnieî-Tale, descoperirile asu
pra asociațiuniî bacteriilor, asupra sterilisăril apel prin precipitare și 
asupra tractamentuluî bolelor nervose prin injecțiunî de substanțe 
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nervâse, lucrări de cea mal mare însemnătate, au fost urmărite 
cu cel mal viG interes în străinătate și Academia de medicină din 
Paris te-a ales membru corespondent al el.

Cele mal de căpetenie reviste străine de patologie și bacte
riologic, ca Analele Institutului Iul Pasteiir, Archivele de igienă și de 
bole infecțiâse ale lui Koch și alto publicațiunl importante, te numără 
între colaboratorii lor.

Investigațiunile din timpurile din urmă în anatomia patologică a 
centrelor nervâse, cercetări făcute de mal mulțl anatomiștl și 
patalogiștl germani și francesl, ca Broca și Charcot, aâ demonstrat 
că centrele nervâse so compun de fibre ascendente, descendente 
și în asociațiunl, dovedindu-se acesta și prin experiențe asupra ani
malelor vil. Mal multe observațiunl au dovedit asemenea raporturi 
intime ce există în vieța intelectuală între lesiunile unor puncte 
din centrele nervose cu anume bâle nervâse; din comparațiunea 
acestor lesiunl cu simptomele manifestate, s’a putut constata că fie
care punct din creerl și din măduva spinării au o destinațiune spe
cială, localisăndu-se ast-fei multe fenomene nervose. Școla mal tînără 
ce a succedat anatomo-patologiștilor ce menționai^ mal sus, con
tinuând investigațiunile lor, a contribuit a lămuri multe fenomene 
inexplicabile până aci. Domnia-Ta din parte-țl, Domnule Babeș, urmând 
aceste studii și specialisând diferitele bole inerente centrelor ner
vose, al demostrat că în multe cașuri lesiunile anatomice nu se 
propagă numai de-alungul și in direcțiunea fibrelor nervâse, ci 
urmeză direcțiunea vaselor cari se distribue în centrele nervâse; 
al constatat asemenea că de multe-orl aceste bâle ișl au originea 
în infecțiune sau in ereditate, și ast-fel prin experiențele și observa- 
țiunile Domniel-Tale al contribuit a lumină mal multe fenomene mor
bide și multe părți întunecâse ale acestui fel de bâle. Atlasul ce se află 
in curs de publicațiune în Germania sub direcțiunea Domniel-Tale 
și care are de colaboratori pe cel mal distinși nevro-patologiștl, nu este 
decât expresiunea acestei nouă șcâle.

Neobosita Domniel-Tale activitate sciințifică, Domnule Babeș, 
prețiâsele descoperiri ce al făcut și lucrările însemnate ce al săvirșit, 
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au adus dejâ rodelo lor în țeră. România liberă, care te a îmbrățișat 
cu iubire, se pote făli de noul el cetățen.

AI tot viitorul înaintea Domniel-Țale; Domnule Babeș; continuă 
calea ce țl-al tras, aplicând ca și până acum acea minunată metodă, 
ce are drept călăuză și drept control observațiunea și experiența 
și care țî-a dat atât de bune resultate în folosul omenirii.
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Maiestatea Vâstră,

Alteță Regală, 

Onorați Colegi,

Mulțămesc mal întâiu lui Dumnezeu că m’a învrednicit să văd cu 
o chil unele din cele mal însemnate și mal avîntate gândiri și aspira- 
£ £unl ale tinerelelor mele, încă ca student, dejă deplin realisate.

Intre acelea, la loc de frunte, se numără firesce și Academia Română, 
cărei membru mal întâiu onorar, iar acum activ, avuiu fericirea de 

a fi ales din bunăvoința d-vdstre, pentru care vă și aduc, Domnilor 
Colegi, respectudsele mele mulțămirl.

^Acăstă împrejurare îmbucurăt6re mi-a și dat impulsul ca, pe lângă 
greutățile, să mă presint astăzi în mijlocul acestui Corp luminat, 

între al cărui membri cu plăcere văd mal mulțl bărbați eminențl, ca 
tot ațâți amici buni al mei încă din tinerețe, — pentru a-ml împlini 
una <iin datorințele ce le prescriu statutele Academiei năstre.

Cir^cI-decI de ani sunt, Onorați Colegi, de când întâiașl dată picio
rul a călcat pămîntul României. A fost acăsta în timpul mișcării 
pop6relor, în memorabilii ani 1848—49, care a sguduit Europa întrăgă 
și prin urmare și Monarchia năstră austro-ungară, și în special și 
patria năstră mal îngustă, Transilvania, când, în urma răsboiulul ci
vil, suf^e și mii de așă numiți <băjenarl> trecurăm în România, cău
tând a<fâpostire aici la d-v6stre.

Dar, ce deosebire isbităre între atunci și acum! Ce schimbări radi
cale! Ce progrese colosale în tdte direcțiunile vieții sociale! Atunci 
Principatele Dunărene vasale, astăzi mărețul Regat independent ro
mân, grație înțeleptel, energicei și eroicei ținute și ocârmuirl a Maie
stății Sale Carol I, Regele României!
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îertațl-ml, Onorați Colegi, acostă mică digresiune, dacă se păte numi 
așă, la prima mea pășire în acest Corp luminat Român și eâ, și ca Ro
mân, n’am putut și nu pot să rămân indiferent față de progresele cul
turale, de viitorul îmbucurător al Românilor peste tot; n’am putut și 
nu pot să-mi smulg din inimă simțemintele naționale, sădite de mâna 
Creatorului în natura omenăscă.

Trecând la subiectul, despre care am să vorbesc, mult mă bucur că, 
între marginile statutelor Academiei, mi-am putut alege o personali
tate, al cărei nume strălucit, răsunând între păreții acestui palat al 
sciințelor, încă și mal mult va contribui la împodobirea nimbului 
Academiei năstre. Spiritul lui înalt, sciințele lui temeinice, activitatea 
lui neobosită, purtarea lui fină și seriăsă, frumusețea lui naturală și 
figura Iul maiestatică și impunătăre, rari calități la un muritor, erau 
tot atâtea puteri atrăgătăre, cari îl cuceriau inimile tuturor.

Archiepiscopul și Mitropolitul Andreiu Baron de Șaguna, căci des
pre el e vorba, este omul istoriei. Acăsta — fie cea bisericăscă, cea na
țională, ori politică — nu se păte scrie fără de istoria lui. Mal mult: 
istoria Mitropolitului Șaguna e aprăpe istoria poporului românesc în
suși din Transilvania într’un pătrar de secol, cât timp a condus el 
afacerile și destinele năstre naționale de acolo. Așă de strîns viăța 
lui e legată de vieța poporului românesc, așă de tare aceste două sunt 
conțesute într’una, după cum din cele următăre se va vedă.

Fericitul Barițid, fost membru și ales Președinte al Academiei, <Jice 
despre Șaguna: «Acela, care ÎI va compune biografia în spirit obiectiv 
sad, după cum se exprimă Tacit, sine ira el studio, va bine-merită de 
Biserică, de patrie și de națiune.»

Da, grea, dar mărăță problemă a avut Șaguna de resolviL El însuși 
ne-o spune la sființirea sa de Episcop în Carlovăț, când <}ice:«Tu, D6mne, 
scit că către scopul meii a alergă doresc, pe Românit transilvăneni 
din adîncul lor somn să-i deștept și cu voie către tot ce e adevărat 
plăcut și bun să-i tragic

Mitropolitul Șaguna a vă^ut lumina <JileI în 20 Decembre 1808 
(1 Ianuarie 1809) la Mișcolț în Ungaria, primind numele din botez 
Anastasie. Părinții lui, tatăl Naum și mama Anastasia, eraâ neguțători, 
Macedo-RomânI de origine din Grabova, unde după unii și astădl s’ar 
mal află membri de al familiei lor. Prin urmare, el erați descendențl al 
acelor bravi frați al noștri, cari, în veacul al XVII-lea și într’al XVIII-lea, 
constrînșl de furia semilunel, părăsindu-șl patria cu familiile lor, îm- 
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poporară orașele din România, Transilvania și Ungaria până la Viena 
și până in Polonia, constituind multe din cele mal distinse comune 
bisericesc! de ale năstre, dând impuls comerciulul, pe care, mal ales 
cel levantin, mal numai ei singuri il purtau, fundând biserici și șcdle 
în număr considerabil și în mod elegant, dându-ne mulțl bărbați re- 
numiți din sinul lor și contribuind ast-fel în grad mare la cultura 
intelectuală și morală și la starea bună materială a Românilor din 
tdte părțile.

încă de timpuriii, ca student gimnasist, per^endu-șl pe tatăl său, 
se strămută cu mama sa și cu fratele seu Avreta la unchiul său 
Atanasie Grabovschi, neguțător de frunte, om cu avere și cu vatjă în 
Pesta, care, luând pe mama cu copiii la sine sub ocrotirea sa, pe 
Avreta îl dădu la neguțătorie, iară pe Anastasie îl lăsă să-și continue 
studiele gimnasiale, filosofice și juridice, îngrijind de el ca un ade
vărat părinte. In casa unchiului săâ, învăță Anastasie și limba ro
mână, pentru că Grabovschi eră un bun Român, chiar un Mecenate al 
Românilor, mal ales de când venise în contact cu cel mal învăpă- 
iațl Români de atunci: cu Petru Maior, Neagoi, Bojincă și alții.

Atanasie Grabovschi duceă casă deschisă și sta în relațiunl amicale 
cu persăne înalte: cu EpiscopI, cu aristocrațt din Pesta și cu boerl 
de aici din BucurescI, cu deosebire cu familia Golescilor. Adese-orI cu 
plăcere istorisiă Șaguna că bătrânul Golescu, tatăl fraților GolescI, 
la unchiul său Grabovschi își aveă cuartirul, când treceă prin Pesta. 
Prin urmare, tînărul Anastasie Șaguna puteă aici, în casa unchiului 
său Grabovschi, să primăscă o crescere alăsă, deplin corespun<J6t6re 
posițiunii sale înalte din viitor. Parte prin vacjași trecerea unchiului său, 
parte prin conexiunile sale colegiale în școlă, în liceu și la Universi
tate, el își făcuse cunoscuțl și aveă intrare în casele cele mal de frunte 
din Pesta. Renumitul Maghiar literat și bărbat de Stat, fost ministru, 
Baronul Ebtvbs, steteă în legături amicale cu Șaguna încă din tinerețe.

Sub ast-fel de împrejurări favorabile: absolut jurist, înzestrat cu 
cele mai eminente însușiri trupesc! și sufletesc!, crescut în abondență, 
având conexiuni amicale cu persdne influente, tînărul Anastasie ar fi 
putut să-și alăgă o altă carieră mal avantagidsă și mal seducătâre, 
cum fac cei mai mulți de condițiunea lui, stându-I pretutindenea porțile 
deschise, căutând a-șl satisface și el pasiunile și ambițiunile sale ome- 
nescl; dară nu, el preferi starea preoțâscă, căreia se consacrase, 
cum se vede, din aplecare naturală, fiind destinat de Providență a 
sparge cu toiagul în mână ghâța și a face cale poporului român
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către ținta năzuințelor și aspirațiunilor sale. Nu odată tl aurirăm pi
când: «De m’aș nasce de o sută de ori, tot preot m’aș face!»

Și acest pas resolut al lui a fost de cea mal mare însemnătate; 
pentru că el a fost deci<jător nu numai pentru întrăga viăță ulte- 
ridră a tînărulul Anastasie, ci tot odată și pentru viitorul Bisericii or
todoxe române și al poporului român din Transilvania. Apucând pe 
altă cărare în acel moment decisiv, Mitropolitul Șaguna puteă, fără 
îndoială, să se înalțe prin însușirile sale eminente până la cele mal 
mari demnități ale Statului; puteă, rămânând bun Român, să facă mult 
bine pentru națiunea sa, ca și d. e. amicul său Gojdu, dară să des- 
grdpe o mitropolie îngropată cu 160 de ani înainte de dînsul n’ar 
mal fi putut nici odată!

Un alt moment nu mal puțin însemnat din același timp este că, cu
noscând străinii valdrea lui încă de atunci, ca student, în tot modul 
se încercară a-1 trage în partea lor, îndemnându-1 să-și părăsâscă re- 
ligiunea strămoșâscă; dară dînsul, sprijinit și de mamă-sa, o femeie 
evlavidsă, precum și de unchiul săii, un bun ortodox, sciîl resistă cu 
bărbăție la tdte ispitele acestea confesionale, ca și la acelea ce i se 
făcură mal târziu ca Episcop din partea altul demnitar bisericesc, res
pingând cu disprețuire promisiunile de munți de aur ce i se oferiră 
din ambele părți.

Ast-fel, după absolvirea drepturilor (1829) la Universitatea din Pesta, 
cu succesul cel mal bun, atât din îndemnul propriii, cât și din îndem
nul Episcopului Manuilovics din Vârșeț, Român de nascere și amic al 
unchiului său Grabovschi, se duse la Vârșeț la ascultarea sciințelor 
teologice.

După absolvirea teologiei, celebrul Mitropolit sârbesc Stratimirovics 
luă pe tînărul Anastasie la sine în Carlovăț, așezându-1 profesor 
de teologie și notar consistorial și secretar al său. Aici, la Mitropolitul 
Stratimirovics, avii Anastasie Șaguna ocasiunea cea mal bună de a 
se perfecționă și mal mult în sfera bisericăscă, de a se face mal de 
aprâpe cunoscut cu afacerile bisericescl și de a răscoli archivul și a 
răsfoi cărțile și foliantele din biblioteca mitropolitană, făcându-șl di
versele notițe, cari mal târziu aveau să formeze basa năzuințelor și 
acțiunilor sale pentru emanciparea Bisericii și restaurarea veche! mi
tropolii române, precum și a numerdselor sale opuri canonice, după 
cum însuși mărturisiă adese-orl atât cu graiul viii, cât și în scriptele 
sale, și anumit în precuvîntarea opului său: Elementele Dreptului 
canonic din anul 1854, unde dice: «Fiind norocos a fi protosincel la 
mitropolia ndstră din Carlovăț și, pe lângă datorințele, ce le aveam 
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ca profesor de tologie, având ceasuri slobode, le întrebuințam cu ceti*  
rea cărților canonicesci. Acâsta puteam să o fac cu înlesnire, căci eram 
și bibliotecar al bibliotecel mitropolitane. In cărțile canonicesci aflam 
multe, cari mă și siliă a le descrie, căci nu aveam nădejde că voiu 
pută și eu âre-când foliantele acelea să mi le cumpăr; apoi și aceea 
am gândit, că cine scie unde mă va aruncă sărtea de la Carlovăț, pu- 
tă-voiu avă și acolo foliantele acelea.»

Mitropolitul Stratimirovics îl iubiă mult Nu e mirare deci că se
cretarul archiepiscopesc și profesorul Șaguna înaintă repede din trăptă 
în trăptă pănă la cea archierăscă. El primi cinul monachal în 1 No
vembre 1833 la mănăstirea Hopova în Sirmifi, dându-i-se numele An
dreii. De archimandrit mal întâiu titular al mănăstirii Hopova, s’a 
înaintat în 1842, iar de archimandrit actual al mănăstirii Covilulul în 
diecesa Neoplantel în 1845. In acăstă calitate din urmă îl află pe el 
mărtea Episcopului Ardealului Vasilie Moga Ia anul 1845, al cărui suc
cesor în scaun a ajuns dînsul.

Prea lesne puteă archimandritul Șaguna să rămână la Șerbi, înăl- 
țându-se treptat până la Mitropolit sârbesc; dară el n’a voit ci a 
preferit să vină la o episcopie săracă, pentru că eră Român, și ca Ro
mân aveă o misiune înaltă de îndeplinit. Chiar și ca Episcop al Ar
dealului s’ar fi putut el întărce la dorința Sârbilor, la cari eră plăcut 
și steteă în mare va^ă, și să urmeze Mitropolitului Rajacsics în scaun; 
dar el nu o făcu nici acâsta, ci mal bucuros rămase în eparchia sa 
română, continuându-șl lupta pentru recâștigarea drepturilor străvechi 
ale Bisericii române.

De aci încolo se încep faptele cele mărețe ale Mitropolitului Șa
guna, fapte cari fac epocă în viâța năstră bisericescă și națională, ți- 
nându-se lanț până la sfirșitul vieții sale.

Când veni Șaguna în Ardeal află Biserica și națiunea amorțite și în- 
țelenite de suferințele cele grele seculare, lipsite do tâto drepturile 
dumne^eescl și omenescl.

Ce e drept poporul de la țâră nu se mal vindeă acum ca vitele; 
preoții românescl nu mal erau tractați în mod Înjositor, ca pe timpul 
Mitropolitului Saya, și fiii lor nu se mal opriau de a se îmbrăcă în 
haine vinete și de a umblă la șcâlă, cum erai! opriți odiniâră, după 
cuprinsul legilor țării.

De acăstă pată a omonimii, de acest jug rușinător pentru demni
tatea omenâscă, îl eliberă pentru tot-deauna pe Români filosoful și 
umanul împărat losif II. Dară pentru aceea starea lor totuși eră 
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încă de tot apăsătdre, nesuportabilă de alții decât numai de bieții 
Români, crescuți în suferințe de secole.

Românii tot se nesocotirii și acum tn patria lor, tot se priviail, după 
nomenclatura legislațiunil țării, de misera pleba contribuens, lipsiți 
de tdte drepturile politice prin neomendsele legi ale țării, numite 
Aprobate și Compilate. Pentru că poporul de la țâră, lucrătorul de 
pămînt, deși acum nu mal eră legat de glie ca odinidră, eră însă io
bagii! sau clăcaș, aveă să facă cjilo de lucru domnului pămîntesc, care, 
nefiind legat prin lege, prin vre-o normă urbarială positivă, îl țineă 
cât vrea, de multe ori și săptămâna întrâgă, în brazdă la lucrul săi! 
domnesc. lobagiul eră legat de voia'domnului său ast-fel, că acesta 
puteă dispune de el după plac. Aceeași sdrtă o aveau și preoții ro
mâni; el încă nu se deosibiai! mal întru nimica de poporenil lor. EI 
dedeau contribuțiune și purtai! greutățile în rînd cu cel-lalt popor; ba, 
ce este mal mult, el dedeaă decime preoților de alte confesiuni, pe când 
aceștia erai! scutiți de ori-ce dare, de orl-ce greutate, socotiți fiind 
în clasa celor privilegiațl. Iară fiii Românilor, deși se admiteai! și el 
acum la șcdlă și le eră iertat să se îmbrace și în haine vinete, ce folos! 
căci erau eschișl de la tăte funcțiunile Statului, nefiind nicăieri primiți 
ca Români, ci numai dacă îșl schimbai! religiunea și naționalitatea, 
trecând adecă la vre-una din cele patru confesiuni și trei națiuni re- 
cepte. Trei tineri Români, cetățeni din Brașov, juriști absoluțl, anume: 
Constantin Secărânu, Constantin Gheorghe loan și Vasile Lacea, se ju
decară și purtară proces până la Curtea de casație cu Sașii din Bra
șov, pentru ca să fie admiși la Magistratul de acolo de canceliștl, dar 
fără de nici un resultat. Abiă anul 1848 sparse acest zid chinezesc 
din Evul mediii, făcând loc și Românilor spre înaintare.

Cât despre învățămînt, el se află tot în starea primitivă. Afară de 
șcălele liceale din Blaj și de cele primare de prin comunele măr
ginașe (din județele săsescl), altele nu mal existai!. In cele-lalte părți 
alo Ardealului, locuite mal întregi do Români, nu eră nici o șcălă. De 
vro-o cultură mal înaltă, despre profesori și învățători cu o cualifica- 
țiune sciințifică, pedagogică, nici vorbă nu puteă fi. Iară cărțile scola
stice erau tot cele vechi chirilice.

Presa română eră representată în acest period mal întâii! prin *F6ia  
Duminecii», sub editura lui Radu Orghidan și redacțiunea translato
rului magistratual loan Barac, în Brașov. Acâsta a fost cea dintâii! 
fdie periodică la Românii din Ardeal și din care s’a născut apoi < Ga
zeta Transilvaniei» cu ^F6ia pentru minte, inimă și literatură» de G.
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Barițiu, tot în Brașov. Iară la finea acestui period apăru «Organul 
Luminării», sub redacțiunea lui Cipariu în Blaj.

Institute, asociațiunl, reuniuni literare, industriale, comerciale, lip- 
siau în timpul acesta la Români cu desăvîrșire.

FundațiunI, stipendii pentru ajutorarea și încurajarea tinerimii șco*  
lare nu se afl^u de loc.

Iară Biserica română? Acesta, fiind desbinată ca și astăzi în cea ro
mână ortodoxă și cea română unită sau greco-catolică, însăși de sine 
ne p6te înfățișă cea mal învederată iconă a stării sale.

Biserica română ortodoxă erâ încă și mal asuprită decât națiunea 
română peste tot luată; pentru că ea de mult dejă îșl perduse auto
nomia și independența sa, subordonându-se încă în 9 Octobre 1783 
și 8 Decembre 1786, în contra candnelor bisericescl, Mitropolitului 
serbesc din Carlovăț.

Episcopul nostru, lipsit și el de drepturile politice, fără vre-o sub- 
sistență corespundStdre, avisat numai la contribuirile bine voitdre ale 
credincioșilor și la modestul salarii! de 4.000 fl. din taxele sidoxiale, 
pe lângă aceea legat prin instrucțiunea regdscă din 21 Decembre 1810 
ce o primise la întărirea sa de Episcop, eră de tot mărginit în ac
tivitatea și chemarea sa episcopală, fără nici o va<jă și fără nici o 
autoritate. După acâstă instrucțiune, Episcopul aveă să nu-șl uite că 
«.clerul neunit este numai tolerat» și că visitațiunile canonice în epar- 
chia sa aveă să le facă «în presența a doi comisari politici».

Iară preoții și credincioșii Bisericii ortodoxe româno erau asupriți și 
batjocoriți până la extrem. La orașe nu le eră iertat a zidi biserici cu 
turn și clopote și cu frontul către stradă, ci ascunse în fundul unei 
curți. Preoții n’aveaiî salarii, nici porțiuni canonice sau sesiuni, cum 
aveau preoții celor-lalte confesiuni, ci erau avisațl numai la grația 
poporenilor și la lucrul mânilor, la suddrea feței lor spre câștigarea 
pânil de tdto filele pentru sine și familiile lor. Mal presus de tdte 
necazurile și suferințele lor, eră darea ce trebuiau preoții noștri să o 
dea preoților de alte confesiuni de la veniturile lor. Iară în privința 
instrucțiunii intelectuale, încă nu steteaii mal bine. Cel mal mulțl dintre 
el aveab numai șcdlele elementare după sistemul vechiu și rar se 
aflau între preoți cu câte una sau două clase gimnasiale.

Acesta eră starea, în care a găsit Mitropolitul Șaguna Biserica și 
poporul s6u din Ardea).

Episcopul Vasilie Moga încetând din viâță în 27 Octobre 1845, 
eparchia ortodoxă română a Transilvaniei devenise vacantă. Sdrta a 
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voit ca, în urma ingerinței mitropoliei serbescl din CarlovSț, să se 
număscă în 1846 de Vicar general al eparchiel ardelene archiman- 
dritul mănăstirii Covilulul, Andreiu Șaguna; iar în anul epocal 1848, 
prin resoluțiunea regescă din 5 Februarie (24 Ianuarie), adusă pe basa 
alegerii ce se făcuse în orașul Turda în 2 Decembre 1847, tot el să 
fie numit și Episcop al acelei eparchil, primind în 18 Aprilie același 
an (la Dumineca Tomil) și chirotonia de Episcop de la Mitropolitul 
serbesc Rajacsics, în CarlovSț.

Cu datul acesta o eră nouă se începu pentru Biserica ortodoxă și 
poporul român din Transilvania. însemnătatea și valdrea Mitropoli
tului Șaguna, cu suirea lui pe scaunul episcopesc, își luară începutul. 
Scopul lui eră ca pe Românii ardeleni din adîncul lor somn să-i 
deștepte și cu voie către tot ce e adevărat, bun și plăcut să-i tragă, 
cum arătaiu la început Și în adevăr el și rămase strîns și serios pe 
lângă acest scop înalt și greii, pe lângă acăstă promisiune sărbăto- 
râscă, care ca un fir roșu se trage peste intrâga viăța lui următâre. 
Ori în ce lucru din parte-I, fie încă pe atât de mic și neînsemnat, 
peste acest scop dăm, firul acesta îl zărim tras cu multă măestrie, cu 
multă seriositate, cu multă perseverență.

Când Șaguna se numi Episcop, nourii cel negri dejă începuseră a 
se îngroșă tot mal mult pe firmamentul politic al Europei; iară când 
el se sfinți de Episcop, catastrofa cea îngrozitâre dejă isbucnise in 
unele părți, iară în Transilvania amenință cu explodarea în tot mi
nutul și cu tdtă furia, ce nu peste mult produse torente de sânge. De 
aici se vede că el, suindu-se pe scaunul episcopesc între tunete și 
fulgere politice, chiar la începutul mișcărilor furtundse din 1848—49, 
a trebuit să aibă o posițiune fărte grea din tăte punctele de vedere. 
El însuși ne mărturisesce acăstă grea situațiune, când (jice: «De unde 
(din Carlovăț) întorcându se noul Episcop (Șaguna) în eparchie, a avut 
posiție grea din pricina mișcărilor politice, cari cu atât mal mare 
grijă îl făceai!, cu cât mal limpede a priceput că acele mișcări tăiau 
în viăța Bisericii și a clerului și poporului, atât în privința intereselor 
religionare, cât și a intereselor naționale și politice.» (1)

Ce rol însemnat politic-național a avut Șaguna peste tot în de
cursul acelor doi ani furtunoșl, cât a mal făcut și petrecut el pentru 
națiune și Biserică, s’ar cere un volum ca să se pdtă scrie tdte de- 
amăruntul. Mal întreg timpul acelor doi ani sgomotoșl îl petrecu el, 
între împrejurări grele împreunate cu pericolul vieții, pe la Pesta,

(1) Istoria bisericescă, de Episcopul Șaguna, t. II, p. 209 și 210. 
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Viena, Innsbruck, Olmutz și Praga, ca conducător al numerdselor de- 
putațiunl naționale la tronul imperial.

încă în Carlovăț aflându-se Șaguna la sfințire, vre-o două trei sta*  
fete îl sosiră ca să grăbâscă acasă. Ochii tuturor erau țintiți asupra 
lui. Partea cea mal mare a inteligenței române, în frunte cu Bărnuțiă, 
se adunase la Sibiiă și-l așteptă cu nerăbdare. Sosind el puțin 
înainte de adunarea de la Blaj, îl primiră Românii cu o pompă, ca 
și care puține mal văzuse Sibiiul până atunci. Până și garda națio
nală săsâscă îl eșise spre întîmpinare; iară săra în aceeași <Ji i se 
făcu un conduct imposant cu torțe, la care ocasiune, și anumit la 
cuvîntul de bineventare al lui Bărnuțiu, Episcopul Șaguna pe lângă 
altele răspunse: «Manifestațiunile de ondre, ce d-vdstre, cum se vede, 
le aduceți nu numai demnității, dar și persdnel mele, mă îmbucură 
fdrte. Eu le primesc acestea sub acea condițiune că d-vdstre, precum 
până acum, așă și în viitor, tot-deauna veți rămână credincioși Casei 
imperiale austriaco. Nu este nici un om în lume, care să aibă o inimă 
mal bună decât bunul nostru părinte Ferdinand. Precum sperați de 
la Dumnezeu ca să vă ajute vouă și pruncilor voștri, așă să rămâ
neți pururea în neclătită credință către dinsul. In convingerea acăsta 
vă împărtășesc binecuvintările mele.» (1)

Și aceste cuvinte, acest cred politic al lui, se prefăcură în devisa 
națiunii române întregi, în acești doi ani furtunoși și în tot decursul 
anilor următori.

Peste vre-o câte-va (jile urmă grandiăsa și memorabila adunare na
țională de la Blaj din 3 (15) Maiu același an.

Ce activitate a desvoltat Șaguna la acea adunare națională memo
rabilă, ca președinte al el împreună cu Episcopul Lemeni, ne spun 
protocdlele adunării, ne spun cele ce ni le păstrâză încă memoria 
ndstră din acele timpuri, precum și cele ce se cuprind în scrierile di
verșilor autori despre acea adunare.

E destul a aminti aici că el eră sufletul, adevăratul conducător, atât 
în lăuntrul cât și afară de adunare, față cu cel doi comisari al regi
mului, cu Generalul Schurter, comandantul miliției trimise acolo pentru 
susținerea ordinii, și cu comanda generală din Sibiiu. El fu acela, 
care, vădând starea cea critică a lucrurilor, înțelegând do timpuriu 
că miliția comandată la Blaj eră numerdsă și aveă ordin să oprâscă 
orl-ce exces cât de mic, îndată după sosirea sa din Carlovăț alergă

(1) Istoria Românilor, de A. Papiu-Ilarian, t II, p. 189 și Siebenburg. Volla- 
freund din 1848, No. 24.
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la comandantul militar Puchner și-l rugă ca, spre incunj urarea ori
căror neplăceri, să bine-voiască a rindul de comandant al miliției din 
Blaj pe un bărbat inteligent și neinteresat, anume pe Generalul Schur- 
ter, ceea ce Puchner îl și acordă. Căci, ce nu se puteă întîmplă, dacă 
nu se luă acdstă disposițiune precaută ?

Și cum că Episcopul Șaguna a sciut țină sămă de tdte împrejurările 
la acestă adunare numerdsă, ne pdte documentă și următdrea scrisăre 
oficială a comandantului general îndreptată către dînsul:

«A ajuns la cunoscința comandel generale că P. S. Ta (Șaguna), cu oca- 
eiunea adunării națiunii române la Blaj, al făcut un dar în bani pentru 
feciorii regimentului de infanterie Baron Zivcovich Nr. 41, cari aă fost 
rînduițl acolo pentru susținerea ordinii.

< Intru rocunoscința bunei voințe, ce prin acăsta o arătași față cu miliția, 
cu plăcere se folosesce comanda generală de ocasiune a aduce P. S. Tale 
pentru acăstă faptă mulțămirea cea mal deobligătăre, cu acea asigurare că 
nu vom întârzia a aduce acăstă faptă patriotică atât la cunoscința publică, 
cât și a locurilor mal înalte.— Sibiiu, în 27 Iunie 1848, No. 2361. >

De la adunarea națională din Blaj Șaguna porni, în fruntea unei 
deputațiunl numerdse, alâsă de adunare, spre Viena, și de acolo mal 
departe spre Innsbruck, unde, in urma turburărilor din Viena, se stră
mutase Curtea imperială, pentru a așterne Monarchulul petițiunea na
țională.

La întdrcere, el se mal opri cât-va timp și în Pesta la Dietă, ca re
galist; dar îngroșându-se lucrurile tot mal tare, în cât chiar și viăța ii 
veni în pericol, căută căi și mijldce ca să părăsâscă Pesta, și așă nu
mai ca prin urechile acului, schimbându-șl portul și numele, îl «uccese 
a se strecură prin pustele Ungariei către casă la Sibiiu.

Intr’aceea situațiunea politică se schimbă cu totul, înverșunarea spi
ritelor ajunsese la culme. Dieta țârii dejă se disolvase. Ungaria se 
puse în stare de asediă și Generalul comandant Puchner luă însuși 
frinele guvernului pentru Transilvania, ordonându-se totodată înar
marea generală a poporului. Ba în 2 Decembre urmă chiar și abdi
carea împăratului Ferdinand și suirea pe tron a Maiestății Sale Im- 
pâratuhn-Rege Francisc losif I.

In acest timp critic, la provocarea lui Puchner, Șaguna convocă și 
țină sub presidiul săă, în 16 (28) Decembre, la Sibiiă, o nouă adunare 
națională numerdsă, de vre-o 3—400 de Români inteligențl și onora- 
țiorl din tdtă țera. La acestă adunare, ținută între cele mal grele îm
prejurări politico, au fost de față atât trimișii comandantului Puchner
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ea comisari, între cari și Generalul Pfersmann, cât și membrii Comite
tului național român. Cuvîntarea de deschidere a Episcopului preșe
dinte Șaguna a fost una din cele mal importante ale lui din punct 
de vedere politic. Fericitul Laurian, publicând protocolul acelei adu
nări, scrie despre acea cuvîntare următdrele:

«Episcopul președinte Andreiu Șaguna deschise adunarea cu o cuvintare 
acomodată împrejurărilor celor grele de față.... După aceea, continuându-și 
președintele cuvîntarea, detaliă in aceeași starea presentă a țării nostre cu 
cele mai vii colori, marcă în trăsuri agere patriotismul cel adevărat și cel 
fals, deosebi adevărata naționalitate de cea închipuită, basând-o pe aceea 
pe moralitate; el atinse măsurile luate spre a duce resbelul cu cea mai 
mare posibilă umanitate. In fine, după ce recomandă el adunării cu întețire 
ca să se consulte serios și potrivit însemnătății obiectului asupra căilor și 
mijlocelor, cari ar duce la restaurarea păcii țării și la încetarea scenelor 
înfiorătâre, aduse la cunoscința adunării abdicerea împăratului Ferdinand 
și suirea pe tron a nepotului seu, Arcbiducelui Francisc losif, care încunos- 
ciințare din urmă întrega adunare o primi cu un întreit «vivat» însufle- 
țitor.» (1)

In acăstă adunare se alese o nouă deputațiune, cu însărcinarea de 
a duce omagiul națiunii române la noul împărat și, în conțelegere 
cu deputății români din cele-lalte provincii austriace, a stărui la Tron 
pentru resolvirea favorabilă a petițiunil generale. Cu conducerea aces
tei deputațiunl se însărcină iară Șaguna.

Destul că Șaguna, în puterea iernel, care erâ una din cele mal grele, 
pe un ger cumplit, peste munți și căi nefăcute și periculdse, pe la Tur- 
nul'Roșu, so vădi*  constrîns a întreprinde o a doua călătorie, și încă 
acum, fiind comunicațiunea în Transilvania și Ungaria întreruptă din 
causa răsboiulul civil, — prin România, Moldavia, Bucovina și Galiția, 
până la Olmutz în Moravia, unde se află Curtea imperială. îșl pdte ori
cine închipui greutățile, lipsurile și fatalitățile ce a trebuit el să 
întîmpine în acea călătorie lungă, în acel timp și prin acele locuri. 
Ajungând la Curtea-de-Argeș, se vădii silit a-șl vinde caii și tră
sura proprie, ca să-și facă bani de drum. Aici în BucurescI a petrecut 
mai multe cjile. Erau tocmai sărbătorile Nas cerii Domnului. Dar și 
aci avh necazuri din altă parte, de unde mai vîrtos se așteptă ajutor 
și sprijinire. Șaguna eră descris la guvernul României de atunci de 
capul Românilor liberali din Transilvania, una cu liberalii refugiați din 
România, periculos pentru regimul de atunci. Pentru aceea acest din

(1) Dic Românen der osterr. Monarchie, I Heft, p. 135.
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urmă nu numai că grăbiă cu neastîmpăr depărtarea Iul de aci, ci 
încă îl pusese și sub pază polițiană, până ce trecb granița dincolo. 
Cum că Episcopul Șaguna eră conducătorul Românilor ardeleni în 
adunările de la Blaj și Sibiiu, și peste tot în acel doi ani viscoloșl, 
e adevărat; dară că el s’ar fi amestecat cătușl de puțin în afacerile 
României, sati că ar fi avut vre-un înțeles cu liberalii de aici, nu pdte 
fi adevărat, pentru că el, cum se aminti mal sus, în timpul acela, nic» 
nu se află acasă, ci pe la Pesta, Viena și Innsbruck în fruntea depu- 
tațiunilor. Din contră, Mitropolitul de atunci al României, fericitul 
Neofit, îl primi cu multă bunăvoință, ca un adevărat frate în Christos, 
făcendu-I tăte înlesnirile posibile.

Dară durerile și necazurile lui Șaguna, în cari se află el în timpul 
acela, îngrijirea lui de poporul săfi și din depărtare, precum și co- 
rectitatea lui în conducerea afacerilor publice ce i se încredințară, 
mal clar se cunosc din propriile lui cuvinte, cari se cuprind în mal 
multe scrisori și pastorale din BucurescI, adresate din parte-I către 
unele corporațiunl române din Transilvania, cu deosebire: către Con- 
sistoriul diecesan, către clerul și poporul eparchial, către Comitetul 
național și către comuna bisericăscă din Brașov, scrisori interesante, 
pline de iubire, mângâiere și îngrijire părintăscă.

«După multele ne mal pățitele greutăți și necazuri», țlice el în scrisărea 
către Consistoriâ, «am ajuns cu ajutorul Tatălui ceresc la BucurescI și încă 
în 24 a acestei luni m’am înfățișat, împreună cu deputatul nației săsesc!, 
profesorul Muller, la Generalul trupelor rusescl de Luders, punându-I înainte 
cererea cunoscută a celor două nații din Ardeal ș. c. 1.»

«Iată», <Jiee el în pastorala către clerul și poporul eparchial, «iubită în 
Christos turmă, iară m’am depărtat din sînul tău, iată că iară sunt în că*  
lătorie departe de tine, pe care întru atâta te iubesc. Călătoresc, pentru că 
te iubesc, călătoresc după sfătuirea ce o am avut cu frații noștri protopopi, 
preoți și naționaliști, către isvorul bunătăților, către înălțatul nostru noul 
împărat prea înalt, căruia, cu alți Români împreună, mă voiâ strădui din 
tăte puterile a-i arătă neclătita credință cu care s’a deosebit prin veacuri 
întregi nația ndstră română către părinții, moșii și strămoșii săi, și care 
e gata a*și  vărsă sângele și pentru Prea înălția Sa. Mă voiu strădui iară cu 
alți frați al noștri ca să se înființeze și pună în lucrare petițiunile na*  
țiunil nâstre din 15 Maiâ și din 16 Decembre a. c. Voiâ face tot ce*ml  
va sta în putință pentru binele și fericirea neamului nostru, nepunând la 
uitare jalnica stare a plângendei nâstre patrii ș. c. 1. Precum de altă dată, 
așă și acum se vor ivi pismașil și clevetitorii mei și al neamului meii, și 
vor scorni clevete asupra mea, spunându-vă că aș fi prins, chinuit și 
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omorît; dară voi, nebăgendu-I în seină, să fiți cu bărbăție și cu virtute, adu- 
cându-vă aminte că e& m’am dus la tatăl meii și la tatăl vostru, la îm
păratul meu și la împăratul vostru Francisc losif L Să vă aduceți aminte 
că cu noi este Dumnezeii, care nu ne va lăsă în veci ș. c. 1.»

, In urma acestora», scrie el în scrisorea către Comitetul național, «de 
nu mi s’ar fi împotrivit sănătatea-mi prea slăbită prin călătorie, eu aș fi 
acum departe pe drum către Olmutz; dar din pricina acăsta mă văd silit a 
păzi încă până Luni ce vine casa, când cu ajutorul lui Dumnezeu voiu porni 
spre Cernăuți. Deci vă rog frățesce să-mi faceți o descriere circumstanțială 
despre tâte lucrurile năstre din Ardeal și să mi-o trimiteți la Cernăuți. 
(Mi-ar pără bine, dacă s’ar înființa hotărirea ndstră ca să vină numai 
decât după mine d-1 Laurian.) Am primit însciințare că poporul nostru se 
află în mare rătăcire cu cugetarea la plecarea mea. Deci iară vă rog să 
aveți bunătate a face poporului cunoscut scopul călătoriei mele prin sub
alternii onorat domniilor vostre, ca încal din partea acăsta să-mi fie inima 
liniștită.»

«Cu prilegiul acesta», scrie el în scrisorea către comuna bisericăscă*  
Brașov, «vă dau încă de scire că lucrurile cele mai momentăse și prețiose 
ale episcopiei nostre le-am adus în 6 lă<JI la CânenI și le-am lăsat acolo 
la vamă, unde se află și sfitele, cari le-am cumpărat cu darul d-văstre, 
pentru care încă sunt dator a vă da socotălă. Mângâierea mea despre aceea 
că d-văstre precunăsceți starea mea finanțială îmi dă îndr&snălă ca să ve 
rog ca, de cum-va este cu putință, să bine-voițl a-mi da un cât de mic 
ajutor din veniturile bisericesc!. In sfirșit, poftindu-vă ca Domnul puterilor 
să vă trimită îngerul său, ca timpul acesta de ispită să-l puteți întîmpinâ 
cu bărbăție și ca anul acesta nofl să vă aducă dorita mângâiere și înte
meierea fericirii obștesc! pentru tot neamul nostru ș. c. 1.»

Implinindu-șl Șaguna misiunea la Bucuresci și restaurându-șl în 
cât-va sănătatea, porni la drum mai departe spre Cernăuți. In Cer
năuți petrecU mai multe d*l°  ospitala familie a Hurmuz ăkescilor, 
aflându-se în mijlocul acestora ca acasă. Dar o minunată coincidență 
se întîmplă aici. Bărbatul național Barițiu tocmai atunci se află și el 
acolo arestat din partea Rușilor. Spre norocirea lui, sosirea lui Șa- 
guna în Cernăuți la moment a fost fdrte bine venită, căci fără de in- 
tervenirea acestuia la locurile competente, atât în Cernăuți cât și la 
Olmutz, la Ministrul-președinte, Principele Schwarzenberg, cine scie 
ce s’ar fi ales de bietul BarițiU. In sfîrșit, per varios casus, post tot 
discrimina rerum, sosi în 4 Februarie la Olmutz.

îndată după sosire, el avă audiență la Maiestatea Sa împăratul, 
fiind fdrte bine primit, dându-i-se cele mal îmbucurătdre promisiuni 
pentru națiune. După aceea, adunându-se și cel-lalțl deputațî, se pre- 
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sentară a doua 6ră cu toții la împăratul, așternând petițiunea comună, 
la care iarăși primiră cele mal asigurătâre promisiuni.

întreg anul acesta până către tdmnă, după liniștirea turburărilor 
in patrie, el îl petrecb în Olmiitz, Praga, Viena, desvoltând cea mal 
mare activitate în tdto direcțiunile.

E fdrte interesant a cundsce mal de aprdpe activitatea lui Șaguna din 
timpul indicat, pentru că ea privesce exclusiv causa comună națională și 
revarsă o completă lumină asupra lucrurilor și împrejurărilor din punct 
de vedere politic-național. El nu perdu din vedere nici o ocasiune bine 
venită, de a o folosi în interesul causel celei drepte române. El nu 
încetă a interveni pretutindenea, unde cereă trebuința, cu puterea 
morală și autoritatea episcopală, pentru a trage atențiunea, a câș
tigă influența binefăcătdre a bărbaților competențl și a asigură 
ast-fel resultatul cel mal bun posibil năzuințelor române. Acăsta se 
pdte vedă din propriile lui acte originale, pe cari esactitatoa și dili
genta dînsulul isbutiră a ni le păstră încă nealterate și pe cari, în 
interesul adevărului, al istoriei naționale și al propriei sale justificări, 
datori suntem a le scdtela lumina (jilel, ca pe unele cari clarifică pe deplin 
situațiunea și arată cursul cel adevărat al causel naționale fără șovăire.

Ca să amintesc totuși vre-o câte-va,. notez aici că mal întâiu se 
adresă el către comandantul militar din Transilvania, Baronul Puchner, 
încunosciințându-1 și pe el despre sosirea sa la Olmiitz.

Iar a doua scrisore, expediată nu mult după aceea către aceeași 
persănă, are un conținut admirabil și fărte pătrunzător. El Zice:

«Adine mișcat de înfioratorele scene ne mal aurite și de pustiirile cele 
barbare, cari bună starea Ardealului o nimiciră pe veacuri înainte și cu 
deosebire pe biata națiune română, lipsită din tote părțile de vre-un ajutor, 
o aduseră aprope la totală ruină, nu mal pot resistă Îndemnului inimii 
mele rănite până in fund, de a nu mă adresă către Excelenția Ta, ca către 
acela care mai mult decât toți alții ești in stare a turnă balsam mângâietor 
peste ranele sângerânde ale acestei națiuni neclintit credinciose.

«Excelenția Ta îți vei aduce aminte de purtarea cea exemplară a na
țiunii nostre, calomniată din partea celor-lalte de o massă crudă, sălbatecă 
și lipsită de tote simțemintele nobile, — de acea purtare fără păreche a ei 
în adunarea din Blaj în luna lui Maiu, care trase admirațiunea Excelenției 
Tale și dădîi ansă la raportul Excelenției Tale către prea înaltul Tron, ono
rabil pentru întrega națiune.

«. . . Acestă consciință mă silesce a te conjură pe Excelenția Ta, în pu
terea oficiului meu de păstor sufletesc, ca ... . peste tot pentru națiunea 
română să fii aceea ce Excelenția Ta al promis în luna lui Maiu, un înger 
păzitor! etc.»
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In 7 Aprilie 1849 se adresă Șaguna către Colonelul Urban, care pe 
atunci se află în Bucovina, iară până la trecerea armatei imperiale 
în România, el luptă în Transilvania ca comandant al unei trupe de 
armată și al grănicerilor români, un bărbat cu influență și bun cu
noscut al dînsulul,—cu o scrisore, in care, comunicându-I petițiunile Ro
mânilor în copie, îl rugă pentru sprijinirea causel române, pe lângă 
notificarea că el Șaguna l’a propus Ministrulul-președinte, Principele 
Schwarzenberg, pentru a-1 promovă de General și a-1 numi coman
dant suprem al trupelor din Transilvania.

Tot în timpul acesta el se adresă cu o scrisăre și către comandan
tul armatei imperiale în Ungaria, Principele Windischgrătz, în inte
resul causel române și în special «pentru organisarea și înarmarea 
glătelor române și pentru susținerea principiului egalei îndreptățiri, 
promisă de Maiestatea Sa tuturor popdrelor austriece».

Trecend atât timp la mijloc, Șaguna stăruiă cu întețire pentru re- 
solvirea causel române, a petițiunilor deputațiunil naționale așternute 
la tronul imperial. El nu puteă și nici nu voiă să se întărcă acasă 
fără vre-o resoluțiune mângăietdre pentru poporul român. Pentru aceea, 
după mal multe încercări, făcute parte în persdnă de-adreptul, parte 
prin ămenil săi, la regim, spre scopul amintit, mal pe urmă se văcju 
constrîns a se adresă și în scris către Ministrul-președinte, Principele 
Schwarzenberg, rugându-1 pentru deciderea petițiunilor amintite.

Vă<jend el că armatele imperiale vor învinge și că restaurarea pă
cii și a ordinii în curînd va urmă de o parte, iar de alta sciind prea 
bine că de la bărbații atașați pe lângă comandanții supremi al armatei 
ca comisari imperiali va atârnă totul în țările împăciuite, se siliă 
mult ca în părțile locuite de Români, în Ardeal, Banat și Mureșul-de- 
jos, să p6tă mijloci de la regim bărbați naționali români de comisari, 
cari, cunoscuțl cu împrejurările locale și naționale, să dea informa- 
țiunl esacte și să nu lase să se seducă opiniunea acelor comandanți 
și tot de odată guvernatorii militari prin inimicii Românilor, spre dauna 
acestora și a regimului însuși Spre acest scop interveni el la regimul 
imperial cu tot dinadinsul, recomandând pe cel mai distinși bărbați 
naționali, și încă cu succes. Și tot pe atunci interveni el la regim pen. 
tru înființarea unul corp român de voluntari.

Nemijlocit înainte de plecarea sa acasă, Șaguna mal săvîrșl un act 
ce nu se păte trece cu vederea. Intorcendu-se adecă armata imperială 
din România, împreună cu trupele auxiliare rusescl, pentru reocupa
rea țării Transilvaniei, comandantul general al aceleia, Cornițele Clam- 
G alias, emise din Brașov o proclamațiune, care trebuiă să se adreseze

Epitcopul Popea, Android Șaguna. 1
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Către t6te popărele țării, și în special către Români și Sași, câ către 
popdrele cele credinciăse tronului în timpul răsboiulul. El însă se 
adresă în aceea numai către națiunea săsăscă, asigurând-o de scutul 
săb, iar de națiunea română nu făcb nici cea mal mică mențiune. 
Acâstă procedare a comandantului trupelor indignă de tot pe Români, 
cari îndată încunosciințară pe Șaguna, comunicându-I și un exemplar 
din proclamațiunea amintită. Șaguna, cât primi scirea acăsta, alergă 
cu proclamațiunea în mână la împăratul, se plânse pentru acăstă ig*  
norare și cerb satisfacțiune în numele națiunii române. Se duse după 
aceea și la Ministrul-președinte, Principele Schwarzenberg, și resultatul 
a fost că Clam-Gallas, care eră să fie tot odată și Guvernator al 
Ardealului, rămase pe jos, numindu-se în locul lui Generalul Wohlgemuth.

In sfirșit, după atâtea lupte, osteneli și necazuri, făcând armata im
perială mari propășiri în reocuparea țării, Șaguna, părăsind Viena și 
Olmutzul, unde petrecuse atât timp, porni la sfîrșitul lui August spre 
casă și, fiind-că călătoria directă prin Ungaria și Transilvania, cari 
țări încă nu se liniștiră deplin, erâ imposibilă, a trebuit să se întdrcă 
iară pe unde se dusese, pe drumul cel lung și periculos, prin Galiția, 
Bucovina, Moldavia și România. Gând el ajunse la granița Ardealului, 
la vama Timișului, Brașovenii, Secelenil și toți Bârsenil ÎI eșiră îna
inte până în România spre întîmpinare, îl aduseră la Brașov cu mari 
ovațiunl și tot așâ, ca în triumf, îl petrecb poporul duios, între lacrimi 
de bucurie, până la Sibiib. Presența lui între Români ÎI întări și în
sufleți din nod în așteptările și dorințele lor, deși el plângeă în sine 
de întristare pentru cele ce aveab să urmeze.

Ajungând la Sibiib, ce priveliște tristă! Reședința sa episcopăscă cu 
desăvîrșire devastată și prefăcută în formală casarmă. Tot mobilierul, 
argintăria etc., din cari nu se scosese nimica și pe cari atunci și le 
procurase,—capela episcopăscă, biblioteca lui însemnată întrâgă, până 
și archivul consistorial, cu un cuvînt t<5te erab prădate, rămânând 
numai părețil gol în ființă. Față cu aceste crude evenimente, Șaguna, 
înfrânt cu inima, se vădii silit a trage la un cuartir privat până la 
repararea reședinței, procurându-șl din nob cele ce i se prădară.

încetând răsboiul civil, se introduse în monarchia năstră regimul 
nbsolutistic militar. Luptele lui Șaguna cu acest regim ab fost colo
sale. Mal numai el singur luptă, apărând ce se puteă, căci tdtă ac
tivitatea altor bărbați naționali eră paralisată prin măsurile polițiene 
ale acelui regim. Bărbații cel mal de frunte începuse a se prinde și 
a se pune în închisdre. După prefecții și tribunii Românilor din cel 



doi ani 1848—49 se făceă formală vînătdre. Chiar și Șaguna încă pri
mise de la Guvernatorul militar Wohlgemuth o scrisdre amenințătdre, 
atât pentru sine cât și pentru preoțime, sub cuvînt că ar fi agitat 
poporul, pe care însă dînsul o respinse cu mare indignațiune, răs- 
pundându-I în mod oficial unele ca acestea:

«Eă cred că credința către prea grațiosul nostru Monarch și înaltul săă 
regim așă de eclatant o am documentat în timpul cel fatal de curînd tre
cut, în cât cu atât mal dureros a trebuit să mă atingă, înțelegând acea 
acusă, ce prin emisul Excelențieî Tale din 29 Octobre a. c., No. 27, asupra 
preoțimil mele, în privința pretinselor machinațiuni ale aceleia, ba chiar 
și asupra mea, în privința unei asemenea influențări, mi se aduse la cuno- 
scință. Eu dăduiu Excelențieî Tale din causa acestei inculpațiunl dejă cu graiul 
deslușiri, cari arată clar cum că denunțările în contra preoțimil mie subor- 
dinate, și însuși în contra mea, ca netemeinice cad și se nimicesc în sineși, 
și cu răspunsul med present către Excelenția Ta 'am de scop numai a pro
testă și oficios în contra a tot ce pe calea secretă a denunțării se aduce 
asupra mea și a clerului meu.

«Eu sunt în stare a produce multe documente neperităre, cari vor măr
turisi la au^ul lumii că eă nu lăsaiă să trăcă nici o ocasiune pentru a 
instrui clerul meii în interesul prea veneratului și cavalerescului nostru 
Monarch cu tâtă seriositatea, și printr’insul a-I procură intrare și la 
popor. Eă sunt așă dară în posițiune a documentă faptic în t6te părțile 
orl-ce acusațiune de o blasfemie grosolană asupra oficiului meă archi- 
păstoresc...

«Dacă însă Excelenția Ta din declarațiunea mea acăsta nu ți-al câștigă 
deplină convingere că eă nu sunt culpabil.... apoi îmi permit a te rugă 
ca să bine-voesci Excelenția Ta a-mi notifică, dacă nu persănele denunciante, 
cel puțin locul și obiectele, cari să arate inculparea pronunțată asupra 
mea, pentru ca ast-fel să vin în posițiune de a pută da la mânile Excelen- 
ției Tale claritatea lucrărilor mele în modul acela, în oare eă m’am obici
nuit ș. c. L»(1)

Acest conflict, mal urmându-I încă și altele, causă căderea lui Wohl
gemuth. Pentru că asupririle Românilor din partea acelui guvern și 
a organelor lui se înmuițiau tot mal tare, în cât mal pe urmă Șaguna 
se vădu constrîns a păși cu tdtă energia la Guvernatorul în contra 
acelora, amenințând că el le va arătă la regim, Guvernatorul îl rugă 
să nu le arate, că le va cercetă și va pedepsi pe cel vinovațl. Cercetarea 
s’a făcut, dar modul de pedăpsă nemulțămindu-1 pe Șaguna, ducân-

(1) Sibiiu. 13 Novembre 1849.



du-se în același an (1850) la Viena, la Sinodul episcopesc, făcil ară
tare la regim despre cele întâmplate. Wohlgemuth fu citat la Viena, 
dară, bolnăvindu-se pe drum, muri în Pesta și se îngropă în^Hietzing 
lângă Viena. Acest cas produse mare sensațiune în tdtă țâra.

Despre acâstă întâmplare scrie și Eugen Friedenfels mal pe larg 
în opul săfl. întitulat: Joseph Bedeus von Scharberg. Beitrăge zur 
Zeitgeschichte Siebenburgens im 19. Jahrhundert, Viena 1877, Partea 
a II-a, p. 195 și 196.

De aci încolo îl vedem pe Șaguna iară pornind la drumuri grele 
continue prin locuri îndepărtate în interesul Bisericii și al națiunii. 
Cele mal multe le făcu el la Viena, unde mal în toți anii se duceă, 
une-orl și de câte 2—3 ori într’un an. Abiă sosi acasă de la Sinodul 
episcopesc din Viena și trebui să întreprindă o altă călătorie și mal 
grea la Cernăuți în Bucovina, la invitarea și împreună cu noul Gu
vernator al Ardealului, Principele Carol de Schwarzenberg, spre întâm
pinarea Maiestății Sale Monarchulul nostru, care în acel an visitase 
acea provincie. Aici, în Cernăuți, sprijinit de Guvernatorul Schwarzen
berg, îl succese lui a mijloci de la împăratul 24.000 fi. ca rebonifl- 
care a speselor ce le făcură cel trei prefecți lancu, Axente și B alint 
în cel doi ani 1848—49 pentru apărarea causel celei drepte. Și nu mult 
după aceea, tot la invitarea și împreună cu Principele Schwarzenberg, 
călători el și la Sighișăra, la desvălirea monumentului Generalului 
rusesc Scariatin, care în 4849 căcjuse acolo*  în bătaie.

Tot atunci interveni el la regim și mijloci și reapărerea < Gazetei 
Transilvaniei*  suspendate.

îl vedem mal încolo pe Șaguna în anul 1853 iară la Viena, în frun
tea unei deputațiunl diecesane, pentru a manifestă bucuria diece- 
sanilor săi către Monarch pentru că-1 scăpase Dumnezeii din mftnile 
ucigașului Libeni, când cu atentatul; la cununia Maiestății Sale în 
1863; la nascerea Principelui de corănă Rudolf în 1868. In anul 1857 
întreprinse el o călătorie mal îndepărtată și mal grea, prin Bănat, 
Sirmiu, Viena până la Triest, pentru o colectă pe sâma bisericii cate
drale, primind la acea ocasiune de la Maiestatea Sa un frumos dar de 
1.000 galbeni.

îl vedem mal departe pe Șaguna în anul 1860 la Senatul imperial 
înmulțit în Viena, ca representant al Românilor ardeleni, unde pășirea 
Iul înțelâptă și energică pentru apărarea Românilor făcu mare sensa
țiune în tăte părțile, secerând nu numai lui, dară întregel națiuni, onăre 
și respect general, ridicând-o la un factor respectabil cu privire la 
regularea afacerilor interne ale Imperiului. La acel Senat imperial ex- 
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celă Șaguna prin vorbirile și tactul săâ, atât ca bărbat de Stat cât și 
ca naționalist și patriot în grad mare. In special, marcantă a fost pă
șirea lui în conflictul ce-1 avuse cu representanțil maghiari Mailath 
și Jakab, aplaudată aprdpe de tote popdrele din monarchip, trimițendu- 
i-se numerdse adrese de mulțămire din Ungaria și Transilvania. De ase
menea îl vedem la Conferința regnicolară din Alba-Iulia în anul 1861*  
la Dieta din Sibiiu și Senatul imperial din Viena în anii 1863—64—65, 
la Dieta din Cluj același an și în Casa magnaților din Budapesta, ex
celând pretutindenea prin vorbirile și atitudinea sa politică.

îl vedem în sfîrșit pe Șaguna la tdte conferințele și congresele nds- 
tre naționale, permanent ca președinte și conducător al Românilor, ca 
punctul de razim și de concentrațiune al tuturor Românilor, începând 
de la 1848, de la adunarea cea mare din Blaj, până chiar la sfîrșitul 
vieții sale mult sbuciumate.

Trecând la Biserică în special, principalul teren de activitate al unul 
Episcop, trebue să accentuez și aici că la venirea lui Șaguna în Ardeal 
Biserica ortodoxă română se află încă tot în starea cea deplorabilă 
de mal înainte: asuprită, necăjită, batjocorită și despoiată de tdte drep
turile și beneficiile. El mal nu aveă unde să-și plece capul, așă eră 
ea de miseră și de umilită. Dar mal bine ne-o presintă Șaguna în
suși într’o representațiune către Monarchul, când (Jice: Istoria Bise
ricii greco-orientale în Ardeal a fost un șir de nevoi și de suferințe 
grele, înfățișând tipul unei sclave, care, ferecată în cătușe, numai din 
grația tolerării îșl mal duce viâța în amărăciune.? (1)

îndată după sosirea sa, Șaguna se puse pe lucru și lucră bărbătesce, 
pentru că totul aveă să-l facă în întregul săâ. Eră grea posițiunea lui, 
unde tdte erau de făcut El se apucă mal întâiu de cele mal ușdre, 
așteptând timpul ca să încâpă și la cele mal grele. Dară, dându-i-se 
ocasiunea, și de lucrurile cele mal mari se apucă el dintr’odată, pentru 
că eră omul, care sciă precumpăni momentul și ocasiunea bine venită 
nu o lăsă din mână neexploatată. El pândiă după asemenea ocasiunl; 
multe acte însemnate în modul acesta le efectul el, sciindu-se folosi 
de unele împrejurări momentane. Așă d. ex. ținerea Sinodului prim die- 
cesan din anul 1850, când țâra se află în stare de asediîi, sub un re
gim militar. La o ocasiune bine venită, exprimându-se către dînsul Gu
vernatorul Wohlgemuth că Universitatea săsâscă durâză prea mult 
și arătându-șlneplăcerea, Șaguna îndată-I observă: că ar fi bine să se

(1) Recursul cel mare al lui Șaguna către Monarch, din 1 Decembre 185b- 
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paraliseze acea Universitate prin ținerea unul Sinod diecesan bisericesc, 
care ar fi timpul cel mal potrivit să se țină din partea Românilor or
todox!. Guvernatorul se învoi, Sinodul se convocă, făcându-se ast-fel 
începutul sinodalitățiî bisericescl întrerupte de veacuri. El tocmai cugetă 
la moduri cum ar pută înduplecă pe Guvernatorul la încuviințarea 
unul Sinod. Să nu se fi sciut el folosi în acel moment bine-venit de cu
vintele lui Wohlgemuth, cine scie când s’ar mal fi putut țină vre
unul și ce s’ar mal fi ales de sinodalitate și de ttite de câte se bu
cură Biserica astăzi? De la un moment de multe ori atârnă totul!

Am ^is că totul eră de făcut, pentru că pămîntul eră înțelenit, 
numai mărăcini și pălămidă. Se ptite dice că din capul locului ținta 
și năzuințele lui principale, idea lui de predilecțiune pe terenul bi
sericesc erau: deplina emancipare a Bisericii sale și organisarea el pe 
base tari, autonome și independente, în sensul cantinelor și institu- 
țiunilor bisericescl. Va să dică, scopul și dorința lui ferbinte în pri
vința bisericăscă erau: câștigarea și asigurarea unei posițiunl legale în 
Stat, atât față cu acesta cât și cu cele-lalte Biserici, și egala îndrep
tățire perfectă a Bisericii ortodoxe române de o parte, iar de alta des- 
legarea legămîntulul nenatural al Românilor cu Serbii, un legămînt 
impus lor de vitregitatea timpurilor trecute, sau cu alte cuvinte: des
părțirea Românilor de Șerbi și restaurarea mitropoliei celei vechi 
române canonice, autonome și independente, pentru toți Românii or- 
todoxl din Ardeal, Bănat și părțile Ungariei proprii, apoi organisarea 
el constituțională pe basa cantinelor și a recerințelor timpului present, 
înflorirea Bisericii, luminarea clerului și poporului și promovarea bi. 
nelul și fericirii lor.

Acest scop îl urmăriă Șaguna diua-ntiptea cu stăruință de fier; de 
la acela el nu se abătu nici o linie în dilele vieții sale. De se întimplă 
une-ori ca, din causa împrejurărilor nefavorittire, să nu ptită luă 
cuvînt și să fie activ întru urmărirea ulteritiră a scopului, atunci el 
așteptă îndreptarea lucrurilor, pentru ca cu atât mal cu mare zel și 
înlesnire să-l ptită continuă după aceea. In {scurt, Șaguna cu idea 
actista de predilecțiune se ocupă neîncetat, până ce mal pe urmă, după 
multe osteneli și necazuri, Dumnedeâ ÎI ajută să o realiseze cu desă- 
vîrșire, vă<jendu-șl ast-fel dorințele împlinite, stăruințele sale neobosite 
încoronate cu succesele cele mal îmbucurăttire, precum în de obște se 
scie, căci în ale lui răsuflă și se mișcă spiritul lui, faptele lui sunt 
cari umbresc pe fiii, provinciei ntistre mitropolitane din Ungaria și 
Transilvania.

Și tire cum, prin ce mijltice putu el repurtă un triumf așă de stră
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lucit, mal imposibil la vedere: totala emancipare a Bisericii sale? 
Avut-a el nescarl patroni prepotențl, cari să-I fi asigurat întreprin
derile prin influența lor la locurile deciijătdre ? Avut-a el nescarl averi 
la disposițiune, cari să-I fi înlesnit năzuințele în mersul lor, să-I fi 
ușurat greutățile în mod mal satisfăcător, cel puțin în partea finan
ciară)? Nici pe de parte; nici unul din aceste mijlâce lui nu i-a stat 
la îndem&nă.

In cât pentru averi, acestea erafi de tot modeste, salariul lui de 
Episcop abiă ajungeâ ca să-și pdtă acoperi lipsurile și trebuințele cele 
mal necesare; iară Biserica, se scie că nici odată nu s’a bucurat de 
bine-voitorl, ci numai de rău-voitorl, cari căutau la ea peste umeri, 
nu să o ajute și să-I facă vre-un bine. Da, a avut el și cunoscuți și 
patroni buni, chiar mai târziu străini se înțelege, neaflându-se pe 
atunci între Români bărbați în posițiune de a-I fi putut da vre-un 
ajutor, vre o sprijinire mal de valdre. Aveă, ^ic, patroni chiar de in
fluență și cu autoritate; dară pe aceștia el însuși și-I câștigase prin 
hărniciile și virtuțile sale proprii, el eraii adicțl persdnei lui, dar nu 
Bisericii, ca să-I fi voit binele. Tot binele ce i-1 făcură — și-I făcură 
mult bine acel bărbați în posițiune înaltă: Baronul Samuil Jozsika, 
cancelar aulic transilvan, Principele Felix Schwarzenberg, Ministru- 
președinte, Principele Carol Schtoarzenberg, Guvernatorul Ardealului, 
Generalul de divisiune Bordolo, adlatus acestuia, miniștrii Schmerling, 
Rechberg, Nădasdy, Baronul Ebtvos și alți mulțl — îl făcură așă dară 
persdnel lui Șaguna, din respect către el, dară nici decum către Bise
rica ce o representă dînsul; va să <jică Și a*cl ©râ meritul lui însuși, 
căci a-șl câștigă ast-fel de persdne înalte și de influență de cunoscuți 
și bine-voitorl e meritul propriii. Se scie positiv că însăși mitropolia, 
mal vîrtos pentru meritele cele mari ale lui Șaguna, mal mult din 
considerațiune către persdna lui, ca să-l mulțămăscă, s’a încuviințat. 
Șaguna aveă mare trecere la Curtea imperială, însuși Monarchul eră 
mare bine-voitor al lui.

Și cu t6te acestea, mi j 16 cele, prin cari Șaguna ișl ajunse scopul dorit 
erau cu totul altele: știința și moralitatea! Armele lui erau princi
piile morale, adevărul și dreptatea, oandnele, pe cari el nici odată nu 
le-a șters din lexiconul său! Cu acestea și pentru acestea luptă el ne
încetat pretutindenea. El bătu, și iarăși bătu, și tot mereă bătii, până 
i se deschise,—cerii și trebui să i se dee! Ast-fel e arma morală, ea 
trebue să învingă, dacă se mânuesce cu cap. El însuși mărturisesce 
acăsta, când într’o epistolă privată <jice: <De ne va da el (Dumnezeu) 
morală, vom învinge, căci și până acum n'am avut alte arme decât 
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morale și intelectuale ... Și mi s’a deschis ușa și am fost ascultat, 
căci moralul și sciința nu ușor se pot ignoră sau disprețul.»

Nu se pot înșiră aici tdte actele, întreprinderile și luptele lui pe la 
tdte autoritățile, pe la toți factorii decidătorl în privința restaurării 
vechel mitropolii și a celor-lalte așezăminte și îmbunătățiri biseri- 
cescl, căci atunci am trebui să scriem întregi volume, față cu nume- 
rositatea acelora. Amintesc numai că împrejurările erau de tot grele, 
numai brațul cel de fier al lui Șaguna puth respinge loviturile ini
micilor Bisericii. T6te elementele se porniră asupra bietei mitropolii 
române. Dară el, cu credința în Dumnezeii, în causa cea drâptă și în 
puterile sale proprii, suscepu lupta pe tdte terenurile, luptând cu băr
băție admirabilă, deși cu arme neegale, cu succesul cel mal satisfă
cător, până ce, în sfîrșit, prin autograful imperial din 24 Decembre 
1864, se aduse la deplină val6re restaurarea mitropoliei române, nu- 
minduse Șaguna Mitropolit al ei.

Restaurându-se mitropolia după un secol și jumătate de umilință, de 
apunere chiar; efectuându-se despărțirea Bisericii române de cea sâr- 
băscă, cu care până aci ea eră încurcată într’o legătură nenaturală; 
recunoscându-se în fine autonomia și independența Bisericii române or
todoxe pe deplin din partea Statului și garantându-se aceste recerințe 
esențiale prin legea țării, nu mal remăsese de făcut decât ca, prin o 
organisare corespundă tdre, să se pună cordna edificiului întreg bise
ricesc, și ast-fel Biserica, în deplinătatea libertății sale constituționale, 
să prospereze, înflorind din dl ’n dl pentru toți timpii. Acăstă încă se 
făcu prin legea fundamentală, prin * Statutul organic» ce se aduse la 
Congresul bisericesc național din 1868, convocat de Mitropolitul Șa
guna la Sibiiu, îndată după inarticularea mitropoliei în legile țării în 
Dieta din Budapesta, unde, în Casa magnaților, tot el o apărase.

Bucuria, ce străluciă pe fața bătrânului Mitropolit și satisfacțiunea 
ce o simțiă el în sufletul său la deschiderea acestui prim Congres nu 
se pot descrie. Memorabila lui cuvîntare la deschiderea Congresului 
se începe ast-fel:

«Innoesce-te, înnoesce-te, noule Ierusalime, că ți-a venit ție iarăși lumina 
și mărirea Domnului peste tine a răsărit Acăstă casă Tatăl o a zidit; acăstă 
casă Fiul o a întărit; acăstă casă Duhul sfînt o a înnoit.

«Cu acăstă cântare bisericăscă, care o cântăm în fie-care an în 13 Sep- 
tembre, când serbăm amintirea înnoirii bisericii de la mormîntul Domnu
lui,—cu acăstă cântare bisericăscă, dic, vă salut pe Domniile-Vostre astăzi, 
când noi, ca membri ai noii reînființatel năstre mitropolii române de re
ligia greco-răsăritănă din Ungaria și Ardeal, întâia 6ră ne-am adunat în Con- 
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greșul nostru bisericesc național.... Dară astăzi, cănd ți-a venit ție, noule 
lerusalime, iarăși lumina și mărirea Domnului peste tine a răsărit,—depun 
cu desăvîrșită odihnă sufletescă totă competența legislativă și administra
tivă a Bisericii ndstre naționale în manile Congresului present și ale celor 
viităre, cari singure sunt representanțele legale și canonice ale întregei no
stre provincii mitropolitane ș. c. 1.»

Iată faptă nobilă, faptă rară, ce puține exemple îșl va fi mai aflând 
în istoria popdrelor! Mitropolitul Șaguna, nesilit de nimeni, din pro
priul său îndemn, depuse puterea administrativă și legislativă în mâ- 
nile Congresului.

Și Congresul încă secundă din parte-și la bucuria Mitropolitului săfi, 
dându-I o adresă fdrte frumdsă de mulțămită pentru luptele, ostene- 
lele și sacrificiile sale multe și grele de uriaș, ce le aduse pe altarul 
Bisericii naționale. In urma acestei adrese, prea veneratul Mitropolit, 
adînc mișcat de cuvintele de recunosință ce i se adresară, din nou 
luă cuvîntul și, între lacrimi dutose, ca și cum ar fi prevăzut că i se 
apropie sfîrșitul vieții glortose, mal rosti încă câte-vă cuvinte pătrun- 
(Jătdre, (Jicănd:

«Nu voiu, Domnilor, nici cu prilejul acesta să ostenesc atențiunea domniilor- 
văstre, deci fie-ml iertat a țlice numai: că efectul lucrărilor nâstre mai de
parte atârnă de la d-vâstre! Aș dori să vă spun multe în momentele acestea 
de despărțire, esența acestora însă este: să fiți rivnitori legii, să dați su
fletele vostre pentru legătura părinților voștri; aduceți-ve aminte de lucră
rile lor, cari le-au făcut intru generațiunile lor, ai căror următori suntem 
noi, și veți luă mărire mare și nume etern. Amin !» (1)

Dară nu numai în afară, față cu regimul politic și cu jurisdicțiunile 
bisericescl străine, luptă Șaguna pentru libertatea, autonomia și egala 
îndreptățire a Bisericii sale, ci și în lăuntrul acesteia în tdte direc
țiunile chemării sale archierescl, pentru a-I restitui vatorea și presti
giul, pentru a-I procură buna stare spirituală și materială. El ridică 
clerul și poporul, ambele decăzute, la gradul de cultură și la dem
nitatea ce le compete; el restaură ordinea și disciplina în cler și 
peste tot în Biserică; el restitui va<ja Bisericii, care se perduse și se 
călcase de tot în pictore în timpurile de suferințe.

Și sciind el că spre acest sfîrșit se cer mijtoce materiale înainte 
de tâte, încă de timpuriii se îngriji în acestă privință în două moduri: 
în sus către regim și în jos către poporul eparchial. In modul prim

(1) A se vedă protocolul Congresului din acel an. 
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se îngriji el că, pe basa egalei îndreptățiri, ceru de la regim din vis
tieria Statului ajutâre și dotațiunl corespundătdre pentru Biserică, și 
anumit: pentru Consistoriiî, pentru Seminarid și pentru preoțimea și în
vățătorii eparchiall și pentru tdte ramurile și pentru tdte recerințele bi- 
sericescl și școlare ale eparchiel ardelene, până și pentru cantori și cli- 
sierl, în asemănare cu al altor confesiuni din țără. Nenumărate sunt 
suplicele lui așternute la regim în privința acăsta, răzimate tdte pe 
egala îndreptățire, pe fidelitatea și alipirea către Tron și pe sacrificiile 
credincioșilor.

«Maiestate!—«jLiceâ 0 representațiune — tăte cele-lalte Biserici din 
țără se bucură; numai Biserica năstră oftăză în profundă întristare. Numai 
noi nu ne putem ridică ochii întru bucurie; numai noi trebue să simțim 
în t6te filele că religiunea năstră este numai suferită, Biserica năstră îna
poiată.*  Și mai încolo: «Maiestate Prea înaltă! Noi suferim o durere ne
spusă. Biserica năstră predică principii așă de curate ca ori-care din cele
lalte. Biserica și șcăla năstră cresc Maiestății Tale sudiți nu mai puțin 
credincioși și supuși Statului nu mal puțin harnici și de omenie decât 
cele-lalte religiunl. Biserica năstră și fiii el credincioși aă stat pe lângă 
causa împărătăscă cu credință tare, neclătită. EI aă susținut pe câmpul de 
luptă proba de foc cu bărbăție. EI nu permit a fi întrecuțl în credință, 
ascultare și sacrificii de nici un popor al Monarchiei. Și acești fii jelesc, 
căci Biserica lor se bucură de mai puține drepturi decât ori-care dintre 
cele-lalte din țâră.»

Nu se împlini dorința lui în privința dotațiunilor acestora, cerute 
de la Stat, în modul și suma propusă de dînsul, dară totuși ÎI succese, 
în urma stăruințelor sale de-adreptul la Monarch, a câștigă pentru sco
purile preatinse, în deosebite rînduri, considerabile sume de la Stat, 
și anumit 54.000 fL anual și 73.200 fi. odată pentru tot-deauna.

Iară în jos, față cu clerul și poporul eparchial, el se sciii purtă așă, 
că la deosebite ocasiunl făcu numerdse colecte, cu cari apoi a înființat 
felurite fundațiunl și fonduri și a cumpărat mal multe realități la 
archiepiscopie. Dară nu numai din colecte, ci și din averea sa privată 
a înființat el mal multe fundațiunl și a provădut cu realități consi
derabile archidiecesa. Intre cele dintâi sunt urmă țârele:

1) Fundațiunea «Francisc losefină» pentru ajutorarea studenților să
raci ortodoxl români; 2) Fondul bisericii catedrale; 3) Fondul archiepis- 
copiel; 4) Fondul Seminariulul Andreian; 5) Fondul preoțimil archi- 
diecesane; 6) Fondul personalului bisericii catedrale; 7) Fondul per
sonalului cancelariei archidiecesane și 8) Fondul Sinodului archidie- 
cesan.
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Iară din averea sa privată a creat el următdrele fundațiunl și fonduri: 
1) Tipografia archidiecesană și fondul el; 2) «Fundațiunea Panta- 

ziană» pentru preoțimea eparchială; 3) Fondul bisericilor sărace; 
4) Fondul învățătorilor săraci; 5) Fundațiunea pentru bisericile și șcdlele 
sărace eparchiale; acăstă fundațiune mare se numi în ondrea lui: Fun
dațiunea Șaguniană»; 6) Prin testament lăsă el pentru două episcopii, 
ce se vor mal înființă, câte 25.000 fl., la olaltă 50.000 fl. și 7) Pentru 
biserica din Rășinari 4.000 fl. pentru conservarea criptei sale.

Afară de aceste fundațiunl și fonduri, Șaguna înzestră archidiecesa 
cu numerdse realități, case și grădini, în Sibiiu, între cari cele mai 
frumdse sunt reședința archiepiscopăscă și Seminariul pedagogic-teo- 
logic, numit «Andreian» în ondrea lui.

Și în fine, ce să mal (Jic de oddrele cele prețidse archierescl, de 
fondul instruct archiepiscopesc și de alte multe lucruri folositdre, cu 
cari înzestră el archiepiscopia ? Ce să mal <pc >n special și de bi
blioteca lui de mare preț, de vre-o 3—4.000 tomuri, ce o procurase el 
din averea proprie, după deprădarea celei vechi în timpul răscdlel 
din 1848? Numai din Pesta cumpărase el două de-odată, una a feri
citului Teodori, a literatului național de odinidră.

Iată deci ce de ajutdre, ce de fundațiunl și fonduri, ce do realități 
sciu Șaguna să procure Bisericii sale, parte de la Stat, parte prin 
colecte de la clerul și poporul eparchial și parte din averea sa proprie ! 
Iată cât de înfrumusețată și respectată lăsă el Biserica la mdrtea sa, 
acea Biserică, care, la venirea lui în Transilvania, mal nu aveâ unde 
să-I dea adăpost! Și pe lângă tdte acestea el mal lăsă prin testament 
Bisericii sale încă și întrăgă averea sa considerabilă de aprdpe 
300.000 fl., câștigată cu mari sudori.

Terenul școlar la venirea lui Șaguna încă erâ sterp și pustiu de tot. 
El cel dintâid se apucă de o rațională cultivare a aceluia. Activitatea 
lui pe acest teren încă a fost colosală, ce se pdte ved<5 din numărul 
cel mare al șcdlelor înființate de dinsul. El cunoscuse deplin că causa 
înapoierii Românului a fost lipsa de cultură și că acăsta numai în 
șcdle bune sb pdte câștigă. El sciă bine că sciința e putere; pentru 
aceea atât zel din parte-I pentru a o rupe cu obscurantismul, îm- 
prăștiând întunericul și făcând lumină, condițiunea esențială a existen
ței și prosperăril naționale și bisericescl; pentru aceea atâtea silințe 
din parte-I întru înfiiințarea a tot felul de institute și șcdle: teologice, pe
dagogice, gimnasiale capitale și elementare, ce lipsiau cu totul; pentru 
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aceea atâtea sacrificii din parte-I pentru învățămînt, atâtea stipendii 
pentru tinerimea școlară, atâta îngrijire pentru cualificarea tinerilor 
de profesori și învățători.

Cu adevărat grele lupte și sacrificii îl costă pe Șaguna învățâmîn- 
tul peste tot, dară el le învinse, pentru că devisa lui eră: înainte!

El se îngriji pentru întreg învățămîntul de o potrivă. Dar totuși 
lipsa cea de tot simțită în eparchie îl silise să se intereseze și ocupe 
în prima linie și mal de aprdpe cu Seminariul eparchial. Acesta îl causă 
mari griji și-I dădu mult de lucru, până ce îl putu aduce la stare 
corespun<jătdre.

Când primise cârma eparchiel, el află numai un așă numit curs de 
preoție de șăse luni. Nu mult după aceea ridică cursul acesta la un 
an, și mal târ<jiu la doi ani, separând despărțămintele teologic și pe
dagogic unul de altul. In sfîrșit, isbutind el a procură mijlocăle ma
teriale, parte de la regim, parte din colecte, și cumpărând o casă co- 
respuntjătdre, anume spre acest scop, din averea proprie, pută com
pletă Seminariul în mod corespunzător.

Și ast fel organisând Șaguna acest institut creat de dînsul în mod 
satisfăcător, ajunse a-șl vedă, și în direcțiunea acăsta, una din operele 
sale cardinale adusă la îndeplinire, în cât Sinodul din 1874 și 1875, 
după mdrtea lui, cu tot dreptul, în semn de prea meritată recunoscință, 
spre eterna memorie și venerațiune a dînsulul, îl dădii numele după 
fundatorul lui de: * Andrei  an*.

Nu mal puțin zel a desvoltat Șaguna și pentru șcălele medii: gim- 
nasiale, reale și comerciale. El îndemnă în scris, cu graiul și cu fapta, 
tot-deauna la înființarea lor și nu cruță nici avere, nici sănătate, când 
cereă trebuința să se facă pașii necesari în interesul acelora.

Gimnasiul complet din Brașov în mare parte lui are să-I mulțămăscă 
existența sa. El însuși puse pătra fundamentală la edificiul cel măreț 
gimnasial la anul 1852, cu mare solemnitate. La aprobarea gimnasiu- 
lul din partea regimului tot el în persdnă duse acăstă scire la Bra
șov, Zicând în cuvîntarea sa: dubiților mei fii! am sciut că veți avă 
mare bucurie de darul împărătesc, am venit să mă bucur și eă îm
preună cu voi, primiți-mă și pe mine la ospățul bucuriei văstre.»

Și în fine, la publicarea dreptului de publicitate al aceluiași gimna- 
siă, tot el însărcină pe profesorii gimnasiall ca, în Ziua publicării, 
fie-care în câte o biserică din cele patru din Brașov să țină câte o 
cuvîntare despre însemnătatea și istoria gimnasiulul lor.

Dar nu numai ajutore morale, ci și materiale, și încă considerabile, 
dădă Șaguna gimnasiulul acestuia; pentru că la înființarea lui el con-
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curse cu 2000 fl., pentru jurnale scolastice pe săma profesorilor cu 50 fl. 
anual, pentru locuința stabilă a directorului gimnasial cu 4—5.000 fl. 
și tot pentru acel gimnasiu mijloci el o subvențiune anuală de 4.000 fl. 
de la Stat

Relativ la gimnasiul din Brad, în Zarand, el sprijini la regim înfiin
țarea gimnasiulul și îmbărbătă preoțimea și poporul, ca pe funda
torii aceluia, la perseverență în acăstă întreprindere salutară, și tot el 
le compuse și statutele și se îngriji pentru asigurarea fondului gim
nasial, la care el încă concurse cu 2000 fl.

In sfîrșit mal făcîi el câte o fundațiune pentru șcăla capitală din 
Sălisce de 700 fl. și pentru cea din Făgăraș numită Negru- Vodă de 600jfl.

Dară grija, atențiunea și ocupațiunea lui Șaguna pe terenul învă- 
țămîntulul le absorbiau fără îndoială șcălele poporale în măsură și 
mal mare. Silințele și luptele lui în acăstă direcțiune au fost admi
rabile, nesuportabile de alții decât numai de spirite înalte, menite a 
săvîrșl lucruri mari. El a privit șcăla poporală de aceea ce este în 
adevăr, de fundamentul învefămîntului întreg.

La venirea Iul, cum se aminti, șcălele poporale, și încă cele mal ele- 
mentare, cari singure formau tot învățămîntul la Români, erau fărte 
puține, ici colo câte una. Nenumărate sunt actele lui Șaguna: repre- 
sentațiunile la regim și organele sale, ordinațiunl și alte disposițiunl 
către clerul și poporul eparchial în afaceri școlare, și anumit pentru 
înființarea, dotarea și buna organisare a șcălelor poporale. Numai 
circularele lui îndreptate în acăstă privință către clerul și poporul 
eparchial ar da un material amplu, din care am pută cunăsce în mod 
satisfăcător începutul și desvoltarea succesivă a șcălelor poporale până 
în timpul present, precum și cât de clare și sănătăse idei aveă el 
în privința caracterului șcălelor confesionale și cât de bine sciă el 
apără drepturile autonomice ale șcălelor poporale față cu orl-ce even
tualitate.

Pe lângă un ast-fel de zel documentat din partea lui Șaguna pe te
renul scolastic, atât în cele teoretice cât și în cele practice, nu e mirare, 
deci, că la mărtea lui se aflau în archidiecesă: un institut pedagogic 
teologic archidiecesan, saii «Andreianub, un gimnasiO complet cu 
șcdle reale, comerciale și de fetițe, cu un personal din cel mal cuali- 
ficațl profesori, în Brașov, un gimnasiâ inferior în Brad, 10 șcdle ca
pitale saii normale și la vre-o 6—700 șcăle elementare.

Pe terenul literar nu sciu în adevăr ce să admir mal mult: talentul 
și erudițiunea, ori activitatea lui Șaguna? Considerând ocupațiunile lui 
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multe și diferite în afaceri bisericesci, politice-naționale, scolastice, 
apoi trebue să ne prindă mirarea că îl mal pută rămână timp încă 
și pentru studii literare, și încă profunde și grele, pe căi necălcate 
de alții la noi înaintea dînsulul. Da, în mijlocul luptelor continue, el 
mal află timp și pentru studii seridse, prin cari ne înavuți literatura 
în mod considerabil, parte compunând însuși o mulțime de cărți: dog*  
matice, canonice, istorice și școlare de mare preț, parte retipărind tdte 
cărțile volumindse bisericesci rituale, trecendu-le însuși prin revisiune. 
Până chiar și manuscriptele și corecturile încă le adună și legă spre 
păstrare. Diligența lui eră fără semăn. Studiul canonic eră puțin cu
noscut până la dînsul între Români, el 'mal cu sămă ne familiarisă cu 
acela și cu literatura bisericăscă peste tot

Mare e numărul operelor date la lumină de Șaguna. Operele acestea 
se împart peste tot: în opere compuse de el însuși, în cărți retipărite 
de dînsul și în cărți ce le încredințase el altora spre compunere ori 
traducere și apoi le tipări în Tipografia archidiecesană. El însuși ne 
spune acăsta, dicend:

«Am atins mai sus cfi am lucrat mal mulțl ani la acest op (Dreptul canonic), 
și mărturisesc acăsta și a doua 6ră, însă nu pentru că aș fi fost indiferent 
către întrerprinderea mea acăsta, ci pentru că eram prea mult ocupat cu 
lucruri oficiale încă atunci când eram în posturi subalterne bisericesci, iară 
de când am primit, înainte cu două-țleci de ani, ca Episcop, cârma Bisericii 
nostre din Ardeal, și mai mult mi s’au Înmulțit trebile; pentru că am cunoscut 
numai decât necesitatea cea mare și întețitore pentru unele cărți bisericesci 
și școlare, cari nu iertă fără pagubă învederată a binelui comun amânarea 
retipăririi unora și compunerii și edăril altora, dintre cari cele bisericesci 
tdte le-am retipărit, iar dintre cele școlare și sciințifice unele le-am com
pus eă și altele le-am încredințat unor bărbați sciințifici spre compunere 
ori traducere, și așă le-am tipărit în tipografia, care o am fundat eu și o 
am dăruit Bisericii nostre din Ardeal.» (1)

Operele compuse și date la lumină de Șaguna sunt:
1. Promemoria despre dreptul de autonomie a Bisericii ortodoxe române 

din Ardeal (1849).
2. Adaos la acâstă Promemorie (1850).
3. Promemoria către Ministrul austriac de Culte (1851).
4. Elementele Dreptului canonic (1854).
5. Cunoscințe folositdre despre trebile căsătoriilor (1854).

(1) Introducerea în Compendiul de Dreptul canonic, de Andreiâ Baron de Șa
guna etc., p. XII.



31

6. 26 cuvîntărî la sărbători mar! (1855).
7. Recurs sau gravamine în contra Ministrului austriac de Culte Thun 

(1855).
8. Respingerea unor atacuri privitâre la traducerea Bibliei (1858).
9. Datorințele supușilor către Monarchul lor (1858).

10. Istoria bisericescă, în 2 tomuri (1860).
11. Antorismul sau deslușiri comparative la dorințele clerului din Buco

vina (1861).
12. Tot acesta, tradus în limba germană.
13. Hirotesier și Hirotonier (1861).
14. Instrucțiune pentru învățători (1862).
15. Rînduiala sfințirii bisericilor prin archiereu (1862).
16. Proiect de regulament pentru afaceri bisericesc!, școlare și fundațio- 

nale (1864).
17. Actele sinddelor bisericesc! din 1850, 1860 și 1864.
18. Instrucțiune pentru directorii școlari (1865).
19. Rînduiala sfințirii de Episcop (1865).
20. Instrucțiune pentru profesorii Seminariulul archidiecesan (1865).
21. Scrisori apologetice (1867).
22. Compendiu de Dreptul canonic (1868).
23. Drepturile și datorințele civile pentru școlele poporale (1870).
24. Enchiridion, carte manuală de candne (1871).
25. Manual de studiul pastoral (1872).
26. Calindarul Tipografiei archidiecesane.

Cărțile revăzute, corese și retipărite de Șaguna sunt t6te cărțile ri
tuale bisericesc!, începând cu Biblia ilustrată, în număr de 37; iară 
cărțile compuse și traduse de alții la disposițiunea lui sunt diverse 
cărți școlare, în număr de 26.

Șaguna, cunoscând însemnătatea și folosul cel mare al unei tipo
grafii pentru înaintarea în cultură a poporului și sprijinirea autorilor 
români, înființă încă la anul 1850 Tipografia archidiecesană împreună 
cu fondul aceleia. Mare fu bucuria lui la inaugurarea tipografiei sale, 
la actul sfințirel apel în localul aceleiași în luna lui August 1850, ce
lebrat cu solemnitate, și când văcjti el cel dintăiâ product literar eșit 
la moment din tâscurile nouel tipografii. Acel prim product a fost o 
poesiâră ocasională dedicată lui însuși de laureatul poet Andreii! Mu- 
reșianu, care, după aceea, ca un imn al lui Șaguna, se cântă la tâte 
ocasiunile și este următdrea:

«Respiră Românime, dedată’n suferințe, 
Văzând că aspra-țl sârtă începe a se schimbă;
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Destul zăcuși în umbră, în orba nesciință, 
Trecută cu vederea, dar nu din culpa ta. 
Respiră, căci Pronia, ce portă cârma’n lume 
Mișcată de durere și vechiul tău suspin, 
Trimise turmei sale păstoriu al cărui nume 
Insuflă reverință, respect și la străin. 
In el româna gintă privesce-al său părinte, 
Renăscător d’un popul înfrânt de jugul greu, 
Ce’n semn de mulțămire îi strigă’n dulci cuvinte: 
Trăiasc*  Andreii! Șaguna, prea demnul archiereii!»

Cunoscând el mal încolo necesitatea și puterea presei, fundă, cu 
începutul anului 1853, și (parul național ^.Telegraful Român*,  sub re- 
dacțiunea cunoscutului literat Aron Florian.

Și ce să (poem în sfîrșit de prima asociațiune română, de <Asoci*  
ațiunea transilvană română pentru literatura română și cultura popo
rului român» ? (1) Șaguna a fost aprdpe fundatorul și ocrotitorul el. El 
îmbrățișă acăstă idee cu căldură; el se puse în frunte cu bunăvoință; 
la el se compuse prima petițiune către regim pentru încuviințare; el 
o subscrise la primul loc, îl mijloci cele-lalto subscrieri și o așternu 
regimului; el interveni la regim, purtă corespondențele și primi re- 
soluțiunile acestuia, și în fine convocă conferința pentru compunerea 
statutelor, precum și prima adunare constituantă în 1861, funcționând 
la ambele ca președinte; el compuse și proiectul de statute și conduse 
singur tdte afacerile până la inaugurare.

Cipariu, fost membru al Academiei, dice la inaugurarea Asociațiunil:

«Să urăm, domni și frați, și acelui mare bărbat al națiunii, carele de la 
început cu căldură a cuprins la sineșl și fără preget a condus până in mo
mentul de acum idea acestei asociațiuni, care astădl din idee trece în rea
litate. Să-I urăm din inimă căldurdsă, cu sinceritate nefățărită și cu răsu
net strălucitor, ca cel ce l’a Înălțat la acâstă mare trâptă să-i insufle pur
tarea de grijă părintâscă pentru națiunea română, nu numai în cele sânte 
și dumnedeesol, ci și în cele ce se țin de bună starea unul popor demn 
de o sdrtă mai bună; de bună starea nu numai materială, ci și mal vîrtos 
de acea stare eminentă, ce distinge pe o națiune cultă de un popor, precum 
cuvîntul distinge pe om de alte viețuitore pe acest pămînt. Să-I urăm ca 
să-și vadă efectuate intențiunile mărinimose, ce le nutresce către națiunea 
română, să-și vadă națiunea fericită, mal fericită de cum o aflase la înce
putul păstoriei sale, să-și vadă mângâierea cu ochii, repausul și mulțămi- 
rea sufletului încă și in viâța acâsta. Să-I cerem țlile fericite, în mijlocul

(1) A<jl cuvîntul «transilvan*  e șters, la disposițiunea regimului. 
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națiunii ajunse la fericire, <jile multe și împreunate cu neîncetata mulță- 
mită din partea acelei națiuni bune și tîner simțitore; cerând și rugându-ne 
ca și de aci înainte să bine-voiască a cuprinde și a adăposti, a ajută și a 
sprijini acăstă tîneră societate, pe care o a iubit și o a ocrotit de la lâgăn 
până în momentul de față. Să trăițl Excelenția V6stră!»(l)

Iară Barițiu, tot în acostă materie scriind despre Șaguna, după ce 
citâză câte-va paragrafe din statutele Asociațiunil, apoi adaoge:

«Sciți d-vostre al cui spirit vorbesce mal vîrtos din acești paragrafl al sta
tutelor? La constituirea ei (Asociațiunil) a fost adunată Aurea și lamura 
națiunii, cu Mitropolițil și cu toți funcționarii înalțl în fruntea sa; redac
torul însă al statutelor ndstre a fost Mitropolitul Andreiu Baron de Șaguna» 
după cele trei proiecte elaborate separat de T. Cipariu, G. Barițiu, loan 
Pușcariu...

«GenerațiunI, cari succedați celei bătrâne, onorați umbra redactorului 
statutelor din 1861 ș. o. 1.» (2)

Interesante sunt și vorbirile ce le ținu Șaguna la cele două adu
nări, Ia conferință și la prima adunare constituantă, precum și la a 
doua adunare generală din Brașov la 1862. Dar unde ne permite spa
țiul și timpul de a reproduce cevă dintr’însele aici?

însemn numai mal încolo că Șaguna a fost cel dintâiu, care a in
trodus limba română în oficiu față cu jurisdicțiunile civile și care a 
primit și introdus literele latino în oficiul său după sistemul ortogra
fic al Comisiunii filologice, la adunarea generală din Brașov în 1862.

Mitropolitul Șaguna sta în mare stimă și venerațiune în tote păr
țile, la Români, ca și la străini. El eră un patriot dintre cel mal buni; 
pentru aceea îl vedem adese-orl în cuvîntările sale provocându-se la 
patriotism, la simțeminte patriotice. El eră un sudit credincios și leal, 
un apărător zelos al tronului și dinastiei. Pentru aceea se și bucură 
dînsul de grația Monarchulul nostru în mare măsură. Meritele lui 
cele mari le recunoscîi Monarchul în repețite rîndurl, decorându-1 la 
anul 1850 cu ordinul Leopoldin, comandor; la anul 1852 conferindu-I 
Baronatul și denumindu-1 Consilier intim al Maiestății Sale; la anul 
1864 decorându-1 cu ordinul Corănei de fier clasa I și la anul 1867 cu 
ordinul Leopoldin, crucea cea mare; apoi la anul 1848 denumindu-1 de 
regalist la Dieta din Cluj și Pesta; în 1860 denumindu-1 de membru

(1) Actele privitore la urzirea Asociațiunil, p. 85 și 90.
(2)  Transilvania», Foia Asociațiunil etc., No. 2 din 1876, p. 24.*

Episcopul Popia, AndreiS Șaguna. 3 



34

la Senatul imperial înmulțit; după aceea de membru pe viăță la Sena
tul imperial Casa de sus, de membru al Casei magnaților la Dieta din 
Pesta; și peste tot distingându-1 la deosebite ocasiunl. Diploma im
perială, prin care se decoră el cu crucea de comandor al ordinului 
Leopoldin, are mare însemnătate pentru națiunea română, flind-că în 
aceea noi Românii întâiașl dată suntem numiți «națiunea română», prin 
următdrele cuvinte:

«Ain hotărît ca ție, iubitului și credinciosului Nostru Episcop diecesan al 
Bisericii răsăritene în Ardeal, Andreiu Șaguna, să-ți dăm crucea de coman
dor al ordinului ces. austr. Leopoldin al Nostru întru prea grațiosa recu- 
noscință a neclătitei tale credințe și alipiri sub cele mai grele împrejurări 
către Noi și casa Nostră și zelosei tale conlucrări în interesul cel ade
vărat al Statului și al națiunii române în Ardeal in de obște, apoi mai de 
aprope din privință că tu, în adunarea națională din Blaj, cu rară circum- 
specțiune și dexteritate te-al silit a însufleți întru credința statornică către 
regimul legitim pe Români, la cari, prin virtuțile și multele tale merite, 
ți-ai sciut câștigă cea mal intimă venerațiune, și cu deosebire ai făptuit 
că națiunea acăsta, pe lângă tote năpăstuirile ce a avut a suferi în epoca 
revoluționară, cu abnegare și sacrificii și-a păstrat neclătit înăscuta sa 
alipire către Noi și întrăga patrie ș. c. 1.»

Tn scurt, Monarchul, îndemnat, cum se vede, de calitățile excelente și 
de meritele strălucite ale lui Șaguna pentru Tron, patrie, națiune, Bi*  
serică, șcdlă ș. a., devenise cel mal mare bine-voitor al lui, în cât gra
ției imperiale avii de a mulțăml resultatul cel bun al celor mal multe 
și mal mărețe lucruri ce le săvîrșl el pentru națiune și Biserică.

Se p6te dice că nici un Român înainte și după el până adl, în cât 
cundscem trecutul, nu se bucură de atâta grație împărătescă și nu 
ajunse la demnități așâ înalte de Stat ca Șaguna. Și el a primit aceste 
distincțiunl onorifice, cum adese-orl diceă, pentru vada și decorul Bi
sericii și națiunii române, mal înainte de tot ignorate. In urma ace
stui ordin i s’a conferit Baronatul.

Iară Biserica și națiunea, poporul român peste tot îl iubiâ și veneră 
cu pietate rară. Numerdse sunt manifestațiunile de recunoscință și 
mulțămire din partea acelora către conducătorul destinelor lor, către 
făcătorul de bine al lor, în modul cel mal expresiv și entusiastic. Amin
tesc aici numai generala și entusiastica Iul întîmpinare la întdrcere-I 
de la sfințirea de Episcop din Carlovăț în 1848, când însuși Bărnuțiu 
ÎI ținuse cuvîntarea solemnă de primire ; întîmpinarea lui lâ reîntdrce- 
rea-I din Viena și Olmiitz în 1849, în România, la Brașov și până la 
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Sibiiu; deputațiunile, ovațiunile și adresele cele numerdse la numirea 
lui de Mitropolit în 1864 și la jubileul lui de 25 ani al activității sale în 
eparchia Ardealului, inițiat și celebrat cu mare solemnitate din partea 
archidiecesanilor săi la 1871, și la câte alte manifestațiunl ocasionale 
în Sibiiil și pe aiurea în diferite locuri și timpuri.

Dară și după încetarea-I din viăță încă se aduseră mal multe concluse 
din partea Sinodului archidiecesan spre lauda, preamărirea și eterna 
memorie a Mitropolitului Șaguna, dândui-se atributul de «Marele 
Andreiâ>, numindu-se Seminariul archidiecesan <Andreian>, iar funda
țiunea cea mare a lui «Șaguniana», după numele lui, și deci<jăndu-se 
ridicarea unul monument în memoria lui ș. a.

Din adresele cele multe către dînsul, nu pot omite neatinsă în spe
cial pe cea sosită lui din Țăra-Oltulul de la Făgăraș, patria lui Negru- 
Vodă, subscrisă de peste o sută de nobili Români, între cari și șdse 
Mailatistl. Aceste adrese priviafi conflictul, în respect național, între 
Șaguna și Mailath și Jakab, representanțl maghiari în Senatul impe
rial înmulțit din 1860, unde Mailath apelase la votul universal, iară 
Șaguna la votul popdrelor nemaghiare din Ungaria. O altă adresă 
încă merită atențiune, a Slavilor din Ungaria, cu un exemplar din fdia 
slavonă școlară și literară «Ciril și Metod*  din Buda, în a cărei frunte 
se află un elogiu în limba latină și slavonă, dedicat Episcopilor Stross- 
mayer și Șaguna, ca apărătorilor naționalităților în Senatul imperial. 
Până și de la micuțul popor din Walachisch-Meserics în Moravia încă 
i se trimise o adresă, împreună cu mal multe tablouri despre portul lor.

Dară și înaintea străinilor Șaguna aveă maro vadă și autoritate. 
Aceștia stima și venerațiunea lor către dînsul și-o manifestară de re- 
pețite ori, atât deadreptul cât și mijlocit prin presă, fol literare și 
opuri sciențifice varii, vorbind și scriind despre el ca despre o cele
britate europeană. Numele lui eră amintit și preamărit în tdte părțile, 
de la un capăt al Europei până la celă-lalt

In locul tuturor acelor scrieri și preamăriri numerdse, încheiă cu o 
epistolă privată către Șaguna, a eruditului bărbat de Stat, fost mi
nistru în România, Constantin Hurmuzaki, extragend următdrele:

«Aducându-ml cel mal grațios testimoniu despre părintdsca bine-voință 
și indulgență a cu drept măritului cap al națiunii nostre către mine și 
acel, pe cari cu mîndrie îl numesc ai mei părinți și frați, scrisdrea înalt 
Prea Sânției Vdstro mi-a insuflat cea mai vie și mai profundă recunos- 
cință. Și dacă simțeminte neexprimabile și nemărginite sunt capabile de 
crescămîntsaude gradațiune, atunci scrisdrea înalt Prea Sânției Vdstre, acea 
plină de cele mai nobile și mai generdse cugetări și simțeminte, a putut 
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numai mări și întări sincera admirațiune, de care este și totdeauna va fi 
pătruns nu numai tot Românul, ci și tot străinul bine cugetător,—admirare 
pe cât generală, pe atât și dreptă, fiind fundată pe cunoscința rarelor și 
strălucitelor virtuți ce înalt Prea Sânția Vostră ați des velit în mijlocul ce
lor mal nefericite încungiurări ale vieții naționale. Cine n’a admirat tăria 
sufletului și neasemănabilul curagiu, cu care înalt Prea Sânția Vostră nu os
teniți a apără sânta causă a națiunii nostre? Cine nu cunâsce părintesc a 
solicitudine și blândeță, cu cari nu încetați a consolă pe acestă nobilă gintă 
în a ei nemeritate nefericiri, a-I înălță sufletul amărît și amorțit de atâtea 
suferințe și, chiar în mijlocul nedreptăților celor mal asupritore și mai umi- 
litore, a-I insuflă speranță și răbdare, precum și încredere în guberniul le
gitim, și încă a o conțină în calea legalității și a credinței către tronul im
perial ?—cale, din care Românul nici atunci nu s’a abătut, când se vă^u 
sacrificat și părăsit în voia întîmplărilor...............

«... Cine n’a admirat înfocatul zel, cu care împliniți mărăța vostră che
mare de a lucră pentru emanciparea, egala îndreptățire, propășirea și fe
ricirea romănimil, a combate pe neadormiții el inimici cu armele neînvin- 
gibile ale adevărului și ale legalității? Cine n’a salutat în convocarea 
Sinodului una din cele mai mărețe și mal nemerite fapte de patriotism și 
de înțelepciune politică? Aceste și multe alte merite ale înalt Prea Sânțiel 
Vostre, prin cari ați sciut a încungiură și îmblânzi cruda sârtă a Românilor, 
a alină cumplitele lor pătimiri, a șterge amarele lor lacrimi, sunt cele mal 
puternice garanții a reeșiril sântei nostre cause și tot atâtea legiuite și 
mari titluri de generală admirare și recunoscință, ce vi se cuvine, nu nu
mai de către întrega românime, ci cu aceeași dreptate și de către înaltul 
guberniu, precum și de către toți amicii întregității unei monarchil libere 
și puternice ș. c. 1.» (1)

Iată, Domnilor Colegi, cine a fost Mitropolitul Șaguna! Faptele lui 
ni-1 arată pe el în întrăga sa mărime și splenddre. Ele ni-1 arată pe 
dînsul ca pe un grădinar bun și înțelept, care, spărgând țelina cu 
istețime, din pămîntul cel înțelenit, lucrându-1 și cultivându-1 în su- 
ddrea feței sale în timp de 27 de ani, formă o grădină mare și fru- 
mdsă și, umplând-o cu tot felul do flori și pomi roditori, o lăsă la 
mdrte Bisericii și națiunii de moștenire; ca pe un părinte duios, care 
prin înțelepciunea și zelul său neobosit, isbutl a adună tdte părțile 
desmembrate din risipiturile lor la corpul natural, la mama lor co
mună, precum îșl adună găina puii sub aripele sale; ca pe un elibe
rator, restaurator și regenerator al poporului seu, făcendu-se ast-fel, prin 
geniul său, punct de legătură între un trecut dureros și un viitor co

(1) Iași, în 13 Martie 1850. 
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ne promiteă cele mal bune speranțe. Faptele lui ni-1 presintă mat în
colo ca pe un geniu al națiunii sale, în care, ca într’un centru, se 
intruniafi t<5te pornirile și acțiunile poporului român; ca pe un cârmacii 
expert și probat, care, ajuns în fruntea națiunii, conduse naia națio
nală în timpii cel mal furtunoși, prin valurile și stâncile cele mal pe- 
riculdse, fără de a fi pățit când-va vre-un naufragiu; ca pe un demn 
representant sau «cap al națiunii române», cum îl numesce Constantin 
Hurmuzaki, care, în puterea iernel, pe un ger cumplit și prin locuri 
îndepărtate și periculdse, se duse la împăratul ca să cără dreptate 
pentru poporul român. Da, națiunea se află într’un imens chaos la 
venirea lui Șaguna; el cei dintâid dădîi direcțiune causel naționale, 
ce până la dînsul orbecă în întunerec; el cel dintâifi sparse ghăța 
în tdte, dădu vadă și respect poporului român și-l aduse la o va- 
Mre, ce n’o mal avuse de secol! înainte. Aceleași fapte în fine ne 
arată pe Șaguna ca pe cel ce ne dădu șcdle, ne formă în străinătate 
profesori și învățători, ne creă institute și fundațiunl; ca pe cel ce, cu 
făclia in mână, împrăștiând întunerecul și deșteptând pe Români din 
somnul cel de mdrte, îi scăse din întunerec la lumină, din mărte la 
viăță. Șaguna, voind a-șl ferici poporul, ca un far luminos îl arătă 
calea, ce duce la adevărata fericire. Tot el ne înavuți literatura cu 
numerdse opere, împrietenindu-ne cu candnele și cu literatura biseri- 
căscă.

Resumând, eu di® Mitropolitul Șaguna a fost un bărbat aprăpe 
extraordinar, trimis de Providență pentru fericirea poporului săă; că 
el a fost un Moise, pentru că și el ca și acela a eliberat poporul săiî, 
conducendu-1 în pămîntul autonomiei și independenței; și el ca și 
acela dădu poporului său tablele legii: Statutul organic; și el în fine 
lovi în pătră și dădu apă cerăscă poporului său: sciință, lumină, cultură!

Despre un ast-fel de bărbat cu drept cuvînt se păte dice: că el pu
rurea va străluci ca un lucefăr pe orizontul Bisericii și națiunii ro
mâne I



RfSPUNSUL d-lui DIMITRIE A. STURDZA
LA

DISCURSUL P. S. S. EPISCOPULUI NICOLAE POPEA

Sire,

Alteță Regală,

Domnilor Colegi,

Am simțit cu toții o adîncă bucurie sufletăscă, când am aucjit răsu
nând în Academie vocea Prea Sfințitului Episcop Nicolae Popea. Avem 
mulțumirea de a vedă în mijlocul nostru pe unul din coi mai distinși 
membri ai Bisericii. Avem fericirea de a salută pe bărbatul, care a 
stat Mitropolitului Șaguna, cât a fost în viăță, credincios conlucrător 
în via Domnului, iar după mărte-I credincios urmaș. Se mai adaoge 
și simțemîntul recunoscinței, căci Prea Sfințitul Episcop a călcat peste 
povara anilor și peste ostenelele unei călătorii depărtate, pentru a ne 
întîmpinâ cu o căldurdsă cuvîntare, care mult timp va rămână adine 
întipărită în inimile năstre.

Prea Sfințitul Episcop Nicolae Popea a făcut intrarea sa în Aca
demie, vorbindu-ne de Andreiu Șaguna. Cine altul puteâ să ne cu- 
vinteze mai cu însuflețire despre marele preot al Bisericii, despre ma
rele fiu al neamului? Ore nu a fost Prea Sfinția Sa carele, îndată 
după săvîrșirea din viăță a Mitropolitului Andreii, s’a grăbit a ne 
înfățișă cu vioicitine figura lui, munca lui, faptele lui ? Mal târejiu tot 
Prea Sfinția Sa i-a împrospătat memoria într’o scriere alăsă prin formă 
și plină de învățătură prin conținut, arătându-ne cine a fost Mitropo
litul Andreiu pentru Biserica sa, pentru poporul său; și după acăsta
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a început publicarea Memorialului Andreian, a căruia terminare se 
aștăptă cu o vie dorință de toți cel cu inima deschisă pentru o viâță 
bogată în muncă harnică și drăptă.

Doi archierel a avut neamul românesc în secolul al XlX-lea, cari 
aă stat făclii luminătdro în timpul cât aă trăit și aă rămas făclii 
luminătăre ale timpului care a urmat după dînșil: — Veniamin Costaki 
și Andreiă Șaguna. Numele acestor doi bărbi-ți, posteritatea îl vă 
pronunță cu o venerațiune nu numai neschimbată, dar crescândă. Acești 
doi mari MitropolițI aă strălucit în mijlocul neamului lor prin virtuțile 
lor, prin credința lor, prin faptele lor. EI aă fost adevărațl apostoli 
al lui Christos, vrednici archierel al Bisericii creștinesci, în tătă puterea 
cuvîntulul — «păstori buni, cari și-aă pus sufletul lor pentru ol». De 
aceea și viăța amîndurora presintă multă asemănare.

Ca dmenl, ca Români, ca clerici, el aă trăit o vieță devotată datoriei 
lor, ale cărei țel și cale el înșiși le-aă așezat la o mare înălțime. Plini 
de osîrdie pentru ale Evangheliei Mântuitorului și ale Bisericii lui 
Christos, el aă luptat pentru răspândirea luminel sufletescl, fiind nu 
numai propovăduitori al celor bune și drepte, dar dând, după povețele 
Apostolului Pavel, — «pildă credincioșilor cu viăța, cu dragostea, cu du
hul, cu credința, cu curăția, băgători de sămă al darului ce-1 aă, pă- 
zindu-se pre sineșl, ca să se mântuiască el și să se mântuiască și 
cel ce-I vor ascultă pre el».

Slugi ale Domnului, el aă avut neclintite dinaintea lor învățăturile 
-Apostolilor și sfaturile marilor învățători al Bisericii și nu s’aă oprit 
ziicl odată dinaintea greutății sarcinel ce luase asupră-le, ci mal ales se 
tucuraă de dînsa. EI sciaă ce se cade să fie un Episcop, căci cotise Scrip
tura cu pricepere și pătrundere, cu inima curată și cu sufletul înălțat. 
K3I sciaă că Episcopul se cade să fie:—fără prihană,—curat la gândire 
^i la faptă,— înfrînat în viăța sa și în fața altora,—trâz la minte,—plin 
ele cumpănălă și de blândețe, — iubitor de dreptate, — întreg în cre
dință,— împodobit cu învățătură,—sîrguitor ca învățător, — nesmintit 
î® răbdare,—din convicțiune evlavios,—neiubitor de argint,—nepoftitor 
de agonisire necinstită,—nelacom,—nu iute,—nu mânios,—nusumeț,— 
nesfadnic,—oștindu-se nu trupesce, ci pentru a surpă izvodirile minții 
și tătă înălțarea care se rădică împotriva lui Dumnezeu. EI cunosceaă 
sfatul Sfintuluî loan Gură-deaur, că nu se cuvine a alergă după ar- 
chierie după cum alărgă mulțl după un serviciă lumesc, căci Epis
copul, năzuind să strălucăscă dinaintea dmenilor, se perde dinaintea 
lui Dumneded. EI sciaă că păcatul unul Episcop trage după sine o 
mal mare pedâpsă decât aceea cuvenită unul mirean, căci Episcopul 



40

trebue să fie: — cel întâiă în învățătura Bisericii, nedespărțit de cre
dință, — cel întâiu cu îndelunga răbdare, — cel întâii! care nu năzu- 
esce nici a primi, nici a împărți favoruri, — cel mal trăz la muncă, — 
cel întâii! despre care turma cuvîntătdre scie că nu e dedat nici la 
somn, nici la lenevie. Pentru dînșil cinstea archierăscă nu eră spre 
vanitate, ci el staii, după povața Bisericii, de priveghiau di Și năpte 
pentru mântuirea sufletelor omenescl și pentru fericirea celor păstoriți 
de dînșil. EI nu afl uitat nici odată că de aceea credincioșii numesc 
pe membrii clerului sfințiți, cucernici, cuvioșl, iar pe archierel prea 
sfințiți și înalt prea sfințiți, pentru că Biserica și poporul aii con
vicțiunea că, prin putererea darului care i*a  însuflețit, întrăga lor 
viâță e sfințită și exemplu de virtute.

Ast-fel staii acești păstori sufletesci dinaintea poporului lor, — res
pectați și venerați pentru viăța lor neprihănită, pentru osîrdia lor 
neîncetată, pentru munca lor neobosită, pentru patriotismul lor neclintit 
Ast-fel vestea lor a trecut peste hotar și în străinătate răsunetul nu
melui lor nu eră mal mic decât în patria lor: și de la dînșil multă 
pildă a binelui a fost luată peste tot locul.

Cu tdte aceste mari însușiri și cu tdte că el staii în cinstea Bisericii 
și a Statului, el n’aii fost scutiți de suferințe și de dureri și au dus 
o viâță adesea plină de amărăciune. EI însă nu s’aii dat în lături, ci 
tdte încercările le-aii primit cu inima înfrântă și smerită și n’aii dosit 
de la muncă, care sub mâna lor cresceă, ci mal ales luaii asupră-șt 
tdte ostenelele și necazurile, căutând să le învingă, ca să stea lumină 
și îmbărbătare pentru toți.

Biserica o conduceai! el, ca să întărăscă în credință pe toți câți se 
apropiati de dînsa, ca să atragă spre dînsa și pe cel cari staii de o parte 
nedumeriți asupra vieții pămîntescl și asupra celei cerescl. Când el 
se îmbrăcaii în vestmintele lor archierescl și eșiaii în mijlocul bise
ricii cu înfățișarea lor blândă și nemeșteșugită, impunătdre prin pu
terea credinței de care eraii cuprinși; când înălțat! vocea lor limpede 
în rugăciuni și în cântări către Cel A-Tot-Puternic, nu eră inimă și 
suflet, ca să nu fi fost răpite în regiuni mal înalte și să nu se plece 
spre îmbunătățire și îndreptare.

Apostoli erați. mângâind pe cel triști și asupriți, ajutând pe cel ne*  
voiașl, apărând pe cel nedreptățiți, dând exemplul răbdării când de 
timpuri grele erai! împresurați, stând neînfrânțl și cu mintea întrâgă 
la muncă și datorie, când cerul eră senin, ca și când băteă vijelia.

Apostoli erai! când răspândiau învățătura, scriind singuri biblioteci 
întregi, sat! împingând și ajutând pe alții la compunerea de scrieri, 
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menite a lumină poporul. Apostoli erau când revedeau textul cărților 
bisericesc!, de la cărțile de rugăciune pentru copil până la cesldve, 
de la cărțile usuale ale serviciului bisericesc până la scrierile ma
rilor dascăli și învățători ai Bisericii și la cărțile Vechiului și Noului 
Testament. Apostoli erau când cu rîvnă fundau și cu zel conduceau 
tipografiile lor mitropolitane, prin cari răspândiau:—cărți bisericesci, 
abecedare, geografii, istoria patriei, manualuri de patriotism și ma- 
nualurl ale vieții creștinescl.

Apostoli erau când stăruiau să întărescă organisarea canonică a 
Bisericii, purtând în inima lor acea convicțiune, despre care Mitro
politul Andreiu ast-fel scrii în 1861:— Eu, carele mă ocup neîntrerupt 
cu perfecționarea în sciințele și cunoscințele bisericesci, nu cunosc 
mai mare tesaur în lume decât moralul ce dă legea cristiană, so
cotită după adevăratele ei principii, ce se află în Evangelie, dar nu 
în cuvîntările și faptele dmenilor, cari sunt fără morală și fără sci- 
ință sistematică».

Și când ne gândim acum în ce timpuri grele și întunecate au trăit 
acești bărbați ai lui Dumne4eu; câte pedici ei au avut a înlătură din 
calea lor; cum lucrarea lor cu tăte aceste a pășit lin și fără încetare 
înainte, până ce ea s’a îndeplinit; cum ei nu aveați decât un gând, 
înfigerea credinței în inimile dmenilor și îndreptarea vieții lor spre 
lauda lui Dumnecjeu; cum ei au murit amîndoi pentru sine în sărăcie: 
putem <Jice că ei după mdrtea lor s’au înălțat și că se vor înălță ne
contenit dinaintea posterității.

Mitropolitul Veniamin la sfîrșitul vieții sale s’a retras într’o mănă
stire depărtată de vuetul lumii, a îmbrăcat acolo haina unui simplu 
călugăr și s’a pus sub ascultarea egumenului seu, țiind pana în mâna 
sa și rugăciunea în graiul său, rămâind sărac și nelăsând după sine 
nici cea mai mică avere pămîntescă.

Mitropolitul Andreiu a înaintat spre sfîrșitul său, păstorind cu stă
ruință și cu blândețe, adesea amărît de pedicele ce întîmpină din loc 
neașteptat, nedreptatea omenăscă storcendu-I odată jalnicele cuvinte:— 
fiere possum sed juvare non.— dar neoprindu-se și trecând în viăța de 
veci cu nădejdea în Dumnecjeu, care-I ajutase să lase după sine o 
Biserică bine și canonicesce organisată și recunoscută de Stat. Ago- 
nisâla vieții sale a lăsat-o Bisericii și șcdlel, nu în neorînduială, ci 
bine regulate și spre folosul poporului rînduite.

E o binecuvîntare de sus că astăcjl am aucjit lauda Mitropolitului 
Andreiu în incinta Academiei Române și că am reînnoit în mijlocul 
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nostru memoria acestui bărbat dimpreună cu memoria fericitului întru 
pomenire Mitropolit Veniamin.

Datorim acăstă serbare sufletăscă Prea Sfințitului Episcop Nicolae 
Popea, care din 1877 este membru onorar al Instituțiunil n6stre și 
pe care din anul trecut îl numărăm printre membrii el ordinari. Vi^ța 
sa și munca sa l’afi înălțat în treptele bisericesc! și sociala Viăța 
sa și munca sa ne vor servi de exemplu, ca ast-fel să ne facem fo
lositori patriei și neamului și să contribuim la întărirea și înălțarea 
institutului românesc al Academiei.
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Sire,

Alteță Regală, 

înalt Prea Sânțiți și Prea Sânțiți Părinți, 

Domnilor Colegi,

Chemat prin votul Academiei Române din 8 (20) Aprilie, anul expirat, 
ca să ocup un loc între membrii ordinari ai acestui înalt sanctuar de 
cultură națională, mă simt dator, înainte do tâto, de a mulțămi din 
tâtă puterea mea sufletescă pentru marea și distinsa ondre ce mi s’a 
făcut, apreciându-so modestele mele lucrări literare, pe cari în curgere de 
mai mulți ani le-am publicat, atât pe terenul istoriei ndstro politice, 
cât și pe acela al celei bisericesc! naționale.

Conformându-mă usului și regulamentului acestei înalte Instituțiuni, 
de a-ml face solemna mea intrare în colegiul d-v<5stre prin pronun
țarea unei cuvîntărl în public, mi-am ales ca subiect de tractat: Des
crierea vieții și activității literare a Protosinghelului Naum Rimni- 
cenu, un călugăr român, care, în tâtă vieța sa, a scris în istoria ndstră 
națională și a învățat carte pe fiii nămulul nostru românesc peste o 
jumătate de secol. Timpurile vitregi și desele prefaceri și în lucruri și în 
persâne, cât a trăit acest apostol al neamului nostru, aâ întins un văl 
negru peste persâna și activitatea sa întregă, și ele au rămas nevăzute 
și nesciute până acum, ca și asupra altora, nu puțini, de felul acestuia; 
așâ că, dacă acele evenimente, vrăjmașe nouă, n’ar fi încetat și nămul 
nostru nu s’ar fi recules și nu s’ar fi ridicat din starea chaotică în 
care-1 aruncase vremurile grele, multo persdne de merit și de va lor o 
din poporul nostru românesc ar fi fost date uitării pentru veclnicie! 
Nu mal eram pe atunci al noștri, deși trăiam po pămîntul strămoșesc.
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lâma grea și viforâsă de secole dispărând acum, a fost natural să-I 
urmeze și o primăvară, în care agricultorii harnici al națiunii să-și 
încâpă cultura câmpului lor național, alegând grîul din neghină, smul
gând plantele exotice, lăsând numai pe cele endemice, aruncând la 
o parte scaiul, pălămida și ciulinul și lăsând să crâscă și să înflorâscă 
pe ogorul românesc numai ceea ce-I din fire menit a prosperă. Numai 
atunci, adecă după anul 1821, aâ. început Românii a respiră liber de 
chinul și umilința îndelungată a Fanarioților și a Turcilor și cu re- 
pejune a se dedă la cultivarea și desvoltarea lor lăuntrică ca națiune. 
Până la acest an moșia strămoșâscă întrâgă eră arendată străinilor. 
De aceea orl-ce plantă, orl-ce fldre cu miros și colâre națională de pe 
ogorul românesc eră înădușită, disprețuită, urgisită, ba și persecutată 
de străini. Așă a pățit și Naum călugărul.

Aâ fost, stimați Colegi, cum seim cu toții, mulțl bărbați, în secolul 
trecut, plini de dorul țârii și, cu sufletul și cu inima, conscil de nedrep
tatea ce se făceă neamului nostru, cari, cu durerea în inimă și cu sus
pinul înădușit în piept, cu întristarea zugrăvită pe fața lor, spuneai! 
suferința Românilor; dar au fost toți ori exterminați, ori exilați, ori cel 
puțin disprețuițl și dațl uitării de către cel de alt neam, cărora alții ne 
arendau pe piețele Stambululul, ca pe nisce ființe necuvîntătâre! Acești 
nemernici precupeți de pe lângă Stambul îșl aveai sprijinul lor pu
ternic și la popârele ce ne învecinai și cari favorisai, pentru sco
puri dăunătâre nouă, pe acești cinstiți neguțători de popâre.

Acestea sunt căușele pentru cari noi Românii, de la Constantin Bran- 
covănu Basarabă și de la Dimitrie Cantemir, timp de un secol și mal bine, 
n'am mal putut numără în istoria nâstră bărbați mari politici, dmenl 
culțl, literațl și poeți români etc., cari prin jertfele și glasul lor să 
țină aprinse în poporul nostru simțul național și mîndria românâscă.

Străinii conduceau destinele neamului nostru și numai acele plante 
și flori cresceai—din CarpațI și pân’la mare—cari se asimilau străinilor, 
pentru că străinii ne stăpâniai!

Glasul Românului eră apăsat, înădușit, nu se autjiă decât glas 
străin și de limbă și de sânge!

Abiă în munți mal răsună frumosul vers al doinei jalnice, cântat 
cu dor de libertate de pandurii și bandiții codrilor!

Chiar numele nostru scump și iubit de Român eră o înjosire de a 
fi pronunțat de un boer al neamului înstrăinat. Ne pogorîse tocmai 
pe trăpta ultimă a umilinței și a înjosirii! Grecii fanarioțl cu baga- 
giul lor murdar și Românii grecisațl, sub apăsarea tiranică a Pașale- 
lor din Constantinopole, administrai pentru el țâra nâstră și-I pre- 
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gătiau ori robia perpetuă, ori mormîntul. De mal multe ori s’au în
cercat Turcii a preface aceste țări în Pașalîcurl.

Cu tăte aceste grele împrejurări, se iviaii din când în când persdno 
din neamul nostru, ca meteorii pe vastul cer, cari, pentru scurt timp, 
cugetai, scriaii și lucrati românesce și numai pentru Români. Așâ au 
fost Ghicii și Brâncovenil, Negrii și Negruzzil, Văcăresciî și Beldimanil, 
Hasdeil și Hurmuzakil etc.

Cele mal multe persăne însă, ce se strecurat! printre mulțime, necu
noscute, și cari ne-au făcut binele și serviciile cele mal însemnate na
ționale, pe acele vremuri grele, pentru că stau în mal de aprăpe raport 
cu pămîntenil, talpa țării, erau dintre clerici. La noi, clerul româ
nesc, oprit, prin vechile sale așezăminte, de a ocupă funcțiuni politice, 
eră lăsat în tătă libertatea lui în exercițiul afacerilor sale bisericescl. 
Acești buni Români s’aă dedat mal întâii! la cultura limbel naționale, 
trebuităre în serviciile bisericescl, traducând mal întâiu din slavonesce, 
apoi din grecesce, tot serviciul ritualistic și alte multe cărți de mare 
folos sufletesc și trupesc, având pentru acest scop înființate tipografii 
în deosebite localități printre Români. Prin desele reimprimărl și re
vederi ale vechilor traduceri, pe nesimțite, s’a îmbunătățit graiul ro
mânesc, s’a înfrumusețat vorbirea, s’a îmbogățit limba, s’a format stilul 
dulce și plăcut al frasel bisericescl, plină de gravitate și seriositate. 
Ast-fel, pe la finea secolului alXVII-lea, avem o limbă bisericăscă fărte 
bine îngrijită. De la Varlaam, Mitropolitul Moldovei, și până la Ve- 
niamin, de la Ștefan, Mitropolitul Ungro-Vlachiel, și până la Grigore IV, 
Biserica năstră națională, împreună cu scriitorii noștri civili, ne-au 
dat limba desăvîrșită bisericăscă-românăscă, care-I de model și până 
acum și ca construcțiune și ca gravitate. In mitropolii și episcopii, 
ba și în unele mănăstiri, a£i existat pururea șcăle bisericescl curat ro*  
mânescl, în cari mulțl din ămonil bisericescl, mal ales călugării, se 
dedau la traduceri și decopierl ori prescrieri de documente, prin cari 
își făuriau și mintea și inima în graiul românesc. Sub acest scut 
bisericesc, sub rasa de călugăr, sub denumirea de om bisericesc, ah 
apărut, în epoca fanariotă, aprigii propagatori al neamului românesc, în 
tăte părțile locuite de Români. Cel civili erau urmăriți, persecutați, sur- 
gunițl, ba și striviți; pe când clericii, sub pretext că cultivă cartea biseri
căscă pentru trebuințele religiăse ale poporului, eraiî mult mal păsuițl, ba 
câte-odată și încuragiațl. Sub acestă formă apar în Transilvania acel 
giganțl bărbați al secolului al XVIII-lea, cari au pus basele pentru tot
deauna nestrămutate ale istoriei năstre naționale. Sub acăstă formă 
apar în Moldova lucrări literare de la bărbați bisericescl ca lacobil,
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Veniaminil; tot sub acostă formă se manifestă și în Valachia prin Antimil, 
Dainaschinil, Inocenții, FilarețiI și Grigoril. Biserica ndstră naționali 
a fost vatra ce a încălzit pururea secole întregi și trupul și sufletul 
neamului nostru prin cultivarea limbel și prin propovăduirea cuvîn- 
tulul în românesce; apoi și prin ajutorul bănesc de care dispuneăîn 
scopuri patriotice. Mulțl dintre clericii inferiori ne-au adus multe ser
vicii reale în cestiunea conservării și cultivării limbel naționale. Nu- 
menii mare de manuscripte bisericescl rămase, ce ni s’au conservat 
prin mitropolii, episcopii și mănăstiri, fac până astăzi bogăția și 
mîndria ndstră literară națională și o parte mare din basa literaturel 
ndstre românesc!. De felul acestora au fost în Valachia un Macarie 
Ieromonachul, smeritul dascăl al Evanghelici și tipograful sf. mitro
polii, un Chiriach Ieroschimonachul supranumit Rîînnicănul, un Macarie 
dascălul de cântări bisericescl, un Dionisie Eclesiarchul, un Naum 
Rîmnicânul etc.; iar în Moldova vestita șcdlă de traducători din mă
năstirea Nâmțulul, cultivată de Paisie egumenul etc. etc. Am văijut 
multe lucrări seriose de la acești modești călugări, și multe din ele de 
valdre: ca traduceri din istoricii bisericesc!, Sf. Părinți, descrieri do 
locuri co le-au văcjut, însemnări istorice do evenimentele ce s’afi pe
trecut, date și observări asupra mersului nostru politic și religios. T6te 
acestea sunt astă<JI un material proțios pentru completarea istoriei 
ndstre bisericescl și naționale.

Nu-mi propun acum a vă expune, cu acâstă ocasiune solemnă, de
cât pe unul din acești călugări, anume pe Naum Rîmniccnu. De la 
acest monach, Român de neam, întîmplarea a făcut să ni se conserve 
mal multe manuscripte, pe cari le-am găsit cu deosebire prin mănăs
tiri, la călugări particulari și prin micile lor biblioteci. Acești călugări 
cărturari adese îșl purtau tot avutul lor cu sine, ca și Șincai, în de
sagii sel, scrierile sale, adecă cărțile și manuscriptele lor, căci atâta po
sedau, prin trăiștl, desagi, și care avut al lor aveâ aceeași sdrtă ne
statornică ca și vieța lor. De aceea multe din lucrările de preț ale aces
tor călugări ori s’aă perdut cu mortea lor, ori au fost nimicite de cel 
după el, necunoscondu-le valorea lor. Când întîmplător încetafi din 
vieță în vre-o mănăstire, se păstrau scriptele lor pe la cel-lalțl călugări 
și prin biblioteci. Acești clerici monachl, ce posedați nițică cunoscință 
do carte românescă bisericeseă, nu trăiau de ordinar numai în mă
năstiri, ci prin mitropolii, episcopii, ori învețaă pe copiii Românilor 
carte, erați dar dascăli ori profesori privați prin tîrgurl, pe la sate 
și prin casele boeresci.

N'am întîlnit șcdlă de traducători și scriitori stabilă, din ultima ju-
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mătate a secolului al XVIII-lea, decât în mănăstirea Ndmțului, acea fun
dată de Paisie, starețul acelui chinoviu. Călugării noștri! cărturari imitau 
în acesta pe cei Greci, cari furnicau prin țările ndstre, prin orașe, 
și sate, sub cuvînt că îndepliniad îndatorirea de dascăli particulari, 
și contra cărora guvernul și ierarchia timpului de atunci au luat aspre 
măsuri. De felul acestora a fost și Naum Rhnnicănul.

Socot că-i bine a expune înaintea d-vdstre biografia și activitatea 
acestui vrednic călugăr, așa cum resultă obiectiv din scrierile sale 
variate. Voiu adaoge apoi și o expunere mai amănunțită a scrierilor 
lui, arătată prin analisa manuscriptelor sale.

Protosinghelul Naum Rîmnicenul, căci la atâta rang bisericesc s’a 
putut înălță, își trage originea sa dintr’un trunchiu bătrân al unul ar
bore românesc de dincolo do Carpați și care a trecut în căstă-laltă 
parte, în Oltenia, constrîns de persecuțiunl religidse, după cum singur 
ne spune.

«La lotul 1788, încependu-se resmerița Turcilor cu Muscalii și cu Nemții, 
din <Jilele lui Nicolae-Vodă Mavrocordat, ca unul ce eram din eparchia Rîm- 
nicului, aflându-me eu peste Olt și spaimă făcenduse de robie și tăiere, 
căci Nemții se pogorîseră în județul Gorjului cu lagărul, adecă ordia, unde 
se și biruise Turcii odată și de două ori. Din acestă pricină mulți boerl și 
egumeni de peste Olt au fugit Ia Sibiiu, între cart m’am numărat și eu, îm
preună cu un sfetagoreț, călugăr procopsit în limba elinescă; dar fiind eu 
în vîrstă de 24 de ani și diacon al Mitropolitului Filaret, starețul meu (care 
atunci eră Episcop Rimnicului), și ca un adăpat in limba elinăscă, avuiu 
perierghie la multe lucruri, între cari (ca unul ce crescusem de la țițele 
maicei mele in sud Muscel, la satul Corbii de la riul Domne!), fiind-că au
risem de la părinții mei că ni se trage nemul din militarii unul mare sat, 
anume Jivna, nu departe de Sibiiu. După ce mi s’au dat pașaportul de la 
Sibiiu ca să merg la una din mănăstirile Bănatului, m’am abătui la numitul 
sat al Militarilor și, spuind eu numele părinților mei și mal vîrtos numele 
moșului meu după tată, care a fost militar, căci tată-meă a fost preot și 
protopop în Țăra-Românescă. Și așâ m’am făcut cunoscut militarilor de 
rudă a lor și le-am spus că merg la o mănăstire în Banat până se va face 
pace între Turci și Nemți. ..»(1)

Din acestă pericopă se constată că călugărul nostru Naum de ori
gine erâ neaoș Român, din Jivna, de lângă Sibiiu, și din satul Milita
rilor, o parte ori cătun al marelui sat Jivna. Causa emigrării lor o spune 
tot Naum în o altă scriere a sa, că au fost constrîngerl religidse,

(1) Ve<Ji IlposaîS’.a rq; manuscript al lui Naum, în biblioteca mea ;
Cronicarii greci, Introducere, p. XLI și XLII.
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pentru cari s’au ridicat în massă o parte din satul Militarilor și s’au 
așezat în Muscel, și pentru care strămutare au beneficiat acel coloniști 
de unele dări, timp îndelungat, în Țăra-Românăscă.

Iată ce ne spune:
«Dar și eu am familie în Valachia, acum de 70 de ani, din filele strămoșu

lui meâ după tată loan. Acesta din neamul militarilor, adecă al militarilor 
Măriei Teresiei, împărătesei Austriei, din causa constrîngoril Unațiel numită, 
ca un zelos al credinței ortodoxe, după ce mult timp s’au împrotivit cu mi
litarii săi și împreună cu tatăl meu după trup (care eră șef în acestă îm
prejurare), cu tăte că au învins și s’au dat ordin împărătesc, după reclama 
lor comună ca acest corp de armată să rămână nesupărat în cele ale re
ligiei lor, dar fiind-că s’au ivit unii vrăjmași și amenințători al vieții pă
rintelui și unchiului meu, eșind din țăra lor Transilvania în Valachia, a’aâ 
așezat în districtul Muscel, lângă apa numită rîul Domnel, în localitatea 
disă Corbii, unde ou trecerea timpului s’au și îngropat și unchiul și familia 
mea. Cu chipul acesta părintele și unchiul meii s’au făcut conducătorii 
unei colonisări atât de mare a Transilvănenilor in România-Valachia, pe 
oare părintele meâ o cunoscuse înainte de colonisare. Că după cum iinl 
amintesc din cuvintele părintelui meâ, că el, încă tînăr fiind, a învățat carte 
aiol în BucurescI, la un dascăl numit Lupu, și dincolo, peste Olt, in prea 
sfînta episcopie a Rimniculul. Apoi după căsătoria sa in Transilvania, nici 
ohirotonia n’a primit-o de la archiereul de pe atunci al Ortodoxilor, ci, 
pogorîndu-se în Valachia, a fost chirotonit diacon și preot de către Grigorie, 
Episcopul de atunci al Rimnicului, dupre cum dovedesce gramata de chi- 
rotonie a sa. După așezarea sa aicea părintele meu au fost cinstit cu pro- 
topopia de către Mitropolitul Grigorie de atunci...» (1)

Acestea le scrii Naum pe la 1825, în o jalobă către Domnul țării. 
Ast-fel Naum este în a treia generațiune de când s’au strămutat din 
Transilvania în Valachia. Părintele său, cum ne spune însuși, a fost 
dar protopop pe timpul Mitropolitului Grigorie, între anii 1760-1787. 
Tot după o însemnare a sa ne spune precis data nasceril sale:

«Eu, fiind născut la lătul 1764, Noembre 27, cum am găsit scris de tatăl 
meâ, urmez anul al 59-lea de la nascerea mea, atâția ani avend cu locuința 
în Valachia...» (2)

Ce se întîmplă după acea cu educațiunea și instrucțiunea sa, unde 
și le-a făcut? într’o jalbă, iarăși dată Domnului Grigorie Ghica, în 
1822, <Jice:

(1) Manuscriptul No. IX, în biblioteca mea, grccesce. Pe părintele seu l’a chemat 
Bucur Protopop, idem manuscriptul citat.

(2) Manuscriptul Ku>M o'.»ca6ț  [ioo, in biblioteca mea.*
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«Prea înălțate Domne, cu prea plecată jalobă arăt înălțimii Tale că, încă 
în filele Prea Sfințitului Grigorie Mitropolitul, tatăl meu, protopop fiind, 
locuitor în jud. Muscel, satul Corbii, care este pc rîul Domnei, unde și moșii 
mei după tată și părinții mei sunt îngropați, de acolo în vîrstă de 6 ani 
m’a adus aici în BucurescI și, voind să me dea la vre-un duhovnic în sfînta 
mitropolie, de cănd sunt 52 ani. După ce m’au scos înaintea Prea Sfinției 
Sale Mitropolitului și a vecjut fragedă vîrsta mea și cum că, nu numai că nu 
pot fi de vr’un ajutor duhovnicului, ci mai vîrtos eu am trebuință de ajutor, a 
sfătuit pe tatăl meu ca sau să meîntorcă la mama mea acasă să mal cresc, sau 
să găsăscă aicea un creștin bun familist, ca să me încredințeze în mâna lui și 
să înveț la școlă. Așa a și urmat tatăl meu și, lăsându-mă în BucurescI cu 
cheltuiala sa, am învățat carte grecesce și românesce până am ajuns la vrîsta 
do 12 ani și atunci m’a luat în casă Prea Sfinția Sa Părintele Filaret, încă 
mireon fiind, ședător în sfînta mitropolie. Iară după ce s’a făcut Episcop 
Rîmniculul, acolo, cu îndemnarea Prea Sfinției Sale și cu mâna Prea Sfinției 
Sale, m’am tuns rasofor și m’am chirotonit diacon în vrîsta de 15 ani.. .•(!)

In o altă jalobă, dată către Divanul țerii, la 1822, Iunie 27, spune cu 
ce se ocupă ca călugăr:

«Iar după câte-va vreme trimis fiind de Prea Sfinția Sa la mănăstirea 
Horezu ca să prescriu o condică, acolo, din întîmplarea unei bole de morte, 
al doilea m’am tuns în cinul Mantiei, la 1784 (manuscriptul No. VIII), de mâna 
numitului egumen,fără a-mi schimbă numele cel pus de Prea Sfinția Sa starețul 
meu Filaret, care nume până acum îl port. Dintr’acestă pricină, încă tînăr 
fiind eu, orînduindu-me Prea Sfinția Sa ca să remân acolo la mănăstire până 
când va porunci Prea Sfinția Sa. Și după 4 ani, urmând resmerița cu Nemții, 
în (Jilele Măriei Sale Nicolae-Vodă Mavrogheni, atunci, împreună cu alții, 
m’am înstrăinat de la Horoz în țera nemțescă, unde zăbovindu-mă cu dăscă
lia grecescă 7 ani și, la al 8-lea an întorcendu-mă aicea, n’am găsit viu pe 
Prea Sfinția Sa starețul meu. Pe urmă dar am slujit și Prea Sfinției Sale Pă
rintelui Dositeiu și Proa Sfinției Sale Părintelui Nectarie, încă Episcop Rîm
niculul fiind, și Proa Sfinției Sale Părintelui proin Buzău Constandie.. .»(2)

Din acostă istorisire a sa seim positiv când s’a călugărit, cât a stat 
la mănăstirea Horez.ul și cu ce se ocupă — cu transcriere de docu
mente,— lucru ce de sigur i-a suggerat gustul pentru cunoscințe isto
rice și valârea scriptelor vechi. Din causa răsmerițel dintre Turci și 
Nemți el se retrage în Transilvania, vechia sa patrie, și la care răs- 
meriță a luat parte și Domnitorul țerii Nicolae Mavrogheni, când și-aii 
arătat, atât el cât și Românii, vitejia lor, învingând de mal multe ori 
pe Nemți, în deosebite localități, după cum ni se spune într’un poem

(1) Manuscriptul Ku>otț o'.xtaxoc jloo, în biblioteca mea.
(2) Ibidem.
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epic contimporan, scris în grecesce de Manolache Perian Căminar, la 
1789, prin care laudă vitejia lui Mavrogheni, Domnul Valachieî. Din 
acestă poesie cetesc numai următdrele versuri:

«'Arco tov yooov 'rcoZaCov iv rcoXqrzHav, 
Ftatt va ^av’taw.o *3rcaiM  5-v ro szaprgpG’nav. 
E’jft'k ’x'a’na ta rporcata s^akibpav zai aZka. 
Ek to ira'/î’n>k ’^pvav rckio juvaZa.
Kat axoXo'rfkoc v'âpycovTat arco xaîh 
^.vrp zopnjv rox Ercpoousvav ota va xa;ivo*)v  yiCt. 
Torcea, Saoo6kta. ^kâjirco^pa, ttki.WK r^az^-kr/za 
’Axatarca'Kujt; ^spov xiapitp^ra wi^izia.
A’ira siva». too ^wzoavio’), sxstv’ arc \d Bakivt, 
Tîkka arcd vi^ Kipxtvav zai zakka arc'ro Ktvfvt . . .»

«De frica ce au luat Nemții, pe când se răsboiau, pentru că nu puteau sâ 
sufere atâta ucidere; curînd după aceste trofee, s’au trimis și altele. îndată 
vin cele de la Tîrgul-Jiului, cari au fost și mal mari, și în urmă au venit 
și din alte laturi la Curte aicea, pe cari le așteptau, spre a face haz: tunuri, 
instrumente musicale, steguri, sclavi, unelte de răsboiu neîncetat aduceau 
și pusei nenumărate. Unele erau de la Focșani, altele de la Văleni, acestea 
din Câmpina, acele de la Cânenl...*(1)

Pentru greutățile timpului Naum, spre a-și asigură vieța, împreună 
cu alțl compatrioțl, s’au refugiat pe teritoriul Austriei. Trecend în Tran- 
sylvania cu un asociat al seu călugăr sfetagoreț, s’a dus la locul 
originii familiei sale, și-a v6(}ut rudele din Jivna, satul Militarilor, și apoi 
s’a stabilit mal întâiu în mănăstirea Hodoș, la 1788. La o altă mă
năstire îl mai întîlnim, tot acolo, la Lipova, în 1789. Ierodiaconul Naum 
îșl câștigă în Transilvania cele de trebuința vieții cu dăscălia, dând 
lecțiunl de limba grecescă. Așă îl găsim subscris în cel întâiu manus- 
script al său întitulat: Meșteșugul Psaltichict (2)

După ce s’a întors în țeră, s’a apucat și aici de meseria sa, de 
a da lecțiuni prin casele particulare, și-1 întîlnim pe la Mărgineni, po la 
mănăstirea Sinaia din Prahova, pe la episcopia Buzăului, ceea ce în
semnă că umblă din loc în loc, spre a-și găsi și el vre-o chivernis61ă 
pentru o vieță mal ticnită, cum se (Jiceă pe atunci. La Buzeu a fost chi- 
rotonit ieromonach, adecă preot, și cinstit cu rangul de protosinghel, de 
către Costandie Episcopul, la anul 1802.

(1) -’jvoîTr.v.Tj YjOcotxwv xaTiopiho|ii-:u)V  vnttzxiw) te xul rpo-*
îtatovy/yj AotHvțoo xat *1  lyvo: O'jyxf/O^ka/Ja; K*jp*oo,  K’jjz.od ’iu» : Ntxokâo'j
IJît*o9  MavpoȚEvfj 1789, imprimată în Bucuresci.

(2) Ve<Jî analisa manuscriptului.
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Din o corespondență conservată în un manuscript din 1805, T<î>v 
Kpcoțozsif/wv Eioa-rarp) (Introducere pentru începători), un fel do abecedar 
în grecesce și roinânesce, iată ce-i scriă fostul Mitropolit al Ungro-Vla- 
chiel, Dositeii Filitis:

«Tr(c oo'.okoY'.cbtttoț iw i'r/irrfi itpoi; Hîov svftepjxo; lip. M. AooiOîOț.
«Ilavtîț eiulv Kipv.'AV. xai i7X v> o ta tow) xai âzatâiTato’, t6zov

sx t6~0'> â;ii i^ovts;, ort iv ro'Kto zoXXâ xazâ sv’.^avotm. Mm Xoisov to’> Xotiroo sv <p 
tomp, ?va p-xj to t»Xo? toi pioo ev rțj ooo’.zopiț a» xataXa?^, 3~sp xai coi. 

âze’r/ă^evoc $zî’)/op.a'. xai sztîHjm va âzo'xo ott e:; td exalau» t^c xXdv7)ț.»

«Cuvioșiei sale călduros rugător către Dumnezeu.
«Toți suntem vremelnici și trecători, dar pentru acesta nu și nestatornici, 

schimbându-ne din loc în loc, pentru că în acestă residă mult rău. Stăi dar 
de acum în locul ce ți-ai ales, spre a nu te găsi sfîrșitul vieții pe drumuri, 
ceea ce, displăcendu-ml mie, nici ție nu-țl doresc. Aș pofti să aud că de 
acum înainte ai încetat de a fi un rătăcitor.»

Acestă laconică și plină de adevăr epistolă a Mitropolitului Dositeiu 
caracteriseză întru cât-va vieța plină de peripeții a lui Naum Rîm- 
nicănul. Nu-1 vom găsi în adevăr stabilit nici odată în vieța lui, ci 
umblând din loc în loc și amestecându se în tdte afacerile bisericesc!, 
politico și sociale. Așa-I erâ caracterul seu.

La 1807 scrie Epifoncmatcle sale, cari sunt pline do idol patriotice, 
demonstrând cine sunt Românii și co răsbdie au purtat în trecut. Deci 
să-și aducă aminte Românii că au o patrie, pe care trebuo s’o apere 
contra străinilor. Acestă scriere este probabil motivată de o publica- 
țiune de răscdlă ori răsvrătire a Grecilor contra Turcilor, spre a-șl eliberă 
Elada, patria lor. Naum aplică acăstă măruță idee la renascerea po
porului român. (1)

Dai aicea în traducere românăscă proclamațiunea Comitetului revolu
ționar grecesc din 1807, ce-șl aveă reședința în BucurescI, prin care 
îndemnai la răscdlă contra Turcilor, chiar pe atuncea, pe toți Grecii 
din Principate. In acest timp a fost înrolat în armata Rusiei și Tudor 
Vladimirescu. Iată acea proclamațiune, necunoscută nouă până acum, 
după cât scii ei:

«Restituirea Greciei către fiii sci.
«Nenorocita Grecie, din adincul el suspinând, chemă pe fiii sei pentru 

mângâierea sa, care este văduvă de trei veacuri și jumătate, acum întristată 
de frumosa-i libertate perdută, plină de răni, devenită rușine între popăre,

(1) Ve<jî aceste Epifonemate în Cronicarii greci, p. 230 —268.
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sub jugul și tirănia altor nămurl, în genuchl răgă pe fiii săi să-i vină 
într’ajutor, spre câștigarea situațiunil sale cele strălucite de mal înainte.

«Da, plângând, îmi cjice nefericita: Până când să suferim? Până când să 
fim tiranisițl ? Până când un barbar Otoman să se imbuibeze și să se des- 
făteze în avutul nostru, cu femeile năstre, cu sângele nostru propriu ? lati 
timp potrivit ca să se scuture acest blestemat jug și sclăvia năstră! Iată 
împrejurare favorabilă ca să redobândim aceea ce am fost odiniără. Iată, 
în sfîrșit, situațiune potrivită spre a dovedi că noi Grecii încă trăim și că 
nu suntem în neputință ca să recâștigăm în scurt timp gloria nâstră cea 
din început.

«Este de ajuns numai voința nâstră ca să se realiseze cele nerealisate 
și ca scopul nostru să iea reușita dorită. Nu vedeți, prea iubiți fii al mei, 
Regatul Franciel, cunoscut nouă tuturor? Nu mă întind spre a vă vorbi 
public pentru lucrurile vechi și neexistente; în timpurile năstre a avut loc 
un ast-fel de fapt Exemplul este de ajuns ca să ne dovedăscă câtă putere 
are concursul și unirea unul popor. Dar pentru ce să alerg la țări așă de 
îndepărtate și peste munți și să nu vă pun sub privire mica superioritate 
a Serbiei, care în așă de scurt timp a ajuns să ciuntăscă tirănia, care schin- 
giuesce și pe nenorocita Grecie, și acum lucesce admirată ca autonomă? 
Numai acăsta de se va consideră, plin de rușine trebue să se entusiasmeze 
neamul nostru cel filotim. Intru cât datorim noi Greciei și dăm superiorita
tea Sîrbilor ? Pentru învățătura lor 6re ? La mulțimea lor numerică ? 
ori la marele lor bogății? Nu, nu, pentru nici una din acestea de sigur. 
Pentru că în genere ne lăudăm că suntem superiori lor.

«De aceea, prea iubiți! mei fii, dacă există în poporul nostru însădită vre-o 
scânteie de iubire pentru nenorocita sclavă Grecia, mama ndstră, dacă aveți 
dragostea de a fi liberi, și nu sub jugul tiran, unde nu respiră alt decât 
nimicirea vdstră înșivă, dacă în sfîrșit vă iubiți pe voi înșivă, însuflețițl-vă 
de acăstă împrejurare, care este singura pentru reînălțarea vdstră proprie, 
alergați cu toții, bărbați, femei, mici și mari, tineri și bătrâni, fie-care să 
depună ajutorul său putincios. Cel voinic să se armeze cu armătura sa, cel 
bogat contribuăscă cu banii săi, iar cel sărac să dea banul văduvei, cum 
4ice Evanghelia, altul să procure o parte din cele de trebuință expedițiu- 
nil năstre și care dintr’aceștia este lipsit să contribuiască și el cu rugă
ciunile sale din inimă pentru buna ndstră restabilire. Acest mic corp al 
Grecilor, ce acum își iea ființa, alt scop în mișcarea lui nu nutresce, ci 
numai și numai voința de libertate a patriei nostre sclavă, încredințându-ve 
prin jurămînt că nu în deșert se vor face aceste contribuțiunl din partea 
vdstră. In scurt timp se va arătă și fructul de așâ fel, după cum vi-1 făgă- 
duesce zelul vostru. In sfîrșit, ori-ce mers ar luă lucrurile, este de ajuns 
numai mulțumirea conștiinței fie-căruia că a contribuit pentru patrie cu 
ceea ce a putut

«La 3 Maiu, anul 1807, în BucurescI.
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«Din partea poporului Grec și a mumei nostre Ellada se subscrie condu
cătorul lor și gradele militare de sub el.

«(SubscrișI) Nicolae Pangal, Constantin Mânu, Cari Serviu.
«Casierul tainic a aceluiași corp: Chiriță Poliandriu. (S’a trecut în con

dică, fila 115, originalul în grecesce).»
Aceste idei de renascere, de revendicarea drepturilor unul popor ce 

zace sub tirănia altuia, do nedreptatea ce se face de cel mal puternic față 
de cel mal mic și mal slab, au mișcat și sufletul călugărului nostru Naum, 
privind cu indignare cum o mână de intriganțl abili, sub scutul Stăm- 
bululul, țineai încătușat și desbinat pe un popor întreg secole, în sclăvia 
și în umilința cea mal înjositdre. Acestea l’au făcut pe Naum să descrie 
cu atâta rîvnă de neam și foc patriotic starea țărilor prin Epifone- 
matele sale.

Acăstă lucrare originală a lui Naum n’ar fi putut să fie publicată 
pe atunci, pentru ideile patriotice cuprinse în ea, cu tdte că Naum 
dedică acăstă scriere a sa Domnului Fanariot Alexandru Constantin 
Moruzi-Voevod. (1)

Din anul 1808 ne-a rămas o altă lucrare a sa, curat literară, intitulată : 
♦pasccov ’EXXr^ixd>v s3So(j.7jxovta, Șăpte-(JecI de frase elenice. (2) Ceea ce în- 
sâmnă că se ocupă serios cu studiul limbel vechi grecescl.

Tot după reîntdreerea sa din Transilvania, fiind timpurile mal li
niștite, urmăză și la cursurile Academiei DomnescI din BucurescI, unde 
își înmulțesce cunoștințele sale literare și științifice și de unde mal 
ales se făuresce în ideile naționale și simțemîntul către patrie. Pe tim
pul său profesau în Academia Domnăscă vestițil erudițl și mari pa- 
trioțl greci, ca Lambru Fotiade, Constantin loan Filosoful, Vardalah, 
călugărul Duca etc. Iată ce ne spune Naum despre el:

«Pdooot otiv ffdvtoftcv ot twv 7aptopidTa)V xorapLol ooția?. Ild^ev S^Xov; Kara 
ycXdoo^povC^Xov too Hcoypoopijtoo (pxovGjirpîv 6 avSpa? dCiooc xal
ixian][JLOvixbo?, oo^oXo7ttoTdTOo? Adjurpov <t(oriâ67jv xal Kwvatavnvov 
Tuawoo, xau^jia dpiyoiăpooc ’ltoavvtvwv, oue axaaa 7] BXa/(a JrctȚtȚvcbaxsi xopuf a(oo? 
xafhjpjTdG rrje iv tauda tgu Bwjpsottoo o/oX^?, rate twv țioooâv xa-
țaȚXai’Covcac ainjv xai td yw? nj? TratSeta?, iXXov "HXtov, xâat Trpo-

Trapatdvovta?, wv J7W irpotdKpstpo? (lavhjTrj?, it xal w*  a&<ov xXT^vat, aXX 
ii w; axpoarrjc xatpy. IIoXX7,v 8s /aptv t<j>
ic? toaootov 8vo|idC6<5^ac, oi5a>? on xat 6 tote 6X1701? sT/apiarGojievo? Sotiv wvrjifi 
xai ^au/o?.» (3)

(1) Vetji analisa manuscriptului No. II.
(2) Manuscriptul No. IV.
(3) Ve<JI analisa manuscriptului No. IX.
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«Curg de pretutindenea rîurile de daruri ale Ințelepciunel. De unde se 
vede acesta? Prin zelul tnțeleptîal păzite! de Dumnezeu înălțimi! V6stre, a eco
nomisit Dumnezeu bărbați vrednici, 6meni de sciință, pe prea învățațil, 
Lambru Fotiade și Constantin loan, ambii fala loanineî, pe cari totă Va- 
lachia îl recundsce ca pe profesorii corifei ai școlei universitare de aicea din 
Bucuresci, infrumusețând-o cu grațiile muselor și răspândind lumina ade
văratei instrucțiuni, ca un alt sore, tuturor cu bună voință, cărora am fost 
și eu ucenic începător.»

După ce Naumși-a îmbogățit mintea cu nouă cunoscințe, s’a hotărîta 
lucră în direcțiunea națională românescă, cu totul opusă scopurilor șcdlel 
grecescl, adecă: După cum profesorii șcdlel grecescl înflăcărau și 
aprindead zelul și focul sacru în inima studenților lor Greci, în pre
legerile ce le țineai în Academia bucurescenă, tot așă și-a propus să 
facă și Naum, predând la școlarii lui Români carte românâscă și gre- 
căscă. Eră și natural ca Românii cărturari să aplice teoriile patriotice, 
pe cari dascălii Greci le răspândiau între studenții lor, să le aplice 
<Jlc în folosul națiunii lor, care de atâta timp suferiă împilată de în- 
riurirea fanariotă. Iată un exemplu de modul entusiast cu care-și 
făceau prelegerile lor profesorii Șcdlel DomnescI din Bucuresci, pe la 1820.

La 1815, Gheorghie Ghenadie, renumit literat, eră profesor în Bucu
resci sub direcțiunea lui Neofit Duca. Ghenadie a trecut pentru un timp 
profesor la Odesa, apoi adus iarăși în Bucuresci de către Domnitorul 
Alexandru Suțu, Ghenadie, <)ic, sciind că se apropie timpul hotărit 
când trebue să se încâpă revoluțiunea Grecilor, în lecțiunile lui din șcdlă 
neîncetat înflăcără, aprindeă și ațîță simțemintele patriotice în tineri
mea studidsă, împreună cu Duca, Vardalah, Clonari și alții.

Un ucenic a lui Ghenadie iată cum ne descrie modul expunerilor 
lecțiunilor profesorului seu în clase:

«Mi-l amintesc, (Jice ucenicul seu, când în școla publică din Bucuresci, în 
anexul mulțimii nenumărate, la care erau presențî și fiii Domnitorului, pro
punând pe Isocratîn Panegiricul seu, sărbătorind strălucirea și reputațiunea 
mare a veche! Athene, s’a simțit cu totul transportat și ca cuprins de delir, 
de acele mari figuri, și, poruncind a se închide ușa clasei, a început prin 
cuvinte pline de foc, expunând cât de mare a fost Elada, învețătorea și 
corona poporelor, pe când străluciâ sdrele libertății în ea, și cum a ajuns 
de rîsul poporelor și disprețuită, de când a că^lut sub jugul sclăviel. Și 
întru atâta s’a mișcat descriind speranța gloriosă, care pe atunci se con
sideră ca o crimă, în cât vocea lui a fost întreruptă prin lacrăini; iar en- 
tusiasmul tinerilor sei ascultători, ridicat la cel mai înalt grad, a erupt în 
aplause detunătore.»

(1) Consultă de K. N. X-ifta, Atena 1868, p. 721.
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Nu erâ numai Ghenadie care predica revolta contra Turcilor, ci 
toți profesorii Academiei, dintre cari unii au fost înrolați chiar în 
corpul sacru Se puteă să se abție de la răspândirea Eteriel
Neofet Duca, care erâ și președintele Comitetului eterist? Dar Var- 
dalah, om plin de erudițiune? Ce să mal d* c despre Lambru Fotiade, 
cea mal mare capacitate literară a timpului?

Cum se puteă ca un Român, autjindu-I, să nu se folosâscă de ocasiune 
și să nu se gândâscă cât este el de înjosit sub stăpânirea fanariotă? Cum 
puteă un Naum să nu se indigneze, cunoscendu-le tdte ascunsurile și 
scopurile lor dăunătdre nouă ?

De aceea și Naum a început a le povesti școlarilor săi Români 
originea nobilă a nămulul lor, însemnătatea numelui de Român din tre
cutul nostru, vitejia străbunilor, a le vorbi de Ștefan și Michaiu și 
a deplânge cu lacrăml de sânge starea nenorocită a neamului româ
nesc, suferind secole jugul străin. A început a îndemnă pe Români 
la unire, la lucrul sfînt al eliberării țării lor de sub robia turco-fana- 
riotă. Iată un exemplu:

«De n’ar fi că Domnul erâ între noi, când s’au ridicat omenii asupra nostră, 
iată, de vii ne ar fi înghițit pre noi. Iată a trecut sufletul nostru apa cea 
fără stare (stavilă)».

Acest moto e luat din Sf. Scriptură; apoi continuă mal departe, spu
nând între altele:

«Și din alte limbi au năvălit asupra nostră; mai ales Tătarii adese bân- 
tuiau patria nostră românăscă, în care vremi îndată proftaxă (sosiă) aju
torul cel de sus, ridicând Dumnezeu viteji din nemul Românilor, în cât unul 
singur îndrăsniâ să intre cu sabia între patru sute și între cinci sute de vrăj
mași. Unii ca aceștia au eșit din Calomfiresci și din Căplesci, din Buzesci și 
din Floresci, prin cari Dumnezeu au păzit aceste două domnii, a Valachiei 
și a Moldovei, ca pe doi stâlpi ai pravoslaviei, cu totă slobozenia care 
ved ochii noștri în politiile și în bisericile și în ținutul acestor patrii....»(1)

Din aceste rîndurl cetitorul străvede că Naum face alusiune la starea 
nenorocită a țării sale și îndemnă pe Români a-șl revendică drep
turile încălcate, amintindu-Ie vechia lor vitejie. El nu puteă să se ri
dice fățiș contra Grecilor fanarioțl, pentru că sărta ce-1 așteptă erâ 
surgunul într’o mănăstire ori peste Dunăre, cum au suferit fdrte mulțî 
din boeril acestui timp, mal ales, dintre VăcărescI, poetul satiric Ale
xandru Văcărescoglu. (2)

(1) Manuscriptul citat Kwît; o:.x-.ax6c pox
(2) Biserica Ortodoxa, XXI, 1897—1«98, p. 322.
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Naum, în cariera sa spindsă de dascăl privat, câștigându-șl pânea 
dilnică, tot ce-I prisosiă cheltuiă pe cărți îșl ajută familia și făceă și 
alte fapte bune, ajutând pe copiii săraci. încă de pe la 1814 îl vedem 
că studiă cu punere, atât cărți clasice, Sf. Părinți, cât și mal ales cărți 
istorice privitdre la neamul său. Metoda lui de studiu eră: a-șl face 
extracte din tot ceea ce cetiă, pe cari extracte le scriă spre amintirea 
ea. De felul acestor resumate sunt mal tăte manuscriptele ce ne-au 
rămas de la Naum, afară de cele ce cuprind materiale și documente 
istorice relative la Români. Notele săle sunt tăte aprdpe scrise în 
grecesce. Naum se interesă de a cunăsce și a fi în curent cu tot ce se 
petreceă în lumea mare, mal ales cea românescă. Așă, intervine la 
Mitropolitul țării ca imprimatele bisericescl ritualistice din Transil
vania să fie cu multă reservă primite între Românii din Principate, 
pentru că ar cuprinde, dice> unele lucruri străine Bisericii ortodoxe. 
El propune să se trimită secret doi trei dmenl culțl din Transilvania 
la BucurescI <și așă, întîlnindu-se cu mine, să aducă semn de în
credințare de la domnul Molnar, scrisdre cum că aceștia sunt și cre
dincioși patriei și iubitori de patrie și împodobiți cu învățătură în 
limba latinăscă și de neam firesce Daci și peste tot pravoslavnici 
adevărațl, ca și ed desăvîrșit să mă încredințez lor și să le descopăr 
prin vid glas cele ce prin condeid nu pot să le arăt.» (1)

Cetise Naum cu multă sete scrierile lui Petru Maior: Istoria pentru 
începutul Românilor în Dacia, și în cele ce nu-I conveniă îșl făceă 
reflexiunile sale; dar cartea lui Petru Maior îl mână silit pe Naum a 
admite că noi Românii din present nu suntem «nici curat Romani, nici 
ValachI, ci chiar și’ntr’adevăr și firesce DachI, însă amestecați cu sânge 
râmlenesc și elinesc, dupre mărturia pisaniilor patriei, din care ames
tecare s’ad născut acăstă nouă limbă a Dachilor care o întrebuințăm 
și cu care ne slujim și noi, păstrând într’aceeașl și firoscl dachicescl 
nenumărate cuvinte...» Naum susține că elementul slavon în limba 
năstră este venit din vechime de la Leșl-Poloni și că noi n’avcin nimic 
rusesc în limbă, de nu câte-va cuvinte cu totul posteriore. El, cu
noscând mersul politic al Românilor de pretutindenea și observând 
abusurile fără margini ce se petrecead în Principate între anii 1810 
până la 1816, indignat în sufletul său că totul eră o venalitate-precu- 
peție, vîndându-se ca la mezat tote slujbele, titlurile, onorurile otc., des
crie cu mîhnire adîncă către un 'prietin al său, boorul .Silvestru 
Filitis, starea nenorocită a patriei sale Valachia. Intre altele dice:

(1) Manuscriptul ix too



17

«Ce vedem și la noi? pe unii că-șl cumperi caftanele, pe alții slujbele, pe 
alții protecția domnescă și așâ mal departe, isprăvnicaturile, polcovnicatu- 
rile, căpitănaturile, vătăjiile de plaiuri și zapciaturile de plășT. Ce urmezi 
din acestea? Greutăți peste greutăți, poveri peste poveri, siluiri, nedreptăți, 
jafuri, pustiiri. Semnul cel adevărat al acestora sunt cei ce stau țintuiți 
în mijlocul pieței! O, nenorocire! O, nelegiuire! Din pricina acesta sufere 
tătă obștimea, tagma bisericăscă ca și cea politicăscă, districtele, mahalalele, 
localitățile, țera...» (1)

Fiind-că Naum erâ cam limbut de firea lui, cum se diceă pe atunci, 
ori că spuneă adevărul, care nu plăceă guvernanților străini al aces
tor Principate, a fost pus la index și nici a mal putut înaintă în 
vre-o trăptă ori rang bisericesc în ierarchia țării, în totă viăța sa.

Nu-mi explic cum Constandie,Episcopul de Buzău, chirotonindu-J iero- 
monach, i-a dat tot atunci și rangul de protosinghel; p<5te pentru că 
eră profesor la șcdla episcopală.

Tot Naum ne spune și causa adevărată, tjicend că «din vreme în vreme 
atâta s’au schimbat cele vechi bune obiceiuri ale patriei, în cât se 
vindeă pe bani tot felul de cuviințe și de laudă și de vrednicie și de 
cinste și de chivernisălă și de alegere și de dreptate. Ași că eu, îm
preună cu alții, fii al patriei, am rămas la spatele unor cumpărători 
ca aceștia...» (2) N’aveă bani Naum, ca să dea celor influențl pe atunci 
spre a se înălță și el la vre-un episcopat, ca Grecii, ce ne stăpâniau 
averile mănăstiresc! d'so închinate!

Pe la 1818 Naum eră profesor la Ploescl în o șcdlă formată de el, 
numită Panaghia, și în care, la un examen public, a ținut o cuvîntare 
asupra stării Românilor și a originii lor, de o mare însemnătate pe 
atunci și în care ajunge la aceste patru puncte, ce-s un prognostic al 
timpurilor ori întîmplărilor din 1821. Iată acele puncte:

I. Că poporul nostru al Dachilor este o amestecătură cu Latini și 
Greci. (Naum înțelege peGrecil colonisațl în Italia și din cari aă venit 
și în Dacia ca coloniști, în timpul lui Traian.)

II. Că după cum pe Faraon nu l’a& cumințit cele <jece pedepse și a 
ajuns în fundul Mării Roșii, de asemenea și pe DachI nu i-au cumințit 
întâiele prefaceri ori schimbări de localități, iar după Regat aii ajuns 
să-și părdă și propriile lor egemonil (fiind adecă guvernați de străini).

III. Că precum tdtă Iliada lui Omer are în vedere unirea Grecilor, 
iar Grecii, din potrivă lucrând, prin răsbdiele civile, s’au sfărâmat între

(J) Manuscriptul citat mai sus.
(2) Manuscriptul K<»&ț otxcaxiț p.ou.

C. Erbieeanu, Noua Rlmnfoânu. • 
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el, de asemenea și Dachil, nepăijind unirea între el, în multe au ajuns 
rămășiți de ale nămulul și patriei.

IV. Că precum Tătarii aă fost nimiciți de către strămoșii noștri 
DachI din Moldo-Vlachia, asemenea fle-care în propria sa patrie trebue 
să-și arate vitejiile sale, curățind, de-I posibil, ciulinii săi. (1)

Din anul 1819 ne-a mal rămas de la el un manuscript numit S/ohî- 
ov p, Șcdla a doua. Cartea o dedică patriei Dacilor, iar Naum se nu- 
mesce Dac, în oposițiune cu Grecii ce se preparați de Zaveră ori Eterie 
și cari se numiati între el cu mîndrie "Eltepes, Bărbați Elini. 
De aceea Naum nu s’a numit Vlach ori Valach, care în grecesce în 
sămnă om prost, de rînd, mărginit; ci Dac.

Naum Rîmnicănu presimțiă mișcarea Eteriștilor și pregătirile lor, 
sciă că centrul de activitate pentru a inițiă pe Greci în ideile Eteriel 
erau Bucurescil și că șeful ori președintele acelei societăți secrete eră 
profesorul călugăr Duca din Academia Domnăscă. Prevăzând ceea ce 
eră să se întîmple în Principate, făuresce două tractate, în cari des
crie în colorile cele mal naturale ori reale situațiunea Valachiel, din tăte 
punctele de vedere, politic, religios, moral, economic, administrativ și 
judiciar, și conchide că prin Grecii fanarioțl ni s’aă apăsat și înădu
șit simțămintele naționale, ni s’au corupt și sufletul și trupul, devenind 
noi, din stăpâni, sclavi al nemernicilor adăpostiți la noi; că totul este 
la Români o precupețiră, totul putred. Acăstă situațiune o expune în 
două epistole, una ca scrisă de un Moldovean către un Muntean, des- 
scriindu-I ce se petrece în Valachia, alta de un Muntean, răspuncjendu-I 
și expunendu-I că mal grdznice și mal înfricoșate sunt lucrurile în 
Muntenia. Dacă Naum Rîmnicănul n’ar fl scris decât numai aceste 
două epistole, încă tot ar merită ca numele lui să figureze printre 
scriitorii noștri români. (2) Dau aici numai un tablou din cele multe pe 
cari ni le represintă Naum:

Scrisârea Moldoveanului călră un bocr Muntean.
«Frățâscă îmbrățișare.
•Moldoveanul Intr’adins îți povestesc că, întorcându-mă din călătoria 

ce făcusem către părțile Țarigradulul, m’am zăbovit câtă-va vreme în

(1) Manuscriptul Ilpoitat&r.a Țpap.jxaTtxT^ xat  ipuiTaR^xptatv, Propedia gramaticei prin 
întrebări și răspunsuri.

*

(2) Aceste epistole au fost publicate de mine în Biserica Ortodoxă, Origina
lele se păstreză în Academia Română, manuscriptul No. 322. f. 154—163 și 182—209. 
Ve<Jl și analisa manuscriptului.
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orașul Bucurescilor, carele este cel mal de frunte oraș al Țcrii-Românesci. 
Acolo mi s’au intimplat să umblu pe la multe părți cu luare aminte în- 
tr’adins, pentru ca să mă încredințez de cele ce aurisem pentru orașul 
acesta și pentru locuitorii țării. Am cercetat pravilele acestui popor, am 
luat aminte la chipul ocârmuirii Bisericii, Ia mijlocele stăpânirii Domnului, 
Ia caracterul boarilor celor mari ai țării, la întocmirea orașului și de obște 
la viețuirea celor-lalțî locuitori. Intre acestea am legat strimtă cunoscință 
și prieteșug cu Mitropolitul țării, cu unul din sfetnicii Voevodulul, cu un 
neguțitor, cu un plugar și cu un Căpitan de Arnăuți, cari erau întrebu
ințați pentru paza orașului....»

După ce expune fdrte clar și patetic nenorocirea țării, după rela- 
țiunile și informațiunile ce a căpătat acest Moldovean anonim de la 
representanțil acestor autorități, a rămas ca în extas și nedumerire 
de abusurile ce a au(Jit că se săvîrșiau înainte do începerea Eterici 
ori Zaverei. Atunci, spre a pricepe în fond planul șefilor eteriști, merge 
și la președintele comitetului Eteriel, Chir Neofot Duca, profesor și 
director al Academiei Domnesc!, de la care se informăză do tot planul 
diabolic al Eteriștilor. Iată acăstă pericopă, care arată, în esență, sdro- 
biroa și nimicirea nămului nostru proiectată de Eteriști.

• Duca: Dar pentru că-mi ești bun siinpatriot și prietin de aprăpe și 
mai vîrtos fiind-că Prea Sf. Sa Părintele Mitropolitul țării mi-a <Jis că, de 
vei veni Ia mine și de te voiu vede că ești rîvnitor al nemului nostru, 
mai întâiu să te fac a fi și tu unul din noi, adecă de un cuget, și apoi, nu 
numai să-ți dau răspuns Ia întrebarea ce-mi făcuși, ci și alte multe taine 
să-ți arăt Ci dar, de pohtesci, fă mai întâiu sfînt jurămînt, întru numele 
Dumnezeului Marte, că vei fi credincios, tainic și împreună lucrător, și apoi 
vei dobândi ceea ce doresc! și ceea ce-ți va fi de folos ție în parte și nă- 
mului nostru de obște.

•Moldoveanul, Atunci aurind eu numele acestui, străin mie, Dumnezeu și, 
aocotindu-l de nimic, precum și este, am săvîrșit jurămîntul cu mâinile pe 
altarul lui Aris—Marte (vAp7jc, pe care altar îl avei Chir Neofet într’o că
măruță a sa tăinuită) și m’am legat cu făgăduință că voiu fi tainic întru 
tote, Grec întru adevăr și de o potrivă cu toți Grecii; și a început a-ml 
Zice așă:

•Duca: De vreme ce te-ai jurat că vei păzi taina ce-ți voiu spune, săscil 
că, de cum va eși vorbă destăinuitdre de la tine și vor simți Românii cu
getul nostru, negreșit vei fi ucis de noi pe taină. Eu îi Zic:

•Moldoveanul: Așă să fie; iar el îmi Zice, ascultă:
• Duca: Pricina că nu veZI nici un Român în școla elinescă este acăsta, 

eu nu voesc să mă port după politica cea veche a răposatului Lambru, carele, 
ca un nerod și becisnic, a învățat pe cei mai mulți din nobilii Români; ci, 
privind la interesul nostru, meșteșugesc chipuri politicesci de nu-și orînduesc 
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boeril români pe copiii lor să învețe aici în școlă; întâiu pentru ca nu cum
va să se lumineze acest neam desăvîrșit; al doilea, pentru ca nu cum-va, 
fiind el între al noștri, să afle uneltirile nâstre; și al treilea, pentru ca să 
avem noi sciința de tâte câte se vorbesc și se lucrăză prin casele lor și mai 
vîrtos pentru ca să aflăm tote ascunsurile.

«Drept acea mă silesc din tote chipurile, scot câte un ucenic din Grecii 
noștri mal împodobit cu sciință și-1 orînduesc dascăl la vre-o casă boerescă 
pentru cuvintele cari îți spuseiu. Și așă mal prin t6te casele boerilor ro
mâni sunt asemenea pânditori, sub mască de învățători, ucenici de ai mei, 
cari sunt porunciți ca, pe de o parte, învățând copiii lor să pândescă, iar pe 
de alta să fie gata la arme, ca în vreme să se arate vrednici strănepoți ai 
slăviților acelor bărbați. Acesta este deslușirea întrebării ce-mi făcuși. Dar 
pentru jurămîntul ce l’al făcut în numele Dumnezeului nostru* Apjc și după 
vorba ce am luat cu părintele Mitropolitul nostru pentru tine, iată-ți arăt 
acestea: Câtă-va vreme este de când noi Grecii, rîvnind, am hotarîtsă însine- 
șim acăstă Țără-Românăscă pe sâma năstră și s’o stăpânim desăvîrșit și 
s’o numim Ntav Complotul acesta se lucreză fărte tainic de cel
mal mari și mai învățați ai noștri; și fieș-carele, de la cel mal mare și până 
la cel mal mic trup, carele portă într’însul suflet do Grec, a pus la casa 
acestui complot mulțime de bani pentru cumpărătorea celor trebuincidse 
răsboiulul; și fieș-carele au adus aicea din țăra nostră mulțime de omeni 
Greci, dintre carii unii s’au făcut neguțători până la vremea îndemânării 
nostre, alții arhăuțl, alții egumeni, alții boerl, alții școlari și alții șăd pân
dind numai și mâncând lăfa nostră, în cât mai s’au umplut Țăra-Românăscă, 
și spre îmulțirea trebuinciosului capital am aflat destule mijloce să strîngem 
bani, când cu numirea pentru facerea vre-unei mănăstiri la cutare loc, 
când pentru tipărirea cutărel cărți, când pentru ajutorul cutăruia spital, 
când pentru împiclorogarea cutăreî familii scăpătate, când pentru măritișul 
cutărel fete sărace, când pentru desrobirea câtor-va creștini cari au că^ut 
în mânile Agarenilor, pentru alcătuirea cutărel școle, și mai vîrtos prin 
marafetul călugărilor greci, cari umblă în totă Serbia, Bulgaria, Moldova 
și până aici cu mâște și strîng bani, afară de un factufec ce se dau de 
la visteria țării cu deosebite pricinuiri și afară de sîrmăiaua ce am avut-o 
fieș-carele și am pus-o la cassa Eter iei, și nădăjduim că peste puțină vreme 
vom săvîrșî socotăla nostră pe deplin.

«Moldoveanul. Atunci prefăcondu-me eu că am dobândit destulă plăcere 
și bucurie pentru acăsta, i-am poftit bună norocire și i-am Zis: Rogu-te, 
am înțeles ceea ce ai spus și m’am veselit. Văd însă că nu are asemănare 
nici potrivire adunarea Grecilor noștri de aici cu locuitorii Români ai 
țării, fiind prea mulțlpe lângă suma omenilor noștri; apoi acăsta cum s’o 
pută săvîrșî ? Iar numitul îmi Zice:

^Duca: Prea bine, și ascultă: tertipul este întocmit la vremea îndemânării 
nostre, care va fi la Ziua hotărîtă, este să se sc61e cu arme aici în Bucu- 
rescl mulțimea arnăuților noștri, sistema dascălilor greci, adunarea școla
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rilor tembeli de pe la cafenele și toți Grecii sub masca de călugări, de bo- 
erl, de negustori și altele și să ucidă pe totă boerimea și pe toți Românii 
cu stare bună; și așâ, răpindu-le bunurile și averile lor, să dăm foc Bucu- 
rescilor și să ne retragem către munte. Asemenea și grecimea pe care am 
presărat-o prin tote județele, adecă călugării greci, arnauții, boerenașil, aren
dașii, simigiil și tot Grecul, sunt porunciți ca, în ceasul ce vor auții rebelia 
aici în BucurescI, să începă și ei prin județe, asemenea lucrând precum și 
noi; apoi dacă vor perl boerii țării și toți cel mari al Românilor, socotesc! 
că vom ave vr’o propiște?

«Pe aceștia să-i vedem noi isprăviți, pentru că aceștia pot să năvălescă 
la sprijinirea învecinatelor Puteri, și să-i ocrotescă; iar pe Românii cei 
proști îl avem în mână și vom fi vrednici numelui care îl purtăm.

«Moldoveanul. L’am întrebat pentru soroc, când va fi, și mi-a <Jis: 
«Duca: că nu este hotărît până acum.
«Moldoveanul. Și iar i-am clis: Dascăle! la mare mirare mă aflu, cum 

boerii și Românii cei mai de frunte nu simt acestă răutate, care pentru 
dînșil se gătesce? Și-mi clise:

«Duca: Ticăloșii!!! Dar nu ve<JI cum s’au fermecat, nesciind ce fac, se hu
lesc întredinșii? nu-I vedi în ce stare au ajuns? Apoi de la asemenea bărbați 
resvrătiți și nedoritori de aiJor, ce pote așteptă cine-va? Lasă-I că dorm!! 
și vor dormi în veci!» (1)

Cum vedem, aci esto vorba nici mai mult nici mal puțin decât de o 
junghicre a tot ce-I cult și nobil în BucurescI și în tdtă Muntenia ; se 
urziă o Vesperină siciliană sau un Saint-Barthelemy.

Așâ plănuiau bunii noștri dspeți pentru cari atâta am contribuit 
timp de mal multe secole spre a-șl pută susține vieța, iar granițele 
țerii le au fost vecinie deschise.

Asta-I recunoscința celor adăpostiți de necaz și de dureri? Provi
dența a făcut că planurile lor au că(Jut!

Că faptul proiectat de Etoriști erâ o realitate și că, dacă n’a avut 
loc acea ucidere ori măcel în BucurescI, după părerea mea, nu se da- 
torcsce decât vrajbei introduse între Tudor Vladimirescu și Etoriști, 
acăsta no-o dovedesco în cât-va și Naum într’o Predoslovie ce a făcut 
la o carte a unui prieten, după rugăciunea sa. Iată ce ne spune :

* .. .. Cuvîntul se apropie acum de starea nostră în care ne aflăm și-mi 
veți da iertăciune, fiind-că aduc posomoriră și întristare, sgândărind ranele 
ce le avem pe spinare, dar însă silit sunt a grăi, aflându-mă și eu tot în
tru aceeași osîndă și cuprins de durere ca un patriot, că dără și cu adîncul 
tînguiril mele, dimpreună cu a totel obștii, dumne^eesca Pronie va bine-voi

(1) Biserica ortodoxă, 1880—90, p. 167. Manuscriptul No, 322 Acad Rom, 
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a luă vre-un mijloc de deșteptare între noi. Dormim, fraților, dormim ... 
și cu tdte că se $ice că somnul este o cercare a morțil, dar la noi somnul 
acesta de mulțl ani ne aduce mârte cu adevărat. A dormit cel 7 cuconl din 
Efes ani 372, de la împăratul Dechie al Rimulul până la împărăția lui 
Teodosie celui Mic în Țarigrad, dar aceia, dormind, nu și-au perdut ființa; 
iar somnul nostru aprăpe a fost să ne ridice cu totul și acea ticălosă ființă 
ce ne-a mai rămas, de nu ar fi apucat drăpta judecată a marelui Dumnezeu aă 
arunce pe gonacii noștri chiar în cursele lor, ce le întinsese pentru noi, ca 
să neștergă pomenirea de pe fața pămîntului. Noi astă dată am ajuns a fi 
un neam rătăcit și un norod amăgit și cel mai ticălos, suntem puși în răspîn- 
tie, ca să ne smulgă și să ne necinstăscă veri-ce călător, și pentru că din ne
norocire ne aflăm sub jugul asiaticesc, suntem cuprinși și de dobitocie asia
tică, lipsiți cu totul de învățătură și de alte sciințe trebuincidse și folosităre

«Care dar este pricina scăderii nostre și de atâta de vrednică de jale ti
căloșie? înșine noi. Pentru că n’am lucrat nici odiniâră datoriile ndstre, 
ce s’au <Jis mal sus, ci s’au întemeiat între noi cu statornicie mîndria, za-, 
vistia, lăcomia și urîciunea între frați, cari aă adus t6tă dărăpănarea pa
triei ndstre și au dat loc străinilor să se folosăscă cu stînjinirea ndstră. Nu 
ne-am deșteptat aă ne apărăm de ceia ce ne-au voit și ne-au lucrat peirea; 
și cu tote că am fost în lipsă de luminări, de.învățături și de sciințe, dar 
iscusirea duhului cea firescă, hărăzită neamului românesc, eră îndestul să 
ne deștepte, de n’am fi fost nărăvițl de patimi și zavistii între noi; și am 
călcat și acest dar al firii, ce puteă să ne aducă mult folos. S’a depărtat 
Dumnezeu, pentru că noi ne-am depărtat de dînsul. Nici odată nu l’am chemat 
într’ajutor cu mijldcele deselor datorii, de aceea ne-au cuprins necazurile ...

«Fraților, ce așteptăm? se vede că nimic alt fără numai gr6pa în care să 
fim aruncați, pentru ca să ni se ștărgă de tot pomenirea! Până este lumină 
să ne grijim întru acăstă lumină pentru folosurile patriei nostre, ca să nu 
ne cuprindă pe noi întunerecul desnădăjduiril. Români suntem fraților, cu 
bună sămă și cu bună dovadă, istoriile ne adevereză și tote neamurile Eu
ropei ne cunosc. Neamul nostru a fost vestit, pentru ce să nu ne cundscem 
noi evghenia neamului nostru? Nu este minune căci am că^ut din slava și 
din cinstea nostră, pentru că multe neamuri după vremi au că<țut; ci este 
minune cum de suferim să rămânem căluți și să ne perdem cu totul, ne- 
avend mijloce a ne ridică dintrzacăstă cădere, desmeticindu-ne dintr’acăstă 
amăgire și a ne dobândi ființa nostră? !!> (1)

Pentru a se înțelege mai bine scopul comitetului secret al Eteriști- 
lor, că adecă voiau să ucidă, să jefuiască și să dea foc Bucurescilor 
și apoi să devină stăpâni pe Valachia, aduc aci o pericopă din Istoria 
Zaverei^ scrisă în grecesce de Naum. Intre altele iată ce <}ice:

«îndată ce a sosit scirea că Ipsilante a călcat pe pămîntul Valachiei și se

(1) Academia Română, manuscript No. 322, p. 219 c.t
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apropie de Mizil, districtul Săouenii, jefuind și desbrăcând tot ce-I eșiă îna
inte, și că Tudor se apropie de BucurescI, atunci și boerii desnădăjduiți, cari 
erau îngreuiațl de bătrânețe, de băle trupesc! și cu greutăți de familii, au 
fost nevoițl să fugă, suferind rău prin trecerea munților greu de percurs, 
în lăuntrul Austriei, ca să nu oadă jertfă miserabilă a răutății răsvrătito- 
rilor. Caimacamii Domnului Calimach aă fugit peste Dunăre. Consulul Roșiei 
Finis, după ce a dus răul la sfîrșit, după cum doriă, a fugit și el împre
ună cu dragomanul săâ, Gheorghe Moraitul, în pămîntul Austriei. A rămas 
în BucurescI Mitropolitul cu Episcopul de Argeș, cu cel de Buză! și cu trei 
dintre boeril mari, mal tineri și mal ușor de fugit, fără familii, adecă Ma - 
rele Dvornic Grigorie Bălănu, Dvornicul Gheorghe Slătinănu și Logofătul 
Alexandru Filipescu. Toți aceștia, fiind și mar! Ia suflet și cu mal mult zel 
pentru patria lor, încurajați mal ales de presența și tăria de caracter a înțe
leptului și curagiosulul lor archiereu și archipăstor, s’au sfătuit și s’au unit 
toți într’o gândire și în același scop lăudabil, adecă să aștepte venirea lui 
Tudor cu hotărîre, sad să-și primejduiască viăța lor pentru iubirea patriei 
lor, sau să reușăscă a-1 atrage pe Tudor de la unirea cu Ipsilante și să-I 
pue pe amîndol în luptă, în cât sau unul saă altul să se păr<Jă, sau și 
amîndol,și să se mântue Valachia de acestă ticălosă priveliște a înfricoșatelor 
nenorociri, cari cu ajutorul a-tot-puterniculul Dumnezeu, singurul sprijin 
al nevinovăției, ah și realisat-o în puține <)ile.—La 17 Martie a sosit în Bu- 
curesci Tudor cu armata lui de panduri și și-a pus lagărul la mănăstirea 
CotrocenI, pe care l'a întărit cu șanțuri adinei și cu alte pregătiri de răsboiu. 
Mitropolitul împreună cu amintițil boerl s’au dus spre întîmpinarea lui și 
din acea ții s’a început a-1 trezi, spre a-șl aminti că-i Român și că acel loo 
unde pradă este patria lui și că asta-I misiunea lui Ipsilante, și alte plân
geri ale neamului românesc. Acela se mișcă cu neamul său pentru a detronă 
pe Sultanul și pentru recâștigarea libertății Greciei, patria lui, după cum 
dovedesc proclamațiunile lui, și trecând prin Moldova și Valachia, purtând îna
inte crucea, caută să nimicăscă tot neamul românesc. Iar noi n’avem acum 
nici o neînțelegere cu Părta Otomană, ci numai ne plângem că ni s’au des
considerat prerogativele pămîntulul și strigăm contra dinastiei grecesc!, 
care a afamisit țăra și a înjosit-o, după cum arată anaforalele sale tri
mise către Devlet prin Pașalele de pe malul Dunării. Deci, din ce pricină 
sufere acum pe Ipsilante sub ochii săi să jefuiască fără îndurare în genere 
tot avutul compatrioților să! Români? Și de ce nu socotesce necinste de a 
fi de acord și de a ușură scopurile tălhăresci ale străinilor pentru sfărâ
marea patriei lui, pe când are datoria de a i se împotrivi și de a luptă 
din tdte puterile contra acestor scelerați și dovediți vrăjmași al neamului 
Românilor ? Și de ce să nu-șl vie în sine și să recunăscă că este înșelat de 
Ipsilante, și la urma urme! va pută să se primejduiască și el însuși, după 
ce Ipsilante îșl va realisă scopurile sale cu pornirile sale fanariotice ascunse? 
Iată tăte faptele lui Ipsilante strigă pe față prin proclamațiunile săle. Acesta 
(Ipsilante) garantăză în scris din partea lui și a armatei sale siguranța per« 
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sonelor și a proprietăților locuitorilor Valachiel; iar de fapt nu-I pare rău 
nici chiar de poporul prost, ca să nu-1 săcătuâscă până la 6se!

«Acesta câte amenință cu îngâmfare, prin cuvinte suptile, să facă contra 
dinastiei turcescî, le săvirșesce aicea asupra Românilor. Ore proclamațiunile 
lui nu le-a întrebuințat numai spre înșelăciune, ca să încurageze poporul 
să rămână în țâră până va veni să-l jefuiască? Și ce 6re ne împedică ca 
să credem că Ipsilante, prin recrutarea de puțini 6menl asemenea lui în 
cugetări deșarte, Infricoșituri numai pentru Românii neînarmați, pe cari îl 
desbracă, nu va pută să trâcă Dunărea, ca să se opue la o împărăție cu pu
tere, ci se va mulțumi să rămâe în Valachia, după ce o va curățî de Ro- 
mânl? Și pentru ce puternica împărăție, care are a veni în urmă (dacă-i 
adevărat), să ajungă să proteguiască Valachia cu Greci în ea, în locul Ro
mânilor, și să n’o sprijinâscă cu locuitorii săi, băștinași Români, după 
cum o cere dreptatea? Ce aștăptă dar de nu vine ca să ounăsoă acăstă 
înfricoșată înșelăciune a vrăjmașilor și să ridice armele asupra scopurilor 
periculâse ale lui Ipsilante? S’ar pâră că este cu neputință să-și închi- 
puiască cine-va că acea puternică împărăție, care se subscrie Protectărea 
Moldo-Vlachilor, să fl învățat pe Ipsilante ca să aducă sfărâmarea totală 
a acestor două Provincii. Cu aceste cuvinte sfătuităre și îndemnătore, 
cari nu sunt departe de adevăr, luptându-se bunul păstor cu boeril din 
jurul său, a deșteptat din buimăcire spiritul îngust al nelnvățatulul și 
grosolanului Tudor. A început și el să recunâscă mal lămurit lucru
rile și s’a retras din asociația lui Ipsilante, revenind însă la alte cugetări 
mal înalte, că el ca localnic se cuvine să guverneze singur, ca neatftrnat, 
în tâtă întinderea Valachiel...>

După ce descrie Naum jafurile Eteriștilor în Bucurescl, și cari att 
trebuit să se retragă spre Tirgoviște, arată câte nelegiuiri aii făptuit 
prin districte. Iată o pericopă, spre a ne convinge de nelegiuitele lor 
fapte:

«...După aceea, împrăștiându-se blestemății de Albanezi în tâtă întin
derea acestui district Dîmbovița și în urmă în t6te districtele de munte, 
pe la orașe, sate și mănăstiri și pe la proprietățile boeresci, furau, prădau, 
ardeau, dmenl ucideau, bisericile sfinte le călcâi, în genere tâte productele 
de tot felul, pe unele le răpial, pe altele le aruncau spre mâncare la porci, 
și acestea făcând strigai: că grija și scopul și hotărîrea lor este nu ca să 
trâcă Dunărea, ci ca să nimicâscă în de obște pe toți Românii și să cu
prindă el țâra Românilor, numind-o Grecia Noua; iar numele de Valachia 
și ValachienI să nu se mai pomenâscă în veci. Acestea au<jindu-le Tudor, a 
înțeles, cel greu de cap, în ce labirint grei de trecut se află. A crezut în 
cuvintele și sfaturile înțeleptului archipăstor și ale boerilor patrioți din jurul 
sâl ca fârte adevărate, dar sciă bine că adecă în acel timp Ipsilante devenise 
mal puternic decât el...... »
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După ce Naum ne iatorisesce cum țâra erâ împărțită în două, partea 
despre munți eră în mâna Grecilor, iar cea de pe șes în mâna lui 
Tudor de-ocamdată, apoi spunăndu-ne ce s’a întîmplat și cu Tudor 
și cu Ipsilante, face următărea reflexiune:

<.. Priviți, Români, Pronia dumnedeăscă și vă spăimântațl! Numai In 
trei luni acest lucru satanic a triumfat și s’a terminat Eră necesar ca Va*  
lachia să fie pedepsită pentru păcatele sale, prin îngăduirea dumnețleăscă. 
Vedeți însă cum Dumnedeă strivesce organele de pedăpsă și vă veți convinge 
că Dumnezeu nu p6te fi luat în bătaie de joc și că cinstita cruce nu-și com
place cu cei ce lucreză fără de legea; ea grăbesce nimicirea lor.

O! Prea «Sfințite Stăpâne și prea nobili boeri, cari v'ați luptat lupta cea 
bună, cât vă datoresce patria pentru zelul (vostru cel generos în favărea 
țării! Neîndoios, zelul a fost virtutea văstră și Pronia dumnedeăscă, primind 
ast-fel de jertfe ale vostre, v’a inspirat și chipul înțelept cum să realisați 
desbinsrea raporturilor dintre cei doi înfricoșați bărbați, pe cari îndemnul 
cel răii al Satanei îi unise spre perderea a tot neamul românesc. Alt-fel 
perdarea și-ar fi ajuns sfîrșitul ei. Iată cât de prea folositor lucru este și 
prea păstrător de existența neamului românesc, ca țăra să aibă tot-deauna 
archiereu din neamul său și nici odată străin. Am vă^ut de fapt câte daune 
în deosebite timpuri și câte zguduiri a suferit țăra de la Grecii archierei*  
Aceștia ni-au răpit și documentele cele mal de trebuințe ale diferitelor 
prerogative localnice și altor instituțiunl obștesc! din timpuri, cari au fost 
depuse în prea sfinta mitropolie spre păstrare, ca în un tesaur local și 
sigur, și ni le-au jefuit pismătariții și rău-voitorii, pe cari bunuri răsbăiele 
și tractatele de pace ni le-au recunoscut. Ore ce s’ar fi întîmplat, dacă, din 
nenorocire, in acăstă fatală împrejurare s’ar fi aflat un archipăstor Grec ? 
Și celor orbi este evident că fără nici o îndoială s’ar fi nimicit neamul ro
mânesc după proiectul lor satanic.» (1)

Rămâne dar dovedit, după Naum, că a existat un complot secret 
eterist cu scop de a ucide și jefui Bucurescil și apoi a-I da foc și a 
se retrage la munți și ast-fel a-șl însineșl lor Valachia, curățind-o de 
boeril mari și de proprietarii avuțl.

Să revenim acum la cestiunea ndstră, urmărind firul vieții lui Naum 
Rîmnicănu.

De la Zaveră ori Eteria grăcă, Naum, cu tăte că iubiă mult limba 
grăcă, a început a fi vrăjmaș pe față tuturor pornirilor grecesc!, în 
special contra adunării din jurul Domnitorului fanariot, pentru că a 
vădut cu ochii săi jafurile și nelegiuirile lor, batjocurile și depravațiunea

(1) Academia Română, manuscriptul No. 322; Biserica ortodoxă, No. 5 și 6 din 
1899, traducerea din grecesce a Eterici lui Naum.
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Eteriștilor, cari aii lăsat pustiire peste tot pe unde treceai, ca și focul 
și apa. N’ati rămas în urma Eteriștilor dec&t jale și pflrjolirl, cenușe 
și praf, atât în Valachia cât și în Oltenia. Indignat în sufletul săd de 
atâta răutate și crudime, deși eră în vrîstă aprăpe de șăse-decl 
de ani, iea condeiul în mână și descrie fdrte caracteristic și natural 
isbândele ridicule ale Eteriștilor și sărta lor, adecă istoria Zaverei. (1)

Apoi, spre a-șl răsbună.și mal mult pentru neomendsele fapte ale Ete
riștilor, compune o serie de poesii epice și elegiace, pline de sarcasm, 
la adresa vitejilor EteriștI, cari voinicesce se luptai din zori și până 
în sfințite, golind cramele de vin, cârciumile de țuică și basamac, iar 
casele Românilor nearmați și inocenți până și de sdrențele netreb
nice, insultând, tăind fără milă și siluind, sub cuvînt de vitejie! Des
crie ironic starea lor plină de îngâmfare și nesațid ori hrăpirl, înce
pând de la archistrategul lor și terminând cu cel de pe urmă zavragiii, 
înrolat ca Eterist, care purtă cruce și cocardă și strigă: llev^e^îa! (2)

Naum ne-a lăsat asupra Zaverei un material istoric de cel mal mare 
preț, pentru că singur a fost martor ocular ai acelor evenimente și a 
avut calitatea de a înțelege faptele, a stat în relațiune cu dmenil tim
pului, Greci și Români, mal multe d^ciml de ani și a putut prin ur
mare apreciă cu dreptate resultatele întîmplărilor. Naum până la 
Eterie nu eră un vrăjmaș prevenit asupra Grecilor, dar faptele să- 
vîrșite de EteriștI, îngrozindu-1, l'aâ hotărît a spune ce a vă<jut

Pentru a se pricepe mal bine evenimentele din 1821, pe cari mal 
de demult le plănuiad în gândul lor Grecii din Principate, apoi neno
rocirea ce-I amenință <}iliiic pe Români, dacă n’ar fi putut Românii 
a se elibâră de sub stăpânirea civilă și bisericăscă a Fanarioților, 
Naum îșl propune a scrie un Cronic, începând cu anul 1768 și pe 
care-1 duse până la 1812. Acest cronic este o continuare a istoriei 
ndstre naționale și pe alocurea este sprijinit de documentele tim
pului. Multe fapte și date ni s’aiî conservat de Naum în acest 
cronic, pe care de aiurea nu le-am fi putut aveă decât cu multe greu
tăți. Cronicul sâu nu-I făcut în genere numai pe ani, ci este fdrte spe
cific câte odată, pogorîndu-se până la cjile, și enumeră în resumat tdte 
faptele și evenimentele ce au avut loc în lumea întrâgă, dar în spe*  
cial în țârile ndstre. Acest material este cuprins în trei manuscripte,

(1) Am tradus și publicat de curînd și acostă bucată istorică, necunoscută până 
acum, tot în Buerica ortodoxă, și care-i cuprinsă în manuscriptul Academiei Ro
mâne No. 322.

(2) Ve$I poesiile lui Naum, publicate in Cronicarii greci, transcrise după manu
scriptul Academiei Române No. 268.
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proprietatea Academiei Române, dăruite el de către neîntrecutul și ne*  
obositul nostru stimat coleg în ale istoriei naționale,d-l D. A. Sturdza. (1)

După ce ne face cronicul anilor 1768 —1812, apoi continuă istoria 
țării până după anul 1827, în care răstimp 1812—1827 descria numai 
evenimentele și numai pe ici colea pune și datele la faptele cele mal 
însemnate. Cred că și-a făcut acăstă reservă pentru că multe din per
sanele ce aii participat la evenimente trăiau încă și a esitat de a le 
numi. Mal pe larg însă a descris Eteria, conservându-ne multe acte și 
documente prin cari le pricepem astăzi fărte bine în curgerea lor. 
Multe relațiunl particulare, multe epistole private, pe cari le alătură 
ca documente de ale Eteriel, sunt de o mare valăre istorică. (2)

Când a scris Naum acest bogat material și de unde și l’a procurat? 
Asupra timpului mă pot pronunță positiv, că l’a adunat și scris între 
anii 1822—1828, în care timp îl întîlnim ca dascăl privat la un mare 
număr de familii românescl și din jurul Bucurescilor. Naum aveă de 
demult desvoltat în el gustul de cercetări istorice, cum se probăzft 
din multele săle manuscripte ce păstrez și în cari se găsesc resu- 
mate de tot ce a cetit și în special de datele și faptele privitâre la 
Istoria Românilor. Fiind el dar, ca dascăl privat și cunoscut, ca căr
turar și bun elinist, apoi și ca caligraf, în zelul lui de a face cevă 
pentru neamul său, după modelul compatrioților săi din Transilvania, 
și-a propus de sigur a colectă documentele timpului său de pe la 
boeril țării, 6menl politici, și pe cea mal mare parte posedându-le el 
singur, pentru că le pricepeă valărea, cu chipul acesta a putut grupă 
mal tăte actele fără multă greutate. Așă îmi explic în mod natural 
adunarea documentelor sale, cuprinse în cele trei volume amintite. Să 
presupun ca să-l fi și invitat și plătit cine-va pentru acăstă co- 
lecțiune, dar nicăirl n’am intîlnit în cuprinsul acestor volume cevă 
de felul acesta și nici măcar vre-o subscriere a sa. T6te cele-lalte ma
nuscripte ale sale sunt pline de subsemnărl și de alte note de mare 
însemnătate, în aceste volume însă nimic decât documente. Cele trei 
volume sunt aprăpe o repețire a acelorași documente prescrise și 
iarăși prescrise și adaose tot mal mult. Acesta însămnă acurat că tot 
materialul este opera sa, și numai a sa, continuu îmbogățită cu nouă 
documente.

Dacă nu putem fixă data precisă când a scris Naum materialul is
toric, de atâta însemnătate pentru noi, lucrul nu ni se presintă tot

(1) Acest Cronic l’am tradus și publicat în Cronicarii greci, p. 269—294. Manu
scriptele din Academie portă numerele 322 și 323.

(2) Academia Română, manuscriptul No. 268.
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ast-fel și cu alte lucrări ale sale. Așă, cundscem precis că la 1822 se 
ocupă și cu compuneri de cărți didactice pentru școlarii săi, iar la 
1823, într’un alt manuscript, găsim un număr însemnat de poesil în 
grecesce și românesce, compuse pentru școlarii săi, de a le pronunță 
la sărbători mari părinților lor; apoi la 1826 a lucrat în două volume re- 
sumate din Sf. loan Chrisostom, în formă de Omilii morale. La 1828 
ITpojratâs'.a la 1829 Xpvptoij&r.a Nâa, tom. 'A, Buna obicl-
nuință nouă, o carte scrisă în poesie grecăscă fdrte corect și în ro- 
mânesce în poesie albă. Eâ presupun că acest manuscript a fost cu
noscut de vestitul Anton Pann și că, în scrierea sa în poesie Sc6la 
moralei a imitat pe Naum, versificând numai textul românesc. (1) In
tre anii 1829—1833, când intră în mănăstirea Cernica de lângă Bu
curescI, unde a stat până la mdrtea sa, la începutul anului 1839, 
Naum ne-a mal lăsat următdrele manuscripte: Xr.pâ II«^po>v, voi. I, 
Seria Părinților, carte imprimată de Grigorie Ghica la 1772; apoi, 
Practicatele și Can6nele Sinâdelor. Cetind aceste cărți, a extras tot 
ce-1 interesă într’un volum plin de note.

De la 1833 ni s’ad mal conservat resumate din diferite cărți religiăse 
de conținut ascetic. In fine la 1834, la Cernica, se mal ocupă din nod 
cu cestiunl despre originea Românilor și arată vechile ndstre relațiunl 
cu Bulgarii, dovedind că, cu tot contactul nostru cu el de secole, noi Ro
mânii ne-am păstrat datinele și limba ndstră românăscă. La sfirșitul 
acestui manuscript, cetesc în grecesce următdrele reflexiunl ale lui 
Naum asupra vieții săle sdruncinate și pline de peripeții și desilusiunl. 
Iată acăstă pericopă, ca o mărturisire a sa:

«Mărturisesc că sunt recunoscător pentru fire Creatorului naturii pentru 
trei fericiri ale mele: a) că m’am născut bărbat și nu femeie, în cât m’a 
cruțat de durerile nascoril; b) că m’am născut din părinți ortodox! și prin 
har din nobili—ca fiu de Protoiereu—și nu din poporul de rind; c) că am în
vățat trei limbi, cea a părinților mei românescă, cea vulgară grecăscă și cea 
elină, pe carii Grecii născuțl n’o sciu de la părinți. Apoi iarăși cea mal mare 
recunoscință mărturisesc Proniei dumnedeoscl pentru alte trei daruri: 
a) că după ce am învățat sciințele copilăriei cu cheltuelile părintesc!, apoi de 
la al 13-lea an al vîrstel mele că m’am educat la piciărele archierescl ale pu
rurea amintitului med bătrân Mitropolitul Filaret; b) deși fără voia mea, de 
către însuși bătrânul med, prin chiar mânile lui, am fost tuns in schima 
monachală, în al 15-lea an al vîrstel mele și m’a chirotonit diacon în diuaa 
doua ; și al c) că m’a învrednicit pe mine a fi profesor, dascăl, neamului meu 

(1) Manuscriptele No. VIII — XV, în biblioteca mea; vedi și analisa lor.
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românesc, deși, din causa nestatorniciei, înstrăinându-me din Valachia, mi-am 
stricat obiceiurile mele bune prin contact străin și pentru aceea m’am 
economisit răâ, In cât sunt și rușinea omenilor și nimicnicie neamului ineu. 
La urma urmei dumne^eăsca Pronie, pentru rugăciunile părinților me> 
și acelor duliovnicesci, nădejduesc în mântuirea mea neîndoios, fără docare 
în zadar am ajuns la al 71-lea an al vieții mele.

« Acestea am scris la 183G, Septemvrie 9, în petrecerea mea la cliinoviul 
Cernica.» (1)

Ultima lucrare a lui Naum este traducerea Istorici bisericești uni
versale a lui Meletie al Atenelor, în trei mari volume.

Intrând bătrân în mănăstirea Cernica, la anul 1833, i s’a dat de 
către starețul seu, renumitul Calinic, cunoscut pentru virtuțile sale 
monastice și care a fost și Episcop al Rîmniculul-Noul Severin, i s’a 
dat, <Jic, sPre ascultare și în cercare de răbdare, de a traduce Îd ro- 
mânesce importanta carto, pe care singur a tradus-o, deși n’a viețuit 
spre a o termină cu totul. Naum voiă ca la sfîrșitul vieții sale să 
îmbrace schima mare, adecă să fie schivnic; de aceea starețul său, pri- 
mindu-I dorința, i-a dat de lucru în ceea ce se pricepeă. Traducerea 
lui Naum este superidră celei a Mitropolitului Veniamin și ca stil și 
ca esactitate, după cum m’am convins din comparațiunea ce am făcut 
ambelor traduceri. Manuscriptul original, isvddele lui Naum, ni s’au 
păstrat și există în biblioteca mănăstirii Cernica. După ce el termină 
un volum de tradus, starețul și pune pe un alt călugăr caligraf do-1 
prescrie. Iată ce notă găsesc la sfîrșitul volumului al treilea, pusă de 
un monach Casian, care a prescris isvddele lui Naum:

<Că cu ajutorul lui Dumnezeu au luat sfîrșit de prescriere și acest al treilea 
tom al Bisericescel Istorii a Prea înțăleptulul Meletie, Mitropolitul Atenelor, 
care s’au tălmăcit de pe grecie aici în sfînta mănăstire Cernica de cuviosul 
Naum ieromonachul-protosinghel, care, venind cu tălmăcirea până la veacul 
al XIV-lea, cap 12, bolnăvindu-se, au trecut către Domnul, numindu-se întru 
primirea sfîntulul marelui cin al schimniciel Nichita ieromonach.„>

Aceste le scrie decopiatorul traducerii lui Naum, Casian monachul, 
la 1839 Februarie. Din acăstă notă resultă că Naum Rîmnicenu la 
sfîrșitul vieții sale a primit, după dorință, marea schimă a schimni
ciel și s’a numit din Naum Nichita, apoi că a murit cu tdtă certitu
dinea la finele anului 1838 sad la începutul anului 1839, în etate de 
73 ani împliniți.

Acăstă se probdză și prin manuscriptul No. XVII, din care se con

ți) Manuscriptele No. XVI — XVIII, în biblioteca mea; vc^I și analisa lor.
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stată că la 1838 Iunie 25 eră in viăță. (1) După încetarea sa din viăță, 
a fost îmormîntat în cimintirul mănăstirii Cernica, după cum m*a  în
credințat fostul stareț al acel mănăstiri loil, arătându-ml și mormîntul 
unde a fost îngropat Naum, sub numele de Nichita.

După spusele acelui stareț loil și ale*  altor bătrâni călugări ce 1'aO 
apucat în viăță, Naum eră mic la statură, uscățiv și aveă un mers re
pede,—ceea ce însemnă că erâ plin do activitate și nervos,—brun la față, 
ochii căpril, vecinie vorbiă și nici odată locului nu steteă, decât când 
scriâ, apoi neîncetat cetiă di și năpte și ceea ce cetiă însemnă.

Acăsta-I în trăsături generale viăță lui Naum Rîmnicănu, necu
noscut Românilor până acum și care și-a sacrificat, după câtă-putință 
a avut, tătă viăță sa pentru neamul românesc, scriind și învățând 
carte pe fiii neamului nostru de la 1779 până la 1839, adecă 60 de ani.

Dacă considerăm în genere activitatea sa literară și valdrea el din 
manuscriptele ce ne-au rămas, resultă că Naum Rîmnicănu a fost un 
bărbat cu inimă și suflet, Român luminat și cărturar, și-și dădeă bine 
săma de starea nenorocită a neamului românesc, ÎI cunosceă trecutul 
său istoric destul de bine, după gradul cunoscințelor istorice de pe 
vremile sale; că a învățat și carte românăscă și grecăscă pe Români 
ca profesor particular în un însemnat număr de familii boerescl din 
Transilvania, Bucuresci, PloescI,PitescI,Pătra, Câmpina, Mărgineni, Con- 
țescl etc. etc., timp de 60 de ani aprăpe. Mal seim că în tinorețole sălo a 
decopiat documentele mănăstirii Hurezu, apoi a colectat ori adunat date 
și documente pentru Cronicul său între anii 1768—1812, și în fine a cules 
cu multă pricepere date și documente de mare importanță privităre 
la Eteria grecăscă ori Zaveră.

Naum aveă și talent poetic. Multe din poesiile săle, răspândite prin 
manuscriptele săle, nu sunt lipsite de valăre, unele însă sunt necon
testat meritorii și ca conținut și ca formă; el posedă germenele ori ima- 
ginațiunea poetică în natura sa. Pentru a probă acăsta, citez numai 
poesiile sale în românesce asupra Eteriel, apoi în grecesce în cartea 
sa întitulată: Xqqtnofpeia. Poesiile săle grecescl sunt admirabile și ca 
limbă și ca formă, așă că ne putem mîndrl că un Român sciă așă 
de bine a mânui condeiul săă în o limbă atât de grea și de bogată în 
expresiunl.

Scrieri proprii și de mare însemnătate istorică națională sunt și trac
tatele sale despre starea țărilor năstre înainte de anul fatal 1821 și 
pe cari ni le presintă sub o formă epistolară între un Moldovean și un

(1) Manuscriptele No. XX și XXI, in biblioteca mea; ve^I și analisa lor.
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Muntean. In aceste tractate ne represintă ic6na vie a stării bisericesci 
și politice, administrative și judecătorescl, economice și sociale. Ce să 
mal 4ic despre Istoria Zaverei, pe care a scris-o ca martur ocular ? 
Apoi tractatul despre originea Românilor expus în Epifonemate? Mate
rialul scolastic rămas în manuscriptele săle îșl are și el importanța 
sa, pentru că din el ne convingem positiv cum se învăță și ce se în
văță în șcdlele năstre pe acele timpuri de tristă memorie, până 
spre 1830.

Naum aveă, atât în romflnesce cât și în grecesce, un stil clar, lămurit, 
apoi o dicțiune alăsă, mal ales când scriă în grecesce, fie în limba eli
nă, fie în cea vorbitdre, pentru că posedă pe deplin cunoscința aces
tei limbi și întrebuință expresiunile cele mal alese, mal elegante și 
clasice; de aceea și stilul adesea este înflorit și pompos. Mal tdte ma
nuscriptele săle sunt scrise numai grecesce, pentru că acăsta eră pe 
atunci limba timpului la noi. Cu tăte că limba ndstră eră pe atunci, 
după unii, lipsită de expresiunl proprii spre a presentă ironicul, sar
casmul și subtilul, apoi terminil sciințificl lipsiafl, Naum, ca unul ce 
eră cleric, cunosceă perfect limba națională, pentru că cetise și recetise 
cărțile bisericesci și pe istoricii noștri, în cari este cea mal frumăsă frasă 
românăscă până astăzi, de aceea el când scrie românesce, stilul său 
este viguros, câte odată vehement, înflorit și, când descrie nenorociri, 
plin de patetic! Eră un aprig apologist al scrierii cu buchi chirilice, 
al conservării vocalelor închise î și ă, ca și a consonantelor S, V și IR. 
Combăteă cu tătă puterea lui amestecul de litere cu slovele cirilice în 
imprimate, susținând că prin acest amalgam se schilodesce limba nă- 
stră cea dulce și sonoră. Deci, 4ice el, ori că scriem numai cu buchi, 
ori numai cu litere latine, alt-fel vom perde frumusețea limbel stră- 
moșescl.

Acestea asupra calității lucrărilor lui Naum și a valdrel lor.

Dacă am putut reuși, prin descrierea ce am desfășurat-o înaintea 
d-v6stre asupra vieții și activității literare a lui Naum Rîmnicănu, 
basat pe monumente scrise, a desmormîntă amintirea-I perdută, a 
alungă de pe figura sa patriotică pâcla și căța grăsă ce-1 întunecă 
până acum, fiind pentru aceste cuvinte necunoscut nouă urmașilor lor 
de sânge și neam, dacă, <Jic, am isbutit a vi-1 presentă ca pe un luptă
tor vajnic și aprig al Românismului, timp de peste o jumătate de 
secol, contra împilătorilor neamului nostru, atunci merită, i se cuvine, 
cred, să-și reiă și el locul între luptătorii naționalității năstre și să-1 
enumărăm și pe Naum între ostașii neamului românismului, împre
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ună cu cel-lalțl luptători încununați dejă pentru vitejia lor, înțeleg 
între literațil noștri Români.

Căci luptă bună și sfîntă s’a luptat pentru conservarea limbel și a 
neamului nostru românesc.

Memoria veterum renovandum.

Maiestate 1 a fost menit de Providență ca prin Voi, sub Voi și cu 
Voi să se renască neamul românesc!

A fost sortit, Sire, ca prin sfatul și înțelepciunea Văstră să se așeze 
basele Instituțiunilor ndstro naționale!

A fost predestinat ca Voi, după cum ați condus la biruințe strălucite 
armatele române, asigurând țării neatârnarea sa, tot Voi să mergeți 
înainte, purtând facla aprinsă a luminii conștiințelor și stând neclintit 
în fruntea acestui înalt sanctuar al culturel române, să răvărsațl lumina 
în urma Vdstră, ajutând, contribuind și pururea sfătuindu-ne a ne sus
țină limba, a ne apără moșia strămoșâscă prin întregirea istoriei pa*  
triel ndstrel

Așă a fost să fie, ca tot sub cumpătata și prudenta Vdstră înaltă 
protecțiune neîncetat să crăscă și să se îmmulțăscă desmormîntările 
faptelor și ale bărbaților noștri din trecut, spre fala neamului, dintre 
cari acum și acest smerit călugăr Naum Rîmnicănu, în scop de a se 
tot îmbogăți literatura ndstră națională.

Și cum pută fi alt-fel când Voi sunteți Președințele de onăre al Aca
demiei Românie?

Cât mă privesce pe mine, primindu-mă cu tdtă bunăvoința în mijlocul 
d-văstre ca membru activ al acestui înalt Institut de cultură națională, 
mulțumindu-vă încă odată cu recunoscință, vă declar public că voiu 
munci încă câte <}ile voiu trăi, adunând și publicând materiale privi- 
târe la istoria țării ndstre iubite; vă mal declar că veți găsi în mine 
pururea pe omul modest și cu dor nestins pentru prosperarea tuturor 
Instituțiunilor de cultură din tătă românimea, pentru ca neamul nostru 
întreg să crăscă și să înflorăscă mereu, până va ajunge la nivelul po- 
părelor în adevăr civilisate.



RESPUNSUL d-lui DIMITRIE A. STURDZA
LA

DISCURSUL D-LUI CONSTANTIN ERBICEANU

Sire,

Alteță Regală,

înalt Prea Sfințiți și Prea Sfințiți Părinți,

Domnilor Colegi,

Cuvîntarea d-lul Constantin Erbiceanu ne-a transportat din vuetul 
mișcării sgomotdse a timpurilor presente in chiliuța strimtă a unul 
monacii, al căruia nume zăceă in uitare, cu t<5te meritele de cari e în- 
cunjurat, cu tdtă recunoscința ce datorim unei munci, care zadarnică 
nu a fost în filele el și care astăzi chiar ne procură o bucurie sufle- 
tescă curată și limpede.

Lucrările numerdse ale d-lul Constantin Erbiceanu sunt îndrep
tate spre o țintă îna'ltă: a înfățișă influența salutară a Bisericii asu
pra culturel neamului nostru. Fără a fi membru al clerului, osîrdia 
sa pentru ale Bisericii i-a dat un loc distins în Facultatea de Teolo
gie a Universității din BucurescI. Munca sa neobosită pe câmpul isto
riei naționale i-a deschis ușile Academiei Române.

In timp de deco ani, d-1 Erbiceanu a stat în capul redacțiunil re
vistelor bisericescl și le-a fost cel mal zelos lucrător. El a scris is-

C. Erbiceanu, Naum RîmnWnu. 8
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toria Seminariulul Veni am in de la mănăstirea Socola și a șcdlelor gre
cesc! din țără. El a dat la lumină prețidsa expunere a Istoriei Mitro
poliei de Iași. El a publicat multe din scrierile Mitropolitului Antim 
și Eteria lui Badenschi, Protocanonul lui Petru Maior, biografiile ma
rilor dragomani a! Imperiului Otoman de Epaininonada Stamatiadi, 
Cronicarii greci cari aii scris despre Români în epoca Fanarioților și 
multe alte lucrări teologice și istorice.

Fără îndoială, d-l Constantin Erbiceanu e unul din cel mal harnici și 
mal zeloși bărbați devotați sciințelor.

D-l Constantin Erbiceanu ne-a vorbit astăcjl despre Protosinghelul 
Naum Rîmnicănu, care a trăit pe la începutul secolului al XlX-lea, 
aducend, în împrejurări grele și fără a se gândi la laudă și la ono
ruri, partea sa de muncă pentru a înlătură relele de cari suferiă 
țera și societatea și pentru a deschide calea spre o desvoltare normală 
sufletescă și patriotică a poporului român.

Naum Rîmnicânu aparțineă cu trupul și cu sufletul Bisericii sale, 
cu trupul și cu sufletul patriei săle. Acțiunea sa însă a pornit din Bi
serică, pentru că pe acele timpuri Biserica eră în societatea și în Statul 
român cea mal de căpetenie instituțiune care remăsese legată de na
țiune și prin care națiunea puteă să-ș! ție ființa el proprie. Acțiunea 
sa se răzimă pe rîvna sa pentru amîndouă instituțiunile fundamen
tale ale societății omenescl — pentru Stat și Biserică — și purtă sem
nele europenele! înăscute a poporului românesc.

Religiunea represintă organisarea sistematică a năzuințelor sufletesc! 
ale omului, nedespărțite de ființa lui și strîns legate de viăța tuturor 
popdrelor. Forma cea mal înaltă a acestei organisări ne-o dă Biserica 
hil Christos, care ne arată în modul cel mal clar, cel mal simplu și 
cel mal sigur, cum putem să ne îndrumăm pe calea perfecționării su- 
fletescl și cum putem să ne menținem într’însa. Pentru ajungerea 
acestui scop, Biserica lui Christos și-a format regule hotărît<5re în dog
mele credinței și într’un ritual menit a ne înălță cugetările și a ne 
îndreptă faptele în conformitate cu dînsele.

De aceea Biserica face parte din viăța popdrelor. Precum popdrele 
nu pot trăi, nu pot progresă, nu pot prosperă decât în Stat, adecă 
în societatea organisată pentru scopurile pămîntescl, de asemenea 
popdrele nu pot face abstracțiune nici de Biserică, necesară pentru a 
le țină în sfera cea mal înaltă a vieți! sufletesc!. S’aîi făcut încercări 
de a suprimă Biserica, precum s’afi făcut încercări de a suprimă Statul; 
însă aceste încercări zadarnice au rămas, căci ele se lovesc de legi 
cari stau peste puterea omenăscă.
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In fața acestor legi, tot atât de stabilo ca și legile intregel naturi, 
în mijlocul căreia omenirea viețuesce, rămâne de deslegat o problemă, 
și anume de a înjghebă între Stat și Biserică un ast-fel de legămînt 
în cât coreul de activitate a fie-căreia din aceste două instituțiunl să 
nu fie jignit și ca ele amîndouă să conlucreze la scopul final de a 
duce popdrele și omenirea la perfecțiunea cea mal înaltă. Problema 
constă într’aceea ca viăța comună în Stat să nu fie împedicată în avîntul 
el de viăță comună în Biserică, ci din contra ajutată de dînsa, pentru 
ca ast-fel dmenil să nu rătăcăscă în răutate și desnădejde.

Legea întregel naturi esto ordinea. Statul și Biserica nu pot face 
și nu fac excepțiune de la acăstă lege. Nici unul, nici alta nu pot să 
se misce în anarchie. Istoria stă martură că conlucrarea armonică a 
acestor două mari instituțiunl e absolut necesară, pentru ca Statele și 
popărele să fie fericite. Certele politice ca și certele religiăse aâ adus 
asupra Statelor și popărelor nenorociri cu consecințe incalculabile pen
tru existența lor. Tot atât de periculăse ca și certele sunt tendințele 
de dominațiune, fie alo Statului asupra Bisericii, fie ale Bisericii asupra 
Statului.

Dogmele Bisericii presintă regule nestrămutate, pe când organisa- 
rea Statelor e mișcătăre după posițiunea, geniul și cultura poporelor. 
Evanghelia ne arată certe căi pentru a ajunge la perfecționarea su- 
fletescă, care fără îndoială trage după sine și o perfecționare socială 
și politică, pe când nici o societate omenăscă nu pdte să rămână no- 
clintită în organisarea el socială și politică.

Ce reese din acăstă situațiune pentru deslegarea problemei, de care 
am vorbit? Dacă Biserica isbutesce a domină Statul, desvoltarea ace
stuia este împedicată, stă locului, pentru că trece asupra Statului miș
cător organisarea nemișcătâre a Bisericii. Dacă Statul face din Biserică 
o servitdre a sa, întrebuințând credințele sufle.tescl pentru a produce 
resultate lumescl, se introduce în Biserică ipocrisia, născătăre a ne
credinței și a ireligiositățil. Ast-fel, și într’un cas și în altul, mal mult 
încă în cașul din urmă, amîndouă instituțiunile îșl perd fundamentul 
lor moral și ajung a se materialisă, părăsind țelurile lor eterne și 
înalte, pentru a rătăci și a se perde în urmărirea de apucături efe
mere, unde interesele de ordin inferior jdcă rolul principal.

Se ridică dar dinaintea dmenilor cerința absolută a unei lucrări 
paralele, bine chibzuite, a Statului și a Bisericii. Nu trebue nici 
odată să uităm că Statul și Biserica sunt organisme vil de progres 
omenesc.

îmbrățișând Biserica ortodoxă a Răsăritului, Românii, popor mic la 
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număr, aă cuprins instinctiv situațiunea lor și aâ voit să-și asigure 
desvoltarea și viitorul. EI aă ales Biserica ortodoxă a Răsăritului; nici 
odată însă el nu s’aă gândit a se despărți de Biserica creștinăscă 
și a se asvârll în brațele ireligiositățil și ale necredinței. Românii aă ales 
Biserica ortodoxă a Răsăritului ca fundament al vieții lor sufletesci, 
pentru că, dintre Bisericile creștinesc!, ea este aceea care s’a abținut 
de a domină sfera de activitate a Statului și pentru că el aă aflat 
în acăstă Biserică siguranța că centrul activității lor religidse nu va 
fi transportat peste hotarele Statului lor. Statele se feresc a nu fi do*  
minate din afară nici politicesce, nici economicesce. Cum să nu se fe- 
răscă de a nu fi dominate din afară nici bisericesce ?

Istoria ne arată că nu trebue să nesocotim Biserica năstră, căutând 
saă să-I schimbăm organisarea el dogmatică și canonică, saă să o 
secularisăm, precum s’aă încercat unii să facă.

Dacă nesocotim Biserica, perdem îndrumarea năstră sufletăscă și mo
rală și facem să se nască pe tărîmul religiunil separațiunl, cari la 
început se par fără importanță, dar cari tind a se mări ast-fel, în cât 
rup poporul în coterii ce se combat cu înverșunarea înăscută cer
telor religidse și filosofice. Tot istoria însă ne arată că trebue să ne 
ferim de a face din Biserica ndstră un instrument politic, fie de îm
pilare, fie de manopere momentane; căci atunci se perde puterea mo
rală, luminătăre și întărităre a Bisericii și distrugem prin urmare pre
stigiul el. Dar tot istoria neamului nostru ne arată că membrii Bisericii 
trebue să se ferăscă de a intră în răsboiă cu Statul, ca ast-fel să ră
mână tot-deauna ascultători de povețele Apostolului în amîndouă di
recțiunile desemnate de dînsul.

Nu numai despre omul singuratec vorbesce Apostolul, ci despre în
săși Biserica lui Christos și despre acel cari sunt servitorii el, când 
<}ice: — <De aș grăi în limbile omenescl și îngerescl, iar dragoste nu 
am, făcutu-m’am aramă sunătâre și chimval răsunător; și de aș avă 
prorocie, și de aș sci tăte tainele și tătă sciința, și de aș avă tătă'cre
dința cât să mut și munții, iar dragoste nu am, nimic nu sunt; și 
de aș împărți tătă avuția mea, și de aș da trupul meii să-l ardă, 
iar dragoste nu am, nici un folos nu-mi este. Dragostea îndelung 
rabdă, se milostivesce; dragostea nu pismuesce; dragostea nu se se- 
mețesce, nu se trufesce, nu se părtă cu necuvință, nu caută ale sale, 
nu se întărită, nu gândesce răul, nu se bucură de nedreptate, ci se 
bucură de adevăr; tăte le sufere, tăte le crede, tăte le nădăjduesce, 
tăte le rabdă; dragostea nici odiniără nu cade.>

Nu numai către cetățeni, ci și către înșiși servitorii Bisericii lui
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Christos vorbesce Apostolul, când arată țelul de activitate a Statului și 
importanța lui în societatea omenescă, prin următorelo cuvinte: — <Tot 
sufletul stăpânirilor celor mal înalte să se supună, — că nu este stă
pânire fără numai de la Dumnedeu și stăpânirile, [Cari sunt, de la 
Dumnezeu sunt rînduitc. Pentru aceea cela ce se împotrivesce stăpâ
nirii, rîndueliî lui Dumnedeu se împotrivesce; și cari se împotrivesc, 
judecată își vor luă lorușl, — că dregătorii nu sunt frică faptelor bune, 
ci celor rele. Iar do voescl să nu-țl flo frică do stăpânire ? — fă bine 
și vel ave laudă do la dînsa, că slujitore a lui Dumnedeu este, — 
ție spre bine. Iar de faci rău, — teme-te, că nu în zadar portă sabia;— 
că slujitor al lui Dumnedeu este, isbânditor-spre mânie celui ce face 
răul. Pentru aceea trebue să vă supuneți nu numai pentru mânie — 
ci și pentru consciință. Că pentru acesta și dăjdii dațl, că slujitori 
ai lui Dumnedeu sunt, spre însăși acesta îndeletnicindu-se.»

Urmărind istoria ndstră, vom constată că înălțările și scăderile 
năstre sunt strîns legate do sorta Bisericii nostre naționale. Sub do- 
minațiunea Fanarioților nu numai centrul politic se strămutase în Fa
nar, ci și centrul bisericesc suforiă de acestă dependință. Mult timp a 
durat acestă stare de lucruri, spre dauna desvoltării nrtstre sufletesc!, 
încă în anul 1842 s’a solicitat do la Patriarchia ecumenică aprobarea 
demisiunii Mitropolitului Veniamin și a numirii locoțiitorului scaunu
lui mitropolitan din Iași. Când vîntul renasceril a început a suflă peste 
poporul român, Biserica s’a pus în capul mișcării Unirii și acțiunea 
el, tocmai în momentele cele mai grele, nu a fost pentru puțin în 
isbânda nostră.

Pe calea smintelol se cuvine dar să nu umblăm nici în ale Statului, 
nici în ale Bisericii, ci mai ales să ne silim să nu eșim nici odată din 
învățătura Apostolilor și din dovedilo ce no dă istoria neamurilor și 
istoria nostră proprie.

Naum, necunoscutul până ce a fost scos la lumina d'lel de colegul 
nostru Constantin Erbiceanu; Naum, devotat Bisericii și devotat nea
mului; Naum s’a ținut pe calea cea dreptă. Scrierile lui, menite a sorvi 
contemporanilor săi, răsuflă pietate și patriotism, înțelegere despre ne
voile Statului și ale Bisericii și despre a lor conlucrare armonică pentru 
progresul poporului românesc. Scrierile Protosinghelului Naum sunt 
strîns legate de evenimentele anului 1821. Ele sunt un răsunet armo
nios al acelui timp, în care bărbați, ale cărora nume nu trebue să le 
dăm uitării, a fi făurit cu multă pricepere și cu multă putere începu
turile de renascere ale neamului nostru, încoronate în dilele ndstre cu 
succese atât de minunate.
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Este un mare merit al profesorului Constantin Erbiceanu că trage 
la lumină faptele bărbaților, cari cu frica hil Dumnezeu, cu consciința 
limpede, cu iubire de neam, a& muncit cu credință ca să se îndru- 
meze poporul român spre închegarea Statului, făcend ast fel posi
bilă înălțarea Regatului român sub marele nostru Domn și Rege 
Carol I.



Analisa manuscriptelor ce ni s’au conservat de la Prolosinghclul 
Naum Rîmniccnu.

Manuscriptul No. I. — 1788.

începutul cu Dumnezeul cel sfint al semnelor meșteșugului psaltichiei, al 
glasurilor celor suitor e și celor pogoritore, al trupurilor și al duhurilor 
și a t6tă darea îndămână și urmarea, care s’au alcătuit într’insa de cei 
vechi și cei noi făcători, carii după vreme s’au arătat.

Acest manuscript este scris de Naum pe când erâ tînăr și începuse a în
văță psaltichie. Manuscriptul presintă cea maî mare valore pentru cântă
reții și dmenii contemporani literați, carî s’ar ocupa cu studiul cântărilor 
bisericesc! in țeră la noi Este o gramatică ori teoreticon în românesce, 
în care ni s’a păstrat valorea notelor psaltichiei vechî, așâ că acum pote 
iubitorul de studiu să înțelegă tote notele de psaltichie întrebuințate de 
ceî vechi psalțî până la sistema nouă, întocmită în Orient după începutul 
secolului al XlX-lea, iar la noi de către Macarie psaltul, reformatorul cărților 
de cântări bisericescl la Români. Cartea fiind scrisă în românesce, pote fi 
cu ușurință consultată de orî-ce Român.

De pe coperta cărții se constată că Naum, pe la 1791, eră dascăl de gre- 
cesce.

După gramatica de psaltichie urmăză apoi o serie de cântări, tote în gre- 
cesce. Manuscriptul nu este complet. La sfirșitul manuscriptului cetesc în 
^recesce acestea: «Am scris atunci când am eșit din Valachia 794, Maiu 31. 
□Nu, ci la 1788, Iulie 23. Fiind-că pe când am eșit din Muntenia anul eră 
□1788, Iulie 23. Naum ierodiaconuL In Canița 794, Maiu 31». Tot aicea îl 
găsesc subscris: Naum dascălul (în grecesce). Apoi aytac
S’.Saoxakoc—Naum profesorul sfintei episcopii (Buzău). Prin urmare, cât a 
®tat Naum la episcopia Buzăului, după întorcerea sa din Transilvania, a 
îost și profesor le școla episcopiei. Pentru că pe la episcopii în tot-deauna, 
ca și pe la mitropolii, erau școle, în cari se preparau în cărturărie și în 
cântările bisericesc!, tipic și rînduelile serviciului cultului, ceî ce voiau să 
intre în cler, or! să devie psalțî însemnați.
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Mai cetesc și o altă iscălitură tot pe acest manuscript: Naum ieromona- 
chul, la Hodoș în Ungaria, lângă Mureș. Apoi în mănăstirea Hodoș 1788» 
Noemv. 10, și în Lipova 1791, Fevruar 29.

Manuscriptul No. IL — 1805.

T&v ^Eiaayajyi]. 1805. 'Oxt. 11.
yEx r&v tov Naovp 'IsqoS.
Introducere pentru începători 1805, Oct. 11. 
Din ale lerod. Naum.

Manuscriptul este un abecedar, Azbuc6vna, în grecesce și românesce. 
Prin acestă metodă, ucenicii lui Naum învățaU de odată și cetirea și slove
nirea ambelor limbi. Se*  nevoesce Naum a apropii gramatica română de 
cea grecăscă.

După stoveniri și cetiri de cuvinte grele și variate; apoi are rugăciuni, 
cu cari se termină cartea. Este dar un abecedar complet, după care în
văță pe începători a ceti, scrie etc.

După acestea manuscriptul mai cuprinde încercări de a învăță limba ru- 
săscă, pe la 1808. Apoi, fiind la Mărgineni ca dascăl, a extras unele sentințe 
din filosofii greci, din cartea etc. Manuscriptul se termină cu câte-va
copii de epistole, una către Dosoteiu Mitropolitul, din 1810, în care spune 
că Dosoteiu Filitis eră atunci de 75 de ani. însemnez aici cele 7 socotințe cu- 
viinciose ale lui Naum, după Socrat:

1) A fi curat la tinereță. 2) Vesel' la bătrâneță. 3) Răbdător Ia sărăcie 
4} Milostiv cu bogăție. 5) Smerit când al mărire. 6) Răbdător în primejdii. 
7)*  Țiitor (abstinent) adecă înfrînat poftelor.

Manuscriptul No. III. — 1807.

^Avâ&r^a cvyyqdiĂpaTog. 'ErtigHbvrjpa 9 A.
Dedicațiunea scrierii Cuvîntul l-iu de laudă.

Cartea este dedicată Domnului loan Alexandru Constantin Moruzi VV. 
La început sunt trei cuvinte de laudă, apoi urmăză laude aduse neamului 
Românilor, răsbâiele neamului Romanilor, întâmplările neamului Dacilor, 
laude patriei, către patrioțil Daciei întregi; apoi laude nouei domnii a lui 
loan Michail Suțu VV., cu care se termină manuscriptul. Tote aceste Epifo- 
nemate le-am tradus românesce și le-am imprimat în Cronicarii greci, editați 
de mine. Ele tractăză despre originea Românilor și voinicia lor și se adre- 
săză și celor presențl a continuă pe strămoși. Acestea înainte de Eterie. 
Cartea fiind in-4° mare, numai pe jumătate foie sunt scrise Epifonematele sale, 
iar pe cea-laltă jumătate sunt diferite note gramaticale, un început de Grame» 
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tică greco-română și termină cu un tractat adresat la ortodoxii români 
despre însemnătatea neamului și să nu se rușineze că sunt Români.

Cartea-I scrisă cu mult simțemînt patriotic, care-I face onore călugărului 
român, pentru că scopul seu este trezirea și desvoltarea simțemîntului na
țional între Români, amorțit prin influențe străine.

Manuscriptul No. IV. — 1808.
'EllipnxGw 'Efiiouixovia, 

Frase grccesd șepte^deci.

Cuprinde frase din limba grecă veche, explicate în limba nouă vulgară, 
până la pagina 33, apoi UapGqiiwv d’.ațopaw, Diferite proverbe. De la pag. 34 
verso cuprinde Mâ&ox ii ixeivox ta Mituri pentru eei ce
spun minciuni. După acestea la pag. 35 începe sintaxa verburilor, apoi a 
preposițiunilor, adverbelor etc.

Acestă carte a scris-o pe când încă studiă el însuși limba veche grăcă. 
Formatul este un in-8*  și cartea e scrisă în unele părți cu îngrijire.

Manuscriptul No. V. — 1814.
iov cickov tov hoc. 1811. Noe^jlc. 7.

însemnări din cartea lui Iov. 1814^ Noemv. 7.

Cartea începe pe copertă cu titlul ce-1 purtă Michaiu Bravul, după care 
urmeză pe o foie socoteli și liste de școlari și primiri din lăfa sa ca dascăl, 
după care urmeză Iov, din care extrage numai sentințele în grecesce. După 
aceste extrase, iarăși continuă cu însemnări de școlă și cataloge de școlari 
până la finele anului 1815. Cartea e nenumerotată.

După acestea are în întregime câte-va răspunsuri ale Patriarchulul Ere- 
mia, trimise protestanților din Tubing, decopiate din scrierea

Judecătorul adevărului.
Apoi iarăși continuă cu înscrieri scolastice din anul 1817 și apoi Kav6vs$ 

âudexrov, Regule de ale limbii de obștie, scrise în grecesce și româ- 
nesce, pentru școlarii săi.

De aici încep extracte din Chrisant Zwrayuâcioy, imprimată în Tîrgoviște, 
și termină iar cu însemnări scolastice.

Apoi urmeză o relațiune a sa către Mitropolitul țării asupra scrierii lui 
Petru Maior despre începutul Românilor. Acestă epistolă este o recensiune 
la cartea lui Petru Maior. 11 laudă pentru zelul seu, dar nu este în totul de 
acord cu el în ceea ce privesce începutul Românilor. «Iar cea adevărată is
torie, țlice Naum, și desăvîrșită se adună din pisaniile Dachiei, din stâlpul 
lui Traian cel din Roma pentru Dachia, din istoriile latinesc! și grecesc!, 
lângă cari adaugă și alte mărturii mal nouă, cari le arată chir Petru 
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Maior și pre tote din firea lucrurilor, care se potrivesce ou scrisorile celor 
ce au scris cu iubire de adever.» Apoi adaoge: «Ci mult este cavîntul, ci 
in scurt (licem că, din tote cele mai sus arătate, acest adever se adună, că 
noi nici Rumâni suntem, nici Valachi, ci chiar și întru adevăr și firesce Dachi 
însă amestecați cu sânge râmlenesc și elinesc, după mărturia pisaniilor pa. 
triei, din care amestecare s’au născut acestă nouă limbă a Dachilor, care 
o întrebuințau și cu care ne slujim și noi, păzind întru aceeași și firesci 
dachicești nenumărate cuvinte, spre cunoscința nostră că neamul nostru cel 
dachicesc este neam schithicesc și decât cu alții mai aprâpe de toți cu 
Leșii.... Că Dachii cei vechi ai noștri, nestâmpărați fiind în locurile lor și 
dintru acesta vrăjmașii lor făcend mari împărății, nevoia i-a silit a primi 
cu economie multe nume străine, precum: Goți de la cei dintâi Goți, Va
lachi de la Italieni, Romani din Râmleni, Pacinați din relele urmări ale 
strămoșilor noștri, cure este cel mai adevărat semn de cunăscerea celor din 
început Dachi, fiind-căRâmlenii n’au avut acest obiceiu, nici l’au urmat...»

După acestă epistolă are alta către Mitropolit asupra imprimării cărților 
bisericescl de Molnar, în Transilvania. între altele (Jice:

«Aș voi mai întâiu să sciu oficia și scrie despre partea mea unele ca acestea: 
să pue silință, de ar fi cu putință, prin cheltuiala sa, a trimite trei sau doi 
dintr’acei învețațl să vie aici la Bucuresci cu numele și cu cuvînt pentru 
vederea politiei, fără de a nu spune nimic altă pricină de venirea lor. 
Și așa, intîlnindu-se cu mine, să aducă semn de încredințare de la domnul 
Molnar, scrisăre cum că aceștia sunt și credincioși patriei și iubitori de 
patrie și împodobiți cu învățătură în limba latinăscă și de neam firesce Dachi 
și peste tot pravoslavnici adevărați, ca și eu desăvîrșit să mă încredințez 
lor și să le descopăr prin viu glas cele ce prin condeiu nu pociu să le 
arăt...... Atunci, pe lângă acăsta, și tote cele-lalte cărți vor ave trecere 
aici în Bucuresci, la Moldova și în tote părțile dachicesci.» Acestea la 1815.

După aceste epistole are o însemnare asupra inscripțiunil de la Silistria. 
Iată-o: «In șanțul ce se sapă acum la Silistria lângă marginea Dunării s’au 
aflat în pămînt o surpătură de dumnecjecscă biserică, unde și icone de 
ale sfinților și altele, lângă acestea și o petră de-asupra pragului bisericii, 
care avea acesta de mai jos iamvicescă pisanie.» (Vecji pisania în manus
cript.)

După inscripțiune urmeză note de școlă, apoi are o cerere către boerii din 
protipendadă, de a-I încuviință să i se imprime cartea sa de școlă, intitu
lată: râ» upwv Ppaa’iaaov, I/oXciov ' Aț apoi va urmă a Il-a și a IlI-a.
In acestă cerere a sa, scrisă în grecesce, dovedesce, după el, că noi Românii 
suntem mai mult Daci și înșiră toți autorii bisantini, spre a probă acesta*  
Aceste cărți erau cu totul scolastice și menite a ușură pe școlarii claselor 
primare. Cuprindeau rugăciuni, începuturi de gramatică, sentințe, începuturi 
de aritmetică etc.

N’au avut norocul sâ fie imprimate. Ele erau scrise in grecesce și româ- 
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nesce, pentru ca Naum așâ propunea în școla lui în amîndouă limbele. 
Aceste cărți sunt scrise la 1816.

In o epistolă din 1815 Octobre 3, descrie cu colorile cele mai posomo
rite starea adminstrativă și economică a țerii către boerul Silvestru Filiti. 
Extrag în românesce câte-vâ pericope, spre cunoscința nostră și spre a ne 
face o idee de simțul patriotic de care erâ inspirat Naum Rîmnicenu: «Ce 
vedem și la noi contra obiceiului prin acele blestemate do Dumnezeu <Jise 
rășferte? Pe unii că-și cumperă caftanele, iar alții slujbele, iar alții protecția 
egemoniei, și așâ mai departe: isprăvnicaturile, polcovnicaturile, căpităna- 
turile, vătăjiile de plaiuri și >apciaturile do plașL Ce urnieză din acestea? 
Greutăți peste greutăți, poveri peste poveri, siluiri, nedreptăți, pustiiri. Sem
nul cel adevărat al acestor jafuri sunt coi ce stau țintuiți în mijlocul pieței. 
O, nenorocire! o, nelegiuire! Din pricina acesta sufero totă obștimea, tagma 
bisericescă ca și cea politicescă, districtele, mahalalele, localitățile, țera, 
ori-ce întreprindere, viile, semănăturile, formele și ori-ce afaceri. Unde mal 
există disciplină bisericescă ? Unde îngrijire de mănăstiri ? Unde curînd vor 
fi ruine pretutindeni!...» După aceea trece în a dovedi originea nostră a 
Românilor, susținând că suntem o amestecătură din Daci, Romani și Greci, 
la care au predominat civilisațiunea romană și limba vulgară a Roma
nilor și pentru aceea ne numim Români.

La urmă în acestă epistolă își însemnă singur, cum și în alte locuri, ori
ginea familiei lui și-și descrie pe scurt vieța sa.

In o altă epistolă cere să i so dea mănăstirea Ilurezu, unde a fost tuns 
monach, și (Jice că în zadar se acusă că a eșit din episcopia Buzăului: «îmi 
este ușor a mă apără, că la Episcopul do Buzău eram plătit, nu eram con
siderat ca om al casei, și do aceea am cerut voie să es la un boer, înainte 
de ciumă, și de atunci mă întrețin cu funcțiunea profesoratului....»

După alte două epistole, prin cari cere ca să fio primit măcar ca psalt 
la Sf. Dimitrie din BucurescI, motocul Buzeului, spre a-și cresce la școlă 
nisce nepoți, ceea ce nu i se admite, apoi mai urmeză iarăși însemnări de 
școlari și cataloge până la finele manuscriptului.

Iată în ce termini elogioși so exprimă într’o epistolă din 1815 către 
boerul Silvestru Filits despre erudițiunea în limba grăcă a lui Filipescu 
și mal ales a lui Brâncovenu: «’AXX’ izr-ov; tg5 [UȚaXon ^'Xwnrs-jxoo. [lâkkov 
tov ioroo NtxokdzTj tov vA?av, xspi ta Țpdjifiara, 8i
anw) xal to Ttapa^Tarixov ;jz/) Ttp zarpi a’>rip. BpaȚXG^avoc Ss, jiGvcț
îvavdc 6^tl xal iva-f.vonxr.v xal aovtsvat xaXw; za ȚSȚpajiaâva â^v’xwtepov xal 
t6v *5XGzdv  8’.a twv aozoâ ZQi^udzwv, ozso S'srl xo».9t] ouavota zavnov t<ov

zazpuorâv dza'jTjc Aaxlac.
«Dar pentru că cunosc mai ales pe Neculache Aga, fiul marelui Filipescu, 

mai sîrguitor la carte, prin el i s’a presentat recomandarea mea părintelui 
său. Brâncovenu este singurul capabil și de a ceti și de a înțelege bine 
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cele ce sunt sorise mal elinesce și scopul lut Omer prin poesiile sale, care 
este conînțelegerea obștescă a patrioților a totă Dacia.»

Manuscriptul No. VI. — 1818.

Kard(m,xov iurodwv xai ^dda)v.
Catastich de intrări și eșiri (cheltueli și venituri).

Acest manuscript a lui Naum Rîmnicănu este de mare vaidre, pentru că 
cuprinde liste de elevi pe cari i-a învățat carte românăscă și grecescă, în 
diferite localități, afară din BucurescI, ca profesor particular. In aceste note 
se mal cuprind un număr mare de familii ce-și dau copiii la șcdlă, ca: 
Constantin DrăghicI, Polcovnicul Panaghiot, Manolache Cutzarida, Vist. 
Barbu, Scorțanu, Vist Movilă, Prodan, Nenciu, Scorpan, Ivanciu, Manoli, 
Zografache, Nioola etc. eto. Aceste note cuprind anii 1818—1822.

Apoi urmăză o epigramă pe mormîntul Marelui Clucer Gheorghe Deșliu, 
scrisă la 1825 în grecesce, din care traduc numai o parte ce are însemnă
tate istorică: «Cine sunt nu mă scițl? sunt boer nobil, .Gheorghe Deșliu; 
neamul meu este din Albania, orașul cel întâiu, adecă din Arghirocastru, 
cetățean și patriot. Fiu prin norocire a lui Constantin și Profira. Din oausa 
incursiunilor Turcilor de acolo am venit în Valachia la vîrsta de opt ani. 
Am fost norocos în tote și am înaintat și în cinuri și m’am învrednicit și 
de Cavade, fiind cinstit cu Cluceria, am câștigat moșii și mi-am zidit palat 
frumos și am fost îndestulat de tot (bunul, de nimic n’am fost lipsit» 
Pe acele timpuri numai străinii se îmbogățiau în țările ndstre! La 1821, în 
Martie 18, dă socotălă fostului Mare Căminar lordache Cantacuzin despre 
șcdla și salariul său la Ploescl. Din acest timp avem conservate liste de 
școlarii din șcdla sa și prețul cu care erau angagiațl. Șcdla sa aveă 4 divi- 
siunl ori clase. După aceste note are nisce pericope din cartea numită ^Siyvyia^ 
adecă Archeologie. Urmăză apoi un discurs al școlarilor săi dinPloesci, la 
șcdla numită Panaghia, în 1818. Acest discurs ni s’a păstrat și în grecesce 
și în românesce. Apoi alt discurs al lui Naum dascălul, ca răspuns școla
rilor, care-I forte frumos; apoi urmăză extracte din IIp65pojj.o<;
6i6Xio^xt]<; și iarăși socoteli de șcdlă. Urmăză iarăși resumate din a lui 
Pavel din Medici, din Evrei, studiu de morală. Apoi din Reimond, studii 
morale. In fine manuscriptul se termină tot cu socoteli și cu cataloge de 
școlari și de părinți și la urmă cetesc nota următdre : «Pe la 25 Marte 1818 
m’am învoit cu unii boeri din Ploescl ca dascăl fiilor lor și la 5 Aprilie 
mi-am adus ale mele din BucurescI la Ploescl, în Prahova, și am intrat în 
șcdlă, care eră situată în curtea bisericei Panaghia, ș’am făcut contract 
La 22 Aprilie am început dăscălia. Naum Protosinghelul.»
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Manuscriptul No. VII. — 1S18.

nșoitaidua ^afl^iDcand/^iaiv.
Propedia gramaticei prin întrebări și răspunsuri.

Acestă scriere a sa este de pe timpul lui Caragea VV. și încă prin stihuri 
politice laudă pe Caragea, pe Nectarie Mitropolitul, pe Episcopul de Buzău 
Costandie, pe profesorii Școlei Domnesci, pe Eforii școlelor timpului seu, 
apoi pe Daci (Români), p. 1—15. Un fel de Precurîntarc.

Cartea începe cu un prolog către ucenicii sei iubiți, din care extrag 
în traducere română o parte privitore la ideile lui Naum, respective la originea 
Românilor și a limbei nostre:

«După răspândirea omenilor pe suprafața pămîntului în deosebite tim
puri, variate prin dorința de a posedă, au fost silnicii, răsboie, pentru că 
pe alocurea se înmulțiau, în cât se stenahorisau, și au făcut omenii diferite 
colonisări și amestecări între ei, în cât au uitat caracterele limbilor veohi 
și-au ajuns să vorbescă deosebite limbi, mai slabe și mal speciale, precum 
sunt în de comun cele din timpul nostru.

«Nu numai acesta se pare, ci una și aceeași limbă în deosebite locuri are 
idiotismele sale proprii. De exemplu: Cyprii se deosebesc de Atenieni, Ate- 
nienii de Pcloponesieni, Peloponesicniî de Tesalieni, Tesalienii de Epiroți 
Rușii de Bulgari, Bulgarii de SîrbI, Sîrbil de Croați [și cele-lalto popâre 
de asemenea.

«Pe lângă acesta, numiri diferite au primit și locurile și poporele. Precum 
Tracia să se numescă Rumelia, pentru coloniile Romanilor în acele părți, 
iar locuitorii Rumelioți, Grecia și părțile din jurul ei Turcia, Dacii Vlachi 
pentru coloniile cesariene din Italia (fiind-că, după geografi, pe Italieni 
cele-lalte popore ale Apusului îi numesc Volochi), dar nu de la Flac, cum 
s’au părut unora. De asemenea Dacia împărțită în trei părți principale: 
una se numosce Transilvania latinesce, Eptapol nemțesoe, Erdel de către 
Unguri; alta Moldavia, iar alta Muntenia, în conformitate cu epigrama 11 
a Daciei latinesce, apoi Valachia după obiceiul obștesc al limbilor străine.

«După același chip Pannonia se nuinesce Ungaria pentru întemeerea acolo 
a coloniilor poporului Ungurilor.

«Macedonia însă își conservă numele ei vechiu, iar locuitori are diferite 
neamuri, între cari sunt și cei ce se numesc Cuțovlachl. Despre aceștia 
trebue să notăm, din geografiile Grecilor mai nouă, că au fost alungați din 
părțile Daciei-Moldova.

«De unde este evident că și țlișil Cuțovlachl, fiind atunci coloniști romani 
în Dacia, au fost alungați atunci din părțile Moldaviei la întâiul atac al 
reîntorceri! strămoșilor noștri Daci, după mortea Cesarului Traian, cum 
se va spune. In scurt țlicend, mai n’a rămas loc în lume fără colonisări și 
amestecări.
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«Ceprops a adus colonii în Atena, Danau în Pelopones, Cadmu In Beoția 
și Pelops în Argos. Iar alte locuri ale Italiei, partea despre meclă-cji (după 
geografi) se numiă Grecia Mare, pentru marea mulțime a coloniștilor greci, 
can și acum italianiseză în limbă și religiune, îș! conservă însă, cum spun, 
multe idiotisme și obiceiuri grecesc!, despre cari ar fi mult de vorbă. De 
aceea să lăsăm de a vorbi lung despre alte limb! și popure și să venim 
cert și în scurt posibil la poporul nostru dacic și la limba lui, cum se pre- 
sintă lucrurile.

«Ne este cunoscut, o iubiților mei ascultători ucenici! că din secole înde
părtate, ori chiar de la împrăștierca poporelor pe suprafața pămîntulul (cum 
mărturisesc geografii cel mal vechi, între cari și Strabon, înainte de 
Christos), Dacii se găsesc ca autochtoni a tot pămîntul Daciei. Iar vechia 
limbă a Dacilor s’a corupt mult prin amestecarea cu coloniști cesarienî în 
Dacia, în cât apare alta din altă, iar caracteristica limbii nostre naturale, 
deși corupt, se conservă până la noi. Eră limba firescă a Dacilor mai aceeași 
cu limba leșescă, afară de câte-vă idiotisme, după obiceiul poporelor. Iar 
acăsta se mărturisesce și se întăresce cu siguranță nu atât din unii istorici 
—la Petru Maior,—pe cât din limba firescă a nostră. De unde numele Voe- 
vod, Vel Ban, Dvornic, boiar, Clucer, Shiger și alte boerii? Precum și când 
^icem bogat, milostiv, slăvit, ușor, vesel, cinstit, daruri, trebuincios și alte 
nenumărate cuvinte și câte din ele se derivă sunt firesc! ale limbe! dace 
și leșesc!. Și fie-care din noi învață acestă limbă strămoșescă fără să se 
contopăscă de loc cu neamul leșesc, pentru că este firescă, fiind-că naturalul 
nici odată nu se perde, deși corupt. Dar și acesta este de mirat ca mulți 
Daci viețuitori pe malul Dunării, avend continuu contact cu Bulgarii, nici 
odată n’au întrebuințat idiotisme bulgărescl în limba dacică, po când și 
Bulgarii sunt uni! din neamurile Slovenilor, după cum și noi Dacii. Când 
însă țlicem om, bun, scriu, fac, noi, voi și alte nenumărate cuvinte cari 
se derivă din ele, cum din scriu, scriitor, scrisore, scriptură, sunt firescl ale 
limbel latinescl și puține italienesc!.

«Iar semințiile Dacilor sunt 4 în totă Dacia (cum însamnă împăratul Con
stantin Porfîrogenitul, pe la începutul secolului X-lea după Christos, în 
cartea dcuartov, cap. 39, cari până la 105 de la Christos, fiind unite 
între ele, au avut un Regat vechili stabil. Iar locul dc reședință al Regilor daci 
a fost Eptapolul Daciei, adecă Transilvania. Iar strămoșii noștri Daci au 
fost, după istorici, răsboinicl și bravi. După cum însă erau răsboinicl și 
bravi, ca să spunem adevărul, de asemenea au fost nestabili și turbulenți, 
ceea ce în vechime a fost nota distinctivă a Dacilor. Pentru că nemulțu- 
mindu-se a se liniști în patria lor proprie, continuu făceau invasiunl în 
țări străine, din care causă s’au și rădicat asupra lor mulțl vrăjmași, nu 
numai obștesc!, dar și împărați tari, din care causă la urma urmei a venit 
și sfărâmarea împărăție! Dacilor și pe timpul Coșarului Traian patria nos- 
tră a ajuns la o ruină completă și desolațiune.

«Cu iubire de adevăr vom vorbi ceea ce este sigur despre patria nostră 
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Dacia, după cum ne învățăm din istorie și după cum ne informeză și însăși 
și firea lucrului. Deci, pe la 132 înainte de Christos, venind Dacii în com- 
tact cu Romanii (pe când Romanii își întindeau stăpânirea lor peste tot 
pămîntul), cel întâiu răsboiu l’au avut cu Flacu, Generalul Romanilor, care 
și-a luat de confinie Dunărea, ca să nu trecă Dacii asupra supușilor ro
mani. Al doilea răsboiu au avut cu August Cesarul, dar a remas Regatul 
Dacilor în stabilitatea sa. Al treilea răsboiu au avut cu Cesarul Dometian 
și ajunsese Romanii de plătiau tribut sau dare în bani la Daci, timp de 
16 ani, pentru ca să nu supere Dacii părțile mărginașe ale Romanilor, după 
cum au pățit într’un timp și Rușii din causa Tătarilor. Al patrulea răsboiu 
l’au avut pe la anul 102 de la Christos cu Cesarul Traian și prin trac
tate de pace s’a întors Cesarul la Roma. Dar a doua oră cu multă putere 
a venit Cesarul Traian asupra Dacilor, pe la anul 105 de la Christos, a 
sfărâmat Regatul Dacilor, decapitând pe Rege, iar capitala sa cucerind-o, 
i-a sfărâmat armatele și tot pămîntul dacic l’a pustiit prin foc și sabie. 
Atunci refugiul ori scăparea Dacilor (precum într’altele ne convingem și 
din Columna lui Traian din Roma despre răsboiul general asupra Dacilor) 
a fost țâra leșâscă, la cei de o limbă cu el, și în alte părți de țeri megi
eșite, unde s’au și liniștit strămoșii noștri Daci doi-spre-(Jece ani, până la 
mortea Cesaruluî Traian (care a murit în al 117-lea an de la Christos). In 
timpul de doi-spre-^lece ani au adus Romanii deosebiți coloniști spre lo
cuință în Dacia. Intre aceștia au adus și din Campania Italiei, dintre^ur- 
mașîl Grecilor lacedemonieni, după cum se probeză prin epigrama Daciei 
No. 42 și 43. Fiind-că pe Campanieni, cjisul istoric Justin (pe care din la- 
tinesce l’a tradus loan Macala Atenianul), în cartea 20, îi dovedesco de ur
mași drepți ai Lacedeinonienilor, cu cari avem multă amestecare noi Dacii. 
Au adus o colonie și din Macedonia, după cum probeză epigrama Daciei 
No. 59.

«Au mai adus și din alte deosebite părți, după cum mărturisesce Eutropiu 
în cartea a Vil-a, mulțime nenumărată de coloniști în Dacia, și cu toții s’au 
numit Daci.

«După mortea Cesaruluî Traian, fără amânare, Dacii pribegiți, ce erau 
autochtonî, reluând înarmările lor după putință, ajutați și de cei de o limbă 
cu el SarmațI sau Leși, au făcut începutul răsboielor neîntrerupte pentru 
patria lor asupra coloniștilor cesarienl, pe timpul Cesaruluî Adrian, suc
cesorul lui Traian. De aceea Eutropiu noteză în vieța lui Adrian că, după 
un an, au mișcat răsboiu asupra Alanilor, Sarmaților și Dacilor. Din acâsta 
este evident că Cesarul Adrian, nu asupra coloniilor cesariene din Dacia 
s’a sculat din nou cu răsboiu, ci asupra Dacilor autochtonî, a strămoșilor 
noștri.

«Deci aceste continue răsboie ale Dacilor și sub numele lor și sub numele 
altor neamuri, pe care le luau într’ajutor, au ținut mai o sută de ani, până 
pe timpul Cesaruluî Caracala, care a împerățit pe la anul 212 după Christos.

«Deci atunci, supunendu-se Dacii Romanilor, le-au primit limba și obiceiu
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rile Romanilor; de aceea s’au și încetățenit Dacii de Cesarul Caracala, după 
cum spune acăsta Germanul Bysigg in tomul al II-lea al Geografiei sale. Din 
acest timp nobilii dintre Daci între altele au și prerogativa de la Romani 
despre ceea ce se numesc țigani, pentru că acăstă prerogativă a fost proprie 
Romanilor, după cum se scrie în interpretarea Vechiului Testament: «A fost 
sclavă și este încă Perșilor și Romanilor sămlnță lui Hanaan, iar ei nimeni». 
Deci unindu-se Dacii cu coloniștii cesarieni, ast-fel s’a înrădăcinat limba 
latină in limba nâstră dacică. De la acest timp trebue să dăm totă lauda 
strămoșilor noștri Daci, mai întâiu pentru că în locul Regatului de mai 
înainte au instituit opt egemonii (Republici-Municipiî etc.) în tdtă Dacia. 
Aceste egemonii ale Dacilor se expun pe nume de către împăratul Con
stantin Porfirogenitul, în cartea sa n^i SițL&twv, cap. 37, pe la începutul 
secolului al XII-lea,de la Christos. Apoi, nota distinctivă a Dacilor autochtoni, 
și după instituirea celor opt egemonii, s’au făcut cunoscută lumii; pentru 
că iarăși nu s’au liniștit în patria lor, ci adese făceau incursiuni în țări 
străine, în Tracia, în Macedonia și în alte părți ale Roșiei, armând localități 
și nimicind ceea ce întîmplător întîlniau. De aceea s’aîi numit și PacinațI, de 
la pecem (xârCe|i) a arde, după cum spune Culiniski. Și Varin la litera A 
(Jice: «Dacii, cari acum se numesc PacinațI». Iar amintitele egemonii ale 
Dacilor o parte s’au sfărâmat de coloniile Ungurilor în Pannonia, prin se
colul al Xl-lea după Christos, venind din părțile Mării Caspice ale Scițiel, 
înmulțindu-se în jurul rîulul Ungra, de unde și-au luat și numirea. De aici 
se pare ca și Banatul Craiovel s’a numit Ungro-Vlachia. Dar și mal 
înainte de Unguri Atila, șeful Hunilor, nu puțină sfărâmare a adus Dacilor 
și chiar până în părțile cele mai lăuntrice ale Europei. Seim că și Cesarul 
Aurelian, pe la anii 270 de la Christos, a strămutat mare parte din colo
niștii romani din Dacia în Moesia, numind-o Dacia Nouă, din causa năvă
lirilor repețite ale poporelor nomade; iar parte de către împăratul Alexie 
Comnen, prin secolul al XH-lea după Christos, după cum scrie Ana Comnena. 
După ce însă s’a periclitat maî întâiu însuși împăratul în o expedițiune asupra 
Pacinaților în țările împărăției lui, reîntărindu-șl totă puterea de care dis
punea, a luat în ajutor și o seminție de ale Pacinaților, numită Cumani 
(despre cari povestesce și Anna Comnena în capitolul VIII), cari erau fârte 
supărați asupra Pacinaților din Dacia (pe când el trăiau pe litoralul drept 
al Dunării), pacificându-se cu împăratul Alexie, din causa furtișagurilor de 
mal înainte ale răsboiului, pentru că nu le dăduse partea cuvenită, au făcut 
alianță spre nimicirea propriilor lor frați. Anna Comnena în capitolul VIII 
dovedesce că Cumanii sunt de aceeași limbă cu Patinați! din Dacia; de aici 
este evident că și aceștia sunt confrații noștri, asemenea amestecătură cu 
coloniști romani, în cari localități au fost colonisațî de Cesarul Aurelian 
în Moesia. In împrejurarea amintită s’au reîntors în partea cea-laltă a Ol
tului, după cum însemnă acesta Cronicul muntenesc al Daciei. De aicea se 
deduce fără îndoială că de către acești Cumani s’au înființat Bănia Craiovei 
mai întâiu la Cerneț, ca aliați ai împăratului Alexie Comnen, din causa 
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jafurilor de răsboiu, cum s'a «Jis, apoi la Strehaia și în urmă la Craiova. 
Cât despre istoria Annel Comnena, deși s’ar păre unora că nu spune ade
vărul și că ar lăudă pe împăratul, părintele ei, dar natura lucrurilor pro- 
bâza că spune adevărul. Pentru că din secolul al XII-lea mai până la finele 
secolului al XlII-lea părțile Valachiel și ale Moldovei au rămas sub stăpâ
nirea și incursiunea Tătarilor. Pe la sfirșitul secolului al XlII-lea, pogo- 
rindu-se aicea Radu-Voevod Negru cu nouă egemonie dacică, Panul Cra- 
iovei a venit și i s’a închinat, și puțin câte puțin Tătarii cu totul s’au 
nimicit din tote părțile Valachiel, retrăgendu-se spre părțile Moldovei. După 
50 de ani a venit și acolo Dragoș Voevodul, cu o altă egemonie dacică, 
ș’au nimicit pe Tătari și din Moldova. Din tote acestea resultă patru puncte:

<1) Că poporul nostru al Dacilor este o amestecare de Latini și Greci.
«2) Că după cum pe Faraon nu l’au cumințit cele 10 pedepse și au ajuns 

în fundul Mării Roșii, do asemenea pe Daci nu i-au cumințit întâiele prefaceri 
ori schimbări de localități, iar după Regat au ajuns să-și părdă și propriile 
egemonii.

«3) Că precum totă Iliada lui Omer are în vedere unirea Grecilor, iar 
Grecii, dimpotrivă lucrând, prin rasboie civile (interne), s’au sfărâmat între 
ei, de asemenea și Dacii, nepăzind unirea între ei, în multe au ajuns rămă
șiți de ale neamului și patriei.

«4) Că după cum Tătarii au fost nimiciți de către strămoșii noștri Daci 
din Moldo-Valachia, asemenea fîe-care în propria sa patrie trebue să-și 
arate vitejiile sale, curățind, dacă-i posibil, ciulinele sale.»

După acestea (Jise, Naum termină cu nisce frase enigmatice, pentru că 
nu putea vorbi deschis, că erau străinii mai tari și mai mari în țevile 
nostre pe atunci. Iată și aceste sentințe profetice și îndemnătore de a nu 
sta pe loc Românii:

«Străin fiind, este mal bine a tăce decât a strigă.» (Naum nu eră 
străin, dar se consideră ca străin în țera sa!)

*Să ducem vieță mai înțeleptă. Cel ce încercă cevă contra sortei lui Dum
nezeu să scie că este greu a lovi în ascuțiș. O Dacie, multă este îndurarea 
lui Dumnezeu spre tine, căci ți-a lăsat, ca un locaș glorios, doue egemonii 
ori domniate! Tu însă te desfătezi fără simțire, cu indiferență, disprețuesci 
pe eterodoxi. Deci ce bine aștepți de acum înainte do la Dumnedeu? Vină-ți 
în tine. VeZî piositatea către cele dumncdeesci ale strămoșilor tei, pe cari 
o privescî în atâtea temple sfințite, ce strălucesc ca nisce stele pe supra
fața pămîntului teu. Reîntorce-te către DumneZeu și revină-țl în tine. Pre- 
veZI cele de pe urmă ale tale și nu te vei pocăi nefolositor!»

După acestea, prologul lui Naum tracteză despre aflarea literelor, despre 
limbile cele originale; apoi, venind la limbile derivate cu timpul, iată ce 
Zice despre limba nostră.

«De aceea și noi Dacii, voind să îmbogățim cu erudițiuno și pe neamul 
nostru prin cunoscințe adevărate și omenesc! și dumncdeesci, avend și o

C. Erbiceanu, Naum Rîmniccnu. 4 
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inclinațiune naturală atât pentru latinesoe cât și pentru grecesce, pentru că 
neamul nostru este în legătură de rudire cu acestea, este drept, se cuvine 
să iubim latinesca precum și elinâsca...» Deci termină picând acestea la 
urmă, în formă de scholie: «Presenta propedie este citită școlarilor de 
către profesor. Iar în cât privesce ceea ce se <^ice obicinuit epigraflc Mun
tenia Dacici, iată: din epigrama a 11-a a Daciei cunoscem că acesta este 
numele cel vechiu și adeverat al Vlachiel, ce se (Jice latinesce Provincia 
Collia de Fridvalski Jesuitul, care a adunat epigramele Daciei. Se face 
amintire în epigrame și de Dacia Moldaviel, așă: Praefectus Municipii 
Dacorum lassiorum, de Hristofor, în cartea II, capitolul VIIL Moldova 
între altele a avut și oraș traianic, cu acestă denumire: Caput Bovis, la 
Procopiu, cartea IV, cap. 7. Iar numele Transilvania Daciei se spune de 
către toți geografii, Eptapol de Nemți, Erdel de Unguri. Fie și acestea spre 
cunoscința celor ce nu sciu.»

De aici Naum își continuă propedia gramaticei sale în grecesce. Intro
ducerea cuprinde 40 foî, iar textul conservat 32.

Manuscriptul este in-8*,  scris pe hârtie ordinară.

Manuscriptul No. VIII. — 1819.

2xoksiov B. 
Șc6la a doua.

Scrierea este dedicată: «Prea iubitei patrii a Dacilor, autorul Dac o de
dică. 1819.»

După dedicațiune urmăză textul B. 35 de fol. Este o parte din gramatica 
grecă. Textul tot grecesce. Se vede că Naum avei metoda sa, după care 
înveță grecesce pe copil, pentru că n’am întîlnit nicăirl că el ar fi între
buințat cărți imprimate la școlarii sel. Prin acesta-I deprindeă la scris.

Manuscriptul No. IX. — 1822.

obua*dg  pov. 
Condica mea de casă.

In acestă condică ni s’a păstrat cea mal multă corespondență a lui Naum, 
cum și afacerile lui particulare. Manuscriptul este in-folio. Mare parte din 
materialul acestei condice a fost publicat de mine în «Biserica ortodoxă», 
revista Sf. Sinod.

Mai întâiu felicită pe blagorodnicii și slăviți! Caimacami al Valachiei din 
1822, în care iată cum se exprimă despre țără: «Mergând, mergeă și plân- 
«geă, și venind, vor veni cu bucurie», care cuvînt adecă și de obște se 
potrivesce la toți mult ticăloșii și prea ticăloșițil patrioțl, iar mai vîrtos 
la prea cinstita și slăvită personă a d-v6stre, cari, pentru dragostea prea 
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iubitei patrii, n’ațl băgat în semă nici primejdia vieții, care far de nici o 
îndoire putea să o simtă sufletul d-vustre.»

Apoi în o altă jalobă către Divan, în care, după ce-și spune originea sa, cere 
să i se dea și lui vre-o ocupațiune. Spune apoi că șepto ani a pribegit în 
străinătate, unde a fost zăbovindu-se cu descălia grecăscă; arată apoi abu- 
surile din trecut. «Insă flind-că din vreme în vreme atâta s’aii schimbat 
cele vechi bune obiceiuri ale patriei, în cât so vindea pe bani și tot felul 
de cuviințe și de laudă și de vrednicie și de cinste și de chiverniselă și de 
alegere și de dreptate; așă și eu, împreună cu alți fii ai patriei, am remas 
la spatele unor cumpărători ca aceștia .... Apoi, cu încetul, acestă lepră 
lățindu-se, au ajuns și la alte măriri, ca să nu dic la tote do obște, a so 
da, sub mână de arendași, la feluri de bresle, la călugări străini, boerănași, 
neguțători, băcani și arnăuți....

«Aceste rele au silit și pro mulți călugări a-și părăsi mănăstirile Postriguhu 
lor și a umblă din loc în loc cu primejdii sufletesc!, ca nisce oi ce n’au 
păstor, remânend în locul lor slujitori sfîntulul altar popi încălțați cu 
opinci. Unele ca acestea m’au silit și pe mine a me depărta de pragurile 
archiereilor și a me chivernisi în lume cu dăscălia, nevoie avend a ajută 
și casa părintâscă, 40 de ani fiind de când a murit tatăl meu, Protopopul 
Bucur ot satul Corbii, sud Muscel, și a cresce po nepoți, săraci de părinți.

«Ce folos este și la cei ce-și cumpără slujbele de afară? Dările lor ne- 
avend nici o cuviinciosă mesură, fără numai a fi și siliți ca să facă ne
dreptăți și răpiri, ca să-și scotă banii co au dat (cari pote nici i-au avut, 
ci i-au luat cu dobândă) și să le rămână și lor ceva spre chiverniselă, căci 
unele ca acestea să pot vedă și la zapciii plășilor, și la căpitani și la pol
covnici și la vătaji și la ispravnici și la protopopi, cari strecură țînțarul 
și înghit cămila....» (acestea românesce).

Are apoi o jalobă către Domnitorul Grigorie Ghica, arătându-I și lui aces
tea. In o alta arată vitejia Românilor spre a se scutură do barbari. «Nă- 
văliau asupra nostră și din alte limbi, mal vîrtos Tătarii adese bântuiau 
patria românescă, în cari vremi îndată profitase ajutorul cel de sus, ri
dicând Dumnezeu viteji din neamul Românilor, în cât unul singur îndrăsniă 
să intre cu sabia în 400 și 500 de vrăjmași. Unii ca aceștia au eșit din Ca- 
lomfirescl și diu CăplescI, din Buzesci și din Floresci, osebit de alții, între 
cari mai mulți Domni ai Valachiei și ai Moldovei, prin cari Dumnezeu a 
păzit aceste doue Domnii, ca pre doi stâlpi ai pravoslaviei, cu totă slo
bozenia care ved ochii noștri în politii și în biserici și în tot ținutul acestei 
patrii.—Unele ca acestea am pătimit și noi do la apostații nebiruitei îm
părății, cari în anul trecut au năvălit asupra patriei nostre cu acest fel 
de pornire, întocmai cum Zice prorocul: Omul, întru cinste fiind, n’au pri
ceput, alăturatu-s’au cu dobitocele cele fără de minte și s’au asemănat lor. 
Primind el socotelile cele urîte lui Dumnedcu, ale celor smintiți la minte, 
turburători al lumii și vărsători do sângele omenesc, marea și uscatul um. 
plendu-le de sânge nevinovat și stricând liniștea a tot locul și ținutul, în cât
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sivat soț oi e'icopivfhpav — (Jicend că sunt înțelepți, au înebunit........  
După ce au pustiit pămîntul patriei nostre și au sărăcit lumea, pe urmă 
au început să caute și să strice și ascun^ătorile patriei, de unde răpind scule 
de argint și de aur, au răpit dimpreună și grămezi de chrisove și alte cărți 
de moșii, cum se vede cu socotelă a se face ei și moșneni în locul nostru!» 

După acesta are un engomiu către Domnitorul Ghica în grecesce, altă 
jalbă către Vodă Ghica, apoi alta tot în grecesce. La 1823 un engomiu Mitro
politului Grigorie grecesce, altul românesce și în care se exprimă: «Slavă 
Prea Sfintei Troiți, că se află și din prostimea neamului nostru luminători 
spre luminarea celor acoperițl de întunericul neînvățăturii, ca să se numere 
și neamul nostru între cei slăviți cu învățături și științe.» (1823 Februarie 19). 

Urmeză apoi însemnări în grecesce din Chiriacodromiul de Nichifor Teo- 
toche. Apoi o scriere Mi&odog tcuf uo&v yQayuărw, Meșteșugul științelor cărți, 
care-I școla I-a, ori un Abecedar. Titlu: «Școla întâia a noilor începetori 
tineri. Acum întâiu, în (filele Prea înălțatului și prea blagostivului nostru 
Domn loan Grigorie Dimitrie Ghica Voevod și oblăchiitor a totă Valachia 
Daciei, Archiepiscop fiind preasfințitul,preacuvîntărețul și de Dumnezeu alesul 
stăpânul nostru Mitropolit Chir io Chir Grigorie, spre neurmată adică pildă 
până acum alcătuită, însă din mai vechi și noi scriitori adunată, spre cel 
de obște folos al neamului nostru celui Dachicesc și Pravoslavnic, de ne
vrednicul Protosinghel al sfintei Episcopii Buzeul, Naum, din Sfinta Epis
copie a Rîmnicului, în anul al cincizeci și noue al virstei mele.*

Cartea începe cu o mare prefață scrisă în grecesce și românesce, în care 
arată originea nostră și nevoia de a învăță tot Românul carte, pe care o nu- 
mesce «sfinta».

Urmăză apoi tot studii de ale sale, textul și interpretarea în limba aplă 
a lui Vasilie Macedon, împăratul Romeilor, către fiul său Leon filosoful, 
studiu pentru școlă. La sfîrșit se (Jice: «Pe când mă aflam în casa marelui 
boer, Vornicul Scarlat Grădiștenu, 1825, Maiu 25, în Bucuresciul Valachiel 
nostre.»

După acesta iarăși extrase din Chiriacodromiu, din Istoria universală a 
lui Dommair, traduse în grecesce, și în fine sentințe morale.

De aici începe o serie de poesii făcute de Naum pentru ucenicii lui, pe 
carl;le pronunțau la sărbători mari copiii părinților. Așă sunt școlarii: Gri
gorie Porumbaru, lancu Porumbaru, Dimitrie Constantin, Elencu Grădiș
tenu, Mariora Grădiștenu, etc.

Apoi transcrie proclamațiunea lui Napoleon în Egipet și anaforaua Gre
cilor către Congresul împăraților din 1822.

Urmăză apoi o cerere a sa către Mitropolitul Grigorie de a-I da o mănă
stire, și în schimb se făgăduesce de a se ocupă cu lucrări literare, cum a 
făcut în totă vieța sa, când a avut liniște:

«... Mă făgăduesc totă rămășița vieții mele a mă osteni și a lucră, după 
putință, cu ajutorul lui Dumnecjeu, tot ce va fi de folos patriei, după cum 
lucrez când am vreme și prilej...»
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Prin altă petițiune către Mitropolitul Grigorie, descrie starea de miserie în 
care s’au lăsat mitropolia, episcopiile, mănăstirile și avutul lor de către Greci, 
când le-au părăsit; expune situațiunea clerului de mir ca forte înjosită. 
«Pentru tote dar bunele rîndueli ale sfintelor locașuri silindu-te Prea Sfinția Ta, 
mare plată vel ave do la Dumnecleu. Că vedem mirenii înălțându-și case mari, 
hanuri, din ziduri de la cele dărăpănate metoșe. Pote să nu fie tocmai ade
vărată vorba care am audit că Căminarul Trosnea a luat prodosie numai 
pentru mănăstirea Găisenii taleri 30 de mii, dând-o în arendă la alt mirean 
pe 10 ani, osebit de ombaticul ce este dator pe fîe-care an, în cât stricătorii 
patriei a se vede din însuși patrioții ei. Lângă acestea vel sci Prea Sfinția 
Ta că, fiind la unele biserici preoți văduvi, prin dare de bani ieau voie de 
la protopopi a țină muieri tinere în casă și a sluji preoții ale sfintei lo- 
turghiî. Acestă pildă am vă^lut-o în Ploescl, una făcută de protopopul proin 
la Sf. loan do acolo.»

în o altă petițiune către Divan descrie situațiunea economică și socială a 
Bucurescilor, apoi causa scumpete! întreținerii vieții bucurescene: «Deci cu 
lacrimi vă rog, milostiviți-ve asupra creștinătății și, pentru îndurările a 
tote făcătorului nostru Dumnezeu, judecați cu scumpetate cele cuprindetoro 
și de găsiți cu cale a face o de obște ana fora către Prea înălțatul nostru 
Domn, dimpreună făcend aceste sciute și cunoscute și prea cinstitului și slă- 
vituluî Divan al Moldovei, ca împreună cu un cuget și cu o bună rîvnă a 
se face o vecinică hotărîre prin domnesci chrisove, de aicea și de acolo, 
cu tari legături. Mai întâiu adecă, judecătoriile, ca un lucru dumnețleesc, 
a se păzi sfinte și nemitarnice. Al doilea, bucatele creștinilor într’aceste 
pravoslavnice pămînturi, cele de post nici odată să nu fie mai scumpe de
cât cele de carne (și mănânce fieș-care ce va vrea, dacă nu-1 mustră sciința), 
ca să nu fie creștinii cei strîmtorați siliți, pentru greutatea caselor lor și 
a chiverniselei, de nevoie a calcă și la acestea sfintele legi și posturile lor 
cu suspinurî și cu lacrimi din (strîmtorare a le face, ci cu dragoste și cu 
bucurie. Hotar a se pune carnei, legumelor și pescelui i proci. Numai la 
100 de oca, pescarul, câștigând câte 2 parale la oca, câștigă taleri 5; câte 
4, taleri 10; la 1000 de oca taleri 50 și taleri 100. Au doră matrapazlîc? Și 
precupeții sunt neguțătorii patriei la acestea ? Hotar să se puo fieș-căruia. 
Iar de nu se mulțămesc neguțătorii pescari și precupeții, Vistieria patriei 
pote să găsăscă și să orînduiască omeni într’adins și câștigul va intră în 
Visterie d’apururea. Lângă altele, hotar să se pună cum să vîntjă țăranii 
ori și ce și cum să se vîn^lă tote la politiile țeril. Tot felul de icre a ave 
prețul îndoit al fiește-căruia neam de pesce, iar nu mal mult; racii, vîrlanil 
după mărimea lor, numărul și prețul. Urmeză trebuința a se însciință acestea 
și stăpânitorilor vecini ai Dunării, arătând că limbile străine prin resine- 
rițl au isgonit berechetul din patria nostră. A se face scumpă cercetare 
și băcăniilor, cu ce preț aduc mărfurile lor și cu ce preț le vînd în patria 
nostră. Asemenea și altor bresle, cum tabacilor, cârciumarilor, căci cine 
au făcut t6te măsurile lor mincinâse, iar ale cumpărăturii lor drepte? Fără 
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numai lăcomia dc avuție. Puneți dar înainte, do găsiți cu cale, Măriei Sale 
că Împărații și Domnii cei vrednici dc laudă în multe chipuri s’au silit 
să-și facă nume nemuritor în lume: Unii adecă cetăți zidind, alții mănăstiri 
facend, alții scule înzestrând și alții altele . ...» (1823 Februarie 16).

Un discurs ținut la 1823, Martie 13, către Domnitorul Grigorie Ghica, 
prin care-1 felicită că este de neam Român.

Altă felicitare tut către Domnul Grigore Ghica.
După acestea iarăși o orațiune pentru școlari, din 1830 și socoteli de casă. 

Aci întîlnesc nota următure din 1823, Aprilie 23: <I)iua Luni după Dumi
neca Bascelor a urmat un foc înfricoșat aici în Bucuresci, în Podu-Beilicu- 
lui, și aii ars, cum spun, peste 500 case. »

Apoi extrase din diferiți autori.
Pe coperta acestui manuscript cetesc nota urmâtore în grecesce:
<1823 'AîI'xXmv) 17 p.oi 300^7) xapa zv*  llavcspcorav) za» teniw)

7/iwv Ahfppo-GĂ’ro’) xi'rffi BXa/ia; Aaxia;, p/z Kg'zgu T/HȚ0up,svi7.ij
paf/oo; tg5 ’.îpo’) twv âyuov ’Axo^toXcov xai oîT/jp.supTa*  p.oi it;
sv Bo’rzo’jps'Hup BXayJac. D % k^rj^izr^ ‘icoavvirCa; to5 avsyv» td

yrAywm’) ‘il7G’jp.3vr?z) w 'EzzX^T.âfz/Gu rr;> tepic
Mv^g^gasCoc z’>p iîznraASVTGC âno :g’j 7.7*00  M ^po^ok’TOo, xai 'sicmOrj zoo
'Il7oopr/HG’) 6 zpozaroYo; po’>, zop Xov*t.o; 'AȚioplr^. *E7pa*£a  5e ipioi yeipi. 
6 JlpdKOTr/zsAo; Nxgoji vfpop.svo; izGOTGÂ*.  7.70c.»

< 1823, Aprilie 17. Mi s’a dat de către Prea Sfințitul și de Dumnezeu ale
sul, stăpânul meu, Mitropolitul a totă Valachia Daciei, Domnul meu Domn 
Grigorie, cârja egumenescă a sfințitei mănăstiri a Sfinților Apostoli, și s’a 
însemnat de mine spre amintire în Bucuresci! Valachiei. Iar Logofătul de 
Divan loniță a cetit cartea domnescă a egumeniei mele, fiind do față și 
sfințitul cclesiarch al sfințitei mitropolii, chir Gavriil, trimis de către sfin
țitul Mitropolit, și s’a dat afară predecesorul meu din egumenie, chir Si- 
nesie AgiorituL Am scris cu mâna mea. Protosinghelul Naum, egumen Apo- 
stolenu.»

N’a stat mult Naum ca egumen, pentru că a scormonit tote datoriile 
făcute de fostul egumen Grec și, vedend că nu i se face dreptate, a demi
sionat.

Iată câte-va poesii tot din 1823, Ianuarie I, în grecesce, lucrate pentru 
școlarii sei.

<I>P’;Q7 7/'.£ za» țtj 

H-0C 7|A«hv 37570Z*.  
I*  G’OSV G’jGS’C,

*12 zC/^z^^ roveî;.

Infricoșeză-te sure și pămint 
Că a venit Dunincdeu în trup. 
Dar cum ? nu scie nimeni.
O părinți fîlostorgl!
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Kai iotic 
fO xatpooc xal ypdyooț tete, 
'Ev iSiq. e^ooat^, 
0swț ȚVto^ei xal 
Tâkoc Gioum rau; îtdkat 
Nov vo’iotestat dkkat.
Eox0!1»1 ex xapStae 
Mera iraoigc Kpotep.tac, 
"Etooc |i£v xapcp^pivoo 
Eotd/t] p.f4v s^oSov, 

To5 vovi Ss ap^opivot) 
0O|I7]PT) H]V staoSov.
IlXcoolav X6pio5ov 
Kdkktorov jieteptov.
Tvjtec xal ee Nâora 
Ilapovra xal p.ăXXovta. 
(Subscris) Grigorie Gradiștmu. 

Și acesta circumcis, 
Care a pus timpii și anii 
Cu puterea lui proprie, 
Prin cunoscință și înțelepciune 

[dumnecjeâscă 
A dat sfîrșit celor vechi, 
Acum sunt alte legislațiuni. 
Deci vă doresc din totă inima, 
Cu totă bunăvoință, 
Ca anul trecut 
Să-și aibă sfirșitul norocit, 
Iar cel ce începe acum 
Intrare cu veselie, 
O periodă bogată 
Și un sfîrșit și mai bun.

H

’Avrl ndzxoo tdv Aotevrqv 
T(bv pXa/tac apX717^vr]v. 
Nov |Lsrd /apâc eoplaxio, 
03 ’pvE&kia pit[iv7]ax(i), 
’ExtxaXw 3ă ixinjv 
fT^p eX£ooc DȚStac 
rpTJȚOplOV C^T^ăuiV 
IdX^sȚxa teoXo?ta<;. 
Zvjtco exi|i7jxtaTa 
"Apia xal xavdXpta 
rpTjȚOpioc Boe^oSac.
(Subscris) Dimitrie Ghica.

Pe margine^cetesc: nonjpia Naoop. 
HpwToauvxăXkoo xal rd qîwdOev—Poesil 
ale lui Naum Protosingelul și cele 
din urmă.

Poesil de felul acesta are forte 
multe Naum în scriptele sale, ceea 
ce însămnă că aveă scânteia poetică 
din fire.

In locul unchiului pe Domnitorul 
Valachiei, pe conducătorul 
II aflu acum cu bucurie, 
A cărui de nasccre-i amintesc. 
Deci invoc ca rugător, 
Pentru îndurări și sănătate, 
Pe Grigorie cel întraripat, 
Po trâmbița teologiei, 
Să trăiască cât mai mulți ani 
Și fericiți tot odată 
Grigorie Voevod.
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Alte pocsii din 1823. Ianuarie 6, pronunțate de doue școlărițe ale lui Naum.

III.

X'^UpOV 0 ZdVTWV Kt(W]C, |

Kdptoc ^[ubv xat projc, j
lkp'TO;L7|V 6zo?spet, 
"Ov zd™ XTtotc yepaipet. j
To □(orr'ptGv kapGdvai I
V()vo|ia, xai v5v zpOȚ^dvst I
'Irpoăț Ti •
Tcbv sihtov Ti zpGoSozta.
Td ZzkaȚOC to5 iUooc,
I6s<ov rox ’A£a|Ha(o»c, I
vEtoc sdXovț td vin ।
"Azav xatw>p?sî to Ziw J
Xaipu os sv toîc j
ToO Xpiotd 6 Meyac [nonjc, j
Ka^aiot 'kpdp/v^ |
IldvTcov t^mm q IJpootdtr^ i
HpGoxakoiV aw/iav ?
N*jv, xxi du; zok^ettav j
Zcbvjts sv Dyte’a i
Kat 5xp% zava’iwyjț. '
(Subscrisă) Elencu Gradiștenu. j 

Astăzi a t6te creatorul, 
Domnul nostru cur fiți torul, 
Sufere circumcisiune, 
Pe care totă natura-1 cântă. 
Iea nume de Mântuitor 
Și acum își are loc 
Mântuirea prin Isus, 
Așteptarea neamurilor, 
Mulțimea îndurărilor, 
Mântuind pe cei din Adam. 
Binecuvîntă anul nou 
Și tot ce-I de nevoie înnoesce. 
Bucură-te întru cei de sus 
Mare tăinuitor a lui Christos 
Ierarche Vasilie, 
Protectorul nostru al tuturor, 
Poftindu-ve și bună petrecere 
Acum și la mulți ani, 
Să trăițl cu sănătate 
Și în totă fericirea.

IV.

Nio») g'wic TTf/ ip'Z* v* 
Kal Xptowi zsp’tojxf'v, 

xat vov, 
llpjpav GS^ZOT’ZTjv.

Ac’ke zdvxsc 
IvjypaviHbțisv zar' 
fr;xvo5vt-c

Hzg- xai )?>tp(oTrjV.
adnp xai tt[U4v 

11pwțipwz-ț âpsr^v 
iv'v îw/'v 7/iwv ^sav’^v, 
Aiavdovts^ za/.v4v, 
Hpd; â|iav zX^pwțj.ty, 

thiav avTap.zi€7|V.

I începutul anului nou 
Și circumcisiunea lui Christos

1 Scrbătorindu-le acum,
Di stăpânăscă (serbătore), 

1 Veni ți acum împreună cu mine
Să ne veselim într’însa, 
Lăudând pe ziditorul 
Ca pe un Dumnedeu eliberator. 
Glorie lui și cinste 
Producendu-i virtutea, 
Vieța nostră morală.
Săvîrșind ce-I bine 
Spre plinire vrednică 
De resplată dumne^eâscă.
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Zwîjts erwv
Kai Kavsovr/wv. eAjivjv, 

(Subscrisă) Maridra Gradiștenu.

Să trăiți ani mulți
Și întru tot fericiți. Amin.

Altă poesie românescă. — 1829, Decembre 25.

N.
Totă mintea omenescă, 
Mal vîrtos și îngerescă, 
Nu pdte să povestescă 
Și bine să tâlcuescă 
Taina cea din veci ascunsă 
Și de îngeri nesciută, 
Pentru Dumnezeu cuvîntul, 
Al tuturor începutul, 
Care astăcli s’a ’mplinit, 
După cum s’au prorocit, 
Că se va nasce Mesia, 
Din prea feciora Maria, 
Ca lumea să mântuăscă, 
De tiran s’o izbăvescă, 
Raiul nouă să deschidă 
Unde omul lăcuisă, 
De unde s’au isgonit 
Omul cel întâiu zidit,

I Pentru călcarea poruncei,
j Cădend în gheena muncel,
। Rob singur vecjendu-se,
I Vrăjmașului dându-se.
1 Și l'au stăpânit tiranul
[ Până ce a venit Domnul.
i Veniți dar să prăznuim,

Astădi să ne veselim, 
piua Nascerii cinstind 
Și po Precista slăvind. 
Astăzi nouă s’au născut 
Cu trup cel făr’nceput, 
Din pântece fecioresc, 

' Pe care tote-l slăvesc,
î îngerii și omenii,
। Slăvesc (Jiua Nascerii.
I O ! să vă învrednicescă acum și pe

d-vostre și la mulțl ani fericiți 
a prăznul cum doriți. Amin.

(Subscris) Dimitrie Constantinid.

Altă poesie din 1829 JEKtLLcqiav 25, ir Iforloțuih

VI.

Xpierde 77)vârat, xat xa&opâcac, 
’Ev r<p O7njkaup, p^rpi âvfritp, 
Xpiwc vsvdTat, xai 
•)«> săpat OKTjkivTQ.
Xpierde vsvârac, ztsrot Soârs.

r<P Ilatpi, ’Avipxv vot’

Adjă r<p ut<p, rep 8ij|ito’>p7<p. 
Ilveepztri, llavroxpxropc.

Tq» |iov(p thCp, rep ak^ikvcp.

Christos se nasce și se privesce, 
în peștera, la dumne^eesca Maică.

I Christos se nasce și se pipăe 
| în omenire, în trup de lut.

Christ se nasce, credincioși strigați: 
Mărire luî Dumnezeu, minții cei fără 

[început
Mărire Fiului și Ziditorului.
Mărire Duhului, A-tot-țiitorului, 
Singurului Dumnezeu, celui ade- 

[vărat
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A%a xal |v.â, 
KdpȚj Maptați, ^uyaTf/t 'ASâțL. 
Ar ifi uimi, o/zx iv qj Tfo

’AvsnXi^Rv> x'eXuTpw^p.sv 
•Axd wpivvoo, to5 xoo|io«Xâvo’>. 
Zrjta) Tj E;>Ț£vta aa<; enj xoXXa 
M'oka T*7*<>a.  ?A|lt4v.

| Mărire și unia singure Prea Sfinte
| Fecipre Maria, fiica lui Adam,
। Prin care credincioșii toți de pe
' [pămint
, Ne-am refăcut și ne-am mântuit 

De tiranul, înșelătorul lumii. 
Trăiască nobleță vostră la mulțl ani,

। Cu tote bunurile. Amin.

Zia/xog Jloqovpicâqrfi. — lancu Porumbaru.

Alta a aceluiași din 1827, Decembre 25.

VIL
Fraților creștini! 
Astăzi eu sîrguesc 
Ca să ve hiritisesc 
Pentru sfînta Nascere, 
Nouă spre prefacere. 
Taina cea din veac ascunsă 
Și de îngeri nesciută, 
Pentru Dumnezeu cuvîntul 
Astăzi a luat sfîrșitul, 
Cuvîntul trup s’au făcut 
Și ’n lume au petrecut, 
Pentru Adam cel că<Jut, 
Prunc în lume s’au vă^ut, 
Din pântece fecioresc, 
T6te pe el îl slăvesc. 
Raiul astăzi s’au deschis, 
Ucigașii furi s’au prins. 
Dracii încuibați în idoli 
Erâ închinați de omeni, 
EI Dumneaei se numiau 
Și ’ntr’înșil lumea credeai, 
Părăsind pre ziditorul 
Și a tote făcătorul.
In cât cum prorocul țlice: 
Dracii, vrend lumea să strice, 
Jertfe, fii, fete cereă, 
Pe care ’n foc îi ardeă.

O mare cruzimea lor! 
Cum voiau părinții lor ? 
Ticăloșii și orbiții 
Și de draci împrilestițil, 
Ca să dea pe fiii lor 
Pentru jertfă dracilor! 
Iar dracii se bucură 
Cât mai mult sânge vărsă, 
Omului fiind vrăjmași 
D’inceput cumplițl pizmași, 
Ca nisce dă’n cer căluți 
împetrițl, nepoo&iți. 
O Dumnezeule sfinte 
Și al tuturor părinte! 
Cine nu se va miră 
De multă răbdarea ta, 
Că tu poți câte voesci, 
Și mânia îți opresc!, 
Că vremea în veci va fi 
Pe cei răi a pedepsi. 
Ce vom răsplăti dar noi, 
Omenii cei de apoi, 
Să cădpm cu pocăință, 
Să ne’nchinăm cu credință, 
Mulțumind lui Dumnezeu 
Că ne-au scăpat de cel rău, 
Chipul robului luând, 
Pe credincioși mântuind.
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Astăzi Adam dănțuesce 
Și Eva se veselesce. 
îngerii și omenii 
Cinstesc (Jiua Nasceril. 
Pămîntul s’au luminat 
Și cerul s’au minunat, 
Capiștele s’au surpat, 
Biserici s’au ridicat. 
Adevărul s’a ivit 
Și idolii s’au sdrobit., 
Creștinii s’au mântuit, 
Iar dracii s’au isgonit. 
Să se veselăscă cerul, 
Să se bucure pămîntul,

J Să salte credincioșii
| împreună cu strămoșii,
| Că Christos Mântuitorul
I Și a tote făcătorul,
! Prorociilo plinind,
I Astăzi la noi au venit,
I Pe credincioși să ’nnoiască 
' Și pre toți să mântuiască
i La ceresca împărăție,
। Fie tuturor și mie!
| Dumno-vostre bucurie
i Și întru mulți ani să ve fie. Amin.

[ (Scrisă pentru Mateiu Conțescu.)

Apoi urmăză acăstă scrisore către capul Ierarchiol țării.

«Tainică scrisâre și duhovnicesce,

«Prea Sfințite și de Dumnezeu alesule Stăpâne!
* Dă pricină înțeleptului și mai înțelept vei fi. încă odată dar dau și mai 

mult nu adaug. Sluga Prea Sfinției V ost re, numai o aducere aminte fac, da
torie ca un fiu al patriei socotind; iar Prea Sfinția Ta vei lucră ca un mi
luit de Dumnezeu, cum te va lumină Dumnezeu. Nicidevre-un respuns al 
Prea Sfinției Vostre am trebuință, ci numai punerea în lucrare de s’ar face, 
socotesc lucru plăcut lui Dumnezeu. încă de m’aș învrednici eu să păti
mesc și vre-un rău pentru cele ce sunt după Dumnezeu, cu dragoste și cu 
bucurie aș primi.

«înălțimea Sa dar și Prea Sfinția Ta șid-lor velițil boeri, de aveți poruncă 
a se scote Grecii de la mănăstirile lor cele închinate la locuri străine, ur- 
meză negreșit fără nici o voie veghiată a împlini împărătesca poruncă. Și 
mai întâiu, mai vîrtos a curăți scaunele, adecă episcopiile și mănăstirile 
patriei de Greci, fiind vremea primită, care altă dată pote să fie cu anevoie. 
Și acele mănăstiri închinate la locuri străine pot să le iea din boerii patriei 
supt epitropio, cu o rînduială ce se va găsi cu cale. Și prin sfatul de obște 
înscris a se hotărî: ca de acum înainte numai însuși mănăstirile cele mari, 
cari sunt închinate la locurile cele străine, să aibă și să fie primiți egumeni 
de la acele locuri străine, iar nu și la metocele lor, care sunt închinate la 
aceste mănăstiri, să aibă egumeni străini, ci pămîntenl, cu cuviinciosele 
embaticuri ale lor, ca să nu se mai înmulțescă iarăși egumenii și stăpânirile 
Grecilor în pămîntul patriei. Care cu sfat de obște prin anafora să se 
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arate înălțimii Salo, arătând și pricina pentru carele mănăstirile au ajuns 
la multă dărăpănare și cufundate în grele datorii.

«Pe lângă aceste, de este vre-o bună rîvnă de obște pentru patrie, să se 
facă întăriri scrise, că de acum înainte nici scaunul sfintei mitropolii, nici 
scaunele episcopicesci, nici în tote mănăstirile țării, nici în tote mănăstirile 
mici, care sunt metoșe mănăstirilor celor mari, să nu se primăscă povă- 
țuitori de altă limbă, ci numai din patrioții credincioși. Mare dărăpănare 
și vrednică de jale se vede și Ia metoșele Sfîntului Pantelimon și însuși 
la ale sfintei mitropolii, care în anul trecut, aflându-me la Ploesci, s’au în- 
tîinplat oreș-care de le-am ve<Jut cu ochii însuși, ca nisce grajduri pustii 
cele din lăuntru a acelor metoșe. Dintre cari, mergând din întîmplare și la 
schitul Blejoia, metohul sfintei mitropolii, am vădut că n’are măcar nici un 
gard prost împrejurul bisericii; ci în amvonul bisericii erau culcușuri 
și baligi de vaci. Și un grămătic ce Fam găsit acolo îmi spunea că nici 
preotul n’are biserică de sunt 6 ani, și locuitorii' din prejur alergă la alte 
sate pentru sfintele slujbe și alte nevoi sufletesc!. In cât so cade a so în
datora și epistațil metoșelor ca în ficș-care an să facă și meremoturi, cât 
va fi cu putință.

«Ce hal vrednic do lacrimi au și metoșele Sfîntului Panteloimon! Pentru 
care asemenea cu sfat de obște, prin anafora, ar fi bine a se da voie și po
runcă de a se căută așezămînturile tote ale tuturor sfintelor locașuri de la 
fericiți! ctitori cum s’au orînduit ? Cum, ce fel de așezămînt ? De so hotă
răsc călugări sau mireni, a cărora laudă cum că le chivernisesc mai bine decât 
călugării se vede deșertă. Pentru tote dar bunele rînduelî ale sfintelor 
locașuri silindu-te Prea Sfinția Ta, mare plată vei ave de la Dumnezeu. Că ve
dem mirenii înălțându-și case și hanuri de la cele dărăpănate metoșe. Pdte să 
nu fie întocmai adevărată vorba care am aucjit, că Căminarul Trăsnea a luat 
prodosie numai pentru mănăstirea Găiseni taleri 30 de mii, dând-o în arendă 
la alt mirean pe 10 ani, osebit de embatichiul ce este dator în fiesce-care 
an; în cât stricătorii patriei a se vedă din însuși patrioții el. Lângă aces
tea, vel sci Preaosfinția Ta că, fiind la unele biserici preoți văduvi, prin 
dare de bani ieau voio de la protopopi a țină muieri tinere și a sluji neo
priți ale sfintei liturghii. Acăstă pildă am vă<Jut-o în Ploesci, una făcută do 
Proin protopopul... la biserica Sf. loan de acolo și alta făcută de proto
popul... la Sfîntul Nicolae de la isprăvnicat. In cât așâ strecoră țînțarul 
și înghit cămila. Iar de se întîmplă nisce văduvi ca aceștia să aibă copii, 
cel puțin o babă bătrână să aibă voie a ține, sau a se părăsi do sfînta 
leturghie; sau de n’au copii, a merge la mănăstire, sau a se chivernisi cu 
alto deprinderi mirenesci, iar nu cu slujirea Sfintelor Taine, sau pentru 
mare nevoie de preot și do alto pricini, cum am citit la mănăstirea Hurezu 
nisce pravile vechi scrise cu mâna, a fi lucru atâta do acoperit, în cât slu
jitorul sfîntului altar a nu da nici cea mai mică pricină do scandal noro
dului, și așa să îndrăsnescă a se apropia do sfîntul jertfelnic prin slujirea 
sfintei liturghii.
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«Iartă, Prea Sfințite Stăpâne, căci îndrăsnesc ca la un părinte de obște 
și al slugel Prea Sfinției Tale, însă mă rog ca acestă scrisore de nimeni altul 
să nu se vadă, ci numai însuși de Prea Sfinția Ta. Iar prea sfintele rugă
ciuni și blagoslovenia Prea Sfinției Tale fie pururea cu mine.

«1823, Februarie 5. «Al Prea Sfinției Tale prea plecată slugă.
*Naum Protosinghclul*

^Nota. — Numai Prea Sfințitului Părintelui Buzeu, de veți socoti, puteți 
s’o arătați, spre zidirea celor coprin^l^tore. Nici să socotescl Prea Sfințite 
că sunt prea ahtiat pentru Hurez, firesce mulțămindu-me și cu un metoh 
mic și bun. Și nu atâta pentru alta, ci pentru mijloc să scap de nisce da
torii și să găsesc loc de oreș-care odihnă omenilor mei, cari după Dumnezeu 
la mine privesc.»

Jaloba ce a dat un boer la 1822 către Domnitor și prin care descrie ce 
a suferit în timpul Zaverei de la Eteriști.

Jaloba este compusă de Naum.
«Prea înălțate Domne!

«Mărturisind Sf. Scriptură la Iov că strigarea săracilor și strigarea lipsiți- 
lor le va aucjî Dumnezeu, și dimpreună adeverind și Psalmistul că Dumnezeu 
va face judecată săracilor și isbândă lipsiților, am luat îndrăsnelă și eu, cel cu 
totul nenorocit, cu ferbinți lacrimi a ine arătă înaintea păzitei de Dumnezeu 
înălțimii Tale și cu suspinuri din inimă a mă jăhiî: că trei-(Jeci de ani și 
mal bine sunt de la nascerea mea avend, nici odată nu m’am învrednicit 
măcar de cea mai mică chiverniselă în păinîntul patriei și nu m’am mâh
nit atâta de mult, stăpânire străină vă^end în pămîntul patriei și mulțl 
acestă nedreptate pătimind. Avend cu și puțină mângâiere doue prăvălidre 
ce mî-au rămas de la părinți; iar în acesta de pe urmă pertjend și acestă 
puțină mângâiere, am ajuns și la desnădejduire din multa primejdie. Căci 
în anul trecut de patru ori am că(Jut în mâinile apostaților, cari, neavend 
într’înșii lacrimă de creștinătate, in’au jefuit până la cămașe, ar^endu-mă 
și cu fier ars, ca să le dau bani, și, abia scăpând din mânile lor numai cu 
sufletul, îmbrăcat în abale albe, am fost năzuit la Brașov, ca să nu-mi perd 
și vieța. Unde neavend nici cheltuiala cea .de tote filele, de mare nevoie 
mi-am amanetat acele doue prăvăliore, de am trăit până acum, care și 
acestea, viind aicea, le vă(J cu totul dărăpănate de așcherlii împărătesei, ne
avend ticălosul de unde să ieau măcar o pară spre a-mi întîmpină cheltuiala 
cea din tote filele....... »

Aceste suferințe le-au îndurat toți locuitorii țării și de la Eteriști și de la 
Turci, pretutindenea pe unde au trecut.

Despre originea limbii nostre românesc! iată cum se exprimă într’un 
engomiu ce-1 face Marelui Postelnic Michail Ghica: Țap kâcsic
StaXizroo cA Xav.vtxal stoc, Kâ'îai Saxrxat Tyf/avooasi cp’nst, ty^ veac

StaXsxroD, ix Xarivioo; xai xaXaidc
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^{u&v SaxiSoț. Kal 'Pw|tătot ^rot T»{i4vot xai Niot Aaxtț ^xeiț ovo|iaC6[i6Vot. 
wț a6|i|iixT0t rijc twv Twțiaîwv âxo'.xiac xpd etwv 1700. E’jkovwț ou p.dvov o->x 
ăffOTtpsț:dp»a njv ’EkXajviXTjv aXXâ xai xatâ »eiav evroX^v
aonjv aȚaîtw|Kv, ro xaX6v to5 xX^aiov ev rtp 6a» st tije xapotac t^uvot, xai 
jiivo'i; to'j; axoatâtaț ittitbjisVO'. o6/i 6- xai â»<bo'iț. Ev <p xai ex twv sv5a5»a 
jiepwv too ’OXwj rțiv apav axoaTarat xai «oUol zavTO/d»5v aovTjfurâYipav Tâ»q) 
rjj oaTavtxjj zXaviQ.»

«Căci câte cuvinte ale limbel nostre nu sunt latinesci, natural tote dacice, 
ale limbel nostre celei nouă, provenite din latina coruptă și din vechia 
nostră limbă dacică coruptă. Și numindu-ne noi Romani sau Români și noi 
Daci, ca o amestecătură a coloniilor Romanilor cu 1700 de ani mai înainte, 
cu drept cuvînt nu numai nu respingem înrudirea nostră grecescă, ci ca 
prin un ordin dumnetjeesc o iubim, dorind din adîncul inimel binele 
aprăpelul, și nu acusăm decât numai pe apostațl, nu și pe cel nevinovațl 
Pentru că și din părțile de aicea do peste Olt s’au arătat apostațl și mulțl 
de pretutindenea s’au atras în acestă înșelăciune satanică.»

Naum eră gata la ori ce ocasiune a-și manifestă simțemintele sale patri
otice, mai ales la sărbători și festivități naționale. Iată un discurs din cele 
multe ce le-a pronunțat ocasional și în care se descrie bucuria sa că vede 
pe tronul țării și pe scaunul mitropoliei Români, iar nu străini ca până 
acum. Acest cuvînt l’a pronunțat când li s’a dat mănăstirilor egumeni 
Români, alungând pe cei Greci.

«Cuvînt vorglăsuit către Prea înălțatul nostru Domn loan Grigorie Di- 
mitrie Ghica Voevod.

«Prea înălțate și de Dumnezeu păzite D6mne!
«Mai înainte de tote și în totă vremea datori suntem cu mulțămire către 

Dumnezeu pentru tote bunătățile, care pururea primim de la dînsul, și 
pentru că in tot chipul ca un iubitor de dmeni caută mântuirea sufletelor 
nostre. In cât, de ne și pedepsesce ca un drept judecător și stăpân, dar 
iarăși ne miluesce ca un prea milostiv și ziditor al nostru.

«Nenumărate mulțămiri suntem datori și prea puternicului nostru împărat, 
întâiu adică ca unuia ce de Dumnezeu ne este dat, cum mărturisesce Sfînta 
Scriptură, că nu este stăpânire fără numai de la Dumnezeu; al doilea, că, 
de Dumnezeu fiind îndemnat, smerenia acestei patrii întru slavă o au schimbat 
și lacrimile patrioților întru bucurie le*  au întors.

«Iar neîncetate rugăciuni către Dumnezeu suntem datori pentru înălțimea 
Văstră, ca după cum sfînta și dumne^eăsca Pronie v’au chemat și v’au ales 
Domn și oblăduitor patriei înălțimii Vostre, așâ să vă acopere și să vă pă- 
zăscă, ca de-apururea neclătită întărire întru prea luminatul domnesc scaun 
al înălțimii Vostre, păzind sfintele legi și dreptățile duinnețleesci, spre ne
strămutată și veclnică moștenire a domnescel slave, prin cea necurmată 
diadochie a prea luminatului sânge al înălțimii Vostre, ca pururea să se 
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laude acestă pravoslavnică patrie Valachia cu prea luminatul neam al înăl
țimii Vostre.

«Iar către cea de obște cuvîntare a înălțimii Vâstre, pentru chemarea și 
alegerea părinților egumeni spre cinstea și stăpânirea ce li se încredințeză, 
acesta este răspunsul, cu tdtă plecăciunea și închinăciunea până la pămînt: 
Să trăiască înălțimea Vostră întru mulți și prea fericiți ani cu pacinică și 
liniștită viăță, ca și slugile înălțimii Vâstre, părinții egumeni, să potă viețui 
cu norocire în prea luminatele țlile ale înălțimii Vostre, rugând pe Dumnezeu 
pentru înălțimea Vostră.

«Dar ce ore pâte să socotescă mai cu de-amăruntul fie-care din părinții 
egumeni pentru chemarea și alegerea lor spre cinstea și stăpânirea ce li 
se încredințeză? Sluga înălțimii Vostre socote că le săltăză inima de bu
curie și fie-care dintr'înșil nu se socotesce îndestulat a mulțăml după cum 
se cade înălțimii Vostre, cum și Prea Sfințitului nostru Stăpân și Mitropolit 
și Prea Sființiilor lor Părinți Episcop! și Domniilor lor prea cinstiților veli
tilor boeri ai patriei. încă de se vor întrebă și în ce chip este bucuria lor, 
pot să respundă fie-care cuvîntul Scripturei pentru suflet: «Că în ce chip 
«se veselesce mirele de mirăsă, așă se va veseli Domnul de tine.» Acest fel 
de bucurie p6te să aibă fie-care din părinții egumeni în inima lor. Căci 
și egumeniile sunt căsătorii duhovnicesc! și, precum căsătoria cea lu- 
măscă face părinți trupeșei, așă și căsătoria cea duhovnicescă face părinți 
duhovnicescl. Și precum este stăpânire lumescă, așă este și stăpânire du
hovnicescă; pentru care urmeză a înmulți cuvîntul, de nu este cu îngreu- 
nare înălțimii Vostre.

«Mare este Dumnezeu și minunate lucrările sale; t6te îndoite și spre folos 
le-au făcut Este lume simțitâre și este lume gânditore, sunt trupuri pămîn- 
tesc! și sunt trupuri ceresc!, este slavă pămîntesc\ este și slavă cerăscă. 
Ci și fie-care om îndoit este: omul cel din afară, adică trupul cel zidit din 
pămînt de mâna lui Dumnezeu, omul cel din lăuntru, adică sufletul cel 
zidit prin insuflarea lu! Dumnezeu, după chipul lui Dumnezeu.

«Duh este Dumnezeu, duh este și sufletul omului; deci (Jice Sf. Evanghelie: 
Duhul este carele înviază; trupul nu folosesce nimica (loan 6). Adică duhul 
lui Dumnezeu este carele înviază tote, iar trupul nu folosesce nimica spre miș 
care, căci este de sineșl firesce nemișcător. In cât, de 6re-ce din trup lipsind 
duhul cel de viăță, trupul rămâne nesimțitor. Asemenea și Solomon (Jice: 
Hvsoția Koptoo njv dtxoooiv^v — duhul Domnului a umplut lumea etc.
Duhul dar cel do vieță de la Dumnezeu mișcă și luminătorii cerului spre cea 
dea pururea învîrtejire împrejurul pămîntulul, cum ^ice Solomon într’alte 
locuri în Sf. Scriptură.

«Duhul de viăță de la Dumnezeu mișcă și apele spre cea d’apururea curgere. 
Duhul de viăță dă putere și pămîntulul spre răsărirea celor dintr’însul. Duhul 
de vieță mișcă și copacii și erburile spre crescere și spre rodire. Duhul de 
vieță mișcă și tăte trupurile jivinelor,.ale celor mari și ale celor mici: ale 
dobitocelor și ale pasărilor și ale pescilor să umble pre pămînt, în văzduh 
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și în ape, și totă suflarea cu duh de viăță de la Dumnezeii se mișcă, tâte 
trupurile pămîntesci fiind de sineși nemișcătâre și nesimțitore.

«Iar sufletul omului fiind zidit prin însuflarea lui Dumnezeu, cum mărturi- 
sesce dumneZeesca Scriptură, mare osebire are de tdte zidirile acestei lumi.

«Căci nu numai cuvîntul este și gânditor, ci și nemuritor este, după dar, 
ca o însuflare și chip al nemuritorului Dumnezeu. în cât după cumjeste omul 
îndoit, așă și hrana omului îndoită este. Trupul cel din pămînt hrană având 
din pămînt; iar sufletul, ca un duh, duhovnicescă hrană având. Și după 
cum sdrele luminâză și incăl^esoe trupurile cele din pămînt, așă și Dum
nezeu luminăză sufletul omului și pe cel vrednic îl aprinde cu dumneZeesc 
darul său.

< Cade-se dar, și duhovnicescil părinți, ca și cel trupeșei, pe cel nevrîstnicl 
fii a-I hrăni cu laptele învățăturii, iar pre cel vrîsfnici a-I hrăni cu mai 
tare hrană duhovnicăscă, prin învățătură, și a îngriji și pentru hrana și 
îmbrăcămintea lor cea trupescă, că Zice Apostolul către Timoteiu : «Dacă 
«cine-va nu îngrijesce de ai săi și mal vîrtos de aî casei sale, se lăpădă de 
«credință și este mai rău decât păgânul.» în cât și căsătoria și stăpânirea 
sau lumâscă sau duhovnicescă cu nevrednicie pricinuitore este de mal mare 
osîndă. Pentru aceea și înțelepții Zic că și căsătoria și stăpânirea este un 
rău poftit și dorit de omeni. Și precum marea, focul și muierea se Zice de 
dînsele trei rele, însă nu înțeleg firea acestor lucruri ale sale, ci primejdia 
mării, primejdia focului și răutatea muierilor celor rele; așă și la căsăto
rie și la stăpânire nu înțeleg rea firea lucrurilor, fiind de la DumneZeu orîn- 
duite, ci înțeleg greutățile și ostenelele casei și greua privighere a stă
pânirii. Căci într’alt chip ce este mal trebuincios omului decât focul, cine 
portă mal multă bogăție decât marea și cine pdte lăsă diadochie neamului 
său fără muiere?

«Deci tot cel ce doresce și poftesce acest fel de căsătorii și stăpâniri ca- 
de-se cu bucurie și cu dragoste a îmbrățișă și sar cinele acestora, cum s’au 
Zis mal sus. Pentru care de la DumneZeft li se făgăduesce plată cerâscă și de 
la 6menl laudă pămîntâscă. Iar împotrivă la acestea cine-va arătându-se 
cu nevrednicie, t6te împotrivă li se găsesce.

«Și precum turma nu se pote păzi fără păstor, nici supușii a fi fără po- 
vățuitor, așă și sfintele mănăstiri, fiind zidite de prea fericițil ctitori, ca de 
nisce desăvîrșițl stăpânitori al moștenirii lor, spre podoba patriei și spre 
vecinica lor pomenire, cu tari legături și așezămînturi, după sfînta orîn- 
duială a lor, urmăză a avă și egumeni spre chivernisirea lucrurilor celor 
închinate lui DumneZeu, că așă este voia lui DumneZeu.

«înmulțescă dar Domnul DumneZeu și crescă puterile nebiruitului nostru 
împărat, care de DumneZeu ne este dat, ca să putem și noi trăi cu liniște 
și cu pace în pămîntul patriei nostre, ca nisce d’apururea credincioși supuși 
prea puternicei împărăției sale.

«Păzescă Domnul DumneZeu și pre înălțimea Vostrăpururea nestrămutată 
întru moștenirea domnescel slave, cu lungime de viăță și cu bune sporiri 



65

intru t6te prin ajutorul Celui de sus și prin cel nescăcjut har al prea pu
ternicei împărății, ca dimpreună cu totă obștea patrioților și părinții egu
meni, cu cel d’apururea har al înălțimii Vostre și cu prea sfinta blago- 
slovenie a Prea Sfințitului nostru Archiepiscop și Mitropolit a totă Ungro- 
Vlachia și a Prea Sfințiților Părinți Episcop!, cum și cu neînceputul nazir 
al dumnălor prea cinstiților și prea blagorodnicilor veliți boeri ai patriei 
fiind întăriți, să se arate vrednici slujitori sfintelor lăcașuri și împlinitori 
datoriei lor, după plăcerea lui Dumnezeu și a înălțimii Vostre și a totă 
slăvită obște.

«Al înălțimii Vostre prea plecată slugă și nevrednic rugător, Naum Pro- 
tosinghelul. —1823 Martie 23.»

Manuscriptul No. X. —1823.

*ai alegai"].
Reclamă de mulțumire și dc cerere (către Mitropolitul).

In acest an este scos din egumenia de la Sf. Apostoli și cere să i se iea 
curînd socotelile pe trecut, prin Medclnicerul Tocilescu, asemenea să fie re
gulat la șcâlă sau să scie ce să facă. (Românesce). Urmeză:

0 epistolă în versuri către Elenca Grădiștenu, acum Gănescă, felicitare; 
apoi versuri grecescl scrise pentru studentele și școlarii săi și pe cari le 
pronunțau la sărbători. Așă: Maria Grădiștenu, Grigorașcu Grădiștenu, ConsL 
Gheorghiu. Către Elenca Gănesca la Craiova, românesce, în 1824. Asemenea 
în 1825. Acăstă însămnă că Naum eră profesor de casă la familiile Gră
diștenu etc.

Urmeză apologia lui din 1825 în grecesce (tradusă de mine în românesce 
și publicată în ^Biserica ortodoxă 9 anul XXIII, No. 5, August 1899).

Alte poesil de ale sale tot pentru școlari, din 1825: Grigorașcu Grădiș
tenu, altă felicitare românescă etc.

O jalobă dată Mitropolitului și în care se cetesce: «La lătul 1814, când 
abiă încetase năprasnica bolă a ciumei, întorcendu-me și eu din băjănîe 
aici în Bucuresci șî tocmindu-mă cântăreț la Sf. Nicolae din Șelari, nu după 
multă vreme, într’o diminăță, după săvîrșirea sf. slujbe, eșind din biserică 
și vecjend câte-va jupânese adunate împrejurul unei copilițe, lepădată îna
intea bisericii și înfășată în nisce trențe, am remas și eu zăbovindu-mă la 
acea privălă. Atunci s’a întîmplat a trece pe acolo și o babă, Mira ot bi
serica Dobrotesel, și stând și ea la acestă privelă, oftând cu plângere, spu
nea că toți al casei sale s’au prăpădit de ciumă. Apoi, luând sămă copili- 
țel și vă^end că făcuse dințișorl, <Jiceă că pote să fie de 5 sau 6 luni năs
cută și, dându-I cevă cald la gură, a început copilița să mănânce. Atunci 
am ^is babei că, dacă-I este milă, să o iei, că pote să o crescă și fără doică; 
iar baba cu oftări răspunde că este veduvă, săracă și se hrănesce cu lu-

C. Erbiceani*,  Naum Htmnirlnu. 6
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Crul mânilor, n’are putere si o crâscă. Deci iar am <Jis babei că, de va 
voi să o ieă, o voiu ajută și eu cu câte taleri 5 pe lună. Acăstă dar aurind 
baba și căutând se vadă de are răvaș de botez, n!au găsit, și luând pe 
copiliță fără sfială in brațele sale, am chemat-o la odaia mea și i-am dat 
în scris făgăduința ajutorului meu.»

Acăstă denotă inima nobilă a lui Naum, luându-și însărcinarea de a 
cresce acel suflet orfan, ceea ce a și făcut Acăstă copilă a moștenit pe bă
trână și a fost recunoscătâre către Naum, care a ajutat-o și la măritiș.

Tot în 1825, Maiu 3, dă o jalobă la Domn, prin care cere să fie și el rîn- 
duit vre-un egumen, ca mulți alții, pentru că a adus servicii țării tot 
timpul vieții sale. Spune că este c€^MvwbTT]g—de șfae-4eA de ani, că-I din 
părinți nobili și apoi expune originea familiei sale. După aceea mal spune că 
în timpul Eteriei a stat în țără, la Ploesci și Câmpulung; că a influențat 
mult asupra Turcilor de a nu sfâșia pe boeril români, cari eraă calom
niati de răsvrătiț! de către al lui Ipsilant. Tot acăsta am făcut, (Jice, și la 
Câmpina.

în o altă jalobă tot către Domn spune iarăși că-I de 60 de ani, că pă
rinții lui au fost conducătorii unei mari colonii din Transilvania, cu 70 de 
ani înainte, și nu puțin folos aă adus Vistieriei. Apoi că unchiul său n’a 
plătit nici o dare în țâră până la morte, după cum nici înainte, pentru că 
eră numărat în armată, că părintele său a fost protopop la Rîmnic; că 
după 18 ani de la colonisare aicea, Domnul Alex. Ipsilante a hotărît prin 
chrisov că ori-care familie din acestea să plătâscă anual dol-spre-dece lei; că 
Domnii după el, considerând că acești coloniști sunt tot de același neam 
cu Valachienil, i-au asemănat în dări, și se rogă ca și sub Domnia Sa să fie 
supuși acelorași dări cu cel-lalți Români

După acăsta urmâză iarăși o serie de poesii grecesc! de felicitări, com
puse pentru școlarii săi, la 1827. Tot in acest an iarăși cere de la Mitro
politul să-i dea vre-o mănăstire, cum se daă și altora, dar în zadar. în o 
altă sorisăre către Grădiștânu, Marele Vornic, spune că s’a îngreuiat și 
de școlari, Săqog oJy xui tovg — se săturase de dăscălie.

Tot în 1827 mijlocesce la Vodă pentru un nobil scăpătat, Conțescu, care 
avea copii mulți, să le dea măcar cărți spre a-I pută învăță, cum și cărți 
bisericesc!, a-i deprinde la slujbele bisericesc!, cum erau feciorii de boerl 
mal înainte. Apoi despre el <J* ce: *Că  și patriei am să-I închin câte 
Dumnezeu mă va ajută. Că cu ajutorul lui Dumnezeu pot, după cum am 
arătat și nobilului boer Scarlat Grădiștânu, înainte de plecarea mea, că un 
an întreg m’am nevoit, am tradus și-am compus Tip 'EîlrpuLfy
Bunele obiceiuri, grecesce, în stihuri metrice, atât în grecesce cât și ro
mânesce, într’un chip cum nu s’aă văcjut până acum nici la Greci, nici la 
Români.»

La 1828 Ianuarie 1, dă o jalobă către Mitropolit și-I declară că voeace să 
ducă o viâță de sihastru la Călugăreni; dar ducendu-se, n’a găsit la acel 
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case. Apoi îl râgă să-î dea un alt locaș. După acesta iar urmâză o:serie 
de poesii în grecesce și românesce, felicitări la școlarii săi pentru părinții 
lor. Urmâză apoi o felicitare a sa către Mitropolitul Grigorie, la 1828, de 
Ziua onomastică. De aceste felicitări mal sunt și pentru alțl boerl.

Naum caută să se retragă la vre-o mănăstire încă din 1828. Iată ce ne 
spune el în o epistolă trimisă către Mitropolitul țării:

«Prea Sfințite și de Dumnezeu alesule Stăpâne!
«Seim că tot binele este de la Dumnezeu, și noi cum am intrat, așă goi 

vom eșl din lume. Că noianul nemărginitei bunătăți a lui Dumnezeii t6te 
făcendu-le, ori lumea gânditâre, ori lumea simțitore, tote acestea sunt is
prăvi și aevea dovedi ale nemărginitei bunătăți a lui Dumnezeu, împreună 
văzând; și al doilea noian nemărginit al sfintei dragostei sale către făptu
rile sale, ori pe aleșii săi în cer păzind, ori pe pămîntem suferind; ase
menea și acestea t6te sunt isprăvi ale milostivirii lui Dumnezeii. Ori Ghena 
înainte gătind spre semn de chemare la pocăință și nu mal înainte vreme 
muncind pe îngerii cel căluți; ori în lumea cea de jos pe unul născut Fiul 
său în trup omenesc îmbrăcându-1 și trimițendu-1 ca să înnoiască pe om. 
T6te acestea asemenea sunt isprăvi și aevea dovedi ale milostivirii sale 
cel necoprinse. Deci omul despre chipul și asemănarea lui Dumnezeii fiind 
zidit, de nu se va împărtăși bunătății și dragoste și milostivirii lui Dum
nezeu, cum se va pută Zice: «și după asemănare». Eu dar, Prea Sfințite Stă
pâne (ca să nu mal lungesc cuvîntul), de la trecutul Septembre 23, luând 
voia și blagoslovenia Prea Sfinției Vostre și eșind din BucurescI, am venit 
unde mă aflu la Conțescil-de-jos, în jud. Dîmbovița, cu socotela însă de a 
calcă în drumul vieții sihăstricescl; care auZind de un schit, anume Călu
găreai!» care este aprăpe aici, ca un ceas și jumătate cale, la care și mergând 
și negăsind nici un călugăr (fără numai un preot de mir și biserică de 
zid), nici locaș de zid (pentru un trup neputincios, cum este al meu, din 
stricarea a feluri de băle de mulți ani, cari am pătimit), ci mal vîrtos de 
două p&rți și ocolit de casele locuitorilor de acolo, cu anevoie mi s’a părut 
a-ml dobândi dorirea drumului sihăstricesc la acel loc. Milă-mi este și de 
prietenul boerănaș, la care locuesc aici, la Conțescil-de-jos, căci are patru 
fii, care învață la mine, cu ușără plată (doi puindu-I la gramatica elinâscă 
și doi la china), căci veZ că bună rîvnă au și evlavie la cele dumneZeesci, 
dar pentru sărăcia lor nici cărțile cele trebuinciose nu le au și nici eă nu 
am putere să le cumpăr; iar biserica sa de zid aprope de casă fiind, prea 
mult iubesce ca fiii săi să se deprindă și la citirea și cântarea celor bise- 
ricescl, la care sunt și eu sirguitor după putința, cu tote că nici cele 12 
minee nu le are, nici grecescl, nici românescl, nici altă carte bisericâscă 
grecâscă nu au. într’acest chip dar rămâind aci la acest boerănaș, anume 
Pană Conțescu, despre o parte mă socotesc cum să-mi dobândesc dorirea 
cea mai sus Z^ă și dimpreună să-mi câștig și tovarăși, măcar unul saă 
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doi, de o potrivă Ia cuget, după cuvîntul ce d^Cd: ca ma* buni sunt doi 
decât unuL Despre altă parte, văzând că m’au întîmpinat și aicea cu ja- 
lubă nepoții mei cel mal de aprdpe, cu de isndvă vestire că casa trupeștilor 
mei părinți este căzută de vechime și ei șed pe la rude, ca nisce înstrăinați, 
neavend putere să o ridice, de care neavend putință de ajutorat, nu puțină 
mâhniciune am în sufletul meii de mila lor. Alt mijloc însă neavend, ur- 
măză a-mi mărturisi neputința și a-mi perde urma și de aici, lăsând pe 
morți să-și îngrope morții săi, deși sciu ce <jHce Apostolul către Timoteiu: 
Ei ne ’S’.cov xal [xiktara wv oixrxov oo xpovoeî, rrjv ztartv xal
ihno axtaroo /slpcov, La acăsta se vor învinovăți cei ce pot și nu voesc. De 
este dar vre-o aducere aminte și de cei prea mici și nevrednici, de este 
vre-o cuviință și dreptate, de este vre-o vestire în sufletul Prea Sfinției Tale, 
de este vre-o bunăvoință după Dumnezeii a mă miluî și pe mine cu un 
sfînt locaș, măcar cât de mic, într’acest județ, sau într’altă parte, care să 
fiu vecinie sub mână de epistat credincios și practicos la ale economiei, 
cad niă ro8 sa 86 d°a’ cu acest chip cred că și drumul meu cel 
dorit cu lesnire pot să-1 găsesc și tovarăș de un gând să dobândesc și pă- 
rintesca casă să ajutorez. Și cum Duhul Sfînt vă va lumină pe Prea Sfinția 
Vostră. Rob al Prea Sfinției Tale. 1828, Ghenar 1>.

Adresa: «intru prea sf. blagoslovitorea drăptă a Prea Sf. Mitropolit, cu 
adîncă închinăciune, la BucurescI. in sf. mitropolie.»

in o'petițiune scrisă în grecesce la 1825 și dată Domnitorului, între al
tele iată ce ne spune Naum despre prerogativele de cari s’au bucurat co
loniștii transilvăneni la început:

«Deja înainte de 70 de ani moșul meu și părintele meu au fost con
ducătorii unei mari colonii de Români din Transilvania, în deosebite părți 
ale Valachiei, adăugând nu puțin veniturile Vistieriei domnești. Din care 
pricină au aflat și har moșul și tatăl meu înaintea guvernului de atunci. 
Moșul meu (care împreună și cu tatăl meu s’au arătat și rîvnitorl ai or
todoxiei în împrejurări cu ereticii), colonisându-se aicea, până la mortea lui 
a fost scutit de dări, după cum eră și înainte de colonisare, pentru că eră 
numărat în catalogul soldaților. A încetat din viăță cu 55 de ani mai îna
inte, la satul numit Corbii, moșie a episcopiei Argeșului, situată la rîul Dom- 
nel, districtul Muscel, unde pentru întâia dată moșul meu a pus temelia co- 
lonisăril. Iar părintele meu, care a fost chirotonit dejă înainte de colonisare 
în diacon și preot, de către Grigorie Episcopul de pe atunci al Rîmniculul, 
împreună cu moșul meu, s’au strămutat aici, ș’a fost cinstit cu protopopia 
asupra tuturor coloniștilor români în cele 17 districte. A răposat și acesta 
cu 46 de ani înainte, în același loc cu moșul meu. Fie și acesta cunoscută 
Înălțimii Vostre, că după 18 ani de la amintita colonisare, la începutul în
tâiei domnii a Eghemonulul Alexandru Ipsilante, prin chrisov, s’a hotărît da
rea acelor întâi coloniști români până la 12 lei anual pentru fie-care familie. 
Dar Domnitorii următori, considerând pe coloniști că sunt de același neam 
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cu Românii localnici, au ordonat ca dările lor să fie una cu ale localnicilor, 
ceea ce se urmeză până astăzi.»

In o altă petițiune, tot în grecesce, dată către Domn în 1825, ne spune că 
n’a stat ca egumen la Sf. Apostoli din Bucuresci decât opt luni, din causă 
că a voit să îndrepte lucrurile mănăstirii și creditorii lfa& răsturnat, în cât 
a trebuit să se retragă: «ITpdc w; SXXoic Xotxov «1:0X071 a [ion a*>n]  
iov.v. ?Oxt(1> pL^vac £*xp7)jidtioa  TjȚOopievoc sic xo svSaoOa tepov piovaorrjpiov twv «7»o)v 
'AiroaroXcov xara to 1823 Sroc, an6 ’AxptXXtoo 17, scoc Aexs»i6[xoo 18.»

«Pe lângă altele dar apărarea mea acesta este: am fost opt luni egumen 
la sf. mănăstire de aicea a Sfinților Apostoli, în anul 1823, de la 17 Aprilie 
până Ia 18 Decembre.»

Acâstă epistolă a fost trimosă Mitropolitului prin Pafnuție, un bătrân ser
vitor al mitropoliei, căruia iată ce-î scrie în poesie; o reproduc pentru cu- 
riositate.

«'A’LapTcokoc Nao^i r<p oo'pp yâpovri IlayvooTup.
«I?o6 Țăp<ov 7âpovn op.iX£Î, T<p ’ev Xpiotcj) fio: xpooȚtXsi, IIpcov/] p.00 oi

xal /apa d'jrq i^ri. fH EK^roXi] p.00 va oâ; eop^ 971^. Tac teta; eopra; xaXw; 
vâ KtfÂTfo ei; Erei zoXXa iravEoro/w; va Kayu) xara rd owaa S/w
Tfistav, cha os 7payco irpoc rdv Ssoironjv teXarai io/j rrjv a;»av. "Otev ev xatpcp 
tva iv/jtp^Tg zapaxaXtb, xal vr^ pj a7ra;’.coteî>. Msv&v oXcd; sv Xphnp
•Sjuv raîTz’vd; Naoop.

«Nota.— Ei xal tic o*)[i6onXț  e^cxpiv^c?
76x01x0 xpoc {is i?' Gftcov akTjtej;.»

<Nota.—Nu se cădeă și acesta a țHce (însă color iubiți duhovnicesc! nu 
vatăml) că încă de la începutul trecutului post voiam să taiu d’apururea 
mâncarea de carne, (după datorie), dar ca să nu dau într’acăstă vreme în- 
greuere sărăciei boerănașului la caro mă aflu, a rămas voința cu hotărîre 
la următorul lăsat de carne, având vieță.»

(Traducerea epistolei grecescl.)
«Naum păcătosul înțeleptului bătrân Pafnuțiu.
«Iată bătrân bătrânului cu plăcere vorbesce, celui mic în Christos prea 

iubit. întâia mea dorință și bucurie este acesta: epistola mea să te afle să
nătos și să petreci sfintele sărbători cu bine și să te ajungă în mulți ani 
întru tot fericit Și eu respectiv de trup sunt sănătos, iar cele co le scriu 
pentru Stăpânul (Mitropolitul) se va vedă resultatul. De aceea mă rog ca 
să se înmâneze la timp și de răspuns nu mă voiu învrednici. Rămânând în 
Christos cu totul supus vouă, Naum.

•Nota.—Dacă-I necesară și o vorbă sinceră, facă-se pentru mine din parte- 
vă adevărată.»

Tot în acăstă apologie a sa ne spune că ocupațiunea lui principală este căr? 
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turăria, adecă scrierea diferitelor tractate. Iată oe declară el: <fO 
SooXoc njc toîko 5e6|iat ^sp(ixbc xai xpoczizro), oxăp fejjoo piv, iv xptvț scXo^ov

t6 [istd/iov ratcăvT] vdt jloi So^jj, pi rd injcuuv spXadxi, ywpiG îXXoo exiȚop- 
Tiop.o6, exi Stopla Tptwv âtwv, oxoo va 64XXid exi(Jtdn)v xtordv xai xpaxttxâv, ât; 
^□o/iav xal eixaiptav rpdț aoYfpafTjv.»

«Iar servul vostru acăsta vă rdgă cu căldură și cade înaintea vâstră pen
tru el, dacă socotiți de cuviință să mi se dea saă metohul Găiseni cu em- 
batic anual, fără altă Îndatorire pentru timp de trei ani, unde să pun în
grijitor credincios și practic, spre liniștea mea și găsirea de timp bun 
pentru scrieri.»

Manuscriptul No. XL — 1826.

XQvaooidpov el$ rd xa xă 'luam]? EiayyelEtov.
Explicarea lui Chrisostom în Evangelia de la loan. ‘

Pe coperta cărții stă scris: «1826 Ianuarie. însemnări din tâlcuirile luî 
Zlataust la trimiterile Apostolului Pavel și la faptele Sf. Apostoli. IIpwTov 
Zi and djv 25 6p.iX(av âic xr^ taxa. ’lcodWjV epp.. Xpuaoo. etc riXoc, Mai în- 
tâiu din omilia a 25-a la explicările lui Chrisostom, după loan, până la 
sfîrșit.»

La pagina întâia a manuscriptului cetesc în grecesce nota următdre, pe 
care o traduc în românesce, fiind importantă: «La 1827 al anului mântuirii 
nostre, Septemvre 8, la ora trei din <Ji și cjiua Joi, a adormit în Domnul 
al doilea bătrân al meu, Prea Sfințitul Chir Costandie, fost al Buzăului, și 
s’a înmormîntat aicea în biserica Sf. Marelui Mucenic Dimitrie, în Bucu- 
rescl, metoh fiind sfintei episcopii a Buzăului. Și este tuturor sciut că acăstă 
biserică a Sfintulu! Dimitrie de a doua 6ră s’a ridicat din temelie de către 
Prea Sfinția Sa și s’a înfrumusețat cum se vede, în cât este și al doilea ctitor 
al acestei biserici. Iar dumne<Jeăsca Provedință l’a învrednicit ca în ea să se 
îngrăpe și vecinie să se pomenăscă. Am (Jis al doilea bătrân al meu, 
pentru că de către el am fost chirotonit preot și am fostjonorat Protosinghel, 
după ce mal întâiu am fost servit Prea Sfinții Sale și am fost socotit maî cu 
fiii sfintei episcopii. întâiul bătrân al meu a fost Prea Sfințitul și pururea 
pomenitul Archiepiscop a tătă Ungro-Valachia Chir Filaret, care, din al 
Mirelor făcendu-se al Rîmniculul, apoi al Ungro-Valachiel, a adormit în 
Domnul în anul....» Interpretările din Evangelistul loan țin de la fila 1 
până la 56. Naum nu transcrie în grecesce pe Sfintui loan Chrisostom, ci 
extrage din interpretările lui pericopele cele maî însemnate, sentințele sale 
etc., de sigur pentru a le întrebuință la timp și a se versă și singur în cuno- 
scințele teologice și in Sfinții Părinți. El cităză tot-deauna omilia și pagina 
de unde a extras bucata pe care o transcrie cu monograma sa <&. De la fdia 
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1 pani la 83 cuprinde interpretări în Epistola către Filipeni, tot extrase 
din Sf. loan Chrisostom.

Forma. Manuscriptul este in-4’, conținând file 1—56 și 1—83, adecă 139 fol.

Manuscriptul No. XII. — 1826.

'Ex zur tov X^vcocTăuov Iqțirpei&v ffipettbaeig riveg eîg râ xarâ Maz^aTov. 
Din ale lui Chrisostom interpretări, unele însemnate la Mateiu.

O parte din însemnări sunt grecesce și românesce, pag. 1—21, iar de aici 
numai grecesce; mai cuprinde și din loan. Manuscriptul este voluminos, 
cuprinde 137 de fol, iar interpretările sunt numai în resumate, făcute de 
Naum pentru cunoscința lui.

Manuscriptul No. XIII. —182..

TezqâoziyȚt Nov&tztvâ.
Tetrastihe învețătăre.

Iarăși o carte în care sunt numai note din studiele sale și transcrieri, ca 
Tetrastihele, decopiate după Dimitrie Darvari, din cartea sa natSa-pnic, 
Pedagogul, imprimată la Viena in 1804.

In interiorul manuscriptului a mal început o prescriere: Din ale Astro
nomilor, despre nascerea omului (zodie); dar n’are decât patru luni.

Manuscriptul No. XIV.—1828.

n^onalita zfjg y^aunaztx^g.
Propedia gramatică.

Manuscriptul începe cu acăstă lucrare, care-I scrisă grecesce și româ
nesce de la pagina 1 —16, apoi numai grecesce până Ia pagina 37. După 
acăsta urmăză 'Eica^^t} eg zijv ''EDzjvixijv yțaggazix^v, Introducere la Grama
tica elinăscă, scrisă în ambele limbi, de la pag. 1—8. Apoi altă introducere 
în gramatică cu întrebare și răspuns.

După acestea urmăză corespondențe de ale lui Naum din 1833. Către For- 
mache, prin care-i cere a-I plăti lăfa sa de profesor la copiii săi și în care 
la urmă cetesc: <Cu tăte acestea, îți mărturisesc și acăsta, că școlarii 
mei nu se silesc nici a <Jecea parte. Cu t6te acestea, la acăstă vîrstă n’are 
loc bătaia și la fete, cum țlice Sf. Vasile, ci sfaturile părintesci ale nobleței 
vostre și mustrări și privațiunea de ceea ce poftesc, ori voesc, adecă îm- 
brăcămințl saă alte măsuri de iubire. De aceea, la din contră, în cât să mă 
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invinuesc eu mal în urmă, mai bine este să mă retrag în liniște, dacă nu 
este alt chip.» Erau dar copiii leneși.

Apoi urmăză transcrierea pisaniei Sf. Ierarch Nicolae din Tîrgoviște.
Urmăză apoi o altă scrisore către profesorul din PitescI chir Nicolae 

Simionid — xoir<£ d/JaaxdZ^ nolreiag UiTeaiiov Kif Ntxolâq) Sipitoviirj, 
din 1833 Iulie 20, căruia se jeluesce de greutățile familiare, bătrânețe și al
tele. «Apoi că din timpul cholerei am rămas vătămat, din causă că, fugind 
din Tîrgoviște de tăma cholerei, am ridicat două lă<Ji grele, pline cu cărți.» 
Apoi spune că s’a hotărît să se învrednicescă de marea schimă (schivnicie) 
spre liniștirea și a sufletului și a trupului. Acestui Nicolae Simionide îl dă 
Și biblioteca sa și-l rogă să-I scotă nisce datorii, pentru că-I este obligat, 
că el a educat și pe tatăl seu și pe dînsul și a cheltuit mulțl bani. Acestea 
la 1833.

In acest manuscript ni s’a conservat de Naum și un contract între el și 
Formache Nichita, prin care se îndatora a fi profesor fiilor săi în schimbul 
unul salariu. Pentru curiositatea conținutului, fiind pote unicul ce ni s’a 
păstrat, îl traduc în românesce în totă cuprinderea lui.

«Prin acest de față al meu înscris se face sciut că m’am învoit cu chir 
Naum Protosinghel, fost Apostolenu, să fie profesor cu anul în casa prea 
iubiților mei fii, de la începutul adecă al lui Maiu al anului trecător, cu ur
mătorul chip: Din partea adecă a cuvioșiel sale, afară de sfinții mari și 
de sărbătorile împărătesei și de filele de Duminici, se îndatoresce țlilnic, 
după timpul bisericii de diminăță, să învețe pe copiii mei cinci ceasuri^ cu 
sîrguință și cu iubire părîntescă, iar după masă doue ceasuri, până la timpul 
vecerniei, întrebuințând și câte metode ar află pentru sporirea fiilor mei. Și 
alt școlar nimenea de afară, în acest hotărît timp, fără voia mea, să nu fie 
primit la învățătură și nici să se ocupe de loc de eL Fiind-că, pe lângă 
altele, și acesta datoresce, când aș voi să mă duc eu împreună cu casa mea, 
să vină și cuvioșia sa cu sinodia mea orl-unde aș dori să mă duc, sau la 
moșie, sau la vie, ori la Bucuresci, și într’un cuvînt orî-unde s’ar întîmplă 
și datoria m’ar chemă și voia mea, să se supue și el, însă cu liniștea lui. 
Pe lângă acesta să fie și scriitor la trebuință al meu. Din partea copiilor 
mei, să-i păzăscă datoritul respect și ascultare ca la un profesor. Și cucer
nicia sa, pe lângă altele, să învețe pe copiii mei și manierele (ypvprd 
în o oră deosebită și în o cameră separată cu liniște, pentru studiu. Iar 
din partea mea plata sa pe an să i se dea după chipul următor: adecă lei 
una sută trel-^ecl întâia tetraminie, la începutul lui Maiu și începutul în- 
voelil al anului trecător, a doua tetraminie lei 130 la începutul lui Septem- 
bre viitor, a treia tetraminie lei 130 la începutul lui Ianuarie al anului ce 
vine. Și acestea regulat și fără nici o amânare de la <jlisul timp. Iar între
ținerea sa să se dea în chipul următor, împreună cu tdte cele de nevoia 
lui la casa sa, hotărît de mine: una pâne pe <Jit o oca de mălaiu pentru 
sluga sa, câte o litră de vin la dejun și la masă, mâncări, plus alte meze- 
licurî, trei; trei ocale de luminări pentru vară, de la 1 Maiu până la 1 
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Septembre, și 12 ocale de luminări de seu în timpul iernei, de la 1 Septem- 
bre până la sfîrșitul anului; de asemenea și lemne trei care pentru vară, 
de la 1 Maiu până la 1 Septembre, și douăsprezece care pentru târnă, de 
Ia 1 Septembre până la sfîrșitul anului, lemne însă bune, neamestecate 
vergii cu uscate, pe cari este îndatorit rîndașul meu să le taie și să le așeze 
în ordine. Iar casa sa hotărîtă să fie cu reparațiunea trebuitâre pe din lă- 
untru și pe din afară, atât camera cât și bordeiul, la care să fie și hogeag 
și cele de trebuință, ca să fie și bucătărie și locuința slugei sale târna și 
vara. Să se facă pe lângă acăsta și o cămăruță, cum se va găsi de cuviință, 
încă și o gaură spre trebuință cu acoperămintui trebuitor, portă in curte 
și o mică încuetăre afară de curte. Și așă acăstă învoire să-și aibă tărie 
și siguranța obligatăre. Și fiind-că la școlele patriei cele cinci predări de 
învățămînt nu se fac, aici la Tîrgoviște se va face acesta de cuvioșia sa 
preparativele pentru piața de afară a săptămânei. De aceea s’au dat înscri
suri de asemenea și să fie spre amintire. 1833 Maiu 1. (Subscris) Nicbita 
Formache.»

1833, luna Martie, cetesc următorea tânguire tot în acestă carte. Descrie
rea țării de mal jos este mult mal veche, de pe timpul domniei lui Ca
ragea.

^Obștescă tânguire.
«Cum că Țera-Românescă pururea înnotâ în necontenite nevoi, precum 

ne adeverăză însăși istoria ei, dar până ce au început să vie Domni din 
FanarioțI eram mal mult buni în simbatriotismos. Iar după ce au început 
domniile din Fanarioți, cu tote mijlâcele lor cele politicesci, prin faptele lor 
cele diavolesc!, încet încet ne-au supt cu totul vrerelor lor. Ne-au împo- 
pilat necazului, ne-au slăbit brațul armelor, ne-au răpit dragostea patriei 
și cu un cuvînt cu totul ne-au adus mal rău decât pe popărele cele din 
Africa și din America. Prea vechii strămoșii noștri, prin biruințe nouă, ne- 
au câștigat slobozenie, iar noi și părinții noștri am adus țera la cea mal 
rea stare și tirănie. Și acăsta tirănie de se va suferi mal mult, val de ti
căloșia țării! Că numai acum in curgerea vremel de șepte ani, tiranul Ca
ragea nu s’au arătat mal puțin întru neamul omenesc... decât acel tiran 
al Sichiliel. Tirănia acestuia au dărăpănat pe norodul cel prost. Tirănia 
acestuia au dărăpănat tot. Mîndria lui și pomba familiei lui prin afront 
forte scă^ură cuviința boerilor celor mari și alte multe mijloce au întins 
prin sfetnicii, d-lul Post. Vlahuță, ginerele Măriei Sale, și cu d-lul Logofăt 
Belu, căruia îl suntem datori toți patrioțil să-I mulțumim scrâșnind din 
dinți, când ne vom întîlnl pe pod, fiind-că prin sfaturile d-lor Măria Sa a 
pipăit durerile norodului și s’au siguripsit viăța din primejdie, lăsând 
schiptrul și fugind Z^a name^u-mare, după ce de abia cu sufletul ne-au lă
sat, încă și pe cel mai mic lucru aă luat. Oh! Dachie, Dachie! Fiii tăi 
plâng și suspină, ca un pom ce îngrădire n’are, cine trece pe cale rumpe 
și te lasă jale. Frați boerî siropatrioțl, iubiți-vă de acum înainte, fiți și îm 
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preună însoțiți, să punem in lucrare folosurile patriei, ce lipsesc, a fugi 
pisma de la unul asupra altuia. Ci de acum înainte să ne iubim precum 
mai înainte am fost.*

Acestea le scriă Naum pe timpul fugirii lui Caragea!
Hotărîndu-se Naum a intră în mănăstire, chemă prin o scrisore pe unul 

din nepoții săi, la 1833, Iulie 20.
In o altă scrisore către Ilarion al Rîmnicului, arată serviciile sale de 57 

de ani și că a servit pe atâția archierel MitropolițI: Grigorie, Cosma, Fi- 
laret, Dosoteiu, Ignatie, Neotarie, Dionisie și Grigorie, și cere să i se dea 
și Iul un metoh spre liniște, dar în zadar. Cu ocasiunea facerii testamentului 
lui Stamate Chiriacopol, la 1829, Naum eră la Potlogi și făceă pe dascălul, 
când scrie și acest testament

Manuscriptul No. XV. —1829.

Xqr^TOî^sia Nea. Tâuog
Buna obiclnuință nouă. Tomul I.

Acest manuscript este o lucrare cu totul de altă natură decât cu care 
se ocupă de obiceiu Naum. Se vede c’a lucrat-o în vederea trebuinței la 
educațiunea școlarilor săi, cărora, pe lângă instrucțiune, le predă și lecțiunl 
de buna cuviință socială (bontonul în societate). Cartea a tradus-o din gre
cesce, apoi a compus-o în poesie grăcă, cu traducere în poesie albă româ- 
născă.

Din comparațiunea ce am făcut între scrierea lui Naum și a lui Anton Pann, 
ce tractăză tot acest obiect, întitulată Șc6la moralei, se constată că Anton 
Pann a cunoscut scrierea lui Naum și a format numai poesia românescă 
după cea grecescă a lui Naum, care-I admirabil scrisă și într’un stil ele
gant și o limbă grăcă corectă și alesă, spre a pută fi cetită de toți și tote. 
Cartea cuprinde IX capitole în 168 de foi.

Acestă scriere este dedicată împăratului Nicolae Pavlovici, și lucrul se 
înțelege ușor, pentru că la 1829 erau dejă Rușii și, după cum eră timpul, 
nădăjduiă și el cevă în sfera bisericescă! Dar cartea sa a rămas în manu
script

La început are o introducere către Români și arată în ea însemnătatea 
bunel obicinuințe sociale, la tote vîrstele omenesc!, mal ales la copii, spre 
a se deprinde cu maniere bune din pruncie. La sfîrșitul acestei prefațe 
(Jice: «Dintr’acăsta dar și că îndrăsnălă luând și după putință ostenin- 
du-mă, mal întâiu de tote spre iscusința însuși a mea și al doilea spre 
semn aevea acel către toți voi curată dragoste și spre pomenirea mea 
după morte, dar prea de jos aduc vouă și patriei pîrga ostenelelor mele, 
cea spre acesta făcută; pe care voi cu mulțămită frățăscă priimind-o și 
necăutând la prostimea aducerii, ci la osîrdia celui ce aduce, rugați-vă și 
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pentru^mine către Domnul, ca milostiv să-mi fie și inie, când va judecă 
t6te cu foc și cu muncă. 1829 pe la Noemvre.» Pe o notă pusă jos se arată 
și metrul poesieî grecesc!, luat din o poesie a lui Simeon Noul Teolog, la 
rugăciunile împărtășirii, cari încep: ’Airb poxapwv ^stXtov — dxd CSeXopâi; 
xapStac etc.

La început are o predoslovie în poesie, despre trup și suflet.
Cap. L Evlavia către Dumnezeu; II. Pentru buna orînduială la adunări; 

III. Pentru primirea și vorbirea cu prieteni; IV. Pentru câte se cuvine 
la povățuire și mustrare; V. Pentru poddba hainelor; VL Pentru buna 
orînduială la umblet; VII. Pentru buna orînduială la împreună vorbire; 
VIII Pentru buna orînduială de la masă; IX. Cum se cade a se purtă 
fieș-care către prietenii săi.

Iată un exemplu de poesie din acest manuscript:

Kegxilaiov E. Capitolul V.

JIeqI aroliapov tăv Mvpitw. Pentru podtiba hainelor.

Aâv Stvat &pX06l0păV0V 
Na ocoXICrovcai xal ivSpec 
yAXXa codco vi cd xdpvoov 
yO/t xal xapa cd xpăxov 
Etc oiroxe (pevdv cooț
**Iva |ii) xacvjopouvcat. 
Ilpdc codcoic xal 
Eivat cd xapa cd xpăxov, 
'Jic OX^p C7)V 3ovap.iv C(DV, 
^Ocav sJoSa 8sv ^p^dvoov. 
’AXXd xal avo7]o(ac 
np637]kov eivat a^peîov. 
yEct c6»v ardwv etvat 
Kal va xeptepȚao^g etc 
^Opota pi cdc Țuvatxac, 
Kai ca pooxa ^ac ^7^ 
Kal cd v^vâiov xal pxdt, 
Sijpeîa axaiSeoalac. 
^Ot^sv xpăxet va țoXdcrț) 
Ilâc etc plav sueajiav 
Kal stc ca țopâpaca cod, 

Na p^ ȚaivTjcat cotoucoc, 
yOoc6 dSeXupdc, p.0Dp8ap7jC, 
*00C6 XoXXd CpD^6pd)STjC.

Nu este lucru poprit 
Podâba și la bărbați. 
Ci acăsta să o facă 
Nu și peste cât se cade 
La însuși persăna lor, 
Ca să nu se defăimeze, 
încă și de pagubă 
Este cea peste măsură, 
Fiind și peste putere, 
Când cheltueli nu s’ajung, 
Ci și semn de nebunie 
Aevea arătat este, 
însă fără cuviință 
Este a-și iscodi, 
Ca muerile întocmai, 
Hainele și părul său 
Și barba și statul lui, 
Semne de nepedepsire. 
Deci se cade fieș-cine 
Să păzăscă-o rînduială 
Și la ’mbrăcămintea sa, 
Acest fel, să nu s’arate 
Nici urîcios, nici murdar, 
Nici iarăș prea frăgetos.
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Xxooyid wy xaXzdzi 
Mt; 1:0X6 vd zar^aor,, 
To*k  ozsxi^.
Mi) rs zoXo v’avsoâTfp 
"12OT- QZGO vd xXov^Ta». 
’Exdvo TTjG xîȚaX^; w>. 
'EiwiSij Ta Soo Ta’Ka 
Eivat xatvjopTjjiiva.
Kal zpăzei vd xd șokdxxȚ4 
Me n)v ttjv p.£xp*av.  
MYjts axpaod vd xd 6dXȚp 
Kaikbc td xd»AV09V o» va»>xa». 
"Ac ds xat xooxo, 
vE»inpo{>5V 6’C TOOC dvi>pd)ZOOC 
MYjTE xt)v Ccbv^v vd Xooț 
Akka [LTjrs vd xic,

Exxdc [xovov ii avdvxv^ 
Kai xdx» pi oooroXvjV xoo, ' 
vAv iau); aT/T^xov tiva». 
To C(OVdpl xoo vd XoTQ 
vE|MCpoî>av ci^ tg»k dvttyctaoo; 
lIXsov aT/7)»ivv iha siva».
Na țavț 7) CpaxoCoova, 
VI1 xd xsvn)»ia vd Sz^. 
M’G7|Tqv siva» xai cqotg 

Na zposxGi’id^xai tic 

vEpxpoo»hv 07:0x3’ pivwv 
Aia vd c*>7Ț|  av^v /psiav, 
vE7rtxa xai vd Kid^ 
*Avlt:toc xavsva zpâvția. 
Eoxaxxov os st vai wjto 

Kal 0713c sic xo O(bp.a. 
"(kav ooxcoOjj ej o^voo 
llțpovnSa ooo vd siva» 
Xstpac xa» xâ îrpdacDTrjv 000 
Na vl»]/^ dssp»i7o;.
A £7(0 GS dzîp’.3p7GC, 
f0x£ TO vd Vtf t>Țj TIC 
I1oXX7|V copav ’ii oa-oov», 
TpioGVTac Tac zapsiac tgo, 

HavdsXâc Gcv Giayepsi 
Too ?p7oo twv sxaipiăwv. 
Aăv zpszrgi vd d’isXrjTg 
'OoSâ Ta țopiptard too

| Căciula or! ișlicu!
j Nu prea mult să o scobore,
1 Ochii să i s’acopere,
j Nici prea mult s’o ridice,

In cât a se și clăti
i De-asupra capului seu.

Că aceste amîndoue
Categorisite sunt;
Și se cade.a le păzi 

1 Cu de mijloc așezare. 
I Nici strâmb iarăși să o pue, 

Pe cum fac corăbieriL
' Iar să scie și acesta: 

Înaintea omenilor, 
Nici brîul să și-1 deslege, 
Nici iarăși a se încinge, 
Fără numai de nevoie 
Și atuncea cu sfială.

, Și de este urît lucru
Brîul seu să și-1 deslege 
înaintea omenilor, 

; Mai urît lucru va fl
’ Să se vadă brîușorul

Sau s’arate cusotura.
। Urît este și acesta,
I Mal nainte a se găti,

Fiind personă de față, 
1 Să iasă la umblătore.

Apoi încă să apuce 
। Și vr’un lucru nespelat.
। Iar bun lucru este acesta
! Și trupului sănătos,
; Când te vei sculă din somn
। în grija ta să-țl fie
! Mâinile și fața ta
। Să-țî speli fără iscodire.

Și <Jic fără iscodire, 
Căci și-a se spelă ncscine 

■ Multă vreme cu săpun, 
Frecându-și fălcile sale, 
Nimic osebire are 
De a curvelor lucrare.
Nu se cade-a lenevi, 
Nici îmbrăcămintea ta,
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Mă tpoxov va râ 
Ilaatptxa xal axoompiva. 
Kat va ți^v siva*  oy/.ojjiva, 
*Ooov G’jvardv adi e’.vau 
^O^av axaț vr^ T/^spa;

ypovvXw[isv xal TG9T0 
Na xaatps’no’uv ra poăya 
'Azo TG^t xal Xdax7îv 
*11 akXo v. |LQ9pdaX(xi 
Kajitâc axa^ap^ia*;.

I Cu chip ca să le păzesci 
Curate și măturate, 
Și să nu fie și rupte, 
Cât îți este cu putință. 
Deci câte-odată ’n (Ji 
Să ’ngrijim și de acestea, 
Să curățim hainele

, De praf sau și de noroiu,
Sau alt ceva murdalîc,

i De vre-o necurăție.

La sfîrșitul prefeței cetesc: «Scrisu-s’au de mine acestea, după pilda 
acestor stihuri: «'Azd pzapcbv ysiXscov, 'Azg wX’)pâc xapoia;*,  o rugăciune în 
versuri la canonul împărătesc.*

Manuscriptul No. XVL — 1828.

Xtiqa nettqiov, Tou. 'A.
Seria Părinților, Tom. I.

Se scie că sub Grigorie Ghica, fiul lui Alexandru Ghica, s’a început în 
Moldova imprimarea seriei Sf. Părinți, cari au comentat Sf. Scriptură a 
Vechiului și Noului Testament. Acestă operă măreță și forte importantă în 
Biserica ortodoxă în genere a fost întreprinsă în scop de a se răspândi 
cultura teologică, după Sf. Părinți, în clerul ortodox. N’a apărut decât un 
volum in-folio, dedicat Domnitorului Grigorie Ghica, din causa nestatorni
ciei vreinilor. Mitropolitul Veniamin întreprinsese și el continuarea acestei 
mari lucrări, dar evenimentele do la 1821 și retragerea Grecilor în patria 
lor au făcut imposibilă executarea acestui mare scop.

Naum, avend acest volum sub ochi, l’a cetit și a făcut extracte din acest 
imprimat și din altele. Acesta eră obiceiul seu, de a extrage din autorii 
cetiți bucățile principale, sentințele etc., spre a și le întipări și a se de
prinde tot odată cu limba Sf. Părinți. Așa îmi explic asemenea extrageri 
de pericope din Sf. Părinți.

In acest manuscript se ved extrageri asupra cărților Genesa și Exodul, 
după cari urmeză însemnări din canonele Apostolilor. Apoi mai are bucăți 
din alte canâne ale altor sinode locale și termină cu sinodul I și II ecu
menic. Cu alte cuvinte, Naum a cetit și tote practicatele și canonele sînu- 
delor publicate la Paris do Spiridon Milea la 1761, 2 volume in-folio.
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Manuscriptul No. XVII. — 1833.

’EriLoyai *ai  leac 'EmaToUâv ăyiay&v Uv tvxq.
Extracte fi asemenea epistole invinuitâre de s'ar intîmplâ.

Manuscriptul începe cu însemnări din Filocalia grâcă, cari se întind pănă 
la pag. 67, din diferiți Sf. Părinți.

Apoi note din sintaxa lui Ștefan Comită în 1836, la Cernica; apoi iar 
din Filocalie, extracte din Marele Antonie.

De aici însemnări in românesce, din cartea Apocalipsul, interpretat de 
Andreiu, Archiepiscopul Neo-Cesariel, și imprimat românesce la 1705.«Acum», 
«Jice Naum, «în Cernica am însemnat alegerile, cari mal jos se văd, scrise 
de mâna mea, a lui Naum Protosinghelul și proegumenul mănăstirii Sf. 
Apostoli din BucurescI, lât. 1837, luna Septembre.» Urmâză apoi extrase 
dintr’un cuvînt a lui Efrem Șirul în românesce. Manuscriptul se termină 
cu un cuvînt al său la mortea răposatului tinerel Constantin Mavrodin, 
românesce. Acest cuvînt este scris la 1838, Iunie 25 și în el se subscrie: 
Nichita Schivnicul, în Cernica. Făcăndu-se schivnic, și-a schimbat numele 
din Naum în Nichita.

Manuscriptul No. XVIII.—în Cernica, 1834 August 7.

La începutul acestui manuscript cetesc în grecesce și românesce urmă- 
tărea relațiune istorică, pe care o transcriu în întregime:

«Lucru vrednic de minune este cu adevărat, că de la al V-lea văc de la 
Christos, cu Bulgarii, Dachii, ca cu nisce vecini și împreună ajutători în 
răsboiu, având pururea împreună petrecerea, nici odată limba lor n’au în
vățat, el ah păzit pe cea firâscă ilyricăscă, deși stricată, latinăscă, cea de 50 
sau 60 de ani, din vremea Cesarulul Caracala, până la Cesarul Aurelian, 
carele au strămutat râmlenescele strămutări din Dachia în Moesia cea din 
jos, pe care și Dobrogea o ah chemat. De unde râmlenescele strămutări, 
după venirea Bulgarilor din locurile cele împrejurul apei Volgel, s’ah îm
prăștiat Și o parte în cele două Banaturi, <Jic adecă al Severinulul și al 
Temeșvarului, s’ah întors și cu firescil noștril Dachi iarăși s’ah amestecat 
In cât în (Jiua de astăzi nici cunosc pre sineși care este din firescil noștri 
Dachi și care este din râmlenescele strămutări (axotxiâv). Cari strămutări, 
după slăvitul istoric Eutropiu (cartea 7 latinâscă), din tot ocolul stăpânirii 
râmlenesci sunt adunături.»

După acăstă însemnare, urmâză extrase din Filocalie în grecesce și ro- 
mânesce, până la pagina 16. Naum eră în mănăstirea Cernica în 1834 Octobre. 
Tot din Filocalie urmăză cu extrageri din Sf. Părinți până la anul 1836.

Pe fila ultimă cetesc în grecesce însemnarea următăre despre sine:
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«Mărturisesc că sunt recunoscător pentru fire Creatorului naturei pen
tru trei fericiri ale mele: a) că m’am născut bărbat, nu femeie, în cât 
m’a isbăvit de durerile nascerii; b) că m’am născut din părinți ortodox!, 
și prin har din nobili, ca fiu de Protoiereu, și nu din poporul de rînd; c) că 
am învățat trei limbi, cea a părinților mei românescă, cea vulgară grăcă 
și cea elină, pe care Grecii inculți n’o sciu de la părinți. Apoi iarăși 
cea mai mare recunosciință mărturisesc Proniei dumne^eesci pentru alte 
trei daruri: a) că după ce am învățat sciințele copilăriei cu cheltueli pă- 
rintescl, apoi de la al 13-lea an al vîrstei mele eu m’am educat la piciorele 
archierescl ale pururea amintitului meu bătrân Mitropolitul Filaret; b) deși 
fără voia mea, de către însuși bătrânul meu, prin chiar mânile lui, am fost 
tuns în schima monachală în al 15-lea an al vîrstei mele și m’am chirotonit 
și diacon, curînd, în <Jiua a doua; și. al c) că m’a învrednicit pe mine a fi 
profesor neamului meu românesc, deși, din causa nestatorniciei vremilor, în- 
străinându-mă din Valachia, mi-am stricat obiceiurile mele bune, prin con
tact străin, în pămînt străin, și pentru aceea m’am economisit rău, în cât 
sunt și rușinea ămenilor și nimicirea neamului meâ. La urma urmei dum- 
netjeăsca Pronie, pentru rugăciunile părinților mei și ale celor duhovnicesc!, 
sper în mântuirea mea neîndoios, fără de care (tote) în zadar am ajuns la 
al 71-lea an al vieții mele. Acestea am scris la 183G Septembre 9, în petrecerea 
mea la chinoviul Cernica».

Manuscriptul No. XIX. — 1834.

Al Bisericeștii Istorii, tomuri trei.

«Acum într’acest chip prescris, după însuși isvodul cel tălmăcit după 
grecie de cuviosul Naum Protosinghelul, proin Apostolenu, din Bucuresci, 
care le-a tălmăcit aici în sfinta obștejitie Cernica, din blagoslovenia cu
viosului părintelui nostru Chir Calinic archimandritul, înainte stătătorul 
și starețul acestei de Dumnezeu păzite obștejitii, în cailele Prea Înălțatului 
Domn a t6tă Țera-Românescă Alexandru Dimitrie Ghica Voevod, întru în
suși acea mănăstire Cernica.»

In prefața de la volumul I, pe care manuscript nu-1 posed, cetesc, în 
copia ce ni s’a păstrat, scrisă de Naum, No. XXI, următorele: «Deci acestea 
și eu sciind, incă din anul trecut 1834, în următorea lună Novembre 25, 
prin iubitdrea de Dumnezeu bună rîvnă și blagoslovenie a sf. sale prea 
cinstitului și prea cuviosului archimandrit și stareț al sfintei obștejitil 
a Cernichel, Chir Calinic, mie duhovnicesc părinte, întîmplându-mă și eu 
aicea (acum al doilea an, într’acestă sfîntă obștijitie, între cei făgăduițl 
spre cercare, de voiu pute adecă ca să petrec până la sfîrșit într’acăstă 
sfîntă obștejitie și să mă și săvîrșesc cu primirea marelui cin îngeresc, care 
se numesce schimnicie) spre ascultare și in chip de rucodelie, până la al 
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treilea an al ispitirii mele, dându-mi-se bisericesca istorie grecescâ, cea scrisă 
de Meletie, Mitropolitul Atenelor, însă tălmăcită în limba cea prâstă gre
căscă, ca să o tălmăcesc în limba nostră cea românăscă spre folosul patriei 
și al tuturor blagocestivilor iubitori de cetire, de atunci, de la numitul soroc, 
cu ajutorul lui Dumnezeu, iată m’am apucat de acestă tălmăcire.

«Și cu t6te că despre o parte adecă n’am avut ajutor de scriitor la tăl
măcire, ci singur am tălmăcit și singur am scris isvodele (carele, prin voia 
și blagoslovenia numitului și prea cinstitului părinte stareț, le-au prescris 
curat sf. sa Chir Casian monachul, unul din mădulările acestei sfinte obște- 
Jitii din ostrovul Cernichei), iar despre altă parte, deși m’am zăticnit la 
urmarea acestui lucru, din trupăsca bolă, mal trei luni, iată cu ajutorul lui 
Dumnezeu într’acestă lună Octomvre s’au isprăvit tălmăcirea și prescrierea 
tomului L Și acum cu ajutorul lui Dpmne^eti, iarăși din numita lună, a 
acestui vlet de acum 1835, am început tălmăcirea tomului a II-lea, cu 
asemenea prescriere, dupre isvodele mele, de Chir Casian monachul Cerni- 
canu; nădăjduind la sfintele rugăciuni ale prea cinstitului nostru părinte 
stareț a ne învrednici să ajungem și la sfirșirea acestui al II-lea tom. Ca 
iarăși cu ajutorul lui Dumnezeu să tălmăcim și să scriem curat în limba 
nostră și al III-lea tom. Lângă care de alți scriitori mai de pe urmă s’au 
adăogat la acestă bisericescă istorie și tomul al IV-lea, care și acela tăi- 
măcindu-se, se va pune lângă cele trei tomuri ale lui Meletie al Atenelor.*

Apoi la sfîrșitul volumului III se cetesce următorea notă pusă de Casian, 
monachul, privitore la Naum. Iată-o:

«Către cei ce vor ceti aceste trei tomuri ale Bisericescil Istorii. Iată, o 
prea cinstiți cetitori, că cu ajutorul milostivului Dumnezeu au luat sfîrșit 
de prescriere și acest al III-lea tom al Bisericescil Istorii a prea înțelep
tului Meletie, Mitropolitul Atenelor, care s’au tălmăcit de pe grecie aici 
în sfînta mănăstire Cernica de cuviosul Naum ieromonachul, protosinghelul, 
care, venind cu tălmăcirea până la văcul al XVI-lea, cap. 12, bolnăvindu-se, a 
trecut către Domnul, numindu-se întru primirea sfîntulul marelui cin al 
schimniciei Nichita ieromonach, și remâind nesăvîrșit de tălmăcire acest tom, 
l’am isprăvit după alt 6re-care tom, scris tot de mână, tălmăcit de Prea 
Sfințitul Mitropolit al Moldovei Chir Veniamin, la letul 1829; după al căruia 
izvod am așezat și scara, atât la acest al treilea tom, cât și la cel dintâiu, 
la care nu se făcuse de răposatul tălmăcitor. Deci plecat rog dragostea 
vostră, câți veți ceti aceste prea minunate cărți, întru care nu puțin folos 
veți află, să treceți cu vederea greșalele câte și eu ca un om voiu fi greșit, 
rugându-ve Domnului ca, trecend noianul acestei vieți, să dobândim bună
tățile cele vecinice în Christos lisus Domnul nostru, amin. 1839 Fevruarie.*

Isvddele originale ale traducerii lui Naum se păstrăză în biblioteca acelei 
mănăstiri. Eu nu posed decât volumul al III, prescris de Casian monachul. 
Volumele întâiu și al doilea nu scie ce se vor fi făcut. Manuscriptele sunt 
in-folio și forte lîsibile. Traducerea lui Naum este forte corectă și înțelesă, 
superioră pe alocurea celei a Mitropolitului Veniamin.
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Manuscriptul No. XX.—1835.

'Exloyai tivs^.
Unele extracte.

Acest manuscript cuprinde maî întâiu extracte din cartea Nvxca xai fyifya, 
N6ptea și diua, ori despre <Jeii poporului slav.

După acăsta are o controversă, ori dispută gramaticală, asupra scrierii 
cu buchi, adresată Marelui Logofăt Gheorghe Golescu și profesorilor șc6- 
lelor naționale din BucurescI și în care susține: că, până când acrim cu 
buchi, trebue să întrebuințăm diftongii -k, 10 și consonantele duple S, 4*,  m; 
totă discuțiunea este în românesce.

Apoi iarăși extracte din Nicifor Teotoche, din didachiî. Apoi tot în 1835 
compune o introducere în românesce la voi. I al Istoriei BisericescI de 
Meletie al Atenelor, pe care a tradus-o maî totă, fiind în Cernica ca monaoh; 
aicea a transcris o copie.

După introducere are nisce note, tot în grecesce, spre amintirea sa. In 
fine extracte în grecesce din tomul I, neșiTf/faig tov Ki^ov BaatUiag t&y 
nqpGnr, Expedițiunea luî Cirus împăratul Perșilor. Despre monachism ; 
apoi iarăși însemnări variate.

Manuscriptul No. XXL—1836.

Tqivwj nqog tavna rij dhfîEiq.
întreită apologie către cele contrare adei'eruluî.

Probabil că acest manuscript să fi fost vre-o apărare așâ în contra unor 
învinuiri, dar nu ni s’a conservat din el decât o parte numai din prolog. 
Manuscriptul este scris grecesce și românesce.

Iată și alte resturi din manuscripte perdute:
1. Aici mal notez o parte din un manuscript al luî Naum, scris grecesce 

și românesce și care am constatat că este un tractat religios-moral. Nu 
ni s’a păstrat decât p. 7 — 32.

2. Un alt fragment, întitulat: 'Adunare în scurt de istorii, care se începe 
de la zidirea lumiî până la împărăția luî Constantin împărat Paleologul, 
cel de pe urmă împărat al Grecilor, și cu urmare pentru Sultanii Osman- 
liilor, cari au împărățit în Țarigrad, încă și pentru Veneția când s’a zidit, 
câți Principi au fost stăpânitori și pentru PatriarșiI Țarigraduluî. >

De sigur că Naum și-a propus să traducă în românesce cartea cunoscută 
la Greci, după care se învăță Istoria universală în secolul trecut în tote 
școlele grecescl și la noî. Iată și titlul eî: BiCXiov hToptxâv lupii/ov âv 

5ațopot)C xai iaropia^. ap/oțxsvQv axd xtH-uk xo3|iod

C. Erbictanu, Naum Rtmniclna. 6
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akwoecoc rfjc KcovoTavnvoo roXecoc xai twv axoXo’j^cov ZooXrdvXajT, 1692 în Veneția. 
Cartea este dedicată lui Duca-Vodă al Moldovei și are și portretul lui Zotu 
Țigara. Fragmentul nu cuprinde decât 24 de pagine.

La începutul acestui fragment mai cetesc și titlul următor: «Hronograf sau 
Leatopiseț, adecă scrierea anilor, care cuprinde în scurt și povestesc© multe 
feluri de alese istorii, începând de la zidirea lumii până la luarea Țarigra- 
dulul de Turci și cu urmare povestirile pentru Sultanii turcesc!.

«Acum din limba grecâscă tălmăcindu-se în românesce prin îndemnarea 
și osîrdia prea blagorodnicului fiu al patriei Valachiel, d-nâlul Pan Scarlat 
Grădiștenu biv vel Dvornic».

Se vede dar că prin îndemnul și cu cheltuiala lui Scarlat Grădiștânu, 
în casa căruia a fost Naum mult timp și ca profesor la copil, a întreprins 
acestă tălmăcire. Cartea-i destul de voluminosă în originalul grecesc și 
cuprinde mult material privitor la Români. Dâr, dacă Naum a terminat 
acâstă traducere, eu nu cunosc, pentru că nu posed decât acâstă mică 
parte; alt-fel restul s’a perdut cu timpul.

3. Un alt fragment: Pentru zidirea lumii, în grecesce și românesce, cu
prinzând paginele 19—26 inclusiv. Nu mă pot pronunță ce lucrare să fi fost 
acesta.

4. Un discurs — Efc tb ăvtov Ildr/a ipt|iiov — La sfintele PascI engomiu, 
1827, Aprilie 3.

5. 1810 MapTiou 13. 'Evrij isoă StvȘ IlQâxoSag, 1810 Martie 13, în sfin
țita mănăstire Sinaia din Prahova. Pildă de învățătură din viâța Sfântului 
Simeon cel pentru Christos nebun. Prin urmare este o învățătură morală, 
un discurs în formă do omilie, ce Ta pronunțat Naum în fața-călugărilor.

6. Plângerea și tânguirea patriei asupra nemulțumirii străinilor ce au 
derăpănat-o. 1) Despre nedreptatea ce i s’a făcut. 2) Blestem despre ne
mulțumirea lor. 3) Rugăciunea. 4) Sfat asupra fiilor patriei.

Acestea sunt poesii scrise de Naum în contra Eteriștilor.
Mulțl susțin până astăzi că Mumuleanu ar fi autorul tuturor acestor poesii, 

eu însă cu probe în mână dovedesc că maro parte din acele poesii sunt 
scrise și concepute de Naum, pentru că posed scriptele lui, între cari și 
acesta, ca probă. Apoi stilul din aceste poesii este absolut identic cu al lui 
Naum, termini bisericesci și descrieri amănunțite asupra jafurilor, pe cari 
numai Naum le puteă sci, pentru că el a stat in țâră și chiar și în Bucu- 
resci pe timpul Eteriel, apoi mai eră cunoscut cu mulțl din șefii EteriștI, 
în cât sciă tot planul lor.

Manuscriptul No. XXII (tiri, dată).

Academia Română. Manuscriptul No. 322.

Aci enumăr numai documentele cuprinse în cele trei volume, dăruite 
de d-l D. A. Sturdza Academiei.
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1. La început întîlnim un chrisov de la Mor uzi, din 1799, dar care nu-I 
scris de Naum. Documentul vorbesce despre schitul mitropoliei Sf. Elefterie, 
prin care Domnul hărăzesce schitului 20 de lu<jî pentru serviciul casei, 
foia 1—3.

2. Articolele păcii între Ruși și Porta Otomană la CuciucCainargi,  1774 
Iulie 10.

*

3. Articolele păcii între Anglia și Franța, 1783 Februarie 10.
4. Apoi între Anglia și Spania.
5. între Anglia și Statele-Unite din America, f. 4—18.
6. Căușele pentru ce s’a declarat răsboiu de Turci Rusiei In 1787, Au

gust 3.
7. Divanul Turciei încunosciințâză pe Pași și pe Bel despre răsboiul din 

1787 contra Rusiei, f. 18.
8. De la pagina 20 este un Cronic, începând de la 1768 și merge până la 

1798 Septembre 10. (Există imprimat în Cronicarii greci.)
9. Manifestul Rusiei in răsboiul cu Pdrta 1787, f. 22—26.
10. Ponturile armistițiului între armata crăiască și turcescă, 1790 Septembre 

25, f. 26.
11. Articolele păcii între Austria și Portă, f. 26 verso.
12. Preliminările păcii între Rusia și Portă, 1774. M6rtea lui Potemkin, 

care a fost înmormîntat la Golia în Iași, 1791. Tot in acest an 1791, s’a în
cheiat pacea la Iași între Turcia și Rusia, în casele Hatmanului Costache 
Ghica. Apoi urmâză tractatul de pace în 13 articole, f. 27—29.

13. Decretul împărătesc al înaltei Porți, dat la 1798 contra Franței.
14. Proclamarea răsboiului asupra Francesilor de P6rtă, 1798, f. 32—34.
15. Patriarchul Grigorie dă o enciclică contra insularilor Greci, de a se 

feri de răsvrătiri și idei revoluționare, 1798, f. 34.
16. Istorisirea expedițiunil lui Napoleon în Egipt, f. 37—40.
17. Manifestul lui Napoleon către Egipteni pentru libertatea lor, f. 40.
18. Continuarea Cronicului, anul 1799—1802, f. 41.
19. Se interpune hotărîrea sfîntă a Porții, dată în favorea Principatelor, 

după răsboiul cu Nemții, f. 47—52.
20. La foia 54 verso sunt nisce preziceri asupra anului 1806.
21. Articolele de pace între Franța și Germania din 1806. Apoi între 

Rusia și Turcia.
22. La pagina 57 se continuă Cronicul de la 1806 August 6.
23. La pagina 59 se interpune proclamațiunea lui Dombrovski către Poloni
24. Manifestul împăratului către Domn, cler și boerii Principatelor, prin 

care justifică intrarea armiilor în țăriie Românilor.
25. Jurămîntul de credință pe Sf. Evangelie și cruce, că Românii vor fl cre

dincioși Țarului Domnul Ipsilant chemă pe toți la jurămînt, 1807, f. 61—62.
26. Afacerile anglo-rusescl la înalta Portă: între altele la punctul 5 aă 

se dea t6tă Vlacho-Bogdania Rusiei, Serbia independentă; apoi urmeză nota 
Porții pentru eșirea consulului Angliei, 1807, f. 63.
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27. Constantin Alexandru Ipsilant, Domnul Valachiel, invită pe Dositeiâ 
Mitropolitul și pe boerl să vină din Brașov in țără, 1807, f. 64.

28. Manifestul sinodului rusesc către Ruși că a intrat Napoleon în Rusia.
29. Unele observări asupra ultimului decret al lui Bonaparte către l-a 

Adunare, f. 66—70.
30. Manifestul lui Napoleon, L 70—72.
31. Pitacul Domnului Constantin Alexandru Vv. că se suspendă veniturile 

Visteriel de la oficiile Statului, 1807 Aprilie 23. Pe contra-pagină reformele 
propuse de Domn Statului spre a se îmbunătăți situațiunea țării, f. 72.

32. Câți-va boerl cer la Domn să dea mănăstirile ajutor pentru imposi- 
tele puse de răsboiu. Spătăria, Agia, Armășia să mărgă la răsboiu, aseme
nea și Marele Vistier. Alt-fel să plătăscă a 10-a parte din venituri.

33. Un comitet secret îndămnă pe Greci la revoluțiune, spre a eliberă Grecia. 
Comitetul residâ în Bucuresci, 1807 MaiG 3. Pe contra-pagină vorbirea Ge
neralului Miloradovici către ispravnici, 1807, Bucuresci.

34. Se însciințeză prin scrisdre că ienicerii aii detronat pe Sultanul Selim 
și au ridicat pe Sultan Mustafa.

35. Napoleon face pace cu t6tă Europa sub sciute condițiunl, f. 74 verso.
36. Generalul Feld-Mareșal Prozorowski spune Divanului țării ca împă

ratul s'a milostivit să așeze pe Domn la Moscva și-I dă el de cheltuială, 
iar pentru veniturile din Valachia și Moldova, a le strînge și regulă, s'a 
pus Sovednicul Cavaler Chișnicov, care a și sosit în Iași, f. 76 verso.

37. Se regulăză cum să se facă serviciile în bisericile românescl: să se 
pomenăscă tdtă familia împărătăscă și sino dul, iar de Mitropolit pe Gavriil 
Exarchul, f. 80 verso.

38. La pag. 81. Continuă Cronicul de la 1808, iar la pag. 82 se face o 
adresă din partea Valachiel, felicitând pe împăratul Rusiei de victoriile sale 
contra Turcilor.

39. Manifestul Rusiei contra Sfediel; apoi urmăză Cronicul până la f. 84.
40. Mitropolitul Gavriil dă o enciclică către egumeni de a nu primi po- 

slușnicl străini fără scirea mitropoliei. Dată din Iași, 1808 Noemvre 27, f. 85-
41. Mitropolitul Gavriil dă regule pentru judecăți, procedură în judecată, 

Iași 1809, f. 85. Apoi continuă Cronicul său.
42. Resumat din pacea dintre Franța și Austria, 1809, f. 90.
43. Cuvîntul pronunțat de Napoleon în Corpul legislativ, 1809, f. 90.
44. Se îndepărteză din scaun Dositeiu Mitropolitul de către Cușnicov, prin 

o predlojenie, 1809 Dechemvre 23, f. 90 verso.
45. Ucazul Sinodului rusesc pentru scdterea din scaun a lui Dositeiu și 

instalarea lui Ignatie, 1810 Noemvre 15. Apoi alte disposițiunl ale Genera
lilor, 1810 Ghenarie 26.

46. Pangration, comandirul infanteriei, iea disposițiunl pentru formarea 
Divanului țării și administrațiunea el, 1810 Septemvre 28, f. 93 — 95. Apoi 
urmeză Cronicul, f. 97.

47. Discursul Mitropolitului Ignatie la venirea sa în Bucuresci, apoi acel 
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pronunțat in Mitropolie, când a venit Niculac Cainenski, șeful armatei, 1810 
Noemvre 11, f. 97—98.

48. O pericopă din Foia de Francfort, privitore la Români.
49. Proclamațiunea lui Ipsilant, imprimată la Iași, Martie 1821, f. 101.
50. Isbucnirea și urmările Zaverei din 1821 (traduse de mine și publicate 

acum), f. 116—121.
51. Jaloba Românilor din Valachia către împăratul Rusiei, reclamându-șl 

vechia lor libertate, Domni pămintenl și alungarea Grecilor, din 1821, 
f. 124—128.

52. O scriere românăscă, prin care se îndâmnă ca Românii să fie uniți 
într’o glăsuire și statornici în tote, că voi sunteți patria, f. 128—132.

53. Altă jalobă către împăratul Rusiei, cerând reforme, in 23 de articole, 
f. 140—141.

54. O alta către Generalul comandant, din 1821 Octomvre, dar nu s’a tri
mis, f. 134—140.

55. Proclamațiunea lui Tudor Vladimirescu, arzul lui Vladimirescu către 
Părtă, jurămîntul lui Vladimirescu, tote din 1821 Martie 23, f. 144—145.

56. Mitropolitul cu boeril însciințeză de cele ce se întîmplă pe Meternich.
57. Divanul Moldovei scrie către ispravnicul din Bacău să se ferâscă de 

apostați și să-I urmărăscă, apoi să cerceteze pe ămenil străini, fără garan
ție, 1822 Maiă 4, f. 146.

58. Un anonim scrie din Seceli, 1822 Maiâ 25, către Mitropolitul țării și 
către Episcop! asupra Eteriel, f. 147.

59. îndreptarea țării, propuneri în 17 puncte, f. 148.
60. Pentru unire, f. 149.
61. Boerii veliți dau în mâna Slugerulul Grecănu la Brașov, în 1822, o 

împuternicire de a reclamă nedreptățile ce li s’au făcut, f. 150.
62. Cererea boerilor din Țarigrad, 1822 Maiu, pentru organisarea țării, 

în 26 de puncte, f. 150.
63. Cuvîntul funebru al Episcopului Uarion Argeșiu la mărtea în Brașov 

a Generalului Constantin Ghica, f. 151.
64. O scrisore a unui Moldovean asupra păsurilor țării, f. 154—163.
65. Cugetul adevăratului Român către adevărațil sel Români, în opt 

puncte, anonim, f. 166—167.
66. O învățătură morală în 7 puncte, f. 167 verso.
67. Propunerea făcută de Vilara Alecu și neprimită de nimeni, f. 168—170.
68. Despre Unirea Românilor, 1822 Iunie 20, f. 172—173.
69. Răspunsul Munteanului la epistola Moldoveanului (ambele transcrise 

și imprimate de mine), f. 182—209.
70. Lista boerilor fugiți la Brașov, f. 211.
71. încunosciințarea Mitropolitului și a boerilor fugiți în Brașov către 

guvernul Austriei. Alta la guvern pentru apostați, 1821 Iunie, f. 212. Alta 
iarăși către guvernul Ardealului, 1821 Iunie 7, f. 213.
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72. Instituirea clironomilor la casa Logofătului Câmpinănu, mort la 
Brașov, 1821.

73. Arzul către P6rtă din partea Valachiel, 1821 Octomvre 2, f. 214.
74. Altul făcut de boeri la Brașov, 1821 Iunie 1.
75. O jalobă către împăratul Austriei, f. 215.
76. Mitropolitul Dionisie Lupu întăresce în Brașov, la 1822, o înfiere, 

f. 216.
77. Caragea Domnul dă un chrisov pentru dajdil, rusumaturi, f. 217.
78. Predoslovia ce am făcut la o carte a unul prietin, f. 219.
79. Lucrări privitâre la adopțiunea Vornicului Gheorghe Slătinănu. Un 

pitac, 1821 Februarie 28, f. 220.
80. Darea în judecată a celui înfiat și scrisârea Banului Văcărescu tot în 

acestă cestiune.
81. Chrisovul lui Raooviță, pentru a nu se însură străinii în pămîntul 

Țăril-RomânescI, f. 221.
82. Un pămîntăn, al cărui nume nu se arată, tractăză despre originea și 

drepturile Românilor.
83. Arzul obștesc pentru Vladimirescu, trimis întâia dată Porții, f. 223  
84. Scrisârea lui Tudor din 1821 Februarie 11, f. 224.

*

85. Arzul comun către Domnul Moldovei Michail Suțu asupra lui Tudor 
Vladimirescu.

Dau aicea în traducere română acăstă scrisore de la ultimul număr, 
pentru că-mi pare că n’a fost publicată până acum. Iată-o:

«Scrisârea comună a boerilor Valachiel, trimisă către Domnul Moldovei, 
istorisind cele privitâre la Tudor Vladimirescu.

• 1821 Februarie 2.
«Prea înălțate, prea piosule și prea măritule Domn!

Primejdia neașteptată, ce a turburat aicea Valachia Mică de-odată cu în
cetarea din viăță a pururea amintitului nostru Domn Alexandru Suțu Vo- 
evod, se va fi însciințat înălțimii Vâstre celei de Dumnezeu păzite, din ser" 
vilul nostru magzar, trimis închis, pe care lupta ce ne amenință acum asupra 
întîmplărilor ne-a nevoit ca să-l trimetem către puternica și hrânitârea 
nâstră împărăție. Servii ei au crezut la început mișcarea acestuia de rău 
făcător, ca tâlhărăscă, a lui Tudor Vladimirescu; de aceea am și pus în prac
tică tâte măsurile trebuitâre pentru nimicirea lui, prin care nădăjduiam 
că nu va întârzia să iea cele cuvenite îndrăsnelil lui, ca și alți haiduci ase
menea cu el.

«Dar fiind-că și fapta a arătat altă față și «Jisul Tudor s’a arătat pe față 
vrăjmaș autorității, însciințând în scris scopurile lui primejdiâse și inspi
rând duh de răsvrătire supușilor, cu făgăduință de a-i eliberă de supune
rea către Domn și boeri, am cunoscut de ajuns că acest vrăjmaș obștesc 
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și răsvrătitor asupra autorității este precugetat și pregătit pentru tdtă în. 
tinderea Valachiel, și în acesta mai ales ne întăresc cele de.față, cuprinse în 
lăuntru, asemenea și din însciințările ce am primit; pe lângă acesta, că <^i 
cu (jH îșî măresce puterile sale cu omeni înarmați, atrăgând sufletele cele 
mal simple cu bombastice cuvinte de libertate și asociându-și și pecel mai 
curagioși și, asemenea cu făcătorul de răii, în puține <Jile a reușit să aibă 
o putere de ajuns în jurul său. Cu tote acestea, noi servii săi, cugetându-ne 
Zilnic, punem în lucrare t6te mijlăcele după putință, prin administratorii 
Valachiel Mici, pentru a se opri răsboiul comun. Am oprit trecerea lor din 
ore-cari districte aicea, ridicând tote podurile ^de pe rîul Olt și lăsând nu
mai pe cel de la Ipotesci (?), cu păzitori de ajuns, pentru trecerea celor tre- 
buitore și pentru comunicațiunea cu administratorii de dincolo de Olt. Am 
pornit de aicea și o armată de 200 de omeni, cu patru conducători, porun- 
cindu-le cele trebuităre pentru împotrivire la mișcările răsvrătitulul. Aces
tea respectiv de noi, Prea înălțate Domne! Aicea suntem și pote vom primi 
și mal multe decât acestea. Ne luptăm cât putem spre a ne împotrivi, fără 
să avem nădejde că vom reuși și să stabilim liniștea locului. Sensul celor 
cuprinse ne mână să recunoscem că cugetul răsvrătitulul, pe care-1 res- 
pândesce unde p6te, trece peste puterile ndstre mintale și situațiunea țării.

<De aceea ne rugăm cu căldură înălțimii Vostre cei de Dumnezeu pă
zite, să ne însuflețescă prin prudentele vâstre îndemnuri asupra acestei îm
prejurări, să ne lămurăscă nedumerirea cu experimentatul și pătrunzătorul 
înalt spirit al vostru și să ne conducă la ceea ce este de făcut, îngrijindu-vă 
de credincioșii supuși locuitori ai provinciei acesteia a puternicului nostru 
împărat. Iar anii Strălucirii Vostre fie de la DumneZeu prea mulți și prea 
fericiți.

«AI de DumneZeu păzite! Văstre înălțimi, avându-1 către DumneZeu rugă
tori și slugi supuse.»

Manuscriptul No. XXIII (fără dată).

Academia Română, No. 323.

1. Hatihumaiumul Sultanului Baiazet, din 1393. Alt Hatihumaium de la 
Sultanul Mehmet II, din 1460. Altul din timpul lui Mehmet IV, din 1663. Aceste 
cuprind punctele de capitulațiunl, iar cel din urmă despre boerl, f. 1—2.

2. Firmanul Sultanului Abdul-Hamid către Nicolae Mavrogheni pentru 
declararea răsboiului din 1787, f. 2 verso.

3. Hatihumaiumul Sultanului Selim IV despre Valachia și Moldova, 
tractând vechile pronomil ale țării și altele, dat sub Constantin Alexandru 
Ipsilant în21803, f. 2—10.

4. Resumatul chrisovulul lui Alexandru Ipsilant despre trimiterea zahe. 
relei la împărăție: oerit etc. Altul prin care întăresce disposițiunile făcute 
în țără, f. 10—14.
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5. înființarea unei orfanotrofii sub Dumitrașcu Vv. la 1781, f. 21—26, 
(Românesce).

6. Nota lui Strogonof către Portă, din 1821 Iulie 6 (18), f. 27—31 (și în fran
țuzesce aceeași).

7. Răspunsul Porții către Ministrul Rusiei, din 18 Iulie, f. 35 —39.
8. Traducerea unei note oficiale a Porții către Lordul Strahgford, 1821 

Dechemvre 2, f. 39—41 (franțuzesce).
9. Traducerea magzarulul Porții către țără, pentru Moldova, f. 41—45.
10. Copie de pe o scrisore a lui Capo d'Istria către Alexandru Ipsilant, 

1821 Martie 14 (26) (franțuzesce), f. 45—47.
11. Proclamațiunea lui Ipsilant în românesce, din Focșani; alta către locui  

toril din Moldova (franțuzesce). Proclamațiunea lui Tudor Vladimirescu din 
21 Martie 1821 (franțuzesce). Proclamațiunea lui Ipsilant către Bucurescenl. 
Plângerea unor locuitori al Valachiei către consulul rus, din 1821 Iunie 21. 
Scrisorea oficială a Marelui Vizir Hady-Schalih-Pașa, August 1,1821. Nota 
oficială a Porții către ambasadorul Angliei, 1822 Fevruarie 28. Nota am
basadorului Angliei pentru numirea Gospodarilor, 1822 Iunie 10. Nota Porții Ia 
Curtea Austriei, 1822 Aprilie 18. Proclamațiunea lui Alexandru Ipsilant din 
Rîmnic, 8 (20)Iunie 1821. Firmanul Marelui Vizir, prin care StefanacheVogo- 
ride este numit Caimacam în Moldova. Declarațiunea Rusiei asupra înterprin- 
derilor lui Ipsilante, 1821 Martie 29. Tractatul de armistițiu intre Pârtă și 
Rusia, subsemnat la Slobozia, lângă Giurgiu, in 1807 August 12. Răspunsul mi
nistrului Rusiei către Portă asupra dificultăților dintre aceste două Puteri, 
1823,6 (18) Maiu. Nota Secretarului de Stat rusesc Lordului Strahgford al An
gliei asupra neînțelegerilor cu Porta, 1823 Maiu 7 (19). Pacea perpetuă intre 
Rusia și Părta Otomană (tote în franțuzesce). Pacea între Rusia și Turcia 
de la Adrianopole, 1829 Septemvre 2 (14), f. 77—84.

*

12. Arzul lui Tudor Vladimirescu către P6rtă. Proclamațiunea sa către 
poporul român, f. 84.

13. Nota consulului Angliei către Portă, 1824 Aprilie 10, f. 86—98.
14. Traducerea firmanului adresat Voevo<jlilor către Grigorie Ghica, 1827 

Aprilie, f. 99—110 (în franțuzesce).
15. Grigore Ghica dă un chrisov pentru judecăți, 1827 Maiu 20, f. 110—111.
16. Traducerea în grecesce a pitaculul lui Grigorie Ghica pentru dări, 

1827, f. 124.
17. Constituționalul din Transilvania, edat în Cronstadt (Sibiiu), 20 Sept 

f. 126.
18. Declarațiunea de răsboiu a Rusiei către Portă. Proclamațiunea către lo

cuitorii Moldovei și Valachiei din partea Țarului (franțuzesce), f. 127—139.
19. Manifestul turcesc la declarațiunea Rusiei, 1828 Iunie 4, f. 129 —148 

(franțusesce).
20. Nota adresată Divanului Valachiei prin agentul Austriei, cu ocaeiunea 

intrării trupelor rusescl în Principate (franțuzesce), 1828 Maiu 9. Altă notă 
către Domnul Grigorie Ghica de către agentul Austriei, f. 151—153.
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21. O proclamațiune prin care se vestcsce că armata rusescă intră în 
țără, f. 153.

22. O vestire către Mitropolitul Grigorie al Valachiel că armatele trebueso 
să intre în Bucuresci spre siguranță, dar locuitorii să stea, 1828 Aprilie 9, 
f. 155.

23. Clerul cu boerii țăriilscriu către Kisilef despre modul cum duceai 
afacerile țării Românii, f. 156—158. Răspunsul lui Kisilef. Acăsta, f. 158.

24. Un suplement al Jurnalului de Petersburg în franțuzesce, cu explicarea 
tractatului de Bucuresci din 1826, f. 160—162.

25. Graful Palin pentru contribuțiuni la armată, cu un imprimat de pre
țurile productelor etc. (românesce), f. 163.

26. împăratul Nicolae al Rusiei mulțămesce lui Kiselef pentru organi
sarea Principatelor după tractatul din Adrianopole, mulțămesce și boerilor 
țării pentru devotament (românesce), f. 168.

27. Pentru vamă, f. 170.
28. Un berat al Sultanului către Alexandru Ghica Voevod, prin care se 

opresc consulii străini a se amestecă în afacerile Românilor, apoi să nu dea 
consulii pașaporte la Români, nici să-i primescă sudițj, etc., f. 175—176.

29. Minciaki, representantul Rusiei, își arată drepturile sele către Dom
nitor, f. 180—181 (franțuzesce).

30. Răspunsul Domnului Ghica către Timony, când s’a presentat, f. 182.
31. Curierul românesc No. 58, prin care se înființăză în Bucuresci de către 

Marele Dvornic Michail un Museu, în 1844, f. 184—186.
32. Călătoria lui St.iMarc-Girardin la Constantinopole f. 186—192 (franțuzesce).
33. Extrase din jurnalul le Temps. Corespondență privată din Iași, 1835, 

privitâre la Români (franțuzesce), f. 192—195.
34. Extrase din călătoria Mareșalului Duce de Ragusa, 1835 (franțuzesce). 

f. 196—200.
35. Scrisorea Mitropolitului Grigorie către Palin despre veniturile mi

tropoliei și exilul său, 1829 Ianuarie 26 (franțuzesce), f. 200 verso.
36. Acte privităre la Mitropolitul Grigorie, pe când eră la mănăstirea 

Căldărușani (românesce), f. 201—207.
37. Exigențele abusive ale păstorilor transilvăneni (franțuzesce), f. 208—21L
38. Partenie, Patriarchul Constantinopole! din 1641, prin Sinod dă o ho- 

tărîre ca unele mănăstiri să rămână neluate de străini, ci românescl, f. 
212—214.

39. Chrisovul lui Leon-Vodă pentru numirea egumenilor pe la mănăstiri, 
1630 Aprilie 7, f. 214-220.

40. Hotărîrea ce s’a făcut în Divan în ce chip să se facă hotărârile, f. 
220, din 1776.

41. Ponturile către ispravnici pentru judecăți, din 1775, f. 221—224.
42. Cartea Domnului Ipsilant Alexandru pentru urmarea ce ati a face cel 

opt boerl orînduițl epitropi pentru trebuința obștiei, din 1775 (românesce), 
î. 226—228.
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43. Firmanul împărătesc către Michail Suțu pentru orinduelile sudiților 
păstori, din 1792, f. 228—232.

44. Articole privitdre asupra Moldovei și Valachiel din tractatul de la 
1812, f. 231—235 (românesce).

45. Chrisovul Domnului Alexandru Nicolae Suțu pentru milele ce are ora
șul Focșani (românesce), f. 235—239.

46. Arzul locuitorilor Valachiel la Portă pentru ivirea Iul Tudor Vladi- 
mirescu. Nota boerilor țerii către consulul Rusiei Pini pentru răsvrătirea 
lui Tudor. înscrisul dat de boeri și Mitropolit lui Tudor Vladimirescu. 
Arzul locuitorilor către P6rtă în favârea lui Tudor Vladimirescu. Arzul 
locuitorilor, ce s’a trimis Pașei din Giurgiu, f. 240—150 (românesce).

47. Lista de clădiri bisericesc!, mitropolie, episcopii, mănăstiri etc., f. 
250—259.

48. Aci începe Cronicul său (publicat de mine) din 1768—1810, f. 281—297.
49. Articolele păcii între Turcia și Rusia din 1774, la Cuciuc-Cainargi, 

f. 297—302. Alte articole ale păcii între Anglia și Franța din 1783, f. 302 
verso.

50. Porta încunosciințâză pe consuli despre căușele proclamării răsboiu- 
lui cu Rusia în 1787, f. 303. Apoi se însciințară și Pașii, f. 304.

51. Proclamațiunea lu Alexandru Ipsilant la Iași, 1821 Fevruarie 23. Alta 
către Moldoveni și Munteni, din 1821 Fevruarie 24, din Iași. Sfâtuirea ar
matei din lagărul de la Iași, Fevruarie 24, 1821. Către locuitorii Daciei în 
Martie 1821, tot din Iași. Către Mitropolitul Ungro-Vlachiei, din Roman, la 
6 Martie 1821. Către locuitorii Bucurescilor, din lagărul de la Mizil, 1821 
Martie 18. încunosciințarea către Puterile Europei, din partea lui Petru 
Mihali, 1821 Martie 25, f. 305—309.

52. Constantin Negrea, Caimacamul lui Calimach, către Mitropolitul Ungro- 
Vlachiel, 1821 Aprilie 3. Tudor Vladimirescu către Mitropolit, 1821 Aprilie 
5. Hârtia trimisă către boerii din Brașov de către Ipsilant, din Tirgoviște, 
la 1821 Aprilie 10. Ultima scrisore a lui Ipsilant, când a trecut în Austria, f. 
309—311.

53. Cartea Domnului Scarlat Calimach către Mitropolitul și boerii țării, 
din Țarigrad, la 1821, în românesce scrisă, f. 311.

54. Cartea sinodală a Patriarchulul Grigorie, interzicând Zavera. Asemenea 
către Moldova, din 1821, luna Martie, f. 312—313. Arzul către puternica îm
părăție al celor din Brașov, la 1821 Maiu 9. Către Domnul Scarlat Calimach, 
tot din Brașov, 1821 Maiu 9. Metcupul Pașilor trimis la BucurescI prin 
Udriski, secretarul Austriei. Firmanul împărătesc, prin care se întăresce în 
Căimăcămie Postelnicul Negrea. Scarlat Calimach face cunoscut că este numit 
Domn al Valachiel, 1821 Maiu 21. Caimacanul Negrea către Mitropolit, ca să 
se întorcă în BucurescI, 1821 Maiă 31. Tot Negrea către boerii din Brașov, 
ca să se întorcă în țeră. Răspunsul boerilor către Negrea, 1821 Iunie 12. 
Publicațiune către popor a sta în liniște (românesce). Iarăși Negrea către 
Mitropolitul și boerii din Brașov de a se întârce în țâră. Cedlodag-bel scrie 
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iarăși către aceștia. Răspunsul celor din Brașov. Felicitare din partea bo- 
erilor din Brașov către Pașa Silistriel Velesi. Arz-magzar către înalta P6rtă 
din partea țării. Către Domnitorul Scarlat Calimach din partea țării. Met- 
cupul Prea înaltului Pașă de Silistria către Chehaia-beT, Caimacamul și bo- 
eril țării. Firmanul împărătesc către Pașa de Silistria. Vizirul mectup către 
Postelnicul Negrea Caimacam. Bughiuldlul Prea înălțatului Mehmet Pașa de 
Silistria Velesi. Bughluldi al lui Mehmet-Pașa de Silistria Velesi către Chehaia- 
bel din BucurescI pentru Sava... Michali (românesce). Salih-Pașa publică 
din Iașiy la 1821 Septembre 7, un Hatihumaium. Hotărîrea sfintă către prea 
înalțil Viziri Muhavezi din Silistria și Vidin și altor Pașale. Firmanul îm
părătesc către Pașa de Silistria Velesi. Un alt firman tot către eL Abdul- 
Hamid-Pașa, secretarul armiei otomane din Macedonia, Tesalia, etc. Epistola 
unui anonim către alt anonim din Constantinopole, 1821 Aprilie 13 (25). Din 
gazetele francese. Punctele de împăcare din tractatele de la Cainargi. O 
notă a Rusiei răspun^ătore Porții, pe la jumătatea lui August 1821. Mani
festul Rusiei în răsboiul cu Porta, 1787. Ponturile de armisițiă între armia 
crăiască și turcăscă. Articolele de pace între Austria și P6rta Otomană, 
f. 312-340.

Manuscriptul No. XXIV (fără dată).

Academia Română, No. 258.

1. Proclamațiunea lui Alexandru Ipsilant, Iași, 1821 Fevruarie 23. Idem 
către Moldoveni și Valachieni, 1821 Fevruarie 24, Iași. Idem îndemn la luptă, 
din lagărul Iași, 1821 Fevruarie 24. Apel cătreRomâni (Adxs;), 1821 Martie, 
Iași. Idem către Mitropolitul Ungro-Vlachieî, Episcop!, boerl, etc., 1821 
Martie 6, Iași. Către locuitorii din BucurescI, 1821 Martie 18. Din lagărul 
de la MiziL Petru Mihali și Senatul Mesiniel din Calamata fac cunoscut 
Puterilor Europei începerea Revoluțiunil, 1821 Martie 25. Caimacamii lui 
Scarlat Calimach către Mitropolit, 1821 Aprilie 3, f. 19—29.

2. Teodor Vladimirescu către Mitropolit, 1821 Aprilie 15 (român.), f. 29.
3. Către boerii din Brașov de către Ipsilant, din Tîrgoviște, 1821 Apr. 

10, f. 30—31. Ultima scriere a lui Ipsilant din Valachia, când au trecut în 
Austria, f. 32.

4. Scarlat Calimach către Mitropolit (rom.), 1821 Martie, f. 23—36.
5. Enciclica Patriarchulul Grigorie, 1821 Martie. Alta către Mitropolitul 

Veniamin, 1821 Martie 11. Arzul către Portă al boerilor din Brașov, 1821 
Martie 9. Către Domnul Calimach tot din Brașov, 1821 Martie 1. Metoupul 
Chehaei Pașa de Silistria trimis către cel din BucurescI prin Udriski, secre
tarul austriac. Firmanul împărătesc, prin care se întăresce Negrea ca Cai
macam al Valachiel, către Mitropolit. Scarlat Calimach către Caimacamul 
Negrea, 1821 Martie 21. Caimacamul către Mitropolit și către boerii din Bra
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șov, 1821 Maiu «31. Respunsul boarilor din Brașov către Negrea, 1821 Iunie 
12. O publicațiune către țâră despre situațiunea el, 1821 Iunie 12 (româ*  
nesce). Postelnicul Negrea către Mitropolitul și boerii din Brașov, 1821 Iu
nie 14. A lui Chedhoda-bel către cei din Brașov; respunsul boerilor de acolo, 
1821 Iunie 27. Felicitarea boerilor din Brașov către Pașa de Silistria Velesi. 
Arz-magzarul către puternica Portă, către Domnul Calimach, 1821 Iunie 23. 
Metcupul Prea înălțatului Pașă de Silistria Velesi către țără (românesce). 
Firmanul împărătesc către Silistrianul. Vizirul Mustafa către Caimacamul 
Negrea. Bughîuldî al lui Mehmet-Pașa Velesi. Bughiuldî al lui Pașa Velesi către 
Chehaia din Bucuresci pentru Sava, Gencea și Michali (românesce). Publi- 
cațiuni pe la județe (românesce). Publicarea lui Salih-Pașa, șeful armatei 
turcescl în Iași, a unui hatișerif împărătesc, 1821 Septemvre 7. Sfînta ho- 
tărîre către înaltul Vizir și toți demnitarii Porții. Firmanul împărătesc 
trimes la Brașov, 1821 Octomvre 4 (românesce). Alt firman către Silistria
nul Velesi, 14 Dechemvre 1821. Arzul lui Mehmet-Pașa al armatei turcesc! din 
Macedonia către Tesalonicheni, f. 36—85.

6. Epistola unul anonim către alt anonim din Constantinopole, 1821 Aprilie 
13 (25). Din jurnalele francese extrase în grecesce. Articolele tractatului dela 
Cainargi, 1774 (românesce). Nota Rusiei către Portă din 1821. Nota Porții 
către consulul austriac, din 1821 Dechemvre 6 (românesce). Traducerea din 
franțuzesce în grecesce a devletulul către Internunțiul Austriei, 1821 De- 
chemvre 6. Traducerea în grecesce a notei Porții către consulul Angliei, 1821 
Dechemvre 2. Extracte din jurnale din Paris, din Francfort, 1822 Aprilie 2. 
Traducerea notei turcesc! către consulul Angliei, 1821 Fevruarie 28, f. 90—127.

7. Porunca cetită în biserici, că Austria și Rusia nu susțin Eteria, 1821, 
Brașov. S’a cetit acesta și în bisericile din Brașov la Iunie 26, 1821. Po
runcă pentru rebeliași (românesce), 1821 August 20. Poruncă pentru băje- 
narii din Țera-Românescă. Porunca guvernului către boerii din Valachia- 
Mică, 1821 Septemvre 18. Răspunsul guvernului Transilvaniei către Mitro
polit și boeri pentru un împrumut la o Bancă imperială. Răspunsul fostu
lui Mitropolit Ignatie către Mitropolitul Dionisie, la Brașov, 1821. Anafo- 
raua boerilor din Bucuresci către Biserica mare despre Mitropolitul Dio
nisie, Episcopul de Buzău Gerasim și Ilarion de Argeș, 1821 Octomvre 2. 
Către Mehmet Selim, Pașa de Silistria, boerii țării cer Mitropolit, 1821 Oc
tomvre. De la fostul Mitropolit Ignatie către boerî, f. 90—138.

8. Descrierea răsboiului din Galați și Sculeni de lacob Rizu. Economul 
din Economi, cuvînt la înmormîntarea Patriarchulul Grigorie, 1821 Iunie 
19, f. 140—167.

9. Nota Porții către Baronul Strogonof, 1821 Iunie 6 (18), f. 170—177._
10. însciințarea Spătarului Costache Slugearoglu din Odesa”către fieizadea 

Nicolae Suțu, fiul răposatului Domn Alecu Șuțu, la Brașov. Cei uciși în 
Constantinopole din poruncă, cel exilați, cel încarcerați. FugițiI în Odesa. 
îndemn de a ajută pe Grecii săraci din Odesa și Brașov, 1821 Iulie 24. Te



__ 93____

legraful din 1821, Maiu 22. Varșovia 28 Maiu, etc. etc. extrase din jurnalele 
străine, f. 178—188.

11. Renascerea Greciei, traducere din nemțesce de Anastasie Palizoid. 
Un apel la insulari ca să se revolte, 1821 Iunie 2, f. 190—201.

12. Din jurnalul nemțesc Allgemeine Zeitung, No. 199, scrie Marquise^de 
Champagne, f. 202—212.

13. Epistola lui Capo d’Istria, 1821 Martie 14 (26). Iarăși a lui Capo d'Istria, 
trimisă lui Ipsilant, 1821 Martie 8. Combaterea Grecilor la epistola lui 
Capo d’Istria trimisă lui Ipsilant Contra consulului Pini, f. 214—243.

14. Epistola unui Grec către un Frances prieten, f. 144—149.
15. Buciumul ocugetăril (oțLovota;), grecesce și românesce, f. 251—270.
16. Un tractat despre originea Românilor, f. 276—285.
17. Un tractat contra Turcilor de A. Dimochide, f. 289—298.
18. Raportai consulului austriac, raporteză la Viena despre Moldova. Din 

gazeta Vilna din 16 Octomvre, 1821. Corespondență din Niirenburg. Resumate 
din răspunsul Parlamentului Franței la discursul împăratului. Din Odesa, 
1821, etc. etc. extrase din jurnale, f. 298—362.

19. Către prea nobilul boer Vornicul C. C. din Bucuresci, 1821 Octomvre 
15, f. 382—399.

20. Arz-magzarul boerilor moldoveni către Portă 1821, prin boerii Teodor 
Balș, Alecu Mavrocordat și Caminar.. .. traducerea lui In românesce, f. 
401—413.

21. PoesiL Plângerea țării Valacbiei, 1821 Noemvre 10. Blestemul. Pentru 
Eteriștil greci etc. Pentru Țăra-Românescă. Apel la Români, f. 417—441.

22. Adunarea fericiților (răposaților) cu Plutone, de Dr. Costandache, 
f. 458-466.

23. Dialogul preoților nenorociți în Brașov, de Costandache, f. 467.
24. Răspuns la versurile de cârciumă ale bătăușului profesor asupra Prea 

Sfințitului Mitropolit al Ungro-Vlachiei, 1819. Făcute în Ploesci.

La începutul acestui volum cetesc nota următore :
< Cumpărat de Cesar Bolliac de Ia Michalache Ghica, iar de la Bolliac de 

Dimitrie A. Sturdza, care Pa dăruit Academiei, împreună cu alte două vo
lume din aceeași proveniență și de același cuprins.'» (Notița este scrisă de 
mâna d-lui D. A. Sturdza).
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Domnilor Colegi,

Ales fiind de membru al Academiei Române în două rîndurl — prima 
dată la anul 1877 de membru onorar, iar în anul expirat 1900 de 
membru ordinarii!,—mă văd astădl în prea fericita posițiune d’a pută 
să vă exprim și în persănă profunda și omagiala mea mulțămită pentru 
rara onăre d’a fi primit în sinul acestei ilustre corporațiunl, și d’a mă 
presentâ cu următorul discurs de recepțiune.

I.

De temă a discursului meii, am ales pe Ugrinus de la anul 1291, 
care din partea istoriografilor mal vechi și mal noi a fost adus adese
ori în legătură cu migrarea Fogărășenilor peste CarpațI, și cu fondarea 
Statului Român sub Radu Negru-Vodă, fără însă d’a fi putut deveni 
la un resultat positiv.

Nici efi nu am pretențiunea d’a pută deslegă acest nod gordian, spre 
mulțumirea obștăscă, ci totul, ce pot — în urma cercetărilor mele — să 
vă presentez, se reduce la reasumarea unor momente mal remarcabile 
ce ating istoria Românilor de pe timpul pretitulatulul Ugrinus, lăsând 
ca conclusiunile să urmeze de sine.

Numele Ugrinus eră des usitat prin secolil XII—XIV.
Katona, în Epitome, la anul 1103, amintesce de un Ugra ca Ban al
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Croației, carele se vede a fi identic cu Archiepiscopul de Calocea 
Ugrinus de pe timpul acela.

Katona ne descopere mal departe pe un Ugrinus, la anul 1175, ca 
episcop de Zagrabia — la anul 1188 ca episcop de Geurin (Gyor), — și 
la anul 1204 ca Archiepiscop la Strigon, carele ar fi luat parte și la 
expedițiunile Cruciate, 1219—1221. In fine, Katona amintesce la anul 
1299 și de adversarul Regelui Andrea III, cu numele Ugrinus Vilakius, 
Ujlaki de genere Hedervâr, descendent din Comiții Henneburg din 
Germania (Nagy Ivân, Magy. Csalâdai, V — 73).

Intre Banii de Severin aflăm la anul 1268 și 1275 pe Ugrinus, fiul 
lui Pousa (Hurmuzaki, Doc. I, pag. 333, 406, 408); iar la Cornițele los. 
Kernăny, în seria Voivozilor transilvani, la anul 1274, pe un aseme
nea Ugrinus (Trans. 1869, pag. 23).

Din documentele dela anul 1281 publicate de Teutschund Firnhaber 
(Urkundenb. I, pag. 121—122), aflăm că episcopul Albense P. (Petrus) 
cede moșia de 12 aratri din Baratpuspoki-Gerend) (1) magistrului Ugri
nus și fraților săi Michail și Barch, fiilor Comitelui Barch de genere 
Chak, ce (după Nagy Ivân, 1. c.) derivă de la Sabolcs, fiul Iul Elend, 
unul din cei șăpte duci, sub cari au sosit Ungurii în Panonia.

Numele Chak însă aci figurâză numai ca nume do botez, pentru că 
aflăm în seria Voivozilor transilvani înșirați de Cornițele Kemăny (1. c.), 
la anul 1231, pe un Pousa, și la anul 1252 pe Chak, fiul lui Pousa, pe 
carele Nagy Ivân (IX, pag. 531) îl derivă de genere Radvan. Cu tdte 
acestea, documentul de la anul 1284 (Trans. 1871, pag. 79) descopere 
pe un Pousa, fiul lui Unus (Onu?), serv al ddmnel de Koplen, pe carele 
acesta îl eliberăză din servitute.

Asemenea aflăm și despre familia de Chak din documentul anului 
1268 (Hurm., Doc. I, 336), că Ștefan, Ducele Ardâlulul, mal târZiu 
Rege al Ungariei, ridică pe trei frați al lui Chaki din Bihor din con- 
dițiunea de colonl la starea de Cavaleri, din care ar descinde și Michail 
Chaki, fostul Cancelar al lui Zapolya, pe la anul 1569, pe carele ita
lianul Andrea Gromo îl numesce Vallaco.

Contele los. Kemăny (în «Archiv des Vereins fur Siebenb.,» 1855. II, 
pag. 75) recundsce, că Cancelarul Michail Chaki e de origine română, 
însă din stirpea celor trei frați bihorenl din anul 1268, iar nu din 
vița Comiților Chaky, cari derivă de genere Saac (Chak), descendența 
din ducele Elend. Totuși Nagy Ivân înșiră pe toți în una și aceeași 
tabelă genealogică.

(1) Alții pun: Selend în Biharia.
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Dar fie trâba cum va fi, noi scdtem aci numai consecința, că tdte 
mal sus atinsele nume de Ugrinus, Pousa, Chak, etc., pe la Început 
au figurat numai ca nume de botez, ce se refer la deosebite familii, 
din deosebite epoce și din deosebite naționalități, și că tdte acelea nu
mai cu timpul s’au format în conume, la cari s’au mal adăogat apoi 
și predicatele lor.

De c&nd Anonimul Notar al Regelui Boia din sec. XII și Simon 
de Keza din sec. XIII, în cronicele lor, imitând epopeelo antice, aii 
suit scara de ascendență a familiilor mal distinse după timpul lor până 
la cel șâpte duci și la cele 108 nămurl ale migrațiunil maghiare, și pe 
aceștia până la Nimrod și până în naia lui Noe, mai t6te familiile de 
frunte aii adoptat la numele lor și genul primitiv, din care descind.

Dar gcnealogul Nagy Ivân se exprimă în privința acăsta fdrte ni
merit, când 4ice:

«Unde în privința începutului istoric, atât al națiunii cât și al familiilor 
«singuratice încetă positivitatoa, acolo rola o jocă numai invențiunile poe- 
tice. Poesia însă nu limpedcsce întunerecul, ci mal adese-ori numai învălue 

< și îngreunăză posibilitatea ulteridrelor cercetări. Mai fie-care familie se fo- 
«losesce de atarl surogate datate mal de demult sau mal de curînd, ca să 
«suplinăscă golul timpurilor, ce trece peste documentele istorice, și ca așă 
«să pdtă merge cu istoria familiei sale peste cuprinsul pergamentelor celor 
«d’abiă de șăse sute de ani, până ajung în chaosul cel nepătruns al întu- 
«nereculul, unde poesia să se potă îmbrățișă cu adevărul fără de sfiălă. 
«Chiar și cele maî vechi familii avitice ale patriei nostre — peste tot luate— 
«d’abiă pot trece peste secolul XII, și mai cu seină peste al XlII-lea, cu docu- 
«mentele autentice spre adeverirea seriei neîntrerupte a generațiunii lor. 
«Peste acestea în colo, spre completare, se face provocare numai la narațiuni 
«fabulose, numite tradițiunl (cari însă —cum s’a «Jis — în cele mai multe 
«cașuri sunt scornituri din timpurile mai recente). Genealogii fantastici 
♦rare-ori se îndestulesc cu purul adever.» (Nagy Ivân, 1. c. XII, pag. 368).

II.

După ce am trecut cu revista sumară peste mal toți Ugrinu, ce ne 
întîmpină în actele mal vechi, acum venio ad fortissimum.

La anul 1291 Andreas III, ultimul Rege al Ungariei, descendent în li
nie bărbătăscă din dinastia lui Arpad, având în vedere că aristocrația 
cea puternică — și alt-cum divisată în partidele ce gravitau spre pre- 
tendențil din ramurile femeescl ale dinastiei, — ocupaseră mal tdte do- 
meniurile regale, se vă<ju necesitat să convdce, între altele, și la Alba- 



6

lulia, o adunare obștăscă a Nobililor, a Sașilor, a Secuilor și a Ola- 
chilor pro reformatione status eorum.

Acolo se înfățișă și unul cu numele Magister Ugrinus, cu preten- 
țiunea d’a i se restitui posesiunile de la Fogăraș și Sâmbăta de lângă 
rîul Oltului, ce au fost ale lui și ale antecesorilor săi, dar aă fost în
străinate din stăpînirea sa. Regele, după cercetarea causel, le adju
decă și le restitue lui Ugrinus și succesorilor, cu tăte drepturile și 
folăsele ce le-au avut antecesorii săi, extrădând diploma din Dumineca 
Invocavit în anul Domnului 1291 (Hurmuzaki, Doc., I, 510).

Un act de introducțiune, cum se recereă după procedura de atunci 
cu clausula de: nemine contradicente, nu există, și nici alte urme 
de stăpînirea faptică a acelor moșii prin Ugrinus, saă prin ăre-cari 
succesori al săi, n’a lăsat, și cu atât mal puțin se scie, că cine aă 
fost antecesorii săi.

Diploma citată ne lasă cu totul in nedumerirea, ce ne constrînge la 
întrebarea, că cine a fost acest Ugrinus ? De unde se trage, și de unde 
a răsărit el la adunarea obștăscă din Alba-Iulia la anul 1291? Ce titlu 
special de drept a avut el la posesiunile pretinse la Fogăraș și Sâm
băta? Cine a fost adversarul săă la procesul intentat în obștăscă adu
nare din anul 1291? Și, în fine, ce consecințe politico-istorice se pot 
deduce din existența și acțiunea acăsta a lui Ugrinus?

Din diploma citată nu vedem alta decât, că acest Ugrinus se titu- 
lăză simplu Magister, ceea-ce Românul pe atuncia l-ar fi <jis: jupanul, 
mal târcjiă: Logofetul saă Coconul, astăzi: D-l Ugrin—și alta nimic!

Dar Rosler află lui Ugrinus de la 1291 cu totul alt leac! El, cu pro
vocare la actele din anul 1281 (citate mal sus), găsesce că, cu ^ece ani 
înainte de 1291, a mal existat un Ugrinus, fiul Comitelui Barch de ge
nere Chak, carele a purtat cu episcopul de Alba-Iulia un proces pen
tru două-spre-(}ece pluguri de pămînt la Baratpuspoki-Selend în Bi- 
haria, prin urmare acest Ugrinus a trebuit să fie identic cu Ugrinus, 
carele cu (Jece ani mal tăr^iă figurăză ca pretendent al moșiilor de 
la Fogăraș și Sâmbăta, și că chiar și adversarul acestuia în proces n’a 
putut fi altul decât tot episcopul de la Alba-Iulia.

Baculus in angulo-ergo piuit!
Asta ar însemnă cam atâta, de exemplu: dacă un Coconu Ion — 

să <}icem—de la Bacăă, ar purtă proces cu episcopul de acolo pentru 
12 pogăne de pămînt, iar alt Coconu Ion din BucurescI ar pretinde 
locurile de la Cișmigiă, acești Ioni — ba păte toți Ionii de pe fața 
pămîntulul românesc—ar trebui să fie identici, și că toți acești Ioni 
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n’au putut avă de adversari în procesele lor decât pe episcopul de 
la Bacătt!

O ast-fel de logică a lui Rosler pricăp-o orl-și-cine va vrâ! Credat 
ludaeus Apella ! Eu unul însă nu mă pot înălță până la sublimitatea 
unul ast-fel de silogism miraculos!

In diploma din anul 1291 nu serice, că Ugrinus amintit în ea ar fi 
vre-un fiu al Comitelui Barch, și nici de genere Chak-Elend, sau că 
ar fi avut proces cu episcopul de Alba-Iulia, precum se <)ice de Ugri
nus cel din actele anului 1281.

Afară de aceea, Rosler n’a vrut a luâ notiță și despre aceea, că Ugri
nus de la 1291, pe lângă maghiarul Ugrinus de la anul 1281, a mal avut 
un omonim din aceeași epocă: pe Ugrinus de Ujlak de la anul 1299, 
de originea germană Henneburg.

Acum stând Ugrinus al nostru din anul 1291 între doi alțl UgrinI, 
unul de la anul 1281 de origine maghiară, și altul de la 1299 de origine 
germană, vine întrebarea, că de ce origine și naționalitate a fost Ugri
nus de la Fogăraș din anul 1291 ?

Din dilema acâsta aii cercat unii să ne scdtă cu provocare la isto
ricul Engel, carele scrie: «La anul 1290 eră un născut român cu numele 
«Ugrinus, Domn și stăpîn al Fogărașulul și Sâmbetei. Familia Văcă- 
«rescilor ține stema sati țimirul Fogărașulul până astăzi întru adu- 
«cere aminte, că 1 a stăpînit dre când, precum scrie Eder (Șincai, la 
«a. 1291.)

Iată așă dar între Ugrinus maghiar de la anul 1281 și între Ugri
nus german de la anul 1299, am găsit tocmai la mijloc, la anul 1291, 
și pe un Ugrinus nâoș român! — Tres faciunt collegium !

De unde a luat Engel, eventual Eder, etc., dovada că Ugrinus de 
la a. 1291 a fost român? Eiî unul nu sciO.

Dar dacă stă hipotesa, că Severinenii, pe la anul 1170—1180, aii cu
cerit Fogărașul, pdte că a rămas dintre el vre-un puiâ de Basarab 
pe la Fogăraș, din care să descindă și românul Ugrinus de la 1291, 
și asta pdte că a dat ansă unora să identifice pe Ugrinus acela cu 
Negru-Vodă, cu Udristea, cu Văcărescil, etc.

Incidental observ aci, că stema Fogărașulul astăzi stă dintr’o 
luntre pe apă (apa Oltului), în care se văd doi bărbați, unul con
duce luntrea, cel-lalt ține o cunună ridicată în sus; pe când stema 
Văcărescilor, după cum ne spune O. Lecca (în «Familiile boerescl»), 
ar cuprinde o cetate, d’asupra un cavaler, în drăpta un steag albastru, 
în stingă un vultur negru. Când a intrat variațiunea, nu pot sci.

Dar fie Ugrinus de la 1291 de origine maghiară, germană satt ro
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mână, pentru noi astăzi cestiunea a devenit irrelevantă. Totul ce ne 
mal interesâză de acest Ugrinus e întrebarea: Ce a vrut Rosler et 
Comp, să scâtă din el?

Nu alta decât intențiunea manifestată în tdte scriptele sale, d’a 
căută și cumulă dovedi peste dovedi că țâra Fogărașulul — numită și 
terra Blaehorum—pe la anul 1291, a fost a maghiarului Ugrinus, prin 
urmare n’a putut fi a lui Radu Negru-Vodă, și de aceea nici migra- 
țiunea Românilor de la Fogăraș peste CarpațI n’a putut avă loc, nici 
pe atunci și nici altă dată, pentru că Românii s’aiî format în peninsula 
Balcanică, de unde, trecând Dunărea succesiv, aii împopulat Valachia, 
și de aci prin secolul XIII au trecut și în Ardâl.

Pentru spargerea âlelor din carul teoriei acesteia a Iul Rosler et 
Comp., s’aiî aflat alte măciuci mal sdravene ca a mea, în cât mie puțin 
ml-a rămas d’a mal contribui și eu la spargerea aceea. Totuși, cu 
privință la obiectul nostru, trebue să observez măcar atâta, că supo- 
sițiunea aceea a lui Rosler, precum că Ugrinus de la 1291 ar fi fost 
Domn stăpînitor peste țâra Fogărașulul, e cu totul falsă și absurdă.

Abstrăgend de la aceea, că pe atunci Fogărașul eră în stăpînirea 
lui Ștefan Mailat, aliatul Voivodului secuesc Roland, e destul a luă 
în vedere, că diploma de la anul 1291 nu cjice alta decât că Ugrinus 
pretinde posesiunile sale avitice de la Fogăraș și Sâmbăta; iar despre 
aceea, că lui l-ar compete domnia peste tâtă țâra Fogărașulul, peste 
întrâga terra Blaehorum, nu se găsesce nici o urmă în diploma 
aceea, și nici aiurea.

Țâra Fogărașulul n’a constat numai din cele două comune Fogăraș 
și Sâmbăta, ci aveă și pe atunci, ca și astăzi, peste 70—80 de sate, 
ce în parte mare le stăpîniaă boeril de baștină, după cum aflăm din 
testimoniul anului 1231 (Trans. 1871, pag. 43), că chiar în nemijlocita 
vecinătate a Sâmbetei se află comuna Voila, ca proprietate a lui Thrul 
(Tatul ?), fiului lui Choru, a temporibus jam, quibus ipsa terra Blac- 
horum terra Bulgarorum cxistisse fertur.

Următorii lui Thrul în Voila astăzi sunt familiile boeronale de acolo 
Șerban, Gabor, etc., după cum se află și în cele-lalte comune din țâra 
Fogărașulul numerâse familii boeresci, ce le descrie mai în special 
«Datele istorice despre familiile nobile române», publicate de mine, în 
douâ tomuri (Sibiiîî, Tip. archid., 1892 și 1895). Din acestea se vede, 
că chiar și Sâmbăta a fost donată la anul 1432 prin Vlad-Vodă lui 
Roman din Voivodenl.

Numai una o nimeresce și Roesler, adecă că pe la anul 1290 n’a 
existat nici un Radu Negru-Vodă, și că o descălecare epocală a Fo- 
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gărășenilor peste Carpați ia Câmpulung pe atunci nu s’a întâm
plat. Acâsta o recunosc și eu, dar nu din motivele aduse de Roesler, 
și nici de frica vre-unul Ugrinus de pe atuncia.

III.

Trecend acuma Ia cestiunea migrațiunilor și descălecărilor române, 
trebue să promit, că chronicaril români încă au avut slăbiciunea celor
lalți chronicarl din evul mediu, d’a îmbrăcă tradițiunile despre înce
putul staturilor române în aureola poetică a opopeelor obicinuite pe 
atunci mal la t6te națiunile.

Colegul nostru d-l Hasdeu a nimerit cuiul tocmai în cap, când a 
cjis, că Statul Țăril-Românesci n’a fost întemeiat vre-odată de un sin
gur principe, ci e opera succesivă a mai multora, etc. (Introd. la Etym. 
magn. Roinaniae, tom IV, pag. XXVIII).

La acăstă enunciațiune cutez și ed să adaog aflrmațiunea, că migra- 
țiunile Românilor peste Dunăre și Carpați, și vice-versa, au fost con
tinue, încșpend de la colonisarea Iul Traian până în diua do astăzi, 
când acâsta se întâmplă chiar și sub ochii noștri.

Totul, ce putem registră din aceste migrațiunl, se reduco la cestiu
nea, care dintre ele au lăsat urme istorice mal marcabile, și cu ce 
efecte epocale? și în fine ce cause impulsive lo-au pus pe acelea în 
mișcare?

Dacă luăm la sondare pretinsa migrațiune de la anul 1290 sub 
Radu Negru-Vodă, ce ne-o descopere chronica luIConst. Căpitanul, etc. 
apoi trebue să reflectăm că, abstrăgend de la împrejurarea, că pe 
atunci n’a existat nici un Radu Negru-Vodă, nu aflăm nici o causă 
plausibilă, și nici un impuls probabil, ce ar fi putut pune pe Fogă- 
rășenl tocmai pe atunci în mișcare de omigrațiune cu grămada peste 
Carpați. Cel mult dacă economii de vite de pe atunci, ca și mocanii 
noștri de astăzi, treceau cu'vitele lor la văratic pe munții Carpaților, 
și la ernatic pe câmpiile Dunărene până în Bărăgan, în bălțile Bor- 
cel, în Basarabia, Dobrogea, etc. și se reîntorceau periodic cu ele a- 
casă. Dar aceste mișcări n’au fost acțiuni do întemoere a vre-unul stat

Fotino pune migrarea Fogărășenilor cu Radu Negru-Vodă pe la 
anul 1241, ca urmare a invasiunil mongolice. Insă, de 6re-ce acestă 
invasiune s’a fost întins nu numai peste Ardâl, ci a trecut și în țâra 
Ulaghilor, locuitorii din șesurl și d’o parte și de alta s’au putut re
trage spre vîrfurile Carpaților până a trecut nevoia, dar o trecere a 



10

lui Radu Negru-Vodă de la Fogăraș în Valachia pe atunci e cu atât 
mal puțin verosimilă, cu cât curînd după aceea aflăm pe la anul 1247 
ca voivozi stăpînitorl în stînga Oltului pe Seneslaă, iară în drăpta 
pe Michail Liteanu.

Șincai, cu provocare la anonimul românesc și la inscripțiunile de 
la biserica Adormirii din Câmpulung, susține, că Radu Negru-Vodă, 
Ducele Fogărașulul și Amlașulul, a trecut CarpațiI mal nainte de anul 
1215, când a zidit biserica numită.

Acăstă versiune mi se pare a se apropiă .nai tare de adevăr și e 
justificabilă prin constelațiunile politice și religiăse premerse anului 1215.

Seim despre o parte, că frații Asan, din drăpta Dunării, revoltân- 
du-se asupra lui Isac Anghel în anul 1186, au purtat cu Bizantinii 
mal multe răsbăie, în cari de câte-orl Românii erați bătuți, d’atâtea ori 
se refugiat! în stînga Dunării, unde, recrutând pe Românii de la mun
ții Carpaților și pe Cumanii din șesurile Dunărene, se reîntorceafl și 
băteafl pe Greci, până ce le succese a întemeiâ Imperiul Blacho-Bulgar.

Despre altă parte seim și aceea că, pe la mijlocul sec. XII, Sașii — 
sub scutul expedițiunilor cruciate—sosind în Ardă! aii colonisat între 
altele și terenul dintre Mureș și Olt, a Varos usque Boralt, ce mal 
nainte formă ducatul de Omlas, despre care voit! vorbi cu altă oca- 
siune mal pe larg.

Ba, de aci cu timpul, trecând și peste Olt, aii ocupat și din țâra Fo
gărașulul unele puncte strategice pe țărmul sting al acestui rîu, pre
cum a fost Cârța-Kertz exemptam de Blachis, — Șercaia și altele, de 
unde apoi se explică influența regală tot mal intensivă și asupra ad
ministrării țării Fogărășene și a celor-lalte districte românescl strîm- 
torite la munți.

Strîmtorirea acesta a Românilor spre munții Carpaților, unde po- 
porațiunea lor, împinsă de coloniștii Sași, a trebuit naturalmente să 
se îndeseze peste măsură și peste putința d’a trăi acolo, iar despre 
cea-laltă parte frămîntarea, dospirea și formarea de state nouă la Du
năre, au dat cel mal plausibil, ba putem <jice cel mal iresistibil impuls 
și cea mal bine venită ocasiune spre aceea, ca o parte din el să trâcă 
peste CarpațI și să influențeze acolo o nouă ordine jurisdicțională.

Inscripțiunile de la biserica catedrală din Câmpulung ne-ail păstrat 
un document prețios despre aceea, că biserica acâsta, reparată de Ma*  
teiu-Vodă la anul 1636, a fost la început zidită într’adevăr de Radu 
Negru-Vodă la anul 1215.

Colegul nostru d-1 Hasdeâ are meritul d’a fi precisat seria ascen
dentă a Negrilor BasarabI până la Basarab-Ban (al lui Rașid), între 
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anii 1230—1241, in care el află pe Radu Negru-Vodă I. D-l Hasdeu 
însă, când află primele urme ale lui Radu Negru*Vodă  pe la anul 1230, 
așă cred, n’a susținut nici de cum, că acest Radu Negru>Vodă n’a exis
tat și n’a domnit și înainte de anul 1230. Și de dre-ce d-l Hasdeu a 
sciut să extindă dominațiunea lui Alexandru-Vodă Câmpulungeanul 
de la anul 1350 până la anul 1365, adecă peste 55 de ani, cred că 
nimica nu ne împedecă d’a extinde și domnia lui Radu Negru-Vodă I 
peste anul 1230 în sus încă cu cel puțin 30- 40 de ani, așă ca să ajun
gem cu el nu numai peste anul zidirii bisericii din Câmpulung din 
anul 1215, dar chiar și până la timpul fraților AsanI, cari probabil au 
chemat într’ajutor în contra Grecilor chiar și pe FogărășenI cu Radu 
Negru-Vodă, sati cu tatăl sân Negru-Vodă în frunte.

O coincidență mal naturală a împrejurărilor, spre a constată un fapt 
istoric din evul mediii atât de sărac de documente, arare-orl ni se dă, 
ca cele premise, ce probâză cu destulă evidență descălecarea hn Negru- 
Vodă cu Fogărășenil la Câmpulung, pe la finele secolului XII sad la 
începutul secolului XIII.

Prin acâsta nu vreai! să afirm tot de-odată și aceea, că acest Negru- 
Vodă, îndată după descălecarea sa a cuprins tdtă România. Consoli
darea acestui stat sub un singur domnitor a urmat — cum s’a <jis — 
numai treptat și succesiv.

S’ad dificultat inscripțiunile de la biserica cestionată din Câmpulung, 
ca apocrife, sub cuvînt, că înainte de anul 1366 n’a existat în Româ
nia nici o mănăstire, apoi că inscripțiunile acelea fiind așezate nu
mai posterior pe timpul reparării bisericii sub Mateifl-Vodă, la anul 
1636, nu sunt basate pe documente contemporane cu zidirea de la anul 
1215, etc.

Insă inscripțiunile acestea nu amintesc cu nici un cuvînt, că bise
rica zidită la anul 1215 ar fi fost vre-o mănăstire, și chiar Greceanu 
cjice apriat, că la început a fost biserică de mir. Numai cu timpul a 
luat caracter și numire de mănăstire. De altă parte:

Inscripțiunea internă de la biserica din cestiune se provdcă la : « Cum 
scrie și în cărțile cele bătrine*,  pe cari cel-ce aă reparat biserica 
la anul 1636 au trebuit să le fi vădut, pentru că nu putem presupune 
o scornitură mincindsă de la el, și cu atât mal puțin do la Mateiu-Vodă.

Dar chiar dacă n’ar fi existat nici un chrisov contemporan lui 
Negru-Vodă de la anul 1215, având noi chiar și acum inscripțiunl con
temporane pe bisericile zidite prin secol. XII și XIII, ale Sașilor din 
Ardâl, dintre cari—cum spun chronicele — chiar și Negru-Vodă ar fi 
dus meșteri să zidâscă biserica aceea din Câmpulung,—și mal vâdând 
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și aceea că chiar și pe cele-lalte biserici române, fie cât de vechi, se 
zugr&viaâ titoril cu numele lor, și cu datul fundării, trebue să pre
supunem, că și biserica din Câmpulung zidită la anul 1215 a avut atarl 
zugrăvituri, inscripțiunl, pomelnice, ctc., pe cari cel de la anul 1636 
le-au mal putut vedă pe ruinele bisericii surpate numai cu opt ani 
mal nainte, sau a le avă în prdspătă memorie.

IV.

In nex causal cu reminiscențele de la Câmpulung, permiteți-mi să 
reflectez cu câte-vă cuvinte și la inscripțiunea genealogică a Mones- 
cilor din Veneția inferidră, gravată în pătră și pusă pe casa sa 
de lonasc Mone, Protopop și Notareș soborului mare din anul 1700. 
Genealogia familiei Mone de pe acesta pătră începe cu Grigorie Ve- 
nețianul, Vistiernic al Iul Negru-Vodă între anii 1185 — 1216, ceea-ce 
incide de minune cu timpul lui Negru-Vodă indicat mal sus.

Și acestă inscripțiune genealogică a fost dificultată din motive, că 
în ea se află o lacună chronologică între anii 1279 și 1390, și că acest 
Protopop la anul 1728, când a compus acea genealogie, anevoie a mal 
avut la îndemână documentele justificătdre din trecut

Spre lămurirea acestor aparențil, trebue să observez, că eu, carele 
la anul 1860 am decifrat, încât s’a mal putut, acăstă inscripțiune de 
pe pătră cam deteriorată prin tempestățl, luând de pe ea și un fac
simile, pe care apoi d-1 Nic. Densușianu l-a reprodus în «Columna 
lui Traian», din anul 1883, pag. 175, am făcut următdrele băgări de 
sămă: Mal întâii! ml-a bătut la ochi, că sculptorul a gravat anii chro- 
nologicl marginal, la începutul rîndurilor chiar și cu întreruperea cu
vintelor, și cu rămânerea anilor îndărăt de persdnele la cari se refer, 
și că între rîndurile indicate cu anii 1279 și 1399 n’a mal avut unde 
să supiinăscă săritura aparentă. — Alta că, pe când la începutul și 
la sfîrșitul inscripțiunil, descendența persanelor se indică cu cuvîntul 
genuit, de exemplu Gregorius Venctus 1185 genuit Grigorascum 1216, 
hic genuit Gregoriuin 1250, etc.,— pe atunci de aci încolo, de la anul 
1279 până la anul 1390 se continuă cu terminul ex guo (sub-înțele- 
gendu-se desccndunt) Mailat, filia Comana et II Gregorius, hi divisi, 
etc., ceea-ce presupune cel puțin două sau trei generațiunl și o îm
părțire a moșiilor între unchi și nepoți condivisionall, cari suplinesc 
golul chronologic dificultat.

Referitorii! la isvdrele, de cari s’a putut folos! lonasc Monea la 
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compunerea genealogiei sale, pot da asigurarea din propria mea expe
riență, că familiile boerescl din ținutul Fogărașulul păstrăză cu scum- 
pătate documentele avitice în sicrine depuse la seniorii lor, și le gri- 
jesc ca Israiltenil sicriul cu legile lui Moise.

Intre acestea și acum se mal găsesc chrisdve vechi în original sau 
copie și traduceri legalisate, precum sunt: Chrisovul lui Mircea Vodă 
din anul 1392, prin care se confere boerilor Stanciu Egumenul și fra
telui seă Călin satul Scorel; din anul 1400 boerilor Micu și Stoia sa
tul Mundra; din anul 1417 boerilor Borcea și Călian Vadul Șercaii; 
mal departe chrisovul lui Vlad-Vodă II din anul 1432, prin care se 
confer lui Roman satul VoivodenI, SăsciorI și Sâmbăta; din anul 
1437 lui Tatul, Ursul și Bera satul Mărgineni; apoi al lui Vlad III 
din anul 1452 dat boerulul Stanciu Mailat din Dezsani, etc. Aceste și 
alte asemenea chrisdve vechi, scrise în limba paleoslavică, au fost 
revăzute mal întâiu prin căpitanul suprem al Fogărașulul Paul Tho- 
mori, ajuns mal târziu Archiepiscop de Calocea, că(jut în bătaia de la 
Mohăcs, 1526, expedând despre ele sentințe aduse în scaunul do 12 
boerl juxta ritum et veteran huius terrae Fogarasiensis consuetudi- 
nem, spre recundscerea drepturilor exemționale. Intre ast-fel de sen
tințe aflăm și pe a boerilor Sandor de Vist, cu provocare directă la 
chrisovul original de la Mircea-Vodă.

Chrisdvele acestea vechi reținendu-se se reînoiau cu diplome nouă 
scrise în limba latină, mai tânjiu maghiară, sub titlul de nova donatio. 
Boerii erau datori din timp în timp să-și continue arborele genealo
gic al familiei salo prin inquisițiunl la fața locului, că alt-cum cădeai! 
din prerogativele lor, numindu-se apoi bocri căluți, iar moșiile lor 
deveniaă fiscale.

Intre ast-fel de împrejurări, stă afară de tâtă îndoăla, că și lonasc 
Mone a trebuit să aibă archivul familiei sale, din care a putut corn- 
pilă tabla sa genealogică.

Ce e drept, istoriograful e dator să examineze urmele istorice cu 
sonda criticei celei mal severe, dar despre altă parte să nu cadă în 
patima scepticismului d’a dificultă cu orl-ce preț anticitățile și tradi- 
țiunile naționale.

Tradițiunea despre Negru-Vodă e atât de înrădăcinată în memoria 
poporului nostru, încât negațiunilo tuturor savanților din lume nu 
sunt în staro d’a le alteră sail d’a le șterge nici în vecii vecilor.

Vox populi—vox Dei!
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V.

După aceste excursiunl, reîntorcendu-mă la firma discursului meii, 
regret că nu am putut ridică pe Ugrinus al nostru do la anul 129L 
la însemnătatea unul eroii romantic, a unul făt-frumos din povești, 
carele să vă cucerăscă admirațiunea!

A intrat și el în istoria Românilor ca Pilatus în Credo, dar parale— 
nu facel

Mulțumind pentru grațidsa paciență, cu care ați ascultat modestul 
meii discurs, vă rog să*ml  păstrați binevoitdrea considerațiune și pe 
viitor!

Să trăăscă Academia Română!



A. IZ 16). HlCG.GRiGOR, EX QVO MAiLAT FI 
IZ50) LiA ROMANA ET 11 GRiGOR HI DIVISI 
IZ79) M. IăUL KUTSULATA. K U VA L G. III VAL 
1390) VENECZIÂ ETRIVOLU SALSu SORT S «si:: 

GR. GEN. III GRIGOR ROMAN SZEOIKATHOM: DIVIS! 
GR QVARTA INTEGRA SORTiT, GEN STEPHANu GR. 
1449) HICG SALAMONE ( A MATRE MONE DICT) 
ET STEPHANu MONE . SALAMON. G E MĂNMONE 
1499) HIC G. SILPHAN MONE II HiC GEN VOIK

MONE. HIC G. MAN MONE. HIC GEN IOANE MONE 
EX QVO IONAS MONE V. VICAR, A 1728

tRECTO

S’au desemnat prin mine dupA însuși petra ce se află pe casele cele vechi ale 
lui lonask Mone în Veneția de jos.—Sign. aci a. 1860.— Puycariu, Pretor.
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RESPUNSUL d-lui b. petriceicu-hasdeu

LA

DISCURSUL d-luI IOAN PUȘCARIU

Să fii bine venit între noi, dorite colegă!
Cerusem eă însumi și sunt fericit de a te salută din partea Acade

miei Rom&ne. Acăstă plăcută sarcină o îndeplinesc pentru a doua 6ră. 
Prima dată, sunt acum 20 de ani, răspunsei aci la discursul de recep- 
țiune al lui Ion. Ghica; astădl, cu aceeași venerațiune și cu aceeași 
dragoste—dragoste nefățarnică și venerațiune neslugarnică—răspund 
lui loan Pușcariu.

Ca și D-ta, Ion Ghica eră om de litere și bărbat politic tot-odată. 
Ion Ghica lucrase aici între noi, și de aceea ne este nouă mal bine 
cunoscut D-ta însă vil de dincolo, din miadă-ndptea nămulul româ
nesc, unde lupta contra intemperielor de tot felul este mal grea și 
cerul e adesea mal întunecos decât la noi, acolo al muncit și de aceea 
nouă ăstora ne ești mal puțin cunoscut. Mulțl nu sciă la noi, că Puș
cariu a fost și poet cântând «Strugurii» și «Mărul», a fost și natura
list în «ConsiderațiunI despre timp și spațih,» a fost și filolog, și pu
blicist și... și nu este de mirare într’o națiune tînără încă. In adevăr, 
într’o civilisațiune bătr&nă tdte ramurile culturii sunt de mult așezate 
solid pe nisce base definitive, ast-fel că fie-care ramură înfățișăză o 
specialitate vastă, suficientă ea singură pentru avîntul unul geniiî ori 
cât de puternic. Nu așă este la începutul unei nouă civilisațiunl, unde 
nimic nu e pregătit de mal nainte, tdte sunt în așteptare, tdte sunt 
de dorit, și iată de ce acolo talentele mal energice, unele mal bine, 
altele mal răQ, se apucă de tdte, dornice de a deschide tdte ușile vii
torului. In Germania actuală un Leibnitz s’ar fi distins într’o singură
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specialitate; la debutul însă al sciințel germane, Leibnitz a trebuit să 
fie și filosof, și matematic, și filolog, și istoric, și jurist, adecă nu uni- 
specialist, ci multi-specialist de nevoie. Talentele diferă între ele, unele 
mal mari, altele mal mici, dar principiul este același. România n’a avut 
pe uriașul Leibnitz; a avut totuși pe o trăptă modestă pe un Asachi 
sa& pe un Eliade, cari aii fost siliți a se vîrî în tdte, scotocind pre- 
tutindenea. Eu nu acuș dar pe Pușcariu de a fi scris versuri saii de 
a-șl bate capul cu probleme ortografice, ci din contră: îl justific pe 
de o parte, pe de altă parte constat marea vivacitate a inteligenței sale.

Noul nostru coleg este un Ardelăn, Ardelăn în tdtă puterea cuvîn- 
tulul, condiscipol cu Bărnuț și cu Papiu, și tocmai aci îl stă impor
tanța lui, căci nimenea mal bine, prea puțini d’o potrivă, au brodit 
adevăratele nevoi ale Ardălulul, fie în politică, fie în sciință.

Ca om de acțiune, d*l  Pușcariu a înțeles și a propagat prin pro
priul săii exemplu, că politica cea mal sănătdsă și cea mal sigură 
pentru frații noștri de dincolo este de a birul pe dușmani prin cul
tură. O probă îmi ajunge. Pus in capul unei fundațiunl, anume a 
Macedonănulul Gozsdu, d-1 Pușcariu a rădicat fondul de 93 mii florini 
la aprdpe 3 milidne de franci, din al cărora venit se dă astăcji vr’o 
sută treizeci de stipendii anuale la studențl săraci români.

Ca om de sciință, d-1 Pușcariu a priceput că la Românii de peste 
CarpațI multiseculara luptă contra elementelor cotropitdre, vigdrea de 
resistență și vitalitatea din ce în ce mal sporindă, se întemeiază de la 
început pe instituțiunea kinezaturilor, pe existența unei nobiliml națio
nale, pe o aristocrație curat românâscă, după cum a fost și la noi 
cești de la Dunăre. Fără o boierime pămîntănă ca sîmbure, ca rădă
cină, fără o asemenea boierime, o democrație națională nu se p6te 
nasce, ci se va desvoltâ numai ddră un cosmopolitism democratic. Cele 
două volume, cuprincjend documente in mare parte descoperite de însuși 
d-1 Pușcariu, despre familiile nobile române de peste CarpațI, aruncă 
o viuă nouă lumină asupra istoriei Românimi! de acolo; și unicul regret 
al meu este că nu se publică mal curînd alte tesaure documentate, 
culese tot de iubitul nostru coleg în curs de un semi-secol și mal bine.

Dar ce <}ic eu despre scmi-secol! când d-1 Pușcariu e aprdpe oc
togenar, pdte mal veteran decât noi toți cei-lalțl din Academie. Și 
profit de acăstă împrejurare a vîrstel, venerabile d-le Pușcariu, pro
fit, pe de o parte pentru a-țl ură mulțl ani de activitate ulteridră pe 
aceeași cale, pe de altă parte pentru a stigmatisâ aci acea nouă di
recțiune a junimii actuale (jise române, care cârtesce ne ’ncetat contra 
bătrânilor, unii asasinând babele din teorie, alții din teorie colomniând 
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pe moșnegi. Noi ăștia, moșnegii, și suntem cam mulțl în Academie, 
să ne răsbunăm: să ne răsbunăm binecuvîntând tînăra generațiune 
și dorindu-I să ne întrecă. Dacă noi am făcut prea puțin, de! cu 
atât mai lesne va fi întrecerea pentru urmașii noștri, pe când noi, 
inițiatorii, din nenorocire, nu aveam pe cine să întrecem, trăgend 
brasdă prin țelină.

tncă odată, să fii binevenit între noi, moșule Pușcariu, acela care 
la 1848 țl-al căpătat numele de stegar al Românilor pe câmpul Li
bertății de la Blaj!
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Domnilor Colegi,

Am avut marea ondre a fi ales membru al acestui Institut național, 
care are menirea de a întrupă cugetarea înaltă și munca intelectuală 
a nămulul românesc, în ședința de la 7 Aprilie 1899.

în curînd deci se vor împlini trei ani de la acăstă dată memora
bilă pentru mine, și cu t<5te că Statutele nu prevăd un termen pentru 
a indică un maximum de timp, de care să pută beneficii noul ales, 
spre a se presintă în mod oficial în fața colegilor săi — omisiune ce 
p<5te ar trebui completată —, cred totuși că cel mult un an ar pute 
fi acordat, în acest scop, recipiendarulul.

Eă am depășit deci acest termen, și culpa mea este cu atât mal 
mare, cu cât singur în gând îmi indicasem altă linie de purtare.

încep prin urmare a mă recundsce vinovat și a cere să fiu ertat.
împrejurări independente de voința mea m’au făcut ca, aprdpe doi 

ani, să nu fi putut găsi timpul necesar, pentru a alcătui o lucrare, 
care să fie mal demnă de domniile-vdstre, Domnilor Colegi.

îndată însă ce am avut timpul necesar, am căutat să mă conformez 
prescripțiunilor Statutelor ndstre.

Să-mi permiteți, cu acăstă ocasiune, a face o mică digresiune, pe 
care o cred necesară.

Cel ce a făcut Statutele ndstre la 1879, de sigur, s’a inspirat de 
practica lucrurilor de la Academia francesă. Academia francesă are 
însă secțiunile sale cu totul separate, deosebindu-se între ele chiar și 
prin modul de a procedă la primirea oficială a membrilor lor.

Ast-fel pe când alesul Institutului Franciel — adecă al secțiunii de 
sciințe — iea parte la ședințe fără .nici o introducere oficială, cole
gului săiî ales la secțiunea suroră, aceea a Academiei francese propriu 
(jise — adecă la partea literară și istorică — i se face primirea cu 
forma solemnă.

piua în care noul primit îșl pronunță cuvîntarea este o serbătdre 
pentru toți cel ce l ascultă, un eveniment pentru toți cugetătorii de 
pretutindenea.
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Și e firesc să fie ast-fel.
Cum voițl d-v6stre, ca un matematic, un fisician, sau un naturalist, 

presintându-se la o ședință de asemenea natură, să fie nu numai pri
ceput, dar și urmărit cu plăcere în cestiunl ce pot fi de ordine supe- 
ridră, ca sciință, dar cari mal în tot-deauna sunt cu totul speciale, 
aride, sau grede, pentru atențiunea publicului mare! Ast fel de cestiunl 
pot fi presintate publicului cel mult sub forma de vulgarisare, dar 
vulgarisările nu pot avă caracterul unor discursuri de recepțiune 
academică.

Ar resultă dar ca membrii secțiunii sciințiflce și de la noi să nu 
se presinte în fața domniilor-vdstre decât ca în Francia, fără nici o 
formalitate specială.

Cum am rămână atunci cu cerințele art 25 al Statutelor Academiei 
ndstre, care prevede că:

«Recepțiunea solemnă a membrilor Academiei se face prin lectură în 
public, din partea noului ales, a unui operat original, relativ de preferință 
la o ramură ore-care a desvoltăril naționale.»

S’ar pără chiar, că membrii secțiunii de Sciințe, din acest punct de 
vedere, se presintă dre-cum pe o scară de inferioritate față cu colegii 
lor de la Litere și Istorie.

La Academia francesă, forma cuvîntăril recipiendaruhil este tot
deauna admirabilă, și dacă nu tot-deauna întâlnim persdne de valdrea 
lui Renan, Taine și alții, ale căror cuvîntărl au făcut epocă, adesea chiar 
nemuritorii de mâna a doua se fac interesanțl, dacă nu prin cuge
tările și vederile lor originale, cel puțin prin forma îngrijită în care 
fixăză trăsăturile vieții și lucrările membrilor pe cari l-aii înlocuit 

Multe din aceste biografii sunt clasice.
La Institutul Franciel, acestea se fac de Președinte și de Secretarul 

perpetuii, după mdrtea colegului lor. Berthelot a făcut ca Secretar 
perpetuii biografii, cari aii eternisat figurile multor savanțl francesl, 
puind în evidență și vastele sale cunoscințe, precum și frumdsele sale 
merite literare.

Prin urmare, cerințele art. 25, pentru cel de la Sciințe, ar pută fi 
interpretate în sensul de a ni se permite să vorbim despre membrul 
ce ne-a precedat.

Ilustrul meii predecesor, Ion Ghica, a înțeles lucrul tot ast-fel. Dar 
fiind-că scaunul său, în sinul acestei Academii, nu mal fusese ocupat 
înaintea sa, el se presintă cu biografia lui loan Câmpineanu.

țiiceam mal adineaori, că modul de primire de la Academia francesă 
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ar pără că constitue o stare de inferioritate pentru cel de la Sciințe. 
Astăcjl însă se scie de toți, că dmenil de sciință au adus servicii ne
prețuite omenirii, chiar în ceea ce privesce seninătatea și înălțarea 
gândirii, pe terenul sintesel abstracte, al cercetării căușelor și legă
turii efectelor, al filosofiel, cu un cuvînt, unde ei șl-aâ dat contin
gentul lor însemnat. Acel din membrii Institutului FrancicI cari, ca 
Berthelot, Bertrand și Pasteur, au fost, în același timp, și membri al 
Academiei francese, ah dovedit-o în de ajuns, prin cuvîntările lor, 
acolo.

Discursurile lor în sînul Academiei francese și în genere ale tu
turor dmenilor de sciință, cari aparțin și Institutului Franciel, ah avut 
tot-deauna un farmec deosebit, o neuitată originalitate de cugetare.

Ele au desvălit, pe lângă cunoscințele lor generale, pe lângă vede
rile lor profunde, și o parte isvorîtă din frumusețea sciințelor posi
tive. Acăstă face ca concepțiunea omului de sciință să îmbrățișeze 
orizonturi ce scapă omului numai de litere.

Vederile fisicianilor ating, în ce privesce vieța pămîntăscă, idei utile 
transformării în bine a omenirii, iar în ce privesce viăța universală, 
ele fac să se trăcă cu mal multă siguranță și în mod mai convingător 
de la atom și legile ce-1 conduc la infinit și legile universale — de la 
suflet, scântee divină, la acel tot, pe care omul de sciințe îl simte mal 
bine ca orl-și-cine —, tot, pe care-1 admiră și urmăresce in opera sa 
grandidsă, fără ca să-l pdtă pătrunde creerul nostru — cel puțin în 
conformațiunea lui actuală — creer, care este organul limită între om 
și univers, între suflet și Dumnedeire!

în așteptarea unor învățațl superiori, pe cari-i doresc din tot su
fletul pentru binele nemulul românesc și cari vor face, la intrarea 
lor în sînul Academiei Române, ceea ce a făcut un Bertrand sau un 
Pasteur în sînul Academiei francese, ridicând adecă cugetarea, întă
rind credința și înălțând sufletele, dați-ml voe mie astădi, Domnilor 
Colegi, să vorbesc despre Ion Ghica, pe care am avut ondrea a-1 în
locui în sînul acestei Academii.

Pentru a mă conformă cu totul prevederilor art. 25, presint cu acestă 
ocasiune și un memorii! sciințific, care cuprinde resultatul ultimelor 
mele cercetări în chimie, cercetări cari, dacă nu ar câștigă nimic prin 
a fi cetite în ședința solemnă, vor înfățișă, sper, dre-care interes pentru 
cetitorii speciali al lucrărilor de sciință din Analele Academiei ndstre.

A vorbi despre Ion Ghica, recunosc de la început că este fdrte greii.
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O adevărată biografie a unui om ce, prin munca și activitatea sa, de- 
pășesce pe somonii Iui, se face rar în mod exact și adevărat. Biografia 
nu so mărginesce numai în a înscrie cronologicesce faptele și lucrările 
produse și nici chiar a face, mai mult sad mal puțin, critica lor. Acti
vitatea omenescă fiind determinată de două cause: pornirea perso
nală, aceea care plăcă din însușirile persănei ndstre, și mediul social 
în care trăim, pentru care și adesea contra căreia a luptat ea, — ade
vărata biografie trebue să-și doă semă de amândouă aceste cause.

Biograful trebue să înțelăgă epoca celui pe care 1 studiăză, să în- 
țelegă sufletul aceluia, să fie imparțial în judecare, exact în observa- 
țiune.

Ion Ghica a putut face o biografie în sensul de mal sus, și el a 
pus inimă și devotament în a descrie și justifică viăța contempora
nului său loan Câmpineanu, al cărui amic fusese.

Pentru mine însă greutatea este mai mare, din causă că nu numai 
n’am avut fericirea de a fi fost amicul lui Ion Ghica, dar abiă m’am 
întreținut cu domnia-sa în câte-vă rînduri.

Cu tăte că a părăsit viăța pămîntăscă numai la 22 Aprilie 1897, to
tuși Ion Ghica se retrăsese cu mulți ani maw *-  '.:rfe la Ghergani unde, 
din causa vîrstel înaintate, trăiă retras, mutvuiiiinau se a ascultă cele 
ce i se cetiau—adesea din operele lui Hurmuzaki publicate de Aca
demie— îngrijit și înconjurat cu iubire de distinsa sa soție și de fa
milie.

O bună parte din vieța sa nu trăise în țără, fiind între 1881—1888 
representantul țării la Londra; iar mai înainte de răsboiul Indepen
denței, diferința de virstă, de ocupațiunl și de situațiune socială și 
politică, ce există între d-sa și mine, nu erați din acelea ce puteati a 
mă apropiă de acest om, pe care din nenorocire îl cunosceam, la acea 
dată, mai mult după articolele calomniăse ale unei prese pasionate, de
cât după scrierile sale, pe carî am început a le ceti numai cu puțin 
înainte de 1880, pe când lucram la < 0 pagină din Istoria contempo
rană a României».

Pe urmă, dificultatea alcătuirii biografiei lui Ion Ghica se mai în- 
greunăză și prin alte împrejurări: EI s’a născut la 12 August 1816 
în BucurescI, și a trăit în epoca renascerii și a constituirii Statului 
românesc, în mijlocul atâtor frămîntărî, atâtor lupte, atâtor năzuințe 
și dorințe sfinte, și atâtor obstacole greu de învins, înăuntru și în 
afară!

Istoria nămului nostru se păte împărți în 3 mart epoce: Prima ad
mirabilă, împunătdro, presintându-so în cea mal splendidă lumină de 
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credință, de voință, de propășire și resistență: este fasa sa de viăță 
de sub domniile păiuîntene din epoca Basarabilor și Mușetescilor. Tot 
trecutul nostru de fală, de mărire, de glorie, aparține acestei epoci.

Românii s’au istovit în urmă, în luptele lor cu creștinii vecini, cari 
nu-I înțelegeau și-I pismuiau; iar pe de altă parte în luptă cu bor
deie Tătare și Musulmane, făcând un stăvilar din pepturile lor, trans
formând țâra în timp de 2 secole într’un locaș de suferințe, la spatele 
căreia Europa puteâ să trăescă liniștită și să prospereze.

Ast-fel începu epoca a doua de quasi agonie a acestui nem, ce 
dură tot timpul domniilor Fanariote și pe care putem s’o.oprim în 
primul pătrar al văculul XIX, la Lazăr și Tudor.

1816 și 1821, condeiul și spada, voința hotărîtă a unul năm de a 
trăi, afirmându-se prin cultură și prin forță, alcătuesc hotarul dintre 
căderea și ridicarea Românilor!

De la aceste date și până la 1877—78, ultima fașă a renasceril 
ndstre, în ce-vă mal mult de o jumătate de secol, noi Românii am 
făcut enorm și trebue să constatăm acâsta cu fală, aducând mulțumiri 
proniei cerescl.

Acăstă epocă de mișcare, de lupte, de sacrificii și in fine de biruință, 
în alte țâri, au " ^bl’e.

Neapărat că, venfțf mal în urmă, am profitat de experiența și de 
faptele câștigate prin munca altor nâmurl.

Prin acesta Europa cultă șl-a plătit însă, fără a se gândi, datoria 
sa de ondre către noi, cari stătusem vecurl întregi ca zid de apărare 
la Dunăre. Totuși trebue să nu uităm nici odată, că orl-cât datorim 
culturii occidentale, orl-cât datorim Dreptului ginților, inscris odată 
pe stâgul surorii ndstre Francia și memoriei, scumpă nouă, a lui Na
poleon III, orl-cât am căută să fim de modești, vieța ndstră de popor 
o datorim în primul rînd voiniciel și vînjoșiel nâmulul nostru.

Dumnezeii ne-a ajutat, lui înainte de tdte, în acest templu al Româ
nismului, să aducem mulțumirile ndstre!

Iată în ce epocă a trăit Ion Ghica, iată greutatea ce întimpină acela 
ce voesce a descrie viâța sa.

Om fericit! Lâgănul său îl vedem cu ochii mințel, în acea vreme 
de întunecime, de umilință, de jaf și siluire, epoca Cârjaliilor (1), în

(1) «Până Ia 1826, Cârjalii făceau incursiuni prin țeră și veniau până la barierele 
Bucurescilor tăind și pârjolind». Ion Ghica, Scrisori către Alecsandri. Introducțiune, 
pag. V.
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care Semi-Luna ne lumină și Fanarul ne dădeă legi, in care nu mal 
existau Rom&nl politicesce ; epocă, în care sentimentul național se mal 
păstră dăr în doine și balade, în cântece și suspine, și abiă în câte vă 
inimi alese.

Pruncul crescând găsesce prima șcălă nouă românăscă; ideia na
țională câștigă teren; domniile păinîntene renasc; un început de ar
mată românăscă face ca frunțile să se ridice și inimile să se înalțe; 
Semi-Luna apune pe ce merge, sub influența radelor binefăcătăre 
ale culturii occidentale, ce pătrund până la noi și cari ne înviorăză 
de odată cu redeșteptarea sentimentului național și cu amintirea fap
telor mărețe ale trecutului nostru!

Țările se unesc, Universitățile se întăresc și prosperă, o epocă nouă 
de stabilitate și do bună îndrumare începe după 1866; Vulturii stogu
rilor năstre înainteză falnic spre Plevna și Vidin sub bărbătăsca și 
înțelăpta conducere a M. Sale Regelui; lanțurile sunt rupte și ceea ce 
Eroii și Părinții nămulul doriau atât de mult în sufletul lor se rea- 
lisăză în parte.

Un popor de sine stătător, un Regat nou, România, se înscrie 
în statul civil al planetei ndstre, și Ion Ghica, spre apusul vieții sale, 
are fericirea de a o represintă — ca Ministru Plenipotențiar la Londra. 
Ce fericită generațiune aceea din care a făcut parte el!

Dacă copil, pe la 1862—64, învățând lecțiunea mea de Istorie, plân
geam de durere și umilință și în dorința, tot de odată, de a vedă 
țăra mea liberă, ce a trebuit să se petrăcă în inima,acestor ămenl, cari 
copilărise la începutul secolului, când ți se spuneă că ești Român, ca 
o insultă numai, și când umilințele de tot felul erau hrana Silnică a 
acestui năm!

Cu mândrie, omul ce a văcjut atâtea fapte disparate și importante, 
povestitorul neîntrecut, le enumără în modul următor:

«Am vețlut pe Baș-beșli-aga părăsind casarma beiliculul și eșind cu tru
pele sale pe la bariera Șerban Vodă, pe când pe la bariera Moșilor Gene
ralul Roth intră in Bucuresci cu avantgarda rusescă.

«Am vețlut țâra guvernată de Pahlen, de Zaltuchin și de Kisselef cu Bărzof 
și cu Pazarnicul.

«Puneam noptea urechia pe pămînt la GberganI, și număram tunurile cari 
bateau Silistria.

«Am pomenit domnia lui Grigore Vodă Ghica și pe a frate-seu Alexandru 
Vodă, domnia lui Bibescu cu Căpitan Costache Kehaia, ucenicul și imitatorul 
Pazarnicului.

«Pe atunci scriitorii cancelariilor se <Jiceau Piscri, șefii de serviciu Na- 
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cialnici, masă sau biurou se numiă Stol și șeful de masă Stol-nacialnic; 
scriptele cancelariei se numiaâ Ciornă, Sprafcâ, Otnoșenie, Pricaz și Sdelcă\ 
ofițerii se numiau Prapurcici, Porucid, Polcovnici și Pot-Polcovnici.

«Slavismul își încercă conchista prin biurocrație și prin armată, precum 
odinioră o încercase prin biserică cu blagoveștenie, preobrejenie, blagoslo- 
x>enic, bogoslov, zlatauz, pristol și denie.

«Am asistat la înființarea Societății literare și a societății «Frăția*  și la 
răscularea de la 1848.

«Am ve$ut îndoita alegere a lui Cuza Vodă, proclamarea Unirii-Princi- 
patelor și lovitura de Stat.

«Am asistat la noptea de 11 Fevruarie, la plebiscitul lui Vodă Carol de 
Hohenzollern, apoi la declararea Independenței României și a Regatului și 
la încoronarea Regelui Carol I. .. .» (1).

Iată viăța sa I
Față de un specialist, care tătă viăța sa a muncit într’o singură di

recțiune, biograful se pdte mănțină a-I caracterisă activitatea și opera. 
Față de Ion Ghica caro, pe lângă Asachi, este al doilea enciclopedist 
al nămului nostru, biograful într’un discurs de recepțiune simte ne
voia de a se mărgini.

El a fost profesor de matematici, de geologie și de sciințele econo
mice la vechia Academie din Iași.

T6te cunoștințele umane în clasificațiunile clasice, datorite lui Au
guste Comte sad lui H. Spencer, sunt cuprinse între aceste trei ramuri.

T6te scrierile sale se resimt de acăstă educațiune științifică, positivă.
Neapărat că în altă țără inginerul Ghica ar fi lăsat în urma sa trac

tate precise, procedeuri nouă și un nume ilustru în sciința pură și a 
ingineriei de mine.

Ce voiți însă când, întors la 1841 în țără, el nu găsi decât abii un 
început de șcăle și o desăvârșită lipsă de mișcare culturală sciințifică.

Am cunoscut o altă ilustrațiune românăscă, scumpă memoriei n<5- 
stre, pe Bacaloglu, pregătit cum nu am avut încă un al doilea pe te
renul științelor positive, de 6re-ce făcuse cercetări originale, atât în 
matematici, cât și în fisică și chimie.

Importantele publicațiuni străine do pe vremuri, de matematică (2), 
fisică (3), și chimie (4) conțin numerăse lucrări, datorite activității sale.

(1) Ion Ghica, Scrisori către Alecsandri. Introducțiune, pag. XVIII.
(2) Schlttmllch’a Zeilschrifl fur Mathematik und Physik; Grunert’s Archiv der Ma. 

thematik und Physik. — Les mondes.
(3) PoggendorfTa Annalen der Physik und Chemie, din Berlin.— Cosmos, par l’abbe 

Moigno.
(4) Erdpiann’a Journal fur praktischc Chemie.
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Bacaloglu însă mal are meritul că, reîntors în țâră, se ocupă numai 
cu sciințele. El sosi în BucurescI, 20 de ani după Ghica, și cu tăte 
acestea mediul, la 1861, eră încă atât de puțin priincios sciințelor, încât el 
eră atât de isolat, de neînțeles și de puțin ajutat, că an cu an se păte 
observă descurajarea lui — ceea ce am dovedit în biografia ce l-am 
consacrat — și acest om, care ar fi putut fi o glorie a orl-cărul năm, 
sfârșesce prin a face articole de vulgarisare!

Ce puteă dar să facă Ion Ghica cu 20 ani mal înainte, la 1841?
Neavând pregătirea cu totul sciințifică, pe care o câștigase Bacaloglu, 

fiind însă superior acestuia prin o cultură mal variată, el înțelese în
dată ce-I rămâneă de făcut și arcul său având mal multe săgeți, le 
întrebuință pe rînd, pentru a aduce serv icil, când pe câmpul cultural, 
când pe câmpul luptelor politice sau pe acel al îndrumării cestiunilor 
sociale și economice.

Ion Ghica fu un pionier din cel mal importanți al renascoril năstre 
culturale, sociale, politice și naționale.

Activitatea lui apare în acea epocă, despre care d-1 Hasdeu cu drept 
cuvînt (jiceă în sînul acestei Academii:

«într’o civilisațiune bătrână, tote ramurile culturii sunt de mult așezate 
solid pe nisce base definitive, ast-fel că fie-care ramură înfățișeze o specia
litate vastă, suficientă ea singură pentru avîntul unul geniâ orl-cât de pu
ternic. Nu așă este la începutul unei nouă civil isațiunl, unde nimic nu e 
pregătit de mal înainte, tote sunt in așteptare, tote sunt de dorit, și iată 
de ce acolo talentele mai energice, unele mai bine, altele mai rău, so apucă 
de tote, dornice de a deschide tote ușile viitorului» (1).

Iată de ce în numerdsele sale volume găsim de tăte, căci nu se puteă 
alt fel din partea unul om, care a fost inginer de mine, profesor de 
matematici, de sciințe și economie politică, revoluționar și exilat, Gu
vernator al insulei Samos, Ministru și Președinte de Consiliu, membru 
și în mal multe rînduri Președinte al Academiei Române, istoric și ar- 
cheolog, scriitor neobosit și variat, director general al Teatrelor, mare 
proprietar și agricultor, Ministru plenipotențiar și descendent al unei 
familii cu trecut și nume în acăstă țâră.

Mai rămâne încă, el care a introdus alfabetul român în șcăle și ad- 
ministrațiune și care a scris atâtea pagini admirabile, să fie studiat 
și din punctul de vedere literar, ca unul din coi mal distinși prosatori 
români.

(1) Respunsul d-luî B. Pelricoicu-Hasdeu la discursul d-lul loan Pușcariu, vecjl: 
Discursuri dc recepțiune. XXIII. Ugrinus^ 1291, de loan Pușcariu, BucurescI 1901.
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AdăogațI la acestea po omul politic și pe marele patriot și veți vedă 
cât e de vast câmpul activității sale.

Fiindu-ml imposibil ca să ating tdte aceste direcțiuni, într’un timp 
așâ de scurt, mă voiu opri mal mult la omul de sciință.

Ghica studiă cu succes la șcbla de Mine și la Șcbla centrală din Paris, 
urmând și cursurile de fisică și chimie la Sorbona, în acel moment în 
care Capitala Franciei aveâ pe Gay-Lussac, Regnault, Ampăre, Thănard, 
Dumas, Arago și atâția alții; și pe când Liebig din Bavaria și Hum- 
boldt din Prusia se duceau să se inspire la Paris, la urmașii lut 
Lavoisier.

întors, el se gândi îndată la avutele mine de sare do la noi, pre- 
sintând un proiect de exploatare ce nu fu admis, salinele nbstre fiind 
atunci arendate.

în luptă cu prejudecățile, fu nevoit a se duce la Iași, unde un oin 
superior, Nicolae Suțu, îl numi profesor la Academia Michăilănă. Cur
sul său eră urmat și de persbne străine șcblel și nu aveâ ca rival 
decât pe Kogălniceanu, in splendidul său curs do istorie.

Ca organisator al șcblelor, el fu primul, care în publicațiunile: 
însemnări asupra învățăturii publice, încă de la 1844; (1) 
Programul șc6lelor pentru partea literară, istorică și filosofică a 

învățămîntulul secundar, dat la 1844 lui Alexandru Balș, «Epitrop al 
învățăturilor publice în Moldova > (2);

Epistola, care e un adevărat studiu, către rodacțiunea Foaie pentru 
minte, inimă și literatură din Brașov, din 1847, relativă la reorgani- 
sarea învețămîntului în Moldova; (3)

Convorbiri economice, două volume, etc., se ocupă de acăstă cestiune 
serios, văcju limpede de la început și indică mai cu deosebire cum 
trebue să fie învățămîntul nostru primar.

Să mă opresc puțin la acăstă parte, de bre-ce ea mă interesăză mai 
mult, pe lângă partea sciințifică, care va constitui fondul acestei lucrări.

Ast-fel în primul săă studii! de la 1844, Ion Ghica spuneă că:
«Ar fi fbrte îndrăsneț să pretinzi, ca aceste câte-vă fețe să slujăscă 

de o sistemă do învățătură publică în Țările românesci; însă ținta 
mea va fi nimerită, dacă 6re-cari idei aruncate de timpuriu încă ar

(t) Foaiesciințifică și literară. Anul 1.1844 (Studiu neterniinat prin suprimarea foii). 
No. 2 din 16 Ianuarie, No. 3 din 23 Ianuarie, No 10 din 12 Martie, No 24 din 25 
Iunie, No. 25 din 2 Iulie.

(2) Studii! forte amănunțit publicat în Foaie pentru minte, etc., No. 43, 44 și 45 
din 1847.

(3) Și răspuns la un articol semnat I.I. (de sigur I. lonescu), N. 31, 33, 33. 
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putâ sluji de va^ă celor ce cârmuesc învățătura publică la întoc
mirea unei organisații mari și largi, care să fie locului și lor mo
nument mare și de veșnică slavă...» (1).

Nu pot de asemenea, față cu acel ce văd încă un bine în învăță- 
mîntul primar uniform, la orașe și la tdte satele, să nu reproduc ur- 
mătdrele din lucrarea lui Ion Ghica. —Cum să avem aceleași programe, 
să cerem a se îndeplini aceeași lucrare, când la țără, de regulă, avem 
un singur profesor pentru cinci clase. — Sătănul nostru nu va pută 
apreciă nici odată atențiunea, de lăudat de alt-fel, a acelor ce-I dau 
în formă o șcălă ca la oraș, dar el le ar fi de sigur mult mal recu
noscător, dacă le-ar da ceea ce le trebue copiilor lor.

Iată în esență programul său:

«învățătura în aceste școli trebue să îmbrățișeze numai părțile cele mal 
însemnate și mal de căpetenie, precum sunt: cetirea și scrierea, religia, cal
culul și musica vocală. . .»(2).

Iar în urmă, el crede necesar a se trece la un învățămînt mal utilitar 
și în raport cu nevoile sătenilor, neuitând bine înțeles partea educa- 
țiunil sufletescl, pe care o arată cât e de utilă:

«Odată ce tinerii ar fi câștigat mecanismul cetirii și al scrierii, s’ar da 
în manile lor ca exerciții la cetire cărți cuprincjetdre de articolele le
giuirilor nostre, cari să le arate îndatoririle lor către Stat, și datoriile re
ciproce ce sunt între locuitori și proprietari; cunoscințe de religie, de morală 
și de agricultură. Ce mai bună învețătură morală, ce mai bună filosofic de
cât creștinismul? Cât nu s’ar îmbunătăți starea inimii și a gândului tira
nului printr’o cetire bine tâlcuită a Evangheliei și a Bibliei! Cât nu s’ar 
înălță ideile lui prin ore-cari cântări (psalmuri) din cele mai alese ale lui 
David ?

«Starea lui materială s’ar îmbunătăți prin cunoscințe de agricultură ce 
ar pută află în cărți și publicațiuni elementare de agricultură; duhul lui mai 
deștept ar cercă nouă întreprinderi.

«Un orator de slăvită memorie, într’un raport de la 6 Florial anul al 
10-lea al Republice! Francese, (Jice: «Cer ca una din cele dintâi cărți, cari 
«se vor da în mânile copiilor do la țără, să le dea cunoscințe agricole, nu 
«voiu (Jice folositore, dar neapărate. 6re-carl iconescose pe tipar de lemn în 
« capul fie-cărei lecții ar împîroni băgarea lor de semă ; stampe do câto țleco 
«centime (țlece parale) puse pe pereții școlelor, înfățișând cel mai bun plug, 
« grapele cele mai cuviinciose, un copaciu roditor bine tăiat, un stup bun și 
«cele-lalte.» Aceste cuvinte jise pentru Franța, care în tâtă vremea s’a bizuit

(1) Foaie științifică și literară, No. 2 din 16 Ianuarie 1844, pag. 9,
(2) Ibidem, No. £4 din 25 Iunie 1844, pag. 186.
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a A o nație tot de odată agricolă și manufacturială, se aplică cu atât mai 
bine la noi, cari nu putem și nu trebue să fim multă vreme încă, câte-vă 
recuri pote, decât o nație numai agricolă,

«Adăogând la învățăturile de mai sus cunoscințe de facerea contractelor 
și de chipul de a ține o carte de cheltueli și venituri, țăranul ar primi o 
învățătură destulă pentru comerciul vieții lui. Aceste învățături s’ar pute 
face forte lesne în trei ani; copiii ar merge la școlă între vârsta de 7 și 
10 ani și doi ani încă să se maî exerciteze, vîrstă până Ia care părinții 
nu se pot sluji de dînșii. Așâ nici un copil nu ar ajunge în virsta de (jecc 
ani fără de a A îndeplinit aceste cunoscințe; pe urmă s'ar (ine, ca să nu 
uite ceea ce a învețat, cu publicații eftine și folositore trebuințelor și împre
jurărilor. Li s’ar da o foie periodică, care să cuprindă cunoștințele elemen
tare de metodurile cele mai bune și descoperiri noue în agricultură, și numai 
acele cari pot să se aplice și la noi; deslușiri și povețuiri la interesele țe- 
rănesci; table de prețurile ce au grânele în deosebitele târguri, productele 
cari se caută mai bine, în acea vreme, ș. c. 1., atunci instituția foilor sătesc! 
din Moldova și Valachia va pută luă adevăratul duh ce trebue să aibă și 
misia lor este mare.» (1).

Câte vederi juste! ce om practic! inspirându-se de nevoile ndstre 
și numai de starea ndstră reală! Aceste sfaturi sunt absolut și acum 
— din nenorocire — de actualitate. Mă întreb numai, unde am fi fost 
noi, dacă aceste idei se realisau de la 1840? De sigur am fi fost în o 
stare de necomparat mal înfloritdre și astăzi România ar fi fost con
siderată pe dreptate: Belgia Orientului.

Mal găsim încă următCrelc, pe cari nu me pot împedică de a le 
reproduce:

«Sâmbăta după amia^I li se tâlcuesce Evanghelia, care are să se cetăscă 
a doua di la leturghie.. .» (2).
și de asemenea:

«Două lecții pe săptămână pentru o cetire dintr'o carte, care trebue să 
fie tovarăș nedespărțit al vieții lor în care se află povețuiri asupra metodei 
celei mai obișnuite și celei mai cuviinciâse de agricultura țerilor românești 
și pentru acesta ar trebui să ne povățuim mult de la Ardeleni, la cari agri
cultura a luat o marc desvoltare; cunoscințe despre măsurile întrebuințate 
în Principate și despre măsuratul pămîntului, adică împărțirea în fălci, în 
pogăne, prăjini, etc. Ore-carI părți din Biblie, din David și din Evanghelie;

(1) Foaie științifică și literară, No. 2 din 16 Ianuarie 1844, pag. 11.
(2) Ibidem, No. 10 din 12 Martie 1844, pag. 74.
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idei lămurite despre îndatoririle reciproce intre locuitori și proprietari; da
toriile către Stat; drepturile țeranului, etc... (1).

«Sau dacă unii cunosc vre-un meșteșug, precum rotăria, dogăria, etc., să 
se potă îndeletnici la dînsul în acele căsurl. ...» (2).

Iată ce cugetă el despre aceste școli și cât regret că sfaturile sale 
nu ne-au atras mal multă atențiune, ca programele străine, pe cari 
adesea le-am copiat în mod copilăresc.

în ce privesce alegerea profesorilor sătesc!, Ion Ghica cugetă în mo
dul următor:

«Acești profesori să se alăgă cu cea mai mare băgare de sămă și să fie 
6menî cu cele maî frumâse sentimente și cu o adâncă și temeinică filosofic, 
pentru ca lor se încredințeză viitorul și destinul nației întregi....» (3).

Iată de ce cereă el, în ce privesce șcdlele normale de învățători:
«La primirea tinerilor trebue să se caute mai mult disposițiile firescl decât 

cunoscințele ce ar aduce viind în șcdlă ...»(4).
în ce privesce modul cum urmă să se facă pregătirea viitorilor în

vățători în aceste școli, iată ce credeă el:
*în aceste școli trebue să domn^scă mai cu s^mă iubirea de Dumnezeu 

și dorința de a îmbunătăți starea morală a țeranilor... (5).

«Piofesorii trebue să insufle tinerilor iubirea de 6menl și de îndeletniciri 
plăcute și folositore, precum grădinăria, cultura pomilor, crescerea vite
lor, etc ... (6).

«îndeletnicirea profesorilor trebue să fie necontenit a obișnui tinerii elevi 
a se gândi și a se chibzul, exersându-I la scriere, la cetire, la calcul și la cân
tare; să-I aducă în stare de a se pută desăvârși singuri mal pe urmă...»(7).

Iar în ceea ce privesce rostul ulterior al șcdlel sătescl și al micei li
teraturi anumite, pe care o cereă el, iată care eră vederea sa justă:

«Cât folos n’ar eși dacă ar pută să se deă în mânile plugarului cărți 
elementare de agricultură, cari să vorbăscă despre îmbunătățirile ce se pot 
aduce producerii ? Acăsta ar fi un isvor de îmbogățire. Afară de acesta, ce-

(I) Foaie xciințifică și literară, No. 10 din 12 Martie 1844, pag. 74.
(2) Ibidem, No. 24 din 25 Iunie 1844, pag. 188.
(3) Ibidem, pag. 186.
(4) Ibidam. No. 25 din 2 Iulie 1844, pag. 193.
(5) Ibidem.
(6) Ibidem, No. 24 din 25 Iunie 1844, pag. 188.
(7) Ibidem.
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tirea i-ar desvoltă Înțelesul și l-ar face să gândescă la întreprinderi și la 
Îmbunătățiri, ce ar pută să aducă stării lui. .. » (1).

Acest program al lui Ion Ghica, enunciat clar încă de la 1844, face 
cea mal mare ondre numelui și memoriei sale. Mal rămâne să mal 
adaog ceea ce credeă el față cu copilele de sătăn, cari frecuentad de 
mult Încă, tn mic număr, șcdlele de la sat, și pe cari reformatorii de 
la orașe nu găsiaâ bine a le lăsă în contact cu băețil:

«A trimite fetele la aceeași șcălă cu băețil nu mi se pare o măsură, care 
să aibă vre-o necuviință; însă fiind-că desvoltarea înțelegerii lor este mai 
timpurie, ar trebui ca vîrsta lor de școlă să fie cu câțl-vă ani mai înain
tată, și să se permită înt re șăse și dol-spre-^ece ani...» (2).

Ca economist scrierile sale sunt de o importanță excepțională și, afară 
de Marțian, nimeni n’a vă<Jut mal clar, ca el, situațiunea țării și este pri
mul și singurul, care a vulgarisat cestiunile economice sub forma de 
convorbire.

Ca administrator, aptitudinile sale au fost puse în evidență, în mod 
absolut, în insula Samos, unde până astăzi se păstrăză cu sfințenie 
memoria numelui săfi. Ion Ghica stârpi ultimele resturi ale pirateriei, 
în Europa, din Archipelag.

Ca istoric și scriitor are pagini admirabile în cari vigdrea și colo
ritul stilului său denotă în fie-care moment temperamentul artistic al 
lui Ion Ghica.

«Omul a stat — <Jice el — mult timp în uimire dinaintea minunilor crea- 
țiunii, admirând când cerul azuriu cu luminosul soro, când luna cea bălae 
și stelele învăpăiate, când câmpia verde însmăltată cu flori colorate, cari 
mai de cari mai frumose, mai mândre și mal grațiose, contemplând falnicii 
copaci încărcați cu rode gustose, privind cu respect uriașii munți și ascul
tând în extas cântările armoniose ale pasărilor cerului, murmurul apelor 
și șoptelo frunzelor...»(3)

în corespondența sa cu Alecsandri, inginerul de mine este departe 
de a face tristă figură față cu Bardul Latinității.

Ca om de guvernămînt și ca om politic, cu siguranță Ion Ghica a 
fost cine-vâ, și dintre cel ce au luat parte la revoluțiunea dela 1848, dacă 
Ion Ghica n’a avut entusiasmul lui Bălcescu, devotamentul lui Al. 
Golcscu, convingerea hotărîtă a lui Eliade în pericolul ce ne ame
nință din partea Rusiei, a fost cel mai bine pregătit dintre ei, ceea ce

(1) Foaie științifică fi literară, No. 2 din 16 Ianuarie 1844, pag. 10.
(2) Ibidem, No. 3 din 23 Ianuarie 1844, pag. 19.
(3) Ion Ghica, Pămîntul ți omul, 1884, pag. 3.
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se păte constată cu ușurință din corespondența publicată în urmă, 
privităre la acea epocă.

Ca patriot, Ion Ghica păte serv! de exemplu. în tăte scrierile sale, 
iubirea de năm este nota sa caracteristică.

Ca om de sciință însă, Ion Ghica va apără pentru mulțl pdte sub 
o lumină nouă.

Ion Ghica nu numai că a fost un admirator entusiast al sciințelor, 
dar în tăte scrierile sale, el dovedesce adânci cunoscințe, atingend 
cestiunl, cari la acea epocă erau abiă cunoscute. Mal mult decât atâta, 
el posedă metoda sciințifică. Procedă de la simplu la compus, de la 
fapte positive la ipotese nouă, de la analise la sintese, în tdte scrie
rile sale, în tăte studiile sale, fie ele de sciințe, de economie, de is
torie sau politică.

Iată principalele sale scrieri științifice :

Măsuri și greutăți (1) și Ochire asupra sciințelor (2), din 1844, publicate în 
»Foaie sciințifică și literară»;

Măsuri și greutăți, din 1847, « care putea să serve la transformarea măsu
rilor nostre în măsurile cele mal usitate;»(3)

Vade mecum al inginerului și al comerciantului, din 1865, și Ajutorul co
merciantului, al agricultorului și al inginerului, din 1873, lucrare admi
rabilă și completă asupra căreia ml-atrase atențiunea, cu entusiasm, un 
distins ofițer superior al armatei, și la care a avut ca colaborator pe d-l 
D. Sturdza;

Despre Calendar, răspuns la cuvîntarea de recepțiune, in Academia Ro
mână, a lui Emmanoil Bacaloglu, la 20 Martie 1880.

De asemenea următorele publicate de Academie:
Omul și începutul seu. Anale, ser. I, t. XI, i, 181 (nu a fost publicată, nici 

manuscriptul lăsat Academiei) ;
Începutul omului. Ser. I, t XI, n, 61—86;
Despre rasele umane. Ser. II, t. I, 25, 276;
Semințiile, Soiurile sau Rasele. Ser. II, t. II, 389- 404.
Precum și din importanta sa lucrare:
Pămîntul și Omul, BucurescI 1884, partea I, pag. 146.
Din scrierile sale științifice, se păte vodă la fie-care pagină serio- 

sitatea cunoștințelor ce posedă în acăstă direcțiune. E de necrezut nu
mărul autorilor ce cităză și cestiunilo ce el atinge.

(1) Foaie științifică și titrară, No 23 din 18 Iunie, No 2G din 9 Iulie, No. 27 din 
16 Iulie 1844.

(2) Ibidem, No. 26 din 9 Iulie, No. 27 din 16 Iulie, No. 30 din 30 Iulie 1844.
(3) Ve<Ji Vade mecum, prefața.
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La cunoștința mea, doi Români de va<jă s’au încercat să definăscă 
sciința.

Emmanoil Bacaloglu a definit-o în modul următor:
«Sciința este interpretațiunea naturii și omul este interpretul acesteia.*
Ion Ghica a definit-o încă de la 1844 în modul următor:
«Știința, in înțelegerea cea mal întinsă, este cunoștința legilor firti. Mate

matica, fisica, chimia și cele-lalte sciințe nu sunt decât nisce părți mici răs
pândite ale sciințel. Când tâte aceste părți și altele despre cari astăzi nu 
avem nici o idee, când tâte aceste materialuri se vor strânge, atunci geniul 
unui Newton va veni să închee bolta științei, monument ce omul va închină 
lui Dumnezeu spre recunoștință pentru înțelegerea ce i-a dat...» (1)

Mult mal în urmă, la 1884, el a schimbat ast-fel acăstă definițiune:
«Știința în accepțiunea cea mai largă a cuvintului este cunoștința legilor 

naturii fisice și morale a lucrurilor și a ființelor universului Cunoscințele 
matematice, fisice, chimice, istoria naturală, filosofia propriu țlisă și știin
țele morale și politice nu sunt decât materialul adunat pentru edificarea 
științei universale, care se va ridică atunci, când elementele adunate vor 
pută fi îndestul de numerdse și când va veni acel geniu, care va sci să le 
adune și să le coordoneze într’un tot armonios; când va veni, cum «Jiceă 
Socrate, acela care va explică natura morală și fisică prin rațiune.(2).

Ca o completare a formulei date de Bacaloglu, Ion Ghica face și 
el legătura între natură și interpretul el:

«Nimic nu este mai vast — $\ce dînsul — decât sciința, fiind-că nimic nu este 
întins ca spiritul omului...» (3).

Și progresul științelor este indefinit, de 6re-ce, adăogă el:
«Cine pâte spune unde se află limita desvoltării spiritului omenesc...» (4)
Sciința pentru Ion Ghica resumă secretul înaintării omului:
«Astăzi nu e propășire fără științe...» (5).
Afirmă el, precum și:
«Secolul nostru este al științei...» (6).
Secolul al XlX-lea, despre care el scriâ:

(1) Foaie științifică și literară, No. 26 din 9 Iulie 1844, pag, 202.
(2) Pămîntul și Omul, pag. 8.
(3) Ibidem, pag. 36.
(4) Ibidem. pag. 91.
(6) Foaie științifică și literară, No. 27 din 16 Iulie 4844, pag. 213.
(6) Pămîntul și Omul, pag. 74.
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< Secol mare și luminos intre tâte, menit a schimbă fața lucrurilor pe pă- 
mint, de la apus la răsărit, secol qare a adus cu dînsul o civilisațiune cu 
totul și cu totul nouă, nebănuită și-nevisata de timpi anteriori; civilisațiune 
eșită din descoperirile științifice datorite geniului omenesc, care a dat riu- 
rilor, mărilor și oceanelor vaporele, a înzestrat continentele cu drumuri-de- 
fer, a luminat pămîntul cu gaz și cu scânteia electrică, ne-a dăruit telegrafia, 
telefonia, fotografia ; prin mecanică și prin chimie a transformat tâte artele 
și măestriile, a însutit și îmmiit producțiunea și a ridicat pe om din robie 
și din apăsare la egalitate și la libertate; a ve^ut renăscend ca din cenușă 
state noue, ca Grecia, Belgia, România, Serbia și Bulgaria. Secolul acesta 
a vedut la lucru atâția 6meni de geniu, cari s’au ilustrat în științe, în arte 
și în litere, pe Humboldt, pe Cuvier și pe Arago ; pe Goethe, pe Byron și pe 
Victor Hugo; pe Beethoven, pe Meyerbeer, pe Rossini și pe Wagner; pe 
Watt, pe franklin și pe Pasteur.. .*  (1).

Ion Ghica unii mal tdte cunoscințele omenescl în un singur mă- 
nunchiu; ca adevărat enciclopedist, el pătrunsese în intimitatea tutu
ror ramurilor mal mari și cu drept cuvînt a putut <}ice:

«în lumea acăsta ordinul fisic realisăză ordinul intelectual...» (2).

Nu pot să nu reproduc una din cele mal frumdse pagini din scrie
rile sale, căci din ea se pdte vedă și înălțimea cugetării sale și cre
dința sa:

«Când în acțiunea sa, spiritul pfirăsesce preocupațiunile fisice și trece 
la o vieța de un alt ordin, străbate regiuni mal înalte, în cari adevărul îl 
apare strălucit și limpede, ca lui Galilei, lui Keppler și lui Newton; atunci 
se sue până la descoperirea legilor mișcării corpurilor cerescl, la căușele 
efectelor și în admirarea frumuseților naturii fisice și morale, caută necon
tenit a află ceea ce nu cunăsce, caută a descoperi adevăruri nouă. Dar cu 
cât îșî înavuțesce mal mult spiritul, cu atât înțelege mai bine, cât îl este de 
inaccesibil absolutul, adecă: causa universalității căușelor și se convinge că 
ea va remânt tot-deauna pentru dînsul o taină mare. înțelege tot odată 
că, deși nu-I este dat a ajunge la perfecțiune, pote însă înainta necontenit 
pe scara perfectibilității. Omul aplicat la studiul frumuseților și al armo
niei naturii, fie prin investigațiunl microscopice, fie prin cercetări teles
copice, prin studiul asupra infinitelor mici, sau infinitelor mari, nu se pote 
opri de a recunosce pretutindeni o inteligență supremă și o chibzuință ne> 
măsurată, care îi dovedesce că tote aii fost bine combinate și prevăzute și 
că tăte aii fost plăsmuite cu cumpănă și măsură.

«Cu cât aprofundăm, cu atât ne convingem, că Universul este opera unei

(1) Ion Ghica, Scrisori către Alecsandri, 1887. Introducțiune, III.
(2) Pămîntul și Omul, pag. 67.
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puteri mal presua de concepțiunea ndstră, recundscem puterea cea mare 
și înțeldptă în lucrurile cele maî mici și mal umile, ca și in cele mai com
plexe și mai mărețe.

«Cele infinit de mici sunt tot atât de admirat, ca și cele infinit mari; or
ganele și funcțiunile unei furnici nu sunt mal puțin vrednice de mirare 
decât mișcarea lumilor ceresci.

«Cercetând legile cari reguldză raporturile dintre fenomene și asigură 
ființa și conservarea lor, nu se pdte tăgădui, că ele purced tot de la o sin
gură și aceeași voință. Acel cari au avut fericirea dea îmbogăți cunoscin- 
țele omenescl cu descoperiri de fenomene necunoscute mal înaintea lor și 
cari aâ înaintat sciința prin descoperiri aii recunoscut acest adevăr. EI aâ 
fost cel mal mari DeiștI. Cel dintâiâ cuvînt din cartea lui Linnă este «Dum. 
nedeu.» Vrei să-l numesci Sârte? țHce el, poți, fiind-că de la el depind 
tdte. Vrei să-l numesci Natură*.  tot el este, fiind-că este Autorul a tot ce 
există; de-1 vei numi Provedință, este prevăzătorul care cârmuesce univer
sul. Retras într’un altar nestrăbătut simțirilor ndstre, nu se arată decât su
fletului ...«(!)

Iată omul! iată credința sa! Acestă credință, exprimată atât de cald 
și în mod atât de clar, reflectdză credința adâncă a mediului în care 
a trăit el, credința absolută a Românului! Totul pentru el vine de 
sus și devisa: Nihil sine Deo ! pe care Augusta ndstră Dinastie a ali- 
pit-o la destinele poporului Român, răspunde, după cum vedeți, în mod 
desăvârșit firii acestui popor.

Avem bucurie a constată, că în acdstă direcțiune Ion Ghica e ală
turea cu marii cugetători al omenirii.

In acdstă țâră, în care spodla unul învdțămînt positiv, greșit înțeles, 
a produs atâtea rele și atâtea victime prin distrugerea credinței, fără 
a înălță sufletul nici în un alt mod; în acdstă țdră, în care o falsă ci- 
vilisațiune și o rea îndrumare a dat ațâți scă^uțl la suflet, copil sceptici 
și dmenl incapabili de o muncă seridsă; în acdstă țdră în care, în șcdla 
-Statului chiar, copiii puneați la vot existența lui Dumnedeu; în acdstă 
țdră, e un bine că un fruntaș ca Ion Ghica, înălțându-secu cugetarea 
sa către Cer, dădeâ exemplul de credință în o ființă provedințială, 
și atrăgeă încă atențiunea celor cari cugetau spre regiunile senine.

Am însă o mică reservă de făcut, în ceea ce privesce părerea lui 
Ion Ghica, citată mal sus și a altora, că:

•Cu atât înțelege mai bine, cu cât îl este de inaccesibil absolutul, adecă 
causa universalității căușelor fi se convinge că ea va rimânâ tot-deauna pen
tru dînsul o taină mare... ».

(1) Pdmîntul fi Omul, pag. 66.
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Iată. în ce me privesce, o părere prea absolută, căci am nu numai 
o ilusiune ce mă mângâe, dar o credință hotărîtă ce păstrez este că 
omul va pătrunde, <Jicu <Ji ma' mult, misterele ce-I stati în cale.

Creerul omenesc are o ast-fel de putere, de care nu ne-am dat încă 
sămă. El e organul cel mal perfectibil, în funcțiunea sufletului.

Ce a fost creerul la omul peșterilor; ce a ajuns el să fie la cugetă
torii Indiei; cât s’a desvoltat de atunci chiar până la Newton și de la 
acesta până în present! Astăcjl înțelegem lucruri, pe cari omenirea 
nici nu le puteă închipui mal înainte. Omul a măsurat vitesa corpuri
lor cerescl, le-a determinat greutatea, volumul și massa. El prevede fe
nomenele astronomice; a calculat și determinat vitesa vertiginăsă a 
luminii și electricității; a aflat Helium mal întâiti in săre și apoi pe 
pămînt. Și tâte acestea în ce puțin timp, din lunga sa viăță pămîn- 
tăscă ! Și dacă, prin o simplă regulă de trei, vom pune, în un termen, 
de unde am plecat și ce anume am făcut în un anumit timp, timpul 
trecut, și ce vom pute face în viitor, în al doilea termen, ne vom con
vinge că nimeni nu păte prevedă limita la care se va opri pătrun
derea omenirii în infinitul timpului.

Omul, pe planetă, represintă în cel mal mare grad viăța intelectuală. 
Acăstă e o părticică din viăța universală, pe care el va înțelege-o ne
contenit din ce în ce mal mult. Causa căușelor probabil nu va mal fi 
un mister.

încă do la 1840, Ion Ghica arătă în mod hotărit și convins ce credeă 
el despre sciință și religiune; el vedeâ întocmai ca cugetătorii din ve
chime și, din fericire, după tendința ce s’a accentuat din ce în ce mal 
mult între î.nvățațil sfârșitului secolului trecut, ca majoritatea celor 
în viăță.

Vorbind de el Ghica (jiceâ încă de la 1844:
«Toți acești omeni sunt însufleți în ostenitorele lor lucrări de mărimea 

Ziditorului. Nimenea n’a sciut să slăvăscă pe Dumnezeu mai bine decât 
acele geniurl. Nimenea nu vede mai bine mărimea faptelor lui Dumnezeu, 
decât acel cari se îndeletnicesc cu asemenea descoperiri. Spre dovadă, slu- 
jăscă rugăciunea făcută de Keppler către Dumnezeii, pe care părintele Bu
clând o dă din cuvînt în cuvînt... (1).

Și mal departe:
«Dumnezeii voesce ca toți omenii să Ce luminați și să pută ajunge la 

cunoscința adevărului, ca să-i potă cinsti și slăvi pe dînsul...» (2).

(1) Foaie științifică și literară. No. 27 din 1G Iulie 1844, psig. 211.
(2) Ibidem, No. 24 din 25 Iunie 1844, pag. 188.
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Și în fine:
«După cum am putut vede, sciințele ne învață să slăvim pe Dumnezeii 

întru adevărata mărire a lui; ele ne dau mijlocele de a ne procură tote 
trebuințele și mulțumirile ce-i este dat omului să guste pe acest pămînt...’(l).

Legând progresele morale și cu deosebire pe cele materiale, ce ca- 
racteriscză secolul trecut, el pare a legă epoca contimporană, atât de 
strălucitdre, de epoca mărăță a ivirii Creștinismului:

«Epoca ivirii Creștinismului este cea mai mare întîmplare in Istorie... >, 
țliceă el (2).

în adevăr, pentru transformarea morală a omului, un mare inspirat 
sosi pe pămînt, spuse cuvîntul seu și, cu sacrificiul trupului și cu du
rerea martirului, pecetlui trecutul și insuflă omenirii calea înălțării 
sufletesc!.

Pentru transformarea materială a omenirii, aă trebuit să vie între 
noi Genii și muncitori numeroși, ca prin priceperea și munca lor să 
sistematiseze și să îndrumeze activitatea omenăscă.

Pentru propaganda cuvîntului, 12 Apostoli au fost suficiențl, o sin
gură carte, Evanghelia, arătă totul; revoluțiunea s’a făcut și trecutul 
sângeros, cu puterea 6rbă și pătimașă, precum și lipsa de milă ce-1 
caracterisăză, a rămas departe, și ar fi rămas cu totul în întuneric 
dacă omul ar fi urmat cu mai multă credință exemplul dat

Căci cum ^iceă Ion Ghica:

«Este mare lucru un popor de omeni creștini, înțelepți și buni...»(3).

Pentru propaganda verităților sciințifice, geniilor mari, ca Galileu, 
ca Newton, ca Lavoisier, se alipesc cu miile cercetătorii resfirați pe t6tă 
suprafața pămîntulul și cari <Ji cu <Ji, luminând întunerecul prin des
coperirile sciinței, adaogă pagină cu pagină la acea carte, sfintă și ea, 
cartea progreselor sciințifice în care se înscrifi Silnic cele ce cunăscem 
despre mărirea operei Dumnecjeirii.

«Progresul și toleranța secolului în care trăim, ^ice Ion Ghica, n’au per
mis ca acești învețați să fie tratați ca Galilei, din contra, Clerul anglican 
mal ales a fost gelos a căută și a află cum s’ar pute pune scriptura în acord 
cu descoperirile sciințifice. Reverendul părinte Doctorul Buclând a scris o

(1) Foaie sciințifică fi literară. No. 27 din 16 Iulie 1844, pag. 213.
(2) Ibidem, No. 26 din 9 Iulie 1844, pag. 203.
(3) Ibidem, No. 24 din 25 Iunie 1844, pag. 189.
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carte fărte însemnată asupra acestui obiect Geologii au deschis un cimp 
vast filosofiel naturii...» (1).

Și mai în urmă:
«Două cărți cu cari Orientul a înzestrat lumea aâ scos pe om din întu

neric: Biblia și Evanghelia; cea dintâi l-a supus la legi morale, făgă- 
duindu-i bunurile pămîntului; cea-laltă I-a arătat viâța din lumea acăsta, 
ca un timp de încercare, ca o vale de durere, cu o mulțumire eternă ca 
răsplată pentru sufletele celor buni; a arătat omului, că perfectibilitatea 
sufletului este sentimentul bunătății, al carității și al iubirii. Ast-fel crești
nismul a devenit Ityănul perfectibililății omului, a proclamat progresul, 
sporirea binelui și a frumosului, aspirațiunea către o fericire perpetuă și a 
devenit religiunea lumii civilisate:

«Legea ne este dată prin Moise, iar darul ne-a venit de la Christos», țlice 
loan...» (2).

Dacă intrăm ce-vă mai adânc în fie care ramură specială din cele 
cunoscute de Ion Ghica, îl întâlnim același: înalt ca cugetare, ferme
cător ca stil, profund în cunoscințe.

încep cu veritățile absolute:
«Astronomia și istoria naturală—scriă el—preumblă spiritul omului Intre 

cele două margini neaccesibile, între infinitul mare: spațiul și timpul, și 
infinitul mic: momentul și punctul...» (3).

Cum s’ar pută 6re scrie mal frumos și mal exact ?!
Iar la 1844 scriă :
«Pămîntul, la început colosul universului, pe care se rezimă bolta cerăscă, 

îl vedem micșorându-se încet, încet, cu cât omul deschide ochii, și astădl 
nu este decât un atom pe cer. Picătura de apă, grăuntele cel mal subțire 
al nisipului mării, nu mai sunt cea de pe urmă despărțire a materiei. O 
nenumărată sumă de ființe viețuesc în cea mal mică picătură de apă; fle
care are organismul săă din lăuntru; ne perdem când socotim la micșo
rarea acelor organe. Dar nu este nimic încă micșorimea lor pe lângă a 
atomelor?» (4).

Patru-deci ani mal în urmă, la 1884, scriă iarăși:
«Cu cât admirația omului pentru mărirea globului său a scățiut, cu atât 

admirația pentru mărirea Ziditorului universului a crescut A crescut de 
la grăuntele de nisip și de la organele ființelor microscopice și microbice

(1) Pămîntul și Omul, pag. 72.
(2) Ibidem, pag. 67.
(3) Ibidem, pag. 72.
(4) Foaie eciințifică și literară, No. 27 din 16 Iulie 1844, pag. 212. 
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până la mărimea boitei ceresc!, cu cât s’aâ întins cunoscințele și investiga*  
țiunile...» (1).

Natural că nu Ion Ghica, care încă de la 1842 a propus introducerea 
sistemului metric și a impus Monitorului Oficial și stilul noii, ar fl 
putut să tacă față cu persistența năstră de a ne mănțină încă cu un 
calendar, care astădl presintă o diferință de 13 (jile, în înscrierea 
adevărată a scurgerii timpului.

El a răspuns lui Bacaloglu în sinul acestei Academii, când acesta 
cuvîntă despre Calendar, cu ocasiunea primirii sale oficiale.

Ion Ghica, Bacaloglu și Panaite DonicI au dreptul la recunoscința 
ndstră de a fi scris și luminat opiniunea publică la noi asupra acestei 
cestiunl. Lucrările lui Panaite DonicI au fost cerute oficial în numele 
Sinodului din Petersburg de Pobiedonoscev, pentru care primi felici
tări alese.

Ion Ghica ne dete pagini admirabile în acestă privință. Cu drept 
cuvînt el (Jice:

«Dacă am urmă a calculă timpul tot după Calendarul cel vechiu saă 
Iulian, peste câte-vă secole în România canicula va fi In luna Ianuarie, iar 
în luna lui Iulie se va pute trece Dunărea pe ghiăță....» (2).

Și:

«Nesciința face pe unii să credă și acum, că adoptarea Calendarului ar 
fi o cestiune de ortodoxie, pe când nu este decât o cestiune de Astrono
mie și de calcul. Mântuitorul lumii a fost mai înainte de toți secolil și în- * 
tru nimic nu i se p6te atinge gloria sa cea cerâscă și eternă, admițând că 
s’a întrupat 12 <jKle mal înainte sau mai în urmă. Nu am deveni PapistașI 
calculând timpul după sistemul lui Lilio, <Jis al Papei Grigore XIII; precum 
nu suntem adoratorii țleilor Olimpului, calculând după Calendarul lui So- 
sygenes, ^is al împăratului roman luliu Cesar; precum nu suntem ado
ratori ai lui Joe, (Jicându-ne descendenții legiunilor idololatre aduse aci 
de Traian.

^Ceea capote fi mai plăcut lui Dumnezeu—dice el—ar fi să calculăm timpul 
după legile prin cari el a regulat mersul corpurilor ceresoi Cunoscința acestor 
legi este în atribuțiunile omenilor de sciință, ale astronomilor, iar nu ale îm
păraților, ale Papilor, sau ale Mitropoliților. Numai Astronomii ne pot spune 
într’un mod precis de câte-ori s’a învârtit pămîntul împrejurul sărelul de la 
anul 752 după zidirea Romei (anul nasceril Mântuitorului) până astă(jll...» (3)

(1) PămînM și Omul, pag. 73.
(2) Ibidem, pag. 20.
(3) Ibidem, pag. 21.
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Și pentru a completă, el mal adaogă:
«Englesil și Germanii protestanți n’au admis la început Calendarul Gre

gorian, făcend și el dintr’acăsta o cestiune religiâsă, dar in urmă ințele- 
gend că religiunea nu are nimic a face cu acostă cestiune de un ordin pur 
științific astronomic, Germanii la 1699 și Englesil la 1752 aâ adoptat noul 
Calendar, dând d’lel de 2 Septemvrie data de 14 Septemvrie . . .»(1).

Iar in sinul Academiei, adresându-se lui Bacaloglu, el, care cunosceă 
țâra sa, ÎI <Jise:

«Subiectul cu care inaugurați astăzi lucrările vostre în sinul Academiei 
este nu numai de o mare importanță sciințifică, dar are și o mare impor
tanță politică și socială; bine ați făcut de l-ați ales. Om exclusiv alsciințel, 
nu vi se vor pută impută nici scopuri politice, nici anti-religi6se; om din 
popor, cuvintele vdstre pot avă mal multă trecere și acțiune asupra mul
țimii, pot pătrunde în clasele de jos, ca să gonăscă întunerecul și să pro
page lumina și adevărul . . .»(2).

Căci el sciă că:
«Eresurile se împlântă atât de adânc în inimile mulțimii, în cât desrădfi- 

cinarea lor devine fdrte anevoe și cere un timp îndelungat, pe când ade
vărul se propagă anevoe și încet... * (3).

El sciă de asemenea că:

«Credințele și obiceiurile învechite sunt nisce resistențe cu cari filosofii 
■și politicii trebue să compteze, când își propun a lumină și reformă un 
popor..... (4).

Să sperăm că, față cu inițiativa luată de Societatea de sciințe din 
BucurescI; față cu curentul ce s’a născut, din fericire, în opiniunea 
ndstră publică; față cu luminarea mulțimii și cu faptul că la noi clerul 
național a mers tot-deauna alăturea cu reformatorii noștri; în cu- 
rînd vom schimbă calendarul și vom socoti și noi în viitor scurgerea 
timpului în mod exact

Să ne întdrcem acum din depărtările spațiurilor interplanetare pe 
mica ndstră planetă, și să ne ocupăm cu legile materiei terestre; să 
trecem de la astronomie, la fisică și chimie.

Ion Ghica vede just când 4>ce:

(1) Pămîntul și Omul, pag. 21.
(2) Răspuns la cu vin tarea lui Bacaloglu, în ședința Academiei de la 20 Martie 1880.
(3) Pămîntul și Omul, pag. 22.
(4) Ibidem.
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«Fisica, chimia și mecanica s’ar pută reduce la una și aceeași sciință...» (1).
Tot ast-fel când vorbesce că:
«Observațiunea și experiența a luat locul imaginațiuniî, al hipoteselor și 

al teoriilor; sciința se m&rginesce a constată și a coordonă faptele. Când 
numărul observațiunilor asupra unui ordin de fenomene s’a mărit în destul 
ca să se pdtă stabili regalele și legile cărora sunt supuse, acel grup de fe
nomene se clasâză, se coordonâză și constitue o sciință sau un ram al unei 
sciințe...» (2).

întrebările ce și le pune presupun multă sciință și multă cugetare; 
iată ca exemplu una relativă la originea căldurii:

«Dar ce sunt ele acele rație, ce este căldura? Iată probleme mari nere- 
solvate ale sciințel fisice și astronomice, nedomiriri la cari unii cred că au 
răspuns, când țlic: «Căldura este efectul mișcării! fiind-că orl-unde este 
«mișcare este și desvoltare de căldură». Dar asemenea răspunsuri nu fac 
alta decât a ocoli dificultatea, a o mută dintr'un loc într’altul, fără de 8 o 
deslegă: într’alte cuvinte, este a se învârti într’un cerc vițios, căci nasce 
o altă întrebare: Ce este mișcarea?...» (3).

Și față cu lucrările actuale ale lui Marconi, e bine de a cită urmă- 
tdrea parte scrisă înainte de 1884:

«Glasul se transmite la mii de kilometri cu repeziciunea gândului; greu
tățile cele mari sunt ridicate și duse cu foc și cu apă, orașele se pot lu
mină ca Ziua prin sciința electrică. Locomobila și vasul cu aburi au schim
bat starea lumii într’o jumătate de secoL Nici o revoluțiune politică și so
ciala, Zice el, n’a putut aduce in lume o prefacere comparabila cu acea adusă 
de drumurile-de-fer, de navigațiunea vapârelor și de telegrafia electrică în 
t6te Zilele omul dobândesce puteri nouă... (4).

Sau încă:
«Archimede, dacă ar înviă, de odată cu tote cunoscințele și cu totă sciința 

sa, ar rămână în uimire și nedomirire dinaintea unei locomotive, alergând 
ca năluca, ducând după dînsa o sută de vagone; dacă ar auZl In telefon 
vocea unui amic dela un capăt al pămîntului la altul...» (5).

Tot ast-fel în ce privesce chimia, el vede just când’scrie următdrele:
«Chimia s’a făcut una din cunoscințele cele mal neapărate ale omului. Ea 

se amestecă în^tdte trebuințele materiale ale nostre. Nu este materie decon-

(1) Pămintul și Omul, pag. 17.
(2) Ibidem, pag.'. 74.
(3) Ibidem, pag. 31.
(4) Ibidem, pag. 69.
(5) Ibidem, pag. 91.
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sumațiune, na este fabricațiune, unde chimia să nu jdce cel dintâiii rol, și țăr
murile unde se va mărgini influența el in societate sunt fărte depărtate...» (1).

Iar în privința unității materiei, al căreia convins partisan sunt, 
găsim următârele idei:

«Din diamant ea face cărbune, și nu este îndoălă, că intr’o ^i o să ne 
arate mijlocul d’a face diamant din cărbune ...» (2).

Fapt ce a fost realisat just o jumătate de secol mal in urmă de 
Moissan. Tot la acea epocă, 1844, el mal (jiceă cu drept cuvînt:

«Cei ce aă 6re-care cunoscință de acăstă sciință nu pot socoti de nebuni 
pe cel ce caută a face aur din plumb și din alte materii . . .» (3).

Și mal în urmă :
«Dumnedeă mal scie dacă aflarea petrii filosofale se mal p6te consideră 

ca o chimeră . . .» (4).
tn privința sciințelor naturale are pagini admirabile și principiul 

pus înainte de Lamarck, Wallace și Darwin îl resumă tn următdrea 
cugetare, frumdsă și adevărată :

«Selecțiunea naturală își are sorgintea tn admirațiunea frumosului și în 
vitejii . . .» (5).

Vorbind despre originea și transformarea omului, găsim că:

«Nămul omenesc pornesce de la misterul neînțeles încă al creațiunil a 
unul singur mascul și a unei singure femele. Dar cum de la o singură sor
ginte s’aă produs atâtea seminții, atâtea soiuri și atâtea varietăți de ămeni, 
atât de deosebite între dinsele prin formă, colori; inteligență și aptitudini ? 
Sciință este până la un punct acum chiar In stare a ne explică acest fe
nomen ...» (6).

Și:
«OrI-oare ar fi clasificarea la care se va opri sciință, teoria Ini Blumen- 

bach, de o singură și comună origine, rămâne neatinsă, căci deși vedem 
o mulțime de soiuri de cal, de oi, de câni, de porumbi și de găini, unele 
de o colăre, altele de alta, unele cu părul lin, altele ou părul creț, diferind 
prin forme și prin calități, precum sunt și âmenl, unii cu barbă, alții spâni

(l) Foaie științifică ți literară, No. 87 din 16 Iulie 1844, pag. 210.
(2) Ibidem.
(3) Ibidem.
(4) Pămîntul ți Omul, pag. 71.
(6) Ibidem, pag. 66.
(6) Ibidem, pag. 100.
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unii ou unghiul facial inal ascuțit, alții avându-1 mal teșit; insă și el, ca și 
cele-lalte nâmurl animale, se reduc la un singur om, la o singură pereche, 
și semințiile nu sunt decât formele unul năm unic, care se imperechâză, 
păstrând Însușirile și facultățile secundare ce se perpetuă prin transmite*  
rile din generațiune în generațiune...» (1).

în altă parte a scrierilor sale rămâne cu drept cuvint uimit despre 
puterea creeruiul omenesc:

«Esența materiei cerebrale este ce-vă, care întrece ori-ce imaginațiune. 
Este în adevăr de mirat cum o câtime așâ de mică de acâstă substanță 
pdte da o așă de mare desvoltare activității.. .» (2).

Și arată progresul omului prin următdrele:

«Câți secoll trebue să fl trecut — <Jice el — până ce dmenil să fi ajuns a 
nu se mai mâncă între dinși! și până au putut să-și reguleze relațiunile 
sociale ? Câți secoll vor trebui să mai trâcă, până vor ajunge a nu se mai 
invidiă, a nu se mai persecută unii pe alții și până vom înțelege cu toții, 
că fericirea unuia este un bine pentru toți, precum nenorocirea fle-căruia 
este un rău comun...» (3).

Și:

«Scara intelectuală la om este fărte întinsă, de vom compară pe gușații 
cretini din valea de Aosta și-I vom pune în cumpănă cu ămenil civilisațî, 
ce vedem chiar în vecinătatea lor, cu un J. J. Rousseau, cu un de Saussure, 
saă ca un Decandolle; se sperie mintea omului de abisul care desparte 
aceste ființe de același năm... » (4).

Și o caracterisăză ca un artist în modul următor:

«Ne-am pută închipui scara soiurilor de ămenl ca un lavi cu tuș care, 
începând de la albul hârtiei, ar ajunge la negrul cel mai întunecat prin 
cușe subțiri și succesive, trecând prin tdte tonurile intermediare...» (5).

î n altă parte exclamă cu dreptul, privind pe de o parte, atâtea mi- 
lidne de ani în urmă, în viăța primitivă a primilor dmenl, a omenirii 
animale, a vieții inferidre, și trece cu gândul la lumina și armonia 
viitorului, lumină datorită creeruiul și armonie datorită sufletului 
omenesc.

(1) Pămîntul fi Omul, pag. 99.
(9) Ibidem, pag. 69.
(3) Ibidem, pag 90.
(4) Ibidem.
(6) Ibidem, pag. 137.
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îmi pare admirabilă cu deosebire următdrea cugetare, în ce privesce 
mdrtea și viăța, care se aplică tot atât de bine individului, ca și na
țiunii:

< Formarea și disoluțiunea, viăța și mdrtea sunt nisce condițiunl fatale, 
de cari nimeni nu pdte scăpă. Materia și forma, tdte-I sunt supuse. Spi
ritul le adună și le dă o viăță. Când el se corumpe, când materia se strică, 
se desface și se disolvă. O ginte, o seminție dispare, dar reapare sub altă 
formă și în alte condițiunl, ca să primescă spiritul, care numai el pote da 
viăță, legi și unitate...» (1).

E curios de a observă, cu acăstă ocasiune, cum și Ion Ghica, ca și 
numerdse inteligențe superidre, și până și popdre primitive chiar, fără 
voe, fără a-șl da sămă, simt, pătrund, li se revelăză noțiunea vieții 
perpetue și legarea el provisorie cu materia tangibilă.

Iată cum resumă el de magistral continua evoluțiune, materială și 
morală:

«Pretutindenea aparițiune, perfectibilitate și disparițiune..(2).
Cugetare, care admite disparițiunea conform cu vederile ndstre ac

tuale.
Disparițiunea unei ființe însă presupune disparițiunea unul complex 

de organe, ce implică în ființa lor materie și forță. De mult dejâ, grație 
lui Lavoisier, avem axioma sciințifică: Nimic nu se perde, nimic nu 
se crează în natură. Nimic nu se perde, nimic nu se crează ca ma
terie, a dovedit-o Lavoisier ; nimic nu se perde, nimic nu se crează 
ca forță, ca energie, aii dovedit-o fisicianil secolului trecut.

Materia, acest substrat vagabond, care alcătuesce corpurile ndstre, se 
primenesce necontenit: O moleculă de carbon, care se pdte află astăzi 
în parfumul mirositor al unei rose, a putut aparțină erl unei molecule 
de bioxid, provenind din putrefacțiunea cărnurilor lui Cesar, sau a 
vre-unel insecte; din focul nestins al sorgintelor de hidrocarburi, ce 
es pe alocurea din pămînt, sau din vrăscurile aruncate de Vestale, 
pentru a întrețină focul nestins al credințelor trecutului, dispărute ca 
și popdrele cari le-au profesat, sad din tămâia ce se arde la altarele 
creștine.

O moleculă de apă din sângele nostru mâne pdte fi dusă de vîn- 
turl spre a cădă în rouă pe piscurile Carpaților, pe cari cresc ima
culate florile Reginei; luată de o ra<jă a sdrelul din țesutul lor, ea

(l) Păminlul și Omul, pag. 108.
(2) Ibidem, pag. 85.
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va fi înălțată în senin, va' pute fi dusă, spre a alcătui cu altele ploile 
binefăcătâre sad ciclănele teribile, apa adâncurilor oceanurilor, sad al 
isvoruluT tainic și răcoritor.

Perpetuă schimbare, perpetuă mișcare, necontenită viăță și mărte, 
necontenită transformare.

Dar totul nu este numai materie ponderabilă...
Ce-vă mal subtil pătrunde Universul; o materie mal eterică, nesu

pusă legilor atracțiunil, umple spațiul infinitului.
Este ăre vre-o legătură între vieța terestră și viăța universului, 

grație acestei materii? Este și viăța o energie care, ca și materia, 
pdte să se transforme fără a-șl perde entitatea sa? Iată cestiunl pe cari 
sciința le va pune la disposițiunea filosofiel, căci, după cum fărte bine 
<Jiceă Ion Ghica:

«AstăcJI nu este filosofie fără sciință....» (1).
Iată cine a fost Ion Ghica.
Om superior, cugetător înalt, om de sciință, factor cultural impor

tant în desvoltarea ndstră, mare scriitor, observator de valdre, vul- 
garisator de sămă, sclav însă al epocii în care a trăit.

Operele sale literare și sciințifice, pe cât de variate, pe atât de im
portante, vor trăi și vor face ast fel parte din tesaurul prețios al cu
getării și muncii românescl; ele constitue o glorie și un titlu de mân
drie pentru numele său și nămul nostru.

în viitor, ămenil de talia lui Ion Ghica vor pută face mal mult: 
Specialisându-se, lucru posibil în present, pătrunzând mal adânc într’o 
direcțiune, el vor pută, prin munca lor, să ieă parte la progresul ge
neral al omenirii.

Ion Ghica presimțise, și nu numai că doriâ, dar credeă indispen
sabil și de urgență, ca representanțl al nămulul nostru să ieă parte 
și el la manifestările superiăre ale omenirii în calea veșnică a pro
pășirii.

. Șă salutăm dar cu tot respectul, datorit celor mal viteji, pe fruntașii 
carii adesea cad împlântând stindardul la locul de onărc!

Să salutăm pe demnii dispăruți cari, prin munca lor, aii făcut ca 
România să intre și ea pe calea frumăsă și utilă a înaintării științelor!

Aceste prime ilustrațiunl ale nămulul se numesc: Emmanoil Baca
loglu, Grigorie Cobâlcescu, Doctorul Dimitrie Brândză, Doctorul Obe- 
denaru, Doctorul MarcovicI, Constantin Gogu, Doctorul Assaky, Doc
torul Z. Petrescu. EI sunt, în fruntea micei falange a Românilor, cari

(1) Foaie sciințifică și literară. No. 26 din 9 Iulie 1844, pag. 201.
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au înavuțit prin activitatea lor nu numai ceea ce datoriafi către nă- 
mul lor, dar ad contribuit cu ce-vâ și la ceea ce datorim omenirii.

Căci în viăță omenirii, tăte popărele, cari voesc să trăășcă cu dem
nitate, trebue să contribue cu ce-vâ la mersul el înainte. Alt-fel nu avem 
rațiune de a trăi.

Ion Ghica de mult a ^is:
<Astă-<}I mal mult decât orl-când, existența și perpetuarea unei ginte 

este strîns legată de desvoltarea sa morală și intelectuală; orl-ce 
popor este condamnat a perl, dacă nu are o misiune de împlinit, sau 
dacă nu o înțelege, nu îngrijesce de dînsa și nu se aplică la rea- 
lisarea el.. ..» (1).

Ondre dar primilor noștri antemergătorl în acăstă nobilă misiune 
pentru omenire și neapărată datorie pentru nămul nostru 1

Odată cu independența țării, am intrat într’o fașă nouă, fasa a 
IV-a, ași pută-o numi, în mersul vieții românescl.

La afirmarea năstră pe tăte terenurile cunoscințelor omenescl și pe 
câmpul științelor, vedem ridicându-se din ce în ce mal numeroși 
aceia cari, prin inteligența, cultura și munca lor, se disting pe terenul 
minunat al sciințelor, contribuind din ce în ce mal mult la mișcarea 
de progres a omenirii, do care lăgă nu numai numele lor, dar și nu
mele scump al nămulul nostru.

Dorința lui Ion Ghica se îndeplinesce. Secțiunea de științe a Aca
demiei Române din ce în ce adună material mal numeros. Facultatea 
de științe din Iași îșl publică lucrările sale importante. Omenii de 
sciință din BucurescI dispun de mal multe societăți, în fruntea cărora 
Societatea Română de științe culege și unesce în același mănunchiu 
cercetările făcute de Români de pretutindenea sad lucrările ce ne 
vin de la orl-cine, relative la fauna, flora și solul țării. Ea a serbat 
luna trecută a 100-a sa ședință. Buletinul el conține 289 memorii, cu- 
prindend lucrări nouă.

Mulțumită Domnului, avem representanțl demni al tuturor speciali
tăților: nume române găsim acum în mod curent în bibliografiile 
străine; iar în Buletinul Academiei de sciințe din Paris, acest înregi
strator al progreselor mari și generale, s’au publicat, până la 1 Ianuarie 
1901, 119 memorii datorite la cercetători din țăra năstră.

Față cu grijile și necazurile momentului inerente vieții popărelor, 
să avem încredere în viitorul nostru, să punem în munca năstră tot 
mal multă voință, pricepere și devotament, și să mulțumim dmenilor

(l) Pămintul și Omul, pag. 108. 
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de bine al nămulul nostru, Maiestății Sale Regelui, care a realisat, 
în timpul fericitei sale Domnii, stabilitatea, ordinea și tendințele bune, 
cari sunt isvdrele sciințel și ale fericirii unul popor; să mulțumim în 
fine a-tot-puterniculul Dumnezeii, care nu ne-a păstrat de sigur fără 
cuvînt timp aprdpe de 2.000 ani, care a dat rasei ndstre calități su- 
peridre și care ne-a trimis pe actualul Rege, ca cu înțelepciunea, pri
ceperea și devotamentul ce-1 pune pentru interesele de la cari decurge 
viitorul țării, să ducă, cu căpeteniile acestui năm, țăra și nămul no
stru mult iubit acolo, unde le este calea indicată, și să ieă parte cu 
temeiâ la începutul acestei a IV-a epoci din viăța ndstră națională, 
în care poporul român va deveni și el un factor în mișcarea de pro
pășire a omenirii.





RESPUNSUL D-lui dimitrie a. sturdza

LA

DISCURSUL DE RECEPȚIUNE AL D-lu! DR C. I. ISTRATL

Ați au^it cuvîntarea colegului nostru Doctor Istrati în amintirea lui 
Ion Ghica, al cărui nume îl pronunțăm astădl și-l vor pronunță până 
în timpuri îndepărtate generațiunile viitdre cu respect și cu însuflețire.

Ni s’a presintat înfățișarea lui Ion Ghica. A excelat fără îndoâlă 
acest mare bărbat al nâmulul nostru printre cel mal de frunte erudițl 
al României și printre cel mal distinși prosatori al el: ceea ce ri
dică pe Ion Ghica la o înălțime covîrșitdre este faptul că, în mij
locul Academiei, el singur ar fl putut ocupă cu egală competință un 
loc de ondre în fie-care din cele trei secțiuni ale acestui Institut cul
tural.

Activitatea lui Ion Ghica este caracterisată mal ales prin o muncă 
harnică și neobosită în tdte direcțiunile desvoltăril poporului româ
nesc. El puteă în adevăr dice despre sine: homo sum et humani nih.il 
a me alienum puto. — In cercetări științifice și teoretice, ca și în viăța 
practică și politică, neuitatul Președinte al Academiei Române se mișcă 
cu siguranța ce dail cunoștințele profunde și o rară pătrundere a lu
crurilor omenești.

Aceste aptitudini mari ad ridicat pe Ion Ghica la posițiunea unul 
bărbat de stat de prima ordine și unuia din căpeteniile marel gene- 
rațiunl, care a înălțat nămul românesc și a făcut posibilă fundațiunea 
României moderne. El e unul din bărbații, cari au avut o influență 
hotărîtdre asupra transformării ndstre politice și sociale, prin cultura 
sa cu totul alăsă, prin curățenia sufletului săti, prin rîvna sa întru 
cele bune și folositdre nămulul și patriei, prin puterea sa de muncă 
și prin încrederea sa nestrămutată în puterile vil ale poporului ro
mânesc.

Academia in deosebi va păstră o recunoștință eternă acestui mun-
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citor emerit. El a dat acestei instituțiunl direcțiunea prin care a de
venit cea mal înaltă instituțiune culturală a nămulul nostru. Desvol- 
tăril Academiei Ion Ghica a devotat anii maturi al vieții sale. în mij
locul nostru el, în loc de a îmbătrâni, sufletesce întineriă.

Munca care-1 atrăgeă mal cu deosebire eră aceea, care îmbrățișa 
viăța socială. Cu ochiti ager el a observat mișcările, tendințele și ne
voile diferitelor clase ale poporului, relele economice și morale cari 
le bântue; cu pănă maestră el a descris cele bune de urmat și a bi
ciuit cele rele ce întîmpină. Ion Ghica e fără îndoălă economistul cel 
mal distins ce l-a avut România, și bărbatul care în acăstă direcțiune 
a tras brazde adânci și binefăcătâre.

Munca însă statornică a vieții sale a fost îndreptată spre desrobirea 
politică, economică și morală a patriei. în acăstă direcțiune el a fost 
unul din cel mal vrednici luptători și conducători. De dînsul se pdte 
4ice, că a fost absorbit de ale patriei nevoi.

în momentele cele mal importante ale transformării Statului român, 
Ion Ghica a avut o acțiune din cele mal hotărîtâre.

în 1848, spiritul conducător al mișcării eră Ion Ghica. De aceea el 
a fost trimis la Constantinopole, ca să se pună în contact cu diplo
mația europănă. Lipsa lui în BucurescI fu imediat și greii simțită. La 
30 Iulie 1848, Constantin Rosetti îl scriă : — «Lipsa ta am simțit-o atât 
«de mult,*  în cât de <Jece orl pe fie-care <Ji dic°am: Unde este Ion?>

Numai puțin a fost Ion Ghica unul din principalii promotori, unul 
din cel mal energici luptători al mișcării naționale din 1866.

în precuvîntarea la cartea: «Trel-<jecl de ani de Domnie al Regelui 
Carol I> stă scris:

«A trebuit o muncă uriașă pentru a eșî din labirintul de greu- 
«tățl în care se află Guvernul provisoriti de la 11 Fevruarie 1866 și a 
«ne opri de odată în fața lui Carol de Hohenzollern, a unul Principe 
«capabil de a înțelege deplin și de a îmbrățișă cu căldură misiunea sa. 
«A trebuit o lucrare uriașă pentru a schimbă opiniunea Puterilor mari 
«ale Europei. A trebuit, mal presus de tâte, o mare sinceritate de con- 
«vincțiunl, o mare curățenie de suflet, o voință clară și hotărîtă din 
«partea bărbaților, cari aveai! în mâni direcțiunea mișcării, pentru a 
«isbuti, ca dorința țării să devie o realitate.» — Se pdte adăogi la 
aceste cuvinte, că filele de 8 Aprilie și de 10 Maid — plebiscitul alege
rii Principelui Carol de Hohenzollern ca Domn al României și intrarea 
lui în BucurescI pentru a luă frînele Domniei oferite lui de poporul 
românesc — se datoresc mal ales la trei bărbați, cari aii fost ne- 
clintiți la postul lor de credincioși al patriei lor: lui loan Brătianu, 
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bărbatului celui mai de încredere al poporului, lui Nicolae Haralambie, 
bărbatului celui mai autorisat al armatei, lui Ion Ghica, diplomatului 
celui mai distins pe care-1 aveă România. Nici un singur moment acești 
trei bărbați nu au lăsat să fie mușcați de șdrpele ambițiunii, nu au 
șovăit: di și ndpte ei afi lucrat în acel timp de grea cumpănă^ca să 
triumfe geniul ndmulul românesc. De aceea și munca lor nu a rămas 
zadarnică; iar reușita a fost deplină. De acești trei bărbați s’a așezat 
temelia Regatului Român.

în acele ^ile mari de la 11 Fevruarie până la 10 Maiă 1866, am avut 
fericirea a sta di Și ndpte alăturea cu Ion Ghica și a urmări tdte miș
cările sale. Puteă el prin posițiunea sa în țâră, prin relațiunile sale 
cu cel dintâi bărbați de stat al lumii europene, prin capacitatea sa, 
pe care nimeni nu o contestă și care domină consciințele tuturora: putea 
el să îndrăzndscă tot, mal ales că eră Ministrul Afacerilor străine și 
Președintele Consiliului de Miniștri. Precum Nicolae Haralambie nu 
s’a gândit un minut*  măcar să întrebuințeze armata pentru a se înălță 
pe sineșl; precum loan Brătianu a pus în cumpăna acelor dile pu- 
terea fermecătdre a geniului sdu pentru a aduce resultatul dorit de 
toți, dar de a cărui realisare mulți se îndoiau: asemenea și Ion Ghica 
șl-a încordat tdte puterile sale, pentru ca pe de o parte să convingă 
pe bărbații de stat, cari țineați în mânile lor conducerea afacerilor 
europene, că ceea ce doriaă și voiau Românii eră în folosul desvol- 
tăril paclnice a Orientului Europei, în folosul păcel generale, și pe de 
altă parte să îndrepteze acțiunea internă pentru a nu zădărnici pe 
cea externă. Și în acele împrejurări, Ion Ghica a dovedit o muncă 
neobosită, o credință înălțătdre și un simțimînt profund de datorie 
către menirea mal înaltă a omului, daruri alecelor aleși al lui Dumnedeu.

A ocupă locul, văduv de un bărbat atât de însemnat, este o mare 
ondre. Noi, vechi conlucrătorl al lui Ion Ghica, felicităm Academia că 
Doctorul Istrati este urmașul unul bărbat atât de ilustru al ndmulul 
nostru. Ne bucurăm de acdstă di de sărbătdre, căci muncă proprie și 
activitate stăruitdre au adus în mod natural pe Doctorul Istrati printre 
noi. înainte de a fi membru al Academiei, domnia-sa s’a distins prin 
cercetări însemnate în sciința chimiei: de când muncesce cu noi, Doc
torul Istrati a arătat cel mal viu interes pentru propășirea Institutului 
nostru. Ast-fel cundscem și îmbrățișăm pe Doctorul Istrati ca pe un 
bărbat cu mintea și cu inima deschisă, ca pe un lucrător de frunte în 
via nămulul românesc. Ca atare îl dorim putere și sănătate, resultate 
numerdse și temeinice în ale activității sale.
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mijlOce de investigațiune
ALE

METEOROLOGIEI.

«Si l’on considere toutes Ies causea qui troublcnt 
l’equilibre de PatmosphAre, sa grande mobiiitâ due 
A son fiuiditl et A son ressort, l'influence du froid et 
de la chaleur sur son llasticitl, l’immense quantitA 
de vapeura dont elie se chnrge et se dlcharge alter*  
nntivement, enfin Ies chnngements que la rotation 
de la terre produit dans la vitesse relative de ses

# moldcules, par cela seul qu’elles se dlplncent dans
le sens des mcrhliena; on ne sera point ctonnA de 
la vnri£t6 de ses mouvements qu’il sera trAs difficile 
d’assujetir A des lois certainea.»
De Laplace, Erposition du Systrme du Monde, 6-me 

Ad., pag. 300, 4% Paris 1836.

Prea stimați Colegi,
Onorată Adunare,

Calitatea în care am privilegiul de a mă presintă Domniilor-vdstre 
este cea mal mare ondre la care pot aspiră năzuințele omului de sciință 
în țâra ndstră.

Mulțumită activității științifice desfășurate de la înființarea el de Aca
demia Română și de cele-lalte Societăți științifice din țără, în fruntea 
cărora se cuvine să cităm pe cea mal bătrână, Societatea de Medici 
și NaturaliștI din Iași și Societatea de Sciințe din București, România, 
sub luminata conducere a Marelui său Rege, se p6te făli că «în epoca 
actuală ea este teatrul unul însemnat avint sciințific.> *)

Ca unul din cel mal din urmă intrațl în acest areopag al sciințel, 
n’așl fi îndrăsnit—deși o cred cu desăvârșire justă—n’ași fi îndrăsnit, 
<Jic, să formulez acăstă măgulitdre apreciațiune la adresa acelora cari 
se ocupă cu sciințele la noi în țâră, tocmai pentru că ea este fdrte 
măgulitdre pentru România și eu în tot-deauna m’am ferit de șovinism.

’) Comptes rendus hebdomad aires des seances de l'Academie des Sciences, tome 
CXXXV, pag. 946, Paris 1902.
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De ea însătrebue să ținem socotelă, căci exprimă părerea unuia din 
cel mal iluștri membri al Institutului Franciel. D-1 Loewy, învățatul 
director al Observatoriulul din Paris și profesorul primului nostru 
astronom Căpităneanu, presintând Academiei de Sciințe din Paris, 
în ședința sa de la 1 Decemvrie 1902, unele din recentele mele pu- 
blicațiunl relative la lucrările astronomice executate în România până 
la finele secolului al XIX *),  se exprimă în următorii termeni ’):

' Acăstă înfățișare a activității astronomice în România pune in 
lumină, într’un chip ce nu se pdte contestă, că în epoca actuală, acostă 
țeră este teatrul unul însemnat avînt sciințiflc.>

România, în tot-deauna gata de a înlesni prin tdte mijldcelo și că- 
petarea instrucțiunii, de la cea mal elementară până la cea mal înaltă, 
și producerea lucrărilor sciințifice, n’are de ce regretă sacrificiile 
ce șl-a impus, căci, mulțumită lor, avem astădi o pleiadă de bărbați, 
eminențl chimiștl, matematecianl, geologi, botaniștl, fisiciani, medici, 
ingineri, cari fac ondre țerii și ar pută-o face orl-cărel țări undo el 
s’ar află. Avem—după cum <}iceam într’o altă ocasiune *) —avem în mod 
netăgăduit elemente cari să lucreze cu succes și să facă și pe alții să 
lucreze pentru cunoscința lor și pentru sciință in genere.

Și dacă n’ar fi decât să pomenesc numele chirurgului Assaky, al fi- 
sicianulul Bacaloglu, al botanistului Brândză, al geologului Cobâl- 
cescu, al matematicianului Gogu, al clinicianului Kalinderu, al tera- 
peuticianulul Zaharia Petrescu și al fisiologistulul Vitzu, pentru a 
nu cită decât pe unii din cel ce nu mal sunt, și cari cu toții ati aparți
nut acestei Academii, se va vedd cât de justă este alegațiunea mea. 

îngăduit să-mi fie de a arătă aci mulțumirile ce din inimă aduc co
legilor mei de astădi, pentru însemnata ondre ce ml-au făcut prin vo
tul lor de la 3 Aprilie 1902, dându-ml în Academia Română, cel mal 
înalt institut de cultură al nămulul românesc, locul unuia din cel mal

’) Hepltes St. O primă încercare asupra lucrărilor astronomice din România 
până la finele secolului al XlX-lea, publicată în Analele Academici Române, Seria II, 
tom. XXIV, Memoriile Secțiunii sciințifice, pag. 451—610, Buc. 1902.

Idem, Schiță istorică a lucrărilor astronomice în România, publicată în Bule- 
ținui Societății de Sciințe din BucurescI, An. XI, Buc. 1902.

Idem, Astronomul Căpităneanu, 8°, Buc., p. 30, 1902.
’) Comptes rendus hebdomadaires des seances de l’Academie des Sciences, tom o 

CXXXV, pag. 946, Paris 1902:
«Ce tableau de l’activite astronomique en Roumanie met en lumiere d’une ma

niere incontestable que ce pays est, ă l’ăpoque actuelle, le theâtre d'un reinarquable 
essor sciontifique.■>

4) Hepltes St. C., O primă încercare, etc., pag. 158 din Extras.
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iluștri membri al săi, fărte regretatul și de în veci neuitată memorie, 
Doctorul Nicolae Kretzulescu”), care a fost om de sciință și om 
de inimă, iubitor de țâră și iubitor de nâin.

Secretarul general al Academiei, d-l D. Sturdza, a arătat în acâstă 
incintă, cu sciința-I recunoscută, meritele aceluia care, mulțl ani de-a 
rândul, a făcut cinste Academiei Române ”) și o voce mal autorisată 
ca a mea vă va spune îndată cine a fost Nicolae Kretzulescu.

Printre meritele sale științifice, țin a semnală aci unul singur. în
tocmai ca Ion Ghica și ca Emanoil Bacaloglu, Doctorul Kre
tzulescu, încă din timpul când eră Ministru al Cultelor și Instruc
țiunii publice, s’a exprimat în favdrea introducerii la noi a Calendarului 
Gregorian, o reformă pe care cu nerăbdare o aștăptă toți dmenil de 
sciință al acestei țări ’).

Timpul trece repede, prea repede, și cu dînsul cresce erdrea calen
darului nostru, așă că diferința de 11 <jile ce eră între cele două ca
lendare pe timpul lui Chrisantie Notara, bursier al Brânco- 
veanulul”)și elev al lui Cassini, și care ne-a transmis în cartea sa: 
Inlroductio ad geographiam et spharam, publicată în grecesce itf Paris 
în 1716 * *•)), primele determinări astronomice făcute în țâra ndstră 10), s’a 
urcat astăzi dejâ la 13 <Jile.

*) Născut la 1812, încetat din vieță în al 89-lea an de vârstă la 26 Iunie 1900. 
El a fost ales membru al Academiei Roh âne în Secțiunea științifică la 9 Septem
vrie 1871.

•) Analele Academiei Române, tom. XXIII, Desbaten, pag, 17 și 84.
’) Haret Sp., Hepites St., Pangratti C. A., Emmanael V., Cocalescu N., Miculescn C., 

Mlrescn D., Bungetiann D.. Țlțelca G.. lauculescu M., Proiect de lege pentru intro
ducerea Calendarului apusan drept Calendar al Statului in vieța civilă. Memoriu 
justificativ publicat în Noua Revistă Română de la 15 Fevruarie 1900, București, 
pag. 149—152.

') Istrati C. I., Buletinul Societății de sciințe fisice din BucurescI, Anul I, pag. 94.
•) Chrisauti Notara, Presbiteri et Archimandritre sanctissimce patriarchalis et a- 

postolicce sedis hyerosolymai Introductio ad geographiam et sphceram in gratiam 
illustrissimi ac spectatissimi Domini Scarlati Mavrocordati dignissimi filii celsis- 
simi, piissimi et sapientissimi Domini loannis Nicolai Alexandri Mavrocordati Prin
cipie ac Domini totius Vallachue, in-folio, de 176 pagini și 4 fol cu stampe, mal 
multe figuri în text și cu un frumos portret al autorului, Paris 1716.

*•) Hepites St O primă încercare, etc., pag. 3 din Extras.

Să-mi fie permis de a arătă aci interesul cu care Nicolae Kretzu
lescu urmăriă desvoltarea serviciului meteorologic, solicitudinea ce aveâ 
pentru cele mal mici încuragiărl date lucrărilor sale și bună-voința adevă
rat părintescă, cu care mă susțineă în momentele de descuragiare.

Marea deosebire de vârstă ce există între Doctorul Kretzulescu și 
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mine eră negreșit un obstacol la stabilirea unor relațiunl de prietenie 
între noi. Insă prietenia ce acest om de bine avusese pentru părin
tele mefi, pe când eră profesor la Șcdla națională de medicină, și buna 
amintire ce-I lăsase calitățile sale, pe cari adesea-orl cu plăcere mi le 
reamintiă, o revărsase cu prisosință asupra mea, pentru care în tot
deauna l-am fost și îl voiu fi recunoscător.

• • ♦
Atmosfera este pătura de aer care înconjură pămintul pe o grosime 

de aprdpe 80 de kilometri u), distanță nulă față de depărtarea imensă 
care ne desparte de sdre și incomparabil mal mică decât ra<}a pă
mîntulul.

Într’însa trăesce omul și existența sa, ca și a tuturor viețuitărelor, 
este datorită presențel sale. Fără aer viăță este imposibilă.

«Atmosfera este viăță! Plante, flori, animale, dmenl, totul respiră», 

“) Cifrele date de către diferiți cercetători pentru înălțimea atmosferei variăză 
forte mult. Pe când observațiunile barometrice făcute de Humboldt și Boussingault 
în munții Chimborațo și Anlisona, ca și observațiunile făcute de Gay-Lussac în as
censiunea sa pentru studierea descresceril temperaturii cu înălțimea, conduseră pe 
Biot (“> la cifra de 23 kilometri; ultimele cercetări asupra curbelor crepusculare, 
asupra bolizilor și stelelor că<J£tore <b) au dat mal mult de 300 km. In genere se 
admite înălțimea de 80 km. După cum densitatea aerului la o înălțime ore-care este 
datorită presiunii exercitate de straturile superiore ale atmosferei, ea descresce re
pede cu înățimea, așă că la 10 km omul nu mai pote trăi din causa lipsei sufici
entei cantități de aer și la 20 km densitatea aerului este aprăpe nulă.

a) Blot I. B-, Trăit# #l#mentaire d’Astronomie physique, 5 voi., S^Ad., Paris, 1841—1857. Tom. I, pag. 158: 
«Si la relution rectiligne qui a existd entre Ies pressions et Ies densitds dana Ies scize demldres obser- 
vationa de M. Gay-LaM*ar pouvait Atre supposde se continuer dana tout le roate de PatmosphAre, c'est- 
A-dire jusqu’A ce que la preasion devlnt nulle, on trouve que la hauteur totale de l’atmosph&re aerait 
d’environ 23.000 mAtres; et A aa limite, Pair conserverait une Agale densitA A 0.09666, ou preaque */w do 
la densitA primitive qu’i) avait au niveau do l’Observatoire lors de 1’expAricnce dont 11 a’agit.....

Și mal departe la pag. 104:
„Si la relation rectiligne entre Ies densitA® et lea preaeiona, qui a Ucu dana lea observa tions de M. de 

llomboldt, <5tait proIongAe jusqu’A la limite de Patmosphdre, elle y laiascrait une denaitd finale Agale A 
0.138263 de celle qui avait lieu au niveau de la mer Pacifique; et elle donneralt la hauteur totale de 
Patmosphvre au-dessua de cette mer Agale A 20.679 m. Cette valeur de la denaitA finale est aenaiblement 
piua forte que celle qui rAsulterait dea observationa de Paris; et par une conaAquence nAcessaire, la 
hauteur totale de PatmospliAre qui y corrcspond ae trouveralt infArieure d’environ 2.000 mAtrea A celle 
qui donneruit la droite de M. Uay-Lassac. Maia indApendamment dea variationa que lea accidenta mA- 
tAorologiques des coucliea inferieurea peuvent introduire dana le rAsultat de ce calcul, Ha ont AU obte- 
nua ainsi, dana la supposition de la persiatance du lieu rectiligne qui n’cst nullement certaine; et en 
outre, aana tenir compte de la force centrifuge due au inouvcment de rotation de la terre, laquelle Atant 
plus forte A l’rquatcur qu’A *a latitude de Paria, doit, indApcndamment de tonte autre cauae, rebaua- 
ser la hauteur Aquatoriale, et y aftaiblir conaAquemment la denaitA limite, dana une proportion que le 
calcul ainsi completA pourrait faire connaltre.

b) Gulllrmln A., Le Monde physiquet Paria 1885, tom. V, pag. 52—65.
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după cum exclamă astronomul-poet Flammarion 1*),  care începe 
importanta sa publicațiune L'Atmosphbre cu întrebarea: «dacă dintre 
tdte subiectele cari pot solicită atențiunea ndstră studidsă, ar fi posibil 
să se găsăscă unul care să aibă un interes mal direct, mal perpetuii, 
mal important decât acela al Atmosferei? ”).

”) Flammarion C., L'Atmosphire, 8°, Paris 1888, pag 3:
«L’atmosphere c’est la vie! Plantes, fleurs, animaux, hommes, tout respire».
”) Idem, pag. 1.
“) La început acest cuvînt cuprindea cu totul alt ce-vâ de ceea ce astăzi dînsul 

exprimă: studiile fenomenelor pentru cunoscerea timpului. Meteorologia lui Aristoteles 
cuprindeă studiul tuturor fenomenelor naturel; in cele 4 cărți ale sale autorul se 
ocupă forte mult cu corpurile cerescl, cu valurile mării, cu cutremurele de pămint, etc.

“) Aristoteles, De calo, lib. II, cap. 14.
*') „ Meteorologica, lib. I, cap. 10.
n) Mnssehenbrek, Introductio adphilosophiam naturalem, Leyda, 1762,3 voi. in-4*, 

tom. II, § 2.396.
") Thomson, Annal» of philosophy, voi. V, p. 261.
i») Pllnlns, Historia naturalii. lib. II, cap. 63.

Negreșit că nu.
într’adevăr, ce pdte fi mal necesar pentru om decât cundscerea me

diului în care el trăesce și în care, după cunoștințele căpătate de pro- 
pria-I experiență, se petrec o mulțime de fenomene a căror varietate 
și complexitate au dat loc creării sciințel numite Meteorologia “) de 
Aristoteles, cel mal mare naturalist al anticitățil?

Meteorologia este o sciință de observațiune, iar nu experimentală. Ca 
tdte sciințele de observațiune, ea nu p6te progresă decât fdrte încet, 
mal încet decât orl-care altă sciință, căci scopul săQ este studiarea unor 
fenomene fdrte complexe, împrăștiate și fugitive. Ea reclamă dar pen
tru progresul său și mulțl observatori și mult timp. De aceea, deși Me
teorologia, ca nume, este fărte veche, ca sciință ea este cu totul recentă. 
Câte-vă exemple ne vor lămuri:

Cu tăte că cu patru secole înainte de Christos, Aristoteles a descris 
formarea rouă! prin răcire 16) și depunerea el de preferință atunci când 
cerul e senin u), a trebuit să trăcă 21 de secole, pentru ca Musschen- 
broek l7) să arate, în 1725, că rouă nu se depune egal pe t6te corpurile, 
observațiune ce a permis lui Wells I8), un secol mal târziu, a da, în 
1816, adevărata teorie a acestui hidrometeor descris de marele natura
list al anticitățil, cu 22 de secole mal nainte.

Deși în secolul VI înainte de Christos, și pdte chiar mal nainte, 
Etruscil cunosceau — după cele ce raportăză Plinius *»)  și Titus Li- 
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vius 20) — mijlocul de a atrage trăsnetul, nici astăcjl, după 26 de secole, 
nu s’a găsit acela de a utilisă enorma energie desvoltată de acest 
admirabil, dar îngrozitor fenomen;

Lucrețius21), la mijlocul secolului care a precedat începutul erei creș
tine, menționăză trombele; astăzi deși cundscem ce-vă din causa pro
ducerii lor, suntem totuși departe de a pută prevedă producerea lor;

Strabone “), cu două secole înaintea nasceril lui Christos, scid că 
temperatura descresce cu înălțimea. Legea însă după care se face acăstă 
descrescere și împrejurările cari o modifică încă astăzi nu ne sunt 
cunoscute 2a);

în fine pentru a mă opri cu enumerarea fenomenelor atmosferice și 
de Fisică a globului cunoscute din anticitate, voiu mal adăugă că, deși 
Chinesil întrebuințau busola încă din anul 2623 înainte de Christos **),  
au trebuit să trăcă mal bine de 37 de secole pentru ca, în anul 1111 după 
Christos, să se descopere, de către Keoutsoungehy 86), tot în China, 
declinațiunea acului magnetic -*);  cinci secole în urmă, în anul 1600, 
veni lui Gilbert idei a magnetismului pămîntesc27). Astăzi, după 45

*°) Titas Llvlus, Historia, lib. I, cap. 31.
’») Lucretlns, De rerum natura, lib. VI, v. 423.
n) Strabone, Res geographicae, lib. I și XII, p. 83 și 537 din edițiunea lui Casaubon.
’3) Asupra descrescerii temperaturii cu înălțimea se pote vede W. J van Bebber, 

Lehrbuch der Meteorologie, 8”, Stuttgart 1890, p 50- 57.
a<) Klaprotb, Lettre de rinvention de la boussole, Paris 1834.
«) > Idem, pag. 68.
*•) In Europa declinațiunea magnetică eră cunoscută de Peregrini în anul 1269, 

după cum arata A. de Ham bold t în Histoire de la geographie du Nouveau Conti
nent, ed. in 8°, tom. I, pag. 240, nota 1.

Gilbert, De magnete, Londra, in-4°. O excelentă analisă a acestei celebre opere 
a fost făcută acum de curând In The Popular Science Monthly ce apare la New- 
York, de către Potaminn, profesor la Colegiul Manhattan din New-York; ea a fost 
tradusă în franțusesce în revista Ciel et Terre (a) din Bruxelles sub titlul Tricente- 
narul științei electrice și magnetice. Din acestă analisă resultă:

A. Că Gilbert eră în curentul tuturor faptelor relative la magnetism cunoscute 
în timpul sâu;

B. Că dînsul mări mult numerul acestor fapte;
C. Că el le coordonă și stabili legile cari le guverneză; și in fine
D. Că el, cel dintâiu, explică în mod sciințific direcțiunea busolei și inclinațiunea (b) 

acului magnetic, precum și alte fenomene atribuite de dînsul. cu drept, stării mag
netice a globului pămîntesc.

«Chiar daca Gilbert n’ar fi făeut nimic alt ce-vâ, (Jice Potamlan, decât să stabi-
(■) Anul 23, 1002.
(b) Acest fenomen fu observat pentru Întâia ură in 1576 de c&țre Robrrt N«»rman HmMcvJi. Rerheichee 

9ur le mai ntlieme, Christiania 1H23.
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de secole de la întrebuințarea busolei, sunt regiuni pe globul pămîn- 
tesc încă neexplorate din punctul de vedere magnetic — probă expe- 
dițiunile polare magnetice ce chiar astădi lucreză în acăstă direc
țiune — și afară de dependința ce se pare stabilită intre variațiunile 
elementelor magnetismului pămîntesc și petele solare 28), nu cundscem 
decât fdrte puțin, cu tdte admirabilele lucrări ale lui Hansteen, 
Gauss, Lamont, și alții asupra condițiunilor magnetismului pămîntesc.

Fenomenele meteorologice au fost observate, după cum se vede, 
din cea mai veche anticitate; însă doctrina Meteorologiei este cu to
tul recentă.

Ca și în Astronomie, unde singura causă care determină mișcările ne
număratelor corpuri cerescl este gravitațiunea universală î#) descope
rită de nemuritorul Newton, causa unică a diverselor fenomene cu 
cari se ocupă Meteorologia este Sdrele.

Astronomia, «care prin demnitatea subiectului seu și prin perfecțio
narea teoriilor sale este, după expresiunea marelui de Laplace 3°), 
cel mal frumos monument al spiritului omenesc și cel mai nobil titlu 
al inteligenței sale , a avut trebuință de aprdpe 50 de secole pentru 
a cundsce mișcările sistemului planetar, deși pentru observațiunea tu
turor mișcărilor ceresc!, astronomul nu are trebuință decât de o odaie 
și de două singure instrumente: luneta și pendula.

Meteorologia, considerată multă vreme ca o anexă a Astronomiei, 
în Observatoriile căreia îșl aveâ, în timpii din urmă, părticica sa, este 
în prea strînsă legătură cu fenomenele pe cari le studiăză Fisica, 
pentru ca ca să se pdtă desvoltâ fără de progresele acestei din

lescă, basat pe observațiuni și experiențe, teoria sa că pămîntul este un mare mag
net, numele său încă ar trăi pentru vecie in analele sciintel, înconjurat de o aure
olă pe care nedreptele atacuri ale Cancelarului Baron ar fi neputinciose de a le în
temeia. Dar dacă considerăm sagacitatea spiritului seu, progresele ce le realisă in 
aceste două ramuri importante ale sciințe! (Electricitate și Magnetism) nu putem 
esită, de acord cu PoggeiidorfT, de a-l numi «Galileul magnetismului» și cu Pristley: 
«Fundatorul electricității moderne».

<Și dacă ni s’ar cere, termină d. Potamlan, să facem o inscripțiune pentru statua 
sa, am propune pur și simplu aceste vorbe:

«Gillbert
Christof Columb al lumii electrice.»

") Angot A., Sur la variation diurne de la declinaison magnetique au Parc 
Saint-Maur, pag. B 93—B 130 din Annales du Sureau central mtteorologique de 
France, Annee 1899, tome I, Memoires, Paris 1901.

”) Un forte interesant istoric al atractiunii newtoniane se găsesce în Houzesu 
I. C., Vade-mecum de V Astronomie, pag. 219. 8", Bruxelles 1882, pag. 1144.

De Laplace, Exposition du sg steme du Monde, 6-me ed., in-4’, 1833, pag, 433.
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urmă sciințe, care nu șl-a luat un adevărat avînt decât in timpurile 
cele mal din urmă.

Pentru a ne da sdma de încăta desvoltare a Meteorologiei, trebue 
să se țină mal întâia socotdlă de faptul că cel mal util dintre instru
mentele Ul) sale, termometrul, n’a fost descoperit decât la finele seco
lului al XVI3i); că între acăstă invențiune și aceea a barometrului83) 
s’a strecurat o jumătate de secol; a trebuit apoi să trăcă mal mult 
de un secol până la descoperirea higrometrulul lui Saussure8‘) și 
iarăși o jumătate de secol pentru a trece de la higrometrul cu păr la psi- 
chrometrul lui August35) care, după o altă jumătate de secol, a fost 
perfecționat de d-1 A s s m a n n 3e) luându-șl ast-fel, d’abiă acum în filele 
din urmă, forma sa rațională și p6te definitivă.

Instrumentele fundamentale ale Meteorologiei, ca și metodele de ob- 
servațiune — cari nici astăzi n’au ajuns la uniformitatea 87) atât de 
mult necesară perfectei comparabilitățl a observațiunilor făcute în di
feritele părți ale globului pămîntesc — sunt cu totul recente 8â).

Ceea ce datăză de mal mult sunt explicațiunile, mal în tot-deauna 
eronate, ale diferitelor fenomene meteorologice. Aceste explicațiunl, ba- 
sate, în cea mal mare parte, pe fapte necomplet observate, fiind ad-

• 9 Cel dintâiu instrument de Meteorologie a fost descoperit cu un secol înainte 
de era nostră. Erâ o giruetă. Ea a fost așezată de către Andronlcus Cyrrhestes pe 
Turnul Vînturilor în Atena. Hellmanu Dr. G., Die Antănge der meteorolog ischen 
Beobachtungen und Instrumente, Berlin 1890, pag. 9. Auemometrul a fost inventat 
în 1578 de către Egnatio Dnntl, care l-a descris în opera sa Anemographia, în Hell- 
mann, ibid., p. 11.

”) La 1597 Galllen inventă termometrul cu aer. Gailleo, Trattato della sfera, p. 
189 ; Nelll, Vita di Oalileo, tom. I, p. 72.

La 1643 Torrlcelll inventă barometrul. Torrlcelll, Lezzione academiche, Florenza 
1715, in-4°. Fabroni, Vitae italorum doctrina excellentium, Pisa 1778—1805, 20 voi. 
in-8°, tom. I.

• 9 La 1783 De Saussnre inventă higrometrul cu păr. De Saussure, Essais sur l’hygro- 
mitrie, 1783, Neuchâtel.

• 9 In 1825, PogrgendorfT, Annalen der Physik und Chemie, Bd. V, p. 69.
• •) Assmanu R., Das Aspirations-Psychrometer. Ein Ap/)arat zur Bestimmung der 

wahren Temperatur und Fcuchtigkeit der Lufl. Nr. 5, pag. 114—210 din voi. I din 
Abhandlungen des kuniglich Preussischcn Meteorologischen Institute. Berlin 1892.

• 9 Aperătorele de termometre cari influențeză, după cum se scie, destul de mult 
asupra temperaturii indicate de instrumente, încă până astăzi, nu sunt de o con- 
strucțiune uniformă in diversele țerl, după cum nici cetirea instrumentelor nu se 
face pretutindeni la aceleași momente.

38) Pentru progresele în Meteorologia modernă a se vede pag. 271—317 din pri
mul volum din însemnata operă a d-lui W. J. van Bebber, Handbuch der ausuben- 
den W ittcrungskundc, 8°, 2 voi., Stuttgart 1885.
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mise în sciință, au fost tocmai causa puținelor, fărte puținelor progrese 
făcute de Meteorologie.

Ca tăte sciințele de observațiune, Meteorologia trebue să aibă drept 
basă exclusiv observațiunea, iar speculațiunile teoretice nu trebuesc 
ținute în sămă decât într’atât cât ele vin să confirme resultatul ob
servați unilor.

Un exemplu tipic va pune în lumină, în mod fărte simplu, ceea ce 
doresc a spune.

Domniile-Văstre toțî, Domnilor Colegi, cu mine dimpreună am în
vățat, încă do pe băncile șcălelor, să apreciem importanța pădurilor 
într’o țeră agricolă și dese-orî bântuită de secetă, căci ni se spuneă: 
acolo unde sunt păduri plouă mal mult, de ăre-ce — ni se spuneă și 
se spune încă în multe cărți — marea, enorma evaporațiune ce se face 
prin foile copacilor, întreține de*asupra  masivului păduros o atmosferă 
umedă propice precipitațiunilor atmosferice sub formă de plăe, ză
padă, etc. Mal tânjiu s’a inventat o expresiune mal sugestivă pentru 
a exprimă acăstă salutară influență a pădurilor în țările secetăse. Acum 
se <Jico: nu vă atingeți de păduri, căci ele atrag plăia. Acăstă idee 
atât de mult răspândită — pentru că din primul moment ea se pare 
atât de naturală — s’a perpetuat din carte în carte, așă în cât tătă lu
mea — învățată ca și cea neînvățată — o consideră ca o dogmă sub 
formula: tătă lumea scie ce mare influență are pădurea asupra climei.

Dacă acăstă influență este într’adevăr atât de mare pe cât se pre
tinde, apoi nimic n’ar fi mai lesne decât a o constată. Ar fi de ajuns un 
pluviometru în masivul păduros, altul la marginea sa și un al treilea 
la o depărtare de câțl-vă kilometri de acolo. Observate într’o periodă 
mai mult sau mal puțin lungă, va trebui negreșit să conducă la re
sultatul voit

EI bine, tăte încercările de soiul acesta nu au condus la nici un re- 
sultat definitiv.

Să-mi fie permis a cită conclusiunea d-lul G. E. Curțis 3#) dintr’o 
lucrare a sa relativă la influența pădurilor asupra căderii ploii, publi
cată, în 1893, în Buletinul Ministerului Agriculturei din Washington: 
«Singura conclusiune care resultă din datele statistice este aceea că, 
dacă pădurile influențăză ploia, efectul constatat nu întrece, în cele 
mal multe cașuri, totalul erorilor comise în observațiunl». Sau după

Curtis G. E„ A nalysis of the causes of Rainfall with special relation to swrtace con- 
ditions, pag. 274—282, din The American Meteorological Journal, voi. X, 1894 Boston. 



12

cum (Jiceam într’o lucrare a mea: Clima și Pădurile™), raportând stu
diul d-lul Henry Gannet, asupra observațiunilor udometrice din 
Statele-Unite ale Americel: «Fie că e pădure, fie că nu este, fie locul 
sterp sau fie el acoperit de culturi, cantitatea de plde nu se vede influ
ențată in chip însemnat».

Observațiunea nu confirmă prin urmare ceea ce teoria păreâ că ex
plică așă de ușor. Causa este că și aci, ca în multe altele, teoria nu 
ține socotălă de toți factorii cari concură la fenomenul producerii ploii, 
asupra căruia lucrările recente au modificat ideile curente, înlăturând 
unele condițiuni cari se credeau favorabile la producerea ploii u).

Dacă pentru producerea ploii *2) în regiunile pădurdsearfi de ajuns 
cantitatea mal mare de vapori de apă ce se găsesc de-asupra lor, este 
evident că, în condițiuni egale, țermurile mărilor ar trebui să fie cele 
mal bine udate de precipitațiunile atmosferice, căci acolo aerul atmos
feric este negreșit și mal mult încărcat cu vapori de apă. O simplă 
aruncătură de ochi asupra Chartei regimului pluviometric al Româ
niei^ ce am întocmit pe observațiunile a 232 de stațiuni într’o periodă 
de 15 ani43), dovedesce că nu este ast fel. în genere țărmurile mării 
sunt mal puțin udate de precipitațiunl atmosferice decât interiorul 

Hepites St C., Clima și Pădurile, publ. în Revista Pădurilor, pag. 33—45, An. 
XVII, 1899, pag. 8 din Extras. Intr’accstă lucrare, ca și în altele printre cari: Schim
bata s'a Clima, Buc. 1898, 78 pag., se pote vede părerea nostră asupra influenței pă
durilor asupra ploii.

“) Cartis G. Fl, op. citat, la pag. 275, arată că, după căușele cari pot da nascere 
la o mișcare ascendentă a aerului, se pot deosebi trei feluri de ploi: a) Ploia con- 
vectivâ provine din curențil ascendenți produși în timpul cel mai cald al ^ilel; b) 
Ploia orografică provine din causa curentului care, întâlnind un obstacol ce se 
opune mișcării sale, este silit a se urcă și, din orizontal ce eră, curentul devine as
cendent. Astfel se explică, spre exemplu, abundența ploilor în partea sudică a Car- 
paților Munteniei și în partea estică a Carpaților Moldovei; c) Ploia ciclonică 
provine din causa regimului ciclonic și cuprinde o mare varietate de tipuri de p!6e.

n) Hlldebrandsson II H. și Telssercnc de Bort L., Les bases de la Meteorologie dy- 
namigue, 8°, Paris, 1, 2, 4, 5, 1900—1; la pag. 169—180 din fasc. 2, autorii, ocupân- 
du-se de Căușele ploii, demonstreză:

1. Că amestecul a doue masse de aer saturat nu pote produce nici odată o plde 
intensă;

2. Câ un curent de aer descendent nu pote produce ploi, dar că, din contră, tre
bue să mărescă uscăciunea și temperatura; și

3. Că causa principală și ordinară a ploii este recirea unui curent de aer ascendent.
43) Hepites St. C., Uegime pluviomctrique de Roumanie, 4°. Buc. 1900, pag. 7-\ 

3 fig- et 8 cartes.
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țării «), până într’atât în cât asupra regiunii care cuprinde Sulina și 
Chilia-veche cade în mijlociu, în cursul unul an, și mal puțină plăe 
decât în porțiunea cea maî săracă a Bărăganului40). După ideile mo
derne principala causă a producerii precipitațiunilor atmosferice abun
dente este răcirea dinamică a aerului, lucru ce experiența nu dove- 
desce că se produce de preferință de-asupra regiunilor pădurdse.

Sunt mal bine de două decenii de când meteorologi știi au dovedit 
mult exagerata influență atribuită masivelor pădurăse asupra cantității 
precipitațiunilor atmosferice și cu tote acestea la fie care moment vedem, 
basându-se pe vechile credințe, aperându-se acestă pretinsă influență, 
și negreșit că va trebui să trecă încă mult timp până ce să se renunțe 
la o influență — care ar fi negreșit forte bine-făcătăre dacă ar fi reală, 
dar care nu este nici de cum demonstrată.

N’așI voi să se crcdă din cele ce am spus — așâ după cum am fost 
și sunt învinovățit, — că eu neg pădurilor acțiunile binefăcătdre ce ele 
presintă în regiunile unde ele se găsesc în mare cantitate.

Ferescă Dumnecjeu!
Pădurile au atâtea roluri în univers și atâtea foldse se pot trage 

dintr’însele, în cât îngrijirea care se dă într’un Stat pădurilor păte 
fi luată drept criterium al gradului său de civilisațiune.

Ținta năstră a tuturor să fie deci sporirea pădurilor în România: 
căci în prima linie tocmai enormei lor influențe asupra curgerii apel 
la fața pămintulul — ceea ce mă face a consideră pădurea ca un re
gulator al apel (iar nu după cum în deobște se (jice un regulator al 
ploii sau al climei) — se datoresce faptul că la noi, ca și în tâte statele 
civilisate, s’au făcut, după cum se scie, legi speciale în contra despă
duririlor în acele regiuni unde precipitațiunile atmosferice, pe un loc 
neimpădurit, pot produce torențl provocatori de inundațiunl 4*).

’4) Acesta nu este propriu numai țerii nostre. Pe costcle mării de Nord, în Bel
gia, spre exemplu, ca și în Francia, Olanda și Englitera, plouă maî puțin decât în 
interiorul acestor țări. A se vede pag. 210 din A. Lancaster, La Plute en Belgique, 
8°, Bruxelles 1894.

4’) Insula Șerpilor este, după cum se scie, cu totul isolată în Marea Negră la 46 
km depărtare de Sulina și la 39 metri de-asupra nivelului apei. De trei ani am în
ființat acolo o stațiune udometrică. Mijlocia celor trei ani de observațiunl udo- 
metrice (1900—1902) dă pentru acăstă localitate 319 mm, pe când în aceeași periodă 
la Sulina și Chilia-veche, cari sunt cele mai apropiate stațiuni udoinetrice de pe cos- 
tele acestei mări, am avut respectiv 397 și 606 mm. Anul 1901 a fost relativ forte 
ploios la Chilia-veche.

■••) Ilepites St. China și Pădurile, 1899, pag. 15 din Extras.
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Revenind la ideia care mă preocupă, repet că Meteorologia trebue 
să aibă drept basă observațiunea. Greutatea însă pentru acăstă sciință 
este tocmai aci. Căci pe când Astronomului îl ajunge, pentru tote cer
cetările sale, un observatorii, Fisicianulul, Chimistului un laboratorii *’), 
Meteorologistul are trebuință de observațiunl în tote regiunile de pe 
fața globului, pe uscat ca și pe apă, la ecuator ca și la poluri4S), 
la basa atmosferei ca $i Ia diferite înălțimi.

47) «Dans la plupart des Sciences, le savant recueille ou prepare lui-meme Ies 
matlriaux de son travail; il peut souvent meme varier ă son gre Ies circonstances 
au milieu desquelles se produisent Ies phenomenes qu’il etudie et il arrive promptl- 
ment ă decouvrir leurs lois. Le chimiste et le physicien expcrimcntent ainsi la nature 
dans Ies condiționa fixees par eux; le naturaliste quand il observe simplement des 
faits, dont il n’est pas maître, peut au moins transporter dans son cabinet l’objet 
de son ătude et l’examiner ă loisir. Le meteorologiste est simple spectateur de phe
nomenes passagers dont il ne notera bientot plus nulle trace ; il doit etre la oh le phe- 
nomăne se produit, et ce phenomene embrassc a la fois ou successivement d’enormes 
ătenduesde lasurfaceterrestre en variant ses caracteressuivantlesregions.» Marii Davy 
H., Les Mouvements de rAtmospkcre et Ies variations de tcmps, 8°, Paris 1877, pag. 23.

48) Sunt în momentul acesta în lucrare pentru scopuri sciințifice 4 expedițiuni în 
spre polul sud: una germană cu bastimentul Gauss, sub conducerea prof. ion 
Drygalkl; alta englesă cu bastimentul Discovery, sub conducerea căpitanului Scott; 
a treia scoțiană cu bastimentul Scoția sub conducerea d-lui W. S. Bruce și în fine 
a patra suedeză cu bastimentul Autarctic sub conducerea Dr. 0. Nordenskjold. Tote 
aceste expedițiuni se găsesc de la începutul anului 1902 în regiunile înghețate ale 
polului sud; observațiunile lor sunt completate prin acele cari se fac la observatoriile 
instalate în insulele Kuerguelen și în insula Statelor. Din inițiativa Guvernului ger
man s’au făcut observațiunl speciale și simultane pe totă întinderea globului în 
cursul anului 1902, care a fost un an de observațiunl internaționale.

*•) La 1780 se fondă la Manheitn Societatea meteorologică palatină, care a jucat în 
câți-vă ani un rol forte important în progresul observațiunilor meteorologice prin 
înființarea de stațiuni meteorologice în diferitele părți ale Europei și chiar în Ame
rica, la Bradford și Cambridge. Asupra rolului acestei Societăți, precum și asupra în
tregului istoric al Meteorologiei în Germania, a se vede importanta publicațiune a 
d-lui Hellmann G., Reperlorium der deutschen Meteorologic. Leistungen der deu- 
tschen in Schriften, Erfindungcn und Beobachtungen auf dem Gcbiete der Meteo
rologie und des Erdmagnelismus von den ăltesten Zcitcn bis zum Schlusse des Jahres 
1881, 8®, Leipzig 1883, p. 905.

•°) In Annuaire de V Observatoire de Bruxelles, 45-e Annce, 1878, se află un forte 
important Catalog chronologic al descoperirilor în Meteorologie, ale cărui indica- 
țiuni ne-au servit în mai multe părți ale acestui Memoriu. Acest Catalog se termină

A trebuit însă să trăcă torte multă vreme *•)  de la descoperirea ter- 
mometrulul până la înființarea celei dintâi rețele de stațiuni meteo
rologice. Acăstă a avut loc d’abiă în 1825, când Societatea de agricul
tură din Stuttgart organisă rețăua meteorologică din Wiirttemberg M)- 47 48
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Mal mult de o jumătate de secol a trebu it să trecă dela acestă epocă

printr’un al doilea întocmit de înviatul meu prieten d-1 Lancaster, membru al Aca
demiei regale a Belgiei și Director al serviciului meteorologic belgian, relativ la 
progresele succesive ale organisațiunii meteorologice până în 1877. După rugămintea 
mea, d-1 Lancaster a binevoit a promite că va completă acest Catalog într’o viitore 
publicațiune. tl dăm aci, cu autorisațiunea autorului seu:

1825. — Biuroul central al Societății de agricultură din Stuttgart organisă o rețea 
meteorologică în Wurttemberg.

1834. — Crearea unei rețele meteorologice in Rusia. (Amănunte se pot vede în 
Rykatchew, Histoire de l' Observatoirc physigue centralpour Ies premieres 
50 annees de son existcnce, 1849 — 1899, 4°, Part. 1, St. Petersburg 4900, 
p. 29O-|-84. Primul capitol al acestei lucrări, din care cu nerăbdare aștep
tăm publicarea părții a doua, se ocupă de starea studiilor meteorolo
gice în Rusia înainte de 1825. H.)

1843. — Organisarea unei rețele meteorologice belgiane.
1846. — Societatea finlandesă de Sciințe din flelsingfors stabilesceo rețea "meteo

rologică în Finlanda și în Laponia.
1848. — înființarea Institutului meteorologic al Prusiei la Berlin. (Pentru Germania 

a se vede Chronologische Tabelle zur Geschichte der Meteorologie und 
Erdmagnetismus in Deutschland, pag. 9G3—971, din Hellmann, Reperto
riu™, der deutschen Meteorologie, Leipzig 1883. H.)

1849. — Fundarea Observatoriului fisic central al Rusiei la St. Petersburg. (A 
se vede asupra istoriei sale Rykatschew, op. cit. H.)

1849. — Fundarea Institutului meteorologic al Olandei, la Utrecht.
1849. — Instituțiunea Smithsoniană din Washington stabilesce o vastă rețea me

teorologică în Statele-Unite.
1850. — Fundarea Societății meteorologice din Londra.
1851. — Fundarea Institutului imperial și regal pentru meteorologie și magnetism 

pămîntesc la Viena. (Pentru istoricul acestui Institut a se vede 1. M. 
Prenter, Historische Anleitung, pag I-XXX, din Jubclband zur Feier des 
funfzigjăhrigen Bestandes der k. k. Central-Anstalt fur Meteorologie 
und Erdmagnetismus, care formeză voi. 23 din Denkschriften der kaiser- 
lichen Akademie der Wissenschaften, 4°, Wien 1901. H.)

1851. — Fundarea Societății meteorologice din Insula Mauriciu.
1852. — Fundarea Societății meteorologice a Franciel, la Paris.
1853. — Conferința maritimă ținută la Bruxelles după inițiativa lui Maury.
1854. — Crearea serviciului meteorologic în Englitera.
1854. — Fundarea Observatoriului meteorologic al Infantelul Don Luiz, la Lisabona.
1855. — Observatoriul din Paris supune Guvernului frances proiectul unei rețele 

de telegrafie meteorologică.
1855. — La 19 Fevruarie, Observatoriul din Paris primesce pentru prima oră, prin 

telegraf, observațiuni meteorologice făcute în aceeași ^i în mal multe 
stațiuni francese.

1855. — Fundarea Societății meteorologice scoțiene, la Edimburgh.
1856. — Academia regală de sciințe din Stockholm organiseză o rețeă meteoro

logică în Suedia.



__  1G__

până ce bunul patriot loan Câmpineanu, primul titular al Departamen
tului Agriculturii, să decidă, în 1884, înființarea Institutului Meteoro
logic al României și al rețelei sale meteorologice care, din an în an,

1857. — Societatea meteorologică din Edimburgh stabilesce o rețea meteorologică 
în Scoția.

1861. — Meteorologicul Committee of Board of Trade începe câte-vă încercări de 
avise de tempeste prin mijlocul semnalelor.

1863. — Societatea de naturaliști din Briinn stabilesce o rețea meteorologică în 
Moravia și în Silosia.

1863. — Observatoriul din Paris publică, la 11 Septemvrie, prima chartă de timp. 
Publicarea se face regulat de la 16 ale aceleiași luni.

18G3. — Organisarea serviciului meteorologic în Saxonia.
1863. — Organisarea rețelei meteorologice elvețiane.
1863. — Societatea geografică din Darmstadt organiseză o rețeă meteorologică în 

Marele Ducat de Hcssa.
1864. — Crearea serviciului meteorologic în Italia.
1864. — Organisarea în Francia a sistemului pentru observațiunea furtunelor 

(orages).
1865. — Organisarea serviciului meteorologic în Ispania.
1866. — Fundarea Observatoriulul magnetic și meteorologic din Batavia.
1866. — Fundarea Institutului meteorologic din Christiania.
1866. — Fundarea Societății meteorologice austriace la Viena.
1867. — Fundarea Meteorologicul Office, din Londra.
1867. — Organisarea serviciului meteorologic în Bengal.
1867. — Fundarea Comisiunii meteorologice la Capul de Buna Speranța.
1868. — Organisarea serviciului meteorologic în Marele-Ducat de Baden;
18G9. — Fundarea Observatoriulul meteorologic de la Montsouris, lângă Paris.
1869. — Fundarea Observatoriulul fisic central la Constantinopole.
1870. — Fundarea Institutului regal ungar pentru meteorologie și magnetism, la 

Buda-Pesta.
1870. — Organisarea serviciului meteorologic în Statele-Unite (Signal Service).
1870. — Organisarea serviciului meteorologic în Canada.
1872. — Fundarea Institutului meteorologic danes, la Copenhaga.
1872. — Fundarea Institutului meteorologic al Suediei, la Stockholm.
1872. — Crearea serviciului meteorologic în Australia.
1872. - Fundarea Observatoriulul magnetic și meteorologic de la Zi-ka-wei (China).
1873. — Primul congres al meteorologiștilor se ține la Viena
1873. — Organisarea serviciului meteorologic în Republica Argentina.
1873. — Fundarea Observatoriulul meteorologic de la Pic-du-Midi de Bigorre 

(Francia).
1874 — Organisarea serviciului meteorologic algerian.
1874. — La 1 Ianuarie încep observațiunile meteorologice simultane în emisferul 

boreal, făcute după cererea Generalului Myer, Directorul Signal Service 
din Statele-Unite.

1874. — Organisarea serviciului meteorologic în Wurttemberg.
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s’a întins 61) așâ că actualmente ea cuprinde 402 stațiuni, din cari 
una de întâiul ordin la Bucurescî-Filaret, 56 de al doilea ordin și 
355 udometre. Astăzi tdte țările cu o cultură maî desvoltată îșî au, 
maî mult sau maî puțin complete, rețelele lor meteorologice. Cu tote 
acestea, forte întinse regiunî de pe fața globului sunt și acum necu
noscute sub raportul meteorologic (t2). Regiunile arctice și antarctice 
formăză încă un gol pe cliarta globului în sciința meteorologiei, tot 
așă după cum, acum aprope două decenii, un ilustru meteorologist

1875. — înființarea Deutsche Seeirarte, la Hain burg.
1876. — Organisarea serviciului meteorologic la Obscrvatoriul din Bruxelles.
1877. — Cu începere din Fevruarie, Nete-York Herald anunța tempestele cari, 

din America, se îndrppteză către coatele Europei.
1877. — Crearea Observatoriuluî meteorologic central în Mexico.
M) Hepltes St. C., Organisation du Service mctcorologique de Roumanie, 4°, 

Buca rest 1899, pag. 70, une carte ct 36 planches.
s*)  Excelentul Atlas of Meteorology (preparat de 1. G. Bartolomew ți A. J. He- 

bertson și publicat de Alex. Buchau, Westminster 1899) conține, chiar la început, un 
mapemond pe care este represintatâ distribuțiunea tuturor stațiunilor meteorolo
gice ce erau în ființa la începutul anului 1898. O simplă aruncătură de ochi asupra 
sa arată în ce mod cu totul neuniform este acestă dislribuțiune. Pe când Europa, 
India, Japonia, o parte a Oceaniei și Statele-Unite ale Americei sunt convenabil 
acoperite cu rețele meteorologice, cea mai mare parte din Africa, Asia și America 
centrală și sudică sunt aprope cu totul lipsite de stațiuni meteorologice. Mapemon- 
dul în cestiune este întocmit pe datele conținute în apendicele Atlasului unde se 
arată, în mod amănunțit, diversele servicii meteorologice din lume cu compunerea 
rețelelor lor meteorologice și publicațiunile ce ele dau la lumină. Tote aceste date 
sunt recapitulate într’o mică tabelă la pag.39 a Atlasului, pe care o reproducem aci:

2

CONTINENTE 

i

NUMfiRUL STAȚIUNILOR METEOROLOGICE

l-iul OrdiiJs-lca Ordin 
«In1

3-lra Ordin'
« i

rdonietricc
5

Nrclaxi- 
flcnto 

6
TOTAL

1 7

Europa .................... 146 - 1877
1

2 729
1

II.418 163
1

16 333

Asia.......................... 27 173 191
1

! 4°5« •3^ । 4578 :

Africa....................... 1 i 109 28 1 373 ’ 1 230 741 ■1
America de Nord. . 120 140 4S$ 296 402S : 5-o<'9 '

America centrală și 
de Sud ...

22 60 34 4SS 

i
30

1 6S4

Oceania................... 60 | 200 135
1

1.780 ! I.3S0 ; 1
i 3 5<>4

Total . . . 376 1 »S59
| 3.<»2

iS.4<5 , 6.017 1 30.969
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din Hamburg d-1 W. Koppen se exprimă cărepresintă România po 
charta Europei M).

Deosebindu-se de tdte științele, Meteorologia cere, pentru progresul 
el, concursul observațiunilor îndelungate din tdte părțile lumii. Cu 
tdte expedițiunile arctice și antarctice, din cari chiar astădl mal multe 
sunt în lucrare, suntem încă departe de a avă o rețeă meteorologică 
care să îmbrățișeze întreg globul.

Meteorologistul în starea actuală — incomparabil de superidră celei 
de acum o jumătate de secol — este în imposibilitate de a sci, la un 
moment dat, ceea ce se petrece în atmosferă și este învederat că nu
mai în asemenea cas l-ar fl posibil să studieze, în tdte amănuntele 
sale, împrejurările în cari s’a produs un fenomen atmosferic, spre a 
pută deduce legile cari-1 guverneză și căușele cari-1 produc.

Iată pentru ce, după cum diceam adinăorl, Meteorologia, care ca nume 
dateză de mal multe secole, este o sciință cu totul recentă, atât de 
recentă, în cât d’abiâ acum a început să se studieze în mod rațional 
una din legile el fundamentale: variațiunea temperaturii aerului cu 
altitudinea.

• * •
Dintre tote gândirile de emancipare cari au muncit creorul omenesc, 

nici una nu este negreșit mal măreță decât aceea de a desprinde pe 
om de legăturile ce-1 lăgă de suprafața pămîntulul spre a se înălță 
la cer.

Cine nu cundsce istoria eroului grec De d al os care, spre a fugi din 
faimosul Labirint construit de el însuși, dar în care, spre pedepsa unei 
crime, fusese închis cu fiul său I c a r, făcii nisce aripi cu cari scăpară 
amândoi din închisdre? Istoria adaugă că Ic ar, apropiându-se prea 
mult de s6re, perl victima temerității sale, căci topindu-se căra din 
care erau făcute aripile, el a căcjut în marea care de atunci se numesce 
icariană. Dedalos, mai prudent, neurcându-se la o înălțime așă de 
mare, se coborî pe pămînt într’o altă parte de unde plecase 6i).

. . . Man traut seinen Augen kaum, wenn man diese Masse von schon und zwock- 
niăssig publicirtem Material aieht, das aua einem Lande stammt, welches vor ei- 
nigen Jahren fur unsere Wissenschaft nur einen leeren Fleck auf der Karte von 
Europa darstellte....Meteorologische ZeUschrift, Berlin, Bd. XXIII, 1888, Seile (83].

. . . Abia te încreți ochilor când vecjî acestă aglomerațiune de material publi
cat frumos și rațional, provenind dintr’o (eră care acum câțl-vâ ani represintâ pen
tru sciința nostră un gol pe charta Europei.... Anal. Inst. meteor, al Roin., tom. 
III, pag. 38*.

M) Decharme, Myihtdogie de la Grece antigue, pag. 623, 9°, Paris 1870.
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După multe și multe secole, după multe proicte de mașini de înăl
țare, în cari imaginațiunea jucâ rolul sciințel, d’abiâ la finele secolu
lui al X VIII-lea, mal înt&iu la 5 Iunie 1783 la Annonay, și apoi la 19 Sep
temvrie același an la Paris, frații Montgolfier6*)  putură înălță, în 
fața lumii mirate, un aerostat prin ajutorul aerului cald.

«Trebue să spunem, pentru ondrea sciințelor, (jice mareleLavoisier M) 
în raportul ce a adresat Academiei de Sciințe din Paris, asupra ma
șinal aerostatice a fraților Montgolfier, construită cu cheltuăla Acade
miei, că nici odată o experiență nu s’a făcut cu mal mare strălucire 
și cu atâta pompă și n’a avut spectatori nici atât de iluștri, nici în 
așă mare număr. înainte de experiență, Regele se duse la locul unde 
eră mașina aerostatică, trecu sub estrada unde se află mangalul, pen
tru a vede pregătirile și a ascultă explicațiunile d-lul de Mont- 
golfier asupra mijldcelor ce va întrebuință pentru a umflă acestă mare 
massă atât de informă pentru un moment, spre a o face să se înalțe 
în aer; Regina și familia regală urmară exemplul Regelui.»

Trebue să cetescă cine-vă (fiarele ce se tipăriaii la acea epocă 
pentru a-șl pută da săma de entusiasmul ce a provocat, atât acestă 
experiență publică, precum și acelea ce în curând au urmat de către 
artistul Robert și flsicianul Charles &;) cari cel dintâi aii întrebuințat 
hydrogenul, de către Pilâtrede Rozier care celdintâiuse urcăîntr'un 
balon captiv, dar mal ales celebra ascensiune de la 21 Noemvrie 1783, 
când, în balonul liber umplut cu aer cald, s’au urcat, pentru întâia dră, 
doi dmenl, Pilâtre de Rozier și Marchisul d’Arlandes. Totușidemon- 
strațiunea posibilității practice a călătoriilor cu balonul se datoresce as
censiunii ce făcură, în tjiua de 1 Decemvrie 1783, Robert și Charles, 
cari aii creat dintr’odată aprdpe tot materialul aerostatic cu o sigu
ranță de concepțiune într’adevăr admirabilă. Charles este cel dintâiii 
care, în ascensiunea ce a făcut-o imediat după ce tovarășul săii Robert 
se coborîse din balon, a însemnat temperatura de — 5° la înălțimea de 
aprdpe 2.000 metri la care ajunsese; la fața pămîntulul eraii-]-70.

*') Joseph-Michel Montgolfier, membru al Academiei de Sciințe din Paris, s’a năs
cut la Vidalon-les-Annonay, departamentul Ardeche (Francia) în 1740 și a murit la 
1810.

Pag. 727 din Rapport fait â 1' Academie des Sciences sur la machine adrosta- 
tique de MM. de Montgolfier par MM. Le Boy, Tlllet, Bussler, Cadet, Lavoisier, Bos- 
snt, de Condorcet et Deniarest, 1783, care ocupă pag. 719—735 tom. III din Oeuvres 
de Lavoisier publies par Ies soins de S. Exc. le Ministre de l'Instruction publique, 
Paris 1865.

La 2G August 17H3.
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t>in primele momente ale descoperirii aerostatului se și înțeleseră 
avantagiile ce sciință ar put6 trage din sondarea atmosferil, căci iată 
ce cetim la pag. 734 a raportului despre care am vorbit, al lui La- 
voisier, părintele Chimiei M):

« Aerostatul va pută fi întrebuințat la multe cercetări de Fisică, 
după cum ar fl cundscerea mal bine a iuțelii și direcțiunii diferitelor 
vînturl cari suflă în atmosferă, sau pentru a duce electroscdpe la înăl
țimi mult mal mari decât se pdte face cu smeurile, în fine, pentru 
ca omul să se înalțe până în regiunea norilor în scopul de a ob
servă meteorii.)

în realitate d’abiă trecu un an de la experiențele fraților Mont- 
golfier, experiențe cari fac epocă în istoria descoperirilor celor mal 
importante, când, la 30 Noemvrie 1784, un tînfir medic american, Dr. 
John J. Jeffries, făcîi la Londra, sub conducerea aeronautulul Blan
chard, căruia-I plăti 100 de guinee (aprdpe 2.800 lei), cea d’întâl 
ascensiune cu scop curat științific M). însemnările ce ne-au rămas de 
la acăstă primă ascensiune științifică dovedesc grija cu care aă fost 
făcute observațiunile asupra temperaturii, barometrului, etc. O a doua 
ascensiune a lui Jeffries, făcută la 7 Ianuarie 1785, nu dete nici un re- 
sultat științific, de 6re-ce nu luase cu dînsul decât un barometru și 
o busolă, însă avii un mare resunet de 6re-ce, efectuată la Douvres 
în Englitera, ea se termină într’o pădure în Guines, aprdpe de orașul 
Calais în Franța. Pentru întâia 6rfi dar Canalul La Manche fu trecut 
în balon. în ondrea aeronauților Blanchard și Jeffries se ridică,

Oeuvrea de Lavoiaier, tom. III, pag. 734.
Se pare câ acesta ascensiune n’a avut nici un resunet în lumea științificii 

de la începutul secolului al XIX-lea, căci până in ultimul deceniâ al seu tratatele 
cele mal importante nici nu menționâză numele Dr. Jeffries și indică pe belgianul 
Robertsou și pe francesil Dlot și Gay-Lnssac, ca cel dinții cari au făcut ascensiuni 
în scopuri științifice. Prietenul nostru, prof. Dr. G. Hellmann din Berlin, bine cu
noscut în lumea științifică și prin lucrările sale științifice și prin erudițiunea sa 
bibliografică, a scos la iveli meritele Iul Jeffries în notița sa: Die erate Ballonfahrt 
tu wiesenachaniichen Zwecken, ce a apărut la Berlin în 1892, în Zeitachrift fiir Lufl- 
achiffahrt und Physik der Atmosphăre, Nr. 1. D-l Hellmann este autorul forte in
teresantei publicațiunl: Neudrucke von Schriflen und Karten uber Meteorologie und 
Erdmagnetiamue, din care a apărut până acum 14 volume.

Numele doctorului Jeffries îl găsim menționat de d-l W. de Fonvlelle, la pag. 84 
din cartea sa: Aventurea aeriennes, 8°, Paris 1876, pag. 464, unde se vorbesce de as
censiunea făcută la 7 Ianuarie 1785 de către Blanchard.
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chiar în locul unde aerostatul a cacjut, o colănă comemorativă *1). 
Doue decenii trecură de la prima ascensiune sciințifică a medicului 

american, fără ca din multele ascensiuni ce se făcură în acest interval 
in deosebite țări «*),  sciință să li profitat ce-vâ in cundscerea condi- 
țiunilor în cari so găsesce atmosfera.

D'abiâ in 1803 ascensiunea făcută la Hamburg de fisicianul Ro- 
bertson și de compatriotul său Lhoest procură sciințel câte-vâ indica- 
țiunT. in anul următor, la interval de două luni, alte două ascensiuni: 
una la 30 Iunie 1804 la St Petersburg, sub auspiciile Academiei de Sciințe,

”) InHcripțiunea după acesta culona este urinAtorea, dupâ l. Lecorna, La naviga- 
tion aerienne, la pag. 105:

Sons le regne de Louis XVI 
MDCCLXXXV 

Jean Pierre Blanchard, des Andelys dc Normandic, 
Accompagne de Gefferies, Anglais, 

Partit du château de Douvrcs 
Dans un aerostat, 

Le sept janvier ă une heure un quart;
Traversa le premier Ies airs 
Au-dessus du Pas-de-Calais, 

Et descendit â trois heures trois quarts 
Dans le lieu meme oii Ies habitants de Guines 

Ont elevă cette colonne 
A la gloire des deux voyageurs.

La pagina 19 din primul volum ald-lor R. Assniann. Â. Berson și H. Gross, Wixsen- 
schaftliche Luftfahrten se arată aceeași inscripțiune insă în latinesce. Pentru a ho
tărî care este adevărata inscripțiune de pe monumentul comemorativ, m’am adresat 
Primarului orașului Pas-de-Calais din Franța, d. E. Basset, care, la 5 Martie 1903, 
a binevoit a-ml răspunde următorele:

• En reponse ă votre lettre du 28 fevrier, j’ai l’honneur de vous faire connaitre 
que le proces-verbal de la ceremonie d’inauguration de la Colonne Blanchard 
(7 janvier 1786) nous apprend que deux inscripționa, Pune en latin et Pautre en 
franqais. furent gravăes sur le piedestal de la colonne.

«Ces inscripționa existaient encore au commencement de 1830. mais il n’en restait 
plus trace en 1885, lors de la celăbration du centenaire de la traversee du detroit. 
La colonne fut alors restauree et une nouvelle inscription dont je ne possede pas 
le texte y fut gravee en fran<;ais.»

M’am adresat primarului comunei Guines (departamentul Pas-de-Calais) pentru 
a obține acestă inscripțiune. Prin scrisorea sa de la 14 Aprilie 1903. d-sa a bine
voit a-mi transmite inscripțiunea în cestiune. Ea este identică cu cea dată mai sus, cu 
aceste două singure deosebiri; în loc de numele Gefferies se găsesce Jean Jeffries 
și în loc de cuvîntul Sept este numărul VIL

• )  Asupra ascensiunii lui Blanchard la Berlin, in 27 Septemvrie 1788. se pot vede 
pag. 15 și urm din Dr. Fr Linke, Moderne Luftsckiffahr^ 8U, Berlin, pag. 296, 1903.

*



22

de către fisicianul R o b e r t s o n și de către Sacharoff *2), fisician și 
chimist însemnat; cea-laltă, ia 24 August 1804, făcută ia Paris, din 
inițiativa Institutului Franței, de către celebrii învățațl Biot și Gay- 
L u s s a c ca) avură scopuri curat sciințifice. Puțin timp după acesta, 
Gay-Lussac ’*)  singur făcii o nouă ascensiune, la 16 Septemvrie 
1804, în scopul de a elucida cestiunea variațiunil intensității magnetis
mului pămîntesc cu înălțimea.

Preocuparea principală a celor ce in urmă se înălțară în aer fiind 
aceea a descoperirii cârmei balonului, se perdură din vedere foldsele 
ce Meteorologia puteă trage din cundsceroa condițiunilor în cari se gă- 
sesce atmosfera la înălțimi mari, așâ că au trecut aprdpe cinci decenii, 
până ce să se încăpă o serie de ascensiuni aerostatice cu intențiunea 
studierii acestor condițiunl.

Mal întâiu cele două ascensiuni făcute de Barral *5) și Bixio ’*)  în 
1850, pentru cari însuși marele R egn aul t pregăti instrumentele sciinți
fice ce trebuiau duse la mari înălțimi, tntr’una dintr’însele se atinse, la 
27 Iulie, altitudinea de 7.049 metri. Apoi cele patru ascensiuni făcute în 
1852 de Welsh ”), sub auspiciile Observatoriulul de la Kew lângă Lon
dra, în scopul bine determinat de a studiă «fenomenele meteorologice și 
fisice cari se produc în cele mal înalte regiuni ale atmosferil terestre» G8). 
In fine o serie de 28 de ascensiuni sciințifice în balon în intervalul de 
4 ani, de la 1862 la 1866, executate, sub auspiciile Asociațiunii britanice 
pentru înaintarea științelor, de către celebrul meteorologist Glaisher •’),

Cari ajunseră la înălțimea de 2.703 metri.
”) Cari ajunseră la înălțimea de 4.000 metri.

Pentru tote aceste ascensiuni, ca și pentru cele făcute de Barral și Blxlo și 
de către Welsli, a se vede Fr. Arago, Oeuvres, tom. IX, Sur Ies voyages acronau- 
tiques exeeutes dans l’interet de l' avancement des Sciences, pag. 489- 534.

“) Barral erâ repetitor de chimie la Școlă politechnică din Paris.
“) Bixio erâ directorul publicațiunii Journal de l'Agriculture pratique.

JohnWelsh erâ directorul Observatoriulul meteorologic de la Kew, lângă Londra.
•") In prima ascensiune, la 17 August, Welsh atinse 5.947 metri; în a doua, la 26 

August, 6.096 metri; in a treia, la 24 Octomvrie, 3.853 metri, și in a patra, la 10 
Noemvrie, balonul se urcă până la 6.959 metri, înregistrând o temperatură minimă 
de—23’.6. Fr, Arairo. Oeuvres, tom. IX, pag. 529.

'*)  James Glaisher, astronom și meteorologist engles, născut la 7 Aprilie 1809 la Lon
dra, a încetat din vieță la 7 Eevruarie 1903, în vârstă de 94 ani. Glaisher s’a ilustrat 
prin numerose ascensiuni aerostatice întreprinse în scopuri curat meteorologice în 
intervalul de la 1862 la 1866. Resultatele cercetărilor sale au fost mult timp luate ca 
basă în Meteorologie. El a fost director al Serviciului meteorologic și magnetic la 
Observatoriul din Greenwich până în 1874 De la dînsul ne-a remas un mare nu- 
mer de lucrări referitore mai cu semă la Astronomie și la Meteorologie. 
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care fu până în 1874 directorul serviciului meteorologic și magnetic al 
Observatoriulul de la Grecnwich.

în celebra sa ascensiune de la 5 Septemvrie 1862, balonul atinse 
cea mal mare înălțime la care până atunci ajunsese vre-un om, 8.840 
metri de asupra nivelului mării 70 *).

70) Pentru descrierea ascensiunilor lui Glaisher, a se vede:
Partea întâia, pag. 1—129, și Apendicele, pag. 563 -573 din Glaisher J , Flammarion C , 

W. de Fonvielle și Tissandier G., Voyages aeriens, 8°, Paris 1870, pag. 612; și pag. 75—103 
din W. de Fonvielle, La Science en ballon, 8°, Paris, pag. 143; iar pentru valorea 
observațiunilor sale, a se vede pag. 47—81 din tom. I, al d-lor Ăssmann R , Berson A , 
Gross H., IVissenschaflliche Luflfahrten, 4°, Berlin, 3 voi.. 19C0.

n) Camilie Flammarion, Mes voyages aeriens, Impressions et etudes, Journal de 
bord de douze voyages scientifiques en ballon, 8°, Paris. 4-me ed., 1882, pag. 384. Re- 
sultatele sciințifice ale acestei serii de ascensiuni au fost comunicate treptat Aca
demiei de Sciințe din Paris și recapitulate în Etudes mcteorologiques faites en ballon, 
care ocupă pag. 216 —240 din tom. VI al publicațiunii: Etudes et lectures sur l Astro- 
nomie de Camilie Flammarion.

Unele din aceste ascensiuni se găsesc descrise în partea a doua, pag. 131—300, și în 
Apendicele, pag. 574—586 din volumul Glaisher J., Flammarion C., W. de Fonvielle și 
Tissandier G., Voyages aeriens, 8°, Paris 1870, pag. 612.

n) Născut la 1843, încetat din vieță Ia Paris în 1899. La început se ocupă cu Chi
mia devenind director ai Laboratoriului Uniunii naționale, apoi se consacră apropo 
exclusiv aerostațiunii.

7*) Gaston Tissandier, Histoire de mes ascensions, 8°, pag. 344, Paris 1878. O parte 
din aceste excursiuni au mai fost descrise în volumul: Voyages aeriens de Glai
sher J., Flammarion C., W. de Fonvielle și Tissandier G., care a apărut în 1870.

74) Gaston Tissandier, Les Ballons dirigeables. Applications de l electrici te a la va- 
vigation aerienne, 8°, Paris.

D’abiâ se termină in Englitera acestă însemnată serie de ascensiuni 
aerostatice cu scop curat sciințific, când se reîncepu in Francia o altă 
serie, cu scopuri de asemenea sciințifice, de către mai mulțl tineri in- 
vățațl, printre cari merită să menționăm pe Ca miile Flammarion, 
Gas ton Tissandier și W. de Fonvielle.

în intervalul de la 30 Maiu 1867 până la 27 Iulie 1880, Fia mm ari on 
execută o serie de 12 ascensiuni descrise cu măestrie de însuși poetul- 
astronom în lucrarea sa: Mes voyages aeriens11).

Gaston Tissandier72 * 74), torte cunoscutul fundator al importantei re
viste parisiene La Nalure, a povestit el însuși—mai înainte de a se 
dedă problemei navigațiunii aeriane 7y)~cele 24 de ascensiuni aero
statice ce le-a făcut în diferite scopuri sciințifice, dar mal ales meteo
rologice, în intervalul de la 1868 la 1877 7<). Printre acestea se cuvine 
să menționăm două ascensiuni: una de lungă durată și alta care s’a 
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făcut în scopul de a atinge cea mal mare înălțime și care a causat mdrtea 
a doi curagioși și fdrte însemnați aeronauți, Sivei și Crocă-Spinelli.

La 23 Martie 1875, sub patronagiul Societății francese de naviga- 
țiune aeriană, Gaston și Albert Tissandîer, Sivei, Jobert și 
Crocâ-Spinelli, urcându-se cu balonul Zănith, au stat în atmosferă 
timp de 22 ore 40 minute. La 15 Aprilie, același an, luară loc în nacela 
aceluiași balon, în scopul de a se ridică cât mal sus posibil, trei ce
lebri aeronauți: SiveiCrocâ-Spinelli7#)șiGastonTissandîer*  
Din acăstă călătorie numai cel din urmă se întdrse cu viâță, după ce 
ajunsese la o înălțime de 8.500 metri, care nu mai fusese atinsă mal 
înainte decât o singură dată de G1 a i s h e r; cel-ialțl doi avură straniul 
privilegiu, funesta ondre, do a muri cel dintâi acolo unde noi (jicem 
că este cerul ”).

Cea d’a treia persdnă ce voiam să citez printre cercetătorii francesl 
ai atmosferii este d-l Wi 1 frid de Fonvie 11 e. Prieten al Bră- 
t ionilor, al Gole șeilor și al lui Rosetti, el este prieten al Ro
mânilor. Născut la 1826, acest vechiu profesor de matematici, admirator 
al lui Glaisher 7"), «care a tras drumul de urmat în ascensiunile sci-

î5) Oficer de marină, născut în 1831.
;<) Inginer din Școla Centrală din Paris, născut la 1845.
•7) In comuna Ciron unde descinse aerostatul, se înălță, în pieță, un monument 

simplu în onorea acestor doi martiri al sciinței. Pe fața sa anterioră, sub desemnul 
aerostatului Zenith este inscripțiunea :

la memoire de Th. Sivei et de Croce-Spinelli, morts pour la Science dans Ies 
hautes regions de ralmosphere a 8.500 metres d altitude, descendus preș de Ciron 
avec leur compagnon de voyage Gaston Tissandîer,survivant dela catastrophe. Le 
15 avril 1875*.

Pe fața opusă, se cetescc numele martirilor: 
Sivei (Henri Theodore) 

ne le 10 novembre 1831 
dans la commune de Sauve, departement du Gard, 

mort cn ballon le 15 avril 1875.
Croce-Spinelli (Joseph Eustache)

Ingenieur des Arts el Manufactures, ne le 10 juillet 1845 
ă Montbazillac, departement de la Dordogne, 

mort en ballon le 15 avril 4875.
T') Pe când scriam aceste rânduri, primesc No. 943 din Cosmos, unde d-l de Fon- 

vlelle, la pag. 223. aduce vestea morții lui James Glaisher în următorii termeni:
< Mortea venerabilului decan al aeronauțiior este departe de a mă surprinde și 

chiar de a mc întrista; căci când l-am vecjut, acum doi ani, el se perdea din causa 
neputinței de a trâî, după cum <Jice Fontenelle. Eră pironit în fotoliul seu și tot 
devotamentul fiului seu, celebrul matematician, nu inal pote întârzia mult timp 
inevitabilul sfârșit al ori cărei existențe omenesc!. Vederea mea l-a însuflețit, și am 



ințifico ,79) și al lui Lo Verrier și colaborator al hil G aston Tissan- 
dier, este p6te singurul dintre francesl care, cu o stăruință de admirat, 
a luat parte la tdte lucrările referitdre la studiile științifice in atmos
feră. Scriitor de talent, neobosit cercetător, el este aînărub secretar al 
Comitetului internațional aeronautic, despre care vom vorbi numai decât. 
Scrierile sale sunt numerdse și multe dintr’însele se ocupă de cercetări 
științifice ale atmosferil cu ajutorul balenelor sau smeurilor 80).

-El a recunoscut în 1876 81) că, în urma ascensiunilor lui GlaisheT,

vorbit mult de timpul deja depărtat, când pregatiam împreună edițiunea volumului 
Voyages aeriens, al cărui succes se datoresce în mare parte frumoselor sale ascen
siuni.

«Eră fericit că află amănuntele ccd dam asupra modulul în care aeronautul ger
man Berson, inspirând cu lăcomie oxigenul reparator, a putut să-I iea recordul 
altitudinilor.

<Glaishcr erâ Meteorologia incarnata, el avea pasiunea cifrelor, a tabelelor și 
a rcsultatelor numerice. Cu tote că-i plăcea Astronomia, el o părăsi în 1846 pen- 
tru a luâ direcțiunea Serviciului magnetic și meteorologic al Observatoriulul de la 
Grecnwich. Cele 29*)  ascensiuni ale sale au fost executate în trei ani, de la 30 Iunie 
1862 la 2 Octomvrie 1865, la o epocă când nu se cunosceau înregistrătorele Richard; 
de aceea și caietele sale de note erau înțesate de cifre. Fie-care din cifrele publicate 
în tabelele din Voyages aeriens este mijlocia a patru cetiri făcute cu precisiune de 
o (jecime de secundă, o decime de milimetru și o decime de grad. Glaisher eră ne
obosit pentru respândirea științelor și in discuțiunea științifică a observațiunilor. 
El eră presidentul Comisiunil meteorilor luminoși a Asociațiunii britanice. El înfi- 
ință și presidă Societatea aeronautică, Societatea meteorologică și Societatea foto
grafică. Calitate rară, Glaisher iubiă Francia, și cu tote că a fost unul din cel mai 
călduroșl partisani al lui Gladstone la a cărui numire la Greenwich a contribuit 
mult în alegerile atât de importante din 1868 și 1874, nu-I ertâ de a ne fi părăsit în 
timpul anului teribil. Glaisher credea în viitorul navigațiunii aeriane.*

a) D. W. dc Foavlrllc repetă mal de multe ori In scrierile salo că Gloisher a făcut 29 ascensiuni, alțl 
autori arată numerul de 30. D-1 ANimana, în Winaenttchaftlirhe Luftfahrten, tvm. 1, pag. 47, arată câ ln« 
vvțatul englos a făcut 28 ascensiuni, câte 8 In anii 1802, 18(3 șl 1864; 3 In 1865 și in 1866.

W. de Fonvielle, La Science en bulion, dedicațiune.
•°) Printre ele vom cită:
W. de Fonvielle, La Science en bulion, 8°, Paris 1869, pag. 143; Glaisher J., Flam- 

marlon C, W. de Fonvielle et Tissandier G., Voyages aeriens, 8°, Paris 1870, pag. 
612. Partea a treia a acestui volum, cuprinzând pag. 301--560 și pag. 58 — 606 din 
Anexe, este datorită d-lor W. de Fonvielle și Tlssundler G.

W. de Fonvielle, Aventurez aeriennes, 8°, Paris 1876, pag. 464.
» Manuel pratigue de V Acronaute, 8°, Paris, pag. 247.
• Les Ballons-sondez de MM. Hermitc et Besan^on et Ies ascen-

sions internaționale#, precede d'une introduction par M. Bouguct de la Grye, 8°, 
Paris, 1898, pag. 113.

W- de Fonvielle, Aventurez aeriennes, pag. 309.
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nici un observator n’a atins un așâ grad de precisiune în observa
țiunl. Cifrele pe cari el le-a arătat sunt singurele cari merită încredere 
și singurele pe cari se pot basă calcule seridse .#:!)

Germania din partea sa nu se lăsă mal pe jos. Sub patronagiul 
împăratului și al Societății germane pentru progresul navigațiunil 
aeriane s’afi făcut la Berlin, Munchen și Strassburg multe și fdrte im
portante ascensiuni în scopuri științifice. Merită să fie citată aci mal 
întâiu călătoria doctorului A. Berson de la Institutul Meteorologic al 
Prusiei, executată la 4 Decemvrie 1894, în care ajunse la altitudinea 
de 9.150 metri pe o temperatură de — 478.9M) și apoi memorabila ascen
siune de la 31 Iulie 1901 a d-lor Berson și Siiring cari, in scopul 
de a controla indicațiunile aparatelor meteorologice înregistrătdre, a- 
junseră la o altitudine de nimeni atinsă până acum, 10.800 metri. Ul
timele cetiri la instrumente s’aă făcut la 10.225 m, mal înainte ca ob
servatorii să cadă în sincopă, cu tdtă respirarea oxigenului a cărui 
eficacitate s’a constatat până la 10.250 metri. La înălțimea de 10.225 
metri temperatura eră de — 39°.7, iar la fața pămîntulul -|-26’ *«).

Istoricul ascensiunilor aerostatice ar fi infinit mal lung decât schi
țarea ce am făcut-o Domniilor-vdstre, dacă ar trebui să citez fdrte nu- 
merdsele încercări cari au avut de scop navigațiunea aeriană,85) de
spre ale cărei progrese am întreținut, acum 18 ani, în 1885, într’o șe
dință solemnă, Societatea geografică rom&nă *">).  Progresele realisato 
în ultimii 3—4 ani în navigațiunea aeriană sunt într’adever fdrte im
portante 87). M’am mărginit însă'la indicarea fdrte succintă numai a 
acelor ascensiuni cari aă avut de scop studiul atmosferic, mal cu semă 
din punctul de vedere meteorologic.

T6te aceste ascensiuni, prin câte-vă observațiunl importante ce ele

”) Asupra valorii reale a observațiunilor lui Glalsher, a predecesorilor și a ur
mașilor sel, a se vede pag. 15—90 din tom. I din Assmann R., Berson A., Gross H., 
Wissenschaftliehe Lufttahrten, 4°, Berlin, 3 voi., 1902.

••) licorn u J„ La Navigation aerienne, pag. 355, 8*.  Paris 1903.
M) Assmann R. und Berson A., Ergebnisse der Arbeiten am Aeronautischen Ob- 

servatorium in den Jahren 1900 und 1901, pag. 225, 4’, Berlin 1902. Cea mal marc 
înălțime atinsă de un balon cu omeni, pag. 207 din Buletinul lunar al observa- 
țiunilor meteorologice din România, tom. X, pe anul 1901.

"s) Henry de GrafUguy, La Navigation aerienne et Ies ballons dirigeables, 8°, Pa
ris 1888.

Hepltes St. C.. Ultimele progrese ale navigațiunil aeriene, pag. 139 -151 din 
Buletinul Societății geografice române, an. VI, 1886.

’:) Asupra lor se pote vede: Lecornu J, La Navigation aerienne, 8°, Paris 1903, 
pag. 484.
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au procurat, ne-au lămurit ore cari idei asupra condițiunilor meteo
rologice la diferite înălțimi. S’au putut ast-fel culege câto-vă date, cu 
totul nesuficiente, atât din punctul de vedere al cantității cât și al ca
lității lor *8), relative la variațiunea temperaturii și umezelii aerului 
cu înălțimea; s’a putut studiă mal de aprdpe înălțimea, forma, struc
tura și grosimea norilor; s’au putut căpătă 6re-carl date relative la 
iuțâla vîntulul și la mișcările generale ale atmosferii.

T6te aceste date, obținute cu atâta ostenâlă, cheltuelă și, ce este 
mal mult, cu sacrificii de vieți de dmenl, sunt însă cu totul insuficiente 
pentru a ne face să cunoscem în mod definitiv cele mal esențiale legi 
cari determină fenomenele produse în atmosferă.

Ele au avut de resultat bun constatarea necesității absolute a de
terminărilor cât mal dese a elementelor climatice la diferitele înălțimi 
ale atmosferii în mal multe puncte po fața globului.

S’a crezut la început că, până la un ore-care punct, se va pute 
atinge scopul prin întocmirea obsorvatoriilor de munte la mari înăl
țimi. Cu crearea însă a stațiunii meteorologice din vârful Turnului 
Eiffel la Paris, la 300 metri de-asupra solului, s’a vecțut, odată mal mult, 
marea influență a solului asupra curenților aerianl 89). Deosebirea cea

"*)  Dintre tote observațiunile meteorologice făcute la diferite înălțimi în atmosferă, 
este incontestabil că acelea ale lui Glalsher întrunesc mal multe condițiuni de exac
titate; totuși ele sunt forte departe de a întruni condițiunile cerute, ca în temeiul lor 
să se întoc in oscă legile variațiunii elementelor meteorologice în atmosferă. într’un 
forte important studiu întreprins de prof. Assniaun asupra observațiunilor instru
mentelor și întrebuințării lor în ascensiunile cu balonul până în 1887, care formeză 
capitolul II, pag. 15—90, Tom. I din monumentala operă, Wissensehaftliche Luft- 
fahrten, a domnilor R. Assmann, A. Berson, H. Gross, autorul, făcend critica sciinți
fică a resultatelor obținute de Glalsher, ajunge la pag. 50, la conclusiunea: «Alle diese 
Momente vereînigten sicii zu der Wirkung, dass Glalsher*»  Teinperaturbeobachtun- 
gen fast durchweg, aber in uncontrollirbarem Maasse zu hoch ausfielen, so dass 
sie als ungeeignet fur die Aufstellung von «Gesetzen» erachtet werden mussen».

A a got A,. Resume des Observations meleorologiques faites au Dureau central 
et â la Tour Eiffel pendant Ies cinq annees, 1*90 —1*94,  pag. B. 145—B. 188 din Ăn- 
nales du Bureau central meteorolog ique de France, Annee 1894, I.

Id., Resume des Observations anemometriques faites au Bureau central et ă la Tour 
Eiffel pendant Ies six annees 1890—1895, pag. B. 171—B. 200 din Annales du Bureau 
central meleorologique de France, Annee 1897, I.

Autorul încheie precum urmeză acestă din urmă publicațiune:
«On doit donc admettre comme fait d’observation quc le vent eprouve reellement 

en moyenne, au sommet de la Tour Eiffel, une deviation de 25°environ â droite de 
celui qu’on observe dans Ies couches voisines du sol. Le sens de cette deviation 
est precisement celui qui resulterait d’une diminution de frottement; mais on ne 
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mare între resultatele obținute la observatoriiie de munte la 1 sau 2.000 
metri și cele din Turnul Eiffel provine dintr’aceea că vârful acestui 
Turn este un adevărat punct liber în spațiu la înălțimea do 300 me
tri, unde nu se opune curenților aerian! nici o resistență din partea 
solului, pe câtă vreme la observatoriiie cele mai înalte, ce actualmente 
există pe fața globului, încă se resimte acestă influență.

întreținerea observatoriilor la mari înălțimi, după cum sunt acele 
de la Peak’s Peak la 4.310 metri în America, Obergipfel la 2.045 ni și 
Sonnblick la 3.100 m in Austria, Rrocken la 1.441 m, Schneekoppo 
la 1.600 m și Zugspitze la 2.960 m în Germania, Săntis la 2.470 m în 
Elveția, Ben-Nevis la 1.343 m în Irlanda și Mont Ventoux la 1.900 m, 
și Pic-du-Midi la 2.860 metri în Francia costă enorm de mult, căci, 
afară de costul lor propriu, trebue să se construăscă, cu fdrte mari 
cheltuell și greutăți în locuri muntdse, drumuri și mijldce de cornii- 
nicațiune cari trebuesc apoi întreținute, ceea ce reclamă sumo consi
derabile de bani.

Pe de altă parte, chiar dacă s’ar face sacrificiul unor asemenea sumo, 
îmmuțindu-se numărul observatoriilor de munte, totuși altitudinea fdrto 
limitată la care ele pot fi construite nu va permite nici odată să a- 
jungem, prin mijlocul lor, la cundscerea celor ce se petrec la 10, 15 
și chiar 20 kilometri, lucru ce astăiJI dejâ ne este posibil prin ajuto
rul balănelor-sondă, ast-fel numite, după scopul ce ele urmăresc de a 
sondă diferitele straturi ale atmosferil în scopuri meteorologice bine 
determinate.

Ele sunt nisce baldne ordinare de hârtie, de mătase sau de cauciuc, 
de o capacitate mică, umplute cu hidrogen. La înălțimile unde se urcă, 
ele duc cu ele instrumente meteorologice înregistrătdre; ale căror in- 
dicațiunl sunt fdrte prețibse pentru a arătă, în funcțiune de timp și 
altitudine, mersul elementelor meteorologice «).

peut encore affirmer que ce soit la cause unique ou meme principale du phenomene. 
Peut-elre y a-t-il simplemeut un effel de la viile qui se traduit. comme nous Pavons 
indique depuis la premiere annee d’obsei vations, par une augmentation locale de 
temperature et une diminution de pression pouvant entrainer une deviation des vents 
inferieurs. Pour etre fixe sur cette cause, il sera indispensable d’etudier Ies varia- 
tions de Pangle que fait le vent avec le gradient au sommet de la Tour et preș 
du soi dans Ies differentes situations atmospheriques*.

*>) In România cele mal înalte stațiuni de al doilea ordin sunt: Scropdsa la 1.200 
metri în munții Dâmbovița; Susaiu la 1.330 metri și Sinaia la 860 metri, ambele în 
Prahova.

•*)  Greutatea cea mai mare în obținerea temperaturii exacte la mari înălțimi pro
vine din causa mărci radiațiunl solare și acesta pentru că balonul de hârtie sau de
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Chiar de la primele resiiltate științifice obținute de G ay-Luss ac șl 
alții prin ascensiunile lor aerostatice, învățațil au trebuit să se întrebe 
dacă nu cum-vă s’ar put6 obțin6 asemenea resultate, fără ca baldnele 
să ducă cu ele și persone. Ca dovadă despre ac6sta avem premiul 
publicat în 1809, de către Societatea din Copenhaga cu următorul 
conținut:

'Ce a câștigat Meteorologia și sciința stării straturilor înalte alo 
atmosferii prin experimentele făcute până acum ? Cum s’ar pute face 
cercetări cu puține cheltuell și cu balone mici fără persdne, pentru ca 
să se pdtă cundsce legile relative la electricitatea atmosferii înalte, 
cantitățile de oxigen, de azot și de acid carbonic ce se găsesc la o 
înălțime dată într’un volum dat, direcțiunea vîntulul la înălțimi mari, 
temperatura și alte asemenea cunoscințe ? 92).

Premiul n’a fost acordat și ac6stă interesantă problemă a fost dată 
uitării până ce, după 80 de ani, prin 1890, doi tineri francesi începură 
să experimenteze așă fisele «ballons perdus» iar la 4 August 1892, 
d-nil Hernii te și Besan^on înălțară cel dintâiu balon-sondă de la 
usina de gaz Noisy-le-Sec °3).

Domnul L. Teisserenc de Bort, proprietarul și directorul Obser- 
vatoriulul dinamic de la Trappes lângă Paris, și căruia Academia de 
Sciințe din capitala Franciel I-a decernat, în ultima ședință publică 

mătase, deschis la basa sa, înălțându-se din ce în ce mal încet pe măsură ce se 
apropie de punctul seu cel mai înalt, ventilațiunea termometrulul este micșorată’și 
temperaturile înregistrate sunt influențate de insolațiune, de cantități cu’ totul ne
cunoscute. De aceea și In critica ce face indicațiunilor aduse de balonele-sondă, la 
pag. 670—760, tom. II din Wissenschaftliche Luttfahrten, d-1 Assmann conchide în 
următorii termeni, la pag. 760: «Bănet brauchbare Instrumente, unde fuhrt, bis 
wir solche haben, lieber eine bemannte Fahrt als drei Aufstiege mit dem Ballon- 
sonde aus.»

Balonele închise formate din materii expansibile, cum e cauciucul, au avantagiul de 
a se înălță cu o iuțelă din ce în ce mai mare, până ce plesnesc. Acestă iuțălă asi
gură ventilațiunea instrumentelor. D-1 Assmaan, care preconiseză acest sistem, dă 
descripțiunea sa la pag. 32 din Ergebnisse der Arbeiten am Aeronautischen Ob- 
servatorium in den Jahren 1900 und 1901. Balonul este provăcjut de un «parachute», 
așă că instrumentul cade la fața pămîntului fără să se avarieze.

Assmann R. und Berson A., Wissenschaftliche Luftfahrten, tom. I, pag. 7.
•3) Pag. 393 din W. de Fonvlelle, La Navigation aerienne; catastrophes et progres, 

care cuprinde pag. 389—405 din Revue des deux Monde# de la 15 Ianuarie 1903. 
Asupra numerdselor încercări făcute de acești doi aeronauți, a se vede lucrarea 
aceluiași autor: Les Ballons-sondes de M. M. Hermite et Besanșon et Ies Ascensions 
intemationales, precede d'une introduction de M. Bouquet de la Grye, 8°, Paris 
1898, pag. 112.
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anuală, de la 22 Decemvrie 1902, premiul Houllevigue «pentru cerce
tările sale asupra stării atmosferil la mari înălțimi cu ajutorul smeu- 
rilor și al baldnelor-sondă» »4) a arătat, în mod strălucit, resultatele ce 
se pot obțină prin mijlocul acestor mașini aerostatice 9rj.

Deja în 1896, Conferința internațională a moteorologiștilor ce s’a ținut 
la Paris, studiind în deosebi cercetările la mari înălțimi cu ajutorul 
baldnelor făcute de d-nii TeisserencdeBort, Hermiteși Besan- 
V o n la Paris, d-l A s s m a n n la Berlin, d-l H e r g e s e 11 la Strassburg și 
alții, s’a pronunțat în favdrea acestor studii, exprimând desideratul ca as
censiunile științifice să fie incuragiate și îmmulțite, și ca asemenea as
censiuni. fie cu baldne cu dmeni, fie cu baldne-sondă, să se facă si
multan în diferite stațiuni u,i)-

Pentru realisarea acestor desiderate, Conferința a numit din sînul 
seu o Comisiune de observațiuni aeronautice care, sub președenția 
d-lui prof. Hergesell, directorul Serviciului meteorologic al Alsaciei,

•4) Comptes-rendus hebdomadaires des Seances de V Academie des Sciences, 4°, 
Paris, tom. CXXXV, 1902, pag. 1.242.

w j Teisserenc de Bort Rtsnltats principaux des lancers de Ballons-sondes ă 
l'Observaloire de Meteorologie dynamique, pag. 199—203 din Proces- Verbaux des 
seances et Memoires du Congres internațional de Meteorologie, Paris 1900, 8°, Paris, 
1901, pag. 272.

Telssereuc de Bort L, Etude sur la temperature et ses variations dans l'atmos- 
pkere libre d'apres Ies observations recueillies par 100 ballons-sondes, pag. CI —C 
34 din Annales du Bureau central Meteor olog ique de France, Annee 1897,1. Paris 1899.

»«) Hepites St. C., Analele Institutului Meteorologic al României, tom. XII, pag. 
A 12 și Rapportde la Conference meteorologique internaționale. Reunion de Paris, 
1896, 8°, Paris 1897, pag. 20.

Iată aceste desiderate:
a) Conferința recunosce marea importanță a experiențelor aeronautice pentru 

sciință meteorologică și exprimă dorința ca ascensiunile științifice să fie incuragiate 
și îmmulțite;

b) Conferința exprimă dorința ca experiențele aeronautice științifice, fie cu baldne 
cu omeni, fie cu balone-sondă, să se facă simultan în diferite stațiuni;

c) In starea actuală, Conferința nu pote recomandă nici metode speciale, nici in
strumente particulare; dar dinsa exprimă dorința ca, în ascensiunile simultane cu 
balone-sondă, să se întrebuințeze pe cât posibil instrumente identice;

d) Publicarea cât de repede a observațiunilor brute, mal cu semă a acelora făcute 
în ascensiuni simultane, este de o primă importanța;

e) Este de dorit ca observațiunile cu balone captive nelocuite să fie executate 
într’un mod regulat;

f) Față de resultatele satisfâcetore ce dau la Blue Hill smeurile cari duc instrumente 
înrcgistrătore până la 2.000 metri, este dc dorit ca asemenea cercetări să se facă și 
aiurea.
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a și pus în executare ascensiuni internaționale simultane cu baldne- 
sondă după norme uniforme. Până acum s’aâ executat 35 ascensiuni 
internaționale simultane. în genere, ele pornesc din Bath în Engli- 
tera lângă Londra, din Paris, Strassburg, Miinchen, Berlin, Viena, St. 
Petersburg, Moscova și Blue Hill în America de Nord.

La Congresul meteorologic internațional ce s’a ținut la Paris în 1900, 
s’a vorbit de importanța ce ar avă asemenea ascensiuni pornite de 
la Institutul meteorologic din BucurescI și s’au făcut chiar multe in*  
tervențiunl pe lângă directorul seu, pentru a concură la acest studiu 
al atmosferil în partea sud-estică a Europei. Până acum însă, nu ne
am putut organisă pentru îndeplinirea acestui scop.

Printre desideratole exprimate de acest Congres •’), relative la stu
diul atmosferil la mari înălțimi, este unul prin care se rdgă Guvernul 
frances de a arătă, pe cale diplomatică, Guvernelor străine, necesitatea 
ce este ca Institutele Meteorologice din diversele țări să participe la 
acest studiâ, așă după cum lucrul se face dejă în mal multe țări »").

Pomenii adineaori întrecut numele doctorului Assmann. Se cuvine 
să ne oprim puțin spre a semnală, în mod deosebit, serviciul ce acest 
învățat a adus sciințel atmosferil prin cercetările la mari înălțimi ce a 
întreprins de la 1888 încăce — mal întâiu cu concursul Societății pentru 
progresul navigațiunil aeriane din Berlin și apoi ca director al Obser- 
vatoriulul aeronautic al Institutului Meteorologic prusian — cu mal 
mulți colaboratori, printre cari trebuesc menționați în prima linie Dr. 
Berson, al cărui nume l-am pronunțat dejă ca representănd pe al omului

") Angot A., Congres internațional de Meteorologie, Paris, 1900. Proces-Verbaux 
des Seances et Memoires, pag. 61, Paris 1901 :

Asupra proposițiunii Coinisiunii internaționale de aerostație, și avend în vedere 
frumușele resultate deja obținute prin explorarea atmosferil înalte, Congresul ex
primă următorele desiderate:

a) Este necesar pentru progresul Meteorologiei de a se face în mod periodic as
censiuni internaționale simultane la epoce fixate dinainte;

b) Aceste ascensiuni vor fi completate prin înălțări de smeurl și prin observa- 
țiuni relative la nori;

e) Este de dorit ca stabilimentele de aerostație militară și Institutele meteorologica 
să fie invitate de către Guvernele lor respective de a participă la aceste ascensiuni, 
după cum acesta există dejă in mai multe țeri ;

d) Congresul rogă Comitetul meteorologic internațional de a face demersurile ne
cesare pe lângă Guvernul frances, pentru ca acest desiderat să fie realisat în Francia 
și transmis pe cale diplomatică tuturor Guvernelor străine.

•*)  Teisserenc de Bort L., Sur l' Organisation des sondages aeriene ă l'Observatoire 
de Meteorologie dynamique, pag. 169—172 din Proces- Verbaux des Seances et Me- 
moires du Congres internațional de Meteorologie, Paris 1900, 8°, Paris 1900, pag. 273. 
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care, împreună cu Dr. S ii ring, a ajuns până astăcjl la cea mal mare 
înălțime, 10.800 metri, și căpitanul Gross, un excelent constructor și 
conducător de baldne.

Neprețuita operă Wissenschaflliche Luflfakrlcn "), publicată de 
Assmann șiBerson în 1900,în 3 mari volume, prin liberalitatea bine 
cunoscută pentru lucrările sciințifice a împăratului Wilhelm II, este 
un adevărat monument ridicat cunoscințolor atmosferil la finele secolului 
al XlX-lea

De la înființarea lângă Berlin, în Iulie 1899, a unul Observatorii! 
aeronautic de către Institutul Meteorologic al Prusiei, cu scopul do 
a studia Meteorologia straturilor înalte alo atmosferil, profesorul 
Assmann, directorul său, a desvoltat o activitate ce se p<5te apreciă după

••j WissenschaftlicheLuftfahrten ausgefiihrt vom Deutsclien Verein zur Forderung 
der Luftschiffahrt in Berlin unter Mitwirkung von O. Baschln, W. von Bezold, K. 
Bornstein, H. Gross, V. Kremser, X. Stade und R Sil ring, herausgegeben von Rl- 
chard Assmann und Artlrar Berson, 3 voi., 4°, Braunschweig 1900. O dare de semă, 
forte bine făcută de prof. Hergesell, se găsesce in Meteorologische Zeitschrift. Jalirg. 
1901, pag. 439- 459.

10°) Iată conținutul fie-căruia din cele 3 volume ale acestei publicațiunl:
a) Volumul 1, în 370 pagini și 76 planuri, care se ocupă cu Istoricul ascensiunilor 

sciințifice și cu Materialul de observatiuni, conține patru părți. In prima parte, Isto
ricul ascensiunilor sciințifice, Re arată succesiv: Desvoltarea ascensiunilor sciințifice 
până in 1887. Observațiunile, Instrumentele și întrebuințarea lor in ascensiunile sciin
țifice până în anul 1887 și critica resulțațelor obținute; motivele pentru cererea și 
necesitatea nonelor cercetări, în fine desvoltarea nouălor ascensiuni sciințifice. A doua 
parte, care se ocupă cu ascensiunile sciințifice ale Societății germane pentru pro
gresul ascensiunilor din Berlin, studieză mal întâiu materialul balenelor apoi in
strumentele și metodele de observațiune și în fine metodele de calcul și de reducere. 
A treia parte conține observațiunile obținute în cele 75 ascensiuni sciințifice făcute 
la Berlin în anii 1888 și 1889. In fine o parte este un atlas în care se arată grafi- 
cesce drumurile parcurse de aerostate și principalele resultate ale acestor 75 de 
ascensiuni.

b) Volumul II, în 706 pagine, este consacrat descrierii și rezultatelor diferitelor ascen
siuni. Aceste ascensiuni se împart în ascensiuni pregătitore, 6 la număr, executate 
de la 1888 la 1891; ascensiuni principale, 40 la numer, în 1893 și 1894; ascensiuni 
suplenientare, 29 la numer. în anii de la 1894 ia 1899. In fine volumul se termină 
cu arătarea resultatelor ascensiunilor cu balone-captive și ale balonelor-sondă.

c) Volumul III, în 313 pagini, este negreșit cel mal important, pentru că cuprinde 
nisce monografii ale diverselor elemente meteorologice în atmosferă: temperatura 
aerului; distribuțiunea vaporilor de apă; norii, direcțiunea și iuțela vîntulul; radi- 
ațiunea solară și electricitatea atmosferică. Un ultim capitol, datorit învățatului di
rector al Institutului Meteorologic al Prusiei, d-1 W. von Bezold, tratezâ despre nisce 
coiiMiderațiuni teoretice.
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marele număr de ascensiuni ce aă fost efectuate: 119 l01) în intervalul 
de doi ani, de la 1 Octomvrie 1899 până la 20 Septemvrie 1901.

Cea mal mare înălțime ce s’a atins a fost de 17.345 metri de balo- 
nul-sondă înălțat, tot în cjiua' de 31 Iulie 1901,când d-nil Berson și 
Siiring atinseră altitudinea de 10.800 metri.

Recenta pnblicațiune a d-lor R. Assmann și A. Berson, cea 
dintâi a Observatoriulul aeronautic din Berlin ”2), conține descripțiunea 
magistrală a resultatelor căpătate din aceste 119 ascensiuni.

In același timp cu baldnele și cu baldnele-sondă se utiliseză de cât-vă 
timp, pentru investigațiunl ale atmosferil, un alt mijloc fdrte comod 
și avantagios pentru transportul instrumentelor înregistrătdre la înăl
țimi relativ fdrte mari.

Smeurile, sub forma celulară ce le-a dat Hargrave, presintă tocmai 
acest avantagid asupra baldnelor-sondă că, pe când este cu desăvârșire 
greu de a înălță baldnele pe vînt, smeurile au trebuință de el pentru 
a se depărtă de pămînt.

De când datăză smeul? nu se scie. Cel care-1 atribuesc celebrului 
filosof pitagorician Archytas* 03), consideră negreșit drept smeu fai
mosul săii porumbel sburător, care a fost semnalat drept capul de operă 
al Mecanicei vechi 10‘).

Se pare, după afirmațiunilo d*luTJ.  Lecornu că smeul nu flgu- 
reză pe nici un fel de monument antic, grec saâ roman, și că nici o

Dintrînscle 10 balone cu pcrsone, 67 balone-sondă și 42 ascensiuni de smeuri.
>”) Ergebnisse der Arbeiten am Aeronaiilise.hen Observator Imn in den Jabren 

1900 und 1901, Richard Assmann und Arthur Berson, 4°, Berlin 1002, pag. 279.
Acest Observatorii! a fost înființat în anul 1899 la nord de Berlin pe câmpul de 

manevre de la Tegel, pe șoseua ce duce la Spandau. Volumul acesta se ocupă mal 
întâiu cu descrierea amănunțită a diferitelor localuri ale Observatoriulul, și anume: 
clădirea principală ocupată dcbiurouri și locuințele personalului sciințific, șopronole 
pentru păstrarea aerostatelor și a smeurilor, atelierul mecanic, laboratoriul pentru în
cercarea instrumentelor, și altele. Urmeză apoi descrierea materialului de care se servă 
Observatoriul aeronautic, ca balone de persane, balone-sondă, smeuri și instrumente 
înregistrătore. Partea cea mai interesantă a volumului este negreșit aceea care cu
prinde pag. 69—277, în care se raporteză, în cele mai mici amănunte, condițiunile at
mosferice în cari s’au făcut ascensiunile și resultatele obținute de la 119 ascensiuni 
făcute până la 28 Septemvrie 1901. Balonele-sondă sunt de gumă și smeurile de sis
temul Hargrave. Vinciul, pe care se înfășură cablul lor, este acționat de un motor 
electric pus în mișcare de o mașină cu vapori de 7 cal putere.

Născut la Tarante către anul 430 înainte de era ndstră.
>«) Franck Ad., Dictionnaire des seiences philosophiques, 2-me ed., 1876, pag. 90. 
•«) Lecornu J., Les Cerfs-volante, 8°, Paris, 1902. pag. 1.

3
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Urmă de dînsul nu s’ar găsi în anticitățile egiptene, asiriene, feni- 
ciene, etc. Pe de altă parte, istoricii chinesl susțin că adevăratul inven
tator al smeulul ar fi un general numit H a n - S i n, care trăiă cu 206 ani 
înainte de era ndstră și care-1 imaginase în scopul de a stabili o co- 
municațiune între un oraș împresurat și trupele de ajutor. S’ar pără 
însă, după alte lucrări, că generalul chines n’ar fi făcut dec&t să aplice, 
la un cas particular, un aparat cunoscut de mult1M).

Ori cum ar fi, originea smeulul e fdrte veche. Definițiunea sa dată 
în: Supplement ă l'Encyclop&die ou Dictionnaire, den Sciences des Aris 
et des Meliers, publicat la Amsterdam în 1776 este următârea:

«Se numesce ast-fel o figură făcută din hârtie și din vergele de trestie, 
care altă dată serviă de jucăiie copiilor; el îl lăgă de o sfdră cu care 
îl înalță în aer, când vîntul este destul de tare. Fisicianil moderni 
însă s’au servit de el pentru a trage focul electric din nori, așă că 
acăstă jucărie a ajuns în mânile lor un instrument de Fisică; acesta 
este cuvîntul pentru care vorbim de el aci.»

«Acăstă excelentă Enciclopedie, după cum fărte bine observă d-l 
Lecornu, se scusăză, după cum se vede, puțin cam rușinăsă, de a vorbi 
de o jucărie de copil într’o operă atât de seriăsă. Și cu tăte acestea, 
marele matematician Euler scrisese dejă (1756) acăstă frasă pe care 
o putem rețină: «Smeul, acăstă jucărie de copil, des prețuită de învS- 
țațl, păte cu tăte acestea da loc la reflexiunile cele mal profunde»I0’).

Definițiunea de mal sus face alusiune la celebra experiență făcută 
la 1752 de către Franklin la Philadelphia și de către de Rom as la 
Nărac lângă Bordeaux în Franța, și cari aii constatat că un smeilse 
păte electrisă sub influența norilor, demonstrând ast-fel identitatea 
dintre trăsnet și scânteia electrică “”).

»»•) Lecorna J., Les Cerfs-volants, pag. 2.
*”) Idem, pag. 1.
■”) «Onorea primei idei a întrebuințării smeurilor la cercetarea electricității at

mosferice și a norilor se cuvine lui de Romas, proprietar la Nerac, și lui Benja
min Franklin. într’o scrisore pe care cel dint&iii a adresat-o, la 12 Iulie 1752, Aca
demiei de Sciințe din Bordeaux, spune nu numai că la 9 ale aceleeași luni a fost fe
ricit de a trage dintr’o vargă de fer materii electrice, dar că același lucru l-a ob
ținut dintr’un smeu electric. în același timp, și cu desăvârșire independent de de 
Romaa și fără a soi ce-vă despre cercetările sale, BenJ. Franklin din Philadelphia 
avu aceeași ideie în Iunie 1752, pe care o realisă intr’un chip fericit». (7eAZer’« 
Physikalisches Worterbuch, neu bearbeitet, Leipzig, tom. II, 1826, pag. 68, la cu
vîntul Drache, elektrincher.

Asupra primelor cercetări relative la electricitatea atmosferică se pote vedâ Hellmann 
G., Ueber LuftelektriciMt, 1746—1753, care formăză al II-lea volum din Neudrucke



Se scie însă astăzi» din mai multe isvdre * 10’), și acum de curând 
dintr’o scrisdre pe care a publicat e, în 1896, amicul meii d-1 A. La- 
wrance Rotch, directorul și proprietarul Observatoriulul din Blue-Hill 
lângă Boston, în Symons's Monthly Meteoroloyical Magazine ll°) din 
Londra, că nici Franklin și nici de Romas nu aâ fost cel dintâi 
cari ad întrebuințat smeul în scopuri sciințifice. într'adevăr, în Iulie 1749, 
cu trei ani deci înaintea experiențelor făcute de bine cunoscutul ame
rican și de francesul de Romas, un scoțian, Dr. Alexander Wilson, 
profesor de Astronomie practică la Glascow, cu un elev al săâ Thomas 
Mei vil le, au explorat, la Camlachie, temperatura atmosferil cu mal 
multe smeurl înșirate pe aceeași sfdră (așezate în tandem, cum se tjice 
astădi în limbagiul sportiv), termometrele fiind fixate la cele mal înalte 
dintr’însele «*).

von Schriflen und Karten uber Meteorologie und Erdmaynetismus ale aceluiași autor.
Un istoric forte bine făcut al cercetărilor experimentale și teoretice asupra elec

tricității atmosferice datorim d-lul Chanveau A. B , sub titlul: Introduction historique 
et bibliographique ă l'etudede l'electricite atmospherique, care cuprinde pag. C1—C70 
din Annales du Sureau central meteorologique de France, Annee 1899, tom. I, Me- 
moires, Paris 1901.

10’) K&mtx L. Fr., Lehrbuch der Meteorologie, voi. II, pag. 395, Halle, 1832.
“") Voi. XXXI, pag. 100.
”') Amănunte asupra experiențelor lui Wilson și Molvllle aii fost publicate in 

Transactions of the Royal Society of Edinburgh, 1825, voi. II, pag. 279—297. Acest 
memoria al lui Wilson a fost cetit Academiei regale in ședința de la 2 Fevruarie 
1789, însă nu s’a tipărit atunci, de ore-ce autorul a luat manuscrisul spre a-1 corn, 
pletâ. El a fost găsit in urmă printre hârtiile lăsate de Patrlch Wilson, care de 
asemenea fusese profesor de Astronomie practică la Universitatea din Glascow, și 
s’a tipărit in volumul pe 1825 din Transactions. Un extras al acestui memoriu a fost 
publicat în lucrarea Kite experimente at the Weather Bureau (datată din Iulie 1896) 
a profesorului Marvin, in Monthly Weather Review, voi. XXIV, 1896, Washington, 
pag. 113.

“’) Un excelent studiu al smeurilor se pole vede în lucrarea forte bine cunoscu
tului meteorologiei de la Seewarte din Ham burg, d-l W. Koppen, Bericht liber die 
Erforschung derfreien Atmosphăre mit Hiilfe von Drachen, din care a apărut numai

A trebuit să trecă aprdpe un secol și jumătate de la acăstă primă 
experiență a lui Wilson și Mei viile, pentru a se da importanța ce 
merită explorării sciințifice a atmosferil cu ajutorul smeurilor.

Nu ddră că în tot acest interval de timp nu s’a făcut nimic spre 
a se ajunge la resultate satisfăcătdre; din contră, s’au adus necontenite 
perfecționări, atât în construcțiunea smeurilor cât și a instrumentelor 
destinate de a fi ridicate de ele în regiunile înalte ale atmosferil, în 
scopul de a se ajunge înălțimi din ce în ce mal mari ,lâ).
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tată câte vâ date interesante privitdre la istoricul întrebuințării smeu- 
lui în Meteorologie n3):

La 1756, Musschembroek înălță un smed la o înălțime de 200 metri;
La 1775,TiberioCavallo, născut laNapoli în 1749 și mort la Londra 

în 1809, începîi la Islington lângă Londra observațiunile 
sale asupra electricității atmosferice cu ajutorul smeurilor;

La 1782, Amiralul Bach, comandantul vasului Terror în explorarea 
regiunilor arctice, înălță smeurl cu termometre în strîm- 
tdrea Hudson. în anul următor Căpitanul Sir William 
Parry și G. Fisher, aflându-se în insula Igloolik (long. 
8°42' W de la Gr.; lat. 69° 21' N), înălță la 122 metri un 
smeu de hârtie care duse cu dînsul un termometru maxi
mum și minimum;

Către 1834, Meteorologistul american Espy întrebuințâză la înălțarea 
smeulul sârmă și un vinciâ. Smeul ajunge până într’un 
cumulus la 1.097 metri de înălțime;

La 1847, W. R. Birt și Ronalds înălțară, la 14 Septemvrie, la Ob- 
servatoriul de la Kew, lângă Londra, un smeiî care duceâ 
cu el instrumente meteorologice;

La 1876, D-l C le vel and Abbeîntrebuințâzăpecdstele Jersey.în Sta- 
tele-llnite din America, smeurl pentru a determină înăl
țimea brisel de mare;

La 1883, E. Duglas Archibald începu în Englitera o serie de ascen
siuni de smeurl cu instrumente meteorologice, maî cu

prima parte — Partea technicâ — în pag. 1—104 și 6 pl. din: Ans dem Arehiv der 
Deutschen Seetrarle, Jahrgang XXIV, 1901, No. 1, 4*,  Noeinvrie 1902. Partea a doua 
a acestei lucrări — Rcsultatele meteorologice — va face subiectul unui al doilea ra
port, care se va publică in aceeași colccțiune.

Partea technicâ cuprinde 8 capitole în care se trateză succesiv:
1. Studiul atmosferiî libere. Desvoltarea cercetârilor meteorologice cu smeurile și 

stațiunea de sineuri de la Seewartc;
2. Fixarea problemei. Relațiunca dintre înălțime și unghiul de urcare, tracțiune, 

iuțela vin tulul, etc.;
3. Condițiuni pentru înălțarea smeulul;
4. Diferite tipuri de smeuri;
5. Materiale pentru construcțiunca smeurilor;
6. Legarea smeulul cu solul;
7. Manipularea smeului;
8. Instrumente.

Vlncent J., L'emploi des Cer fs-vol anin en Meteorologie, 8°, Bruxelles, 1900, png. 
49 și 1 pl. Extras din Annuaire de l' Observatoire roynl de Belgique potir 1900.
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seină pentru a studia crescerea iuțelii vîntulul cu altitu
dinea. La început întrebuința o linie de sferă, apoi una 
de sârmă; cu modul acesta putii să înalțe anemometre 
până la 450 de metri de altitudine;

La 1885, se făcu la Observatoriul de la Blue-Hill, lângă Boston, 
prima ascensiune de smeurl de către d-l M c A d i e pentru 
a studia electricitatea aerului. în același an meteorologistul 
Clevoland Abbo presintă un proiect pentru întrebuin
țarea smeurilor la studiul temperaturii, al umezelii și al 
vîntulul în regiunile înalte;

La 1890, William A. Eddy din Bayonne (N. Y. Statele-Unite) în
cepu studiile sale cu smeurile și in anul următor, la 4 
Fevruarie, înălță, la aprdpe 200 metri, un smeu de care 
erâ atârnat un termometru;

La 1893, La wrence Hargr ave, din Sydney (Australia), presintă 
Congresului aeronautic din Chicago smeul cudoue celule 
ce astădl este așă de mult întrebuințat;

La 1894, d-nil A. Mc A die și S. A. Pot te r începură la Weather Bureau 
din Washington încercările lor cu smeurile, și la 4 August 
d-l E ddy înălță la Observatoriul din Blue-Hill, la altitudinea 
de 436 metri, un smeu cu un termograf Richard modificat, 
combinat cu un barograf. Pentru prima dră un instrument 
înregistrator în mod continuii a fost înălțat cu smeul.

Resultatul acestei importante experiențe a fost punctul de plecare 
al numerdselor cercetări ce s’au făcut și cari se continuă încă pentru 
a se dobândi instrumente înregistratdre satisfăcătore și smeurl cari 
să se plită înălță cât de sus.

Dejâ în 1896 smeurile d-hil Rotch ajunseră la Blue-Hill altitudinea 
de 2.840 metri “*).  Acesta motivă Conferința meteorologică inter
națională ce se întruni în același an la Paris, ca, odată cu crearea 
Comisiunil aeronautice, să recomande și întrebuințarea smeurilor în 
studiul condițiunilor meteorologice ale straturilor înalte ale atmosferil.

în anul următor, d-l W i 11 i s L. M o o r e, directorul lui Weather Bureau, 
înființeză 17 stațiuni de smeurl cari funcționară regulat la înălțimi 
de 1.000 1a 2.000 metri. în același an, d-l Teisserenc de Bort începu

Rotch A. Lawrancc, Emplui des Cerfs^rolants pour enlevcr des instrument» 
meteorologiques enregistreurs ă l Observatoire de Blue HUI, Maus, pag. 85 din Rap- 
port de la Conference meteorolog ique internaționale, Reunion de Paris 1896, 8°, Paris 
1897, pag. 102
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urcarea smeurilor la Observatoriul său de la Trappes, lângă Paris, 
în 1900 ele duseră instrumentele înregistrătdre până la 4.800 metri de 
înălțime la Observatoriul de la Blue Hill, în 1901 Ianuarie ele ajun
seseră la 5.150 metri la Observatoriul de la Trappes, și filele trecute, la 
9 Decemvrie 1902, d-1 Assmann, directorul Observatoriulul aeronautic 
de la Tegel (Berlin), a putut ridică, cu ajutorul a 6 smeuri, instrumente 
până la 5.475 de altitudine115). D-1 Assmann are astătjl recordul în 
înălțarea smeurilor.

“ ■) Asupra acestei ascensiuni Monitorul Imperial German publică un interesant 
raport al d-lul Assmann, din care sunt extrase cele ce urmezi: «Cele 6 smeuri aă 
fost înălfate în serie pe o aceeași sârmă a cărei lungime a fost de 10 kilometri. Cu
rentul de la E, care sufla la fața solului cu o iuțelă de 2"> ,5 pe secundă, atinse 15 
la 20 metri către 1.000 metri de înălțime pentru a deveni furtunos mai sus. La al
titudinea maximă care a fost atinsă, umefela relativă erâ nulă. Temperatura ae
rului la suprafața solului erâ de —14°,7; apoi instrumentele străbătură regiuni mai 
calde: —8* câte 1.200 metri, —10° la 2.500 metri, mal sus se constată odescrescere 
destul de încetă. D-1 Assmann atribne frigul intens și timpuriu de la începutul er- 
nii acestui puternic curent de aer forte uscat, precum și existenței stratului mai cald 
gros de 3.000 la 4.000 metri; o asemenea disposițiune pote intr’adevăr să împedice 
ascensiunea aerului, formarea norilor și a precipitațiunilor atmosferice. Cosmos, 
An. 52, No. 946 de la 14 Martie 1903, pag. 319.

"•) Protokoll iiber die vom 31. Mârz bis 4. April 1898 zu Strassburg i. E. abgehal- 
tene erste Versammlung der internaționale* aeronautiseben Commission, 8’, Strass
burg 1898, pag. 32 și 67,

Mulțumită fdrte numerdselor, dar fdrte costisitdrelor încercări și per
fecționări ce s’afi făcut în materialul care permite cercetarea, în fle care 
moment, a stării climatologice în care se găsesce atmosfera năjtră, se 
simte nevoie de o întreprindere mare internațională, care să ne deă 
posibilitatea de a cundsce în mod continuii ceea ce se petrece la dife
rite înălțimi în atmosferă și acesta în diversele puncte după fața glo
bului, întocmai așă după cum, în starea actuală a Meteorologiei pen
tru prevederea timpului, se fac, chiar la suprafața solului, observațiunl 
meteorologice în diferitele stațiuni cari compun rețăua meteorologică 
internațională.

Dejă în prima sa întrunire la Strassburg, în 1898, Comisiunea in
ternațională aeronautică—înființată după cum am spus, de către Con
ferința internațională meteorologică ce s’a ținut în 1896, la Paris—a 
decis de a se invită tăte Institutele centrale meteorologice «de a în
treprinde studiile făcute de d-1 Rotch, cu ajutorul smeurilor> “•). 
Unele dintr’însele aă și răspuns acestei invitațiunl, totuși până acum nu 
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s’a putut realisâ, așă după cum ar trebui, acest desiderat fdrte impor
tant pentru progresul Meteorologiei.

Dacă ascensiunile internaționale simultane, cari se fac odată pe 
lună, ne permit a cundsce distribuțiunea în verticală a elementelor cli
matice în vre-o 8 localități de pe fața globului, mal tâte in Europa, 
studiarea succesiunii condițiunilor climatologice nu se va putâ face 
cu sorți de isbăndă decât atunci când smeurl și batâne ne vor aduce, 
pentru mai multe puncte în atmosferă, înscrierea instrumentelor me
teorologice într’un interval destul de lung, în care timp să fi trecut 
asupra instrumentelor diversele intemperii ce se pot ivi. Cu alte cuvinte, 
după cum stațiunile meteorologice permanente ne dau, în mod neîntre
rupt, înscrierea tuturor datelor climatologice la fața pămîntulul, trebuesc 
de asemenea create, cu ajutorul batânelor și al smeurilor, stațiuni mete
orologice permanente n’), cari să procure înscrierea continuă a feno
menelor meteorologice ce se produc la altitudinile unde ele se află.

Până la o asemenea realisare — pe care în interesul sciințel o do
rim cât mal neîntârdiată — cel mal aprig dintre cercetătorii atmosferii 
la mari înălțimi, învățatul nostru prieten, d-lL. TeisserencdeBort, 
nemulțumit cu resultatele ce I-a putut da starea relativ liniștită a at
mosferii în regiunea Parisului, unde își are Observatoriul său dinamic, 
s’a dus, pentru a face studiul atmosferii, în regiunea cea mal des fre- 
cuentată de ciclonil cari fdrte adesea-orl periclitez ă vasele pe cdstele 
scandinave. în unire cu bine cunoscuțil meteorologiștl, d-nil H. Hilde- 
brand Hildebrandsson, directorul Observatoriului meteorologic 
din Upsala, și Adam Paulsen, directorul Institutului Meteorologic al 
Danemarcei, ad ales în lutlanda platoul de la sud de Limfjord, unde 
s’a construit, cam la 10 km depărtare de Viborg, stațiunea franco- 
scandinavă pentru sondage aeriane în nordul lutlandel ll8).

Lucrările acestei stațiuni sunt conduse de însuși d-lTeisserenc de 
Bort, ajutat,pentru partea sciințifică, de 7 amploiațl, din cari 2 francesl, 
1 danes și 4 suedesl. Personalul întreg al Observatoriului, afară de 
director, se compune din 28 persdne, și costul lunar al întreținerii este

,n) Protokoll, etc., pag, 33 și 67: «Conferința exprimă dorința ca Observatoriile 
cele mari să-și procure câte un balon-smeu, pentru ca si putem ave un ore-care 
număr de stațiuni meteorologice permanente »

*'•) Âssmann R., Die framâsisch-skandinawische Station zur Erforschung der hu- 
heren Luftschichten in nordliehen Jiitland, pag. 270 —279 din Da» Wetter, 19 Jahr- 
gang, 1900. Un resumat forte complet al acestei notițe se gâsesce și la pag. 687— 
591, din Ciel et Terre, 23-me Annee.
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de aprdpo 9.0U0 lei, cea mai mare parte fiind în sarcina d-lui Toîs- 
serenc de Bort

Baldnole ca și smeurile tind negreșit a deveni, ba chiar au și de
venit, cel mai puternic mijloc de investigațiune al Meteorologiei. Prin 
acesta s’a realisat un fapt cu mult mai curând chiar decât credeă 
Wilfried de Fonvielle, cel care scria, acum 30 de ani, următdrele cu
vinte profetice11V): «Este necesar ca meteorologiștil și astronomii să înțe- 
16gă că în mal puțin de un secol nu va mal fi nici Astronomie nici 
Meteorologie fără balon. EI trebuesc să înțelegă că sciință cu care 
se mulțumesc, stând legați de stâncile cari pardosesc fundul atmosferii 
se reduce la nimic. Atunci teoriile de cari dînșiî sunt mai mândri vor 
servi pdto a arătă cât de mare eră nesciința lor, când respingeați obser
vațiunile aerostatice.... •

Să sperăm că transportând ast-fel în mijlocul marel circulațiunl 
atmosferice instrumente capabile de a înregistră condițiunile meteo
rologice în care ea se produce, se va ajunge, cu un minut mal nainte, 
la descoperirea acelor legi cari reguleză acestă circulațiune, cunos- 
cințel cărora seva datoră Prevederea timpului la fața pămîntulul, 
care este problema cea mal sublimă ce-șl pdte pune Meteorologia, și 
pentru deslegarea căreia s’au imaginat atâtea și atâtea soluțiunl, una 
mal puțin fundată decât alta.

• * •
Este lesne do admis că Prevederea Timpului a fost o dorință a 

omenilor din anticitatea cea mal depărtată. Un secol și un sfert însă 
d’abiă a trecut de când, către anul 1780, un învățat marinar frances, 
membru al Academiei do Sciințe, Bord a »«•), a exprimat, pentru întâia 
dră, părerea că «cunoscința faptelor cari privesc schimbările de timp 
va permite prevederea acestor schimbări ' >«). ț)ece ani mal târziii, în 
1790, Lavoisier, la pag. 771 din lligles pour predire le changement

’”) W. de Fonvielle, Aventurai aerieuncs et expcriences inemorables des grands ac- 
ronautes, pag. 458, 8°, Paris 1876, pag. 464.

”’) Borda Jean—Charles, căpitan de bastiment și matematician, născut la Dax în 
4 Maiu 1733, mort la Paris la 20 Fevruarie 1799. La 1771 fu ambarcat pe fregata La 
Elitre în calitate de comisar al Academiei de Sciințe, cu Plngrc și Verdnn de la 
Crenno, pentru a încercă pe mare cesornicelc construite de Berthont. Cănd sc făceau 
lucrările pentru adoptarea sistemului metric, el fu însărcinat, cu Delambre și Mechain, 
să măsorc arcul de meridian cuprins între Dunkerque și Barcelona Ultimii soi ani 
fură consacrațî lucrărilor Comisiunii de măsuri și greutăți (Din La grande Eney- 
clopedie, tom XII, p. 374)

1,‘) Lavoisier, Oeuvres, tom III.
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de tanps d'apri-s Ies varialions du Baromitre se exprima ast-fel: 
^Prevederea schimbărilor timpului este o artă care are principiile 

și regulele sale, care cere o mare experiență și atențiunea unul flsi- 
cian fdrte exercitat; datele necesare acestei arte sunt: observațiunea 
(Jilnică a variațiunilor înălțimii mercurului din barometru, a tăriei și 
direcțiunii vîntulul la diferite înălțimi, a stării higrometrice a aerului.

< Cu aceste date, este aprdpe în tot-deauna posibil do a prevede, 
cu una sad două (jile dinainte, cu o probabilitate destul de mare, 
timpul ce va fi; credem chiar, 4>ce Lavoisier, că nu ar fi imposibil de 
a publică, în tdte diminețile, un jurnal de prevedere, care ar fi de o 
mare utilitate pentru societate. -

Când Chappe’*8) descoperi, în 1793, telegrafia aeriană, Gilbert 
Romme u‘), în Raportul ce a adresat, în ședința de la 1 Aprilie 1793, 
Convențiunil Naționale asupra acestei invențiunl, menționeză posibili
tatea în care telegrafia ar pune pe fisicianl de a prevedă sosirea tem*  
pestelor și de a avisă porturile de mare și pe agricultori125).

Acăstă întrebuințare interesantă a telegrafiei optice a rămas fără 
nici o aplicațiune practică, pe tot timpul cât ea s'a mănținut. De fapt, 
cu tdte silințele ce șl-a dat Lavoisier pentru a îmmulți numărul lo
calităților cu observațiuni meteorologice, nu eraă decât fdrte puține 
în tdtă epoca cât a precedat noua invențiune a telegrafiei electrice.

Pe când începuse să se vorbăscă de acest fel de telegrafie, de rea
lisarea căreia mai mulți fisicianl șI-aG legat numele nemuritor, și o

*”) Lavoisier, Ouevres, tuni. III, pag. 715— 771. AcesteRegiile sunt extrase din Lilerary 
Magazine din Octonivrie 1790; la ele s’au adăugat câtc-vâ reflexiuni ale Societății 
Analelor, la care conlucra Lavoisier. Editorul operelor lui Lavoisier adăugă sub acesta 
mențiune următorelecuvinte: 'Reflexiunile cari termină aceste Regiile sunt negreșit 
proprii și personale ale lui Lavoisier. Ele resuineză un ansamblu de vederi, cari se 
găsesc in diverse scrieri și scrisori dc mâna sa.>

'*9  Chappe, Claude, inginer franccs, născut in 1763, mort la Paris in 1805, îmbră
țișase mai intâiu religia. Mai târziu se devotă. studiilor sale preferite, Mecanica 
și Fisica, înființând la Paris un laboratoriu. In curând atrase atențiunea lumii cu 
ocasiunea unor cercetări de electricitate. In 1792, ajutat de frații sei, dc asemenea 
oineni cu cunoscințe întinse, inventă telegrafia optică care, cu autorisarea guver
nului, fu pentru prima oră instalată, în 1791, intre Paris și Lille (Din La yrande 
Encyclopedie, tom. X, pag. 574).

’-‘) Romme Charles Gilbert, oin politic și învețat frances, născut la 1750, inort la 
1795. Amestecat in mișcarea revoluționară, fu ales deputat. El contribui mult la 
adoptarea telegrafiei optice și elaboră Calendarul republican din punctul de vedere 
sciințific (Din La grande Encyclopedie, tom. XXVIII, p. 909).

<»») Bonchez și Ronx, Histoire parlementqire de la revolution franța ise, tom. 
XXV, p. 255
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jumătate de secol după raportul lui Gilbert Romme, un învățat, 
asistent al Observatoriulul astronomic din Praga, devenit în urmă 
celebru prin crearea Institutului Meteorologic al Austriei și prin 
întocmirea primelor chărțl magnetice ale sud-vestulul Europei, cu care 
ocasiune a făcut, în 1857, cele dintâi determinări magnetice sciin
țifice în câte-vă puncte din țără ndstră, la Calafat, BucurescI, Galați, 
Sulina și Insula Șerpilor 12fl), Cari Kreil ,27), a fost cel dintâiu 
care, isbit de tempesta ce, la 17 și 18 Iulie 1841, percurse în 30 
de ore drumul ce desparte sudul Italiei de Praga, propuse, în 1842, 
într’o importantă lucrare 128), întrebuințarea telegrafiei electrice la 
transmiterea observațiunilor meteorologice făcute simultan în diferite 
părți ale Europei în scopul de a se face prevederea timpului12B).

Hepltcs St. C., Contribuțiuni la Fisica Globului. IV. Determinări magnetice 
in România in anul 1^91, pag. 88, din Analele Academiei Române, tom. XX, Me- 
morile Secțiunii sciințifice, Buc. 1899

ll7) Krell Cari, care este fundatorul Institutului Meteorologic din Viena, înființat 
în Maiu 1851 de către chiar actualul împărat Franc loseph I, a fost un dibaciu și 
învățat astronom și meteorologist. Născut în 1798, a studiat la Viena dreptul și 
astronomia. Cu începere din 1826, succesiv în calitate de elev, asistent și de ad
junct, el a lucrat în Observatoriile din Viena, Milan și Praga. Numit director al 
acestui din urmă Observatorii! în 1845, a fost chemat la Viena în 1851 pentru or
ga ni sarea Institutului Meteorologic, al cărui director a fost până în 1862, când a 
încetat din vieță, în vârstă de 74 de ani.

Publicațiunile sale sunt forte numerdse. Mal multe volume se raportăză aprope 
exclusiv la determinările geografice și magnetice pe cari Ie a făcut în diferitele 
state ale Imperiului austriac, ca și în alte țări, în intervalul de 22 ani, de la 1836 
până la 1858.

Pentru determinările geografice făcute în România a se vedă:
Krell Cari, Magnetische und geographische Ortsbestimmungen im sudostlichen 

Europa und einigen Kiistenpunkten Asiens, 4°, Wien, 1862, pag. 94 și 8 pl.
Hepltes St. C., O primă încercare asupra lucrărilor astronomice din România 

până la finele secolului al XIX-lea, 4°. BucurescI 1902, pag. 160.
>*•)  Bedingungen unter welchen die Vorausbestimmung der Witterung moglich 

gedacht werden kann, pag. 227—235 din Astronomisch^meteorologisches Jahrbuch 
fur Prag von Cari Krell, Adj un k ten an der K. K. Sternwarte, Zweiter Jahrgang 
1843, 17X10 cm, Prag, pag. 296.

Datori suntem a exprimă d-lui prof. Welnek mulțumirile nostre pentru bună
voință cu care ne-a împrumutat, din biblioteca Observatoriulul său din Praga, vo
lumul, astăzi forte rar, cu lucrarea lui Krell.

’”) tn același an, Plddlngton arătă în mal multe rânduri profitele ce ar pute trage 
navigațiunea, daca telegraful ar fi fost întrebuințat pentru a transmite porturilor 
avise relative la apropierea uraganelor. Journal of the Asiatic Society of Bengal. 
voi. XI, 1842, p. 6, 605, 971, citațiune din Annuaire de l'Observatoire royal de 
Bruxelles, 43-me annee, pag. (83).
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Acostă lucrare, publicată în 1843—la un moment adecă când încă nu se 
începuse construcțiunea liniilor telegrafice — fu dată uitării în același 
timp cu meritul lui Kreil în acăstă privință. Acest merit nu fu pus 
în evidență decât acum în urmă de către al treilea succesor al s6£i în 
direcțiunea Observatoriulul astronomic al Universității germane din 
Praga, învățatul selenograf, prof. Ladislaus Weinek 13°).

Kreil 1U) stabilesce în următorii termeni basa pentru realisarea

,3®) Welnek Prof. Dr. L., Astronomie an der deutschen Cari-Fer  dinands-Univer- 
sităt in Prag wăhrend der letzten fiinfzig Jahre, 27X19 cm, Prag 1899, pag. 3. Extras 
din Festschrift der k. k. deutscker Universitât in Prag anlăsslich des 50 jăhrigen 
Regicrungsjubilâums Sr. Majestat des Kaisers Franz losef I.

Hildebrandsson H. H. ct Teisserenc de Bort L , Les bases de la Meteorologie dyna
mique. 28X18 cm, Paris 1900, tom. I, pag. 63.

Sub titlul: Versuch einer Witter ungs-Ephemeride, care ocupa pag. 63—241 din 
Astron.-meteor. Jahrbuch fiir Prag, Il-ter Jahrg., 1843, Cari Kreil expune principa
lele fapte cunoscute la acea epocă pentru determinarea timpului, tn paragraful 32, 
Bedingungen unter welchen die Vorausbestimmung der WitUrung moglich gedacht 
werden kann, adecă Condițiunile in cari ar fi posibilă prevederea timpului, autorul 
face propunerea întrebuințării telegrafici electrice. Prin importanța acestei lucrări, 
care arată starea cunoscințelor meteorologice acum 60 de ani, și prin dificultatea 
de a se găsi originalul memoriului, am fost condus a crede că traducțiunea sa, pe 
care o datoiim d-lui B. V. Vermont, șeful stațiunii meteorologice din orașul Bucu
resci, nu ar fi deplasată aci:

«întocmai ca și ori ce alt fenomen al naturii, schimbarea timpului este și dînsa 
o consecință a condițiunilor necesare și îndeplinite pentru acest scop. Ea se pote 
deci predice cu același grad de siguranță, dacă cunoscem acele condițiuni mai îna
inte de îndeplinirea lor.

«Ceea ce dorim să seim de mai nainte sunt mai cu semă fenomenele neobicinuite 
și însemnate; or tocmai acestea se pare că sunt acelea cari se pot predice, de ore-ce 
efectele mari presupuind și cause puternice, ar urmă să se pota.cunosce dinainte 
și un mers al timpului care se abate mult de la cel obicinuit. Pentru a pută însă 
recunosce dinainte o asemenea abatere, negreșit că nu trebue să ne mărginim nu
mai la localitatea unde facem noi inși-ne observațiuni meteorologice; din contră cu 
cât va fi mai întinsă regiunea al cărei mers climatic îl putem vede mai complet în 
același timp, cu atât mai mare va fi gradul de siguranță cu care vom pute predice 
schimbările viitore.

«Dacă, spre exemplu, în Europa avem ernă dulce, fiind-că la noi vînturile domi
nante sunt cele de la sud, în schimb găsim în nord-estul Asiei un frig forte intens. 
Acăstă probeză că acestă regiune este supusă vîntuluî alizeu de nord, pe când noi 
ne găsim în curentul alizeului de sud.

«Acești curenți septentrionali se întind în Europa după legile ce le-am indicat deja 
și se apropie din ce în ce mai mult de noi. Când ei ne-au ajuns, atunci ei învăluesc 
iarăși cu haina rigurdsă a ernil regiunile nostre cari pote strălucesc dejă în pri
mele podobe ale primăverii. Lumea se miră atunci de unde vin aceste ernl persis
tente și aceste geruri târlii. In urmă însă când observațiunile meteorologice, fă- 
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prevederii timpului: -Comunicarea repede a datelor meteorologice din

cute în acele regiuni depărtate, ajung Ia cunoștința nostră și când le putem compară 
cu ale nostre, vedem cum frigul se apropia din ce în ce de regiunile nostre împin- 
gend curențh cakji de la sud încetul cu încetul silindu-I a cedă terenul vînturilor 
de nord; atunci, fircscc, că înțelegem că așă trebuia să fie. Dacă, prin urmare, am 
fi putut să fim puși mal dinainte în cunoștința acelor observațiunl depărtate, mal 
nainte de a fi putut sosi în regiunile nostre a doua crnă, atunci am fi sciut că așă 
va trebui să fie, și prin urmare am fi putut <jice agricultorilor noștri: »Păziți-vc 
fructele câmpului, nu ve luațl după acostă căldură prematură, căci au să mai vie 
geruri persistente» Am fi putut spune marinarului: -Amână-țl, dacă poți, călătoria 
pentru vre-o doue septămâni, căci vin furtuni cari au să-ți sdrucine reu vasul».

- Comunicarea repede a datelor meteorologice din regiuni întinse, cari să cuprindă 
o mare parte a pămintuluî, este deci condițiunea primordială, pe basa căreia va 
fi cu putință de a predice schimbările viitore din atmosfera nostră.

«Este evident că acestă comunicare trebue neaperat să fie mai repede făcută de
cât propagarea evenimentelor atmosferice. Modul însă cum se comunică astăzi ști
rile nu este de ajuns, chiar dacă sar face cu ajutorul telegrafului astăzi în func
țiune 9, de orc-ce propagarea este prea încetă și întreruptă noptea și pe timp urit. 
Pentru acest scop ar trebui o alt-fel de telegrafie, spre exemplu, cea electromag
netică, care lucreză pe distanțele cele mal depărtate fără vre-o perdere însemnată 
de timp și fără ca să fie supusă întreruperilor. Numai când se vor pune în prac
tică nisce asemenea mijloce și când meteorologistul va fi pus în posițiune de a 
vede, cu ajutorul lor, în același timp, mișcările meteorologice cari au loc pe mari 
întinderi, numai atunci i se pote cere ca să predică timpul și el o va pute face cu 
atât mal multă siguranță cu cât, până atunci, se vor cunoscc mai bine legile gene
rale ce domnesc in atmosfera nostră1) și cu cât meteorologistul va fi studiat mai 
bine efectele împrejurărilor locale, cari predomnesc în localitatea unde-șl face ob- 
servațiunile.

«Iuțelă cu care se propagă fenomenele atmosferice nu este așâ de mare, încât să 
nu fie întrecută cu mult de aceea cu care s’ar pută face comunicări telegrafice elec
tromagnetice. Un exemplu din timpurile cele mal recente ne dă dovada cea mai 
bună în acestă privință. Dintre tote fenomenele meteorologice, furtunelc sunt acelea 
cari se propagă cu cea mai mare iuțelă Cine nu-și aduce aminte de acea furtună 
violentă care a bântuit prin totă Europa la 18 Iulie 1841 și care se ridicase în mod 
atât dc neașteptat, ținend un timp așâ de scurt, în cât părea a fi anume făcută ca să 
ne arate cu ce iuțelă se propagă asemenea fenomene. După raportele concordante 
sosite din Italia meridională, acestă furtună s’a deslănțuit acolo în orele de dinainte 
de amiaejă Ia 17 Iulie. La Praga ea a ajuns la 18, pe la o orc 25 minute p. m. I-a 
trebuit dar cel puțin 30 de orc pentru a se propagă din regiunile Italiei meridio
nale până în acele ale Germaniei centrale. Dacă ar fi existat o linie dc telegrafic 
electrică intre aceste doue (cri și dacă s’ar fi găsit dc cuviință dc a o întrebuința 
și pentru comunicarea fenomenelor meteorologice, am fi fost prcvenițl încă din ajun 
dc sosirea furtuneî.

‘Importanța unor asemenea comunicări fircsce câ nu se înțelege așă de lămurit
’) Este vorba dc telegrafia optică. N. T.
*) La acea ej»ocă B«.'*-Ballot  nu descoperise încă legea care portă numele seft. N. T. 
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regiuni întinse cari să cuprindă o mare parte a pămîntulul este con- 
dițiunea primordială pe basa căreia va ti cu putință de a predice în- 
tîmplările viitdre din atmosfera ndstră» și ce-vă mal departe adaugă: 
< Dacă însă nu se cruță nici osteneli nici cheltuell pentru a află cât mal 
curând un eveniment politic care se petrece într’o țeră depărtată, nu
mai și numai pentru a câștigă saii a scăpă ce-vâ parale prin cum
părarea sau vinderea de efecte la bursă, mi se pare că s’ar cuveni 
să sacrificăm ce-vă lucru și bani pentru a prevedă fenomenele naturale 
cari devastăză țări întregi, spre a ne pute apără în contra lor, întru 

în țerile continentale, ca dc către națiunile cari se ocupa cu navigațiunea și la cari 
fericirea atâtor familii și vieța atâtor omeni atârna de ora la care plecă un vas sau 
la care el sosesce în port.

• Dacă însă nu se cruță nici osteneli, nici cheltuell pentru a afla cât mai curând 
un eveniment politic care se petrece într’o țeră depărtată, numai și numai pentru 
a câștigă sau a scăpă câte-vă parale prin cumpărarea sau vinderea de efecte la 
bursă, mi se pare că s’ar cuveni să sacrificăm ce-vă lucru și bani pentru a prevede 
fenomenele naturale cari devasteză țări întregi, spre a ne pute apără în contra lor, 
întru cât, bine înțeles, este permis slabilor muritori de a se aperă în contra unor 
asemenea fenomene.

• Aci am ajuns pe un teren a cărui cultivare trebue să o lăsăm urmașilor noștri. 
După ce am indicat posibilitatea de a trage profite mari din cultura înaintată a 
omenirii în scopul care ne preocupă, să ne întorcem acum și să vedem ceea ce mal 
putem face noi pentru a progresă pe acest teren.

«Nici nouă nu ne lipsesce lucrul, căci cu tote inijlocele materiale și cu invențiunile 
cele mai strălucite, urmașii noștri vor lupta în zadar pentru resolvirea acestor pro
bleme, dacă nu le vom pregăti noi terenul, dacă nu vom studia noi cu atențiune 
fenomenele ce se petrec în atmosferă, pentru a deduce regulele după cari ele se 
produc, tot așa după cum contimporanii noștri s’ar osteni degeba cu locomotive și 
mașini cu aburi, dacă învețațil premergători nu ar fi găsit legile pe cari le urmeză 
aburul la nascerea și la trecerea sa în stare licidă.

«Dc aci se pote deduce .în același timp a doua condițiune esențială, a cărei înde
plinire este indispensabilă înainte de a ne pute gândi la prevederea timpului. 
Acestă condițiune este: Determinarea cât se pote de exacta și de generală, a legi
lor după cari se produc schimbările în mersul fenomenelor meteorologice.

«Din cele ce preced, cetitorul va fi observat că în acestă privință s’au făcut deja 
multe progrese; și pot adăugă cu plăcere că timpul pare a fi sosit când acestă ra
mură a sciințe! se va aprecia după adevărata sa valore, și că ea va fi condusă pe 
singura cale ce-I convine, adecă aceea a observațiunii. Liniamentele generale sunt 
deja trase; cel puțin pentru țerile car! ne sunt mai apropiate, cunoscem destul de 
bine mersul «Jilnic și anual al fenomenelor meteorologice, însă până acum numai 
mersul lor mijlociii, adecă întru cât el se pote deduce din serii de observațiunl cari 
se întind pe periode de câte o lună. Aceste cunoscințe nu sunt însă de ajuns, de 
6re-ce la acestă alcătuire trebue să rămână ascunse multe oscilațiunl, a căror aflare 
și studiu amănunțit ar pute lărgi, într’un mod însemnat, cunoscințele nostre pri- 
vitore la mecanismul mișcărilor atmosferice.»



46

cât, bine înțeles, este permis slabilor muritori de a se apără în contra 
unor asemenea fenomene.»

A trebuit să mal trăcă aprdpe un deceniu de la propunerea făcută 
de Kreil, până ce un german, medicul Joseph Wittmann din 
Mainz, să publice la 2 Octomvrie 1850, în Didascalia din Frankfort a. 
M., un proiect pentru prevederea timpului prin comunicațiunile telegra
fului electric — Vorschlag zu einer Vorhersagung der Witterung durch 
Mitlheilung des elektrischen Telegraphen «*)  — în care, probabil fără 
să fi avut cunoscință de lucrarea lui Kreil, se arată mal amănunțit 
cum s’ar pută ajunge la acest resultat:

«Se scie, <j.ice J- Wittmann, că tdte încercările făcute până acum pen
tru prevederea timpului nu a& reușit; acăsta nu este decât natural. 
Nu se va reuși pe cât timp se va întrebuințâ tot drumul urmat până 
aci. Numai într’un singur chip se pare posibil de a ne apropiă de 
scopul propus, și anume prin întrebuințarea telegrafului electric pen
tru transmiterea repede a circumstanțelor meteorologice observate cu 
instrumente asemenea, pe o porțiune cât mal mare pe suprafața glo
bului nostru. Importanța prevederii timpului, chiar pentru un scurt 
interval, este atât de evidentă pentru agricultor, comerciant, specu
lator și pentru diferitele ramuri ale industriei, că nu ne putem închi
pui, acum când se desvoltă din ce în ce mal mult în tdte țările re- 
țăua telegrafică, că diferitele state ale Europei nu vor luă în băgare 
de sămă acest proiect. Pentru a atinge scopul propus, ar trebui ne
greșit să se înființeze stațiuni meteorologice în multe orașe și regiuni 
ale Europei. Aceste stațiuni ar trimite relațiunl prin telegraful elec
tric, mal întfliu în mod regulat la momente determinate din <j’» aP°l 
imediat în cas de evenimente meteorologice extraordinare; aceste avise 
vor trebui să ajungă până la stațiunile cele mal depărtate.»

tn aceste câte-vă vorbe se găsesce procedeul'ce și astătjl se între- 
buințăză de serviciile meteorologice din diferitele părți ale lumii, pen
tru a-șl adună materialul care servesce de basă la formularea prognosel.

Dacă nu lui Le V e r r i e r se cuvine ondrea—după cum multă vreme 
i s’a atribuit și i se atribue încă — de a fi emis cel dintâiă ideia în
trebuințării telegrafului electric la prevederea timpului, acestui ilustru

Vincent J.. Un precurseur de Le Verrier, pag. 296 —300 din Ciel et Terre, An. 
III, 1883. Este fdrte instructiv de a ceti în întregul său articolul Doctorului Wittmann, 
din care nu am dat mal sus decât un paragraf, pentru a se vedâ ideile juste ce 
avea autorul asupra schimbărilor timpului, într’o epoci când nu se cunosceâ impor
tanta lege a lui Buys-Ballot
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astronom, descoperitor neîntrecut al planetei Neptun, datorim orga*  
nisarea serviciului pentru prevederea timpului 133).

Dejă în 1856, un număr de 13 stațiuni francese trimiteafi, în fie
care di, la Observatoriul din Paris, câte o depeșă meteorologică. în 
August 1863 se expediă, pentru prima 6ră la porturi, avise relative la 
timpul din diua următdre, mal cu sămă cu privire la vint și la posi- 
țiunea isobarelor.

Astădî, Biuroul central meteorologic al Franciel, unde din 1878 a 
trecut serviciul prevederii timpului ce se organisase la Observatoriul 
din Paris, primesce, în fie care diminăță, observațiunile meteorologice 
internaționale de la 140 de localități din diferitele părți ale Europei, 
Africel și Americel 13‘). Aceste depeșl servesc la alcătuirea dilnicfi a 
publicațiunil Bulletin internațional du Bureau central m6L6orologique 
de France.

într’o conferință ce am ținut acum 20 de ani, la Societatea Geogra
fică Română, am arătat, vorbind de Chartele sinoptice pentru preve
derea timpului marile beneficii aduse omenirii de când Meteoro
logia, putend studiă regimul vînturilor pe marele Oceane, a scurtat, în 
mod considerabil timpul întrebuințat pentru călătoriile în America și 
Australia. Fără de a reaminti apărarea, în fie-care an, a mii de vieți 
omenesc!, de când marele meteorologist olandes Buys-Ballot a e- 
nunciat, în 1862, legea vînturilor care părtă numele săîi 13#) și care 
permite unul bastiment să fugă la timp de ciclonul ce l-ar pută duce 
la peire, voiâ spune numai — pentru a ne face o idee de beneficiile bă- 
nescl ce de la Maury încăce, adecă de aprăpe vre-o 50 de ani, Me
teorologia a adus navigațiunil — că pe fie-care an ele sunt de o sută de 
miliăne de lei, la cari ar trebui să se adauge și enormele beneficii 
aduse agricultorilor în țările unde, făcendu-se prevederile de timp, el 
sunt destul de consciențl pentru a țină socotălă de ele.

’»•) Asupra meritelor lui Le Verrler ca Meteorologist, a se vede W. de Fonvielle, 
La Prevision du Temps, 8°, Paris, 1878, pag. 102 și Branlt.L., Le Verrier Meteoro lo- 
giste in Annales du Bureau central mcteorologique de France. Anneel879, I, pag. 
B 105-B 113, Paris 1881.

'*•)  Pentru desvoltarea telegrafiei timpului în principalele state din lume, a se vedă 
pag. 318—368 voi. I din forte instructiva operă a d-lui W. J. van Bebber, Handbuch 
der ausubender Witlerungskunde, 2 voi., Stutlgart 1885.

Hepites St. C., Meteorologia practică. Chiriile sinoptice pentru prevederea tim
pului, pag. 3—35 din Buletinul Societății Geografice Române, Ăn. II, Buc. 1884.

”•) Bnys-Ballot, Verslagen en Mededeelnigen der Akademie von Wettenschappen 
te Amsterdam, vo) XIII, p. 430, 1862:
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Căci, Domnilor, prevederea de timp pe base sciințifice nu este nici 
de cum o utopie. într’adevăr, așă după cum <jiceă acum 113 ani ne
muritorul Lavoisier, ea îșl are principiile și regulele sale.

Nu este intențiunea mea de a expune D-v6stre investigațiunile fă
cute de Meteorologie pentru a ajunge la acest resultat; le-am desvoltat, 
în 1892, într’o conferință ce am făcut asupra Prevederii Timpului la 
Societatea «Progresul silvic» l3î); mă voiu mărgini de a indică princi
piile așă după cum le-am expus într’o lucrare a mea mal recentă: 
Prevederea Timpului fi Agricultura

Este dovedit faptul că schimbarea timpului este provocată de ciclonî. 
Un ciclon este un mare vârtej de aer ascendent. El este caracterisat 
prin următărele două fenomene: printr’o micșorare treptată a pre
siunii atmosferice până la centrul său și prin vînturl convergente cari, 
în emisferul nostru, merg în sens invers de cum se mișcă acele unui 
căsornic. Regimul ciclonic aduce vînt, plăe și vreme urîtă.

în general ciclonil se formăză în zona toridă, dar el se pot formă 
în zona stîmpărată ca și în cea înghețată.

Dacă dar, la un moment dat, am cunăsce starea atmosferil asupra 
întregel Europe, am sci în care parte a sa se află regimul ciclonic 
și prin urmare unde este vremea rea.

Acest lucru se face în fie-care <ji în tote serviciile meteorologice 
printr’un mijloc fărte simplu. Fie-care Institut meteorologic al unul 
Stat primesce în tăte «jilele, la 8 ore diminăța, nisce telegrame meteo
rologice din diferitele părți ale continentului. Depeșile sunt formulate 
după o convențiune internațională și cuprind principalele date meteo
rologice de la 7 sau 8 ore diminăța și din săra precedentă. Serviciul meteo
rologic al Rusiei, care actualmente este cel mal bine organist în acăstă 
privință, primesce ast-fel la Observatoriul fisic central Nicolae din 
St. Petersburg, în fie-care depeșl meteorologice din 157 de locali
tăți din tote părțile Europei și din unele din Asia *»»).

Cu ajutorul lor se alcătuesc imediat nisce chărțl cari servesc a de
termină, pentru ori și care parte a continentului, cari sunt, în fie-care 
localitate a sa, principalele clemente climatologico, ca temperatura, pre-

Hepites St. C., Prevederea Timpului, pag. B 05 ~B 83 din Analele. Inel Meteor, 
al României, tom. VII, Buc. 1893.

”•) Agrarul, Anul I, pag. 50.
”*)  Indicate în Hulletin meteorologigue de l'Obeervatoirephysique central Nieolas 

de Saint-Peterebourg, folio, aulografiat.
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siunea atmosferică, viatul și pl6ia 1<0). în general acestă lucrare este 
terminată la 11 ore dimindța. La acest moment se scie deci, la ser
viciile meteorologice din London, Hainburg, Paris, Bruxelles, Bem, 
Roma, Viena, Budapesta, St. Petersburg, etc., care eră situațiunea atmos
ferică la 8 ore dimindța în tdtă Europa și prin urmare se scie cu sigu
ranță unde se află centrul ciclonului, dacă un asemenea regim se gă
sesce pe întinderea suprafeței sale.

Pe de altă parte, se scie că un ciclon odată format nu rămâne pe loc, 
ci el este necontenit în mers; se mal scie că în general ciclonil intră 
în Europa pe la vestul său și o străbat de la vest la est. Se mal scie 
în fine că iuțăla cu care el se mișcă nu este mal nici odată mal mare 
ca aceea a trenurilor exprese; în general însă el au o iuțălă de 40 
kilometri pe oră.

Dacă dar seim, spre exemplu, că erl un ciclon acoperiă Insulele 
Ațores 141) și că astăcjl el se află într’un punct de pe cdstele Franciel,

uo) Pentru modul cum se prelucrezi indicațiunile ce con(in depeșile de timp, a se 
ved& pag. 60—114 din voi. II din W. J. van Bebber, Handbuch der ausubenden 
Witterungskunde, 2 voi., Stuttgart, 1886—6.

U1) Asupra serviciului meteorologic internațional propus a se face în Insulele Așores, 
a se vedâ F. A. Chaves, Rappurt sur V etablissement projete du service meteorolo- 
gique internațional des Afores, 4°, Monaco 1900, pag. 68 și 8 pl., făcut din ordinul 
A. S. S. Principelui Albert I, Principele suveran de Monaco.

însemnătatea transmisiunii în Europa a observațiunilor meteorologice ce se fac 
în Insulele Ațores este de mult cunoscută și în mai multe rânduri Comitetul inter
național de meteorologie s’a pronunțat în favorea sa. Un exemplu cu totul recent, 
acela al tempestei de la 2 Martie 1903, pune în lumină importanța unul serviciu in
ternațional meteorologic ce s'ar stabili în Ațores.

în ședința de la 2 Martie 1903, d-l Mascart, învățatul director al Biuroulul central 
meteorologic al Franței, făch următorea comunicare Academiei de Sciințe din Paris 
asupra tempestei de la 2 Martie 1903 (Comptes rendus de V Academie des Sciences, 
tome 134, pag. 629):

«Tote coatele Franciel, de la golful Gasconiei la marea Nordului, și chiar Medite- 
rana, suferă astăzi una din cele mai violente tempeste cari au fost observate. De 
câte-vă luni primim în fie-care <)i din insulele Așores o depeșă meteorologică care 
ne dă sciințele cele mal utile asupra stării atmosferice în Oceanul Atlantic și permite 
de a îmbunătăți a visele relative la prevederea timpului, cel puțin în limitele ce ne 
permit cunoștințele ndstre actuale. Guvernul portuges a organisat într’adevăr în 
insulele Ațores un serviciu meteorologic și magnetic, dirigiat, cu cea mai mare în
demânare, de d-l căpitan Chaves.

«Sunt fdrte fericit de a profită de acestă circumstanță pentru a semnală prețiosul 
concurs ce ne dă serviciul portuges din Așores.

«Astăzi dimlneță, la 7h, înălțimea barometrului eră de 776 mm la Horta (Ațores), 
pe un timp liniștit, și cădeă la 726 mm pe costa nordica a Irlandei, ceea ce face o 
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vom cundsce direcțiunea în care el se propagă. Se va pută întâmplă ca 
el să ieă drumul spre România; despre acăsta ne vom asigură în diua 
următăre când ciclonul a ajuns, spre exemplu, în Elveția. Din acăstă 
țără și până să atingă România, ciclonului îl trebuesc în general 2 
sau 3 <Jile Și numai excepțional o singură d>-

De aci urmăză că, în general cu trei dile înainte, vom fi prevenițl 
de posibilitatea sosirii unul ciclon care aduce vreme urîtă. în cel mal 
răii cas, și pentru ciclonil cu o iuțălă excepțională, vom sci, cu 24 de 
ore înainte, vremea ce vom avă.

Din cele ce spusei resultă deci că prevederea timpului nu este nici 
de cum lăsată capriciului norocului, de ăre-ce ea nu este decât con
secința unei stări atmosferice pe care o cunăscem. Se mal vede încă 
că Statele cari se găsesc la vestul Europei sunt cele mal rău situate 
pentru prevederea timpului, de ăre-ce, după cum am spus, ciclonil pe 
acolo intră în'continentul nostru.

Dacă deci Londra, Parisul sad Ham burgul fac prevederile de timp 
pentru 24 de ore cu o probabilitate de reușită de 90 la 95%, este evi
dent că la Bucuresci se va pută face același lucru cu cel mal puțin 
două dile înainte și cu o probabilitate de reușită negreșit mal mare.

Timpul cu care se vor pută face dinainte prevederile de timp și pro
babilitatea reușitei lor va cresce încă și mal mult acum când, după mul
tele sale cercetări, învățatul meteorologist din Hamburg,d-1 van Beb- 
berH2) a reușit să stabilăscă reproducerea unor anumite situațiunl 
atmosferice, pe cari învățatul autor le numesce Wettertypen, tipuri 
de vreme, cari aduc cu ele aceleași fenomene meteorologice.

Departe de noi ideia că prevederile timpului, așă cum cunoștințele 
meteorologice actuale ne permit a le face, satisfac pe deplin spiritul 
și trebuințele practice; trebue însă să recunăscem că progresele rea- 
lisate în acăstă aplicațiune a Meteorologiei în ultimele două decenii 
sunt așă de mari, în cât numai cel cari nu sunt în curentul lor, și cari 
se fac a crede că numai ce este desăvârșit trebue încuragiat, pot fi

diferință de 60 mm într’aceste două stațiuni. Gradientul barometric are deci o va- 
lore excepțională și ajunge a explică violența vîntulul. El este mal puțin simțit în 
interiorul continentului, însă regiunile înalte sunt mal mult expuse. In vârful turnu
lui Eiffel, iuțela vîntulul a fost astă-nopte aprope de 40 m pe secundă

<Pot adăugă că tempesta actuală și acele din «filele precedente aă fost anunțat*  
prin semnale destul de timpuriu pentru a prevesti populațiunile nostre maritime.»

“*)  W. J. van Bebber, Wissensehaniiehe Orundlage einer Wettervorhersage auf 
mehrere Tage voraus, în Atis dem Archiv der deutschen Seewarte, XXII Jahrg. 1899, 
No. 6, pag. 26, și XXIV Jahrg. 1901, No. 2, pag. 16.
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vrăjmași sau cel puțin indiferenți sforțărilor ce fac meteorologiștii pentru 
a ajunge la realisarea, din ce în ce maî precisă, a prevederii timpuluî- 

Insuccesele lor sunt tocmai motive pentru îmmulțirea mijldcelor ca 
pabile de a pune pe meteorologisti în posițiune de a-șl completă cu- 
noscințele și informațiunile, iar nu, după cum s’a propus de dmenl 
terre ă terre, de a le consideră ca o neputință a sciințel și prin ur
mare a le suprimă, saâ cel puțin a-I reduce mijldcele, dejă fdrte minime, 
de cari în general dispune Meteorologia “3).

De când 6re nesuccesele Chirurgiei, cea mal înaintată dintre știin
țele medicale, pot fi considerate ca motive pentru suprimarea învăță- 
mîntulul el?

Și cu tdte acestea Chirurgia ca sciință datâză de mal multe secole, 
pe câtă vreme Prevederea timpului ca sciință este cea mal recentă 
dintre acele cari compun Meteorologia, care ea însăși este, după cum 
am stabilit, o sciință cu totul nouă.

Nici 50 de ani nu au trecut de când catastrofa întîmplată, la 14 
Noemvrie 1854, flotelor englese și francese din causa grozavei tem
peste ce s’a întîmplat pe Marea Ndgră, a dat ilustrului Le Verrier u‘), 
directorul Observatoriulul din Paris, ideia—iscodită negreșit de Mare
șalul V ai liant—de a căută dacă nu cum-vâ s’ar fi putut preveni flotele 
de sosirea el. Din cele 250 de documente ce a putut obțină asupra 
stării atmosferice în cjilele de la 12 la 16 Noemvrie U6), Le Verrier

’“) Un cas excepțional trebuescc menționat aci. Statele-Unite ale Americei, care 
de mult au dat dovadă că înțeleg adevărul acestui cuvînt al lui Priestley, cel care 
în chimie a netezit drumul pe care trebuia să clădescă Lavoisier: «Orl-ce sciință care 
nu este utilă fericirii poporului nu este decât o vană expunere a cercetărilor pe
dante și n’are nici un drept real la admirațiunea nostră», Statele-Unite au apreciat 
la justa sa valore importanța Meteorologiei, de aceea Serviciul meteorologic, nu
mit acolo Weather Bureau, adecă «Piuroul timpului», este cel mai important dintre 
tote serviciile cari compun Ministerul Agriculturii. Budgetul seu anual este de a- 
prope 6.000.000, <jic șese milione de lei. Fie-care locuitor dintr’accstă țeră contribu- 
esce pe an 7 bani și jumătate pentru Meteorologie. La noi, țeră eminamente agri
colă, după cum ne place a o numi la fie-care moment, locuitorul nu contribue nici 
cu un ban pe an pentru studiul condițiunilor atmosferice al țării ce locucsce. Pentru 
o țâră eminamente agricolă, unde cunoscerea timpului este o necesitate absolută, 
acesta este într’adevăr prea puțin.

»«) Pentru meritul lui Le Verrier în stabilirea baselor Prevederii timpului, a se 
vede W. de Fonvielle, La Prevision du temps, 8°, Paris 1878, pag. 103.

»«) Pag. XXXIII din Mohn H.» Les phenomenes de VAtmospMre, trad. de Decan- 
dln-Labesse, cu o introducere de Henri de Parville, 8°, Paris 1884, pag. LXIII 487, 
«La 16 Fevruarie 1855, am avut onorea, scrie Le Verrier lui Mattencl, de a supune 
M S. Împăratului proiectul unei vaste rețele de meteorologie destinată de a încunos- 
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a putut stabil! într’adevăr că ciclonul s’a propagat încet de la vest la 
est și că s’ar fi putut anunță prin telegraf sosirea sa în timp util. 
«Le Verrier a demonstrat dintr’odată, <)ice d-1 Henri de Par*  
viile importanța metodei simultane și fundă, pe base statornice
sistemul de prevedere a timpului prin depeșl telegrafice, una din cele 
mal frumdse cuceriri ale Meteorologiei moderne.»

Fără îndoială, prea stimați Colegi și onorată adunare, avem mijldce 
pentru a face prevederea timpului pe un scurt interval; nu suntem 
însă încă în putință de a o face pe un interval lung, un an saiî chiar 
o lună safl o săptămână, deși multă lume se basăză încă, când voesce 
a aci cum are să fie primă-vara sau vara, pe indicațiunile din Calen
darul de o sută de ani sau dintr’un Almanach 6re-care. Dar ce să-I faci ? 
«Locuitorilor curidsel planete care gravităză între Marte și Venus le 
place erdrea și se agață de dînsa, întocmai după cum edera se agață 
de zidurile vechi» ^ice, cu drept cuvînt, astronomul Flammarion »«).

• * *
Cercetările cari au început să se facă în straturile înalte ale atmos

feril, și cari sperăm că se vor întinde pe o scară din ce în ce mal 
mare ,<e) cu ajutorul baldnelor și al smeurilor, pe de o parte , stu
diile basate pe observațiunile meteorologice simultane transmise prin 
telegraf de altă parte; aceste două nouă mijldce de investigațiune ale 
Meteorologiei actuale, și despre care m’am încumetat a vă spune căte-vă 
vorbe, ne vor conduce negreșit, pe noi saiî pe urmașii noștri, la resol- 
varea problemelor de cea mal însemnată utilitate practică, ce s’aștăptă de 
la sciința ndstră, Meteorologia, căci, prea stimați Colegi, este fdrte ade
vărat ceea ce tot Flammarion <]ice într’una din cele mal recente ale 
sale publicațiunl 1B0): «Nu sunt cause fără efecte: hazard nu este.

ciințâ pe marinari de sosirea tempestelor. Acest proiect, forte complet, a primit înalta 
aprobare a M. S. și chiar a doua <Ji, 17 Fevruarie, am fost autorisat cu d-1 Vongy, 
directorul general al liniilor telegrafice, de a-1 pune în practică și să-l continuăm • 

“•) Idem pag. XXXVIII.
in) S’a v6(Jut, din cele ce s’au arătat mai sus, întru cât acestă fundare se dato- 

resce nemuritorului Le Verrier.
U8) Flammarion C., Lcs propheties du temps, pag 332 -337 din Bulletin de la 

Societe astronomique de France, An. 1902, pag. 334.
“») Deja în numerul din Fevruarie 1903 al revistei Das Wetter, găsim pentru în

tâia oră publicată o represintare grafică a mersului Silnic al distribuțiunii verticale 
a temperaturii, după observațiunile executate de Observatoriul aeronautic din Berlin, 
in cursul lunii Ianuarie 1903.

I’’°) Flammarion C-, Leu propheties du temps, pag. 332—337 din Bulletin de la So- 
ciete astronomique de France. An. 1902, pag. 337.
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Meteorologia este supusă unor legi tot atât de absolute ca și Astro
nomia. Aceste legi însă sunt mal greu de descurcat din examinarea 
fenomenelor; este un fel de ghem de ață destul de încurcată. Să nu 
ne îndoim însă că va veni <jiua în care Meteorologia va fi o sciință 
tot atât de sigură și de precisă ca aceea a lui H i p p a r c, Copernic, 
Kepler și Newton.»

Și atunci, onorată adunare, se va realisâ ceea ce scriâ, acum vre-o 
20 de ani, celebrul geograf E1 i s â e Redus 151), cu cuvintele căruia 
voesc să termin:

«Cunoscința anticipată a alternativelor climei va fi una din cele mal 
mari cuceriri ale omului. Stăpân dejă pe present prin lucrul său, 
omul va fi stăpân și pe viitor prin sciință. Atunci acest pămînt, care 
<Jice că-I aparține, va fi într’adevăr al său: va utilisă după cum va 
voî puterea productivă și va întrebuință tăte vietățile inferidre,’ ani
male și plante, pentru bunul traiu al propriei sale vieți. însă, odată 
ajuns posesor al pămîntulul, va mal trebui încă să se facă stăpân pe 
el însuși, să triumfeze de propriile sale pasiuni și să se învețe a trăi 
în pace pe acăstă planetă, atât de dese-orl udată de sânge.»

Ellsee Redus, Le» phenomenes lerrestres, 8°, 2 voi., Paris, o-me ed . 1884—6, vot 
2, pag. 229.
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RĂSPUNSUL d-luî l felix

LA

DISCURSUL DE RECEPȚIUNE AL D-LUi ST. C. HEPITES.

Prieten al părintelui d-v6stre C. C. Hepites și colaborator cu dînsul, 
acum 41 de ani, în Direcțiunea generală a Serviciului sanitar, am urmă
rit cu atât mal mult interes lucrările d-văstre meteorologice, cu cât 
ele sunt într’o strînsă legătură cu una din sciințele medicale, cărei 
am devotat tătă viăța mea: Igiena, care studiăză tdte modificările 
mediului în care trăesce omul. Succesele ce ați sciut a obțină într’a- 
căstă sciință au atras asupra d-văstre de mult timp atențiunea Acade
miei Române, care încă din anul 1880 v’a chemat în sînul său ca 
membru corespondent. Astăzi, când vă faceți intrarea solemnă ca 
membru activ în Academia Română, sunt fericit că mi s’a dat sar
cina de a vă (Jice în numele său: Bine ați venit între noi și mari să 
vă fie în viitor isbândele pe terenul sciințific.

Să nu uitați nici odată, că în acăstă Instituțiune înlocuițl pe re
gretatul nostru coleg Nicolae Kretzulescu, care în curs de 30 de ani 
a ocupat cu demnitate unul din locurile el de frunte. Kretzulescu 
a avut marele merit de a fi fost printre cel dintâi cari au rupt cu 
tradițiunea, care lăsă numai ămenilor de rând și străinilor profesiu
nile liberale. Astăzi înțelegem cu greG. cum s’a făcut o vină tînăru- 
luf, aparținând uneia din cele mal mari familii boerescl, fiind-că a 
îmbrățișat medicina spre a o practică. Nu tot ast-fel eră acum 64 de 
ani. La întărcerea în țără de la Paris, unde-șl luase diploma de doctor 
în medicină, Nicolae Kretzulescu a au(Jitdin gura lui Alexandru Vodă 
Ghica aceste cuvinte, cari pe mulțl l-ar fi putut sdruncină: «Ce idee 
ai avut, ca să înveți medicina, ea nu e de tine, să o lași în lături 
și să urmezi cariera părinților și moșilor tel». (N. Kretzulescu, Amin
tiri istorice, în «Ateneul Român», I, BucurescI 1894).

Cu curagiul care-1 are omul superior, convins de sfințenia misiunii,
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sale, tînărul Doctor Kretzulescu, fecior de boer mare, răspunse că 
timpurile vechi aă trecut, că trebue să căutăm și noi a păși înainte 
cu popdrele civilisate; că scopul săă, îmbrățișând medicina, n’a fost și 
nu este decât a ridică profesiunile liberale, atât de desprețuite la 
noi în țără și considerate de publicul român de domeniul exclusiv al 
străinilor, lor numai aparținând a fi medic, farmacist, inginer, archi- 
tect, artist. I-am spus, adaogă D-rul Kretzulescu, în Amintiri istorice, 
dorința ce aveam de a înființă într’unul din spitalurile Capitalei o 
șcdlă de chirurgie și a mă însărcină cu învățămîntul; l-am rugat să 
nu stărue în propunerile ce-mi făceă, și să primăscă ideia ce emiteam 
și care va avă pentru țâră cel mal bun resultat, moral și material.

Stăruind în acăstă cale a isbutit, ca după doi ani, în Ianuarie 1842, 
să se înființeze la spitalul Colțea mica șcdlă de subchirurgl, care a 
devenit originea învățămîntulul medical în România. Vodă Ghica a 
asistat în persdnă la deschiderea cursurilor acestei șcdle. Doctorul 
Kretzulescu a luat parte la desvoltarea succesivă a acestui învăță- 
mînt, până la transformarea sa în Facultate de Medicină, la a cărei 
creare a luat parte activă 27 de ani mal tânjiă, în calitate de Ministru 
al Instrucțiunii publice.

în lucrarea mea, Istoria Igienei in România, am arătat (1) istoricul 
desvoltăril învățămîntulul Medicinel la noi și nu am intențiunea de 
a-1 expune aci. Facultatea de Medicină din BucurescI provine direct 
din transformarea Șcdlel naționale de Medicină, la a cărei creare și 
desvoltare au dat lui Carol Davila concursul lor câțl-vă bărbați cu inimă, 
cu abnegațiune și cu curagiu, între cari și C. C. Hepites, părintele 
d-vdstre, iubite coleg.

între alte scrieri, C. C. Hepites a publicat în anul 1847 prima lu
crare asupra apelor minerale din Muntenia, «Balta-Albă», de vreme 
ce isvdrele minerale din Moldova fuseseră examinate și descrise cu 
mulțl ani mal nainte de Hacquet în 1790—1796, de Plusq 1811, de 
Zotta 1830.

C. C. Hepites a fost însărcinat de C. Davila cu elaborarea primei 
Farmacopee Române, un mare volum de 790 pagine in-quarto, care 
apără în limba latină și română la 1862, lucrare meritorie care face 
ondre defunctului autor.

în relațiunl d'lnice cu dînsul în curs de mal mulțl ani, am putut 
apreciâ și vastele-I cunoscințe și nesfârșitu-I dor de muncă pe terenul 
sciințific.

(I) Analele Academiei Romane, tom XXIII, Afem. Secf. Sdinf^ pg. 220 și urm.
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Cu un asemenea exemplu dinaintea ochilor, colegul nostru de as
tăzi Ștefan Hepites a făcut studii solide și întors în țeră în 1875, după 
ce se retrăsese din armată, cu diploma de Doctor în Sciințele fisice 
și matematice și cu aceea de Inginer de geniu civil de la Universi
tatea din Bruxelles, a intrat în serviciul technic al Statului.

Orânduit Inginer al cheului în construcțiune la Brăila, v’ațl dat 
imediat săma, iubite coleg, că studiul cresceril nivelului Dunărei și 
al inundațiunilor produse de acest fluviu nu se pdte face fără un stu
dii! amănunțit al precipitațiunilor atmosferice. Imediat după termi
narea gloriosului nostru răsboiâ, la care ați luat parte ca comandant 
de baterie, ați înființat în 1828 la Brăila, cu spesele d-v(5stre, o mică 
stațiune meteorologică, care puteă servi de model atât pentru instalarea 
sa, cât și pentru râvna cu care se făceau observațiunile cari erau cu 
atât mal prețidse, cu cât în tdtă țera observațiunl meteorologice nu 
se făceau decât în trei locuri: la Bucuresci, la Iași și la Sulina. 
Dar nu v’ațl mulțumit numai cu atât, ci ați sciut să interesați la stu
diul ce urmăriațl și districtul Brăila, care v’a pus la disposițiune mij- 
Idcele necesare pentru înființarea unor stațiuni udometrice în județ, 
cât și pe Inspectorul general al serviciului hidraulic, D. Frunză, de 
la care ați obținut că să se înființeze, în principalele porturi d’a lun
gul Dunărei, 12 stațiuni udometrice. Acesta a fost începutul creării 
rețelei meteorologice, ce ca o plasă de păiangen aveă în curând să 
se întindă asupra întregii țări. Zelul ce puneați in desvoltarea aces
tei rețele și importantele lucrări meteorologice ce începuserățl a da 
la lumină au atras atențiunea Academiei Române, care în 1880 v’a 
ales membru corespondent în secțiunea sciințifică și v’a însărcinat 
cu alcătuirea unul proiect pentru organisarea Serviciului Meteorologic.

Cinstea de a fi înțeles importanța ce are pentru ori-ce țâră, dar 
mal ales pentru una agricolă, un serviciu meteorologic oficial, se cu
vine primului titular al Departamentului Agriculturel, loan Câmpineanu; 
care a fost convins că pentru ca să putem apreciă situațiunea ndstră 
agricolă, avem nevoie de un studiu climatologic aprofundat.

Câmpineanu a avut o inspirațiune fericită când s’a adresat d-v6stre, 
căci din momentul ce v’ațl lăsat de inginerie, unde negreșit ați fi 
fost un element util, v’ațl devotat cu tot sufletul propășirii Meteoro
logiei în România.

Dovada muncii d-v6stre inteligente se găsesce în cele 15 volume de 
Anale ale Institutului Meteorologie, în cele 11 volume de Buletine 
lunare ale observațiunilor meteorologice din România, în cele 9 vo
lume din Buletinul Meteorologic dilnic al României ce ați publicat
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până acum, și în fârte numerâsele memorii sciințifice ce, de 23 de 
ani încâce, publicați în Analele Academiei Române și în alte publi- 
cațiunl din țâră și din străinătate.

Ați ridicat un adevărat monument Meteorologiei României; geo
graful, inginerul, agricultorul, balneologul, igienistul găsesce într’însul 
elementele pentru deslegarea problemelor, în cari intervine unul din 
factorii cari constituesc clima.

Lucrările d-vâstre, scumpe Coleg, sunt atât de numerâse și de va
riate (1), în cât nu mă pot încumetă de a le analisă. Nu pot totuși să 
trec cu vederea unele din studiile de cea mal mare importanță pentru 
țâra nâstră, ce vi se datoresc.

Regimul pluviometric al României, ce ați presintat Academiei în 
ședința de la 3 Decemvrie 1899 (2) și care, tradus în franțuzesce, a 
fost expus, împreună cu frumâsele chărțl ce-1 însoțesc (3), la Expo- 
sițiunea universală din Paris la anul 1900, este într’adevâr o lucrare 
care pentru prima 6ră arată distribuțiunea precipitațiunilor atmos
ferice asupra Regatului întreg. Nu v’ațl mulțumit de a studiâ în
tr’însul numai repartițiunea anuală, lunară și pe anotimpuri a preci
pitațiunilor sub formă de plâie sau zăpadă, dar ați determinat, pentru 
BucurescT, și mersul lor diurn, lucru ce până acum se cunâsce pentru 
puține localități din lume.

Climatologie du littoral de la Mer Noire, studiu ce ați presintat 
Congresului de Idrologie și de Climatologie întrunit la Liâge în anul 
1898, ne-a făcut să cunâscem condițiunile climatologice ale regiunii 
locuite de Ovidifi în exiliul sâu.

Negreșit că numai din causa lipsei observațiunilor pe un interval 
destul de lung, nu ne-ațl putut încă da un studiâ climatologie, care 
să îmbrățișeze întreg Regatul; însă, mulțumită monografiilor climato
logice ce vă datorim pentru Sulina, Păncescî-Dragomirescî, Sinaia, 
Brăila și Iași, precum și Albumului Climatologie în care se găsesc 
principalele date caracteristice relative la condițiunile climatologice 
a 19 localități din diferite părți ale țârii, întrevedem dejâ marele ali
niamente ale studiului pe care-1 așteptăm asupra Climatologie! Ro
mâniei.

Seria studiilor ce ați întreprins asupra Meteorologiei Agricole, din

(1) O listă a acestor diverse lucrări se găsesce in Analele Academiei Române, 
tom. XXIII, Desbaterf, pag. 676.

(2) Anal. Acad. Române, tom. XXIII, Memor. Secf. Șciinț., pag. 211—280, 3 fig. 
și 18 chărp.

(3) Regime pluviometrique de Roumanie, 4°, BucurescI 1900.
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cari ne ați făcut deja să cunoscem Condițiunilc climatologiee ale vege- 
tațiunii viței de vie, va contribui a defini condițiunile în cari ar trebui 
cultivat porumbul, caro formeză principala, aprdpe exclusiva hrană a 
populațiunii rurale; în fine marea și forte importanta lucrare ce ați 
făcut în curs de mal mulți ani, relativă la Determinările elementelor 
magnetice în 72 de puncte, în scopul întocmirii chărților magnetice ale 
Regatului, completdză în mod fericit prima încercare făcută de înve- 
țatul astronom și meteorologist Kreil care, acum aprdpo o jumătate 
de secol, a făcut cele dintâi determinări magnetice sistematice în țera 
ndstră: la Bucuresci, Galați, Sulina și Insula Șerpilor.

Ceea ce este îmbucurător, și o constatăm cu o deosebită plăcere—după 
cum se exprimă colegul nostru C. Istrati în raportul ce a făcut Aca
demiei asupra lucrărilor domniei-vdstre (1) este că munca depusă de 
d-v6stră e atât de bine apreciată în străinătate de învățați de întâiul 
rang, în cât cinstea ce resultă nu se resfrânge numai asupra d-vdstre, 
dar în mare parte și asupra țerii.

Așă este, și ca probă mai putem aduce cinstea ce se resfrânge asupra 
României prin alegerea ce s’a făcut în persdna colegului nostru ca 
membru în Comitetul internațional de Meteorologie, unde lucreză de 
mai bine de <Jece ani, alături cu învețațil distinși, cu cel mai autorisațl 
represontanți ai sciinței Meteorologiei din Franța, Germania, Englitera, 
Austria, Rusia și Suedia, la unificarea metodelor de observațiune și la 
propășirea Meteorologiei; tot după cum, ca membru ales în Comitetul 
internațional de măsuri și greutăți, o altă ondre de care se bucură 
colegul nostru, luptă pentru unificarea măsurilor și greutăților prin 
adoptarea universală a sistemului metric.

Prin frumosul și interesantul seu discurs de astăcji, colegul nostru 
Ștefan Ilepites ne-a arătat și sforțările ce se fac de moteorologiști pen
tru studiul regiunilor înalte ale atmosferei, și speranțele bine fundate 
ce au dînșil de a ajunge, cu mai mulți sorți de isbânda de cum se pdte 
face astăcji, la realisarea «celei mai frumdse conchiste a Meteorologiei 
moderne», prevederea timpului.

Să urăm noului nostru coleg isbândă deplină.

(1) Analele Academiei Române, tom. XXIV, Desbateri, pag. 175.
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Sire,

Alteță Regală,

Domnilor Colegi,

S’au împlinit în zilele trecute două-zeci și cinci de ani, de când mă 
aflu în serviciul Academiei. Bunăvoința cu care am fost întâmpinat 
aici de la început nu s’a împuținat, ci mai vârtos a crescut an cu an 
și s’a întins la toți membrii acestei instituțiuni, dintre cari mulți nu 
mai sunt astăzi de față între noi. Toți au aprețiat cu atâta bunătate 
lucrarea mea, în cât la 25 Martie 1887 m'au ales membru corespondent 
și m’au legat ast-fel cu totul de această instituțiune, spre care ca și către 
un Olimp al culturii naționale a neamului meu, eram obicinuit din copi
lărie a vedeâ îndreptate privirile tuturor, în orășelul școlar al Blajului, 
unde am crescut Domniile-Voastre ați întins acum doi ani bunăvoința 
față de mine până la treapta cea din urmă, dându-mi scaun și glas hotă- 
rîtor alături de Domniile-Voastre în acest templu al culturii întregului 
nostru neam.

Este prea firesc ca o emoțiune greu de stăpânit să frământe sufletul 
meu acum, când viu să-mi ocup locul, la care m’ați chemat între Domniile- 
Voastre, în modul solemn indicat de legea fundamentală a Academiei; 
și emoțiunea este cu atât mai puternică, cu cât nimeni nu știe mai bine 
decât mine cât de puțin am făcut din cât ași fi dorit eu însumi, și mai 
ales din cât ar fi trebuit să fac, spre a fi cucerit cu deplin merit locul 
la care Domniile-Voastre m’ați chemat, judecând cu bunăvoință puținul 
ce am putut face.

Despre un lucru sunt însă deplin convins și sunt încredințat că 
sunteți convinși și Domniile-Voastre: că am dat și dau Academiei tot 
sufletul, toate puterile mele. Numai ast-fel pot înțelege toată bunăvo
ința arătată mie de Domniile-Voastre de un întreg pătrar de secol și
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încoronată acum prin acordarea onoarei celei mai înalte spre care poate 
năzuî un cărturar român.

Așâ fiind, simțemintele mele de recunoștință nu-mi este cu putință 
și nici nu încerc a vi le exprimă; un singur lucru vă declar însă cu 
toată solemnitatea acestei zile — pentru mine cea mai solemnă a întregei 
vieți — că precum până acum, așă voiu da și în viitor tot sufletul meu, 
toate puterile mele, pentru creșterea și întărirea Academiei Române 
menită a împrăștiă raze de lumină și de încălzire națională în toate 
colțurile pământului unde trăesc Români și se vorbește limbă româ
nească.

Sire,
Alteță Regală,
Domnilor Colegi,

Ce subiect mai potrivit ași fi putut alege pentru cuvântarea mea de 
astăzi decât să vă vorbesc despre limba românească, a cărei studiare 
și cultivare a fost ideea inițială, misiunea sublimă, a înființării Acade
miei noastre ? Ce poate avea pentru noi un interes mai viu decât să stu
diem organismul, să cercetăm fazele prin cari a trecut limba noastră până 
acum? Ce misiune mai înaltă, mai nobilă, mai sfântă, ar puteă aveă o 
instituțiune decât de a îngriji să se mănțină tot-deauna unitatea și să 
se asigure buna desvoltare în viitor a acestei limbi, care unește și 
trebue să unească în veci într’un singur tot întreagă gândirea întreg 
neamului românesc, să stabilească legătura organică între cele mai stră
lucite saloane, cei mai mari învățați, cei mai geniali poeți, cei mai elo- 
cuenți oratori și bărbați de stat, — cu cele mai modeste șezători de 
sat, cu ciobanii cari cântă pe lângă turme, cu voinicii cari cântă după 
coarnele plugului, cu fetele cari cântă la secere și cu moșnegii și ba
bele cari povestesc nepoților cu farmec neasemănat povești minunate 
și întâmplări din vremile de demult?

Academia Română și-a deschis rostul în lume la 1 August 1867, vor
bind Românimii, care așteptă cuvântul ei dătător de viață și de direcție, 
prin glasul atât de autorisat al vecinie neuitatului Timoteiu Cipariu, care 
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a proclamat — între altele — datoria acestei instituțiuni «de a îngriji 
«ca limba română să scape de tot jugul despotismului sub care de 
<secoli a gemut.» Și Cipariu aveă adâncă cunoștință despre mulții 
secoli în lungul cărora biata noastră limbă, această scumpă comoară a 
sufletului românesc, a stat sub jugul despotismului altor limbi, ale cărui 
urmări cu durere le simțim până astăzi și le vom simți încă multă 
vreme, căci sunt cauzele de întârziere ale desvoltării culturii noastre.

Mă voiu sili să expun înaintea D-voastre astăzi fazele principale ale 
unei laturiJa izbânditelor năzuințe de emancipare a limbii românești 
de sub «jugul despotismului» limbilor străine, despre care cu atâta 
amar vorbiâ Cipariu la 1867, și anume despre năzuințele prin cari în 
secolii XVI, XVII și XVIII limba noastră a ajuns a fi, la noi, limba cul
tului religios, limba bisericească, limba rugei.

I.

Când Românii se ivesc din chaosul medieval și vin — târziu de tot — 
să-și ieă locul între popoarele formate din fărâmăturile și rămăși
țele împrăștiate ale marelui popor roman și între cele ivite la viața 
istorică prin mișcarea profundă pe care a produs-o desmembrarea 
imperiului lumii, până atunci crezut etern, —atunci Românii se arată 
într’o stare în multe privințe deosebită de cele-lalte popoare roma
nice. Ei se ridică din mijlocul unei lumi nouă — a lumii slave, cu 
care printr’o conviețuire seculară se amestecară, în a cărei biserică se 
închinau, a cărei organizare socială în multe o primiră și și-o prefăcură 
în obiceîu.

Organizarea politică a statelor noastre fusese luată după cea bizantină 
cunoscută de ai noștri de la Bulgari, și mai presus de toate biserica Ro
mânilor eră aceeași cu a acestor Slavi, având limba lor în toată slujba re
ligioasă, în toată cartea, în tot scrisul, și prin urmare și în viața formală 
și oficială a Statului. Limbii românești, nobilei continuătoare a limbii 
legiunilor neînvinse, îi rămăsese modesta stare de limbă vorbită în re
lațiile zilnice, de limbă casnică, de limbă nescrisă, neîntrebuințată nici 
la altarul și strana bisericii sau în serviciile religioase de ori-ce fel, 
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nici In scrisul actelor <le cancelarie a puterii Domnești, care eră «toată 
cârma» țării.

Așă a fost la început, în întâiele secole ale închegării statelor ro
mânești și a vieții noastre bisericești și sociale. Dar cu cât întreagă 
această viață se închegă mai bine, cu atât eră natural să se simtă tot 
mai mult greutatea de a întrebuința limba străină, pe care numai prea 
puțini și cu prea multă osteneală o puteau învăță și înțelege.

Pre acele timpuri cartea eră un instrument bisericesc și eră atât de 
strâns legată de biserică, în cât cărturarii erau aproape numai fețe 
bisericești — preoți și călugări; ei au fost de aceea și întâii însemnă- 
tori și povestitori ai faptelor istorice. Intre ei eră natural să se simtă 
mai întâi trebuința de a se întoarce și pe limba înțeleasă de toți cărțile 
sfinte cari cuprind fundamentele credinței, pentru ca ast-fel să fie 
cu putință a răspândi mai ușor înțelegerea sfintelor învățături în 
massele poporului și mai întâi între cei mărunți și numeroși, cari se 
pregătiau spre a fi slujitorii bisericii în mănăstiri și în sate, și cari 
alt-fel trebuiau să steă mulți ani sub dascălii mănăstirilor spre a în
văță limba slavă, cea străină și greu de învățat.

întâiele traduceri românești de acest fel par a fi fost făcute în mă
năstirile Moldovene din Bucovina, către sfârșitul domniei Marelui Ște
fan. Gloriosul și înțeleptul Domn, la 1475 prin două chrisoave, a înze
strat cu sate vechea mănăstire a Homorului pomenită de la 1428, a înălțat 
însuși acolo alte patru mănăstiri mari, Putna la 1470, Pătrăuții la 1478, 
S-tul Ilie și Voroneț la 1488, și tuturor le-a dat sate și moșii. Ast-fel a 
produs o mare înviorare a activității culturale și artistice interne a 
mănăstirilor din acea parte a țării, ceea ce se vede și din frumoasele 
manuscripte de Evanghelii făcute atunci, câte au ajuns până la noi.

Pentru a da elementele instrucțiunii teologice călugărașilor români 
adunați în mare număr în aceste mănăstiri, pare să se fi tradus după 
slavonește cel puțin Noul Testament, temeiul credinței, și Psaltirea 
comoară de cea mai înaltă poezie prin care sufletul omenesc umilit se 
înalță spre Dumnezeire. Traducerile acestea au fost făcute în felul 
vorbirii locale, caracterisat față de vorbirea triumfătoare de mai târziu 
prin cunoscuta particularitate fonetică a schimbării lui n între vocale 
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în r, particularitate care pare a fi fost pe atunci caracteristica limbii 
în regiunea nordică și apusană — Moldova do sus și Ardealul do miază
noapte și de apus, precum caracteristică este și astăzi fărâmăturii de 
limbă, câtă a mai rămas până la noi, în Istria.

Ast-fel se întrevede în ceața trecutului îndepărtat — către sfârșitul 
secolului XV — întâia încercare de a so înălță limba noastră la starea 
de limbă de carte, de limbă literară. încercarea aceasta a rămas însă 
fără urmare.

II.

Activitatea literară religioasă atât de modestă în sine, dar atât de 
însemnată pentru urmările ei, se începe curând a doua oară, pe la 
mijlocul secolului XVI, în părțile de miază-zi ale țărilor românești.

Pe la începutul acelui secol vin în ȚaraRomânească prelați, dorici, 
cărturari slavi, de peste Dunăre, să se adăpostească la noi și să-și continue 
aici lucrarea pe care nu o mai puteau face în țările lor din dreapta 
marelui fluviu, căzute sub stăpânirea neînduratului Islam învingător. 
Ei aduc meșteșugul tipografiei pe care-1 învățată de la Venețiani, și 
de la 1508 până după 1550 se tipăresc la Târgoviște cărți bisericești 
în limba slavă, înfrumusețate cu frontispicii în elegante arabescuri 
cari înconjurau stema domnească a țării. Nici prin gând nu puteă 
trece cui-vă pe atunci la Târgoviște că ar trebui, că s’ar cuveni, să se 
tipărească asemenea cărți și în limba țării, în limba profană vorbită 
de poporul românesc.

Un vânt nou venit din apus aduce însă până lângă granițele țării 
idei nouă. în lumea catolică de sub ascultarea milenară a Papei de 
la Roma se întâmplă marea răzvrătire a reformei germane. Luther, 
călugărul genial și îndrăzneț, personifică mișcarea și între altele scrie 
pe steagul său de luptă cuvintele marelui Apostol Pavel (I, Corint, 19), 
după cari cuvântul sfânt trebue să fie spus popoarelor în limbile lor, 
ca să-l înțeleagă cei mulți, cei umiliți, iar nu în limbi străine și moarte, 
înțelese numai de puțini învățați.

Sașii, vecinii de peste munte, au adus repede din patria lor primi
tivă și au îmbrățișat cu toții reforma cu ideile ei liberale și democra
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tice. Ei au fost îndată urmați de marea majoritate a Ungurilor ardeleni, 
dar foarte curând, la 1563—4, s’au despărțit aceste două elemente at&t de 
deosebite, formând două biserici protestante deosebite. Una după alta 
amândouă aceste biserici —cea luterană a Sașilor și cea calvinistă a 
Ungurilor — s’au năzuit să atragă către dînsele pe oropsiții Români, 
conlocuitorii lor, cari se țineau de biserica ortodoxă de abiă tolerată, 
dar cari erau cei mulți, marea majoritate a locuitorilor principatului, 
cari munciau pentru folosul tuturor și erau lipsiți de toate, până și 
de mângâerea de a înțelege rugăciunile, slujbele și cântările bisericii 
căci toate acestea se cetiau pentru dînșii în limba slavonă, pe care nici 
poporul nici preoții nu o înțelegeau.

Protestanții Sași mai întâi au voit ca tocmai, prin punerea în apli*  
care și pentru Români a cuvintelor Apostolului, să-și atragă încre
derea și simpatia acestora și apoi mai mult Sibienii încep lucrarea 
tipărind la 1544 Catechismul lui Luther în limba românească, dar 
pare că ei s’au oprit aci. 16 ani mai târziu aceeași lucrare a fost re
luată de Brașoveni și condusă fără încetare timp de peste 20 de 
ani. Cheltuelile însemnate făcute în acest timp de bogatul oraș să
sesc cu întocmirea tipografiei cirilice și cu tipărirea cărților pentru 
Români nu puteau fi făcute fără un scop bine chibzuit de acei cari 
de secoli erau oficial declarați de prudentes et circumspecti. Dacă 
la 1544 s’a crezut trebuincios a se face cheltueala pentru a se tipări 
catechismul protestant pentru Români în limba acestora, spre a-i lă
muri și a-i atrage spre noua biserică, — cu atât mai vârtos devenise pe 
la 1560 o necesitate pentru Sași lucrarea în această direcțiune, după 
ce el se certară cu protestanții Unguri, și ce-vâ mai târziu, la 1563—4, 
s’au și despărțit de tot în două biserici deosebite, cum au rămas până 
astăzi; ast-fel Sașii, depărtați de patria lor germană, rămaseră și bi- 
sericește cu totul izolați.

In Martie 1559 Brașovenii, la îndemnul județului cetății lor, loan 
Benkner, hotărăsc să atragă pe Români la biserica reformată; și se 
pun pe lucru. La 1560 tipografia cirilică este așezată la Brașov, doi 
cărturari și tipografi români sunt aduși de la Târgoviște. In anul 
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următor 1561, «jupânul Hanăș Begner de în Brașov*  dă Români
lor întâia oară Evanghelia tipărită pe limba lor.

Lucrarea Brașovenilor nu eră fără socoteală: ea pare a fi fost în 
cepută cu știința Mitropolitului de la Târgoviște, capitala Țării-Ro- 
mânești și ortodoxe de peste munți, cu care relațiile erau zilnice și 
de toate felurile și care inspiră încredere fraților Români ortodoxi 
ai Ardealului. Cărturarul de căpetenie al acestei activități literare 
religioase de peste două decenii a fost Diaconul Coresi de la Târgo
viște și ajutorul său, Tudor Diac, venit probabil tot de acolo.

Motivarea acestui lucru nou și ne mai pomenit până atunci în ro- 
mânimeospune «jupânul Hanăș Begner de în Brașov» așă: «am avut 
«jelanie pentru sfintele cărți românești Tetroevanghel și am scris 
«acâste sfente cărți de învățătură să fie popilor rumâneștl să înțelăgă, 
«să învețe Românii cine-s creștini,» iar temeiul acestei hotărîri sunt 
pomenitele cuvinte ale Apostolului Pavel, cari vor fi mereu repe
tate ca justificare în epilogurile sau în precuvântările tuturor cărți
lor tipărite românește în această epocă. După Evanghelie a venit 
Praxiul sau Faptele Apostolilor.

Se vede însă că protestanții Unguri calviniști au voit să ieă din 
mâna Sașilor acest mijloc de a atrage pe Români spre reforma lor, 
căci pe la 1564 Forrd Micloș, nobil de Haporton, o însemnată perso
nalitate a timpului între Ungurii calviniști, plătește cheltueala pentru 
o mare carte românească, Tâlcul Evangheliilor, adecă Cazania, care s’a 
tipărit de același Coresi tot la Brașov. In fruntea acestei cărți Coresi 
spune că dacă a văzut «că mai toate limbile au cuvântul lui Dum- 
•nezeu în limba lor numai noi Românii n’avem» ... a tipărit Evan
ghelia și Praxiul: «după acăia, dacă a văzut jelenia a mulțl preuțl de 
«tâlcul Evangheliilor, cum să poată și el propăvădui și a spune oame- 
«nilor învățătură după cetitul Evangheliei» .... a aflat aceste tăl- 
cuiri ale Evangheliei și lui îi plăcură și le-a tipărit într’o învățătură 
din această carte se aduce iar vorba despre traducerea cărților bisericești 
in limba românească și se zice deschis că în biserică: «să spue cu- 
«vîntul lui Dumnezeu, Sfîntă Evanghelie, în limba pre carea grăesc 
«oamenii, să putem înțelege noi mișelamea. Ce folos e lor dacă popa
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«grăiaște în limbă străină, Românilor sărbește, de nu înțeleg, saupre 
«altă limbă ce nu vor înțelege ascultătorii.»

La 1570Coresi tipărește românește, iar la 1577 românește cu slavonește 
Psaltirea., cartea principală a cultului la Protestanți și care la noi 
eră asemenea socotită de cea mai creștinească carte din întreagă Sfânta 
Scriptură.

Seria cărților tipărite românește de luteranii Brașoveni se închee 
cu marea și frumoasa Evanghelie cu învățătură de la 1581, în frun
tea căreia și-a pus stema familiară «Jupân Lucaci Hrăjil (Lucas Hir- 
scher) județul Brașovului și a tot ținutul Bârsei» și pe al cărei titlu 
s’au împreunat cu numele de o parte «Batăr Criștov (Cristof Batori), 
«Voevodâ în toată Țăra Ungurească și în Ardăl» cu «marele de Dumne- 
«zeu luminat arhiepiscop Ghenadie... cărmuitor legiei creștinăscă,» de 
cea-laltă «bunul creștin și dulce Mihnea Voivodâ, despuitorlu în toată 
«Țăra Românescă și spre despusul domniei lui cârmuitorlu legiei creș- 
«tine Marele Serafim arhiepiscopul.» Nici o altă carte românească nu 
a apărut sub auspicii atât de puternice și de înalte ale atâtor stăpâni- 
tori politici și bisericești preste țări locuite de popor românesc! In 
asemenea împrejurări cartea nu mai puteă fi bănuită de tendințe, mai 
ales că chiar textul ei — spune darnicul și evlaviosul județ Brașovean— 
l-a fost aflat în Țara-Românească, la Archimitropolitul Serafim în ce
tate în Târgoviște, care i-a trimis cartea, — apoi s’a sfătuit «cu lumi- 
«natul Mitropolitul Marele Ghenadie de în tot ținutul Ardeiului și al 
«Orăziei și cu mult cliros de preoți ce le trebuiă acăstă carte,» — s’a 
mai sfătuit și cu toți sfetnicii lui, și numai «cu voia tuturor acestora 
«și cu voia Mitropolitului Marelui Serafim» a dat-o lui Coresi Diaconul, 
«meșter învățat într’acest lucru, de o scoase de în cartea sărbăscă pre 
«limba românăscă.»

Această ne mai pomenită profuziune de precauțiuni se explică pre de o 
parte prin neîncrederea cu care Românii primiau cărțile tipărite în limba 
lor din dragostea și dărnicia neobicinuite ale Sașilor luterani, pre de 
altă parte pentru a susțineă concurența pre care le-o făceau confrații 
lor în reformă, Ungurii calviniști, cari erau mult mai puternici, având 
guvernul țării în mânile lor.
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De Ia început Sașii lucrează cu precauțiune, ferindu-se de a jigni 
tradiția bisericii românești. Ast-fel de abiâ tipărise la 1561 Evan
ghelia românească, și același județ loan Benkner tipărește Evanghelia 
și în slavonește prin aceiași cărturari și tipografi, Diaconul Coresi 
și Tudor Diacul. Asemenea de observat este că Sașii nu s’au atins 
de cărțile de slujbă bisericească, nu au tipărit nici una de acestea în 
limba românească, ci au mărginit lucrarea lor Ia cărțile de cetire și 
de învățătură. Calvinii mai încrezători în puterea lor, de la întâiul 
amestec în această lucrare merg până la capăt, voind introducerea 
deplină a limbii române în locul celei slavone în biserica Românilor. 
Ast-fel la sfârșitul Tâlcului Evangheliilor tipărit la Brașov în 1564 
de Coresi pentru Forro Miclăuș se află alipit, am puteă zice ascuns, 
Molilvenicul, cartea cea mai trebuincioasă preotului ortodox, tipărit 
întreg românește și având la început această deschisă declarație re
formatoare: «Românește am scris acest Molitvenic, cum să înțeleagă 
<și popa ce zice însuși și oamenii ce ascultă, că alte limbi înțeleg, și 
«Dumnezeii așă au fost lăsat și Prorocilor și Apostolilor să gră- 
«lască în limba cum înțeleg oamenii.» Și sfârșește zicând: «Frații 
«mei popi, cu bun înțeles și mare frică și cinste pomeniți numele 
«Domnului, nu boscorodiți, că va bate voi Domnul!» A boscorodi în
semnează a mormăi, a spune cuvinte fără înțeles. Este în afară de 
îndoeală că Molitvenicul nu a fost găsit tradus din vechiu, nici nu 
a fost tradus de Coresi dimpreună cu Tâlcuirile, ci el a fost tradus 
de vre-un Ungur calvinist care știă românește sau de vre-un Român 
de acolo care știă ungurește, căci numai așă se pot explică neobicinuit 
de multele ungurisme, cai i nici odată nu au fost cunoscute nici chiar 
Românilor de peste Carpați.

Tradiția limbii slavone în slujba bisericii românești a fost res
pectată și apărată, și atunci ca și mult mai târziu, de Domnii și Mi- 
tropoliții Țării-Românești. Vedem ast fel că același Coresi cu ucenicii 
lui tipărește la 1568 în slavonește Mineiul de praznice, în numele 
lui Alexandru Voevod, Domnul Țării-Românești, și al Mitropolitului 
Eftimie; la 1574 și 1575 același Domn s’a sfătuit cu același Mitropolit și 
a pus de s’a tipărit tot slavonește Octoihul cel mare, înfrumusețat cu
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frumoase frontispicii, cu stema și cu pecetea domnească a țării; câți-vâ 
ani în urmă s’au tipărit Triodul și Octoihul cel mic, toate cărți de cult, de 
slujbă bisericească.

Autoritatea acestor cărți slavonești înaintea Românilor ardeleni eră 
mare fără îndoeală, căci ele purtau insemnele domnești ale Voevodu- 
lui român și ortodox.

Surprinzătoare sunt in desvoltarea acestei acțiuni două cărți tipărite 
slavonește cu stema domnească a Batoreștilor, una este Evanghelia 
tipărită la 1579 de un Lorinț Diac în Belgrad, capitala Ardealului, <din 
«porunca marelui Voevod Batăr Criștov», cea-laltă este Mineiul cel mic 
tipărit la Sas-Sebeș la 1580 de cunoscutul diacon Coresi pentru Mitropo
litul Ghenadie al Ardealului, care se jeluește că s’a făcut «în timpu- 
«rile din urmă din partea popoarelor de altă credință mare stricăciune 
«și scădere a sfintelor biserici, precum și împuținarea Dumneze- 
«eștilor cărți.» Evidentă aluziune la propagande Sașilor.

Aceste cărți se vede a fi fost făcute de Ungurii calviniști pentru a 
strică efectul propagandei săsești luterane; numai așă cred că se poate 
explică și faptul ciudat că în Evanghelia slavonească de la 1579 sunt—pe 
lângă stema princiară a Batoreștilor —frontispicii cu stema domnească 
a Țării Românești, pusă ca un semn neîndoios pentru Români de 
dreaptă ortodoxie.

Totuși seria cărților românești tipărite in această epocă se închee cu 
una făcută de Calviniști, Paliia, tipărită la Orăștie de diacii Șerban 
Coresi și Marien «cu știrea Măriei lui Bator Jigmon Voivodul Ardă- 
«iu lui și a Țării Ungurești și cu știrea și cu voia a toți domnilor 
♦ mari și sfetnici al Ardeiului pentru intrămătura BesMcei srîntă a 
'Românilor.*  Cartea cuprinde întâiele două cărți ale lui Moise, Facerea 
și Eșirea, scoase de mai mulți cărturari unguri calviniști și români 
din limbile jidovească, grecească și sârbească pe limba românească; 
ea este întărită cu autoritatea stemei familiei domnitoare a Batoreș
tilor și cu numele lui Tordaș Mihaiu, Episcopul Românilor, și al cal
vinistului Ștefan Hercze, «propoveduitorului Evangheliei lui Hristos» 
în orașul Sebeș. Cheltueala a făcut-o un puternic al vremii «Gesti
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«Frănți alesu hotnogiu Ardeiului și țarâei ungurești» și cartea o a dat 
în dar «vouă frați Românilor.»

Acestea sunt cărțile românești tipărite în Ardeal cu cheltuială multă» 
de protestanții luterani și calviniști între 1560 și 1582, cu scop de pro
pagandă între Români. Vârtejul politic în care a intrat acea țară de la 
1581, după moartea lui Cristof Batori, a silit pentru vre-o 50 de ani pe 
stăpânitorii ei a căută de alte griji mai grabnice.

Scopul urmărit de Sașii luterani și de Ungurii calvini eră de a 
atrage pe Români la una din aceste confesiuni. Pentru a-1 ajunge, ei 
au dat acestora ceea-ce nu avură până atunci: cărți religioase tipărite 
pe limba lor, însă numai cărți de cetire, de învățătură, fără a se atinge 
de cărțile de slujbă, de ritual, afară de încercarea lui Ford Miclăuș 
de la 1564; iar cărțile de cult, de slujbă, s’au tipărit slavonește de 
Domnii și de Mitropoliții Țării-Românești și au fost întărite oficial cu 
stema domnească a țării.

Urmarea acestei întregi mișcări literare bisericești dintre 1560 și 
1582 a fost că întâia oară s’au împrăștiat între Români multe cărți ti
părite pe limba lor și s’a făcut ast-fel întâiul pas hotărîtor pentru înăl
țarea limbii noastre la starea de limbă literară, și ast-fel a pregătit-o 
spre a ajunge mai târziu și limbă bisericească și de stat

Traducerile tipărite de Coresi și de conlucrătorii lui erau făcute în 
limba vorbită în Țara-Românească, și ast-fel s’a făcut întâiul pas pentru 
ca acest dialect să devină limba literară pentru toți Românii.

III.

Activitatea literară bisericească dintre anii 1560 și 1582 a produs 
o slabă mișcare în lumea românească de atunci și mai ales în cler, 
care a continuat a se țineă strâns de tradiția seculară slavonă.

Șase-zeci de ani nu s’a mai făcut nimic pe acest teren; de sub teascu
rile tipografice nici dincolo nici dincoace de Carpați nu au mai eșit nici 
cărți românești pentru înțelesul Românilor, nici cărți slavonești pentru 
slujba bisericii lor. Cărțile românești tipărite de Coresi și de contem
poranii lui s’au împrăștiat și au rămas în întunecimea uitării, de unde 
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le-a scos de abiă în zilele noastre Cipariu, părintele filologiei românești, 
pentru a desgropă din ele formele vechi ale limbii.

Lucrarea se reiea Ia 1635 de odată de amândouă laturile Carpaților 
și este dusă iarăși timp de 20 ani până la 1656 cu scopuri mai lă
murit spuse și într’un spirit războinic ofensiv și defensiv mai deschis 
decât în epoca lui Coresi.

Acțiunea românească și ortodoxă a fost desvoltată în Țara-Româ- 
nească cu sprijinul statornic al lui Mateiu Vodă Basarab, fiind aju
tată în scurtul timp de trei ani (1643—1646) de o asemenea lucrare 
făcută în Moldova cu ajutorul lui Vasile Vodă Lupu.

Lucrarea desvoltată în Principate eră acum necesară pentru a apără 
biserica ortodoxă strămoșească, pentru a apără o parte a neamului de 
cucerirea religioasă cu care eră amenințat din partea Ungurilor cal- 
viniști a-tot-puternici în Ardeal, în timpul domniei puternicului prin
cipe Gheorghe Răkdczi și a fiului și urmașului acestuia.

Cele două domnii românești contemporane au fost dintre cele mai 
lungi, relativ mai liniștite și mai fericite pentru greu muncitele noastre 
Principate. Eră deci natural ca și învățăturile să fie mai îngrijite, căci 
îndemnuri veniau și de o parte și de alta din cele ce vedeau ai noștri 
preste hotar — cei de la Târgoviște, la capitala Ardealului Belgrad, la 
Brașov și la Sibiiu, — cei de la Iași, în Polonia cea strălucită și la Kiev. 
Un mare prelat ortodox și român, de neam domnesc, Petru Movilă de la 
Kiev, apare ca îndemnătorul și ajutătorul de căpetenie pentru cultivarea 
cărții de ai noștri in acest timp; de la dînsul aduce Mateiu Basarab 
tipografie și tipografi, «oameni învățațl pe de o parte în sfintele scrip- 
«turl și pricepuțl pe de alta în meșteșugul acesta al tipografiei»,— cum 
se spune în scrisoarea de închinare a celei dintâi cărți, tipărite la 1635; 
îi așează întâi în mănăstirea de la Câmpulung, unde se tipărește la 
1635 întâia carte, urmată de altele la 1642 și 1650; altă tipografie este 
așezată la Govora, unde se tipăresc cărți la 1637, 1640, 1642; apoi la 
mănăstirea Dealu la 1644, 1646, 1647; în sfârșit în capitala Târgoviște 
în 1646, 1649, 1651, 1652.

Fără îndoeală tot de la Petru Movilă a adus și Vasile Lupu tipografia 



15

așezată în mănăstirea Trei Sfetitele din Iași, care a lucrat numai 3 ani, 
1643—1646, și a tipărit numai trei cărți.

Multe feluri de trebuințe au îndemnat pe înțeleptul Mateiu Vodă 
să aducă iar tipografia în țară, unde lucrase atât de frumos în se
colul precedent; dar fără îndoeală că un puternic îndemnător întru 
aceasta a fost lumina acelui timp, Udriște Năsturel, fratele Doamnei 
Elena, bărbat învățat, cu știință de multe limbi, care traduceă din 
latinește în slavonește și din slavonește în românește, și care a fost 
conducătorul activității literare din timpul acelei luminoase domnii.

Evenimente din afară veniau asemenea să îndemne o curte lumi
nată și patriotică, cum a fost a Iui Mateiu Vodă, să se ocupe de aproape 
de biserică, în care pe atunci eră concentrată întreagă viața intelectuală 
a țării, și să se folesească de binecuvântatul meșteșug al tiparului, spre 
a răspândi în cler și între puținii cărturari profani cărți multe — se 
înțelege religioase — în dar sau mult mal efline decât copiile făcute 
cu mâna prin mănăstiri.

Protestanții continuau lupta cu catolicii și au întins-o și în lumea 
ortodoxă. însăși Patriarchia din Constantinopole fusese învăluită în 
aceste lupte înverșunate, în cari armele nu mai erau argumentele teo
logice, ci intrigile cele mai veninoase. Patriarchul Ciril Lucaris își per- 
duse scaunul, și biserica ortodoxă de răsărit ferbeă între Insinuările 
și ispitele pre cari i le suflau, într’o ureche protestanții, în cea-laltă 
catolicii, unii în potriva altora.

Principatele noastre românești nu numai că nu au rămas în afară 
de aceste ferberi, ci din potrivă ele au slujit ortodoxiei de port de 
mântuire, de loc liniștit și adăpostit, în care să se descurce intrigile, să 
se desamețească capetele, spre a se feri de nouă sfâșieri și de frămân
tări viitoare. Pentru aceasta s’a ținut la 1641 sinodul de la Iași.

Preste Carpați, în Ardealul vecin și românesc, Calviniștii Unguri 
fiind a-tot-puternici, căci aveau în mână tronul și stăpânirea, au în
ceput o lucrare directă asupra Românilor, spre a-i supune prin mă
suri tot mai tari sub stăpânirea bisericii lor. Acțiunea aceasta este fără 
asemănare mai puternică decât cea din secolul precedent La 1640 
se tipărește românește Catehismul calvin esc, la 1641 se retipărește 
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Cazania cea mare a lui Lucas Hirscher de la 1581, Noul Testament 
la 1648, Psaltirea la 1651. însuși Principele Gheorghe Râkdczi a dat 
poruncă și ajutcr pentru tipărirea acestor cărți românești socotite ne
cesare pentru a pregăti pe Români pentru calvinizare. Nu atât prin 
convingere și prin cărți voiau insă Calvinii puternici să atragă pe 
Români, ci prin poruncă, prin puterea statului care le eră în mână. 
Pentru aceasta a dat Principele Răkdczi diploma din 1643, prin care 
poruncește Românilor și episcopului lor să primească și să răspân
dească învățăturile calvine, și în locul întâi să propovăduească cu
vântul lui Dumnezeu în limba românească înțeleasă de popor.

Conducătorii Principatelor și ai bisericii ortodoxe românești nu puteau 
sta nepăsători față de siluirea ce se făceâ Românilor de preste Car- 
pați, frați de neam, de limbă și de religiune, a căror biserică eră, din 
timpuri nepomenite, atârnătoare de mitropolia Țării-Românești. In 
fruntea luptei în potriva acțiunii calviniste s*a  pus Varlaam Mi
tropolitul Moldovei, cu toți prelații amânduror Principatelor, cari 
s’au strâns în sinod la 1645 și au tipărit în același an românește cu
noscutul Răspuns în potriva Catechismului calvinesc de la 1640. Acțiu
nea pentru împedecarea calvinizării s’a continuat apoi indirect prin 
puternica influență pe care Principatele au avut-o tot-deauna la Ro
mânii de peste Carpați.

S’a spus că pe timpul lui Mateiu Basarab și Vasile Lupu se pe
trece un eveniment din cele mai însemnate pentru istoria culturală 
a poporului român: *Se  introduce în slujba obștească și oficială a bi
sericii limba română în locul acelei slavone întrebuințate până 
atunci». Această afirmare s’a repetat de multe ori, și trece drept un 
adevăr stabilit; ea nu este însă conformă cu faptele.

Este destul să privim lista cărților tipărite în Țara-Romflnească în
tre 1635 și 1652, spre a ne încredință că lucrurile stau alt-fel. Din toate 
tipografiile lui Mateiu Vodă, pentru cari cumintele Domn făcuse în țară 
și moară de hârtie, au eșit 17 cărți, — 9 slavone, 5 românești, și 3 ames
tecate. Aceste cărți trebuesc deosebite după cuprinsul și scopul lor 
în: a) cărți de ritual, b) cărți de cetire sau de învățătură religioasă 
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și profană. Cele cinci cărți tipărite românește sunt numai cărți de ce
tire : trei cazanii și două cărți de legi, nici una singură carte de slujbă 
religioasă; între cele 9 cărți tipărite slavonește sunt trei de cetire (două 
edițiuni de Psaltire și Imitația lui Christos) și șase cărți de slujbă: 
Liturghia, Molitvenicul, Antologhion sau Mineiul ales, Triodul înflo
rit, Penticostariul— adecă toate cărțile trebuitoare preotului la slujbele 
bisericești în biserică și afară.

Din această enumerare se vede lămurit că Mateiu Basarab nu a scos 
limba slavonească din biserică, ci mai vârtos a păstrat-o în tot ritul, în 
toată slujba bisericească. Și mai puțin se poate atribui această reformă lui 
VasileLupu, din a cărui tipografie au eșit numai trei cărți: Cazania, 
Șapte taine și Cartea de legi, cari nu au nici o legătură cu slujbele 
religioase ale bisericii.

Nici nu puteă aveă în gând Mateiu Vodă să facă atunci această re
formă. Limba slavonească eră de veacuri singura limbă bisericească la 
Români, această limbă eră legătura vie între toți creștinii ortodoxi: 
Românii de la Dunăre și din Carpați și Slavii Bulgari și Sârbi din 
Peninsula Balcanică. De la căderea lor deplină sub stăpânirea Tur
cilor, popoarele creștine de peste Dunăre își îndreptau priviri de spe
ranțe spre noi; 40 ani înainte de Mateiu Vodă ele au tresărit la 
lucirea paloșului lui Michaiu Viteazul, și speranțele de mântuire s’au 
întărit și privirile s’au întors și mai mult spre țările românești. De aceea 
Mateiu Basarab la 1637 și 1638, tipărind de două ori Psaltirea în 
slavonește, spre a o împărți în dar tuturor acestor popoare, adresează 
domnescul său cuvânt așă: <drept credinciosului și evlaviosului neam 
<al patriei noastre fi altor neamuri înrudite cu noi după credință 
*fi având același vestit dialect slavonesc ca limbă, și cu deosebire 
•‘Bulgarilor, Sârbilor, Ungrovlachilor, Moldovlachilor și celor-lalți.*

însăși Doamna Elena face cheltueala pentru a tipări Triodul în
florit și Penticostariul la 1649 în slavonește, pe care îl închină călu
gărilor sârbi din S-tul Munte al Atonului.

Către sfârșitul domniei bunului și înțeleptului Mateiu Vodă se face 
pas însemnat înainte: în anii 1650— 1652 s’au tipărit trei cărți

Diacur». 
1
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pentru slujbe bisericești cu totul speciale: înmormântarea preoților 
(1650), Botezarea și Miruirea (1651), Sfințirea bisericilor (1652). Aceste 
cărți nu mai sunt făcute pentru tot clerul ortodox, slav și român, ci 
numai pentru preoții și archiereii români, dar și într’însele se cuprind 
dovezi neîndoioase că nici gând nu fusese în această epocă de a intro. 
duce în slujbele bisericii limba românească în locul celei slavone. Ro- 
mânește s’au tipărit în aceste cărți numai arătările tipicului, adecă 
instrucțiunile cum trebue să se facă slujba, cântările și rugăciunile, 
rămânând toate în slavonește.

Mitropolitul Ungrovlachiei Ștefan, care a tipărit la 1651 cartea de
spre Botez și mir, pune în fruntea ei o lungă prefață și spune lămu
rit că preoții țării sunt în neștiință și că se face mare imputare țării 
și preoților «mai vârtos de către hulniciî de lege» — evidentă aluzie 
la Calviniștii din Ardeal — «cum nu știm sluji tainele sfintei Biserici»; 
de aceea «gândilâ — zice Mitropolitul — să iău imputarea batjocurilor 
«de asupra acestei țărișoare» și a tipărit «nu cum aâ fost până acum 
«slavonește tipicurile», «ce tot românește toate pre rând». Atât eră de 
puternică ținerea la tradiția slavonească, în cât și numai pentru atâta 
Mitropolitul întâmpină o puternică opoziție, căci zice: «de am mal 
«dres rândulalele și le-am propus românește ... nu să cade vouă ... 
«să vă înponcișațl și să vă scârbiți în potriva păstorului vostru.»

Se închee domnia lui Mateiu Basarab și încetează iar activitatea lite
rară bisericească timp de trei-zeci de ani, dar Românii păstrează cu 
stăruință în slujbele bisericesci limba slavă, care în fața propagandei 
calvine va fi socotită încă mult timp înainte ca un semn caracteristic al 
ortodoxiei, iar introducerea limbii poporului în biserică va fi socotită 
și combătută ca o tendință protestantă calvinistă.

IV.

Activitatea literară religioasă se reîncepe, de astă dată în Moldova, 
de zelosul prelat și cărturar Dosofteiu, episcop la Huși și la Ro
man, apoi 15 ani Mitropolitul țării (1671—1686). De unde a venit acest 
prelat și unde și-a câștigat întâia învățătură nu știm; el aveâ însă 



multă știință de carte pentru acel timp și cultură polonă, așâ în cât 
probabil este să fl învățat la Kiev sau într’o mănăstire de aceeași 
școală. Dosofteiu a primit fără îndoeală unele idei protestante; așă se 
explică faptul că dînsul, prin muncă grea de «cinci ani foarte cu osârdie 
«mare», a făcut în limba românească Psaltirea versificată, lucru cu totul 
protestant; și apoi că eră cu totul câștigat pentru ideea de a Introduce 
pe dc-a întregul în locul celei slave limba românească în toată slujba 
bisericească.

Pentru realizarea acestei idei —pe lângă mai multe prețioase cărți de 
învățătură religioasă traduse și tipărite de dânsul — el a tradus și tipărit 
întâia oară cu totul in limba românească câte-vă din cărțile principale ale 
cultului: Liturghia la 1679 și 1683, Molitvenicul la 1681, Octoihul la 1683.

Lucrarea Mitropolitului Dosofteiu a rămas însă o încercare cu totul izo
lată și făcută într’o epocă prea agitată în Moldova, în cât nu printr’însa 
se puteă înlătură tradiția seculară.

Lucrarea cu rost se reiea în Țara-Românească, in timpul celor două 
lungi domnii, a lui Șerban Vodă Cantacuzino (1679—1688) și a lui 
Constantin Brâncoveanu (1688—1714), de doi mari Mitropoliți, Teodosie 
și Antim, și alți câți vă pretați cărturari.

La 1680 luminatul Mitropolit Teodosie reîncepe lucrarea, de unde 
a lăsat-o la 1651 Mitropolitul Ștefan, făcând un mic pas înainte. El 
tipărește cu cheltueala lui Șerban Vodă una după alta trei frumoase 
cărți românești, Liturghia la 1680, Evanghelia la 1682 și Apostolul 
la 1683, cari se împart în dar în toată țara, cu scop cel puțin tot atâta 
politic cât și bisericesc.

în fruntea Liturghiei de la 1680 Mitropolitul a tipărit o minunată 
scrisoare de închinare către Domn, pre care o numește cu vorbe latine 
^Epistola dedicatoria*  și in care — după ce arată cât este de greu a 
se folosi cărțile în limbi străine — zice:

«Acista dar v&zănd și noi, că necum lipsește în limba noastră de a fi 
ca să înțeligă Nărodulul, ce încă și mulțî, de nu maî mulți Preoți, și alalt 
cin beserecesc de a cunoaște orăndulala și țeremoniile el cum a să sluji 
trebue, și fiește care la vremi el, de a să zice și de a se glăsul, putincloșî 
nu Băut. Și mal vărtos acîasta și den neînvățătură, și den neînțelegeri 
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limbii pogoară, oare noao jalnic și plănguros lucru iaste într’atăta micșo
rare și călcare rodului nostru cestul rumănesc, carele odată, și elfi numă
rat intre putlrnicile nlmurl, și între tarii oameni să număra, Iară acum 
atâta de supus, și de ocârăt Iaste, cât nice învățătură, nice știință, nice 
armă, nici legi, nice un obicelu întru tot rodul, ce să pomenește astăzi 
rumân (1) nu Iaste, ce ca nește nemernici și orbi într’un obor învărtin- 
du-se și înfășurăndu-se, de la streini și dela varvari, doară și dela vrăj
mașii rodului nostru, cer și să împrumuteză, și de carte și de limbă, și de 
învățătură. O grea și duroasă întâmplare!

«Insă dar, ca de tot în praf și în cenușă lucrurile noastre să nu să ducă, 
dirept că cfit neștine va pută pentru ca să ajute rodul și fâllul lui da- 
toriu Iaste; și măcar o scăntle cătră atătl mii ale altora la focuri mari 
ce se văd zgăndărănd, de a lumina dentr’un tăclunaș cât de inio, încă 
neștine a o lăsa și a se lenevi de a nu o mișca ne trebue. Precum și noi 
acuma pentru folosul cunoscând al nemulul nostru, mai vârtos al citii 
Beserecești, nevoit-am de dastâ dată de am dat în lumină Lyturghiia, și 
nu mai mult alta am făcut (săval că gândim că altă dată ca aclasta 
nu s-au făcut), fără căt tipicul ei tot di pe izvod grecesc pre orândulala lui, 
pre limba noastră am întors, pentru ca preoții și diaconii, măcar cât de 
puțin ar ști, lesne să să povățuiascâ, de a pute cunoaște, ce iaste a face, 
și a sluji. Iară Lyturghiia toată a o propune pre limba noastră și a o muta, 
nice am vrut, nice am cutezat, drept mărturisesc pentru multe alte pricini ce 
m’au înpins, să vai că și pentru scurtă limba noastră ce iaste; o am făcut și 
pentru lipsa dăscăliilor (cum am zis) ce nu sânt întru ticălos rodul nostru 
și pentru neînțelegeri Năroadelor, tăinile ce sânt și ce însemnlză, și și pentru 
neobiclaiul beserecii noastre ce pănă astăzi n’au ținut»

Aceste mișcătoare cuvinte ale Mitropolitului Teodosie de la 1680 ne 
arată că nici atunci nu puteă fi încă vorba de a se scoate limba slavă 
din slujba bisericii și a pune în locul ei pre cea românească.

Un hotărît pas înainte se face totuși atunci chiar sub autoritatea cuvân
tului Domnesc: la 1682 se tipărește românește Evanghelia și la 1683 Apos
tolul spre a se ceti în biserică în limba poporului. însuși Domnitorul 
se pune cu numele său în fruntea acestor două cărți, pre cari le dă în

(1) «Intre Rumâni ce zicem, cuprindem și pre. Moldoveni, că tot dintr’ofântână cură.» 
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<dar pre la toate biserecile țării noastre.*  Despre Evanghelie zice Domni
torul: «Ne-am nevoit de am săvârșit acest lucru dumnezeesc,svântă acăstă 
«Evanghelie..poruncit-am fratelui nostru lordachie Cantacuzino vel 
«Stolnic de o au îndreptat,... alcătuindu-se și svintele cuvinte spre 
unaX aUsâ înțelegere a limbii românești»; iar despre Apostol spune: 
«poruncit-am a știuților și învățaților... de au tălcuit sfânta scriptură 
«cea nouă spre bună înțelegerea a limbii noastre.»

Șerban Vodă a introdus deci în serviciul bisericesc cetirea Evan
gheliei și a Apostolului în limba românească, cari și ele se cetiau până 
atunci slavonește.

Peste Carpați, după 1680, vedem tot mai des cărțile de slujbă bise
ricească prefăcute cu totul în românește, fără cântări slavone; aceasta se 
vede nu atât din cele câte-vâ cărți tipărite la îndemnul Calviniștilor, pe 
atunci încă în cei din urmă ani de putere (Ceaslovețul la 1685, Rân- 
duiala Diaconstvelor la 1687, Moltivenic la 1689), cât mai ales din cărțile 
manuscrise, cari în număr destul de mare ne au rămas din acel timp, 
Ceaslov, Octoih, și altele. Acestea arată că preoții pe acolo nu mai 
puteau face slujbele sfinte în slavonește și începuse a le face româ
nește după cărți traduse și scrise cu mâna mai ales de un dascăl 
mers în țara Crișurilor din Moldova, numit Vasilie Sturzea Moldoveanul.

Dar nu la bieții Români de peste Carpați avem să căutăm păstrarea 
sau părăsirea conștientă a vechei tradiții slavone în ritul bisericesc, nici 
în Moldova, unde — după plecarea Mitropolitului Dosofteiu la 1686 — 
activitatea literară religioasă încetează aproape cu totul până spre sfâr
șitul secolului XVIII. Acea tradițiune s’a păstrat in Țara-Românească, 
unde Vodă Brâncoveanu, urmând lui Șerban-Vodă, voiâ să întunece 
întru toate domnia acestuia.

In lunga domnie de 26 ani a lui Brâncoveanu s’au făcut în țară 
mai multe tipografii mari la Snagov, Buzău, Râmnic, Bucureștis’au 
tipărit cărți bisericești, și de slujbă și de învățătură, mult mai multe 
ca până atunci, mult mai mari și mai bogate. Atunci s’au tipărit întâia 
oară la noi, la Buzău, de Episcopul Mitrofan, Mineele cele mari în 
12 volume și toate cărțile de slujbă ale ritului ortodox, în forma lor 
cea mai desvoltată. In toate aceste cărți tipărite în anii 1698—1702, 



22

românește sunt tipărite numai arătările tipicului și cetirile, Evanghelia, 
Apostolul, și cele-lalte cetiri; iar toate cântările, tot ce auziă creștinul 
din gura preotului de la altar și de la cântărețul din strană, toate 
se rostiau numai în limba slavă până spre sfârșitul domniei lui Brân- 
coveanu.

Dar iată un fapt interesant din acest timp, tocmai pentru că este 
izolat: un prelat progresist, foarte probabil neobositul cărturar și tipo
graf Antim Ivireanu, a voit să facă în românește serviciul cununiei 
unuia saii mai multor fii domnești, beizadele, cum se ziceă atunci. 
A tradus spre acest scop românește slujba logodnei și a cununiei, 
adăugând la sfârșit o rugăciune deosebită spre a se rosti în fața Dom
nului pentru fericirea lui și a familiei domnești. Această traducere, frumos 
scrisă, se găsește lipită lângă un exemplar legat al cărții despre Botez 
și Mir tipărită la 1661.

Dar ce dovadă mal hotărîtoare trebuește spre a ne arătă că până 
în domnia lui Brâncoveanu nu limba românească, ci cea slavă eră la noi 
limba ritului bisericesc, decât vestitele porunci pre cari, la 1698, le-a 
dat, în Mitropolia din București, Dionisie, Patriarchul Ierusalimului, 
lui Atanasie, Episcopul Ardealului, atunci sfințit ? Aceste porunci date 
episcopului românesc de peste munți spre a se întoarce acolo întărit cu 
ele, ca să păstorească turma cea bântuită de eresuri străine, au fost 
scrise și în Condica srântă a Mitropoliei Ungro-Vlachiei.

La punctul 6 al lor se zice : «Trebue arhieria ta, slujba bisericii, ade- 
<căte Ohtaiul, Miniaele și alalte cărți ce se cântă Duminecile șisărbăto- 
«rile și slujba de toate zilele, să te nevoești în deadinsul aă se celâscă 
*toale pe limba slavontscâ sau elinăscă, iar na roinânlseă sau într’alt 
«chip>. La punctul următor adauge ca Evanghelia să pue să se cetească 
au slavonește au românește; iar la punctul 2 se spune episcopului 
să propoveduească cuvântul lui Dumnezeu la Sârbi și la Ruși pe limba 
slavonească, iar la Români pe limba românească.

Spre sfârșitul domniei lui Brâncoveanu, la 1713, s’au tipărit în țarft 
la Târgoviște, întâia oară, cele două principale cărți de ritual — Litur
ghia și Molitvenicul, întregi în limba românească.

Aceasta este întâia ruptură a tradiției slave. De acum cărțile tipărite 
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numai românește sunt tot mai dese, iar cele cu cântări in limba slavă 
tot mai rare, la 1715, 1717, 1726 și cea din urmă la 1736.

Din aceste fapte se vede lămurit că scoaterea limbii slave din bi
serica Românilor și ridicarea limbii noastre naționale ca limbă litur
gică în locu-i, s’a îndeplinit numai in întâiele 3 decenii ale secolului 
XVIII. Această schimbare atât de însemnată în istoria noastră culturală 
nu s’a făcut de odată, nici prin porunci domnești, nici prin hotărîri 
de sinoade și de prelați, ci cu încetul, prin trebuința din ce în ce 
mai mult simțită de toți și după ce încetară și cauzele cari făcuse 
să se creadă că păstrarea limbii slave în biserica noastră eră o 
necesitate pentru păstrarea ortodoxiei.

Sire,

Alteță, Regală,

Domnilor Colegi,

Această cuvântare, poate prea obositoare, a avut scopul de a arătă 
cum și când limba românească și-a îndeplinit emanciparea bisericească 
luându-și locul de singură limbă a altarului și a stranei în bisericile 
poporului românesc, pozițiune în care nu mai fusese nici odată și de 
la care fusese ținută departe îndelungi secoli de limba slavă.

Emanciparea s’a început tot lângă biserică către sfârșitul seco
lului XV și în secolul XVI; apoi limba noastră a devenit limbă lite
rară, limba cărții profane și a celei religioase în secolul XVII, și de abiă 
în întâiele trei decenii ale secolului XVIII a ajuns ea și limba alta
rului, limba rituală a întregului cult bisericesc. Așă se vede din cer
cetarea cărților vechi.

Un mare dar de la Dumnezeu este acea calitate a neamului nostru, 
care este înțelepciunea, cumpătul. Acest 3umpăt și această înțelepciune 
s’au manifestat tot-deauna, atât în desvoltarea noastră culturală și litera
ră,cât și în cea politică. încet și fără sguduire s’a înlăturat în secolii XVI, 
XVII și XVIII limba slavă din cartea și din biserica Românilor, din ac-
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tele particulare și din cele oficiale ale cancelariei domnești; fără sgu- 
duire am intrat în spiritul culturii apusene, am schimbat direcțiunea de 
desvoltare a limbii și am părăsit scrierea cirilică luând în locu-i pe cea 
latină, mai întâiu în scrierea privată, apoi în cea oficială, și la sfârșit 
de tot — în zilele noastre — și în cărțile bisericești. Toată această mare 
reformă s’a făcut fără siluire, fără sguduiri, prin convingerea tuturor. 
De aceea ea este temeinică și efectele ei vor fi eterne, căci eternă 
va fi și viața și lucrarea neamului nostru.

De abiâ sunt două sute de ani, de când în casa Domnului Ro
mânul își aude numai limba lui strămoșească. Din Sătmar până la 
Mare și de la gura Tisei până la Hotin preotul și cântărețul cetesc 
și cântă Românului in limba lui părintească, iar acum de câte-vă ze
cimi de ani Românimea de peste Balcani, înviorată de viața noastră 
de aici, se năzuesce să și-o aibă și dînsa în școala și în biserica ei.

Această limbă este legătura sfântă, care face unitatea vieții sufle
tești a tuturor părților neamului nostru, împrăștiat sub deosebite stă
pâniri. De aceea se cuvine să ne atingem de ea cu acel respect cu care 
omul cu minte se apropie de tot ce este sfânt. Respectul trebue să fie 
îndoit, înzecit, când este vorba de limba bisericii, de limba sfintei 
rugăciuni și a sfintelor cântări, cari ne înalță când suntem în bine, 
ne mângâe și ne întăresc în amar și în necazuri. Limba cărților bi
sericești trebue să fie respectată și statornică, și numai atunci se 
cuvine să fie scos dintr’însa un cuvânt, când el nu mai este înțeles 
de cei de astăzi, și numai atunci este bine să fie introdus un cuvânt 
nou, când el a ajuns în întrebuințarea și în înțelegerea tuturor, alt
fel se calcă cuvântul sfânt al Apostolului și se închide în vorbe ne
înțelese învățătura și ruga care trebue să înalțe sufletele celor mulți 
și umiliți.

Cele două mai înalte înstituțiuni sufletești și culturale ale neamului 
nostru — Biserica și Academia — au în sarcina lor îngrijirea pentru 
buna păstrare și înțeleaptă desvoltare a acestei limbi, prin care se unesc 
într’un singur suflet și într’o singură viață toate sufletele viețuitoare 
și toate mințile lucrătoare ale neamului românesc.



25

Sire,

Cele două mari calități ale neamului nostru : cumpătul și înțelepciu- 
nea, moștenite de la strămoși, ne*au  scăpat de peire în secolii de grele 
vijelii prin cari am trecut. înțelepciunea strămoșească este personificată 
acum în persoana Maiestății Voastre, căruia Cel-de-sus I-a dat în grijă 
conducerea acestei țări de aproape patru-zeci de ani. Românii pri
vesc cu admirațiune nesfârșită progresele uimitoare îndeplinite și 
cu speranță adâncă și neclintită viitorul asigurat. Iubirea caldă și 
statornică ce Maiestatea Voastră arată zilnic prin cuvinte și prin fapte 
limbii românești, și pe care o va lăsă moștenire scumpă Augustelor 
Odrasle ale Augustei noastre Dinastii Regale, asigură și limbii româ
nești, ca întregei noastre vieți naționale, o desvoltare înțeleaptă și 
glorioasă.

Să trăiți Maiestate, Rege înțelept și glorios! Trăească Augusta 
noastră Dinastie Regală!

Să trăească România și limba românească în vecii vecilor!
Trăească Academia Română!



Digitized by Google



RĂSPUNSUL D lui D. A. STURDZA

LA

DISCURSUL DE RECEPȚIUNE AL D'« I. BIANU

Sire,

Ziua în care Maiestatea Voastră veniți în mijlocul nostru și pre
zidați ședințele Academiei Române, este o zi de sărbătoare, căci ni 
se reamintește viu tot ce acest Institut de cultură națională datorește 
muncii și râvnei neobosite a Maiestății Voastre.

Protecțiunea acordată de Maiestatea Voastră Academiei nu a fost 
numai acel ajutor ce se revarsă asupra unui Institut de cultură din 
partea Suveranului înțelept, ci a fost și este o conlucrare, care dirige 
și îndreptează spre țeluri înalte, clar și bine definite.

Această conlucrare s’a accentuat de la prima zi, când membrii Aca
demiei s’au prezintat Maiestății Voastre, în 27 August 1867. Cuvintele 
Voastre au fost atunci:

•Sunt convins că frumoasa operă, demna lucrare ce ați intreprins, 
*nu va înlârziă de a fi încoronată de cel mai bun succes.»

Un an mai târziu, în 15 Septemvrie 1868, viind în sânul Academiei 
ne-ați amintit că:

< O națiune, care ține la desvoltarea artelor și a științelor, ajunge 
lesne la acest scop fericit, care este mărimea, tăria și independența 

• unui popor.»
Ast-fel, din înnălțimea pe care stați, ne-ați indicat de la început 

țelul de urmărit.
-Ziua de astăzi însă este o zi de sărbătoare deosebită, căci împre- 

datei de 21 Martie se grupează un șir de amintiri, cari sunt o
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dovadă vie, câtă solicitudine părintească Maiestatea Voastră acordați 
acestui Institut național.

Se împlinesc chiar astăzi două-zeci și trei de ani, de când Maiesta
tea Voastră, răspunzând Academiei pentru felicitările ce ea Vă aduceă 
cu ocaziunea proclamării Regatului, ați precizat țeluri depărtate prin 
următoarele cuvinte:

^Academia are o frumoasă misiune: ea este și va ii focarul știin- 
ațelor, care va străluci departe peste hotarele noastre.*

După zece ani ați adăugat:
<Sunt tocmai două-zeci și cinci de ani, de când Academia s'a ri- 

tdicat ca prevestitoare a Domniei Mele, care a avut fericirea de a 
^întemeia Regatul român. De la început s’a dat tinerei noastre so- 
tcietăți a Academiei o deosebită importanță, chemând ca membri pe 
i mulți bărbați de Stat, cari au lucrat și luptai pentru Unirea Prind*  
spatelor române și cari au fost sfetnicii Mei credincioși in timpul 
^renașterii României. Ei au scris dar prin fapte istoria noastră mo- 
*dernă, ei au făcut prin cercetările lor istorice lumină asupra unui 
* trecut întunecos și au deșteptai simfimântul național, care ne-a dus 
<la izbândă și ne-a dat neatârnarea. Academia are ast-fel o fru- 
imoasă parte la desvoltarea și întărirea țării. Doresc ca și în viitor 
< lucrările Domniilor-Voastre să încălzească inimile tinerimii și să 
^înflăcăreze în ele iubirea de patrie.*

Peste câte-vă zile, în 27 Martie, se împlinesc două-zeci și cinci 
de ani, de când prin lege Academia Română a fost declarată Institut 
Național.

Academia nu poate însă să nu-și reamintească astăzi trei zile în
semnate, trei zile istorice din viața ei proprie, datorate tus-trele Ma
iestății Voastre.

întâia zi este cea de 25 Martie 1890, când Maiestatea Voastră ați 
introdus în Academie pe prea grațioasa și mult iubita noastră Re
gină Elisaveta, zicându-ne:

«Academia are astăzi o ședință, care va rămânea memorabilă în 
*analele sale—Regina va luă cuvântul. Nu s'a întâmplat nici odată 
*ca o Regină să vorbească înaintea unui corp științific. Sunt mândru,
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♦ca tocmai Academia Română poate să înscrie în 'curriculum vitae 
'suae», încă înaintea nunții sale de argint, acest fapt unic, pe care-l 
salutăm noi toți cu o vie mulțumire.»
A doua zi este cea de 16 Martie 1890, când ați prezintat Academiei 

pe Moștenitorul Tronului, și ați cuvântat însemnătatea zilei ast-fel:
'învățând de timpuriu frumoasa limbă românească și prețuind 

'de pe acum istoria națională, atât de bogată în evenimente mari și 
'glorioase, Principele Moștenitor știe prețui desvoltarea și propășirea 
«Statului românesc. Având acum pe Moștenitorul Meu lângă Mine, 
'voiu deșteptă și voiu încălzi necontenit în inima sa simțimântul 
'datoriei către țară și al iubirii de patrie, pentru ca la timpul său 
*să poată ocupă cu vrednicie locul înalt, de unde e chemai să fie un 
'apărător convins al instituțiunilor țării, un sprijinitor plin de râvnă 
'și înfocat al limbii și al literaturii strămoșești, pe care am imbră- 
'țișat-o cu atâta statornicie și dragoste din ziua când numele Meu 
*a fost înscris în fruntea Academiei. Această onoare o pot răsplăti 
'numai prin o voință hotărîtă de a face ce este in puterea Mea, 
'ocrotind istoria națională prin fapte vrednice ale neamului românesc.»

Aceste două zile sunt și vor rămânea scumpe Academiei Române, 
pentru că ele ne arată voința Maiestății Voastre, ca familia noastră 
Regală să rămână în veci strâns legată de marele Institut cultural 
ce reprezintăm, îmbărbătându-ne precum de mult ați zis la 'muncă 
'conștiințioasă și la cugetări serioase, singure în stare a da unui 
'Stat putere și viață.»

A treia zi din Martie este intim legată de cercul de activitate mai 
special al Academiei, de însuși fundamentul pe care această institu- 
țiune a fost așezată, de Gestiunile privitoare la limba noastră națională 
și la istoria patriei, — de acele două cestiuni, cari leagă într’un lanț 
neîntrerupt trecutul, prezentul și viitorul, și dau însuflețire și impui*  
ziune rostului ori-cărui popor și la deslegarea cărora Maiestatea Voastră 
ați pus mâna Voastră energică, lucrând cu noi, dându-ne nouă îndemn 
luminat și sprijin inimos.

In cuvântarea memorabilă din ziua de 23 Martie 1884 ați zis:
'Lucrările de căpetenie ale Academiei sunt istoria și limba, teme- 
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gliile existenței noastre naționale. Țara datorește Academiei un fir 
ide documente istorice,.... cari răspândesc o noua lumină asupra 
•trecutului neamului românesc, nu mai puțin însă trebue să ne ocu- 
•păm și de viitor—de limba noastră, care s'a păstrat neatinsă în 
•câmpiile roditoare ale Dunărei, în plaiurile mărețe ale Carpaților.
• Ce sarcină mai dulce poate aveâ Academia decât a luă sub paza sa 
•această limbă veche, pe care poporul o înțelege fi o iubește ? Măn- 
•ținem frumoasele expresiuni întrebuințate de străbuni fi nu ne temem 
•de cuvinte, cari au căpătat de veacuri împământenirea. Să ne ferim 
•însă de o îmbelfugare de expresiuni moderne cari, nepunând o sta- 
•vilă la timp, vor înstrăină poporului limba sa.*

Supuind atunci chibzuirii Academiei întreprinderea < Marelui Etimo
logic al României», ne-ați dat un sfat prea înțelept zicând:

• Lucrarea aceasta este foarte întinsă, poate chiar nemărginită: să 
•ne amintim însă cuvintele lui Horațiu— est modus in rebus, sunt 
•certi denigue fines—, fi sunt convins că opera Academiei, care îfi 
•va ridica sie-fi un monument neperilor, va fi încoronată de o iz- 
•bândă fericită.*

Au trecut de atunci două-zeci de ani. Nu s'a rezolvit încă marea pro
blemă pusă înainte de Maiestatea Voastră, dar avem speranța înte
meiată că lucrarea Tezaurului limbii române, schițată de Maiestatea 
Voastră cu atâta mftestrie în câte-vă cuvinte, se va află în scurt timp în 
mânile fle-cărui Român, servind ca un dreptar al desvoltării limbii ro
mânești în mod natural și logic, împedicând-o să rătăcească pe câmpii 
lăturalnice spre dauna frumuseții ei.

Privind la greutățile de cari ședințele plenului Academiei sunt în- 
cunjurate în luna lui Martie, adesea ne-am gândit să schimbăm epoca 
acestor întruniri anuale. Greu însă ne va fi nouă, celor bătrâni ai 
acestui institut, să ne despărțim de această lună, la amintirea înălță
toarelor zile ale ei, în cari s’au făurit legături sfinte între Maiestatea 
Voastră și Academie și s’a dat lucrărilor noastre o impulsiune, care 
va trece departe peste capetele multor generațiuni.

Astăzi chiar, tot în luna lui Martie, nu serbăm oare una din zilele 
cele mari ale Academiei, când Fundatorul însuși al Regatului român, 
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care în scurt timp și-a luat loc în mișcarea cea mare a lumii, ne-a arătat 
prin cuvântarea Sa, cum istoricul poate pătrunde cele de mult petrecute, 
când el are înțelegerea prezentului, și cum numai înțelegerea timpului 
în care trăim ne poate conduce a reconstrui timpurile de mai înainte.

Trebue însă cu toții să mărturisim, și se cade ca această mărturi
sire Academia să o facă dinaintea Augustului ei Protector, că nimic nu 
poate întări într’un popor mai cu temeinicie convicțiunea unui viitor 
asigurat, ca faptul, rar în istoria omenirii, că Acela, care a schimbat 
fața unei țări, ridicând-o din lângezeala în care se află, că Acela, care 
a reînnoit și înălțat viața unui popor, conducându-1 la fapte mari și 
glorioase, că Acela, care a fundat cu înțelepciune și cu rost așeză
mântul unui stat și unui popor, nu numai țiind sus cu mână puter
nică stindardul lor, ci arătând calea viitorului prin practicarea proprie 
a virtuților casnice și cetățenești, a virtuților bărbatului învățat și de 
stat, a virtuților Suveranului; că Acela însuși desfășură dinaintea fun- 
dațiunii Sale legăturile intime cari leagă prezentul de trecut, și cum 
aceste legături se mănțin peste ani, peste veacuri, devenind factori im
portanți ai vieții prezente și viitoare.

Noi, contimporanii Maiestății Voastre, suntem martorii acestui fapt 
măreț, și mulțumind Cerului că l-am văzut și l-am pipăit, vom păstră 
cu sfințenie în inimile noastre amintirea lui, transmițând-o urmașilor 
noștri. Marturi vii suntem nu numai că ați fundat pe temelii sănătoase 
Regatul României, dar că ați dat fundațiunii Voastre și poporului 
român o direcțiune, pe care nici timpul, nici oamenii nu o pot schimbă. 
A trecut patria noastră prin multe și grele suferințe, dar a ajuns co
rabia în port asigurat de valuri și de furtuni, și aceasta se datorește 
Marelui și înțeleptului Rege Carol I. Iată istoria modernă a poporu
lui român de la Dunărea de jos.

Fie-mi ertat ca în urma mișcătoarei cuvântări a Maiestății Voastre, 
care îmbrățișă într’o singură privire fapte mari istorice ale ilustrei fa
milii Hohenzollern și ale vitejiei românești, despărțite prin cinci veacuri 

unite prin avânturi sufletești, cari înalță inimile popoarelor, să 
^<luc și eu aminte câtevă momente din memorabila Voastră călătorie

Rusia. Am avut fericirea de a mă află în suita Maiestății Voastre, 
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când ați vizitat la St. Petersburg pe împăratul Nicolae II, nepotul 
prietenului Vostru de arme în luptele eroice ale armatei ruso-române 
din jurul Plevnei. De la Petersburg, călătoria Voastră s’a îndreptat 
spre Moscova și Kiev. In Moscova ați luat cu ai voștri reședința în ve
stitul palat al Kremlinului. Intr’una din zile erați strânși, Români și Ruși, 
în sala palatului numită a Sfântului Vladimir împrejurul Generalului 
Stolipin, care primise pe Maiestatea Voastră la Nicopole. Bătrânul 
ostaș ne da explicațiuni istorice și artistice asupra acelei frumoase 
săli, peste care se ridică o boltă Impunătoare. De odată el se oprește 
în vorbirea sa și uitându-se, la noi, Românii, ne arată pe pept însem
nele de cavaler ale marei cruci a ordinului Sfântului Vladimir, și 
ne zice că amândouă aceste mari distincțiuni ostășești, primite în 
diferite epoce depărtate una de alta, le datorește la doi ofițeri de ar
tilerie români, cari au facilitat prin admirabila conducere a bateriilor 
lor trecerea Dunărei, trupelor de sub comanda sa la Brăila în 1854, 
când a căpătat crucea de cavaler a Sfântului Vladimir, și la Nicopoli 
în 1877, la trecerea Dunării pentru ocuparea acestei cetăți, când i 
s’a dat marea cruce a Sfântului Vladimir, Această reamintire a fap
telor ostășești a produs asupra celor ce ascultau o adâncă impresiune, 
ca și inscripțiunile din sala Sfântului Gheorghe, unde, pe păreții ei albi, 
se află înscrise numele eroilor cari s’au ilustrat în jurul Plevnei, și 
unde strălucește și numele Maiestății Voastre. La Kiev am fost martor 
scenei mișcătoare, când vestitul General Dragomirow, care primise chiar 
atunci Marea Cruce a Stelei României reclamă, după două-zeci de ani 
de la căderea Plevnei, Crucea de fer românească a Trecerii Dunării și 
Virtutea Militară Românească, două decorații militare pe cari el le de
clară de o valoare covârșitoare pentru ori-ce ostaș. La pornirea de 
la Kiev s’a petrecut o altă scenă mișcătoare. Luând rămas bun de la 
Maiestatea Voastră, bătrânul erou cu lacrămi în ochi sărută dinaintea a 
zecimi de mii de cetățeni din Kiev mânile Aceluia, care căpătase în 
cursul călătoriei Sale triumfale prin marele și puternicul Imperiu al Ru
siei ovațiuni împărătești, precum nici un alt Suveran străin. In această 
călătorie s’a făurit în timp de pace frățietatea de arme din timpuri 
eroice. Ea a fost triumful înțelepciunii Voastre și al vitejiei românești.



__ 33 _

Sire,

Dați-mi voe, să mă întorc acum către tânărul nostru coleg, care a 
ținut astăzi dinaintea Maiestății Voastre prima sa cuvântare în sânul 
Academiei.

Cei bătr&ni dispar și cei tineri le ieau locul. Așă e rostul omenirii. Unde 
acest rost e bine așezat, unde cei bătrâni văd sub ochii și sfatul lor 
crescând o tinerime viguroasă și serioasă, conștiincioasă și muncitoare, 
care cu certitudine va țineă pasul celor bătrâni și-l va întrece, — acolo 
desvoltarea normală a poporului e asigurată, bătrânii nu se despart 
de viață ca cei cari nu au nădejde, și tinerii intră în viață ca să în- 
locuească cu vrednicie pe cei bătrâni.

Atare lucru este, când această pregătire și însuflețire devine în ti
nerime conștientă, când ea se stabilește ca o datorie, când ea se spri- 
jinește pe o instituțiune, unde invidia, această mare vrăjmașă a ome
nirii, nu există, unde munca conștiincioasă comună viează pe câmpul 
întins al științelor și făptuirilor omenești.

Suntem obiclnuiți să numim Academia cel maf înalt institut de 
cultură al neamului românesc, și este cert că așă este, căci cine intră 
în Academie, intră într’o atmosferă însuflețită de cugetări cari au un 
mare țel — dăinuirea voclnică a neamului românesc.

Greu este a ne urcă pe înălțimile cele înalte, de unde se desfă
șură privilor noastre o panoramă, care pare că cuprinde întreg pă
mântul ; mai greu este însă să ne mănținem pe acele vârfuri în con
tra furtunelor, tocmai acolo mai puternice. Trebue să fii bine pregătit.

loan Bianu, eșind din fundul unei frumoase văi a Carpaților, a fost 
în junețea sa, un modest școlar al Blajului; dar acolo a avut fericirea 
de a fl pregătit spre o viață înălțătoare de un mare dascăl, de Ti- 
moteiu Cipariu, al cărui nume se va pronunță tot-deauna cu venera
țiune de întreaga Academie prezentă și viitoare. La Cipariu a învă. 
țat Bianu a vorbi, a scrie, a cultivă limba românească și a simți ro
mânește.

Când a venit în București ca să-și urmărească studiile, Bianu a fost
Biohm, Discurs. 3
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îmbrățișat cu căldură părintească de un alt dascăl mare, Laurianu, care 
l-a introdus în Academie ca scriitor. Sub aceste auspicii, in 1876, Bianu 
a avut onoarea de a vedeă publicată în Analele Academiei prima sa 
lucrare — Disertațiunea asupra lui Samuil Clain. — Acesteia a urmat 
în 1879 edițiunea Psaltirei în versuri a Mitropolitului Dosofteiu, după 
originalul manuscript păstrat do Academie. Doi ani mai târziu i s’a 
încredințat ca profesor catedra limbii române în cursul superior la 
liceul Sfântul Sa va; și curând după aceasta el a obținut prin con
curs bursa pentru filologia romanică și a fost trimis la Milano în școala 
lui Ascoli și la Paris în școala lui Gaston Paris.

In anul acesta s’au împlinit 25 do ani, de când Bianu a fost numit 
Bibliotecarul și Archivarul nostru.

Când a intrat în Academic, Biblioteca număra 3.000de volume; astăzi 
ea conține peste 100.000 volume tipărite, peste 4.000 volume manu
scripte, peste 30.000 documente românești, cea mal însemnată colec- 
țiuno de monete românești și cea mal mare colecțiune de stampe, de 
portrete și de chărți geografice privitoare la istoria românească.

In această situațiune Bianu a publicat edițiuni de texte românești 
vechi și a început lucrări bibliografice, cari sunt la înălțimea științei 
moderne.

Ast-fel colegul nostru s’a suit treptat până a ajuns prin sine însuși 
în acest templu. El 'poate zice: ' sic itur ad astra , căci serbează astăzi 
cu noi, ca egal îndreptățit, o sărbătoare frumoasă, care pentru dânsul 
s’a resfrânt în o zi sfântă a vieții sale.

Dar și noi Academia simțim o mare satisfacție de a fi crescut un 
bărbat, care ocupă astăzi loc de frunte în știință și învățământ, și 
care a devenit pentru noi nu numai un slujbaș vrednic, dar un aju
tător indispensabil. Prin zelul și activitatea lui neobosită colecțiunile 
noastre au crescut și prin ordinea introdusă de dînsul aci, colecțiu- 
nilo noastre pot fi utilizate de toți cari lucrează în vasta câmpie a 
științelor. In această muncă minuțioasă, caro nu poate fi întreruptă 
un singur moment fără a zmintl lucrările Academiei și lucrările ace
lor cari vin la noi să-și adăpostească munca lor; în mijlocul acestei 
sârguințo, loan Bianu ne-a dat chiar astăzi dovada vie, că merge îna



35

inte în cercetările științifice, că munca sa proprie nu a încetat, și nu 
e pe calea de a încetă. El ne-a dovedit că e conștient, că omul vred
nic numai atunci încetează a lucră, când își închide ochii pentru cele 
pământești, deschizându-și sufletul pentru cele cerești.

Sire,

Nu ne putem despărți de această memorabilă ședință fără să mul
țumim Maiestății Voastre cu inimi recunoscătoare, că, în mijlocul ocu- 
pațiunilor și preocupațiunilor Voastre de Suveran, ați putut găsi un 
moment de liniște ca să vorbiți cu noi, ca să ne încurajați pe noi, ca 
să ne dați exemplul muncii voioase, neîntrerupte și îndreptată spre 
țeluri înnalte, exemplul îndeplinirii cu sfințenie a datoriilor.

Nu mai puțin recunoscători suntem, că Moștenitorul Tronului a venit 
să se bucuro cu noi de această sărbătoare, simțind cu noi toți impor
tanța ei și luând parte la lucrările noastre.

Să trăiți Maiestatea Voastră și prea grațioasa noastră Regină!
Să trăească Principele și Principesa României cu Principii Caiol și 

Nicolae, cu Principesele Elisaveta și Maria!
Să trăească România și să se întărească Academia Română în muncă 

mântuitoare pentru neamul românesc!



Google



Nota I— la pagina 16.

Păreri și afirmări despre introducerea limbii românești 
irj biserica Românilor.

A. D. Xcnopol, Istoria Romanilor pentru clasele primare de ambe-serde, 
București 1879:

Pag. 73: ^(Mateiu Basarab) introduce limba română în biserică în locul celei 
slavone.»

Pag. 81: «(Vasile Lupu) ca și domnitorul muntean, nu este însemnat prin 
răsboaele sale, ci prin introducerea în școli și biserică a limbei române în 
locul celei slavone, care până atunci domnia pretutindenea. >

Pag. 74 : «Pentru a combate această încercare (de a întoarce po Românii Ar
deleni către luteranism) Mateiu Basarab în Muntenia și Vasile Lupu în Mol
dova introduseră și ei limba română în biserică și înființară tipografii 
pentru tipărirea de cărți religioase românești.»

(Asemenea în ed. din 18S5, Bucuresci, pp. 7G, 77 și 84.)
( » » » 1890, lașî, pp. 111 și 115.)
Idem, Istoria Românilor pentru Gimnasii și Licee, Iași 1886 :
Pag. 144: «Domniile lui Mateiu Basarab și Vasile Lupu sunt caracterisato 

în privința culturei printr’un fapt însemnat: introducerea limbei române 
in slujba bisericească. Până la ei predomnise limba slavonă atât în biserică 
cât și în stat.»

Idem, Curs de Istoria Românilor pentru școalele secundare, Iași 1895:
Pag. 187: «Punerile pe românește ale textelor bisericești erau întrebuințate 

numai de privați în rugăciunile făcute în casele sau în paraclisele lor. Nu 
erau întrebuințate în slujba oficială publică a bisericelor, în care se slujiâ 
numai în limba slavonă.»

«Limba română se introduce în slujba oficială a bisericii mai întâi la 
Românii din Transilvania și anume prin disposițiunile luate de protes
tanții acestei țări.»

Pag. 189: «Și în țările române limba slavonă e părăsită din slujba oficială 
a bisericei ; dar aceasta se face mai târziu de cât în Transilvania, anume 
pe timpul lui Mateiu Basarab și Vasile Lupu (1G33—1G54) și din alte pri
cini decât cele ce aduseră această schimbare în Transilvania.

«Mateiu Basarab și Vasile Lupu, văzând că preoții care eșiau din școalele 
de popie nu mai sciau slavonește și deci nu puteau ceti cărțile slavoane 
ce se aflau în toate bisericele pentru sfânta slujbă,... iar cărțile în limba
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grecească nu aveau cine să le citească, de oare-ce preoții greci nu vroiau 
să se ducă la bisericele sărace, — pune să se tipărească cărți de slujba bi
sericească traduse din grecească în limba românească.»

(Asemenea, ed. 1897, Iași, revăzută și adausă, la pp. 137, 138 și 139.)
A. D. Xcnopol, Istoria Românilor din Dacia Traiană, Iași 1891, Tom. IV:
Pag. 66: «Pe timpul lui Mateiu Basarab și Vasile Lupu se petrece un eveni

ment din cele mai însemnate pentru istoria culturală a poporului român. 
Se introduce în slujba obștească și oficială a bisericii limba română în lo
cul acelei slavone întrebuințată până atunci. Limba română slujise în toate 
timpurile ca organ de închinare alăturea cu cea slavonă însă numai în 
chip privat și nu oficial și sărbătoresc. Sub acești domni limba română 
face un pas însemnat în predomnirea cugetării poporului român, fiind in
trodusă și în slujba obștească a dumnezeirii ca organ de rostire, și trecând 
apoi curând de la asemenea întrebuințare și în cancelariile domnești. Să 
căutăm a ne da seamă despre pricinile care determinară asemenea însem
nată noire. Acest fapt al introducerii limbii româno în slujba religioasă a 
poporului român se făcu mai întăiu peste munți, în țara Ardeiului, și după 
aceea în țările române de la poalele lor. Nu numai timpul introducerii 
idiomului național în închinarea sărbătorească către Dumnezeu este deose
bit, ci și pricinile care provocară asemenea schimbare în ambele regiuni.

«Peste munți introducerea limbii române în slujba oficială bisericească fu 
datorită propagandei luterane și calvine, și am cercetat aiure faptele ce 
se referă la această împrejurare.»

(Asemenea ediția populară, Iași 1896, VII, p. 48.)
Pag. 69—70: «La atâta însă se margini îmboldirea dată de teama lățirii cal- 

vinismului între ortodoxi, în biserica țărilor române și introducerea limbii 
române în slujba religioasă a Românilor de dincoace de munți nu fu datorită, 
precum greșit s’a admis până acuma, unei reacțiuni contra propagandei 
calvine, care întrebuințând limba română, spre a pătrunde în cugetul în
chinătorilor, ar fi provocat și pe Români a se sluji de același organ, spre 
a respinge eretica doctrină. S’a susținut ca o dogmă în necritica noastră 
istorie de până acum că Mateiu Basarab și Vasile Lupu, văzând pericolul 
ce ar izvorî pentru dreapta credință, din doctrinele conținute în cărțile de 
peste munți tipărite românește, s’ar fi hotărît a oferi și ei doritorilor de 
cetire cărți de cetire scrise românește, însă curate de ori-ce erezie și ast
fel ar fi luat două măsuri de odată: punerea cărților de religie pe româ
nește și mai grabnica lor răspândire prin mijlocul tiparului. întreaga miș
care culturală, provocată prin introducerea limbii române în biserica Mun
teniei și Moldovei ar fi deci datorită indirect unei îmboldiri apusene; nu 
ar fi fost un product al propriei noastre desvoltări.»

(Asemenea ediția populară, VII, pp. 50—51.)
Pag. 72: E ușor de a dovedi că nu întâlnirea întâmplătoare a catehismului 

calvinesc între cărțile cele nouă, arătate de Udriște Năsturel, Mitropolitului 
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Varlam, a determinat marele eveniment al introducerii limbii române în 
biserică. *

(Asemenea ed. pop., VII, p. 53.)
Pag. 76—77 : «Căci să se observe: nu poate fi vorba de introducerea limbii 

române în biserică în sensul acela că întrebuințarea ei în slujba dumnezeească 
s’ar fi făcut pentru prima oară pe timpul domnilor îngemănați, întru cât ain 
întâlnit manuscripte românești de cărți bisericești încă din decursul vea
cului al XVI-lea, poate chiar și mai vechi. Introducerea limbii române în 
biserică pe timpul lui Mateiu Basarab și Vasile Lupu poate avea numai în
țelesul primei ei întrebuințări în slujba obștească a țârilor române, pentru 
care se și luară măsuri de răspândire a cărților române prin mijlocul 
tiparului.»

«Intru cât deci se constată întâi existența de manuscripte românești, 
de texte bisericești mai vechi chiar decât protestantismul, nici nu se poate 
pune întrebarea determinării introducerii limbii române în biserică prin 
o reacțiune contra calvinismului.»

<Dacă nu se poate află pricina introducerii limbii române în slujba ob
ștească a bisericii principatelor, în mișcarea de reacțiune contra propa
gandei calvine, să căutăm a determina căușele adevărate ale acestui în
semnat eveniment.»

(Asemenea ed. pop., VII, p. 55—56.)
Ar. Densusiauu, Istoria limbei și literaturei române, Iași 1SS7>:
Pag. 57: * Periodul II cuprinde timpul de la a. 1544 până la 1780, când 

apare întâia gramatică a limbei române. In acest period distingem două 
epoce, și anume cea d’intâi de la 1544 până la a. 1698, când o parte din 
Românii de peste Carpați s’au unit cu biserica Romei, fapt de mari con
secințe pentru deșteptarea și cultura Românilor în general, și care coincide 
cu introducerea generală in biserică a limbei române in locul celei slavoane.^ 

(Asemenea în ed. 2-a, Iași 1S94, pag. 158).
Idem — edițiunea a doua, Iași 1S94:
Pag. 122: «S’a susținut de unii, chiar dintre Români, că numai reformațiunei 

avem de a mulțumi introducerea limbei românești în biserică. Această părere 
s’a născut până nu se știa, că deja cu mult înainte de reformațiune limba 
română se întrebuința în scris și că se tradusese în ea cărți bisericești- 
Reformațiunea a ajutat tipărirea de cărți românești, dar nici de cum n’a dat 
întâiul impuls la traducerea lor, căci din contră este probat că propaga
torii reformei tipăresc cea mai mare parte traduceri vechi (v. lit. biser.).

«După Luterani începură și Calvinii a lucra ca să atragă pe Români în 
secta lor, și fiind-că principele țărei eră calvin, acțiunea lor devine din ce 
în ce mai violentă. Calvinii incep a impune Românilor prin lege episcopi 
calvini.
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-.Episcopul Ilie lorest (1641—1643) esto pus cu condițiune ca să tipărească 
și să introdusă cărți românești cu dogme calvine, neîmplinind condițiunile 
a fost depus la an. 1643, și în locul lui s’a numit Simion Ștefan (1641—1651), 
care a primit Catechismul calvinesc tipărit, cum se vede, în acel an (iam 
exhibitum. Magaz. ist. 236 sq. Șincai an. 1643), și cele-lalte cărți preparate 
sub influența calvină.»

Pag. 124: «Tot-odată în acest secol începuse a se generaliză tot mai tare 
limba română în biserică. Sub Mateiu Basarab în Muntenia și sub contim
poranul său Vasile Lupul în Moldova dejă pe la 1652 în bisericile domnești 
din Iași și Târgoviște se cântă românește în strana din stânga (1). Cele 
dintâi decisiuni oficiale pentru introducerea limbei române și scoaterea 
celei slavoane din biserică s’au făcut la Românii din Transilvania în mai 
multe rânduri sub mitropolitul Sava Brancovici (1656—1680), din cari ni 
s’a păstrat conclusul marelui Sinod ținut la Alba-Julia la a. 1675 (2).»

Pag. 125: <Pe când însă Românii de peste munți duceau o luptă atât de 
energică pentru a pune limba română în drepturile ei, dincoace i se pre
gătea un nou jug. Grecii, care cu începutul secolului al XVIII-lca pun mâna 
pe tronurile Munteniei și al Moldovei, erau o nouă epocă de sclăvie și în- 
tunerec pentru limba română. Școala și biserica se grecisează, limba so
cietății mai bine devine greacă.»

Gr. G. Tocllescn, Istoria română pentru școalele primare de ambe sexe, Bu
curești 1SS7:

Pag. 185: «Biserica română, care devenise dajnică (?) străinătății, el (Ma- 
tciu Basarab) o desrobește; limba română, care până aci eră desprețuită, 
el o introduce în biserică și la curte în locul limbii slavone, în care se 
făceâ serviciul divin, în care erau scrise actele și poruncile domnești.» 

(Asemenea în ediția din 1889, București, p. 131.) 
( » 1890, » » 82.)
( » (puțin schimbat ca redacție) în ed. din 1894, p. 62—63.)
( » în Manual de Istoria Română pentru școalele secundare de ambe

sexe, 1S94, pag. 131.)
Pag. 166: *E1  (Vasile Lupu) introduse limba română în serviciul bise

ricesc, ca și în școlile de prin Mănăstiri, Episcopii și biserici, unde până aci 
se întrebuința mai mult limba slavonă.»

(I) «Călătoria archidiaconului Paul de Alcpo prin Moldova și Muntenia între anii 
1652—1660 în Archiva istor. a României, t. I. prt. 2, p. 70, 98— 100.»

(2) «El sună: «Cuvântul lui Dumnezeu cu carele îaste mai de lipsă creștinilor și ne- 
* invățaților, ca și cum îaste de lipsă lumina în vreme întunerecului, așa și cuvântul 
• lui Dumnezeu, ca să se vestească în limba noastră rumânește carele ne am născut, 
-ca să înțeleagă toți creștinii, săvai că în toate săboarele mai dinainte vreme am 
«dojenit și am poruncit, așa și acum. Iară carii se vor află făcând amintrile, cu bin- 
«tătuială, carele s’au dat în condițiile dintâi într’alți ani se va bintătui.» (Cipariu, 
Acte și fragm. Blasiu 1855 p. 148).»
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(Asemenea în ediția din 1899, p. 258 și 269 și revăzuta și adaosă din 1900. 
p. 346 și 356).

Petre Dragoniirescu, încercări literare asupra traducerii cărților de ritual 
in biserica românească. Teză pentru licență în teologie. București 1895:

Pag. 32: «Pe timpul lui Mateiu Basarab și Vasile Lupu se petrece un eve
niment din cele mai însemnate pentru istoria culturală a poporului ro
mân. Se face începutul Introducerii în limba română a slujbei obștești și 
oficiale a bisericii, în locul celei slavone întrebuințată până acum. Limba 
română a servit în toate timpurile ca organ de închinare, alăturea cu cea 
slavonă, însă numai în chip privat. Sub acești domni limba română face 
un pas însemnat în predomnirea cugetării poporului român, fiind introdusă 
oficial în biserică, de unde apoi mai târziu trece și în cancelariile domnești.»

Pag. 33: «De acea dar (pentru a satisface trebuințele religioase ale poporu
lui) Mateiu Basarab și Vasile Lupu fură nevoiți a declară limba românească 
ca limbă oficială a bisericilor, luând și măsuri prin înființarea de tipografii 
de a tipări în românește cărțile de ritual bisericesc.*

Pag. 35. «Slavonismul, fiind slăbit de grecism, face pe Mateiu Basarab și 
Vasile Lupu de a declară ca limbă oficială în biserică și în stat limba ro
mânească.»

Dr. I. G. Sblera, Mișcări culturale și literare la Românii din stânga Du
nării în răstimpul dela 1504—1714, Cernăuți 189", pag. 19—23:

<§ 6. Qraiui romârjesc na fost decretat ca oficial.
«S’a crezut până nu demult, și chiar astăzi mai esistă pe la unii alții so

cotința, că graiul românesc și-a căpătat calitatea sa de graiu oficial în bi
serică și in domniatele Românilor abia în secolul al 17-lea in urma lățirii 
și întemeierii reformațiunii printre Sașii și Ungurii din Ardeal, și ca un 
efect al acesteia. Se presupunea adecă că vederile și ideile reformațiunii, 
răspândindu-se printre Românii din Ardeal, Moldova și Țara Românească (1), 
au îndemnat pe aceștia de a traduce românește cărțile bulgaroslavico fo
losite de ei pân’acum în biserică, și apoi de a decretă Introducerea celor 
românești în locul celor bulgaroslavice. Cele dintâi traduceri românești 
se credeau a fi fost încercate abia în jumătatea a doua a secolului al 16-lea, 
iar decretarea introducerii lor oficiale se admitea ca făcută pentru Românii 
din ambele domniate naționale în urma sinodului din Iași din 1642, sau în 
urma celui din 1644 sau 1645, iar pentru Românii din Ardeal în urma si
nodului din 1675 (2).

(1) «Vezi In manuscript cursul meu asupra istorici limbii și literaturii românești.»
(2) «Pumnul A., Leputurariu românesc, t. 3. Viena, 1862, pg. 37. — Documente is

torice despre starea politică și ieratică a Românilor din Transilvania de A. Tr. 
Laur ian, Viena 1850, pg. 129.»
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Această părere însă nu este întemeiată.
încât despre traduceri sau compuneri românești, noi am arătat la res- 

timpul precedent (1) și vom mai arăta Ia vale, că ele au esistat mai în- 
nainte de a fi pășit Luther in public cu ideile sale reformatoare, și cu deo
sebire mai înainte de a so fi răspândit ele printre Români.

*Cu toate acestea nu se poate nega, precum am văzut mai sus, că miș
carea reformistă de prin țările ocupate de Români a avut înrâurință bună 
si puternică asupra năzuinților lor literare. Reformațiunea n’a produs la 
Români această mișcare literară, dar ea i-a dat un impuls mare și un 
avânt puternic, îmbărbătând spiritele timide și nedecise de mai înainte și 
impingându-le înainte pe calea apucată.

< Cea-laltă opiniune însă, că graiul românesc s’ar fi introdus în biserică și 
stat în mod solemn și oficia), adecă prin două sinoade, unul ținut în Iași 
în 1642, sau în 1644, ori 1615, iar altul în Ardeal în anul 1675, încă nu o 
putem admite din următoarele considerațiuni.

«Cunoaștem pertractările și decisiunile sinodului din Iași din 1642 (2). în 
ele nu găsim nici o alusiune măcar la scoaterea graiului bulgaroslavic din 
biserica Românilor, sau la Introducerea graiului românesc în locul lui, ori 
pe lângă el. Acest sinod nici nu se puteă ocupă de ast-fel de lucru; el eră 
convocat cu o misiune specială, de tot religioasă și încă nu locală, ci uni
versală. El avea adecă să arate și să precizeze în mod cert, ce este dogmă 
în biserica resăritului, și ce nu. O discuțiune dară, ori de să se folosească 
sau nu graiul românesc în biserica Românilor, nici nu încăpeă aici; și chiar 
de s’ar fi pus înainte această întrebare, nu credem că s’ar fi resolvit în 
favoarea graiului românesc, fiind că la acest sinod au participat atât Rușii 
din Chiev cât și Grecii din Constantinieana, și nici unii nici alții n’ar fi con
simțit tocmai la scoaterea graiurilor lor din biserica Românilor.

«Poate că ar fi dispuși unii să creadă că această cestiune s’a pus înainte 
și s’a resolvit în al doilea sinod din Iași, ținut în anul 1644 ori 1645 in 
contra catihismului calvinesc publicat de principele Ardealului George Ra- 
coți I (1630—1648) în Alba-Iulia în anul 1640 și impus bisericii românești 
de acolea (3). Este adevărat că acest sinod erâ curat local, că erâ convocat 
într’o cestiune care atingeâ de aproape folosirea graiului românesc în bi
serică, și că la el participaseră bărbați competenți din ambele domniate 
românești, Moldova și Țara Românească (4). Aici mai de grabă s’ar fi

(1) «Vezi în manuscript cursul meu asupra istoriei limbii și literaturii românești.*
(2) Kimmel E. I.. Monumenta fidei ecclesiae orientalis, lannae 1850, p. I. pg. 

408 — 420; — Harduinii Acta concili 'rum. t. XI. Parisiis 1715, pg. 171 — 179,231.»
(3) «Cipariu T., Analecte. Blaj. 1858, pg. XXI. 1. — Documente istorice de A. Tr. 

Laurianu, Viena. 1850, pg. 111, pg. 115, Nr. 2. — Bariț G.» Catihismul calvinesc. Si- 
biiu, 1879, pg. 100 - 101. >

(4) «Melchisedec, Biserica ortodoxă în luptă cu protestantismul și special cu cal- 
vinismul în veacul al XVI și cele două sinuade din Moldova contra calvinilor. Bu
curești, 1890. — Dobrescu M. S., împrejurările ce au provocat sinodul de la Iași din 
1642 București, 1890.»
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putut pertractâ ast-fel de costiuno și congresiștii fiind toți de aceeași na
ționalitate mai ușor s’ar fi putut înțelege împreună și decretă scoaterea 
graiului bulgaroslavic din biserică și introducerea celui românesc în locul 
lui. Noi însă credem că nici într’acest sinod particular n’a fost vorba de
spre aceasta, și că nu s’a făcut nici o decisiune de felul acesta. Motivele ce 
ne întăresc în această credință sunt mai multe.

«Cel dintâiu este că nici nu erâ trebuință de un lucru ca acesta, de oare
ce cu aproape un secol mai înainte se tipăriseră în Ardeal cărți românești 
bisericești, se răspândiseră pretutindinca și se introduseră prin bisericile 
Românilor cu plăcere și fără de nici o protestare din vre-o parte. Chiar 
în ambele domniate românești se tipăriseră înainte de acest sinod cărți ro
mânești, precum în Țara Românească Pravila cea mică în Govora în 1640, 
iar în Moldova Cartea românească de învățătură a Mitropolitului Varlaam în 
Iași în 1643. Graiul românesc erâ așă dar introdus de fapt, nu mai erâ tre
buință de vre-o decretare, mai ales că nime nu se opunea la aceasta.

«Alt motiv nu mai puțin concludent este, că atât înainte cât și după ți
nerea acestor sinoade preoții Românilor au continuat, încă timp îndelungat, 
a se folosi de graiul bulgaroslavic la ceremoniile religioaso și bisericești, 
ba încă introduseră pe ici coleâ pe lângă el încă și pre cel grecesc, dar 
tot odată se folosiau și de cărți românești în acea măsură în caro dispu
neau de ele și k aveau la îndemână. Cărțile românești nu făcuseră încă de 
prisos cărțile bulgaroslavice, pentru că ele nu fuseseră nici traduse nici 
tipărite toate deodată, ci numai pe încetul și în decursul timpului, așă în 
cât nici pe la finea răstimpului acestuia n’am putea zice că au fost toate 
traduse și răspândite pretutindeni.

«Mai alt motiv pentru opiniunea noastră, tot atât de puternic și convin
gător, îl găsim în fapta, că și după ținerea acestor sinoade a continuat 
graiul bulgaroslavic a fi învățat prin școalele Românilor, nu numai în cele 
două Academii din Iași și București, dar încă și prin școalele de pe la epis
copii, lucru caro nu s’ar fi tolerat, da?ă s’ar fi fost decretat scoaterea lui 
din bisericile Românilor.

«Remarcabilă din mai multe puncte do vedere, și poate decisivă în pri
vința aceasta, este în fine și instrucțiunea ce s’a dat Mitropolitului Ardea
lului, Atanasiu, la sânțirea sa în București în lanuariu 1698, adecă cu mai 
bine de 50 de ani în urma sinoadelor din Iași. într’această instrucțiune 
cetim sub numărul 5) următoarele: Trebue arhieriea ta slujba bisericii, 
adecă Ohtaiul, Mineele și alte cărți ce se cântă duminecile și sărbătorile, 

«și slujbă de toate zilele, să te nevoie.ști cu deadinsul să se cetească toată 
• pre limba slovonească sau elenească, iar nu românește sau într’un alt chip *.  
Numai cetitul Evangheliei se permitea românește cu oare care răsfrângere, 
precum și predicarea, căci sub numărul 6) din această instrucțiune se zice: 
• Trebue arhieriea ta Evanghelie să pui să se cetească au slovencștc au ro
mânește precum s’au tipărit în zilele blagocestivului și luminatului Domn 
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<Ion Constantin Basarab Voevod a toată Ungrovlahia*,  iar sub numărul 2) 
se zice: «Trebue arhieriea ta să propovăduiești cuvântul Iui Dumnezeu la 
'Sârbi la Ruși pre limba slovenească, iar la Români, pre limbă românească, 
'atâta duminecile cât și la cele-lalte sărbători, atâta la biserici, cât și la 
«pogribanii (înmormântări), și mai pe scurt în toată vremea și în tot locul, 
«când va trebui, după cum ți-e putința, să propovăduești cuvântul lui Dum- 
«nezeu.» (1).

«Această instrucțiune este dată de Dositeiu, Patriarhul Ierusalimului, ca
rele se află pe atunci după mile în București, 'împreună cu prea sfințitul 
'Mitropolitul Ungrovlahiei, chir Teodosie, și cu cei ce sfau aflat aici arhierei*.  
Disposițiunile de sub numărul 5 și 6 din ea n’ar fi putut fi nici admise de 
capii bisericii din Țara Românească, nici primite de noul cap al bisericii 
din Ardeal, de cumvă ar fi existat mai înainte niște decisiuni sinodale sau 
niște decrete domnești carile ar fi fost oprit folosirea graiului bulgaroslavic 
prin bisericile Românilor!

«Dacă, după cunoștințile noastre de până acum, n’am dat de urme de vre-o 
decretare solemnă a introducerii graiului românesc ca oficial în biserica 
și statul Românilor din ambele domniate naționale, nici de vre-o urgisire 
și oprire a celui bulgaroslavic. apoi cam nu tot așă au mers lucrurile în 
ambele privinți la Românii din Ardeal și Ungaria, mai ales nu încât pri
vește folosirea graiului românesc. Aici, îndată ce s’au recunoscut de stat 
confesiunile protestante: luterana, calvina și unitara, ca religiuni egal în
dreptățite cu cea romano-catolică, au căutat atât Sașii cât și Maghiarii ca 
să atragă pre toți locuitorii țării, prin urmare și pre Români, către nouele 
vederi confesionale.

«Spre a ajunge la acest scop, Sașii nu numai că îndemnară pre toate lim
bile ca să-și traducă cărțile religioase și bisericești pe graiul lor, dar se 
puseră de tipăriră mai multe cărți grecești, bulgaroslavice și chiar ro
mânești (2). Românii se folosiră cu plăcere de aceste îndemnuri binevoi
toare și de acest curent liberal, traduseră și tipăriră chiar mai multe cărți 
bisericești în Brașov, Sibiiu, Sebeș și Orăștia. Chiar mulți din ei și-au or
ganizat biserica după nouele vederi, sau cel puțin erau în aplicare s’o facă, 
căci în adunarea generală a țării, ținută în anul 1577 sub principele Cri- 
stofor Batori (1576—1581), s’a decis între altele : *ca  Românii, cari vor vrea 
să părăsească legea grecească și sâ asculte dogmele calvine în limba lor, să 

«aibă voie a «și alege episcop care să atârne tot-deauna de la episcopul oal- 
*vin > (3).

(1) «Cipariu T., Acte și fragmente ist bis. Blaj, 1855. pag. 243-244.*
(2) «Popp V., Disertație asupra tipogr. rom, Sibiiu 1838, pg 11—12; Teutsch G. D., 

Geschichte der Siebenburger Sachsen, 2. Aufi. Bd. 1. Leipzig, 1874, pg. 335; — Ba- 
riț G., Catehismul calvinesc, pg. 95—101.»

(3) • Documente istorice despre starea pol. și ier. a Rom. din Trans., Viena, 1850, 
pg. 87 •
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«Această disposițiune este prima care vorbește despre folosirea graiului 
românesc în cele bisericești, dar ea nu privește pre toți Românii fără de
osebire, ci numai pre aceia cari so vor face calvini, dar și acestora nu li 
se impune în mod imperativ, ci se zice -și vor vrea să asculte dogmele cal- 
«vine în limba lor»; cei rămași în legea strămoșească cu ritul grecesc con
tinuau a se folosi în biserică, după plac și putință, de caro graiu voiau ; 
nimica nu li eră nici impus, nici oprit.

«In secolul al 17-lea, sub amândoi Racoțenii, George I (1630—1648) și 
George II (1648—1657), carii cu deosebire se interesau de convertirea Ro
mânilor la calvinism, încă nu găsim din partea lor, în privința folosirii 
graiului românesc sau opririi celui bulgaroslavic, alte dispozițiuni, decât 
că impuneă Mitropoliților, la recunoașterea lor ca atari, «ca Dumineca și 
«în cele-lalte sărbători, atât în biserici cât și la îngropăciuni, și în alte lo- 
«curi unde se va cere, să predice cuvântul cel sfânt al lui Dumnezeu după 
«sfânta biblio în limba lor cea națională, și să grijască ca toți cei-lalți preoți 
«să predice așă, și ca să primească catehismul (tipărit românește în Alba- 
«lulia, 1642) ce li s’a dat lor și că va face să se primească de cei-lalți, și 
< că-l va propune junimii și că va face să se propună și de cei-lalți», pre
cum se vede din diploma de denumire dată Mitropolitului Ștefan Simo- 
niciu într'a 10 Octomvrie 1643; sau iarăși că Mitropolitul va primi «veni- 
«turile sale cele legitime ca să aibă de unde acoperi spesele sale pentru ti- 
^părirea cărților in limba națională a bisericilor de sub jurisdicțiunea luî, 
«pentru ținerea școalelor și pentru onorariul principelui», precum se cunoaște 
din diploma de denumire a Mitropolitului Sava Brancoviciu dată într’a 
28 Decemvrie 1658 (1).

«în ambele aceste două diplome nu este do fel vorba nici despre vre-o 
favoare acordată graiului românesc, nici despre vre-o urgisire și scoatere 
din biserică a altor graiuri naționale, ci din contră se admit toate graiurile 
naționale alo credincioșilor ca egal îndreptățite și se impune numai epi- 
tropilor și preoților ca ei să predice și să tipărească cărți, nu românește 
ci «în limba națională a bisericilor» de sub ei, adecă pentru Români ro
mânește, pentru Bulgaroslavi bulgaroslovenește, pentru Greci grecește, etc. 
Atâta și nimica mai mult.

«Dar cu toate aceste disposițiuni bine intenționate ale principilor calvini 
de a aveă diferiții credincioși graiul propriu național prin bisericile lor, 
Românii tot au continuat a se servi și mai departe, pe ici colea, de 
graiul bulgaroslavic îndătinat la ei din vechime. Aceasta o făceau sau pen
tru că nu aveau cărți românești la disposițiune, sau pentru că nu se desbă- 
raseră încă de oare cari prejudeții pentru cărțile bulgaroslavice, sau pentru 
că voiau să treacă în ochii mulțimii ca mai învățați și mai pre sus de cât ea.

(1) Documente ist. despre starea pol. șî ier. a Rom. din Trans., Viena, 1850, pg. 
IU — 115 și 127 - 128.
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"Că Românii din Transilvania n’au fost încetat a se folosi de graiul buL 
garoslavic pe lângă al său propriu, se vede limpede din disposițiunil^ si
nodului ținut în anul 1675. Aici se stătuește sub numărul 1) ca «cuvântul 
«lui Dumnezeu . . să se vestească în limba noastră rumânească, în care ne am 
-născut, ca să înțeleagă toți creștinii, săvai că în toate sâboarele mai din- 
«nainte vreme am dojenit și am poroncit, așa și acum. Iară cari se vor află 
-făcând amintrile, cu bintătuiala (pedeapsă) carele s’au dat în condițiile 
-dintâi într’alți ani, se va bintătuî (pedepsi)». Această dispozițiune însă se 
repoartă numai la predicământ, nu cuprinde dară nimica nou de cât aceea 
ce eră impus de principii calvini ai țării. In canonul al 8-lea al acestui 
sinod însă găsim o dispozițiune care seamănă a merge ceva mai departe. 
Ea sună: * Popii cari nu se nevoesc cu rumănie, ce tot cu sărbie, unii ca 
-aceia și loruș facu’și do către Dumnezeu pedeapsă și de către poporani 
urâciune și sâborului scădere, aceia cu un cuvânt săse oprească din popie*  (1).
«Acest canon este unicul caro oprește preotului român folosirea graiului 

bulgaroslavic, sub pedeapsă de despreuție. Dar și acesta nu este de luat in 
toată lărgimea și rigoarea lui. El a căpătat chiar din partea Mitropolitului 
Sava I. Brancoviciu (28 Decemvrie 1656 până 2 Iulie 1680), carele a preșăzut 
la acest sinod, o interpretare conformă împrejurărilor bisericești, iar nu 
lărgimii și rigorii canonului. In scrisoarea circulară, prin care se vestesc 
în diecesă dispozițiunile sinodului, Mitropolitul Sava drept că impune preo
ților ca să predice românește, dar despre serviciul religios din biserică și din 
afară de ea nu vorbește în deplinul înțeles al canonului 8 citat, ci zice numai: 
< Care cărți sămtu scrise și scoase pe limba rumân cască să se citească și să 
*se învețe în biserica creștinilor și într’alte locuri unde va fi lipsă-, de unde 
rezultă că cele-lalte cărți cari nu erau încă «scrise și scoase pe limba ru- 
<mânească>, dar cari erau de trebuință la serviciul dumnezeesc, se puteau 
ceti la ceremoniile religioase fără de a cădea sub pedeapsa despopiei. Deci 
și acest sinod n’a urgisit graiul bulgaroslavic, nici nu l’a scos din biserica 
Românilor, ci numai a impus preoților ca, întru cât sunt și au la dispo
zițiune cărți românești, să se folosească numai de acestea, iar nu și de cele 
bulgaroslavice.

< Numai dintr’acest punct de vedere ne putem explică, de ce Mitropolitul Ar
dealului Atanasiu, sfințit în București în Ianuarie 1698, a primit, fără con
trazicere, instrucțiunea despre care am vorbit mai sus, măcar că este reac
ționară față cu dispozițiunile sinodului din 1675.

«Deci, din câte am adus aici înainte, precum și din cele arătate în para
graful precedent, resultă fără pic do îndoială că graiul românesc n’a fost 
decretat ca oficial, nici în biserică nici în stat, ci că el s’a introdus încetul 
cu încetul, mai întâi pe lângă cel bulgaroslavic, a căruia întrebuințare a 
făcut’o tot din ce în ce mai de prisos, până ce în fine i-a ocupat tot terenul.*

(1) Cipariu T., Acte și frag, pg. 148—15G.



Nota II — la pagina 22.

1{anduîala £ojodnil șt o Cununii, traduse românește 
în timpul lui ^râncoveanu.

RÂNDVlALA logodniL

După dumneziicuca Icturyhie, stând preotul zn beserccăt iară cri ce vor să 
se logodescă, să mergă să știa znnainte sfintelor uși: bărbatul d’a dreptă 
și muzare de a stânga ; și să se pue despre dreptă pre svănta masă inelele 
lor 2, zinul de aur, altul de argint: cel de argint despre dreptă, iară cel de 
aur despre stănga, aproape unul de altul. Iară preotul face cruce tinerilor fi|i 
[do trei ori] și le dă lor lumini aprinse. Si ducănduă pre dânșii in beserica în 
lăuntru cădește cruciș și zice diiaconul: blagoslovește stăpâne, iară preotul zice:

— Bine faste cuvântat Dumnezeul nostru tot-de-auna, acum și purureșiîn 
vecii vâcilor.

Iară căntăreții zic: amin; apoi diiaconul zice:
— Cu pace Domnului să ne rugăm.
— De pace de sus și de mântuire sufletelor noastre, Domnului să ne rugăm.
— De pacâ a toată lume și de bine-stare svintelor besericilor luî Dumnezeu 

și de unicune tuturor, Domnului să ne rugăm.
— De svănta casă acasta și de ceia ce întră într’ănsa cu credință și cu cu

cernicie și cu frica lui Dumnezeu, Domnului să ne rugăm.
— De Arhiepiscopul nostru .Av (cutare), de cinstita preoțiia luî și de slujba 

luî Hristos, și de tot clirosul și oameniî, Domnului să ne rugăm.
— De robii lui Dumnezeu, carii să logodesc acum, unul cu altul și demăn- 

tuiră lor, Domnului să ne rugăm :
— Pentru ca să le de lor coconi spre priimire rodului, și toată cerere de 

mântuire, Domnului să [ne rugăm];
— Pentru ca să li să trimăță lor dragoste desăvrășit și cu pace și de agiu- 

toriu, Domnului să ne [rugăm] ;
— Pentru ca să să blagoslovescă ei întru unire și întru credință mare, Dom

nului să ne rugăm;
— Pentru ca să le dăruiască lor Domnul Dumnezeul nostru nuntă de cinste 

și jQat nespurcat, Domnului să ne [rugăm];
—- Pentru ca să ne izbăvim de toată scârba, și mânia și nevoia, Domnului să 

ne rugăm.
— -Pomenind pururâ pe prâ svănta, și curata, și pră bine-cuvăntata stă. 

până noastră născătoare de Dumnezeu și purure fecoar[â] Maria, cu toț[l] 
svințf^; și înșine pre sine și toată viiața noastră lui Hristos Dumnezeul să 
o dănarz*.
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Văzglașenie.

— Că ție ți să cade toată slava, și cinsti, și închinăciuni tatulul și fitului 
și duhului svănt, acum și pururi și în vicii vicilor.

Preotul [zice] mliva cu glas tare: Domnului să ne rugăm.
Dumnezeul cel viclnic, carele cile înpărțite le-ai adunat intru unire 

și ai pus legătură de dragoste nespartă, și ai blagoslovit pre Isaac și pre 
Reveca, și l-ai făcut pre dănșil moștinii făgăduinții tale; însuț[i] blagoslo- 
viște pre robii tăi acești și-I îndreptiză spre tot locul bun.

Văzglașenfie].
— Că ești Dumnezeu milostiv șiiubitoriu de oameni, și ție mărire înnălțăm, 

tatului și Aiului și duhului svănt, acum și pururi și în vicii vicilor, 
amin.

Miîpa rc'Lm [Pace tuturor] iară să zică Preotul: pace tuturor; iară dia
conul să zică: capetele voastre plecați-le Domnului.

Do[a]mne Dumnezeul nostru, carele de in păgăni ț-al logodit ție besirica 
fecoară curată, blagosloviște logodna acasta, și uniște și păziște pro robii 
tăi acești in pace și întru uniclune.

Văzglașenie.
— Că ție ți să cade toată slava, cinsti și închinăciuni, tatălui și filulul și 

duhului svănt, acum și pururi și în vicii vicilor, amin.
Apoi luond preotul inelele; de intăi al bărbatului, cel de auru; și după 

aceia al muerti, cel de argint, și dăndu-l bărbatului zice:
Să logodiște robul lui Dumnezeu . hm. [cutare] cu roaba lui Dumnezeu 

.hm. [cutare] în numele tatălui și al filulul, și al duhului svănt, acum și 
pururi și în vicii vicilor. După ac^ia zice și muerii: să logodiște roaba lui 
Dumnezeu. hm. [cutare] cu robul lui Dumnezeu [cutare] în numele tatălui 
și al filulul și al duhului svănt, acum și pururi și în vecii vicilor, amin.

Și cănd zice fiești căruia de dănșii, căte de trei ori face cruce cu inelul 
pre capetele lor; și le pune în degetele măînei dripte. Iară după aciia 
nunul sau prelatenul ginerelui schimbă inilele logodiților, iară preotul 
zice molitva.

Domnului să ne rugăm.
Doamne Dumnezeul nostru, carele cănd mergi sluga Patriarhului Avraam, 

în Mesopotamie fiind trimes, ca să logodescă muiare stăpăn-său lui Isaac, 
și cu solia vasului de apă i-ai descoperit lui să logodiscă pre Reveca,— 
însuți stăpâne blagoslovește logodna robilor tăi acestora .hm. [cutări]; și 
întăriște cuvântul ce s’au grăit la dănșii și-i încredințază pre dănșii dela 
tine cu svănta unire.
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Că tu de începută! zidit parte bărbătescă și muerescă, și de la tine să logo
dește mulară bărbatului într'ajutoriu și întru priimire nemulul omenesc. în
suți dară Doamne Dumnezeul nostru, carele ai trimes adevărul întru moș
teniră ta și făgăduința ta spre robii tăi, părinții noștri, de în nem în 
năm întru aleșii tăi, — caută spre robul tău și spre roaba ta ; și le întărește 
logodna lor, în credință și întru unire și întru adevăr și dragoste, că tu, 
Doamne, ai arătat ca să-s[ă] de logodna și a să întări întru toate; că pentru 
inel s-au dat biruință lui losif în Eghipet, pentru inel s’au proslăvit Daniil 
în țara Vavilonulul, pentru inel s’au arătat adevărul Tamarei, pentru inel 
Părintele nostru cel den ceriu au fost îndurat spre fiiul său, c’aii zis: dați-i 
inelul în drepta lui și vițelul cel hrănit să-1 junghem, și măncănd să no ve
selim. Acăstă mila ta drepta Doamne pre Moisi I au într’armat în mare 
mohorâtă, că cu cuvântul tău cel adevărat s’au întărit ceriurile și s’au ur
zit pământul. Și drepta robilor tăi să blagoslovi cu cuvântul tău cel țiito- 
rlu și cu brațul tău cel înnalt.

Drept aceia stăpănule însuț[i] și acum blagoslovește punere acasta a ine
lelor cu blagoslovenla cerescă; și îngerul Domnului să mergă înainte lor 
în toate zilele vieții lor: că tu ești cela ce blagoslovești și svințești toate 
câte sunt, și ție mărire înălțăm, tatălui și Aiului *i  duhului svănt, acum și 
purură și în vecii vecilor, amin.

Jpol Eden iile.

MoMA^A HA K[^î]f HO RfAHHIH A<ATH TROflî AÎAH^H. Al AH AX CA Umpli WC

l|IHHO âfpXUÎÎKOn’k HliM. .H U. A lipC'MH.

[Miluește-ne pre noi, Dumnezeule, după mare mila ta rugămu-ne; încă ne 
rugăm pentru preaosfințitul nostru Archiepiscop (cutare) și cele-lalte].

X * ti"Guiț aîahca d) păK’kjf k^Yh^k .hai. CvKpS<iaioi|iH ca A0$rk AP^^- pxifk- 

RXCH TAH O^CAMUjH A II0A1M. V6l|lf AXÂHCf 3A KC» KpăTIIO HlflS A 34 RCA npdRO 

CAARHkJA ^pTIAHf.

[încă ne rugăm pentru robii lui Dumnezeu (cutări), cari s’au logodit 
unul cu altul; și zicem toți: Doamne, auzi-ne și ne miluește; încă ne ru
găm pentru toți frații noștri și pentru toți pravoslavnicii creștini.]

Văzglaascnie.

— Că ești Dumnezeu milostiv și uibitorlu de oameni, și ție mărire înălțăm 
tatălui și Aiului și duhului svănt, acum și purure și în veci.

Zi7<jrf/C DisruiM.
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RĂNDU1ALA CUNUNII.

După svărșitul Dumnizieștii leturghii pune preotul pre ceia ce vor să se 
cunune înainte svăntului oltariu, și ia cununile și le pune pre svănta masă; 
și luond cădelniță, cădește pre cei ce vor să să cunune și pre ceia ce stau 
acole, pre toți. Iară cântăreții căntă psalom 127:

Fericiți sănt toți ceia ce să tem de Dumnezeu și umblă In căile lui; oste- 
nălele rodurilor tale vei mănca. Fericit ești și-ț[i] va fi bine, mulară ta ca 
o viță roditoare în laturile casei tale, fecorii tăi ca odraslele măslinului, în 
pregiurul mesii tale. Iată așa să va blagoslovi omul cel ce să târne de 
Dumnezeu. Blagoslovi-te-va Domnul den Sion și vei vedă binele Ierusalimului 
în toate zilele vieții tale, și vei vede fecorii fecorilor tăi, pace spre Israil.

îndată după svrășitul psalomului zice Dilaconul ecteniile\
— Cu pace Domnului să ne rugăm.

De pacă de sus și de spăseniă sufletelor noastre Domnului să ne rugăm.
— De pace a toată lumă și de binestară svintelor besăricelor lui Dum

nezeu și de uniciunea tuturor, Domnului să ne rugăm.
— De sfânta casa acesta și de ceia ce întră într’ănsa cu credință și cu 

cucernicie și cu frica lui Dumnezeu, Domnului să ne rugăm.
De arhiepiscopul nostru și de cinstita preoțiia lui și de slujba lui Hristos 

și tot clirosul și o[a]menii, Domnului să ne rugăm.
— De robii lui Dumnezeu . hm., carii acum s’au înpreunat unul altuia, 

cu înpreunarâ nunții și de spăsenia lor, Domnului să ne rugăm:
- Pentru ca să să blagoslovăscă nunta acasta ca și la Cana Galileiului, 

Domnului să ne rugăm;
- - Pentru ca să le dă lor minte întrăgă și rodul pănteceluî de folos, Dom

nului să ne rugăm;
— Pentru ca să să veselăscă ei în vedără fecorilor și a fătelor sale, Dom

nului să ne rugăm;
— Pentru ca să li să dăruiască primire de buni fecori, și de lăcuință fără 

de prepus, Domnului să ne rugăm;
- Pentru ca să li să dăruiască și lor și noao toate ceririle, Domnului să 

ne rugăm;
— Pentru ca să ne izbăvim de toate scârbele și nevoile, Domnului să ne 

rugăm;
- Folosăște, măntuiaște, miluiaște și ne păzăște pre noi, Doamne, cu 

darul tău.
- Pomenind purure pre prea svănta și pră curata și pră bine-cuvăntata 

stăpâna noastră născătoarâ de Dumnezeu și purură fecâra Maria, cu toți 
svinții și înșine pre sine, și toată viața noastră lui Hristos Dumnezeul să 
o dăm.
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Văzglașcnie.

— Că ție ți sâ cade toată slava și cinste, și închinăciune tatălui și fii ului 
și duhului svănt, acum și pururâ și în vecii vecilor. Diaconul.' Domnului 
să ne ruțgăm].

Doamne pră curate și ziditoriule a toată făptura, carele coasta strămoșului 
Adam, pentru Iubire de oameni o al făcut muiare și ai zis : nu iaste bine 
să fie omul pre p&mănt singur ; ci I-ai făcut lui ajutoriu, și i-ai blagoslovit 
pre dânșii, zicând: creșteț[l] și vă înmulțiț[iJ și domniți pământul. Și pre dânșii 
pre amândoi l-au făcut un trup, pentru înpreunare. Că pentru acasta au 
zis: va lăsă omul pre tată-său și pre mumă-sa și să lipește muerii sale, și 
vor fi amândoi un trup. Și pre carii au inpreunat Dumnezeu omul să nu 
dăsparță. Carele ai blagoslovit pre robul tău, pre Avraam și ai deșchis pân
tecele Sarei și l-al făcut pre dânsul părinte a multe limbi, carele ai dăruit 
lui Isaac pre Reveca și al blagoslovit naștere el, carele pre lacov l-ai în- 
preunat Rachilei și de intr’ănsul ai arătat 12 patriarși, carele pre losif 1-ai 
inpreunat cu Asineta și le-ai dâruit lor rod de a facere coconi, pre Efrem 
și pre Manasiia, carele ai inpreunat pre Zahariia cu Elisafta și le-ai arătat 
lor naștere Preditecii, carele de în rădăcina lui lesei după trup ai crescut 
pre câia ce Iaste purură fecoară și de într’ănsa te-ai întrupat și te-ai năs
cut spre măntuiră nâmului omenesc, carele pentru nespusa mila ta și bu
nătate câ multă ai venit în Cana Galileii și nunta care era acolo o aî 
blagoslovit și ai făcut minune numai ca să arăți că Iaste cu voia ta nunta 
pre 16ge și naștere coconilor de într’ănsa.

însuți stăpâne prâ svinte priimește rugăciunea noastră, robilor tăi; pre
cum acolo, așa și aice venind cu nevăzuta starâ ta blagoslovește nunta acasta; 
și dă robilor tăi acestora viiață cu pace și lungime zilelor și înțelepcune 
întrâgă și dragoste unuia cu altul intru legătura păcii; sămânță cu viiață 
îndelungată și dar de coconi și cununa slavei că neveștejită, Și-i învredni
cește pre dânșii să vază coconii coconilor săi, și așternutul lor fără de 
ponos îl păzește și le dă lor den roda ceriului de sus și de în grăsime pă
mântului, umple casele lor de grâu, de vin, de unt și de toată bunătate ca 
să dă și celor lipsiți și dând de înpreună și celor ce sânt cu dânșii toată 
cererâ de mântuire. Că ești Dumnezeul milei și al îndurării și al iubirei 
de oameni; și ție mărire înălțăm cu cel fără de ’nceput tatăl tău și cu pre- 
s vântul și bunul și făcâtoriul de viiață duhul tău, acuin și purure și ’n vecii 
văcilor, amin.

Diaconul să zică: Domnului să ne rugăm.
Popa să cit^scă molitva acasta:

J3ine ești cuvântat Doamne Dumnezeul nostru, carele ești lucrătoriu de 
^^Xițire tăinuitei și pr6 curatei nunți, și păzitoriu neputrejunel și tocmi- 
tor^u de binele aceștil vieți. însuți și acum stăpănule, carele de’nceput aî 
zidit pre om și l-ai pus pre dânsul înpărat și stăpân făpturii și ai zis: nu 
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Taste bine să fie omul pre pământ săngur, ci să-i facem lui ajutorlu după 
dânsul. Și luond una de în coastel[e] lui al făcut pre mulare, pre care vă- 
zăndu-o Adaam zise: Iată acum os din oasele măle și trup de în trupul 
mieu; acela să va chiema mulare. Că din bărbatul său fu luată aceasta. 
Pentru acasta las[ă] omul pre tată-său și pre mumă-sa și vor fi amândoi 
un trup. Și pre carii I-au înpreunat Dumnezeu, omul să nu desparță. în
suți și acuma stăpâne Doamne Dumnezeul nostru trimite darul tău cel ce
resc spre robii tăi acești, și dă cocoanei aceștiia ca să-s[ă] plece bărba
tului său, și robului tău acestuia întru toate ca să fie el cap mueril, ca să 
viețuiască după voia ta; blagoslovește-! pre dânșii Doamne Dumnezeul no
stru, cum ai blagoslovit pre Avraam și pre Sarra, blagoslovește-! pre dânșii 
Doamne Dumnezeul nostru, cum al blagoslovit pre Isaac și pre Reveca, bla
goslovește-! pre dânșii Doamne Dumnezeul nostru, cum al blagoslovit pre 
lacov și pre Rahil, blagoslovește-! pre dânșii Doamne Dumnezeul nostru, 
cum al blagoslovit pre losif și pre Asineta, blagoslovește-! pre dânșii Doamne 
Dumnezeul nostru, cum al blagoslovit pre Moisi și pre Sepfora, blagoslo- 
văște-I pre dânșii Doamne Dumnezeul nostru, cum ai blagoslovit pre loa- 
chim și Anna, blagoslovăște-I pre dânșii Doamne Dumnezeul nostru, cum 
ai blagoslovit pre Zaharia și pre Elisafta, păzește-! pre dânșii Doamne Dum
nezeul nostru, cum ai păzit pre Noe în Corabie, păzăște-I pre dânșii Doamne 
Dumnezeul nostru, cum al păzit pre lonă în pântecele chitului, păzăște-I 
pre dânșii Doamne Dumnezeul nostru, cum a! păzit pre cei 3 svințl coconi 
do în cuptorlu tromețănd lor roao de în ceriu. Și să vie spre dânșii bucu- 
riia aceia cară au avut fericita Elena, când au aflat cinstita cruce. Adu-ți 
amente de dânșii Doamne Dumnezeul nostru, cum țe-ai adus aminte de Enoh, 
de Sim și de Ilie. Adu-ț! aminte de dânșii Doamne Dumnezeul nostru, cum 
țe-ai adus aminte de cei 40 de svinți mucenici, trimițăndu-le lor de în ceriu 
cununi. Adu-ți amente Doamne și do părinții lor, carii I-au hrănit, pentru 
ca rugăciunile părinților întăresc temeliile caselor fecorilor. Adu-ți amente 
Doamne de robii tăi carii s’au însurat și s’au adunat la bucuria acasta. 
Adu-ți aminte Doamne de robul tău .hm. [cutare] și de roaba ta .hav [cu
tare] și-i blagoslovește pre dânșii; dă-le lor rodul păntecelul, și coconi buni, 
și ungând trupului și sufletului înnalță-I pre dânșii ca chedrii Libanului. Și ca 
o viț[ă] cu bune odrasle, dă-le lor sămânța spicului ca având de toate deajuns 
să sporescă spre tot lucrul buu și ție bine plăcut. Și să vază pro fecorii fe
corilor săi ca odraslele cele tinere de măslin înpregurul mesei lor. Și 
îngăduind bine intru toate înnainte ta să strălucască ca nișto lumini la 
ceriu întru tine Domnul Dumnezeul nostru: Că ție să cade toată slava și 
ținere, cinste și închinăcune neînceputului părintelui tău și duhului tău celui 
de viîață făcător, acum și purure și în vecii vecilor, amin.

Diaconul să zică/ Domnului să ne rugăm. 
Preotul să zică molitva acasta cu glas:

Dumnezeul cel svănt, carele do în țărână ai zidit pre om și de în coastă 
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pro minare, și o ai inpreunat lui să fie ajutoriu, pentru că așa au plăcut 
mărimel tale, cum să nu fie omul săngur pre pământ. însuți și acum stă- 
pănule trimite mana ta, de întru avânt lăcașul tău și înpreună pro robul 
tău acesta .hai. [cutare] cu roaba ta aceasta .hai. [cutare], pentru că de la 
tine să înpreună bărbatului mulare, înpreună-i pre dănșii într’o înțelepcune, 
cunună*!  pre dănșii întru un trup, dăruiaște-le lor rodul pănteceluî și prii- 
mire de coconi buni, că a ta iaste ținere și a ta iaste înpărățiia și putere și 
slava a părintelui și a fiiului și a duhului svănt, acum și purură și în vecii 
vecilor, amin.

După acosta luond preotul cununile, cunună întâi pre ginerile, grăind: 
Cunună-se robul lui Dumnezeu .hm. [cutare] în numele tatălui și al fiiului 
și al duhului svănt; apoi cunună și pre nevastă, grăind: cunună-se roaba lui 
Dumnezeu .hm. [cutare] în numele tatălui și al fiiu[luî] și a duhului svănt.

aici se apucă de mană unul cu altul; dui)ă accia-i blagoslovcsce pre dănșii 
rip [de trei ori] zicând.*  Doamne Dumnezeul nostru,cu slavă și cu cinste I-a! 
cununat pre dănșii. Pipe rh .h. [ Prochimenul, glas 8]: Pusa-I pre capetele 
lor cunună de piatră scumpă, viață au cerșut la tine și le-ai dat lor. Stih.*  
Doamne, cu putăre ta să va veseli înpăratul.

HÎÎAX KX fCÎW. [Apostol cătră EfeseniJ

Fraților, Mulțimind purure de toate, întru numele Domnului nostru Isus 
Hritos și a Iui Dumnezeu părintele, plecăndu-ne unul altuia, întru frica Iul 
Dumnezeu. Muerilor plecați-vă bărbaților voștri ca și Domnului, pentru că băr
batul Iaste cap muerii, cum și Hristos Iaste cap beserecii. Și el iasto măn- 
tuitoriu trupului, dece precum să plecă beserica lui Hristos, așa și muerile 
bărbaților săi întru toate. Bărbaților, iubiți-vă muerile voastre, cum și Hristos 
a Iubit beserica și pre sine s’au dat pentru dănsa, ca să o svințescă, cu- 
rățindu-o cu baia apei, cu cuvântul, ca să o puc înainte sa beserîcă slăvită, 
neavănd spurcăciune nici ponos sau altă ceva dentru unele ca aceste, ce 
ca să fie svănt și nevinovat. Așa sănt dator[i] bărbații a-și iubi mueril[e] sale 
ca trupuril[e] sale. Că cela ce și lubesce pre mulare sa, pre sine să iubește; 
că nimâ nic[i] odineoar[â] nu ș-au urat trupul său, ce-1 hrănește și-1 încăl
zește, cum și Domnul beserica, că sănteni mădularilfe] trupului lui, den 
trupul lui și den oaselfe] lui. Pentru acesta, zic, va lăsă omul pre tată-său 
și pre mum[ă]-sa și se va lipi muerii sale. Și vor fi amândoi un trup. Taina 
acasta mare Iaste. Iară eu zic în Hristos și în beserică, încă și voi fieș 
carele să iubescă mulare sa ca pre sine. Iară [ea] să tdmă de bărbatul său.

Evanghelic de la loan.
în vreme acaia fii nuntă în Cana Galileii, și eră muma lu Isus acolo. Și 

fu chemat și Isus cu ucenicii la nuntă. Și neajungănd vin, zise muma lui 
Isus cătră dânsul: nu au vin; iară Isus zise el: ce-mi iaste mie și ție mulare 
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încă n’aii venit cașul mieu. Zise muma lui slugilor: ce va zice voao să fa
ceți. Și eră acolo 6 vase de piatră de trdba apei, zăcând după curățird 
jidovească, in carel[e] încape câte 2 sau 3 vddre. Iară Isus zise lor : un- 
plețl vasele de apă. Și le unplură pană desupra. Și zise lor : Turnați acum 
și duceți nunului .și aduseră. Iară deca gustă nunul vinul carele s’au făcut 
den apă, și nu știa do unde iaste. Iară slugil[e] carii turnase apa știă, stri- 
găndu-1 pre ginere și-i zise lui: tot omul mal întăl dă vin dă cel bun, Iară 
deca să ’nbaQâ], atunce dă cel mai prost. Iară tu al ținut vinul cel bun 
pană acum.

Acasta au făcut. Isus începătur|ă] minunelor în Cana Galileii, și ș-au 
arătat slava sa. Și au cezut într’ănsul ucenicii lui.

După accaia Diaconul zice ecteniile.

Pxivk kch (0 acta r\uîa h CO Rciro noMuiiM? Rtf ap^htcaio smi COifi 

lîiiikpi. IIoiUaSh Sa no Rtanițm m'ath troih. mânca CvpaK^)fk 

R^injfk .iaa.
[Să zicem toți din tot sufletul și din tot cugetul: Doamne a toate țiitor, 

Dumnezeul părinților noștri; miluește-ne pre noi Dumnezeule după mare 
mila ta; încă ne rugăm pentru robii lui Dumnezeu (cutare)].

Vâzylășen[ie].

- Că ești milostiv și iubitoriu de oameni, Doamne și ție slavă înălțăm pă
rintelui și fiiului și duhului svănt, acum și pururd și în vecii veacilor, 
amin.

Duaconul să zic [a] .• Domnului să ne ruyăm.
Iar preotul zice molitva acasta.*

Doamne Dumnezeul nostru, carele cu mântuitoare ta purtare de grijă al 
învrednicit în Cana Galileii a arăta nuntă cinstită cu veniră ta, însuți și 
acuma pre robii tăi pre carii bine ai voit a să înpreuna unul cu altul 
păzești i în pace întru uneciune. Și arată nuntă de cinste și păziaște aș
ternutul lor nespurcat. Și le voiașto lor viiața lor să fie nespurcată și-i 
învrednicește pre dânșii întru bătrânețe să să săvrășască. Cu inemă cu
rată lucrând poruncile tale, că tu ești Dumnezeul nostru. Dumnezeul carele 
miluești și ție mărire înălțăm cu fără începutul părinte și cu a tot avântul 
și bunul și făcătoriul de viață duhul tău, acum și pururd și în vdcil vd- 
cilor, amin.
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Ecteniile.
34CT8nw ciîcf homaSh Hcax’pa. arraa auî^ha kI.pha hactakhhka matk h wc- 

taraihYi rp’kx’S h npcrp'kuit m noAMHki aiiia HiiiaAt ^priMcnTa komihij

KHRtTA Huiro COfAHHfHÎf B^pkl H npHHACTÎ'/kUR.

[Apară, mântuește, miluește și păzește; înger de pace, credincios, îndrep
tător; milă și ertare de păcate și de greșeli; în cele bune și de folos sufle
telor noastre sfârșit creștinesc vieții noastre împreunarea credintii și în- 
părtășirea (sfântului duh, Domnului să cerem).]

Preotul să zică/ Văzglașenie
Și ne învrednicește pre noi Stăpâne cu îndrăznel[ă], fără de osândă a 

cuteză și a chiemă pre tine cerescul Dumnezeu Părinte, și a zic[e]: COsf huj^ 

Unicii ha HKcijf [Tatăl nostru carele ești în ceruri]. După ®Hk Hidk să zică 
preotul văzlașenie / că a ta Iaste înpărăția și putere și slava a părintelui și 
a fiiului și a avântului duh, acum și purure și în veci.

MHpz ark. Pace tuturor. Capetele voastre plecați le Domnului. După aceia 
aduc paharul de obște și să blagoslovește, zicând preotul molitva acosta:

Doamne cela ce ai făcut toate cu tăria ta, și ai întărit toată lume și ai 
înfrumusețat cunună tuturor faptelor tale și paharul acesta de obște, dăndu-1 
celor ce să numără intru înpreunare nunții, blagoslovește-! cu blagoslovenie 
sufletăscă.

Văzglaș{enie}.
Că s’au blagoslovit numele tău și s’au proslăvit înpărățiia ta, a părintelui 

și a fiiului și a svăntului duh, acum și purure și în vecii vecilor, amin. 
După aceia ia preotul în mâna dreptă paharul cel {de} obște șt le dă lor 
de trei ori: întâi bărbatului, după acela muerii și îndată luonduă preotul 
iară priiatenul ginerelui ține cununile de îapoi și incunșurănd în pre^u- 
rul naloiului de trei ori și cântă cu oamenii, troparele aceștia pre glas 5:

Joacă Isaio că fecoara au priimit în pântece și au născut fiiu pre Ema- 
nuil, și om și Dumnezeu, răsărit numele lui, pre carele mărindu-1 pre tine 
fecoara mărim. Altul glas 6: Svinții mucenici, carii bine ați chinuit și 
v’ați încununat, rugați-vă cătră Domnul a să milui sufletele noastre.

Slavă ție, Hristoase Doamne, lauda apostolilor și bucuriia mucenicilor a 
cărora mărturisire iaste troița ce într’o ființă.

Apoi ia cununile, întâi de la ginere, zicând: să fu mărit, ginere, ca Avraam, 
și să fii slăvit ca Isaac, și să te înmulțești ca lacov, umblând cu smerenie și 
lucrând cu dreptate poruncile lui Dumnezeu. Apoi zice și nevestii:

Și tu nevastă să fii mărită ca Saara, și să te veselești ca Reveca, și să 
te înmulțești ca Rahila, veselindu-te cu bărbatul tău, păzind rănduialele
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legii, pentru că așa bine au vrut Dumnezeu. Apoi zice diaconul: Domnu
lui să ne rugăm. Preotul zice molitva acasta:

Doamne Dumnezeul nostru, carele ai venit in Cana Galileii și ai blagos
lovit nunta care era acolo, blagoslovește și pe robii tăî aceștă cu socotela 
ta, carii s’au inpreunat Intru înpreunară nunții, blagoslovește ducerele 
și întoarcerele lor, îmulțește întru bine viața lor, primește cununele lor, 
întru împărățiia ta, nespurcați și nebăntuițî și nevinovațl, păzindu-i in vecii 
vecilor, amih. Pace tuturor. Capetele voastre plecați-le Domnului.

Preotul să zică molitva acosta:
Părintele și fitul și duhul svănt a tot svăntă și întru o ființă troiță fă

cătoare de viață, o Dumneziire și o Inpărăție să vă blagoslovescă pre 
voi și să vă de voao viață îndelungată, și coconi buni, sporiu în viață și 
în credință, și să vă umple de tot binele ce iaste pre pământ, să vă în- 
vrednicască pre voi a vă îndulci și de binele cel făgăduit pentru rugă- 
cunile a svintel născătoare de Dumnezeu și a tuturor svinților, amin.

Carele în Cana Galileii cu veniră sa au arătat nunta de cinste, Hristos 
adevăratul Dumnezeul nostru, pentru rugăcunile pre-curatei maicei-tale, 
a svinților și a tot lăudaților apostoli, a svinților și de Dumnezeu încunu
nați și tocma cu apostolii Constantin și Elena, a svăntului și marelui mu- 
cinic Procopie, și a tuturor svinților ne milulaște și ne măntulaște pre noi 
ca un bun și iubitor de omeni.

Molțemim milostivului Dumnezeu, căci au învrednicit pre Mărita voa
stră a vede astă zi pre pr6 iubitul filu al Măriilor voastre, că au 
luat blagoslovenita lui Hristos pre capul luî, supt dumnezeiască cu
nună, întru cinstita înpreunare a căsătoriei cu acastă de Dumnezeu 
alăsă fiică a Măriilor voastre. De care eu ca un fierbinte rugător 
al Măriilor voastre, rog pre Sfințita sa, ca să păzăscă pre Mărita 
voastră cu îndelungată viîață, cu fericită sănătate întru mulți ani ; 
învrednicindu-vă a vede și Iubite roade dintr’acoști pr6 Iubiți fii al 
Măriilor voastre, nepoți și strănăpoțî. Și cu toate darurile c61e bune 
să-I încoroneze Hristos, amin.



Nota III — la pagina 23.

Cărțile de ritual romărfețti ecrise ți tipărite îq aqii 1635 -1711.

A
nu

l 1
CARTEA LOCUL

L 1L M B A
OBSERVAȚIUNITipic Citiri Cântări i

1635 Molitvenic................... Câmpulung slav. slav.
| slav.

1639 Molitvenic. Mss. No. 167. — » » » Scria de Toader Dascălul din 
Calofendeștl (?).

1643 Antologhion................... Câmpulung » • »
1646 Liturghie................... Mân. Deal » •

» Slujebnic........................ Târgoviște » > ‘ »
1649 Triod........................... » > » ' »
1650 Pogribania preoților . » rom. slav. slav.
1651 Mystirio sau Sacrament » > » »
1652 Tărnosanie................... » » >
1673 Acatistul Născătoarei . Uniev slav. rom. rom.

1679 Liturghie (Dosofteiu). Iași rom. rom. rom.
( De la Duminica pogorârii 
' S-tului Duh, și rugăciunile 
( aunt românește.1680 Liturghie (Teodosie) . București rom. slav. islav.

1681 Molitvenic (Dosofteiu). Iași rom. rom. i rom.

1682 Evanghelia............... București » » i —

1683 Apostolul................... » » ; —

1683 Liturghie (Dosofteiu) . Iași » A
|

rom.

'r Octoib (Dosofteiu) . . > > » * Fragment.

1685 Ceasloveț................... Bălgrad >
Scria de Popa Pâtru.

1685 Ceaslov. Mss. 714 . . .
Slujbe și Molitve. Mss.545

— » >
Scria de Matei Bojdar din Or

1686 > șova.
1687 Diaconstvele.................. Bălgrad • ।! >

1689 Molitvenic.................. Bălgrad » > A

1693 Octoih. Mss. No. 1838 • — »
i

Scria de Vaelle Sturdse Mol
doveanul.

1695 Ceaslovăț. Mss. No. 1838. — • » 1 »
1 Idem.

1696 Slujba S-lor Constantin
Snagov

11
slav.și Elena.................... rom. rom. 1

1 > Paraclisul S-tei Fecioare4 Mss. 712........................ —- rom. rom. | rom.
MII 
1701 Ceaslov, Evanghelie, etc. 

Mss. 706 ................. — » » Idem.
1698 Mineiu . . Buzău rom. rom. slav.

1699 Molitvenic...................... » >
1

*

1700 Octoih............................. » »

> Triod............................. » > > i »

1701 Molitvenic................... » >
1

» î »

» Penticoslar................... > » । » । »
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CARTEA LOCUL
LIMBA

OB8ERVAȚIUNITipici Citiri | Cinuri

Liturghie................... Buzău rom. slav.și 
rom. slav.

Seria de Diacul Danii) din Ca.Mineiu. Mss. No. 942 . — > rom. ruț (Ardeal).
Antologhion................ Râmnic rom. rom. slav.
Slujba Născătoarei. • > • » >
Octoih ....................... » » > >

Slujba Sf.Antim.Mss.406 ■> » » Seria tn București. din po- 
runea lui Antim Irireanul.

Liturghie....................... Târgoviște rom. » rom.
Molitvenic..................... » » » »

Sinopsis......................... Iași rom. rom. rom. Afarft de pavecernlța cea mare 
el fdujba pnceștaniel, unde numai

Liturghie » rom. slav și 
rom. slav.

tipica/ «te romAneec.
।

Ceaslov....................... Târgoviște rom. rom. rom. 1
Triod. Mss. No. 759 . — rom. rom. slav. Varlam (M-rea Siblel)
Octoih mic.................... — rom. rom. rom.
Evanghelie................ București — >
Antologhion................ Iași rom. rom. slav.
Slujba marelui canon ■ București rom. rom. rom.
Triod........................... — > > >
Liturghie................... București > * »
Molitvenic..................... » • a »

» ............... Râmnic > * •
Triod........................... » » » >
Molitvenic. Mss. 2.003. . — rom. rom. rom.
Cântări din Triod, etc.

Mss. 35.......................... — -- > » Popa Ion do la Stiopi (Ungaria)

Antologhion............... București rom. slav.și 
rom. slav.

Octoih............................. * • > »
Prăznicar. Mss. 138 . . 

Acatistul Sf. Nicolae.
— rom. rom. rom. Ștefan Dascălul Mold.

Mss. 471....................... — » > »
Liturghie. Mss. 1.832 . — » » » •

Liturghie....................... București » > »
Molitvenic................... » » » »
Strastnic. Mss. 710 . . — »

1
»
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ISTORIOGRAFIA ROMÂNA
și

PROBLEMELE EI ACTUALE

Domnilor colegi,

Alegându-mi ca subiect al discursului meu de recepțiune «istorio
grafia română și problemele ei actuale», am crezut mai intâiu că, 
pentru o societate de învățați, al cărei scop principal a fost dela înce
put studiul limbei și al istoriei naționale, nu puteam găsi un subiect 
mai interesant decât acesta, interesant și pentru noi cei ce căutăm să 
ducem mai departe știința istorică, interesant și pentru cei ce urmă
resc cu dragoste silințele noastre, menite să dea o directivă sănă
toasă spiritului public ; în al doilea rând, subiectul ce voiesc să-l 
tratez înaintea Domniilor voastre îmi va da ocazia să arunc o privire 
retrospectivă asupra activității rodnice ce a desvoltat Academia Ro
mână pe terenul istoriei naționale încă dela înființarea ei ca «So
cietate Academică» în 1867, dar mai ales dela stabilirea actualei or- 
ganizațiuni în 1879. Reamintindu-ne progresele istoriografiei române 
din acest ultim pătrar de secol, vom fi îndemnați a ne aruncă pri
virile spre viitor și a ne întrebă: în ce direcție trebuesc îndreptate 
puterile noastre de aci înainte, ca «cultura istoriei naționale» să 
prospereze și să fructifice întreaga cultură românească. Căci nu trebue 
să perdem din vedere nici un singur moment faptul că, oricât de 
importante ar fi pentru viața intelectuală modernă științele exacte 
și numeroasele lor aplicați uni, pentru un popor mic, deșteptat de 
curând la viața națională și amenințat din multe părți în desvoltarea
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lui, crearea unei culturi proprii trebue să fie întâia și ultima țintă 
a educației lui. O educație temeinică națională, o încredere ne
strămutată în puterea do viață și în trăinicia neamului nostru, nu 
le putem câștiga însă fără cunoașterea aprofundată a trecutului, 
fără conștiința clară a primejdiilor ce am întâmpinat și a faptelor 
mari ce am săvârșit. Aceste fapte ne sunt păstrate, ca cel mai scump 
patrimoniu al trecutului, în monumentele istoriografiei, care pentru noi 
sunt un titlu de glorie și de mândrie, tot așâ ca și faptele povestite in ele.

I.

Istoriografia română se poate împărți în trei perioade mari, ce 
se întrețes una în alta: perioada analiștilor, a cronicarilor și a isto
ricilor; cea dintâiu cuprinde sec. XV—XVI, a doua cuprinde sec. 
XVII—XVIII, iar a treia începe cu acest din urmă secol și ajunge 
la o înflorire însemnată în a doua jumătate a secolului al XlX-lea.

Ca la toate popoarele vechi și nouă, dela Herodot și până în sec. 
XVIII, istoriografia narativă a început și Ia noi cu analistica. Meritul 
de a fi pus bazele ei îl au niște modești călugări din mănăstirile 
Moldovei, nu mult după înființarea acestui stat, care în sec. XV și 
XVI, în urma domniilor lui Alexandru cel Bun și Ștefan cel Mare, 
se distingeâ între celelalte țeri locuite de Români printr’o înaltă 
cultură literară. Erâ o cultură de origine străină ce ne venise de 
peste Dunăre, dela două popoare slave cu care împrejurările istoriei 
răsăritene ne siliseră să împărtășim acceaș soarte, fiindcă aveam 
acceaș credință, pe atunci unicul factor ce putea cimenta legături 
intime intre popoarele învecinate. Dacă însă analele mănăstirilor dela 
Bistrița, Putna, Pobrata, Slatina și altele sunt scrise în limba pe 
care o întrebuințase înaintea noastră Bulgarii și după chipul cum 
se redactase și se redactau încă în sec. XV și XVI analele sârbești, 
alo noastre au o superioritate incontestabilă asupra modelelor lor. 
Admirabila simplitate a stilului, amplitudinea și desăvârșita obiec
tivitate a narațiunii pun analele noastre la acelaș nivel cu cele mai 
bune produse similare din apusul Europei. Deși în mănăstiri se 
însemnau de obiceiu faptele ctitorilor, înfrângerile și biruințele ace
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stora sunt povestite cu aceeaș dragoste de adevăr, atribuindu-se 
cele dintâiu greșelilor și păcatelor, cele din urină gândurilor bune 
și pioase ale făptuitorilor. Elementul personal lipsește cu totul în 
aceste însemnări de fapte contimporane, ceea ce le face să rămână 
pentru totdeauna cele mai prețioase izvoare pentru istoria politică 
a principatelor.

Din nefericire, aceste anale nu ni s’au păstrat in versiunea lor ori
ginală decât pentru Moldova; avem însă indicii sigure că ele au existat 
și In Țara Românească, ce o drept, subt o formă mai săracă decât 
în Moldova și din timpuri mai nouă. Cu toate că mănăstirile Țerii 
Românești sunt mai vechi decât ale Moldovei, în nici una din ele 
nu ni s’au transmis faptele lui Mircea cel Bătrân, ale lui Vlad Dracul 
sau Vlad Țepeș. Târziu numai, cariera răsboinică a lui Mihai Vi
teazul a deșteptat într’un călugăr dorul de a o veșnici prin câteva 
notițe analistice destul de precize, anexate la niște anale sârbești ce 
ni s’au păstrat în traducerea latină a lui Pejachevich și care con
țin știri din istoria principatelor până la 1618. Cronica lui Moxa 
dela 1620—o prescurtare în românește după traducerea bulgărească 
a cronicei lui Manasses, cu un adaos de anale sârbești — se mulță- 
mește a reproduce din istoria țărilor române numai știrile ce se aflau 
în aceste din urmă anale, completându-le cu data înființării Moldovei, 
ce nu se aflâ în ele. Curiozitatea istorică a acestui călugăr învățat 
nu trecea peste strâmtul orizont al intereselor pur religioase de 
care erâ însuflețit hronograful bizantin; după compilația lui, ne 
putem închipui ce fel de analisticâ a putut să existe în Țara Ro
mânească înainte de Mihai Viteazul, a cărui strălucită domnie a pro
vocat prima cronică în limba română, acea a lui Teodosie Rudeanul.

Cu o jumătate de secol mai veche decât aceasta, este întâia cro
nică moldovenească în limba bulgară, a episcopului de Roman Ma- 
carie. Scrisă la 1542 din porunca unui domn neastâmpărat, doritor 
de fapte mari și de glorie, a lui Petru Rareș, cronica lui Macarie, 
ca și a continuatorului său Eftimie, egumenul dela Neamț care 
scria pe la 1554—55 din porunca lui Alexandru Lăpușneanu, cad 
încă în epoca de predonmire exclusivă a limbei bulgare și a litera- 
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turei bizantino-slave. Aceste două producțiuni ale istoriografiei mol
dovenești din sec. XVI sunt cele mai caracteristice expresiuni ale 
bizantinizmului in literatura noastră profană. Tonul lor encomiastic, 
stilul lor obscur și peste măsură de înflorit, imitat in totul după al 
Bizantinului Manasses din sec. XII, contrastează in mod neplăcut cu 
simplitatea analiștilor de dinaintea lor și cu naturaleța și clarita
tea cronicarilor ce au scris în românește după dânșii. Constatarea 
acestui fapt ne arată ea singură ce influență binefăcătoare au tre
buit să aibă asupra culturei moldovenești relațiile cu Polonii, popor 
cu civilizație apuseană și cu o literatură istorică bogată, pătrunsă 
de spiritul renașterii și al humanizmului.

Primele semne ale acestui nou curent se văd în cronica lui Gri
gorie Ureche, care pe la 1646—47, dupăce fusese mare vornic și 
se apropia de sfârșitul vieții, se puse să scrie, din propriul său în
demn, «ca să nu se înece anii cei trecuți», istoria țerii sale dela 
întemeerea ei și până la sfârșitul sec. XVI; el ne-a păstrat, într’o 
limbă românească plină de miez, întreaga analistică dinainte de dân
sul. E întâiul cronicar moldovean care are conștiință de originea co
mună a celor două țeri surori.

Această conștiință, cam vagă la Ureche, ajunge la deplină cla
ritate și se afirmă cu mândrie la continuatorul său Miron Costin, 
atât in cronica sa românească (c. 1675), cât și în cele două opere 
polone, una în versuri și dedicată regelui Sobieski, alta în proză și 
adresată prietenului său Lubomirski (1684). Miron logofătul jucase 
un rol politic însemnat; el avusese ocazie să cunoască, in diferite 
misiuni și expediții, toate țerile locuite de Români, el știa că Mun
tenii, Ardelenii, Maramurășenii și Cuțovlahii sunt de acelaș neam 
cu Moldovenii și spunea cu durere că toți au avut «aceeaș soartă 
și aceleași suferințe». Deși partizan al politicei polone, ca unul ce-și 
făcuse educația la Bar, el caută să fie nepărtinitor în povestirea sa, 
pe care o duce până la 1661 și care e totdeauna vie și interesantă.

Fiul său Nicolae, și el cu educație polonă, n’a avut nici talentul 
nici originalitatea tatălui; însărcinat de Nicolae Mavrocordat să alcă- 
tuească o mare compilație din cronicele anterioare, el s’a achitat 
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fără dibăcie de această sarcină, povestind faptele stăpânului cum i-a 
plăcut acestuia, iar cele anterioare într’un ton sarbăd și pedant.

Seria marilor cronicari moldoveni o încheie Neculce, om cu multă 
experiență în afacerile țerii și părtaș la fapte însemnate din istoria 
ei, cum a fost răsboiul lui Petru cel Mare cu Turcii, al cărui tra
gic sfârșit l-a silit să pribegească câțiva ani afară din țara, pe care 
o iubiâ cu tot focul inimei sale patriotice. Retras la bătrânețe la 
moșia sa, el a scris istoria Moldovei până la 1741, după izvoarele 
anterioare, după tradiția orală și din amintirile sale personale, care-s 
cele mai prețioase,—fără erudiție, dar cu mult bun simț și într’un 
stil plin de vioiciune și de duioșie. Am zis că Neculce e cel din 
urmă mare cronicar al Moldovei, deoarece contimporanul său Di- 
mitrie Cantemir, deși prin descrierea vieții tatălui său Constantin 
aparține cronicarilor, trebue numărat totuși între istorici, iar croni
carii din a doua jumătate a sec. XVIII, până pe la 1774, ne inte
resează mai mult ca izvoare istorice pentru timpul lor, decât ca scrii
tori de valoare literară.

în Țara Românească hronografia n’a avut o desvoltare așâ de în
tinsă ca în Moldova. După logofătul Teodosi e, care a povestit faptele 
lui Mihai Viteazul în limba română, a cărui cronică însă nu ni s’a pă
strat în original, mai însemnați sunt Stoica Ludescu, care scrie pe 
la 1688 istoria țării, spre a ilustră faptele Cantacuzineștilor, de a căror 
casă se țineâ, Constantin Căpitanul Filipescul, care expune 
aceeaș istorie cu tendința de a apără pe Băleni, Radu Greceanu, 
care scrie istoria lui Brâncoveanu până la 1713 și Radu Popescu, 
fostul logofăt de latinește al lui Brâncoveanu și cronicarul oficial al 
lui Nicolae Mavrocordat până la 1729. Pentru vremea lor, Constan
tin Căpitanul și Radu Popescu erau oameni foarte culți; ei știau sla- 
vonește, grecește și latinește și întrebuințau în original izvoare bi
zantine, neogrecești și apusene. Povestirea lor e ușoară, mișcătoare 
și câte odată, ca la Radu Popescu, în stilul liber al unor memorii, 
dar îmbibată, ca și la ceilalți, de spiritul de partid, deci nedreaptă și 
tendențioasă. Cel mai cult dintre cronicarii munteni, dela care nu ne-a 
rămas însă decât un fragment de cronică și o mică scriere statistică 
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asupra Țerii Românești, e Constantin Stolnicul Cantacuzino, 
care făcuse studii în Italia, știa bine limbile clasice, cunoștea .cro
nicele moldovenești și aprecia importanța documentelor și a inscripțiu- 
nilor. Planul ce-și propuse de a scrie o istorie completă a țerii sale, 
nu l-a putut Insă realiză, in fragmentul ce ni s'a păstrat, el afirmă, 
ca și Miron Costin, unitatea neamului românesc de pretutindeni și, 
ceea ce este mai interesant, continuitatea lui In vechea Dacie. El ocupă 
un loc intermediar între cronicari și istorici, a căror perioadă o des
chide scriitorul domnesc Dimitrie Cantomir.

Acesta e, de sigur, primul istoric al Românilor, istoric In sensul 
sec. XVIII, Intru cât ol nu se mulțămește a povesti numai faptele 
domnilor și ale familiilor boerești, ci se preocupă și de soarta po
porului. Cantemir nu este numai un mare Învățat al timpului, ci și 
un spirit eminamente științific. Istoria imperiului otoman, scrisă după 
izvoare turcești, și Descrierea Moldovei, amândouă redactate curând 
după 1714, când a fost ales membru al Academiei Prusiene, i-au 
creat o reputație europeană bine meritată. Valoarea celei dintâiu 
este astăzi cu totul redusă; Descrierea Moldovei însă, cu toate gre
șelile ei și cu toate contrazicerile față de celalte scrieri ale sale, va 
rămânea în totdeauna cel mai prețios izvor pentru cunoașterea țerii 
Moldovei și a organizației ei în sec. XVII și în cele precedente. Pen
tru noi, Descrierea Moldovei este ceea ce e Germania lui Tacit pentru 
Începuturile istoriei germane. Dar această operă, ca și Hronicul Ro- 
mano-Moldo-Vlahilor, plănuit să cuprindă istoria tuturor Românilor 
dela cucerirea Dacici până in timpurile autorului, dar isprăvit numai 
până la soc. XIII, a rămas necunoscută contimporanilor. Viața ta
tălui său Constantin este un capitol din continuarea Hronicului. Abia 
istoricii ardeleni au putut să profite de aceste scrieri. Înainte de dânșii, 
Cantemir proclamase principiul fundamental al școalei lor: puritatea 
latină a limbei române și puritatea sângelui nostru roman.

Cu totul în alte împrejurări și din alte motive decât în principate, 
se naște istoriografia română în Ardeal, după co marii cronicari din 
Moldova și Țara Românească se stinsese odată cu viața politică in
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dependentă a acestor țeri. Românii din Ardeal și din părțile Ungu
rești n’au avut cronicari, căci scurtele însemnări do istorie locală ce 
se găsesc la dânșii, cum e cronica bisericoi Șcheilor din Brașov sau 
cronica mănăstirii Prislopului, nu pot fi considerate drept opere li
terare serioase, și afară de aceasta ele n’au fost răspândite printre 
ceilalți Români. La un popor fără viață politică autonomă lucrul e 
explicabil. Chemați însă, prin politica catolică a curții austriaco, la o 
nouă viață bisericească, caro le dădoa speranțe și do îmbunătățirea 
vieții lor politice și sociale, ei izbutesc sâ-și formeze, în a doua ju
mătate a soc. XVIII și la începutul soc. XIX, o clasă do cărturari și învă- 
țați cari, pe lângă satisfacerea celor mai neapărate nevoi ale unui popor 
ce abiâ se deșteptă la o viață intelectuală mai intensă, trebuiau să so 
gândească fatal și la înălțarea conștiinței istorice a neamului, la reabi
litarea lui în ochii stăpânitorilor și ai străinilor. Afirmarea originei 
nobile a neamului și a drepturilor lui istorico — era doar cel mai 
vechiu popor din țerile coroanei ungurești — sunt ideile conducă
toare ale școalei istorice ardelene. Continuitatea elementului româ
nesc in stânga Dunării, tăgăduită de cei co aveau interesul să tă- 
găduească și drepturile istorice alo Românilor în cuprinsul țerilor de 
sub coroana Habsburgilor, oră corolarul la care trebuiau să ajungă 
tendințele patriotico ale acestei școale. Slujbași ai altarului și ai pa
triotismului, mai mult ai acestuia decât ai aceluia, scriitorii arde
leni, între cari s’au ilustrat mai ales trei : Samuil Clain, Gheorghe 
Șincai și Petru Maior, nu s’au ocupat numai cu istoria bisericoi ro
mâne din Ardeal, po care au tratat-o până în colo mai mici amă
nunte și fără coloare de confesionalism, ci și cu istoria întregului 
popor român, dela Traian până în zilele lor. Pentru dânșii, istoria 
imperiului roman eră o parte integrantă din istoria noastră, nu nu
mai dela Traian, «săditorul și părintele Românilor», cum îl numește 
Clain, ci chiar deja fundarea Romei.

Cei trei istorici ardeleni, col dintâiu un blând și bătrânesc pove
stitor, al doilea un înfocat și supărăcios polemist, al treilea un cum
pătat critic, cunoșteau foarte bine istoriografia română anterioară. Cel 
mai erudit dintre dânșii, Șincai, care stătea în corespondență cu 
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învățați străini ce se ocupau de istoria noastră, ca Eder, Katona, Ko- 
vachich, Engel, a excerptat pentru «cronica» sa, o lucrare greoaie ca 
formă dar onestă în fond, cele mai bogate izvoare vechi și moderne, 
naționale și străine, edite și inedite. Această cronică se ocupă de 
toți Românii și pune istoria lor în legătură cu a popoarelor înve
cinate. Scrisă în condițiuni foarte modeste, în cursul unei vieți pline 
de privațiuni și de desamăgiri, ea este și astăzi un monument vred
nic de admirația și recunoștința noastră. în timpul său, n’a fost în
trecută decât de opera lui Engel, un învățat cu o cultură mai în
tinsă, cu o pregătire științifică mai sistematică și, pe deasupra, lucrând 
în condiții mult mai prielnice decât Șincai.

Dacă însă știința istorică a profitat și profită încă mai mult de 
opera conștiincioasă a lui Engel (1804), cultura națională a profitat 
mai mult de opera entuziastă a lui Șincai și a tovarășilor săi de 
luptă, în special a lui Petru Maior (Istoria pentru începutul Româ
nilor, 1812). Aceștia au fost cei dintâi cari au repetat, pe toate to
nurile, Românilor că ei trebue să fie mândri de originea lor romană 
și de limba lor pur latină; că ei sunt cei mai vechi locuitori ai pă
mânturilor pe care acum le stăpânesc alții și pe care ei nu le-au 
părăsit niciodată; că la venirea Ungurilor ei aveau ducate auto
nome ; că ei au dat o dinastie Bulgarilor și o nobilime puternică 
Ungurilor; că ei au apărat creștinătatea împotriva Turcilor. Dânșii 
au fost cei dintâi cari au cerut cu stăruință lepădarea scrierii chi
rilice și au înlesnit prin aceasta apropierea noastră de cultura apu
seană. Dânșii sunt precursorii renașterii intelectuale ce se ivește în 
principate cu o jumătate de secol mai târziu.

Activitatea literară a istoricilor din Ardeal a fost cu totul izolată 
de literatura contimporană din principate. «Prin relațiile dintre autori 
însă, zice d-l lorga, prin legăturile de tot felul cu Ardealul sudic, prin 
trimeterea spre tipar a cărților Ia Buda, cum făce^ pentru traducerile 
sale Alexandru Beldiman, prin calendare și publicațiuni periodice» 
se făcu strămutarea ideilor nouă în principate, înainte de coborîrea 
din Ardeal a celor dintâi apostoli, înainte de întemeerea primelor 
școli naționale în Moldova și Țara Românească». Naum Râmniceanu,
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Ardelean de origine, și Zilot Românul, ultimul cronicar al Țerii 
Românești, sunt o dovada despre aceasta; cel din urmă petrecuse, 
Înainte de a scrie, multă vreme la Brașov.

Odată cu epoca do renaștere a principatelor, cam pe la jumătatea 
secolului trecut, începe o nouă eră în istoriografia română, aceea a 
publicării izvoarelor, atât a celor narative cât și a celor documentare. 
Aceste din urmă nu fusese întrebuințate decât in foarte rare cazuri 
do cronicari și do istorici; valoarea lor rămăsese aproape necunoscută. 
«Arhiva românească» a lui Mihail Kogălniceanu a dat semnalul 
acestei noui mișcări. El, care își făcuse educația în Berlin, unde spiritul 
istoric pătrunsese în toate manifestările activității literare și științifice, 
încercase încă foarte de tânăr, la 1837, sâ expună istoria Românilor în 
«Histoire de la Valacbie, de la Moldavic et des Valaques transdanu- 
biens», ținându-se do cel mai bun izvor ce puteâ să aibă la îndemână, 
de Engel, a cărui operă rămăsese necunoscută în principate. în cuvân
tul de introducere al Arhivei românești, înființată la 1841, Kogăl
niceanu arătă că încrederea intr'un viitor mai bun n’o poate câștigă 
un popor prin nimic mai ușor decât prin studiul trecutului său, că 
viața națională literară și artistică nu o posibilă fără o istorie na
țională. «Să no ținem mai ales de cele trecute», zicea el, «să ne 
ținem de obiceiurile strămoșești, să no ținem de limba, de istoria 
noastră; — istoria românească mai ales să ne fie cartea de căpi- 
tenie». în acelaș timp recunoștea Kogălniceanu importanța publicării 
cronicelor Valahiei și Moldovei și a documentelor, care ar trebui 
culese din arhivele naționale și străine. Dcsideratul întâiu l-a împlinit 
el însuș tipărind la Iași, între 1845—52, celo trei volume do Le
topisețe ale Moldovei, cartea fundamentală do atunci încoace pentru 
istoria acestei țeri. în aceeaș vreme (1845—47) eșiâ la București 
prima revistă istorică a Românilor, «Magazinul istoric pentru Dacia», 
în care se publicau letopisețele Țerii Românești. Băl ce seu, care 
erâ sufletul acestei întreprinderi și care cu doi ani mai nainte tipărise 
prima parte a studiului său despre «Puterea armată și arta mili
tară la Români», a dat Magazinului un program științific care se 
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rezuma în cuvintele că istoria română trebue «să ne arate pe po
porul român cu instituțiile, ideile, sentimentele și obiceiurile lui 
în deosebite veacuri»; clădirea ei trebue să fie întemeiată pe «iz
voare originale». Pentru istoria armatei — un studiu ce a rămas 
neîntrecut și până astăzi — el utilizase documente inedite din arhiva 
statului, care fusese întemeiată pe vremea Regulamentului organic 
din vechea arhivă a mitropoliei. Colaboratorul său Laurian, stăpânit 
cu totul de exagerările școalei ardelene, se ocupă mai mult cu in
scripțiile romano din Dacia; latinismul îl fermecase într’atâta, încât 
din cele trei volume de istoria Românilor eșite la 1853 două con
țineau istoria Romei și a Bizanțului și numai al treilea se ocupa cu 
istoria propriu zis română.

Mai bine înarmat cu metoda științifică modernă decât Laurian și 
Bălcescu, deși mai puțin talentat decât acest din urmă, A. Papiu 
II ar ian, care făcuse studii de drept și de istorie la Viena și la Berlin, 
care adunase din arhivele de stat ale acestor două orașe și din arhiva 
conților Dzialyăski din Kdrnik documente referitoare la istoria lui 
Petru Rareș și a lui Mihai Viteazul și care avuse fericirea să intre în 
legături de aproape cu istoricul imperiului otoman Zinkeisen, ve
nind în Țara Românească, înființă la 1862 „Tezaurul de monumente 
istorice pentru România", din care au eșit până la 1864 numai 
trei volume. Deși într’insul nu se cuprind decât izvoare narative și 
reproduceri de tipărituri vechi străine, «Tezaurul» este, din punctul 
de vedere al metodei și al îngrijirii cu care a fost tipărit, cea din- 
tâiu publicație românească de izvoare la nivelul istoriografiei apu
sene. Ceea ce distinge însă notițele și lucrările proprii ale lui Papiu, 
mici si puține la număr, este sobrietatea expunerii și iubirea sin
ceră a adevărului istoric.

în anul în care so încheia Tezaurul lui Papiu Ilarian începe să 
apară „Arhiva istorică a României" a d-lui B. P. Hasdeu. D-sa 
aducea ceva cu totul nou în istoriografia noastră: cunoașterea izvoa
relor slave, atât a celor interne cât și a celor externe, și putința 
de a utilizâ pentru istoria română literatura acelor popoare slave 
cu care noi am avut un contact mai îndelungat, cum au fost Bulga
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rii, Polonii și Rușii. Superioritatea aceasta imenșii față de predecesorii 
săi a arătat-o d-l Hasdeu în prima sa monografie mai importantă și în 
acelaș timp în prima monografie istorică română bazată pe un studiu 
întins al izvoarelor, în «loan Vodă cel Cumplit» (1865), operă dealt- 
mintrelea cu tendințe prea pronunțate.

Acte interne românești în limba slavă (hrisoave și porunci dom
nești) publicase cu vre-o douăzeci de ani înaintea d-lui Hasdeu 
Venelin (1840), un spirit înrudit prin educație și tendințe cu al d-sale, 
un luptător al renașterii vecinilor noștri dela sudul Dunării, care 
vrând să scoată la lumină niște monumente istorice în limba bul
gară, ne-a deschis întâiu de toate nouă ochii asupra unei comori 
de izvoare ce rămăsese până la dânsul ascunsă. Acte interne pu
blicase și Codrescu în «Uricariul», care apărea intermitent dela 
1852 la Iași, și Wickenhauser, care în 1862 tipărise la Viena co
lecția de documente a mănăstirii Moldovița. Pe când însă Venelin, 
un autodidact și un scriitor romantic, publicase actele din arhiva 
mitropoliei de București fără stricta fidelitate diplomatică, pe când 
Codrescu, un amator incult, le tipăriâ fără nici o alegere și fără 
discernământ critic, iar Wickenhauser le dădea numai în traduceri 
nemțești prea libere, d-l Hasdeu ne-a dat în primul și al doilea vo
lum al «Arhivei» o culegere aleasă din documentele cele mai însem
nate ce le găsise în arhivele statului și în publicațiuni străine: aci 
fiecare bucată își are importanța sa deosebită, fiecare text este dat 
în original și în traducere, cu multă exactitate și cu excelente re
gește. «Arhiva» d-lui Hasdeu este o operă a cărei valoare va ră
mânea neștirbită.

Activitatea istorică ulterioară a d-lui Hasdeu, desfășurată în timp 
de aproape 40 de ani, a fost foarte bogată și roditoare în chestiuni 
de amănunte. în numeroasele reviste pe caro le-a înființat, unele de 
scurtă durată, cum fusese cele patru dela Iași dintre anii 1858—59, 
altele mai durabile, cum au fost «Traian», «Columna lui Traian» și 
«Revista nouă», d-l Hasdeu a dat la lumină—scoțând totdeauna ce erâ 
mai bun din recolta sa—o sumă de documente interne și o sumă 
de studii, care ating cele mai variate chestiuni de istorie veche ro
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mână. Dar după apariția «Istoriei critice a Românilor» (1872, ed. 
2-a 1875), în care și-a rezumat cercetările asupra epocei celei mai 
vechi a țerilor române—cea geto-dacică—și asupra originei princi
patelor, d-sa s’a depărtat tot mai mult de studiile istorice, consa- 
crându-se filologiei româno, în care, după Cipariu, și-a câștigat cele 
mai mari merite pentru cunoașterea limbei și literaturei noastre în 
sec. XVI — XVII. Operile capitale în această privință sunt «Cuvintele 
din bătrâni» (1878—79) și «Dicționarul limbei istorice și poporane 
a Românilor» (1887—93). Numai la încetarea acestuia în 1898, în 
studiul ce erâ să serve de introducere la voi. IV și a rămas o mo
nografie independentă asupra «intemeerii statului Țerii Românești 
(1230—1380)», d-1 Hasdeu a revenit asupra ideilor din «Istoria cri
tică», completându-le cu ce mai scrisese dela 1875 încoace și în
lăturând ceea ce s’a scris de alții înainte și după această dată. «Isto
ria critică» e considerată de d-sa ca un punct de plecare pentru o 
nouă școală istorică; ea a rămas însă izolată.

Publicarea izvoarelor interne slavonești a făcut, după «Arhiva isto
rică» a d-lui Hasdeu, un pas înainte prin cele două monografii asupra 
episcopiilor de Huși (1869) și Roman (1874—75) ale episcopului Mel- 
chisedec, un prelat ce și-a câștigat merite statornice și prin editarea 
vechilor inscripțiuni din mănăstirile și bisericile Moldovei și ale Bu
covinei (1883 și 1885).

Pentru publicarea izvoarelor externe s’a deschis cea mai fecundă 
eră prin marea întreprindere a Academiei Române, a cărei bază 
a pus-o Eudoxiu Hurmuzaki prin documentele adunate într’un lung 
șir de ani în arhivele curții imperiale și ale ministerului de răs- 
boiu din Viena. Ajunse, după moartea lui, în posesiunea statului 
nostru, aceste documente au început a fi publicate la 1876 în co
lecția numită «.Documente privitoare la istoria Românilor», con
tinuată de Academia Română până astăzi, când a ajuns la al 30-lea 
volum. In volumele II—VII a intrat întreg materialul lui Hurmuzaki, 
cuprinzând sec. XVI—XVIII. El a fost completat apoi cu boga
tele rezultate ce le-a dat explorarea arhivelor din Roma, Veneția, 
Stockholm, Paris, din Galiția, din Rusia și din Polonia rusească, pre
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cum și cu documentele vechi (sec. XIII—XVI) din publicațiunile 
străine. Astfel colecția Hurmuzaki reprezintă astăzi cel mai bogat 
repertoriu de acte și documente referitoare la istoria politică a Româ
nilor, din cele mai vechi timpuri și până la domniile regulamentare.

Activitatea Academiei nu s’a mărginit insă la aceasta. încă dela 
1869, Societatea Academică hotărîse publicarea Operelor lui Dimitrie 
Cantemir, al căror prim volum îl constitue «Descriptio Moldaviae», 
editată în textul original latin la 1872 de Papiu Ilarian și al căror 
ultim volum, Hronicul Romano-Moldo-Vlahilor, în traducerea română 
a autorului, a apărut la 1902 sub îngrijirea d-lui Gr. G. Tocilescu. 
Răposatul V. A. Ureche a făcut ediția Operelor lui Miron Costin și a 
publicat, după condicele domnești din arhivele statului, o mulțime 
de acte privitoare la istoria sec. XVIII și XIX, mai ales la epoca 
dela 1774—1821, din care își făcuse o specialitate în ultimii ani a 
vieții sale. Tot sub auspiciile Academiei a fost continuată marea colecție 
de «Acte și documente relative la istoria renașterii României», în
cepută la 1885 de d-l D. Sturdza și ajunsă astăzi la al nouălea volum; 
al zecelea va cuprinde repertoriul și indicile documentelor.

Eră de așteptat ca, după publicarea atâtor izvoare nouă care schim
bau in mare parte rezultatele câștigate până la 1876 și după adunarea 
unor materiale așâ de bogate ca cele ce se găsesc în colecțiile 
de documente, corespondențe, manuscrise, monete și cărți vechi ale 
Academiei, să se încerce o nouă expunere a întregei istorii române. 
Documentele interne ce văzuse lumina zilei îndemnau și la studii 
de istorie culturală, pe care n'o atinsese din scriitorii anteriori decât 
Dimitrie Cantemir în Descrierea Moldovei și Bălcescu în Puterea 
armată.

Această expunere a încercat-o d-l A. D. Xenopol în cele șase vo
lume ale «Istoriei Românilor din Dacia Traiană» (1888—93), comple
tate la 1902 cu «Istoria lui Cuza-Vodă» în două volume. Deși mai 
puțin pregătit decât d-l Hasdeu prin științele ajutătoare ale istoriei 
române, necunoscând mai ales nici una din limbile slave, indispen
sabile pentru studiul independent al începuturilor poporului român 
și al istoriei interne a principatelor în sec. XIV—XVII, d-l Xenopol 
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a depus totuși în opera sa, începută cu mult curaj și continuată cu 
multă stăruință, o muncă însemnată. Multe din generalizările ei, bazate 
numai pe materialele publicate, s’au arătat însă în urmă premature.

Pentru epoca cea mai veche, pănă la consolidarea principatelor 
în sec. XIV, ele au fost înlocuite cu studiile temeinice ale d-lui 
D. Onciul, care s’a afirmat întâiaș dată la 1885 printr’o critică ju
dicioasă și foarte amănunțită a «Teoriei lui Roesler» și care, neîn
cetând de a se ocupa de atunci încoace cu deosebită predilecție de 
începuturile poporului român și ale principatelor, și-a expus ideile 
sale in mai multe studii, mici ca întindere dar cuprinzătoare ca fond, 
pe care le-a rezumat în «Originile principatelor române» la 1899 și 
în «Românii în Dacia Traiană până la întemeiarea principatelor (Ches
tiunea română)» la 1902.

Studiile din care d-1 Onciul și-a făcut o specialitate principală 
sunt cele mai ingrate. Originile poporului nostru, asupra căruia 
știrile istorice mai precize încep abia cu sec. XIII, sunt învăluite 
într’un adânc întuneric. Cât timp nu se vor descoperi izvoare nouă— 
nădejdea noastră în această privință e foarte redusă — problema nu 
va face nici un progres simțitor, oricât de mult s ar reveni asupra 
argumentelor scoase la iveală de cei ce s’au ocupat cu așâ zisa 
«chestiune română». Până acum, la încercările de rezolvare a ei, 
argumentele logice au avut preponderanță asupra mărturiilor isto
rice. Pentru noi, ca și pentru istoricii străini cari s’au apropiat de 
această chestiune fără idei preconcepute și fără scopuri politice as
cunse, continuitatea elementului român la stânga Dunării este un 
adevăr dela sine înțeles. Poporul român apare în cele dintâi măr
turii ale istoriei ca un popor așezat din vechime și eminamente 
agricol, deși păstoritul erâ, pe lângă cultura pământului, a doua ocu
pație favorită a lui. La un popor puțin numeros și așezat în locuri, 
în fața cărora se deschideau întinsele, mănoasele și neocupatele câm
pii ale șesului dunărean, această fază a desvoltării sale economice 
erâ fatală, în urma curățirii acestor locuri de barbarii asiatici. Stu
diul limbei, al toponimiei și al așezămintelor vechi ne arată, fără 
cea mai mică umbră de îndoeală, că în țerile dela nordul Dunării 
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populația romanică a trăit neîntrerupt alăturea de Sloveni, din soC. 
VI—XII. E de nădăjduit că din aprofundarea epocelor cunoscute 
ale istoriei noastre vor eși mai de grabă oarecari lumini asupra 
epocii obscure, decât din interpretarea mai mult sau mai puțin capri
cioasă a celor câteva pasaje din scriitorii bizantini, sau din repetarea 
acelorași argumente pro și. contra, scoase din studiul limbei sau al 
izvoarelor dubioase anterioare secolului XIII.

în această direcție a lucrat cel mai fecund istoric al nostru de 
astăzi, d-1 N. lorga. Dela 1895 încoace, d-sa a desvoltat o extra
ordinară activitate. Bun cunoscător al limbilor clasice și al celei 
neogrecești, stăpân pe toate limbile culte din apusul Europei și pe 
celelalte mijloace de investigare istorică, d-sa a explorat in curs de 
zece ani o mare parte din arhivele europene și a descoperit o sumă 
de izvoare nouă asupra istoriei române din sec. XIV — XIX; unite 
cu documentele interne adunate din arhive, din biblioteci și foarte 
multe dela particulari, aceste izvoare au intrat în cele trei volume de 
«Acte și fragmente»», în volumele X, XI și XII din colecția Hurmuzaki, 
în cele șase volume ale Documentelor Cantacuzinilor și ale familiei 
Callimachi și în marea colecțiune de «Studii și documente», care 
în curând va ajunge la al zecelea volum. Ceea ce distinge edi-; 
țiunile de izvoare ale d-hii lorga față de cele anterioare, sunt notele 
bogate ce le însoțesc, atât de bogate încât adeseori ele.devin niște 
adevărate monografii. Paralel cu aceste colecțiuni de izvoare, d-sa 
a studiat, fie în introducerile lor, fie în monografii separate, epoce 
întregi din istoria română; sunt puține care sâ nu fi primit însem
nate lămuriri prin cercetările sale. Un merit și-a câștigat d-sa și 
prin editarea câtorva cronici sau fragmente de cronici muntenești, 
în haosul cărora ne-a dat cea dintâiu orientare sigură prin mai multe 
studii și prin capitolele respective din «Istoria literaturii române în 
sec. XVIII», unde istoriografia acestui secol și cea anterioară e tra
tată complot și cu bogate amănunte. Activitatea de până acum a 
d-lui lorga ne îndreptățește să așteptăm dela dânsul o nouă sinteză 
asupra istoriei române, care să rezume de astă dată toate rezultatele, 
istoriografiei noastre până la începutul soc. XX.

s
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II.

Domnilor colegi,

In istoriografie, ca în toate celelalte științi, fiecare epocă e supusă 
curentelor de idei contimporane. Astfel la noi, faza cea mai veche 
a ei, reprezentată în Moldova prin analele mănăstirești, în Țara Ro
mânească prin compilația lui Moxa, o putem numi faza religioasă: 
din istoria universală îi interesă pe Români în sec. XV și XVI, mai 
mult decât ori ce, certele religioase din Bizanț, iar izbânzile sau pier
derile lor politice erau atribuite atotputerniciei lui Dumnezeu, care 
răsplăliâ sau pedepsiâ pe popor după faptele bune sau rele ale acelor, 
cărora eră încredințată soarta lui pământească. Trecând din mânile 
călugărilor in ale boerilor sau în ale istoriografilor oficiali, istoriografia 
devine politică: interesul ei se concentrează în prima linie asupra 
întâmplărilor răsboinice și diplomatice, asupra schimbărilor ce se 
operau în stăpânirea țerilor, asupra luptelor de partide dintre boeri, 
singura clasă politică a țerilor noastre până la renașterea din secolul 
trecut. Această fază a istoriografiei noastre am putea-o numi și pro
vincială, întru cât cronicarii în marea majoritate a cazurilor se ocupă 
fiecare numai de țara în care scriă. Când istoricii încep a se ocupă 
de soarta întregului popor român, când atenția lor începe a fi în
dreptată nu numai asupra domnilor și boerilor; ci și asupra substra
tului po care se bază edificiul politic al principatelor, istoriografia 
trece în faza națională. Astăzi ea tinde a deveni din ce în ce mai 
mult sociologică, fără să înceteze de a fi națională.

Ca să înțelegem și să explicăm cât mai bine trecutul unui popor — 
și acesta trebue să fie scopul de căpetenie al orișicărei istoriografii 
moderne — nu este destul să cunoaștem schimbările superficiale alo 
domniilor, îngustarea sau mărirea granițelor politice, introducerea 
sau dispariția influențelor străine, care la noi, în mod cu totul gre
șit, au fost luate drept criteriu de clasificare a epocelor istorice, — 
nu este destul să cunoaștem șirul cronologic al evenimentelor sau 
șirul genealogic ai dinastiilor, care nu poate fi nici el un criteriu 
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natural de împărțire în perioade. Evoluția istorică a unui popOf 
poate fi înțeleasă numai prin factorii interni ce au provocat-o, deci 
prin studiul claselor sociale ce l-au constituit și al ideilor co au stă
pânit acțiunea lor.

Dacă aceasta este adevărat pentru celelalte popoare ale Europei, 
e cu atât mai adevărat pentru noi Românii, a căror istorie nu so 
caracterizează atât prin mari schimbări politice, provocate de per
sonalități istorico marcante, cât printr’o lentă evoluare a instituțiilor 
primitive. In niște state cu populație pur țărănească și cu o viață 
orășenească foarte restrânsă, se produce cu greu cevâ însemnat pe 
terenul intelectual și instituțiile se schimbă foarte încet și pe nesim
țite. Deaceoa singura transformare radicală a vieții noastre politice 
și sociale s’a întâmplat abia în secolul trecut, prin adoptarea formelor 
constituționale ale statelor apusene, și e probabil că această transfor
mare, cu tot progresul spiritului public în sensul ideilor liberale, nu 
s’ar li putut face așâ de repede, dacă situația politică internațională 
n’ar fi exercitat o influență puternică în favorul ei. Transformări de 
felul acesteia în istoria sec. XIV—XIX nu se cunosc.

Istoria noastră veche nu cunoaște nici individualități mari, cari să 
fi imprimat unei epoce sau unui secol anumite caractere. Vom fi, de 
sigur, totdeauna mândri de niște domni ca Mircea cel Bătrân sau 
Ștefan cel Mare, cari pentru noi incorporează ideea luptei pentru nea
târnare și a răsboiului sfânt contra păgânătății, dar nota personală a 
acestor eroi ai trecutului reese prea nelămurită din faptele ce știm că 
le-au săvârșit. Ea poate fi reconstruită mai ușor pentru un Petru Rareș 
sau un Mihai Viteazul, a căror viață e bogată in momente drama
tice; dar domni de felul acestora au fost puțini. Deaceea, studiul 
istoriei româno, făcut din punctul de vedere al personalităților isto
rice, e un câmp de cercetări ingrate.

Cu mult mai mare e satisfacția ce istoricul de azi găsește în studiul 
organizațiunii sociale, sau pentru a întrebuința un termin mai cu
prinzător, al culturii române, nu numai fiindcă datele sunt aci mai 
pozitive — ele provin în primul rând din izvoare istorice directe și 
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obiective,— dar și fiindcă aceasta e partea cea mai puțin cunoscută 
din istoria noastră.

A studia populația țerilor române din punctul de vedere etno
grafic și statistic, spre a ne putea da seamă de elementele consti
tutive ale naționalității noastre și a înțelege firea și pornirile ' ei; 
a studia originea și organizarea satelor: modul lor de colonizare, de 
împărțire a pământurilor și de cultura acestora; a studia gruparea 
lor în unități administrative mai mari, în cneziate, județe, ținuturi, 
și a defini atribuțiunile celor ce se aflau în fruntea acestor unități: 
ale cnejilor, judeților, staroștilor, pârcălabilor, ispravnicilor; a stu- 
diâ originea și organizarea orașelor din punctul de vedere al po- 
pulațiunii, al teritoriului și al administrațiunii lor, spre a putea 
distinge ce este împrumutat și ce este indigen în evoluția lor; a 
studia sistemul de apărare al țerilor prin cetăți și prin organizarea 
lor militară; a studia originea și transformațiunile marei proprietăți 
teritoriale sau a nobilimii, care au determinat în parte și desvol- 
tarea politică a principatelor; a studiâ natura puterii domnești și ur
mările ce au decurs din aceasta pentru politica externă și internă; 
a studiâ condițiile economice ale diferitelor clase sociale și rapor
turile ce s’au stabilit între ele în cursul secolelor, pe baza acestor 
condiții;■ a studiâ formele dreptului vechiu sau obiceiul pămân
tului, în ale cărui minunate creațiuni se repercutează și idei moște
nite dela Romani și instituții de-ale Europei medievale și obiceiuri 
de-ale popoarelor slave din prejur; a studiâ desvoltarea artelor și 
a literaturei și a căută să distingem ce este străin și ce este creațiune 
proprie în aceste trebuințe sentimentale și ocupații intelectuale ale 
strămoșilor noștri, a căută, cu alte cuvinte, să pătrundem în sufletul 
lor, care se zugrăvește și prin felul de receptivitate a formelor stră
ine și prin produsele creațiunii proprii; — a studiâ toate aceste și alte 
manifestări ale spiritului românesc din trecut, este, credem, cu mult 
mai interesant decât cunoașterea răsbOaelor, a intrigilor de curte, a 
rivalităților de partide, a intervențiilor străine, de care sunt prea 
pline expunerile de până acum ale istoriei române.
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Se înțelege că aceste două sorii de cercetări, «ale istoriei externe 
și a celei interne, nu se exclud una pe alta; istoriografia română 
trebue să caute a stabili și do aci înainte, cu cât mai multă procizi- 
une,. datele și șirul evenimentelor politice, și pentru timpurile mai 
vechi esto încă mult de făcut în această privință. O sumă de date 
din istoria noastrâ veche sunt încă nesigure și o sumă de materiale 
din arhivele străine sunt încă neexplorate. Dar nu în această direcție 
trebue îndreptată cu deosebire activitatea istorica a generațiunii 
actuale și a celei viitoare, ci spre studiul culturii române.

Valoarea istorică a poporului nostru, în concertul celorlalte popoare 
europene, va fi măsurată după original itaf ea, mai mare sau mai mică, a culturii sale din trecut, căci cea actuală, de imporlație străină, 
n’a avut încă vremea să devie originală. Dacă aceea ne-a fost tă
găduită de știința istoricii străină, cauza esto că ea n’a fost studiată 
în destul nici do noi. Ba tocmai partea cea mai originală a ei, aceea 
unde contopirea elementelor primordiale romane cu cele slave su
prapuse a dat rezultate nouă, unice în felul lor in istoria universală, 
a fost contestată, până mai deunăzi do chiar istoricii noștri națio
nali. Și cu toate acestea, pentru omul nepreocupat do prejudiții, 
influența elementului slav la formarea naționalității noastre este așâ 
de evidentă, încât putem zice, fără exagerare, că nici nu poate fi vorba 
de popor român înainte do absorbirea elementelor slavo de către po
pulația băștinașe romană în cursul sec. VI—X.

Dar, pentru ca cercetările de istoria culturii române să poată da 
rezultate trainice, so impune, înainte de toate, o publicare întinsă a 
documentelor interne. între popoarele din orientul .ortodox al Eu
ropei, noi Românii am avut norocul de a no fi păstrat cele mai bo
gate mărturii documentare ale trecutului. Pe când vecinii noștri din 
sud, Bulgarii,, nu pot arătă astăzi nici zece diplome de-ale țarilor 
lor, iar Sârbii, abstracție făcând de Raguza, își, numără documen
tele regilor sau principilor cu câteva zecimi, noi avem, începând, cu 
sec. XIV, mii de diplome domnești și nenumărate acte private. E 
adevărat că cele din sec. XIV și XV sunt relativ puține; din sec. XVI 
încoace avem însă atât de multe, încât se pot urmări în ele toate 
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manifestațiile vieții interne românești, căci ceea ce erâ in sec. XVI 
erâ și în secolele imediat anterioare.

Colecțiile de pânâ acum sunt însâ cu totul nesuficiente, și din punc
tul do vedere al cantității materialului și din punctul de vedere al 
modului cum au fost editate. Documentele împrăștiate prin reviste și 
alte publicațiuni trebuesc adunate la un loc, textele lor trebuesc co- 
laționate din nou cu originalele, datele lor trebuesc controlate cu noile 
rezultate ale studiilor cronologice, și mai presus do toate, ele tre
buesc completate cu numeroasele documente inedite ce zac in ar
hivele statului, în biblioteca Academiei și în colecțiile particulare. 
La editarea lor trebue sâ so aplice metodele severe de critică co 
s’au introdus în diplomatica apuseană de pe la 1870 încoace, prin 
lucrările monumentale ale lui Sickel, Ficker, Delisle și alții și prin edi
țiile elevilor școalei «dos chartes» din Paris, ale Academiilor din 
Berlin și Miinchen, ale Institutului do istorie austriacă din Viena. 
O astfel de ediție va pune niște baze solide și științelor ajută
toare ale istoriei, care până acum au fost prea nesocotite la noi: 
diplomatica, paleografia și sigilografici. Pentru timpurile mai vechi, 
mai ales pentru sec. XIV—XV, studiul critic al particularităților in
terne și externe alo documentelor poate să clarifice multe chestiuni, 
nu numai dc cronologie ci și de istoria așezămintelor vechi. O lu
crare așâ do mare — pentru care nu ne lipsesc forțele și pentru caro 
universitățile noastre pregătesc tot mai mulți tineri destoinici — nu 
poate fi făcută decât cu sprijinul statului și sub auspiciile Academiei; 
ca va fi, alăturea de colecția Hurmuzaki, al doilea titlu do glorie 
al acestei instituții.

Spre a invederâ, pentru cei mai străini de această specialitate, 
însemnătatea documentelor interne pentru istoria constituțională, ad
ministrativă, economică și a dreptului vechiu, ar trebui să citez mai 
multe exemple, din caro să se vadă cum izvoarele inedite lămuresc 
chestiunile considerate încă obscure sau nepuse în adevarata lor 
lumină. Dintr’o monografie asupra cnejilor români, pe care am avut 
onoarea a o ceti acum doi ani înaintea d-v., ați văzut cum străve
chea instituție a cneziatului, pe care o cunoșteam numai din izvoa
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rele ungurești și din prea puține izvoare moldovenești, se poate ur
mări în toate fazele ei și pe teritoriul Țerii Românești, unde ea nu 
erâ mai de loc cunoscută. Și câte alte izvoare asupra acestei ches
tiuni nu vor fi stând ascunse în depozitele noastre de documente! 
Voiu atinge de astă dată alte două chestiuni, cărora, tot din insu
ficiența izvoarelor interne sau din nebăgarea lor în seamă, li s’a 
dat o soluție greșită.

Pornind dela un pasaj obscur al unui cronicar persan de pe la 
1300, d-1 Hasdeu a admis, in Istoria critică, că Românii din Olte
nia erau organizați politicește, la venirea Tătarilor prin aceste părți, 
subt un ban din dinastia Basarab Hor, acel «Bazaran-bam » pe care l-ar 
pomeni Fazel-UIlah Rașid. Lăsând deocamdată la o parte teoria discu
tabilă a unei dinastii a Basarabilor, indigenă sau venită de dincolo 
de Dunăre înainte de soc. XIII,.— când cel dinlâiu Basaraba docu
mentat apare abiâ la 1330 și numele nu devenise atunci un nume 
de dinastie, ci erâ un simplu nume de persoană foarte obișnuit în 
părțile Țerii Românești, ale Banatului Timișan și ale Transilvaniei 
sudice, — tot ce știm din istoria vechiului drept constituțional al Ro
mânilor ne arată că un șef teritorial al acestora în sec. XII și la înce
putul sec. XIII nu puteâ să poarte titlul de ban. Bani nu găsim pe vre
mea aceea decât la Unguri, în Transilvania și în Timișana; la ei erâ 
o funcțiune împrumutată dela Croați, pe cari îi cucerise la sfârși
tul sec. XI și la cari ea se constată cel puțin din soc. X. Aceștia o 
luase, după unii, dela Avari, după alții, dela Perși. Șefii teritoriali 
ai Românilor se numiau cneji sau voevozi, cum se vede din diploma 
lui Bela IV dela 1247, din izvoarele ulterioare și din titulatura dom
nilor noștri, care cuprinde numai termini! «voevod și domn». «Bani» 
se numesc domnii Țerii Românești în mod trecător, cât timp ei stă
pânesc, ca vasali ai regilor ungurești, banatul Scverinului; col dintâiu 
care poartă acest titlu e Vladislav și cel din urmă e Mihail, fiul lui 
Mircea. Titlul de ban este dar tot atât de accesoriu ca și titlul de «her- 
țeg»în «herțeg de Făgăraș» sau «de Amlașși Făgăraș». Domnul, care 
în teorie erâ ban de Severin, înființează însă, pentru părțile românești 
ale Severinului, funcțiunea de ban; în documente ea se găsește în- 
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tâiaș dată la 1390 și 1391,— o «banul do Mehedinți» de mai târziu. 
Abia pe la sfârșitul sec. XV, când Soverinul erâ de mult în mânile 
Ungurilor, și mai cu seamă la începutul sec. XVI, când el trece la 
Turci (1524), se ivește un «ban de Craiova», numit adeseori și «ban 
de Jiu». Craiova n’avusose până atunci nici o importanță, căci nu 
fusese nici cetate, n’avea nici organizație municipală și nu erâ nici 
măcar un centru comercial. Importanța oi crește odată cu neamul 
Craiovoștilor, ale cărui începuturi glorioase cad la sfârșitul sec. XV, 
a cărui putere se mărește însă în sec. XVI, când a dat mai mulți 
domni din sânul său. Un banat al Craiovei în sec. XIII este așâ 
dar în contrazicere cu toate izvoarele contimporane și cu logica eve
nimentelor ulterioare.

încă un exemplu din istoria proprietății mari. Se știe că proprie
tățile cu drept do moștenire se numiau în Țara Românească «ocine» 
sau «moșii ohabnice», iar în Moldova «ocine» sau «urice». înțelesul 
cuvântului «ocină» e bine cunoscut; co Înțeles aveau însă celelalte 
două cuvinte și ce cuprins juridic se ascundeâ în dosul lor?

S’a crezut de mulți bă «uric» se numiă o proprietate, pentrucă 
erâ dăruită sau confirmată do domn printr’un hrisov, căruia in 
Moldova i se ziceâ și uric, de undo cuvântul «uricar» pontru cel 
ce îl scria. D-1 Hasdeu a explicat cuvântul ca provenind din expresia 
«cy = în mâni» ce s’ar găsi în documentul lui Roman dola 
30 Martie 1392, în formula «am dat slugii noastre Ivanâș viteazul, 
pontru dreapta lui slujbă, trei sate pe Soret, lui in mâni, cu tot ve
nitul în veci». Originalul acestui document are însă forma obișnuită 
«oypHK*»  (aaal km* fmy cypHK» co oyckMi a°X°A0M* care in-
tr’un alt document al lui Roman dela 18 Noemvrie 1393, trecut cu 
vederea de d-1 Hasdeu, e scrisă «oyptoKK». Această din urmă formă 
trădează și mai mult înrudirea cu prototipul unguresc drek (actual 
orbk), cose pronunță în unele dialecte aproape orik și însemnă «moșie 
de veci, moșie cu drept nelimitat de moștenire, perpetuitas». Astfel un 
singur document nou—vor fi și altele do felul celui dola 1393 — vino 
să elucideze o chestiune foarte importantă pentru studiul proprietății 



25

boorești și ne dispensează, de hipotezc care, oricât de ingenioase ar 
fi, nu pot să înlocuească faptele constatate în mod real.

Tot așâ «moșie ohabnică (ohavnică, ohamnică)» s’a explicat ca 
moșie «patrimonială», moșie «de baștină» sau, după d-1 Hasdeu, ca 
moșie «do hrană», întru cât cuvântul «ohabă» ar însemnă «hrană, 
ontretien, subsistancc» și ar veni din bulgărescul «ohap-, uhap- 
a mușcă, a mâncâ». Dar din studiul atent a o sumă do pasaje din 
documentele vechi muntenești — în Moldova acest termin erâ necu
noscut— so vede că «ohabnic» avea înțelesul de «scutit» și că prin 
urmare «ohaba (slav, wjpsa)» erâ la noi ceea ce în apus so chemă 
«exemtio», «immunitas». Moșie ohabnică erâ așâ dar o proprietate 
scutită de anumite dări și slujbe domnești, in deobșto de toate afară 
de cea militară.

Explicările acestea, scoase din textele unor documente neutilizate 
încă sau nebăgate în seamă, aruncă o lumină nouă asupra donați- 
unilor perpetue și asupra immunilății, două instituții comune țerilor 
noastre și color apusene, în care feudalismul erâ cu mult mai vechiu.

Aș putea înmulți aceste exemple cu nenumărate cazuri din istoria 
dreptului vechiu sau din istoria economică și financiară; dar cei ce 
s’au ocupat câtuși do puțin cu acestea știu că au simțit totdeauna 
necesitatea de a se adresă la izvoarele inedite, spre a ajunge la 
concluziuni ceva mai trainice decât predecesorii lor. Nu voesc să 
abuzez dar prea mult de atenția d-v. și trec la a doua problemă 
actuală a istoriografiei noastre, la publicarea izvoarelor narative ale 
istoriei.

Pentru acestea, dela ediția întâia a letopisețelor Moldovei de Ko
gălniceanu, s’a lucrat prea puțin. Fixarea exactă a textelor origi
nale și a interpolațiunilor posterioare, deosebirea părților proprii 
autorilor de cele împrumutate din izvoarele interne anterioare și 
din cele străine, nu s’a făcut încă în nici o ediție critică a croni
celor moldovenești, nici chiar în a lui Picot, care în privința comenta
riilor istorice este excelentă (1878). Abiâ în timpul din urmă a în
cercat aceasta cu mult succes, pentru cronica muntenească a lui 
Constantin Căpitanul, d-1 N. lorga. Dar fără ediții de acestea, în
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trebuințarea cronicarilor poate să ducă, precum a arătat tot d-l lorga 
in studiile sale asupra istoriografiei secolului al XVIII, la multe 
greșeli. Dacă s’ar fi întreprins mai de vreme o astfel de ediție 
a cronicelor, ar fi fost poate prematură; acum însă, cănd cea mai 
mare parte din manuscrisele lor sunt cunoscute și multe se află 
chiar în biblioteca Academiei noastre, e timpul să ne gândim la un 
„corpus scriptorum" al istoriei noastre, lucrare ce ar reclamă mulți 
ani de pregătire și nu s’ar putea face decât tot sub auspiciile Aca
demiei. Ea ar trebui să cuprindă într’o primă serie toate analele 
și cronicele naționale din sec. XV — XVIII, și într’o a doua serie 
cronicele și memoriile străine care se ocupă exclusiv cu țerile noa
stre. Deși unele din aceste din urmă sunt tipărite în colecțiunile de 
izvoare ale secolului trecut, d. p. în «Tezaurul» lui Papiu Ilarian, ele 
ar trebui totuși retipărite, cu comentarii amănunțite, ca să poată fi 
accesibile unui cerc cât mai mare de cetitori. Pildă pentru întreaga 
lucrare am putea luă dela «Monumenta Germaniae historica», a că
ror primă scrie o formează «Scriitorii» («Scriptores»), unii editați 
chiar «in usum scholarum» și mulți în traducere germană, sub titlul 
colectiv «Gcschichtschreiber der deutschen Vorzeit», ca ei să poată 
deveni un bun comun al națiunei, nu numai al învățaților.

Ca o a treia problemă, ceva mai îndepărtată, trebue privită pre
gătirea unui „corpus inscripționam" al țerilor române, atât a celor 
în limba slavă cât și al celor românești și neogrecești. E adevărat 
că multe din ele sunt cunoscute; puține sunt însă publicate cu exac
titatea minuțioasă ce o cere critica do astăzi dela o asemenea lu
crare și foarte puține sunt comentate cu compotința trebuincioasă. 
Dintre izvoarele istoriei noastre acestea sunt.cele mai împrăștiate 
și cele mai greu de adunat; importanța lor constă mai ales în pre
cizarea datelor cronologice din istoria domnilor și a celor biografice 
și genealogice din istoria boerilor și a celorlalți dignitari ai țerilor. 
Ele dau un material interesant și pentru studiul paleografiei și al 
artelor decorative.

în sfârșit, pentru o altă știință ajutătoare a istoriei, pentru nu
mismatică, Academia Română posedă de mult o bogată colecție, 
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care și-așteaptă editorul; lucrarea lui e ușurată prin studiile pre
gătitoare descriptive ale d-lui D. Sturdza. Acestea trebuesc comple
tate prin studii metrologice, a căror însemnătate pentru istoria eco
nomică e de prisos s’o mai relevez aci.

Domnilor colegi,

S’a împlinit un pătrar de secol de când Academia Română a în
ceput să publice actele externe ale istoriei noastre și rezultatele 
acestei întreprinderi se simt pe lieco zi în Încercările recente ale 
istoriografiei. Va trece poate un alt pătrar do secol până când do- 
sideratelc exprimate aci sau măcar o parle din ele vor fi realizate 
și până ce un istoric, stăpân pe enorma cantitate de fapte bine con
statate, dotat cu puterea de combinațiune logică a lor și de recon
stituire a trecutului, având talentul de expunere obiectivă și în 
acelaș timp artistică, va încercă să deâ din nou poporului român o 
istorie, în care să se oglindească tot trecutul lui în adevărata sa lu
mină. Se vor face, de sigur, lucrări de generalizare și până atunci 
și va fi bine să se facă, căci după orice perioadă mai mare de publi
care a izvoarelor e natural să urmeze o încercare do sinteză. Ta
lentele puternice sunt îndemnate prin setea lor do creațiunc să caute 
legăturile dintre faptele istorice chiar și atunci când amănuntele 
lipsesc; adeseori oi Io găsesc, dar tot așâ de des sunt expuși la 
greșeli. Obiectivitatea absolută în istoric e un ideal do care tindem 
a ne apropiâ necontenit, po care nu-l vom atinge însă nici odată 
pe deplin, căci din lanțul întâmplărilor istorice vor lipsi totdeauna 
unele verigi, pe care nici mintea cea mai prudentă nu Io va putea 
recohstitui exact. Această convingere mă face să consider deocam
dată ca problemă mai actuală a istoriografiei noastre editarea di
feritelor feluri de izvoare, decât expunerea istorică.

Cu aceasta nu voesc să contestez câtuși de puțin legitimitatea 
încercărilor de expunere. Oricând se vor face însă acestea, singura 
tendință a lor, ca a orișicărei lucrări științifice, trebue să fie ten
dința spre adevăr. Orice alt scop trebue înlăturat. Tendințele gre-
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și te alo secolului trecut, care își au explicarea în situația politică 
do atunci a poporului român și în prcjudițiilo școalei ardolono, tre- 
buosc evitate pe viitor.

Statele româno au avut, pe lângă epoco glorioase de luptă pen
tru existența lor și pentru apărarea creștinătății, și epoco de adânca 
decădere politică și morală. Aceste păcate alo trecutului nu trebuosse 
ascunse ori tăgăduite, acum după ce am avut tăria de a trece peste 
ele și a ne creâ o poziție care ne dă posibilitatea de a le evită pe 
viitor. Corupția politică și administrativă din epoca fanariotă — cc-i 
drept, cu rădăcini mai vechi — trebue s’o avem mereu în minte, ca 
să luăm îndemnul de a luptă împotriva corupției dc astăzi, oricât 
de micșorată s’ar părea față de cea din trecut.

Dar în acclaș timp no vom încălzi la auzul faptelor de vitejie și 
a cuceririlor pe terenul culturii intelectuale și artistice, de care cea 
mai înaltă dovadă ne-o dau însăși monumentele istoriografiei, alo 
cărei faze le-am schițat aci. Acei dintre noi cari se simt chemați 
să studieze și să povestească altora opera trecutului, au tot dreptul 
să fie mândri de predecesorii lor, pe care pot să-i continue astăzi 
în împrejurări mai prielnice. Ei găsesc, înainte do toate, un îndemn 
și un sprijin în Academia Română, caro caută să unească silințele 
tuturor spre un ideal comun de cultură națională.



RĂSPUNSUL D-lui D. A. STUBDZA

LA

DI80UBBUL DE BEOEPȚIUNE AL D-™n IOAN BOGDAB

Domnilor colegi,

Sc reînoesc cu încetul membri Academiei. Cei bătrâni, cari stau 
încă în picioare, privesc cu viu interes și bucurie aceste schimbări, 
constatând cum puteri tinere ieau firul lucrărilor și le dau un nou 
și puternic avânt. E și drept să ne simțim fericiți, când tineri eru- 
diți, înarmați de râvnă, își devotează munca vieții cercetărilor ști
ințifice și ajută astfel ca întărirea și desvoltarea neamului să fie asi
gurate.

Colegul nostru Bogdan, bine pregătit prin studii solide, a intrat 
in acest templu al științei, împins de o activitate neîntreruptă și în
suflețit de dragoste pentru țelul ce urmărim, de a ridică tot mai 
sus nivelul nostru cultural. D-1 Bogdan a atras atențiunea Acade
miei în 1885, sunt acum douăzeci de ani, prin studiul său asupra 
«Coloniei Sarmisegotuzei». De atunci Analele Academiei au publi
cat diferite lucrări ale sale, — precum «Cinci documente istorice 
sla/vo-române din Arhiva Curții imperiale din Viena», «Câteva ma
nuscripte slavo-române din Biblioteca Imperială dela Viena», «Di
ploma Bârlădeană din 1134 și Principatul Bârladului», «Originea 
voevodatului la Români», «Despre Cnejii Români», «Un hrisov al 
lui Mircea cel Bătrân din 10 Iunie 1415». — Aceste lucrări au fost 
completate prin studii slavone: «însemnătatea studiilor slave pen- 
trvi Români», «Ein Bei trag zur bulgarischen und serbischen Ge-
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schichtschreibung», «Românii și Bulgarii in raporturile lor cultu
rale și politice». Lor au urinat publicări însemnate, ca: «Vechile 
cronice moldovenești până la Ureche», «Cronice inedite atin- 
gătoaro de istoria Românilor, cu traduceri și adnotațiuni», precum 
și «Documente privitoare la relațiile Țerii Românești cu Brașovul 
și cu Țara Ungurească». Această din urmă publicațiune constitue, mai 
ales în a doua ,a sa edițiune, o lucrare din cele mai bine alcătuite. 
In mod natural se leagă de aceste scrieri—«Vlad Țepeș și nara
țiunile germane și rusești asupra lui», «Luptele Românilor cu 
Turcii până la Mihai Viteazul» și «Cultura veche română».

Acest bun început a introdus în 1892 pe d-1 Bogdan în Academia 
noastră ca membru corespondent în Secțiunea istorică, în facultatea 
de litere din București ca profesor de limba paleoslavă și ca director 
ai Seminariului de limbile slavice. In 1903 domnul Bogdan a fost ales 
membru al Academiei în Secțiunea istorică. La 1900 d-sa a luat di
recțiunea «Convorbirilor literare», care intrau în al treizeci și patrulea 
an al existenței lor.

Cu aceste antecedente, având la dispozițiune un material care crește 
necontenit, încurajat de o instituțiune unde predomnește munca știin
țifică, rostul unei vieți bogate și rodnice ușor se află și ușor se 
urmărește.

Țelul științelor este de a descoperi adevărul în diferitele lor di
recțiuni, contribuind astfel ca omenirea să înainteze cu mai mare 
siguranță și cu mai mare iuțeală.

Istoria ocupă între științe un loc important, făcându-ne cunoscute 
fundamentele po care e așezat traiul societăților și luminând calea 
care duce spre o temeinică înălțare.

Dacă istoria universală desfășură dinaintea noastră mersul ome
nirii, istoria specială a popoarelor și a statelor ne arată pozițiunea 
ce fiecare popor și stat ocupă în desvoltarea generală, a lumei.

Istoria națională se compune din multe și amănunte cercetări; dar 
ea nu este completă decât atunci când le reunește po toate într’un 
singur mănunchiu, caracterizând diferitele epoce, legate și comparate 
cu activitatea generală a națiunilor. Această măsurătoare, trasă cu
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atențiune, cu simț de adevăr și cu iubire de omenire, formează drep
tarul înaintării sau retrogradării.

E necesar de a ținea seamă de petrele fundamentale, pe care se 
ridică clădirea socială a unui popor, spre a-i înțelege viața și a trage 
concluziuni. Cunoștința trecutului ne conduce a pricepe actualitatea; 
însă numai prin cunoștința prezentului putem intra în judecata tre
cutului și numai atunci lucrările noastre istorice pot li luminate de 
o lumină clară și vie.

Pesvoltarca neamului românesc prezintă în cursul ei două fapte 
mari care ne leagă într’un mod neîndoios de momente însemnate 
din istoria omenirii: fundarea provinciei romane a Daciei de împă
ratul Traian și fundarea Regalului României de Regele Carol. între 
aceste două evenimente zac luptele eroice, pe care le-au susținut Ro
mânii, numai pentru ca corabia lor să nu lie zdrobită do valurile 
furtunoase ce o înconjurau și o amenințau cu poirea.

Fundarea provinciei Daciei, cea mai depărtată de Roma din toate 
provinciile europene, erâ o necesitate de prima ordine pentru sigu
ranța imperiului despre răsărit. începând cu luliu Cesar, mai mulți 
împărați au înaintat spre țara Dacilor, tăind in stâncile de pe malul 
drejpt al Dunării calea măreață, legată de Traian prin podul dela 
Severin de malul stâng al fluviului. Peste acest pod a dus Traian 
legiunile lui, unind temeinic noua provincie de părțile mai vechi ale 
împărăției salo. Dacii avusese legături culturale cu Elinii; dar, ro
manizați cu desăvârșire, ei au fost trași în puternica organizare po
litică a Romanilor, care a cuprins lumea multe secole, atât în tim
pul atotputernicei Romei cât și după căderea ei, și-și exercită încă 
și în timpurile noastre influența sa. De-abiâ acum s’au ivit semne că 
în statele moderne organizarea vieții economice ca și legislația popoa
relor se înalță in direcțiuni diferite și superioare acelor din timpurile 
strămoșilor noștri, fără însă a perde de sub picioare fundamentele 
solide așezate de geniul roman.

I?entru a ne da seamă do pozițiunea Românilor în rostul omenirii, 
studiul vieții Romanilor oslo do prima necesitate și nu va fi nici odată 
inutil în tot cursul desvoltării noastre. Nu putem deci prețul îndestul 
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cercetările istorice ale lui Petru Maior, Șincai și a urmașilor lor, cari 
au expus în mod limpede legătura dintre Români și Romani cu con
secințele ei; și aceasta tocmai in timpul când Niebuhr se încercă a 
reclădi lumea romană, lucrare gigantică care a fost urmărită cu atâta 
succes până în zilele noastre de Mommsen. E cert că numai având o idee 
clară, preciză și reală de fundațiunea dela Dunăre a lui Traian, putem 
pricepe cum s’a putut forma poporul român cu necontestabilele lui 
aptitudini culturale și cu o putere de vitalitate remarcabilă, adânc 
întipărită în conștiința lui prin zicătoarea «Apa trece,petrele rămân».

După fundarea Daciei, cel mai însemnat fapt în desvoltarea nea
mului românesc este fundarea Regatului României.

Curând după întemeerea ei, noua provincie a fost zguduită mai mulți 
secoli dearândul de migrațiunea popoarelor care năvăliau din răsărit 
asupra Europei, producând cea mai înfricoșată și mai întunecată în
curcătură a omenirii, amenințată de a perde tot avutul cultural ce-l 
agonisise.

Neguri întunecoase au cuprins atunci țerile locuite de Români și 
zile grele au năvălit peste dânșii, având a susține luptele cele mai 
crâncene pentru a nu li desființați. Aceste timpuri au fost cele mai pe
riculoase, căci se părea că poporul român își istovise puterea lui de 
rezistență, in acele timpuri puține zile senine au lucit peste neamul 
nostru și bărbații inimoși apar ca niște fenomene trecătoare, după 
care întunecimea nopții crește necontenit. Un secol și jumătate cele 
două Principate au fost considerate ca țeri fără trecut și fără viitor, 
ca țeri de cucerit și de împărțit. Românii își perduse orice însem
nătate în lume: chiar originea lor etnică oră contestată și limba lor 
declarată ca o amestecătură a altor limbi.

în aceste momente critico pentru neamul românesc se desfășură 
un maro răsboiu, care a zguduit cu putere orientul european, și din 
acest răsboiu a eșit la neamuri poporul român, dovedind prin fapte 
că încă există și că are viitor. El s’a ridicat viguros — în contra 
necredinței multora în puterile lui do viață, în contra rolei voinți 
și a invidiei altora, în contra curentelor din trecut, care necontenit 
puneau pedoci avântului lui puternic. Toate obstacolele au fost in-
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vinse, până ce prin noi înșine ani ajuns a li Stal independent, a 
ne înălță la rangul de Regat, a ocupă in rândul statelor un loc res
pectat și a deveni în lume un factor de progres si de civilizațiune.

Numai prin studiul măririi si decadenții imperiului roman și a 
renașterii poporului român din zilele noastre, putem ajunge a înțe
lege cum ne-ain născut și cum am crescut, ce am fost și ce suntem. 
Numai îmbrățișând amândouă epocele memorabile ale vieții popo
rului căruia aparținem, vom izbuti ca cercetările asupra istoriei ro
mânești să fie pătrunse în toate direcțiunile de acea cugetare ar
monică, care, lipsită de apucături fără rost, constată faptele lumi
noase, ca și faptele întunecoase, deschizând vederi noui spre viitor.

Astăzi cerul s’a înseninat și razele soarelui au început să încăl
zească și pe Români. Voind și putând, ei au reînviat, și ca dovadă 
a energiei lor au clădit și ei o cale, care străbate țeara de-alun- 
gul și duce la mare spre vechiul port al lui Ovid, trecând Dunărea 
pe un alt pod, care leagă de astă dată malul stâng al Dunării de 
o veche provincie romană de pe malul drept, unde au stat strajă 
neadormită legiunile neînvinse ale Romei.

Istoricii noștri să nu scape nici odată din vedere legătura dintre 
aceste două epoce, ca să putem odată descurcă și lepădă relele ce 
mai plutesc din mizeriile timpurilor de răstriște, încurcându-ne încă 
în rostul renașterii noastre.

Intre cele două epoce și-a așezat d-l Bogdan cercetările sale.
££xaminând de aproape greutățile prin care poporul român a trecut 

Ș> din care a eșit învingător, se va răspândi pretutindenea încă mai 
viu vestea, că în timpul Domniei Regelui Carol a reînviat la Du- 
nlrea de jos virtutea romană, și se va întări tot mai puternic în 
inimile noastre convicțiunea, că toate încercările de a slăbi înche- 
garea reînoită și avântul luat sunt întâmplări trecătoare.

Fie dar binevenit în mijlocul nostru d-l Bogdan și să-i urăm cu 
toții să muncească mulți ani în serviciul neamului, cu judecată în
țeleaptă, cu gândire cumpănită, cu conștiință neînvinsă, cu silinți ne- 
ok>osite și cu puteri neînfrânte, ca să se bucure Academia de lu
crările sale, luminoase pentru minte și întăritoare pentru suflet.
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PROGRESELE

șiTENDINȚELE MEDIC1NEI MODERNE.
Domnilor Colegi.

Vă datoresc o mare onoare pentru care vă voiu ii totdeauna re
cunoscător, căci este o onoare a ii primit titlul de membru al 
acestei înalte instituțiuni culturale; mi-ați dat în urmă prilejul de 
a aduce laude acelui ce fu pentru D-voastră un coleg eminent, iar 
pentru noi medicii un exemplu rar de om ce a adus în îndepli
nirea datoriilor lui toată căldura și tot devotamentul sufletului; 
mi-ați oferit, în tine, ocazia de a schiță înaintea I)-voastră, câteva 
pagini relative la progresele moderne ale celei mai umanitare dintre 
științe, ale medicinei. Pentru motive binecuvântate, această schiță 
nu poate li decât în totul incompleclă.

Este greu pentru mine a evoca în mintea I)-voastră munca, 
viața și ființa Doctorului Felix, cu atât mai mult cu cât și voci 
mai autorizate decât a mea au făcut-o deja, vreau să vorbesc de 
discursurile ținute la îmmormântarea ilustrului defunct de d-l Pre- 
ședinte al Academiei I. Kalinderu și de d-l Dr. Istrati. O voiu 
face cu toate acestea cu simțul de pietate al elevului ce a pierdut 
pe unul din cei mai buni profesori ai săi, cu întristarea omului ce 
își dâ bine seama de pierderea ireparabilă ce au suferit științele sa
nitare prin moartea bătrânului Felix, cu durerea Românului ce știe 
că țara a pierdut pe unul din demnii săi fii.

In timp de 40 de ani el a pus tot sufletul, toată mintea lui în 
serviciul patriei adoptive. El a fost unul din acei străini ce n au pus 
în practică deviza «ubi bem*,  ibi patria». împrejurările grave prin
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cari a trecut și trece încă țara noastră, ne fac mai bine să pri
cepem dragostea de țară a D-rului Felix. Născut în 1832 în orașul 
Ilorschitz (Boemia) și venit în țară la 1868, Doctorul Felix a ocupat 
rând pe rând cele mai înalte posturi medicale. El a fost medic 
primar al Capitalei, profesor de igienă la școala de medicină și apoi 
la Facultatea de medicină, Director al serviciului sanitar superior 
dela 1892—1899. In aceasta din urmă calitate a organizat serviciul 
sanitar dându-i o nouă direcție. El a fost membru activ în adevă
ratul sens al cuvântului al tuturor societăților de unde se propo- 
văduește cultura neamului și iubirea de patrie, al Ateneului, al 
Societății geografice, și, în line, al Academiei Române. Pretutindeni 
el a lăsat urme adânci de activitatea sa..Ca profesor de igienă el 
a făcut cu adevărat cursuri utile și interesante, el a fost profund 
cunoscător al ștințelor sanitare și în calitate de Director al servi- 
siului sanitar al țerii noastre, țară în care instabilitatea domină in 
toate, schimbarea de regim nu a adus după sine schimbarea Direc
torului serviciului sanitar. Numai când o infirmitate incurabilă i-a 
făcut grea sarcina lui, s'a retras din postul care l-a ocupat cu dem
nitate. Lucrările D-rului Felix, mai toate de igienă, nu vor li anali
zate*  astăzi; mă voiu ocupa numai de unele din ele. In una din lucră
rile cele mai de seamă ale sale, Istoria Igienei în România, pro
fesorul Felix a agitat problemele cele mai importante ale igienei. 
Mai întâiu el a arătat care e protecțiunea viitorilor copii înainte de 
concepțiune. Pe urmă analizează rând pe rând factorii ce influen
țează nașterile și numărul copiilor. Arată influența pe care o are 
recolta rea asupra căsătoriilor în țara românească, probează pe de 
altă parte că, dacă în orașe numărul căsătoriilor este mai mic de
cât la țară, aceasta se datorește numărului mai mare de căsătorii 
la străini și mai ales la Evrei. Comparând feconditatea Românilor 
și a Evreilor, constată că ea e mult mai mare la aceștia din urmă, 
ceeace ar depinde de faptul că Evreicele se îngrijesc mai bine în 
lehuzie decât creștinele.

Noua organizare a societății și în special crearea funcționaris- 
nmlui, a contribuit după D-r Felix a slăbi legăturile de familie, 
precum și aspirațiunile moderne ale familiei și teoriile socialiste la 
cari trebue să se menționeze în special cartea lui Bebel: Die Frâu 
und der Sozialismus.

Preocupația însemnată a igieniștilor în alte țeri și a D-rului Felix la 
noi, a fost degenerarea rassei precum și mijloacele de a o îmbunătăți; 
mai mulți autori Români ca Episcopescu, Obedenaru, Petrini-Galați, 



5

C. Istrali D-rul Proca și in special profesorul Baheș s au ocupat de 
degenerescenta neamului românesc, fiecare aducând fapte și docu
mente nouă.

Profesorul Felix a insistat asupra rolului însemnat pe care il 
joacă răul traiu și sărăcia în degradarea neamului nostru, factori 
cari predispun organismul la boale, după ce i-a slăbit rezistența.

In numeroasele lui scrieri de igienă, profesorul Felix a dat o 
atenție deosebită populațiunii rurale; îmbrăcămintea rea a țăran
celor le predispune la boale și la sterilitate ; țăranca însărcinată 
naște copilul slab din cauza traiului rece, nu poate produce lapte 
în cantitate suficientă, iar pe de altă parte, din cauza lucrărilor 
grele, sarcina se întrerupe iar copilul născut e neviabil. Evreii au 
natalitate mai mare ca Români, pentrucă Evreica gravidă se poate 
abținea dela munca mai grea și conservă copiii mai bine.

Din cauza numărului mare al deceselor la Români, excedentul 
nașterilor rămâne mic și chiar in multe comune, in timp de epi
demie mai ales, decesele întrec nașterile. Cu cifre indiscutabile, pro
fesorul Felix a confirmat o noțiune cunoscută, dar importantă, că 
mortalitatea copiilor fiind însemnată, de asemenea este și morta
litatea generală.

D-rul Felix a fost din cei mai inlbcați apărători ai sănătății țăra
nului, nici un alt medic ca el n’a studiat atât de adânc starea grea 
a țăranului nostru, deși nu trebue să trecem cu vederea studiile 
Prof. Manolescu și conferințele d-lui Prof. Babeș.

Numeroasele comunicări alo D-rului Felix în sânul Academiei, din 
caro una postumă, probează activitatea lui neclintită până în mo
mentul morții. Tratatul lui de Igienă publică și de poliție sanitară 
în 2 volume, numeroasele lui rapoarte generale asupra Igienei pu
blice și asupra serviciului sanitar al orașului București; diferitele 
rapoarte, unele prezentate la congresele internaționale, precum și ra
poartele anuale ale Serviciului sanitar, ce au încetat cu retragerea sa 
dela Direcția Sanitară, constituesc o adevărată oglindă în care se 
reflectează munca și meritele D-rului Felix; el poate li considerat 
ca aproape singurul igienist ce a avut Țara-Românească. In pre
legerile dela Facultate, în conferințele publice ca și în comunicările 
dela Academie, el aduce aceeaș dragoste pentru adevăr, fără ca în 
mod intempestiv să-l diformeze într’un fel sau în altul.
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Domnilor Colegi,

Ceeace caracterizează, medicina modernă este pe de o parte în
trebuințarea do metode nouă, procize în studiul diferitelor boale, iar 
pe do alta cercetarea cauzelor cari le pricinuesc. Se cunosc cer- 
cciările bacteriologici, știință creeată de Pasteur și perfecționată de 
Koch, precum și aplicațiunile ei la chirurgie și medicină de Lister, 
de Behring și Roux, Ehrlich și Wassermann, și de d-1 Baheș la noi. 
Pasteur, prin descoperirile lui nemuritoare, poate li considerat ca cel 
mai mare binefăcător al omenirii. Boalele infecțioase, epidemiile și 
mortalitatea copiilor au scăzut in mod considerabil dela aplicațiunile 
dalelor bacteriologice. Infecțiile puerperale, cari secerau fără milă 
atâtea femei lehuze, sunt foarte rare astăzi și se observă numai in 
acele localități unde domnește ignoranța și necurățenia, cum este la 
noi la țară, unde babele și femeile empirice asistă pe țărancele noastre.

Descoperirea diferitelor seruri, și în special a serului difteric, a 
deschis o nouă cale terapeuticei hoațelor infecțioase și complica- 
țiunilor lor. Serul antidifteric a scăpat dela o moarte sigură atâția 
copii, încât se poate alirmâ că, dela aplicațiunea lui, longevitatea 
medie a rassei omenești a crescut.

Aplicațiunea antisepsiei și a asepsiei după principiul bacteriolo
gic modern a adus servicii imense chirurgiei și medicinei. Grație 
desinfecțiunii manilor și asepsiei câmpului operator, chirurgii de azi 
practică cu succes operațiile cele mai temerare, asupra organelor celor 
mai importante, cu un succes la care nici n’ar ii îndrăznit să se 
gândească vreun operator acum 50 de ani. Desinfecția localelor, 
unde so află bolnavi, a desăvârșit și mai mult aceste fericite rezultate.

Un alt progres imens al terapeuticei moderne este întrebuințarea 
agenților naturali: aerul, lumina, căldura, electricitatea, apa și miș
carea in diferitele ei forme în tratamentul boalelor diferitelor apa
rate și organe și in special în tratamentul boalelor sistemului ner
vos. «Dacă omul s’ar nutri numai cu apă și cu aer, ziceâ Liebig, n’ar 
mai li nici stăpâni, nici servitori, nici prieteni, nici dușmani, nici 
dragoste, nici ură, nici dreptate, nici nedreptate». Dar noi adăugăm 
că in timp îndelungat omul n’a știut să se folosească, nici de aer, 
nici de apă, nici de lumină, nici de atâtea bunuri pe cari natura i le-a 
dăruit atât do larg. Nu e nimic mai interesant decât întrebuința
rea acestor agenți materiali. Această terapeutică modernă, sau Fi- 
ziolerapia, nu va înlocui cu desăvârșire Farmacoterapia, sau tra
tamentul boalelor prin medicamente, dar o va reduce la justa ei 
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proporție. Când ne gândim că llayem, profesor la ('acuitatea clin 
Paris, a susținut că 50o;'o din afecțiunile imllamatorii ale stomacului 
sunt datorite abuzului de medicamente, nu putem decât să salutăm 
cu încredere noua direcție a terapeuticei moderne. In anul 1900 
am făcut o călătorie prin Suedia și mam oprit la stațiunea bal
nearii numită Lysekil, spre a mă pune in curent cu metodele de 
tratament întrebuințate în Suedia. Spre marea mea mirare la în- 
cepul și spre marea mea mulțumire sufletească în urmă, aflai că în 
aceasta stațiune importantă nu există o farmacie, deoarece toate 
boalcle se tratează prin agenți fizici: gimnastica suedeză, idroterapia, 
și electricitatea. îsi nu fără întristare am cugetat la țara noastră, 
în care terapeutica medicamentoasă joacă rolul principal în trata
mentul boalelor și la exploatarea sistematică întreprinsă de lot 
felul de farmaciști străini în numele libertății comerțului și cu con
cursul binevoitor al ignoranței și naivității noastre.

Să vedem acum binefacerile aerului și aplicațiunilo Iui la trata
mentul diferitelor boale.

Cura permanentă de aer liber poate a se face ziua ca și noaptea, 
în toate climatele și în toate anotimpurile, cu condițiunea ca acela 
care o practică să se poală acomoda necesităților climaterice. In timp 
de iarnă, la țară ca și în orașe, pacientul va sta întins pe un scaun 
lung, în camera lui, cu ferestrele deschise cu totul, sau dacă are 
febră, culcat in pat. Camera va li încălzită cu lemne sau cu un ca
lorifer cu apă caldă ; ferestrele nu se închid decât în caz de ploaie, 
de vânt puternic sau de ceață.

l’o litoralul mării Mediterane, cura de aer în timpul iernii poate 
a se face afară, cu condițiunea ca la apusul soarelui pacientul să 
intre în casă. In stațiunile de altitudine, cura de aer se face in ga
lerii de sticle, expuse Ia sud și la adăpostul intemperiilor. In timpul 
verii această cură se poale face ori și unde, pacientul trebue însă 
protejat de vânt și de soare; bolnavul, cum s a zis, trebue să vază 
lumina soarelui, fără a li văzut de el.

S’a preconizat in timpii din urmă băile de aer, de lumină și de 
soare în artritism, obezitate, neurastenie, etc., conform adagiuhii 
«levata sale, levatur morbus». Băile de aer și de lumină, sau baia 
atmosferică de Rikli, consistă în expunerea suprafeței corpului la 
aer liber, cecace joacă în acest caz un rol predominant. Se evită 
căldura; temperatura medie nu va trece peste 18—20. Pacientul e 
îmbrăcat într’un costum de baie, merge cu picioarele goale și face 
diferite exerciții do gimnastica. Durata băii este de un sfert de oră.
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Lumina este marele dispensator de energic si de viață pe globul 
nostru. Toate forțele ce există în jurul nostru nu sunt decât trans
formatori ai energiei venite din soare. Viața fără soare este imposi
bila pe suprafața planetei noastre și, fără îndoială, în univers. Celebrul 
Tyndall a zis : Toate forțele pământului, toate manifestațiile vieții 
constiluesc modulațiuni sau variațiuni ale unei melodii cerești ce 
provine din soare. Iar Dante cugetă în acelaș mod: «Egli ch’e padre 
d’ogni mortabil vite». Și dacă vreodată soarele s ar stinge, fără 
îndoială că pământul va li un deșert funebru.

Dar lumina soarelui nu este ceva simplu, căci analiza spectrală 
a arătat lui Newton că ea se descompune in colori fundamentale 
(violet, indigo, albastru, verde, galben, portocaliu, roșu). Dar din
colo de violet și dincoace de roșu intră și alte raze, raze actinico 
și raze calorice. Razele calorice sunt cele mai lungi, actinice cele 
mai scurte. Razele X. descoperite de Rontgen, aparțin acestor din 
urmă. Aceste diferite feluri de raze pot li izolate sau asociate, după 
scopul pe care il urmărim, iar modul întrebuințării lor constitue 
baza Fototerapiei. Natura de asemenea in oarecari condițiuni poate 
operă această izolare a diferitelor feluri de raze. Uneori pe munți 
inalți, aerul este uscat și răcoros, cu toate astea simțim foarte bine 
căldura soarelui, din cauză că toate radiațiile au străbătut stratul 
de aer ; dacă insă este umezeală în aer, ea oprește radiațiunile ca
lorice și noi simțim un frig puternic. Cunoaștem de asemenea as
tăzi efectele razelor actinice; ele determină criteme, insolații, feno
mene ce erau altădată atribuite razelor calorice.

Experiențe precise au arătat acțiunea specială unor radiațiuni: 
lumina albă, când are oarecare intensitate, activează circulația, ra
zele roșii și galbene au o acțiune mai puternică, pentrucă ele pro
duc iperemia ; cele violete din contră încetinează circulația și chiar 
în aplicațiuni locale pot să facă să dispară iperemia in oarecare 
măsură. Lumina roșie este excitantă, după cum au constat frații 
Lumiere dela Lyon; în atelierele lor de fotogralie, luminate în roșu, 
lucrătorii deveniau nervoși, iritabili, iar lucrătoarele excitate și ele 
cântau prea mult. De aceea frații Lumiere au fost nevoiți ca să le 
inlocuească prin sticle do altă coloare. In unele stări nervoase am 
constatat in adevăr că lumina roșie produce fenomene de excitație 
ce nu se observă în sticlele verzi sau albastre.

I’erre și Raffegeau au utilizat aceste noțiuni în tratamentul oare- 
căror psicoze și nevroze. Astfel excitații sunt așezați în camere cu 
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sticle verzi sau albastre, iar bolnavii deprimați, melancolici, in camere 
cu sticle roșii.

Acțiunea asociată a razelor calorice, lumina și chimia, este tare 
și sedativă ; ea are o acțiune bactericidâ care a fost pusă în evi
dență dela 1878 de Downe și conlirmală de toți bacteriologiștii. Unii 
autori susțin însă că această proprietate bactericidâ aparține în special 
razelor chimice. Aplicațiunile medicale alo acestor raze au fost fă
cute de Finsen, care a văzut, lucru foarte interesant, că razele chi
mice nu au o acțiune iritantă asupra pielii sănătoase, când ra
zele calorice sunt interceptate; abia un erytem, uneori și câteva 
vezicule, dar nici odată cicatrice; ele nu distrug. Pe de altă parte, 
razele chimice străbat in adâncimea țesuturilor, când s’a gonit sân
gele ce nu permite decât pătrunderea razelor roșii. Pentru aceste 
considerați uni razele chimico sunt superioare substanțelor caustice 
ce nu pătrund în profunzime și produc escare, și razelor X ce de
termină accidente serioase do aceeaș ordine.

Aplicațiunile terapeutice alo luminii și ale căldurii radiante lu
minoase sub forma de băi de soare sau mai bine cu ajutorul apa
ratelor lui Dowsing au dat rezultate câte odată excelente în obe- 
sitate, diabet și alte turburări de nutriție ; în reumatismul cronic și in 
gută; in artritism se dă preferință acțiunii razelor calorice. Baia 
de lumină și de căldură cu aparatul lui Dowsing dă rezultate mai 
bune decât baia de vapori uscați.

Aplicațiunoa luminii rece colorate a fost întrebuințată de Ferre și 
de mulți autori, printre cari lie permis a mă numără și pe mine, în 
afecțiile sistemului nervos; de Finsen in variolă.

Finsen a întrebuințat cu mare succes razele actinice concentrate 
în diferite afecțiuni microbiene ale pielii. In lupus vulgaris a obți
nut 97% de vindecări, ceeace este enorm, și această cifră merită 
toată încrederea, căci acest Finsen, ridicat științei de curând, a tratat 
600 de cazuri de această boală.

Razele lui Rontgen au fost întrebuințate în timpii din urmă pe 
o scară foarte întinsă în 3 mari grupuri de afecțiuni.

1) In dermatoze (eczema, cheloide, lupus cheloide, etc.).
2) In neoplasmele pielii și ale mucoasei, precum și ia neoplasmele 

superficiale ale epidermului, ori care ar ii formula lor istologicâ.
3) In oarecari afecțiuni ale organelor hematopoetice, precum splină, 

ganglioni, măduvă osoasă, etc.
Pentru cancerele profunde, deși s’au obținut rezultate încuraja

toare, totuș chestiunea e încă in discuție.
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Trec acum la aplicațiunile medicale ale Radiului.
Becquerrell a constatat pentru prima dată că uraniul și sărurile 

lui sunt capabile să emită radiațiuni de natură complexă, compuse de 
raze asemănătoare cu razele catodice și razele X. Schmidt a găsit ace
leași proprietăți în sărurile de Torium și Debiorme în ale Actiniu- 
lui; in sfârșit soții Curie in sărurile Poloniului și ale Radiului. Din mo
mentul ce s’au descoperit proprietățile extraordinare ale radiului 
și ale corpurilor radioactive, învățații s au ocupat cu chestiunea lor 
asupra țesuturilor vegetale și animale.

Îndată după aceea medicii au făcut, aplicațiuni medicale.
Asckinasi și Kaspari au studiat puterea bactericidă a radiului 

și ei au constatat că numai razele a posedă o asemenea proprietate. 
Pe urmă au urmat cercetările lui Danysz, ale lui Dixon Pfeifer 
și Friedberger, ale lui Scholtz și ale lui Goldberg. Acesta a văzut 
că razele radiului influențează creșterea bacterilor și omoară toți 
microbii. Razele a au acțiune bactericidă din cele mai intense și ra
zele Ț din cele mai mici.

Seldin a constatat, ca și mulți alții, că animalele mici și tinere 
supuse la radiație mor cu fenomene paralitice, fără ca să se con
state leziuni demne de notat microscopice sau macroscopice.

El a verificat atrolia testiculelor descrisă de Schonborg și Friedber
ger in urma întrebuințării razelor a, și a dovedit că această atrolie 
se poate obținea și cu ajutorul radiului.

Scholtz a constatat că azoospermia testiculară a razelor X, se 
obține și prin radiu. Câțiva autori văzuseră dejâ, că splina anima
lelor tratate prin radiu e mică. Se vede deci analogia de acțiune 
intre razele X și radiu.

Goldberg, în urma cercetărilor sale, a ajuns la concluzia că razele 
radiului au o acțiune citolotică asupra celulelor diferențiate atacân- 
du-le cromatina. Ele pot omori animalele mari, provoacă cromatoliza 
celulelor nervoase. Splina șoarecilor omorîți prin expunere la radiu 
prezentă leziuni de atrolie. Emanațiunilo de radiu au influență cu deo
sebire asupra constituției sângelui și asupra epiteliuhii căilor respira
torii și sunt în stare a omori în chipul acosta chiar animale mai mari.

Tot acest autor a încercat să determine acțiunea radiului asupra 
diferiților fermenți: a supus timp do săptămâni la radiație câte Icm. 
de suc pancreatic și stomacal, extras dela câni cu fistula lui Pawlow, 
după ce a determinat bogăția peptică a fermenților. El nu a găsit 
nici o deosebire în acțiunea peptică a sucului expus la radiație și 
a sucului de control.
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Danlos a întrebuințat rad iul in diferite dermatoze : lupus erite- 
matos, leucoplasie, cancroide, cancer, cu succes variabil. El în
trebuința substanțe radioactive cu o activitate de 19.000 și mai 
târziu de 300.000. Aplicate pe pielea sănătoasă radiul produce după 
5—15—20 zile o roșață pasageră, pielea iea un aspect brun și cade 
și rămâne o ulcerație superficială cu secrețiune foarte abondentă, 
nedureroasă și foarte rebelă.

In lupusul tuberculos, Danlos pretinde că a avut rezultate exce
lente, când întinderea leziunilor nu erâ mare. In leziunile întinse 
vindecarea e dificilă, din cauză că e necesar să immulțim ședințele 
de radiație. Așezând substanța radioactivă in mijlocul unui placard 
întins de lupus în activitate, se vede după câteva săptămâni o ci
catrice albă și vindecarea parțială se mănține mult timp fără ten
dință la recidivă. S ar zice că radiul a dat cicatricei o imunitate, 
care o protege mai inulți ani contra recidivelor.

In lupusul eritematos rezultatele sunt mult mai rele, cicatricele 
sunt prinse foarte repede de procesul tuberculos.

Danlos a căpătat rezultate bune întrebuințând radiul cu o acti
vitate de 300.000 în epiteliome mici perlate. In nervi mici vascu
lari, după aplicațiuni de o oră repetate la câte 3 săptămâni, Danlos 
a obținut cicatrici mici, albe, netede.

In leucoplasia dureroasă cu fisuri, limfangiome, epitelioma limbii, 
aplicațiunile de radiu nu au dat rezultate apreciabile, când leziunea 
erâ întinsă.

Braunstein a încercat efectul unor substanțe făcute radioactive 
(apa și bismutul) în 8 cazuri de carcinom și sarcoin. El introducea 
substanțele sau prin injecție subcutanată, sau prin pensulare sau pe 
cale bucală. In toate cazurile pretinde a fi avut rezultat bun. El 
găsește avantagii in această metodă : 1) deoarece nu se produc ulce- 
rațiuni, 2) fiindcă se poate întrebuințâ și in cazuri de tumori inac
cesibile (cancer al esofagului și stomacului).

Plimmer a făcut cercetări asupra a 17 bolnavi cu carcinom al 
glandei mamaie, al axilei sau buzei, întrebuințând 30 mlgr. bromur 
de radiu. Durata radiațiunii a fost dela 5—40 minute, durata tra
tamentului 1—3 luni. Rezultatul nul. El crede că radiul ar aveâ 
acțiune numai asupra celulelor tinere, cari cresc repede; celulele 
bătrâne, înconjurate de țesut libros nu ar ii influențate.

Lassar a întrebuințat tratamentul cu radiu in tumorile hetero- 
plastice ale pielii. Aplicațiunea timp de */»  oră cu 1 mlgr. bro
mur de radiu in o capsulă, mănținută cu băndițe de diachilon pe 
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tumoră, nu produce fenomene inflamatorii, nici necrotice. El a tratat 
in modul acesta melanomc (fi cancroide ale nasului și limbii și a 
căpătat vindecări complecte cu cicatrice turtite. E foarte important, 
după Lassar, ca tratamentul să lie sub imediata supraveghere a 
medicului.

Cutiile in cari se păstrează obișnuit radiul nu se pol întrebuința 
in tratamentul unor tumori inaccesibile, cum sunt cancerul esofa
gului, stomacului, rectului. In aceste cazuri Einhorn a imaginat cap
sule de sticlă, aluminiu sau cauciuc, cari fiind legate cu tir de mă
tase sunt înghițite de bolnav, dacă voim să producem acțiune asu
pra stomacului. Pentru tumorile esofagului și ale rectului, capsu
lele sunt adaptate la bugii și mănținute astfel. Acest mod de tra
tament nu a dat rezultate.

Strebel întrebuințează pentru tumorile mari următorul metod : 
substanța radioactivă e închisă într’un tub subțire de aluminiu și o 
introdusă astfel în tumoară cu ajutorul unui trocar.

Exner a tratat cu ajutorul unui tub de broinur de radiu 6 
cazuri de strictură carcinomaloasă a esofagului, introducând tubul 
cu o sondă esofagiană. In 3 cazuri el a obținut o dilatație suficientă.

Rehns la rândul lui afirmă că a tratat cu succes cazuri de 
epitelioma limbii în ședința de 20 minute cu 10 mlgr. bromur de 
radiu pur.

Primele încercări de tratament alo unei afecțiuni nervoase cu a- 
jutorul radiuhii au fost făcute de l'oveau de Courmelles. Acesta a 
tratat un caz do nevralgie facială gravă, tratată prin elongație și 
apoi prin secțiunea nervului. După fiecare operațiune s’a produs o 
perioadă de liniște, dar durerile au reapărut. După o aplicare de 
4 zile de radiu do slabă intensitate, durerile nevralgice au dispărut 
cu desăvârșire.

Darier a tratat nevralgii orbitare, cefalalgii și dureri la ataxici 
cu radiu, iar rezultatele, pe cari le-a obținut, au fost din cele mai 
satisfăcătoare. Prof. Raymond a observat, aceeaș acțiune sedativă 
a durerilor la ataxici ; dacă întrebuința radiul, durerile dispăreau 
câte odată ca prin minune. Radiul erâ aplicat în regiunile undo 
bolnavii indicau durerile și ele dispăreau uneori după câteva mi
nute. Spre a evită o eroare datorită sugestiunii, Raymond a între
buințat 2 tubi identici, unul cu radiu și altul fără radiu. Cu toate 
acestea Jules Rehns crede, că sugestiunoa ar fi jucat un mare rol 
la bolnavii tratați de Darier și Raymond. Singurele efecte pozi
tive, cari totuș so văd la ataxici, ar li redeșteptarea sensibilității 
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Cutanate, pierduta la tabetici. Tratând mai mulți bolnavi ataxici cu 
radiu in momentul durerilor fulgurante, am putut constată o îmbu
nătățire simțitoare sau chiar disparițiunea durerilor.

Aceste dureri dispăreau uneori aproape instantaneu. In nevral
giile sciatice rezultatul a fost mai puțin satisfăcător, poate din cauză 
că sciaticul e așezat mai profund, sau durata tratamentului nu a 
fost suficientă. Este greu pe de altă parte a depărta cu deosebire 
efectul sugestiei, dar totuș s’ar putea afirmă că radiul posedă pro
prietatea de a calmă durerile ataxicilor precum și nevralgiile.

Medicii ca și chimiștii au constatat încă de mult că deseori apele 
cele mai puțin încărcate de săruri, cum sunt cele dela Plombieres 
și Neris în Franța, au cu toate acestea proprietăți curative tot așă 
de însemnate ca și apele mineralizate. Acelaș lucru se poate spune 
și de Gastein și Willbad. De curând s au găsit substanțe radioac
tive în apele dela Baden-Baden, Nauheim, Landeck și Karlsbad.

Prezența heliului în gazele ce ies din oarecari izvoare sau sub
stanțe radioactive ale radiului, ne explică oarecari proprietăți ale 
acestor izvoare, pi*  cari nici medicii, nici chimiștii nu le puteau 
explică. Poate faptul acesta ne face să înțelegem, de ce apele minerale 
transportate departe își pierd proprietățile lor active, căci emanațiunea 
odată dispărută, nu mai rămâne spre a zice astfel decât cadavrul.

Fără îndoiala că și la noi trebue să existe ape radioactive, după 
cum au arătat D-nii Hurmuzescu și Severin în apele dela Slănicul 
din Moldova.

In localitățile de altitudine foarte mare, cum e la Davos, aerul 
de asemenea are proprietăți radioactive. Jessen a putut cu această 
radioactivitate să împiedece creșterea bacteriilor, ca stafilococus 
aureus, prodigiosus.

Bolnavii cari suferă de oarecare afecțiune nervoasă, ca isteria, 
neurastenia, boala lui Basedow se ameliorează în mod considerabil, 
sau chiar se vindecă în aceste localități.

Ar fi exagerat a admite că aceste efecte salutare se datoresc 
în total radioactivității aerului, dar totuș nu ne putem opri de a 
admite, că această radioactivitate a acrului joacă un rol însemnat 
în vindecarea boalelor de mai sus.

Activitatea nomolului vulcanic, cunoscut sub numele de Fango, e 
datorită în mare parte radioactivității lui. Aerul din pivnițele unde 
se păstrează Fango este foarte ionizat, iar conduclibilitalea aeru
lui extras din Fango e și mai mare. Nu e dar de mirare, ca acest 
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agent să dea un rezultat așâ de frumos In afecțiunile reumatismale 
acute și cronice.

Un alt agent natural pe care medicina modernă îl întrebuin
țează cu succes în tratamentul diferitelor boale este mișcarea, iar 
științele la cari a dat naștere studiul ei sunt: Kinezitepapia, Me- 
canoterapia și Masoterapia.

Aceste științe strâns unite între ele au ca bază 3 ordini de 
mișcări:

1) Mișcări active efectuate în mod voluntar de bolnav.
2) Mișcările cu rezistență, aceasta fiind produsă sau de me

dic, pe când pacientul sau omul bolnav execută o mișcare, sau de 
acesta din urmă pe când medicul face mișcarea.

3) Mișcările pasive efectuate de medic, fără ca pacientul să opue 
vreo rezistență. Masagiul aparține la această din urmă ordine de 
mișcări. Masagiul produce efecte directe, pur mecanice și efecte 
indirecte prin acțiuni reflexe. El lucrează asupra celor mai multe 
țesuturi și organe. Local el lucrează asupra edemurilor și exu- 
datelor pe cari le face să se resoarbă, de unde urmează dispariția 
tumefacției, a rigidității periarticulare și a durerilor datorite com
presiunii fibrelor nervoase. El lucrează în mod favorabil asupra 
mușchilor excitând contractilitatea lor și prin urmare împiedecând 
atrofia. In mod indirect masagiul regulează circulațiunea și prin 
urmare favorizează nutrițiunea. Schimbările nutritive sunt accelerate, 
după cum reiese din sporirea urinei și a ureei. In masagiul abdo
minal se întâlnesc aceste 2 moduri de acțiune, adică: prin acțiunea 
directă el excită fibra musculară atonă, prin acțiunea indirectă acti
vează și regulează circulațiunea abdominală.

Cea mai mare parte din mișcările gimnasticei suedeze, creată de 
genialul Ling, se poate execută fără aparate; unele din ele însă, 
precum sunt acelea ce se întrebuințează în deviațiunile taliei, cer 
întrebuințarea aparatelor lui Zander. Cercetările principale de gimnas
tică suedeză sunt descompunerea mișcărilor, astfel încât numai unii 
mușchi se contractă, cari au trebuința de a li tratați, și rezistența 
ce medicul sau pacientul opune mișcării de executat. In acest mod 
se poate măsură și gradul și durata acestei rezistențe. Un alt ca
racter diferențial de gimnastica franceză este importanța ce se dă 
mișcărilor pasive ce suprimă ori ce sforțare din partea bolnavului. 
Masagiul Kineziterapiei și Mecanolerapiei se întrebuințează cu succes 
în diferitele boale de nutrițiune și în special în boalele sistemului 
nervos.
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In serviciul meu (le boale nervoase din spitalul Pantelimon ma- 
sagiul se face de un orb, care cu o abilitate rară execută diferitele 
timpuri ale masagiuhii, precum și oarecari forme de Kineziterapie.

Rezultatele Kineziterapiei în afecțiunile sistemului nervos și în spe
cial în Ataxie au întrecut toate așteptările noastre. Ataxia nu mai are 
acel prognostic fatal de altădată; ea nu mai înspăimântă pe bol
navi, de când Erankel a aplicat la tratamentul ataxiei educațiunea 
coordinațiunii mișcărilor, coordinație turburată de boală. Se face ree- 
ducațiunea mișcărilor dezordonate la acești bolnavi, începând dela 
mișcările cele mai simple, până la cele mai grele și mai compli
cate. Aceste mișcări pe cari bolnavul le efetcuează în pat la început 
cu ochii deschiși și mai târziu cu ochii închiși, apoi în stațiune și 
în mers până ce bolnavul încetul cu încetul câștigă cele mai multe 
mișcări pierdute. Pentru corijarea ataxiei membrelor superioare, de 
asemenea se învață bolnavul la început mișcări simple, combinate 
în urmă, pe cari le face cu degetele, mâuile, antebrațul, brațul, etc. 
Mai târziu el se îndeletnicește cu mișcări ce reprezentă adevă
rate jocuri de pacienți. Această medodă durează mai multe luni. 
Am introdus încă din 1897 în serviciul clinicii de boale nervoase 
tratamentul lui Eriinkel și pot spune că în general nu există caz 
de Ataxie, cart; să nu se amelioreze prin acest tratament. Numai 
în cazuri de complicațiuni ca Tuberculoză, boale de cord grave, 
acest tratament nu este aplicabil, precum și în cazuri de artropatii 
și de orbire.

In diferitele ticuri facem uz de o variațiune a metodei prece
dente, consistând în imobilizarea mișcărilor în mod progresiv, la 
început 1—2—3 secunde, atât încât pacientul poate să stea fără 
a se obosi, până ce va sta foarte mult timp, chiar ore fără tic și 
în mișcări sistematice a regiunii atinse de tic.

In opoziție cu cura de mișcări de care am vorbit, este cura de rd- 
paos, ce joacă un rol atât de mare în terapeutica modernă. Rezulta
tele acestei cure, ce se datorește lui Weir-Mitchell, consistă în dispa- 
rițiunea fenomenelor de auto-intoxicație, datorită surmenajului (ce- 
falie, insomnie, inapetență), în disparițiunea fenomenelor dureroase, 
mai cu seamă când acestea sunt legate*  de căderi vibrate, în dis
parițiunea multor turburări nervoase observate la neurastenici și în 
oarecari psicoze. In tuberculoza pulmonară repausul joacă un rol 
preponderent, el regulează funcțiunea termică, face să dispară fe
bra, surmenajul și împiedecă uzarea forțelor. La cura de repaos 
trebue însă asociată cura de aer și supraalimentațiunea. Răpaosul 
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poate aveâ aceea.? importanță in tratamentul Neurasteniei prin sur
menaj, ca și in tratamentul tuberculozei.

In tratamentul unor afecțiuni nervoase și în special în al Neu
rasteniei și al Isteriei cura de repaos se însoțește de izolarea 
bolnavului. In general izolarea nu produce toate efectele sale sal
vatoare, decât numai când bolnavul este așezat într’un institut 
special, unde el nu primește nici o vizită dela părinți sau rude și 
amici, cari de obiceiu întrețin sau chiar exagerează starea morbidă. 
Când răpaosul și izolarea au produs dejâ o ameliorare simțitoare a 
stării bolnavului, i se pol permite oarecari exerciții lizice ca plim
bare în parc, bicicletă în mod modest și distracțiuni potrivite cu 
localul unde se ailă: desen, fotografie, oarecari jocuri cari produc 
o distracție salutară.

In afară de Isterie și Neurastenie grave, izolarea este un trata
ment eroic în tratamentul alcoolismului, morfinomaniei, etc.

Este inutil a se adauge că izolarea este obligatorie pentru alienați 
cu fenomene de excitație, melancolie acută, pentru cei cu delir de 
persecuție, pentru degenerați obsedați de idei de sinucidere, etc.

Medicina modernă a luat în considerațiune serioasă influența 
stării psihice asupra organismului bolnav.

Elementul sufletesc joacă un rol preponderent în geneza multor 
boale dinamice ale sistemului nervos. Reprezentația mintală, idea 
fizică, emotivitatea nu numai că creează aceste boale, dar le întrețin, 
le modifică și schimbă evoluția lor, după modul cum activitatea 
sufletului nostru este îndreptată. De acilea a născut o metodă 
de tratament veche ca și lumea, Psihoterapia, întrebuințată de sa
cerdoți în templele antice, dar studiată și aplicată, în mod știin
țific, numai dela autorul școalei lui (Jharcot dela Salpelriere și a 
celei de la Nancy, a lui Bernheim. Acest tratament e bazat pe re- 
lațiunea ce există între reprezentația mintală și starea fizică. A cu- 
getâ însemnează a lucra, zice Taine, iar Bain susține că acțiunea 
este criteriul suprem al credinței. In acelaș senz se exprimă și 
Ribot: Reprezentarea unei mișcări este o mișcare ce începe, o miș
care in stare născândă. 'Fot așâ de semniliciativă este cugetarea 
următoare a lui Stricker: Este imposibil unor persoane a aveâ 
reprezentarea mintală a unui cuvânt, fără ca să se petreacă în 
mușchii, ce servesc la pronunțarea acestui cuvânt, o mișcare co
respondentă. Putem cită aici pe Maudsley: Acțiunea specială mus
culară nu este numai exprimarea unei pasiuni, dar face chiar parte 
din aceasta pasiune.
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Psicologia și patologia nervoasă la rândul lor ne arată că idea 
poate să provoace o senzație. Gothe povestește că el putea să vază 
înaintea ochilor un obiect cu toată intensitatea realității, aluncea 
când se gândiâ la el. Am văzut la Paris pe celebrul calculator 
Inaudi, un calculator de forță ce făceâ calculele cele mai complicate, 
prin aceea că vedeâ înaintea lui ca pe o tablă cifrele cu cari lucră. 
Idea provoacă o secreție. Cine nu cunoaște influența ideii asupra 
producțiunii lacrămilor, cine nu știe că vederea unei mâncări do
rite aduce saliva în gură? Dar chiar pofta de mâncare este un fapt 
psihic, cum a arătat-o Pawlov în experiențele lui recente. Hipocrate 
cunoștea acum vreo 2.000 de ani influența ideii asupra digestiei.

Dar tot idea poate împiedecă o senzație. Astfel istericele ce su
feră de Anorexie, adică de lipsa complectă de poftă de mâncare, 
pot petrece zile și săptămâni fără a mânca aproape nimic. Succi 
nu postește îndelungat tot printr’un mecanism analog? Idea poate 
provocă o mișcare, cum o poate inhibă. Cazurile de mutism prin 
spaimă, sau de paralizii psihice, cum se spune, o probează. Charcot 
citează cazul unei mame ce voiește să lovească pe fiul, dar în mo
mentul acela brațul i se paralizează. Prin idee însă se pot pro
duce la unii indivizi predispuși fenomene mult mai complexe: ast
fel este schimbarea ritmului inimii, astfel este contractarea volun
tară a pupilei, astfel este letargia și somnul isteric ce poate dura 
săptămâni și chiar luni, astfel este în fine moartea aparentă Ia Fakiri.

Dar dacă influența covârșitoare a sufletului asupra întregii noastre 
vieți este dovedită, este lesne de înțeles că tot prin idee vom putea 
da graiul celor muți din spaimă, celor paralizați din emoție. Grație 
psicoterapiei, vom da tonusul și curajul necesar celor descurajați.

Psicoterapia în boalele organice ale sistemului nervos a fost pre
conizată de Bernheim. Acest autor observă cu drept cuvânt că ori 
ce boală organică se însoțește de turburări nervoase secundare, ce 
constituesc un fel de răsunet al boalei organice. Ele sunt datorite 
preocupărilor morale, turburărilor de nutriție, toxemiilor și asupra 
lor psicoterapia poate avea o bună influență. Psicoterapia ridică 
forțele, redeșteaptă apetitul, combate insomnia. Dar terapia psihică 
poate să aibă înrâurire chiar asupra turburărilor funcțiunilor pro
vocate de organul bolnav, căci cum a arătat Bernheim, câmpul tur
burărilor funcționale întrece deseori cu mult câmpul leziunii or
ganice. Se știe că una și aceeaș leziune, cel puțin în aparență 
poate provocă la un bolnav o durere vie, la alții moderată și la alții 
nulă. Se știe, pe de altă parte, că isteria se asociază nu tocmai rar 

a
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cu diferitele boale organice. Psicolerapia este in stare de a modi
fică, de a vindecă aceste fenomene adăugate. Ea va face să dis
pară prin organul medicului durerea, teama, spaima ți alte turburări 
morbide. Prescripțiunea unei porțiuni, unei fricțiuni va materializa, 
spre a zice astfel, acțiunea sugestiunii.

Se vede dar că psicoterapia este o metodă însemnată de tra
tament; în unele boale sine materia ea este suverană și rezultatele 
ei sunt, spre a zice astfel, miraculoase; patogenia acestor boale fiind 
de ordine psihică, de asemenea și tratamentul trebue să fie de 
acelaș fel. Este evident că această metodă de tratament nu tre
bue lăsată în măna șarlatanilor sau a empiricilor ce abuzează de 
credulitatea bolnavilor.

Opoterapia sau organoterapia este o metodă de terapeutică re
centă, deși originile ei se pierd în noaptea timpurilor. Ea consistă 
în întrebuințarea de sucuri extrase din glande, din parenchim sau 
din țesuturi de proveniență animală spre a combate fenomenele 
morbide produse de turburările sau insuficiența organelor sau țe
suturilor corespondente ale omului, sau încă spre a suplini orga
nele ce funcționează în mod sinergie. Din timpurile cele mai depăr
tate popoarele sălbatice mâncau oarecari organe zise nobile (inimă, 
creier) ale animalelor omorîte la vânătoare sau chiar ale oameni
lor omorîți în luptă spre a-și apropia calitățile pe cari ei le atri
buiau acestor organe. Se cunoaște obiceiul ce există în mai multe 
țeri ca Cloroticele să bea sânge de bou, iar cei cu piatră la ficat să 
bea fierea dela acelaș animal; el e bazat tocmai pe tradițiunea veche 
de care vorbirăm, adică că boala unui organ suferind la om trebue 
tratată prin organul corespondent dela omul sănătos. Această me
todă primitivă de tratament a primit o bază experimentală în urma 
cercetărilor lui CI. Bernard, SchiiT și mai cu seamă ale lui Brown 
Seqard asupra secrețiunilor interne. Acest din urmă autor a arătat 
că nu numai glandele închise, dar chiar și glandele cu un canal 
secretoriu, elaborează și trimit în sânge substanțe ce joacă un rol 
însemnat în schimburile nutritive; iar alterațiunea, insuficiența sau 
absența acestor substanțe determină fenomene de intoxicație sau 
turburări organice. Trebue dar ca în aceste cazuri să înlocuim aceea 
ce lipsește prin organe sau substanțe de acelaș fel, adică sau ad
ministrăm bolnavului organul însuș dela un animal sănătos sau un 
extract sau materia lui activă. Fiziologia nu ne dă explicațiuni 
aprofundate asupra secrețiunilor interne, de aceea și cunoștințele 
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noastre asupra modului do acțiune a organelor întrebuințate în scop 
terapeutic sunt insuficiente.

In ori ce caz nu există nici o îndoială că trebue să ținem seamă 
de felul speței animalelor dela cari luăm organele și de forma subt 
care administrăm aceste organe. Cu siguranță fiecare organ, fiecare 
țesut varsă în sânge, în afară de produse de desintegrație, și altele 
necesare pentru trolismul general al organismului. Dar importanța 
acestei socrețiuni depinde dc rolul fiziologic al fiecărui organ și de 
sinergiile lui funcționale. Sunt organe al căror coeficient dă naștere 
la turburări nutritive considerabile. Rolul secrețiunii interne a acestui 
organ este indiscutabil, astfel este în prima linie corpul tiroid, ficatul, 
timusul, corpul piluitar. Nu tot astfel este cu țesutul muscular, nervos, 
cu prosirata, pulmoni, etc., a căror secrețiune internă nu pare a avea 
un rol atât de important, sau mai bine zis atât de evident ca acela 
al organelor precedente. Ori cum ar fi, trebue admis în starea ac
tuală a cunoștințelor noastre că fiecare organ, fiecare țesut pro
duce o secrețiune internă, ce mănține echilibrul nutritiv, că între 
unele organe există o sinergie funcțională, iar între altele un an
tagonism.

Forma subt care se administrează agenții opoterapeutici este 
următoarea:

1) Grefa subcutanată sau inlraperitoneală a glandelor sau a țesu
turilor proaspete dela animale vii sau sacrificate de curând, mai 
cu seamă când digestia modifică această acțiune. 2) Injecțiile in- 
travenoase, inlraperitoneale și mai cu seamă subcutanate de extracte, 
în cazuri unde sucul este alterat de fermenți digestivi. Acest mod 
de tratament a fost întrebuințat mai cu seamă de Brown-Seqard. 
3) Ingestia organului proaspăt sau conservat sau a principiilor ac
tive prin gură sau pe cale rcclală.

Sunt puține mcdicațiuni cunoscute, cari să dea rezultate atât de 
salutare ca opoterapia tiroidiană în diferitele forme clinice depen
dente de insuficiența glandei tiroide. Să luăm de ex. Mixedemul, 
maladie mai frecuentă la femeile tinere și la copii. Bolnavii atinși 
de această afecțiune prezentă un aspect cu totul special: fața și 
pleopele sunt tumefiate, figura e rotundă ca o lună plină, fața 
dorsală a mânii este de asemenea umflată, există apatie intelectuală, 
iar la copii o întârziere în desvoltarea oaselor și a părului, a inteli
genței. Temperatura e scăzută. După administrarea corpului tiroid 
tabloul acesta se schimbă în mod complet. Copiii cresc, părul se 
dc^svollâ, inteligența se deșteaptă, nu mai sunt apatici, pielea se 
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desumflă și figura iea aspectul normal. Este o adevărată reînviere 
a organismului.

Spre a reveni la secrețiunea internă a glandei tiroide și la opo- 
terapie, trebue să reamintesc că lângă acest organ se află situată o 
altă glandă mult mai mică, glandulele paratiroide, descoperite de 
Sandstrom și de Gley. Cercetările lui Moussu, Kohn, Verdun, Cri
stian, Vassale și Generali, Jeandelize, Biedl au probat că aceste din 
urmă au o funcție cu totul deosebită de aceea a corpului tiroid, adică 
că glanda tiroidă este un organ trofic prin excelență, iar glandulele 
paratiroide prezidă la exercițiul normal al mobilității. Intr’adevăr, 
leziunile acestor glandule se însoțesc de turburări de motilitate, 
printre cari cele mai cunoscute sunt Tetania, Eclampsia, etc.

Am putut de curând să aduc o probă foarte doveditoare pentru 
această opiniune. Unei fete de 18 ani, ce suferiâ de Tetanie clasică, 
prezentând prin urmare contractura extremităților, i-am administrat 
emulsie glicerinată de glanda paratiroidă de bou și rezultatul a 
fost splendid. Subt influența acestui tratament accesele de Tetanie 
au dispărut, dar fapt mai interesant, și semnele fizice ce carecteri- 
zează această boală (semmul lui Trousseau, lui Chvostek și Hoflmann) 
au dispărut de asemenea. Țin să adaug că un autor italian, D-r Vassale, 
aproape în acelaș caz ca al meu a ajuns la acelaș rezultat. Thymus, 
un alt organ ce pare a aveâ o corelație fiziologică cu corpul tiroid, 
după cum rezultă chiar din analogia de compoziție chimică a extrac
telor acestor 2 organe, ce conțin compuși iodați, a fost întrebuințat 
în cloroză, anemie, leuceinice și mai cu seamă în gură, unde Mikulicz 
a obținut bune rezultate.

Corpul pituitar, o altă glandă cu secrețiune internă, de ase
menea după toate probabilitățile joacă un roi însemnat în procesele 
nutritive ale organismului, după cum reiese din constanta leziune 
a ei în boala descrisă de P. Mărie subt numele de Acromegalie, 
caraterizată prin sporirea considerabilă a volumului extremităților. 
Pastile de glandă pituitară au fost întrebuințate pentru prima dată 
de mine în tratamentul Acromegaliei, apoi de Mendel. de Cyon, etc.

Domnilor Colegi,

Medicina modernă nu aspiră numai la îngrijirea individului izolat 
de societate, ea urmărește un țel mai înalt, adică prezervarea so- 
cietății de diferite boale și îmbunătățirea rassei omenești. Urmărind 
acest program, ea nu iese din atribuțiunile sale, dar uzează de o

t
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prerogativă a ei, căci una clin cauzele cele mai frecuente de boală a 
individului este mediul social, iar medicina este datoare să se ocupe 
de toate cauzele boalelor.

Tuberculoza, pelagra, sifilisul, alcoolizmul, etc. sunt adevărate 
boale sociale. Să luăm mai întâiu tuberculoza.

Este constatat azi, că acest flagel social ridică într’un an mai 
multă lume decât cholera in 2 ani in tirajul epidemiilor celor mai 
mortale. S’a calculat că in Franța capitalul reprezentat de acești 
morți se ridică la 1 miliard pe an. Fără îndoială ca și la noi pier
derile cauzale de tuberculoză sunt considerabile și constituirea so
cietății pentru profilaxia tuberculozei se impunea.

Dacă Insă aceste boale și in special pelagra la noi sunt rele so
ciale și prin urmare un pericol social, este natural ca să ne gân
dim, că cei privilegiați și cari sunt la adăpostul acestor rele sociale, 
să dea ajutor celor cari suferă.

Tuberculoza presupune uh germen și un teren. Germenul e deseori 
adus de praf sau de aliment, cari sunt factori de ordine socială, 
dar terenul de ce depinde? Fără îndoială, că, la rândul său, fie 
prin naștere, prin ereditate, educație, mediul școlar, găsim însă tot
deauna ca factor iarăș mediul social. Tuberculosul e o victimă a 
societății, ce n’a știut să-l împiedece de a se contamina. Pentru pe
lagră lucrul e și mai evident, este poate chiar boala cea mai izbitoare 
de influența mediului social asupra unei victime, care nu știe să 
se apere, care nu poate să se apere. Țăranul mâncând porumb 
stricat devine pelagros. Dar de ce mănâncă porumb stricat? Fără 
îndoială că mediul in care trăește îl obligă să se'hrănească cu 
asemenea porumb. Societatea este datoare a repară greșeala față 
do această victimă exploatată de o societate rapace și fără milă. 
Este timp ca să înceteze acest abuz neomenesc, caro conduce 
fără îndoială la degenerarea fizică și la disparițiunea unei părți 
a populațiunii rurale. Să nu so crează că societatea și-a plătit 
datoria față do acești nenorociți, prin faptul că so construesc pe- 
lagrozerii sau li se dau medicamente. Trebue să li so dea ceva 
mai bun, ce ar puteă să-i scape de mizerie, să-i împiedece de a de
veni pelagroși. Le trebue mai întâiu pământ spre a-1 munci și a produce 
necesarul spro a se hrăni, a se îmbrăcă, a se adăposti și a-și asigură 
existența. Țăranul sănătos este cea mai mare bogăție a acestei țeri.

Preocuparea statului de a îngriji pe pelagroși, sau înscrierea de 
sume mai mari sau mai mici în bugetul diferitelor orașe pentru 
tratamentul boalelor este o măsură fără îndoială bună, dar cât
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mai bine și mai înalt ar fi ca statul și societatea să lucreze ia 
prevenirea boalelor, lucru care ar fi mai științific și mai umanitar. 
Chestiunea alcoolismului este tot așâ (le importantă din punct de 
vedere social; într’adevăr, modul cum se debitează alcoolul azi in 
orașe și în special la sate, cu autorizarea statului, este aproape o 
crimă socială. I se permite țăranului a se otrăvi cu alcool impur 
de toate spețele, ba chiar este îndemnat și exploatat la aceasta, iar 
pierderile materiale și interesele ce rezultă pentru țară și stat sunt 
enorme.

Incassările fiscului sunt mici în raport cu sacrificiile enorme ma
terialo și sociale pe cari trebue să le facă societatea și statul pentru 
repararea relelor produse de alcool și pelagră. La rândul lor tu
berculosul, pelagrosul, alcoolicul, sifiliticul, victime ale cauzelor so
ciale, devin un nou pericol pentru societate.

Tuberculosul va contaminâ pe cei cari trăesc în acelaș mediu 
cu el. Alcoolicul va putea compromite generațiunile viitoare, prin 
transmiterea unei stări de degenerescență mintală și fizică, iar prin 
exemplul cel rău va contagionâ pe semenii lui. Descendenții alcoo
licilor se rezumă in degenerați, epileptici, alienați sau slabi de 
spirit, se cunosc pe de altă parte consecințele teribile ale sifili
sului ereditar, precum și contagiositatea diferitelor boale veneriene. 
Este dar o obligațiune strictă de a luptâ pentru a limită întinde
rea acestor rele sociale prin societate,. căci altmintrelea societatea 
riscă pericolul degenerescențoi. Boalelor sociale trebue să se o- 
pună remedii sociale, spre a stabili un echilibru normal social și 
economic. Ceî mai mulți dintre tuberculoși ca și pelagroșii sunt 
săraci, nu e dar posibil ca cu mijloacele lor să întreprindem lu
pta în contra pelagrei și a tuberculozei; pe de altă parte, statul 
nu poate să intervină totdeauna, dar trebue ca solidaritatea socială 
și mutuală să dea concursul lor. Trebue mai întâiu de toate să se 
facă prevențiune și igienă socială.

Pentru boalele infecțioase și, în special, pentru tuberculoși, ca 
mijloc de prevenire în prima linie intră salubritatea locuinței.

Rolul mutualităților în tratamentul boalelor sociale este mare, pre
cum este mare și in diferitele momente ale individului. In adevăr 
există azi în multe țeri mutualitate de copii, mutualități școlare, 
societăți de ajutor mutual. La Viena din 1894 există inutalitatea 
maternelă, o instituție foarte umană, care permite mumelor, cari 
lucrează în usine, a alăpta copiii lor în primele luni ale vieții, 
iar consecința ei e o scoborire progresivă a mortalității infantile 
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printre societare. E destul să spunem câ dela 1894—1902 morta
litatea a scăzut dela 21 la 9° 00; acelaș lucru începe a se face 
pentru tuberculoși. Este In interesul inutualilății a se face pre- 
vențiunea antituberculozâ, pentrucă boala diagnosticată la început 
e curabilă, când o bine îngrijită.

Una din cele mai utile instituțiuni, preconizată de diferite con
grese de igienă, este aceea a cazierului sanitar al caselor.

Toți igieniștii s au ridicat in contra nesuficienței legislațiunii in 
această privință. Proprietarii do case să lie ținuți a îngriji de de- 
sinfecția imobilului lor și a preveni autoritatea sanitară în caz de 
boală contagioasă. Este o datorie ca să nu se exploateze un imobil 
nesănătos, după cum e o datorie ca nici un măcelar să nu debi
teze un animal bolnav.

Congresul internațional de tuberculoză a formulat dosiderate im
portante relativ la locuință.

In rezumat: Se va institui in toate orașele de cel puțin 20.000 
locuitori o anchetă pentru a stabili repartiția tuberculozei in case 
și-a căută legile acestei distribuții. Este de dorit să se stabilească 
in toate orașele un cazier sanitar al caselor.

După toate datele și cercetările, rezultă că locuințele insalubre 
sunt un continuu pericol de infecțiune pentru umanitate și un pro
pagator al boalelor și in special al tuberculozei.

Singurul mijloc spre a se opune acestui pericol este crearea 
unui serviciu de cazier sanitar al caselor, așâ cum funcționează de 
mult timp la Bruxelles și de 11 ani la Paris.

Fiecare casă ar trebui să-și aibă dosarul său compus din :
1. Coperta, purtând arondismenl, cartier, stradă și număr.
2. Plan cu canalizări, puțuri, șanțuri, etc.
3. Descrierea imobilului.
4. Decesele prin boale transmisibile, survenite în fiecare zi in casă.
5. Dcsinfecțiile operate, datele și cauzele lor.
6. Indicația lucrărilor indicate de biuroul de igienă.
7. Rezultatele anchetei sanitare, când ar fi fost recunoscută ne

cesară.
Este sigur că orașele cele mari ale noastre se aflăîntr’ostare igienică 

din cele mai detestabile ; dacă in centrul Bucureștilor se văd case 
elegante, străzi pavate, canale, la periferie sunt cartiere absolut 
orientale și murdare și chiar în apropiere de centrul Bucureștilor 
se află gropile lui Aristide, Mincu și Uatu, locuite de țigani, cari 
constitue adevărate focare de infecțiune, de unde au plecat diferite 
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epidemii asociate, cari au fost studiate in detaliu de d-1 Prof. Babeș. 
Existența acestor gropi constitue un fel de vot de blam dat stării 
sanitare a Capitalei. într’o țară civilizată asemenea gropi infecte 
n’ar mai putea există.

Este adevărat că iluminatul cu electricitate, a cărui necesitate 
nu s’a simțit de loc, s’a întins in multe orașe din țară; pe când 
șoselele sunt neglijate, pavajul e miserabil, iar apa cea de toate 
zilele lipsește. Apei care este vehiculul agenților patogeni, nu i s’a 
dat toată atențiunea care o merită.

I n alt rău de care am fost isbit in diferitele mele călătorii prin 
țară a fost lipsa de plantații sub forma de grădini sau squaruri, 
lipsă foarte simțită în Capitală, unde spre rușinea noastră nu dis
punem de asemenea locuri igienice necesare sănătății noastre. In 
țerile civilizate a început deja să so agile chestiunea grădinilor po- 
pulare ; astfel vedem că consiliul de administrație al alianței de 
Igienă socială din Paris a emis următoarele desiderate.

1. In principiu ori ce oraș să rezerve in interiorul său sau îm
prejur spații mari libere, cari vor li destinate jocurilor de copii și 
sporturilor pentru adolescenți și adulți.

2. Parlamentul să nu autorizeze întinderea unui oraș, decât dacă 
mănține libere rezerve de terenuri destinate a protejâ igiena ur
bană. Este timpul azi ca să ne gândim și noi la aceste măsuri.

Domnilor Colegi,

O boală socială care trebue să preocupe de urgență pe oamenii 
noștri! de stat e Pelagra.

Pelagra este un pericol național, iar cauza, singura cauză care 
o produce, este porumbul stricat; porumbul dar trebue înlăturat, o 
singurul mijloc bun, deși radical de a face să dispară pelagra: 
Sublata cauza, tollitur effeclus. N’ar fi exagerat poate se zic că în 
anul 1750, când s’a introdus cultura porumbului, a fost un an ne
fast pentru Țara-Românească: pierderile cauzate țerii de porumb 
sunt imense: țara a fost lipsită de numeroase brațe ale fiilor ei, 
familia de conducătorul ei; iar în schimb statul trebue să-și im
pună sacrificii spre a îngriji pe acești bolnavi, sau spre a-i întreținea 
în calitate de alienați în azile. Am văzut pe acești nenorociți în 
Pelagrozeria dela Roman, condusă de d-1 Dr. Vasiliu, care depune 
mult zel pentru îngrijirea lor, dar din nenorocire, boala ajunsă în a 
lll-a fază e aproape incurabilă. Și mult timp o să suporte statul aceste 
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cheltuieli, căci starea actuală e consecința fatală a unei greșeli ce 
se continuă încă do mult la noi; se consacră o sumă mare de 
bani pentru îngrijirea unor boale incurabile, iar nu pentru preve
nirea lor și o anomalie atrage totdeauna după sine pe alta, cum 
zicea Goofroy St. Hilaire. Tendința accentuată a medicinei moderne- 
este prevenirea boalelor. Această directivă nu se aplică numai la 
pelagră, dar la cele mai multe boale ce au un caracter social.

Nu există problem mai grav, mai important, din punct de ve
dere social și etnic, decât hrana țăranului român. S’au instituit co- 
misiuni spre a studiâ această chestiune, s’au scris articole, s’a dis
cutat chestiunea in presă; înseși guvernele au fost preocupate de a- 
ceaslă chestiune și cu toate acestea nu se vede nici un semn de 
îndreptare. Pelagra își urmează cursul ei victorios, ea decimează po- 
pulațiunea rurală, dând o lovitură de moarte vitalității celei mai 
bune din populațiunea noastră, preparând astfel degenerațiunea nea
mului nostru. Trimit pe aceia ce doresc a aveâ cunoștințe mai com
plecte în această privință la lucrările D-lui Prof. N. Baheș, și la
acelea ale D-rilor Ncagoo și Proca.

Pelagra crește, iată țipătul de alarmă pe care-1 dau toate sta-
tisticile:

In anul 1888 au fost 10.626 persoane bolnave.
» » 1892 » » 16.488 » »
» » 1893 » » 7.091 » »
» )) 1894 » » 6.694 » »
» » 1895 » » 7.531 » »
)) )> 1896 » » 17.912 » »
» » 1897 » » 19.796 » »
iar in 1905 » » 100.000 » »

Așadar dela 1888—1897, numărul pelagroșilor s’a îndoit aproape, 
iar dela 1897—1905, adică în 8 ani, numărul s a incincit. Este pur 
și simplu groaznic. Ce formă va luâ această progresiune, numai 
Dumnezeu o știe, dar flagelul e înspăimântător. Degenerescența fizică, 
morală și intelectuală bat la poarta țerii noastre, țară mică, dar în
conjurată de vrăjmași mari și puternici. Sora noastră de suferință 
Italia, cu care ne înrudim nu numai prin sânge, dar și prin ne
norocirile provenite din pelagră, a știut să lupte cu folos în contra 
flagelului pelagrei, căci aceasta, departe de a face progrese, descrește 
din contra. Astfel în 1889 erau 104.067 pelagroși, iar în 1899 a- 
ceastă cifră a scăzut la 72.603.
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Este oare porumbul un aliment indispensabil, de care țăranul 
român nu se poate desface fără vreun pericol pentru sănătatea 
lui? b'ără îndoială că nu.

Să vedem mai Întâiu compoziția comparativă a porumbului și a 
grâului.

Grâul conține: Porumbul
Apă 13 37 . ’........................................ 13.35
Subst. azotate 12.64............................. 9.43
Grăsime 1.41...................................... 4.29
Amidon și zahăr 68.92 ...................... 69.33
Celuloză 2.00...................................... 2.29
Cenușe 1.66.......................................... 1.29

Dintre cereale, porumbul și ovăzul sunt cele mai bogate in ma
terii grase ; orezul e cel mai sărat;.

Porumbul se digeră lesne, insă 15.20°/o din substanțele sale azo
tate nu sunt absorbite de intestin.

Așadar micul avantaj al porumbului ar fi cantitatea mai mare 
de substanțe grase ce conține. Dar oare acest exces de grăsimi 
este el atât de necesar pentru vigoarea țăranului nostru, incât să 
se compenseze pagubele enorme ce a suferit și catastrofa ce ne 
amenință ? De sigur că nu. Dar țăranul bulgar, care nu se hră
nește de loc cu mămăligă, nu este el viguros, nu este el rezistent? 
Să ne-o spună aceia cari 11 cunosc, ei afirmă că da. Și in urmă iată 
pe fiul de țăran român, luat in armată, trece dela regimul mămă
ligii la acela al pânii, și nu se resimte de loc de părăsirea potentei. 
Ce să mai zic do Românii din Transilvania.

Sar putea insă face și obiecțiuni la modul meu de a vedea, care 
consistă în înlocuirea porumbului prin grâu. S’ar putea zice d. ex. 
că, din momentul ce porumbul stricat este acela ce produce pe
lagra, ar fi mai rațional a pune pe țăran in condițiuni mai bune de 
cultură a porumbului, incât să-l culeagă la timp și să-l cultive de 
asemenea la timp. Prin urmare trebue să se revadă tocmelile și 
legile agricole cari, după cum a zis-o foarte bine d-1 D. Sturdza, 
venerabilul secretar perpetuu al Academiei, nu au avut în privire 
țărănimea ci s au exercitat în contra țăranului. Și tot d-sa, condus 
de o adevărată iubire de țăran, a exclamat: Cine nu știe că, pe când 
cultivatorul mare recoltează un porumb excelent, cultivatorul mic 
nu vede pe ogorul lui decât porumb necopt și stricat?
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Nodul chestiunii ar fi dar a se găsi formula legală de a lucră 
ogorul lui la timp.

Singura soluțiunc științifică ar li. dacă nu mă înșel, a se con
sideră pelagra ca un accident de muncă, de care să lie făcut răs
punzător arendașul, ceeace poate s’ar părea exagerat. Dar chiar în 
această soluție, cine ar împiedecă dezastrul produs de secetă ca in 
anii trecuți, unde cultura porumbului a fost compromisă, atunci când 
aceea a grâului a prosperat. Dacă arendașul poate li făcut mai mult 
sau mai puțin răspunzător de calamitățile pelagrei, căci țăranul nu 
numai că nu poate să-și cultive porumbul la timp, dar după mărturia 
mai multor colegi, unii arendași, oameni rapaci, ca să nu zic criminali, 
au dat uneori cu știință nenorociților do țărani să mănânce po
rumb stricat, nu se poate însă să Io atribue pagubele produse do 
secetă. De aceea mi se pare că înlocuirea treptată a porumbului 
prin grâu se impune. Am auzit pe d-1 I. Kalinderu, respectatul nostru 
președinte, a cărui competință în aceste chestiuni este indiscutabilă, 
susținând o opinie la fel. In line aș putea adăugă un alt argument 
in favoarea opiniunii ce susțin, este legea de progres a poporului 
co a cultivat porumb. Intr’adevăr și in Franța, în special in pro
vinciile de sud, s’a cultivat porumbul, dar astăzi porumbul nu se 
mai întrebuințează decât pentru hrăniroa unor animale, iar din făina 
do porumb se mai face în unele localități un fel de pane, adică se 
coace la cuptor ; neapărat că această transformațiune in alimenta
ție e datorită îmbunătățirii economice a țăranului francez.

Iată măsurile profilactice, propuse de d-1 Prof. Babeș, relativ la 
pelagră in una din lucrările sale.

a) Cultura porumbului să lie bună; țăranul să-și poată cultiva 
bine ogorul său de porumb și porumbul să se poată coace și 
usca bine.

b) Statul să îngrijească ca țăranii să cultive porumbul in mod 
rațional și să nu-1 semeno ia munte, unde nu crește și nu se coace.

Preotul și învățătorul să îndrumeze pe țărani și să-i invețe a 
cultivă zarzavaturile și a cultivă pomii roditori.

c) Trebue înliințate comisiunii de control, în ce privește cultura 
porumbului, și să se semnaleze ministerului toate abaterile.

d) Ar trebui precizate locurile unde să se cultive anumite feluri 
de porumb și să se stabilească dacă nu cumva sterilizarea porum
bului sau scoaterea germenului pentru prepararea uleiului s’ar 
putea introduce și la noi; mălaiul să se conserve mai bine, așă ca 
să nu mai dea naștere pelagrei.
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e) Recomandă înființarea de brutării rurale și de ospătarii popu
lare, cari ar li cei mai bun mijloc pentru combaterea pelagrei. 
l)-rul Neagoe arată că instalarea unei astfel de instituțiuni ar li de
stul de scumpă. Pânea ar li mult mai scumpă ca mămăliga.

Dr. Vasiliu (Roman) a recomandat o pane preparată deadreptul 
din grâu muiat și frământat, însă o de 2 ori mai scumpă ca mămăliga.

f) Statul ar puteâ obligă unele instituțiuni să creeze cuptoare 
pentru țărani, acolo undo bântue pelagra ; ar trebui apoi să în
ființeze ospâtării populare, undo să so găsească mâncare ieftină.

g) Ar trebui înliințate cuptoare pentru uscatul porumbului, mai 
ales acolo unde toamna este ploioasă. Hambarele să fie construite 
sistematic și bine ventilate și să nu se adune porumbul în grămezi 
mari, neputându-se uscâ bine.

h) Statul să interzică comerțul cu porumb stricat. Ar trebui ca 
pedeapsa să nu fie amendă, ci închisoare, și contravenienții ar 
trebui să piardă dreptul de a mai luâ moșii în arendă.

i) Să se supravegheze semănarea la timp, culegerea și păstrarea 
porumbului, morile, măcinatul porumbului, îngrijirea, răcirea și pă
strarea mălaiului.

k) In comunele cele mai bântuite să lie un agent sanitar, care 
să supravegheze alimentația țăranilor.

I) Trebue ca fiecare familie de țăran să capote atâta pământ 
cultivat, încât produsul să ajungă pentru trebuințele vieții. Pământul 
statului să lie vândut țăranilor, cu preț mic și în sate depărtate și 
pășunatul să fie cu preț ieftin.

m) Ar trebui ca statul să insiste asupra asigurării atât a recoltei 
țăranilor cât și a animalelor lor de muncă.

n) Statul ar trebui să îndrepteze și starea igienică a satelor; in 
școalele rurale ar trebui să se dea o mai mare atențiune igienii, 
culturii pământului, tratării porumbului, pomilor și zarzavaturilor.

Autoritățile precum și particulari, cari întrebuințează lucrători în 
regiuni bâluite de boale epidemice ca malaria, pelagra, sunt obli
gați a protegiâ pe lucrătorii lor, după indicațiunile autorităților sa
nitare împotriva acestor boale.

De chestia pelagrei este unită chestia țărănească, de care s’au o- 
cupat de curând oameni foarte competenți, între cari trebue să ci
tăm în prima linie lucrările d-lui S. Haret, ale d-lui D-r N. Manolescu, 
fost director al serviciului sanitar, și ale d-l Xenopol.

Voiu cită acilea măsurile judicioase propuse de d-1 S. Haret în 
această chestiune:
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A se înlesni țăranilor putința de a deveni proprietari ; a li se 
crea și a li se înlesni putința do a ii arendași; a ii puși în 
poziție să scoată un folos mai mare decât cel de astăzi din pă
mânturile ce vor cultiva, lie ca proprietari, lie ca arendași; a li 
se asigura stăpânirea efectivă a pământului lor, făcându-se impo
sibilă arendarea lui către cămătari, sau alte chipuri de expro- 
piere mai mult sau mai puțin disimulată; să se iea măsuri pentru 
a se evită fracționarea indelinilă a proprietăților țărănești ; a se 
luă măsuri ca țăranii să fie scutiți, cât mai mult se va putea, de 
exploatarea mijlocitorilor de orice fel; ca ei să fie asigurați contra 
nenorocirilor mai mult sau mai puțin periodice sau accidentale, ca 
seceta, grindina, focul, epidemiile, epizootiile; ca ei să fie apărați 
în mod sigur contra foametei; să se pună frâu alcoolismulu; să li 
se asigure o justiție grabnică, comodă și ieftină; să li se asigure 
o administrațiune bună și onestă; să se răspândească la sate cul
tura intelectuală, câtă este indispensabilă.

Dacă nenorocitul de țăran, acela ce e menit să întreție vitali
tatea neamului nostru și prin vlăstarele lui tinere să regenereze 
forțele slăbite ale sănătății noastre, sufere de mizerie, se hrănește 
în mod insuficient și prost, nu e tot astfel cu noi ceștialalți mai 
fortunați, cari mâncăm aproape totdeauna mult și mai cu seamă prea 
multă carne. Aș trece repede peste această chestiune, dacă ea n’ar 
avea o deosebită importanță socială. Hirschfeld prin experiențe pe 
el însuș a arătat că un adult, riguros, se poate mulțumi cu 5—7 gr. 
de azot. Se știe că, după cercetările la Hunter, un hectar de pământ 
cultivat pentru nutreț dă pe an, în carne și grăsime, o energie de 
785,000 calorii, dintre cari cea mai mare parte e datorită gră
simii. Pe de altă parte, Grandeau a arătat că un hectar de pământ 
producând 1.200 kgr. dă o energie de 4.450.000 calorii. Rezultă 
dar că producția energică a pământului este de 6 ori mai mare 
când e cultivat în cereale, decât când e cultivat în carne. Conclu- 
ziunea principală ce reiese din aceste cercetări este că, prin o re
ducție in consumarea cărnii și prin o cultivare inteligentă de ce
reale, noi am putea întreținea o populație mult mai mare decât cea 
actuală. Ce să mai zic despre stările diatczice create prin excesul 
de carne, precum este guta, artritismul, de alterările consecutive 
ale vaselor, ficatului și intestinului. Factorii ce conspiră contra să
nătății noastre sunt între altele excesul de carne și bucătarii cari, 
în scopul de a excită apetitul nostru, ne întoxicează în mod lent. 
Așadar noi, pe do o parte, mâncând prea multă carne și prea co
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pios, obosim organele noastre, înlesnim producțiunea gutei și a ar- 
tritismului, iar pe de alta, răpim țăranului ceeacc i se cuvine.

Există o turburare de nutrițiune, datorită leziunilor corpului ti
roid, care pe noi ne interesează foarte mult: e gușa și urmarea ei, 
cretinismul; deseori le întâlnim împreună.

Am avut ocaziunea ca să fac anul trecut o excursiune pe valea 
Argeșului în mai multe localități și am rămas adânc impresionat 
de numărul și de starea fizică și mintală a nenorociților gușați, cari 
populează în mare număr aceste frumoase localități.

Cum chestiunea gușii și a cretinismului prezentă un interes social 
deosebit pentru noi Românii, voiu insista întru câtva asupra lor.

După statistica prof. Felix, în 1896 în toată România se aflau 
1968 cretini (299 în comune urbane și 1669 în cele rurale), precum 
și 4671 surdomuți (429 in comune urbane, 4242 în cele rurale).

După calculele D-rului V. Oprescu, numai în jud. Suceava trebue 
să se afle actualmente 7.976 gușați și cretini; in jud. Neamțu 2.779, 
Bacău 1.572, Muscel vre-o 6.000, Gorj 5.922. Luând ca exemplu 
jud. Suceava, proporția de tineri gușați la recrutare, medie a 2 ani, 
este de 6 %. Populația jud. Suecava fiind de 129.687 locuitori, 
gușați vor fi 7.976. In jud. Dâmbovița 1.944 gușați, Mehedinți 578, 
Vâlcea 3.695, Argeș 3.694, Prahova 600, Buzău 300. In total 
35.240 gușați și cretini.

Luând o cifră aproximativă de 25.000 la populația țerii de 
6.000.000 (5.946.520), statistica din 1899 ne dă 420 la 100.000 
de locuitori.

Muscelul, cu proporția de 9%, se compară cu Haute-Savoie care 
vine in al HLIea rând printre departamentele cele mai bântuite din 
Franța. In jud. Muscel, la 1.100 tineri pentru contingentul 1903, 
au fost 132 gușați, 7 idioți și surdomuți și 10 cretini, sau în total 
149 cu degenerescența cretinoidă, ceeace reprezentă proporția de 
14% pe acel an.

Cunoștințele noastre asupra condițiunilor cari cauzează gușa și 
cretinismul sunt incomplete. In realitate însă, credem că trebuie 
căutată cauza acestor 2 boale, nu numai în condițiunile casnice, 
dar și în cele sociale și economice.

Cercetările acestui medic îl autorizează a stabili un raport in
vers proporțional între gradul de desvoltare al formațiunii salifere 
și intensitatea desvoltării epidemiei de gușe. S’ar părea dar că te
renurile salifere nu sunt favorabile desvoltării agentului producător 
al gușii. Existența massivelor de sare și a isvoarelor sărate cons- 
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litue un fel de prezervativ în contra gușii. Clorurul de sodiu 
va juca un rol profilactic și chiar terapeutic, prin faptul că im
primă schimbărilor nutritive o direcțiune normală de metabolism. 
Este cunoscut că tratamentul dietetic poate aveâ o influență bună 
asupra dispozițiunii gușii. Cunoaștem pe de altă parte rolul salutar 
pe care îl joacă absorbțiunea de iod asupra gușii, și chiar al cre
tinismului, dar tratamentul iodurat al acestor stări patologice tre
bue să înceapă cât mai timpuriu și mai mulți ani dearândul. 
Preparatele iodate nouă, iodotirină, tabletele de corp tiroid și corp 
tiroid proaspăt, n’au dat rezultate favorabile in cretinismul endemic. 
Ar fi, cred, timpul ca să lie îngrijiți într’un mod sistematic miile și 
miile de gușați, cari populează județele Suceava, Neamțu, Muscel, etc. 
și e datoria autorităților sanitare a o face cât mai repede, căci 
numărul gușaților și al cretinilor s’a immulțit considerabil, iar tra
tamentul acestor stări este ușor de făcut. In gușe, ca și în alte 
turburări de nutrițiune, nu trebuie să se uite îmbunătățirea stării 
economice și a mediului social; se pare că în unele localități gușa 
a dispărut, grație acestei schimbări de mediu.

Este o chestiune mare aceea a degenerescenței rassei omenești, 
chestiune greu de rezolvat. Și e greu a ști, în starea actuală a cunoștințe
lor noastre, dacă rassa omenească degenerează sau nu, deoarece nu 
suntem încă fixați asupra termenului de degenerescentă; și aceasta 
cu atât mai mult se poate spune, cu cât statisticile arată, că du
rata medie a vieții omenești crește ; această opiniuno poate să 
fie considerată azi ca o certitudine, mai cu seamă dela introducerea 
serului antidifteric, care a scăpat o sumă de existențe dela moarte. 
Ceeace a alarmat și mai mult pe unii medici să vorbească cu 
multă stăruință de această degenerescență a rassei omenești, se da- 
toreșle faptului că cunoștințele noastre asupra diferitelor boale cari 
slăbesc organizinul uman s’au immulțit; azi se cunosc mult mai 
bine efectele dezastroase ale sifilisului, alcoolizmului, precum și di
feritele boale degenerative ale sistemului nervos. Neurasthenia care 
datează de zecimi de secoli, a cărei descripțiune o putem găsi la 
antici, nu ne este cunoscută decât de acum vreo 25 ani, de când 
americanul Beard a atras atențiunea asupra ei. Paralizia generală 
și labesul, cari fac progrese din ce în ce mai mari, erau confundate 
altădată cu alte boale. Aceeaș reflexiune se poate aplică și la 
multe boale mintale, precum și la maladiile altor organe. Alienația 
mintală a făcut progrese înseninate în anii din urmă în toate 
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țerile civilizate. Astfel în Englitera erau în 1896 un alienat pentru 
319 locuitori, astăzi să numeră 1 la 285.

Un alt problem social, important la noi ca și aiurea, este mor
talitatea infantilă. Copilul este o plantă pe caro noi suntem datori 
a o cultivă în mod intensiv.

Viitorul țerii noastre este legat de numărul si sănătatea copiilor. 
In chestiunea puericulturii să poate face enorm ; probă este faptul 
că d-l Theophil Roussel în Eranța consacrându-și toată activitatea 
sa acestei probleme, a reușit ca Eranța să fie aproape cea din urmă 
țară subt raportul mortalității infantile si patria franceză va fi tot
deauna recunoscătoare acestui apostol al medicinei sociale.

Unii autori au dat o interpretare greșită mortalității copiilor, 
voind să o interpreteze în sensul teoriei selecțiunii lui Darwin. In 
adevăr, după acești autori mortalitatea infantilă se observă printre 
copii slabi, cei forți rezistă și vor forma o populațiune viguroasă 
mai târziu. Așadar în țerile unde mortalitatea copiilor e mai mare, 
populațiunea va fi mai rezistentă.

In realitate nu este așâ, deoarece scăderea mortalității copi
ilor de țâță ridică nivelul sănătății și prepară o populațiune vi
guroasă. Când mortalitatea copiilor e mare, ea lovește nu numai pe 
copiii slabi, dar și pe cei veniți în lume bine constituiți. Populațiunea 
diminuă, iar țara pierde brațe și prin aceasta forțe vii și folosi
toare, avuția națională scade. Diferite statistici făcute în Germania 
ne arătă că, dacă mortalitatea se reduce într’un an, anul următor 
dă de asemenea o mortalitate mică, iar sănătatea copiilor se con
solidează. Ruth în 1894 a stabilit cu dale statistice că, cu cât mor 
mai mul ți copii intr'un ținut, cu atât mai mare este și morta
litatea adulților și că în general mortalitatea adulților depinde de 
gradul de mortalitate al copiilor. Ceeace pare ușor de înțeles: 
copii din orașele și țerile, unde starea sanitară e rea, sunt bânluiți 
mai deseori de boale, unii dintre ei sucombă, iar alții dau națiunii 
generații slabe. Teoria selecției, aplicată la mortalitatea copiilor, 
numai atuncea ar fi adevărată, când copii nou născuți ar fi toți 
puși în aceleași condițiuni.

Rolul umanitar al medicinei sociale se arată, nu numai în timp 
de pace, dar și în timp de răsboiu. Poporul care a înțeles mai bine 
acest rol este cel japonez.

Nu vreau să vorbesc de proiectilele umanitare întrebuințate de 
Japonezi în ultimul răsboiu, căci deși aceste proiectile nu sdro- 
besc oasele și nu produc necroza țesuturilor ca alte proiectile, o 
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proiectil» nu poate fi considerata ca umanitară. Dar țin să pun in 
evidență rolul cu adevărat umanitar al medicului japonez. El a fost, 
spre a zice astfel, adevăratul luptător al sănătății soldatului. Se știe 
că în răsboiu diferitele boale contagioase omoară mai mult decât 
răsboiul însuș. Ei bine, medicul japonez, investit cu toată autori
tatea lui științifică, a fost antemergătorul luptei. înainte de campa
ment, el examina terenul și apa, făcând examene bacteriologice 
precize și împiedecând diferitele infecțiuni cazonice, cari au deci
mat armata rusească.

Aș mai adăugă că Beriberi, o boală ce prezentă o asemănare de
părtată cu pelagra, a fost scăzută în mod considerabil prin o ali
mentație rațională a soldatului japonez.

O altă tendință a medicinei moderne se vede în studiile impor
tante asupra sistemului de îmbunătățire a rassei umane și a biolo
giei rasselor. Se știe revoluțiunea ce a produs-o în cunoștințele 
noastre teoria selecțiunii lui Darwin. Bazându-se pe sistemul evo- 
tuțiuni naturale, al Selecțiunii și al eredității, noua școală inaugu
rată de H. Biîchner în 1895 și de Ploelz în 189(» reclamă a nu mai 
face igienă individuală, ci igienă de rassă. Ploctz în special a pro
pus un sistem de ameliorare a rassei omenești, bazat pe cunoștința 
procreațiunii ; excluzând dela aceasta pe cei slabi, regularea volun
tară a numărului copiilor, celor slabi să li se dea numai îngrijire, 
iar nu și îngrijiri medicale. Haeckel împărtășește și el aceeaș pă
rere. După această școală, individul dispare în fața societății și 
scopul ultim al ei este întărirea elementelor sănătoase», dispariția 
celor slabe. Programul acesteia este vast, este imens, căci ea stu
diază toți factorii cari influențează condițiunile de viață a rassei 
omenești și cari o influențează în mod favorabil sau în mod ne
favorabil.

Aceste studii atât de umanitare și atât de frumoase sunt abia la 
începutul lor; nu e nici o îndoială că eh» vor fixă odată condi
țiunile optime de mănținere și desvoltare a diferitelor rasse și prin 
urmare ale umanității.

Nu-mi pot ascunde speranța, înainte de a termina, că medicina 
socială va reformă umanitatea, înlr'un viitor foarte depărtat însă, 
ridicând pe ruinele unei societăți minate de tot felul de mizerii 
și boli o altă societate mai sănătoasă și mai curată. Dar această 
refonnA. măreață nu poate avea loc fără concursul tuturor oamenilor 
de bhm, politici, sociologiști, economiști, filozofi și medici, și cu 

pr<‘țul a mii de sacrificii. Dar cât de lungă trebue să lie faza de 
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preparațiune pentru înaltul ideal al inedicinei sociale, nimenea nu o 
poate prevedea!

Numai credința nestrămutată în realizarea lui va da puterea de 
a-1 atinge.

Va trebui înainte de toate a se face igienă socială începând cu 
femeile însărcinate, ca dela o anumită dată să nu mai lucreze greu, 
cum se practică la Creuzot, unde mortalitatea infantilă a scăzut în 
mod considerabil. Va trebui în urmă ca ele să lie asistate de moașe 
cunoscătoare, ca alaptarea și alimentația copiilor să lie suprave- 
gbiate conform datelor științifice, iar copilul și inai târziu adultul 
să fie prezervat de boalele socialo.

Nu este dureros a să ști că cultura pasărilor și a altor ani
male se face în mod mai rațional decât a copilului? Astfel mor
talitatea puilor de găină este numai de 3%, a porcilor și a vi
telor de 4° o a mânjilor de 8° 0 pe când a micilor copii variază 
între 17—26° 0.

Aceia cari cresc animalele de mai sus ar li ruinați dacă ar aveâ 
mortalitatea infantilă. Dar omul nu e predistinat să facă numai avi- 
cultură, el trebue să facă și puericultură.

Eără a li vizionar nici utopist, sunt cu desăvârșire convins că va 
sosi odată timpul când moartea nu va mai seceră fără milă miile 
și miile de copii, victime al ignoranței noastre și ale organizației 
actuale sociale. Medicina socială va arătă omului calea spre a se 
bucură de o sănătate mai prosperă ca cea do azi și îi va da ast
fel cea mai mare fericire potrivită cu natura lui; ea va cruță bă
trânului mizeriile bătrâneței ce nu va mai li o povară de care cei 
mai mulți vor să scape, dar numai termenul cel din urmă al unei 
lungi călătorii. Omul nu va mai privi cu amar în jurul și îndără
tul lui. Dar când va li acest viitor minunat ce va ridică pe om 
deasupra mizeriilor nesfârșite ce-i degradează valoarea lui fizică și 
morală? Nu știu. Dar ceeace știu este, că trebue să avem tărie 
în credințele noastre și atuncea viitorul va li al nostru.



RĂSPUNSUL D-lui Db. V. BĂBEȘ

LA

DIS00R8UL DE REOEPȚIUNE AL D-LUI Db. G. MARINE80U.

Domnilor Colegi,
Scumpul meu amic și Coleg,

Am primit cir deosebita plăcere și cu recunoștința însărcinarea 
din partea Academiei de a răspunde la discursul d-talo de primire, 
scumpe confrate; căci această însărcinare este o nouă recunoaștere 
a legăturilor intime ce de atâta vreme de conlucrare științilică există 
intre noi.

Amândoi am venerat pe acela, care timp de o jumătate de secol a 
fost anlehiptătorul nostru pentru ridicarea stării sanitare a Ro
mâniei și amândoi suntem cuprinși de întristare, nu numai din cauza 
pierderii ce a încercat țara noastră prin disparițiunea D-rului Eelix 
dintre noi, dar mai cu seamă observând câ chiar un b'elix, cu toată a 
sa competență recunoscută, energie și lungă experiență, sfârșise o 
operă de Sisyphos; căci multe din ideile și propunerile sale atât de 
generoase, atât de necesare, și de atâtea ori proclamate de pe tri
buna Academiei, Ateneului, catedrei sale de Igienă n’au fost apli
cate ; astfel încât, după încetarea din viață a acestui om de bine, 
țara și mai cu seamă țărănimea sa alia și astăzi încă într’o stare sa
nitară deplorabilă.

Doar pleiada de elevi pe cari i-a format și cari prin toată țara 
constitue astăzi corpul medicilor sanitari, al căror glas răsună neîn
cetat la urechile celoi*  cari ar putea remedia răul, voi*  izbuti în line 
să îndrepte îngrijirea statului spre sănătatea publică.

Insă în afară de lucrările sale pe terenul sănătății publice, D-rul 
belix a lăsat urme nepieritoare, mai cu seamă în ce privește
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organizarea bună a administrațiunii sanitare și legea sanitară actuală 
care, deși nu se execută, totuș va rămânea modelul unei bune legi 
sanitare si va trebui să rămână baza pentru alcătuirea unei legi 
reale, purtând în sine garanțiile pentru o execuțiune rigoroasă prin 
persoane competente.

Asemenea sunt de cea mai mare importanță lucrările sale sta
tistice, pe cari sunt întemeiate admirabilele sale rapoarte sanitare, 
primele documente autentice pentru aprecierea stării noastre sanitare.

Ce viață bine împlinită erâ aceea a D-rului Eelix! Toată lumea se 
închină înaintea competinței sale, înaintea constiințiosității, înaintea 
puterii sale neobosite de muncă si înaintea studiilor salo asupra 
igienei. Publicațiunile sale asupra igienei satelor, asupra pelagrei, 
broșurile și conferințele sale asupra traiului și boalelor țăranului, 
dovedesc ocrotirea sa pentru straiul cel mai important al popula*  
țiunii. Asemenea și lucrările sale asupra igienei Bucureștilor sunt 
pline de documente și de învățături; însă toate au rămas deșerte; 
căci interese și pasiuni de o altă natură orbesc chiar pe spiritele 
cele mai luminate și Eelix, precum și colaboratorii și urmașii săi, au 
rămas profeți în pustiu.

Și eu eram profund descurajat de nebăgarea in seamă pe de o 
parte a necesităților celor mai urgente ale țărănimii, pe cari le-am 
expus de atâtea ori și pe toate căile, pe de alta a principiului că 
numai oamenii specializați in științele sanitare pot execută cu folos 
măsurile sanitaro.

Acum spre via mea satisfacțiune aflu că d-ta, fostul meu elev 
și iubitul meu prieten și colaborator, ai ales ca subiect pentru cu
vântarea d-tale de primire in primul rând tocmai chestiunea arză
toare a îndreptării stării desperate a sănătății țăranului Român, 
precum și a stării sale economice, pășind in urmele precedesoru- 
lui d-tale Dr. Eelix și îndemnând cu convingere și cu focul tine- 
reței spre mijloacele potrivite pentru ridicarea țărănimii române.

D-ta, născut în anul 1864 la București, unde ți-ai făcut studiile, 
fiind din frageda d-tale copilărie in contact cu poporul, ai fost iz
bit dela început de starea miserabilă a țăranului. înzestrat cu ca
lități superioare, cu o inimă generoasă și o privire justă și scru
tătoare, ți-ai putut încă din tinerețe devota puterile în serviciul pa
triei pentru a contribui la ridicarea vitalității și valorii sale, pentru 
a face ca știința română să treacă hotarele țerii și să câștige ce
tățenie in centrele civilizațiunii.

Te-ai adresat de vreme institutului nostru abia înființat și aveam 
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ocaziune să mă felicit de intrarea acestui element neobosit, dotat 
cu o dibăcie extraordinară in executarea metodelor celor mai mi- 
n ti ți oase și posedând cunoștințe cuprinzătoare in literatura medicală. 
Ai avut geniul muncii și natura iți erâ recunoscătoare pentru iu
birea cu care o ai îmbrățișat.

Dela început, ori ce object fie care te-ai interesat, ori ce pro
blemă a naturii pe care ai privit-o iii livrează secretul său; am 
știut poate să stimulez și să dirig in câtva direcțiunea cercetărilor 
d-talc; dar stimulul cel mai puternic al d-tale erâ patriotismul în
focat și aprecierea justă a calităților d-tale superioare.

Eram fericit a te putea asocia la lucrările institutului; astfel 
încât, fiind d-ta încă student, ani publicat împreună lucrări apreciate 
in străinătate. Primele d-tale lucrări erau de domeniul bacteriolo
gici. In acelaș timp ai scris rânduri valoroase despre starea sani
tară a țerii și despre reformele necesare facultății noastre de me
dicină.

Cu inima grea, dar cu convicțiunea că vei face onoare nouă și 
țerii, — negâsind nicăieri o bursă pentru d-la, te am trimis pe res- 
punderea mea cu leafa d-tale de preparator în străinătate unde, 
grație muncii d-tale, ai fost primit cu brațele deschise in cele mai 
importante instituie din Germania și din Franța.

Pe când in străinătate trăesc numeroși bursieri, cari lot mereu 
să vaită de insuliciența bursei lor, cu toate că mulți din ei nu pro
duc nimic, d-ta dela început ai publicat lucrări sciințifice sensațio- 
nale, arătând o orientare complectă a metoadelor și un spirit cri
tic dirijat spre chestiunile esențiale și spre descoperirea faptelor nouă 
și importante.

Cu toată activitatea prodigioasă in aceste timpuri, n ai cheltuit nici 
modesta leafă pe care ți-am pulut-o acordă, ci o parte bună din 
aceasta foarte modestă sumă a trebuit să o servesc regulat bă
trânei mume a d-tale. Și cu toate acestea ai întrebuințat instrumen
tele și aparatele cele mai scumpe, cele mai moderne cari ți s’au 
pus la dispozițiune și ai lucrat in intimitate cu cei mai mari savanți, în 
laboratorii unde alte persoane nu puteau pătrunde sau numai plă
tind taxe mari.

In adevăr, nu cred să mă înș^l afirmând că bursele mari pro
duc mai mult rău decât bine și că tocmai Cei cu burse mici, liind 
forțați să se lupte pentru a se distinge spre a li primiți în foca
rele științei și in intimitatea celebrităților, devin utili țerii.

Școala fascinantă a lui Charcot la Paris te-a atras și ai fost 
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primit imediat in intimitatea acestui mare cugetător și reformator al 
neurologiei. Aici te-ai decis in inod definitiv să te consacri acestei 
științe, in care ai ajuns astăzi unul din conducătorii științifici, res
pectat de toți prin valoarea lucrărilor d-tale.

Ar li greu să pun in evidență chiar și cele mai importante din 
cele 150 lucrări științifice ale d-tale, incât mă voiu mărgini a a- 
minti unele din ele. Cea mai răspândită revistă medicală, «La 
Semaine Medicale» to-a însărcinat pe cheltuelile ei a călători in 
Belgia, in Elveția, in Italia, in Anglia și in Scoția pentru a studia 
acolo starea actuală a neurologiei și a raportă despre aceasta in 
mod critic revistei.

Prin aceste călătorii, in contact cu cei mai autorizați neorologi, 
ai câștigat pe acest teren o autoritate necontestată.

Ți-ai ales ca obiect principal al studiilor d-tale celula nervoasă, 
fiind aceasta cea mai inaltă expresiune a lumii organice, a cărei 
pătrundere promite deslcgarea color mai importante probleme, nu 
numai ale boalelor nervoase, dar ale vieții, ale conștiinței și alo 
gândirii.

Comitetul organizator al congresului dela Moscova to-a ales ca 
raportor despre celula nervoasă. Ai arătat importanța reacțiunii la 
distanță a celulei nervoase, ai constatat prin experiențe ingenioase 
locul celulelor nervoase în măduvă, corespunzând diferiților nervi 
și funcțiuni, ai pătruns în amănuntele cele mai fino de conduceri 
nervoase, aplicând teoria nevronelor, și ai găsit fapte importante mai 
cu seamă asupra nevrolibrilelor la diferite boale nervoase. Pe baza 
acestei lucrări ai creat torapeutica celulară.

Tot atât de importante sunt lucrările d-tale asupra mijloacelor 
nouă de diagnostic și de terapia boalelor nervoase. Ai fpst cel dintâiu 
care ai aplicat cinematograful pentru a puteă analiză prin acest aparat 
amănuntele mișcărilor patologice, atât de importante pentru diag
nosticul acestei boale.

Publicațiunile cele mai importante din străinătate te socotesc cu 
mândrie printre colaboratorii lor, astfel ai publicat lucrări importante 
în Buletinele (Comptes rendus) academiilor de științe și de medi
cină dela Paris, în societățile de biologie și de spitale, de medicină 
internă și mai cu seamă în cele neurologice franceze și germane, 
în diferitele congrese internaționale, în manualul important de me
dicină al lui Brouardel și Gilbert, în revistele Semaine medicale și 
Presse medicale, precum și în revistele speciale de neurologie.

Printre colaboratorii d-tale străini nu citez decât pe profesorii Gad,
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Moeli, Pierre Mărie. Blocq, Serieux, Raymond, Chanlemesse, idal, 
Songues.

Atlasul de istologie a sistemului nervos, care se publica sub di- 
rec ți unea mea la Berlin, este apreciat mai cu seamă grafie cola
borării d-tale.

Aici in țară, ca și în străinătate, ain publicat multe lucrări îm
preună, asemenea ai conlucrat cu elevii d-tale Parhon, Goldstein, 
Popescu, etc. Prin această colaborări*,  prin cursurile și conferințele 
d-tale mult apreciate ai creat un curent științific puternic și <» școală 
nevrologică în țară, fiind apreciată și în străinătate.

Părtinitor convins al lui Claude-Bernard, al metodelor și concep- 
țiunilor sale generale, ai căutat în totdeuna un punct de vedere mai 
înalt, mai general spre a deduce din lucrările d-tale concluziuni im
portante pentru o pricepere mai profundă a fruncționării normale 
și patologice a sistemului nervos. Aplicând la cele ce se petrec în 
lupta agenților vătămători ai lumii externe cu sistemul nervos ideile 
teleologice ale lui MetschnikolT, găsești că aceste teorii nu se pol 
aplică fără restricțiune asupra celulei nervoase.

Insă în discuțiunile d-tale ai știut în totdeauna să rămâi demn și 
obiectiv, constringând și pe adversari a nu părăsi terenul știinlilie.

Dacă ai atacat pe alții, dacă câte odată, ca orice om de va
loare, ai fost atacat și contestat de autori mai puțin pregătiți, tot
deauna discuțiunile au rămas pur științifice și în ceh*  mai multe 
cazuri ai știut să desarmezi pe adversarii d-tale prin logica ire- 
sistibilă a faptelor.

Rareori un tânăr abiâ ieșit din facultate a fost primit în țară 
cu atâta bunăvoință, creându-se pentru d-ta, încă în anul 1897, o 
catedra universitară.

In acelaș an ai fost numit medic primar al spitalelor civile, în 
serviciul creat înadins pentru boalele nervoase. Peste doi ani Aca
demia Română te-a ales membru corespondent.

Deci nu ti-a lipsit recunoașterea țerii și a străinătății; insă 
această recunoaștere nu ți-a servit decât ca un nou stimul de 
muncă. Ori ce idee fertilă, ori ce descoperire o examinezi pen
tru a o face contribuabilă pentru specialitatea d-tale și frumosul 
d-tale discurs de primire ca membru titular al Academiei probează 
aceasta.

Ai căutat de o parte să profiți de toate descoperirile moderne 
asupra luminii și asupra tuturor felurilor de razi*,  asupra radiului și 
heliului, asupra aerului și apei, asupra aplicatiunii mecanicei, asu
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pra odihnei, asupra izolării pentru a le aplică la boalele sistemu
lui nervos și cu o deosebită competință ai studiat psicoterapia, 
expunând rezultatele admirabile ale acestui mod de vindecare creat de 
marele Charcot, precum și a opoterapiei, arătând cum secrețiunile 
interne ale diferitelor organe pot servi pentru vindecarea boalelor 
și anume a celor nervoase.

Insă precum ai început discursul d-tale cu vederi largi asupra 
necesității ridicării sănătății țăranului, ai și terminat cu această 
constantă preocupare patriotică a d-tale, aplicând cunoștințele și 
experiențele d-tale pe terenul boalelor nervoase la deslegarea pro
blemelor mari economice și sanitare, insistind în prima linie asupra 
combaterii tuberculozei și a pelagrei.

Pentru toate acestea, iubite amice, ești binevenit printre noi în 
incinta Academiei Române. Te salut, colaborator convins și activ în 
lupta grea și decisivă, care trebue să o ducem din acest înalt for 
al Românismului pentru a salvă vitalitatea neamului nostru.
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EBOCELE ISTORIEI ROMANE 
ȘI 

ÎMPĂRȚIREA EI

Domnilor și onorați Cole(/i\

Aniversara ce România se gătește a serba in acest an jubilai», 
comemorând 40 do ani de glorioasa domnit' a M. S. Preaînălța- 
liilui nostru Rege și Domn, împreuna cu 18 secole dela întemeierea 
poporului român în Dacia lui Traian, aceasta serbâtoare a Româ
niei și a neamului românesc comemorează totdeodată o noua epocă 
în istoria noastră contemporană, o noua eră în viața politica, cum 
si în viata intelectuală a Românilor.

Întemeierea Augustei dinastii a României, făcând să reînvie mă
rirea strămoșească, apusă de secole cu vechile dinastii naționale, 
si Constituția ce a creat noul Stal România, desăvârșind unirea celor 
două teri surori într’un singur Stal indivizibil, au inaugural acum 
40 de ani această nouă eră.

Precum în desvollarea Stalului român, noua epocă e nu mai puțin 
însemnată și în cultura neamului românesc. Acum 40 de ani, în- 
ființându-se Societatea Literară Română, transformată apoi în Ara- 
domia Română de astăzi, s'a întemeiat arest înalt institut de cultura 
a toată Românimea, reprezentată aci prin fruntașii cugetării naționale' 
și ai literelor români' de pretutindeni, acest areopag diregător al lu- 
crurii intelectuale românești, menit să întrupeze înalta cugetări' și 
unitatea culturală a românismului.

Înființată prin decretul Locotenenței domnești din 1 Aprilie 18GG, 
Societatea Literară Română, care la constituirea sa a primit numele 
d<*  Societatea Academică Română, se compuneâ din 21 membri, intre 
eai-j 7 din România și 14 din celelalte țeri locuite de Români. Din

21 înaintași, numiți parii' în 18GG dintre Românii din afară,
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parte în 1867 din România, rămas-au numai patru venerabili vete
rani. Cel din urma care a trecut în lumea nemuririi este fericitul 
întru pomenire Nicolae lonescu, răposat in 24 Ianuarie 1905.

Domnilor Coletji,

Mi-ați făcut înalta onoare*  de a mă chemă în mijlocul D-Voastre, 
în locul acestui luptător veteran din falanga palrioților ce au făcut 
Komânia contemporană. Vâ rog să primiți încredințarea simțemin- 
telor mele de adâncă recunoștință. N am năzuință mai înaltă pentru 
mine decât să mă fac vrednic de înalta datorie pentru care m'ați 
chemat in acest loc, prea puțin meritat prin ceeace am îndeplinit 
până acum. Pătruns de conștiința misiunii ce mi-ați încredințai, 
intru cu tot devotamentul meu pentru datorie in acest sanctuar al 
scripturilor români*.

înaintașul de fericită amintire, Nicolae lonescu, veteranul pe care-1 
jelim, a fost numit membru al Societății Literare Komâne prin de
cretul domnesc din 20 Iulie 1807. Născut in 1820, dânsul s’a for
mal ca tânăr in generația Renașterii naționale, a conlucrat ca băr
bat la unirea Principalelor și la întemeierea Regatului român, iar ca 
octogenar a fost pildă de patriotism și do devotament pentru da
torie nouâi generațiuni a României contemporane. Peste jumătate 
de secol, defunctul a stat în serviciul |erii, ca profesor, ca publi
cist, ca om politic.

In 1855 îl găsim colaborând la ceh*  trei foi mai însemnate -din 
Iași: Homânia Literarii, redactată do V. Alecsandri, pentru caia*  
scria cronica politică, Steaua Dunărei, redactată de M. Kogâlni- 
ceanu, ambele înființate atunci, și Zimbrul, reapărut în acelaș an. 
In 1856 el fu însărcinat de partidul național să redacteze la Bruxelles 
jurnalul L' Etoile du Danube, înființat spre a susținea cauza română 
în străinătate, pentru care scop și-a dat demisiunea din funcția de 
profesor. Cu toate neajunsurile ce Constantin Jlurmuzaki, într’o scri
soare către Ion Maiorescu, din 4 Septemvrie 1856 (1), le arătă cu 
privire la această însărcinare, Nicolae lonescu, ca redactor al jurna
lului L'Etoile du Danube la Bruxelles in 1856 —1858, a adus recu
noscute servicii. Vestitor al dorințelor naționale in Europa occidentală,

ții Convorbiri Literare, XXXVI, 1140; MS. Acad. Umil. 23C>1. 



el a dat partea sa de muncă pentru unirea Principatelor, in serviciul 
căreia s’a pus cu toată râvna patriotismului său.

Pe urmă, ca profesor de istorie la I Diversitatea din Iași (1863— 
1891), el a încălzit, cu farmecul cuvântului său, tânăra generație. 
Dar preocupat de chestiunile politice deda ordinea zilei, profesorul 
lonescu avea prea puțină ticnă pentru activitatea științifică. Publica- 
țiunilc sale istorice se mărginesc la conferințe asupra istoriei na
ționale, ținute în Ateneul Român (1), pe lângă comunicări și dări 
de seamă făcute în Academie.

Mai productivă a fost activitatea sa parlamentară, fecundă în dis
cursuri. Armonia graiului, căldura cuvântului și măestria frazei dedea 
discursurilor salo un farmec deosebit, asigurându-i succesul, chiar 
dacă fondul erâ mai puțin elocuent. Ca ministru al afacerilor străine 
(24 Iulie 1876—25 Martie 1877’1, politicul lonescu erâ pentru neu
tralitatea României în răsboiul ruso-turc; înaintea convcnțiunii cu 
Rusia (din 4 Aprilie următori el își prezentă demisiunea din mini
ster și se abținu apoi chiar dela votare la proclamarea indepen
denței. Alianța cu Rusia nu se împăca cu simțemintele patriotului 
crescut în vremilo protectoratului rusesc, nici cu vederile și con
vingerile liberalului intransigent. Câteva zile înainte de retragerea 
din minister, M. S. Regele, trimițând părintelui Său o broșură ano
nimă a ministrului Său de externe, L'Ebit Houniahi ei la pate 
d'Orient, o aprețiâ astfel: «Partea istorică e destul de interesantă, 
lonescu este mai hun profesor decât politic (2).»

Ca publicist, ca profesor, ca om politic, veteranul academician 
erâ în toate un reprezentant al timpului și al mediului în care s a 
format, cu calitățile și neajunsurile epocei ce a produs pe patrioții 
renașterii noastre politice1. Meritul său personal a fost de a-și pune 
calitățile în serviciul țerii .și al neamului, cu tot devotamentul pa
triotismului sâu. Onoare memoriei lui.

il» Discurs asupra rpncci lui Mateiu Husmah și Vasile Lupa. Iași 18GK. h/râ fii minte 
din istoria Potrivi. tAleiieiiI Kumân. (OnleriiHr publice, 1883 18811. București 1881. - 
brspre iiupărâția ramânu-buNjară. București 1888.

(2l Jiu dcin J^bcu KoHtjf Karls con /iuuifinicu, III, 111.
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Domnilor Colcyi,

Dați-mi voit*  să vă cer acum binevoitoarea D-voastre atenție 
pentru subiectul ce voiu să tratez, vorbind despre Hpocele istoriei 
române și împărțirea ei.

(’a în toate ramurile științei, nu mai puțin și in istorie, împăr
țirea materiei este una din chestiunile fundamentale do metodă, 
întrebarea asupra principiilor după cari se face împărțirea materiei 
istorice a ocupat și ocupă și pe istorici și pe lilozoli, iiind discu
tată din deosebite puncte de vedere.

După natura sa. istoria nu poate aveă o împărțire sistematică 
și absolută, valabilă pentru totdeauna. I'’aptele istorice — adecă 
faptele oamenilor in manifestarea lor ca ființe sociale în cursul tim
purilor, cari alcătuesc sfera cunoștinței istorice — se petrec in niște 
asociațiuni de oameni in continuă prefacere și se succed în timp. 
După cum aceste*  fapte se înfățișează, împărțirea materiei istorice 
poate li numai o împărțire generală, după felul asociațiunilor făp
tuitoare și «lupă «lesvoltarea lor in succesiunea timpurilor.

Ca asociațiuni făptuitoare in istorie sunt dale mai ales popoarele 
și statele, cele mai caracteristice forme de manifestare a oamenilor 
ca tiințe sociale. Din acest punct d«*  vedere, deosebim istoria gene
rală a popoarelor și statelor, numită istorie universală, și istoria 
specială a unor popoan*  și state, numită istorie națională. După tema 
specială, care se poale mărgini la cercuri și mai restrinse, se deo
sebesc multeh*  feluri de istorie specială pentru deosebitele forme 
d<*  manifestare a oamenilor ca societate și in societate. Din punctul 
de vedere al succesiunii in timp, se face împărțirea cronologică a 
istoriei; ea esl<*  dată prin insăș natura desvollării istorice, atât in 
istoria generală căi și in cea specială. Dar nici o împărțire crono
logică nu poale fi absolută și perpetuă : ea trebue să lie făcută 
totdeauna din punctul d<*  vedere al scopului final, iar acest punct 
de vedere se schimbă mereu prin prefacerile urmate in timp.

Istoria, ca cunoștință despre desvoltarea oamenilor in manifes- 
tarea lor ca liințt! sociale. are in vedere prezentul ca scop final. 
(’eeace ea caută să cunoască, nu este atăt faptul cum oamenii au 
fost in trecut, cât modul cum ei au devenit ceeace sunt in prezent. 
Ceeace*  obiectiv es(<> dat pentru investigația istorică, nu e trecutul 
propriu zis, ci numai amintirih*  și resturile lui, păstrate până in 
prezent. Numai ceeace in prezent <*  încă netrecut «lin ceh*  trecute, 
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lie amintiri, lie resturi din cceaee a fost și sa întâmplat, jioate li 
obiectul investigațiunii istorice. Deci istoria are drept problemă, nu 
atât de a reconstrui trecutul, cât de a explică prezentul, cu ajutorul 
cunoștinței trecutului «lin resturile și amintirile lui. Explicând pre
zentul, ea îndreaptă calea viitorului. Prin cunoștința trecutului a 
înțelege prezentul și a îndreptă viitorul, este problema cea din urmă 
și tot rostul istoriei.

Așâ fiind, prezentul cu problemele sale este și rămâne scopul 
linal al cunoștinței istorico. Considerarea pentru prezent ca rezultat 
al trecutului nu poate să turbure cunoștință adevărului istoric; căci 
numai adevărul asupra trecutului va putea să explice prezentul, 
și numai acest adevăr este istorie. Dar istoria nu caută adevărul 
pentru adevăr, adevărul absolut, ci adevărul pentru scop: adio 
Wahrheit um des Zweckes willen», cum zice un mare învățat ger
man. (1) întotdeauna istoria și educația ce se face popoarelor prin 
studiul istoriei trebue să aibă în vedere societatea și problemele 
speciale ale epocei ce formează prezentul in liecare timp «lat.

Acest principiu fundamental pentru concepția modernă a istoriei 
în general urmează să lie cu atât mai mult un principiu diregător 
al istoriei naționale. Din acest punct de vedere trebue sâ procedăm 
și la împărțirea istoriei române, îmbrățișând desvoltarea istorica 
do până acum a poporului și a Statului român.

In istoria generală a popoarelor și statelor, ca și in istoria spe
cială a lor, perioadele istorice în cari se împarte materia istorică 
sunt determinate prin epocele mari cu cari începe și se încheie 
un anume fel de desvoltare istorică. înțelegem prin epocă 
oprire) un punct lix in istorie, o dată, un moment când s’a întâm
plat un fapt mai însemnat; iar prin perioadă, un spațiu de timp 
intre două epoce. Numai in înțeles impropriu, luându-se păru pro 
Mo, termenul epocă se întrebuințează pentru perioadă, după carac
terul epocei ca notă caracteristică a perioadei întregi, precum epoca 
Renașterii, epoca Eanarioților, ș. a. () împărțire in perioade trebue 
să aibă, ca liecare împărțire melodică, acelaș principiu dc; di viziune 
(fundamentam divisiauia, cum se zice în logică», adecă punctul de 
vedere din caro se face împărțirea trebue să lie ales după o notă 
caracteristică de aceeaș ordine. Așâ de pildă, nu putem determină 
o perioadă din punct de vedere politic, iar alta (lin punct do ve
dere cultural sau de altă ordine. O împărțire bună a istoriei se mai

(1) Ihcring, Der facerii nu Hccht. Loipzig IKHî.
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cere să aibă și oarecare*  armonie cronologică, intru cât ar admite 
epocele caracteristice, și să nu scape din vedere scopul linal. Sâ 
vedem dacă, după această normă, putem primi una clin împărțirile 
de până acum ale istoriei române.

Cea dintâi împărțire a istoriei române in perioade s'a făcut de 
Engel, in Geschickte cler Moldati tind Walachei (scrisă ca parte 
«lin Geschichte des unyrisclien Reidtes und seiner Nebenlânder, 
Ilalle 1804). Considerând Principalele române ca țeri dependente 
de Ilegalul ungar, Engel imparle istoria lor, ca și pe cea a l.ngariei, 
in o parte mai veche până la bătălia dela Mohaci din 1526, după 
care s’a desființat vechiul Bogat ungar, și in o parte mai nouă dela 
acea dată încoace. Aceste două părți principale sunt subimpărțite 
in câte două perioade pentru fiecare Principal: 1) Istoria veche a 
țerii până la întemeierea Principatului respectiv ; 2) Perioada dela 
întemeiere până la 1526; 3) Perioada dela 1526 până la Eanarioți; 
4) Perioada Eanarioților, în care scria autorul. Din punctul de vedere 
al opului și pentru timpul său, această impărțire erâ cât mai rațională; 
astăzi ea este învechită. De atunci a rămas epoca Eanarioților ca 
perioadă deosebită in împărțirile ce au urmat până acum, perioadă 
care pe timpul autorului erâ istoria contemporană a Principatelor.

Trecând peste împărțirile făcute pe urmă, cari deasemonea nu 
mai sunt dc actualitate, cum și peste împărțirea din cărțile didac
tice, care acum urmează după programa oficială, avem sâ luăm in 
privire numai două împărțiri mai nouă: a d-lui Xenopol, in Istoria 
Românilor (1888—1893) și in 1listoire des Roumains (1896), și a 
d-lui lorga, in Geschichte des rumiinischen Volkes im Rahmen 
seiner Staatf^ildungea (1905). Dar numai d-1 Xenopol dă o împărțire 
in perioade, pe care o motivează, pe când d-1 lorga împarte ma
teria numai în secțiuni (Abschnille) și capilole, determinate totuș 
după epoce caracteristice.

D-1 Xenopol deosebește următoarele patru perioade : 1) Istoria 
veche, cuprinzând formarea naționalității române, din timpurile 
cele mai vechi (D-sa începe cu Scyții din a. 513 î. d. C.) până la 
întemeierea Principatelor; 2) Istoria medie, numită epoca slaconis- 
mului, dela întemeierea Principalelor până la Malciu Basarab și Va- 
sile Lupul (1290—1633); 3) Istoria modernă, numită influențagre
cească, dola Malciu Basarab și Vasile Lupul până la revoluția gre
cească (1633 —1821); 4) Istoria contemporană, dela revoluția gre
cească din 1821 până in zilele noastre, numită epoca românismu
lui, «in care — cum zice d-sa — poporul român ajunge in sfârșit, 
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după lungi sbiuiumari, să intre in matca ।n-oprit*  a desvollarii salo, 
acea româneasca.»

In această împărțire, principiul de diviziune pentru perioadele 
dela întemeierea Principalelor e ales din punct do vedere cultural, 
deși perioada precedentă e limitată din punct de vedere politic, prin 
întemeierea Stalului român. D-1 Xenopol zice: «Elementul osebilor 
al acestor perioade nu poate li luat din laptele politice, cari nu 
cuprind ceva caracteristic dela secol la secol . . . Dacă căutăm insă 
la viața culturală, care tocmai pare a lipsi din țerile române, găsim 
in curând o deosebire radicală intre momentele ei, cari conslitue 
lot atâtea perioade deosebite in istoria acestei vieți». ^Precuvântare).

împărțirea făcută din acest punct de vedere prezentă însă unele 
neajunsuri chiar in raport cu istoria culturii române. Influenta slavă, 
admisă ca notă caracteristică a perioadei numite epoca slavonis- 
nmlui, erâ, in realitate, cu mult mai veche decât Principatele, unde 
ea, sau, mai bine zis, limba slovenească, întrebuințată ca limbă bi
sericească și oficială, sa mănținut, câtva timp, ca urmare a acelei 
influențe mai vechi, odinioară și politică și culturală. Iar influența 
grecească, admisă ca notă caracteristică a perioadei următoare, în
cepând deki Maleiu Basarab și Vasile Lupul, încă nu erâ pe atunci 
«atât de predominantă, incât să poală li considerată ca semn distinc
tiv al unui timp când cullur.a națională începea «a se manifestă 
mai puternic prin introducerea limbii române in Biserică și Stal, 
când scriitori ca Costineșlii si Dimilrie Canlemir deșteptau simțul 
național, ca enlusiaști propagatori ai conștiinței de originea romană 
și ai ideii naționale. De «altă parte, din punct de vedere cultural, 
influența grecească, existentă numai in Principate mai ales sub I-’ana- 
rioți, nu privește și pe Românii de peste munți, deasemenea părtași 
la desvollarea noastră culturală: chiar in timpul influenței grecești 
in Principale se manifestă peste munți curentul cultural reprezentat 
prin Clain, Șincai și Maior, ca continuatori ai curentului literar de 
renaștere națională, inceput cu (’ostineștii și Canlemir și întrerupt 
dincoace de munți prin domnia l’anarioților. I'ață cu aceste mani
festări ale culturii naționale, începând din secolul al X\ II-lea, im- 
părțirea istoriei române, după întemeierea Principalelor ca state 
românești, in o perioadă a slavonisumlui și o perioadă «a grecismului, 
până a ajunge ia perioada românismului, ea singura perioadă națioiwdă 
a istoriei noastre abia dela 1821 încoace, nu poale li mănținulă.

In general, nu după influențe culturale străine se pol determină 
perioadele in istoria unui popor cu civilizație proprie, ci dup.â 
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epocele mari ale desvollării sale in manifestarea sa ca națiune. Și 
cum aceasta manifestare se face mai ales în Stat și prin Stat, epo- 
cele caracteristice pentru împărțirea istoriei naționale trebue să tic 
luate din desvollarea politică, cea fundamentală in istoria statelor 
și popoarelor.

Punctul de vedere politic este cel ales de d-i lorga, pentru îm
părțirea ce dă materiei în secțiuni și capitole, fără să insiste asu
pra împărțirii in perioade. Din cele opt secțiuni, precedate de o 
introducere etnogralkă-istorică până la apariția Românilor în isto
rie, reiese*  o împărțire a istoriei române in cinci perioade: 1) Ro
mânii până la întemeierea principatului Țerii-Românești (s. I și II); 
2) Timpul neatârnării și al atârnării mai slobode de Imperiul oto
man (s. III) până la moartea lui Ion Vodă cel Cumplit <1574); 
B) Apăsătoarea suzeranitate turcească până la b'anarioți (s. IV și V); 
4’ Timpul l’anarioților (s. Vii; 5) Nașterea și isbânda simțului na
țional și starea actuală a poporului român (s. VII și VIII).

* 
♦ *

împărțirea e făcută după gradul de independență și dependență 
politică dela o epocă la alta până la 1821. Dar din acest punct 
de vedere, in perioada apăsătoarei suzeranități turcești, începută 
in 1574 ca perioadă de decadență, nu încape bine domnia lui 
Mihaiu Viteazul, una din gloriile istoriei noastre, domnie ce ur- 
mează după abia două decenii dela acea dată. Iar in perioada dela 
1821 încoace nu poate să intre deopotrivă istoria României con
temporane, a României dinastice, constituționale și independente, 
a României regale de astăzi. Această Românie, cu poziția ce a 
câștigai ca factor politic în concertul puterilor europene, se deose
bește atât de mult de cele două principate dela 1821 și de sub 
regimul Regulamentului organic, cu domni numiți de Poartă, su
puși bunului plac al Rusiei «protectoare», cum și chiar de Prin- 
cipalele-rnile de sub domnia lui Cuza Vodă, încât ea se prezentă 
holăril ca un alt Stat, in acceaș țară și la acelaș popor, Stat deo
sebit chiar și prin un alt nume. Deci împărțirea istoriei romane, 
din punctul de vedere al desvoltării politice a Stalului român până 
in prezent, cere să fie alta.

Țin să observ insă că deosebirea de vederi in această întrebare 
nu atinge, in aprețierea mea, întru nimic meritul general al opurilor 
in chestiune, prin care și d-l Xenopol și d-l lorga au adus netăgă
duit însemnate servicii istoriografiei și cunoștinței istoriei noastre.
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In noua împărțire ce trebue să dăm istoriei române, se impune 
mai înainte de toate întrebarea asupra începutului ei. Punctul de 
plecare cel natural al istoriei unui popor este negreșit originea lui. 
Istoria Românilor ca popor latin trebue așadar sâ plece dela limpid 
când elementul latin a fost plantat pe pământul devenit românesc, 
adecă dela cucerirea romană a leritorului unde s’a format și s'a 
desvoltat poporul român.

«Originea naționalității române —zice linguistul Miklosich - este 
iu acea epocă timpurie când piciorul Romanului a călcat pentru 
prima dată pământul 1U\ricului». In adevăr, prin cucerirea lllyri- 
cuhii, începută încă in timpul Republicei, s’a aruncat prima semânță 
a naționalității române la sudul Dunărei, intre Adrialică și marea 
Xe-agră, părți definitiv supuse dominaiiunii romane sub Octavian 
August. Dar abia peste un secol mai târziu, cucerirea Daciei de 
către Traian, prin care stabilirea elementului latin la Dunăre a fost 
îndeplinită, a dat liință poporului român in această patrie a lui și 
a format teritoriul istoriei române ca atare. Astfel originea popo
rului român și începutul istoriei sale sunt in legătură cu începu
turile dominaținnii romane la Dunăre sub cei doi împărați: August 
ca începător, Traian ca îndeplinitei- al întemeierii neamului românesc.

Deci nici cu Scyții din zilele lui Darie llystaspes, nici cu (lei ii 
din vremea lui Alexandru Machedon sau cu Dacii lui Boirebistes, 
cum nici abia cu Vlahii lui Vasile Bulgarodonul poate să înceapă 
istoria română. Punctul ei de plecare nu poate li decât dela cu
cerirea romană a teritorului unde s'a format și unde se află azi 
poporul român. Intre acest terminu*  a quo și intre prezent ca 
termintUf ud quern se desfășură istoria Românilor.

Timpul dela cucerirea romană până la întemeierea Stalului ro
mân, cuprinzând formarea poporului român și pregătirea lui pentru 
o viață politică proprie, este o perioadă, cum am zice, ante-islo- 
rică. Denumirea corespunzătoare pentru această l-a parte este Ixforia 
veche a Românilor. In lăuntrul ei putem deosebi patru subdiviziuni, 
liecare de câte 3 — 4 secole: 1) Timpul cuceririi și dominaținnii 
romane, dela cucerirea IIlyricului până la părăsirea Daciei (271); 
2) Timpul năvălirilor și al stăpânirii barbarilor in Dacia până la in- 
temeierca Statului bulgar i67lh; 3) Timpul predomnirii bulgare până 
la întemeierea Regalului ungar (1000) și desliințarea Statului bul
gar (1018); 4) Timpul predomnirii ungurești și al Imperiului ro- 
mâno-bulgar al Asanizilor (1186—1257), cu începuturile organiza- 
țiunii politice românești până la întemeierea Stalului român.
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I.nani drept puiu ț ele*  plecare cucerirea llly cirului, ca epoe-ă la care 
se urcă originile române la sudul Dunărei, atât ale Maccdo-Româ- 
nilor și lsfro-Re»mânih»r, rât și ale «‘kmicntiihii roman transdanubian 
in alcătuirea Daro-Românihir, parte adus la colonizarea Daciei, parte 
adăugat prin Iransmigrări române in evul mediu. In timpul domi
nat iunii romane dela cucerirea lllycirului până la părăsirea Daciei 
s a întemeiat, prin colonizalia romană și prin romanizarea elemen
tului autohton thraro-illyrir, naționalitatea română pe ambele ma
luri ale Dunărei, in părțile mai mult sau mai puțin romanizate ale 
lllyricului și ale Daciei (colonizată mai intensiv între Olt și Timiș 
până pe Mureș), patria Slrăromânilor.

In timpul năvălirilor până la întemeierea Statului bulgar au 
urmat prefacerile» ce au schimbat cu desăvârșire soarta elemen
tului latin la Dunăre». Prin oe upare»a provinciilor romane din dreapta 
Dunărei, (lela mare*a  Neagră până la Adriatică, de către Slavi și 
vechii Bulgari turanici, în cursul se*colului  al Vll-lea, imperiul Ro- 
maniei (cum se» nmniâ Imperiul roman byzantin) a pierdut carac
terul său roman de până atunci, devenind preponderanl elementul 
grec din părțile meridionale; iar elementul roman al Illyricuhii s’a 
risipit, pierzându-se în acele vremi când «sânge curgea ca apa» 
sau relrăgându-se unele» găsiâ adăpost, mai ales spre» miazăzi, in 
locuințele» ele apoi ale Macedo-Re»mânilor. Aceasta este epoca ce 
desparte Romani ele Români.

In timpul pre'domnirii bulgare ce*  a urmat apoi in țevile dela 
Dunărea ele*  jos, Românii elin Dacia, izolați de» restul Imperiului 
roman și de*  lumea latină, au fost supuși influenței Imlgaro-slave; 
alunei s’au făcut aci și primele începuturi de*  etrganizare românească 
de rare avem mărturie, purtând timbrul acelei influențe. Cu înte
meierea Regatului ungar și desființarea Statului bulgar, după care 
a urmat întemeierea Imperiului româno-bulgar cu elinastia română 
a Asanizihn». istoria ve*che  a Românilor intră în ultima sa fază: sub 
influența Regalului ungar ele*  o parte, sub cea a Imperiului româno- 
bulgar de altă parte, s au elesvollat începuturile ele organizare pro
prie*  a Românilor elin Dacia, care a dat naștere Statului român.

Perioada anterioară Statului român, numită istoria veche a Ro
mânilor, se încheie in mod natural cu întemeierea principatului Țerii- 
Româneșli. z\cesl principat a început existența sa ca Stat de sine 
stătător, constitiiindu-se prin unirea sub o singură domnie a unor 
voivodate și teritorii mai mult sau mai puțin dependente de L nga- 
ria (cum se găsesc mai intâiu in prima jumătate*  a secolului al Xll-lca). 
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întemeinelu-și o dinastie proprie si făcându-se independent de Re
gatul ungar. Constituirea lui sub un singur domn, can» a devenii 
și întemeietorul dinastiei, nu este constatată înainte*  de stingerea 
dinastiei ungurești a Arpazilor (1301); dar in timpul interregnului 
ce a urmat apoi în Cngaria (1301— 1308i, «voievodul Transalpin % 
cum îl numiau t ngurii, a câștigat o poziție» independentă ele*  Regat, 
cu putere suverana în «țoală Țara-Românească », cum se» nnmia 
noul Principal unit («toată I ngro\ iahia», in actele*  grecești și slo- 
venești). Cel elinlâiu domn in acest înțeles eră Basaraba \ oievod, 
indemeielorul dinastiei Basarabilor, după care*  Țara-Române*aseă  a 
fost numită și «Basarabia» țin secolul al XlV-lea și X\-le*a),  învin
gătorul lui Carol Kobert in răsboiui pentru neatârnare. Începutul 
domniei lui pe» timpul interregnului în Cngaria <»sle epoca elespăr- 
lite>are*  între istoria veche*  a Românilor și perioada următoare.

l’nirea sub o singură domnie, întemeierea dinastiei și neatârnarea 
terii au fost faptele! hotăriloare*  prin cari s’a întemeiat și principatul 
Țerii-Românești și principatul Moldovei. Acesta din urmă s’a con
stituit ca Stat de sine*  stătător, jumătate! de secol mai târziu i 1359), 
sub domnia lui Be>gdan Voievod, întemeietorul elinastiei Bogdan-Mușati- 
nilor, care! în luptă pentru neatârnare*  ele*  Re*galul  ungara unit voi
vodatele*  și teritoriile! dependente ce au alcătuit noul Stal. I nire*a,  
întemeierea dinastiei, neatârnarea, ace*stea  au creat și România con
temporană.

Dela întemeierea Principalelor încoace, istoria română este*  în cea 
mai strinsă legătură ca elesvollarea Statului. Dar Românii elin afară 
de! Statul național au și oi o parte*  însemnată la istoria culturii ro
mânești, a cărei unitate, ținând vie*  conștiința unității naționale*,  s’a 
păstrat mai ales prin Biserică și prin literat ură; istoria lor politică 
face*  parte din istoria română numai în cât privește*  manifestarea len*  
ca naționalitate in statcd<> respective, neavânel însă le*gătură  e>rga- 
nică cu dcsvedtarea politică elin Statul român. In istoria Principatelor, 
deși avem două state, dar cu organizație! mai mult sau mai puțin 
identică, există loluș e) legătură organică între! ele, așâ încât istoria 
color două țeri se! inlănțueșle neîntrerupt dela una la alta. Această 
le*gălură  organică în elesvollarea lor istorică, din care*  a rezultat în 
urmă unirea lor înlr\m singur Stat, trebue*  s’e; avem in vedere! si 
la împărțirea istoriei române.

In elesvollarea Statului român, istoria Principatelor se*  eleeisebește 
prin ea însăș ele! istoria României contemporane. Epoca ce de*sparlt»  
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pe una <lo alta este data prin unirea definitivă a Principalelor în
tr’un singur Stat sub numele România, unire îndeplinită prin Con
stituția din 1806; ea coincide cu întemeierea dinastiei României, 
urmată dc cucerirea independenței și dc întemeierea Regatului român.

Precum noua dinastie în istoria României contemporane, așâ și 
vechile dinastii ale Basarabilor și Bogdan-Mușalinilor, întemeiate si
multan cu Principalele, au determinat în mod holărîlor desvoltarea 
istorică. Cât timp s’au mănținul vechile dinastii. Principalele se bu
curau, chiar sub suzerenilatea turcească, de o autonomie națională 
mai întinsă: domnii se alegeau dintre membrii dinastiei recimoscuți 
ca fii dc domni; ei aveau dreptul să bată monetă și sâ încheie trac
tate, având autoritatea suveranității și în lănnlrn și in afară. In 
acel timp, ideea de Stat în ambele principale erâ nedespărțită de 
dinastiile*  moștenite: după concepția dc Stat generală de atunci, Statul 
erâ una cu dinastia. După desființarea dinastiilor urmează, sub domni 
din diferite*  familii, aleși cu consimțemântul Porții sau numiți direct ele*  
Poartă, căderea lot mai umilitoare a Principalelor sub jugul turcesc, 
care*  atinge*  ultimul grad de decadență sub urgisita domnie a Fa- 
nariolilor, făcând apoi loc restaurațiunii sub domnii pământeni. Cu 
întemeierea nouăi dinastii, în acelaș timp cu întemeierea noului 
Stat România prin noua Constituție*,  începe o nouă desvoltare poli
tică ce caracterizează România contemporană, o nouă eră a istoriei 
române.

Din această desfășurare istorică reiese, ca cea mai naturală împăr
țire din punct ele vedere politic, împărțirea după vechile; dinastii și 
după noua dinastie, în legătură cu desvoltarea Statului. In istoria 
statelor monarhice, elementul dinastic, ca cel mai important factor 
între personalitățile*  istorice, a avut totdeauna o deosebită însem
nătate. Și în istoria noastră, concordanța între dinastie și desvolta
rea politică este o notă atât de caracteristică, încât acest fapt nu 
poale; fi trecut cu vederea la împărțirea ei. După această notă ur
mează eleci să determinăm perioadele istoriei române, din punctul 
ele vedere al desvollării Statului până în prezent.

După elinastii, istoria română dela întemeierea Principatelor până 
la unirea lor definitivă prin constituirea României ca «un singur 
Stat indivizibil", cum o proclamă mai întâiu Constituția din 1866, 
se împarte în două perioade de întindere aproape egală: perioada 
vechilor dinastii până la moartea lui Mihaiu Viteazul, și perioada 
domnilor din diferite familii până la întemeierea nouăi dinastii.
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Și în Țara-Românească și in Moldova, șirul vechilor dinastii se 
sfârșește cu Mihaiu Viteazul, care trecător a unit țerile surori. Mihaiu, 
liul lui Petrașcu cel Bun, «lin neantul Basarabilor, cum și contem
poranii săi din neamul Mușalinilor po tronul Moldovei, Aron Vodă, 
lini lui Alexandru Lâpușneanul, și Ștefan Răzvan, fiul unui Petru 
Vodă (poale Petru, liul lui Alexandru IApușneanuli, erau ultimii 
reprezentanți ai domniilor cu caracter dinastic, cari — cu mutări 
dinlr'o țară într’alla, in timpul din urmă, cum erâ Petru Șchiopul 
din Basarabi, în Moldova, Ștefan Surdul și Alexandru col Rău din 
Mușatini, în Țara-Românească — s’au mănținut în<ă până atunci. 
Movileșlii, luând apoi domnia in ambele Principate*,  n au reușit, să 
întemeieze o nouă dinastic în linie neîntreruptă; iar descendenții 
Basarabilor și Mușalinilor ce au mai venit pe urmă la domnie, cu 
întrermnperi dela umil la altul, nu mai aveau continuitate dinastică.

Ideea dinastică ce caiaclerizează perioada până la moartea lui 
Mihaiu Viteazul erâ încă cea fundamentală în concepția de Stal a 
acestui domn. In negociațiimile lui cu împăratul Rudolf II, a cărui 
suzeranitate ca împărat roman și rege al I ngariei o recunoscuse, 
punctul fundamental al cererilor formulati*  de el erâ domnia ere- 
dilarâ, cu drept de moștenire «și pre feciori și pre foaie» în Țara- 
Românească și în Moldova, iar în Ardeal mimai in linie bărbătească. 
Asemenea concepție, întemeiată pe tradiția dinastică de până atunci, 
nu se mai manifestă apoi la nici unul din domnii ce au urmat in 
Principale: idea dinastică a apus cu ultimul reprezentant măreț al 
vechilor dinastii.

Epoca lui Mihaiu Viteazul, ca încheiere a acestei perioade, o ca
racteristică și prin faptul că luptele lui cu Turcii spre a scutură 
jugul suzeranității turcești, la cari au luat parte și domnii moldo
veni Aron și Ștefan Răzvan. au fost cele din urmă lupți*  pentru 
neatârnare ale Românilor până la răsboiul Independentei din tim
pul nostru. Neînsemnatele cooperări ulterioare cu armatele puteri
lor creștine in răsboaiele lor cu Turcii nu pol li considerate ca 
lupte naționale pentru neatârnaie. Deasemenea. după cât e consta
tat până acum, cu Ștefan Răzvan se sfârșește și >eria domnilor mol
doveni ce au bătut monetă; iar Mihaiu Viteazul a reînceput să exer
cite acest drept, care in Țara-Românească încetase de mai înainte 
a fi practicat. Po urmă s’a mai făcut încercare de a bale monetă, 
în Țara-Românească do către Mihnea Radul ilfi58—1G59), în Mol
dova de către Euslratie l)abija i.ltiGl — Ifilioț; dar acești*  încercări, 
pe cât se vede, erau izolate.
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Astfel epoca lui Mihaiu Viteazul este aceea care încheie, în modul 
cel mai caracteristic, desvoltarea Principatelor sub vechile dinastii, 
cu luptele lor pentru neatârnare, cu manifestarea suveranității lor 
în formă mai hotăritâ. Prin unirea trecătoare a țerilor surori, ea 
reprezenta și sinteza acelei desvollări, a cărei problemă finală a fost 
amânată pentru mult timp, prin căderea eroului unității naționale, 
ultimul reprezentant strălucitor al vechilor dinastii, căzute cu dânsul.

In această perioadă de trei secole putem deosebi, după gradul 
neatârnării și atârnării Principatelor în raport cu suzeranitatea tur- 
ceascâ, trei subdiviziuni sau faze, liecare de câte un secol : 1) Tim
pul până la stabilirea suzeranității turcești in Țara-Româneascâ, 
prin capilulafia lui Mircea cel Bătrân (1402); 2) Timpul următor 
până la stabilirea suzeranității turcești in Moldova, după moartea 
lui Ștefan cel Mare (1504); 3) Timpul decăderii dinastiilor până la 
moartea lui Mihaiu Viteazul (1601).

Câte trele faze sunt caracterizați! prin domnii răsboinice, cu punc
tele culminante: Mircea cel Bătrân, Ștefan cel Mare, Mihaiu Vitea
zul. Până la stabilirea suzeranității turcești, ambele Principale, fâ- 
i.ându-se independente de Ungaria, au păstrat o neatârnare reală, 
deși domnii Țerii-Româneșli au recunoscut in urmă suzeranitatea 
Coroanei ungurești pentru posesiunile lor de peste munți, iar domnii 
Moldovei, suzeranitatea nominală a Poloniei sau uneori a Ungariei. 
După stabilirea suzeranității turcești, a urmat decăderea dinas
tiilor în ambele Principale, prin amestecul Turcilor la ocuparea tro
nului, ca și prin compeliliimile pretendenților la domnie dintre fiii 
naturali dc domni. Stingerea liniilor legitime ale ambelor dinastii, 
la începutul ultimei fazi*  a acestei perioade, a grăbit decăderea di
nastiilor sub liniile liilor naturali, până când, in cele din urmă, și 
succesiunea acestora a fost întreruptă prin domni din alte familii.

Perioada următoare, reprezentată prin domni din diferite familii, 
perioadă de decadență politică, până când mișcarea naționala din 
1821 a adus renașterea ce a creat România contemporană, această 
perioadă, și ea de trei secole aproape, se încheie cu domnia lui 
Cuza Vodă, în acclaș timp cu unirea definitivă a Principalelor. 
Sub acest domn încă, cele două Principate, deși unite,^auTcon- 
tinuat să lie două teri deosebite, liecare cu guvern și c.u parla
ment propriu până la 1862, apoi cu guvern și cu parlament unite 
numai administrativ; deși Adunările*-unite*  în 1862 au primit numele 
de*  «Aelunare*a  României», domnitorul a continuat a se numi Domn 
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al Principatelor-Unite, conform organizării date prin Convenția din 
1858. recunoscută și prin Statutul din 1864. Abia Constituția din 
1866 a creat Statul indivizibil România, și M. S. Regele Carol este 
cel dintâiu Domn al României.

Așâ fiind, domnia lui Cuza Vodă este încheierea firească a pe
rioadei domnilor din diferite familii, cu care se încheie istoria Prin
cipatelor. Unirea lor la sfârșitul acestei perioade, corespunzând cu 
unirea trecătoare la sfârșitul perioadei precedente, este sinteza des- 
vollării celor două țeri surori, unite definitiv prin Constituția din 
1866. Cu întemeierea nouăi Dinastii, în acelaș timp cu noua Consti
tuție, începe istoria României, ca nouă perioadă a istoriei române.

In perioada domnilor din diferite familii, putem deosebi, după des- 
voltarea politică, deasemenea trei subdiviziuni sau faze: 1) Timpul 
domnilor pământeni; 2) Timpul Fanariotilor (1711T6—1821); 3) Tim
pul restaurati unii sub domnii pământeni dela 1821 până la 1866. 
Aceste trei faze sunt caracterizate prin prefaceri urmate simultan 
în cele două Principate după desfiiințarea dinastiilor.

In timpul domnilor pământeni până la Fanarioți a urmat, în ambele 
țeri, după răsboaiele istovitoare de putere din perioada precedentă, 
o reculegere în lăuntru. Decadența politică a fost compensată prin 
o înflorire a culturii naționale, începută cu mișcarea literară din 
epoca lui Mateiu Basarab și Vasile Lupul și continuată până sub 
Dimitrie Cantemir și Constantin Brâncoveanul.

Domnia Fanarioților, începând aproape în ăcelaș timp în ambele 
țeri, le-a adus la ultimul grad do decadență politică, pricinuind tot
deodată și o decadență a culturii naționale în Principate, pe când 
curentul literar de renaștere națională din timpul domnilor pămân
teni a găsit continuatori peste munți. Față cu înstrăinarea domniilor 
prin Fanarioți, însoțită și de ocupațiuni străine, cu desmembrările 
teritoriale ce ele au adus cu sine, numai vechile așezăminte na
ționale abiâ au mai păstrat celor două Principate caracterul do state 
naționale, ca țeri deosebite do provinciile Imperiului otoman. Dar 
și decadența națională din acel timp de umilire a fost compensată 
în câtva prin un progres în altă direcție. Ca foști dragomani la 
"Poartă, Fanarioții, cunoscători de limbi străine și diplomați abili, 
au introdus în Principate influența limbii și literaturii franceze, pe 
lângă mai multă abilitate în raporturile internaționale, prin care so
cietatea cultă română — abstracție făcând de urmările fanariotis
mului ce so resimt încă — s’a apropiat de civilizația occidentală. 
Așâ s’a pregătit renașterea politică și culturală ce a urmat în

s 
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timpul restaurațiunii sub domnii pământeni, începută cu mișcarea 
națională din 1821, sub influența ideilor liberale din Occident și a 
literaturii franceze, renaștere ce ne-a adus unirea și îndrumarea 
spre o nouă desvollare.

Restaurațiunea sub domnii pământeni e ultima fază în desvoltarea 
Principatelor, încheiată cu unirea lor sub ultimul domn pământean, 
Alexandru loan Cuza. Ideea unirii, manifestată ca una dintre do
rințele naționale cele mai vii îndată după mișcarea din 1821, cu 
prilejul alcătuirii Regulamentului organic, erâ ideea conducătoare a 
acestei faze. Ea însuflețiâ pe patrioții Renașterii naționale, ea a condus 
pe patrioții cari, în Divanurile ad-hoc, au proclamat «unirea Princi
palelor într'un singur Stat sub numele de România», sub un prin
cipe dintr’o dinastie domnitoare de ale Europei cu drept de moș
tenire, ca una din «cele dintâi, cele mai mari, mai generale și 
mai naționale dorințe ale țerii», cum zice Procesul-verbal al me
morabilei ședințe a Adunării Moldovei. Uniunea personală și ad
ministrativă a Principatelor-l nite sub domnia lui Cuza Vodă, obți
nută contra obstacolelor ce aceste dorințe naționale au întâmpinat 
la puterile garante, a îndrumat unirea definitivă în noul Stat România, 
îndeplinită prin noua Constituție, în acelaș timp cu întemeierea nouăi 
Dinastii.

* 
• ♦

După epocele mari in desvoltarea Statului român până în prezent, 
istoria română are, cum vedem, trei părți bine deosebite una de 
alta: 1) Istoria veche a Românilor dela originile poporului român 
până la intemeiere.a Statului român, perioadă cu patru subdiviziuni 
do câte 3—4 secole; 2) Istoria Principatelor române, împărțită în 
două perioade de câte aproximativ trei secole, perioada vechilor di
nastii naționale și perioada domnilor din diferite familii, cu câte 
trei subdiviziuni fiecare; 3) Istoria României contemporane.

Perioadele determinate în acest fel, din punctul de vedere al des
voltării politice a Statului român, concordă și cu istoria Românilor 
din afară de Statul național. întemeierea dinastiei Basarabilor Ia 
începutul secolului al XlV-lea, cu care se încheie istoria veche și 
începe perioada următoare, coincide cu stingerea dinastiei Arpa- 
zilor în I ngaria, o epocă din cele mai însemnate în istoria Româ
nilor de peste munți. Iar epoca lui Mihaiu Viteazul ca încheiere 
a perioadei dinastiilor, cu unirea celor trei țeri surori, are, din 
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punct do vedere românesc, o însemnătate pentru Românii de peste 
munți cum poate nici una alta în dosvoltarea conștiinței naționale. 
In sfârșit, epoca dela 1866, cu care începem istoria contempo
rană, coincide cu noua situație politică a Românilor din Regatul 
ungar, creată prin dualismul austro-ungar dela 1867 încoace. Ast
fel împărțirea în perioade a istoriei române, făcută după dinastii, 
concordă, în modul cel mai perfect posibil, nu numai cu desvol
tarea politică a Statului român, dar și cu cea a poporului român 
mai mult sau mai puțin întreg.

Inbrățișând istoria tuturor Românilor, trebue deci să deosebim 
următoarele patru perioade: 1) Istoria veche până la întemeierea 
Statului român; 2) Perioada vechilor dinastii naționale, care se 
poate numi istoria medie; 3) Perioada domnilor din diferite familii, 
care se poate numi istoria nouă; 4) Istoria contemporană dela 1866 
încoace. Subdiviziunile celor două perioade alo Principatelor, făcute 
din punctul do vedere al desvoltării politice a Statului român, nu 
pot avea în vedere și istoria Românilor din afară do Statul național, 
subordinată acestei împărțiri.

Perioadele astfel determinate ale istoriei româno, cu subdiviziunile 
lor, prezentă o interesantă concordanță și din punct de vedere mai 
general.

Un istoric german, Ottokar Lorenz, în opul său: Die Geschichte- 
wissenschaft in Hauptrichiungen und Aufyaben (Berlin 1886), 
cercând acum 20 do ani să stabilească un sistem natural de pe
rioade istorice, arată secolul ca măsura de timp cea naturală a tu
turor evenimentelor istorico, măsură dată prin legătura intelectuală 
și materială dintre trei generațiuni omenești: tată, fiu și nepot. Ca 
unitate do măsură mai mare, el iea perioada de 300 și de 600 de 
ani, sau de trei ori trei și de trei ori șase generațiuni, drept pe
rioadă naturală. El întemeiază acest sistem pe fapte din istoria uni
versală și din istoria germană, pe cari le aduce ca probe în spri
jinul teoriei sale.

împărțirea naturală a istoriei române, precum ea reiese din cele 
ce am expus aci, concordă cu această teorie. Istoria veche, cu patru 
subdiviziuni de câte 3—4 secole, cuprinde aproximativ de două ori 
șase secole, adecă o perioadă de vreo șase secole dela cucerirea 
romană până la epoca ce desparte Romani de Români (pe timpul 
întemeierii Statului bulgar 679), apoi altă perioadă de vreo șase 
secole până la întemeierea Statului român. Istoria Principatelor, cu- 
prjnzând aproape șase secole, are două perioade aproximativ de 
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câte trei secole, fiecare cu câte trei subdiviziuni, din cari cele cinci 
dintâi aproximativ de câte un secol. Dar și aci regula nu e fără 
excepție: ultima subdiviziune în istoria Principatelor are abia ju
mătate de secol.

Fără a prejudecâ teoria istoricului german, atacabilă din alte 
puncte de vedere, mă mărginesc a constată numai potrivirea ei 
cu împărțirea naturală a istoriei noastre. Rezultatele identice, ob
ținute pe căi deosebite, sunt negreșit un fapt demn de atenție 
pentru teoria perioadelor istorice.

Cât despre istoria României contemporane, rămâne ca viitorul 
să arate întru cât teoria unităților de măsură cronologică pe baza 
gencrațiunilor se va confirmă prin desvoltarea spre care mergem.

Domnilor Colegi,

Se împlinesc acum 40 de ani de când, cu noua Dinastic și cu 
noua formă a Statului, istoria română a intrat într’o nouă eră de 
desvoltare. O nouă perioadă de înflorire și de înălțare națională a 
început cu noua consolidare a Stalului român, cu noua îndrumare 
a poporului român pe calea progresului, a progresului ce se rea
lizează în istorie, ducând omenirea mereu tot înainte spre perfec
ționare. O nouă generație s’a format în acești 40 de ani, cu nouă 
aspirațiuni, cu nouă probleme.

Fiecare generație nouă, ca urmare a lungului șir de genera- 
țiuni trecute, e chemată să cultive mai departe moștenirea primită 
dela generația precedentă și formată do generațiunile anterioare. 
Generația Renașterii naționale a transmis generațiunii următoare 
problema Unirii, a Dinastiei și a Independenței, idealul visat de ge
nerația ce a născut pe patrioții creatori ai României contem
porane. Această scumpă moștenire, încoronată cu regala Coroană 
de oțel, a primit-o generația actuală, cu datoria de a o întări 
și consolidâ pentru desvoltarea ei în viitor. Vine rândul nouăi ge- 
nerațiuni, cu nouăle ei probleme. După cum ea va fi îndrumată 
azi pentru datoria de mâne, așâ va urma a se desfășura în viitor 
noua perioada a istoriei române, fericit inaugurată sub glorioasa 
domnie a întemeietorului Dinastiei României și al Regatului român.

Fie ca învățămintele istoriei din pildele trecutului să lumineze 
prezentul, spre a îndrumă viitorul ce are să aducă o nouă epocă 
în viața neamului român.



RĂSPUNSUL D'LUI D. A. STURDZA

LA

DI30UBSUL DE BEOEPȚIUNE AL D-LUI D. OHOIUL

Domnule Președinte, 
Domnilor Colegi,

Domnul Profesor Onciul a expus în cuvântarea sa în mod clar 
așezământul științei istoriei — pătrunderea prezentului în legătură 
cu trecutul pentru a prevedea viitorul.

Istoria are do țel descoperirea adevărului în traiul oamenilor ca 
state și popoare, atât ca individualități proprii, cât și în legătura 
dintre dânsele. încercările de a construi acest traiu în mod abstract 
și teoretic nu au reușit, iiindcă realitatea rareori se potrivește cu 
închipuirea, în care fantazia ocupă un loc însemnat.

Cercetarea adevărului în rostul unui popor și al unui stat îndrop- 
tează în mod natural la observarea și înțelegerea traiului omenesc, 
astfel cum el se desfășură dinaintea ochilor noștri. Istoricul trebue 
să cuprindă mijlocul viu în care el însuș trăește, spre a putea des
curca situațiuni depărtate și mai puțin documentate. Dela cele cu
noscute pășim la cele necunoscute în toate cercetările metodice. 
Cercetările istoricului încep prin constatarea exactă a faptelor și a 
legământului dintre dânsele, — pășesc înainte întru a pricepe des- 
voltarea lor, fie că a fost normală, fie că a fost turburată de în
râuriri protivnice interne ori externe, — și ajung în fine a stabili 
slăbiciunile și neputințele trecătoare sau dăinuitoare ale poporului, 
precum și așezământul statornic spre înălțare sau scădere în mijlocul 
mișcării generale a omenirii. Această mișcare trebue înțeleasă și 
cuprinsă din punctul de privire cel mai înalt.



Problema, astfel pusă pentru știința istoriei, este fără îndoială 
una din cele mai grele de deslegat, iiind strâns legată de acele științe, 
cari ne înalță cugetarea deasupra celor pământești. Chiar din această 
cauză, acela care se devotează cercetărilor istorice trebue să se 
curețe mai întâiu pe sineși de curentele, cari atât de des și atât 
de mult întunecă viața omenească și-i împiedică avântul înălțător. 
Istoricul trebue să facă abstracțiune de persoana sa pentru a putea 
pătrunde mersul și desvoltarea traiului omenesc, în cercuri mai re
strânse ori mai largi.

Oare învățatul în științele exacte nu este oprit in cercetările sale, 
când e agitat de porniri egoistice, cari măresc greutățile ce el întâmpină 
în aflarea adevărului? Lucrările astfel înrâurite pol să fie interesante, 
dar ele nu sunt hotăritoare și pășesc adesea alăturea de adevăr.

Dar nu trebue uitată o împrejurare importantă. Istoria nu este 
o știință teoretică, un roman mai mult ori mai puțin bine alcătuit, 
dar fără viață reală; ea este dreptarul indispensabil pentru acei cari 
lucrează mai imediat la înălțarea poporului din care au ieșit și ser
vesc cu credință și cu dragoste statul, ai căruia servitori sunt.

Urmărind cercetările istoricului, bărbatul de stat își îndreptează 
calea sa, luminată de lumina adevărului, și își trage rostul muncii 
sale, condus nu de impulsiunile trecătoare ale egoismului și iubirii 
de sine, ci de datoria vecinie neclintită de a cugetă și de a făptui 
pentru binele și fericirea concetățenilor săi.

Astfel istoricul și bărbatul de stat pășesc în viață mână în mână, 
unul controlând pe celalalt. Nimic mai greu, dar nimic mai sublim'. 
Dacă ne uităm la rezultate, avem încă vii dinaintea noastră, de o 
parte, exemplul succeselor trecătoare ale lui Napoleon I, care în ca
pul armatelor sale victorioase a sdruncinat lumea cultă din timpul 
lui, și de altă parte exemplul muncii dăinuitoare a lui Washington, 
care a întemeiat Statele Unite ale Americei de Nord.

Domnul Profesor Onciul aplică pentru întâiaș dată in istoria Româ
niei metoda științelor moderne și prin aceasta contribuește a ne ajută 
să facem un pas înainte în desvoltarea noastră politică.

Domnia Sa începe prin a cercetă cunoscutul, adică prezentul; îl 
pune în legătură cu începuturile noastre, și atlă mari asemănări 
între aceste două epoce, depărtate una de alta prin cinci secole.

Amândouă epocele sunt dominate de idea de stat in folosul nea
mului. De o parte și de alta se vede munca titanică pentru înche
garea elementelor răzlețe și organizarea lor dăinuitoare: — Princi
patele Moldova și Valahia ies ca întrupări vii din mici aglomerațiuni, 
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neputincioase a rezistă la furtuni, — România modernă se ridică din 
cenușă, plină de viață și ocupă imediat un loc important în mijlocul 
lumii europene. Sub ochii noștrii poporul românesc și-a reluat cu 
deciziune și cu cumpăneală munca întreruptă, de a ridică un așe
zământ politic rezistent, încheind bolta edificiului prin monarhia 
ereditară și o organizare de stat după cerințele timpului.

Amândouă epocele încep cu statornicie și succese necontestate. 
In mijlocul constelațiunilor externe însă așezământul României mo
derne se prezintă ca mai capabil de a înfruntă furtunile nedespăr
țite de traiul omenesc; căci el leagă România direct do rostul lu
mii culte și a preschimbat în scurt timp prolivnici de altădată în 
amici sinceri, recunoscând în Regatul nostru un factor do cultură 
în Orientul european atât de mult frământat de secole.

Era aceasta nouă a căpătat semnul ei, când în 10 Maiu 1866 au 
răsunat din dealul Mitropoliei peste toată întinderea pământului 
românesc cuvinte, ce nu so auzise încă pe valea Dunărei și prin 
înfundăturile Carpaților,—cuvinte clare, pătrunzătoare și înălțătoare, 
formând legământ solemn intre suveran și popor, nu pentru viața 
strâmtă de altădată, ci pentru o viață întăritoare și înălțătoare, 
— cuvinte al căror ecou a trecut în lume departe anunțând reîn
vierea neamului românesc.

Să ne amintim astăzi în sânul Academiei și do aci în toate un
ghiurile Regatului cuvintele Regelui Carol I, rostite înainte do patru
zeci de ani, când a luat frânele guvernului.

El a zis:
«Ales do către națiuno cu spontaneitate Domn al Românilor, 

mi-am părăsit, fără a sta la îndoială, și țară și familie, spre a 
răspunde la chemarea acestui popor, care Mi-a încredințat desti
nele sale.

«Puind piciorul pe acest pământ sacru, am devenit Român. Pri
mirea Plebiscitului îmi impune, o știu, mari datorii. Sper că-mi va 
fi dat a le îndeplini. Eu vă aduc o inimă leală, cugetări drepte, o 
voință tare de a face binele, un devotament fără margini cătro 
noua mea patrie și acel neînvins respect către lege, pe care l-am 
cules în exemplul alor Mei.

«Cetățean astăzi, mâne, de va li nevoie, soldat, Eu voiu împăr
tăși cu Domniile Voastre soarta cea bună ca și pe cea rea. Din 
acest moment, totul este comun între noi. Credeți în mine, precum 
Eu cred în Domniile Voastre!

«Singur numai Dumnezeu poate ști ceeacc viitorul păstrează 
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patriei noastre! Din parte-ne să ne mulțumim intru a ne face datoria. 
Să ne întărim prin concordie! Să unim puterile noastre, spre a ti 
la înălțimea evenimentelor !

«Providența, care a condus pe Alesul Domniilor Voastre până 
aci și care a înlăturat toate piedicile din calea Mea, nu va lăsă 
neindcplinită opera Sa.»

Pentru prima dată se auziau cuvinte demne, întăritoare și pre
vestitoare de mari schimbări, din partea Aceluia care stă în fruntea 
Statului.

Aceste cuvinte s au adeverit și în aceasta constă învățătura ade
vărului istoric, ce se ridică dinaintea noastră ca un far luminos 
pentru pătrunderea viitorului.

Nu mai stăm ca înainte de un secol și mai târziu încă, ca o 
aglomerație de oameni menită a servi de obiect de compensațiune 
in combinațiile celor puternici ai lumii, ci ca un stat cu pozițiune 
respectată de toți și vrednic de încrederea tuturor. /Vjutați de Dum
nezeu Atotputernicul, care nu uită pe oamenii sinceri la inimă, 
devotați adevărului și dreptății, am ieșit din întuneric prin munca 
noastră proprie, prin noi înșine, de am luat parte la un mare răs- 
boiu al neamurilor, din care s’a făurit Independența patriei și înăl
țarea Statului ca Regat.

Cine ar putea negă că pentru a obținea acest rezultat, nu am 
fost conduși cu înțelepciune și vitejie de Regele Carol I ?

Intre începuturile noastre și prezentul stau însă secole de dureri 
și de suferințe, cari amenințau neamul românesc cu desființarea 
lui. l 'ltima flacără a vredniciei românești din trecutul depărtat a fost 
Mihaiu Viteazul. După moartea iui năprasnică un văl negru a înfășu
rat pe Români. Am căzut sub dominațiuni străine, cari au lucrat 
din toate puterile la sărăcirea noastră materială și la stricarea noastră 
morală. De atunci, în locul patriotismului luminat, care-și trage ori
ginea din simțimântul datoriilor celor mari ale omului, s’a înrădă
cinat obiceiul de a exploata stalul în folos individual.

Acest obiceiu rău trebue învins și desrădăcinat, pentru ca așeză
mântul modern al neamului românesc să vecinicească. Așezământul 
începătornic al nostru s’a distrus, când din porniri personale fiii se 
răsboiau în contra tatălui și fratele luptă în contra fratelui. Monar
hia ereditară a lui Carol 1 de Hohenzollern este remediul pentru 
însănătoșirea definitivă a Statului român.

Să ne felicităm dar cu toții, că Domnul Profesor Onciul ne-a 
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Introdus astăzi în istoria românească pe poarta cea mai mare, de 
unde strălucește adevărul.

Studiile sale istorice și stăruința sa neobosită la muncă ne erau de 
mult cunoscute. Acestea i-au deschis ușile templului nostru. Astăzi 
însă putem să-l întâmpinăm în mijlocul nostru cu o adevărată bu
curie sufletească și să-i spunem:—Bine ai venit în Academia Română! 
Pășește înainte în cercetarea adevărului, ca să ne întărim inimile 
și să ne mănținem fără a șovăi pe calea cea dreaptă a unei des- 
voltări sănătoase ca stat!

Legând însă prezentul de începuturile neamului românesc, să nu 
uităm nici odată, că să strălucească neclintită dinaintea noastră de
viza strămoșilor Romani: — Sahis reipublicae suprema lex — Țelul 
traiului omenesc pe pământ este de a munci, fără a se obosi, la în
tărirea și fericirea statului, în care a orânduit Dumnezeu rostul fie
cărui popor.
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DESPRE
FORMAREA ZĂCĂMINTELOR DE PETROL

DIN ROMÂNIA

Domnilor Colegi,

Infățișându-mă astăzi aici, într’un moment deosebit de sărbătoresc 
pentru mine, primul meu gând se îndreaptă recunoscător către 
Domniile Voastre, Domnilor Colegi, căci mi-ați făcut cinstea cea mai 
mare ce o poate râvni un Român, chemându-mă printre Domniile 
Voastre, ca membru ordinar al acestui înalt așezământ, în locul 
ocupat odinioară de regretatul general Fălcoianu.

Aducând omagiul meu de venerațiune memoriei acestui ostaș și 
bun cetățean, om energic înzestrat cu o cultură militară întinsă și 
care necurmat și-a pus inteligența și puterea sa de muncă în ser
viciul patriei, îmi împlinesc în acelaș timp o datorie foarte plă
cută mie, mulțumindu-vă, că-mi dați prilejul de a contribui și eu 
cu ceva — alături de d-voastră și alături de atâtea spirite alese 
din toate provinciile românești, — la rostul acestei instituțiuni na
ționale, închinate înainte de toate cercetării adevărului, pe toate 
terenele de muncă intelectuală, ce Academia Română și le-a ales.

Domnilor Colegi,

La 20 Martie s’au împlinit tocmai 20 ani, de când regretatul Gri- 
gore Cobălcescu și-a ținut discursul său de recepțiune la Academia
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Română, vorbind despre Originea și zăcămintele petrolului in ge
neral și particular in Carpați (1).

Ilustrul geolog român căutând să stabilească legături de cauza
litate între zăcămintele de petrol și tectonica generală a regiunilor 
petrolifere, trebuiâ să se ocupe și de originea acestui mineral. Re
zultatul cercetărilor lui Abich (2) asupra zăcămintelor de petrol din 
peninsulele Taman și Kertsch, celebre prin bogățiile lor, și stu
diile lui Saint-Claire Deniile (3), și ale altora asupra fenomene
lor fumeroliane, au avut o mare înrâurire asupra lui Cobălcescu, 
care a devenit cel mai înflăcărat aderent al teoriei originii «plu
tonice sau eruptive a petrolului», teorie emisă de Berthelot (4), 
dar ridicată la adevărata ei înălțime de chimistul rus Men- 
delejeff (5).

Cobălcescu după o expunere documentată a stratigrafiei și struc
turii Carpaților și după ce a discutat pe larg originea petrolului, con
chide, că: «în Carpați petrolul se află în aceleași condițiuni de 
zăcere în cari se găsește în Caucas, in Italia, in Birmania și 
in America, și fenomenele ce însoțesc prezența sa sunt asemenea 
aceleași; numai cât, in timpurile actuale, aceste fenomene se petrec 
in Carpați pre o scară mai mică decât in Caucas, pre când in tim
puri de mult trecute, aceste fenomene aveau, din contra, o inten
sitate cu mult mai mare decât cea actuală in regiunea carpatică»(6).

Printr’o discuție înfocată ajunge la concluzia «că prezența petro
lului este in strânsă legătură cu mari dislocațiuni terestre, cu întinse 
și profunde despicături, ridicături sau prăbușiri ale scoarței globului 
nostru, cu erupțiuni violente și prelungite prin seria unui mare număr

(1) Gr. Cobălcescu, Despre originea ți edcămintele petroleului in general ți particular 
în Carpați. Discurs de recepțiune la Academia Romănă. Ședința din 20 Martie 1887.

I2i Hermann Abich, Ober die Productivități und die geoMctonitchen VerMUniste der 
Kaspischen Naphtaregion. Jahrbuch der k. k. geol. Reichsanstalt. Wien 1879, p. 165—186.

(3) St. Claire Deville in Cobălcescu, p. 4.
(41 Berthelot, Sur l'origine des carbures des combustibles min^raux. C. R. LXXXII, p. 349.
(5) Mendelejeff, Ceber die Elaslicitaet der Ddmpfe. Petersburg, in Abich, Ober die Pro- 

ductivitaet. etc., p. 176—183.
(6) Cobălcescu, Despre originea, etc., p. 79.



5

de secoli, de masse colosale de roci plutonice insolite de conioțiuni 
puternice, cu emanațiuni de materii felurite, dintre cari unele oxi
date iar altele neoxidate, ce n’aiî putut, nici pot proveni decât 
din massa internă și topită a globului; și, dintre cari unele s’au 
consolidat in crăpăturile solului sau in cavitățile sale» (1).

Apoi, după ce a stabilit că zăcămintele de petrol se află totdeauna 
in anticlinale, Cobălcescu arată că straturile cari alcătuesc un an- 
ticiinal «n’au participat la crăpăturile solului inferior lor, dar cari 
au fost numai încrețite prin acțiunea combinată a sguduirii solului 
cu venirea petrolului și agazurilor cari l-au insoțit». «Și, considerând 
apoi că petrolul este emis de lavele actuale, că in massa topită din 
interiorul pământului există pretutindeni și la toate adâncimile o 
enormă câtime de idrogen și de cărbune in stare elementară și numai 
in stare de disoluțiune, iar nu de combinațiune, și că aceste corpuri 
elementare devin libere prin progresul răcirii rnassei topite (și) se 
pot atunci combină dând naștere la petrol, ozokerit, idrogen car
bonat și alte materii ce însoțesc petrolul, putem conchide», zice ol, 
«că acest mineral are, în adevăr, o origine eruptivă» (2).

Erupțiunile petrolului s'ar fi produs în Galiția și Moldova după 
epoca mediterană, iar în «România propriu zisă și in Italia, către 
finele epocei pliocene»(3). In raport cu originea petrolului Cobăl
cescu constată, că in România, Italia și mai ales în Caucas «fe
nomenele de vulcanitate a diverselor regiuni petrolifere sunt mai fre- 
cuente și mai impuitoare» decât în regiunile celelalte ale arcului 
Carpatic, că bogăția unei regiuni petrolifere e cu atât mai mare, cu 
cât erupțiunea a început într’o epocă- mai modernă și de aici de
duce Cobălcescu că: «România propriu zisă esto și ea mult mai 
avută in petrol decât celelalte țeri carpatice» (4).

Cobălcescu, bazat atât pe interpretarea ce a dat-o Tietse (5)

(1) Cobălcescu, Despre originea, p. 79 și 80.
(2) Idem, p. 80.
(3) Idem, p. 81.
(4) Idem, p. 82.
(5) E Tietze, Notizen uber die Gegend zwischen Plojeschii und Kampina in der U’a- 

lachei. Jabrbuch der k. k. geol. Rcichsanstalt. Wien 1883, p. 392—395.
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zăcămintelor de sare dela Băicoiu și Țintea, pe cari le consideră ca 
niște depozite accidentale ale lacului dulce pliocenic, cât și bazat 
pe observațiunile sale, că massivul de sare dela Colibați s’ar găsi 
in «tărâmul cu paludine», ajunge la ooncluziunea că a nu putem a- 
tribui prezența acestei sări, in depozitele unei mări de apă dulce, 
decât la emanațiuni venite din sinul pământului și sublimate in cră
păturile și în cavitățile unor asemenea depozite» (1).

Mai departe el conchide astfel: «prezența petrolului in profunditate, 
este independentă de vârsta tărâmurilor ce o constituesc și dependentă 
numai de fracturile și increțiturile solului ; și că prin urmare, nu ar fi 
imposibil de a află sorginți petrolifere și dealungul Dunărei, unde 
am constatat că există o mare ruptură a scoarței terestre» (2).

E interesant de constatat că cu douăzeci de ani înaintea lui Co- 
bdlcescu, în 1867, Coquand, studiind zăcămintele de petrol din Mol
dova și Muntenia, a emis dejâ idea, că petrolul trebue considerat 
ca fiind un product natural de origine internă. «Car j’admets â mon 
tour», se exprimă Coquand, «que des sources â diverses epoques 
de la formation de la terre ont du amener de l’interieur du globe 
pour Ies distribuer dans Ies mers ou dans Ies lacs, du petrole li- 
quide qui s’est incorpore en Ies impregnant aux terrains en voie 
de formation» (3).

Prin urmare, petrolul adus de izvoare din adâncimile pământului 
a fost fixat de materialul de sedimentare, ce se depuneâ în depre
siunile ocupate de ape. Coquand tăgăduește insă ori și ce raport 
genetic între petrol și sare, pe care o consideră ca sedimentară, și 
dacă petrolul se găsește accidental în apropierea sării, aceasta s’ar 
datori faptului, că izvoarele, ce au adus petrolul, se revărsau tocmai 
într’o depresiune în care sedimentă sarea.

Vederi analoge asupra petrolului Carpaților români au avut și

(1) Cob&lcescu, Despre originea, pag. 77—78.
(2) Idem, p. 82.
(3) Coquand, Sur Ies gîtes de parole de la Valachie et de la Moldavie et sur Vage des 

terrains qui Ies contiennent. Bull. Soc. geol. de France 1867.
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Fuchs și Sar asin, cari au studiat în 1872 zăcămintele de petrol 
din Cămpina(l).

«Noua n’hesitons pas» zic ei «tout en admettant dans certains 
cas speciaux le role dea matieres organiques, ă assigner au petrole 
en general, une origine plus franchement eruptive l’assimilant ainsi 
dans une certaine mesure, aux hydrocarbures dont le degagemcnt 
constitue un des derniers termes de la serie dos phenomones vol- 
caniques» (2). Mai departe ajung la concluziunea : «Le petrole est 
une matieres adventive, arrivant au jour par des systemes de frac- 
tures, et ses points d’emergence sont alignes parallelement aux di- 
rections gen erai es des accidenta orographiques et geologique de la 
contree» (3).

Iată vederile asupra genezei petrolului susținute de geologii, cari 
au studiat zăcămintele române dela 1867 până la 1887.

In cei douăzeci de ani, dela vorbirea lui Cobdlcescu, cercetările 
geologice au. Înaintat mult în România și mai ales studiile făcute 
în acest timp cu privire la zăcămintele petrolifere ne deschid as
tăzi orizonturi nouă asupra modului de formațiune a celor mai multe 
din zăcămintele noastre.

Constatăm însă faptul, că în raport cu înaintarea cercetărilor, 
—ca o consecință necesară a progresului științei și a desvoltării ei,— 
teoriile susținute cu atâta entuziasm și pricepere de Coquand, Fuchs, 
Sar asin și mai ales de Cobdlcescu, pierd din însemnătatea lor. «Vul- 
canitatea» petrolului și a sării e astăzi cu totul înlăturată, iar in ceeace 
privește zăcămintele de petrol și legătura lor cu tectonica regiuni
lor, putem zice că astăzi pentru ochiul geologului s’a ridicat vălul, 
care acoperiâ odinioară tectonica țerii noastre.

Mulțumită studiilor diferiților geologi români și străini (4), vedem

(1) Edmond Fuchs et Edmond Sarasin, Notes sur Ies sources de petrole de CAmpina 
(Valachie). Archives des Sciences, Geneve 1873

(2) Idem, p. 16.
(3) Idem, p. 24.
(4) Dr. W. Teisseyre, Zur Geologie der Bacau'er Karpathen. Jahrbuch d. k. k. geol. 

Reichsanstalt. XLVIII Bd. Wien 1898.
Dr. W. Teisseyre in C. Bourqui, Contribulion ă V^tude des ptlroles roumains. 

Balet. Soc. de Științe. București 1900.
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azi clar înaintea noastră liniile generale ale structurii munților și ale 
regiunii colinelor; în acelaș timp au fost scoase în relief raportu
rile cauzale între tectonica unei regiuni și formarea zăcămintelor de 
petrol din aceeaș regiuno.

Și eu am avut prilejul de a contribui în oarecare măsură la lim
pezirea și precizarea acestor chestiuni și socotesc deci de a mea 
datorie, să vă expun pe scurt starea actuală a cunoștințelor noastre 
asupra formării zăcămintelor de petrol din România, caracteri
zând astfel o nouă fază în studiul zăcămintelor noastre de petrol și 
a tectonicei României.

Țin însă ca înainte de a intră în chestiune să exprim omagiul 
meu de admirațiune memoriei lui Cobălcescu, primului geolog ro
mân, care a căutat să dea o interpretare științifică zăcămintelor de 
petrol din România.

Poate că în studiul nici unuia din zăcămintele de minerale nu 
întâlnim dificultățile, cari se ivesc in studiul zăcămintelor de petrol.

Dr. Sava Athanasiu, Asupra prezenței petroleului în Suceava. Buletinul Soc. de 
Științe, 1901.

Dr. L. Mrazec și Dr. W. Teisseyre, Privire geologică asupra formațiunilor salifere 
și a zăcămintelor de sare din România. Monit. Petrol. Rom. 1902.

Dr. L. Mrazec, Comunicare preliminară despre vârsta straturilor petrolifere din Ro
mânia. Congr. Asociaț. Rom. p. Inaint. și răspândirea științelor, 1906.

Dr. L. Mrazec, Contributions â Vetude des formations petrolifbres de Roumanie. 
Monit. Petrol Rom. 1903.

Dr. L. Mrazec, Distribuirea geologică a sondor petrolifere in România. I-iul Congres 
al Asociaț. R. p. I. științelor. Memoriu din 1903.

Dr. S. Athanasiu, Dr. L. Mrazec, Dr. G. Murgoci, Dr. W. Teisseyre In : Lucrările 
Comisiunii însărcinată cu studiul regiunilor petrolifere din România. 1904.

Dr. L. Mrazec, Contribuțiune la geologia regiunii Moreni-Gura-Ocniței. Monit 
Petrol. Rom. 1905.

Dr. G. M. Murgoci, Tertiary formations of Oltenia ivith regard io salt, petroleum 
and mineral spimgs. Chicago 1905. The Journal of geology, voi. XIII.

Dr. L. Mrazec In: Dr. L. Edeleanu și I. T&n&sescu, Studiul petroleului român, 
Laborat. de chimie al Minist. Agric., Industr., Corn, șl Domeniilor. 1903.

Dr. L. Mrazec: Observations sur la gentee du petrole de Roumanie, Comunicare la 
Soc. de Științe. București 1905 și Monit. Petrol. Rom. 1905.

Dr. L. Mrazec și Dr. W. Teisseyre, Comunicare preliminară asupra structurii 
geologice a regiunii Câmpina-Buștenari. Analele Acad. Rom. Seria II. Tom. XXVIII 
Memoriile Secț. științifice 1906.
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Intr’adevăr, iată, un mineral lichid, care niciodată nu se poate găsi 
într’un echilibru stabil de zăcământ, un mineral a cărui geneză nu 
e numai decât legată de concepțiunea de zăcământ, un mineral in 
sfârșit care, deși chimicește e mai rezistent în contra agenților ex
terni, decât cele mai multe minereuri, e totuș foarte influențat din 
punctul de vedere al modului său de zăcere.

Pentru a putea arătă în câteva trăsături istoricul formării unui 
zăcământ de petrol, trebue să avem în vedere :

1. Geneza petrolului.
2. Migrațiunea acestui mineral.
3. Formarea propriu zisă a zăcământului.
Modificările la cari sunt supuse zăcămintele ulterior formațiunii 

lor, ar constitui iar un capitol cu totul special din studiul geolo
gic al petrolului.

I.

In privința genezei petrolului din zăcămintele mari se știe, că 
stau față în față două vederi, una cea îmbrățișată de Cobdlcescu, 
după care petrolul e considerat ca un product anorganic, un pro
duct de emanațiune internă a pământului; iar cealaltă, care vede 
în acest mineral un product de putrefacțiunc al substanțelor or
ganice.

In afară de aceasta, ar trebui menționată mai mult ca titlu de 
curiozitate și hipoteza originii cosmice a petroleului (1).

A.

Din toate hipotezele, cari se referă la geneza anorganică a hi- 
drocarburelor, nu voiu relevă decât pe acelea, cari merită să fie 
considerate mai de aproape.

După Mendelejeff(2) petrolul ar fi datorit acumulării hidrocar-

(1) Sokoloff, Archiv. Scienc. phys. et nat, 1873. loan Adadurow in R. Zalozecki: Aeuere 
Hei trage tur Hypothese der Erdolbildung. Naphta 1902, p. 400.

(2) Mendelejeff, Ober die Elasticituet, etc.
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burelor ce nasc prin contactul apei, care s’ar infiltra până la car- 
burele metalice, ce se găsesc in miezul incandescent al pământului.

Moissan și Le Bell (1) admit fenomene analoage. După Charitsch- 
kofl\2) reacțiunea s’ar produce intre carbure metalice și soluțiuni 
saline, iar Sabatier și Senderens (3) au arătat mai in urmă, că apa, 
în prezența metalelor alcalino-feroase și a carburelor acestor ele
mente, e descompusă in hidrogen și acetilen, care întâlnind metale 
grele fin divizate din grupa fierului, ar da naștere, potrivit cu con- 
dițiunile in cari s au produs reacțiunile, la varietățile cele mai di
ferite de petrol.

Teoria originii anorganice a petrolului a fost combătută mai ales 
din punctul de vedere chimic și litologic. Obiecțiunile relative la 
reacțiunile chimice, nu pot fi luate in seamă, deoarece hipotezele 
se bazează pe experiențe făcute în laboratoare, și nimic nu exclude 
ca reacțiunile să se producă și în natură; iar obiecțiunile litolo- 
gice păcătuesc prin faptul, că ele se referă la modul de zăcere al 
petrolului, dar nu la geneza lui și la formarea zăcământului.

Chestiunea trebue privită însă din alt punct de vedere: nu ne im
portă în discuțiunile zăcămintelor de petrol substanțele bituminoase 
de ori și ce natură, cari se găsesc în mici cantități și izolate, ci 
numai petrolul care constitue zăcămintele puternice, ce joacă astăzi 
un rol însemnat in economia mondială.

întrebarea se pune prin urmare astfel: Petrolul zăcămintelor 
mari și in special al celor din România, este de origine anor
ganică sau de origine organică, și in comparafiune cu concep- 
țiunile introduse de Suess pentru apele pământului, este petro
lul zăcămintelor mari, juvenil sau vados ? (4)

(1) C. R. LXXXI, 9.
(2) CharitschkofT, Zur Chentie der naphtabildenden Processe. Juni, de russ. ph. chem. 

Gesellsch. 1896. și Chem. Revue, 1897 și 1898.
(3) Paul Sabatier et I. B. Senderens, Methode g4n6r<de des syntises des naphlbnes, C. 

R. C XXXII, p. 566, 1901. Synthise des divers pdtroles. Contribution A la tMorie de la 
formation des pMroles naturels. C. R., CXXX1V, p. 1185, 1902.

(4) E. Suess, Ober heisse Qellen. Verhandlung. der Gesellschaft deutscher Naturforscher 
und Arzte. Karkbad, I, 1902.
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Cum nici observațiunile chimice, nici cele litologice nu pot elu
cida această, chestiune, trebue să procedăm altfel în studiul ei.

Să ne amintim înainte de toate, că hipotezelc cele mai acreditate 
ale teoriei anorganice a petrolului presupun, pe de o parte un 
sâmbure incandescent al globului terestru, iar pe de altă parte dislo- 
cațiuni foarte adânci in coaja pământului, cari dislocațiuni ar per
mite apei a ajunge la acest sâmbure incandescent și ar servi in 
acelaș timp de canal de ascensiune pentru emanațiunile de hidro- 
carbure.

Cred că se impune pentru a lumină acest mod de geneză și de 
punere în zăcământ a petrolului, să cercetăm întâiu — din punct de 
vedere al formării hidrocarburelor — magmele eruptive cari ne pre
zentă condițiunile părților lichide din interiorul pământului; și apoi 
să vedem dacă in fenomenele postvulcanice și in regiunile de dis
locațiuni mari și profunde, putem găsi argumente «pro» sau «contra» 
petrolului juvenil.

Se știe că magmele eruptive conțin in totdeauna mineralizatori, 
adică gaze și vapori, cari pot avea o mare înrâurire in mecanis
mul consolidațiunii unei roce eruptive (1). Numai o mică parte din 
aceste gaze e uneori reținută in roca eruptivă prin solidificarea 
magmei, care totuș a putut fi suprasaturată cu mineralizatori.

Existența hidrocarburelor ca atare între mineralizatorii unei magme 
eruptive, nu e până astăzi dovedită.

S’au observat însă materii bituminoase în mici geode de roce erup-

Posepny în lucrarea sa: Genesis of ore depozite a numit vadoase (dola vadus=neadânc) 
apele de infiltrație superficiale, pentru a le deosebi astfel de apele ascendente.

Suess a lărgit concepțiunea lui Poăepny, considerând ca vadoase toate p&rțile hidro*  
sferei. El a arătat In acelaș timp, că apele termale sunt produsul unei degaziflcări a pămân
tului și că aparițiunea lor e strâns legată de veniri de roce eruptive. Aceste ape termale 
sunt apele juvenile.

(1) Emanațiunile gazoase ale fumerolelor se compun principal din: oxigen, azot, argon, 
hidrogen, bioxid și oxid de carbon, acid clorhidric, bone, fluorhidric, sulfhidric, bioxid 
de sulf, etc. plus hidrocarbure, din cari până astăzi n’a fost determinat decât metanul.

Aceste corpuri sunt indiciile cele mai certe, pentru a dovedi că gazele pot există în 
magmă sau se pot formă în momentul solidilicării magmei.
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tive și emanațiuni de hidrocarbura in fumerolele lavelor, încât pare 
a li probabil că ele se formează în timpul solidificării magmei (1).

Prin consolidarea magmei sub presiune mare, rămân, cum o re
levă între alții și Delkeskamp, un fel de ape mume saturate de 
gaze, cari prin micșorarea presiunii se degajează și se manifestă la 
suprafața pământului, la început ca fumerole, apoi prin geiseri și 
ape termale, iar mai târziu ca izvoare acide carbonate și degajări 
de bioxid de carbon.

In general numai corpurile ușor solubile ajung prin circulațiunea 
apelor mineralizate până la suprafața pământului; substanțele mai 
greu solubile și în special metalele, se fixează pe crăpături în adân
cime, formând iiloane de minereuri (2).

E de notat că in mai toate zăcămintele de minereuri se întâlnesc 
cantități mici de bitumen, hidrocarbura lichide sau gazoase; exem
plele ce se pot citâ, sunt foarte numeroase. Niciodată însă nu s’au 
semnalat hidrocarbura în manifestați uni postvulcanice de suprafață 
in ape termale (3) sau în ultimele manifestațiuni postvulcanice, adică 
in apele carbonate acide și in mofete.

După toate aparențele, hidrocarburele par a fi deci legate în pro
funzime de zăcăminte de minereuri, și uneori pare a fi plauzibilă

(1) Emanațiuni de hidrocarbure din fumerole sunt de altfel de mult semnalate. De o 
mare importanță, din acest punct de vedere, sunt cercetările lui Deville ți Fouqud, asupra 
fumerolelor unui curent de lav& dela Torre del Greco (Golful de Neapole), care se vărsă 
In mare; s’a observat aici, c& cantitatea de hidrocarbure crește proporțional cu distanța 
dela centrul eruptiv.

Janssen a constatat cu ajutorul spectroscopulul prezența hidrocarburelor In flăcările 
ce ieșiau din lacul de lavă dela Kilauea. In A. de I^apparent, Trăite de Geologie, p. 113.

Moissan, analisând gazele unor fumerole din Valide dela Rividre Blanche dela Mar- 
tinica, a găsit: 

Oxigen...................
Azot.......................
Argen...................
Anhidrida carbonică 
Oxid de carbon . .

13,67
54,94 
0,71

15,38
1,60

Mekm ....
Hidrogen . . . 
Acid clorhidric . 
Vapori de sulf. 
Ap&...................

6,46
8,12
urme

gaz saturat

în A. Lac roi x, La montagne Petee ei ses iruplions. Paris 1904, p. 399.
(2) Dr. R. Delkeskamp, Vadose u. juvenile Kohlensâure. Zeitschrift fdr prakt. Geologie, 

1906. p. 43.
(3j Vezi și H. Hofer, Dos Erdol und seine Vernandten. 1906, p. 169.
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O conexiune genetică între aceste două soiuri de elemente (1). In păr
țile superioare ale cojii pământului și pe suprafață constatăm din 
contră, că fenomenele postvulcanice poartă toate caracterele unei 
oxidațiuni și nu se cunosc aici hidrocarbure în emanațiuni de ori 
și ce natură, ci numai bioxid de carbon.

In mod general putem prin urmare distinge in coaja pămân
tului, din acest punct de vedere, o zonă in adâncime, caracteri
zată prin fenomene de reducțiune, și o zonă superioară de oxi- 
dațiune a carbonului.

Prin urmare, hidrocarburele juvenile pot există in roce eruptive 
și prezența lor nu se poate tăgădui in fenomenele postvulcanice; 
dar aici ele par a fi limitate la adâncime. (2)

Rămâne acum de stabilit, dacă în rocele sedimentare poroase, 
cari sunt în vecinătatea masselor eruptive sau cari sunt străbătute 
de rețeaua de crăpături de filoane metalifere, întâlnim hidrocar
bure acumulate pentru a formă zăcăminte de petrol. Dacă cumva 
s'ar întâlni hidrocarbure în astfel de condițiuni, naște întrebarea: 
se poate dovedi un raport cauzal între zăcământ și fenomenele 
eruptive ?

Grație mișcărilor orogenetice, cari s'au succedat fără întrerupere, 
dela începutul orei primare până în epoca actuală, și grație ero
ziunii, ne sunt adânc deschise multe din regiunile eruptive abisale. 
Deoarece fenomenul eruptiv s’a produs în adâncimile cojii pă
mântului, ele se prezentă de sigur în una din cele mai bune con
dițiuni pentru acumularea hidrocarburelor.

(1) De Lapparent, vorbind de prezenta hidrocarburelor tn zăcămintele de mercur dela 
Sulphur-Bank In California, susține că acțiunea sol fa tari an & se produce aici Într’un mediu 
reductor, ceeace explică formarea sulfurelor. (De Lapparent, Trăite de Geologie. 1906, 
pag. 496). Faptul că mai toate minereurile se găsesc In filoane primordial ca sulfure, 
poate fi considerat ca un argument pentru presupunerea că hidrocarburele joacA un rol 
reductor foarte Însemnat In geneza zăcămintelor de minereuri.

(2) Hftfer crede cA substanțele bituminoase, ce se întâlnesc uneori In roce eruptive, ar 
proveni din zăcăminte de oărbuni sau straturi de roce bituminoase strAbătute de rocele 
eruptive și că ele ar fi deci producte secundare. Din studiile petrografice reiese, că in 
terpretarea lui Hofer nu se poate aplică decât In cazuri excepționale.

H. Hdfer, Dos Erdtil und seine Vern^andien. 1906, p. 126—127.
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Cu toate acestea, in nici una din aceste regiuni, din cari unele 
sunt așa de bine studiate petrograficește și geologicește, in nici 
una din ele, zic, nu s’au găsit, nici in roca eruptivă, nici in rocele 
sedimentare străbătute de ea, indicii ce ar justifică ipoteza unor 
degajări bogate de hidrocarbure din roca eruptivă.

In ceeace privește fenomenele postvulcanice, s’a constatat prin 
sutele de kilometri de galerii și puțuri de exploatare minieră și la 
adâncimi de mai bine o mie metri, că nu există straturi de roce- 
sedimentare poroase petrolifere în legătură cu zăcăminte de mine
reuri, și aceasta chiar dacă în zăcămintele de minereuri s’au con
statat substanțe bituminoase.

In concordanță cu aceasta constatăm o lipsă completă de hidro
carbure de origine internă în rocele sedimentare, fie poroase sau 
nu, cari se găsesc în regiuni de manifestațiuni postvulcanice. Așa 
de pildă regiunile vulcanice cari înconjoară ca un lanț depresiunea 
panonică — câmpia ungară — sunt în general libere de zăcăminte 
de petrol, cari din contră se găsesc tocmai îngrămădite pe mar
ginea externă a arcului carpatic in care nu se cunosc fenomene 
eruptive. Exemple ca acestea sunt prea numeroase, n’avem decât 
să considerăm în Europa regiunile vulcanice ale Boemiei, ale Pla
toului central francez, Italiei de Nord, Greciei, etc. Cu toate ace
stea trebue să recunoaștem, că există în Indiile olandeze pe Suma- 
tra și lava, zăcăminte de petrol în vecinătatea imediată a regiuni
lor vulcanice, dar aici s’a putut dovedi lipsa de ori și ce legături 
între fenomenul vulcanic și prezența petrolului.

Ajungem prin urmare la încheierea, că in toate fazele fenomene
lor vulcanice putem găsi hidrocarbure, dar până astăzi nu s’au 
observat în regiuni eruptive, fie vechi sau nouă, fenomene cari ar 
argumentă că zăcămintele de petrol ar putea să aibă vreo legă
tură genetică cu fenomenele eruptive.

Să examinăm acum aceeaș chestiune din punct de vedere tecto
nic, adică dacă poate să existe vreo legătură Intre zăcăminte de 
petrol și liniile mari, și mai ales profunde de di'slocațiuni.

Noi știm că petrolul se găsește în zăcăminte mari în totdeauna 
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în regiuni mai mult sau mai puțin dislocate. Dar fie regiunile 
acestea cât de intensiv cutate, dislocarea lor se datorește numai 
unor fenomene de cutare, ale căror rădăcini nu ajung până la sâm
burele presupus incandescent al pământului, sâmbure a cărui exis
tență de altfel nu e numai nedemonstrată, dar chiar contestată de 
foarte mulți.

Dacă cercetăm regiunile, cari sunt brăzdate de falii foarte profunde 
sau în cari cutările se arată ca fiind produse în adâncimi foarte 
mari, afectând complexe de sisteme geologice întregi, încât, în cazul 
prezenței unui sâmbure incandescent, dislocațiunile ar puteâ chiar 
să se întinză până în regiunile unde existența unor corpuri gazoase 
e posibilă,— chiar in acest caz rezultă din cercetările geologice că 
nu putem descoperi nici un singur argument care ar vorbi pentru 
o origine profundă internă a petrolului.

Așâ de pildă, Carpații sunt înconjurați de o serie de gropi și 
horsturi, cari sunt părțile cele mai înaintate ale platformei rusești 
și ale celei prebalcanice. Horsturile și gropile sunt separate între 
ele prin falii profunde, cum e falia Vistulei, care separă horstul 
Podolic de Depresiunea volhinică, cum sunt liniile de dislocație cari 
separă Horstul podolic de Depresiunea volhinică și de cea Moldavo- 
Basarabiană (1), cum sunt liniile de dislocație Galați-Tulcea și așâ 
numita falie a Dunărei, adică sistemul de falii, ce mărginește în spre 
Nord-Vest și Vest horstul Dobrogei.

In România mai avem o altă depresiune paralelă cu depresiunea Mol*  
davo-Basarabiană, e Depresiunea getică, scufundătura care cuprinde 
astăzi colinele Olteniei, partea de apus a Câmpiei române și a co
linelor Munteniei până in valea Dâmboviței, apoi colinele Serbiei 
de Est, Bulgariei de Nord până —aproximativ —la râul Vid. Această 
depresiune, care datează dela începutul epocei cenomane, e încon
jurată de o fâșie alocurea întreruptă de fliș cretacic sau paleogen. 
Ea a fost aluvionată necontenit dela cretacicul superior până în plio-

(1) Dr. W. Teisseyre, Versucheiner Tektonik des Vorlandes der Karpaihen m Galizien 
und Bukovina. Verhandl. d. k. k. geol. Reichsanstalt. 1903, p. 290—308.
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cenic (1). Un sistem de falii profunde o mărginește astăzi, sepa- 
rându-o de cutele balcanice și de păturile de încălecare cristaline- 
mezozoice, ce constituesc munții insulei cristaline de sud a Carpaților.

Regiunile dealungul sistemelor de falii, cari mărginesc regiunile 
de scufundare de mai sus, sunt in general bine studiate și în unele 
locuri cercetate până în adâncimi de sute de metri, cum de pildă 
prin sondajul din Bărăgan (2) și sondajul dela Lemberg (3). In nici 
un caz, fie în adâncime, fie pe suprafață, nu s’a relevat în straturile 
învecinate acestor dislocațiuni prezența unor zăcăminte de petrol.

In afară de aceasta, mai constatăm, tot din punct de vedere tec
tonic, că zăcămintele carpatice de petrol sunt concentrate în părțile 
cutate ale fostelor geosinclinaie cretacice și terțiare și departe de ori 
și ce dislocațiune profundă (4).

Rezumând obiecțiunile cari le facem teoriei originii anorganice 
a petrolului, ajungem la concluziunea, că din toate studiile geolo
gice și petrografice rezultă, că hidrocarbure de origine internă, hi- 
drocarbure juvenile, se găsesc în cantități mici în roce eruptive și 
în depozitele postvulcanice de adâncime. Nu există însă nici urmă 
de legătură genetică, pe de o parte între veniri de roce eruptive, fe
nomene postvulcanice și dislocațiuni profunde și, pe de altă parte, 
între formarea și existența petrolului în roce sedimentare.

B.

In opunere cu teoria originii interne a petrolului, e teoria după 
care petrolul ar fi un product datorit unei alterațiuni a substanțe
lor organice. Hipotezele asupra Originii Organice sunt numeroase. 
Unele sunt absolut lipsite de ori și ce bază, nu sunt nici chiar întemeiate 
pe vreo observațiune; altele sunt cu totul unilaterale, deduse din 
observațiuni izolate, cari au fost generalizate neținându-se de loc 
seamă și de alți factori, cari pot interveni în geneză.

(1) Vezi G. M. Murgoci, Tertiary formaiion» of Oltonia with regard to aaU, petroUum, 
and mineral springs. 1906.

(2) (3. Alimănișteanu, SondagM din Bărăgan.
ț3) Dr. W. Teisseyre, Versuch, etc., p. 311—312.
(4) Vezi și Hbfer, Das Erdol, etc., p. 169—170.
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Nu voiu luă deci în considerare, decât acelea din teoriile cari^se 
apropie mai mult de adevăr și în special acelea cari ar puteă să 
arunce ceva lumină și asupra condițiunilor de geneză a petrolului 
din Carpați.

Din acest punct de vedere ar fi de examinat pe scuri teoriile lui 
Engler, Hofer și ale lui Zuber, cât și părerile emise de acei cari s au 
ocupat mai ales cu studiul, produselor de putrefacțiune a micro
organismelor.

Nu e aici locul de a discută și partea chimică a teoriilor, care 
e încă departe de a fi suficient luminată. Eu mă voiu mărgini la 
observațiunile și deducțiunile pur geologice.

1. Se vorbește de o teorie animală și de o teorie vegetală a ori
ginii petrolului. Cercetările științifice și în special cercetările lui 
Engler (1) au arătat că grăsimile, fie animale, fie vegetale, sunt pro
babil punctul de plecare pentru a obținea corpurile ce constiluesc 
substanțele bituminoase. Acest chimist, ale cărui numeroase studii 
despre geneza petrolului formează baza mai tuturor lucrărilor chi-. 
mice ce s’au succedai în direcțiunea aceasta mai târziu, a rezumat 
vederile sale în mai multe publicațiuni, din cari rezultă că, după 
putrefacțiunea substanțelor azotoase, în timpul căreia s’ar pierde cea 
mai mare parte a azotului, n’ar rămânea decât materii grase, cari 
sunt mai târziu transformate în hidrocarbure. Această transformare 
s'a obținut pe cale experimentală, însă la presiune de 20—25 at-. 
mosfere și la o temperatură de 365°—420° (2). Că grăsimile cada
vrelor rezistă mai mult descompozițiunii decât substanțele azotoase, 
e într’adevăr demonstrat prin cercetările făcute asupra cadavrelor 
și in special asupra adipocirii, adică asupra cerii sau grăsimii de

(1) C. Engler, La chimie de la formation du parole. Congres Internat, du p^trole. 
Paria 1900.

Zar Bildung dea Erdfilea. Ber. deutsch. chem. Oesellschaft, 1888. /
Zur Geschichte der Bilduny dea Erddlea. Ber. deutsch. Chem. Gesellsch 1900.
Engler ți A. Flachs, Bitumen aua Liasschiefer v. Reuttingen. Karlsruher. ehem. Ge- 

aellsch. I, p. 29. 1905.
Raport in H. Potoni6, Zur Frage nach den Urmaterialien dea Peirolea. Jabrbuch dea 

kgl. preuae. geol. Landea-Anatalt u. Bergakademie, 1904, p. 347—351, etc.
(2) Veci HSfer, Dos Erd6l, p. 198.
X. Mreeee. t
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Cadavre. Această rezistență a grăsimilor ar explică și cantitatea mică 
de azot ce există In petrol (1).

Natura dispune, după Hiifer care a pus teoriei lui Engler baza 
sa geologică, de următoarele izvoare de căldură, ce pot satisface întru 
câtva condițiunile cerute de experiența iui Engler: procese de fer- 
mentațiune ale substanțelor azotoase, cari nu s au degajat; apoi tem
peratura care corespunde gradului geotermic al punctului conside
rat în coaja pământului; căldura ce naște prin presiunea tectonică, 
cât și prin presiunile ce rezultă din greutatea sedimentelor și cari 
produc o diformațiune a straturilor, frecări interne, și în consecință 
căldură. Fiindcă acești factori nu pot ridica temperatura până la 
aceea a experiențelor, compensația s’ar face prin presiunea care în 
natură poate fi cu mult mai mare decât în experiențele făcute și 
prin factorul «timpul» (2).

Engler, deși nu exclude că flora inferioară și mai ales microflora 
ar putea să joace un rol în geneza petrolului, crede totuș că bi- 
tumina se formează mai ales prin descompunerea substanțelor ani
male. Prima dificultate care o întâmpină această teorie, după cum 
spune singur Engler, e greutatea de a concepe posibilitatea unei 
acumulări a unor masse așâ de mari de resturi de animale, încât 
acestea să poată da cantitățile considerabile de petrol ce se întâl
nesc în unele zăcăminte. Pentru a da o explicațiune suficientă acestei 
presupuneri, se admit omorîri în masse ale faunei apelor marine, sau 
uneori chiar ale apelor dulci, prin schimbări de coaste, cari ar trage 
după sine «irupțiuni» de ape sărate în ape dulci și vice-versa; se. 
recurge la epidemii, cutremure și erupțiuni submarine și în sfârșit 
la o desvoltare intensivă a vieții animale în lipsa unor animale mân
cătoare de cadavre, încât acestea se depun pe fundul apelor, unde 
sunt acoperite de nisip și nomol (3).

Numeroase observațiuni confirmă într’adevăr posibilitatea unor 
astfel de fenomene, cari rămân însă cu toate acestea cu totul izo-

(1) HOfer, Das ErdUt, pag. 197.
(2) Idem, p. 198.
(3) Engler, La chimie de la formation de pttrole, p. 28, și HSfer, p. 197;
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laie. Ca unul din argumentele principale, se aduc rezultatele cerce*  
Urilor ce le-a făcut N. A. Andrussow asupra golfului Karabugas, 
pe malul oriental al Mării Caspice. Prin evaporațiune apa golfului 
devine așâ de salină, încât fauna bogată, adusă de curenți din marea 
deschisă, moare. In anotimpurile călduroase malurile golfului sunt 
acoperite de cadavre de pești, din cari o parte se scufundă și e 
îngropată în nomolul fin al golfului, încât condițiunile de bitumini- 
zare sunt satisfăcute.

Și Hofer pledează pentru ipoteza că zăcămintele mari de petrol 
sunt genelicește legale de o acumulare de cadavre de animale ma
rine. El constală că cele mai multe din zăcămintele primare de 
petrol aparțin straturilor marine, și anume depozitelor dinlr’o mare 
neadâncă, și nimic nu indică că acumularea s’ar face în marea a- 
dâncă. «Vântul», zice el, «și valurile adunau pe coastă cadavrele, 
cari se acoperiau cu straturi nouă, iar coasta fiind înlr’o fază de 
scufundare, marea se închideâ deasupra barei submarine, formată de 
cadavre și de nisip, care se acoperiâ cu nouă sedimente». .

Cum zăcămintele primare de petrol se găsesc uneori în faciesuri 
lagunare, Hofer compară modul lor do formațiune cu acela al sedi
mentelor din lagunele de pe malul vestic al Mării Roșii. Cadavrele 
faunei marine plutitoare sunt împinse aci de vânturi pe malurile 
mării și în lagune, unde sunt repede îngropate în nisipul îngră
mădit de valuri. Pentru ca zăcământul născând de petrol să fie 
păstrat și deci acoperit de straiuri mai tinere, trebue admisă și 
aici o scufundare a coastelor și a lagunelor. Ceea ce se produce 
într’o lagună se poate întâmplă intr’un golf sau braț de -mare. 
Hofer nu exclude chiar acumulare de cadavre in delte (1).

2. Rudolf Zuber (2), . unul din cei mai buni cunoscători ai zăcă
mintelor carpatice de pelrol, vede în petrol mai ales un product 
de origine vegetală, un product de fermentațiune putredă a ce
lulozei.

(1) Hdfer, Dat Erddl, p. 206.
(2) R. Zuber, Krilische BemerkH#e  Aber dit modemen PttroleumhjfpofMtn. Zeit- 

•chrift fUr praktische Geologie, 1898, și referat de Zalozecki in Naphtt, 1898. "
**
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Această fermentațiune poate, după studiile lui Leon Popotv, să 
dea naștere la metan și bioxid de carbon. Rezultatele lui Popow 
sunt confirmate prin cercetările lui Radziszen'ski (1) asupra putre- 
facțiunii algelor marine, cât și prin experiențele lui Hoppe Seyler (2) 
asupra descompunerii celulozei plantelor, prin acțiunea bacteriană 
In apele stătătoare. Zuber admite Insă, că hidrocarburele pot naște, 
până la o măsura oarecare, și din cadavre de animale.

El dă o deosebită Însemnătate prezenței apelor sărate in momen*  
tul putrefacțiunii, care ar favorizâ descompunerea celulozei; in a- 
pele dulci celuloza s’ar carboniza numai.

Din punct de vedere geologic, Zuber stabilește că in diferitele 
formațiuni geologice petrolifere se pot distinge faciesuri de pe*  
trol. Aceste faciesuri sunt reprezentate prin depozite nisipoase no*  
moloase, depuse in părțile lilorale ale unei mări cu fund ridicat, in 
care substanțele organice acumulate In cantități mari au putut fi 
repede acoperite de detritusul ce-1 aduceau curenții marini sau râu
rile ce se vărsau in mări.

3. Un progres Însemnat In studiul formațiunii bitumenului de 
origine organică s’a făcut, de câțiva ani Încoace, prin cercetările asu
pra bituminizării microarganismelor, cercetări cari au ridicat discuții 
vii, atât in cercurile geologilor și ale naturaliștllor, cât și in ale 
chimiștilor.

G. Krâmer și A. Spilker(3) au extras pentru Întâia oafă dintr’un 
nomol, care se găsește sub un strat de turbă, In basinul unui lac 
aproape de Haff, lângă Stettin, o ceară pe care o credeau produsă 
exclusiv de bacilariacee, deoarece erâ de mult cunoscut, că aceste 
alge (diatome) conțin in celulele lor picături de o substanță oleioasă.

Potonie (4) a arătat mai târziu, că acest nomol e un depotit bo
gat in rămășițe organice de o microfaună și microfloră, care se află

(1) In R. Zuber, Kritische Bermerkungen, etc., p. 180, și Hdfer, p. 183.
(2) Hbfer, p. 183.
(3) G. Krumer și A. Spilker, Dos Wachs der Baccillariaceen and sein Zusammenhang 

mit dem Erdol. Ber. deutsch. Chem. Gesellach&ft, 1899, p. 2910.
(4) H. Potonie, Zur Frage nach denUrmalerialiender Petrolea, etc., și Fortnalion 

de la llouille, 1905.
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într’o stare specială de putrefacțiune bituminoasă, datorită mai ales 
faptului, că se găsește în ape stătătoare. Engler (1), analizând acest 
nomol, pe care Polonie l-a botezat sapropel, a găsit până la 24.4% 
oleiuri gudronoase, ce conțin și parafină. Acest sapropel ar constitui 
materialul primitiv pentru formarea petrolului. Diferitele roce bitumi
noase, al căror bilumen e primar, adică formal deodată cu formarea 
rocei, n’ar fi decât varietăți diferite de sapropel. Bălțile, lie ele sărate 
sau nu, lagunele, limanurile și lacurile sărate ale stepelor, cu un cu
vânt apele stătătoare, prezentă condițiunile cele mai favorabile pentru 
formarea rocelor sapropelice. Observațiunile lui FerdinandLudivig{2) 
asupra lacurilor sărate din Siberia și ale lui A. F. Stahl (3) asupra 
lacurilor sărate din stepa Kirgisilor confirmă acdste vederi. Cum 
Zuber distinge un facies de petrol al formațiunilor geologice, tot 
astfel și Stahl vorbește de un Naphtafacies, care ar indică o mare 
puțin adâncă, litorală, și formațiuni de o stepă cu depresiuni, in care 
s’ar adună ape sărate și s’ar sedimentă sarea.

Iată în câteva cuvinte teoriile cele mai argumentate pentru a 
explică originea petrolului pe cale organică. In rezumat reiese din 
studiul critic al tuturor acestor vederi, că hidrocarburele, cari consti- 
tuesc zăcăminte de petrol, pot naște atât din biluminizarea plantelor 
cât și din a animalelor.

După toate probaiilățile, cum a arătat foarte bine Engler, punctul 
de plecare e in general o substanță grasă, fie vegetală, lie animală. 
Aceasta nu exclude insă, că in unele cazuri hidrocarburele petro
lului pot rezultă și din putrefacțiunea altor substanțe organice. In 
orice caz însă, cum sa demonstrat de mulți, trebue în general 
exclus ori și ce raport genetic între cărbune și petrol, deoarece 
procesul de carbonizare e cu lotul diferit de procesele de putre
facțiune. Tot așâ de puțin pare a fi probabil câ petrolul provine 
din ozokerit, cum susțin F. Kreutz și R. Zuber.

(1) Engler in Fotonii, Zur Frage, etc., p 347.
(2> Ferdinand Ludwig, Chemische Untersuchung einiger Mineralseen oalsibiriucher 

Steppen. Zeitsch. f. prakt. Geol. 1903, p. 140.
13/ A. F. Stahl, Beobachtungen »'n den Kirgisensteppeit. Petermanns Geogr. Mitteilun- 

gen, 1901, p. ItM, ți In Fotonii, Zur Frage, etc., p. 361—363.
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II.

Să privim acum mai de aproape geneza petrolului din Z*Ct a 
mlntele României.

După cercetările făcute până astăzi (1), rezultă că petrol In zăcă
mânt primar nu găsim, decât în straturile paleogene, —straturi ter
țiare mai vechi, — și în straturile faciesului lagunar al Mării Me- 
diterane miocenie, facies bogat în zăcăminte de sare și care s’a in
trodus în literatura geologică de geologii austriaci sub numele de 
Schlier, etaj care în Carpați mai e cunoscut ca formațiune saliferă 
subcarpatică sau saliferul miocenie.

Dar să lămurim înainte de toate, ce e un zăcământ primar de 
petrol ? Sub această denumire se înțelege un zăcământ de petrol, care 
se găsește în rocele în cari chiar s’a născut mineralul. In opunere 
cu aceasta distingem zăcămintele secundare, terțiare, etc., în cari 
petrolul a intrat mai târziu, prin migrațiune.

Pentru a vedea cari au fost condițiunile geologice de formațiune 
a petrolului, trebue prin urmare să cercetăm formațiunile geologice 
cari conțin petrol primar, adică paleogenul și saliferul miocenie.

A. In paleogenul Carpaților români, petrolul in zăcământ primar e 
limitat, după cercetările lui Teisseyre(2), Saca Atanasiu și după ob- 
servațiunile mele, Ia straturile eocenicului superior, respectiv oli- 
gocenicului inferior, la așâ zisele straturi de Tg.-Ocna (3), la stratu
rile cu fucoide și la straturile menilitice propriu zise.

Orizontul straturilor de Tg.-Ocna se prezentă în Moldova de obi- 
ceiu prin gresii marnoase, moi sau tari, cu intercalări de gresii și 
conglomerate cu numuliți mici, de calcare silicioase și marnoase 
cu fucoide. Petrolul straturilor de Tg.-Ocna s’a format în special în 
rocele argiloase ale acestui orizont geologic. Deși aceste straturi de

(1) Raportul Comisiunii de petrol, adresat d-lui Ministru al Lucrărilor Publice, 
despre lucrările comisiunii însărcinate cu studiul regiunilor petrolifere din România, 
1904, p. 10.

(2) Dr. W. Teissyre, Zur Geoloț/ie der Bacan’er Karpathen. Jahrbuch. der k. k. geol. 
Reichsanatalt. 1898. p. 571.

(3) Raportul comisiunii de petrol, etc., p. 56,
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Tg.-Ocna au fost in unele locuri foarte amănunțit cercetate, totuș 
până astăzi nici in calcare, nici in marne, nici in gresii sau con
glomerate nu s'au putut găsi nici chiar urme de animale superioare 
sau mari. Cred că in straturile gresoase și argiloase bituminoase, in cari 
s'au păstrat urmele de fucuide, numuliți, orbitoide, litotamnium, brio- 
zoere și spicule de spongii pe lângă ace de cidaris, puteau să se 
păstreze in aceeaș măsură, măcar urme de rămășițe de alte ani
male, dacă într'adevăr cadavrele lor au fost necesare pentru for
marea petrolului, cum o pretind apărătorii acumulărilor de masse 
de cadavre. Noi trebue să deducem de aci, că petrolul din eocenicul 
Carpaților nu e datorit unor acumulări de cadavre ale unei faune 
marine mai superioare, ci din contră provine din microorganisme 
animale sau vegetale (1). Că algele marine au jucat un rol prepon
derent in formațiunea petrolului, nu e incă demonstrat; rămâne insă 
in orice caz de deslegat curioasa coincidență a petrolului primar 
cu desvoltarea mare a straturilor cu fucoide, in cari uneori se în
tâlnesc mici intercalări de un cărbune negru foarte bituminos, de 
origine turbieră. Ne lipsesc incă studii destul de amănunțite a mi
croorganismelor flitului nostru, care ar permite ori și cum o orientare 
in privința acestor chestiuni (2).

In șisturile menilitice, un facies al oligocenului, care în România 
ca și in Galiția o restrâns la partea inferioară a acestui etaj, pe
trolul primar se găsește in șisturi argiloase și silicioase-bituminoase, 
bogate in urme de pește. Se observă adeseori, că in impresiunile 
de pești corpul animalului e inlocuit prin o substanță bituminoasă 
uscată. De altfel toate urmele de pește sunt bituminoase și deci e 
foarte plausibilă presupunerea, că bitumenul acestor șisturi provine, 
in cea mai mare parte, din pești ale căror cadavre au fost îngropate 
in depozitele argiloase.

(1) L. Mrazec, Observați uni asupra genezei petrolului din România. Comunicare fă
cută la Societatea de Științe, 1905, și în Monil. du Petrole Roumain, Iulie 1905, p. 617—-6Î9.

(2) Rzehak și Grzybonski au găsit în Flisul gresos-argilos din Morat'ia și Galiția fo- 
raminifere silicioase-nisipoase, ale căror reprezentanți se găsesc în mările actuale, In ben- 
tosul adâncimilor mai mari. In V. Uhlig, Bau und Bild der Karpathen, 1903, p. 835,
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Cu toate acestea trebue să amintesc aici că, după Graybotvski, 
Aradi și alții, șisturile argiloase-bituminoase nealterate ale etajului 
menilitic din Gali fia și România posed o microfaună bogată (1) 
care, după Aradi, lipsește insă în șisturile argiloase ce conțin sul- 
fure și sulfați. Fiindcă in aceste roce se găsesc urme de foramini- 
fere, al căror test e transformat in gips, Aradi crede, cu drept 
cuvânt, că toate șisturile argiloase au avut o microfaună foarte bo
gată, ale cărei resturi insă nu s’au mănținut decât in rocele libere 
de sulfură de lier, căci sulful sulfurelor de fler s'a transformat 
prin oxidațiune in acid sulfuric, care a disolvat testul calcaros al fora- 
miniferelor pentru a forma în locul lui gips. Nu e deci nici aici 
exclus, că microorganismele n’au avut un rol, poate chiar însemnat, 
in bituminizarea rocei.

Șisturile argiloase pot uneori să fie așâ de bogate în bitumen, 
încât gresiile ce le sunt intercalate conțin cantități notabile de 
petrol. Dacă însă bitumenul din corneene silicioase și calcare silicioase, 
cari însoțesc șisturile argiloase, e primar sau infiltrat, nu e încă 
bine lămurit.

In ceea ce privește condițiunile, sub influența cărora s’a for
mat petrolul, numeroase obsorvațiuni ne permit a-1 stabili întru 
câtva, pentru flișul Carpaților români, mai vechiu decât oligo- 
conic. Astfel se întâlnesc în flișul carpatic foarte des manifes- 
tațiuni saline, cari caracterizează faciesul saliferului paleogen. In 
lucrarea noastră asupra zăcămintelor de sare din România am citat, 
Teisseyre și eu (2), ca zăcând in gresia carpatică paleogenă, chiar 
massive de sare ca cel dela Târgu-Ocna, Grotești și altele din ju
dețul Putna. Ultimele noastre cercetări ne îndreptățesc astăzi 
a consideră probabil toate aceste zăcăminte, nu ca paleogene ci ca 
miocenice; massivele dela marginea flișului sunt încălecate de cutele 
flișului, iar cele din interiorul zonei flișului par a zăcea in sinclinale.

(P V. Aradi, Asupra microfaunei terțiarului, ele. Anal. Acad. Rom. 1996.
Grzybowski in Uhlig:, Bild u. Bau, etc., p. 826.
Vezi și Grzybowski Boryslaw. Bulletin de V Academie de Sciences de Cracovie, 1907, p. 94.
(2) Mrazec și Teisseyre, Privire geologică asupra formațiunilor salifere și zăcămin

telor de sare din România. Monit. petrol, rom. 1902, tiraj sp., p. 5.
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Cu toate acestea rămâne cert, că In eocenicul superior, respectiv 
in oligocenicul inferior, atât in orizontul straturilor de Târgu-Ocna 
și in acela al straturilor cu fucoide, cât și chiar in etajul șisturilor 
menilitice avem numeroase izvoare sărate și sărături.

Observațiunile au arătat că tocmai aceste straturi sunt purtătoare 
de petrol în zăcământ primar, încât rezultă că paleogenul, care con
ține petrol în zăcământ primar, e în acelaș timp și salifer, ceea 
ce nu poate fi privit ca o simplă coincidență, ci ca o regulă. 'Pu
tem deci formulă în ceea ce privește originea petrolului din flișul 
paleogen că: faciesurile salifere ale acestei formațiuni conțin pe
trol in zăcământ primar, care in afară de aceasta se găsește și 
in șisturile cu pești, al căror rol in formarea zăcămintelor mai 
mari pare a fi insă foarte redus.

B. Mult mai clară se prezentă chestiunea originii petrolului in for
mațiunea saliferă subcarpatică. Această formațiune este reprezentată 
principal prin un complex de roce gresoase-marnoase, însoțite de 
gipsuri și conținând zăcăminte, uneori colosale, de sare.

Cercetări îndelungate au arătat, că la noi in țară se pot dis
tinge în acest etaj depozite de coastă, mai nisipoase, uneori văr
gate, și depozite marnoase-argiloase, faciesul cenușiu al saliferului 
cu gips și zăcăminte de sare(l). In acest facies cenușiu și mai ales 
in apropierea zăcămintelor de sare găsim hidrocarbure în abun
dență (2).

împrejurul zăcămintelor de sare se formează o adevărată aureolă 
de hidrocarbure, care impregnează într’un mod neregulat rocele din 
zona ei. Toate zăcămintele de sare prezentă acest fenomen, însă cu 
o intensitate variabilă, incât se poate stabili regula, că toate zăcă
mintele de sare ale formațiunii salifere miocenice sunt înconjurate 
de o aureolă bituminoasă, care in pozițiunea primitivă a zăcămin
telor pare a fi restrânsă la straturile din acoperișul lor. Afară de

(1) L. Mrazec și W. Teisseyre, Privire asupra zăcămintelor de sare, etc., p. 9.
(2) Idem, p. 53—54.
L. Mrazec, Contribufiune la geologia regiunei Gura Ocnifei. Monlt Petrol. Rom., 

1905, p. Ș.
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aceasta, putem adaogâ, că sarea însăș conține in totdeauna hidro 
carbure gazoase (1).

Nu cred să mă înșel, dacă cele expuse mai sus— cari s’au arătat 
ca fiind lege pentru saliferul miocenic al Carpaților, — le generalizez 
pentru toate zăcămintele de sare ale diferitelor formațiuni geologice 
din lume (2).

Formațiunea saliferă, care e izvorul cel mai principal al ză
cămintelor mari și tinere de petrol din Muntenia, e considerată 
ca un facies de regresiune, de retragere a mării flișului. In Ol
tenia malul septentrional al acestei mări medilerane era format 
de Insula Cristalină de Sud a Carpaților, iar in județul Prahova 
se ridicau din mare insule formate de straturi cretacice, eocenice 
și oligocenice.

In dreptul curburii Carpaților, cam dela răul Buzău până la 
Oituz in județul Buzău, marea saliferului subcarpatic pare că co
munica cu basinul mediteran al Transilvaniei.

Din studiul sedimentelor depuse in această mare, rezultă că in 
toată depresiunea, care astăzi e ocupată de Munții Buzăului și ai 
Putnei, se ridicau din mare insule numeroase, fie ca bancuri imense 
de nisip, fie ca stânci. Golfuri și lagune se formau sub influența 
combinată a mișcărilor tectonice și a unei clime calde și uscate de 
stepă sau de deșert. După rezultatele actuale ale studiilor, pare că 
ele corespundeau uneori depresiunilor datorite unori scufundării, 
ce se Întindea, pe timpul miocenicului, dealungul uscatului, fie con
tinent, insulă sau peninsulă. Urmele unui golf ne sunt chiar până 
astăzi păstrate: e golful de Slănic{3), care insă pare a fi luat naștere

(1) L. Mrazec și W. Teisseyre, Privire..., etc., p. 52.
V. Uhlig, Bau u. Bild der Karpaten, p. 823.
CostAchescu, în frumoasa sa lucrare asupra gazelor cuprinse la sarea din RomAnia,a 

ar Atât cA hidrocarburele din sare sunt In cea mai mare parte formate de metan.
N. CostAchescu, Gaturile cuprinse in sare și in vulcanii de glod din România. TezA, 

lași 1905.
(2) Din cercetArile mele rezultA de altfel, cA toate depozitele saline — de ori și ce naturA 

(argile, marne, gresii, etc.) — conțin In totdeauna hidrocarbure.
(3) L Mrazec și W, Teisseyre, Privire, etc.
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cam spre sfârșitul epocei mediterane și deci depozitele lui cores
pund părții superioare ale acestui etaj.

Apele sărate, prealabil liberate de sulfat de calciu, care se de
punea ca anhidrit și gips, se concentrau uneori în depresiunile, cari 
incetinel par a fi luat forma unor adevărate gropi. Sunt condițiuni 
pe cari ni le amintește astăzi, de pildă, groapa în care zace Marea 
Moartă.

Bălți și mlăștini sărate imense legau punctele cele mai joase ale 
acestor depresiuni, în cari se adună ape saline de o concentrațiune mai 
tare. Uneori aceste depresiuni lagunare erau separate prin bare de ma
rea deschisă, nu prea profundă, care insăș ocupă o depresiune, ale cărei 
depozite încing astăzi, ca o fășie, Carpații. Conglomerate de coasta, 
pietrișuri fluviale, urme de valuri și de viermi, crăpături datorite 
uscării nomolului părăsit de ape, argilele salifere — takirul stepelor 
saline asiatice — sunt martori ai condițiunilor geografice, ce exis
tau atunci și ai unei mări muribunde, cum o numiâ Suess. Glo- 
bigerinele, ce se întâlnesc câte odată în nomolul saliferului și a căror 
prezență a Influențat pe mulți să considere depozitele lui ca pelagice, 
sunt probabil aduse de curenți din marea deschisă, in lagune. Iată 
în câteva cuvinte condițiunile, în cari se depunea Schlieru) în re
giunile Carpaților de Sud și de Est.

înclinarea spre formarea de un uscat în timpul mediteranului 
mai e întărită și prin faptul că, în oligocenicul cel mai superior, 
găsim, în Carpații de Est și de Nord-Est, bancuri puternice de o 
gresie, care a fost recunoscută ca fiind un nisip de dune întărit (1), 
ceea ce denotă existența de uscaturi mari. Apoi tot în favoarea acestei 
presupuneri vorbește și transiția între mediteranul și sarinaticul 
caracterizat prin o faună, care trăiâ într’o mare în care apele dulci 
ale râurilor veniau să micșoreze salinitatea apei de mare. In ju
dețul Putna (Câmpuri-Vizanti-Bârsești—V.-Sării), în R.Sărat și în 
unele localități chiar în Prahova, se constată această transiție dela 
saliferul miocenic la sarmalic(2). Tocmai la baza acestui etaj apar ban-

(1) L. Mrazec și W. Teisseyre, Privire, p. 46.
(2) Idem, p. 16.
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curi mari de conglomerate, formate aproape exclusiv din rocele oligoce- 
nicului, sub care zac marne sarmatice cuhieroglifî|Putna,R.-Sărat|. Pre
zența de blocuri oligocenice in sarmatic e proba cea mai sigură, că 
pligocenicul curburii Carpaților s’a ridicat din ape tocmai in timpul 
sarmaticului și că uscatul începea să iea o întindere mai mare.

. E știut că saliferul subcarpatic e în general sărac tn fosile.
Cercetările in România confirmă aceasta și pentru partea Sud- 

. Estică a. Carpaților. Urme de plante, câte odată chiar foarte nume
roase, se observă în faciesurile de coastă ale mării. Numai în fa
ciesul marnos cenușiu găsim globigerine și alte foraminifere, intr’adevăr 
upeori în cantități colosale, iar în apropierea zăcămintelor de sare 
Întâlnim in unele localități șisturi disodilice, cu urme rare de pești. 
In sf&rșit in zăcămintele de sare s’au găsit și trunchiuri de arbori. 
La aceste câteva fosile se rezumă urmele de organisme găsite până 
astăzi in saliferul miocenic.

Hipoteza că hidrocarburele, adică petrolul rocelor mume din me- 
diteran, ar li datorite unor omoriri în masse ale faunei marine su
perioare, nu găsește prin urmare nici un sprijin in rezultatele cer
cetărilor făcute in saliferul României. Aceste ne îndreptățesc din 
contră a înlătură astăzi complect, pentru zăcămintele române cel 
puțin, intervențiunea unor distrugeri de animale in masse, pentru 
explicarea cărora trebue să recurgem ori și cum la catastrofe, cari 
nu puteau să formeze o regulă în timpul mediteranului. Și aici 
trebue să punem in evidență, că nomolul bituminos, in care s’a păs
trat testul, uneori așâ de delicat, al foraminiferelor întâlnite, ar ii 
putut tot așâ de bine să conserve părțile osoase sau conchiliile ani-

. malelor mai mari și superioare.
Să vedem dacă nu se poate găsi o explicație pentru geneza hi- 

drocarburelor din saliferul miocenic —plecând simplu dela legile ge
nerale ale naturii.

Pentru a găsi o sohițiune satisfăcătoare, cel puțin în raport cu 
cunoștințele noastre actuale, trebue să privim chestiunea astfel: De
oarece pe de o parte hidrocarburele nasc în sedimente fine de obi- 
ceiu argiloase, iar pe de altă parte ele sunt geneticește legate de 



vieața organică, se impune a examina fenomenele de sedimentare 
a substanțelor line argiloase și condițiunile biologice ale regiunilor,' 
în cari se produce o sedimentare excesivă.

Toți partizanii originii organice a petrolului sunt de acord asupra 
unui punct, anume că o transformare a corpului organic In hidro- 
carbure se poate face numai in lipsa aerului, la adăpost de o des
compunere. Această condițiune se obține prin acoperirea completă 
sau îngroparea corpului în nomol. Mai departe, toți sunt de acord, 
că fenomenul se produce în zona litorală, neritică, a mărilor sau 
în mări ori lacuri, mai ales sărate, cu fund ridicat, în cari sedimen- 
tațiunea e mai mare și deci îngroparea merge mai repede.

Materialul nomolului e în cea mai mare parte adus de apele dulci, 
ce se varsă in mări, lacurile sărate, etc.

Dar substanțele în suspensiune aduse de râuri se depun foarte 
repede in ape sărate, deoarece soluțiunile saline, conductori elec
trolitici, au proprietatea de a precipită aceste substanțe, și aceasta 
cu atât mai mult, cu cât conținutul în săruri e mai mare și cu cât 
temperatura e mai ridicată. Vedem deci că in natură precipitarea 
cea mai repede și cea mai completă a substanțelor argiloase se 
face in apa de mare și mai ales in lacuri sărate, din regiuni cu o' 
climă caldă și uscată. Nomolul depus în aceste soluțiuni n’are con
sistența mâlurilor din depozitele argiloase ale apelor dulci, ci e ca
racterizat prin o viscozitate destul de pronunțată, ceea ce-1 face și 
mai apt de a servi ca izolator.

E într adevăr greu de înțeles cum cantități mari de cadavre de 
animale mari, adevărate bare de cadavre, să fi fost complet în
gropate in acel nomol fin argilos. O sustragere repede a cadavre
lor dela oxidațiune nu s’ar putea imagina, decât în apropierea gu
rilor râurilor, in estuarii, etc., unde cantitatea materiilor In suspen
siune aduse in mare e mai considerabilă. Dar tocmai aici nu s’au 
observat niciodată cimitire de animale, iar o intervenire de catas
trofe, epidemii, etc., cum le cere ipoteza, deși e posibilă, nu poate 
să fie considerată ca regulă, ci simplu ca o excepție. Iar prezența 
regulatii a hidrocarburelor in toate depozitele argiloase- sau 
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calcaroase marine, in acele din lacuri sărate, și uneori chiar 
în nomolurile de ape dulci, ne indică, că trebue să căutăm ex
plicația genezei lor in fenomene ce se produc in mare in na
tură, și intr’un mod normal, iar nu in cașuri excepționale.

Studiile biologilor din ultimii decenii și mai alee rezultatele ex- 
pedițiunilor, cari aveau ca ecop cercetarea adâncimilor m&rii, au 
arătat ce însemnătate colosală au microorganismele in economia 
naturii. Considerând chestiunea aceasta numai din punct de vedere 
litologic, constatăm că o mare parte a cojii pământului e datorită 
vieții și activității ființelor inferioare și in general a microorganis
melor. Mai toate calcarele și rocele sedimentare silicioase și al
tele sunt aproape exclusiv produsele vieții organice. De aici putem 
deduce că cantitatea de materie, ce intră in constituțiunea tuturor 
microorganismelor cari trăesc astăzi pe suprafața pământului, Întrece 
cu mult pe aceea care conslitue toate macroorganismele.

Se știe că atât apele dulci cât și cele sărate conțin cantități co
losal de mari de plancton, adică plante și animale, de obiceiu mi
croorganisme, cari trăind pasiv sunt duse de curenții apelor și 
constituesc hrana principală a majorității faunei marine. Planctonul 
neritic și cel din lacurile sărate e foarte abondent și bogat tn forme. 
Indivizii morți se precipită foarte ușor singuri, sau sunt târîți cu 
substanțele fin argiloase in suspensiune în apă și sunt imediat în
gropate în nămolul zonelor literale sau neritice (1).

In nomolul fin argilos și vâscos al litoralului, microorganismele 
și plantele sau animalele mari, însâ în cantitate foarte mică, sunt 
perfect izolate de influența aerului și a bacteriilor de descompunere.

S’ar putea face aici obiecțiunea, că nu toate lacurile sărate și 
lagunele sunt nutrite de râuri și deci ar lipsi materialul fin în sus
pensiune pentru formarea nomolului. Dar studiul lacurilor din re
giunile de stepe arată, că lipsa substanțelor în suspensiune aduse

(1) Pe lăngă aceasta mai poate fl îngropat prin deplasările coastelor șl benthosul 
litoral, adică flora și fauna sesilă de pe treapta continentală a mărilor, oare uneori e de 
o bogăfie foarte mare, și la care In sfărșit mai trebuesc adăugate substanțele organice 
aduse de apele continentale.
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de râuri e suficient compensată prin praful ce-1 aduc vânturile de 
stepă in mari cantități și care se depune în fundul lacului. Teisseyre 
și eu am arătat de altfel, că și substanțele argiloase, cari sunt 
cauza aspectului de stratificație a sării noastre, nu sunt în cea 
mai mare parte altceva, decât praf subaeriân adus de vânturi (1).

însemnătatea mare ce o au microorganismele în formarea nomo- 
lului negru, în formarea sapropelului lacurilor sărate, e Intre altele 
dovedită și prin cercetările lui Ludwig (2) și Stahl (3) asupra la
curilor sărate din Siberia și din regiunile aralo-caspice și poate fi 
foarte ușor întărită prin studiul vieții Lacului Sărat de lângă Brăila, 
a lacului Techirghiol (4), etc. și a sapropelului sau nomohilui de
pus în ele.

Condițiiini de bituminizare analoage cu cele din depozitele argiloase, 
ne pot prezenta și calcarele recifaie în general, și recifele madreporice 
în special.

Viețuitoarele cari clădesc recifele, sau cari trăesc ca oaspeți în 
ele, sunt în cea mai mare parte tot microorganisme. După moartea 
lor, ele pot fi complet izolate, probabil numai în regiuni de scufun
dare, prin acțiunea combinată a calcarului produs de animalul însuș, 
cât și prin calcarul remaniat și recristalizat prin apele de infiltra
ți une, găsindu-se astfel în condițiunile necesare de a fi bituminizat 
Dovada cea mai bună că fenomenul se produce într’adevăr astfel 
în natură, e că cele mai multe calcare par a fi fost primordial bitu
minoase, cum foarte multe sunt chiar astăzi. Există însă calcare 
libere de hidrocarburi, cum sunt calcarele recifelor madreporice 
—---- -—--------- :

(1) Mrazec și Teisseyre, Privire, etc., p. 25 ți 26.
(2) Ludwig, Chemische Untersuchung, etc.
(3) Stahl, Beobachtungen, etc.
(4) Georgescu a g&ait în două probe de nomol din lacul Techirghiol, tn substanța 

uscată:
1) Grăsimi și substanțe de natura cerii (extrase cu eter.) . . . . 5,3500^

Substanțe rășinoase  ..........................................  .3,8000 „
2) Substanțe de natura grăsimilor și cerii .....................................  3,5933 „

Substanțe rășinoase............... .......................................................................... 2,2600 „
In afară de aceasta s’a mai constatat 255,38O6*/oo  Și 116,72 695%O substanțe organice, 

resturi de plante, humina, pierderi, etc.
Dr. M. Georgescu, Analiza nomolului din lacul Techirghiol. București 1909,p. 6—11. 



tinere sau în general calcarele din regiuni caracterizate printr’o miș
care de ridicare, apoi calcarele din regiuni eruptive și mai ales cele 
din regiuni intensiv cutate. La ambele aceste calcare din urmă, lipsa 
substanțelor bitumionase nu e în totdeauna primordială, căci hidro- 
carburele se pierd ușor în vecinătatea rocelor eruptive, iar in re
giuni cutate ele pot fi alungate, atât prin circulația apelor de in
filtrare, cari au o acțiune recristalizătoare asupra rocei, căt și prin 
presiunile enorme, la cari sunt supuse straturile calcaroase în timpul 
cutării și prin cari ele sunt transformate în calcar cristalin. Calcarele 
bituminoase nu joacă insă nici un rol in formarea zăcămintelor de 
petrol din România, care se găsește in zăcământul primar aproape 
numai in roce mai mult sau mai puțin argiloase.

0 bituminizare foarte intensivă a substanțelor organice pare a se 
produce mai ales în depozitele nămoloase bogate in materii organice 
ale regiunilor in cari se intâinesc ape sărate și sub o climă de stepă sau 
desert. In orice caz observațiunile ne arată, că în depozitele de regiuni 
de lagune, ■ lacuri, bălți și mlăștini sărate, întâlnim in totdeauna can
tități mai mari de hidrocabure tn zăcământul primar, decât in orice 
alte depozite. Prin urmare trebue să admitem, că in aceste regiuni 
bituminizarea substanțelor organice se face mai repede și mai com
plect sub influența soluțiunilor saline. Desvoltarea fenomenului e pro
babil în raport cu concentrațiunea soluțiunilor și poate cu compo- 
zițiunea lor și—foarte probabil—și sub influența insolațiunii inten
sive, ia care se mai poate adăugă fenomenul de acumulare a căl
durii in soluțiuni saline în anume condițiuni, fenomen descoperit 
de Kaleczinski. Microfauna și microflora acestor ape e, precum am 
spus, de obiceiu foarte bogată, incât materialul organic necesar 
pentru formarea hidrocarburelor nu lipsește.

Din cele expuse reiese prin urmare că nu e, cum se susține de 
unii, o simplă coincidență, că hidrocarburele sunt in . cantitate mai 
mare în împrejurimile depozitelor saline sau tn roce sărate, ci 
că există o conexiune genetică, intre formațiunea lor și prezența 
apelor sărate.

Revenind după aceste considerațiuni Ia formațiunile geologice,
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cari conțin la noi petrol în zăcământ primar, constatăm cd există 
rațiune, că in depozitele salifere ale straturilor de Tg.-Ocna și ale 
formațiunii salifere mediteranesă se găsească cantități mai mari 
de hidrocarbure, decât în celelalte faciesuri ale terțiarului marin.

III.

Fiindcă petrolul se constată în România în zăcământ primar nu
mai în paleogen și saliferul miocenie, și fiindcă zăcămintele cele 
mai bogate ce se exploatează la noi sunt în meotic și pliocenicul 
superior (straturi cu bifarcinatc și lignit), formațiuni ce nu conțin 
roce mume bituminoase, trebue să admitem că petrolul din aceste 
etaje geologice se găsește in general în zăcăminte secundare și pro
vine din paleogen sau miocenie (1).

In neogen găsim deci zăcăminte primare în saliferul miocenie și, 
precum s’a arătat dejâ, rocele acestui etaj numai acolo conțin hidro- 
carburo în cantitate mai mare, unde, apar manifestațiuni saline. Pe
trolul din sarmatic, meotic, pontic și levantin e în zăcământ secun
dar și provine tn cele mai multe cazuri din saliferul miocenie (2).

Pentru a concepe formarea acestor zăcăminte secundare de pe
trol, trebue să admitem o mlgrațiune a hidrocarburelor.

(1) Dar nu numai In pliocenic găsim petrol In zăcământ secundar, ci chiar In paleogen. 
Plecând dela faptul stabilit mai sus, că petrolul se formează In special In straturi argiloaso 
și In calcare, urmează necesar să admitem, că petrolul din straturile de gresii, nisipuri și 
alte roce poroase, chiar din ace aș etaj paleogen, In care se constată roce mume ale pe
trolului, să fie în zăcământ secundar.

In consecință petrolul din gresie eocenică dela Cătiaș ijud. Buzău) e In zăcământ se
cundar. In aceleași condițiuni de zăcere se găsește petrolul din nisipurile oligocenice de
la Buștenari, deși aci se intercalează Intre bancurile de gresie omplexuri de șisturi argi- 
loase bituminoase cu urme de pești.

Petrolul pare a proveni pentru zăcămintele eocenice mai ales din marnele argiloase 
ale straturilor cu fucoide și hiroglife, iar cel din straturile oligocenice dela Buștenari Ișl 
trage originea In parte din marne eocenice și numai o mică parte e probabil datorită stra
turilor bituminoase cu pești.

(2) Numai In regiunea Buștenari găsim petrolul secundar din oligocenio In zăcământ 
terțiar ta meotic. Nu ne putem pronunța însă astăzi asupra formării unor zăcăminte de 
petrol, de altfel neînsemnate din punct de vedere practic, dar interesante știin(ificește, 
cum sunt de pildă straturile bituminoase dela Bălteni (Gorj) din ponticul superior. Lu^ 
crările comisiunii, etc., p. . .

L. Mraaec, 8



34

în fenomenul de migrațiune trebue să deosebim doi factori: Călfc 
pe cari se face migrațiunea și cauzele cari produc migrațiune.

Dintre puținele lucrări relative la circulațiunea hidrocarburelor în 
coaja pământului, studiile lui Stella, Day și Adams merită o deo
sebită atențiune.

In primul rând trebue relevată o experiență de mare însem
nătate în privința aceasta, pe care o datorim lui Augusto Stella (1).

Stella obținuse trecerea petrolului din argilă în nisip, prin com
presiunea unui strat de argilă, liberă de apă, dar care erâ prea
labil îmbibată cu petrol și pusă în contact cu un strat de nisip. 
Stella deducea din această experiență, că petrolul sub presiune, 
fie a straturilor ce sunt suprapuse rocei mume a petrolului, sau 
prin acțiuni orogenetice, poate migrâ în straturi vecine poroase; 
că migrațiunea și filtrațiunea sunt un fenomen normal al zăcămin
telor de petrol și că filtrațiunea ar produce schimbări în proprie
tățile chimice ale petrolului, schimbări ce depind de mediul de fii- 
trațiune și de factorul timp.

David F. Day (2) a arătat că petrolul filtrând prin argila fină 
silicioasă și poroasă, nu numai se descolorează — lucru de altfel cu
noscut, — dar se și fracționează, după greutate specifică. El deduce de 
aici, că rocele mume ale petrolului din Statele-Unite ar fi calcarele 
silurice, din cari petrolul s’ar fi filtrat în straturi poroase superioare 
și că diferențele în proprietățile petroleurilor din Ohio și Pensyl- 
vania ar proveni din fracționări obținute prin filtrațiunea unuia și 
aceluiaș petrol primordial.

Zalosccki (3), discutând rezultatele obținute de Day, trage conclu- 
ziunea că migrațiunea și filtrațiunea sunt fenomene normale ale ză
cămintelor de petrol și că filtrațiunea ar produce în proprietățile 
petrolului schimbări ce depind de mediul de filtrațiune și de timp.

(1) Ing. Augusto Stella, A proposito di genei i dei giacimenti di peirolia. Raaegna 
mineraria, XI, 1899.

(2) Dr. David E. Day, Les variations des caractere# d^s huiles brute# de Peiuylvanie 
ei de VOhio. Conșr. int. du pStrole. 1900.

(3) Naphta, 1901, p 12.



încercările lui Day au fost controlate de Hnglerți) și Albreehl, 
cari au arătat că nu se poate obțineâo diferențiare definitivă a petrolului 
prin filtrațiune capilară prin straturile poroase, dacă comunicația 
intre două zăcăminte nu e întreruptă. Separațiunea obținută la în
ceput prin filtrațiune, dispare mai târziu prin difuziune.

George I. Adams (2), plecând dela regalele generale ale formațiunii 
zăcămintelor de minereuri, susține că apa trebue să joace un rol 
foarte însemnat în migrațiunoa hidrocarburelor. El crede că apa 
amestecată cu hidrocarbure ar circula în crăpăturile capilare ale stra
turilor geologice și acest lichid s’ar separă pe urmă în rocele po
roase după greutatea specifică a componenților săi.

Day, bazat pe cercetările sale asupra filtrațiunii petrolului, com
bate teoria lui Adams și susține că această circulațiune ar implică 
dejâ o separațiune de apă și de hidrocarbure prin filtrațiune, încât 
nu pare a fi probabilă o circulațiune comună a celor două lichide (3).

Cu toate acestea, idea iui Adams ar merită să fie de aproape 
privită, căci nu se poate negă o analogie oarecare între condițiu- 
nile de zăcere în coaja pământului a zăcămintelor de petrol și a ză
cămintelor de minereuri.

Spre a putea urmări mai bine mecanismul migrați unii, să cerce
tăm, înainte de toate, mai de aproape Căile pe cari se poate face 
mlgrațiunea, având totdeauna în vedere condițiunile geologice din 
România și în special formarea zăcămintelor noastre de petrol.

Se admite în mod general, că crăpăturile ce pot exista în stra
turile geologice sunt calea cea mai obișnuită pentru ca petrolul să 
migreze din zăcământul său primar în zăcământ secundar. Zăcămân
tul secundar va ocupa în genere o pozițiune mai ridicată decât cel 
primar, încât migrațiunea devine un fenomen de ascensiune prin 
crăpături.

(1) Ueber den Vorgang bei der Filtration von Petroleum durch Floridaerde. Zeitschh 
fOr angew. Chemie, 1001, p. 889.

(S) Principles controlling the geologic deposition of the hț/drocarbonS. Transactions of 
the American Institute of Mining Engineers. 1902.

(3) Diocussion of the Paper of George J. Adams. Trasanctions of the Atnerican Ihsti*  
tute of Mining Engineers. 1902.
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Monke și Beyschlag (1) spun clar, că productele de putrefacțiune 
de resturi organice migrează prin ajutorul crăpăturilor în sus și se 
concentrează în apropierea crăpăturii, în straturi nisipoase, mai rar 
în straturi calcaroase, formând zăcăminte secundare, terțiare, etc.

Această cale e probabil cea mai obișnuită în complexuri de stra
turi tari, in cari crăpăturile, fie ele mari sau mici, se pot mănțineâ; 
dar ea nu poale avea un rol însemnat în acele straturi, cari sunt 
constituite de roce moi, in cari crăpăturile nu pot fi decât fenomene 
trecătoare.

Experiențele lui Stella, Day, Engler și Albrecht ne dovedesc, că 
migrațiunea hidrocarburelor se poate face și direct prin roce ar
giloase. Ea se produce în rocele argiloase, cert prin capilarilate și 
probabil prin difuziune, fenomen care până astăzi nu este de loc 
studiat și care poate avea o înrâurire importantă în fenomenul de 
migrațiune. In acest caz trebue să joace un rol însemnat atât natura 
rocelor argiloase, cari sunt caracterizate prin o coesiune foarte slabă, 
cât și raporturile reciproce, ce trebue să existe între hidrocarburele 
gazoase și lichide pe de o parte, și rocele argiloase pe de altă 
parte.

Numeroase observațiuni, făcute în special in zăcămintele române, 
întăresc supoziția, că migrațiunea directă a hidrocarburelor prin ro
cele argiloase trebue să aibă rolul principal în formarea zăcămin
telor neogene. Așâ, de pildă, se întâlnesc in straturile pontice pe
trolifere dela Păcureți straturi de marne argiloase uscate, de zeci 
de metri grosime. In parte ele sunt formate deașâ zise «tabace», adică 
de marne argiloase, cu intercalări foarte subțiri, uneori aproape sub- 
microscopice, de nisip. Marnele sunt ușor impregnate cu hidrocarbure, 
cari se acumulează în picături de petrol, în intercalările de nisip ale 
tabacelor. Hidrocarburele, cari aici se găsesc într’o formațiune de 
apă dulce și nu într’o rocă mumă, nu puteau impregnâ tot stratul 
de marnă argiloasă, de zeci de metri grosime, decât in virtutea pu
terii lor de migrațiune.

(1) Cber da*  Vorkommen von Erdod. Zeitschrift fQr praktische Geologie. 1906, p. 426; 
vezi și H6fer p., 19—122, L. Szainocha, C. Au germano, Orton, eto.
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Dacă modul do migrațiune nu e încă bine limpezit, cu mult mai 
bine lămurite sunt din contră cauzele migrațiunli.

Cauzele ce au provocat migrațiunea hidrocarburelor sunt multiple. 
Din observațiunile făcute în natură și din experiențele de laborator, 
putem deduce că migrațiunea poate fi datorită atât unor fenomene 
cari rezultă din însăș natura hidrocarburelor, cât și influenței unor 
agenți externi, cari au favorizat sau au forțat migrațiunea.

1. Hidrocarburele lichide pot migra grație tensiunii gazelor ce con
țin sau le însoțesc.

2. Ele pot fi dislocate încă din roca mumă argiloasă prin ape 
de infiltrațiune, căci prin hidratarea rocei argiloase se mărește vo
lumul ei, și necesar trebuesc expulzate hidrocarburele, cari nici chi- 
micește, nici fizicește nu sunt legate de argilă. Se înțelege că mersul 
migrațiunii în cazul acesta depinde foarte mult de modul cum se 
produce fenomenul de hidratare.

3. O migrațiune în concepția lui Adama nu e exclusă în roce 
dure, ea pare insă a fi aproape imposibilă în roce argiloase moi, 
căci un amestec de apă și hidrocarbure nu poate migra decât pe 
crăpături sau prin roce foarte poroase. O circulație prin interstițiile 
capilare ale rocelor argiloase, dacă acestea nu sunt prea întărite, 
nu e posibilă, fiindcă roca argiloasă se hidratează și atunci devine 
in condițiuni normale impermeabilă, atât pentru hidrocarbure cât și 
pentru apă(l). Aceasta se confirmă încă prin următoarele obser- 
vațiuni în zăcămintele neogene din România.

In etajele neogene, straturile de marne hidratate sunt in vecinătate 
imediată sau în contact cu straturi de pietriș sau nisip, aquifere, 
cari sunt cauza primordială a hidratării rocelor argiloase. Stra
turile de apă pot avea astfel în regiuni petrolifere câte odată chiar

(1) Ca toate acestea trebue să mărturisesc, că noi nu cunoaștem încă relațiunile Intre 
hidrocarbure lichide și soluțiunile saline. Cele zise se referA numai la ape de infiltrațiune 
superficiale și tinere.

Cred cA apele sArate, cari se IntAlnesc In zăcăminte primare de petrol, trebuesc fn cea 
mai mare parte probabil considerate ca ape vadoase vechi, reținute din timpul seu fund Arii 
geosindinalelor, cAci concepțiunea unei simple infiltrațiunl mai nouA e absolut In desa- 
cord cu posibilitatea pAstrArii zăcămintelor.
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o însemnătate mare pentru păstrarea zăcământului de petrol, căci 
ele închid calea migrațiunii. Nu trebue să privim prin urmare in 
totdeauna ca o simplă coincidență, faptul că straturi bogate în petrol 
din pliocenicul român au, în acoperișul lor, la o distanță mai mult 
sau mai puțin mare, un strat puternic de apă. Din contră prezența 
apoi în straturile acoperișului zăcământului de petrol pare a fi o 
garanție pentru păstrarea lui până la un punct oarecare.

4. In sfârșit, ca o cauză principală a migrațiunii forțate, trebue 
să privim, cel puțin pentru formarea zăcămintelor române și în spe
cial a celor neogene, presiunile orogonetice.

Experiența clasică a lui Stella arată cu ce repeziciune migrează 
petrolul în argilă, sub influența presiunii.

In adevăr, se știe de mult, că roce argiloase uscate și neîntărite 
put li deformate prin presiuni, fără a suferi rupturi și fracturi, ele 
fiind plastice. Părticelele mici, ce constituesc o astfel de rocă, alu
necă prin presiune, și mai ales prin «stress» (presiune laterală), foarte 
ușor unele po lângă altele, și aceasta grație formei lor și coeziunii 
slabe ce le caracterizează. Se înțelege că o presiune, ori cât de 
slabă, poate să provoace deci o mișcare de migrațiune a hidrocar- 
burelor conținute în ele, lie gazoase sau lichide, și această mai ales 
fiindcă hidrocarburelo sunt cu totul inerte față de argile din punct 
de vedere chimic.

Zăcămintele primare și cele secundare neogene, și uneori chiar 
celo paleogene din România, îndeplinesc condițiunile cerute de ex
periența lui Stella, adică: pe do o parte roce mume argiloase, pe 
de altă parto complexuri do roce argiloaso și nisipoase moi și mai 
tinere, prin cari hidrocarburelo pot migra ușor sau se pot acumulâ 
în olo în unele cazuri.

Observațiunea ne arată po de altă parte, că zăcăminte de petrol 
mai însemnate se găsosc la noi in straturile sarmatice și pliocenice 
numai acolo, unde ele sunt străpunse sau încălicate de straturile 
formațiunii salifore, și sub condițiunc ca în locul acela, sau în apro
piere, să se găsească zăcăminte de sare (1).

(1) Vezi și L. Mrazec și W. Teisseyre, Privire, etc., p. 58.
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Această regulă se aplică în general la toate zăcămintele ce se 
găsesc în regiunile a Il-a și a IlI-a subcarpatică.

Un rol foarte însemnat, în formarea zăcămintelor neogene de petrol, 
au cutele cu sâmbure de străpungere (1).

Fenomenul de străpungere a sâmburilor anliclinalelor prin bolta 
lor a fost, cât știu eu, semnalat ca atare, pentru întâia oară, în România.

El devine mai pronunțat, când străpungerea e însoțită do o aple
care mai mare a cutei. Atunci se poate produce în interiorul cutei 
o încălcare, care poate să lie atât de exagerată, încât straturile sâm
burelui pot încălecâ peste straturile cele mai tinere ale cutei.

Străpungerea e provocată mai ales de massive de sare. Zăcămin
tele de sare, cari primordial formau lentile alungite cu margini largi 
și mai subțiri, au fost transformate prin presiuni orogenetice, din 
cauza plasticității mineralului, in massive elipsoidale alungite, cari, 
sub presiunile continue din timpul cutării, au alunecat de jos in sus 
prin straturile saliferului miocenic —grație formei lor speciale(2). Sarea 
poate să ajungă astfel uneori în contact direct cu straturile cele 
mai tinere ale anticlinalului (3).

In saliferul miocenic și în special în împrejurimea zăcământului 
de sare se constată, cum s a zis dejâ, hidrocarbure în cantitate foarte 
mare (4).

Aceleași presiuni, cari au schimbat forma și structura zăcămintelor 
de sare, au avut o prea sulicientă putere de a sili aceste hidrocar
bure să migreze prin marnele argiloase sau nisipoase ale saliferului, 
până ce ajungeau în straturi mai tinere, favorabile unei acumulări 
de hidrocarbure, in cari apoi formau zăcămintele mari de petrol (5).

(1) L. Mrazec, Coutribuțiuui lu geologia regiunii Gura-Ocnifei-Moreni. Moni1 2 3 4 5. petrol. 
RomAn. 1905.

L. Mrazec, Despre cute de străpungere. Comunicare făcută în Societatea de științe din 
București. Fevruaric 1906.

(2) L. Mrazec și W. Teissoyre, Privire, p. 33.
(3) Idem., p. 38.
(4) Cu toate acestea nu se cunosc multe zăcăminte exploatabile de petrol In saliferul 

miocenic, fiindcă rareori se întâlnesc in ei condițiunile necesare pentru accumularea hidro- 
carburelor. Vezi și L. Mrazec și W. Teisseyre, Pricirc, p. 53.

(5) L. Mrazec, Contribuftune la geologie, etc., p. 3.



40

Aci e locul do a discută intervenția fracturilor ca mijloc de mi- 
grațiune. In România straturile mio-pliocenice ale cutelor sunt for
mate aproape exclusiv do roce moi. Un complex de straturi moi și 
deci plastice, sub ori și ce presiune, și în special sub influența for
țelor orogenotice, nu poale li fracturat—cum s’a relevat deja — și deci 
nu so pol formă crăpături, decât local și într’un mod accidental. In 
cazul acesta trebue să admitem că migrațiunea se face grație capi- 
larității, direct prin inassa rocelor marnoase argiloase.

Migrați unea astfel forțată se oprește, in momentul cănd presiunea 
exercitată po hidrocarburo este nulă sau când descrește într’atâta, 
încât nu mai poato învinge rezistența ce-i opune structura rocei. De 
aici înainte ea se face probabil numai prin difuziune sau prin pu
terea de expansiune a hidrocarburelor gazoase, dacă condițiunile îi 
sunt favorabile.

Presiunea care a provoca t migrațiunea descrește în momentul când 
forțele orogenotice nu mai lucrează, sau când hidrocarburele ajung 
într’o rocă poroasă, undo ele so pol acumula. So înțelege că aici mi- 
grațiunea se oprește până ce roca poroasă e saturată și până ce 
diferența do presiune e egalizată, adică până ce presiunea primor
dială e restabilită.

Migrațiunea trebue să fie maximă pe linia de încălecare, care coin
cide cu direcția de rezistență minimă, deci cu direcția în care se 
face migrațiunea mai ușor decât în ori și care alta, și așâ se explică, 
că straturile tinere dealungul liniilor de încălecare sunt de obiceiu 
cele mai bogate în petrol.

Astfel formarea unui zăcământ de petrol neogenic e legată geneti- 
ceșlo de fenomene orogenotice puternice. Intr'adevăr, zăcămintele dela 
Cașin, Câmpuri, Visante, Valea-Sârii, Andreași, Jitia Sării lângă 
Bisoca și Pacurile (jud. Buzău) se găsesc po o linie de încălecare mare, 
de o lungime de aproximativ 60 km. (1), în care saliferul miocenic 
se îngrămădește înaintea unei zone do straturi sarmatico-pliocenice. 
In dreptul massivelor do sare îngrămădirea se transformă într’o

(1) L. Mrazec și W. Teissoyre, Privire, etc., p. 32.
Lucr/trile comisiunii, etc., p. 68-70 . . .



Încălecare a mioccnicului salifer peste sarmatic, ale cărui straturi 
gresoase sunt Impregnate cu petrol numai dealungul liniei de 
încălecare. Pădurile mici izolate de sarmatic, cari mai înspre nord 
plutesc pe salifer, sunt compuse din aceleași straturi gresoase, cari 
însă aici sunt libero do petrol.

Alt exemplu ne prezentă linia do încălecare Țintea-Băicoiu, Mo- 
reni, Gura Ocniței, o dislocați© de vreo 30 km. lungime.(1) Miocenicul 
cu massive de sare străpunge în unele părți bolta pliocenică și în
calecă pe aripa scufundată de Miazăzi a anticlinalului. Sâmburele 
prezentă o structură imbricată în unele puncte, în cari levantinul 
și ponticul superior sunt prinse și cutate în saliferul iniocenic. Can
tități mari de petrol se întâlnesc atât în straturile cu bifarcinate în
cleștate în sâmburele miocenic, care conține zăcăminte do sare, cât 
și în aceleași straturi ale aripei sudice scufundate.

Putem prin urmare conchide că: zăcămintele de petrol neogcne 
se desvoltă pe liniile de presiune maximă In vecinătatea imediată 
a zăcămintelor de sare, și că mai tot petrolul neogen din re
giunea a 11-a și a III-a subcarpatică provine din saliferul mio
cenic (2). Numai acolo unde acesta conține zăcăminte de sare, 
constatăm o dezvoltare mai mare a rocelor mume de hidrocar- 
bure cari, supuse la presiuni mari, au fost silite să migreze.

Din toate cele expuse reiese deci, că zăcămintele neogene bogate 
în petrol sunt în general strâns legate de linii tectonice, ca linii

(1) L. Mrazec și Teisseyre, Privire, etc., p. 32 ;
L. Mrazec, Contribui iuni. Lucrările comisiunil
(2) Petrolul straturilor neogene poate proveni Insă în unele cazuri și din paleogen. 

Așâ de pildă, petrolul meoticului dela Bu.ștenari (Grăușor, Mislișoara. Stejar) provine din 
oligocenicul petrolifer (vezi p 33i.

In Buștenari meoticul transgresează peste saliferul miocenic și o klipă oligoconică. 
Klipa oligocenică și meoticul sunt Încălecate prin subîinpingere do albia sindinală mio- 
cenică dela Măceș-Miliceștl. Petrolul din oligocenic a fost injectat sub influența presiunii 
în straturile meotice.

Această interpretare a formațiunii zăcământului e întărită In afară de considerațiuni 
de ordin geologic și prin identitatea perfectă a compozițiunii chimice a petrolului din cele 
două etaje geologice.

L, Mrazec și W. Teisseyro, Comunicare preliminară asupra structurii geologice a r& 
giunii Câmpina-Buștenari, Analele Academiei Kom&ne. 1906, XXVIII.

pr. Edeleanu și Ing. Tănăsescu, Studiul petrol eu lui român, ctc.
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de Încălecare și străpungeri. Anticlinalele trebuesc considerate numai 
ca liniile de orientațiune pentru studiul celor mai multe din zăcă
mintele noastre do petrol; nu pot însă condiționa prezența zăcă
mintelor.

Nu pot sfâr.și fără să mai adaug câteva cuvinte asupra fenome
nului de străpungere, care joacă un rol așâ de însemnat în geneza 
celor mai multe din zăcămintele noastre de petrol.

Cutele cu sâmbure de străpungere trebuesc privite ca fiind da
torite unei acțiuni inegale a forțelor tangențiale, asupra unui com
plex de straturi libere și neacoperile in partea lor superioară. Stra
turile etajelor inferioare au fost mai tare cutate decât straturile etajelor 
superioare, cari au fost, puțin sau de loc, influențate prin mișcările 
tectonice. Ca consecință avem o străpungere a straturilor inferioare 
prin bolta straturilor superioare.

Străpungerile arată —cum am relevat deja—in general o aplecare, 
care trece de obiceiu într’o încălecare a sâmburelui ce străpunge, peste 
flancul scufundat și încălecat al boitei.

Desvoltarea unei străpungeri nu e egală pe toată întinderea dis- 
locațiunii, ci se observă, mai mult încă decât la cutele normale, dis- 
locațiuni ortogonale, cari nu se restrâng numai la sinclinale orto
gonale, ci trec de multe ori la adevărate rupturi orizontale.

In profiluri tranversale, trase atât în boltă cât și în aripile anti- 
clinalului, străpungerea e în genere caracterizată prin o dispoziție in 
culise a straturi lor, care câte odată are chiar aparența unei stratificațiuni 
diagonale. In sâmburele și mai ales in aripa aplecată a an t ici ina- 
lului, straturile se apropie do verticală, cât timp aripile și bolta 
sunt mai puțin înclinate și căderea straturilor se slăbește cu cât ne 
depărtăm de axa anliclinalului. De aci rezultă, prin alunecarea în 
culise a straturilor, discordanțe cari au fost interpretate de multe 
ori ca transgresiuni. Prin această dispoziție se disting de altfel cu
tele de străpungere, de străpungerile ce se întâlnesc in pânze de 
încălecări ale cutărilor alpine și unde fenomenul se datorește unei 
penetrațiuni de straturi mai tari in complexe de straturi relativ moi 
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sub influența unor cutări complicate, ce se produceau în adâncimi 
mari și deci și sub o presiune mare (1).

In sfârșit se înțelege că putem întâlni în natură toate stările de tran
ziție între forma boitei regulate și între cuta de străpungere încălecată.

In ceea ce privește mecanismul fenomenului de străpungere, cauza 
acțiunii inegale a forțelor tangențiale, cari l-au produs, trebue cău
tată in general într’un fenomen de subUnphujerefâ} adică o împin
gere care s’a exercitat numai în adâncimi mari și venind dintr’o 
singură direcție. Un complex de formațiuni ale unei unități tecto
nice poate fi astfel împins, sub alte formațiuni aparținând unei 
alte unități tectonice și cari prin aceasta vor fi dislocate (3).

De altfel ridicarea Carpaților, cutările in regiunile subcarpatice 
și încălecările din zona flișului Carpaților^) par a fi datorite mai 
ales unei subimpingeri provocate prin o înaintare a Vorlandului 
Carpaților, adică a platformei rusești și a țerii prebalcanice (Dobrogea) 
sub arealul ocupat astăzi do arcul carpatic. Această înaintare pare a 
fi resultatul unei apropieri, unei strângeri a acestor elemente. Subim- 
pingerea trebue să fie precedată sau însoțită de o scufundare a frunții 
Vorlandului (4), ceea ce se poale dovedi pentru Carpați. Aceasta ex
plică atunci aplecarea cutelor subcarpatice înspre Sud și Sud-Est, 
adică in sensul opus direcțiunii mișcării, încât aplecarea culelor și în
călecările pot li considerate ca un fenomen de reflex al subimpingerii.

Marile încălecări in cule și în pânze, a căror existență Murgoci 
a stabilit-o în insula cristalină mezozoică do Sud a Carpaților și care 
se constată și în insula cristalină a Carpaților orientali, par a li 
datorite unui mecanism analog.

De altfel din studiile tectonice ale celor mai multe regiuni, cari au fost

(1) Trebue să atrag însă atențiunea și asupra unor străpungeri izolate, datorite unei 
Îngrămădiri a straturilor inferioare din complexul considerat și cari sunt provocate de 
ud obstacol, fie o kllpă sau alt element tectonic pasiv, de care s'a lovit cutarea.

(2) Sublmplngere = Unterschiebung.
(3) L. Mrazec și W. Teisseyre, Olițfocâne Klippen am Rande der Karpathen bei Bacău. 

Jahrb. d. k. k. geol. Reichsanstait. Viena 1901.
(4) Din această con di țiu ne reiese ca necesar fenomenul de cutare, precedat de for

mare de geosinolinale. Toate aceste chestiuni vor fi desvoltate In lucrarea asupra rapor
tului intre Carpați și Vorandul lor, pe care o vom publică, Teisseyre și eu, In curând. 
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intensiv cutate, reiese, că subîmpingerile în sensul de mai sus par a fi 
jucat un rol înseninat în formarea catenelor și nu cred să mă înșel, 
atribuind în general unei subîmpingeri, provocată de Vorlandele res
pective, toate încălecările regionale în pănze cu fenomenele de îngră
mădire, de geluire și de răsturnări, cunoscute pe suprafața globului.

Cutele de străpungere în general și uneori legătura genetică între 
forma aceasta tectonică și zăcămintele de petrol, nu sunt observate 
numai in România. Din descrierile geologilor, cari au studiat re
giunile de cutări tinere, fie petrolifere sau nu, din catenele ironice, 
din Persia și din IndiUe engleze și olandezo, din Africa de Nord, 
etc., rezultă clar, că și aici avem fenomene analoage cu cele cari 
au fost interpretate în sensul de mai sus pentru întâia oară în Ro
mânia. Profilurile geologice, de pildă din lucrarea valoroasă a lui 
Tobler, asupra regiunilor petrolifere dela Moeara-Enim din Suma- 
tra do Sud, arată că straturile inferioare de Palembang, cari aparțin 
miocenicului marin, străpung de obiceiu straturile mijlocii de Pa
lembang, cari sunt reprezentate prin un facies estuaric al plioce- 
nicului, în care se întâlnesc zăcăminte mari de petrol (1). Ar fi in
teresant de cercetat aici dacă nu cumva petrolul din straturile in
ferioare de Palembang e în zăcământ primar și cel din straturile 
superioare de Palembang în zăcământ secundar.

O privire generală asupra regiunilor cu cule de străpungere de 
tipul românesc ne arată, că vârsta cutărilor pare a fi postpliocenică 
sau datând cel mult din pliocenicul superior. Acest tip tectonic se 
constată plecând din Carpați înspre Est, deahingul cutelor sistemului 
alpin, până în Indiile orientale, încât putem trage încheierea, că feno
menul de străpungere e un tip tectonic tânăr și probabil caracteristic 
pentru toată fâșia imensă a culelor ridicate în pliocenicul superior 
și in postpliocenicul ce înlănțuesc calende alpine (2).

(1) Itr. Aug. Tobler, Topographische u. geolog ische Mcschreibung <ler Peinlewngebiete 
bei Moeara-Enim (SM-Siimatra) Tijdschrift van het koninglijk Ncderlandsch Aardrijks- 
kundig. Genootichap 1900.

(2| Numai prin studierea tuturor regiunilor, a căror dislocațio e tânără, m va puteă stabili 
dacă tipul acesta de cută poate fntr’adevăr să fie considerat că tipul general de eotă tâ
nără și superficială, ceea ce pare a fi foarte probabil.
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IV.

De o mare însemnătate pentru bogăția unui zăcământ de petrol 
sunt nu numai condițiunile de acumulare, dar și cele de păstrare 
a zăcământului. El poate după împrejurări, prin acțiuni posterioare 
formațiunii sale, să fie remaniat, și prin aceasta să ajungă uneori 
într’adevăr într’un echilibru de zăcământ mai stabil; dar în genere 
echilibrul e slăbit sau zăcământul poate să fie chiar cu totul dis
trus. In România găsim exemple din cele mai frumoase ale zăcă
mintelor de petrol slăbite sau distruse. Aceasta s’a produs uneori 
prin nouă mișcări orogenetice, fie cutări, lie simple ridicări și scu
fundări, cari au silit petrolul să migreze în alte straturi nefavo
rabile unei acumulări, cuin de pildă la Păcureți și la Matița, unde 
petrolul a fost dislocat din meotic și pontic până in complexul nisipos 
al levantinului, impropriu pentru păstrarea unui zăcământ bogat.

O înrâurire cu mult mai puternică asupra zăcămintelor o are însă 
acțiunea combinată a eroziunii și a infiltrațiunii de ape superfi
ciale. 0 mare parte a straturilor pliocenice petrolifere din regiunea 
Vulcdnești, Buștenari, Recea, dar mai ales cele dela Țintea, Băicoiu, 
Moreni, Matița, Păcureți, etc., sunt complect desvălite prin eroziune 
și nenumărate văi și ogașe, adânc tăiate in ele, drenează aceste 
regiuni. Zăcământul desvălit a fost supus la circulațiunea apelor 
de infillrațiune, a căror acțiune de distrugere e limitată, întrucâtva, 
numai de nivelul hidrostatic al regiunii. Cele mai multe straiuri 
de gresii sau nisipuri petrolifere se găsesc astfel inundate natural 
și petrolul lor, în cazul cel mai bun, înrăsinat sau deplasat in parte 
în alte straturi, cum de pildă sunt brecciile de fosile din pliocenic, 
însă roce cari sunt mai puțin apte pentru a acumula petrolul.

Desvoltarea acestei nietazomatose a Zăcămintelor e cât se poate 
de variată și încă prea puțin studiată; coordonarea observațiunilor 
e cu atât mai grea, cu cât ele sunt culese aproape numai din lu
crări în adâncime, a căror exactitate nu e în totdeauna ușor de 
verificat.

Interesantă mai e observațiunea că in general în formațiuni 



46

petrolifere cari conțin mai multe straturi de petrol, unda petrolului 
se scoboară in apropierea unei văi transversale deschise in această 
formațiune, prin faptul că nivelul hidrostatic taie uneori unda pe« 
trolului. In cazul acesta straturile petrolifere sunt local —in vale — 
inundate.

Din toate chestiunile atinse in această expunere, nu e poate nici 
una care merită să fie mai bine studiată din punct de vedere practic 
ca aceea a metazomatosei zăcămintelor, căci înrâurirea acestor fe
nomene asupra bogăției zăcămintelor e foarte mare și din nefericire 
prea dăunătoare.

V.

Rezumând rezultatele cunoștințelor noastre actuale asupra 
zăcămintelor de petrol în România și în special asupra zăcămintelor 
neogene, ajungem la următoarea încheiere:

1. Petrolul zăcămintelor române e de origine organică, adică de 
natură vadoasă și nu de natură juvenilă.

2. Roca mumă a petrolului e mai în totdeauna o rocă sedi
mentară argiloasă, ce se desvoltă mai ales in regiuni de scufundare, 
adică regiuni In cari se produce o aluvionare puternică.

3. Hidrocarburele din rocele mume ale petrolului sunt datorite 
mai ales bituminizării microorganismelor, fie ele animale sau vege
tale. Că tn afară de așâ zise șisturi cu pești ale oligocenicului nu 
găsim roce în cari s’ar găsi urme de ființe, ce ar argumentă că 
petrolul s’ar puteă formă în special din acumulări de cadavre de 
animale mai mari. Că șisturile cu pești nu dau în general naștere 
în România la zăcăminte mari de petrol (1).

(1) L. Szainocha crede, că tot petrolul flișulul Carpațilot galițienî deci și a) fllșnlui 
Carpaților români, provine din aceste șișturi bituminoase ale oligocenulul, cari sunt foarte 
răspândite In toată zona gresiei Carpatice. De acord cu Zubert cred că petrolul din ză
cămintele bogate din oligocenic nu provine exclusiv din șișturile menilitice; căci obser- 
vațiunea ne arată, că nu există tn condițiunl analoage nici un raport tntre des voi tarea 
acestor straturi, fie cât de bituminoase, ți bogăția zăcămintelor din acelaș etaj. In afară 
de aceasta, nici chiar șișturile argiloase și corneene, ce le Însoțesc, nu permit o migrare 
ușoară și completă a hidrocarburelor pe cari le conțin, fiindcă toate aceste roce argiloase-siii-
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4. Formațiunile în cari so află zăcăminte primare de petrol 
sunt caracterizate prin un facies special, pe care Zuber și Stahl 
l-au numit faciesul petrolului.

5. In România acest facies so întâlnește în paleogen In așâ 
zise straturi de T.-Ocna ale lui Teisseyre, sau în orizontul supe
rior al straturilor cu fucoide al lui Atanasiu, care corespunde eo- 
cenicului superior și în parte straturilor do transițio între acest etaj 
și oligocenicul inferior. Faciesul petrolului esto identic cu ceea ce 
s’a numit formațiunea saliferă paleogenă, adică un facies lagunar 
sau de lacuri sărate cu manifestațiuni saline uneori foarte bogate.

In neogen faciesul petrolului se găsește foarte desvoltat In for
mațiunea saliferă subcarpatică și după toate aparențele restrâns 
aproape exclusiv la faciesul cu zăcăminte de saro. împrejurul aces
tora se poate distinge o adevărată aureolă da hidrocarbure, de 
unde so poate deduce, că condițiunile de bituminizare cresc cu sa- 
linitatea soluțiunilor.

Există deci aici o conexiune genetică netăgăduită, între formarea 
petrolului și prezența sării.

Chestiunea, care e rolul sării sau al soluțiunilor saline în geneza 
hidrocarburelor, rămâne a fi deslegată de chiiniști.

Prin urmare faciesul argilos al petrolului se acopere în România 
cu faciesurile salifere ale terțiarului. Suess a numit sarea, simbolul 
regiunilor fără scurgere; încât prezența faciesului de petrol tn pa
leogen și în saliferul miocenie, confirmă presupunerea emisă mai 
sus, că condițiunile geografice de atunci au avut mai mult o expre- 
resiune continentală.

Dacă sarea trebue considerată ca simbolul regiunilor fără scur
gere, cărbunii caracterizează, după Suess, regiunile periferice ale 
uscatului. (1)

cioase sunt tn general tnt&rite. Presiunile tectonice, cari ori și cum sunt una din cauzele 
principale ce produc migrarea, vor sfărâmă tn cazul acesta roca, însă petrolul conținut 
tn ele nu e decât tn mică parte Influențat direct prin presiune, deoarece el se poate 

Md&postl In mare parte tntre interstițiile părților sfărâmate, încât lipsește una din condi- 
țiunile de căpetenie pentru migrațiunea lui.

(1) Heiene Wiszuranski, Die Factoren der Wiietenbildung. VerGffentlichungen des In  
^tituta fOr Meereskunde u. des. geogr. Instituts der Universitât Berlin. Heft g. luni 1900.

*
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Din aceste considerațiuni pur geofizice, ce se potrivesc pentru 
condițiunile de geneza a petrolului și pentru ale formării cărbu
nilor din România, se poate deduce că un raport genetic între petrol 
și cărbuni e imposibil.

6. Zăcămintele primare de petrol sunt, in România, în general 
neexploatabile, deoarece rocele lor nu prezentă de obiceiu condi- 
țiuni favorabile de acumulare.

Există însă la această regulă câteva excepțiuni. Petrolul, se în
țelege, nu e în cazul acesta acumulat chiar in roca mumă, ci in 
gresiile, nisipurile sau conglomeratele învecinate și intercalate între 
marnele petrolifere. In saliferul miocenic de pildă, petrolul se pre
zintă in zăcăminte mai mari exploatabile, in punctele unde împre
jurările au admis acumularea lui în straturi de gresii și conglo
merate din acoperișul zăcămintelor de sare, cum se observă la 
Colibași, Glodeni, Maiu-Roșu, etc (1).

7. Zăcămintele mai mari din eocenic și oligocenic, și in special cele 
din etajele sarmatice, meotice, pontice și levantine sunt secundare.

8. Petrolul a migrat din roca mumă în zăcămintele sale secun
dare neogene, prin fenomene de capilaritalo și, probabil, prin difu
ziune, mai rar prin crăpături; căci hidrocarburele pot migra prin 
roce argiloase, fie marne sau argile, dacă ele sunt uscate.

Această migrațiune a fost favorizată și mărită, nu atât prin ten
siunea hidrocarburelor și prin circulațiunea apelor, cât prin pre
siuni datorite fenomenelor orogenetice.

E probabil că această migrațiune a avut o înrâurire adâncă 
asupra compoziției chimice a petrolului. Nu s’a stabilit încă, care 
e în timpul migrațiunii rolul fizic sau chimic al apelor sărate sau 
al sării, cari însoțesc petrolul mai în toate zăcămintele sale (2).

Petrolul ajunge prin migrațiune în straturile altor etaje geolo- 
gico mai tinere, în cari se găsesc condițiuni favorabile pentru a- 
cumularea sa, adică straturi poroase, gresii sau nisipuri închise 
prin straturi impermeabile, de obiceiu marne argiloase.

(II Lucrările Comisiunei, etc., p. 96.
(2) Aceste chestiuni se studiază acum In laboratorul de mineralogie al Universității 

din București.
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O pânză do apă în straturile acoperișului unui zăcământ va hi- 
dratâ marna argiloasă, ce separă apa de petrol, și poate deci în 
anumite cazuri să oprească migrațiunea, permițând ca zăcământul 
să stea într’un echilibru mai stabil. u.

8. Presiunile ce au forțat hidrocarburele la migrațiune, sunt da
torite mișcărilor de cutare, cari în Muntenia și Moldova de Sud 
s'au continuat până în cuaternar.

9. Ca efect al acestor mișcări întâlnim fenomene de străpungere 
a sâmburilor anliclinalelor prin bolta straturilor mai tinere. Când 
acești sâmburi sunt formați din straturile faciesului de petrol al 
saliferului miocenic, petrolul va migra, în urma presiunilor mari, din 
salifer în straturile pliocenice, unde formează zăcăminte. Străpun
gerea e mai în totdeauna însoțită de fenomene de încălecare și de 
imbricare. In apropierea liniei de încălecare sunt de obiceiu îngră
mădite cantitățile cele mai mari de petrol.

10. Plecând dela aceste considerațiuni, vedem că zăcăminte, de. 
petrol productive nu se pot formă in România, decât in acele 
regiuni, în cari există roce mume ale petrolului .ți în cari se con
stată dislocați uni intensive. Din acest punct de vedere, nu pot li 
privite ca posibil petrolifere, din toate unitățile tectonice ale Româ
niei, decât zona flișului carpatic și regiunile subcarpatice (1). Intr'o 
măsură mai restrânsă ar veni în considerație regiunile dislocate ale 
României apusene.

In regiunile în cari se întâlnesc dislocațiuni mari, straturile neo- 
gene prezentă șansele cele mai mari de a adăposti zăcăminte bogate*  
de petrol, dacă condițiunile de acumulare și de păstrare a petrolului 
sunt bune.

Liniile acestea de dislocațiune joacă prin urmare rolul cel mai 
însemnat în formațiunea zăcămintelor de petrol. Stabilirea, urmărirea 
și cunoașterea structurii lor, se impune deci inainte de toate pentru 
utilizarea zăcămintelor. Ele coincid necesar cu o structură anticli- 
nală, dar anticlinalele pot servi numai până la un punct oarecare,

11) Raportul comisiunii de petrol, etc., p. R 9.
L Mrftzrc. 4
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ca linii conducătoare pentru căutarea zăcămintelor. Prezența unui 
anticlinal nu implică insă și existența unui zăcământ.

12. Zăcăminte de petrol în sinclinale sau albii sunt cunoscute 
și în România și au fost parțial exploatate. Sinclinalele petrolifere 
nu sunt adânci, cu toate acestea, în toate cazurile se manifestă în 
ele inundați uni, cel puțin parțiale, ale straturilor petrolifere. Până 
astăzi se cunoaște petrol în albii sinclinale la Hârja pe Oituz și pe 
P. Vioarei lângă Solonț, ambele zăcăminte în saliferul miocenic; apoi 
și plioccnicul petrolifer al solzilor dela Băicoiu poate li considerat 
ca făcând parte dinlr’un sinclinal.

La Malița se intercalează un sinclinal levantin cu straturi bitu
minoase, astăzi însă uscate sau asfaltizate, între anticlinalul aplecat 
de straturi cu Dosinia exoluta și anticlinalul dela Podeni.

13. Plecând pe de o parte dela concepțiunea că, pentru formarea 
unui zăcământ bogat do petrol, acesta trebue să migreze din roca 
mumă în roca acumulătoare, pe de altă parte dela faptul că for
marea zăcămintelor neogene de petrol e datorită cutărilor pliocenice 
și postpliocenice, mișcări de cari au fost surprinse toate etajele 
neogene, plecând, zic, dela aceste considerațiuni, necesar petrolul 
poate să se găsească în mai multe etaje geologice, pe aceeaș linie 
de dislocație. Cu toate acestea numai acele etaje vor conțineâ stra
turi petrolifere bogate și exploatabile, în cari condițiunile de acu
mulare au fost mai favorabile.

14. In zăcămintele paleogene și neogene de petrol, întâlnim în 
România de obiceiu mai multe straturi de petrol, separate între 
ele de straturi argiloase sau marnoase-argiloase. Rareori toate stra
turile de petrol sunt bine păstrate; în genere cele mai multe din 
ele sunt inundate sau scurse.

Un zăcământ e în general cu atât mai bogat, cu cât cantitatea 
de petrol e restrânsă la mai puține straturi. Când din contră, pe
trolul e divizat pe un complex puternic de straturi marnoase-gre- 
soase și nisipoase, zăcământul e rareori exploatabil, deși cantitatea 
totală de petrol poate să fie foarte mare.

O distribuire ca aceasta a petrolului în neogen se constată mai 
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ales in acele regiuni, unde un zăcământ dejâ existent pare a ii fost 
dislocat prin cutări posterioare.

15. In cercetările regiunilor petrolifere trebue să ținem seamă, 
prin urmare, că pentru formarea unui zăcământ secundar neogen 
bogat e necesar:

a) O rocă mumă petroliferă care poate cedă ușor mineralul și 
ca această rocă să fie foarte desvoltată.

6) Ca migrațiunea să se facă sub presiune mare, pentru ca fe
nomenul să se producă repede și acumularea să se facă mai ușor.

c) Ca condițiunile de acumulare să fie favorabile, și mai ales 
condițiunile de păstrare a zăcământului.

d) Dacă roca poroasă, in care s’a acumulat petrolul, este un nisip, 
acesta trebue să fie suprasaturat de petrol, pentru ca stratul să fie 
exploatabil (l).

♦
♦ •

Din cele ce am expus până aici, — deși se pare că aceste au 
mai mult o însemnătate teoretică —, se pot trage învățăminte și 
concluziuni însemnate pentru practică.

In ori și ce exploatație minieră se cere un studiu prealabil al 
zăcământului și o exploatațiune conformă condițiunilor de zăcere.

Pentru zăcămintele de petrol, cari toate sunt caracterizate prin- 
tr’un echilibru nestabil, se cere o explorare și exploatare cât se 
poate de rațională.

O mare parte din zăcămintele noastre prezentă, cum s’a relevat dejâ 
de multe ori, o structură foarte complexă, încât la noi poate mai mult 
decât în multe alte țeri, știința trebue să-și iea adevăratul ei rol în lămu
rirea acestei chestiuni. Pentru înțelegerea zăcămintelor noastre de pe
trol din punct de vedere al rentabilității, trebue să ținem scamă —cum 
reiese din cele expuse, — atât de geneza petrolului, cât și de toți factorii

(1) Un strat de nisip saturat de petrol devine compact prin coesiunc capilara; nu ce
dează petrolul său și poate forma In unele cazuri îngrămădiri foarte dăunătoare pentru 
exploatațiune ; fiind suprasaturat de petrol, nisipul devine fluid.

încercări asupra relațiunilor intre nisip și petrol se fac in lab. de mineral, al l'niv. 
din București.

Vezi lucrările lui De Heen, Spring și Andrimont, asupra imbibării nisipurilor,
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cari au intervenit in formarea și păstrarea zăcământului. Numai astfel 
vom putea aprecia valoarea lor reală și ne vom puteâ da mai 
bine seama de situațiunea industriei petrolului la noi.

Deși astăzi constatăm o creștere repede a producțiunii petrolului 
român, totuș nu trebue să pierdem din vedere, că ea e prea mică 
pentru a puteâ jucâ un rol hotăritor pe piețile mondiale. Inlr’adevăr, 
producțiunea totală a României, dela 1857 până în 1906 inclusiv, se 
ridică la aproximativ 4'/t milioane tone, pe când producțiunea Sta
telor- Unite numai pentru anul 1906 e evaluată la vreo 16 milioane 
tone, iar a Rusiei, pentru acelaș an, deși foarte slăbită prin cauze 
străine de bogăția zăcămintelor, numără încă peste 8 milioane tone.

Dar valoarea unei avuții ca aceasta nu consistă pentru țara pro
ducătoare numai în cantitatea exploatată a productului, ci mai ales 
in industrializarea lui și in întrebuințarea lui în țară.

Numai astfel industria petrolului, care de obiceiu e taxată mai 
mult ca o industrie de export, va puteâ să devie în realitate și o 
industrie națională — în adevăratul înțeles al cuvântului — care să 
aibă o înrâurire adâncă asupra desvoltării noastre economice.

Pentru a ajunge la aceste rezultate, cred că Statul are de împlinit 
un rol însemnat, favorizând și mai mult întrebuințarea derivatelor 
și a subproductelor petrolului nostru în țară, pentru a înlocui în 
chipul acesta producte străine analoage sau identice pe piețele 
noastre și a ajuta astfel ca industria aceasta să ajungă la o stare 
reală de înflorire. Altfel, fie producțiunea cât de mare, rentabili
tatea și foloasele pentru economia generală a țerii nu vor fi în 
raport cu sforțările și sacrificiile făcute.

Numai pe calea aceasta și utilizând mai ales — pe cât e posibil — 
munca și energia noastră națională, putem așteptă roade bune în 
toate direcțiunile pe urma acestei industrii care, pe lângă că poate 
îmbogăți o țară, mai are — ca toate celelalte industrii de altmin
trelea—, dartd de a ascuți mințile și de a oțeli energiile, mobilând 
și înalțând pe indivizi, ca și pe popoare.



RĂSPUNSUL Diui ANGHEL SALIGNY

LA

DISCURSUL DE RECEPȚIUNE AL Dlui L. MRAZEC.

Domnilor Colegi,

Din cuvântarea colegului nostru domnul Mrazec, ați putut vedea 
cât de întinse sunt cunoștințele sale lecnice și cât de documentate 
părerile sale asupra formării zăcămintelor dc petrol.

însărcinarea care mi-a fost dată, de a răspunde la discursul său de 
recopțiune, este pentru inine foarte grea, dar m’am încumentat a 
o primi, în speranță că distinsul nostru coleg mă va iertă dacă nu 
am izbutit, astfel cum doriam, a pune în evidență toate părțile ori
ginale alo discursului său și a arătă importanța lor. Sunt recunoscător 
Academiei că mi-a dat prilcgiul de a studia activitatea acestui învățat 
bărbat.

D-1 Mrazec a fost ales în Academie în locul rămas vacant prin 
încetarea din vieață a regretatului general Fălcoianu, pe care cu toții 
l-am cunoscut.

Generalul Fălcoianu, un bărbat cult și înzestrat cu mare energie 
și putere de muncă, erâ nu numai militar distins, dar și un admi
nistrator de frunte.

Este de ajuns să amintim că el a fost numit șef al marelui Stat- 
Major în răsboiul pentru independență din anul 1877 și primul director 
general al Căilor noastre ferate, după răscumpărare. Am avut onoa
rea de a lucră cu generalul Fălcoianu, mai întâiu sub ordinele sale, 
apoi alături cu d-sa, pe când eram director general al căilor noastre 
ferate, iar generalul Fălcoianu, președintele Consiliului de adminis-
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trație al acelei mari instiluțiuni; l-am cunoscut așâ dar la inuncă 
și pot afirmă din convingere personală că: Ca administrator avea 
o mare calitate, aceea de a nu lăsă să fie surprins de Împrejurări, 
ci de a prevedea și preîntâmpina fără șovăire, iar ca sfătuitor, dă
dea )X)vețe bine chibzuite, foarte cumpănite și lipsite de ])atimă.

Unui bărbat care a fost înzestrat cu astfel de calități, urmează 
acum colegul nostru Mrazec.

Născut în Craiova,. după ca a făcut studiile pregătitoare in străi
nătate, și-a luat licența in farmacie la Universitatea din București, 
s’a specializat în geologie și mineralogie la Universitatea din Ge
neva, unde a făcut doctoralul.

Scumpe coleg,

Acolo te-ai distins în așâ mod, încât ai devenit în curând, din 
elevul lui Duparc, colaboratorul și asistentul său și ai fost pri
mit ca docent la acea universitate.

Activitatea d-tale a fost una din cele mai însemnate, până acum 
ai publicat peste 72 cercetări și note de domeniul petrografiei, mi
neralogiei, geologiei generale, tectonicei, geofizicei, zăcămintelor de 
minereuri, dc minerale și de petrol.

Ar fi prea mult a enumără toate acele publicațiuni interesante, 
mă voiu mărgini a arătă numai pe cele mai de căpetenie și anume:

Monografia d-tale făcută în colaborare cu profesorul Duparc despre 
pelrografia massivului Mont-Blanc și mecanismul de injecțiune și nie- 
tamorfism, produs prin granit și rocele granitice.

In această monografie, care e însoțită de o hartă geologică a 
massivului, se dă o deosebită atențiune fenomenelor de penetrațiune 
a magmei eruptive în straturile șistoase a rocelor ce constituesc 
învelișul massivului granitic.

Lucrarea d-tale despre clasificarea cristalinului din Carpații Ro
mâni, cu vederi nouă asupra vârstei șisturilor cristaline, cari sunt con
siderate cu formațiuni paleozoice și mesozoice metamorfozate, că nil 
există o relațiune între cristalinitatea șisturilor cristaline și vârsta 
lor, ci că cristalinitatea e funcțiune de intensitate de metamorfism, 
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că intrusiunea granițelor gneizice e în legătură cu fenomenele de 
cutare.

Despre această chestiune așă de interesantă, ai fost invitat dc 
Comitetul congresului internațional dela Viena, în 1903, a ținea o 
conferință la acel congres.

Cu Teisseyre din Lemberg, ai studiat formațiunile salifere și ză
cămintele de sare în România, unde ați stabilit în linii generale 
desvoltarea, geneza și tectonica acestor elemente.

Ai făcut mai multe lucrări asupra tectonicei României, ai stabilit 
elemente nouă tectonice și ai dat prima diviziune! a unităților tec
tonice ale României.

Ai fost cel dintâiu care ai relevat originea aeoliană a Loessului în 
România și venirea sa din stepele Rusiei.

Prin lucrările d-lale, ai devenit așâ de cunoscut, încât împreună 
cu profesorul Duparc ai fost însărcinat a face un studiu asupra unor 
zăcăminte de lier in munții Urali. In acel studiu ați dat o descriere 
a geologiei generale a regiunii dela Troitsk situată in Traiul de 
nord și în special ați insistat asupra zăcământului de lier magnetic, 
pe care l-ați considerat ca o formațiune de contact a unei magme 
granitice cu roce sedimentare. Minereul de lier formă primordial o 
calotă pe massivul eruptiv, calotă care mai târziu, grație greutății 
sale specifice, s a scufundat în massa încă nesolidilicată a magmei. 
Lucrările făcute ulterior au confirmat în totul studiul d-voastre.

Noi suntem mândri că profesorul de mineralogie dela Universi
tatea din București a fost ales a face o lucrare așâ de însemnată 
în Imperiul vecin.

In timpii din urmă te-ai ocupat mai cu seamă cu studiul petro
lului din punct de vedere geologic. Rezumatul si concluziunile stu
diilor d-tale ni le-ai expus astăzi cu multă măestrie și cu o cla
ritate care nu Iasă nimic de dorit. înzestrat cu cunoștințe profunde 
de geologie, mineralogie, biologie și chimie, ai putut studia ches
tiunea din toate punctele do vedere și discursul d-tale este plin 
de idei originale.

Multe opiniuni s au emis despre formațiunea zăcămintelor do 
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petrol, dar d-ta, pentru prima oară, ai căutat a sintetiza toate cuno
ștințele noastre asupra geologiei petrolului și a le pune in con
cordanță cu fenomenele mari și normale ce se produc in natură.

Ai stabilit pe baze științifice moderne că hidrocarburele din coaja 
pământului pot li juvenile și vadoase, adică de natură anorganică 
și organică.

Ai adus pentru prima oară argumente certe pentru a arăta mo
dul de distribuire și circulație a hidrocarburelor juvenile din coaja 
pământului și de aci ai dedus că ele nu pol avea nici un rol in 
formarea zăcămintelor mari de petrol.

In discuția teoriei originii organice a petrolului, ai stabilit că 
fenomenul de bituminizare a substanțelor organice trebue privit, 
nu ca un accident, ci ca o regulă generală in natură.

Ai arătat că microorganismele prin massa distribuirii lor, cât și 
prin faptul că pot Ii ușor izolate de influența aerului, ne furnizează 
cantitatea cea mai mare de substanțe organice pentru bituminizare.

Ai dovedit pe baza unor studii geologice critice că hidrocarburele 
se desvoltă mai ales in regiuni cu manifestațiuni saline.

Ai stabilit că formarea celor mai multe zăcăminte române, e datorită 
in special unor dislocări puternice, încălecării, străpungerii, etc.

Ai arătat că presiunile orogenetice cari au produs aceste fenomene 
tectonice au forțat și hidrocarburele să migreze din zăcământul lor 
primar tn alte straturi mai tinere unde, găsind condițiuni favorabile 
de acumulare, au format zăcăminte secundare și bogate de petrol.

Ai adus pentru prima oară un nou tip tectonic în discuție, anume 
cuta cu sâmbure de străpungere, tipul cutei tinere.

Ai stabilit mecanismul cutărilor ca fiind datorit unor subîmpin- 
geri, o interpretare care, după cât pare, poate să explice mai toate 
cutările mari și complicate din coaja pământului.

Scumpe Coleg,

Lucrarea d-tale este de o mare valoare științifică, ea are însem
nătatea ei, nu numai din punctul de vedere științific, dar și practic, 
fiindcă cunoștința aprofundată a mecanismului formării munților, a 
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forțelor orogenetice de o parte și a originii și localizării în ordi
nea stratigrafică a petrolului de altă parte, conduc la fixarea in ori
zontal și în vertical a zonelor petrolifere. Ea are și o mare însem
nătate economică, care reiese din faptul că valoarea comercială a 
produselor din toată lumea întrec mult cifra de 3 miliarde lei.

La noi ea este și o chestie do actualitate, căci suntem încă la 
începutul exploatărilor și mergem cu pași repezi înainte.

Astfel în anul 1900 s’au extras 227.000 tone de țițeiu, iar in 1906 
cantitatea extrasă a crescut la 887.000 tone.

Capitalurile puse până la 1 Ianuarie 1907 la noi în întreprin
deri de petrol întrec suma de 185 milioane lei, iar valoarea pro
duselor consumate în țară, precum și a celor exportate, întrece suma 
de 40 milioane lei.

Dacă ținem seama că producțiunea anuală se va putea spori foarte 
mult cu timpul, putem lesne deduce ce importanță va avea pentru 
țara noastră comerțid petrolului și prin urmare și studiul d-lui Mra- 
zec, care conlribue așă de mult la cunoașterea mai precisă a ză
cămintelor de petrol.

Colegul nostru Mrazec s’a distins însă și pe terenul didactic.
Cursul său de mineralogie dela Universitate este, după aprecie

rea specialiștilor, unul din cele mai bine concepute și sistematice 
din cele cari se predau la Universitățile din Europa; iar cursul 
său special de geologia petrolului, pe care il predă la Școala Na
țională de Poduri și Șosele, este unicul curs regulat care se face 
pănă acum în această ramură de știință.

Pot afirma, fără teamă de a fi contrazis, că dacă n’avem terenu
rile petrolifere cele mai bogate din lume, avem de sigur unul din cei 
mai iscusiți geologi, care ne va învăța să găsim zăcămintele cele 
mai multe și suntem mândri că-1 putem prenumără între colegii 
noștri.
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Academia fiomdnd. — Mrazec, Discuri de recepțiune, 1907





ACADEMIA ROMÂNA
DISCURSURI DE RECEPȚIUNE

XXXI.

O SCHIȚARE
DIN

ISTORIA BOTANICEI
ÎNCEPUTUL, MERSUL Șl PROGRESELE SALE 

IN GENERAL Șl LA NOI IN PARTE

DISCURS ROSTIT LA 24 MARTIE (6 APRILIE) 190S 
IN ȘEDINȚĂ SOLEMNĂ

DE

Dr. DIM. GRECESCU
CU RĂSPUNS DE 

Dr. C. I. ISTRATI

BUCUREȘTI 
INST. DE ARTE GRAFICE «CAROL GOBL» S ,o“ ION ST. RASIDESCU 

16, STRADA DOAMNEI, 16 
1908. ti 089





ACADEMIAROMÂNA
DISCURSURI DE RECEPȚIUNE

XXXI.

O SCHIȚARE
DIN

ISTORIA BOTANICEI
ÎNCEPUTUL, MERSUL Șl PROGRESELE SALE 

IN GENERAL Șl LA NOI IN PARTE

DISCURS ROSTIT LA 24 MARTIE (6 APRILIE) 1908 
IN ȘEDINȚĂ SOLEMNĂ

DE

Dr. DIM. GRECESCU
CU RĂSPUNS de 

Dr. C. I. ISTRATI

BUCUREȘTI
IN8T. DE ARTE GRAFICE «CAROL GOBL» 8*«  ION ST. RASIDESCU 

16, BTBADA DOAMNEI, 16



Digitized by Google



Prea Onorați Domni și Colegi,

Anul trecut, chemat să fac parte intre Domniile Voastre în acest 
inall corp al culturii noastre naționale, cea dintâi a mea datorie 
simțită a fost să vă mulțumesc călduros și din adâncul inimii pentru 
marele și prea însemnatul onor de a li fost alesul Domniilor Voastre. 
Nu pot lipsi nici cu prilejul de față, in această zi solemnă, gă- 
sindu-ină atât înaintea Domniilor Voastre cât și a acestui ales au
ditoriu, fără a nu reînnoi expresia sentimentelor mele de adâncă re
cunoștință ce datoresc înaltului corp al Academiei Komftne.

De aslă dală, insă, am încă o datorie de îndeplinit: discursul 
pentru recepția solemnă ce se cere noilor intrați în acest corp de 
bărbați aleși și invățați. Și nu este puțin lucru a alege un su
biect. pentru un discurs inaugural academic și care să lie la înăl
țimea așteptărilor Domniilor Voastre; recunosc toată greutatea în 
care mă găsesc in această privință față de Domniile \ oastre. Dar, 
cugetând asupra acestui punct — în loc de un subiect de pură 
știință botanică, greu și obositor auzului și atenției întregului au
ditor prin natura materiei și prin mulțimea terminilor cunoscuți și 
înțeleși de botaniști, apoi care în Academie întră în rândul comuni
cărilor științifice— am crezut mai potrivit să caut un subiect care 
ar ti ascultat cu înlesnire și do aceia cari nu se ocupă în special de 
botanică, luând ca temă o schițare din Istoria Botanicei cu privire 
la începutul, mersul și progresele acestei științe in totalul ei, cât 
și ia noi în parte, subiect ce in sine nu poate fi socotit ca lipsit și 
de oarecare interes pentru noi.

Dar, mai cu seamă, recurg la bunăvoința și indulgența Dom
niilor Voastre cu rugăminte de a primi cu favoare slabul meu dis
curs și a-i Îngădui o binevoitoare ascultare.



O SCHIȚARE DIN ISTORIA BOTANICEI
începutul, mersul si progresele sale in general

ȘI LA NOI IN PARTE.

Cunoștințele asupra vegetalelor sau Botanica apare cu societatea 
omenească din cea mai îndepărtată antichitate; mersul și progresele 
sale se țin mână alăturea de cultura socială și de necesitățile ome
nești ale timpurilor; istoria sa începe când spiritul observator, prin 
scriere, a putut transmite urmașilor actele sale.

La început puține, slabe și lipsite de metodă științifică, aceste 
cunoștințe se referiau mai mult la arta medicală și, astfel, găsim 
că istoria primitivă a plantelor, împreună cu farmacia, se confundă 
în aceea care aparține medicinei. Trebue să ajungem în epoca evului 
nostru modern ca să aflăm că ramura aceasta își iea ființă și au
tonomie, devenind curat știință și alcătuind cor cu științele fi- 
zico-chimice și naturale, mulțumită reformei operate în științe prin 
părăsirea vechilor doctrine filozofice și prin adopția metodei de 
investigație clădită de filozofia pozitivistă a spiritului științific mo
dern. Cunoștințele generale fundamentale ale acestor științe contri- 
buesc astăzi la numeroasele aplicații in ramurile de cunoștințe prac
tice, precum: la medicină, agricultură, industrie, comerț, econo
mie domesnică, etc., iar foloasele aduse omenirii sunt imense.

Cele mai vechi documente ale antichității îndepărtate, cu men
ționare asupra proprietăților plantelor, sunt cele lăsate de vechiul 
popor al Asiei orientale, poporul chinez, a cărui civilizație antică 
se găsește în cartea Iui Șu-King și a cărei dată se crede a fi cu 
trei mii ani înaintea erei noastre. In această carte se spune că le-
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gislatorul Chinei Fo-He, cum și Kin-Nug, fundatorul agriculturii 
chineze, cunoșteau și aplicau prin analogie virtuțile medicinale ale 
plantelor, considerându-le după coloare, înfățișare, miros, gust, etc., 
ceeace probează empirismul și lipsa de știință experimentală.

Trecând la civilizația din antichitate a popoarelor din India, po
poare supuse guvernământului teocratic, obiectele naturii aveau 
câte o însemnătate religioasă învăluită de un misticism, iar cu
noștințele asupra lor erau apanajul a câtorva inițiați cari, cu preo- 
țimea alăturea, formau o castă religioasă. Din fragmentele cărților 
sacre cunoscute subt numele de Veda, enciclopedie a timpului, se 
zice că cartea a doua cuprindea, între altoie, știința medicală și 
Botanica.

Popoarele Asiriei și ale Babiloniei, adesea confundate subt una 
din aceste numiri, au împrumutat doctrinele religioase ale preoți
lor poporului arian emigrat din India. Intre aceștia, Chaldeenii con
stituiau casta preoțească și de învățați, la care astrologia, baza cul
tului lor, îndcpliniâ rolul cel mai însemnat în aflarea și cunoaște
rea virtuților ce doriau să obțină dela plante. De aci ideile și cre
dințele superstițioase, vrăjitoria și magia sau farmecele ce născură 
in Asiria, Babilionia și Persia. Cineva, mulțumită unor plante, se 
puteă face nevăzut sau, mulțumită altora, puteă să dobândească 
forme stranii, etc. Dar, între aceste plante, pe cât se vede, unele erau 
din cele cu proprietăți medicinale amețitoare sau narcotice, altele 
excitante sau aromatice puternice cari exaltează imaginația și cari 
produc halucinații, bând sucul lor sau inhalând fumul prin arde
rea lor. Poate că afionul și hașișul nu sunt decât urmarea până 
acum a acelor antice obiceiuri; descântecele și profeția, rămase 
încă în mânile vrăjitoarelor, sunt o moștenire a acelui îndepărtat 
trecut.

In vechea civilizație ebraică aflăm Biblia, care conține numeroase 
numiri de plante și oarecari noțiuni asupra proprietăților celor pe 
a.tunci cunoscute, însă necoordonate, empirice, populare, fără bază 
științifică.
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Străbătând și vechea civilizație a Greciei, totuș la început nu se 
pot consideră drept naturaliști al-de Linus, Orfeu sau Centaurul 
Chiron, personaj uri mitologice, precum nici Democrit sau Epicur, 
Eraclit sau 1‘laton, filozofi și mari învățați ai Greciei, penlrucă in 
scrierile acestora se găsesc și oarocari mențiuni sporadice cu 
privire la câteva plante cunoscute în patria lor, deși totul fără in
teres științific. Abia in cărțile lui Ipocrat, părintele medicinei, se 
află oarecari noțiuni asupra câtorva plante ale Greciei și men
ționate numai subt raportul foloaselor medicinale, însă lipsite de 
descriere spre a le putea află și cunoaște, nimic care să spună 
posterității că cunoștințele ce existau asupra plantelor aveau ceva 
științific, că știința vegetalelor există.

Nu mult în urmă apare Aristotel, acel mare învățat și lilozof 
al antichității, cu drept cuvânt considerat fundator al științelor, 
meritând, intre altele, și titlul de naturalist. Geniu vast, ol a putut 
cuprinde în mintea sa toate cunoștințele omenești ale timpului său. 
Scrierile sale, mult timp pierdute, au putut ajunge în zilele noastre 
in marea parte și, mulțămilă botanistului german Wimmer din 
Breslau, posedăm astăzi părțile ce privesc cunoștințele botanice, 
adunate subt titlul dc Phytologuv aristotelica} fragmenta, lucrare 
publicată în 1838. Dela Aristotel cunoștințele naturale încep o cale 
oarecum științifică: materia, forma, cauza eficientă și principiul final 
sunt criteriul filozofiei sale. Cartea sa de Istorie Naturală, avută 
în cercetări de anatomie comparată, zice Cuvier, este o creație fără 
păreche in antichitate, deși păcătuește în multe părți prin subtili
tăți filozofice, prin raționamentul spiritului și prin logică adesea por
nite din niște principiuri nefundate. Cu toate acestea, scrierile sale 
au făcut școală și au exercitat îndelungat timp influența sa asupra 
posterității, bucurându-se de o autoritate magistrală nediscutabilă 
până aproape do epoca noastră contimporană, când Francisc Bacon, 
pe la 1605, prin operele sale, începe restaurarea științelor, substi
tuind anticei logice și zadarnicelor subtilități filozofice observația și 
experimentația cari depcoper faptele, servindu-se apoi de inducția 
legitimă care descopere legile naturii.
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Dintre discipulii lui Aristotel, acela care merită o menționare 
osebită prin însemnătatea lucrărilor sale este Teofrast: Cărțile sale. 
Istoria Naturală și Cauzele fizice ale vegetalelor, s au păstrat până 
In zilele noastre. Cu toate că în cea dintâi el dă o mulțime de 
naivități populare, totuș această lucrare cuprinde câteva noțiuni 
de botanică și oarecari bune aplicații la medicină și la agricultură. 
In cea de a doua sunt consemnate vederile sale asupra vieții plan
telor, ceeace dă lucrării sale oarecare însemnătate științifică; însă, 
cu toate acestea, nici aceasta nu denotă niște fapte trase dintr e 
profundă observație sau din cercetări experimentale cari să ca
racterizeze adevărata știință.

Vreo trei secoli mai incoâ, cam pe la 64 ani înaintea erei noastre*,  
istoria ne arată pe Dioscoride, medic grec, născut in Cilicia, con
timporan cu Neron și dela care avem șase cărți de Materia Medica (1), 
tractat mai mult de filologie medicală decât de botanică proprie. 
Această operă conține descrierea și foloasele pentru medicină â 
vreo șapte sute feluri de plante cunoscute pe atunci, atât cele din 
Asia-Mică cât și cele din Europa, cu numiri vulgare eline, romane, 
unele egiptene și dacice. El impărțiâ plantele in aromatice, alimen
tare, medicinale și veninoase; însă totul este lipsit de metodă, de 
descrierea științifică, așâ că astăzi nu se poale ști pozitiv anume 
căror plante cunoscute și descrise de Dioscoride s’ar cuveni numirile 
actuale de specii cum ne sunt cunoscute. Dar, cu toate defectele 
sale, opera lui Dioscoride, mult timp in urmă, a fost fântâna cea mai 
prețioasă și nediscutabilâ pentru cunoștințele și aplicațiile botanice.

Pentrucă ne aflăm in epoca dominației romane, urmează să fa- 
com amintire despre Pliniu cel Vechiu, zis naturalistul. Laborios, 
dar compilator fără discernământ al tuturor scrierilor din antichi
tate, însuș credul și așlernănd subt pana-i toate zicătorile și bas
mele puerile, el n’are meritul adevăratului și profundului naturalist. 
(Ju toate acestea, trebue a i se recunoaște meritul de a ii adunat 
fragmentele vechimii asupra cunoștințelor vegetalelor și asupra 
«.plicațiunilor ce se făceau în acele timpuri îndepărtate, ca singurul

d)
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istoriograf al botanicei din antichitate. Ca și opera lui Dioscoride, 
scrierile lui Pliniu (1) au fost, chiar in perioada Evului mediu, toi 
așâ de căutate și comentate, servind d<j învățătură și călăuză.

Dar în tot timpul Romanilor abia se iviră câteva scrieri asupra 
celor ce se cunoșteau despre plante și acestea mai mult subt punc
tul de vedere al agriculturii, precum se găsesc în scrierile lui 
Varon (2), Columella (3) și Caton cel Vechili (4). Câteva noțiuni asu
pra plantelor medicinale se găsesc în scrierile unor medici, de altfel 
celebri și cari au făcut epocă în istoria medicinei, precum: Scri- 
bonius, Galen, Celsus supranumit Ipocratul latinilor, JEtius și Paul 
din Egina.

După căderea și descompunerea imperiului roman, în toată pe
rioada Evului mediu, activitatea civilizației literare și științifice fu 
atrasă în altă parte a lumii. Năvălirile barbarilor ce urmară, fră
mântările religioase și luptele de caste ale regimului feudal adu
seră și întreținură răsboaiele ce deteră Europei firma armelor. Mersul 
literelor, al artelor și științelor încetă aproape cu totul spre a da 
prioritate paloșului, arcului și pavezei. Comentatorii lui Aristotel, 
Teofrast și Dioscoride se iviră printre Arabi.

In secuiul VII al erei noastre, între botaniștii arabi, toți me
dici, figurează numele lui Ahmed-ben-Ibrahim, Ibn-Sirin, Ibn-el-Mo- 
cafâ, Giafir și El-Kinani. In cei doi secoli ce urmară, din cauza 
slăbirii islamismului între Arabi, științele stătură în domolire și 
activitatea științifică trecii spre Persia, unde o familie însemnată, 
Bașticua, care mult timp se ținu lanț, deveni celebră subt raportul 
științelor medicale și al cunoștințelor asupra plantelor pentru leacuri. 
In al X-lea secol, doi mari medici și filozofi arabi apar ca mari 
luceferi pe orizontul științelor în Persia: Rhazez și Avicenne.

Rhazez, sau Rhazi Mohamed-Abubeer-Ibn-Zacaria, din provința 
Khorassan, medic al califului El-Manzur din Bagdat, după ce că

li) Historia naturalis.
(2) De re rustica.
(3) De re rustica.
(4) De re rustica.
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lătorise în Siria, Egipt și Spania, fu chemat în patria sa unde deveni 
celebru prin renumele și știința sa.

Avicenne, sau Abu-Ibn-Sina, din Șiraț, medic și filozof, cuprinse 
în mintea sa toate .științele timpului său, consacrându-se cu ose
bire medicinei. El trece drept Ipocratul și Aristotelul Arabilor. Multe 
curți domnești ale Asiei îl chemară ca medic și ca vizir. Operele 
sale au fost publicate în arăbeșle la Roma în 1593. Intre cele tra
duse in limba latină, cea mai capitală, Canoanele sau Preceptele 
medicinei, tractează și de plante, dar cu privim la medicină.

Dintre medicii arabi, Abd-Allatif se arată cel mai adânc cunos
cător al speciilor vegetale. Născut în Bagdat pe la anul 1162 al 
erei noastre, el trăi in multă legătură cu Marele Vizir Bohadin al 
Sultanului Saladin și, între alte călătorii, vizită, și Egiptul. Opera 
sa, Relația asupra Egiptului, se găsește tradusă în franțuzește de 
Silvestre-de Sacy în Paris, anul 1810. Intr’însa se vorbește de nu
meroase specii de plante ale acelei țeri, arătând numirea vulgară, 
precum Bamia, cum zicem și noi bănie (Hibiscus esculentus), Lebcah, 
o specie de Balanites, Djummeiț (Ficus spcomorus), Balsamul de 
Gilead (Amyris gileadensis), etc., făcând descrierea unora și arătând 
întrebuințările produselor lor.

Tot în epoca arabă, pe la anul 948, Roman, împăratul Constan- 
tinopolului, a trămis lui Nassor-Abd-Abraham, califul Cordovei, opera 
lui Dioscoride, care a fost tradusă pe arăbește de un călugăr grec 
și răspândită printre învățații mauri din Spania.

In al Xl-lea și Xll-lea secoli, Arabii din Siria, Persia, Egipt și Spania 
sunt în fruntea științelor. Lucrările botanice ale Arabilor toluș se 
mărginesc numai subt raportul medical și farmacistic; ele ieșiră din 
mânile lui El-Biruni, Ibn-Ghiezla, Ibn-Matran și Ebn-Beithar. In al 
XlII-lea secol, Cazuini, supranumit Pliniul Orientalilor, fu cel din urmă 
din Arabi care scrise câtevâ opere științifice, între cari cea mai 
de seamă este tractatul său de Istorie naturală asupra celor trei 
regnuri din natură.

Dar cu finitul secolului XII, steaua’ civilizației ce răsărise pe 
orizontul dominației Arabilor apune și Europa acum începe să se 
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deștepte din letargia de care erâ cuprinsa. Scrierile școalei arabe 
fură în urmă traduse și comentate de școala din Salerna, prima și 
cea mai veche Universitate ce fu instituită în Europa și care începu 
pe la anul 1100.

Medicilor arabi se datorează câteva remediuri prețioase terapiei, 
între cari din regnul vegetal introduse în Europa se enumera So- 
namichiile, Cassia, Mana, Tamarindul, Reventul, Asafetida ș. a.

Împărțirea marelui imperiu roman în cel din Occident și in cel 
din Orient, cu Roma capitală și Bizanțul altă capitală, cum și dis
cordiile ce urmară, întreținute și prin năvălirile barbarilor, contri- 
buiră și acestea, intre multe alte cauze, la zăticnirea științelor tn 
Europa. Totuș in mijlocul acestei părăsiri, apărea câte o licărire 
științifică, unele cu privire și la ramura vegetalelor. Astfel pe la 
anii 1071 — 1080 apării o scriere pe grecește, întitulată Asupra 
alimentelor, de Simeon Sethus, dedicată lui Mihail Duca împăratul 
Bizanțului. Această operă s’a tradus în latinește do către un în
vățat anume Martin Bogdan subl titlul: Simsonin Sethi magistri 
Antiocheni rol uni en dc alimentam facultatibu^ j turta ordinem 
litterarum digestum, ele. Paris 1658. Pentru prima oară aci se vede 
vorbindu-sc de camforă, sparanghel, cuișoare, măriile sau lăptuci 
ițiapwXX'.a) cărora le zice și thridakini, de undo în medicină thridax, 
apoi tarbon ("ap/ov) din arăbescul tarcum ș. a. Mai în urmă, prin 
al Xlll-lea secol, Nicolae Miropsus a scris în grecește un tractat asupra 
compoziției medicamentelor, ce sc găsește tradus în latinește de 
celebrul botanist Leonard Fuchs subt titlul : Medicamentorum 
opus, ele., în Bazilia, anul 1549.

Cu toată confuzia și zăticnirea aduse do cataclismul barbariei în 
decursul Evului mediu, tradiția literelor și științelor civilizației eline 
și romane au găsit oarecare adăpost sub strașina unor retrageri 
monahale, prin schituri și mănăstiri, unde câteva spirite luminate 
le păstrară și le cultivară. Efemere luciri botanice se zăresc în 
câteva opere, mai mult referitoare la medicină și câteva la agri
cultură ; însă prea puține sub raportul curat științific. Cu toate 
acestea, Alberl din Bollstedt, zis cel Mare, arhiepiscop al Ratisbonei, 
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pe la anul 1260, erudit și comentator al operelor lui Aristotel, tra
duse în arăbește, însuș observator judițios, iese din rândul celor
lalți: el pricepu mai bine raporturile naturale dintre liințe si deo
sebirile între animale și vegetale; el arată vieața plantelor, alcătuirea 
fructelor, formele florilor, etc. Opera sa, De vegeiabilis plantia 
libri VII, este un document prețios al timpului său.

Dar, ca loc de păstrare, scrierile civilizației antice, în decursul 
Evului mediu, au avut refugiul in zidurile Bizanțului și ale Gre
nadei, unde au fost ținute oarecum închise. In cele din urmă, că
derea completă a imperiului bizantin în stăpânirea musulmană, pe 
la anul 1453, și căderea dominației Maurilor din Spania, pe la 
anul 1493, fură niște evenimente cari favorizară emigrarea și îin- 
prăștiarea bărbaților cari moșteniau și păstrau cărțile color din 
vechime.

Acest eveniment fu <» fericire pentru literele, artele și științele 
din vechime, acum trecute și îmbrățișate de societățile culte ce se 
formaseră în statele Europei occidentale, cu osebire in Italia, Spania 
și Franța. De aci începe Renașterea. capătul perioadei moderne. 
Dela T ’eofrast până aci, trebue să privim știința vegetalelor in stare 
de adormire in decurs de aproape optsprezece secoli, căci Diosco- 
ride și Pliniu nu pot ii considerați drept adevărați botanist i de 
știință, cu toată autoritatea de care mult timp s’au bucurat; pe 
când Teofrast este singurul din antichitate care trebue considerat 
drept începătorul botanicei științifice.

Și chiar în perioada modernă, la început, cei mai mulți hola- 
niști din secolii XV și XVI se mărginiră mai mult în a traduce și 
comentă scrierile lui Teofrast și Dioscoride. Astfel Teodor Gaza, 
Valla, Hermolaus, Barbarus, Lonicerus, Monardus ș. a. se distinseră 
cu osebire în această botanică de pură erudiție.

Dar lucrurile de acum iau o schimbare nouă. Operele lui Frân
ase Bacon, zise Instauratio magna, ce apărură pe la începutul 
secolului al XVII-lea, produseră o schimbare radicală ca bază a filo
zofiei și creară o cale nouă științelor, calea metodică, care constă 
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in cercetarea și adunarea faptelor prin observație și experimentație, 
in arta de a întrebuința metoda de inducție asupra faptelor do
bândite cari descoper legile naturii ce decurg și cari conduc la 
lilozolia naturală, opunând astfel o logică diferită zadarnicelor ipo
teze și argumentărilor subtile ale școalei aristoteliane. Cu drept 
cuvânt lui se cuvine titlul de reformator al științelor și părinte al 
filozofiei experimentale.

In acelaș timp, bărbați ca Dodoens, zis Dodomeus pe latinește, 
și Andreiu Matthioli încep studiul plantelor europeice, părăsind ve
chea tradiție și necunoscutele plante ale lui Teofrast și Dioscoride. 
Pe această cale le urmară și se distinseră Campegius, Brunsfeld, 
Tragus, Ruellius, Gini, Euchs ș. a. Din această epocă plantele devin 
un obiect nou de studiu și Botanica, cu drept cuvânt, își luă titlul 
de adevărată știință. Intre cei mai de seamă botaniști din epoca 
aceasta, numele lui Andrea Cesalpini, filozof, medic și naturalist, 
merită să lie citat cu deosebită laudă. Rupând cu doctrinele sco
lasticei tradiționale, fu cel dintâiu care deschise calea observației și 
a experimentalei, făcând descoperiri neașteptate și dând botanicei 
principiile de metodă și luminile ieșite din observație. El puse la 
iveală idea de clasă. Opera sa principală, De plantes libri XVI, 
poartă data anului 1583.

Pe lângă descoperirea tiparului, acest sublim mijloc de comuni
care și imprăștiare a cugetării omenești, noul avânt ce-și dobândi 
Botanica fu ajutat incâ de două împrejurări ce fac epocă în știin
țele naturale: nouăle descoperiri ale celorlalte continente ale lumii 
și crearea muzeelor de Istorie naturală, între cari se cuprind și 
grădinile botanice.

Până la oarecare timp, pentru demonstrațiile practice de plante 
botaniștii din secolul XVI avură recurs la grădinile unor suverani 
și ale unor seniori avuți și cu dorință de a protege științele, reu
nind cu mari cheltueli obiecte științifice și înlesnind studiul practic 
al științelor. Astfel fu Grădina Bellvedere în Ferara, creată de 
ducele Alfons d’Este pe la anul 1505 sub direcția lui Brassavola, 
medic și botanist, stabilindu-i și o secție botanică. Exemplul acesta 
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fu imitat de Acciajoli, nobil din Ferara, de Micheli și Cornaro, 
nobili venețieni, de prințul Doria din Genova, de Borghesi, Barbe- 
rini și încă de alții. Insă, în acelaș timp se simți ca o necesitato 
neapărată crearea de grădini înadins pentru studiul plantelor și ea 
deveni impunătoare.

Prima grădină practică pentru studiul plantelor după natură fu 
grădina botanică din Piza, fundată de Cosma I de Medicis, mare 
duce al Toscanei, instituind Universitatea din Piza, pe la anul 1543. 
Luca Ghini, care ocupă catedra de botanică —prima ce fu creată 
în acest scop —avii direcția acestei grădini.

Senatul republicei venețiene, la 1546, fundă asemenea o grădină 
botanică pentru Universitatea din Padova, unde profesorul Buona- 
fede avii prima direcție. Apoi Universitatea din Bolonia avii ase
menea grădina sa botanică, unde medicul Ulisse Aldrovandi fu pri
mul sâu director și profesor. Urmașul său fu Andrea Cesalpin, fost 
școlar al lui Luca Ghini în Piza, despre care amintirăm mai sus.

Avântul ce se produse în Italia prin crearea grădinilor botanice 
găsi răsunet dincolo de Alpi. Olanda fu prima care creă grădina 
botanică a Universității din Leyda la anul 1577. Urmă apoi cea 
din Lipsea la anul 1580, creată de Electorul Saxoniei și care fu 
prima în Germania; cea din Montpellier, în Franța, creată subt 
Henric IV pe la anul 1593 subt direcția lui Petru Richer de Bel- 
leval, a cărei reputație se păstrează până în zilele noastre și unde 
s’au ilustrat marii botaniști din trecut, ca Broussonet, Petru Magnol 
și August Pyrame dela Candolle; apoi fu cea din Paris, tot subt 
Henric IV, la anul 1595, pusă subt direcția lui loan Robin, apo- 
tecar cu multă reputație, cărei a urmat Grădina Plantelor actuală, 
strămutată și refăcută subt Ludovic XIII la anul 1626 prin stă- 
ruirea primului său medic Herouard și a lui Gui La Brosse, me
dicul său ordinar, căruia fu încredințată intendența acestui stabili
ment, pe atunci numit Grădina regală a plantelor medicinale. Ne 
oprim aci, iar întru ce privește crearea celorlalte grădini botanice și
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a primei noastre grădini botanice, lăsăm a se cerceta lucrarea 
mea din anul 1876 (1).

Pe de altă parte, Portugezii ocoliseră Capul-Bunei Speranțe, in 
1486, deschizând o nouă cale spre Indii, și Cristof Columb, în 
1492, descoperise noul continent de peste Oceanul Atlantic. Navi
gatorii si botaniștii ce-i însoțiră aduseră din Indii, intre altele, fructele 
cele mai deosebite și plantele cele mai folositoare și prețioase. America 
puse în mirare pe Europeni prin plantele sale rare și folositoare, 
între cari porumbul, tutunul, cartofii, arowrotul din Antile și teo- 
broma, pe lângă mulțimea și de plante medicinale, între cari ar
borul de chină, una din binefacerile mari pentru omenirea suferindă.

Acest material considerabil lărgi într’un mod insemnat câmpul 
cunoștințelor nouă asupra vegetalelor și botaniștii simțiră necesi
tai ea de a le da o ordine regulată pentru cunoașterea și deosebi
rile lor. Doi eminenți botaniști, între alții, se ilustrară cu osebire 
subl acest raport pe la jumătatea secuiului XVI: Uonrad Gesner 
din Ziirich și (’arol de l’Ecluse, zis pe latinește Clusius, Francez 
din Arras. Gesner, medic și naturalist, fu un observator profund 
care face epocă în istoria Botanicei. El dete o importanță capitală 
studiului florii și fructului, ceeaco-l conduse la crearea genurilor 
și speciilor, pe observații juste cum nu putuseră antecesorii 
săi, lotuș lipsite de descriere. Opera lui, ce cuprinde peste 1.500 
figuri de plante, lucrate de mâna sa, abia s’a publicat după vreo 
150 ani în urmă de botanistul german lacob Trew, vestit medic 
și anatomist în Niirenberg, în anii 1751 —1771, subt titlul: Con- 
radii Gesneri opera botanica.

<’arol Clusius, asemenea medic și naturalist, puse ordine și pre
cizie în descrierea plantelor, în locul sistemei necorecte de des
criere precum există până atunci. Lucrările sale asupra plantelor 
din Spania și asupra plantelor din Austria și l 'ngaria, împreunate, 
au fost publicate subt titlul: Rariorum Plantarum historia, în 1601.

In aceeaș ej>ocâ, Rambert Dodoens sau Dodomeus, medic olan-

(li Dr. Dim. Grecescu, Catalogul plantelor cultivate în Grădina botanică din Bucu
rești în decursul anilor 1871 până în 1875. București. 1876. Cij planul grădinii.



dez, Daleschamps, medic francez, Lobel asemenea, loan Bauhin ș. 
a., publicară diferite dări de seamă, mai mult sau mai puțin me
todice, asupra plantelor atunci cunoscute. Se poate zice că Lobel 
este primul care a pus la iveală oarecari grupări zise familii sau 
ordine, dar acestea întocmite după înfățișarea plantelor, însă fără 
să li putut stabili caracterele lor. Gaspar Bauhin, fratele celui mai 
sus numit, fixă starea științei în opera sa Pinax theatri botanici, pu
blicată in Basel, la anul 1523, în care face o enumerație de vreo șase 
mii specii, descriindu-le, dar înșirate fără metodă de clasificare, 
ci după oarecari asociari de genuri, ceeace lasă să se simtă ne
cesitatea unei metode. Până la Linne, opera sa fu singura călăuză 
a botaniștilor.

Dacă secolii XV și XVI deschiseră un câmp larg cu prilejul 
noălor plante exotice, pe lângă cele cunoscute în Europa, secolul 
XVII fu mai mult consacrat cercetărilor de metode și sisteme 
pentru grupările și coordonalia plantelor. Morfologia externă făcuse 
însemnate progrese, comparativ cu istologia și fiziologia, al căror 
studiu rămase se|>aral de Botanică și întrunii mai mult cu Tizica 
și Chimia timpului.

Petru Magnol, medic și celebru profesor de botanică la Mont- 
pellier, pe La 1689, fu aceia care observă mai bine decât prede
cesorii săi asemuirile ce există între vegetale și. in lucrarea sa 
Prodromun hioforiae. general in plantarum, stabili câteva grupări 
numiti*  familii vegetale. Deci, cu drept cuvânt, Magnol poate fi 
privit ca inițiator al metodei naturale. însă nu fundatorul ei. In 
aceeaș epocă, .Morison, Hermann, Ion Bay și Uivinus deferă la lu
mină metode de dasiiicație asupra vegetalelor, dar cari țoale 
rotau în acelaș mod vițios de vedere, toate însemnau nematuri- 
latea științei. Chiar metoda celebrului Tournefort, instituită mai în 
urmă, este in aceeaș categorie defectuoasă, clasând ca și ceilalți 
vegetalele în arbori, arbuști și ierburi și luând formele condii ca 
bază principală pentru întocmirea claselor sale.

Al XVUl-Iea secol începe cu marea operă a lui Tournefort, inti
tulată Institut iones rei herbariae, trei volume in-4°, cu 476 stampe 
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publicată In 1700. Acest mare botanist avii gloria instituirii caracte
relor genurilor pe o adevărată bază științifică, căutând in acelaș 
timp să dea și o clasificație metodică, care, cel puțin, avii supe
rioritatea asupra celor antecedente și ale timpului său, căci Întoc
mirea claselor sale se bază pe caractere mai pozitive, putând cu
prinde un mare număr de plante grupate în genuri și specii. Orice 
s’ar impută în zilele noastre clasificației lui Tournefort, cel puțin 
stabilirea genurilor, singura, este îndestulătoare pentru a atestă 
geniul marelui botanist francez.

Ca consecuență, o mare și întinsă cale se deschise Botanicei des
criptive. Sebastian Vaillant, discipul al lui Tournefort, dete o probă 
strălucită în această materie prin lucrarea sa, Botanicon Parisiense, 
ce fu publicată în Leyda în 1727, având peste 300 figuri, lucrare 
ce fu continuată și publicată de Boerhaave, marele medic olandez 
care fu o celebritate universală a timpului. Lucrarea sa asupra con
stituirii florilor și uzul diferitelor părți florale, între altele, fu 
prima care puse in vedere natura și funcția polenului, pe atunci 
numit farina. Dilwin, pe latinește numit Dillenius, medic și natu- 
turalist german, puse primele baze asupra studiului Criptogamelor 
pe la anul 1717. Tot pe atunci, medicul H. Burkhand, într’o scri
soare adresată lui Leibnitz, De caractere plantarum naturali, în 
anul 1762, arătă că caracterele deosebirilor naturale și distinctive, 
caractere fixe, nu trebue căutate în forma corolei, precum crezuse 
Tournefort, nici în rădăcină, foi sau în corpul lemnos sau ierbos 
al plantei, dar în organele de fecundație și de fruclificație: «aceste 
organe, staminele și pistilul, sunt mai capitale decât caliciul și co
rola; de aci trebue să pornească orice clasificație adevărată». Apoi 
arată atributele polenului, natura glandulară a stigmatei, contactul 
polenului cu acest organ, lucruri ce fuseseră enunțate de Came- 
rarius, medic și naturalist german, într’o lucrare către Bernard 
Valentin Giessen: Epistola de sexu plantarum, în 1694, care însă 
trecii nebăgată în seamă pe atunci.

In fine, în decursul acestui secol, apare Carol Linne, acest mare 
naturalist, legislator și clasificator al științelor naturale, care fu 
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și medic, geniu comparabil anticului Aristotel. Ca și acesta, Linne 
deveni capul unei mari școale: Școala contimporană.

Nu este locul aici să intrăm în biografia și în toate lucrările— 
de altfel foarte numeroase — ale acestui mare bărbat al științei 
noastre; ar fi mult și multe de spus, căci totul este interesant în 
vieața și în operele sale geniale. Destul să arătăm că el fixă idea 
de specie, până aci confuză, precum Tourncfort fixă pe aceea de 
gen; stabili o nomenclatură simplă, scurtă, lesnicioasă memoriei, ca 
și numirile oamenilor: numele neamului sau de familie și numele 
propriu sau de botez, adică nomenclatura binară, ceeace a con
tribuit puternic la progresul botanicei; fixă în mod riguros sensul 
celor mai multe termene ale glosologiei botanice, restaură genurile 
de plante, stabili caracterele speciilor cunoscute, introduse regula 
de a însemnă la fiecare specie, pe lângă descriere, dacă este anuală, 
perenică, lemnoasă sau ierboasă, stația și liabitația care fură pre
ludiul geografiei botanice, dete o nouă clasilicație de plante, având 
de bază excluzivă caracterele scoase din organele de reproducție 
comparate în toată seria vegetalelor, în fine fu creatorul Florei, 
adică avutul și descrierea plantelor unei țeri.

Atâtea folositoare inovații introduse în botanică, aplicate de Linne 
și in celelalte ramuri ale istoriei naturale, deșteptară un entusiasm 
general, dar și meritat; lumea botaniștilor se puse subt legile sale 
și înrâurirea operelor sale fu binefăcătoare.

In mijlocul mulțimii dominate de admirare pentru dasilicația lui 
Linne, trei bărbați de geniu, contimporani ai săi, Haller, Adanson 
și Bernard do Jussieu luptau contra torentului năpădilor al siste
mei artificiale linneane și căutau principiile unei metode naturale 
de clasificație. Haller, bărbat cu vastă erudiție, medic, anatomist, 
naturalist, bibliofil și poet, ținea din răsputeri pentru o metodă na
turală pe care o găsiâ în gradul do complicație al ființelor; Adanson 
o găsiâ în comparația generală a organelor constitutive; iar Ber
nard de Jussieu in valoarea caracterelor și subordonația lor. Cum 
se exprimă Aug Pyramo de la Can lolle: cel dintâiu aplică principiul 
său într’un cadru foarte restrâns; după cel de al doilea se înlăturau

Dr. Dim. Grece seu. 2 
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multe amănunte necesare și el personal se făcea puțin stimat prin 
oxagerațiile și apucăturile sale ciudate; cel de al treilea nu scrise 
nimic si nu lăsă decât lecții verbale, dar avii norocirea să aibă 
pe ncpotu-său Antonie Laurent de Jussieu care, nouă ani după 
moartea bătrânului, publică Genera Planta rum în 1789, întocmită 
după clasificația unchiului său. In această epocă apăru încă o lu
crare de multă însemnătate pentru metoda naturală: De fructibus 
et seminibus plantarum, în Stultgardt, în anii 1789—1791, două 
volume, dată de .1. (uerlner. Cceace botaniștii făcură pentru de
scrierea părților constitutive ale florii în timp ca de doi secoli, 
Ga'rtner făcu aslădată pentru fructe și semințe, organe ce procură 
caractere de multă valoare, ajutând metoda de subordonație.

Principiul lui Bernard de Jussieu a prevalat și a fost adoptat, în 
cele din urmă, dc botaniștii contimporani. Clasificația sa —deși nu 
în fond, totuș în formă —a primit modificări însemnate în scop 
de perfecționare. Astfel vedem ca metode de familii naturale pe 
cea propusă de Aug. Pyrame de la Candolle (1819), de Lindley (1835), 
de Endlicher (1841), de Adolf Brongniard (1843), de Adrian de 
Jussieu (1844) de Acbille Richard (1856), de Bentham și Hooker, etc.

Secolul al XVIII-lea fu o epocă de mari reforme ce se operară în 
tot corul științelor ; el aprinse o emulație și o râvnă cu totul de 
însemnătate, nu numai pentru științele naturale, dar și pentru cele 
de fizică și chimie, mulțumită progreselor și descoperirilor nouă, 
navigației și călătoriilor îndepărtate, cum și încurajerilor binevoitoare 
alo unor suverani și guverne luminate.

Operele botanice începute în secolul de care vorbim, fac o con
tinuitate până in zilele noastre și acel secol împreună cu secolul ce 
trecu comstituesc epoca moderna contimporană a istoriei filologice. 
Aceasta este epoca ce dete naștere celui mai mare număr de ne
muritoare lucrări botanice. Ar fi să dăm o foarte mare întindere 
expunerii de față dacă am păși să enumărăm numele tuturor acelor 
bărbați cari au adus tributul lor științei vegetalelor.

Totuș nu putem trece din vedere numele a câtorva mari bola- 
niști cari au ilustrat știința plantelor. Astfel: Jacquin în Austria și



19

Lamarck in Franța, pe la finitul secolului al XVHI-lea, fură cei mai 
însemnați și cari s’au deosebit în descrierea plantelor nouă sau celor 
mai rare c’un nespus talent, excelând și prin arta lor de a depinge 
chipul plantelor; apoi botaniștii exploratori, precum: Commerson, 
care a străbătut o mare parte a globului, Ruiz și Pavon, Mutis, Sesse 
și Mocino, Ilumbold și Bonpland cari au explorat America, Saint- 
ilillaire, Martius, Polii și Sellon cari au explorat America portu
gheză, Aublet și Richard cari au cercetat Guiana franceză, Michaux. 
Pursh, Elliot, Torrey și Nuttal SlaUde-l ’nite, Swartz și Bertero 
Antalele, Adanson, Sparmann și Burchell Africa meridională, Des- 
fonlaine, VahI, Blume, Jack, I la mi 11 on și Wallich India orientală, 
Saint-Vincent insulele Africei australe, Laurii*  Indo-China, Thunberg 
Japonia, Labillardiere Siria și Pianda-Nouă, Robert Brown Olanda- 
Nouă și unele insule australiane, Pallas Rusia orientală și Siberia, 
Ollivier Persia, etc.

Diferitele părți ale Europei fuseră cercetate cu toată grija și 
plantele salo descrise cu deosebit amănunt de botaniștii așa ziși 
sedentari. Numărul autorilor și al diferitelor lucrări relative la avuția 
vegetală a continentului nostru, apărute în epoca modernă contim
porană, este considerabil, intre cari, ca ilustrații de însemnătate, 
putem cită numele celor următori: \\ aldstein și Kilaibel pentru 
plantele rare ale Ungariei, Marschal de Bieberstein pentru flora 
taurico-caucazică, Lamarck și Pyr. de Candolle pentru flora !• ranței, toți 
pe la începutul secolui trecut; Haller, Suter, Seringe, Gaudin pentru 
flora helvetică, Villars, Thuiller, Bouillard, Merat, Loiseleur-Deslon- 
schamp și Duby, Grenier și Godron, Cosson și Germain, Boreau 
ș. a. pentru flora Franței; Schrader, 1. Sturin, Gh. L. Reichenbach, 
Jos. Koch, Schlechtendal și mulți alții pentru flora germanică ; pentru 
flora anglică se pot enumera Iludson, Smith, Hookcr, Lindley, Aiton 
ș. a.; Belgia, Olanda, Danemarca și țerile Scandinavice au pe J. 
Necker, Lestiboudois, I. Kops, CEdel și Muller, Valii și llermann, 
Gunner, Wahlenberg s. a.; Portugalia și Spania numără pe Loefl- 
ling, Cavanilles, Boissier și Reuler, Willkomm ș. a.; Italia pe Te- 
nore, Gussone, Parlalore, Bertolni, Pollini ș. a.; Rusia, Turcia și



20

Grecia au fost studiate mai mult de către botaniști de origine străină, 
ca Pallas, Ledebour, Trautvetter, D’Urville, Sibthorp, Grisebach, 
Frivaldski și Hinck, in colaborarea cărora găsim că figurează și nu
mele unui român, Manolescu. In imperiul austriac, în al cărui cuprins 
intră și o parte a vechei Dacie romane și a cărei Horă interesează 
și flora patrie noastre, se cuvine să cităm autorii ca Jacquin, Crantz, 
Host, Trattinick pentru flora întreagă, pe Kosteletzki. Schmidt, Cela- 
covski pentru Bohemia, Roschmann pentru Tirol, Scopoli pentru 
Carintia și Carniolia, Wahlenberg pentru Carpații-centrali, Baum- 
garten pentru Transilvania, Zawadski, Ilerbich și Jos. Arn. Knapp 
pentru Bucovina și Galiția, Lang pentru Ungaria, Visiani pentru 
Dalmația și Hochei pentru Banat; Serbia ne arată pe Pancici și 
Bulgaria pe cehul Velenowski. O lucrare de mare valoare, Flora 
Orientalis de Edmond Boissier, reprezentă Flora orientală a țerilor 
din Europa, a Egiptului și până la Indii.

Proiectele unei flore europene generale încă nu s’au putut rea
liză pe deplin, deși o asemenea lucrare a fost începută pe la anul 
1771 de Leicharding, alta pe la 1805 de Boissieu și încă alta 
de J. Roemer pe la 1811. Există însă numai o simplă enumerație 
sistematică, Conspectus Florce Europcea> de C. Fr. Nymann, care 
se poale consideră ca cea mai completă subt raportul plantelor 
vasculare europeice.

Afară de acestea, în zilele noastre cunoștințele asupra vegetalelor 
s’au îînmulțit cu deosebire și câmpul cercetărilor diverse este acum 
foarte vast, nu numai întru cât privește cunoștințele generale de 
biologie vegetală sau botanică științifică propriu zisă, dar și cele 
asupra aplicații lor științifice ce privesc foloasele practice omenești, 
mulțumită studiilor și descoperirilor datorite fizicei și chimiei mo
derne, cum și cercetărilor fiziologice asupra proprietăților produ
selor de natură vegetală. Astfel pentru medicinii (botanica medi
cală) sunt aplicațiile acestor noțiuni la patologie cu privire la etio- 
logie și medicină legală, la terapie cu privire la igienă și farmacie; 
pentru agronomie sunt acelea ce se referă la agricultură (botanica 
agricolă), la silvicultură, viticultură, economia casnică și horticul- 
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tură; pentru comerț (botanica comercială) sunt noțiunile referi
toare la arta textilă, linctorială și la lemnărie, etc.; apoi urmează 
și patologoia vegetalelor, parte ce interesează toate ramurile de 
cultură vegetală, industria și comerțul. In line, iacă pe scurt în
semnatele progrese făcute până acum in această parte a Istoriei 
Naturale.

Aruncând o căutătură retrospectivă asupra istoriei acestei ramure, 
băgăm de seamă că cunoștințele botanice au fost la început de 
interes pentru medicină, luându-se în seamă plantele medicinale și 
alimentare; că cei cari s’au ocupat de plante, mai ales la început/ 
în mare parte sunt bărbați din familia medicală, medici și farma
ciști. Chiar între marii reformatori botaniști ai epocei moderne gă
sim pe medici ca Alpini, Morisson, Tournefort, Linne, Roerhaave, 
Antonie Laurent de Jussieu, Lamarck ș. a.

Când botanica luă caracterul de știință proprie și autonomă, ve
dem că întru schimbarea sa participară și mulți alți bărbați de 
știință, aflați în afară de cercul medical. Se poale zice acelaș lu
cru întru ce privește și la noi începutul și mersul acestei științe 
care a urmat tot cam aceeaș cale. He-mi permis acum a schiță 
în mod sumar începutul și mersul acestei științe și în România noastră.

Intru ce privește oarecari scrieri din trecut, în cari se fac nu
mai niște menționări nominale, ici, colea, de câteva plante, și aceasta 
în mod vulgar, din auzite, adesea eronate și lipsite de interes știin
țific botanic, nu vom ținea seamă, neavând locul aici (1).

Inițitativa primelor cercetări botanice științifice în România apar
ține «Societății de medici și naturalișli din Iași». Această societate 
a fost întemeiată în capitala Moldovei in anul 1833, în epoca de 
redeșteptare națională, când țerile române dela Dunăre putură 
să scuture jugul secular apăsător de domnie străină impus din 
Constantinopol prin forță și arbitrariu. Inițiatorul acestei societăți 
științifice fu doctorul lacob Czihak — German de origine, din

(1) Ved. dr. C. Caracaș, Tono/Qt^a București 1830; — Dr. C. Varnav,
Rudimentum Phy^iofțraphiae Moldav iae. Buda 1836; — N. Sutzu, Notifii statistice asupra 
Moldovei, edit. T. Codrescu. Iași 1852 ș. a.
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AschalTenhurg (Bavaria)— venit în Moldova la anul 1824 și numit 
ca medic militar Oberștab-doctor. Enttisiast cultivator de științe și 
iubitor pentru progresul țerii ospitaliere, el fu dincolo de Milcov 
ceeace, între altele, în Țara-Românească, pentru botanică, fu mai în 
urmă doctorul Carol Davila. In întreprinderea sa, dr. Czihak fu 
ajutat do câțiva medici do însemnătate, intre cari dr. Zotta, proto- 
medic in Moldova, și dr. Const. Vârnav figurează în fruntea celorlalți. 
Subt împulzia acestor ominenți bărbați, tânăra societate luă un re
pede și fericit mors; în acelaș timp ea fu recunoscută oficial în 1834 
^i subvenționată de Stat sub domnia Prințului Mihail Sturza. Mulțu
mită relațiilor și zelului d-rului Czihak, renuinele societății avii 
răsunet favorabil în străinătate și, între alți membri corespondenți 
ai săi, societatea prenumără celebrități . ca Al. Humbold, Prințul 
Dim. DemidofT ș. a. Fără să întârzie, societatea creă un Muzeu de 
Istoric naturală, înavuțindu-1 cu obiecte și curiozități științifico re
feritoare la fizică, istoric naturală și cu osebire la agronomie. Prin 
îndemnul d-rului Czihak, societatea însărcină cu cercetările botanice 
din Moldova și cu întocmirea colecțiilor de plante pe un cunoscător 
în botanică, luliu Edel, care eră în capul grădinilor Domnitorului.

Edel a explorat munții Moldovei și in osebi Ceahlăul ca regiune 
mai înaltă, înaintând societății o dare de seamă în limba germană (1), 
lucrare ce cuprinde, pe lângă plantele aliate, și observații asupra 
vegetației Moldovei. In acelaș timp apâre și o publicație din partea 
d-rului Czihak (2), dar care constă în o listă nominală pe latinește 
de speciile vegetale cunoscute în Moldova, înșirate dupe sistema 
linneană, precum se obișnuia în Germania și fără nici o altă in
dicație. Intru ce privește numirile specifice, dr. Czihak, ca si Edel, 
s'a servit de nomenclatura și vederile operei iui Baumgarlen asupra 
florei transilvanice, dela care a mai împrumutat și intercalat încă 
câteva specii presupuse a li și la noi.

(1) Bemerkungen ilber die Vegetat ion dor Moldau, narh eigenen im Jahre 1835 ge- 
machten Beobachtungen enttvorfen.

(2) Florae moldavicae specie# et genera hacusque excursionibus explicata ac secundam 
Linnaei sg stema ordinată. In gazeta Flora oder AU geme ine B olani sche Zeii ung, Il-cr 
Bând, In Beibb^ttor, p. 58—76. Ratisbona 1836.
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AU botanist dc însemnătate care a luat parte la opera de 
deșteptare științifică începută de Societatea medicilor și naluraliști- 
lor din Iași și care ne interesează subl raportul plantelor din Mol
dova, este dr. losef Szabo -originar din Transilvania—aflat in ser- 
vicinl spitalelor din Iași, la început ca farmacist, mai în urmă ca 
medic secundar. încă dela venirea sa în Iară, în anul 1842, între
prinse mai multe excursii botanice în Moldova și contribui mult la 
întocmirea și înavuțirea herbarului Muzeului din Iași (1).

Doctorul losef Szabo, pe lângă funcțiile profesiei sale, eră și 
membru al Societății de medici și naturaliști din Iași. Societatea 
de științe din Viena și cea din Hamburg îl prenumărau între membrii 
lor corespondenți și eră în legătură pentru schimbul și determinarea 
de plante cu bolanișlii din străinătate, între cari se citează Bi- 
schoff și Eschscholzer. In cele din urmă, el fu și membru onorific 
al Societății Academice Române în anul 1873. Scrierile sale bota
nice, rămase nepublicate, precum se zice, sunt: Descrierea florei 
Moldovei subt raportul științific, tehnic, economic, al medicinei le
gale și populare, cu însemnarea localității și a naturii tărâmului 
priincios;—apoi, o disertație relativă la excursiile sale botanice și, 
în line, Flora ținutului Iași, ordonată, descrisă și explicată după 
sistema lui Linne. Cele dintâi două manuscrise au fost încredințate, 
spre publicare, în anul 1863, doctorului Carol Davila, atunci In
spector General al serviciului sanitar al Principatelor-Unite și di
rector al Scoalei Naționale de Medicină si Farmacie din București. 
Manuscrisele acestea au rămas uitate și pierdute. Cel deal treilea 
a fost trimis, în anul 1873, Societății Academice Române, dar și

(li Din nefericire pentru posteritate, ace] herbar astăzi nu mai există. Până in anul 1878 
lot mai rămăsese ceva din acea colecție, când a fost cercetată de regretatul nostru coleg 
și confrate Dr. 1). Brânză și care a găsit-o in stare deplorabilă din cauza părăsirii in 
oare se ailâ: plină de pulbere și plantele in inare parte deteriorate și distruse de in
sectele vorace. Cele ce au putut li salvate au fost aduse de Dr. D. Brânză in secția 
botanică a Muzeului Universității din București in anul 1879. Pe atunci, vizitând și con
sultând plantele secției botanice, am avut prilejul să obscrvrz și pe cele aduse din lași, 
Înainte de nenorocirea care a izbit și a nimicit cu totul secția botanică prin incendiul 
ce s’a Întâmplat In primăvara anului 1884 in palatul Universității din București.



24

acesta a rămas nepublicat (2). Cu toate acestea, primul manuscris 
al d-rului Szabo pare a li aceeaș lucrare publicată în limba ger
mană în colaborare cu dr. lacob Czihak, tot în anul 1863. Acest 
din urmă, pe atunci, se găsiâ retras la Aschaffenburg(l), patria sa. 
Lucrarea lor, de asemenea, tractează de plantele medicinale alimen
tare și tinctoriale precum le întrebuințează poporul român din Mol
dova și Valahia pentru boalelc oamenilor și alo vitelor(2).

Alt botanist care se ivi în Moldova, tot pe la început, în anii 
1842—1848, fu Carol Guebhard, nativ din Neuchatcl (Elveția). Bo
tanist modest, dar cu mult zel și de frunte explorator, venise din 
partea celebrului botanist llolessert pentru studiul florei din Mol
dova. Aci el găsi protecție pe lângă Prințul Dim. Moruzi, amator 
de botanică și subt care concepu idea de a lucră și publică un 
Tentamen Florce Moldavicce; însă proiectul remase neîndeplinit 
prin moartea protectorului său și prin lipsa de ajutoare. Exploră
rile sale cu osebire avură loc în ținuturile Moldovei-de-jos și sunt 
de toată însemnătatea. Totuș relațiile asupra lor au rămas nepu
blicate și manuscrisele lui se găsesc în păstrarea bibliotecii lui 
Candolle la Geneva. Manuscrisele lui Guebhard au fost cercetate 
de dr. D. Brândză și au servit în expunerea istorică din intro- 
ducția operei sale Prodromul Florei României.

Pentru cercetările botanice ale țerilor României, prima perioadă 
ce ținu dela 1834 până la începutul Unirii, aparține Moldovei. Din 
nefericire, avântul cultural ce abia începuse în ambele noastre țeri 
fu aproape cu desăvârșire încetat prin evenimentele grave ce se 
înșirară dela revoluția din 1848 până la Unire, atât prin ocupările 
de armate străine ce ținură până pe la 1856, cât și prin arzătoarea

(2) V. Analele Societății Academice Române, tomul VI, anul 1874. Ședința din 18 Au
gust, anul 1873.

(1) Retragerea d-rului I. Czihak din funcția de Oberstab-doctor al armatei moldovene 
a urmat prin numirea Generalului doctor Carol Davila ca Inspeclor-general al Întregului 
serviciu Sanitar al ambelor Principate-Unite, In 1861.

(2) Heil und Nahrungsmittel, Farbstoffa Nuz- und Hausgerdthe, nelche die Ost- 
Romanen, Moldauer und Wdllachen, aus dem Pflanzenreiche gewinnen,  In gazeta botanică 
Flora oder Allgemeine Botanische Zeitung, tom XLVI Jahrg. 1863, Regensburg (Ratisbona). 

*



mișcare pentru L’nire. Astfel cercetările științifice botanice, înce
pute cu atâta râvnă in Moldova, încetară. Totuș in Moldova se 
găsi o inimă adevărat română care, între alte multe binefaceri, nu 
lăsă cu totul părăsirii studiul plantelor și creă, cu sacrificiile ave
rii sale, o grădină botanică în Iași in anul 1856: este vorba de 
dr. Anastase Fâtu, care fu și unul din membrii Academiei noastre. 
Plantele cultivate în această grădină până la anul 1870 au fost pu
blicate de Domnul Petre S. Aurelian în Revista Științifică din anul 
1872 cu numirea științifică, sinonimele populare și în ordinea fa
miliilor naturale, totul de însemnat interes. Să adaugem că dr. An. 
Fătu, ca profesor ce erâ în Universitatea din Iași, a publicat în 
anul 1880 și un Tractat de Botanică cu cuprindere de anatomie 
generală (Istologie), de anatomie descriptivă ((frganogralie) de fi
ziologia specială și de fiziologie generală, lucrare de mult folos 
pentru tinerimea studioasă.

In Țara-Românească, studiile practice și explorările botanice în
cepură cu Școala Națională de Medicină și Farmacie din București 
în anul 1856, a cărei creație se datorește doctorului (’arol Davila, 
care fu sufletul și directorul ei neîntrerupt.

Pe atunci se află în Colegiul S-tul Sava ca profesor de istorie 
naturală dr. Julius Barasch, traducător cu pricepere și publicist 
cu multă râvnă, înzestrat cu dicție și stil atrăgător; totuș el n’a 
fost un adevărat naturalist, dar a contribuit foarte mult să deș
tepte gustul pentru lectura științelor naturale prin foaia sa Isis 
sau Natura. Lecțiile sale erau numai teoretice, traduse chiar pe 
catedră și lipsite de demonstrații practice: pot spune aceasta ca 
unul din foștii săi școlari (1).

La Școala de Medicină și Farmacie, pentru cursul de botanică, 
cu începere din vara anului 1856 până in 1859, fu însărcinat far
macistul armatei Franz Prujinski, predând un curs teoretic. 1 >r. C.

(1) Dr. lulius Barasch a tradus după autorul francez G Beleze, pentru trebuința școa- 
lelor, cele doua părți de Istorie Naturală: Mineralogia și Botanica. A publicat și un 
manual de Botanică Silvică. Foaia sa fain nan Natura s’a bucurat de o reputație și po
pularitate de toată lauda.
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Davila la început facil primele excursii demonstrative practici cu 
elevii școalei în împrejurimile Bucureștilor. Am avut fericirea să 
liu dela început unul din școlarii săi și, cu plantele ce adunasem, 
să întocmesc un herbar, primul ce fu început între școlarii săi și 
pentru care am fost premiat la linilul anului școlar din 1856.

Cu începere din vara anului 1858 se aduse la școală, pentru 
demonstrațiile de plante și întocmirea de herbarii, cu îndatorire 
pentru fiecare școlar in primii ani, un bun cunoscător de plante, Ulrich 
llol'fman, care avea direcția grădinilor publice ale Statului, pe atunci 
Cismegiul și Șoseaua (grădina Kisseleff). Dar acestea nu erau destule 
pentru un studiu mai întins de plante, potrivit cu trebuințele și 
progresele botanicei.

După stăruirile d-rului Davila, începute chiar din anul 1856, subt 
domnia Prințului Barbu D. Știrbei, Domnitorul Țerii-Românești, 
abia în toamna anului 1860, sub Domnitorul Principatelor-Unite 
Al. Cuza, se puse temelia grădinii botanice pe locul de jos al mă
năstirii Cotroceni (1). Ulrich Hoffmann fu primul său director și 
numit profesor do botanică la Școala de Medicină, secția farmaciei. 
Hoffmann a funcționat astfel până in Decemvre anul 1866, când a 
încetat din vieață. Eu am fost urmașul său provizoriu până în anul 
1868 când, prin concurs, mi s’a dat numirea titulară de profesor 
și director.

Hoffmann aveă și însărcinarea excursiilor botanice cu elevii școalei 
și întocmirea unui herbar general. Astfel au fost excursiile bota
nice făcute de Hoffmann, însoțit do elevii școalei, în munții Musce
lului, în munții Buzăului și ai Prahovei cum și cele în munții 
Vălcei, ai Gorjului și în Mehedinți pănă la Turnu-Soverin, în anii 
1862, 1863 și 1864. Dările do seamă asupra acestor excursii și 
cele asupra mersului vegetației grădinii botanice se găsesc publi
cate în Monitorul Medical al Principatelor-Unite din acele timpuri;

ț1l V. dr. Dim. Grecescu, Catalogul Plantelor cultivate in Grădina botanică din Bu
curești in decursul anilor 1870—187o. Partea istorică. București, 1876, Însoțită de planul 
grădinii.
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Tar toate sunt transcrise «le <lr. 1). Brânza in notele introductivi 
operei sale Prodromul Florei României.

Nu mult după unire, țara deschide brațele sale tinerimii române 
ce se intoarnă din străinătate cu titluri științifice dobândite în uni
versități. Vorbind de aceia cari au îmbrățișat ramura științelor na
turale de fizică, chimie și istorie naturală, și cari sau ilustrat în 
mișcarea noastră științifică dela acea epocă încoă, urmează să 
amintim numele lui Petru S. Aurelian, pentru agronomie, Grigorie 
Cobălcescu și Grigore Ștefanescu pentru mineralogie și geologic, 
dr. Const. Exarcu și dr. Ștef. Măceșeu pentru zoologie, Petre Poni, 
Em. Bacaloglu, dr. Alfred Bernâlh Landway și dr. Istrati pentru 
fizică și chimie, dr. 1). Brânză pentru botanică, toți profesori și 
publiciști, lăsând ca viitorul să vorbească de urmașii cei tineri între 
cari cunoaștem pe mulți cu deosebit și mult merit.

Edel, Guebhard și lloffmann, cu cari la noi se incepură explo
rările botanice în țară, au fost mai mult niște cunoscători de nu
mirea botanică a plantelor, niște pricepuți și mari meșteri in prac
tica grădinilor ornamentale, dar nu niște adevărati botaniști; pe 
când autorii și promotorii științei botanice se găsesc — ca și în 
istoria botanicei—la început tot dintre membrii familiei medicale. 
Intre aceștia este acum locul și timpul să adaugem încă un nume 
de doctor, do aslădată Român, ce fu botanistul nostru de frunte, 
dr. 1). Brânză, de neuitată amintire.

Energic, activ, sprinten, cu caracter omenos și cu mult senti
ment de amor propriu, dr. I). Brânză prin studiile salo erâ bo
tanistul făcut, un ager și deplin cunoscător în nomenclatura plan
telor și în modul de descriere. Prin excursiile făcute în țara, adu
nând plantele aflate, prin studiarea plantelor sale și controlarea 
lor cu cele din străinătate, el cunoștea la prima vedere fiecare 
specie, devenise un maestru de frunte și o autoritate recunoscută 
de cei mai însemnați botaniști din străinătate.

Cursul său de botanică, ce cuprindea întreaga botanică generală: 
anatomia, morfologia, fiziologia, taxinomia, familiile de plante și 
geografia botanică, eră făcut cu o deplină cunoștință în materie și 
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expunerea sa în mod magistral. Școlarii săi îl urmăriau cu încre
dere și pătrundere. Mulți din acei școlari acum sunt profesori uni
versitari sau liceali în materie de botanică și numele său îl pă
strează cu venerație. Astfel, pe calea profesoratului, el a contribuit, 
atât prin prelegerile sale, cât și prin discipulii săi, la lățirea și 
propășirea științei botanice In decursul profesoratului său la Uni
versitatea din Iași a publicat un manual de Curs elementar de 
Istorie Naturală, pentru trebuința învățământului liceal și gimna
zial al școalelor secundare de fete și al celor normale, în anul 1873. 
Chemat la București, în anul 1874, prin retragerea profesorului 
dr. Const. Exarcu dela materia de botanică a catedrei de istorie 
naturală din Facultatea de științe, a luat și direcția grădinii bo
tanice dela Cotroceni ce aparținea Facultății de Medicină, transfe
rând-o pe Bulevard în fața palatului Universității. Stărui și obținu 
să înființeze în Muzeul Universității secția botanică pentru colecțiile 
botanice și bibliotecă, iar în anul 1886 obținu transferarea grădinii 
botanice de pe Bulevard la Cotroceni pe locul despre Cărămidari, 
devenită Institut botanic. Nu este nevoie să mai arătam menirea și 
importanța acestui Institut; dar regretăm pierderea prematură a 
eminentului și învățatului inițiator ce fu sufletul acestui institut.

Nu mai puțin lucrările lui științifice își au însemnătatea lor și 
dânsul promitea încă altoie. Intre acestea, Prodromul Florei Ro
mâniei este opera sa de căpetenie, lucrare indeplinilă cu multă 
sârguire și osteneală in ce privește culegerea datelor istorice ce 
cuprinde, nomenclatura științifică și populară a speciilor expuse, 
citațiile științifice, așâ câ totul arata știință, pricepere, exactitate. 
Urmează apoi Vegetațiunea României, Vegetațiunea și Plantele 
Dobrogei cum și Flora Dobrogei descriptivă, lucrări premiate de 
Academia Română, etc.

Un nume de botanist român de însemnătate, care nu poate trece 
fără amintire din parte-mi este fostul nostru coleg de Academie 
Florian Porcius, acest bătrân și venerat octogenar care de veci dis
păru deunăzi dintre noi. Dacă explorările lui botanice nu sunt fă
cute chiar pe teritoriul propriu al României, totuș sunt lângă 
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frontiera noastră despre Transilvania, l'lora Fanerogatnicd a fo
stului district Nâseudul de El. Porcius este o lucrare românească 
botanică de valoare, folosind de călăuză in unele locuri și pentru 
determinarea plantelor montane din Carpații noștri. Apoi lucrarea 
sa, Diagnozele Plantelor Fanerogame și Criptogame vasculare 
transilvanice, imprimată de Academia Română în 1893, este de o 
valoare științifică cu mult mai ‘însemnată și folositoare oricărui 
botanist român pentru cunoașterea și diagnostica unui mare număr 
de plante ce nu provin în celelalte părți ale Europei centrale și 
occidentale, dar aflătoare în țerile dacice. Lucrare voluminoasă, ea 
arată că autorul este un deplin cunoscător asupra morfologiei ve
getale și aduce multă lumină în confuzia ce a existat asupra multor 
specii critice sau greșit înțelese până acum, cum și de mult ajutor 
pentru diagnostica acelor plante. Deci multă laudă și mulțumire 
acestui însemnat Român al științei botanice.

Spre a încheia această cuvântare asupra celor până acum fă
cute ia noi cu privire la botanică — lăsând deoparte pe cele din 
parte-mi — vom adauge că totul nu stă numai aci și că un număr 
de câțiva tineri botaniști, cei mai mulți ieșiți din universitățile 
noastre, urmează pe calea bună cu cultivarea științei vegetalelor. 
Cu privire la cercetările plantelor vasculare fanerogame și cripto
game dela noi, între alții, menționăm pe d-1 Zacharia Panțu pentru 
explorările și publicațiile sale. Botanica română ii datorește și o 
lucrare de multă însemnătate, Plantele cunoscute de poporul român, 
de merit și mult folos.

Dacă la noi-—ca și in alte părți Ia început — plantele vasculare 
fanerogame și criptogame au ocupat locul de căpetenie cercetărilor 
de până acum, studiul plantelor criptogame inferioare n’a rămas 
în uitare. Studiu dificil și foarte migălos, minuțios și obositor, între 
altele el exige tehnica microscopică și întrebuințarea acestui in
strument ia fiecare pas, ziua și noaptea, deci de o mare stăruință 
și răbdare pe lângă multe alte sacrificii. Intre botaniștii în ramura 
aceasta aflăm pe d-1 Profesor Einanuel Teodorescu dela Institutul 
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botanic, doctor in științele naturale dela Sorbona, pentru impor
tantele sale cercetări și publicări asupra Algologiei noastre ; pe 
<l-nii loan C. Constantineanu și Alex. Popovici pentru Micologie, 
ruin și pe d-l Simeon St. Radian pentru Lichenologie și Briologie.

Deosebit de cele expuse până acum, progresele și lățirea științei 
botanice la noi se urmează și pe calea învățământului nostru uni
versitare, liceal și al școalelor speciale de agricultură, silvicultură, 
comercial, etc. pe lângă cari sunt anexate institute, laboratoare, 
muzee, colecții, ș. a.

Societățile științifice ce s’au creat și organele lor de publicitate 
încă nu puțin au contribuit și conlribuesc la răspândirea și vulga
rizarea științelor în țara noastră, între cari și botanica își are 
partea sa (1). Apoi Academia Română, ca așezământ de înaltă cul
tură, pe lângă locul ce acordă în publicările sale lucrărilor știin- 
țilice de însemnătate, încă contribuește și la încurajarea unor atari 
lucrări ce, prin valoarea și însemnătatea lor, merită o răsplătire, 
pentru care ea are drept la recunoștința tuturor.

Iacă, Prea Onorați Domni și Colegi, cele ce am putut alege și 
schiță ca părți de însemnătate din istoria acestei științe ce poartă

(1) Intre acestea, osebit Uc Societatea de Medici și Naturaliști. ce a fost la ineoput la 
Iași, și de Societățile medicali», se enumără cele următoare:

Societatea de Științe Naturale din București, începută In anul 18G4, cuprinzând trei 
secții: zoologie, botanică și geologie, dar de scurta vieață.

Societatea de Științe l'izicc si Naturale din București, începută in 18IW, ca și prece
denta de scurtă vieață.

Societatea de Științe din România, creată in 1890 prin inițiativa d-lui Profesor (|r. 
C. Istrali și care numără 17 ani de existență; in line

Societatea Naturaliștilor din Hoinânia, formată in anul 19(10, ce există.
Apoi actualele organe do publicitate:
Analele Academici Române, Secția științifică,
Buletinul Societății de Științe din România.
Annales sciontifiquos de ITniversite de Jassy,
Publicațiile Societății Naturaliștilor din România,
Buletinul Rcrbarului Institutului Botanic, două nuimre apărute in anii 1901 și 1902: 

de atunci încetat; și odinioară:
Revista Literară si Științifică,
Revista Contimporană.
Monitorul Medical al Principatelor-Vnite,
Progresul Medical, in caro se găsesc câteva publicații botanice.
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și plăcuta numire dc scientia amabili», pe care poeții, în limbajul 
lor ceresc, au dedicat-o zeiței Elora, bălaia și încântătoarea soție 
a Zefirului.

Recunosc ncsuliciența expunerii și a talentului meu dc istoriograf, 
pentru care vă rog să binevoiți a primi ale mele umilitoare scuze 
și a credo nevoii în care m’am găsit pentru a scurtă și a trece 
repede peste multe alte amănunte, unele nu mat puțin interesante, 
spre a nu depăși cadrul permis pentru această cuvântare.
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RĂSPUNSUL D-lui Db. 0. I. ISTRATI

LA

DISCURSUL DE RECEPȚIUNE AL D-lui Db. DIM. GBECESCU.

Domnilor și Stimați Colegi,

Abia s’a împlinit anul de când D-1 dr. Grecescu a fost admis 
în sânul Academiei și iată că ne-a și întreținut cu cuvântarea sa 
de bună sosire printre noi.

Această râvnă ce pune în îndeplinirea datoriilor, desvălește de 
fapt însă-și firea vieții sale, caracterizată prin muncă, exactitate și 
regulă. ,

Vă mulțumesc, Domnilor, de a-mi li hărăzit cinstea să răspund 
colegului nostru de curând sosit, deoarece cu aceasta îmi dați pri
lejul de a aduce totodată și un omagiu de recunoștință vechiului 
meu profesor, căruia, nu-i lie cu bănat, căci Domnia-sa se îndărăt
nicește încă a păstră părul cel negru, pe când eu sunt dejâ albit 
de greutățile vieții, i-am urmat cursul, și cu multă plăcere, la Fa
cultatea de medicină, încă dela începutul anului 1870.

îmi aduc aminte cum la unul din acele cursuri, încântat de far
mecul cu care ne explică rostul florii nevăzute, a pistilului și sta- 
minei, în marea vieață vegetală, întregul auditor îl aplaudă cu 
căldură.

Erau poate primele aplauze ce se auziau în incinta Universității din 
București, dar nu și la Facultatea de medicină, ce începuse a funcționa 
la acea dată, prin transformarea Școalei de medicină fundată de acel 
mare om, Davila, care, deși Francez de origine, eră tot așâ de mare 
Român. Căci la această scoală, încă cu mulți ani mai înainte de 1870,

Dr. Dim. Grtcttcu. 3
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Davila își făcea admirabilul său curs de chimie, în amfiteatrul fostului 
laborator dela spitalul Colțea, după obiceiurile Sorbonei.

îmbrăcat în frac, el își ținea cursul său în aplauzele repetate 
ale auditorului încântat, atât de frumoasa expunere a profesorului, 
cât și de experiențele alese, totdeauna reușite, ce erau făcute de 
d-rul A. Bernâtli-Lendway, mai numeroase decât la multe univer
sități apusene din acel timp.

Vezi bine, scumpe coleg, cum prezența D-tale aici ne reamintește 
fapte ce ne sunt scumpe, din trecutul nostru cultural, de acum o 
jumătate de secol.

Vodă Știrbei, inteligență superioară, patriot desăvârșit și gospodar, 
cum rar au avut țerile române, făcu enorm de mult pentru Mun
tenia, în micul interval ce urmă după sguduirile dela 1848, și până 
la răsboiul Crimeii,— de care n’am știut să profitam îndeajuns—și 
ultima, din fericire, triplă ocupațiune a terilor române, de armatele 
rusești, austriaco și turcești.

In lipsa în care ne aflam, în ce privește specialiștii, și văzând 
cât timpul și împrejurările ne zoriau, Știrbei aduse pe Lalanne, 
inginer de seamă, care ajunse în urmă în l'ranța inspector-general 
și director al Școalei de poduri, și-l insărcină la 4 August 1852 cu 
facerea șoselelor din munții noștri, și mai ales pe valea Prahovei, 
după ce, cu 2 ani mai înainte, la 17 Octomvrie 1850, luase măsuri 
■pentru a înființa și Școala de poduri și șosele, 'lot atunci aduse 
el și pe Davila, care sosi în țară la 13 Martie 1853, și cu acesta 
creă îndată Școala de medicină la 4 Decemvrie 1854, Școala de 
farmacie la 1856 și Școala veterinară la 1857, școli cari sunt de 
fapt premergătoarele învățământului nostru științific. Tot Davila 
puse, în 1857, bazele primei «Societăți medicale științifice» din 
București.

înainte ca l’niversitatea din București să se fi născut, s’a făcut, 
pentru prima oară la noi, puțină știință, în Școala de medicină a 
lui Davila. De atunci datează primul laborator de chimie, grație 
d-lui dr. A. Bernâth-Lendway. In acest laborator s’au făcut nume
roase analize, ale apelor noastre mineralizate cu deosebire, precum 



și primele lucrări practice do chimie și de control. De alunei sau 
pus bazele Muzeului de anatomie normală și patologică, grație lui 
Kopernisky, Soheibler și Liebiez, pe cari tot Davila îi adusese in țară.

Kopernisky, depărtat în urmă pentru a se numi un ginere al unui 
înalt funcționar, se retrage la Cracovia, și căpătă, la marea Expo
ziție din 1889 dela Paris, marea medalie de aur pentru minunatele 
sale preparate anatomice. Scheibler, muncitor sârguitor, descopere 
Trichina la noi. Liebiez pregătește așâ de bine la disecțiuni pe. 
elevii școalei, încât la Paris aceștia treceau examenul do anatomie 
umană cu laude.

Tot de atunci s au făcut primele escursiuni ale elevilor in țară,, 
pontru ca viitorii doctori să cunoască bine și țara noastră și: con
dițiunile în cari trăește populațiunea noastră rurală; și tot grație 
lui Davila am fost Irimeși la serbările dela Putna, din Bucovina, 
in 1871. Tot în acea școală s’au făcut colecțiuni de mineralogie, cu 
Lessmann, și de geologie, precum și primele herbare, cu llofman, 
adus dela Praga, și prezența D-tale aici ne dovedește valoarea acelor 
lucrări, căci ești, scumpe coleg, primul botanist al Munteniei, grație, 
numai acelei școale. Davila a știut ce făcea, când la finele lui 1856, 
Va dat Botanica lui Adrien de Jussieu ca premiu, tocmai la sludi,ul 
Botanicei.

'l ot în aceaș școală s’au făcut primele observațiuni meteorologice, 
și, afară de traducerile de seamă, făcute de profesorii eh o întreagă, 
serie de publicații și-au luat sborul, lot din acel izvor de știință, 
de patriotism, de vieață și energie, care caracteriza activitatea ui
mitoare a nemuritorului Davila.

Dacă Krelzulescu se ridicase prin propriile sale puteri, Barasch, 
Eelix, llepiles, toți renumiți in urmă prin scrierile lor, și alții nu
meroși, fură ajutați de el, astfel că dimpreună cu mai toți primii 
profesori dela medicină, veterinărie și farmacie, s’a putut constitui 
prima falangă a oamenilor de știință, cu care s’a înființat «Socie
tatea de medicină» din 1857, și mai în urmă prima «Societate de 
științe din București» în 1861, în frunte cu Eelix, Bacaloglu, l'ăl- 
coianu, Turnescu, Mânu, Odoboscu și 1. Ghica.
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Sunt 53 ani de când, la 30 Aprilie 1856, ai intrat, la vârsta de 
16 ani, printre întâii elevi in Școala de medicină, școală in care ai 
făcut bacalauriatul în știință la 1860, iar la 1863 ai luat cu deplin 
succes licența în medicină.

Dacă D-ta reprezinți aici prima generație a acestei școalo, aș puteă 
zice a acestei ere de regenerare științifică, să-mi tio și mie permis 
a-mi face un titlu do laudă, de a li fost in această școală admis 
ultimul elev, tocmai la 9 Decemvrie 1869, când ea so desființă 
peste 21 de zile, pentru a li înlocuită prin Facultatea de medicină.

Universitățile noastre numără mulți din acei ce au trecut ca și 
noi prin școala lui Davila; corpul medical al țerii de mult i-a 
înălțat, cu recunoștință și iubire, statuia ce i so cuveniâ; prezența 
Voastră aici este un omagiu do fapt, adus de știința română, me
moriei lui Davila, caro a făcut așâ de mult în această direcțiune, 
în toate ramurile științelor pure și aplicațiunilor lor, în țara noastră.

Dacă politicește țara aceasta datorește așâ do mult apostolilor 
naționalității noastre, cari pe rând au luptat cu îndârjire și încre
dere, la 1821 pentru redeșteptarea noastră națională, la 1859 pen
tru unirea țerilor și la 1877 pentru căpătarea independenței, tot 
așâ pe terenul cultural, pe care început-am a călca cu slieală, abia 
intre 1804 și 1816, in Moldova și Muntenia, datorăm enorm Mi
tropolitului Veniamin, lui Gh. Asachi, Gh. Lazăr, și mai in urmă 
lui Heliado și Poenaru. S’au creat apoi, cam târziu, universitățile, 
între 1860 — 1863, în Iași și București, după ce se întâmplase 
două fapte importante și anume: înființarea «Societății medicilor și 
naturaliștilor din lași», grație cu deosebire d-rului Czihak, la 1833 
Iulie 29, și crearea școalelor do medicină, farmacie și veterinărio, 
în București, între 1854—1856, grație lui Davila.

Câștigarea independenței po terenul științelor, se arată mult mai 
târziu și anume cam cu anul 1890, dată după care încep să so 
trimeată în mod regulat Academiei de științe din Paris și societă
ților științifice străine, rezultatul primelor cercetări făcute în țara 
noastră.

Cinstire să aducem dar memoriei tuturor acelora cari în acest 
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laVg interval de limp, din școala primară și pană la universitate, 
pe catedre sau cu condeiul, au contribuit la ridicarea negurii dese 
de neștiință, in caro no aflam!.

Dacă, din acest punct de vedere, luăm ca normă cele petrecuti! 
la Academia de științe din Paris, către care sa indreplal mai mult 
activitatea oamenilor de știință din țară, găsim următoarele :

încă din anii 1867 -1868, regretatul Bacaloglu năzueșle a tri
mite din țară următoarele note, fără a reuși insă ca ele să lie pu
blicate.

Astfel găsim in darea de seamă dela 2 Aprilie 1867 :
«M. Bacaloglo adresse de Bucharesl plusieurs Memoires imprimes 

en fran<;ais, relatifs a diverses questions de malheinatiipie ou de Phy- 
sique, et dont il indique succintemenl le contenu».

In cea dela 14 Octombrie acelaș an:
«M. Bacaloglo adresse a 1’Academie une Note concernant une 

proposition relative ă la locomotion aerienne».
Iar la 27 Aprilie, 1868:
«M. Bacaloglo adresse une Note relative au probleme de la Tri- 

section de l’angle».
Dela această dată insă și până la 1888, timp de 20 ani, nimeni 

din țară n’a mai trimis vreo comunicare și analele Academiei nu 
conțin decât, rareori numai, numele Românilor cari lucrau in 
străinătate, ca: Căpităneanu 1870--1872, llaret 1877, Cosmovici 
1879, Porumbarii 1880, Babeș, Asacbi, Atanasescu, Colorian și Ne- 
greanu, între 1883—1887.

Abia ia 1888 găsim primele note trimise din țară și cari au fost 
primite și imprimate. Ele se datoresc d-lor: Babeș, Istrati și Vilzu. 
Dela această dată notele se continuă tot mai numeroase și fără 
discontinuitate.

Stimate Coleg!
Inlocueșli la această Academie pe un bătrân venerabil, modest, 

dar bofârît muncitor in ale Botanicei, autodidact care, ascultând 
vocea inimii și înduioșat de măreția florei năsăudene, din Nordul 
Transilvaniei, se dădii studiului celei mai gingașe ramuri a șliin- 
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lelor naturale, Botanica, in care ajunsese să facă lucrări originale 
și de care își legă nmnele, în mod modest dar sigur, de aceia ce 
s’au ocupat cu flora europeană.

Simpaticul bătrân, din cauza vrâstei înaintate, nu mai luă parte, 
de mult timp, la lucrările noastre, deși ar li fost pentru noi o fe
ricire de a-1 vedea aicea, deoarece el și cu d-1 Teclu reprezentau 
știința, cultivată de frații noștri de peste munți, cari constiluesc 
ramura cea mai importantă a românismului, după țara liberă.

Greutățile cu cari luptă insă frații noștri de peste hotare expli
că pentru ce sunt așâ de puțini dintre ei cari să se li dedat stu
diului liniștit al științelor.

Grație școalei lui Davila, Porcius, căci despre el vorbesc, ar li 
avut lotuș un urmaș, din ai săi, în Academie, căci Dumneata, scumpe 
Coleg, n’ai uitat de sigur pe l'ometescu, caro începuse dejâ să se 
manifesteze in mod serios pe terenul Botanicei, dar care muri îna
inte de vreme.

Să urăm cu toții, ca condițiuni de vieață mai prielnice, să ajute, 
pentru ca Academia Komână să numere pe viitor și alți membri 
de peste hotare, in secțiunea noastră.

Activitatea Dumnitale insă nu s’a mulțumit numai a imbrâlișâ 
plantele indigene din România, căci deși le-ai ocupat in special cu 
b’lora Mehedințului, Gorjului, Argeșului, Sucevei și cu deosebire cu 
Plantele vasculare ale Ceahlăului, ai ținut seamă și do flora nord- 
vestică a Carpaților, iar dela 1899 ai început studiul Plantelor' 
Macedonene, dându-ne în anul trecut o descriere specială a celor 
din vilaeturile Monastir și Salonic.

Și meritul Dumnitale, ca botanist, e cu atât mai mare, cu cât 
la Paris, undo le-ai dus în 1864; ai trocul Ia 1868 doctoralul in 
medicină, nu în șciințe ; și întors în țară, a trebuit sâ concurezi 
și să muncești, lie în armată, ca modic militar, lie în urmă la Efo
ria spitalelor civile, spre a-ți putea oreâ o situație independentă.

Deși încă din 1867 ai fost numit profesor suplinitor la Școala 
de medicină și farmacie, abia ai pus bazele sigure primei grădini 
botanice, la Cotroceni, între 1871--75, și totuș a trebuit să o pă- 
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râsăști în curând, si numai la 1880 ai fost numit definitiv la fa
cultatea de medicina și abia la 1892 Vi s’a creat un laborator de 
Botanică medicală.

Totuș ai lucrat necontenit, ai publicat . mereu și ziua de astăzi 
este o dovadă că ai făcut bine că nu le-ai descurajat și nu te-ai 
lăsat să Iii strivit de indiferența și adesea nepriceperea mediului, 
în care am trăii multă vreme, și care a nimicii alâți oameni de o 
valoare superioară, ca Bacaloghi de pildă, care dacă ar li pulul 
conlinuâ, în țară, cum începuse în străinătate, ar li lăsat un nume 
european în știință.

Trebue să mărturisesc însă, că D-voaslră naturalișlii sunteți mai 
fericiți, căci în fauna, în flora și în straturile pământului țerii 
găsiți un material abundent și nu arareori destul de lesnicios pentru 
sludiile ce faceți. Toi astfel se întâmplă și pentru medicii noștri 
cari vor să observe și să studieze. Penlru noi chimiștii e însă mai 
greu, căci cum zicea Berthelot, noi avem meritul, dar și greutatea, 
do a ne crea singuri materialul ce studiem!

Am ascultat cu toții, azi, istoricul ce l-ai tăcut și care ne-a inte
resat, cu deosebire în ceeace privește partea relata ăla țara noastră.

Să-mi fio iertat a adauge că Românul, păstor îndelungă vreme, 
legat aproape 1500 de ani do pădurile falnice ale Carpaților, sin
gurele cari i-au apărat vieața, căci altfel nu ne putem explică 
cum a putut dăinui până în prezent, e sufletește un rob al fru
moasei naturi ce-1 înconjoară. Reaminliți-vâ cântecele lui haiducești, 
doinele sale și suspinele lui de dragoste. In toate începe el cu: 
Foaie verde și cu «Codrule iubitule...»

Tot grație acestor codri,, putut-a el să se apere, sâ atace și să 
se facă temut și respectat, până târziu, când Dumnezeu ne-a pe- 
depsit cu urgia fanarului, cea mai rea din toate molimile ce au 
căzut pe capul nostru și de ale cărei efecte ne resimțim destul 
până în prezent chiar.

Iată de ce Românul iubește pădurea umbroasă și pajiștea înflo
rită, iată de ce el are un cult, ca și Japonezul, pentru brad, semnul 
puterii și veșniciei, puindu-l la pălărie când e vesel, la poarta 
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casei sale când se însoară, și la mormânt când reintră în veșnicie!.
Plăieșii și plutașii, când se scoboară la vale, de pe piscurile lor 

liniștite, duc pe pălăriile lor, afară de brad, și stufuri de siminoc: 
Gnaphalium arenariuin, care le reamintesc necontenit piscurile mun
ților, lăcașul voiniciei și al neatârnării.

Totdeauna Românca a iubit florile.
Vâsdoagele: Tagedes patula, deși de origine americană, sunt cu 

deosebire florile cele mai răspândite la țară, și cari mai înve
selesc căsuța sătenilor noștri. Cine știe dacă nu au fost ele aduse 
la noi, odată cu porumbul, acest admirabil aliment, atât de des 
și pe nedreptul criticat!

Plantele noastre ne mai sunt scumpe și din alt punct de vedere. 
Ele prin numele lor, dela Cer, Tlm, Plop, Frasin și Sorb, din pă
durile noastre, și până la Cireș, Păr, Măr și Prun, aflători în gră
dinile noastre, și în urmă fragii, mintă, nalba, urzica, fasolea și 
napii, pe lângă alte sule, arată toate, prin numele lor, originea 
noastră latină.

Grădinile noastre cu pomi roditori erau atât de alese și bogate, 
încât făceau renumele țerii, și istoricii armatelor, ce pătrundeau 
din nenorocire la noi, arată îmbelșugarea pe care ei o întâlniau 
in mersul lor.

Moldova cu deosebire oră renumită pentru această imbelșugare, ea 
si poalele Muscelului și Argeșului, cari sunt așâ de bine expuse și 
cari judicios cultivate, departe de a înlesni intrarea fructelor diii 
California, ar putea constitui un articol serios de export.

E curios de știut că prima expozițiune, ce a avui loc în țerile 
române, a fost tocmai o expozițiune de plante, caro a fost des
chisă la Socola, la 14 Maiu 1839. E timpul să reamintesc această 
întâmplare după ..Albina Ifomâneascâ“ (No. 38. Eși, din 14 Maiu 
183!».

«Astăzi va începe in Grădina Domnească dela Socola expoziția 
florilor și a plantelor exotice.

«Această expozițiune, adică înfățișare interesantă pentru doritorii 
florilor și pentru botaniști, este în această țară o întreprindere nouă. 
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căreia prea înaltul Domn au binevoit a hărăzi a sa înadinsă protecție.
«D. Svoboda, grădinar de curte, nădăjduește a câștigă încuviin

țarea publică, cu atât mai mult câ prin statornice oslenele, ce de 
trei ani a hărăzit in al său meșteșug, s’au sârguit a imitarisi expo
zițiile de Hori care cu atâta nemereală se face la Viena și Berlin.

«Câte flori și plante cresc in amândouă emisfere și pe care firea 
și meșteșugul lor au iertat până acuma a se cultivarisi și în Mol
dova, se află înfățișate cu toată eleganța meșteșugului grădinăriei 
in un stalaj de 5 stânjeni în lungime și doi stânjeni în înălțime.

«Eelurimea trunchiurilor încununate cu bucheturi de flori minu
nate, cu deosebite văpselo și formele cele mai multoratece, înfăți
șează ochiului o icoană firească de brilant mozaic și multe plante 
ale acestei clime prin a lor timpurie înflorire vor îndestulă nădej
dile doritorilor.

«Cunoscut este că comunicația cea rară în care se află această 
țară, cu alte așezământuri botanice, aduce pentru asemenea între
prindere multe greutăți, cari numai prin mari osteneli și statornicie 
se pot birui.

«Rezemându-se pe îngăduirea cunoscătorilor și întru a lor dra
goste pentru acest meșteșug, antreprenorul îndeamnă pe d-nii bota
niști și doritori de flori, de a întruni a lor sârguință cu ale sale 
spre a puteâ pregăti pe anul viitor o expoziție de plante mai de
plină și cu acea perfecție care este putincioasă pentru de a spori 
prin aceasta mulțumirea tuturor doritorilor.

«In urmarea înaltei învoiri, această expoziție va începe Duminecă 
14 Maiu și va urmă Luni și Marți dela 8—12 ore dimineața și de
la 3—8 ore seara.»

Iată începutul, pe când Edel erâ delegat, de Societatea Medicilor 
și Naturaliștilor din Iași, să facă Ilerbariul Moldovei.

La noi florile sunt iubito de toată lumea.
Dacă vara grădinile și câmpiile noastre ni-le procură cu abun

dență, iarna însă n’am știut încă a ni le produce astfel, ca să nu 
mai ducem jugul unei mari cheltueli, făcută cu aducerea lor din 
străinătate.
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Dacă nu mai suntem in timpul când un buchet neînsemnat se 
plătiâ cu 15—20 galbeni, fapt notat de Majestatea Sa Regina încă 
dela sosirea Sa in țară, nu e mai puțin adevărat că și acuma, dacă 
găsim florile in abundență și la îndemână, mulți bani insă se duc 
pentru ele afară din țară.

Faceți, Domnule Coleg, încă un nou serviciu țerii, de data aceasta 
de natură economică, arătând celor în drept, nu numai câte varie
tăți străine se pot crește, cu ușurință, la noi, în sere calde și tem
perate, dar că în acelaș timp, din fericire, afară de ghioceii ordi
nari și albaștri, ce cresc în abundență la primele desghețuri, avem 
pe coastele dealurilor și în munții noștri o mulțime de neamuri 
cu frumoase flori de iarnă. Așâ este arbustul numit Cleiță, Tulichină 
în Moldova, și pe nedreptul Lemn câinesc și Liliac de munte în 
Prahova: Daphne Mezereum, care îmbălsămează pădurile noastre, 
pe când sunt acoperite cu troiene, încă din luna lui Eevruarie, când, 
deși planta n’are nici o frunză, ramurile ei sunt complet acoperite 
cu flori roșii, mirositoare, cari de departe seamănă cu atâtea brațe 
de coraliu.

Tot pe regiunile înalte, până la 600 — 800 metri, înfloresc, în 
aceeaș lună, admirabile flori albastre, numite «Norocel» sau «Voi
nicel», la Șotărle, în Prahova și cari pare că sunt cunoscute de 
botaniștii noștri sub numele de Crucea Voinicului : Anemona An- 
gulosa, care însă are alt port, și mai cunosc un neam de ghiocei, 
de aceeaș coloare albastră, bătuți și încântători, numiți Micșunele, 
ce cresc in aceleași regiuni, precum și frumoase tufe, destul de 
săltate la port, cu frunză lanciolată și vărgată cu roș-brun și cu 
floarea mare și albă,—unii o descriu, se vede, ca o varietate «roșie- 
purpurie» și odoranlâ—pe care sătenii noștri, în poetica lor vorbire, 
o numesc «măseaua ciulei», Erythronium Dens Caniș. Munteanul 
nostru a schimbat pe latinescul «măseaua cânelui» în «măseaua 
ciutei», a cerboicei, ce locuiâ pe vreme în munții noștri, și pe 
dreptul, căci floarea e mai mare mult ca o înăseâ de câine.

Ei bine, toate aceste plante de ornamentație, și eu de sigur cunosc 
puține numai, ar puteâ fi cultivate ușor în sere reci sau în aerul 
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liber, până și în București, după cum respectabila doamnă Brânză 
a făcut-o pentru «Daphne Mezeremn» și pentru «Voinicel», in grădina 
sa de aici.

Ce ornamentație mai frumoasă se poate cere, iarna, pentru sa
loanele și pentru prânzurile de gală dela noi, decât ghiveciuri 
cu ornamente românești, încărcate cu tufe de Cleiță în floare? 
Buchetele de «Norocel» ce bine ar înlocui pe cele de violete, venite 
din sudul Franței.

Nu pot trece cu vederea că dacă prin educația d-tale științifică 
ai lucrat precis și cu rost în vieață, firea d-tale a fost însă aceea a 
unui adevărat artist.

Dacă ai fost un profesor interesant și ușor de urinat, este, nu 
numai fiindcă colorai expunerea d-tale, dar și fiindcă aveai o în
demânare rară de a desena la tabelă.

Dacă nu făceai botanică, de sigur că țara noastră avea un pictor 
de samă mai mull.

Copil mic și fără mijloace, ca mulți dintre noi, și ne facem un 
titlu de laudă din aceasta, părăsind Cernețul, unde ai făcut clasele 
primare, te-ai întreținut prin munca d-tale, până la intrarea în Școala 
de medicină, zugrăvind firme și făcând mici tablouri la Severin.

Bunul d-tale prietin, dr. Bernâth, păstrează o vedere a Dunărei, 
la Severin, tăcută de d-ta cu creionul, pe la 1857, și care de sigur 
denotă dispozițiuni alese pentru această artă.

Iată de ce încă dela 1869, cum ai cunoscut pe Grigorescu v’ați 
înțeles și ați constituit acea trinitate vremelnică cum o numiați, 
în care d-ta erai tatăl, dr. Bernâth fiul și Grigorescu sfântul duh. 
Dela acea dată vă întruniați regulat și ați făcut pe rând, câte doi, 
sau toți trei la olaltă, în toți munții noștri mai mari, ca trei frați 
de cruce, excursiuni regulate, culegând:

Doctorul Bernâth date relative la apele mineralizate, pe cari le-a 
analizat, și diferite minereuri pe cari le-a pus în evidență; d-ta, 
plantele cu cari ai făcut flora României; iar Grigorescu, schițând 
tot ce vedea, își pregăliâ minunatele sale pânze, pe cari, dela ti
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purile Ovreilor din Moldova, unde l-ai însoțit la Bacău și Văratic, 
acum mai bine de 30 ani, și până la frumoasele românce din Muscel 
și Prahova, a hărăzit posterității icoana României, din jumătatea 
a doua a secolului trecut, astfel cum ne-a lăsat-o părinții noștri, 
cum am mai cunoscut-o și noi, în copilărie, și cum se mai află 
încă pe alocurea

'lot din acest lung interval de curată iubire prietenească, timp 
de 40 de ani, a rămas, pe lângă munca voastră a celor trei, cu
noscută celor destoinici din această țară, și o întreagă colecțiune 
de schițe și caricaturi, fază sub care puțini cunosc pe nemuritorul 
Grigorescu, și aflătoare, cu deosebire, în cartoanele fiului său și în 
câteva albumuri ale d-rului Bernâlh.

Sunt fericit că pot cu această ocaziune, a primirii D-tale în Aca
demie, să fac să răsune din nou, în ședință publică, numele ne
muritorului nostru Nicolae Grigorescu, căruia România ii datoreșle 
așâ de mult și care a fost membrul nostru de onoare. Și iertat 
să-mi fie a pronunță aicea și numele celui de al treilea din tri
nitatea D-voastre, al d-lui dr. A. Bernâth, iubitor profund al țerii 
noastre, muncitor sărguitor și desinteresat cum rar am văzut și 
căruia personal, ca și mulți din aceia ce se ocupă cu chimia, ii 
datorim așâ de mult. Pac aceasta cu atât mai mult, cu cât, lovit 
de o soartă nemiloasă, prin pierderea completă a vederii, a părăsit 
înainte de vreme laboratorul său, în care muncise o vieață întreagă. 
Fac. aceasta, fiindcă Academia nu trebue să nu ție seamă de ori 
și ce lucrare făcută pentru buna vază a neamului românesc.

Deși temperament artistic, prin forța împrejurărilor însă, ai prac
ticat medicina cu succes, iar prin o muncă neîntreruptă de auto
didact ai ajuns să te impui în botanică, ca specialist, prin cerce
tările d-tale. Astfel de contraste se observă adesea și la noi în 
vieața oamenilor de seamă. Ilasdeu fusese menit să treacă prin 
rândurile ofițerilor ruși, pentru a ajunge în urmă cel mai mare is
toric și filolog al neamului nostru. Barasch și Felix, veniți în țară 
să practice medicina, ajung, primul cel mai neîntrecut vulgarizator 
al științelor, al doilea cel mai de seamă igienist al țerii. S. Marian, 
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preot în Bucovina, ajunse cel mai mare folklorist al neamului. loan 
Ghica, inginer de mine, ajunse printre cei mai de seama scriitori ai 
noștri, economist eminent, istoric și om politic. Alecsandri, trimis sâ 
învețe medicina, ajunse a fi Vasile Alecsandri ! Și câți alții în 
urmă, tot autodidacți, aflători în vieață, căci dintre cei morți nu 
voiu cită decât pe N. (Irigorescu, Odobescu, Ștefan Mihăilescu și 
Vermont, și cari toți se ilustrează prin munca lor conștientă și 
rodnică, aducând servicii reale neamului nostru!

Ai muncit o vieață întreagă, ai luptat nu numai pe câmpul știin
țific, pentru înălțarea țerii, dar și pe câmpiile Bulgariei, pentru 
căpătarea independenței. Nu ai lăsat să ruginească talantul ce ai 
avut la îndemână dela cel de sus: Ai ilustrat Școala de medicină 
și ești din aceia cari, prin munca și situația la care ai ajuns, ai 
consfințit rezultatele fericite, voite și obținute de Davila, prin o 
muncă uriașă; ai ilustrat Universitatea noastră și astăzi această în
treagă vieață, curată și bogată în roade utile țerii, îți slujește de 
călăuză casă intri, cu fruntea sus, în templul cel mai înalt al cul
turii neamului românesc: Academia Română.

Eii bine venit și pildă pentru alții.
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Stimați Colegi,

Rog să mă iertați dacă veți observă că glasul meu tremură ros
tind această cuvântare.

Mă aflu sub stăpânirea unei îndoite emoțiunt : întâiu, de a vorbi 
pentru prima oară in fața acestui înalt Areopag, și al doilea, de a mă 
ti incumătat să vorbesc despre Hasdeu, un urieș a cărui enormă ac
tivitate în domeniul cugetării nu poale li restrânsă în marginile unui 
discurs.

Exprimându-vă deci, stimați Colegi, adânca mea recunoștință 
pentru distinsa onoare co mi-ați făcut de a mă primi în mijlocul 
D voastre, îmi îndeplinesc cu sfială anevoioasa sarcină ce mi-am luat 
de a împrospăta in memoria D-voastre silueta marelui răposat care 
a fost fără îndoeală una din podoabele Academiei.

Nu am trebuință să fac o lungă descriere biografică despreulânsul.
Cine n’a cunoscut pe Hasdeu?
Cine n’a auzit de numele lui care a răsbătul în toate țevile unde 

răsună graiul românesc?
Originar din Basarabia, el aparținea unei vechi familii îrrcuscrite 

cu familia Petriceicu care a domnit odinioară in Moldova. Părintele 
său, Alexandru Hasdeu, om de o mare erudițiune, a fost numit membru 
al Societății Academice Homâne in 1867, adecă chiar la înființarea 
ei, însă nu a luat niciodată parte la ședințele acestei societăți.

Piui său, Bogdan Petriceicu Hasdeu, marele nostru dispărut, și-a 
făcut studiile la Charkof, a servit câlvâ timp în aripata rusească 
și când Tractatul de Paris ne-a retrocedat o parte din Basarabia, el 
stabilit fiind în Cahul, a optat pentru România, patria mumă.
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Astfel pe lângă o achizițiune teritorială am avut norocul să facem 
și achizițiunea lui Hasdeu, într’o epocă când In țerile noastre despărțite 
erâ totul de făcut.

Dacă însă prin un concurs de împrejurări neatârnate de voința 
noastră am repierdut Basarabia, ne-a rămas totuș Hasdeu care prin 
multele și eminentele sale însușiri a ridicat sus nivelul cultural al țerii.

Decum a pus piciorul pe pământul mumei patriei, o transformare 
s’a făcut în sufletul său.

Văzându-se în țara binecuvântată a Moldovei, apărată și păstrată 
cu atâtea jertfe de muncă și de sânge de strămoșii noștri și ai lui;

simțindu-se încălzit de soarele libertății, sub razele căruia putea 
cugeta, scrie și vorbi în deplină siguranță;

pătruns de frumusețea câmpiilor, a codrilor și a munților noștri, 
precum și de entuziasmul cald al poporului care în acel timp de 
lupte mari pentru Unire erâ tocmai în paroxismul frigurilor renaș
terii naționale, Hasdeu primi botezul patriotismului și din acel mo
ment toate facultățile lui intelectuale au fost închinate adevăratei 
lui patrii de care îl legâ vocea sângelui.

Aici el a ocupat rând pe rând diferite funcții: judecător la Tri
bunalul de Cahul (1857), profesor de istorie la Liceul din Iași și 
bibliotecar al Universității; iar în București unde s’a stabilit in urmă 
definitiv,, a reprezentat județul Cahul ca deputat timp do trei ani 
(1867—1870) și in tine a fost numit Director general al Arhivelor 
Statului și membru in Consiliul permanent pe lângă Ministerul Cul
telor și al Instrucțiunii publice.

In vederea vastelor sale cunoștințe limbistice s’a fundat anume 
pentru dânsul la Universitatea din Capitală o catedră de filologie 
comparată, pe cart; a ocupat-o până aproape de sfârșitul vieții sale 
și in line ca încoronare a carierei sale literare și științifice a fost 
ales membru al Academiei Române undo a lucrat cu neobosită ac
tivitate timp de 30 ani.

A mai fost numit membru onorilic al Academiei imperiale de 
științe din Petersburg, al Academiei literare sârbești din Belgrad și al 
Societății limbistice din Paris.
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Căsătorit cu o Româncă din Transilvania, el a atut ca unic topii 
o fiică itfLIA, înzestrată de natură cu frumoase daruri intelectuale, 
dar care din nefericire a murit în floarea tinereței lăsând pe părintele 
ei nemângâiat.

Stimați Colegi,

Sunt 40 de ani aproape, de când am avut fericita ocazie să fac 
cunoștința lui llasdeu. De cum l-am văzut pentru prima oară, figura 
lui de filozof antic ini-a impus.

Aveâ un chip caracteristic care so deosebiâ dintre o mie. O 
frunte ca o cupolă puternic desfășurată, în dosul căreia furnicau 
gândurile;, niște ochi vii, plini de lumină și de autoritate^ de sub 
genele cărora izvorau săgeți de ironie, un glas inciziv, tăietor, îna
intea căruia te simțiai desarmat, așa erâ Hasdeu, om de o frumusețe 
bărbătească sculpturală, care se impuneâ privirilor și te făcea, când 
îl vedeai, să zici: «iată un cap care știe multe».

Și în adevăr știa multe.
El erâ o natură foarte bogată și coipplexă, înzestrată cu apti

tudini multe și diverse, dintre cari unele fără nici un fel de ase
mănare sau afinitate intre ele.

Astfel erâ în acelaș timp dramaturg, poet liric și satiric, filolog, 
istoric și filozof-spiritist, specialități cari de obiceiu so exclud unele 
pe altele și cari cu greu se pol întruni într’un singur om.

Dânsul, ca să zic așă, străluciâ, radia lumină în diferite direcții 
întocmai ca diamantul cu mai multe fețe. El înfățoșa problema psi
hică cea mai complicată și mai grea de rezolvit, căci deși fire cer
cetătoare și spirit analitic in primul loc, care nu admitea nimic 
fără prealabil examen, aveâ totuș într’un colț al sufletului său o 
mare doză de misticism.

In studiile sale pur istorice, erâ în acelaș timp poet, așâ că din 
astă cauză imaginațiunea sa aprinsă și veșnic însetată de desco
periri nouă s’alunecâ uneori peste limitele adevărului științific. De
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altfel el însuș a recunoscut lupta ce adeseori se petrecea în el între 
sentiment și rațiune prin cuvintele:

«Zicând aceasta, iată cuin eu însumi ca Român simțesc o caldă 
«emoțiune. A o birui deplin, a o supune rațiunii celei reci fără a 
«scoate măcar un suspin de protestare, e anevoie».

Vrea să zică nu totdeauna și nu ușor rațiunea rece biruia în el 
elementul pasional.

Cu toate aceste neajunsuri la cari il conducea temperamentul său 
de artist impulsiv, el a produs o mișcare enormă în domeniul is
toriei și al filologici, tocmai prin metoda analitică ce a căutat să o 
introducă prctulindenea. Dânsul a pus in lumină nenumărate docu
mente până la el neștiute, culese din arbivele diferitelor țeri ce a 
cutreerat, dânstd a infiltrat în generațiunea contimporană lui și in 
aceea care l-a urmat dragostea investigațiunilor, dorul. de a des
coperi tainele trecutului nostru istoric, tendința de a urmări și ex
plică pas cu pas pe baze raționale înlănțuirea evenimentelor, intr’un 
cuvânt dânsul a deschis o eră nouă, a făcut școală, așâ că im- 
pulsiunea fiind dată, avem acum la îndemână un material imens și 
un pământ frământat gata care a dat, sub mâna harnică și răsco
litoare a specialiștilor istorici de astăzi, roadele cele mai folositoare.

îmi este cu neputință să înșir aici toate scrierile izvorîte din pana 
lui Hasdeu și să fac o dare de seamă măcar cât de restrânsă despre 
conținutul lor, căci ar li să depășesc mult limitele permise ale cu
vântării mele. Aceste scrieri, cari toate poartă mai mult sau mai 
puțin pecetea geniului său, sunt atât de numeroase și atât de va
riate, încât numai cetind lista lor te cuprinde mirarea cum a putut 
li de ajuns o vieață de om pentru o operă așâ de întinsă. E in 
adevăr cevâ neînchipuit cât capital de muncă, de energie, de eru- 
dițiune a trebuit să cheltuească el, pentru ca să încheie în spațitd 
unei vieți un șir de atâtea mari lucrări.

Mă voiu mărgini deci sâ citez din domeniul literaturii: Micuța. 
trei zile și trei nopți din vieața unui student, nuvelă satirică;

Domnița Ruxanda, dramă în proză.
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Schylock, Gobseck și Moise, studiu literar din care reiese viu și 
puternic spiritul Hău naționalist.

Răsvan și Vidra, dramă istorica in versuri ; un volum de poezii 
și Trei crai dela Răsărit, comedie în două acte.

Kăsvan și Vidra a avut cu deosebire un succes imens, căci vo
lumul a ajuns la a patra ediție, iar drama este și astăzi de actua
litate. Oricât de întemeiate ar fi părerile emise de d-1 Petru Carp 
in tinerețea sa despre această lucrare și oricâte greșeli de ritm a 
găsit in aproape 2.000 de versuri ale lui Hasdeu, Răsvan și Vidra 
este și rămâne cea mai însemnată operă dramatică din câte s’au 
scris Înaintea ei și dintre multe altele câte s’au scris in urmă.

In domeniul istorici avem de semnalat Arhiva Istorică, o pu- 
blicațiune periodică săptămânală apărută in București dela 1865— 
1867 în trei volume mari sub auspiciile Ministeriilor de Justiție și 
de Instrucțiune publică. Această publicațiune cuprinde o bogată adu
nare de documente cu explicarea lor, izvoare prețioase pentru sta
bilirea a o sumă de fapte până atunci necunoscute sau rău cunos
cute din trecutul vieții noastre naționale.

Avem vieața și scrierile lui Luca Stroici, un volum.
Avem istoria lui loan Vodă cel cumplit, care prin frumusețea 

stilului și descrierea colorată a evenimentelor te farmecă de par’că 
ai crede că nu o o istorie adevărată, ci un poem eroic.

Avem Columna lui Traian, revistă lunară de istorie, filologie 
și psicologie poporană, apărută în mai multe volume.

Avem Zina-FUma, Goții și Gepizii în Dacia, studiu istoric-limbistic.
Avem apoi de înregistrat o lucrare gigantică, Istoria critică a 

Românilor, publicată în 1873—1875, în două mari volume, lucrare 
care n'are decât un cusur, că nu e isprăvită. Insă el s’a temut că 
scurtimea vieții nu-i va da răgaz să ducă opera până la sfârșit, 
căci iată ce zice în prefața cărții :

«Mi-am înțeles misiunea pe o scară colosală.
«Tot ce ne îngrozește este ca nu cumvâ munca și voința să lie 

«covârșite prin sărăcia puterii. Cine știe dacă Meșterul Manole nu 
«va cădea de pe schele».
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Și in adevăr nn i-a fost dat să isprăvească această monumentală 
lucrare.

Totuș câte orizonuri nouă n’a deschis acest studiu, primul care 
s’a făcut pe asemenea bază și In așâ proporțiuni, câte probleme n’a 
rezolvit și cât material .n’a pus la îndemâna urmașilor lui pentru 
a Împrăștia lumina in multe părți întunecoase ale istoriei noastre.

Este o adevărată pierdere pentru tezaurul nostru științific, că Is
toria critică a Românilor n’a putut fi isprăvită, precum n’a fost 
isprăvite mai multe alte mari opere începute de el.

Deprins a îmbrățișa larg, a vedeâ niare, dânsul pe lângă că con
cepea lucrări prea vaste, de multe ori peste sfera puterilor ome
nești, apoi, împins de temperamentul său de poet, se lăsă ușor 
ademenit de diferite alto întreprinderi cari îl atrăgeau prin nou
tatea lor.

Aș puteă să-l compar cu un vultur iubitor de cuhnile cele mai 
înalte și mai amețitoare, dar care saltă mereu de pe o culme pe 
alta, in doru-i nepotolit de a căută nouă perspective și nouă emoțiuni.

In domeniul filologiei avem:
Principii pe filologie comparativă ario-europee, un volum cu 

aplicațiuni la istoria limbii române.
Avem Cuvinte din bătrâni, operă însemnată, compusă din două 

volume dintre cari cel dintâiu statornicește limba română vorbită 
între anii 1550 și 1600, studiu paleografic-limbistic de o mare eru- 
dițiune, bazat pe o bogată culegere de texte românești și notițe 
istorice și însoțit cu observațiuni filologice de fiugo Schuchardt; 
iar volumul al doilea cuprinde un studiu comparativ al cărților 
populare române din secolul XVI in raport cu limba populară 
vorbită.

Ambele aceste volume sunt de o mare valoare și indispensabile 
pentru oricine se ocupă cu studiul limbii și istoriei noastre.

Apoi ce să mai zicem de Etymologicum magnuin Rotnaniae, ia- 
răș două mar: tomuri, lucrare nu mai puțin importantă, întreprinsă 
după inițiativa luată de M. S. Regele.' Insă prin desfășurarea ce 
i-a dat, consultând atâtea texte din autori români și străini pentru 
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a statornici etimologica fiecărui cuvânt, de sigur i-ar fi trebuit lui 
Hasdeu mai multe vieți pentru a o isprăvi.

Trebue de asemenea să menționez și un tratat al său de filo
zofie .spiritistă intitulat:

Sic Cogito. Ce e viața? Ce e moartea? Ce e omul?
Aceste mari probleme ale existenței omenești, rămase până acum 

nedeslegate, își vor găsi cu timpul, crede el, explicarea în știința 
spiritistă. Universul, așâ cum este plăsmuit, are taine pe cari noi 
nu le cunoaștem și in sânul lui se petrec fenomene cari scapă pu
terii de percepere a simțurilor noastre. Dar lumea mereu evolu
ează și se perfecționează.

Astfel, zice el, omul întrupat precum este astăzi nu poate li ul
timul cuvânt al creațiunii; căci după chiar teoria darviniană in 
deobște admisă, toate ființele, începând dela cele noorganice, brute 
până la cele organice cu vieața proprie, formează un lanț cu atâtea 
verigi câte specii sunt și cari merg mereu transformându-sc până 
la om, culmea desvoltării organice pe pământ.

Apoi de ce adecă lanțul s ar opri aicea, adaoge el, și n’ar există 
intre om și Dumnezeu alte ființe intermediare, neîntrupate, supe
rioare omului? De ce lanțul care merge in jos până la inlinil n’ar 
merge și in sus tot până la infinit, adecă până la ființa supremă, 
Dumnezeu ?..

Aceste puncte de întrebări ei le discută după datele științei spi
ritiste care este in acelaș timp și o știință experimentală și ajungi*  
la convingerea că există Dumnezeu, creatorul marelui univers, că 
există suflet nemuritor, că există un legământ intre cei plecați dp 
pe pământ și cei rămași incă in vieață.

Știința spiritistă, deși încă în fașă și privită cu multă nencredero 
de o mare parte din lumea cultă, este dealtminterea, adaoge el, 
in deplină concordanță cu învățăturile moralei și cu preceptele tu
turor religiunilor.

Cu aceste studii și-a încheiat el cariera de om învățat; aceste 
au fost, precum a spus stimatul nostru coleg d-1 Onciul in fața
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mormântului ilustrului răposat, ultima fază de manifestare a spi
ritului său complex și vast.

M’am oprit numai la aceste câteva scrieri cari pun mai mult in 
relief firea bogată a lui Hasdeu, căci dacă dânsul n’ar ii scris decât 
acestea, încă ar fi fost de ajuns sâ merite titlul de colos ce i l-a dat 
Contele Angelo de Gubernatis.

Aici o locul să adaog că pe lângă inteligența scânteietoare ce se 
revărsă din ochii, vorbele și scrierile lui și pe lângă vasta cultură 
enciclopedică ce o posedă într’un grad mai Înalt decât mulți dintre 
contimporanii lui, el posedă în mare doză și nota ironică pe care 
o întrebuința adeseori în contra adversarilor lui prin ziarul său 
umoristic Satirul. Toți se temeau de ascuțișul sarcasmelor lui.

Astfel îini aduc aminte cu multă plăcere de un epizod din vieața 
literară a cercului Junimii din Iași și a lui Hasdeu din București, 
zic cu multă plăcere, căci se raportă la o epocă depărtată și fru
moasă, pe când toți membrii Junimii, între cari mă număram și eu, 
eram in primăvara vieții și lucram la susținerea Convorbirilor cu 
un entuziasm ce este dat numai linerețelor să-I aibă.

Aici să-mi tie permis să fac o mică digresiune, căci epoca aceea 
de încordată muncă are importanța sa in istoria literaturii noastre 
și merită oarecare desfășurare.

Este aproape o jumătate de secol (ce departe suntem de acele 
timpuri) când un mănunchiu de tineri iubitori de literatură se adu- 
nau în Iași, de obiceiu Sâmbetele, rând pe rând la domnii Maiorescu, 
lacob Negruzzi și Pogor, unde se discutau numai și numai chesti
uni literare și științifice. Ceeace legă mai mult la început pe acești 
tineri, eră prietenia personală dintre dânșii și dragostea lor pentru 
ocupațiuni mai estetice.

Numărul lor a crescut repede, așâ că această grupare a simțit 
nevoia ele a-și crea un organ de publicitate și a se constitui într’o 
societate literară regulată cu numele Junimea.

Caracteristic însă este că acea societate a dus o vieață de trei
zeci de ani și mai bine fără statute, președinte, vicepreședinți și 
secretari, sau mai drept vorbind cu un statut sui generis, care se 
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alcătuia dintr’un singur articol, și acela nescris: Intră cine vrea, 
rămâne cine poate. Iar în anul 1867, când s’a înființat revista li
terară a cărei aniversare de 40 de ani s’a sărbătorit acutn doi ani, 
nimeni nu s’a gândit că dânsa va ajunge să fie decanul tuturor 
ziarelor și revistelor din țară.

In mijlocul unei veselii generale ea a fost botezată cu numele 
modest de Convorbiri Literare, care i-a adus noroc, căci iat’o acuma 
ajunsă la adânci bătrânețe.

Și Doamne, ce îndemână ne erâ fiecăruia la seratele săptămânale 
ale Junimii, unde domnia spiritul de colegialitate cel mai curat, 
unde politica eră cu desăvârșire exclusă, unde critica erâ liberă 
dar totdeauna dreaptă și fără patimă și unde ne simțiam într’o 
atmosferă cu totul senină, neatinsă de grijile și nevoile vieții zilnice.

Acele timpuri de mult asfințite, dimpreună cu soarele tinereței 
noastre, nu le vom uită niciodată, căci ele au avut și au încă și 
acuma o înrâurire hotărîtoare asupra aclivilății fiecăruia dintre noi.

Din contactul ce am avut unii cu alții ne-am molipsit de dra
gostea de muncă și ne-am deprins fiecare după putere să tragem 
brazde tn ogorul înțelenit al literaturii noastre naționale.

A fost un Imbold la lucru cum nu s’a mai văzut.
A fost o perioadă de adevărată reînviere literară, căci în acest 

mijloc prielnic s’au născut și s’au desvoltat talente cari in alte 
împrejurări cine știe dacă nu ar ii rămas pierdute. Iar că braz
dele trase de cercul Convorbirilor în răstimp de 42 do ani au 
dat roade folositoare, aceasta astăzi nu se mai poate tăgădui, do
vadă că mai toți membrii din zisa societate, cari se găsesc astăzi 
in vieață, au meritat onoarea să fie rând pe rând primiți sub cu
pola onoratei Academii, iar dintre cei morți, cine ar fi putut să 
declare nevrednici de această înaltă distincțiune pe un Eminescu, 
un Creangă, un Conta și poate și alții ?

Fiind însă că Convorbirile inaugurase atunci pentru intâiaș dată 
o eră de critică severă dar dreaptă în contra producțiunilor rele 
și a falșelor talente, și-a atras dela început chiar un număr în
semnat de dușmani, între cari în primul loc figurâ Revista Contim- 
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porand din București cu Hasdeu în frunte. După o serie de arti*  
cole de polemică literară, susținută cu multă aprindere de o parte 
și de alta, polemică care a pasionat publicul cetitor și l-a împărțit 
in două tabere, Hasdeu, marele nostru adversar care avea ferma 
convingere, după nu știu ce informațiuni greșite și răuvoitoare, că 
cei dela Convorbiri sunt niște analfabetă lipsiți do sentimentul pa*  
Iriotic, a jurat să o dovedească aceasta și să-i desființeze.

Astfel a pus prinsoare cu un prieten al său că Convorbirile vor 
publică o poezie proastă, caro pe lângă altele va conțineâ o ironie 
amară la adresa Junimii. Intr’adevăr a trimis la redacția Con
vorbirilor o poezie intitulată «La nai e putred mărul» cu aluziuni 
la mișcarea literară de atunci, iscălită P. A. Călescu, cu alte cuvinte 
Păcălcscu, și cu acrostihul Convorbiri Literare. Acolo, în lipsa 
Domnului lacob Negruzzi din Iași și fără a so băgă de samă atât 
la acrostih cât și la iscălitură, s’a publcat poezia in coloanele Con
vorbirilor, ba încă cu înlocuirea cuvântului virgină în fecioară, 
ceeaco a agravat acrostihul prefăcându*!  în Conforbiri în loc de 
Convorbiri. Această nenorocită îndreptare, care a schimbat pe V 
in F tocmai pentru a da versului o coloare mai românească neaoșă, 
a dat prilej celor dela Contimporana, cari ne acuzau între altele 
și dc germanolilism, să zică că insuș hazardul a complota! în 
contra noastră dând pe fală tendințele noastre neromânești.

A fost atunci un mare chef la redacția Reviziei Contimporane 
și o adevărată consternați© la Convorbiri; și deși colegul nostru 
lacob Negruzzi, Directorul Convorbirilor de atunci, nu avea nici o 
vină |>ersonală in acest regretabil incident, totus a fost 24 oare 
cel mai nemângâiat dintre directorii revistelor din țară.

Putem să o mărturisim aceasta acum cu toată voia bună ce ne-o 
redă timpul care șterge totul, până și amintirea celor mai neplă
cute momente din vieața noastră.

Medalia insă are două fețe, și liindcă in fond dreptatea erâ in 
partea Convorbirilor, aceasta revistă a avut satislacțiunea să se 
vadă deplin răsbunală.



A văzut după scurt timp Revista Contimporană, apriga sa ad. 
versară, dându-și sufletul, pe când Convorbirile trăesc și astăzi, și 
ce e mai mult, a văzut po însuș Hasdeu figurând cu cinste în rân
durile scriitorilor dela Convorbiri și asistând la ședințele septămâ- 
nale ce se țineau în București la domnii Maiorescu și Negruzzi, 
ba încă a avut deosebita plăcere să-l vadă colaborând în coloanele 
ei în Octomvrie 1884, când a publicat o poezie intitulată Zilele 
babei, și in Iulie 1885, când a publicat cuvântul Așă, extras din 
Magnum Etymologicum, la care ocazie redacția Convorbirilor a în
serat în josul articolului următoarea notiță:

«D-1 B. P. Hasdeu ne-a comunicat acest interesant specimen din 
«marele dicționar etimologic român ce lucrează, specimen despre 
«care vorbisem în No. 1 al Convorbirilor Literare a. c. (1885), 
«și-i deschidem cu plăcere coloanele revistei noastre păstrând după 
«dorința autorului ortografia întocmai».

Mărul nu mai erâ putred.
Este bine înțeles că revenirea lui Hasdeu la sentimente priete

nești pentru gruparea dela Convorbiri nu-i poate fi imputată ca o 
slăbiciune; din contră, trebue să o considerăm ca o dovadă despre 
rectitudinea judecății sale în materie literară și științifică, unde ani
mozitățile personale n’au loc și unde discuțiunile cată să aibă ade
vărul la bază și să-și păstreze caracterul lor de pură obiectivitate.

De altfel Hasdeu a schimbat de mai multe ori de sentimente în 
privința Convorbirilor. Iritabil, ca ori ce fira de artist, și supus 
impresiunii momentului, el ușor se supără și tot așâ de ușor se 
împăca. In fond el nu erâ om păstrător de uri îndelungate.

Cu această ocazie trebue să recunosc că dacă în sânul cercului 
Convorbirilor s’a născut acum 42 de ani un curent sănătos pentru 
cultivarea literelor și artelor române, acest curent s’a repercutat 
in toate unghiurile țerii și a deșteptat în inima tinerimii de atunci 
dragostea pentru munca literară, așâ că Convorbirile s’au susținut 
ani de zile nu numai cu producțiunilo membrilor din jurul ei, ci 
și eu o mulțime de alte lucrări ce-i veniau din diferitele părți lo
cuite de Români.
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Apoi rând pe rând au început a se forma și in alte orașe cercuri 
literare, dintre cari unele chiar fără simpatii pentru Convorbiri, dar 
totuș foarte utile, căci din ciocnirea ideilor răsăriâ scânteia ade
vărului și liecare scriitor șliindu-se supraveghiat, controlat, își în- 
grijiâ mai bine lucrarea și nu se alunecă să braconeze în codrii 
literaturii ca in pământul nimănui.

Exemplele bune au totdeauna o înrâurire binefăcătoare.
Astfel a prins lumea a se îndulci de frumusețea poeziilor, legen

delor și poveștilor noastre populare, a răsfoi cu interes cronicele 
și documentele vechi colbăite de veacuri, pentru a scoate la lumină 
istoria neamului nostru, pe care multă lume dela noi, și încă din 
cea pretinsă civilizată, o cunoștea mai puțin decât pe a Eranței și 
a Germaniei.

Limba noastră strămoșească, desgropată încă de Vasile Alecsandri 
ca o comoară ascunsă dela vetrele țăranilor și adusă la cinste în 
palatele bogătașilor, a fost încet, încet frământată, subțiată, îmbo
gățită, așâ că acuma, putem zice, e destul de fină și de mlădioasă 
pentru a exprimă orice nuanță a gândirii și a simțirii.

Iar din toată această fiertură a intelectualității noastre românești 
a ieșit o pleiadă de poeți, novelișli, romanțieri, dramaturgi, istorici, 
filologi, etc., născători de opere de valoare ce vor trăi, precum și un 
mare număr de reviste, poate prea mare, pentru puterea de mis
tuire a publicului cetitor de astăzi; dar oricum fie, ele sunt semnul 
îmbucurător al progresului realizat, și chiar dacă unele nu sunt 
tocmai temeinic înființate și nu corespund scopului, totuș din nu
mărul cel mare selecțiunea se va face dela sine și cultura gene
rală nu va rămânea în pagubă.

In tot cazul s’au trecut vremile acele înapoiate, pe când in toată 
Țara-Roinânească nu erâ nici o revistă sau abia una singura, și 
aceea cu vieață șubredă și scrisă într’o limbă care astăzi nu s’ar 
mai putea ceti.

Acest, vederat progres Se daloreșlo în bună parte mișcării dela 
1867, care ne-a scos din starea de stagnațiune în care lâncezisem 
mai bine de 15 ani.



A fost în adevăr înainte de 1867 o perioadă de amorțire inte
lectuală care se explică prin faptul că mai toți vechii scriitori ajun
sese în faza neproductivă a bătrâneței, iar alții noi n’au putut ieși 
la iveală din cauza necontenitelor tulburări ce au sguduit Statul 
nostru și au absorbit toată activitatea și puterea de muncă a po
porului. Astfel abia scăpați de ocupați unea rusească și de cea austriacă 
am și intrat în vălmășagul marilor lupte pentru Unire, lupte me
morabile, unice în istoria noastră, apoi am trecut prin două căi- 
măcămii provizorii, prin două alegeri pentru Divanul ad-hoc și prin 
o perioadă de șapte ani de domnie a lui Cuza Vodă, primul Domn 
ales din libera voință a poporului.

In scurta lui domnie insă spiritul public a fost mereu atras și 
stăpânit de marile reforme politice și sociale ce erau la ordinea 
zilei și cari au pus bazele României moderne.

Negreșit că în acest interval, când însuș existența țerii erâ in 
joc, când creierul poporului erâ preocupat numai și numai de grija 
constituirii Statului român, toate talentele destoinice nu puteau să 
aibă răgazul și liniștea sufletească necesară pentru a se dedâ la 
îndeletnicirea recreativă a artelor și literelor.

Talentele se produc și se desvoltă numai când sunt la adăpost, 
de vicisitudinile zilei de mâine.

Dar la 1867, când Unirea erâ defiinitiv cucerită, când steaua 
bună a țerii ne-a ajutat să dobândim pe tron o Dinastie străină 
ereditară conform dorinței Divanurilor ad-hoc, când în sfârșit am 
căpătat încrederea că, ieșiți din frământările periculoase, suntem 
singuri stăpâni pe soartoa noastră, atunci erâ tocmai momentul psi- 
cologic ca mișcarea literară oprită în loc de mai mulli ani să iea 
un nou sbor.

Așâ dar paralel cu renașterea politică s’a produs și renașterea 
literară.

Atunci, ca o necesitate a timpului, s’a înființat revista Convor
birile, care a devenit repede organul de manifestare a tuturor cu
getărilor, simțirilor, impresiunilor îmmagazinate in acele timpuri 
de cumpănă.
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A fost ca un fenomen de adevărată descărcare electrică, ca o 
ploaie roditoare ce s’a revărsat peste câmpul părăginit și de aceea 
revista Convorbirile s’a născut atunci cu o putere de vieață capa
bilă de a o face să se strecoare prin toate greutățile unui răstimp 
de 42 ani, și să ajungă acum la bătrânețe încă în bună sănătate.

Apoi ceeace a dat Convorbirilor acea deosebită trăinicie, a fost 
nu numai împrejurările favorabile în cari s’a născut, ci și avântul 
scriitorilor de atunci, cari neinfluențați de nici un scop egoistic 
s’au devotat intereselor culturale ale neamului și prin o stator
nicie de muncă ce nu are exemplu, au lucrat mereu și fără preget 
la sporirea avutului nostru literar și științific.

Astăzi, fără lipsă de modestie, putem să ne prezentăm înaintea 
străinătății cu un stoc cultural considerabil, ca un popor ieșit din 
vârsta copilăriei și să revendicăm rangul ce ni se cuvine între po
poarele civilizate.

De unde cu jumătate secol înainte, străinătatea abiâ dacă cu- 
noșteâ situațiunea noastră geografică și etnică, dar despre sta
rea noastră culturală nici idee nu aveâ, astăzi vedem cu satisfac- 
țiune cum multe, foarte multe din scrierile autorilor noștri sunt 
traduse în limbile moderne cele mai răspândite, ceeace probează 
evident că dacă aceste scrieri au meritat osteneala unei traduceri, 
au trebuit să aibă o reală valoare.

Unul dintre marii plămăditori ai limbii și descoperitori de co
mori istorice, ieșit la suprafață în acest proces de fermentare al in
telectualității noastre, a fost fără indoeală Hasdeu care, deși nu plu- 
liâ în sfera de activitate a Convorbirilor Literare, dar. în ogorul 
în care a lucrat â aruncat sămânță multă și roditoare și în ramura 
istoriei și a filologiei, cu deosebire s’a ridicat mai presus de toți 
predecesorii săi.

S’a zis însă de unii și alții că dânsul ar fi comis mai multe gre
șeli în lunga sa carieră de om de litere și de știință. Nu-mi permite 
cadrul restrâns al acestui discurs să enumăr și să discut aici di. 
feritele chestiuni controversate ce au ocupat presa în acele timpuri.
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Mi-ar trebui pentru aceasta volume întregi și o competență pe 
care nu o posed. Hasdeu care a lucrat în toate direcțiile și a atacat 
toate genurile, a avut în adevăr o vieață prea mișcată, prea activă, 
prea plină de inovațiuni îndrăznețe, pentru ca la rândul lui să nu 
li Întâlnit oameni cari să-l urmărească, să-1 critice și să-i găsească 
felurite neajunsuri în peregrinările sale istorice, filologice și lite
rare. într’o grădină atât de vastă, cu flori atât de multe și variate 
precutn a fost câmpul de muncă al lui Hasdeu, nu e exclusă po
sibilitatea să se găsească ici, colo câte o plantă de calitate infe
rioară. Dar chiar de s’a găsit, cine astăzi ar putea să-i arunce piatra?

Toți fără oșebire suntem supuși greșelilor, însă nu toți avem spre 
corhpensație indărăptul nostru o comoară intelectuală acumulată ca 
aceea a lui Hasdău.

Suflarea tnorții, perspectiva timpului au șters cu desăvârșire în 
ochii posterității ori ce umbră din cadrul vieții salo pământești, 
lăsând să se vază numai razele luminoase ale muncii sale neân- 
trecute, singurele cari străbat distanțele și vor străluci prin pătura 
vremurilor.

Hasdeu este deci și va rămânea, ori ce s’ar zice, cel mai mare 
istoric âl generațiunii sale, căci el cel dintâiu, precum am aratat, a 
înțeles noua îndrumare ce trebue să se dea istoriei care nu se 
cuvihe să fie o simplă inși rare de fapte, ci are mai cu seamă me
nirea să oglindească întreaga și adevărata vieață intelectuală, eco
nomică și politică a unui popor, și să arate cauzele determinante 
cari au produs șirul faptelor ce tnchiagă istoria acelui popor.

De asemenea în ramura filologiei dânsul, prin cunoștința multor 
limbi străine și mai ales a tuturor dialectelor slave, precum și prin 
operele sale limbistice săvârșite, a ocupat cât a trăit neîntrerupt și 
fără contestație vârful piramidei.

Prin urmare*  cât va există un neam românesc, o limbă româ
nească și o cultură românească, Hasdeu va străluci pe cerul cultural 
al neamului ca un luceafăr de mărimea întâia.

Dar ceeace înalță și mai mult această interesantă figură in în
chipuirea noastră și ne mișcă până la înduioșare, este dragostea

Gane, Dmcmf*.  * 
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nemărginită ce o închinase fiicei sale lulia. Dela moartea ei pre*  
matură, întâmplată, precum am zis, tn floarea tinereței, Hasdeu n’a 
mai trăit o minută fără ca gândul, simțirea, visurile și toate fap
tele vieții sale să nu fi fost Îndreptate excluziv spre amintirea iu
bitei fiice. Timpul care cu aripa sa tămăduitoare îndulcește totul, 
lui din contra îi ațâță și mai mult dragostea aceasta prelungită din
colo de mormânt, așâ încât, suggestionat aș puteâ zice, el o simțiâ 
pretutindeni ca o umbră binefăcătoare, ca o ființă ideală, îndum
nezeită, ce-i întovărășii căpătâiul de noapte, îi îndulcia suferințele 
și-i exaltă bucuriile. In excitarea sa nervoasă, el o vedea chiar 
aevea, îi ascultă glasul, ti urmă povețele, și astfel avea iluzia, dacă 
nu chiar certitudinea că ea trăește o a doua vieață. Dacă în rigo
rismul unor materialiști neînduplecați această dragoste neobișnuită 
ar părea o slăbiciune, — o Doamne ! ce sublimă, ce înălțitoare este 
totuș această slăbiciune care revarsă în mod statornic din inima 
îndureratului părinte o dulce poezie peste mormântul scumpei sale 
fiice!

Apoi dela o vreme marele Maistru al neamului, îmbătrânit, obosit, 
neinai având orizonuri deschise înaintea sa, s’a retras în singu
rătatea Carpaților, unde își zidise un castel fantastic care simboli
zează toate credințele lui mistice și toată dragostea lui pentru lulia.

Acolo, fiindu-i închise porțile viitorului, spiritul său puteâ în 
schimb să-și exploreze în liniște trecutul, o Iară imensă, bogată, 
singura de care se mai puteâ bucură.

Acolo ca un geniu al pădurilor și-a trăit cele din urmă zile ce-i 
rezervase Dumnezeu și apoi încet, încet s’a stins, el, ultimul vlăstar 
al neamului său, s’a stins cum se stinge un frumos asfințit de soare, 
iar sufletul lui ușurat de povara pământească s’a dus să-și îm
brățișeze fiica în plaiurile nemuririi.

Cu strângere de inimă, stimați Colegi, am întreprins să vorbesc 
despre Hasdeu în această înaltă instituțiune de cultură. Rog deci să 
fiu iertat de greșelile ce voiu fi comis, căci dacă nu voiu fi fost în 
stare să pun în relief, cum aș ii vroit, nemuritoarea lui figură, vina 
este că el a fost un prea mare model pentru slabul meu penel.
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Față de dânsul, de trecutul lui, de opera lui, eu, umilul sau urmaș, 
m’am simțit intimidat, micșorat, întocmai cum s’ar simți un om în 
fața unui munte mare care îi dă impresia că niciodată nu-l va 
putea urcă.

Posteritatea însă va aprecia mai bine pe Hasdeu și-l va ridică 
pe piedestalul de onoare ce se cuvine unei asemenea naturi privi
legiate, înzestrate cu atâtea daruri de mâna lui Dumnezeu.

Eu unul când mă uit aici împrejur în această ilustră incintă, 
par'că nu-mi- vine a crede că Hasdeu lipsește; par'că tot îmi vine 
să caut pe acel scaun ros de lunga sa ședere, pe maiestuosul bă
trân cu chipul de prooroc, știutor de multe lucruri din lumea aevea 
și poate și din alte lumi, întru atâta lipsa lui no surprinde, intru 
atâta geniul are darul de a semăna cu nemurirea.

Hasdeu e dintre acele făpturi alese cari n’ar fi trebuit să moară, 
căci e păcat să se risipească in neant atâtea mari însușiri izvorite 
din dărnicia divină.

Dar ce zic eu ?.... Hasdeu n’a murit și nu puteă să moară. 
Prin însăș poarta morții el a intrat în nemurire. El e mai viu 
decât ori când in amintirea și in inimile noastre, deoarece astăzi 
ligura lui Înseninată, desbrăcată de haina pământească, apare mai 
frumoasă privită prin prisma dreptei judecăți.

Numele lui va răsună deci pururea nu numai sub această stră
lucită cupolă, ci și in orice loc și in orice timp va trăi o gintă 
românească pe coaja pământului.

Și acum, stimați Colegi, dați-mi voie să-mi incheiu cuvântarea 
aducând prinosul meu de dragoste, admirațiune și respect umbrei 
marelui Basarabian care a lăsat în urmă-i un gol ce cu anevoie se 
va umplea, căci oameni ca Hasdeu nu se nasc in toate zilele.





RĂSPUNSUL D-lui IACOB 0. NEGRUZZI . • • •
LA

DI8OUR8UL DE RECEPȚ1UNE AL D-lui NIOOLAE GANE.

Domnilor și stimați colegi, 
Iubite coleg și vechiu amic,

Este interesant și totodată caracteristic ca inalta instituțiune de 
cultură, ce se numește Academia Română, să cheme succesiv, la 
ocuparea aceluiaș fotoliu, doi bărbați așâ de deosebiți in toate pri
vințele, cum a fost ilustrul nostru coleg Bogdan Petricoicu-Hasdeu 
și cum este Nicu Gane, iubitul nostru coleg actual.

Este, in adevăr, greu de închipuit un contrast mai inarp decât 
cel ce prezentă acești doi oameni de litere.

Modul lor de a concepe lumea și vieața, felul lor de a cugetă 
și de a scrie, întreaga lor mentalitate, chiar și caracterul și sen
timentele lor intime, sunt cele mai deosebite, chiar cele mai opuse.

Regretatul nostru confrate Hasdeu s’a încercat in toate genurile 
literare și s’a ilustrat ca istoric și ca filolog. El a început prin a 
scrie anecdote, nuvele, poezioare, un roman»: Duduca Mămuca și 
chiar câtevâ drame: Domnița Ruxandra, Petru Rareș. In intervale 
el. a scris monografii istorice, ca de ex.: loan Vodă cel Cumplit. 
După aceea, adâncindu-se tot mai mult în studiul trecutului națiunii 
noastre, se poate zice că el a creat Istoria critică a Românilor. 
Trecând în urmă la studiul filologiei, spiritul său ager a pătruns 
repede și cu limpezime in toate secretele acestei științe, precum dă
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o strălucită dovadă începutul dicționarului «Magnum Etymologicum», 
ce se găsește in manile noastre, dar care a rămas neisprăvit. Iar 
spre seara vieții sale studiul fenomenelor misterioase, așă zise spi
ritiste, l-au învăluit in așă fel, că ele au absorbit aproape întreaga 
sa activitate intelectuală.

Negreșit că, cu o putere productivă așă de multiplă și de va
riată, omul înzestrat cu talentul cel mai mare nu poate reuși de 
o potrivă în toate genurile. De aceea și posteritatea va constată la 
Hasdeu o deosebire însemnată în meritul diferitelor specii de scrieri 
ale sale.

Hasdeu a fost bărbatul erudit, cercetătorul lin, omul de spirit 
ager și pătrunzător ; el nu a fost omul imaginației vaste, nici al 
sentimentelor calde și profunde, și, spre marea pagubă a istorio
grafiei și filologiei române, nici al statorniciei lucrării.

Sub ce aspect cu totul altul te înfățișezi tu, iubite coleg! După 
exemplul scriitorilor antichității, al poeților Renașterii italiene și al 
autorilor clasici francezi din secolul al XVII-lea, tu ai debutat și ai 
rămas statornic in acelaș gen în întreaga ta activitate literară.

Om al imaginației și al sentimentelor, fermecat de frumusețea pă
mântului ce este al nostru și iubitor al poporului ce, într’un șir 
de aproape două mii de ani, s'a întemeiat și desvollat pe scoarța 
lui, opera ta s’a îndreptat spre descrierea acestei bucăți de pământ 
pe de o parte; a vieții, caracterului, înfățișării, obiceiurilor locui
torilor ei, pe de alta.

Nu voiu uita niciodată — căci impresiunile tinereței rămân dea- 
pururea vii în memorie — ele sunt, după cuin se exprimă poetul 
(vrigorc Alexandrescu :

«tovarășe a vieții și fiice-a bucuriei»

nu voiu uită, zic, efectul ce a făcut in Societatea literară «Juni
mea» din Iași, de curând înființată, și asupra mea in particular, ce
tirea întâiei nuvele ce ai scris: «Fluerul lui Ștefan».

De mult nu se mai produsese adevărate nuvele originale tn limba 
română și începuturile fericite făcute de Costache Negruzzi, Vasile
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Alecsandri și puțin după dânșii de Alexandru Odobcscu, toți iluștri 
membri ai Academiei noastre, aproape nu mai avusese urmași.

Timpurile erau pe atunci foarte serioase și preocupările tuturora 
se invârtiau împrejurul unor evenimente grave și politice și so
ciale.

Cei dintâi trei ani de domnie ai lui Vodă Cuza au fost ocupați 
cu întemeierea Unirii țerilor surori, Unire al cărui jubileu de ju
mătate de secol l-a serbat cu entuziasm întreg poporul român la 
începutul anului acestuia. După ce, în urma înfrângerii nesfârșitelor 
greutăți externe, acest act măreț se înfăptui, veni epoca organizării 
noastre lăuntrice care, nu de ajuns studiată și pregătită de guver
nele și adunările legiuitoare ce se urinau repede unele după altele, 
dădu loc la o răsboire îndelungată între ideile și propunerile cele 
mai contradictorii.

Reforma care provocă luptele cele mai pasionate erâ cea rurală, 
fiindcă atingeâ interesele întregii populații dela cea mai avută până 
la cea mai săracă. Nici nu erâ altfel cu putință într’o țară, care trăește 
și acum încă, dar pe atunci mai mult decât în zilele noastre, trăia 
numai din agricultură și din creșterea vitelor.

Vodă Cuza și Ministrul său Mihail Kogălniceanu, ilustrul nostru 
fost coleg și președinte, nerăbdători de a înlătură greutățile nes
fârșite ce întâmpinau, crezură nimerit să decreteze reforma rurală 
chiar prin mijlocul unei loviri de stat și să o impună cu mare 
energie, dar și cu pripire.

Toată lumea fu lovită în interesele sale, mai mult poate prin 
graba aplicării legii decât prin dispozițiile ei; și repede o parte foarte 
însemnată din bărbații cari, prin tradiție, erau deprinși sâ conducă 
poporul nostru, se înstrăină de Domnitor. Așâ se întâmplă ca să 
se facă un gol în jurul celui dintâiu Voeved ales din voința liberă 
a națiunii, după cum așâ de fericit te exprimi, iubite coleg, și așâ 
se explică cum din pătura inteligentă a poporului nu făcu nimeni 
un gest pentru a opri sau măcar a descurajă mișcarea revoluțio
nară ce avea de scop îndepărtarea din scaunul domniei a înteme
ietorului Unirii și înlocuirea sa cu un Domnilor străin, după do
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rința exprimata, cu nouă ani înainte, de Adunările Naționale, nu
mite Divanuri ad-hoc.

Din contra, între anii 1864 si 1866 mulți bărbați de seamă, chiar 
din prietenii intimi ai lui Vodă Cuza, Intre cari și Vasile Alecsandri, 
dulcele nostru poet, se țineau cu lotul la o parte de vieața publică, 
întristați și discurajați. văzând cu părere de rău calea ce luase lu
crurile în țară.

Situația la începutul anului 1866 erâ gravă și putea deveni chiar 
amenințătoare pentru Statul român, dacă Pronia cerească nu ne-ar 
li ajutat să găsim pe bărbatul vrednic ce avea să ocupe tronul vacant 
și să întemeieze pentru toate timpurile domnia ereditară la noi ; 
Domnul care a reînsuflat poporului nostru încrederea în sine și 
atât în zile de luptă, cât și în timp de pace, cu răbdare, energie, 
abnegație, înțelepciune și dreaptă cumpănire, a prezidat în șir de 
patruzeci și trei de ani destinele patriei noastre.

Dar precum în mijlocul celor mai mari furtuni și revoluțiuni ce 
frământă planeta nostrâ, sunt vietăți cari merg neatinse calea lor 
înainte, așâ în mijlocul preocupării și îngrijorării generale, un cerc 
restrâns de tineri, ce nu se lăsase răpiți de șuvoiul politic, căută 
mulțumire șl plăcere în ocupațiile senine ale literaturii și științelor. 
O societate literară din Iași, „Junimea", precum o denumise vene
ratul nostru membru onorarar d-l Teodor Rosetti, se aduna re
gulat odată pe săptămână pentru a ceti In comun: traduceri în 
proză și versuri din literaturile străine, studii de estetică, filologie, 
istorie, metafizică, descrieri ale naturii, povești și cântece culese 
din sânul poporului nostru, produceri originale din toate țerile lo
cuite de Români și ale membrilor cercului în special. Ei discutaii 
îndelung sistema cea mai bună pentru scrierea limbii române, 
chestiune asupra căreia a domnit în șirul mai multor generații și 
mai cu seamă pe atunci, când abia se introduse în mod oficial al
fabetul latin, în urma unei circulari a regretatului Ion Ghica, ilustru 
membru al Academiei, o confuziune desăvârșită; criticau cu nepăr- 
tinire operele vechi și nouă ce formau literatura națională, mai ales 
după principiile susținute și bazele așezate de ilustrul nostru con
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frate d-1 T. Maiorescu și, in sfârșit, țineau regulat conferințe pu
blice — numite prelecțiuni populare — despre subiectele cele mai 
diverse cu cari se ocupă spiritul omenesc.

In una din acele seri plăcute se ceti deci nuvela ta «Fluerul 
lui Ștefan» și toți ascultătorii au rămas încântați de poezia cuprinsă 
în descrierea fermecătorului colț de pământ ce se numește Brădă- 
țelul, de simplicitatea sentimentală a persoanelor și de frumusețea 
limbii în care narațiunea erâ scrisă.

Toți membrii societății, din cari câțivâ sunt prezenți aicea—d-nii 
Maiorescu, Caragiani, Quinlescu — te-au lăudat atunci și te-au în
demnat să urmezi calea începută.

Și ne-ai ascultat.
Ai avut fericirea să îmbogățești literatura română cu un șir de 

nuvele, povestiri, poezii lirice, manifestări ale sentimentelor celor 
mai nobile ale sufletului tău și cu o traducere în versuri din cea 
mai vestită poemă ce s’a produs la popoarele moderne.

Rând pe rând eu personal am avut mulțumirea să public în 
revista Convorbiri Literare, pe care am condus-o aproape trei
zeci de ani, mai toate zămislirile imaginației și talentul tău.

Am publicat nuvelele tale istorice ca «Petru Rareș», «Stejarul din 
Borzești», fantastica povestire «Domnița Ruxandra»; nuvele tragice ca 
«Șanta» și «Piatra lui Osman», în care se găsește o măestrită descriere 
a Bistriței și călătoriei pe plute dela Dorna la Piatra; ai trimis 
Convorbirilor Literare istorisiri vesele și pline de hurnour, precum: 
«Două Nebunii», «Vânătoarea» și în deobște toate descrierile plăcerilor 
și petrecerilor tale vânătorești; ai compus povestiri stranii ca ima
ginație, cum sunt «Sf. Andrei» și «In Vacanțe» și în sfârșit altele pline de 
o gingașă duioșie, precum «DuducaBălașa», «Aliuță» și «Andrei Florea 
Curcanul». Această din urmă nuvelă avii cu drept cuvânt un mare 
răsunet în publicul nostru, căci, afară de frumusețea limbii în care 
e scrisă, ea a fost cea dintâi bucată literară Jn proză ce-și luase 
ca subiect scene din recentul răsboiu al Independenței și caracte
rizarea ostașului, în special a dorobanțului român. Exemplul tău avii 
xnulți urmași, printre cari, răsărind dintr'un număr nesfârșit de 

*
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nealeși și nechemați, câțiva scriitori distinși, ca stimatul nostru coleg 
d-1 Duiliu Zumfirescu, regretatul nostru confrate Dimitrie Ollănescu 
și cunoscutul nuvelist premiat de Academie, d-l Mihail Sadoveanu.

Pe lângă mai multe volume de proză, ai scris un șir de versuri, 
cari vor plăcea totdeauna. Departe de tine tânguirile multor poeți, 
cari își cântă suferințele sufletești din cauza neîmplinirii dorințelor 
lor nemărginite, relei alcătuiri a lumii și societății, nestatorniciei 
sentimentelor umane sau absolutei noastre neputințe de a pătrunde 
în misterul existenței. Tu nu calci pe această cale bătută, ci, vor
bind mai mult de mulțumirile decât de durerile și neajunsurile 
vieții, privești cu inimă împăcată la ceeace ne pregătește impla
cabila soarte. Ca și Horațiu, care ne recomandă să păstrăm în tot
deauna un cuget demn și egal — aequam mentem, — tu te uiți cu 
liniște la sosirea inexorabilă a sfârșitului, care turbură sau înspăi
mântă pe ațâți muritori. Intr’o poezie ce-mi adresezi cu ocaziunea 
zilei tale de naștere, se manifestă toată seninătatea cugetului tău 
față de trecerea nemiloasă a anilor și venirea bătrâneței:

Vin, amice din pruncie, 
S& ciocnim două pahare. 

Voiu să trec cu voie bună 
In a iernelor hotare.

Și cu voie bună ai făcut acest pas, căci ți-ai păstrat productivita
tea literară, pe care mulți dintre noi nu o mai au. Chiar în tim
purile din urmă ai mai scris câteva volume de proză: «Spice», «Pa
gini răslețe», «Zile trăite», și altele, demne in totul de operele tinere
ței tale.

De mult ar fi fost indicat să intri ca membru activ în mijlocul 
nostru, și totuș a fost o întârziere, precum s’a întâmplat și în alte 
corpuri învățate din țerile cele mai înaintate în cultură și civi
lizație. Și dacă îmi * este iertat să compar lucruri mici cu cele 
mari: Si licet parva componere magnis, chiar în Academia cea 
mai celebră, cea franceză, care de aproape trei secole aruncă în 
depărtările cele mai mari o lumină și o strălucire așâ de vie, s’au 
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primit adesea abia foarte târziu scriitorii cei mai talentați, ba au
torul dramatic francez cel mai mare, al cărui geniu incomparabil 
-a mărit mai mult ca oricare altul gloria literară a patriei sale, nu 
a fost niciodată ales membru al Academiei franceze.

Pentru aceea epigonii, membrii urmași din strălucitul corp i-au 
așezat bustul în sala ședințelor și i-au făcut vestita inscripție:

Rien ne manque ă sa gloire, il manqua â la notre.

Noi însă, fie din cauza numărului mai restrâns al bărbaților culți, 
fie că, născuți într’un secol de egalitate, am știut să netezim col
țurile ascuțite ce despărțiau aiurea sau despart încă deosebitele pă
turi sociale, am știut totdeauna să facem dreptate până la urmă 
și să chemăm în mijlocul nostru pe toți bărbații de merit și de ta
lent ce s’au distins pe tărâmul literelor sau științelor.

Fii dar bine venit între noi, iubite coleg și amic, și primește ură
rile ce-ți facem ca în bătrânețea verde de care te bucuri să adaogi 
încă multe verigi la lanțul scrierilor tale, spre îmbogățirea litera
turii naționale și bucuria tuturor membrilor din Academia Română.



Digitized by Googlc



ACADEMIA ROMÂNA

DISCURSURI DE RECEPȚIUNE

XXXIII.POPORANISMUL IN LITERATURĂ
DISCURS ROSTIT LA 16 (29) MAIU 1909

DE

DUILIU ZAMFIRESCU

cu RĂSPUNS DE

TITU MAIORESCU

BUCUREȘTI
ÎNST. DE ARTE GRAFICE <CAROL GOBL» 8'**  ION ST. RASIDESCU 

16, STRADA DOAMNEI, 16
1909. 24.471





Domnule Președinte, 
Domnilor Membri,

Pentru a mă conformă tradiției, ar urmă să vorbesc despre co
legul pe care-1 înlocuesc. Se întâmplă însă că acest coleg, dispărut 
dintre noi, eră prietenul meu cel mai bun. Memoria lui îmi este, 
ca om, atât de scumpă, încât mă tem, ca academician, că nu voiu 
puteâ rămânea destul de cumpătat in cercetarea meritelor sale. In 
adevăr, pentru noțiunea abstractă a individualității omenești, care 
stă oarecum în specia eternității, moartea este o catastrofă. S’a dus 
și nu se mai întoarce! E strigătul disperat al vieții; e conștiința 
care se revoltă, de atâta frumusețe, împletită cu atâta zădărnicie!

Afară de asta, omul dispărut dintre noi erâ înzestrat cu așâ de 
mari calități intelectuale, încât ar fi putut să joace un rol însemnat 
în Stat, dacă aptitudinile sale ar fi fost puse la probă. Ele însă 
nu au fost.

Așâ că, dacă ar trebui să vorbesc despre Ollănescu, nu m’aș 
puteâ împiedică de a face critica severă a acelor timpuri, în cari, 
mai cu seamă, platitudinea și sectarismul duceau departe.....

Cum însă lucrurile trecute nu se mai pot îndreptă, și cum, și 
din cele viitoare, nu se poate îndreptă nimic cu umărul, trebue 
așteptat ca vieața noastră românească să evolueze normal, iar sal
turile, în judecată și în fapte, să înceteze. Atunci se va vedea mai 
limpede locul fiecăruia.

Mă veți iertă, deci, dacă nu voiu intră în lămuriri asupra vieții 
și lucrărilor amicului meu, ci voiu încercă să desgărdinez, din no
ianul de împrejurări, o lăture a timpului în care a trăit Ollănescu: 
poporanismul în literatură.





POPORANISMUL IN LITERATURĂ
PARTEA ÎNTÂIA

I.

In prefața baladelor din 1852, Alecsandri zice: «Românul e năs*  
cut poet!»

Această zicătoare sentențioasă a fost mângâierea multor medio
crități, și nu s'ar cuveni să ne oprim la dânsa, dacă n’ar constitui 
afirmarea solemnă a unei inexactități.

Românul, ca popor, nu e nici mai mult nici mai puțin poet 
decât alt popor. Materialul său folkloristic este interesant; el poate 
fi considerat chiar ca produs estetic, dar de îndată ce se ridică la 
această onoare, inceteazâ de a fi anonim și deci nu mai are carac
terul unei dovezi stăruitoare a sufletului mulțimii.

De altminteri, chiar literatura scrisă nu dovedește mare lucru, 
despre firea unui popor. Cine poate spune, bunăoară, dacă Ossian 
a existat; dacă, existând, a cântat pe Caledoni în Fingal al său; 
dacă acești eroi s’au confundat, cu timpul, în massa poporului en
glez de astăzi, practic și înțelept; cum de au răsărit, din sânul acestei 
națiuni practice, idealiștii cei mai mari ai omenirii, Shelley, poetul, 
care, în Epipsychidion, încearcă să realizeze o idee platoniciană... 
Contradicții și nedomirire.

Țara noastră este însă o țară blagoslovită, in care majoritatea 
oamenilor nu stă mult la indoeală, iar criticii se reproduc prin fizi*  
paritate. Ce atâtea probleme și atâta trudă! Românul este născut 
poet. Atâta lucru știe fiește cine. Deci, trăească poporanismul!

Cu toate astea, daca Românul ar aveâ dreptul să nu fie ceva, 
el ar putea să nu fie poet. Ceeace nu l-ar împiedica de a fi om
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de omenie și de a aveâ calități etice, cari, din punct de vedere al 
rassei, au o valoare cu mult superioară nestatorniciei iritabile a 
poeților.

I’iecare din noi aduce în lume o problemă sufletească, pornită 
de departe, din cauzalitatea cea dintâi, care problemă are să se 
desfășure într’o întindere determinată de timp. In 40 sau 50 de 
ani, un om trebue să spună de unde vine și cine este. El spune 
de unde vine, prin însușirile lui personale, și spune cine este, prin 
modul cum reactivează față cu firea Înconjurătoare. Un om vede 
sau aude Într’un fel; organele lui sensoriale se excită mai cu în
lesnire decât ale altora. Aceasta este Însușirea lui de cauzalitate și 
spune de unde vine omul. La toți oamenii, însă, senzațiunile se 
prefac in reprezentațiuni, cele ale auzului in general deșteaptă timpul, 
cele ale văzului, spațiul. Cum se prefac aceste sensații in repre
zentațiuni și cum legătura reprezentațiunilor în timp și în spațiu 
dă naștere la cele dintâi sentimente estetice, aceasta spune ce 
este omul. Reactivarea Iui față cu firea înconjurătoare nu atârnă 
numai de Însușirile lui de cauzalitate, ci mai cu seamă de puterea 
iradiantă a lumii din afară.

Așă dar, dacă pentru fiecare individ este important a se ști de 
unde se coboară o conștiință și cum se formează ea, — cu atât 
mai vârtos pentru un popor.

Cu cât trece timpul și metoada critică a istoriei intră mai adânc 
în cercetarea originilor poporului român, cu atât răsare mai lim
pede latinitatea sa.

Această latinitate nu se dovedește numai cu mărturia elocventă 
a monumentelor, a pietrelor, a drumurilor si a limbii, ci se dove
dește minunat cu ceeace este viu și mlădios, cu firea și Însușirile 
poporului nostru.

Dovezile scrise sunt nenumărate. Pentru cine a trăit ani Înde
lungați la picioarele coloanei lui Traian și a privit, mut de admi
rare, arcul de triumf dela Benevent, — răsare o lumină mare din 
negura veacurilor : lupta dintre cele două neamuri, ce au alcătuit 
poporul român de astăzi. Pentru ca un Împărat ca Traian să se 
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ridice de mai multe ori din augusta liniște a Palatinului, să se 
pună In fruntea legioanelor, să treacă Adriatica, să iea în curmeziș 
Illyrioul, Panonia, Moesia, spre a ajunge la Dunăre,—a trebuit să 
se simtă Imperiul in pericol. Iar după ce Imperiul roman a biruit, 
grija biruitorilor n a putut li alta decât de a împlânta în pământul 
Daciei, pentru totdeauna, drapelele romane. Fiindcă ar fi o copi
lărie a crede că Romanii făceau răsboiu numai pentru plăcerea de 
a se bate. Popor fundamental politic, deci logic, Romanii se băteau 
pentru a stăpâni lumea, și numai ceeaco erâ neapărat trebuitor 
acestei stăpâniri, deveniâ o necesitate răsboinică.

Cucerirea Daciei și mănținerea ou orice preț a acestei pro
vincii, erâ o trebuință absolută a politicei romane. Dacia formă 
ceeace se numește astăzi line tete de ligne, prin urmare trebuia să fie 
întărită cu toate mijloacele de apărare cunoscute pe atunci de arta 
militară, ca drumuri strategice, poduri, castre, și, mai presus de toate, 
coloni, cari, pe de o parte, luau țara cucerită în stăpânire reală, iar, 
pe de alta, serviau legioanelor recruții trebutori. De unde erau 
acești coloni? Se afirmă că ei veniau din toate părțile Imperiului, 
dar mai cu seamă din provinciile ilirice, cari, fiind învecinate ou 
Dacia, dau cu înlesnire contingentul trebuitor, trecându-1 peste fluviu. 
Noi credem că asemănarea cea mare ce există și astăzi între po
porul roman din Roma și poporul român din Oltenia, din Banat și 
din Transilvania, precum și anumite obiceiuri și cuvinte dialectal 
romane (il romanesco) se daforește faptului că mulți dintre colonii 
Daci proveniau din urbea Romei sau din suburbii și provincii în
conjurătoare. In toate cazurile, legionarii și colonii ce au rămas în 
Dacia trebuiau să fi alcătuit trupe de elită, (este cunoscută faimoasa 
legiune a XllI-a Gemina), căci nu se poate admite ca împăratul să 
fi lăsat pe mâna unor mercenari, adunați de pretutindeni, țara cu
cerită cu atâtea jertfe. Se știe cu câtă grije de amănunte se ocupă 
împăratul Traian de administrarea provinciilor. Corespondența sa 
cu Pliniu cel tânăr este o admirabilă dovadă, iar diploma ce tri
mite lui Publius Accius Aquila, centurion din a șasea cohortă că- 
lăreață, ne luminează deplin.
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La noi, el așeză, peste tot pe unde socoliâ că este o poziție 
strategică, lagăre întărite, în cari cohortele, centuriile și inanipu- 
lele se confundau, cu timpul, cu veteranii, alcătuind, împrejurul 
fortificațiilor, târguri, de unde apoi se întindeau la câmp, Latinul 
fiind plugar înnăscut.

Nu este deci o simplă întâmplare, dacă, după invaziunile barba*  
rilor in Peninsula balcanică, parte din poporul latinizat al acestor 
provincii s’a îndreptat către munții Car păți. Această reintegrare nu 
s’ar puteă explică, daci n’ar fi trăit acolo un popor voinic, care, 
după ce absorbise pe Slavinii primelor năvăliri, formă acum trun
chiul daco-român, capabil de a se apără singur.

Ceilalți locuitori latini ai Peninsulei balcanice au apucat alte 
drumuri. Unii au rămas unde se aflau, alcătuind Macedonia; alții 
au luat-o spre miază-noapte, ajungând până prin Istria, ba chiar 
până în Moravia și Silesia, unde s’au pierdut aproape complet.

Dovada supremă a latinității noastre neîntreruptă este însăș fiin
țarea noastră de astăzi, căci, mai cu seamă în propagarea rasselor, 
natura nu face salturi.

Iată prin urmare, în liniamente mari, de unde venim noi, ca 
popor, și unde se cuvine să căutăm cauzalitatea noastră sufletească.

II.

Să vedem acum cine suntem.
Documente scrise despre noi înșine nu avem, decât de pe la în

ceputul veacului al XV-lea. Până aci, rar câte o mențiune topică de 
prin acte latine sau slavone, care dovedește existența unui popor 
de baștină, cu graiu românesc.

Cu toate astea, poporul nostru a trăit și înainte. Cum a trăit el ? 
Până la năvălirea Bulgarilor, probabil in grupuri împrăștiate pe 
toată întinderea munților, alcătuind mici căpitănii de sine stătătoare; 
după organizarea Bulgarilor, au intrat cu aceștia in unire politică. 
Pe vremea lui Bela, regele Ungurilor, Daco-Românii nu erau strânși 
într’un singur mănuchiu și nici țara lor cunoscută sub un singur 
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nume, ci erau împărțiri în mici cnezate, chemate țara Severinului 
(terra de Zeurino) sau țara până la Olt ; terra Cumania sau terra 
Litua (țara de dincoace de Olt). Numai mai târziu, numele de Tran
salpina indicâ țara românească din sud-vestul României de astăzi.

Dar toate acestea sunt numai niște indicațiuni rătăcite prin do
cumente străine. In realitate nu știm nimic despre strămoșii noștri 
din veacul de mijloc și numai prin inducțiune putem să afirmăm 
că au fost un admirabil popor.

Dacă socotim că dela năvălirea Bulgarilor (679) și dela venirea 
Ungurilor (894), poporul daco-român a fost cu desăvârșire lăsat 
în afară de orice atingere cu rostul lumii latine; dacă ținem seamă 
de faptul că studiile bizantine, foarte la modă astăzi, vorbesc de 
tot felul de popoare din Peninsula balcanică, fără măcar să pome
nească de Daco-Români; dacă luăm pe strămoșii noștri în părăsirea 
completă în care au viețuit mai bine de o mie de ani, spre a răsări 
la libertate cu minunatele însușiri ale poporului nostru de astăzi, 
trebue să recunoaștem că latinitatea este o virtute, pe care o au 
numai unele plante superioare, de a-și păstră, în sâmbure, puterea 
germinativă a speciei.

Poporul daco-român, rupt din trunchiul latin, a început în Car- 
pați o vieață nouă. Copilăria fiecărui popor este lipsită de eveni
mente însemnate și mai cu seamă de mijloacele de a le transmite 
urmașilor.

Cum au trăit ciobanii noștri pe corhane; cum s’au îmmulțit ei, 
în austera și greaua vieață a munților ; când s’au creștinizat ; cum 
erau administrați, nimic nu știm din toate acestea.

Două mari însușiri sufletești par a fi caracterizat pe strămoșii 
noștri, în toată întinderea timpului : pe de o parte conservatismul 
cel mai ireductibil, iar pe de alta un sens de orientare extraordinar, 
ambele virtuți fundamental latine. Pentru ca să se poală strecură 
în timp, neatinși, ei au trebuit să se lupte cu sălbatecii năvălitori, 
Slavinii, Ostrogo|ii, Bulgarii, Ungurii ; apoi mai târziu cu Tătarii, 
cu Polonii, cu Turcii ; apoi iarăș cu Ungurii; apoi cu elementele 
și în fine cu ei înșiși. Erau vremuri când câmpiile rămâneau pustii,
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când elementul autohton părea răpus de restriște, și, totuș, el re- 
năștea din focul sacru al sufletului său, mai oțelit ca ori când.

Când te cobori astăzi la Rălțătești, și dai de amfiteatrul colinelor 
ce par a apără micul orășel Neamțu, deasupra căruia se ridică rui
nele castelului lui Ștefan cel Mare, ai impresia evidentă a strategiei 
Domnitorului moldovan. In tot județul Neamțu adie un suflu de 
eroism, iar plăeșii ce umblă după nevoile vieții de toate zilele, par 
neadevărați : statura lor înaltă, alunecând pe văile netede, le dă 
un aer de figuri legendare. Să fie legionarii romani ? Ori taraboștii 
daci ? Ori sulițarii dela Rovine ?

Cum s’au păstrat oamenii aceștia? Și cum s’au păstrat ciobanii 
din Transilvania, trecând prin toate nevoile, prin toate împilările, 
prin veacuri de restriște, și biruind pururea?! Dela Mihaiu Vi
teazul și Ștefan cel Mare, la Horia, la Tudor Vladimirescu și la 
Avram lancu; dela aceștia la Valter Mărăcineanu și la Șonțu. 
Năvălitorii s au dus și alți năvători au venit; soarele a răsărit 
și a apus de mii și mii de ori; pădurile au îmbătrânit și s’au des- 
rădăcinat; apele și-au schimbat cursul; șoimii au pierit, zimbrii s’au 
stins, iar in pământul Daciei, neclintit a rămas numai legionarul 
roman !

Dacă lăsăm la o parte negura veacului de mijloc și ne oprim un 
moment la timpurile moderne, găsim pe Români in cea mai grea 
luptă politică, in ziua în care s au gândit să-și alcătuească un Stat. 
Care este poporul care a trecut prin truda sufletească a Românilor, 
dela Divanul ad-hoc până la recunoașterea independenței? Genera
țiile tinere de astăzi nici nu hănuesc câtă cheltueală de patriotism 
și mai cu seamă de sens de orientare a trebuit să facă bărbații 
noștri politici, ca să asigure Patriei lor un loc onorat în lume!... 
Prinși între împărățiele cele mai strașnice din Europa, absolutiste și 
militare, cari voiau să ne incorporeze fiecare la rândul său, băr
bații noștri politici au avut totul de creat, o istorie a trecutului, 
o pază a momentului, și o constituție a viitorului. Amicii noștri de 
peste Dunăre, când își făuresc astăzi independența, nici nu-și inchi- 
puesc prin ce greutăți au trecut Principatele române la 1859!
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Cărei împrejurări se datorește această fenomenală putere a unei 
rasse? Conservatismului și sensului ei de orientare.

Pe metopele interioare ale arcului de triumf al lui Constantin, 
ridicate din Forul lui Traian, se văd Dacii duși în robie. îmbrăcă
mintea lor de atunci este întocmai îmbrăcămintea muntenilor noștri 
de astăzi. Dovadă de adânca statoronicie a rassei.

Poporul roman a fost un popor conservator și esențialmenle po
litic. Tot așâ este și poporul român.

Iată ce suntem.

III.

Și atunci de unde slăbănoaga credință că «Românul e născut poet» ? 
Se știe că Latinii erau de toate, numai poeți și artiștii nu erau. 
Alecsandri este cel dintâiu Român cult, după Russo, care și-a 

plecat urechia către murmurul poporului. El a auzit și a în
țeles că este acolo o muzică naivă și sentimentală, a doinelor, ce 
se cuvine să fie notată ; că este o muzică eroică, a baladelor, ce 
se cuvine și mai mult să fie scrisă. Vieața pastorală este răsunetul 
naturii, ca și vieața haiducească. Strâns unite, ele oglindesc contem
plativitatea și forța, cari alcătuesc caracterul specific al tipului ba
ladelor : «voinicul».

Dar Alecsandri a fost un rău culegător de poezii poporane și mai 
cu seamă s’a înșelat fundamental, când a crezut că poate introduce 
unele dulcegării sentimentale în vieața versificată a poporului nostru. 
Și cât de mult s’au înșelat, după dânsul, scriitorii în proză, nuve- 
liștii și romancierii, cari au creat tipuri de țărani și țărance ce n’an 
existat niciodată !

Să luăm balada cea mai frumoasă din colecția lui Alecsandri, 
Miorița.

lat-o:

Pe-un picior de plaiu, 
Pe-o gură de raiu, 
Iată vin în cale,

Se cobor la vale 
Trei turme de miei 
Cu trei ciobănei.
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Unu-i Moldovan, 
Unu-i Ungurean 
Și unu-i Vrâncean. 
Iar cel Ungurean 
Și cu cel Vrâncean, 
Mări, se vorbiră, 
Ei se sfătuiră, 
Pe Papus de soare 
Ca să mi-1 omoare 
Pe cel Moldovan, 
Că-i mai ortoman, 
Și are oi mai multe, 
Mândre și cornute, 
Și cai învățați 
Și câini mai bărbați!... 
Dar cea Mioriță 
Cu lâna plăviță 
De trei zile încoace 
Gura nu-i mai tace, 
Iarba nu-i mai place. 
—Mioriță lae, 
Lae, bucălae, 
De trei zile încoace 
Gura nu-ți mai tace! 
Ori iarba nu-ți place, 
Ori ești bolnăvioară, 
Drăguță Mioară? 
— Drăguțule bace ! 
Dă-ți oile încoace 
La negru zăvoi, 
Că-i iarba de noi 
Și umbra de voi. 
Stăpâne, stăpâne, 
Iți chiamă și-un câine, 
Cel mai bărbătesc 
Și cel mai frățesc, 
Că l’apus de soare 
Vreau să mi te-omuare 
Baciul Ungurean 
Și cu cel Vrâncean !

— Oiță Bârsană, 
De ești năzdrăvană 

j Și de a fi să mor 
j In câmp dc mohor,

Să spui lui Vrâncean 
Și lui Ungurean, 
Ca să mă îngroape 
Aice pe-aproape 
In strunga de oi, 

* Să fiu tot cu voi;
1 In dosul stânii,

Să-mi aud cânii.
Aste să le spui, 

. Iar la cap să-mi pui
| Flueraș de fag,

Mult zice cu drag!
Flueraș de os, 

; Mult zice duios !
। Flueraș de soc,
1 Mult zice cu foc !.
i Vântul când o bate,
i Prin ele-o răsbate
i ș’oile s’or strânge,
। Pe mine m’or plânge

Cu lacrămi de sânge! 
। Iar tu de omor

Să nu le spui lor. 
! Să le spui curat,
I Că m’am însurat

Cu-o mândră Crăiasă, 
A lumii mireasă; 

, Că la nunta mea
1 A căzut o stea ;
| Soarele și luna
! Mi-au ținut cununa.

Brazi și păltinași 
i l-am avut nuntași,

Preoți, munții mari, 
Pasări, lăutari, 

I Păsărele mii,
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Și stele făclii! 
Iar dacăi zări, 
Dacă-i întâlni 
Măicuță bătrână 
Cu brâul de lână, 
Din ochi lăcrămând, 
Pe câmpi alergând, 
De toți întrebând 
Și la toți zicând: 
Cine-au cunoscut 
Cine mi-au văzut 
Mândru ciobănel 
Tras printr’un inel? 
Fețișoara lui 
Spuma laptelui; 
Mustăcioara lui 
Spicul grâului;
Perișorul lui 
Pana corbului;

Ochișorii lui 
Mura câmpului 1... 
Tu, mioara mea, 
Să te’nduri de ea 
Și-i spune curat 
Că m’am însurat 
Cu*o  fată de Craiu 
Pe-o gură de raiu. 
Iar la acea măicuță 
Să nu-i spui, drăguță, 
Că la nunta mea 
A căzut o stea, 
Că am avut nuntași 
Brazi și păltinași, 
Preoți, munții mari, 
Păsări lăutari, 
Păsărele mii 
Și stele făclii.

Alecsandri ne spune că a cules-o din gura baciului Udrea, pe 
Ceahlău. Nu ne este permis să ne îndoim de afirmația poetului 
nostru național, și deci admitem existența acestui Udrea, care spunea 
că auzise pe bunul său recitând balade, in cari se vorbiâ despre 
un împărat Aurelian. Cam extraordinar!

Prin nimic nu se dovedește că Udrea erâ autorul Mioriței,—deși 
este știut că toate poeziile populare de oarecare consistență nu 
sunt opera mulțimii anonime, ci a unor anumiți indivizi, poeți de 
curte boierească sau cântăreți pribegi, Menestrel, Trubadur, Lăutar, 
cari, firește, personifică timpul și aspirațiile mulțimii, după tem
peramentele lor.

A doua replică a Mioriței, mai completă, dar plină de umpluturi 
nesăbuite, ne-o dă un domn G. Cătană în «Luceafărul» din 15 
Iulie 1905. Iată-o, în toată lunga sa desfășurare:

Pe-un picior de plai, 
Pe-o gură de rai,

Iată vin în cale 
Și cobor în vale,
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Trei turme din munți, 
Din munții cărunți. 
Și trei zilen rând 
Tot scobor sbierând 
După frunza deasă, 
Iarbă de mătase, 
Doină drăgăstoasă. 
Iar cei ciobănași 
Rumeniori și grași, 
Unu-i Moldovean, 
Unu-i Ungurean 
Și unu-i Vrâncean. 
Le tot mână’n șir: 
Bâr oiță, bâr !
Tinerei de ani, 
Nime nu-mi mână, 
Xime nu-mi d’aveâ 
Turmă mai frumoasă 
Și mai numeroasă, 
Grasă și lăptoasă, 
Albă și lânoasă, 
Ca cioban mocan, 
Baciul Moldovean. 
Iar cel Ungurean 
Și cu cel Vrâncean, 
Mare hoțoman, 
Mări se gândiră 
Și se sfătuiră, 
Cum să-I împresoare 
Și să mi-1 omoare 
Pre cel Moldovean, 
Că-i mai ortoman, 
Și-are oi mai multe, 
Multe și cornute. 
Grase și lăptoase 
Albe și lânoase, 
Și cai învățați 
Și câini mai bărbăți. 
Iar cea Mioriță, 
Cu lână plăviță,

Mioriță lae, 
Lae, bucălae, 
De trei zile ’ncoace 
Gura nu-i mai tace, 
Nici nu se alină, 
Nici nare hodină, 
Tot cobește-a rău, 
Lângă baciul său. 
— Mioriță lae, 
Lae, bucălae, 
De trei zile ’ncoace 
Gura nu-ți mai tace. 
Ori iarba nu-ți place, 
Ori ești bolnăvioară, 
Mioriță-mioară?
— Drăguțule bace, 
Iarba mie*mi  place, 
Și nu-i bolnăvioară 
Draga ta mioară. 
Dară eu n’am stare, 
Nice alinare, 
Și gura nu-mi tace, 
Că semn mi se face, 
Că baciul Vrâncean, 
Cu cel Ungurean, 
Mare hoțoman, 
Vreau să te ’mpresoare 
Și să te omoare, 
Oi când aromesc, 
Câni când ațipesc. 
Stăpâne, stăpâne, 
Chiamă lângă tine, 
Chiamă și un câine, 
Cel mai voinicos, 
Cel mai bărbătos, 
Și pune la sân 
Hânghierul păgân. 
Și pune la cap, 
Măciucă de fag!

Baciul Moldovean,
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Mândru și viclean, 
Turmele-și rotește, 
Iute se pornește, 
Spre negrul zăvoi, 
Mult plăcut la oi. 
Și pe lângă sine 
Iși chiamă și-un câine 
Dintre câinii săi, 
Tari ca niște lei, 
Cel mai voinicos, 
Cel mai bărbătos, 
Cățăluș de stână, 
Crescut de-a sa mână, 
și-apoi îl netezește 
Și așâ-i grăește : 
— Cățeluș, cățel, 
Cățel voinicel, 
Ce ’n timp de nevoi 
Prin furtuni și ploi 
Turmele-mi păzești, 
Stâna mi-o ferești 
De lupi și de furi 
Ce ies din păduri, 
Ca să-mi fure cașii 
Și mieluții grașii, 
Pe când înflorește, 
Pe când înverzește 
Frunza codrilor» 
Iarba câmpilor. 
Azi ori niciodată, 
Azi îți mai arată 
Bărbăția ta 
Pentru vieața mea. 
Că baciul Vrîncean, 
Cu cel Ungurean 
Vor să mă ’mpresoare 
Și să mă omoare, 
Oi când aromesc, 
Câni când ațipesc ! 
— Baciule stăpâne,

Căpitan de stâne, 
Ce m’ai făcut mare, 
M ai făcut mai tare 
Intre câinii tăi, 
Frățiorii mei, 
Ca să-ți păzesc turma, 
Să-ți adurmesc urma 
De lupi și de furi 
Ce ies din păduri, 
Ca să-ți fure cașii 
Și mieluții grașii, 
Pe când înverzește, 
Pe când înflorește 
Frunza codrilor, 
Iarba câmpilor, 
Azi ori niciodată, 
Puterea mea toată, 
Mi-o voiu arătă, 
Pentru vieața ta!

Iată, mări, iată, 
Se ivesc îndată 
Baciul Ungurean 
Și cu cel Vrâncean, 
Cu măciuci de spini, 
Cu-o ceată de câni, 
Ca să-l împresoare 
Și să mi-1 omoare 
Pre cel Moldovan, 
Că-i mai ortoman 
Și-are oi mai n>ulte, 
Multe și cornute, 
Grase și lăptoase, 
Albe și lânoase, 
Și cai învățați 
Și câini mai bărbați. 
Iară cel dulău, 
Cățăl tare rău, 
Cățăluș d’un an 
Al lui Moldovan, 
Cătră câini s’avântă



16

Și mi ți-i frământă 
Și mi ți-i coboară 
Și mi ți-i omoară. 
La stăpân sosește, 
Urlă și schincește, 
Contra lui Vrâncean 
Și-alui Ungurean, 
Ce veniau călări, 
Pe cai de ne feri, 
Pe cai muntenești, 
Pe cai mocănești, 
Vârtoși în făptură 
Și groși la statură. 
Groaznic hăluind, 
Groaznic suerând, 
Și vărsând din gură 
Patimă și ură. 
Cățălandrul sare, 
Latră cu turbare, 
(Jaii forăesc, 
Sar și se zmâncesc, 
Iar cel Ungurean 
Hătru și iclean, 
Spre oblânc se pleacă, 
Bagă mâna-n teacă 
Și trage-un pistol, 
Umplut cu omor; 
Trage și țintește, 
Cățelul lovește. 
Cățălandrul plânge 
Și se scaldă’n sânge, 
Cade cu iuțeală 
Și nu se mai scoală. 
Ei se avântează 
Și înaintează, 
La cioban sosesc 
Și așâ-i grăesc : 
— Cioban, ciobănele, 
Feciorel de lele, 
Ce ai oi mai multe,

Multe și cornute, 
Iți alegi și-ți lași 
Câmpii cei mai grași. 
Și prin ale tale 
Igrele din vale, 
Calci dumbrăvile 
Și paști ierbile, 
Și cu cânii tăi, 
Tari ca niște lei, 
Ne-ai omorît cânii 
Vingătorii stânii.
Haid cu noi spre codru, 
Suflețel de lotru, 
Vieața să ți-o frângem, 
Zilele să-ți stângem, 
Groapa să-ți săpăm, 
Să te astupăm, 
Să te punem binp, 
Să scăpăm de tine. 
— Frățiori de stână, 
Ce vă sunt de vină? 
Dacă-s mai bogat, 
Dumnezeu mi-a dat, 
Căci eu toată toamna, 
Căci eu toată iarna 
Noaptea n’am dormit, 
Nici n’am odihnit ; 
Ci-am grijit de oi, 
N’am făcut ca voi, 
Ci mi le-am nutrit, 
Și mi le-am păzit 
De ocniță grele, 
De mânile rele 
Și de’ngălbinire 
Și de nbolnăvire. 
lară’n primăvară, 
Grijam de cu sară 
Pentru mielușei, 
Când sunt mititei, 
Să-i aplec când vor
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La mamele lor.
Și-am ftcut prin dare 
Fapte de’ndurare, 
Căci din cel fiântăi, 
Dintre cași din stâni, 
Jertfă i-am adus 
Tatălui de sus, 
La casa cea sfântă, 
Unde popii cântă. 
Iar a doua oară, 
Din cașii de vară, 
Din cei mai frumoși 
In ziua de moși, 
l-am dat de pomană 
La lumea sărmană. 
Deci spuneți-mi drept, 
Cu mâna pe pief»t, 
Spuneți-mi curat 
Ce sunt vinovat ? 
Insă de voiți, 
Dacă socotiți, 
Cum că lângă mine 
Nu vă merge bine, 
Eu m’oiu depărtâ 
Și vă voiu lăsă : 
Câmpiile late, 
Apele curate, 
Văile ’nverzite 
Culmile ’nflorîte 
Și dumbrăvile, 
Cu izvoarele, 
Singuri ca să fiți, 
Să vă’nbogățiți! 
— Moldo vane bace, 
Ce zici nu ne place, 
Hai cu noi la codru, 
Suflețel de lotru, 
Vieața să ți-o frângein, 
Zilele să-ți stângem, 
Groapă să-ți săpăm 
BulUa âamflr«acu, Di*«un.

Să te astupăm. 
Și dacă voești, 
Să te ’mpotrivoști, 
Atunci cot la cot 
Te legăm de tot; 
Iară turma ta 
Ne va rămâneâ, 
Ca s’o împărțiin 
și s’o moștenim !

Iar cel Moldovan, 
Baciu mai otroman, 
Făcii de trei ori 
Cruce către zori, 
Și din teacă scoate 
Cu prăsele late, 
Un hănghier tăios, 
Cu mănuchi de os. 
Și cu-aceasta’n mână 
De trei ori se’nchină 
Și-apoi le vorbește 
Pe moldovenește : 
— Alelei mocani, 
Neam de hoțomani, 
Ce veniți ca frați 
Vieața să-mi luați. 
Haide să luptăm 
Și să ne vedem, 
Care o să ’nvingă, 
De cine o să plângă 
Undele din apă, 
Umbrele din groapă; 
Veniți mai aproape, 
De vreți să s’adape, 
Cu sânge din voi 
Vulturi și coroi.

Dar cel Ungurean, 
Baciu mai ortoman, 
Spre oblânc se pleacă, 
Bagă mâna'n teacă, 
Două flinte scoate,
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Cu plumbi încărcate. 
Elinte ruginite, 
Cu sânge stropite. 
Trage și țintește, 
Si mi-1 nimerește, 
Și mai trage odată, 
Și-l lovește’n coastă. 
Baciul mi se’ncinge, 
Rana de și-o strânge, 
(’u brâu senvelește 
Sângele oprește. 
Spre Ungurenaș. 
Eace câțiva pași 
și mi ți I țintește 
Și mi ți-1 lovește. 
II lovește drept 
Cu hănghieru’n piept. 
Iar el de pe cal 
( ade și naval 
In sânge se’nneacă ; 
Puterile-i seacă, 
Sulletu-i înceată, 
Vieața i se gată. 
Moldo vanul dară 
Cruce-și face iară 
Și cu bărbăție 
Și cu vitejie 
Zice lui Vrâncean, 
Neam de hoțoman ;
- Stăi, \ rânrean copile, 

Să te stâng de zile. 
Eu mi te-oi direge. 
Neam fără de lege. 
Ca să ’nveți odată 
Cu tara ta (oală, 
Cr p<»a1c-mi cioban. 
Cioban M<>ldo\an!

Vrânceană se încearcă, 
Pistolii si descarcă. 
Trage mișelește,

Dar nu nimerește. 
Atunci Moldo vanul, . 
Mândrul și icleanul, 
Buciumul iea ’n mână 
Și strigă să vină 
Cânii dela stână. 
Cânii auzind, 
Glasul cunoscând, 
Pe câmpia largă 
Răpede aleargă, 
Ca pasărea ’n sbor 
Către baciul lor. 
Și cum mi-și sosesc 
Și cum mi-și zăresc 
Pe baciul Vrâncenii, 
Neam de hoțoman, 
Dau pe el năval 
Și-l trag de pe cal, 
Sar pe el, s’acață, 
Și-l sfârlică ’n față, 
Și l dărăburesc, 
Și îl crâmpoțesc, 
Vieața îi sfârșesc. 
Apoi Moldovanul, 
Mândrul și icleanul, 
Cânii și*i  adună, 
Și pleacă pe lună. 
Din gură horind, 
Hănghier sdrângănind. 
La stână sosește 
Și mi se oprește.
Dară vai! nu-i glumă, 
Rău durerea ! curmă. 
Brâul desvălește, 
Sângele pornește, 
Sânge inchegat, 
Cu plumb mestecat. 
Plumbul se ’ncălzește, 
Arde și-l topește, 
Inima-i strivește,
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Vieața îi sfârșește. 
La pământ se ’ntinde. 
Junghiul il cuprinde, 
Sângele*  i tot curge, 
Puterea i se scurge, 
Trupu-i amorțește, 
Din ce în ce răcește 
Și învinețește, 
Iară el vorbește: 
— Cățăi și cățele, 
Ce lătrați la stele, 
Căței voinicei, 
Ai mei ortăcei, 
Eu v’am crescut mari, 
Eu v’am făcut tari, 
Precum nu-s în lume 
Câni de-al vostru nume. 
Astăzi vă împarte 
Cu limbă de moarte 
Al vostru stăpân, 
Moldo van Român: 
Să vă duceți voi 
In strunga de oi, 
Groapa să-mi săpați 
Și să mă ’ngropați 
Cam din dos de stână, 
Ca să am hodină 
Și din când în când 
Să v’aud lătrând; 
Să fiu tot cu voi 
Și cu-a mele oi!

Și când zice aceste, 
Sufletu-i slăbește, 
Moartea i serată, 
Pieptul îi săgeată, 
Ochii-i lăcrămează, 
Se ’npăingenează, 
Sufletu-i înceată, 
Vieața i se gată, 
Și adoarme lin

Cu un lung suspin. 
Câmpuri și vâlcele, 
Codrii, dumbrăvele, 
Și izvoarele 
Cu păraele, 
Și pădurile 
Cu păsările 
Se par întristate, 
Se par supărate; 
N’auzi printre ele 
Cânt de tinerele, 
Doine ciobănești, 
Versuri păsărești. 
Dar prin (loricele 
Vezi spre semn de jale 
Foi îngălbenite, 
Veștede, pălite, 
Fără de vieața, 
Făr’ de frumusața. 
('aii lui rânchează, 
VAi cutreerează, 
Iar bietele oi, 
Bătute-s de ploi, 
Și nu au păstor 
Nici cârmuitor. 
Buciumul din stână 
Codrii nu-i îngână 
Cu cântare lină, 
Numai când și când, 
Străbătut de vânt, 
Varsă răgușit 
Sunet amorțit.
Iar cânii se gată, 
Groapa lui i o sapă 
Și-I așează apoi 
In strunga de oi; 
In strunga din stână, 
Să aibă hodină 
După lui dorință . y 
Dup’a lui voință.
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Iar cea mioriță 
Cu lână plăviță, 
Mioriță lae, 
Lae, bucălae, 
Baciului său june 
Lângă cap îi pune 
Flueraș de fag, 
Mult zice cu drag, 
Flueraș de soc, 
Mult zice cu foc, 
Flueraș de os 
Mult zice duios. 
Vântul cum mi-și bate, 
Prin ele străbate, 
Oile se strâng, 
Lacrimă și plâng, 
Murmură prin iarbă 
Și se tot întreabă: 
- Mândre surioare, 
Unde i baciul oare? 
Cum de ni-a lăsat 
Și s'o depărtat, 
Și nimic n’o spus 
Unde mi s’o dus? 
Căci prin țâțișoare 
Arde și ne doare, 
Laptele de ieri 
Și de alaltăieri. 
Pulpa ni-o împetrit, 
Lapte-o jinchițit. 
Hoții vor să vină 
Noaptea pe la stână. 
Și ne vor fură, 
Ne vor junghiâ.
Iar lupii fricoși, I
De sânge setoși, 
Cum or năvăli, 
Și ne-or prăpădi.
Oh, amar de noi, 
De bietele oi.

Ce să ne știm face, 
Făr de-al nostru baco ?

Iar cea mioriță 
Cu lâna plăviță, 
Miorița lae, 
Lae, bucălae, 
De tristul omor 
Nu Ie spuneâ lor. 
Ci’n a ei durere, 
Fără mângâere 
Așâ Ie vorbiâ, 
Așâ Ie ziceâ: 
— Oițe scârbite, 
De baciu părăsite, 
Eu vă spun curat, 
Cumcă s’o însurat; 
C’o mândră crăiasă, 
A lumii mireasă. 
Și la nunta sa 
A căzut o stea. 
Soarele și luna 
l-au ținut cununa. 
Brazi și păltinași 
l-a avut nuntași. 
Preoți munții mari, 
Pasări lăutari, 
Păsărele mii 
Și stelele făclii. 
Și mi-a spus el mie 
Că n'o să mai vie, 
Baciu să ne mai fio. 
Și la a sa pornire 
In veșmânt de mire 
Mi a cântat de dor, 
Colo la izvor. 
Mi-a cântat de jele, 
Printre floricele, 
Cântec de iubire 
Și de despărțire. 
Și mi*a  zis apoi,



Să mă ’ntorc la voi, 
Fluerile sale, 
Jalnic sunătoare, 
Să le pun pe strungă, 
Vântul să le-ajungă 
Și să vă aducă 
Veste despre ducă; 
Gingaș cântecel, 
Cânt de ciobănel!

Oile-o ascultă 
Cu durere multă, 
Și prin dumbrăvele 
Plâng ca vai de ele, 
Plângeri de ’ntristare 
Și de supărare. 
Iar din lăcrimele 
Cresc prin dumbrăvele 
Până n dalbe zori 
Mii și mii de Hori, 
Ce le zic bujori. 
Iată, mări iată, 
Iată că s’arată, 
într’o zi cu soare, 
Zi de sărbătoare, 
O maică bătrână, 
Cu brâul de lână 
Și c’o cârpă ’n mână. 
Sue cătră stână, 
Tremurând pășește, 
Și se ostenește, 
Apoi odihnește 
Și iară pornește. 
Iară când sosește, 
Stâna când zărește, 
De tot pustiită, 
De tot părăsită; 
Buciumul uscat, 
Caș nestrecurat, 
Lapte ne’nchegat, 
Păru și despletește,

Plânge, se bocește 
Pe câmp alergând, 
Pe toți întrebând, 
Către toți zicând: 
— Cine mi-a văzut, 
Cine-a cunoscut: 
Mândru ciobănel, 
Tras printr’un inel; 
Trupușorul lui 
Naltul bradului» 
Fețișoara lui 
Spuma laptelui, 
Mustăcioara lui 
Spicul grâului, 
Sprâncenile lui 
Pana corbului, 
Ochișorii lui 
Mura câmpului!

Și cum pribegește 
Și cum se bocește, 
Iată că'ntâlnește, 
Iată că zărește, 
Turma rătăcită 
Și necârmuită, 
Tristă și-ofilită, 
Neagră și cernită. 
Iar cea mioriță 
Cu lâna plăviță, 
Mioriță lae, 
Lae, bucălae, 
Cum mi ți-o zărește, 
Nainte-i pășește, 
Milă-i ede ea, 
Și i vorbește așa: 
— Măicuță bătrână, 
Cu brâul de lână, 
Nu te întristâ, 
Nu te supărâ, 
Nici nu te văită. 
Despre fiul tău



Iți voiu spune £u, 
Spune-ți-oiu curat 
Cum că s’o ’nsurat 
(’o fată de craiu, 
Pe-o gură de raiu,

-Draga mamii, dragă, 
Mioriță fragă, 
Dacă-mi spui curat 
Cum că s’o ’nsurat, 
C’o fată de craiu 
Pe-o gură de raiu, 
Cum de v’o lăsat 
Pe voi singurele, 
Oițele mele, 
Să vă rătăci(i, 
Să vă cărduiți, 
Să vă ’ngălbeniți, 
Să vă bolnăviți, 
Să vă prăpădiți? 
Draga mamii, dragă, 
Mioriță fragă, 
Spune-mi drept să văd 
Și să mi te cred. 
Dacă cumva zace, 
Leacuri îi voiu face, 
Leac de iarbă mare 
Pentru vindecare, 
Cu faguri de ceară, 
Cu stropi dela moară, 
Cu picuri de rouă, 
Strânși pe Idnă nouă. 
Trei pai de secară, 
Secară de vară, 
Strânși de fată mare 
Pe sfințit de soare. 
Și cărbuni aprinși, 
In molidvă stinși. 
Aste, draga mea, 
Le voiu descântă, 
Și-l voiu afumă



23

Ca omul ce-și pierde 
Toată a lui nădejde. 
Dară dela stână. 
Și acum suspină, 
Pe Ia miez de noapte, 
Tainicile șoapte:

' —Deci spuneți mi drept
Cu mâna pe piept, 
Spuneți-mi curat, 
Ce vi-s vinovat?
Dacă-s mai bogat

; Dumnezeu mi-a dat!

1)-1 Cătanâ no spune câ a cules-o dela un muzicant din comuna 
Brebul, anume Todor Lăutașu, care știa mulle și minunate balade. 
Doamne! co înțeles mai au și vorbele la unii oameni! Acest mu
zicant, chemat Todor Lăutașu, «care cântă din violină și din gură», 
trebue să li fost vreun scripcar, zis pc românește Tudor Ldutaru.

A treia replică a Mioriței ne-o dâ G. Dom. Teodorescu, în cule
gerea sa din 1885, Poezii Populare Române, sub titlul de Oaia 
năzdrăvană.

La Picioru-dc-Muntc, 
Pe dealuri mărunte, 
Prin plaiuri tăcute, 
De vânturi bătute, 
Urcă și scoboară 
Și drumul măsoară 
Trei turme de oi, 
Do oi tot țigăi, 
Cu harnici dulăi, 
ș’un mândru cioban, 
Tânăr Moldovan, 
Cu trei Dorojani, 
Feciori de Mocani. 
Sub poale de munte, 
Pe dealuri mărunte, 
Prin crânguri tăcute, 
Apa-i răcoroasă, 
Frunza e umbroasă 
Și iarba pletoasă:

’ Ciobanu d’ajungeâ, <
Crângu de vedeâ, 
Stân’apropiă, 
Somn i se tăcea 
Și’n loc se opriâ: 
Dulăi odihniâ, 
Pc gânduri cădea, 
Dar pe când ședea 
De se tot gândiâ, 
O oaie bârsană, 
Oaie năzdrăvană, 
Nici iarbă păștea, 

! Nici apă nu bea,
Nici umbra-i plăcea, 

1 Ci mereu umbla,
Și mereu sbierâ. 
Ciobanu d’o vedea, 
Lângă ea se da 

। Și mi-o cerceta,
Apa de băut, 
Frunza de șezut, 
Iarba de păscut. 
Foaie ș’o laleâ,

। Și mi-o întrebă:
1 - Oiță, oiță,

Oiță plăviță,
i Oiță bălană
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Cu lână bârsană, 
De trei zile ’n coace 
Gurița nu-ți țace: 
Apa rău îți face, 
()ri iarba nu-ți place, 
< >ri nu-ți vine bine 
Să mai fii cu mine?

Oița bârsană, 
(taie năzdrăvană, 
Dacă-l auziă, 
Din gură-i ziceă: 
— Stăpâne, stăpâne, 
Stăpâne, jupâne, 
Drag stăpân al meu, 
Dat de Dumnezeu, 
Iarba mie-mi place, 
Apa rău nu-mi face, 
Și mult îmi e bine 
Să fiu tot cu tine, 
Dar gura nu-mi tace 
De trei zile'ncoaca, 
Că semn mi se face : 
Că ăi Dorojani, 
Feciori de Mocani, 
Sunt trei veri primari, 
Și ei mi s’au dus, 
S au dus în ascuns 
De s’au dumuit, 
Și mi sau vorbit, 
Și mi sau șoptit, 
La apus de soare 
Să mi te omoare 
Sub poale de munte, 
Prin crânguri tăcute, 
Oi când aromesc 
Și câini ostenesc.

Ciobanu d’auziă, 
Cu oaia vorbiâ, 
Din gură-i grăiă: 
— Oiță, oiță,

Oiță plăviță, 
Oiță bălană 
Cu lâna bârsană, 
De ești năzdrăvană 
Și dac’ai văzut 
Semn cățsa făcut, 
Și d ai auzit 
Cum sau domuit, 
Și cum sau vorbit, 
Și cum s au șoptit 
Ăi trei Dorojani, 
Feciori de Mocani, 
Slugi de nouă ani, 
Dacă m’or urî, 
și m’or omorî 
Vina lor o fi, 
Păcatul și-or plăti; 
Iar tu oaia mea, 
Să le spui așâ, 
De te-or ascultă: 
Io, cât am trăit, 
Oi am îngrijit, 
Câini am hrănit, 
Pe ei i-am plătit; 
Să le mai spui iar, 
De no fi în zadar, 
Ca să mă îngroape 
De stână aproape, 
Oi ca să-mi privesc, 
Doru să-mi potolesc, 
Spre partea de luncă, 
Aproape de strungă, 
Strunga oilor, 
Jocul mieilor, 
Dorul bacilor, 
In dosul stânii, 
Să-mi aud câinii, 
Că ei d’or lătră, 
Stăpân cor chemă; 
Să le mai spui iar,
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De n’o fi în zadar, 
Să le spui așâ, 
Că te-or ascultă : 
Când m'or îngropa • 
și m'or astupâ, 
Să'mi pue la cap 
Ce mi-a fost mai drag: 
Câvălaș de soc, 
Mult zice cu foc; 
Câvălaș de os, 
Mult zice duios; 
Câvălaș cu fire, 
Mult zice subțire: 
Vânt când o suflă, 
Flueru o cântă, 
Oile-or săltă 
Și s’or adună.
Câini-or auzi,
La mine-or veni, 
La mine s’or strânge, 
Pe mine m’or plânge 
Cu lacrămi de sânge. 
Și tu, oaia mea, 
Tu, dac’ăi vedeâ 
O mândră fetiță 
Cu neagră cosiță 
Prin crânguri umblând, 
Din gură cântând, 
Din ochi lăcrămând, 
De mine ’ntrebând, 
Să nu-i spui că sunt 
Culcat sub pământ, 
Ci că m’am tot dus, 
Dus pe munte'n sus, 
Prin vârfuri cărunte 
Dincolo de munte, 
Câvălaș să-mi dreg, 
Flori ca să-i culeg 
Pentru nunta mea, 
Ce-o să fac cu ea.

Vorba nu sfârșiâ, 
Dorojani veniă, 
Și mi se rcpoziâ, 
Și mii răpuneă 
Turmele să i iea. 
Iar de-1 omoră, 
Ei mi-1 îngropâ, 
La brâu de perdea, 
In strunga oilor, 
Jocul mieilor, 
Dorul bacilor; 
In dosul stânii, 
Unde dorm câinii. 
Ei, de-1 ingropâ, 
La cap îi puneă 
Câvălaș de soc, 
Mult zice cu foc; 
Câvălaș de os, 
Mult zice frumos; 
Câvălaș cu fire, 
Mult zice subțire. 
Vântul când băteă, 
In caval suflă, 
De jale-mi cântă, 
Oi că se strângeă, 
Câini că s'adunâ, 
Oile plângând, 
Câinii tot lătrând, 
Pe stăpân chemând- 
Așă, tot așă, 
Vremea vremuiâ. 
Dar oaia bârsană 
Oaia năzdrăvană, 
Ea se tot uită, 
Și nu mai vedeâ 
Pe mândra fetiță 
Cu neagra cosiță 
Prin crânguri umblând. 
Din gură cântând,
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De el întrebând, 
Să-i spuie că-i dus, 
Dus pe munte’n sus, 
Dincolo de munte

Prin vârfuri cărunte, 
Căvălaș să-și dreagă 
Si (lori să-i culeagă.

Teodorescu ne spune câ a cules-o din gura lui Pelrea Crețul 
Solcan, lăutarul Brăilei, faimos.

Să se observe numai decât stilizarea populară a baladei și ca
racterizarea sa topică «La Picioru de munte», comună în judelui 
I lămbovița.

A patra replică este dată de colegul nostru d-1 Tociloscu,. în 
voi. I din Matcrialuri folkloristice:

P’un picior de munte 
Scoboară oi multe, 
Multe și cornute 
Și mai multe sule, 
Și cin’ le trăgeâ 
Și cin’ le mână?
Vătafu Ion, 
(’a el nici un om, 
Fecior de mocan 
Și de mocârțan, 
Aud din Ardeal. 
Da Ion mi-aveâ, 
Miaveă o mielușică, 
Mândră frumușică, 
Cu lână plăviță, 
Cu patru cornițe, 
Cu câte o piatră nestimată. 
De-mi lumină noaptea toată. 
Când simțiâ de vreme rea, 
Trăgeâ oile la perdea. 
Și simțiâ dc vreme bună, 
Trăgea oile Ia pășune, 
Unde iarba e mai bună. 
Vin nouă ciobani 
1 ‘ela Poenari, 
lot prima-priinari,

(’u căciuli de urs, 
Că nu sunt supuși, 
Nalte și moțate, 
Pornite pe spate, 
Cată strinălate. 
La Ion mergeă, 
La oi că-i băgă, 
Cu oile-i porniă. 
Măre se vorbiă 
Ca ei să-l omoare 
Pe vătafu Ion, 
Ca el nici un om. 
Miaua mi-auziâ 
Si mi se ’ntristâ, 
La Ion mergea. 
Ion mi-o vedea 
Și ol mi-o ntrebâ;
- Dragă mioriță, 

Cu lână plăviță, 
Ce mi-eșli trislișoară, 
Drăguță mioară?
- Ioane, Ioane, 

Vătafe Ioane, 
Ai nouă ciobani 
Dela Poenari, 
Tot prima-primari,
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Măre s’au vorbit 
Și s’au sfătuit 
Și-au făcut prinsoare, 
Ca să te omoare’

Ion că-i spunea: 
— Dragă mioriță. 
Cu lăna plăviță, 
Ei de m’or uri 
și m’or omori, 
Ei tot să mă îngroape 
In strunga de oi, 
Să fiu tot cu voi, 
Cam în dosul stânii, 
Să mi-aud câinii!

Foaie verde rnicșuneâ, 
Ciobanii sosiâ 
Și mi-1 omora. 
Unde mi-1 îngropa? 
Cam în dosul stânii, 
Ca s’audă câinii. 
Stâlp ce mi-i punea ? 
Căvălașul lui, 
Crivăț că-mi batea, 
Cavalul urlă, 
Pe Ion jeleâ. 
Dar ei ce’mi lăceâ? 
Ei mi se uita 
Și ei că-mi vedea 
D’o cucie verde

Sburând prin livede, 
Cu doi călușei, 
Vineți porumbei, 
Lucii ca șerpii 
Și iuți ca șoimii. 
Dar cine-i mâna, 
Cine-i biciuia? 
D*un  mic mocănaș 
Cu glugă ’ntre speti», 
Cu baieru de bete; 
Fuge nu se vede, 
Biciu cu zorzoane, 
Fug caii să moară. 
Cucia ’mi veniâ, 
Măre mi-aduceâ, 
D’o călugăriță 
Albă la pieliță, 
Neagră la hăinuță. 
La târlăuni trăgea, 
Pe Ion strigă: 
— Ioane, Ioane, 
Vătafe Ioane!

El nu răspundeâ. 
La mormânt mergeâ 
și ea mi-1 jeleâ 
Si mi-1 deșteptă.’ 
In brațe că-1 luă. 
In cucie mi-1 punea 
Și acasă mi-I ducea.

i

D-1 Tocilescu ne spune că Miorița sa a fost culeasă de Chr. N. 
Țapu, din gura cobzarului Stancu Ion <lin Cucueți, județul Teleorman.

♦

Cu cât mergem la vale, cu atât poezia pierde din valoare poetică 
și câștigă in valoare documentară.

Miorița lui Alecsandri, ca născocire populară, este o imposibi
litate. Iată un flăcău voinic, trăind pe corhane cu turma sa, căreia 
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oița bârsani li spune că au să-l omoare baciul Ungurean și ou cel 
Vrâncean și care, in loc să pună mâna pe bâtă și să se apere, 
pune mâinile pe piept și face poezii 1

Contemplativitatea și forța, forța mai cu seamă, care alcătuesc 
caracterul specific al eroului baladelor, nu ingăduesc o asemenea 
purtare. De aceea și găsim, in replica a 2-a, acțiunea completă a 
baladei, adică lupta piepț la piept a baciului Moldovean cu Vrân- 
ceanul și cu Ungureanul, pe cari îi biruește și-i omoară, dar de 
cari este el tnsuș rănit de moarte. Și numai atunci se gândește 
la mormânt, iși chiamă câinii și le zice să-i sape groapa:

Să vă duceți voi 
In strunga de oi, 
Groapa să-mi săpați, 
Și să mă'ngropați 
Cam din dos de stână, 
Ca să am hodină 
Și din când în când 
Să v’aud lătrând....

Este o tragică frumusețe în simplitatea cu care vorbește flă
căul, iar acea admirabilă alegorie a însurătorii cu moartea este 
lăsată pe seama altora, aci, pe seama Mioriței.

Cu mare părere de rău trebue să constatăm seria de trivia
lități cu care e împletită varianta aceasta a baladei, ca do exemplu:

Oilc-o ascultă. 
Cu durere multă 
Și prin dumbrăvele 
Plâng ca vai de ele, 
Plângeri de ’ntristare, 
Și de supărare.

Jar din lăcrimele 
Crane prin dumbrdvele 
Până 'n dalbi zori 
Mii .și mii de flori 
Ce le zic bujori.

Aci stă greutatea cea inare, in dosgărdinarea adevărului po
pular, din varul și boiaua ce a venit pe urmă să batjocorească sim
plitatea liniilor:
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Dacă admitem că Miorița a fost creată în Ardeal, și o găsim 
pe Ceahlău, in Teleorman și la Brăila, este evident că ea a venit 
cu turmele migratorii.

Dar cu cât s’a depărtat de autorul său, cu atât forma popu- 
Iară a înlăturat ceeace erâ prea tnalt și mistic in concepția finală, 
și a păstrat mai cu seamă onomatopea: căvălaș de soc, mult zice 
cu foc; căvălaș de os, mult zice duios; vântu de-o suflă, flueru-o 
cântă, oile or săltă și s’or adună, etc.

Ceeace este mai interesant în replica TeodorescU, e conceptul 
nesimbolic al morții și gândul uman al despărțirii de logodnica luj 
reală:

Să nu-i spui că sunt 
Culcat sub pămănt, 
Ci că m’am tot dus 
Dus pe munte ’n sus, 
Prin vărfuri cărunte 
Dincolo de munte, 
Căvălaș să-mi dreg, 
Flori ca să-i culeg 
Pentru nunta mea, 
etc. etc.

Cu alte cuvinte, optimismul gentil al unei rasse sănătoase, care, 
firește, crede cu naivitate in: menirea omului și în soarta lui mu
ritoare, dar nu le încurcă tn jalea universală.

Dar chestiunea cea mai importantă ce se pune acum este: cine 
e autorul Mioriței?

Toată lumea vorbește de poeziile populare. Cei mai mulți însă 
dau dreptate lui Macaulay, care zice că a cetit pe Potrarca, dar n’a 
putut să-l admire așâ de mult ca acei ce nu l-au cetit.

Poezia populară este opera unor anonimi, operă pe care și-o în
sușește un neam întreg. Cântecele sunt vocea popoarelor, cum le 
definește Herder.

Decât cu o celeră rea, 
Mai bine cu gura inea. 
Cetera-i cu patru strune,
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Și mai rele și mai bune...
('■ura mea toate le spune;
Cetera mai și greșește, 
(lura mea le potrivește. (1)

Așă e<le pentru cântece. Baladele insă nu sunt Improvizații de 
joc, glume rimate, ci adevărate compozitii literare, adeseori dovezi 
istorice, ca Aga Bălăceam;, și in totdeauna documentul cel mai bo
gat al folk torului. Acestea nu pot ieși din sufletul aprins al flăcăilor 
dela horă, ci din l'anlazia inventivă a unui gânditor, din contempla
tivitatea unui singuratic. Cine este el? Evident, la Miorița, un om 
care a trăit cu oile. Dar este el baciul I'drea? Sau Tudor Lău
tarul? Sau Petrea Crețul Solcan? Nu știm.

Domnii cari se îndeletnicesc cu adunare de poezii populare, se 
simt umiliți la idea că Miorița ar puteâ li opera unui lăutar. Și 
cu toate astea, e, probabil, așâ.

Ca vârstă, balada Mioriței nu se poate ridică la Daco-Românii 
din veacul de demult, deoarece în replica lui Tudor Lăutarul se 
vorbește de pistol:

Vrânceanu se'ncearcft, 
Pistolu-și descarcă.

Cea mai vecin1 documentaro a sa pare a fi manuscrisul preotului 
Ambrozie .lurmanlin comuna Bata din Banat, publicat de Aron Den- 
sușianu, manuscris de prin anii 1848/1865.

Morfologia si sintaxa sunt ale limbii noastre de astăzi. Materialul 
lexic întocmai al nostru.

Prin urmare. Miorița e relativ modernă.
Valoarea sa literară stă in incomparabila frumusețe a iinaginelor. 

Alegoria morții este, fără indoeală, una din cele mai fericite trans
puneri ale MiiHeluhii iranic, atât de imaginativ, suflet care sa pă
strat la toate popoarele indo-europene, dând loc la'' un substrat 
comun de legende și la o năzuință egală de forme poetice.

di laruik și Uirseanu. Strigători din Ardeal.
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Ce este mai curios și mai extravagant, decât a găsi o ver
siune pehlovicâ a unor scene din Divina Commedia, care se rapor
tează la Awsta'. Scenele din Infernul lui Danie. Și cu toate astea, 
nici bănueală nu poale fi de imitație, deoarece Avesta a fost 
cunoscută în Europa de abia în veacul al XVIlI-lea, când Danie erâ 
mort de 400 ani.

Tot așâ de ciudat este a găsi comandamentul al 2-lea al bud- 
hismului în pesimismul intelectual al lui Leopardi, iar conceptul 
fatalității grecești în toate dramele scrise și in toate actele solemne 
ale popoarelor indo-europene. Mai mult decât atât: se găsesc pagine 
întregi de proză și de versuri in Leopardi, cari par copiate din 
Sophocle, — ceeace nu este admisibil, fiind dală înalta probitate a 
poetului dela Recanali.

Căci în asia și stâ superioritatea incomparabilă a rasselor iranice 
asupra celorlalte rase: în perfectul echilibru dintre aspirațiunile 
intelectuale și puterile fizice. Pentru a întrebuința fericita expre- 
siune a lui Schopenhauer, de reprezentația ne și voință, ele sunt 
pesimiste în reprezentații ine și optimiste în voință, cu alte cuvinte, 
critice și impulsive.

Admirabilă e vieața ('«recilor vechi. încredințați că Destinul cei 
orb și Zeii cei cruzi se joacă cu existența lor, ei luptă înainte. A 
ști că nu ai sorți de izbândă, că mergi la moarte sigură, și toluș 
â merge, e dovadă de cel'mai mare eroism. In asta și constă op
timismul grecesc, în aplicarea lor zilnică de a țineâ piept fatalității, 
iar nu în conceptul co aveau despre vieață.

Cam așâ ceva se petrece cu poporul nostru: naiv și fatalist în 
alcătuirile superioare ale minții, el este vânjos în vieață.

Miorița este o concepțiuno iranică, ieșită din capul genial al unui 
locuitor din Carpați, care reuniâ în sine toate calitățile tipice ale 
unei rasse. Dar acesta este rinul singur. Div punctul de vedere al 
mulțimii, ol este un aristocrat în toată puterea cuvântului, aristos, 
cel mai bun. Atâta este de cel mai bun, încât, pe lângă dânsul, 
ceilalți nu mai sunt nici buni. In ade\ăr, cu cât ne depărtăm de 
autor, adică, cu cât coboritn dela munte la șes, cu atât, replicele
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MioHței devin imposibile, 
săvârșire alegoria morții, 
țeleg și hu-l gusta, până

Pi dial și pi vali, 
Săninîi și soari. 
La stîni mari, 
Cu nouă ciobani, 
TAți îs veri priniari, 
Numa unu-i mai str&in, 
Mai str&in și mai bogat, 
C’o mnii di oi 
Și’m pung'o mnii di lei. 
Din cîrd s’a lege 
Tot o oai ocișă 
Și cu st&p&nu vorbge: 
— Stăpâni, stăpâni! 
La apus di soari 
Vrau să ti omoari. 
'tovarăși tăi 
ii so sfătuit 
Si îi s’o vorbgit, 
C’au sA ti omoari 
La apus di soari; 
Oili sî-ți iei, 
Banii șî ți-i bei.

El se supără, 
Din gurî dzîce: 
— Oițî bîrsani! 
Di eȘti n&zdrăvanî, 
Spuni-li așA:

Și, ce e mai curios! ele înlătură cu de*  
ca un lucru de prisos, pe care nu-1 In- 
ce ajung la această innominabilâ variantă: 

î Di mor omorî,
j Tot ca sî ma’ngroapi,
I Tot în strunga oilor,
I Și'n giocuțu mneilor,
| Și fluir la cap sî-mi puie,

Când vântu a bați, 
Fluiru a dzîci, 
Oili s’or strîngi, 
Pi mini m’or plângi 
Cu lacrAmi di s&ngi. 
ș'apu maica di-a veni, 
Și di m'a ’ntrebA, 
Așâ sî-i cuvântați 
și cuvânt sî-i dați: 
Ci eu m’am însurat 
Și m’am cununat.
Și mii mni-o fost: 
Nunî, nunî, 
Sfînta lunî;

I Și ndn mari,
' Sfîntu soari;
| Și nuntași

PAltinași 
J Și lăutari, țînțari.

Și averea mni-o ramas 
' Pi mâna străinilor,
| Chiar în gura cânilor.

Iată dar cum se schimbă întreaga priveliște, cu punctul de ve
dere. Dacă Miorița lui Alecsandri autoriză pe acesta să afirme că 
Românul e născut poet, Miorița d-lui Alexandru Vasiliu, Învățător 
în Suceava, ne autoriză po noi să zicem contrarul.

Insă nici afirmativa nici negativa nu sunt exacte. Românul, ca 
popor, nu e nici mai mult nici mai puțin poet decât alt popor. Ra
țiunea Sa de a fi, la gurile Dunării, ca popor latin, i-ar da dreptul 
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să se creadă nobil, cuminte, eroic, dar poetic, nu! Ca popor indo- 
european el poate aspiră la o poezie națională, la o artă națională; 
dar nu la o poezie și o artă poporanistă. Expresia «poezie și artă 
poporanistă» este un non-sens.

Dulliu Zamâreacu, Diacura.



Partea a doua

Poporanismul vrea cu orice preț să statornicească credința în 
naivi, că nimic nu se mișcă în sufletele noaste, fără o cauză eco
nomică in sine, independentă de noi.

Această filozofie de primitivi uită că, în afară de științele pozi
tive, toate celealte discipline ale spiritului își au resortul în sufletul 
omenesc. Legea căderii corpurilor nu cere nici un contribui al fa
cultăților omului, ca să existe, pecând legea ofertei și a cererii 
sau teoriile lui Malthus asupra populațiunii nu se pot concepe 
fără om, ca obiect și ca subiect.

De altminteri, cred că sunt de acord cu toți oamenii serioși din 
toate partidele extreme, când reduc toate chestiunile agrare, so
ciale, etc. la sufletul omenesc. Chiar aforismul cel mai fundamental 
economic, primum vivere, deinde philosophari este o modalitate 
psicologică. Teoria populațiunii, a impozitelor, a cadastrului, a 
balanței comerciale, etc. etc., cu alte cuvinte tot ceeace formează 
bagajul unui habotnic economist, se reduce la un examen nepăr
tinitor de psicologie.

Și atunci intervine, în toate mișcările tuturor mulțimilor de pe 
pământ, o lege de psicologie omenească eternă, pe care mai cu 
seamă filozofii pesimiști au înțeles-o: năzuința către mai bine, sau, 
în economia politică, teoria del minor sforzo e del maggior 
guadagno.

In virtutea acestei legi, ori de câte ori se prezentă pe un punct al 
globului, între diverse națiuni, sau în aceeaș națiune, o grămădire 
de avere în manile unei clase restrânse, ea reprezentă binele suprem. 
către care năzuesc clasele celelalte, totdeauna numeroase și vio
lente, a căror rapacitate se poate asemănă cu a tigrului, voinic și 
primejdios, mai cu seamă când e flămând.
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Această lege a fost mângâiată, învârtită, tradusă și răstălmăcită 
de toată lumea, în toate direcțiele culturii omenești. Ea a născut 
poeți, filozofi, economiști, pesimiști cu toții, deoarece mai binele 
este intangibil, fiind dat că ori cât de mare să fie binele, este tot
deauna un bine mai mare. Și astfel, La Rochefoucauld ne va spune 
că «toate virtuțile se sfârșesc în interes, după cum toate fluviile 
se pierd în mare», iar după dânsul vor veni Chamfort și genialul 
Schopenhauer, cari vor face, din filozofia aristocratică și dispre
țuitoare a lui La Rochefoucauld, un sistem violent de distrugere.

Mai calmi, dar mai burghezi, economiștii vor scoate legi și teorii 
cari să explice capitalul, munca, proprietatea, fiecare după chipul 
și asemănarea sa, dar toți atinși de aceeaș putere fatală a năzuinței 
sufletului omenesc.

Potrivit uneia din aceste teorii, toate marile întâmplări ale ome
nirii, înregistrate de Istorie, au, la temelia lor, o cauză economică. 
Cât timp durează evenimentul (revoluție, răsboiu, etc.) cauza econo
mică rămâne ascunsă, iar la suprafață plutește un principiu umani
tar, ca justiția, egalitatea, etc., sau un sentiment individual superior, 
precum este patriotismul, onoarea națională și altele. Aceste sen
timente sunt numite de Loria miragiu. In virtutea acestui miragiu 
oamenii se sdruncină, se luptă, cad și dispar, și numai târziu, când 
actorii dramei au dispărut, apare legea economică.

Este, în adevăr, interesant a se vedea cum evenimentele isto
rice cele mai depărtate și mai poetice au la baza lor o cauză 
economică.

Cine și-ar închipui că Iliada este datorită unei infame năzuințe de 
îmbogățire! Legenda ne spune că Elena a fost furată de Paris fiul 
lui Priam, ceeace a determinat expedițiunea Grecilor contra Troiei. 
Acesta este miragiul, care a aprins fantazia poeților, creând astfel 
cea mai frumoasă epopee a lumii. Realitatea, însă, este alta, și 
anume: bogăția Fenicienilor, navigatori și comercianți, reprezenta, 
pentru Grecii săraci, pământul făgăduinței. La toison d’or, lâna de 
aur, păzită în Colchida de un balaur, este emblema acestei bogății. 
Deși Colchida și Pergamul sunt, geograficește, două lucruri deo- 
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sebito, totuș găsim în expedițiunea Argonauților pe Castor și Pol- 
hix, frații Elenei, ceeace dovedește că legendele se confundau.

și iarăș, cine și-ar închipui că Cruciadele au la baza lor tot un 
fapt economic! Noi știm că Europa întreagă s’a sculat în numele 
creștinismului, contra Orientului musulman. Obiectivul cruciaților 
eră sfântul mormânt. Scop mai desinteresat nici nu se poate, iar 
Tort pante Tasso, în Gerusalemme liberata, a cântat voinicia și 
abnegațiunea cavalerilor crucii, în goana lor după ideal. Miragiu! 
zic economiștii. Realitatea erâ alta. De prin veacul al Xl-lea, Flo
rența începuse să se deștepte la libertate. Din gâturile Apenninilor 
suflă peste Europa întreagă un vânt de desrobire, care amenința 
să răstoarne feodalitatea. Atunci baronii medievali crezură că dacă 
vor da o altă directivă spiritului public, vor putea ținea mai departe 
in iobăgie pe vasalii fiefului. Ei s’au înșelat, deoarece efectele eco
nomice ale Cruciadelor au fost incalculabile, și toate îndreptate în 
potriva feodalității. Cu toate astea, cauza determinată erâ economică.

Și câte alte evenimente istorice nu au aceeaș cauză!
Kăsboiul franco-german reprezentă năzuința poporului german dela 

1S70, voinic și în formațiune, către bogăția decadentă a lui Na
poleon III. Miragiul: amintirea campaniilor lui Napoleon I și al
cătuirea Imperiului.

Răsboiul anglo-bur este tipic. El ne reprezentă pe cel mai cult 
si mai nobil popor, sculându-se cu puterea sa de colos, pentru a 
subjugă o mână de oameni liberi și demni, cari aveau nenorocirea 
de a ținea în stăpânirea lor mine de aur și de diamante. Miragiul: 
Imperialismul englez, cu cântărețul său, Kipling.

l ot așâ, mai departe, răsboaiele Rușilor contra Turcilor, motivate 
sau de frământări economice interne sau de trebuința de a sfărâmă 
Dardanelele și a ieși la Marea Mediterană. Miragiul: ortodoxia și 
ajutorarea popoarelor balcanice. Poetul, cel mai mare poet al vea
cului al XIX-lea, Leon Tolstoi.

Noi, în line, Românii, în răsboiul nostru din 1877.
Cauză economică evidentă: consolidarea Dunării și portul la Marea 

Neagră. Miragiu: cucerirea independenței. Poetul, Alecsandri.
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*

Și fiindcă am ajuns la noi, să rămânem la noi, și să ajungem 
numai decât la literatură.

Va să zică mișcările din țara noastră au o altă cauză decât cea 
agrară. Ea este economică, și am văzut-o in ce consistă. Ea con
sistă in năzuința către mai bine a celor 6 milioane de țărani, iar 
mai binele este reprezentat de o jumătate de milion de oameni 
avuți. Acești oameni avuți sunt astăzi proprietari de pământ, mâine 
vor fi proprietari de terenuri petrolifere, poimâne vor aveă comp- 
toare prin porturile Dunării și ale Mării Negre, mai târziu vor 
deveni navigatori sau altceva. Aceștia vor fi totdeauna cu atât mai 
expuși in avutul lor, cu cât țăranii vor fi mai săraci și numărul 
lor va fi mai mare.

Dar totuș, poporul nostru, cele 6 milioane de suflete, merita să 
trăească, iar Stalul român, ca entitate, are dreptul să nu fie sdrun- 
cinat la fiecare zece ani de crize agrare sau altele. De sigur; pentru 
aceasta insă se cere ca sforțările Statului să tindă către a aplică 
energia poporului nostru, strict și excluziv agricol, la alte ocupații 
decât agricultura, și anume la industrie și trafic comercial. Buba 
noastră este starea pur și excluziv agricolă a poporului. Pentru ca 
legea psicologică a năzuinței către mai bine să nu iea forme vio
lente, Statul e dator să pună la îndemâna celor ce vor să mun
cească, posibilitatea de a se inibogăți. Drept aceea, el e obligat in 
primul loc să împrăștie în toate statele maiștri și ateliere. Se zice că 
vara ne lipsesc brațe pentru agricultură. Nu știu. Ceeace este sigur 
și evident, e faptul că un popor care cinci luni de iarnă nu face 
nimic, iar din cele 7 luni ce-i rămân, jumătate nu lucrează, fiind 
date toate sărbătorile creștine și păgâne pe cari le ține, e judecat 
și pedepsit de economia politică: el vegetează în sărăcie, iar, când 
poate, să răscoală.

Și cum stă acum literatura față cu această realitate? Rău.
Pe când la toate celelalte popoare, cauzele economice ale miș

cărilor sociale se iluzionează, iar poeții sunt ademeniți de miragiul
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unor nobile simțiri, la noi școala poporanistă, printr’o aberațiune a tu- 
tulor sentimentelor estetice, ii ține într’o mediocritate revoltătoare.

Fără a avea intenție să fac proces personal nimănui, trebue să 
citez numele unor scriitori.

Expresia poporanismului, in poezia noastră, sunt d-niii Coșbuc 
și Goga, amândoi înzestrați de natură cu puterea de a transpune 
lumea în imagini sensibile, ceeace formează o bună parte a talen
tului de scriitor. D-1 Coșbuc mai cu seamă mănuește o limbă evo
cativă, cu fericite expresii eroice, minunată pentru epopee. Amândoi 
însă au, dela poporanism, două mari defecte: 1. sunt lipsiți de li
rism, 2. nu au miragiu.

Ce însemnează a fi lipsit de lirism ? In două cuvinte însemnează a 
nu înțelege amorul sau a-1 înțelege cu pasivitatea erotică a țăranilor, 
cari, dacă sunt oameni cum se cade, nu vorbesc de asemenea lu
cruri. In adevăr, lirismul este un fruct amar al amorului, este 
nota lui pesimistă, pe când, in esența sa liziologică, amorul e op
timism. fiindcă este devenire; de aceea Platon și pune în gura Dio- 
timei din Mantinea condiționarea amorului prin frumos. Prin urmare 
cine rămâne aproape de natură, poate, dacă are încurcături cas
nice, să lovească, sau, dacă se produce câte un rar caz de gelozie, 
să omoare sau să fie omorît. Complicații sufletești, însă, nu încap.

Cu toate astea, starea mijlocie a oamenilor din clasa d-lui Coș
buc și Goga sunt cu sufletele mai sus. Acolo, amorul produce bu
curii și dureri; acolo se râde și se suspină, iar când un glas mișcat 
rostește cuvintele lui Eminescu:

Plec rândunelele, se duc, 
Se scutur frunzele de nuc, 

un fior trece prin inimi, iar în ochi se urcă lacrămile sincere ale 
emoțiunii impersonale. Căci în asta stă taina și puterea poeziei 
lirice: în ecoul sigur pe care-1 deșteaptă în toate sufletele culte,— 
spre deosebire de celelalte genuri de poezie.

Ei bine, acest gen superior de poezie este omorît de popora
nism 1

Ce însemnează acum a nu avea miragiu?
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Am văzut mai sus cum este definit acest cuvânt. In materie de 
economie politică și de clase sociale, miragiul este licărirea în 
depărtare a unui sentiment superior, care face pe soldat să meargă 
în gura tunului, pe când răsboiul, în care el este numai un atom, 
e determinat de cauze de înbogățire. Sentimentul acesta se va chemâ 
patriotism, onoare militară, înfrățire universală, el și numai el 
are dreptul să se miște, fiindcă^numai el se poate sensibilizâ pe 
cale poetică. Ă cântâ in versuri numărul de hectare pe care-1 de
ține marea proprietate, față de numărul de hectare pe care-l deține 
mica proprietate, este o glumă de prost gust. De aceea, este ridiculă 
poezia d-lui Coșbuc, care începe cu

«Noi vrem pământ».

Să ne închipuim că n’ar li vorba de Țara-Românească și de d-l 
Coșbuc, ci de o țară cu exces de populație, cum e Belgia sau Italia 
de Nord, și de un poet ca Adda Negri. Acolo, lipsind materia 
primă, Adda Negri ar trebui să cânte:

«Noi vrem bumbac».

Mai vinovat decât d-l Coșbuc este d-l Goga, fiindcă d-sa trăește 
intre Românii subjugați.

Din toate poeziile d-sale de până acum, se desprinde violența 
greoaie a unui arendaș de talent, pe care nu-l dijmuește boierul la 
vreme. 0 îngrămădire și un abuz de cuvinte, unele evocative, altele 
brutale și neestetice, altele desgropate de prin cronicari, ascund o 
adevărată lipsă de inspirație. Glia, bouleni, nănașa, Lae chiorul, 
genune sunt rostogolite pe un fond, de o sărăcie de linii, care dă 
tabloului o monotonie exasperantă. Lae chiorul este un Țigan si
nistru, care a avut onoare să fie cunoscut de un om de talent, 
iar poezia din urmă Cosașul este o vinovată provocare la luptă 
de clase.
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Să luăm acum scriitori p->poraniști în proză, pe colegul nostru 
d-l Slavici, pe Popovici-Bănățeanul și pe Creangă,—cu alte vorbe 
trei bărbați de talent in toată puterea cuvântului. Unul e dela Arad, 
altul din Banat, iar cel de al treilea din județul Neamțu, dela noi. 
După cum se vede, românimea întreagă.

Este interesant a se constată că la acești trei scriitori, la cei 
doi dintâi, mai cu seamă, miragiul există. Curați în suflet, ei 
nu vor să dovedească nici o lege economică, și nici nu cer pă
mânt și nici pământul nu-i chiamă. Pierduți în imaginele lor despre 
lume, rămân cu personalitatea lor de iluzionări, închipuindu-și ființe 
și lucruri ce nu există.

Pentru a-i înțelege pe dânșii, trebue să ne înțelegem intre noi.
Ce însemnează a creă? In două cuvinte, însemnează a face oa

menii vii. Când e vorba de roman si de nuvelă, descrierile nu au 
valoare decât intru cât conlucrează la punerea in evidență a su
fletului omenesc. Intriga, studiul in detaliu al sentimentelor, dia
logul, limba, au un singur scop: acela de a da aparență de rea
litate. In mijlocul volumului stă un om. Acesta se mișcă. Dela 
primul pas, 11 înțelegi dacă e de carne sau de carton.

In toate nuvelele d-lui Slavici și in una din nuvelele lui Ion Po- 
povici (Din vieața meseriașilor bănățeni), în care se dovedește un 
adânc sentiment al naturii neînsuflețite, oamenii trăesc și se mișcă 
după conceptul autorului, iar nu după problema lor sufletească. 
In fiecare caracter este un imperativ categoric. Cinevâ poate fi 
ucenic de bărbier sau calfă de cismar. Probabilitățile sunt că el va 
deveni, pentru literatură, un personagiu comic, sau un tip de per
fectă platitudine, cevâ in felul lui Bovary. Dar autorii noștri vor 
să-i facă sentimentali. Atunci se întâmplă că biata calfă de cismar 
devine un Werther în galenți, caro suspină după fata maistorului 
și degeră la scocul apei, unde a mers să facă produc, pe când 
d-na Ana, fata maistorului, îi aduce vin fiert și se miră că el 
nu-1 bea.

Modul lor de a fi, anemic și nefiresc, provoacă milă. Te întrebi 
ce este? Și, cetind și recetind, spre a găsi deslegarea enigmei, 
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începi a înțelege că atât d-1 Slavici cât și Popovici-Bănățeanul sunt 
victimele poporanismului. Crescuți în licee și universități, prin ur
mare adăpați la romantismul german al timpului lor, acești oameni 
aplică sufletul cărturarului dela Viena sau B.-Pesta flăcăului din 
satul lor de naștere. Această mică substituire psicologică își arc 
coresponsivul său în realitatea de toate zilele a fraților noștri din 
Transilvania, unde se întâmplă destul de des ca fiica unor oameni 
cu dare de mână, întoarsă din pension dela Viena, să nu mai vrea 
să pună portul său național, ceeace provoacă intervenirea energică 
a admirabilei sale mame, care, în câteva luni, o desbară și de hai
nele nemțești și de corsetul dela Viena.

Acest strașnic popor, în care orbirea neroadă a cărturarilor săi 
vrea să arunce sămânța zizaniei, ne este înfățișat de romancierii și 
noveliștii locali ca o adunare de suflete pribege și neputincioase.

Pe câtă vreme Creangă, popa răspopit dela Humulești, rămâne 
un mare scriitor, fiindcă, deși ieșit din popor și scriind despre popor, 
nu este un poporanist. Oșlobamt, Moș Ckiorpec sunt creațiuni spe
cific românești, fără tendințe, pline de vervă și de huntour, cari 
nu vreau să fie nici mai sentimentali decât toți țăranii adevărați, 
nici mai naționali. Admirabila limbă a lui Creangă este datorită 
tocmai puterii lui de a crea oameni vii, și, cum zice Moliere, au
torul nu și-a ales un fel al său de a vorbi, ci felul de a vorbi al 
personagiului.

Cu toate astea, vieața e mare, orizontul întins, iar realitatea su
fletească interesantă in toate clasele.

Tinerii scriitori, terorizați de critici rămași de pe timpul tracta
tului de Adrianopoli, trebue să înțeleagă că poporul își are rostul 
lui; că, pentru literatură, s’a făcut odată o revoluție în numele po
porului, atunci când școala dela Iași a întors pe latiniști la graiul 
nostru de astăzi; că ar fi regretabil să facem astăzi o contra-ro- 
voluție literară.

Fiecare din noi este proprietar, comerciant, militar, profesor, de
putat, senator, ministru. Doar numai Vodă nu poți fi în Țara-Ro- 
mânească. Prin urmare țoale clasele sociale pot fi puse la contri-
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buție și studiate. Toate dau ochiului cercetător subiecte de dramă 
sau de comedie. Ce este mai interesant decât societatea noastră 
românească, în care se întâlnesc femei foarte fine, bărbați supe
riori, alături de curtizane, de parveniți și de pehlivani. Politica, mai 
cu seamă, drenează de prin fundul provinciilor nomolul ambițiilor 
și poftelor celor mai triviale. Tipul care încă n’a evoluat se întâl
nește alături cu tipul care a evoluat atât de rrtult, încât e decadent.

Țara noastră e țara contrastelor; prin urmare, pentru scriitori, 
pământul făgăduinței. Ea chiamă pe romancieri, și eu am bună nă
dejde că oamenii de talent își vor îndreptă privirile într'acolo.

Nu merg atât de departe, încât să afirm că sufletul țărănesc nici 
nu o interesant, în literatură; fiindcă, pentru mine, totul e intere
sant in natură. Cu toate astea, cei mai mari critici și cei mai mari 
creatori de caractere omenești nu se ocupă de sufletele simple, 
penlrucă acelea sunt, ca neantul, fără evenimente.

Teatrul lui Sophocle are drept eroi numai căpetenii de state sau 
coborîtorii lor; teatrul lui Shakespeare se agită in cele mai înalte 
sfere sociale; teatrul lui Moliere este, tot, de caractere: Tartuffe, 
Alceste, Harpagon, Trissotin, chiar proștii, ca Georges Dandin și 
Philaminte, sunt complicați. Negreșit, romanul, fiind un gen mai 
modern, este mai puțin închis țăranilor. Totuș, la Diekens și Balzac 
il găsim destul de rar, și numai cu autorii ruși el intră cu ade
vărat in scenă. Dar țăranii autorilor ruși sunt niște ființe atât de 
cxlravagante și de complicate, încât, dela Zaparojenii lui Gogol, 
până la sluga lui Ivan Iliici și la Malva lui Tolstoi, și dela aceștia 
până la vagabonzii lui Gorki, ei formează o clasă aparte, care n’are 
nimic comun cu țăranul nostru.

De aceea s’a și rătăcit Caragiali în creațiunea sa, Năpasta, când 
a voit să ne dea o țărancă română, complicată, ascunsă, având 
puterea să trăească ani întregi lângă un bărbat pe care-l urâ din 
suflet, numai ca să-i prindă taina și să-și răsbune. Asemenea ființe 
or fi existând, în realitate, la Ruși, unde rasse uralo-altaice se 
amestecă cu rassele iranice. La noi, asemenea situații sufletești sunt 
inverosimile.
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Generațiunile tinere, scriitorii de astăzi sunt totuș datori să-și 
aducă aminte că secolul al XLX-lea românesc este, întreg, creațiunea 
acelei aristocrații, de naștere sau de talent, care a trăit, a lucrat 
și s’a jertfit pentru formarea Statului român.

Odată pentru totdeauna, voim să înlăturăm tiraniile ce se exer
cită în numele libertăților. Acestea sunt cele mai nesuferite, fiindcă 
sunt expresia mediocrității.

Cea mai odioasă dintre toate, este tirania literară. Este odioasă 
si depravată; odioasă, liindcă. incătușând avântul cugetării, omoară 
originalitatea; depravată, liindcă încearcă să răsplătească platitu
dinea cu onoruri și cu bani.



RĂSPUNSUL D-lui TITU MAIORESCU
LA

DISOURSUL DE REOEPȚIUKE AL D-lui DUILIU ZAMFIRESOU.

Domniile și iubite coleg,

Ne-ai arătat motivele, cari to-an împiedecat să ne înfățișezi fi
gura literară a Iui Ollănescu-Ascanio, în locul căruia ai fost ales 
membru al Academiei Române.

Deoarece d-ta nu ne vorbești de persoana celui dispărut, vei 
înțelege că nici eu nu pot vorbi de persoana celui ce vine să-l 
înlocuească, și nu-mi vei luă în nume de rău, dacă trec îndată la 
discutarea părerilor, pe cari le aduci înaintea noastră cu atâta 
hotărîre, aș putea zice cu atâta curaj, și trebue să zic în ori ce caz, 
sub o formă literară așâ ademenitoare.

I.

Ceeace mă cred dator să scot mai întâiu la iveală din studiul 
d-tale, și o fac cu cea mai mare mulțumire, sunt paginele în cari 
vorbești de originea noastră italo-latină și, fără a te opri la cuno
scutele argumente limbistice, atingând numai în treacăt datele 
Istoriei, cauți să pătrunzi cu intuiția artistului taina moștenirilor 
etnice și să ne arăți supraviețuirea sufletului roman în Românii do 
astăzi, urmașii direcți ai marilor cuceritori.

Din acest temeiu mai adânc al priceperii scoți dovada despre 
ceeace este adevărat și ce—după a d-tale părere —nu poate fi ade
vărat în poeziile populare române, culese și publicate de vreo 50 
de ani încoace.
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Este cu atât mai bine venit punctul de vedere ales de d-la pen
tru a judecă o materie de însemnătatea poeziei populare, cu cât 
între publicările îngăduite de secția noastră istorică, adică apărute sub 
auspiciile ei, deși fără răspunderea ei, s’a strecurat în 1906 un 
studiu al d-lui Radu Rosetti, Despre originea și transformările 
clasei sfăpânitoare din Moldova, în care se susține, că «elementul 
roman rămas în Dacia după retragerea legiunilor n’a putut să se 
mănție și a trebuit să dispară fără urme în potopul de barbari 
năvălitori» și că «naționalitatea română s’a născut e.rcluziv numai 
din contopirea Slavilor ce venise să se așeze în țerile noastre cu 
elementele romanizate de peste Dunăre, aduse ca captivi» (eufonia 
este a d-lui Radu Rosetti) «în urma neîncetatelor năvăliri slave, 
sporite prin numărul acelora, cari fugiau din Imperiu de greutatea 
birurilor» ș. c. 1.

In ședința anuală a Academiei noastre dela 12 Ianuarie 1907 
chestia a fost adusă în discuția generală. S’a recunoscut că ade
vărul, oricât de puțin favorabil ne-ar fi, trebue spus cu toată sin
ceritatea, îndată ce este întemeiat; dar s’a constatat că citatului stu
diu îi lipsește tocmai orice temeiu, și astfel afirmarea d-lui Radu Ro
setti a fost desaprobată de toți membrii de față. Autorul, ce e 
drept, a făgăduit că va dovedi aiurea părerea d-sale, însă această 
dovadă nu a mai adus-o și nici nu credem că o va aduce vreodată.

Este dar, iubite coleg, îndoită mulțumirea, cu care viu să te 
felicit pentru Introducerea criteriului latin în cercetarea poeziei po
pulare și pentru vioiciunea stilului, cu care știi să ne împărtășești 
convingerea d-tale. In această parte a discursului ne putem uni — 
nu numai d-ta cu cel ce are plăcerea de a-ți răspunde în acest 
moment, dar probabil toți colegii noștri din Academie. Căci ne 
aflăm pe un tărâm, unde cercetările se apropie de oarecare exac
titate științifică și pot conduce la câteva dovezi convingătoare.

Lucrul se schimbă, când trecem la aprecierile curat literare, 
unde dovezile exacte nu sunt cu putință, unde judecata se înte
meiază adeseori pe elemente prea subiective și unde e totdeauna 
greu (iar la noi—cu lipsa unei tradiții literare statornicite — mai
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greu decât aiurea) să găsim premisele înțelegerii comune. Aici nu 
ne rămâne adeseori decât datoria de a ne apune părerea cu toată 
sinceritatea și de a o susținea cu argumentele ce ne par mai ac
cesibile spiritelor nepărtinitoare.

Astfel nu pot lăsă să treacă fără împotrivire imputarea adusă cu
legerii de poezii populare a lui Vasile Alecsandri. D-ta zici: Alec
sandri a fost un rău culegător de poezii populare și mai cu seamă 
s’a înșelat fundamental, când a crezut că poate introduce unele 
dulcegării sentimentale în vieața versificată a poporului nostru».

Față de o declarație așa de hotărilă din partea d-tale, chestia 
cere să fie examinată mai de aproape, nu numai pentru a recu
noaște meritul lui Alecsandri în adunarea și răspândirea poeziilor 
noastre populare, ci și pentru a ne înțelege asupra maroi însem
nătăți a acestei manifestări a neamului românesc.

Cum se știe, culegerea de «Poezii populare ale Românilor, adunate 
și întocmite de Vasile Alecsandri» este dedicată Doamnei Elena Cuza 
în 1862, deși publicată de-abiâ la începutul anului 1866. Publica
rea se face în folosul Azilului Elena Doamna, fiindcă —după cum 
scrie Alecsandri — «poeziile culese din gura poporului sunt copii 
găsiți ai geniului românesc și au dreptul a se bucură de îmbrăți
șarea înaltei Protectoare a Azilului Elena».

Dar Alecsandri începuse de mult să adune și să comunice prie
tenilor săi poeziile populare. Cu zece ani mai nainte, neuitatul lilo- 
român Wilhelm de Kotzebue, în prefața din Octomvrie 1856 la tra
ducerile sale Rumănisdte Volkspoesie, vorbește de această stăruință 
«patriotică și entuziastă» a lui Alecsandri, pe care o menționează 
cam în acelaș timp și Englezul Stanley în eleganta publicare Rou- 
man Anthology (Hertford, 1856). Și mai nainte, îndată după miș
carea dela 1848, comunicări de această natură au fost făcute de 
Alecsandri la Paris ; paginele scrise în favoarea Românilor do Mi- 
chelet și de Edgar Quinet sunt întrucâtva datorite unor asemenea 
împărtășiri ; iar la 1855 el însuș publică în traducere franceză 
Ballades et chants populaires de la Roumanie.
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V’am amintit datele do mai sus, fiindcă ele no înlesnesc price
perea punctului de vedere, din care Alecsandri a adunat și (cum 
zice el însuș) a întocmit poeziile populare.

La el nu erâ și nu putea fi vorba de preocupările folkloriste ; 
mișcarea folkloristă, deșteptată pe la 1846 în Anglia, de unde și-a 
primit și numele, nu a răsbit pănă la noi decât după încetarea ac
tivității lui Alecsandri. Și nici spre vreo amintire a caracterului latin 
păstrat in poporul român, cum îl înțelegi d-ta, nu l-a purtat gândul 
pe atunci. Poet mai întâiu de toate, poet național în deosebi, nu în 
înțelesul latinității, dar de sigur in înțelesul luptei in contra pro
tectoratului rusesc și a corupțiunii fanariote, Vasile Alecsandri este 
entuziasmat de partea frumoasă, omenește frumoasă a poeziilor noastre 
populare, simte un fel de mândrie patriotică de a le arătă in această 
frumusețe oarecum generală a lor, nu numai Francezilor, ci și Ger
manilor și Englezilor.

Căci suntem in epoca dintre 1855 și 1866, epoca renașterii po
litice a României care, după congresul dela Paris, este in mod așâ 
extraordinar caracterizată prin solicitarea poporului român de a-și 
exprimă dorințele sub auspiciile marilor puteri de cultură euro
peană.

Alecsandri, a cărui excepțională valoare în literatura noastră stă 
in repereutarea tutulor curentelor de simțiri ale contimporanilor săi, 
vine și in ajutorul acestei mișcări și caută să ne câștige simpatiile 
occidentale, scoțând la iveală mai ales acea parte — de altminteri 
reală — a manifestărilor sufletului nostru poporan, care se poate 
numi lirică și contemplativă, adică duioșia simțirilor și cumpătarea 
exprimării.

înțeleg că d-ta ai pus accentul pe elementul energic al balade
lor, fiindcă el se potrivește mai bine cu criteriul d-tale etnic, însă 
acest criteriu nu trebue luat excluziv ; în ori ce caz el nu erâ și 
nu putea fi exlcuziv la Alecsandri. D-ta recunoști, că «Alecsandri a 
auzit și a înțeles că in murmurul poporului e o muzică naivă și sen
timentală a doinelor ce se cuvine să fie notată, că este o muzică 
eroică a baladelor ce se cuvine și mai mult să fie scrisă».



49

Dar eu întreb : de ce «și mai mult» ?
Pentru Alecsandri, ca și pentru unii din noi, se cuveniâ tot așâ 

de mult să fie păstrată sentimentalitatea doinelor, căci deși—după 
luminoasa d-tale cercetare — partea eroică și cumințenia politică sunt 
mai ales semnele moștenirii etnice, aceasta nu exclude partea sen
timentală nici la Romani, și cu atât mai puțin la descendenții lor, 
după o evoluțiune culturală de atâtea veacuri.

In deosebi elementul eroic in poezia popoarelor din Orient, de
venite pe atunci așâ de «interesante», erâ cunoscut de mai nainte, 
pentru Albanezi prin imitările — fie și meșteșugite — din Guzia 
lui Prosper Meriinee, pentru Sârbi prin minunata culegere de poezii 
populare publicată de Karagici între 1823 și 1833 și prin alte lu
crări. Aici e multă voinicie, tot atâta cruzime, uneori și brutalitate. 
Cine însă își dă seama de lirea poetică a lui Alecsandri, înțelege 
îndată, că pe el a trebuit să-l atragă din poezia noastră populară 
mai ales elementul ei liric și contemplativ, și tocmai cu această 
particularitate, pe care d-ta o deprețiezi cu expresia «dulcegărie», 
Alecsandri ne-a făcut mai bine primiți printre occidentalii de cul
tură literară din acea epocă.

• Firește că o asemenea înrudire sufletească între lirismul poetului 
și poeziile populare culese de el, nu l-ar fi îndreptățit niciodată 
să introducă in textul baladelor schimbări, cari le-ar falsifică. Toate 
poeziile în adevăr populare, prin urmare foarte răspândite, se în
tâlnesc însă în gura poporului sub cele mai felurite variante. Cine 
nu se ocupă de autenticitatea folkloristă cu indicarea exactă a per
soanei, a pronunțării, a locului și a timpului, ci se ocupă numai de 
poezia populară in frumusețea și oarecum generalitatea ei, va cu>- 
lege, va combină, uneori va completă din multele variante forma 
definitivă, care după a lui simțire ii va părea mai conformă cu 
geniul poetic al poporului. In această alegere și consolidare de 
formă, Alecsandri, cu deplină bună credință, s’a lăsat condus de 
partea sentimentală a poeziilor noastre, precum d-ta, cu aceeaș 
bună credință, te lași mai curând condus de partea eroică. Dar 
nici la unul, nici la altul nu poate fi vorba de falsificare.

DuHiu Zamfirescu, Discuri. 4
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Pentru d-ta «Miorița» este chintesența poeziei populare române; 
dar pentru contimporanii dintre 1856 și 1866 erau poate poeziile 
curat lirice mai suggestive. îmi aduc aminte, câ pe mine și pe câțiva 
din compatrioții mei ne încântase la 1857 în Viena (eram atunci 
de 17 ani) mai cu seamă poezia tradusă de Kotzebue:

Sus în vârf de brăduleț 
Sa oprit un șoimuleț, 
El se uită drept în soare 
Tot mișcând din aripioare.

(Nici mie nu-mi plac diminutivele, introduse numai pentru înles 
nirea rimei).

Jos ia trunchiul bradului 
Crește floarea fragului, 
Ea de soare se ferește 
și de umbră se lipește. 
— «Floricică dela munte, 
Eu sunt șoim, șoimuț de frunte. 
Ieși din umbră, din tulpină, 
Să-ți văd fața la lumină, 
Cau venit până la mine 
Miros dulce dela tine, 
Cât am pus în gândul meu 
Pe-o aripă să te ieu 
Și să mi te port prin soare,

Și de mine iubitoare.» 
— «Șoimuleț, duios la graiu, 
Fiecare cu-al său traiu.
Tu ai aripi sburătoare, 
Ca să te înalți la soare, 
Eu la umbră, Ia răcoare 
Am menire ’nfloritoare. 
Tu te legăni sus, pe vânt, 
Eu mă leagăn pe pământ. 
Dute’n cale-ți, mergi cu bine 
Făr a te gândi la mine, 
Că e lumeancăpătoare 
Pentru-o pasăre ș’o floare!»

Pân’ te i face roditoare

Și când—acum 41 de ani — in primul volum al Convorbirilor 
Literare am atras luarea aminte a cetitorilor asupra covârșitoarei 
însemnătăți a poeziilor populare, publicate atunci de Alecsandri, 
am reprodus anume această poezie, împreună cu altele de felul 
ei, și astăzi pot constată, că partea lirică a vieții poporului a fost 
cea mai roditoare in desvoltarea ulterioară a literaturii noastre 
culte, în deosebi pentru Eminesc.u și, prin mijlocirea lui, pentru 
urmașii săi.

Căci dacă e să judecăm după dreptate întreaga valoare a pu
blicării poezii'or )>opulare, așâ cum a fost făcută de Alecsandri, nu 
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ne putem mărgini la efectul ei asupra străinătății, ci trebue să pu
nem în cumpănă, ca fiind de mai mare greutate, efectul lor asupra 
propriei noastre societăți. Alecsandri, care în lunga sa vieață lite
rară a căutat totdeauna să trezească interesul estetic al publicului 
român, nu puteâ să tindă a interesă lumea străină, fără a voi să 
intereseze în acolaș timp propria noastră societate cultă. Lucrul 
nu erâ ușor, mai ales în Moldova, unde limba franceză erâ limba 
excluziv întrebuințată in saloanele și in familiile așâ numitei so
cietăți și unde cele mai multe dame nici nu știau să vorbească, 
necum să scrie corect românește.

Atunci Alecsandri, cu adâncul său instinct de poet național, gă
sește în poezia populară cea mai bogată comoară de frumuseți lite
rare, din care să se adape societatea, fie direct, fie indirect prin 
inspirarea scriitorilor de talent mai accesibili gustului ei.

In legătură cu cele zise aici, o observare a d-tale dela înce
putul discursului cere oarecare lămurire. Dacă se poate admite 
ceeace zici acolo, că «Românul ca popor nu e nici mai mult nici 
mai puțin poet decât alt popor», propoziția următoare cu «materialul 
folkloristic», care «poate li considerat ca produs estetic, dar atunci 
încetează de a fi anonim» îmi pare mai puțin admisibilă.

Nu e vorba aici de materialul folkioiist, ci de insăș poezia po
pulară ca poezie, și ea nu numai poate, ci trebue considerată ca 
un produs estetic de cea mai mare însemnătate, fără a încetă să-și 
păstreze anonimatul oi firesc.

Am cetit adineauri poezia cu șoimul și fraga. Este vreo indoeală 
despre frumusețea și prin urmare despre valoarea ei estetică? Și 
ce are a face aici chestia anonimatului? Poezia este și rămâne ano
nimă, dar aceasta nu o împiedică de a fi din cele inai frumoase, 
de a exprimă nu numai o simplă simțire lirică, ci, cum zice Alecsandri 
într’o notă (pag. 32), «o filozofie adâncă».

Asemenea când cetim in Hora (pag- 369), care începe cu niște 
cuvinte de rând, ca dela sat:

— Bade, trandafir frumos, 
Vrut-ai să te-arăți duios,
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Dar te-ai arătat ghimpos 
și din minte nu mai scob». 

— «Vai, leliță din cel sat, 
Ce ai cerut și nu ți-am dat ?

Și apoi continuă:
Cerut ai faguri de miere, 
Eu ți-am dat buzele mele; 
Cerut-ai o vioreă, 
Ți-ain adus inima mea». 
— «Dacă vrei dragoste-aprinsă, 
Adă mi gură neatinsă 
Și o inimă fecioară 
Ca apa dela izvoară».

Ce importă, că înălțimea etică, așâ de frumos exprimată in ver
surile din urmă, nu se poate atribui unui anume poet, ci este tocmai 
in anonimatul ei o dovadă a idealismului, pănă la care se poate 
ridica inspirația curat populară ?

D-la pari a atribui acestui gen de poezie mai puțină însemnătate 
estetică; dar te rog să-ți aduci aminte de constatările istoriei lite
rare din țeri cu o cultură mult mai veche; d. e. din Anglia și din 
Germania; cum la Englezi dela publicarea poeziilor populare de 
Percy (1765) și la Germani dela cea analoagă a lui Brentano și Ar- 
nim (Des Knaben Wunderhom, 1806—1808) datează o renaștere 
a poeziei lirice in literatura lor cultă.

Și în contra culegătorilor Brentano și Arnim s’a adus imputarea 
că au întocmit poeziile populare, dar mai târziu meritul lor s’a 
recunoscut pe deplin, «fiindcă —după cum se exprimă o carte de 
școală—cu un tact admirabil au știut să scoată chintesența poe
ziei, cu care să producă cea mai adâncă impresie». Pe urma unor 
asemenea publicări s’au ivit poeții lirici cei mai răspândiți ai li
teraturii germane din secolul trecut, Heine, Lenau, Uhland (el în- 
suș culegător de poezii populare), ca și mai nainte Blirger, os- 
tensibil inspirați de formele și limba acelor manifestări anonime ale 
neamului lor, și prin ei s’a desăvârșit opera începută de clasicii 
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anteriori, adică s’a statornicit în societatea cultă a Germaniei pre- 
domnirea limbii și literaturii naționale cu înlăturarea celei fran
ceze, așâ de puternic ocrotite mai nainte de însuș Frederic cel Mare.

Tot așâ s’a întâmplat și la noi, unde evoluțiunea nu este încă 
desăvârșită. Alecsandri a adunat poeziile populare pentru a da ele
mentului național celui mai sigur putința unei desvoltări temeinice 
*n literatură și le-a întocmit așâ (d-la zici: cu atâta dulcegărie sen
timentală, eu zic cu atâta potrivire la receptivitatea contimporani
lor), încât să poată pătrunde in societatea înaltă. Este caracteristic, 
că cea dintâi, care simte și recunoaște acest merit al lui Alecsan
dri, e însăș Elena Doamna, care zice în răspunsul ei la dedicația 
poetului: «Fără a ridică ceva din caracterul naiv al expresiei po
porale, ați mlădiei cu o rară fericire forma acestor încercări întâie- 
toare».

Cu această «mlădiere» a pătruns poezia populară in sufletele 
noastre. Eminescu s’a inspirat deadreptul dela ea, Coșbuc și Goga 
se desvoltă pe urma lui, iar in miile de școlari și sludenți ai ge
nerației de astăzi lucrează mai departe formele acestor poeți astfel 
inviorați, și încetul cu încetul rădăcina populară împlântată de A- 
lecsandri crește și rodește în toate direcțiile.

Această mișcare se face dela sine, prin puterea covârșitoare a 
plăsmuirilor frumoase. Orice silă, orice violență nu poate fi decât 
dăunătoare. Să se producă numai opere de adevărată valoare, nu 
de valoarea îndoioasă, exagerată prin șovinism, și societatea înaltă 
va fi câștigată prin atracția firească a frumuseței.

II.

Am stăruit poate prea mult asupra explicării unei controverse, 
însă tot ce privește poezia populară merită cea mai mare luare 
aminte, iar opera lui Vasile Alecsandri va găsi pururea în Acade
mia Română un cuvânt de apărare, de laudă și de recunoștință.

Viu acum, iubite coleg, la partea a doua a interesantului d-tale 
studiu și am și aici mulțumirea să constat la început o comunitate 
de vederi în privința criticei teoretice a «poporanismului».
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Ce e drept, nu te pot urma in expunerea doctrinei economico- 
istorice a lui Loria și a «miragiului» introdus de el. Vârsta, la 
care ain ajuns, m’a făcut mult mai rezervat față de niște teorii 
sociale cu aparențe științifice, cari păcătuesc de regulă prin gene
ralizări pripite. La concepția lui Loria se poate răspunde, tot așâ 
de pe de-asupra, cu spirituala observare a lui d’Avenel: Dans sa 
marche lente, la civilisation a recherche le beau bien avani Vutile. 
Elle a excelle ă faire des statues ou des temples avant de faire 
des lampes ou des parapluies; elle a su ecrire avant de savoir 
se chauffer et a decouvert le pinceau avant la fourchette. Ceeace 
s’ar putea rezumă pe românește cu o vorbă mai simplă: omul s’a 
gândit să-și facă biserici înainte de a-și face hambare.

Cu atât mai puțin te voiu urmă in propunerea de leacuri pentru 
tămăduirea stării nostre actuale prin «maiștri și ateliere in toate 
satele.»

Prefer și mă grăbesc să mă pun alături de d-ta când zici: «La 
toate celelalte popoare cauzele economice alo mișcărilor sociale se 
iluzionează, iar poeții sunt ademeniți de miragiul unor nobile sim
țiri ; la noi școala poporanistă, printr’o aberațiune a tuturor sen
timentelor estetice, ii ține într’o mediocritate revoltătoare».

De mult erâ cunoscută cererea unor socialiști-poporaniști, cari 
se amestecaseră in ale esteticei și îndemnau pe scriitori să se o- 
cupe excluziv de mizeria claselor de jos și de vinovăția celor de 
sus. Dar dacă toate tendințele și intențiile «utilitare» sunt dăună
toare in artă, cel puțin tondența Învrăjbirii claselor a rămas cu 
desăvârșire stearpă în producerea de opere frumoase.

Mă unesc dar cu această parte a criticei d-tale, deși nil mă pot uni 
cu aplicările ce le faci, și d. e. mă deosebesc de d-ta in aprecierea 
poeziilor d-lui Octavian (toga. Las insă la o parte deslușirea acestei 
deosebiri, iiind-că Academia și-a arătat acum trei ani părerea des
pre primele poezii ale d-lui Goga, acordându-le unul din premiile 
ei mai însemnate, pe temeiul unui raport care cercetează cu deaină- 
nuntul meritul literar al noului poet de peste Carpați.
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Dar mai sunt rezerve de făcut și în privința celor zise de d-ta 
despre Creangă, Popovici-Bănățeanul și d-i Slavici. Ai introdus însuți 
deosebirea între acești trei autori, la cari recunoști «miragiul», și 
intre autorii pe cari îi crezi vinovati de «poporanismul» in înțele
sul defavorabil ce-l dai acestui cuvânt. Insă atunci e greu de pri
ceput, pentru co ai pus pe cei trei autori în rubrica poporanismu
lui? Căci nu faptul că figurile descrise de Creangă, Slavici și Po
povici-Bănățeanul sunt mai cu seamă țărani, preoți dela sale și me
seriași, îi face să intre în acea rubrică.

Critica d-tale, că în nuvelele d-lor Slavici și Popovici, In deose
bire de povestirile lui Creangă, figurile nu au aparență de reali
tate, ci sunt «anemice și nefirești» sau—cum zici tot d-ta—«nu 
sunt de carne, ci de carton», sar putea aplică tot așâ de bine la 
multe nuvele din vieața societății înalte; căci o asemenea observare 
se referă la o temă generală a cercetărilor literare, iar nu numai 
la înfățișarea figurilor luate din popor.

Insă critica nu o cred îndreptățită, și modul cum deslegi d-ta 
«enigma» descrierii acelor figuri «anemice și nefirești» prin faptul 
că d-1 Slavici și Popovici-Bănățeanul ar fi crescuți în licee și uni
versități germane și ar fi împodobit flăcăii din satul lor do naștere 
cu romantismul cărturarilor din Viena, îmi pare lipsit de tomeiu.

Nu e lucru ușor (am recunoscut-o dela început) a argumentă în 
materie estetică. Voiu încerca totuș să-mi susțin părerea, că multe 
din nuvelele d-lui Slavici, ca și nuvela lui Popovici Din vieața me
seriașilor, sunt creațiuni cu acea deplină aparență a realității; în 
care so încheagă arta adevărată.

Că nu poate fi vorba do nefireasca atribuire a unui romantism 
exotic la figurile poporului românesc, rezultă din analoaga în
zestrare a sătenilor cu simțămintele cele mai înalte și delicate 
tocmai în schițele, nuvelele și romanele țărănești din acele litera
turi occidentale, unde introducerea unei culturi străine la elemen
tele autohtone este exclusă. Absolut aceeaș notă vibrează în Fetite 
Fadette, în Erangois le Ckampi, în Marc au Diable de George 
Sand, în figurile de pe țărmurile Rinului descrise de Auerbach, 
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în țăranii lui Ganghofer din munții Tirolului și chiar în vagabonzii 
lui Bret Harțe din California.

De unde vine această identitate a as pi rării ideale in mijlocul 
unor realități materiale așâ deosebite? Din convingerea intuitivă 
a marilor scriitori, că în cugetul poporului—fie ori cât de lipsit de 
cultura cărturărească, ba uneori îți vine să zici tocmai fiindcă e 
lipsit de ea—germinează și poate prinde rădăcină desvoltarea celor 
mai curate și alese simțiminte omenești. Precum se găsește in popor 
o adâncă evlavie, tot așâ se poate găsi o mare decență și cea mai 
surprinzătoare sfială în legătura dintre sexe.

Căci nu numai pe calea gândirilor abstracte, îngrămădite in fe
luritele sisteme, poate ajunge oinul să-și dea oarecare seamă de 
tainele vieții, ci și pe calea instinctivă a simțimântului.

Romantismul cărturarilor din Viena? Dar dela ce fel de cărturar, 
dela care romantism au ieșit versurile noastre populare:

Dacă vreai dragoste aprinsă, 
Adu-mi gură neatinsă 
Și o inimă fecioară 
Ca apa dela izvoară?

Și se poate o mai înaltă, o mai curată expresie de iubire ?
Dar în cealaltă poezie :

Dute’n cale-ți, mergi cu bine,
Făr’a te gândi la mine, 
Că e lumea ’ncăpătoaro 
Pentru-o pasăre ș’o floare?

Din ce tratat de Etică socială a învățat țăranul anonim să fie 
mulțumit cu soarta ce-i este hărăzită?

Fără Indoeală, complicările sufletești ale societății înalte sunt o 
problemă din ce în ce mai interesantă în proporție cu creșterea 
culturii, și ele își vor aflâ înfățișarea firească în literatura noastră. 
Dar aceasta nu ne poate face să uităm, că simplicitatea țărănească 
nu exclude frumusețea lirica, precum nu exclude energia epică, 
nici chiar conflictul dramatic. —
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Când văd asemenea deosebiri de judecată literară intre noi, îmi 
vine să repet vechea observare făcută într'un articol despre «poeți 
și critici», că tocmai poeții sunt mai puțin chemați să aprețieze 
poezia altora. Ei sunt prea pătrunși de felul lor de a pricepe lu
mea și prea refractari la felul altora de a o pricepe.

Menirea d-tale, iubite coleg, care ești însuți unul din cei mai 
recunoscuti poeți ai generației de astăzi, este de a ne înzestra li
teratura cu creațiunile propriei d-tale imaginații. Iară rolul mult 
mai modest de a primi și de a prețui creațiunile poeților, lasă-ni-l 
nouă, publicului cetitor, cari putem îmbrățișa cu aceeaș recunoș
tință cele mai felurite individualități artistice, numai cu condiție 
ca să fie în adevăr inspirate de simțimântul curat al frumosului.

Și fiindcă în multe din poeziile și nuvelele cu cari ne-ai sporit 
comoara literară, d-ta ai fost în adevăr inspirat de cel mai înalt 
simțimânt al frumosului, fii cu această parte a operei d-tale bine 
venit în mijlocul Academiei Române !
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